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ஸ்ரீமதேராமாநஜாய௩ம£. 
இருமங்கையாழ்வார்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளிய 


பெரிய திருமொழி 


டி | ஐ 
க, ௨, ௩, பத்துக்கள்‌: 


ர்‌ 
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இந்த க்ரந்தம்‌ 
பரமகாருணிகரான பெரியவாச்சான்பிள்ளையருளிச்செய்த 
வயாக்யாதத்துடனும்‌; 
அப்பு அரும்பதத்துடனும்‌; 
உரை யுடனும்‌, 
தர்க்க தீர்த்கரான ஸ்ரீமான்‌ 
சிங்கப்பேருமாள்கோவில்‌-மாடபூசி-ராமாநுஜா சார்யராலும்‌, 
ஸ்ரீமான்‌ புதுப்பட்‌6-திருவேங்கடாசார்யராலும்‌, 


ட A 


நாநாதேசாநீத அநேக பாந்கோசங்களின்‌ ஸஹாயத்தினால்‌ 
பரிசோதிப்பிக்கப்பட்டு, 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ கரந்த முத்ராபக வபையாரால்‌; 
பராங்குச திருவவதாராதி ௫௦௦௮-வஅ ஸம்வத்ஸரமான 
கீலகஸம்வத்ஸரத்தில்‌, 
காஞ்சீபுரம்‌ 
 ்ர்க்தாசார்ய அச்சுக்கூடத்தில்‌, 


௮ச்‌ட்டி ப்ரசுரம்செய்யப்பட்டதற. 





1908. 
இய தரம்‌. 
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பாரதாதி தனிம லோகம்‌ 
ராமசரமர்லோகம்‌ 
துஷ்கரம்லோகடிப்பணி 


ய இதர்ம ஸழுச்சயம்‌ 


முதல்‌ திருவந்தாதி 





இரண்டாம்‌ திருவந்தாதி 
மூன்றாம்‌ திருவந்தாதி 
நான்முகன்‌ திருவந்தாதி 





திருவிருத்தம்‌ 





திருவாசிரியம்‌ 

பெரிய திருவந்தாதி 
தருவெழுகூற்றிருக்கை 
சிறிய திருமடல்‌ 
பெரிய திருமடல்‌ 
திருக்குறுந்தாண்டகம்‌ 
டர ொரந்தாண்டகம்‌ 


கத்துவாள்‌ க்ப்‌ பப்லு ஸ்கிம்‌ 








பரீமதேராமாநஜாய௩ம? 
ஸ்ரீவைஷ்‌ணவக்ரந்த முத்ராபகவபை 


௬௮. 


தனிற்லோகம்‌ லவ்யாக்யாமம்‌, ப்ரதிபத தாத்பர்ய ஸஹிதம்‌ - 


97 23 


2? 22 


» அரும்பத ப்ரதிபத 
ஸஹிதம்‌ 


) அரும்பத ப்ரதிபத தாத்பர்ய 
ஸஹிதம்‌ 


99 93 


39 ப்ரதிபத ஸஹிதம்‌. 


29 27 


2? 79 


பெரியதிருமொழி ௧-௨-௩, பததுக்கள்‌ ன்‌ 
இராமாநுச நூற்றந்தாதி உரையுடன்‌ 
பராசரலிசிஷ்ட பரமதமர்ம்‌ சாஸ்த்மீம்‌ தாத்பர்ய ஸஹிசம்‌ 
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ஸ்ரீம்தேராமாநூஜாயநம3. 
ட்ட 


- திருமங்கையாழ்வாரருளிச்சேய்த பேரிய திருமோழியின்‌ 
6 ௦ 
கதனியன்கள்‌. 
ஆணவ 
(திருக்கோஞார்சம்பி அருளிச்செய்த.) 
33 ல 50, 63325 58%000௦ 800 ATES 
obKS As (2559 859௦ 83௧௦ கஃபு 
மூலம.கலயாமிகலித்த்வம்ஸம்‌ கவிம்‌ லோகஇவாகரம்‌ | 
யஸ்யகோபி௦ப்ரகாசரபி ராவித்யம்கிஹ தம்தம8। 


பதவுரை பஸ்ம - யாதொருத்தருடைய, ப்ரகாசாபி8 . விளங்காகின்‌ 
த்‌ ரணம்‌ (உ ட னல்‌, ஆவிதயம்‌- ௮ல்‌ ாாப்ரயுக சமான, 


௨ பெரியதிருமொழித்தனியன்‌ வயாக்யாநம்‌.! - 






















தம8 - அர்தகாரமான து, நிஹதம்‌ - போக்கப்பட்டதோ, (தம்‌ - அப்படிப்பட 
டவராய்‌,) கலித்த்வம்ஸம்‌ - கலிதோஷத்தை ந௫ப்பிச்குமவராய்‌, லோகதிவ। நு 
கரம்‌ - ஈாட்டாருக்கு ஸூர்யனான (அர்ததப்ரகாசகரான), கவிம்‌ - பரகாஎ 
கவியை, கலயாமி ... த்யாரம்‌ செய்கிறேன்‌. 
பிள்ளைலோகம்‌ ஜீயாநளிச்சேய்த வ்யாக்யாநம்‌. : 
அவதாரிகை.-— (8005௩80 305005 ட்‌ கலயாமி கலித்த்வம்ஸம்‌ 1 
திருமொழிமுதலான திவ்யப்ரபந்தோபகாரத்அக்குத்‌ திரும 
யாழ்வாரைத்‌ திருவடதொழும்படி சொல்‌ அறெ அ. ழ்‌ 


யாமி - “ப்ரணமாமி”? என்கிறது, (0585 - லோகதிவாகரம்‌' 
ஆதித்யன்‌, பாஹ்யாந்தகாரத்தைப்‌ போக்கும்‌; இவர்‌ நாட்டு. 
ர்க்கு பாஹ்யாப்யந்தராந்தகாரங்க ஸிரண்டையும்‌ போக்குவர்‌ 
(ஒர 9ச-யஸ்யகோபி8) யாதொருத்தருடைய, (௧) “௦20223. 
யத்கோஸ்ஹஸ்ரம்‌?” என்கிற மறையாயிரங்களினாலே ; அவைதான்‌. 
(549 - ப்ரகாசாபி2) என்று - (௨) * ஈடைவிளங்கு தமிழ்மாவை| 
யாய்‌(௩) *கெஞ்சுக்கிருள்கடி தீபமா யிருக்கும்‌; இப்படி ப்ரகாசக க | 
ளான ஸ்ரீஸூக்திகளினலே, (௪) * அறிவிலாமனிசருடைய ஆவீ 
த்யதமஸ்ஸா நிஹகமாயிற்று என்பது யாதொன்று, அத்தாவே 
அவரை (கலயாமி) என்கிறது ர 8 i தட 
(எம்பெருமானாரருளிச்செய்த து.) 
மூ. -வாழிபரகாலன்‌ வாழிகலிகன்றி | 

வாழிகுறையலூர்‌ வாழ்வேந்தன்‌ - வாழியரோ 
மாயோனை வாள்வலியால்‌ மந்திரங்கொள்‌ மங்கையர்கோன்‌ 
தூயோன்‌ சுடர்மான வேல்‌, 
ப - ௨ பரகாலன்‌ - சத்ருக்களுக்கு ம்ருத்யுவானவர்‌, வாழி - வாழ்ந்த 
ருள வேணும்‌ ; கலி - கலியினால்‌ வரும்தோஷத்தை, கன்றி - போக்குமவர்‌, 
வாழி; குறையலூர்‌ - இருக்குறையலுரில்‌, வாழ்‌ - நித்யவாஸம்பண்ணும்‌, 
வேந்தன்‌ - ராஜாவானவர்‌, வாழி; மாயோனை - ஆஸ்சர்ய குணசேஷ்டி 
தங்களையுடைய ஸர்வேஸ்வரன்பக்கல்‌, வாள்வலியால்‌ - தன்வாளின்‌ வலியைச்‌ 
காட்டி, மந்திரம்‌ - பெரியதிருமர்த்ரத்தை, கொள்‌ - உபதேசிக்கப்பெற்றவு 
சாய்‌, மங்கையர்‌ - திருமங்கையிஓள்ளார்க்கு, கோன்‌ - நிர்வாஹகராய்‌ 
(க) சடகோபாஷ்டகம்‌ - ௫. (௩) திருமொழித்தனியன்‌ . 
(௨) பெருமாள்திரு ௧. கக. (௪) திருமாலை - சங. 
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பெரியதிருமொழித்கனியன்‌ வயாக்யாகம்‌, ௩. 


ிஜுயோன்‌ - (உள்ளும்புறம்புமொக்க) சுத்தியையுடைய ரான ஆழ்வாருடைய, 


டர்‌ - ஒளியையுடைத்தாய்‌, மானம்‌ - பெரியதான, வேல்‌ - வேலானது, 


| ப. ததத ததத ததத வப்‌? 


| அவ. (வாழிபரகாலன்‌) எம்பெருமானுக்குத்திருமதிள் போலே 

அரணாயிருப்பககன ஆறுப்ரபந்கம்கள்‌ செய்தருளின ஆழ்வா 
நடைய திருநாமங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ சொல்லி ௮வரை வாழ்த்த 
[ற து-இதில்‌. (௧) (௫89 8௯32ல்‌ 5702 - ப்ரத்யக்ஷேகுரவஸ்ஸ்‌ அத்‌ 
நபா??? என்னக்கடவதிறே. ஆழ்வார்கள்‌ அர்ச்சாவதாரமாய்‌ எப்‌ 


விபோஅம்‌ எல்லார்க்கும்‌ ப்ரத்யக்ஷராயிறே யிருப்பது. 


வ்யா.--(வாஜிபரகாலன்‌) பகவத்‌ தீவிட்டுக்களான ப்ரதிகூலா 
[க்குக்‌ காலனானவர்‌ வாழி. (வாழிகலிகன்றி) கலிதோஷகிவா ரகர்‌ 
|வாழி. (குறையலூர்‌ வாழ்வேர்தன்‌ - வாஜி) தஇிருக்குறையலூரை 
|அவதார்ஸததலமாக வடைய ராய, அதுவாழமுமபடிககு அதகை 
நோக்குதகிற ராஜாவென்னுகல்‌ ; அங்கே வாழுகிறவ ரென்னுதல்‌. 
(மாயோனை வாள்வலியால்‌ மந்திரங்கொள்‌ மங்கையர்கோன்‌, 
யோன்‌ சுடர்மானவேல்‌ - வாழியரோ) என்று - ஆழ்வாரையும்‌, 
அவர்திருக்கையில்‌ வேலையும்‌ ஒருகாலே ஆசாஸித்தபடி. (மாயோ 
னை) (௨) * அரங்கத்தரவணையிற்‌ பள்ளிகொள்ளும்‌ மாயோனையிறே 
வாள்வலியால்‌ மந்திரங்‌ கொண்டது, (௩) * தென்ன ரங்கன்றன்னை 
வழிபறித்த வாளனிறே, (௪) * கைப்பொருள்கள்‌ முன்னமே கைக்‌ 
கொண்டவரிடத்திலேயிறே மர்தஇு.ரப்பொருள்சைக்கொண்டது, 6 
மர்திரக்தைப்பற்றியியே மர்திரங்கொண்டஅ. (மங்கையர்கோன்‌ ) 
திருமங்கைமன்னனிறே. (தூயோன்‌) ““ தூய்மை?” என்னும்‌ பாஹ்‌ 
யாப்யந்தரசுத்தியையுடை.யவர்‌. (இ) (அங்கமலத்தட வயல்ஞமாலி 
நாட னருளமாரியரட்ட முக்கி யடையார்சீயம்‌ கொங்குமலர்க்‌ குழ 
லியர்வேள்‌ மங்கைவேற்தன்‌ கொற்றவேல்‌ பரகாலன்‌ கலியன்‌ ? 
கான்று தாமே தர்திருறாமங்களைக்‌ கூறினாரிறே. (சுடர்மானவேல்‌) 
கேகோருபமான, மானவேல்‌-பெரியவேல்‌, திருமங்கைமன்ன னெ 


டுக்கும்படி யான வேல்‌, (வாழியரோ), இத்தால்‌ - ஆழ்வாரோபாதி 





(௪) 

ப்‌ 6 பெரு - திரு-௧-௭. $ மந்திரத்தை - வேதப்ரதிபா த்யனான 
1 (௩) இயற்சாத் த, ஸர்வேஸ்வானை, 

ட 62 சா. இ.௧௧. ௬,. (டு) இருமொ - ௩. ௪. ௧௦, 


ச 
ட ச 


௪ பெரி யதிருமொழித்‌ E னியன்‌ வ்யாக்யாசம்‌. 


ஆயுதமும்‌ ஆசாஸ்யமென்றபடி. (௧) “£ நின்கையில்வேல்போற்றி?? 
ஏன்னக்கட வதிறே. இததான்‌ (௨) * கொற்றவேலாகையாலே வெ 
ற்றிவேலா யிருக்கும்‌; அத்தாலே-இதின்‌ விஜயத்தை வேண்டுஇற து. 
(கூசத்தாழ்வானருளிச்செய்‌ 2௮.) 
மூ --கெஞ்சுக்கிருள்கடி. தீபம்‌ அடங்கா கெடும்‌ பிறவி 
நஞ்சுக்கு நல்லவமுகம்‌ தமிழ்சன்னூல்‌ அறைகள்‌ 
அஞ்சக்‌ இலக்கியம்‌ ஆணசாரம்‌ பரசமயப்‌ 
பஞ்சுக்கனலின்பொறி பரகாலன்‌ பனுவல்களே. 

ப- ௨--பரகாலன்‌ - ப்‌ரஇபக்ஷத்துக்குக காலனான ஆழ்வா ரருளிச்‌ 
செய்த, பனுவல்கள்‌ - பாட்டுக்களானவை, நெஞ்சுக்கு - மநஸ்ஸிலுண்டான, 
இருள்‌ - அஜ்ஞாநத்தை, கடி - போக்கவல்ல, தபம்‌ - விளக்காயும்‌, அடங்‌ 
கா - ஒன்றுலும்‌ அடங்காதே, கெடு . ரநெடப்போருஇிற, பிறவி - பிறப்பா 
இற, நஞ்சுக்கு - விஷத்தைமாற்றுகைக்கு, ஈல்ல - ம்லாக்யமான, அமுதம்‌ - 
அம்ருதீமாயும்‌, ஈல்‌ - விலக்ஷணமான, தமிழ்‌. நூல்‌ துறைகள்‌ - தீராவிடசாஸ்‌ 
த்ர மார்க்கமான, அஞ்சுக்கு - (எழுத்து சொல்‌ பொருள்‌ யாப்பு அணி 
என்ற) பஞ்சலக்ஷணங்களுக்கும்‌, இலக்கியம்‌ - லக்ஷ்யமாயும்‌, ஆரணம்‌ - 
வேதத்தின்‌, சாரம்‌ - ஸாரமாயும்‌, பரசமயம்‌ - இத. ரமதங்களாகற, பஞ்சுக்கு - 
பருத்திக்கு, அனலின்‌ பொறி .. ரெருப்புப்பொறியாயும்‌ இருக்கும்‌ த்‌ 

அவ.--(கெஞ்சுக்கிருள்‌ கடி.தீபம்‌) இதில்‌, ஆழ்வார்‌ இிவ்யப்ரபந்த 
வைபவம்‌ சொல்லுற து. 

வ்யா.--( கெஞ்சுக்கிருள்கடி தீபம்‌) என்று நெஞ்சுக்கருளாவ.து- 
மநோ மாலிந்யமான அஜ்ஞாகம்‌, (௩) * மனனகமலமிறே, (௪) * ஞா 
னக்கலைபாகையாலே அத்தை நிராகரிக்கும்‌ (௫) * ஞானச்சுடர்வீள 
க்காயிருக்கும்‌. 

(அடங்காநெடும்‌ பிறவி நஞ்சுக்கு ஈல்வைமுதம்‌) ப்ரதிக்ரியை 
யொன்றாலுமடங்காதே நெடுகிப்‌ போருகிற ஐற்மமாதிற நஞ்சுக்கு, 
நல்லவழுதம்‌ - அர்தவிஷத்கை மாற்றுகைக்கு கிர்விஷமான அம்ரு | 
தம்‌. ஸம்ஸாரவிஷத்துக்கு அம்ருதமாயிறே (௬) * திருமால்‌ திருகாம. 
மிருப்பது.. திருமங்கையாழ்வார்‌ திவ்யப்ரபந்தம்‌, ஸம்ஸா.ரகிவர்கீ 
ககமான திருமக்தரார்த்தத்தை ப்ரதிபாதிக்குமதாயிறே யிருப்பது. 

(தமிழ்சன்னால்‌ தறைகளஞ்சுக்கலெக்கயம்‌) த்ராவிடசால்த்ரம்‌, . 
எழுத்த, சொல்‌, பொருள்‌, யாப்பு, அலங்காரம்‌ என்றெ விலகூண . 


(௧) திருப்பா - ௨௪. (௨) திருமொ மக்க ௧௫: 
(௩) திருவாய்‌ -௧ ௨-௧ - ௨, (௪) திருவாய்‌ -௧ - ௯ - ௮. 
(இ) ௨ - இ. ௧, (௭) தஇருமொ -௬ - ௧௦-௬. 


ரம்‌.” 
ஆத்‌ 
: 





பெரியதிருமொழிச்கனியன்‌ வயாக்யாகம்‌. ௫ 


மான பஞ்சலகஷணத்தோடே கூடியிறே யிருப்பது, அன்றிக்கே, 
தமிழுக்கு எழுத்து முதலான அஞ்சுலக்ஷணத்தையும்‌ அறுதியிடு 
வதான ஈன்னாலென்று - ஒரு சாஸ்த்ரமுண்டு, அத்தைச்‌ சொல்‌ 
லிற்முதல்‌; ஏவம்விதமான த்ராவிட சாஸ்த்ரமார்க்க பஞ்சகத்‌ தூக்கு, 
(இலக்கியம்‌) “*இலக்கணவிலக்கியம்‌?? என்றிறே அவர்கள்‌ சொல்லு 
வது; அதுக்கு லக்ஷயமாயப்‌ படிமாவாயிருக்கும்‌. இக்தைப்பார்த்து 
லக்ஷணம்கட்டலாயிருக்கை, 


கேவலம்‌ தமிழுக்கு லக்ஷ்யமாயிருக்கை யன்றிக்கே, ஆரணசா ர 
முமாயிருக்கும்‌;-வேகஸாரமுமா யிருக்குமென்றபடி. திருமந்தரார்த்‌ 
தமிறே இதில்ப்ரதிபாதிப்பஅ. (௧) ₹நாராயணாவென்னும்‌ காமம்‌?” 
என்று உபக்ரமித்‌த, (௨) *பேசுமின்‌ திருகாம மெட்டெழுத்தும்‌”” 
என்னும்‌; (௩) கின திரு வெட்டெ.முத்தங்‌ கற்று - கானுற்ற து முன்‌ 
-னடியார்க்‌ கடிமை'' என்றும்‌, (௪) “இமையோர்‌ தலைவருடைய 
திருநாமம்‌ நங்கள்‌ வினைகள்‌ தவிர வுரைமின்‌ ஈமோகாரரயணம்‌ ?? 
எனறும்‌, (௫) “ஈரகாரணனாயுலகத்தற நூல்‌ இங்காமைவிரித்தவன்‌?? 
என்றும்‌, (௬) “காட்டினாய்‌ - என்னை - காட்டினாய்‌ ? என்றும்‌, (௪) 
“மந்திரத்தை மந்திரத்தால்‌ வறவாத ?? என்றும்‌, (௮) “பேராளன்‌ 

_பேரோதம்‌ ” என்றும்‌, (௯) “கா. ராயணாவோ மணிவண்ணா ?” என்‌ 

அம்‌ திருமந்தரார்த்த விசாரமேயிறே AL நடந்து போருதிற து. 
ஆகையால்‌, (ஆரணசாரம்‌) என்றெ. ஸகலவேத ஸங்க்‌ ஹதயர தத்‌ 


ஸாரமாயிறே திருமந்த்ரத்தா னிருப்ப து. 


(பரசமயப்பஞ்சக்‌ கனலின்பொறி) ப. ரஸமயமாகிற தூலராடு 
க்குக்‌ காலாஈலகணமாயிருக்கை. (௧௦) * வெள்ளியார்‌ பிண்டியார்‌ 
 போதியாரென்றிவ ரோதுகின்ற கள்ள நூல்களை (௧௧) * செம்மை 
ப்பனுவல்‌ _நாலாலேயியே இவர்கழித்துத்‌ தள்ளுவது % பாசமயக்‌ 
குறும்பறுத்தவரிறே. 
இதெல்லாமாவசெதுதானென்ன ; (பரகாலன்‌ பனுவல்களே) 
(௧௨) * மருவலர்த முடல்‌ அணிய வாள்விசும்‌ பரகாலன பனுவல்‌ 


க) தி-மொ-௧-௧-௧. (௭) தி-ரெ.௪ 


உ) ரத்த, க. அ - ௯. (௮) தி-மொ-௭-௪.-௪, 
ஆ அர்‌. (௩) 95 - ௮ - ௧0 - ௩. (௯) சிறிய இரு ன்‌ 
த: (திப. -௬-௧௦-௯, (௧0) இி-மொ.௯- ௭. ௯. 
55 (இ) 2 திகட்ட 2, (௧௧) ப்‌ - ௧0 - ௪ -.௧௦. 
வக்க, ட - ௧0-௬௨ ௧... (௧௨) ட்‌ - ௩2-௯0, 


௬: பெரியதிருமொழித்தனியன்‌ வ்யாக்யாரம்‌. 


களே இவற்றைச்‌ செய்தமுடிக்கும்‌. அவரும்வேண்டா, அவா ஸ்ரீ்‌ 
ஸுக்திகளே யமையும்‌ இந்தக்கார்யங்களேச்‌ செய்கைக்கென்கை,. 
இவரதிகரித்த கார்யத்‌அக்குக்‌ கையும்வாயு மொக்திருக்கிறபடி யிது 


(எம்பா ரருளிச்செய்்‌ 5.௮.) 


மூ.--எங்கள்கதியே இராமாதுசமூனியே 
சங்கைகெடுத்தாண்ட தவராசா - பொங்குபுகழ்‌ 
- மங்கையாகோ னீரந்த மமையாயிர மனைத்தும்‌ 
தங்குமனம்‌ நீ யெனக்குதீதா. 


ப... ௨. எங்கள்‌ - எங்களுக்கு, கதியே - அடைக்கலமாயிருக்குமவரே! 
இராமாநுசமுனியே - இராமாநுசன்‌ என்னும்‌ திருநாமத்தையுடையராய்‌ 
(அத்மாக்களின்‌ ரக்ஷணத்தில்‌) மரம்‌ பண்ணுமவரே! சங்கை - வேத 
சாஸ்த்ரங்களில்‌ ஸம்சயங்களை, கெடுத்து - போக்கி, ஆண்ட - (எல்லாரையும்‌) 
அடிமைகொண்டவராய்‌, தவம்‌-தீமீஸ்ஸில்‌ மிக்கோரானயதிகளுக்கு, ராசா - 
சாஜாவாயிருக்கு மவரே!, பொங்கு - மிகுந்த, புகழ்‌-யசஸ்ஸையுடைய, மங்‌ 
கையர்‌ . திருமங்கையிள்ளார்க்கு, கோன்‌ . ராஜாவான ஆழ்வார்‌, ஈந்த - 
அருளிக்செய்த, மறை - வேதரூபமான. ஆயிரம்‌ - ஆயிரம்‌ பாட்டாயிருக்‌ 
இற பெரியதிருமொழி ப்ரபர்தமும்‌, அனைத்தும்‌ - மற்றுமுள்ள ப்ரபர்தமும்‌, 
தங்கும்‌ - தரித்திருக்கும்படியான, மனம்‌ - மகஸ்ஸை, எனக்கு - அடியே 
னுக்கு, நீ - தேவரீர்‌, தா - தர்தருளவேணும்‌, ... ஸ்‌ 1 அ ல து 


அவ.--இனி, இவவாழ்வாரைப்போஃல பாஹ்யகுக்ருஷ்டி களை 
நிரஸித்து வைதிகமார்க்கத்தை நடத்தியும்‌, உகந்தருளின கில 
ங்களை உத்தரித்தும்‌, தத்ப்ரதிபாதகமான இவர்‌ ஸ்ரீஸூக்தியை 
வ௫ர்த்திப்பிததும்‌ போருமவரிறே உடையவர்‌ ; அத்தைப்பற்ற, 
இவவாழ்வார்‌ திவ்யல-க்தியான திருமொழியாயிரமும்‌ என்ஹ்ருத 
யத்திலேகிலைகிற்கும்படி உபகரித்தருளவேணுமென்று எம்பெருமா 
னாரை அர்த்திக்கறஅ - இதில்‌. 





வ்யா சப்‌. அட அகதிகளான வெங்களுக்கு க்‌ கதியாயி 
ருக்கிறவரே! (இராமாஅசமுனியே) (௧)* ச௪தரசூதரியாய்‌மோசைக க 
தான்‌ திருகாமத்தை யுடையருமாய்‌, ஆச்மரக்ணத்திலே மநு. 
நம்பண்ணுமவரே ! (சங்கைகெடுத்தாண்ட ) (௨) 5088250௦௪0. 


Ax AEE * த கட ப்‌ ° மி ன்‌ *:2 ' உ 
வினகன்$கல் 9 8 தீவதற்யஸ்ஜம்சயஸ்யாஸ்ய ச்சேத்தாகஹ்யுப 





_——_——- 


(௧) ஆழ்வான்முக்தகம்‌- (௨) ததை - ௬.௩௯... தல்‌. 


பெரியதிருமொழித்தனியன வயாக்யாசம்‌, எ 


பத்யதே ”” என்றும்‌, (௧)  தத்துவநால்‌ கூழதிற அ ?? என்னும்படி. 
|வேதாந்தசாஸ்த்ரத்தை நிஸ்ஸம்சயமாகப்‌ பண்ணி மறஸ்ஸில்‌ ஸம்‌.௪ 
|யங்களைப்‌ போக்கி, எல்லாரையும்‌ அடிமையாக ஆண்ட... (தவராசா) 
| யதிராஜா ! என்றபடி... அன்றிக்கே, தவம்‌ என்று - சரணாகதி தாம 
மாய்‌,அத்தை வ((8))ர்த்திப்பிக்றெராஜா என்றுமாம்‌. (௨)*தவநெறி 
யிறே, (பொங்குபுகழித்யா தி) அதிஸம்ருத்தமானயசஸ்ஸையுடைய 
திருமங்கைக்கு கிர்வாஹகரான ஆழ்வாருடைய, வேதரூபமாய்‌ ஆயி 
ரம்பாட்டாயிருக்றெ பெரியதிருமொழி ப்ரபற்தமெல்லாவற்றையும்‌. 
அன்றிக்கே, (ஆயிரமனைத்‌ அம்‌) என்று - அயிரத்தையும்‌, மற்றும்‌ . 
அவர்‌ அனைத்த ப்ரபந்தத்தையும்‌ என்றுமாம்‌. (தங்கும்‌ மனம்‌ நீ 
யெனக்குத்தா) (௩) “கண்ணநின்றனக்கும்‌ குறிப்பாகில்‌ கற்கலாம்‌?” 
என்றெ திவ்யஸ-க்தியைக்‌ தரிக்கும்படி யான மாஸ்ஸைத்‌ தந்தருள 
வேணும்‌, (௪) “£ குறையல்‌ பிரானடிக்கீழ்விள்ளாத வன்ப னிராமா 
அசன்‌ ”” என்றும்‌ (௫) “ நீலன்றனக்குலகிலினியான்‌ ” என்றும்‌, (௬) 
““கலிமிக்கசெந்நெற்கழனிக்‌ குறையல்கலைப்பெருமா னொலிமிக்க பா 





டலையுண்டுதன்னுள்ளர்‌ தடித்து?” என்றும்‌, எம்பெருமானாரைச்‌ 
- சொல்லக்கடவதிறே; அத்தாலே ௮வரை அ௮பெக்ஷிக்கிறது ,.....3 


மூஆ*மாலைத்தனியே வழிபறிக்கவேணுமென்று 
கோலிப்பதிவிருக்த கொற்றவனே - வேலை 
௮ணைத்தருளுங்கையா லடியேன்வினையைத்‌ 
அணித்தருளவேணும்‌ துணிந்து. 

ப - உ௮-மாலை - ஸர்வேஸ்வரனை, தணனிவழியே - தணிவழியிலே, பறிக்க 
வேணுமென்று - கொள்ளைகொள்ள வேணுமென்று, கோலி - முயன்று, (இரு 
வரனெடியிலே) பதிவுஇருந்த - பதுங்கிக்கொண்டிருந்த, கொற்றவனே - 
ராஜாவான திருமங்கை மன்னனே ! வேலை - வேல்‌ என்னும்‌ அயு சத்தை, 

- அணைக்தருளும்‌ - அணைக்கும்படியான, கையால்‌ - திருக்கையாலே, அடி 
யேன்‌ - சேஷபூதனான வென்னுடைய, வினையை - பாபங்களை, அணிர்து - 
துணிவையுற்று, அணித்தருளவேணும்‌ - வெட்டிக்‌  ளைச் தர்றது திர்‌ x 


அவ.(மாலைத்தனியே) இதில்‌, ப்ரபக்தாக்வய ப்ரதிபந்தகங்‌ 
களை ப்ரபந்த கர்த்தாவே (4) சேதிக்கவேணு மென்றெஅ. 





| (௧) இரா - நூ. ௬௫, (௪) இரா- தூ. ௨. 
..... 6)தி-மொ-௨.ட-௩, (௫) 2 - ௧௭. 
... (௩)தி.-மொ.எ௭ - ௧0-௧0. (௬) த்‌ - ௮௮ 


% இத்தனியன்‌ ஸோமாசியாண்டானருளிச்செய்ததாகச்‌ சொல்லுவர்‌, 


௮ பெரியதிருமொழித்தனியன்‌ வயாக்யாரம்‌. 


வ்யா.-- (மாலைத்தனியே வழிபறிக்க வேணுமென்றுகோலி) 
ஸாவாதிகனைத்‌ தனிவழியிலே வழிபறிக்க வேணுமென்று உத்யோ 


கித்து. தததுகுணமாகக்‌ திருவர ஜனடியிலே (பதிவிருக்த) மேலே - 


கோடிவைத்‌ அப்‌ பார்ப்பித்த. (கொற்றவனே) ராஜாவே! பறிகொடு 
க்குமவன்‌ (௧) *தெய்வத்‌தக்கரசு, பறிக்குமவர்‌ ஆலிநாட்டரசு, பறி 
க்குமிடம்‌ மரங்களுக்கரடடம்‌; இப்படியாயிற்று பதிக்கப்‌ பதிவிருந்‌ 
தபடி. (வேலையணைத்தருளும்‌ கையால்‌) * வெட்டிப்பறிக்க வெடுத்‌ 
தணேத்த வேலாலே. (அடியேன்‌ வினையை) (௨) “அடியேன்‌ நான்‌?” 
என்று அவனுக்கு அடிமையான உமக்கு அடியேனான அடியேன்‌ 
வினையை. உமக்கடியோமாகைக்கும்‌ வினைக்கும்‌ என்ன சோத்தியுண்‌ 
டு” (௯) ்‌என்பெய்வினையைக்‌ கிட்டிக்கிழங்கொடு தனனருளென்னு 
மொள்வாளுூருவி வெட்டிக்களைந்த விராமாதுசன்‌? என்றபடியே. 
(அடியேன்வினையை - துணிக்கு - அணித்தருள வேண்டும்‌) வழிபறி 
க்கத்‌ அணிந்தாற்போலே * வினையைத்‌ அணிக்கத்‌ துணியவேணும்‌, 
என்வினையைப்‌ போக்கவேணும்‌ என்று நீர்‌ துணிந்தாலாயிற்றுப்‌ 
போவது. (௪) (பண்டை வல்வினை பாற்றியருளினான்‌” என்னும்படி 
பண்ணவேவணும்‌ ப டு AN த 2 ட 


தனியன்‌ வ்யாக்யாநம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌. 
பிள்ளைலோகம்ஜீயா திருவடிகளே சரணம்‌. 


க்‌ 


4 


னை a ௮௮ 


அதல இது: எச தத ரல 
(3) பி ககக ன 0 (௪) ௪. எல்‌ 
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மர ஸ்ரீமதேராமாநுஜட்யநம8, 
பெரியதிருமொழிக்கு 


பேரியவாச்சான்பிள்ளையருளிச்சேய்த வ்யாக்யாநத்தின்‌ 


அருமபதவிளக்கம்‌. 






















_——— படறது மைய படட 
அவதாரிகை. 

அபாரகருணாம்ருதஸாகரரான பெறியவாச்சான்பிள்ளை, தம்முடைய பரம 
 மத்ததிகு பெரியாழ்வார்‌, தாமருளிச்செய்த இருப்பல்லாண்டில்‌ (௧) * 
மல்லாண்டதிண்டோ எனைப்‌ பல்லாண்டுபாடியும்‌, அவனுடைய திருவவதாரம்‌ 
தொடக்கமான இிவ்யசேஷ்டி தங்களை யநுபலிச்‌ அம்‌, அஅக்குமடியான ராம 
டக ணாநுபவம்பண்ணியும்‌, அவை காலாக்தரத்தி லஅபவங்களாகையாலே, (௨) 
4 வடதிசை மதுரை ”” இத்யாதிப்படியே அர்ச்சாவதாசங்களை பஹுஃப்ரகாரே 
ண அருபவித்துக்கொண்வெக்து, இிருவேங்கடமுடையானீடச் நில்‌ இரு வுள்ள 
கீகைமூட்டி யநுபவித்துப்‌ ப்ரபர்தசேஷத்ைத்‌ தலை கீகட்டீனப டக யையும்‌; 
அவர்‌ பெண்பிள்ளையான ஆண்டாள்‌, (௩) *ஈந்தகோபன்‌ குமரனையே அசைப்‌ 
பட்டு, ஆழ்வார்களையுணர்தீதிக்கொண்டு அவர்களை $ அடியொத்திப்பேரய்‌ 

ப) * நப்பின்னை கொங்கைமேல்வைக்துக்கிடர்‌ த மலர்மார்பனையுண ர்ச்திச்‌ 
தூம்வந்த காரியத்தை ஆராயச்சொல்லி அவனைப்போற்றித்‌ சம்மூடைய 
-சோரதத்தை விண்ணப்பம்செய்தவிட, ௮து ௮றுகாரக்தால்‌ பிறச்சசாகை 
யாலே மனப்பாலமுது செய்தவோபாதியாய்க்கலங்கி காமன்சாவிலே விழு 
ந்து அவண்டு, (௫) * படாதனபட்டுிக்‌, (௬) * கனாக்கண்டு, சரித்கச்‌ இரு 
வேங்கடமுடையானைக்குறித்துத்‌ தூதுவிட்டு, க ெழ்ர்சம் கவ்வ ர்‌ இலாய்‌ 
தீது பாவப* தம்‌ சலைநிரம்பிச்‌ சே.ற்றுவாரில்லாசபடி. கலங்னெவளவிலே, தை 
ம்‌ ந்யோகத்தாலே தம்முடைய அசார்யபரதந்த்ரதாஜ்ஞாறம்‌ தலையெடுச்அத்‌ 
தரித்தி ருக்கச்செய்தேயும்‌ அறுபூதவிஷயமஹிமாவினால்‌ பிறந்‌ தசெளிவம்‌ அட 
ந ததம்மாய்க்‌ கண்டல்லஅ தரிக்கமாட்டாதே, (௪) “இங்கேபோதக்கண்டி 
ரே” என்று தேடிச்சென்று, (௮) “வீதியாரவருவானை விருர்சாவஈச்சே 
ண்டோமே ” என்று காட்சியோடே தலைக்கட்டனபடியையும்‌; குலசேகரப்‌ 
ன்‌ இவ்விருவ சளவுமன்‌ றியே, முந்துறமுன்னம்‌ (௯) * வெண்ணெ 
டவாயனான பெரியபெருமாளிடத் தில்‌ (௧௦) “என்றுகொலோ கண்கூஸீரக்‌ 





௧) ல்‌-க. (௪) இ.பா-௧௯. (௪) ஈா-இ-௧௫-௧, 
(௨ எக, (௫) தி-வாய்‌-௭-௫-௨. (௮) ஈா-இ-௧௫.௫, 
i பாக, இட (௬) கா-இ-௬- (௯) அமல-௧௦. 
ர்க: -அதலரில்‌ 1 கிலாய்தது-வெறுக்து, (௧௦) பெரு-இரு-௧-௪. 

























௧௦ பெரியதிருமொழியின்‌ அரும்பத விளக்கம்‌. 
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என்று6 பேரவாகரைபுரண்‌டு, அவ்வளவன்றியே (௧) * அணி 


யரங்கன்‌ இருமுற்றத்‌ தடியாரளவும்‌ மாலேறிய பெரும்பித்தராய்‌, இரு 
மலையில்‌ இர்யச்ஸ்ச்சாவரஜர்மங்களை ஆசைப்பட்டு, அரர்தரம்‌ அர்ச்சாவ। 


காணுசாளே " 


தாரத்தக்கடியான ராமக்ருஷ்ணாவதாரங்களையும்‌ ப்ராஸங்ககமாக அதபவி 
தீது, அவ்வநுபவத்சைத்‌ திருச்‌சத்திரகூட ததிலே யநுபவித்து, அடியிலேபிற. 
த பரமபக்தியோடே தலைக்கட்டினபடியையும்‌; திருமழிசைப்பிரான்‌ ; £ழ்ச்‌ ' 
சொன்னவர்கள்போலே பா(9)வநாமாத்ரத்திலே யறபவித்தபடியன்‌ நியே, 
அர்ச்சாவதாரங்கள்தான்‌ “*பைந்நாகப்பாய்சருட்டிக்கொள்‌ ” என்று சி்‌ 
கும்படி தமக்குக்‌ சைபுகுந்தபடியாலே (௨) * தெளிந்தசிக்தையராய்‌ அவ 
னுடைய ஸர்வப்‌. ரசாரவைலக்ஷண்யங்களை கோசோத்தினை்த்தமாகக்தர 
சந்சவிருத்தச்சாலே வெளியிட்டருளின க ரமத்தையும்‌ ; இவர்‌ தம்மைப்போ . 
லே பல அர்ச்சாஸ்த்சலங்களிலே மண்டியிருச்சையன்றிக்கே (௩) “மற்‌ 
ரென்‌ றம்வேண்டா '' என்று பெரியபெருமாளையே ஸ்ரசோதாவாக்டித்‌ தம்‌ 
முடைய இன்சொற்களைச்சொல்லி உகப்பித்தும்‌ அவரைப்‌ பள்ளியுணர்த்தி. 
யும்‌ போர்த தொண்டரடிப்பொடியாழ்வாருடைய பா(ஒ”)வவ்ருத்திமிருர்த 
வகையையும்‌ ; திருப்பாணர்தாம்‌, இவர்க ஸித்தனைபேரிஓங்காட்டில்‌ வை 
லக்ஷண்யந்சோற்றப்‌ பெரியபெருமாளாலே வீஷயிக்ருதராய்‌, பரப்பறப்‌ 
பத்தப்பாட்டாலே, விஷ்ணாசிச்தர்‌ தொடக்கமானாரோபாதி மற்றொருவரை | 
யநுகரித்தும்‌, கலங்கி தேவதார்தரங்கள்‌ காலில்விழுர்‌ தும்‌, அஅவிட்டும்‌, 
காணாமல்‌ தடுமாறியும்‌, கண்டுதெளிந்‌தும்‌, பசோபதேசம்‌ பண்ணப்போர்த | 
வர்களை நிச்திச்துத்‌ தமக்‌ கெம்பெருமானிரங்காமையைச்‌ சொல்லி (௪) “அம்ம. 
ஓ கொடியவாறே” என்று இலாய்த்துச்‌, தாமேபோய்ப்‌ பள்ளியுணர்த்தியும்‌ 
செய்யாதே .ஆ பாத (6 குடம்‌ ஸாக்ஷா£ச்சரித்தநுபவியாநின்றுகொண்டு, : 
ஸ்ரீலோகஸா ரங்கமஹாமுரிகள்‌ நிருத்தோளிலே எழுந்தருளப்பண்ணிக்கொ 
ண்்‌போகப்‌, பெரியபெருமாள்‌ ஸாயுஜ்யத்தை இவ்விபூதியிலே கொடுக்கை 
யாலே அர்தவநுபவத்தைப்பெற்றுத்‌, திருவேங்கடமுடையானையும்‌ பெரிய 
பெருமாளோடு ஒருசேர்த்தியாக அநுபவித்அக்கொண்டு, (௫) “மற்றொண்‌ 
நினைக்‌ காணாவே என்று தலைக்கட்டின தன்மையையும்‌ ; இவர்களித்தனை 
பேரும்‌ ப்ரதமாவதியிலே மண்டினாராய்‌, இவர்களித்தனைபேருக்கும்‌ ப்ராப்ய 
சரமாவதிஞயாக (௬) * அடியார்க்காட்படுமது உச்தேஸ்யமாகையாலே 
அவ்வர்த்தத்திலே நிஷ்ட்டரான ஸ்ரீமது கவிகள்‌, (௪) * வாய்த்ததிருமர்திரத்‌ 
இன்‌ மத்திமமாம்‌ பதம்போலவான * சண்ணிறுண்சிறுத்தாம்பாலே ப்ரதிபா 
இத்த ஆழ்வாருை டயப்ராப்யத்வப்ராபக த்வங்களையருளிச்செய்து (௯) ie தென்‌, 


டாது மதத்த தத ளை இ 1 அத்தி ர்க] 2 க்‌ =; 
6 பேரலா-பெரியஆசை. (௩) தி-மா-தனி. (௬) திருப்பள்ளி-௪௦,. ச 
(க) பெரு.திரு-௧-௪௦. (௪) தி-மா-௩௭. (எ) உப-ரதீ-௨௬, 


தில றட. 


(௨) பெரி-இரு-௪.௪-௪, (ட) ௮மல-௧௦- 1) ௧-௭௪.௧௧, 


AAPL 


ப$மதேராமாநுஜாயகம8. 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை யருளிச்சேய்த 
பெரியதிருமொழி வ்யாக்யாநம்‌. 


ப்ர. வசம்‌. 



















*இவ்வாழ்வாராகிரர்‌ - ஆத்மாவை வெய்யிலிலேவைத்து உட 
-ம்பை கிழலிலேவைக்துப்‌ போர்தாரொருவ ராயிற்று. ஆத்மாவை 
 வெய்யிலிலே வைக்கையாவ து - பகவத்விஷயத்தில்‌ வ்‌ இழி 
ராமை? உடம்பை நிழலிலே வைக்கையாவ அ-அறாதிகாலம்‌ விஷய 
 ப்ரவணராய்‌ அதவே யாத்ரையாய்ப்‌ போருகை. கிமலாவது தான்‌ 
| பகவத்விஷயமிழே, (௧) [5௯ 8886 வக - வாஸ ுதேவதருச்சாயா| 


குருகூர்‌ நகர்நம்பிக்‌ சன்பரானமையையும்‌ இருவுள்ளம்பற்றி, இக்க திவ்ய 
_ ப்‌ சபக்‌ தங்களுக்கு உத்தரோத்தரமுண்டான அதிசயங்களுக்கு அதுகுண 
மான ஒரு சேர்த்தியாலே இவையித்தனைக்கும்‌ அடைவே வ்யாக்யாரம்‌ செய்‌ 
| தருளி; இவ்வளவன்றியே, இவை யித்தனையாலும்‌ திருமந்த்ரத்தில்‌ ப்ரணவ 
 கமஸ்ஸுக்களி னர்தீதங்கள்‌ ப்ராதார்யே ப்ரதிபாதிக்கப்படுகையாலே, ததி 
ஸ்த்தார்யமான முதலாயிரத்தைத்‌ இருவுள்ளத்தில்வைத்துக்கொண்டு தரு தீய 
- பதஸ்த்தாகேயான திருமொமிக்கு வ்யாக்யாகம்‌ செய்தருள நினை ச சருளிஞர்‌. 


| இத்திருமொழிக்கு வக்தாவான இருமங்கைமன்னன்‌, * கண்ணிநுண்‌ 
| சிறுத்தாம்பில்‌ பாகவத கிஷ்ட்டையைக்காயிசபர்யர்தமாகவறுஷ்ட்டித்து (௨) 
“ வாள்வலியால்‌ மக்திரங்கொண்டு, (௩) * நின்‌ திருவெட்டெழுத்தும்‌ கற்று. 
இத்தி த வ றர்ர்கி வது என்று வாய்விட்டும்‌ போக்தா ப்‌ 


தீவேஷமும, இவரநுபவிச்ச விஷயங்களினுடைப அல்பீயஸ்வமுமே இவரை 
| மிட்கைக்குப்பரிகரமாசவும்‌, இவருடைய ரஸிகத்வத்தைத்‌ தம்முடைய வாசி 
 யறிகைக்குப்பற்றுசா கவுமெண்ணி இவரை நிர்ஹேதுககடாக்ஷவிஷயமாகத்‌ 
தன்‌ ஸ்வரூபாதிகளை அறிவிப்பித்தா னென்னும்‌ வக்த்ரு வைலக்ஷண்யச்ை 
யும்‌, ஸ்வரூபாதிகளை யறிகைக்கு அவன்‌ காட்டிக்கொடுத்த தஇிருமர்த்ரத்தை 
_ யநுஸந்தித்தாரென்னும்‌ ப்ரதிபாத்ய வைலக்ஷண்யத்தையும்‌, ததர்த்தப்ரதிபா 
 தகதயாவர்த ப்ரபந்த வைலகஷண்யத்சையமருளிச்செய்வதாகத்‌ தாமிவரு 
| டைய பூர்வ வ்ருத்தத்தை படுவன செய்கிரார்‌, (இவ்வாழ்வா ராஜர்‌) இத்யா 
 தியாலே, ““்ரியபதியாய்‌?? என்று துடங்கு ““விஜாதீயனான சம்மால்முடி. 
| யாது, என்க சண்டே காரியங்கொள்வோம்‌, என்று அழ்வாரைத்‌ 
ந கிருவவதரிப்பித்தான்‌?” என்‌ றிவ்வளவு முபர்யஸித்தப்‌, பின்னை (இவ்வாழ்‌. 
 வாராகிருர்‌). என்று துடங்கி அறுஸட்திப்பது என்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌, (௪) 
‘J இக - 5௩9, ஸர்வத்ராஸேள - வஸதி?? என்தற நிருக்தியை உட்‌ 





ணவ. கவ சனியை, வசன வினைல்‌ ப அட. பதவ ய வைய வை வை வைய ய வகைய அவையவை வை 





ல்க ... (௨) தி.-மொ-தணி- (௩) தி-மொ- ௮-௧0-௩. (௪) 
















௧௨ பெரியதிருமொழியின்‌ வயாக்யாநாவ தாரிகை, 


பார்த்த பார்த்த விடமெல்லாம்‌ கிழலாயிருக்கை, எங்கு மொக்‌ 
கிமல்செய்த இக்கிழலிலல்லது புதம்பொதுங்க நிழலின்‌ றிக்சே 
யிருக்கை. [58ல்‌ 5௭ -சாதிச£தா ஈகர்மதா] அற வவ்வலிடுத ட்‌ 
வேர்த்தல்‌ செய்யாதிருக்கை, [8855-௧ 595 ஈரகாங்காரசமகீ] 1 தா 
னே யெறிட்டுக்கொண்ட ஈரகமாதகிற பெருகெருப்பையும்‌ அவிக்‌ 
வற்று, பத்த ல்‌ கறல - ஸாகிமர்த்சம்சலேவ்யகே] ப்ராப்த மன்‌ 
றென்ன பண்ணும்‌. அ3க்கநிவா ததக மன்றென்ன வொண்ணா அ; 
“வயிறு கோவாநின்ற ௮, சவி?” என்பாரைப்போலே ர்‌ அநிச்சை 
சொல்லிக்‌ கை வாங்கு மித்தனையிறே யுள்ளது, 1அர்த்த்த்தில்‌ மாரு 
ட்டமில்லை ; ப்ரிபத்தியில்‌ மாறுட்டமேயுள்ள அ. இர்கிழலிலே. 





யிருக்குவைத்‌ அ “ஓ துங்கிற்றிலேன்‌” என்பாரைச்‌ செய்யலாவ தில்‌. 





கொண்டருளிச்செய்றரோர்‌ , (பார்த்த) இத்யாதி, (௧) £60559 Ko ம(8-00- 
ஸமஸ்தஞ்ச - அதீர - வஸதி” என்றத்தைப்பிறறவ பி உ (எங்கு. 
மொக்க) இத்யாதி, (௨) (58808 கன இக 88 8- தேவை. 


நிரயாஸ்தாத ஸ்க்தாநஸ்யபரமாதம௩8 


மெல்லாம்‌ நரக துக்க ஸமமென்று திருவுள்ளம்பற்றி, அதுதானும்‌ சேதரகர்‌. 


ந 


மாதரமாய்வருமதாசையாலே அவ்வாச்கத்தை யர நளிச்செய்இரூர்‌, (தானே). 
இத்பாதி. சேவலாரகமாடுல்‌ அதுக்குப்‌ ப்ராயஸ்சித்காதிக்ரியை சாமகமா 


என்கிறபடியே, ஸாம்ஸாரிகலோக 


மிருக்குமே ; (க) * வாஸுதேவ தருச்சாயையைச்‌ சொல்லவேண்டாவிறே. | 
இனி ே பத பன்‌ நிமித்தர்தானென்னென்ன; அருளிச்செப்இரூர்‌,. 


(வயிறு) இத்யாதி. BATA: விளையாட்டில்‌ பராக்காலே “உண்ண. 
A 
வா'” என்றழைத்தால்‌, “எனக்கு வயிறுகோகிறது, வேண்டா?” என்று பசியா. 


நிற்கச்செய்சேயும்‌ சொல்‌ அவ்‌ அதுக்குமேலே மாதாபிதாக்கள்‌ நிர்ப்‌ 
பந்கித்தழைக்கப்புக்கால்‌, “நீங்களே சவியுங்கோள்‌ - அதாவ - வையும்‌. 
கோள்‌, நான்‌ ஸர்வாத்மகா உண்ண வருகறதில்லை'' என்று அலஸெளக்யம்‌ 
வஹிக்குமாபோலே, ஈண்ுரன்‌ ஸர்வத்ர இருந்து ஹிதம்செய்யவர்தாலும்‌ 
பிஷயப்ராவண்யத்தாலே கிஷேதிப்பர்களென்றுகருச்து. (அரிசசைசொல்லி) 
வேண்‌ டாமையைச்சொல்லி என்கை, இந்தஸ்லோகத்துக்கு ரஷியினுடைய 
ஈஎடுபாடுதோற்ற ஒரு தாத்பர்யத்தை யருளீச்செய்திரரர்‌, (அர்த்தத்தில்‌) இத்‌. 
யாதி வாக்ய தவயத்தாலே. ஆக, இவ்வாழ்வாரும்‌ பகவத்ப்ரவணமரல்றிக்கே 
விஷயப்ரவணராயிுக்தாமென்று பூர்வவ்ருத்‌தம்சொல்லிற்றாயிற்று, இப்படி 
யிருக்கு மிவசை ஈஸ்வரன்‌ திருத்தினை ப்ரகாரமென்னென்ன ; அத்தை 








ஸு. 3 ரந வப ன்‌. பத்‌ த 
(௧) ்‌ (௩) அ: ர, ம்‌ - ட த | 
ல்‌ 1 

க 


பெரியதிருமொழியின்‌ வயாக்யாராவகாரிகை, ௧௩ 


லையே. “இவர்‌ கண்ணால்‌ காண்‌ திற விஷயங்களுக்கு அவ்வருகறியா 
திருக்கறொ ராகில்‌, ஈம்மையும்‌ அவ்விஷயங்களோபாதி இவர்கண்ணுக்‌ 
இலக்காக்கினால்‌ வீரும்பாதொழியாரிறே ?' என்றபார்க்து, உகற்தரு 

டளின கிலங்களிலேவக்து ஸந்கிதிபண்ணி இவரை விஷயிகரித்துத்‌ 

. தன்படிகளை அடையக்‌ காட்டிக்கொடுத்துத்‌, தனனாலல்லஅ செல்‌ 
லாதபடிபண்ணி இவரை அஅபவிப்பித்‌ அ, இங்கேயிருந்தே பரம 

 பதத்திலுள்ளார்படி யாம்படி பண்ணி, அத்தேசப்ராப்தியையுமிவாக்‌ 

்‌ குப்‌ பண்ணிக்கொடுத்தானென்கிற அ - | இப்ப்ரபற்தங்களெல்லாவ 
திருலும்‌; 

*இ வர்பக்கல்‌ அ த்வேஷமும்‌ விஜயங்களினுடையர்லாகவமுமே 
இவரை மீட்கைக்குப்‌ பரிகரமாகவும்‌; இவருடைய ரஸிகத்வமே தன்‌ 
வாசியறிகைக்குப்‌ பற்முசாகவும்‌, “£ அராதிகாலம்‌ பண்ணின பாபா 
ம்சத்தை நம்க்ருபைக்கு விஒயமாக்குவோம்‌”' என்அபார்த்‌ த, இவர்‌ 
விஷயங்களின்‌ வாடியறிந்து தன்னை யறிகைக்குக்‌, ரகழிச்சரை 
யோடே தநத்தைக்‌ கொடுப்பாரைப்‌ போலே தனக்கு வாசகமான 
திருமந்த்ரம்‌ முனனாகத்‌ தன்‌ ஸ்வரூபரூப குணவிபூதிகளை அடங்க 

_க்காட்டிக்‌ கொடுக்கக்‌, சண்டதுபவித்து, ££ அயோக்யனான வெ 
ன்னை அதுகானே ஹேதுவாக விஷயிகரித்தான்‌ '' என்று க்ருதஜ்ஞ 
ராகையாலே ஒருகால்‌ சொன்னதை ஒன்பதின்கால்‌ சொல்லிக்‌ கூப்‌ 
ப பிடிகிருர்‌.1பகவத்விஷயத்தில்‌ நேர்கொடு நேர்‌ செய்யலாவ தொன்றி 
ல்லை, செய்யவேண்டுவது மொன்றில்லை ; பண்ணின உபகாரத்‌ 
அக்குக்‌ க்ருகக்ஞராமிக்கனையே வேண்டுவது, அசித்வயாவருத்தி 
தோற்ற, க இ 5 225 ட 22 கட்டல்‌ 


அருளிச்செய்யாசின்று காண்டு ப்ரமாணமும்காட்டுதிருர்‌, (இவர்கண்ணால்‌) 
்‌ இத்யாதி, (இட்ப்‌ ரப்‌ சங்களெல்லாவத்ராலும்‌) என்றது - அறுப்ரபற்தங்க 

ளாலு மென்றபடி, அர்ச்சாவதார ப்ராவண்யாதிகள்‌ இப்ப்ரபந்தங்களிலே 
. யுண்டாகையால்‌ ஈஸ்வரன்‌ இவறறைக்காட்டித்‌ திருத்தினது அர்த்தஸித்தம்‌, 
்‌ இவரைச்திருத்துசைக்கு நிமித்தத்தையும்‌, முதல்‌ திருமொழியின்‌ தாத்‌ 
i - பர்யத்தையு மருளிச்செய்கரூர்‌, (இவர்பக்கல்‌) இத்யாதி, (லாகவம்‌) என்ற௮. 
. அல்பாஸ்த்திரத்வாதிகள்‌. (கழிச்ரை) த்ரவ்யயிரு்த புடைவை, க்ருத: ஒள 
... ரானால்‌ ப்ரத்யுபகாரம்‌ பண்ணாதே கூப்பிவோனென்னெனன்‌ ; அருளிச்‌ 


“செய்கிறார்‌. (பகஃச்‌) இச்யாதி,,.. ர்‌ க த்க்‌ ன்‌ க்‌ 


6 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளேச ரணம்‌, 
திருமங்கையாழ்வாரருளிச்சேய்த 


பெரிய திருமொ மி. 
அட்ட 

வாடினேன்‌ வாடி வருந்தினேன்‌ மனத்தால்‌ 
பெருந்‌ துய ரிடும்பையில்‌ பிறந்து 

கூடினேன்‌ கூடி. இளையவர்‌ தம்மோ 
டவர்தரும்‌ கலவியே கருதி 

ஓடினே னோடி உய்வதோர்‌ பொருளா 
௮ணார்வெனும்‌ பெரும்பதம்‌ தெரிந்து 


நாடினேன்நாடி நான்கண்டு கொண்டேன்‌ 


நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌. 


பதம்‌. உரை, 

பெருந்துயர்‌ மிகுந்த துன்பத்துக்‌ 
குக்கொள்கலமாய்‌ 

இடும்பையில்‌ துன்பங்களுக்்‌ கல்‌ 
லாம்‌ ஹேதுவான 
சரீ. ரத்திலே 

பிறந்து உண்டாய்‌ 

கூடினேன்‌ சரீரமென்றும்‌ அத்‌ 
மாவென்றும்‌ பகு 
த்தறியக்‌ கூடாத 
படி ஒன்ராய்ப்பொ 
ருந்தினேன்‌; 

கூடி இப்படி. நெடுங்காலம்‌ 
போருதயிருக்து 

இளையவர்‌ யுவதிகளான ஸ்த்ரீ 
கள்‌, 

தீரும்‌ கொடுக்கிற, [யே 

கலவியே ஸம்ஸ்லேஷகத்தை 

அவர்‌ தம்மோடு அவர்கள்போன அடி 
வழியே 

ஓடினேன்‌ பின்தொடர்ந்து ஓடி 
னேன்‌ ; 

ஓடி இப்படி ஓரிடத்திலும்‌ 
கால்தாழாதே வி 
ஷயங்கள் தோறும்‌ 
விசேஷம்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டோடி. 

மனத்தால்‌ விஷயங்களிலே செ 


ன்ற சிந்தையாலே 


(eo 


பதம்‌. உரை. 
வருந்தினேன்‌ அ8க்கத்தை அறுபவி 
தீதேன்‌ ; பின்பு, 
வாடினேன்‌ (கொள்‌ கொம்பில்லா 
க்‌ சொடிபோலே) 
வாடிப்போக்தேன்‌; 
வாடி. வாட்டத்தையுடைய 
னாயிருக்து 
உய்வது உஜ்ஜீவாத்துச்‌ குட 
லான 
ஓர்பொருளால்‌ ஒரு நல்ல அர்த்தத்தா 


லே-(ஸர்வேஸ்வர 
ன்‌ க்ருடையாலே) 


உணர்வு எனும்‌ ஜஞாநமாதிற 

பெரும்‌ பெரிய 

பதம்‌ ஸ்த்தாத்தை [து 
தெறிந்து இருர்‌ தபடி.யே அறிச்‌ 
நாடினேன்‌ ““பகவத்விஷயம்‌ நன்‌ 


அ, ஸம்ஸாரம்‌ தீ 
அ” என்று ஆராய்ந்‌ 


தேன்‌ ; 

நாடி ஆராய்ந்து 

நான்‌ திருநாமம்‌ சொல்லு 
கைக்கு யோச்யறை 


யில்லாத நான்‌ 
நாராயண்‌ என்‌ அமு 1 ற 
னும்‌ 
நாமம்‌ ல்‌ 
கண்டு கொண்‌ சர்ப்ப தகக்கின்‌; யி 
டேன்‌ 


பர 
ந 
ர்‌. 


ச்‌ 


பெரியதிருமொழி கஃ-ப, க-தஇி, கஃபா, வாடினேன்‌... , கட 


| 


_வ்யா.--ரமுதற்பாட்டு,--ஈம்மாழ்வார்‌, ஸர்வேங்வரனை ஸாக்ஷா 
தீகரித்தவாக்கரம்‌ தாம்பெற்ற பேறறியாகே (௧) “இந்தின்‌ றசீர்‌ 
மை இனியாமுமுமை ?? என்று இழ்கின்ற நிலையை அதுஸர்தித்தாற்‌ 


. போலே, இவரும்‌, பகவத்விஷயிகாரம்‌ பிறந்தபினபு தாம்கீழ்கின்ற 


ன்ன; அருளிச்செய்கரூர்‌, (அஈர்யா) இத்யாதி, தாய்மார்‌ 


 நில்யையெல்லாம்‌ அதுஸந்தித்‌ அ 1(வாடினேன்‌) என்கிறார்‌. 


(வாடினேன்‌) * கொம்பை இழர்ததளிர்போலே; * அஸ்‌. ரயத்‌ து 


_க்கு௮ுழிவில்லாமையாலே. இன்னும்‌ கோக்குவோம்‌ என்னில்‌; கோ 
-க்குகைக்கு யோக்யதை யுண்டென்கை, (உ)7 மூ தால்‌ லக ல்‌ _ 


அகந்யாராகவேணாஹம்‌'' என்றெ பிராட்டியோடொக்த ப்ராப்தி 
ஸகலாதமாக்களுக்கு முண்டானபின்பு இப்ப்ராப்தியை யுணாக்‌ 
தால்‌ அநாதிகால மிழந்தவர்க்கு * வாடினேன்‌? என்னத்‌ தட்‌ 
டில்லை மிறே. (௩. )1[ 69௦௩55௦ 53 ௫9 5-யங்ச௪ ராமம்‌ ஈபங்யேத்‌ அ. | 
றால்‌ - ராமம்‌ ?' என்றது - கண்ணுக்குவருத்த விஷயத்தை 
காணாதிருக்கிறான்‌ யாவனொருவன்‌, ர[ ௮௦ 5-ய3 | 1எத்தனையேனு முய 
ர்க்கவனாகவுமாம்‌, [& - அ. 1இ௮அ தப்பினாலும்‌. 1தப்பாதஅ தப்பி 
னால்‌ வருமஅ இவ்வளவன்று ஏன்கைக்காக விசேஷிக்றெது. 





அரந.--முதற்பாட்டே-(வாடினேன்‌) இச்யாதி, தம்மை அவன்‌ சடாக்ூடி 
த்தால்‌ அவனை யநுபவிக்கு மத்தனைபோக்கிப்‌, பூர்வ வ்ருத்தத்தைத்‌ தாம்‌ 
சொல்லுவானென்னென்ன ; அருளிச்செய்கருர்‌, (ஈம்மாழ்வார்‌) இத்யாதி, 
(வாடினேனென்‌்ரோர்‌)என்ற ௫ - பூர்வவ்ருத்தத்துக்கெல்லாமுபலக்ஷணம்‌, 


உலர்ர்தேனென்னாதே, “ வாடினேன்‌ ?' என்றதுக்குத்‌ தாச்பர்யமரு 
ளிச்செய்திருர்‌, (கொம்பை) இத்யாதி. (ஆங்ரயத்துக்கு)-அத்ம ஸ்வரூபத்தக்‌ 
சென்றபடி. (௯) “*வாடிவாடுமிவ்வாணுதல்‌ '' என்‌இறபடியே, பிராட்டி விஷ 
யத்தில்‌ சொல்லத்தக்க வார்த்தையைச்‌ தாமிப்போது சொல்லக்கூட்மோவெ 
“வாடிவாடும்‌”” என்‌ 
அ சொன்னார்களேயாத லும்‌, இவர்தாம்‌ அவ்விஷயத்தில்‌ இவ்வார்த்சையைக்‌ 


- சொல்லித்‌ தம்மைத்தாமே நிந்தித்துக்கொள்ளக்‌ கூடுமோவென்ன; சீருஷ்‌ 


டாந்தமுகேந வருளிச்செய்கரூர்‌, (யஸ்௪ராமம்‌) என்றுசொடங்கி, (வாடினே 
னென்றல்லத வார்த்தையில்லையிறே) என்னுமளவும்‌. “ய8”” என்று மே 


லெடுத்த ப்ரதீகத்தை, (விஷயத்தை) என்ற வகக்தரம்‌ அநுஸந்திச்துக்கொ 


 ள்வது, ப்ராதார்யே ௪ (4) காரமென்றருளிச்செய்கிருர்‌, (எத்தனையேனு முய 


ர்ச்தவன்‌) இத்யாதி. (இத) என்றது. சன்ன டைய ஸேலையென்கை. (சப்பா 





ந கீத) - பெரு மாளுடைய கடாக்ஷம்‌. “ ராமஸ்ச ” மவ அம்‌ அதிநிக்ரு 
(க௫தி.வி.க. (௩) ரா - ௮-௧௭ - ௨௪. ம்‌ 1000 


பே சாஃ-ஸு-&௧. ௧௬. (௪) இ. வாய்‌ -௨- ௫௨-௧, 


௧௬ பெரியதிருமொழி காப, கதி, கஃபா, வாடினேன்‌. 


ESE 52829 - யஞ்ச ராமோ நபங்யதி | 1 க்தனையேனும்‌ சிறி 
யாரும்‌ இவர்‌ கண்பார்வைக்‌ கிலக்காகாதாரில்லை. [8ல-யம்‌] எத்‌ 
தனையேனும்‌ இறியவனென்கிறத. 1எத்தனையேனும்‌ இறியாரிறே இ 
வர்‌ கண்ணிற்பார்வைக்‌ லெக்காவார்‌, (க) 1“ யாருமோர்‌ நிலைமைய 
னென வறிவரிய வெம்பெருமான்‌ யாருமோர்‌ கிலைமையனென வறி 
வெளிய வெம்பெருமான்‌ ?' ப்‌.ரஹ்மாதிகளஞுடைய ஜ்ஞாகக்‌ துக்கும்‌ 
அவிஷயமாயிருக்கும்‌, ஒரிடைச்சிக்கும்‌ வேடனுக்கும்‌ கைபுகு 
ந்திருக்கும்‌. எத்தனையேனு முயர்ந்தவனாகிலும்‌ பெருமாளுடைய 
ஒருகாளைப்‌ புறப்பாடு காணானாகில்‌ அவன பெரியனல்லன்‌ ; எத்த 
னெயேனும்‌ சிறியனானவன்‌ பக்கலிலும்‌ தப்பாது அவருடைய பார்‌ 
வை; தப்புகிமுன்‌ யாவனொருவன்‌, அவன்‌ அவஸ்‌அக்களேோடு மெண்‌ 
ணப்படான்‌ ; எண்ணப்படாமையிலே எண்ணப்படும்‌ - எல்லாரும்‌ 
நிந்தித்து ழீ 2? என்னப்படும்‌. இவனை நிந்திப்பார்‌ வஸிஷ்‌: ட்டாதி 
கள்‌ தடக்கமானார்‌ நால்வரிருவரோ வென்னில்‌ ; [525 LAL 
நிர்திதஸ்ஸவஸேல்லோகே] [945-0985 - லோகே ஃ நிர்தி53 ] த 

னை நிந்திக்கைக்குரிய ர்ல்ல்காரில்‌ ௮ல்‌ £விஷயப்ரவணனானவ ப்‌ 
ட தர்‌ யிருக்கச்செய்தே, த ன்‌ இ 
செய்கமோம்‌ ?? என்‌ றிருக்குமிறே; அப்படி தான்‌ *£ நல்லத செய்‌ 
கிறோம்‌ ??. என்‌ றிருக்குமோ வெனனில்‌ ; 4 [நடக RSRODNT வ்‌ 
ஸ்வாத்மாப்யேஈம்விகாஹதே ] தானும்‌ ந ஜ்‌ நிந்திக்துக்‌ கொள்‌ 
ரூம்‌, 7 திருக்கைத்தல மிழக்கவன்‌. “(இற்றைப்‌ புறப்பாகி கா 


ணப்பெருக நாம்‌ கர்ப்பூரமும்‌ எலுமிச்சங்காயும்‌ பெற்றோமாஇில்‌ 


முடிந்து பிழைக்கலாயிற்று ?? என்‌ திருக்குமியற ; ஒருகாளைப்‌ புறப்‌ 
பாடிழந்தார்‌ வார்த்தை யிதுவானால்‌, அராதிகால மிழந்தவர்க்கு 
வாடினேன்‌ '' என்றல்ல வார்த்தை யில்லையிறே, (வாடினேன்‌) 
என்‌ றவிஅதான்‌எவ்வவஸ்த்தையைப்‌ பற்றகசொல்லுகிறவார்‌ த) தூ 


விஷய ப்ரவணராய்ப்‌ போந்தபோது அவற்றை யதுபவித்‌ தக்களி 


ஷ்ட்டனையும்‌ கடாக்ஷிக்குமவரென்றெ ப்ராதார்யத்தை விவக்ஷித்‌ சருளிச்செ 
ய்கிருர்‌, (எத்சனையேனும்‌ சிறியாரும்‌) இத்யாதி. “யம்‌” என்றது நிக்ருஷ்ட்‌ 
டவிஷயமாவானென்னென்ன ; அருளீச்செய்கிரார்‌, (எத்தனையேனும்‌) இத்‌ 
யாதி. உத்க்ருஷ்ட்டரைக்‌ NA, நிக்ருஷ்ட்டரைக்‌ கடாக்ஷிப்பசெ 
ன்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்‌, யாரும்‌) இத்யாதி. பூர்வார்த்தத்தில்‌ தாத்பர்ய 
த்தை யருளிச்செய்யா நின்றகொண்டு, “நித்தித8?' இச்யாதிக்கவதாரிகை 
யருளிச்செய்திறுர்‌, (எதீதனையேனும்‌) இக்யாதி வாக்யஷட்கத்தாலே, மேலு 
க்கவதாரிகை, (விஷம) இத்யாதி. ஆழ்வார்தம்மை நிந்தித்தமைக்குப்‌ பின்‌ 
னையுமொரு 'தீருஷ்ட்டாக்‌ம்‌, (இருக்கைத்தலம்‌) இக்பாதி, 
ப்ட்‌ பலம த்து 


௫, இஃவாய்‌.க-௩ஃ-௫, 





ரஷிய பமியயவமமயயயக்கவடை, 


. பெரியதிருமொழி சுப, ௧-இ, கஃபா, வாடினேன்‌. கள 
தஅப்‌ போருகையாலே வாட்டமில்லை ; பகவத்விஷயக்தில்‌ 1 கை 
வைத்தபின்பு தானே வாட்டமில்லை ; ஸ்வரூப ஜஞாஈம்பிறர்‌ அ 
ர்வ வருத்தத்தை யஅலஸர்தித்தபோதைவார்த்தை, ர்‌ ப்ராப்திஸம 
யத்திலிறே யாவவருத்தத்தை ஸ்மரியாதொழிவ அ, (க) “௨8௦% 
3௪-நோபஐரம்ஸ்மரர்‌?” என்னு1மளவில்‌ வந்ததில்லையிறே; ர்‌ 
லாபவேளையாகையாலே பயூர்வவருத்தந்தானிவர்க்கு ப்ரத்யக்ஷம்‌ 
போலேயிறே கோற்றுதிற து. 


(வாடி) என்றெ இவ்வஅபாஷணம்‌, இரண்டிடத்திலும்‌ பொ 
ருள்பெத்றுக்‌ இடெக்கிறது; -1அநாதிகாலம்‌ இவ்விழவு ப்ரவ்ருத்தமா 
யப்‌ போரந்ததென்றும்‌, மேலே ஒரகாத்தத்தை விளைத்தகென்றும்‌ 
தோற்றுறெஅ; ுவிஷயப்ராவண்யம்‌ காதாசித்கமாய்‌ அஅதாபம்‌ றெ 
கீது மீளூகையனறிக்கே அகாதிகாலமிஅவே யாத்ரையாய்ப்‌ போந்த 
தென்றும்‌, இவ்வளவன்றிக்கே இஅக்குமேலே விளைந்த கோரரர்த்‌ 
தத்தைச்சொல்ல வொருப்பட்டமையும்‌ தோற்றுதிறது. மேல்வினை 
நீத அறர்த்தந்தானேதென்னில்‌ ; (வருந்தினேன்‌ மனத்தால்‌) மாஈ 
ஸமான கலேசக்தை யஅபவித்துப்‌ போந்தேன்‌, 1இந்த்ரியங்கள்‌ விஷ 
யங்களிலே ப்ரவணமாய்‌, அவற்றை யதுபவிக்கக்கோலி அவற்றை 


(கைவைத்த) - இஸ்ஸாரீ ரச்தோடே பகவதநுபவம்‌ பண்ணின. (வாட்ட 
மில்லை) என்றவகர்தரம்‌, எங்கே என்னில்‌ என்றுசேஷம்‌. ஸ்வராபல்ஞாகம்‌ 
பிறந்தால்‌ பூர்வவ்ருத்தஸ்மரணம்‌ வருவானென்னென்ன; அருளிச்செய்கிழுர்‌, 
(ப்ராப்தி) இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. வாடினேன்‌ விஷயப்ரவணனாய்க்‌ 
கெட்டேனென்னுமது இவ்வாழ்வார்க்குச்சேராது, விஷயப ர ராயிரும்தகபோ த 
கீளிப்புண்டாசையாலே கெட்டேனென்னச்கடடாமையாலே: இப்போது 
விஷயபரதை யில்லாமையால்‌ ஸுதராம்‌ கெட்டேனென்னக்‌ ல என்‌ 
னும்‌ சங்கையிலே யருளிச்செய்கிரறார்‌, (ஜஞாஈ) இத்யாதி. முன்புற்றவிஷய 
ஸங்கம்‌ இப்போது ப்ரத்யகூஷம்போலே விசதமாகத்‌ தோற்றுகையாலே 
இப்போது சலேசம்‌ பிறதக்கையாலே சொல்லுகிரூரென்று கருத்த. 


“வாடினேன்‌, “₹ வருந்தினேன '' என்னுமளவும்‌ பெளர்வாபர்யம்‌ கோ 
த்றியிருக்கவும்‌ “£ வாடி” என்ற லயபந்தமான புகருக்திச்கு ப்ரயோஷமம்‌ 
காட்டுதிரறார்‌, (வாடி) இத்யாதி, இத்தால்‌ - மே “வாடினேன்‌ ”” என்றதுச்‌ 
குச்‌ சிரகாலஸம்பந்தமூம்‌, மேலேவருறதுக்கு அத்யம்தஸர்நிஹிக கவரும்‌ 
தோற்றுவிச்சையாலே, அதுக்கு ப்ரயோஜு முண்டென்றதாயிற்று. (பொ 
ருள்‌) - ப்ரயோஜரம்‌. சரகாலஸம்பச்‌ சத்தையும்‌ மெலே ஸர்கிறிதமாக ஓரக 
ர்த்த முூண்டேன்னு மத்கையு முப்பாதிக்கிறார்‌, (தி) இத்யாதி. €ம்வாச்ய 
விவரணம்‌, (விஷய) இத்யாதி. சப்சார்த்தமருளிச்செய்து, மாகஸமான 
ர்க்க த்துல்னு மூன்றுஹேதுக்களைக்காட்டா நின்றுகொண்டு, தாத்பர்ய மரு 
ளிச்செய்ர்‌, (இந்த்ரியங்கள்‌) இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. 


(௧) சாக்கோ - ௮ ப 1 (பா) மளவும்‌. 
லட கட 


௧௮ பெரியதிருமொழி க-ப, க-இ, கஃபா, வாடினேன்‌, 


லபியாமையாலும்‌, லபித்தாலும்‌ அவற்றி லஅபவிக்கலாவதொ 
ன்‌ கில்லாமையாலும்‌, மாகஸமான க்கே லத்தை. யந.பவிச்‌ தப்‌ போ 
ந்கேன்‌ ; ஸா்வேந்த்ரியங்களுக்கும்‌ கந்தமான மஸ்ஸை 4 பரத்‌ 
யகாத்த ப்ரவணமாக்க மாட்டாமையாலே, மாகளமான க்லேசக்‌ 
கை யநுபவித்தேன்‌, இத்தால்‌ சொல்லிற்றுயிற்று - சப்தாதி விஷ 
யங்களிலே ப்ரவணனாய்த்‌ திருவடிகளை யொருகாளும்‌ நினைக்கப்‌ பெ 
ீதிலேனென்றபடி. பட? அம்ப த தது பிறந்‌ து) [விஷயங்களி 
லே க்‌ பித்து வாஸகையை யுண்டாக்கி, ராகத்வேஷங்க 
னைமிகுத்‌அ, ர்‌ இதிலுண்டான அணித்யமகாக இத்‌ சரீராரம்பஹே 
அவாகவரந் அ பிறந்தேன்‌. அயளொன்று - துக்கம்‌? இடும்பை யென 
அம்‌ ஃ துக்கம்‌? இத்தால்‌ - சரிரற்தான்‌ தூ£க்காயதாமுமாய்‌ தூக்க 
ஹேோ.அவுமா யிருக்குமென்கை, அ£க்காயதநமுமாய்‌ மேலே அநேக 
ஆக்கங்களை விளைக்கவும்‌ வற்றாயிருக்கை. 

ஆ ட அட்‌ ரிரிம்பையித்‌ பிறந்து கூடி, வாடினேன்‌ ?? என்‌ 
னாக, முதலிலே, :'வாடினேன்‌'' என்பானென்‌ னென்னில்‌ ; [சர்ம 
ஸம்பம்‌தம்‌ அநாதியாய்‌, ௮சித்ஸம்ஸர்க்கமும்‌ ப்ரவாஹரூபேண நீஜ்‌ 
யமா யிருக்கையாலே, நடுவே யொன்றைப்‌ பிடித்துச்‌ சொல்லுக 
றோர்‌. (மிதந்த) ஐ்ம மரணங்களில்லாக ஆத்மா ££ செத்தான்‌, பிறந்‌ 
தான்‌ '' ஏன்று வயவஹாராஸ்பதமாகையாலே. (கூடினேன்‌) நித்ய 
மாய்‌ ரத வயு ஜ்ஞாகாநந்த லகஷணமாய்‌ பல்‌ இ பய்‌ ஆத்‌ 
மாவை “ல”, லலித. சேவோஹம்‌, மதுவஷ்யோஹம்‌”என்ன 








ப்ரத்யகர்த்தமென்றது - ஜீவேய்வர கவ்‌ சரீரத்தை “ பெரிதானது 
யர்‌”” என்றும்‌ “£இடும்டை?” என்றும்‌ இப்படி: லக்ஷணயாவருளிச்‌ செய் ச அக்கு, 
தீதாச்பர்ய மருளிக்செய்திறார்‌, (விஷயங்களிலே) இத்யாதி. இதில்‌-சரீ மச்‌ தில்‌ஃ 


அர்ச்சஸ்வபாவச்சாலே, முந்துற ££பெருர்தயர்‌ இடும்பையில்பிறக்து 
கூடனேன்‌, கூடி இளையவர்தம்மோடு அவர்கருங்கலவியேகருதியோடி. 
னேன்‌, ஓடி. மனத்தால்‌ - வருர்தினேன்‌, வருச்தி வாடினேன்‌, வாடி உய்வ 
சோர்‌ பொருளால்‌ - நாடினேன்‌, காடி சான்‌ காராயணாவென்னும்‌ நாமம்‌ ... 
கண்‌ கொண்டேன்‌ '? என்றந்வயித்தர்த்தம்‌ சொல்லலாயிருக்க, இருந்த 
படியே அந்வயித்‌ து அர்த்தம்‌ சால த்‌ வென்னும்‌ சங்கையை 
யநுவதிக்கருர்‌, (பெருந்துயர்‌) இத்யாதி, “கூடி” என்றது - ழ்ப்பசங்களை 
யும்‌ மேல்பசங்களையும்‌ அர்த்த ஸ்வபாவச்‌. ஐக்‌ கதுகுணமாக எடுக்கவேண்‌ 
ம்‌ பதங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌, இத்தைப்‌ பரிஹரிக்கிரூர்‌, (கர்ம) இத்யாதி, 
இப்போது ஸ்வரூபஜ்ஞாகம்‌ பிறந்து £ழ்ப்பட்டப்‌ மாதங்களை அஸர தக்கு 
மவர்க்கு சரீரஸ்ம்பந்தாதிகள்‌ ப்ரவாஹகதோ நிச்யங்களாகையாலே, ஒன்றை 
யிட்டுக்‌ ச்ர்மேண வருளிச்செய்கருரென்று கருத்தி. “' கூடினேன்‌” என்ற. 
தக்கு ஒருகாலாவதி சொல்லாமையாலே பலித்த வர்த்தமருளிச்செய்கிரார்‌,. 


பெரியதிருமொழி க-ப, க-தி, காபா, வாடினேன்‌. ௧௯ 


லாம்‌ படியானபடி.. (கூடினேன்‌) *அசிக்ஸம்ஸர்க்கச்தான்‌ ஸததா 
ப்ரயுக்க மென்னலாம்படி பொருந்தினபடி. (கூடினேன்‌) என்கையா 
லே -*1இதுகான்‌ ஆத்மாவுக்கு ஸ்வரூபமன்று, ஒளபாதிகம்‌; “ வற்‌ 
தேறி என்னுமிடம்‌ தோற்றுகிறது. ர்ராஜபுத்ரன்‌ வழிபோகாநிற்க 
வேடர்கையி2ல யகப்பட்டாற்போலேயிறே ஆத்மாவுக்கு அடத்‌ 
ஸம்ஸர்க்கந்தான்‌ வந்தபடி. ர1அய3 பிண்டத்தை அக்நியினருகேவை 
ததால்‌ அக்கி பரமாணுக்கள்‌ ஸ--்மரூபேண அதிலே ஸங்க்ரமித்‌ 
தாதல்‌ வாஸகையாலே யாதல்‌ அதினுடைய ஒளஷ்ண்யஸ்வபாவத்‌ 
தையும்‌ கிறத்தையும்‌ பஜிச்து ௮துதா னென்னலாமா போலே, 
இவவாத்மாவும்‌அ சத்ஸம்ஸா்க்கத்தாலே அஅதானென்னலாம்படி 
அசிக்கல்பமானபடி, * பரமாணுப்பற்று சிவப்பு மாறினாலும்‌ வாஸ 
கையாலே சுடும்‌, 

(கூடி) ர்சரிரவிங்லேஷம்‌ அஸஹ்யமாம்படி பொருக்தினப 
$ஜ்ஞாகம்‌ பிறந்தால்‌ சரீர விஸ்லேஷர்கான்‌ ப்ரார்த்தித்துப்‌ பெறவே 
ண்மிம்படியானபடி. *கூடிஎன்கையாலே-௮காஇகாலம்‌ இத்தோடே 
(அ9ச்ஸம்ஸர்ச்சக்சான்‌) இத்யாதி, சிலநாள்‌ பிரி* தவற்றுக்‌ கன்றே கூடுகை 
யென்னலாவது, ஸத்தாப்ரயுக்தம்‌ என்னுமாபோலே யிருச் சால்‌ இஸ்ஸாப்தம்‌ 
ட்‌ரயோடுக்கப்போமோவென்ன; அருளிச்செய்ரூர்‌, (இததான்‌) இசயாதி, 
பின்பொருகாள்வரையிலே கழியக்காண்கையாலே ஜ்ஞாகம்‌ பிறக்த விவர்‌ 
* கூடினேன்‌ ” என்னலாமே என்று கருத்து, ££ வந்தேறி” என்னுமத்தை 


_ தீருஷ்ட்டார்தமுகேச விவரிக்கிரூர்‌, (ராஜபுத்ரன்‌) இத்யாதி. இப்படி. ஒளபா 
| திகமானால்‌ “சேவோஹம்‌?' என்று சத்ஸ்வரூபமாக ப்ரபிக்கக்‌ கூடுமோ வெ 


ன்ன; அருளிச்செய்கிரூர்‌, (அய8 பிண்ட) இத்யாதி, வாஸகையாலேயாச௫ல்‌ 
சிரகால ஸம்பந்தத்தாலே 'யாகலென்றபடி.. னாஸரையாலே “அதுதான்‌ ”, 


: என்னலாம்படி. யென்னுமதெங்கே யென்ன; அருளிச்செய்ரிரர்‌, (பரமாணு) 


த்த 


கூடினேன்‌?' 


99 


என்றதுக்கு “85733 - தேவோஹம்‌ ” என்று தாதா 
தீம்ய ப்ரமம்‌ வரும்படி. கூடினேனென்று தாதீபர்ய மருளிச்செய்து, அதுக்‌ 
குச்‌ சரீரவிஸ்லேஷமஸஹ்யமாம்படி. கூடினேனென்று தாத்பர்யாந்தரம்‌ 


 விவக்ஷித்து, அநுபாஷணசக்துக்குச்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்இளூர்‌, (சரீர) இச்‌ 
யாதி. சரீரவிங்லேஷ மஸஹ்யமாவதெப்போதென்ன ; அருளிச்செய்கிரார்‌, 


(ஜ்ஞாஈம்‌) இத்யாதி, முந்தின தாத்பர்யத்திலே அநுபாஷணக்துக்கு பரயோ 
ஜரத்சை யருளிச்செய்நிருர்‌, (கூடியென்கையாலே) இத்யாதி, இரண்டாம்‌ 


 தாத்பர்யத்திலே ப்ரயோலரம்‌ - சரீரவிஸ்லேஷ மஸஹ்யமான மாத்ரமன்றி 


த்‌ 


a 
தி ஓக்க 


க்கே ஸ்த்தித்ஹேதுவானவன்‌ ஏகயத்சம்‌ பண்ணாம்படிகூடி மேலுமகர்த்தம்‌ 
ாச்துக்கொண்டமையை ஸூசிட்பிச்சையென்று கண்ட “கொள்வது. 


க்‌ ள்‌ 


௨௦ பெரியதிருமொழி ௪-படக-இ. கூபா. வாடினேன்‌. 
அரு ; ; ; டி 


பொருச்திப்போக்கமையும்‌ இதுக்குமேலே ஐரரர்த்தம்‌ விளைந்ததெ 
ன்றும்‌ கோற்றுறெ ௮, அடை. 

.. மேல்வினைந்த அரர்த்தந்தானென்னென்னில்‌ ; (இளையவர்‌ தம்‌ 
மோடவர்‌ தரும்‌ கலவியே கருதியோடினேன்‌) (இளையவர்‌) “சப்தாதி 
விஷய ப்ராவண்யம்‌ அரநர்த்தம்‌ ?” என்று ஆராயவுமொட்டாகே, பக 
வத்விஷயதக்தில நன்மையையதிந்து அதிலே $ மூள வுமொட்டாதே 
பருவத்தையிட்டேப்‌ * பகட்டித்துவக்குவர்கள்‌. (தம்மோடு) (௧) 
111 ஏன 5 -சாயாவாஸத்வமதுகச்சேத்‌ ”” என்கிற அவு 
மெல்லாமிங்கே;-1ஈல்லதொரு பூமாலைகண்டால்‌ தன்‌ தலையிலே வை 
த்தல்‌ தன்னையொருவனாக கினைத்திருக்தல்‌ செய்யாதே அவர்கள்‌ 
போன அடிவழியேபோமித்தனை. (௨) 1 ss ENS ட 
௮5 யேநயேரகாகாகச்சதி தேகெொஸஹகச்சதி;?” என்கிறது 
வுமெல்லாமிங்கே. (அவர்தரும்கலவி)1டெடினபோஅ சிரித்து வார்‌ 
த்தைசொல்லியிருந்‌ அ, “இனி யிவன்கைப்பட்டான்‌” என்றறிந்தால்‌ 
தங்களைக்கொண்டு எழவாக்கியிருப்பர்கள்‌. (கலவியேகருதி) அதுப 
வித்து என்பது ௮துபாவ்யச்கானுண்டாகிலிமே, இவனுடைய 
மநோ. ரகமேயாகையாலே (கருதி) என்கிறஅ. 1மகோரதந்கான்‌ மாறு 
திறே, ௮ அக்கடியானபாபம்‌ கடக்கையாலே. ர௮அஅபவிக்கலாவ 
தொன்றில்லாவிட்டால்‌ மீளவிறே யடுப்பஅ, அவர்கள்‌ இருய்க்கவி 
ரூய்க்க “£ஈன்மையுண்டு ?” என்று மேன்மேலென மரோரதம்‌ செல்‌ 
லாகிற்குமாயிற்று, 1௮ அக்கடியானபாபம்‌ கிடக்கையாலே. 1ஒருவிஷ 
யத்திலநபவிக்கலாவதொன்‌ தில்லாவிட்டால்‌ மீளலாமிறே ; அக்‌ 
கைவிட்ட மற்றொன்றறியப்போய்‌ ௮திலுமொன்றும்‌ காணாவிட்‌. 
டால்‌ பின்னையுமவவருகே போகாகிற்குமக்தனை யி, (ஓடினேன்‌), 
*விஷயங்கள்‌ தன்னில்‌ அமை க்ஷணம்‌ கால்தாழப்பண்ணவல்லதொரு 





(பகட்டி) - அஜ்ஞாரத்தை விளைத்து, “தம்‌? என்றத்தாலே தோற்றின 
ப்ராதார்யத்தை விவக்ஷித்தருளீச்‌ செய்திழுர்‌, (சாயா) இத்யாதி, விவரணம்‌, . 
(கல்ல) இத்யாதி. ப்ரமாணார்தரகதமுகேச பரிஹரிக்கிறார்‌, (யே) இத்‌ 
- யாதி, ““கலவியே கருதி?” என்னலாயிருக்க, “£ அவர்‌ சரும்‌ ”' என்று விசேஷித்‌ 
தவருடைய ஹார்த்தபாவம்‌, (இட்டின) இத்யாதி, செளர்லப்யம்‌ தோற்ற 
விசேஷிதக்சாரென்று கருத்து, “£ கலவியே கருதி” என்ற எவசாரத்தாலே - 
வேளொன்றைக்கருதுகை தோற்முமையாலே யருளிச்செய்ரொர்‌, (மகோர 
தம்‌) இத்யாதி, ஹேத்வர்தரம்‌, (அநுபவிக்க) இத்யாதி, இஞுய்க்கைக்கு 
ஹேது, (அஅக்கடியான) இச்யாதி, மேலுச்கவதாரிகை, (ஒருவிஷயக்‌ தில்‌) 
இத்யாதி. போனேன்‌ என்னாதே “ஓடினேன்‌ என்றதக்குக்‌ கருத்தருளிச்‌ 
செய்டிரோர்‌, (விஷயங்கள்‌) இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. ஒருவிஷயத்சை 











த ட பொருர்தவுமொட்டாதே, 02 
(௧) மூலஸம்ஹிகை,. ப (௨) பர்மஸம்ஹிதை, 





பெரியதிருமொழி ௪-ப, க-தஇ, கஃபா, வாடினேன்‌. உ 


விஷயக்தானில்லையி2௦ ; போகோபக ரணம்‌ கொண்டுபுக்கு ஸ்காகத்‌ 
அக்டோகப்‌ புறப்படும்‌ விஷயமியே. இவற்றின்‌ கோஷக்கைக்‌ கா 
னுமறிந்து, அத்கை மறைக்கைக்டோன போகோபக ரணங்கள்‌ கூட்‌ 
டி க்கொடுத்திறே கானுமநபவிக்கப்புகுவது. ப்ரத்யக்ஷ பஇஞ்டுத்கர 
மாகிதவிஷயமிழே, 1இவற்றினுடைய தோஷக்தான்‌ சாஸ்க்ரங்கொ 
ண்ட றியவேண்டாதே கண்ணாலே , வதும்‌ யிருக்கச்செய்தே, 
கண்டு மீள வொண்ணாதபடி யிருக்கிறதியே! '9 1[விஷயப்ராவண்யமா 
வது-பாம்புபடத்தை விரித்‌ அக்கொண்டமிகின்றால்‌ ௮து அள்‌ ளிக்கொ 
ள்ளப்புகுகிறதறியாகே அதின்கிழலிலே யொங்கக்தேரிமாபோ 
லே யிருப்பதொன்றீறே. * உயிர்க்கமுவிலேயிருந்தவன்‌ பிபாஸை 

யும்‌ னஃ அப தண்ணீரும்‌ குடித்துப்பிறக்கும்‌ ஸுுகம்போலே 

| யிறே வி ஷயாஅபவத்தால்‌ பிறக்கும்‌ ஸுகமாநிற அ. த8க்கங்களிலே 
ஒன்றை ஸுகம்‌ என்று நிரவசித்துக்கொள்‌ ளுகிழுனித்தனை யிறே. 
(௧) (ஏ 3500 _ஹாகபராவைசல கணா ?” என்கறவ அவேயிறே 
ஸுகம்‌. (ஓடி) 1மூன்பெல்லாமிப்படியேயாய்ப்‌ போரச்செய்கே 
ஒரு கன்ழையுண்டாயிற்வென்று கோற்றுறெ ௮. ஸர்வசக்தி ரக்ஷிப்‌ 
போம்‌?” என்று கைநீட்டி. யெலக்கப்பார்த்தாலும்‌, எட்டாதபடி. 
கைகழியப்பொனேன்‌. 


(உய்வதோர்பொருளால்‌) *விஷயங்களி3ல கைகழியட்போய்‌ 
ஓடி. இனக அவிழுக்கவிடத திலே, “ இனி இவன்‌ தானாக மீளமாட்‌. 
டான்‌”என்று அதுதானே ஹேதுவாக ரக்ஷிக்க ஒருப்பட்ட ஸாவேஸ்‌ 
வரன்‌-க்ருபையாலே, *உஜ்ஜீவகோபாயமாயிருப்பதொரு நல்ல ஆர்‌ 











யதபவித்து ஸ்சாஈத்துக்முப்‌ புறப்படும்படி. கண்டால்‌ ஓட£கூயமோவென்ன; 
அ௮ருளிச்செய்இரர்‌, (இவற்றின்‌) இச்யாதி, வ்யாசக்யாதாவினீ பொடு, (இவற்‌ 
றினுடைய) யாடு. ச்ருஷ்ட்டதோஷமன்றிக்கே மேலு மகர்ச்சசசமெ 
ன்இரூர்‌, (விஷய) இத்யாதி. இப்படி தோஷ பூயிஷ்ட்டமானதிலே இவன்‌ 
ப்ரமிப்பானென்னென்ன; அரு ஸிச்செய்கருர்‌, (௨ யிர்க்கழு) இக்யாதி வாக்‌ 
யத்ரயத்தாலே, “ஒழு? ன்ற அதுவாதத்தாலை - மே. :“ஓடினேன்‌”' என்‌ 
. நவிடத்தஇல்‌ யாத்ருச்சிகஸுக்ரு தாதிகள்‌ ப்ஸங்கிக்க ஒண்ண சபடியோடு கை 
யை ஸூசிப்பிக்கை அதுக்கு பூயோ ஜகமென்றுத்‌, ல்யப்பாலே - ஓரிடச்தில்‌ 
இளைப்பாய்விழுக்கமை தோற்றுகையால்‌ அதுவே மேல்‌ அவன்‌ க்ருபைக்கு 
- ஹேதுவாகிறசென்றும்‌ விவகூதித்தருளிச்செய்கிருர்‌, (முன்பெல்லாம்‌) இத்‌ 
யாதி வாக்யத்வயத்தாலே,. 
ட ஓழி?! என்றது ஹேதுவானமையைச்‌ காட்டா நின்றுகொண்டு சாத்‌ 
- பர்யமருளிச்செய்இரூடர்‌ (விஷயங்களிலே) இத்யாதி, சப்தார்த்தம்‌, (உஜ்ஜீவக) 
உண ட (யா) விஷயப்ராவண்யம்தான்‌ ஆடுகிற பாம்பின்ரிழலி லே யொதுங்இ 


்‌ அற்றது 


பத்ததி தச நாபா. (௧) வி.பு- 











௨௨ பெரியதிருமொழி கப, க-தி, கூபா, வாடினேன்‌. 
ததத்தாலே, நல்ல அர்ச்தமென்கிறஅ * பகவத்க்ருபையை, கெள 
வத்தாலே :: உய்வகோர்பொருள்‌ ?? என்று மழைக்தூச்சொல்லுகு 
ரேர்‌ ; காலாம்பாட்டிலே, ₹'ஆழியானருளே ”” என்று, ௮துதன்னை த்‌ 
தெரியவருளிச்செய்வர்‌.*ஈம்மாழ்வார்‌,௮வ்‌வள வு போகப்பொருமை 
நடுவே **மயர்வறமதிகலமருளினன்‌ ?' என்றாரிறே, (௧) “நானே 
நாநாவிதநரகம்‌ புகும்‌ பாவம்‌ ட்ட ்‌” என்றும்‌, (௨) 1: பாவி 
யேனைப்‌ பலநீகாட்டிப்‌ படிப்பாயோ?? ன்றும்‌ நானே விராசத்துக்‌ 
கீடான பரிகரம்தேடிக்கொள்ள எ னக்கு உ்பிலிகககாவதொரு உபா 
யமுண்டாயிற்று,(௩)1 *அஸங்கேவவானவென்னை (௩) 66 8 55 
ஸந்தமேரும்‌ ” என்னப்பண்ணிற்றெரு ஈல்ல அர்த்தமுண்டாயிற்று. 
(உணர்வெனும்‌ பெரும்பதம்‌) (௪) 1[ 9275068505" $S-விஜ்ஞாரம்‌ 
யதிதம்ப்ராப்தம்‌ ||கிடக்கைப்பாயிலே வெள்ளம்‌ கோத்தாற்போலே. 
(பெரும்பதம்‌) “ அவன்றான்‌ வேண்டா, தத்விஷய ஜ்ஞாகமேயமை 
யும்‌?” என்னும்படி இதினுடைய பெருமை. (திரிந்து) விஷயங்கள்‌ 





இச்யாதி. நாலாம்பாட்டிலே அருளைச்சொன்னால்‌ முதற்பாட்டிலும்‌ அதுவே 
யாகவேனுமோவென்ன; அருளிச்செய்திருர்‌, (கம்மாழ்வார்‌) இத்யாதி. இத்‌ 
தால்‌ - எககண்டராகையாலே இதுவே விவசஷிதமென்று கருத்து. “பல 
நீகாட்டி”' என்னுமதில்‌ த்ருஷ்ட்டியின்றிச்கே, “பாவியேனை'' என்ற 
திலே நோக்காக வருளிச்செய்இருர்‌, (பாவியேனை) இத்யாதி. இத்தால்‌ - 
“உழ்வது?' என்னும்‌ அம்சத்துக்குக்‌ கருத்து சொல்லிற்றுயிற்று, “ஓர்‌”? என்ற 
தக்கு க்‌ கருத்தருளிச்செய்டெரோர்‌, (அஸர்நேவ இத்யாதி, உணர்வாகிற பெரிய 
பதம்‌ - ஸ்த்தாநம்‌ என்று சப்தார்த்தமாய்‌, இத்தைப்‌ பதமாகச்சொன்னாருண்‌ 
டோவென்ன; அருளிச்செய்கிறுர்‌, (விஜ்ஞாசம்‌) இத்யாதி. ட அட தத ன்‌ 
ஸ்த்சாஈமார்ஜிதம்‌'' என்றதிலேநோக்கு. ‘Darr SOMANC[A TS 2௦ ESOS 
ஷு | aT ல்ல 8590 869% ர்‌ விஜ்ஞாநம்யதிதம்ப்ராப்தம்‌ 

ன்‌ 
யதிசம்ஸ்த்தாசமார்ஜி2 ம்‌ | ஜர்மார்தரேபிமேதேவ மாபூத்தல்யபரிக்ஷய£'” 
53 ஒல ஞ்‌ 33 2 த்‌ அத்‌ க்‌ ப ம Ej oD, 95 ௮-9, 
தங்‌ கல்வ ுக5 ந்‌ > வட்ல 2 388855789. 
அஸ்யார்த்த 8 - யத்‌ - வேதாந்தப்‌ ரஸிச்தம்‌, விஓ ஜ்ஞாகம்‌, ப்ராப்தம்‌ அயச்சல 
ப்த்தம்‌, இதமேவார்ஜிதம்‌- ஸம்பாதயிதுமாசாஸிசம்‌, ஸ்க்தாரம்யச்‌, தஸ்யஜந்‌ 
மாந்தரேபி பரிக்ூயோமாபூடதி. ப்ராப்தம்‌ - தானேவர்த்தென்று அர்த்தம்‌ 
திரு வுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்டிறார்‌, (கிட.க்கை) இச்யாதி, ““தரிந்து”” என்ற 
அக்கு - மிண்டு என்று அர்த்தமாய்‌, ஹேதுபூர்வகமருளிக்செய்றோர்‌, (விஷ 

யங்கள்‌) இத்யாதி, இர்தபாடத்திலே *'ஓடி - திரிந்து என்றந்வயிப்ப த, 


(௧) ௧-௯-௨. (௩) தை. ஆர . ௯. 
(௨) தி-வாய்‌-௬-௯-௯, (௪) ஜி. ஸ்தோ - கக - 





பெரியதிருமொழி கஃப, ௧-தி, காபா, வாடினேன்‌. உர 


தான ஸாவதியாகையாலே அவற்றிலஅபவிக்கலாவதொன்றில்லா 
மை முட்டி மீண்டே ன்‌. (தெரிந்து) என்று பாடமாகில்‌, ஜ்ஞாறம்‌ 
பிறந்தவாறே எல்லாம்‌ இருக்தபடியேதெரிந்த அ. ல, 
முன்பெல்லா மிருட்சியாய்ப்‌ போர்தமை தகோற்றுறெது. (காடி 
னேன்‌) ஜஞாரம்பிறந்தவாறே, “நாம்‌ தழ பட்டதென்‌ ? மேல்‌ 
படப்புகுகிறதென்‌ *”” என்னுமாராய்ச்ச பிறந்தது. 

(காடி) *1இத.ரவிஷயங்களைப்‌ பெறவேணும்‌ என்று புத்திபூர்வ 
மே ப்பவர்த்தித்தானும்‌ அரர்த்தாவஹமாமத்தனைபோக்‌இப்‌ பலிப்ப 
தொன்றில்லை ; பகவக்விஷயத்தில்‌ ஆராய என்றிழிந்தமாத்ரத்திலே 
பல (₹9) வ்யாப்தியுண்டு, (கான்‌) 1“(ஜடினேன்‌?” என்றகான்‌. ராவண 
_பவறத்திலே நெடுநாள்‌ ௮வனெச்சில்கின்று வளர்ந்தவன்‌ ஒருமுழுக்‌ 
கிடாகே ராமகோஷ்ட்டிக்கு ஆளானாற்போலே. ர்‌ வேல்வெட்டி 
ஈம்பியார்‌,பிள்ளைகிழக்கேமுக்காதமாற்றிலே யெழுக்தருளியிருக்கச்‌ 
செய்தே, ஒரு ர திருக்கார்த்திகையிலே புறம்பே சிலரைக்கேட்‌ 
டால்‌ | “எளியன்‌” என்றிருப்பர்கள்‌, இஅபரிஹரிக்க வல்லாருமில்லை; 
இத்தைச்‌ சொல்லிவரக்‌ காட்டவேணும்‌ ?? என்று ஓராள்கொடத்து 
வரக்காட்டினா; ௮௮ என்னென்புதென்னில்‌ ; £6 பபருமாள்‌ கடலைச்‌ 
ச.ரணம்புகுகிறவிடத்தில்‌ ப்ராங்முசத்வாதி கியமோபேகராய்க்கொ 
ண்டு சரணம்புக்கார்‌, இதரோபாயங்களோபாதி ப்ரபத்தியும்‌ ஸஹா 
யாக்தரஸாபேச்ஷமோ ??' என்றுவரக்காட்ட; “அர்த. உபாயத்து 
க்கு உடன்வக்தியாயிருப்பதொன்றன்று, உபாயபரிக்ரஹம்பண்ணி 
ன வருடைய ஸ்வபாவத்தாலேவர்தது, ராக்ஸஜாஇீயராவார்‌ தண்‌ 


ணியராய்‌ ௮ரதிகாரிகளாயிருக்க, அவர்களிஃல யொருவனான ஸ்ரீவிபி 





(அவன்‌ ரான்‌ மூன்‌ மீளமாட்டான்‌) என்று ஒழேயருளிச்‌ெ சய்தது - ; ட தறிந்‌ து? 
என்றபாடத்தைப்‌ பற்றவென்று கண்டுகொள்வது, 


9 


“ஈரடி” என்ற அநுபாஷணத்துக்கும்‌ - ழே “நாடினேன்‌?” என்றதுச்‌ 
குக்‌ தீழ்ப்பட்டதிலே அபுச்திபூர்‌வகப்ரவ்ருத்தயான வளவன்றிக்கே புத்திபூர்‌ 
வகமாக ப்ரவர்த்தித்தாலும்‌ ப்பயோஜகமில்லாமையை நன்ராக விசாரித்‌ 
தமைதோற்றவும்‌, “கண்டுகொண்டேன்‌” என்னு மதக்குஹேதவாகவும்‌ தா 
தீபர்ய மருளிச்செய்கிருர்‌, (இதர) இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. “கண்டு 
கொண்டேன்‌” என்ற உத்தமனாலே தோர்ருநிற்ஃவும்‌, “நான்‌?! என்றதக்கு 
பாவமருளிச்செய்கருர்‌, (ஓடினேன்‌) இத்யாதி, இத்தால்‌ - பகவதீவிஷயச்‌ தி 
லிழிவார்க்கு அதிகா ரஸம்பத்திதேடவேண்டா என்று பலிக்கையால்‌, இதுக்கு 

டவத்து, (வேல்வெட்டி) இத்யாதி, (திருக்கார்த்திகை) - 
ஸ்வாமி உத்ஸவகாலம்‌. (எளியனென்றிருப்பர்கள்‌)-லகூ (953) கரிப்பர்கள்‌. 


VS NY பலைக்கைள்‌ வனின்‌ வைகய்யு அ்ள்‌ வணித்க்னைகைவையைய வணவக்ைகைகை வா வகைய கைக வாவ கையாக வைவய்க்கல்வைகை அவனைக்‌ வ வகைவைைக்கைவவவைகைககைவகைவ வைகைவவைை கையை 


$ மூக்சாகமாறு - முக்காதவமி, 


2௫௪ | பெரியதிரு மொழி தாப, க-த, உபா, ஆவியே. 


மூ--ஆவியே யமுதே யெனகினைம்‌ அருகி, 
யவர வர்‌ பணைமுலை துணையாப்‌ 
பாவியே னுணரா தெத்தனை பகலும்‌ 
பழுதுபோ யொழிநர்தன நாள்கள்‌ 
தூவிசே ரன்னம்‌ தணையொடும்‌ புணரும்‌ 
சூழ்புனற்‌ குடக்தையே தொழு, என்‌ 


காவினா அய்ய நான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ 
நாராயணாவென்னும்‌ காமம்‌, (௨) 
பாதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
அவியே என்ப்ராணனே! * என என்று இப்படி. நே 
அழுதே எனக்கு அம்‌ ருதம்‌ கங்களைசசொல்லி 
போலே போகஃயமா | நினைந்து அவர்கள்கரும்‌ சிற்றி 
னவளே! ன்பத்தைநினைத்து 





ஷணாழ்வானிறே) (க) £505 o Sora 60% 6௦5௦8 ூ-ஸ்முத்ரம்‌ 
ராகவோராஜாசரணம்கற்துமர்ஹதி ?” என்று இவர்க்கு உபதேதித்‌ 
தான்‌, அவன்பக்கல்‌ கியதிகண்டிலோம்‌, இவர்பக்கலிலே நியதி கண்‌ 
டோம்‌”, இத்தால்‌ சொல்லி த்ருயிற்றென்னென்றாுல்‌ ; அதிகாரியா 
னவனுக்கு அதிகாரம்‌ ஸம்பாதிக்கவேண்டா, அதிகாரியானவனு 
க்கு அதிகாரம்‌ ஸம்பாதிக்கவேண்டா, நின்‌ றநிலையிலே அதிகாரிக 
ளாமித்தனை; ஸர்வாதிகாரமென்றபடி, (கண்டுகொண்டேன்‌) தக 
மிழந்தவனுக்கு த௲லாபம்போலேயிருக்கையாலும்‌ தாய(எ௯ப்ராப்‌ 
தீமாயிருக்கையாலும்‌, (ஈரன்கண்டுகொண்டேன்‌ ) கெடுக்தவன்‌ கானே 
சண்டாற்போலேயிருக்கை, (காராயணா) ப்ரணவமாதல்‌ ஈமஸ்ஸா 
தல்‌ சதுர்த்தியாதல்‌ கூட்டாமையாலே, 1 திருவிடையாட்டத்திலே 
யிழியவமையும்‌; பல (௫௨) பாயந்தமாகைக்கு ஸாங்கமாகவும்‌ வேண்‌ 
டாவென்றெஅ. (என்னும்கசாமம்‌) “என்னும்‌” என்கிறது, பலகால்‌ 
. ஆதரித்அச்சொல்லுகிற அரகீயப. ரமான நா.ராயணாதவாகப்‌.ரஸித்தி. 
நாமம்‌ என்கையாலே இருந்தபடியே உத்தேஸ்யம்‌, இச்சை பிறந்த 
போதே காலம்‌, சொல்லுவோமென்றவன்‌ அதிகாரி என்து. 
“£ இருமந்கரம்‌ கொல்லும்போது ப்ரயதராய்க்கொண்டு சொல்ல 
வேணுமோ வேண்டாவோ?” என்று ஜீயர்‌ பட்டரைக்கேட்க, “வே 
ண்டா?? என்றருளிச்செய்தார்‌. ““சங்கையாடப்போமவனுக்கு நடுவே 
யொரு உவர்க்குழியிலே முழுகிப்போகவேணுமோ? இக்கன்மை 
யெல்லாமூண்டாக்கப்புகுற த, பேயோக்யதை யித்தனையும்‌ போ 
க்கமாட்டாதோ??' என்றருளிச்செய்தார்‌. ... நல்‌ ல்‌ (க 





(திருவிடையாட்டம்‌)-ஐஸ்வர்யம்‌; காராயணசப்தார்த்தமான உபயவிபூச்‌ 2 
யைய்வர்யத்திலே சானுமொருவனென்‌ றறியவமையுமென்‌றபடி. (5) - 





(௧) ரா- யு - ௧௯ - ௩௦. திக்‌ 


பெரியதிருமொழி க-ப, 





௧-இ, ௨-பா, ஆவி3ய. ௨௫ 


2 


உருகி நீர்ப்பண்டம்‌ போலே | துணையொடும்‌ சன்பேடையோடு 
கரைந்து [ய புணரும்‌ ஸம்ஸ்லேஷித்து வர்‌ 
அவரவர்‌ அவ்வவஸ்தரீகளுடை கீதிக்கு மதுவாய்‌ 
பணை பெருத்த புனல்‌ ஜலக்கால்‌ 
மேலை ஸ்சநங்களை [சூழ குழ்ப்பட்டிருப்ப3ா 
துணையா ரக்ூஷகமாகக்கெொண்‌ ன 
பாவியேன்‌ பாபியானகான்‌ குடந்தை திருக்குடர்தையில்‌ ஆ 
உணராது ரர ன ந ராவமுதாழ்வாரை ' 
மக்கு ரக்ஷகன்‌?' ௪ தொழுது ஸேவித்து 
ன்றஅறியமாட்டா | கான்‌ விஷயப்‌ ரவணனாயிரு 
எத்தனைபகலும்‌ காலமெல்லாம்‌ [தே நீத நான்‌ [௧ 
சாள்களும்‌ திரங்களெல்லாம்‌ உய்ய உல்ஜிவிக்கும்படியா 
பழுதபோய்‌ ஓ வ்யர்த்தமாய்க்‌ கழிந்‌|ஈாராயணா என்‌ நாராயணா என்னும்‌ 
ழிக்தன அபோயின; னும்‌ நாமம்‌ இருநாமத்மசை 
தூவி சிறகினால்‌ என்நாவலினால்‌ என்னுடையநாவாலே 
சேர்‌ அரூபமான கண்டுகொண்புகம்து காணப்பெ 
அன்னம்‌ ஹம்ஸமான த டேன்‌ ற்றேன்‌. (௨) 





வ்யா. _இரண்டாம்பாட்டு, _அரநாதிகாலம்‌ பகவத்தத்வ மென்‌ 
ரென்றுண்டு *? என்‌ அமதியாதே விஷயப்ரவணராய்ப்‌ போருகையா 
லே, £ வாடினேன்‌ ?? என்றும்‌ “£ இளையவா்‌ கலவியேகருதி யோடி 
னேன்‌ '? எனறுமிறே, “பத்‌ நின்றது, அதிலஅபவிக்த 
வகைகளையும்‌, காலமடங்க வ்யர்‌த்தமே போயிற்றென்றும்‌ சொல்லி, 
இப்படி ர போனகாலமும்‌ வ்யர்த்த மாகாத படியான இருகாமத்தைக்‌ 
காணப்பெற்றே னென்கிலூார்‌, 
(வியேயமுதே) 5) 1**அவியேயமுதே யலைகடல்‌ கடைந்தவ 
ப்பனே?' என்றும்‌, (௨) * அவியேயமுதே யென்னையாளுடைத்‌ தூவி 
யம்‌ புள்ளுடையாய்‌ ” என்றும்‌ பகவத்விஷயத்திலே சொல்லக்கடவ 
 வார்த்தையையாயித்று இங்கேசொல்லிற்று, வருச்தவிஷயதக்தலே 
 சொல்லக்கட வவார்த்தையை அப்ராப்த விஷயத்திலே சொன்னென்‌. 
£1 தா(டுரகத்வமும்‌ கண்ணழிவற்று போக்யதையும்‌ கண்ண நிவர்றி 
ருப்பது பகவத்விஷயமேயிறே ; தாரகமன்றிக்கே பாதகமா மாய்‌, 
, போக்யதகை யின்றிக்கே* பீபத்ஸ்யமுமாயிருக்கிற விஷய களி 
இடல்‌ --இரண்டாம்பாட்டு, (ஆவியே) இத்யாதி (போனகா வறம்‌ வயு 
_ர்த்தமாசாதபடி,) என்றதுக்கு (௩) “சென்‌ றகாள்‌ செல்லாத செல்க பர 
_லெங்கள்மாலென்றராளெர்காளும்‌ நாளாகும்‌? ்‌ என்கிறபடியே போணகரல்த்‌ 
தையும்‌ நல்லநாளாக்கும்‌; பாட்டின்‌ நுனியிலே தாத்பர்யத்தை வ்யச்சமாக 
- வருளிச்செய்கருென்று கண்டுகொள்வது. 
விஷயாதுபவத்தின்‌ வகைகளைச்சொல்லு றவர்‌ “£அவியேயமுகே? என்று 
 இவ்வகைசொன்ன அக்குதீ தாத்பர்ய மருளிச்செய்இரூர்‌, (ஆவியே) இக்யாதி, 
இர ரயார்காம்‌, (தாரகத்வம்‌) இத்யாதி, (பீபத்ஸ்யமுமாய்‌) என்றது. ஹேய்‌ 
2 











(க) pi வாய்‌ - ௮-௧-௧, (௩) ௩ - திருவ - ௧௪, 
(௨) ச 


அவளிம்‌ நனக அர்‌ எ, 
gf 


தித்‌ பவத 


௨௬ பெரியதிருமொழி காப, க-இ, உஃபா, ஆவியே, 


யாயிற்று வார்த்தைசொல்லிப்போக்கது, (௧) 1--ஆீ௦கீஐ5௦86-5 வெல. 
ச்ச த்வம்‌ ஜீவிதம்த்வமஸிமேஹ்ருதயம்‌ மதீயம்‌'” என்றிறே. 
சொல்லிப்போந்தது. (எனமினைந்‌ த) 1 ££ இப்புடைகளில்‌ நினைப்‌. 
பது அநறேகத்தையிறெ?? என்டுயிற்று ஜீயா அருளி இவன. [பி 
ள்ளை “: இங்ஙன்‌ கினைம்‌ அ வாயவிடமாட்டாதே (௨) * கினைதொறும்‌. 
சொல்லுந்தொறும்‌ நெஞ்சிடிந்‌ தகும்‌ என்று இங்கனே சொல்ல 
லாமோ ?? என்று ஜீயர்க்கு விண்ணப்பம்செய்ய, 1 “நீர்‌ இவரிலும்‌ 
பக்தராயிருற்தர்‌ ?ூ என்றருளிச்செய்தார்‌. 


(எனநினைர்‌ அரு) இங்ஙனே அதுஸந்தித்து நீர்ப்பண்டம்‌ 
போலே மயங்கிக்‌டெப்பர்‌. எத்தனை விஷயங்களிலே இப்படி கால்‌ 
தாழ்ந்து : போந்ததெனனில்‌; (அவரவர்‌) காலம்‌ அநாதி, ஆத்மா கித்‌. 
யன்‌, பரிக்ரஹிச்த சரீரங்களுக்கு எல்லையில்லை. ௮வ்வோ சரீரங்‌ 
கள்தோறும்‌ விஷயங்கஞக்கும்‌ எண்ணில்லை ; அவ்விஷயங்கள்‌ தோ 
றும்‌ கால்தாழ்ந்திறேபோர்தத ; அ (அவரவர்‌) என்னு 
மிததனை, (பணைமுலை) ஒருத்தன்‌ கோவும்‌ என்றால்‌, 'பிற்பா 
டரானோம்‌, உதவப்பெற்றிலேரம்‌”? (௩) தக்கது ப்தி ஹ்ரீரே 
ஷாஹிமமாதுலா”' (௪) 6 88 9855?? - ஈத்யஜேயம்‌?? என்னுமவனன 
றே; ““இளிம்பனாயிரும்‌தா னகப்பட்டான்‌, இனி இவன்கையிலுள்ள . 
தடங்க நம்மது”?” என்று அதுவே எருவாகப்‌ *பணைக்கு மாயிற்று; 
“நம்மைப்‌ பெற வேணுமென்று உருகனான்‌' ” என்றால்‌ இரங்கி உட 
ம்புகொடுக்குமத்தனை நீர்மையில்லையே ! (பணை முலை அணையா ) தீவங்‌ 
மாம்ஸ மேதோஸ்த்தி மயமான படட ப்பட்ட (௫) “£ தயரதற்கு 
மகன நின்னையன்‌ திமற்திலேன்‌ தஞ்சமாகவே ? என்திருக்குமாபோ 
லே யிறெயிருப்ப ௮. * “இப்பே பாத சாபலத்தாலே விரும்புகரோம்‌”” 


மூமாய்‌ என்றபடி, ஒரு சாயிகாவிஷயத்திலே ஒருவன்‌ சொல்லுமத்தை ஸம்‌ 
வாசமாகக்காட்டுகிறார்‌ (தவம்‌) இத்யாதி. ஜீவிதமென்றது - வடிவ பல்‌ 


அக்கு ஸத்ருசம்‌, ஹ்ருதய மன்றது - ஹ்ருதயாபிமதை என்றபடி. ““என?? 
என்றது - அகேகங்களை யென்றதாய்‌, அருளிச்செய்கரார்‌, (இப்புடைகளில்‌) 
இத்யாதி. “என” என்றது - என்று என்றுய்‌, அதுதானும்‌ - சொல்லவென்ற 


தாய்‌, அருளிச்செய்ிருர்‌, (பிள்ளை) இத்யாதி. (மீர்‌ இவரிலும்‌ பக்கராயிரும்‌ 
தீர்‌) என்றது - ஆழ்வார்‌ பகவத்விஷயரஸ்யதையாலே இப்படி பருளிச்செய்‌ 
தார்‌, நீரவரைச்காட்டிலும்‌ ரஸிக ராயிருர்‌ தீரென்‌ றபடி, 

.. (பணைச்குமாயிற்று) பெருக்குமாயிற்றென்‌ தபடி., தங்களிலே யொதுங்க. 
மிருந்தீுவனுக்கு ஹாநிவர்தால்‌ இதுவே ஹே .துவாகப்பணைக்கைக்கு ஹேது. 
வருளிச்செய்ிறார்‌ (கம்மை) இத்யாதி. ஈற்வரனைப்போலே தீருஷ்ட்டாத்ரு 
ஷ்ட்ட பலஸாதகமென்னுமத்தை விவரிக்கிறார்‌ (இப்போது) இத்யாதி, 


பப a “ம 











(௧) (௩) ரா-யு- ௧௮. ௩. ல்‌ ஆ 
(௨) ரா-ஆ-௧0௦-௯, : (௪) திவாய்‌ - ௩௨௧௬.௮, 


பெரியதிருமொழி கஃப, ௧-தி, ௨-பா, அவியே, உள: 


என்திருக்கையன்‌ றிக்கேரஅக்ருஷ்ட்டக்கையும்‌ இதுதானே தருவது 

போலே யாயிற்று ஆதரிப்பது, அத்ருஷ்ட்டத்தை மதந்தபடி, (௧) 

ர “தன்னுகுழல்‌ கருகிறத்தென்‌ துணையே” என்றிருக்கு மத்தை 
யிறே இங்கே கினைப்பது. 


(பாவியேன்‌) |கித்யமாய்‌ ஏகரூபமாய்‌ ஜ்ஞாகாநந்த லக்ஷ்ணமாய்‌ 
ஈஸ்வரனுக்கு ஸ்ரீகெளஸ்‌ அபதக்தோபாதியா யிருக்கிற ஆதீமவஸ்‌அ 
படும்‌ எளிவரவேயிது, ம நப இவ்விஷய ச அக்கு நம்மை வரு 
_ த்தது என்று உணர ரமாட்டாகே. (எத்தனைபகனும்‌ பழுதுபோயொ 
ழிந்தன ஈாள்கள்‌) எ.த்தனைகாலமுண்டு இப்படி வ்யர்த்தமே போகி 
2௮, *காலமட.ங்க வ்யர்த்தமே போயிற்று; அணைக்கு ௮வ்வருரு 
அ அன்த ப றே.(௨){ல85ுல்‌ 95985 5 8 - வயோஸ்யாஹ்யதி 
வர்த்ததே ”, (பழுஅபோயொழிந்தன நாள்கள்‌) ர இளயபெருமா 
ஊப்போலே கண்ணுறங்கவும்‌ அவஸரமின்‌ நிக்கே போகக்கடவ 
காலம்‌ அமர்த்தத்தோடேபோயிற்ற து. ப அடிக்‌ 
கழஞ்சு பெற்றுச்‌ செல்லக்கடவகாலம்‌ பழுதே போயிற்று. 


(தூவிசேரித்யாதி) இப்படி கைகழிந்தது, உகக்தருளின நிலன்‌ 
- களிங்கே யாகையாலே ஸ்வரூபம்‌ பெற்துமீண்ட அ. தூவி - இறகு 
1சிறகால்வந்த அழகையுடைத்தாய்‌ அன்னம்‌ ஸஹசாரத்தோடேபுண 
ர்ந்து வர்த்திக்றெதேசம்‌, ஸர்வபூதசரண்யமானதேசம்‌;-1அன்னத்‌ 
தோடு ஸர்வதாஸாம்யம்‌ சொல்லலா யிருக்கையாலே, பெரிய பிரா 
ட்டியாரோடே ஆராவமுதாழ்வார்‌ ரமித்து வர்த்திக்கிறகேசம்‌. 











(அக்ருஷ்ட்ட த்தையும்‌)என்ற து. -அதிருஷ்ட்டஸ க த்தையுமென்றபடி., சம்பா 
ஸம்போகாதிகளும்‌ இதுவே என்று எண்ணி, வேறே அக்ருஷ்ட்டஸாகத்தை 
யும்‌ மதச்திருக்குமென்று கருத்து. அவரவர்‌ தணையா என்னாதே “பணை 
மூலைதுணையா'? என்றதுக்குத்‌ தாச்பர்யமருளிச்செய்ிருர்‌, (துன்னுகுழல்‌) 
இத்யாதி. 

ஸ்வரூபஜ்ஞாகம்பிறந்து அநுதபிக்கும்தசையிலே “பாவியேன்‌ ?' என்‌ 
னக்கூடாமையால்‌, இதுக்லேசஸூ9சகமான பாசுரமென்று விவக்ஷித்தரு 
ளிச்செய்திருர்‌, (சிச்யமாய்‌) இக்யாதி, (இவ்விஷயத்அக்கு)- பகவத்‌ விஷயத்‌ 
அக்கு. “எத்தனைபகலும்‌ - நாள்களும்‌ - பழுது போயொழிர்தன?? எண்று அம்‌ 
வயமாய்‌ பலித்த அர்த்தம்‌, (காலமடங்க) இத்யாதி. “போய்‌ ?? என்றதுக்கு 
பாவம்‌, (அணைக்கு) இத்யாதி. போனகாலத்அக்கு க்லேசித்தாருண்டோவெ 
ன்ன ; அருளிச்செய்திருர்‌, (வயோஸ்யா8) இத்யாதி, “ பழுது? என்ற பத 
ப்ரயோகத்துக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்‌இரூர்‌, (இளைய) இத்யாதி. மழேவாக்யவிவ 
ரணம்‌, (கைங்கர்ய) இத்யாதி, 
..... “சேர்‌” என்றது . அறுரூபமென்றாுய்‌ அருளிச்செய்ிரோர்‌ (சிறகால்‌) இத்‌ 
யாதி, சரண்யமான தேசமானமையை உபபாதிக்கிறார்‌, (அன்னச்தோடு) 
இத்யாதி, 


ரர கக (௨ வது அன ப 5. 





A பெரியதிருமொழி கடை, ௧க-தி, உஃபா,ஆவீட்‌ 


சரண்யவஸ்‌ அ குறைவற வர்த்திக்றெதேசம்‌. பொறுப்பாருமுண்‌ 

டாய்ய்‌ பொறுப்பிப்பாரு முண்டாகையாலே குறைவற்ததேசம்‌, 
(சூழ்புனல்‌) அசேதமமான ஜலமும்‌ அங்கேவந்தால்‌ ஒருகால்‌ சூழ 
வாயிற்றுப்‌ போவது, தாபார்த்தர்க்கு ங்ரமஹரமானதேசம்‌, (குட 
ந்தையேதொழுத) (௧) 6 மஃ9-20 64 லம - அவசா? ப்ரதிபேதிரே ப 

ரட்‌ தம்பக்கல்‌ ஒருகினைவின்‌ நிக்கே யிருக்க, தொழுஅ 
கொ கிற்கச்கண்டார்‌. (என்றாவினால்‌) ர்‌ ** ஆவியேயமுதே 2” என்ற 
என்றா வீனால்‌. * ““இப்ப்ரஜையைப்‌ பெற்றுவாழ்ந்தேன்‌?” என்பாரை 
ப்போலே. ரகரணம்‌ இன்றுபெற்ற பேற்றுக்குப்‌ பாங்கா யிருக்கையா 
லே, வேறொரு ன்‌ பண்ணினாலும்‌, என்டா எனனலா 
பிற, 1 *இதகரரை வட 2௮ம்‌ பண்ணித்திரிந்த இவ்வுடம்போடே. 
(உய்ய நரன்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ ) (௨) 1 மறநீதமதியின்‌ மனத்தால்‌ 
இலந்கேனெத்கனையும்‌”” என்றநான்‌, உஜ்ஜிவிக்கும்படி கண்டுகொண்‌ 
க்‌ கண்டிகெ காண்டேன்‌) *இிருமக்த்ரத்தினுடைய அர்த்தத்தை 
அது உர்‌ அ அ ஸ்வரூபமா யிருக்குமாபோலே, சப்தத்‌ 
மைச்‌ சொல்லுகையும்‌ ஸ்வரூபமா மிருக்குமிறே, இப்படி ப்ராப்த 
மா யிழந்ததைக்‌ காணப்பெற்றே க து (காராயணாவென் 
னும்காமம்‌,) (௩.) **'காவாயிலுண்டே”? 4என்னுமத்தை. நாவாயிலு 
ண்டானால்‌ (௩) * ஓவாதஅ |உரைக்குமுறையிறே, 


[ சாவாயிலுண்‌ே டே] இத முந்துறமுன்னம்‌ கேடிப்போக வே 
ண்டாவே. [ஈமோகா ரணாவென்‌ றோவாஅமைக்கு முரையுண்டே | 
ஜவா அரைக்கும்‌ உரையாறெஅ - உச்சிவிமி விடாதே சொல்ல வேணு 
மென்கிறதன்று ; எட்டி அக்ூஷரமாகையாலே நடுவே இளைக்கவேண்‌ 
டாதே சொல்லி யிளைப்பாறலாமென்கை, ஸஹஸ்ராக்ஷரீமாலா மந்‌ 
தீம்மாய்‌ “இ கற்பதில்‌ நரகத்தைப்‌ புக்குப்போகவமையும்‌ ?” என்‌ 
னும்படி யிராதொழிகை, (என்னும்‌ காமம்‌) ர்முன்பு இழர்தகாலமும்‌ 


“ஏன்‌” என்றது ரைச்யத்திலேயாக்கயருளிச்செய்திருர்‌, (ஆவியே) 
இத்யாதி, கொண்டாட்டமாகத்‌ தாத்பர்யாந்தரம்‌, (இப்ப்ரஜைமை) இத்யாதி. 
ஸ்வரூபல்ஞாசம்‌ பிறந்தபின்பு பூர்வவ்ருத்தமுடையனாகையைக்‌ கொண்டாட 
லாமோவென்ன ; ப இத்யாதி. நர சரீமைகதேசமாகையாலே, (இத 
சரை ஸ்சோச்‌ ரம்பண்ஸ ரித்‌ அரிர்தவிவ்வுடம்போடே) என்றது, மதிப்‌ ரஷ்‌ 
ட்டனான தான்‌ என்தர்‌ காச சரம்‌, (மறச்த) இத்யாதி, ஸ்வரூபஜ்ஞனானால்‌ 
அர்ச்சாநுஸர்‌ தாரமொழிய சப்தாநுஸர்தாரம்‌ கூடுமோவென்ன ; அருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ (இருமச்திீரத்தினுடைய) இத்யாதி. திருசாமம்‌ சொல்லுகை உஞ்‌ 
ஜீவாஹேதவென்னுமஅக்குப்ரமாணம்சாட்டுகனூர்‌, (சா வாயில்‌) இத்யாதி, 
(என்னுமத்கை) எனறஅ - எனற பாட்டைஎன கை. அந்தரம்‌, “கண்டு 
கொள்வ,” என்று பூரிப்டஅ. உரைச்குமுரையிறே திருமர்த்ரமென்றபடி. 

“என்னும்நாமம்‌?” என்று பாவரத்வப்ரஸித்தியைப்பற்ற வருளிச்செய்கி 
ரூர்‌, (முன்பிழந்தகாலமும்‌) இத்யாதி, கதகாலம்‌ ஈல்லசாளாகுமோவென்ன: 


ய 


(௧) (2) ௬-௩-௨ கடத்து ஏ ௮ 














பெரியதிரு மொழி கடை, ஆஃ “தி, ௩-ப ,சேமமே, ௨.5௯ 


மூ சேமமே வேண்டி. த்‌ தீவினை பெருக்கித்‌ 
தெரிவைமா ருருவமே மருவி 
ஊமன} கண்ட கனவிலும்‌ பழுதர்‌ 
யொஜிந்தன கழிந்த வந்‌ நாள்கள்‌ 
காமனார்‌ தாதை நம்முடை யடி.கள்‌ 
கம்மடைக்‌ தார்‌ மனத்‌ திருப்பார்‌ 
நாமம்‌ நா னுய்ய நான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ 


நாராயணாவென்னும்‌ நாமம்‌. (௩) 
பதம்‌. | உரை. பதும்‌ உரை, 

சேமமே க்ஷேம த்தையே அடிகள்‌ ஸ்வாபியாய்‌ 
வேண்டி விரும்பி, (அதற்குவே | தம்‌ தம்மையே 

ண்ட்‌ ஸத்கர்மங்‌| அடைந்தார்‌ சரணாகப்பற்றினவர்‌ 

களைச்‌ செய்யாதே) களுடைய 
இவினை பாபங்களை மனத்து கெஞ்சில்‌ 
பெருக்கி அதிகரிச்சச்செய்து | இருப்பார்‌ நீங்காதிருப்பவ ரான 
தெரிவைமார்‌ ஸ்த்ரீகளுடைய ஸர்வேஸ்வரனு 
உருவமே வடிவழகையே க்கு 
மருவி நினைத்து நாமம்‌ வாசகமான 
கழித்து வீணாயொஷழிந்த நாராயணா என்‌ நாராயணா என்தற 
அர்காள்கள்‌ அந்தக்காலமெல்லாம்‌| னம்‌ 
ஊமனார்‌ * ஊமைசள்‌ நாமம்‌ திருராமத்தை 
கண்ட பார்த்த நான்‌ விஷயசபலனாய்த்திரி 
கனவிலும்‌ கனவிலுங்காட்டில்‌ நீசரான்‌ 
பழுதாய்‌ வ்யர்த்தமாய்‌ உய்ய உஜ்ஜீவிக்கும்படி. 
ஒழிச் சன போயின; அதலால்‌ !கான்‌ உஜ்ஜீவகத்தில்‌ கைக 
காமனார்‌ மந்மதனுக்கு ழிந்தநான்‌. 
தாதை சமப்பனாய்‌ [ர்க்கும்‌ ட கொண்‌ காணப்பெக்றேன்‌. 
நம்முடை ஈம்போல்வாரெல்லா டேன்‌ 











வ்யாத்தமாகாதபடியான திருநாமத்தைக்‌ காணப்பெற்றேன்‌. (க) 
[சென்றராள செல்லா த செங்கண்மாலெங்கள்மாலென்றகா ளெர்‌ 
நாளும்‌ நாளாகும்‌ ] செங்கண்மா லெங்கள்‌ மாலென்பத ஒருகாளுண்‌ 
டாகில்‌; [சென்றகாள்‌ செல்லாத - எந்நாளும்‌ நாளாகும்‌ | ர்திருமர்த்‌ 
சத்தைச்‌ சொல்லுகைக்‌ பதை யக்லை பத்து கம நல்ல 
காலமாய்‌, செல்லுகிற காலமுக்தானே நல்லகாலம்‌. திருமந்த்ரம்‌ 


சொன்னால்‌ மேல்தானே இரசர்த்தம்‌ ர $9, (௨) 


அருளிச்செய்ரோர்‌. (இரு ருமர்த்ரச்தை) | இத்யாதி, (இரூமர்த்ரத்தை) என்ற 
வநந்தரம்‌, ““ ஒருநாள்‌”? என்று சேஷம்‌, ஆக, ஒருநாள்‌ திருமர்த்ரத்தை அ 
ஸர்‌ இச கால்‌ அசாதிகாலமுண்டான ப்சாதிகல்யங்களெல்லாம்‌, 2 மாய்ந்து 
 போகையாலும்‌ மேல்‌ ஆதுகூல்யங்களை விளைக்கையாலும்‌, வர்த்கமாரகாலச்‌ 
தில்‌ ரஸ்யதாதி சயத்தால்‌ வந்த ஏதிறத்தாலும்‌, ஸர்வகாலமும்‌ ஸார்த்தகமா 
க ரிக்மென் ற தக்க. “செல்லாத” என்று பர அட்ச ன அதக கல்‌ 
இழுது”. 11 க ன ல க பர (௨) 


௩௦ பெரியதிருமொழி க-ப, க-தி, கஃபா; சேமமே, 


வ்யா- மூன்றும்பாட்டு-—(சேமமேவேண்டி) 4 ££ சதீருக்களால்‌ 2 
ராஜாக்களுளளிட்டாரால்‌ ஈமக்கொரு ஈலிவு வாராதொழியவேணும்‌, 
ர எல்லாராலும்‌ ர ரகைைபெற்றுச்செல்லவேணும்‌ !'' என்றாயிற்று 
நெஞ்சால்‌ நினை த்திருப்ப அ. (தீவினை பெருக்கி) 1ரகைஷையே பெற்றுச்‌ 
செல்லவேணுமென்றிருந்தால்‌, ௮௮ ஸபலமாம்படியான ஸத்க்ரி 
யையைப்‌ பண்ணாதே பாபத்தையாயிற்றுக்‌ கூடுபூரிப்பது, (கெரி 
வைமாருருவமே மருவி) ர ஈல்லத்தை வேண்டியிருக்குங்‌ காட்டில்‌ 
௮ தவாராகே செய்கதின்பலமி2ற வருவது; பண்ணிவைத்த பாப 
ங்கள்‌ கொடுபோய்‌ விஷயங்களிலே மூட்டும்‌. (உருவமே மருவி) அக . 
வாயிலிழியில்‌ த்யஜிக்கலாமிறே. அகவாய்‌ நஞ்சாய்‌ ஸ்வகார்ய பரரா 
யிறே யிருப்பது; அகவாயிலே யிழியில்‌ அநாத்மகுணம்‌ கண்டுமீளலா 
மிருக்குமிறே;1 வடிவில்‌ தோஷங்களை மதைத்திறேவைப்ப அ. (மருவி) 
அத்தையே சுபாஸ்‌. ரயமாக மரநம்‌ பண்ணியாயிற்றிருப்ப அ. 

(ஊமனார்கண்டகனவிலும்‌ பழுதாய்‌) ஊமனார்‌ - ஊமைகள்‌. 
$(ஊமைகண்ட கனவிலும்‌ பமுதாய்‌;) ஊமை கண்ட கனா வாய்விட 
மாட்டானித்தனை, கினைத்திருக்கும்‌ ; அங்கனுமன்‌ தியே, நெடுநாள்‌ 
அதுபவித்துப்‌ போந்த விஷயங்களில்‌ போயிருந்து, அநந்தரம்‌ நினை 
த்திருக்கைக்கு மொன்று மின்றிக்கே யிருக்கை. அங்ஙனன்றியே, 
ஊமைகண்டகனா வாய்விடமாட்டிற்றிலனாகிலும்‌ நினைத்திருக்க 
லாம்‌, இவைகினைக்கில்‌ பயாவஹமாகையாலே கினைக்கவு மொண்ணா 
தென்கை. ஸ்ம்ருதி விஷயமாவதொன்தில்லை, ஸ்ம்ருதி விஷயமாயி 

மூன்‌ ( ரூம்பாட்டு-—(சேமமே) இத்யாதி. இழ்ப்பாட்டிலே :* பழுதுபோ 
யொழிந்தன '' என்னுமத்தை ஸக்ருஷ்டாந்சமாக உபபாதித்துக்கோண்டு 
பின்னையும்‌ சிறிதுகளை அரஸச்தித்து அதுதபிக்கிமுரென்று ஸங்கதியை உட்‌ 
கொண்டு வாக்யார்ச்‌ சமருளிச்செய்கிரூர்‌ (சத்ருக்களால்‌) இத்யாதி, சேமம்‌ எ 
ன்றது. சேஷேமமென்றாய்‌, அத தானும்‌ ஸ்த்திதபரிபாலஈமாய்‌, இத்தைச்சொன்‌ 
னது அபூர்வார்த்த ப்ராப்திரூபமான யோகத்துக்கு க எலன்‌ அ 
திருவுள்ளம்பற்றி இவ்விரண்டும்‌ ப்ரார்த்யமாகையாலே சேமபதார்த்தம்‌ கழ 
ருளிச்செய்‌ த, யோகபதார்த்தமருளிச்செய்கிரார்‌, (எல்லாராலும்‌) இத்யாதி, 
(சக்ஷைபெற்று) என்றது. -இஷ்டதைையடைச்தென்றபமு, இப்படி. சரீ. ர.ரக்ஷ 
ணம்‌ சொன்னது ஆதக்மரக்ஷணச்துக்கு மூபலக்ஷணமாக்கி யருளிச்செய்டிருர்‌, 


(கல்லத்தை) இத்யாதி. அகவாய்போலே வடிவிலும்‌ தட க்‌ இது 
ன்ன ; அருளீச்செய்திறுர்‌, (வடிவில்‌) இத்யாதி. 


கிஸ்ஸாரத்வமும்‌ பயாவஹத்வமுமான பழுதாகையை நிகமிக்கிஞுர்‌ 
(ஸ்ம்ருதி) இத்யாதி. ம்‌ 
6 குண்டலிதம்‌ க்வாசித்கம்‌. 


அவாய்ட்‌ மக்‌ அதத ததத அன ட 


பெரியதிருமொழி க-ப, ௧-இ, ௩-பா, சேமமே. ௩௧ 


ற்றதுண்டாகில்‌ பயாவஹமாயிருக்காம்‌. (ஒழிந்தன கழிந்தஅந்ஈாள்‌ 
கள்‌)(௧)[ 53% 9௦53-௧௭௩௦ 3 3204 90) 89-28 லா” வீ 
வாஒஞ்‌99ல்‌ 5 8-நமே துக்கம்ப்ரியாதூரே நமே தூக்கம்‌ ஹ்ருதேதிவா | 
ஏததேவாநுசோசாமிவயோ ஸ்யாஹ்யதி வர்த்ததே] ப்ரியையானவள்‌ 
தூரவிருக்காளென்று வெறுத்திருக்கறோ மல்லோம்‌, ௮௮ நாலு 
பயணமெடுத்தவிடத்‌ தீரும்‌ ; வலிய. ரக்ஷஸ்ஸாலே அபஹ்ருதையென்‌ 
அ வெறுத்திருக்கீறோமல்லோம்‌,௮த அவன்‌ றலையையறுக்கத்தீரும்‌; 
நமக்கு சோககிமித்‌தமி.துவே- [8ல்தன்தலல்‌ 6 ல -வயோஸ்யாஹ்யதி 
வாக்ததே'] போனகாலத்தை ௮ம்பாலே மீட்க ஓண்ணாதே! 

நீர்‌ பற்றிச்சொல்லுகிற விஷயத்‌ அக்கு இந்த தோஷங்களில்லை 
யோவென்ன, (காமனார்தாதை) உருவமே மருவிலும்‌ 1[பசைபோரும்‌, 
உடம்பைப்பற்றிலும்‌1ஊதியம்‌ பொரும்‌.தன்வடிவாலேர்நாட்டைய 
டையப்‌ பகட்டித்திரியு மவனுக்கும்‌ உத்பத்தி ஸ்த்தாகம்‌. தன்கை 
யில்‌ நாட்டார்‌ படுவதடங்க அவன்றுன்‌ இவன்கையிலே படும்‌, (௨) 
டால்‌ 6 நகல்‌ 898 - ஸாக்ஷ£ச்மக்மதமற்மத3 '", (நம்மூடையடி.கள்‌) 
. இழில்‌ விஷயங்களுக்குச்‌ சொன்ன குற்றமில்லாகதுவேயன்று இது 
க்குவாசி, அவை அப்ராப்தவிஷயம்‌, இது ப்ராப்கவிஷயம்‌, (ஈம்மு 
டையடிகள்‌) ஸாவஸ்வாமி., 

(தம்மடைந்தார்‌ மனத்திருப்பார்‌) வடிவைக்காட்டித்‌ அவக்கிக்‌ 
கையிலுள்ளதட.ஙக அபஹரித்து உடம்புகொடாகே எழவாகங்கி யி 
ருக்கையன்றிக்கே, ஆசாலேசமுடையார்‌ கெஞ்சுவிட்டுப்‌ போயிரு 
க்கமாட்டாதவன்‌. 1கலவிருக்கையான பரமபதத்தையும்‌ விட்டு கெ 
ஞ்சே கலவிருக்கையாகக்‌ கொள்ளும்‌. (தம்மடைக்தார்‌ மனத்திரு 
ப்பார்‌ நாமம்‌)1இவவர்த்த மித்தனைக்கும்‌ வாசகமான திருநாமம்‌, தே 
ஹகுணமும்‌, ஸர்வஸ்வாமித்வமும்‌, ஸெளலப்யமும்‌, வாச்ஸல்யமு 
மிறே இதுக்கு அர்த்தமாயிறத்றது. (கானுய்ய நான்‌ கண்மிகொண் 
டேன்‌) (௩) “கலு - அஸந்சேவ '? என்று முடியும்படியான 





- மேலுக்கவதாரிகை (நீர்பற்றி) இத்யாதி, (பசை)-ஸாரம்‌, (ஊதியம்போ 
_ ரும்‌)-வ்ருத்தியுமுண்டாமென்றபடி., ஜ்ஷல9 ல காமயதிதிகாம8?? என்ற 
வ்யுத்பத்தியை யுட்கொண்டு அருளிச்செய்கரூர்‌, (சாட்டை) இத்யாதி, காம 
னுக்குத்‌ தாதை என்றத்தாலே - காமன அழகுக்குத்‌ தோற்றுப்‌ பிள்ளையானா 
னென்று தோற்றுகையாலே அருளிச்செய்கரார்‌, (தன்கையில்‌) இச்யாதி, 

““ மனத்தேயிருப்பார்‌ ” என்று ஸாவசாரணமாகூ, பரமப தத்திலிருப்பு 
இல்லையோவென்ன ; அருளிச்செய்நிருர்‌, .(கலவிருக்கையான) இத்யாதி, 
(இவ்வர்த்தமித்தனைக்கும்‌) என்றத.**காமனார்‌'' இத்யாதி பதத்ரயார்த்தமித்த 


ர அணைகளை 





(௧) ரா.யு-௫-டு. (௨) பாகவதம்‌.௧௦-௩ ௨-௨, (௩) தைத்தி.அர.. 
ல்‌ “நாட்டைபடையத்‌ சன்வடிவாலே?? என்று அரும்பசச்தக்குப்பாடம்‌, 


௩௨ பெரியதிருமொழி க-ப, க-தி, ௪-பா, வென்றியே. 


மூ -வென்றியே வேண்டி விழ்பொருட்‌ கிரங்கி 
வேற்கணார்‌ கலவியே கருதி 
நின்றவா கில்லா நெஞ்சினையுடையே 
னென்செய்கேன்‌ நெடுவிசும்பணவும்‌ 
பன்றியா யன்று பாரகம்‌ ண்ட 


பாழியா னாழியா னருே ள 


நன்று நானுய்ய நான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ 


நாராயணாவென்னும்‌ நாமம்‌, (௪) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
வென்றியே ஜயத்கதையே களது 
வேண்டி. அபேக்ஷித்து [ள | கலவியே ஸம்ஸ்லேஷத்தையே 
வீழ்‌ நசிக்குக்தன்மையுள்‌ (கருதி நினைத்து 
பொருட்கு தநத்தக்கு நின்றவாநில்லா ஒன்றிலும்‌ நிலைபெற 
இரங்கி க$க்கித்து றிராத 
வேல்கணார்‌ வேல்போன்ற கண்‌ (நெஞ்சினை நெஞ்சை 
ணையுடைய ஸ்த்ரீ ' உடையேன்‌ உடையநான 


நான்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்படி கண்டுகொண்டேன்‌. (கான்‌ கண்டுகொண்டே 
ன்‌) [இனிக்காட்‌.சிரயில்லையோ ! என்னும்படி கை கழிந்தநான்‌, உத 
தேஸ்யஸித்தி உண்டாகப்பெற்றேன்‌. *“இனிஸத்தை உண்டாகமாட்‌ 
டாது, காட்‌. சியுண்டாகமாட்டாது '" என்னும்படியான நான உஜ்ஜீ 
விக்கவும்பெலஅ; காணவும்‌ பெற்றெனென்‌ சிறார்‌. 1(ஈானுய்யகான்‌) 
என்ற இருகால்‌ சொல்லுகிறது - லாபத்தால்‌ வந்த ப்ரீதிக்குப்போ 
க்குவிட்டுச்‌ சொல்அறெர்‌, (ஈாராயணாவென்னும்‌ நாமம்‌) (௧)1ஏ5 
we 565542 OE Ew டன குச்‌ ஜீ தனா 5௦0 98 -சாற்தோதார்த 
உபரதஸ்திதிக்ூஃஸ்ஸமாஹிதோ பூத்வாத்மர்யேவாத்மாமம்‌ பஸ்‌ 
யேசு?” என்று சமதமாத்யுபேதர்‌ சொல்லக்கடவ திருநாமத்தைச்‌ 
சொல்லப்பெற்றேன்‌. 1: சேமமே வேண்டித்‌ திவினைபெருக்கித்‌ தெ 
ரிவைமாருருவமே மருவி” என்று அராத்மகுணோபேதனாய்ப்‌ போ 


ந்த நான்‌ ஆத்மகுணோபேதர்‌ பெறும்‌ பேற்றைப்பெற்றேன்‌, (௩) 





னைக்குமென்றபடி., இரண்டாம்‌ நானுக்கர்த்தம்‌, (இணி) இத்யாதி, (இல்லை 
யோ) என்றது - இல்லையே என்றபடி. ழிரண்டு வாகயத்தில்சொன்ன தாத்‌ 
பர்யத்தையும்‌ கூட்டி ஒரு ஈானுக்கே கருத்தாக வருளிச்செய்கருர்‌, (இணி 
ஸத்தை) இச்யாதி, அனால்‌ இருகால்‌ சொல்லுவானென்னென்னும்‌ சங்காநு 
வ்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌, (ஈானுய்ய) இத்யாதி. * மனத்திருப்பார்‌ சாமம்‌ 
நான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ ”' என்று அர்வயித்திருக்கவும்‌, “சா ராயணாவென்‌ 
னும்‌ நாமம்‌'' என்றத்துக்குக்‌ கருத்த ருஸிச்செப்கிருர்‌, (சாந்த8) இத்யாதி. 

நான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ என்று ட்ட டத்‌ ற பதம்‌ 
கருர்‌, (சேமமே) இக்யாஇ. ... ஸ்‌ (௩) 


(௧) ப்ருஹதா - ௬ - ௪. 





பெரியதிருமொழி கஃப, ௧-தி, ௪-பா, வென்றியே. 8.௩. 


என்செய்கேன்‌ என்ன செய்‌ வேன்‌; 


அன்று 


நெடு 
விசும்பு 
 அணவும 
 பன்றியாய்‌ 
_பாரகம்‌ 


(உனனைப்‌ பெறு 
கைக்கு ஈடான ஓ 
ரீஉபாயமும்‌ செய்‌ 
யவல்லேனல்லே 
ன்‌) 
பூமிையப்ரளயம்‌ 
கொண்ட அந்ஈாளி 
லே 
உயர்க்த 
ஆகாசத்தை 
தழுவும்படி வளர்ந்த 
வராஹரூபங்கொண் 


பூமியை [டு | 


நீண்ட உத்தரிச்த 

பாழியான்‌ மிடுக்கையுடையனான 

ஆழியான்‌ ஸர்வேஸ்வரனது 

அருளே க்ருபையாலே 

சான்‌ விஷயப்ரவணனாய்‌ ப்‌ 
போந்த நான்‌ 

ஈன்று செவ்வையாக 

உய்ய உஜ்ஜீவிக்கும்படி, 

நா.ராயணா என்‌ நாராயணா என்ற திரு 

னும்காமம்‌ நாமத்தை 

நான்‌ அபிமாநியாயிரும்‌ த 

நான 


கண்டுகெண்‌ அழறியப்பெற்றேன்‌. () 


டேன்‌ 


வயா.--காலாம்பாட்டு.--( வென்றியேவேண்டி ) ர பிகாவாகவு 


மாம்‌, ஆசராயனாகவுமாம்‌, 


வென்றியேயாயிற்று இவன்‌ வேண்டி யி 


ருப்பது. ள்‌ தன்னை யொழிந்தாரைக்‌ திழ்ப்படுத்தித்தான்‌ மேலாகவா 


யிற்று வேண்டியிருப்ப அ. 


ர தோல்வி குணமாம்‌ விஷயத்திலே யா 


யிற்று வெல்ல நினை ததிருப்ப ௮. (வீழ்பொருட்டுரங்கி) ர்‌ கையில்‌ 
சிறிது அர்த்தமுண்டாய்‌ அத்தாலேயிறே இவனொருவனையும்‌ மதியா 


திருப்பது, 





௮௮ அஸ்த்திரமானபடியாலே அபஹ்ருதமா யிருக்கு 











அந.--சாலாம்பாட்டு.--(வென்றியே) இத்யாதி, தீழிற்பாட்டிலே * சே 
 மமேவேண்டித்‌ இவினைபெருக்குகைக்கு ஹேது அர்ச்தேஷணையாதல்‌ தே 


-ஹாத்மாபிமாஈமாதலென்று 


காட்டாமின்றுகொண்டு, திருமக்தரத்தைக்‌ 


.சண்டுசகொண்டதுச்கு ஹேதுவையும்‌ முக்தகண்டமாக வருளிச்செய்ருரெ 
1 ன்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 


(௧) 0220072005) 2 55-அர்‌ த்தா தராணாம்‌ ஈகுருர்‌ ஈபக்‌.து??' 
என்றபடியே இவனுடைய மர்த்காபிமாகத்தால்வக்த மேனாணிப்பைச்சொ 
 லலுகிறதென்று தாத்பர்யம்‌ திருவள்ளம்பற்றி, வென்றி-ஜயமாய்‌, ஸ்வோத்கர்‌ 
ஷம்‌ மேலிட்டதென்று அர்த்தமாய்‌, இது அறுதாபஹேதுவானபடியை அரு 
ளிச்செய்கிறார்‌, (பிதா) இத்யாதி. இவ்வர்த்தம்‌, “*வென்றியே'' என்கிற ஸா 
மார்யநிர்த்தேசத்தாலே ஸூசிதமாஇறதென்னுமத்தைக்‌ காட்டுகளூர்‌, (சன்‌ 
னை) இத்யாதி, இது அதிக்ரூரதோஷமானமையை உபபாதிக்திரார்‌, (தோல்வி) 
இத்யாதி. வீழ்கையே - போகையே ஸ்வபாவமான, பொருட்கு-தநத்துக்‌ 
காக , இரங்கி.க்லேசித்து, என்று 
பர்யமருளிச்செய்ோர்‌, (கையில்‌) இத்யாதி வாஃயத்ரயத்தாலே. இரண்டு 


இ ப்‌ 


தச 


சப்தார்த்தமாய்‌, ஹேதுபூர்வகம்‌ தாத்‌ 





ப 
௩௫ பெரியதிருமொழி, க-ப, க-தி, ௪-பா, வென்றியே, 


மிறே, அத்தையிழகந்து கூப்பிடாகிற்கும்‌. * கெளரவ்யரா யிருப்பார்‌ . 
பக்கல்‌ அபிமாறம்‌ பண்ணக்கடவதன்‌ நிக்கேயிருக்க அபிமாமம்‌ பண்‌ . 
ணிவர்த்தித்ததக்குமேலே இரங்கக்கடவதல்லாதஅக்கு இருந்த 
கண்ணீர்பாய நிற்கும்‌. * அங்ஙகனன்றிக்கே, தேஹாதமாபிமாநத்தை . 
பண்ணித்‌ தன்னையெல்லார்க்கும்‌ மேலாககினைத்துப்‌ போரற்ததவே 
யன்றியே, ௮ஸ்த்திரமான உடம்பை *' நித்யமாக வணும்‌ ?” என்று. 
சோகியாநிற்குமென்னவுமாம்‌. (வேற்கணார்‌ கலவியேகருதி)ர்கையில்‌ 
அர்த்தமுண்டானகாலம்‌ பார்யையைச்‌ ர்‌ செங்கற்சீரைகட்டிக்‌ கூப்‌ 
பிட்தெதிரியவிடெமவன்‌, அர்த்தமிழந்‌து கூப்பிடாகின்றால்‌, அல்லா 
காரோடொக்க இவளும்‌ வினவப்புகுருமே; இவளைக்கண்டவாறே 

“்‌ அவவர்க்தத்தையெல்லாம்‌ இட்டு ஒரு பணியாகப்பூட்டிக்‌ காணப்‌ 
பெந்திலோம்‌'? என்று மகோரதியாகிற்கும்‌. கெடுத்தபொன்னை இப்‌ 
போது பூட்டத்தேடிம்‌. (கின்றவாகில்லா நெஞ்சினையுடையேன்‌ என்‌ 
செய்கேன்‌) $ ஊர்வச ஸாலோக்யக்துக்கு காடடங்க ஸாதநா அஷ்ட்‌ 
டாம்‌ பண்ணாகிற்க; நேர்கொடுகேர்‌ ௮வள்தான்வந்து உபஸ்த்தா 
நம்பண்ணி முன்னேகிற்க அர்ஜுமநன்‌ நமஸ்கரித்‌அக்கட.க்க நின்று 
னிறே விரக்தியாலே ; இப்படி. ப்பட்டவன்‌, (௧) ** 8999505012. 
ப வத்தக்‌ ட்ட! கிக்ர்ஹம்மந்யே வாயோரிவஸு 
அஷ்கரம்‌?” என்று ப்ரதிகூலவாயுவைப்பிடி த்துக்‌ கூடுகட்டிலும்‌ 
என்‌ கெஞ்சைப்பிடிக்கப்போகாது என்றானிறே. * $ஒருவிஷயங்களி | 
லே அமைக்ஷணம்‌ கால்தாழாத நெஞ்சையுடையேனான கான்‌, இம்‌. 
நெஞ்சைப்‌ பரிகரமாகக்கொண்டு உன்னைப்‌ பெறுகைக்டோன உபா 
யாநுஷ்ட்டாஈம்‌ பண்ணவென்பதொன்றுண்டோ? உன்னை இழக்‌. 
பதங்களாலும்‌ பலித்த அர்த்தத்தைத்‌ தொகுத்தருளிச்செய்ரோர்‌, (கெளரவ்‌' 
யராய்‌) இத்யாதி, அபிமாநம்‌ அர்த்தாபிமாக கார்யமென்ற்படி. வெற்றிக்கு 
ஹேது- தேஹாச்மாபிமாகமென்றும்‌, பொருள்‌ - கேஹாத்மாபிமாநம்‌ என்‌ 
லும்‌, பசத்வயத்துக்கு அர்த்தார்தரமருளிச்செய்டிருர்‌, _ (அங்ஙகனன்றிக்கே) 
இத்யாதி, கலவிசெய்தென்னாதே ““ கருதி?” என்கையாலே-௮ம்மகோரதமா 
த்ரந்தான்‌ அர்த்தமிழந்தபோது மற்றவிஷயத்தில்‌ நிஷப்பலமாகையாலே, 
பார்யாவிஷயமாக்கித்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார்‌, (கையிலர்த்தம்‌) இத்யாதி. 

இது முந்தின தாத்பர்யத்துக்குச்சேரும்‌, பொருள்‌ - சரீரமென்றபக்ஷத்தில்‌, 
*வேற்களூர்‌”” என்றது-ஸர்வவிஷயமாகக்‌ கண்டுகொள்வது, (செங்க. 


மைகட்டி) - காவிப்புடைவையுடுத்து. ££ நெஞ்சைப்பிடிக்க ஒண்ணாது” என்ற 
அர்ஜுஈனுடைய உட்கருத்தை யருளிச்செய்கிருர்‌,(ஒருவிஷயங்களிலே) இச்‌. 





$ ஓருவிஷயத் திலே என்னால்ஸ்வரஸம்‌, (க) ததை - ௬- ௩௪௫. 
்‌ இக்கதை - பாகவதத்தில்‌ ௯-ஸ்க-௧௪௫- அத்யாயத்தில்‌ காண்க, 





பெரியதிருமொ;! , கஃப்‌, கஃ- தி, ௪ஃபா, வென்‌ றியே. ௩௫ 


சைக்குஅப்பாமித்தனை. (என்செய்கேன்‌) * அர்‌ ஜுஈனுக்குப்‌ பதி 
'னெட்டு  ஒத்திலும்‌, சோகத்தை உக்பாதித்தாற்போலே, ர கண்ட 
தெல்லாம்‌ இவர்க்கு பயாவஹமாயிருக்கிறபடி, 

நீரிப்படியிருக்‌ ராகில்‌ உமக்குப்‌ பேற்றுக்கு * அடி எத்தாலே 
யென்றிருந்திரென்ன; ர்‌ ப்‌ ரளயங்கொண்ட பூமி தன்னுடைய ரக்ஷ 
ணத்தில்‌ அஸமர்த்தமாய்‌ அத்தைரக்ஷித்தான்‌ யாவனொருவன்‌, அவ 
னாலேயென்கிறூர்‌. (நெடுவிசம்பணவும்‌ பன றியாயனறு பாரகங்‌ 
ீண்டபாழியான்‌ ஆழியானருளே) ப்ரளயங்கொண்டயூமிக்கு ஸ்வ 
ரக்ஷணக்தி லந்வய முண்டாமன்றிறே விஷயங்கொண்ட நெஞ்சையு 
டையேனான நான்‌ எனக்கு ஹிதி்தைபண்ணுவ அ, ஆகாசாவகா 
சம்‌ வெளியடையும்படி விம்மவளாந்தவன்‌, ரக்ஷ்யத்தினளவில்லா த 
படி.யாயிற்று ரக்ஷகனானவன்‌ வடிவைப்பாரித்தபடி, பூமி ப்ரளயத 
திலே புக்கு முடிர்துபோகப்‌ புக்கவாறே, நீருக்கும்‌ சேற்றுக்கும்‌ 
இருயாக மஹாவராகமானான்‌. ஐலஸம்ருத்தி காணப்‌ பணேக்கும்‌ 
வடிவைக்கொண்டான்‌ (௧) [மாசுடம்பில்‌ நீர்வாராமானமிலாப்‌ பன்‌ 
தியாம்‌] ““மஹிஷியுடம்புபேணாதே (௧) *பாசிதூர்த்தது '? 
வாறே, காக்தனானதானும்‌ உடம்புபேணாகே, மாசேறின உடம்பை 


என்ற 


யுடையனானான்‌. (மானமிலா) ஈஸ்வரத்வாபிமாகம்‌ $ பினனாட்டாத 
படி யிருக்கை, மாயாம்ருகத்தைக்‌ கண்ட போஅ இனக்தில்மான்‌ 
கள்வந்து மோந்தபாரத்‌து ““விஸஜாதயம்‌?? என்று கடக்கப்போயிற்‌ 
நினவிறே, த (௨) 880 ௦௦ 0 9-ஆத்மாநம்‌ 
மாது ஷம்மந்யே ?” என்றெ * இங்குமஅவர்த்தித்‌ தபடி. (பாரகங்‌ 
கண்ட) பூமிப்பரப்படங்க அண்டபித்தியோடே புக்குச்சேர்ந்த.த்‌ 
தை ஓட்டுவிடிவித்‌ அ எடுத்த, (பாழியான்‌ ) மிடிக்கையுடையவன்‌. 


(ஆழியான்‌) 1 ரகூதிக்குமிட த்‌ அ ஒருபரிகராபேகைஷையில்லை; ஒருபரி 


யாதி. தருஷட்டார்த பூர்வகம்‌ தாத்பாயமருளிச்செப்கிரார்‌, (அர்ஜுனுக்கு) 
இத்யாதி, (கண்டதெல்லாம்‌) விஷயங்களெல்லாமென்றபடி. 





(அடி) என்றவநந்தரம்‌, எது என்றும்‌; உமக்குப்‌ பேறு என்றும்‌, அத்யா 
ஹரிப்பஅ, இப்படி. ப்ரஸ்ச த்வயம்‌ கண்டுகொள்வது, பூர்வார்த்தத்கை யெல்‌ 
லாமுட்கொண்டு இப்பதத்அக்கு உட்கருத்தை PEA பவுல்‌? (பரளயங 
கொண்ட) இத்யாதி, (இங்குமநவர்த்தித்தபடி) என்றது - கட்டப்பட வரா 
ஹம்மர்யே”' என்று அறுவர்த்தித்தபடி. “பாழியான . ஆழியான்‌ ” என்ற 
பதத்வயத்துக்கும்‌ கரமேண பாவமருளிச்செய்ரைர்‌, (கூதிக்கும்‌) இச்யாதி 
வாக்யத்வயத்தாலே. அடியேது என்ற ப்ரஸ்நத்துக்கு உத்சரமானபடியை 


ல்‌ படட 


ர ஓத்து - அத்யாயம்‌, (௧) நா- இ... ௧௧-௮. 
 பினனாட்டுகை - அறுஸரிக்கை, (௨) ரா-யு-௧௨0-௧௨, 


(௩௭ பெரியதிருமொழி, க-ப) காத, ௫ பாடக கள வனேண, 


மூ. கள்‌ வனே னானேன்‌ படி செய்‌ திருப்பேன்‌ 
கண்டவா திரிதந்தே னேலும்‌ 
தெள்ளியே னானேன்‌ செல்‌ கதக்‌ கமைந்கென 
சிக்கெனக்‌ திருவருள்‌ பெற்றேன்‌ 
உள்ளெலா முருகிக்‌ குரல்‌ தழுத்‌ கொழிந்கேன்‌ 
உடம்பெலாம்‌ கண்ணம்‌ சோர 


நள்ளிரு ளளவும்‌ பகலும்‌ ஈர னழைப்பன்‌ 


நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌. (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
சள்வனேன்‌ ஆ (இதற்குமுன்‌, அவனு|திரிதர் தே சால்தாழ்ந்து போர்‌ 
னேன்‌ டைமையான அஆத்‌| னேலும்‌ தேனாகிலும்‌ ]தை 
மாவைக்‌) களவுக | இரு அருள்‌ (அவன்‌) கடாக்ஷத. 
ண்டேன்‌ : சிக்கென தீருடமாக [லே) 
படி.று மிச்ச சம்பை. பெற்றேன்‌ அடைந்தேன்‌; (அத்தா 
செய்துஇரு எப்போதும்‌ செய்து தெள்ளியேன்‌ (அவனசேஷி, நரம்‌ 
ப்பேன்‌ கொண்டிருப்பேன்‌;। ஆனேன்‌ சேஷபூதர்‌ என்‌ 
கண்ட சண்டவிஷ யங்கள்‌ னும்‌) விவேகமு . 
கோறும்‌ டையேனானேன்‌; 


கரங்கொண்டு ரக்ஷிக்கப்‌ பார்த்தானாகில்‌ அ அக்டோன பரிகரமு 


டையவன்‌, 7 (அருளே) அபிமாநம்‌ பண்ணக்கட.வதல்லாத விஷயம்‌ I 
களிலே ௮ பிமாறம்‌ பண்ணியும்‌, சோதிக்கக்கடவதல்லாதஅக்கு சோ 


கத்தம்‌, ஈரகாவஹமான விஷயங்களை அ .அபவிக்க மரோரத்தித தும்‌, 
:நின்றலாகில்லா ரெஞ்சனையுடையேன்‌!? என்று இப்படிகைகழிந்த 
வென்னை, “இனி இவன்‌ தானாகமீளமாட்டான்‌ *' என்று ௮துவே 


ஹேதுவாக எடுக்க ஒருப்பட்ட ஸர்வேங்வரன்‌ க்ருபையாலே, அரு 


ளேயென்னவுமாம்‌, அருளாலே யென்னவுமாம்‌, (கன்னுறானுய்ய) 
! வென்‌ நியேவேண்டி வீழ்பொருட்சிரங்கி வேற்கணார்கலவியே 
கருதி?” என்றுபோந்தவன்‌ சுத்தனனான்‌ என்று தெரியாதபடி, அஸ்‌ 
ப்ருஷ்ட்டஸம்ஸாரகரந்தனாம்படி யானேன்‌. (கான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ 


நாராயணாவென்னும்‌ நாமம்‌) 4 வென்றியேவேண்டி விழ்பொரு 


ட்செங்கி''என்று அபிமாநமும்‌ லோபமுமிறே சொல்லிற்று; இப்படி. 
போர்தான்‌, அமாகிதவாத்யாக்ம குணோபேதர்பெறும்‌ பேற்றைப்‌ 
பெற்றேன்‌. (௪) 


யருளிச்செய்ரர்‌, (அருளே) இத்யாதி, சப்தரிர்வாஹபேதமொழிய அர்த்த 


பேதமில்லை. முக்தினபக்த்தில்‌ மூலத்தில்‌ “அருளே? என்ற த்தர, அடி. - 
யாக என்று அத்யாஹரித்து ௮5 வயம்‌ கண்டுகொள்வது. ௨ = (௪) ப 


பெரியதிருமொழி கஃப்‌, ௧க-தி, ௫-பா, கள்வனேன்‌. ௩௪ 


செல்‌ (அர்ச்சிராதிமார்க்கத்‌|கண்ணரீர்‌ அரந்தபாஷ்பம்‌ பெரு 
தாலே) செல்லக்க| சோர கும்படியாக 
கதிக்கு பரமபதத்துக்கு [டவ |ஈள்‌ செறிந்த 
அமைந்தேன்‌ அளாம்படி பூர்ணனா இருளளவும்‌ ராத்ரிமுழுகம்‌ 
னேன்‌; (பின்பு) | பகலளவும்‌ பகல்முழுஅம்‌ 
உள எலாம்‌ : உள்ளேயுண்டான (௭ | ஈாரரயணாவென நா ராயணாஎன் கிற 
இம்பும்‌ ஈரம்புமா। ஸனும்காமம்‌ திருநாமத்தை 
ன) எல்லாம்‌ நான்‌ அடியேன்‌ [ன்‌ 
உ ரலி நீராய்க்கரைந்து அமைப்பன்‌ அழைக்கப்பெற்றே 
குரல்‌ தவகி கண்டஆ.று என்பது கண்டஅஎனவும்‌ 
' தமுத்து ஒழிக்‌ கீழுதழுக்கும்படி ய £|எல்லாம்‌என்பது எலாம்‌ எனவும்டெக்‌ 
கேன்‌ னேன்‌; இறத, (௫) 


உடம்புஎலாம்‌ சரீரமெங்கும்‌ 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (கள்வனேனானேன்‌) * விறகு களவு 
கண்டவனிற்காட்டில்‌ ரத்காபஹாரம்‌ பண்ணினவனுக்குப்‌ பாபம்‌ 
ப்ரசுரமாயிருக்கும்‌; சூத்ரதந த்தை அபஹரித்தவனிற்காட்டில்‌ ப்ரா 
 ஹ்மணதநத்தை அபஹரித்தவனுக்குப்பாபம்‌ * விஞ்சியிருக்கும்‌; 
த்ரவ்யங்களில்தலையான ஆத்மவஸ்‌ அவையாயிற்று அபஹரித்தஅ, 
ஸர்வேஸ்வரனுடையையையாயிற்று “என்னத” எஏன்றுபோர்தது, 
(படிஅசெய்திருப்பேன்‌) * மிடறுதின்றால்‌ * சொறிய வொண்ணா 
தாற்போலே,$பஸ்யதோ ஹரனானேன்‌.. * கான்‌ தேஹாத்மாபிமாகம்‌ 
பண்ணிப்போர் த தவேயன்‌ றிக்கே, ““ஈங்வரசேஷம்‌ இவவாத்மவஸ்‌ 
அ”” என்‌ திருப்பானோராஸ்‌இகனுண்டாகில்‌, ““தேஹரதிரிக்தமாயிருப்‌ 
பதொருவஸ்‌ அவாவதென்‌? ஈங்வரனாவதென்‌?”” என்று காணக்காண 





அந.---அஞ்சாம்பாட்டு. -- (கள்வனேன்‌) இத்யாதி, &ழ்ப்பாட்டிலே 
. **வென்றியேவேண்டி.”' இச்யாதிகளுக்செல்லாம்‌ மூலம்‌ தேஹாத்மாபிமாஈ 
- மேயென்று திருவுள்ளம்பற்றி அத்சை இப்பாட்டிலே யருவிச்செய்கரூரென்‌ 
றும்‌, ஆழியானருளாலே தாமுஜ்ஜீவித்த ப்ரசாரங்களை அருளிச்செய்‌கருரெ 
ன்றும்‌ ஸங்கதியையுட்கொண்டு “கள்வனேனானேன்‌ ?' என்று பரிதபிக்கை” 

க்குக்‌ களவு க்ரூரதமமாகவேண்‌ கையாலே, அத்தை நிரூபிக்கிறார்‌, (விறகு) 
இத்யாதி, (விஞ்சியிருக்கும்‌) என்றவரந்தரம்‌, ஆகையாலே என்றுசேவம்‌, 
- படிறு - இம்பாய்‌, அத்தை, செய்வேனென்னாதே, “செய்‌ திருப்பேன்‌!” என்‌ 

கையாலே, சடையறச்செய்துகொண்டிருப்பேனென்று, அதுக்கு ஸத்ருஷ்டா 
ந்த தாத்பர்ய மருளிச்செய்திறார்‌, (மிடறு) இச்யாதி. (சொறியவொண்ணாதாஜற்‌ 
போலே) என்றது - சொறிம்‌ து போக்கவொண்ணா தாற்போலேயென்கை, பஸ்‌ 
 யதோஹாத்வர்தன்னை விவரிக்கிரூர்‌, (சாண்‌) இத்யாதி, :“கண்டவா'' என்ற 





ர்‌ 8 பஞ்யதோஹ்ரன்‌ - பார்த்தக்கொண்டிருக்கும்போதே களவுசெய்பஉன்‌, 


கட பெரியதிருமொழி, க-ப, க-தி, ௫-பா, கள்வனேன்‌. 


ட்பறித்தேன்‌, (கண்டவாதிரிதந்தேனே லும்‌) *முூன்னடிதோற்றாமை 
யாலே கைவர்தபடி. பரிமாறினேனித்தனைபோக்கி, சாஸ்க ரங்கள்‌ 
ஆகாத என்றத்தை ௮றிர்தும்‌ மீண்‌ டிலேன்‌. (௧) [892%௨-ந்ர௬பசு$] 
அல்லாதவற்றோடு பரிமாறுமத்தை ஐாநிபக்கலிலேயும்‌ பரிமாறது 
தேடும்‌, 

(தெள்‌ ளியேனானேன்‌) இப்படி யிருக்கச்செய்தே, ஸாராஸாரவி 
வேகம்பண்ணிச்‌ செய்யக்கடவது செய்து அல்லாதது தவிர்ந்து 
போருவாரைப்போலே, விவேகமுடையேனானேன்‌. . (செல்கதிக்க 
மைந்தேன்‌) நித்ய ஸம்ஸாரியாகைக்‌ குறுப்பானவற்மைச்செய்து 
டோர்தநான்‌, “(இனியவன்‌ ஸப்ஸாரத்‌. தக்கு ஆளாகமாட்டான்‌, பரம 
பதத்‌ தக்காளாமத்தனை ' என்னும்படி சமைந்தேன்‌. ர செல்லக்கடவ 
கதியுண்டு . பரமபதம்‌, அங்குத்தைக்கு ஆளாம்படிபூர்ணனா 
னேன்‌. * :'கண்டவாதிரிதக்தேன்‌”' என்றீர்‌, *கெள்ளியேனானேன்‌,.” 
என்றீர்‌, வ்யாஹதபா ஷண மாயிருக்ததி! என்ன; (இக்கெனத்‌ இருவ 
ருள்‌ பெற்றேன்‌ | இனிமீளாதபடி. அருளைப்பெற்தேன்‌. 

நீர்‌ பெற்றபேறுகானென்னென்ன; (உள்ளெலாமுருகிக்குரல்‌ 
தழுத்தொழிந்தேன்‌) உள்ளெலும்பும்‌ நஈரம்புமற உருகி, அதுதான்‌ 
த்வரியில்‌ * தழுதழுப்பிலேதெரியும்படியானேன்‌. (உடம்பெலாம்‌ 
கண்ணநீர்சோர) (௨) (கூன்‌ 698 வாக 9௦855 (கன - ஆஹ்‌ 
லாதசீதநேத்ராம்பு8 புல£க்ருதகாத்ரவாக்‌??. உடம்படங்க 1 பஞ்சஸ 
ரமும்‌ த்ரிஸரமுமிட்டாற்போலே கண்ணநீர்‌ வெள்ளமிட்டபடி. 
(நள்ளிருளளவும்‌ பகலும்‌ நானழைப்பன்‌ நாராயணா வென்னும்‌ நா 
மம்‌) * விஷயாநுபவம்பண்ணிக்‌ களித்திருக்கும்போதோடு, விஷயா 
அபவம்‌ பண்ணுகைக்கு அர்த்தார்‌ ஐகம்பண்ணும்‌ போதோடுவாகியற 
எனக்குத்திருகாமம்‌ சொல்லுகையே யாத்ரையாகப்பெற்றேன்‌, (௫) 


துக்குக்கேட்பார்‌ வ்யாவர்த்யராகையாலே, அத்தையருளிச்செய்கிருர்‌, (மூன்‌ 
னடி) இத்யாதி, 

சப்தார்த்தம்‌, (செல்லக்கடல) இத்யாதி, மேலுக்கவதாரிகை, (கண்ட 
வா) இத்யாதி, 

* திருவருள்பெற்றத்தாலே நீர்பெற்றதான %& தெள்ளியேனாகையும்‌% செ 
ல்கதிக்கமைகையுமாகிற பேறு எங்ஙனே? என்னாம்‌ ப்ரங்ஈத்தை ௮.நவதிக்கி 
ரூர்‌, (நீர்‌) இத்யாதி. (தழுதழுப்பிலே) - கத்சதஸ்வரத்திலே, அஞ்சுமுத்துத்‌ 
தாவடமொன்றாயிருக்குமது-(பஞ்சஸரம்‌) என்றது. விழ என்னாதே, “சோர? 
என்றத்தாலே பலித்த அர்த்சமிதவென்று கொள்வது. “*ஈள்ளிருளளவும்‌'" 
என்றதுக்கு, ““ஈள்‌'” என்று சப்தவிசேஷமாய்‌, அது எழுந்த மத்யராத்ரத்திலு 
மென்று சப்தார்த்தமாய்‌, காலத்தை இப்படி அருளிச்செய்தவருக்கு உட்கருத்‌ 
சருளிச்செய்திறார்‌, (விஷய) இத்யாதி, (௫) - 


சக்கையை யான தக த கைவளை கைக 1 2 ௫78 











பல அதத க (௨) விஷ்ணுதத்வம்‌.. 


பெரியதிருமொழி, க.ப, க-தி, சபா, எம்பிரான்‌, : ௩௯ 


மூ. -எம்பிரா னெக்கை யென்னுடைச்‌ சுற்ற 
வ்‌ 27 சென்னுடை வாணாள்‌ 
அம்பினா லரக்கர்‌ வெருக்கொள நெருக்கி 
யவருயிர்‌ செகுத்த வெம்‌ மண்ணல்‌ 
வம்புலாஞ்‌ சோலை மாமதிள்‌ தஞ்சை 
மாமணிக்‌ கோயிலே வணங்கி 


நம்பிகா ளூய்ய நான்கண்டு கொண்டேன்‌ 


நாராயணா வென்னும்‌ காமம்‌, (௬) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
ஈம்பிகாள்‌! (பகவத்குணாதுப வத்‌ வேஸ்வரன்‌ நித்ய 
தாலே) பூர்ணராயி வாஸம்பண்ணும 
விபர! [ய்‌ | வம்பு பரிமளம்‌ [தாய்‌ 
எம்பிரான்‌ எனக்கு உபகாரகனா உலாம்‌ வீசாரின்றுள்ள 
எந்தை எனக்குத்தமப்பனாய்‌ சோலை பொழிலையும்‌ 
என்னுடைச்சு எனக்கு எல்லாஉறவு। மா நீண்ட 
ற்றம்‌ முறையுமாய்‌ மதிள்‌ மதிளயுமுடைய 


எனக்குஅரசு என்னை ஆண்டவனாய்‌ தஞ்சைமா மணி தஞ்சைமாமணிக்கோ 
என்னுடைவா ழ்‌ என்னுடைய ஆயுஸ்‌ க்கோயிலே யிலையே 


நாள்‌ ஸாய்‌ வணங்கி ஸேவித்த 
அரக்கர்‌ _ மாக்ஷஸர்கள்‌ கான்‌உய்ய (உங்களைப்பே ரலேல) 
வெருக்கொள அஞ்சம்படியாக நானும்‌ உஜ்ஜீவிக்‌ 
அம்பினால்‌ பாணங்களினாலே கும்படி 
நெருக்கி நெருங்கப்பண்ணி நாராயணா என்‌ நாராயணைவென்கிற 
அவர்‌ உயிர்‌ அவர்கள்‌ ப்ராணனை னும்நாமம்‌ நாமத்தை 
செகுத்த முடித்த கண்டு கொண்‌ அறியப்பெற்றேன்‌, () 
எம்‌ அண்ணல்‌ எம்ஸ்வாமியான ஸர்‌। டேன்‌ 





வ்யா.--ஆரும்பாட்டு -இச்தை நீர்போர ஆதரியாகின்‌ நீர்‌, இது 
தனக்கு அர்த்தமென்னென்னச்‌ சொல்லுகிறுர்‌. ர இதினுடைய பா 
டத்தைஜபித்து அத்தாலே பலம்பெறவிருத்தல்‌, இத்தாலே பாபத்‌ 


தைப்போக்கிக்‌ கர்மயோகத்துக்‌ குடலாக்குதல்‌ செய்கையன்‌ நிக்கே 


அர.--ஆரும்பாட்டு,--(எம்பிரான்‌) இத்யாதி, “*ஈம்பிகாள்‌'' என்றபதம்‌ 

- விஷயார்தரபரரைச்‌ சொல்லுமளவில்‌, இதுக்கு-௮ர்ச்தஜில்ஞாஸையாலே கே 

ட்டார்சளென்றும்‌, பகவத்பரரானபோஅ, இவருடைய அதிகாரசோதரநார்த்‌ 

தம்‌ ப்ரஸ்ம்பண்ணினார்களென்றும்‌ கண்டுகொள்வது. இவ்வர்த்தத்தை யரு 

ிச்செய்சைக்குத்‌ தானுட்கருத்தை யருளிச்செய்கிருர்‌, (இதிவடைய) இச்‌ 
யாதி. 


௪௦ பெரியதிருமொழி க-ப்‌, கஇ, ௬-பா, எம்பிரான்‌, 


அாத்காதுஸந்தாகத்தாலே பேறு என்றுதமக்குப்‌ பகூஷமாகையாலே 
அர்த்தத்தைச்சொல்‌்அதிறுர்‌, ஈம்மாழ்வாரும்‌, திருமக்த்ரம்‌ ஒரிடத்‌ | 
திலேப்மஸ்‌ அதமானால்‌ முன்னேயாதல்‌ பின்னேயாதல்‌ அர்த்தக்‌ 

கைச்‌ சொல்லிப்போருவர்‌ அர்த்த ராதா த்‌ ஜஞாநாந்‌ 


க்கில்‌ பப்டி ுதுத்ுும்‌. 


மோக்ஷ மா கவேண்டுகையாலே. 

(எ ம்பிரான்‌) எனக்கு உபகாரகன்‌. (எந்தை) எனக்கு ஜகன்‌. 
(என்னுடைச்சுற்றம்‌) என்குடற்றுடக்கான எல்லா வுறவுமுறையு ந 
மானவன்‌, (எனக்க ரசு) என்னை ர வன்னியமறுத்து ஆண்டவன்‌. 
(என்னுடைவாணாள்‌) என்னுடைய ஆயுஸ்ஸ-, (அம்பினாலரக்கர்‌ 
வெருக்கொள நெருக்கி அவருயிர்‌ செகுத்தவெம்மண்ணல்‌) ஸங்கல்‌ .: 
ப,த்தாலன்றிக்கே அம்பாலே ராக்ஷஸ ரஞ்சும்படி செருக்கி அவர்களு 
யமிரைமுடி.தீத என்‌ ஸ்வாமி, ஸ்வாமித்வத்தோடே தலைக்கட்டி ழ்றாுய்‌ 
கின்றது. *இத்தால்‌ சொல்லிற்றாயிற்து (௧) சு ௫99% 
i ல SB UO») TODS - மாதாபிதா பராகாநிவாஸஸ்ஸ்ா.ரணம்ஸ்‌- 


கப 


ஹ்ருத்கதிர்றாராயண8?” என்கிறபடியே. 


இஅதான்‌ உமக்குவந்தபம்‌. என்னென்ன; (வம்புலாம்சோலை ': 
மாமதிள்‌ தஞ்சை மாமணிக்கோயிலே வணங்கி) * கித்யவஸர்தமான 
சோலையையும்‌ மாமதிளையுமுடைத்தான தஞ்சை மாமணிக்கோயிலே 
வணங்கிவரந்த.௮, ““எல்லாவுறவுமுழையும்‌ தானே”? என்றுதோற்றும்‌ 
படி அவன்‌ வர்‌ தஅநிற்ற ஸெளலப்யத்தை அறஸந்திக்கையாலே வக்‌ 
இது. (ஈம்பிகாள்‌) பகவத்வ்யதிரிக்த விஷயங்களைப்பற்றி தேஹபோ 
ஷண பர ராயிருக்கிற வவர்களைச்சொல்லிற்முதல்‌; பகவத்குணாஅ 
பவம்பண்ணி அத்தாலே பூர்ணராயிருக்கிம வவர்களைச்சொல்லிறா . 
தல்‌. (உய்ய நான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌) நீங்களெல்லாம்‌ புறம்பே . 
போய்‌ கலேசப்படாகிற்க கானுஜ்ஜீவிக்கும்படி காணப்பெற்றேனெ 
ன்னுதல்‌; நீங்களுஜ்ஜீவிக்கும்‌ விரகறிந்து கரையேதினா ்போலே 
நானும்‌ கரையேறப்பெற்றேனென்னுதல்‌, (காராயணாவென்னும்‌ நா 
மம்‌) ஸர்வவிதபந்‌ தவுமவனே என்கிற அர்த்தத்துக்கு வாசகமான. 
திருநாமத்தைக்காணப்பெற்றேன்‌, (௬) 





(வன்னியம்‌) - குறும்பு, (இத்தால்‌-கா.ராயண? என்கிறபடியே .. சொல்‌ 
விற்றுயிற்று) என்று வாக்யத்தை அர்வயித்துக்கொள்வது. 

ததியமான கோயிலையே வணங்கி என்றும்‌ சோயிலிலே யிருக்கறவனை 
யென்று லக்ணையாக்கியும்‌ இரண்டர்சக விக்கெட்‌ (கித்ய) இத்‌ 
யாதி வாக்யத்வயத்தாலே  .... க்‌ ந. a (சூ) 


(௧) ஸுபாலோபகிஷத்‌ - 





ர்‌ i 


பெரியதிரு மொழி, கஃப்‌, கத, எஃபா, இறபிறப்பு, 


மூ-—இற்பிறப்‌ நமல்‌ ரிவரவ ரென்னீ 


ரின்னதோர்‌ தன்மையென்‌ றுணரீர்‌ 


கற்பகம்‌ புலவர்‌ களைகணென்‌ அலகில்‌ 


கண்டவா தொண்டரைப்‌ பாடும்‌ 
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சொற்பொரு ளாளீர்‌ சொல்லுகேன்‌ வம்மின்‌ 
சூழ்புனற்‌ குடக்தையே தொழுமின்‌ 
உற்பொருள்‌ காண்மின்‌ பாடிநீ ௬ருய்மின்‌ 


நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌. 


பதம்‌. 
உலகில்‌ 


i கதெ ரண்டபை 


இல்‌ 


பிறப்பு 
அறிமீர்‌ 
இவர்‌ 
அவர்‌ 


என்னீர்‌ 


_ தன்மை 


. இன்ன்துஎன்று 


- உணரீர்‌ 


. கற்பகம்‌! 


ல்ல அம்‌ ரத்து 


புலவர்‌ 
களைகண்‌! 
என்று 
க்ண்டவா 


லக அதவ தத 1 


டாக 


௬ 


உரை. .. [கூ 
இப்பூமியிஓள்ளார்‌ க்‌ 
இழிதொழில்செய்‌ து 
.தஇிரியுமவர்களை 
(அவர்களுடைய) ௧௫ 
ஹவைலகூணயத 
தையும்‌ (தையும்‌ 
ஜந்மவைலக்ஷண்யதி்‌ 
அறியா தவராய்‌ 
இப்போ அ ஸம்பக்‌ 
ஈரான இவர்கள்‌ 
முன்பு தரிதீரராயிரு 
ந்த அவர்கள்‌ 
என்று அறியமாட்டா 
தவராய்‌ 
இவர்கள்‌ ஸ்வபாவம்‌ 
இப்படிப்பட்ட தொ 
ன்றுஎன்று 
அறியமாட்டாதவரா 
ய்க்கொண்டு 
வேண்டி ற்றெல்ல ரம்‌ 
தரும்‌ கல்பவ்ரு 
க்ஷம்போலே உதா 
சரானவர்களே ! 
கற்றோர்க்கு 
ரக்ஷ்கரே ! 
என்றுசொல்லி 
கெஞ்சில்தோத்நினப 
ழ.யே 


பதம்‌, 
பாடும்‌ 


சொல்‌ 
பொருள்‌ 
ஆனார்‌ 

வம்மின்‌ 
சொல்லுகேன்‌ 


நீர்‌ 


புனல்‌ 
சூழ்‌. 
குடந்தை 


தொழுமின்‌ 
நாராயணா என்‌ 
னும்‌ 


சாமம்‌ 

பாடி 

உய்மின்‌ 

நல்பொருள்‌ 
காண்மின்‌ . 


த (சொற்பொரு ளாளீர்‌” 


(௪) 


உரை. 
கவிபோற்றிசெய்யு ம 
வராய்‌ 
சப்தத்துக்கும்‌ 
அர்ச்தத்துக்கும்‌ 
நிலவரான நீங்கள்‌ 
வாருங்கள்‌; 
(ப்ராப்தவிஷய த ழை 
நீங்களூமிழக்கவொ 
ண்ணாதபடி) சொல்‌ 
௮கிறேன்‌; 
என்னோடொக்த நீங்‌ 
கள்‌ 
ஜல.ச்காலே 
குழப்பட்ட 
திருக்குடரந்தையீ ல 
முக்தருளியிருக்கு 
மாராவமுதனை 
ஸேவியுங்கள்‌: 
“எலலாவுற்வமு றை 
யமவனே”” என்டு 
2 ர்ச்தத்து க்கு 
வாசகமான 
திருநாமத்தை 
வாயாரச்சொல்லி 
உல்ஜீவியுங்கள்‌; 
இது பாமார்த்‌ தங்‌ இ 
டா... (௪) 


யி அந.--எழாம்பாட்டு,..(இற்பிறப்பு) இத்யாதி. £மிற்‌ பாட்டிலே “*ஈம்பி 
காள்‌” என்று தோஷபூர்ணரைச்சொன்னபக்ஷத்துக்கு அநுகுணமாக, இப்‌ 
பாட்டிலே விசேஷஜ்ஞரைவிட்டு, 


என்று விசேஷிக்‌ 


௫௨ பெரியதிருமொழி, கப, க-தி, எஃபா, இ ற்பிறப்பு. ீ i 


வ்யா.-—-ஏழாம்பாட்டு--ரஅல்லாதார்தானிழக்றொர்‌ அவிசேஷன்‌ 
ஞராகையாலே, விசேஷஜ்ஞராய்‌ என்னா ப 
க்திரிறெ நீங்களிழக்கிற கென்னென்கிறாூர்‌. 
(இற்பிறப்பறியிர்‌) *அவர்கள்‌ சார்ஸ்‌ ின்றகிலை. 
அறியிகோள்‌, அவர்கள ஜந்மமறியிகோள்‌ .(இவரவரென்னீர்‌ ர பண்டு 


்‌ 


தரித்ரனாய்‌ க்லேசப்பட்டுப்‌ போந்தானொருத்தன்‌ இப்போது 
ஜீவிக்கப்புக்கால்‌ இது இவனளவன்றிக்கே யிருந்தது; இது 
வேறே யொருவனடியாகவேணும்‌” என்று ௮ியமாட்டாதே,ஸ்ரிய 
பதியைப்போலே பிறப்பேபிடி.க்‌து ஸ்ரீமானாய்ப்போர்தானாக நினைத்‌ 
திருப்புதிகோள்‌. ௮ன்றிக்கே, (இவ. ரவரென்னீர்‌) என்று ஒருசொல்‌ 
லாய்‌, ஒருவர்வாடியு மதியீரென்னருமாம்‌. (இன்னதோர்‌ தன்மை 
யென்றுணரீர்‌) இவனுக்குள்ளவளவு இ.த என்றதியமாட்டீர்‌, 
(கற்பகம்‌) *“கினையாதே கொடிக்கும்‌?” என்புதிகோள்‌. (புலவர்‌ 
களேகணென்ற) விசேஷக&ஞரா யிருப்பார்சிலர்‌ அர்த்தித்‌துவற்தால்‌ 
ஒளித்‌ அப்போமவனை, “: எங்களுக்கு கிர்வாஹகன்‌ 2? என்பர்கள்‌, 
(உலகில்‌ கண்டவா கொண்டரைப்பாடும்‌) ரலோகத்தில்‌ நீசவர்த்திக 
ளாய்‌ த்திரிவாைக்‌ கண்டவா பாடும்‌ - ப்ரதிபந்நங்களைக்‌ சொல்லித்‌ 
திரிறெ. (சொற்பொருளாளீர்‌) சப்தத்துக்கும்‌ அர்த்தத்தக்கும்‌ 
கையாலே பலித்தஸங்கதியையருளிச்செப்சிறார்‌, (அல்லாதார்‌) இத்யாதி. 
(ஸஜாதீயராய்‌) என்றது - ஸத்ரு௪.ராயென்றபடி.. கழே “ஈம்பிகாள்‌”” என்று - 
பகவத்ப்ரவணரானபோது,அவர்களைப்பார்த்து வார்த்சைசொன்னவர்‌, க்ருபை 
யாலே லோகத்திலே கண்வைத து உபதேசிக்கப்பார்த்தாராய்‌, அதிலே சொற்‌. 
பொருளாளீர்‌”” என்று விசேஷித்ததுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌, (அல்‌ 
லாதார்‌) இத்யாதி என்று கண்டுகொள்வது. 
“இல்‌ - அறியீர்‌, பிறப்பு அறியீர்‌'” என்று சப்தார்த்தமாய்‌, அத்தையரு 
ளிச்செய்ரொர்‌, (அவர்கள்‌) இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே, இவர்‌ - இப்போது 
ஸம்பந்ந£ரானவர்கள்‌,அவர்‌-முன்‌ பு தரித்ரராயிருந்தார்‌ என்னீரென்று சப்தார்த்‌ 
தமாய்‌, ப்லிதார்த்த மருளிச்செய்ரொர்‌, (பண்டு) இத்யாதி வாச்யத்வயத் தாலே. 
(நினையாதே) என்றது-தேயவஸ்‌ அவின்‌ உத்கர்ஷத்தைநினையாதே என்ற 
படி; ஸ்வப்ரயோஜநத்தை நினையாசே என்றுமாம்‌; யாசகனுடையகுறைகளை 
நினையாதே என்றுமாம்‌, உலகில்‌ தொண்டரை - ப்ருத்யக்ருத்யம்‌ பண்ணும்ல 
ரை, கண்டவாபாடுமென்றர்த்தமாயருளிச்செய்கிருர்‌, (லோசத்தில்‌) இத்யாதி. 


பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, க-தி, ௮-பா, கற்றிலேன்‌. ௪௩ 


கூ. கற்றிலேன்‌ கலைக சம்புலன்‌ கருதும்‌ 
கருத்துளே திருத்தினேன்‌ மனத்தைப்‌ 
பெற்றிலே னதனால்‌ பேதையேன்‌ நன்மை 
பெருகிலத்தா ருயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ 
செற்றமே வேண்டித்‌ திரிதருவேன்‌ தவிர்ந்கேன 


ந செல்கதிக்‌ முய்யுமா றெண்ணி 
4 நற்துணேயாகப்‌ பற்றினே னடியேன்‌ 

நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌. (௮) 
.... பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கலைகள்‌ சாஸ்க்ரங்களை கருத்துள்‌ விஷயங்களிலே 
கற்றிலேன்‌ (ஓராசார்யனிட த்‌ த|மனத்தை மநஸ்ஸை [சேன 
. ல்‌) அப்யஸித்தேன | இருத்தினேன்‌ வலியமூட்டிப்போக்‌ 

ல்லேன்‌; அதனால்‌ இப்படிபோருகைய ஈ 

ஐம்புலன்‌ ஜர்‌ து இந்தரியங்கள்‌ லே 
கருஅம்‌ நினைக்கிற [பேதையேன்‌ அறிவிலியானரான்‌ 





திலவ.ரானநீஙகள்‌, *சொல்லுடைமைக்கு உங்களில்‌ காட்டிலில்லை, 
யப்ரமேயஜ்ஞாஈமுடையார்‌ உங்கள த்தனையில்லை. 

8 (சொல்லுகேன்வம்மின்‌) உங்கள்‌ ப்ரமேய ஜஞாநத்‌ க்கும்‌ 
'சொல்லுடைமைக்கும்‌ பாத்தம்‌ போரும்படியான விஷயத்தை 
கான்‌ காட்டித்தரவாருங்கோள்‌. (சூம்புனல்‌ குடந்தையே தொழு 
மின்‌) ஒராறும்‌ .படைவீடும்‌ வேணுமே உங்களுக்குக்‌ கவிபாடும்‌ 
போது, ஆறும்‌ மலையும்‌ படைவிமிம்‌ உள்ளிட்ட பரிகரங்களும்வே 
ணுமே, (ஈற்பொருள்‌ காண்மின்‌) ஈன்றான அர்த்தத்தைக்‌ கண்டு 
கொள்ளுங்கோள்‌. * பேறும்‌ தானேயாய்‌ தன்னைத்தருவதும்‌ தானே 
யாயிருக்கை, (பாடி நீருய்மின்‌ சாராயணாவென்னும்‌ காமம்‌) வாச்ய 
க்களில்‌ தலையானத்தைக்‌ காட்டித்தந்தேன்‌, அதுக்கு வாசகமான 
தஇருஈாமத்தைப்பா ட. உஜ்ஜீவியுங்கோ ளென்திருர்‌ (கேர்‌ 3௦5064), 
ஸ்‌ 4056 - யபேரஸ்ஸமழஹேஸ்வர₹?” என்றதிறே * இதினுடைய 
ர்‌. ஸங்க்ரஹத்தை. வாசகங்களில்‌ தலை அகாரம்‌, வாச்யங்களில்‌ தலை 
ர ழே நான்சொன்ன அ. 





. தாத்பர்யார்த்தம்‌, (சொல்லுடைமைக்கு) இத்யாதி. 

மன்மையை விவரிக்கிறார்‌, (பேறும்‌) இத்யாதி, நாராயணபதம்‌ ஈற்பொ 
ருளுக்கு வாசகமென்னாமதுக்கு ப்ரமாணத்தை யருளிக்செய்கிரரர்‌, (ய) இத்‌ 
யாதி, (இதைய) என்றது - ஈநாராயணபதத்தினுடைய வென்றபடி. (ஸ்‌ 
அ்ரஹத்தை) - அகாரத்தை. (£ழ்சான்சொன்ன த) என்றது நற்பொருள்‌!" 
அன்றதென்றபடி  ... i ப i ட) 


.. (க) தைக்தி - சாரா - ௨௪. 


௪௪ பெரியதிருமொழி, காப, க-தி, ௮-பா, கற்திலேன்‌. 1 


நன்மை ஈல்லகினைவை கவிர்ச்தேசேன்‌ இலையெல்லாம்‌ பேத 
பெற்றிலேன்‌ பெரூதவனானேன்‌; கப்பெற்றேன்‌; A 
பெரு பெரிய செல்கதிக்கு (அர்ச்சிராதி மார்க்கத்‌ 
நிலத்து பூமியில்‌ தாலே) செல்லக்க 
ஆர்‌ நிரம்பியிருக்கிற [கும்‌ டவ பரமபதத்துக்‌ . 
உயிர்க்குஎல்லாம்‌ எல்லாப் ராணி ௧௫ க்‌ குப்போய்‌ 3 
செற்றமே ஹிம்ஸைபண்ணும்‌ ௨ | உய்யும்‌ஆறு உஜ்ஜீவிக்கும்‌ வை ௪ ்‌ 

பாயத்தையே யை: இ 
வேண்டி நினைத்து எண்ணி நினைத்து 


திரிதருவேண்‌ திரிந்துக்கொடுபோ 8 | அடியேன்‌ சேஷபூசனானகான்‌ 
தேன; (இப்படிரெ கா ராயணாஎன்‌ சாராயணா என்றெ இ. 
டுங்காலம்‌ திரி்தே| னும்நாமம்‌ ருநாமத்தை 
னாலும்‌, அவனக | ஈல்துணையாக நல்லஸஹாயமாக 
டாக்ஷத்தாலே) (பற்றினேன்‌ அவலம்பித்தேன்‌. () 





வ்யா.--எட்டாம்‌ பாட்டு--ர எங்கள்‌ பூர்வவருத்தத்தைப்‌ பாரத்‌ 
தால்‌, நீர்‌ சொல்லுகிற அர்த்தத்துக்கு நாங்கள்‌ தேசிகராகவல்லோ 
மோவென்ன ; கெடுவிகாள்‌ ! நானன்றோ இவவிஷயத்‌ அக்கு யோக்‌ 
யனாய்‌ உங்களுக்கு உபதேசிக்கும்படியானேன, ஆனபின்பு இவவிஷ 
யத்துக்கு ஆளாகாதாருண்டோ? என்கிறார்‌, 


(கற்திலேன்‌ கலைகள்‌) ஓராசார்யனைப்‌ பின்சென்று அவனுச்௪ 
ரிக்க அநூச்சாரணம்‌ பண்ணிப்போராமையாலே, சாஸ்த்ரீய ஜ்ஞாக 
முண்டாயிற்றதில்லை, (ஐம்புலன்‌ கரும்‌ கருக்‌ துளே திருத்தினேன்‌ 
மனத்தை) மகஸ்ஸைப்‌ பரவிஷயமாக்கி, விஷயங்களிலே ப்ரவணமா 
கிற பாஹ்யேந்தரியங்களைக்காதாடுத்கமாயாகிலும்விஷயங்களில்கின்‌ 
அம்மாற்தி ப்மத்யக்‌ விஷயமாக்கினால்‌ ஈல்வழி போகைக்குறுப்பாமி 
றே; ஸ்ரோத்ரா இக்தரியங்கள்‌ விஷயங்களிலே யிழிந்து தான்‌ நினைத்‌ 
தவழியே கொடுபோக, மநஸ்லையும்‌ அதுக்கு உறுப்பாக்கிப்‌ போர்‌ 








அந.--எட்டாம்பாட்டு,--(கற்றிலேன்‌) இச்யாதி, “வாடினேன்‌” என்று 
அடங்கி பூர்வ வ்ருத்தத்தை அதுஸர்தித்துச்சென்று, ழ்‌ இரண்பொட்‌ 
டிலே அத்தை விட்டவர்‌, மீளவும்‌ பூர்வ வ்ருத்தத்தை யருளிச்செய்கைக்கு 
ஸங்க தி யருளிச்செய்சிறுர்‌, (எங்கள்‌) இத்யாதி, ““பாழியானாழியானருளே”' 
என்று ஆழ்வார்‌ * மயர்வற மநிஈல மருளப்‌ பெற்றவராகையாலே . அவருடைய 
பூர்வ வ்ருத்தமெல்லாம்‌ அகிஞ்சித்கரமாயிற்றென்‌ ற கருதி, ப்‌ ரஸ்ஈம்பண்ணி 
ஞர்களென்று கருத்து. அறநுதாபசூர்யனா யிருந்த என்னிடத்திலே யருளின 
வன்‌, ஈரங்கள்‌ சேசிகராக வல்லோமோ ? என்னும்‌ உங்களிடத்தில்‌ அருளக்கு. 
றையில்லை என்று உச்தாத்துக்குக்‌ கருத்து. 





பெரியதிருமொழி, ௧-ப, க-தி, ௮-பா, கற்றிலேன்‌, ௪டு 


தேன்‌. (திருத்தினேன்‌ மனத்தை) விஷய ப்ரவணரானவர்கள்‌ “'விஷய 
ப்ராவண்யம்‌ போராஅ”” என்று ஒளஷதஸேவை பண்ணியிருப்‌ 
பார்களிறே, அப்படியே, விஷயங்களிலே மநஸ்ஸை வலிய கூட்டிப்‌ 
போந்தேன்‌. (பெற்றிலே னதனால்‌ பேதையேன்‌ நன்மை) * சாஸ்த்ரீய 
ஜ்ஞாகமுமின்‌ ஜிக்கே விஷய ப்ரவணனாய்ப்‌ போருகையாலே அறிவு 
கேடனாய்‌ ஹிதூக்தை பண்ணப்பெற்றிலேன்‌. (பெருகிலக்‌ தாருயிர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ செற்றமே வேண்டித்‌ திரி தருவேன்‌)1எனக்கொரு நன்மை 
ஸம்பாதியாமையே யன்‌ றிக்கே, பரஹிம்ஸை பண்ணும்‌ விரகே இந்‌ 
தித்‌ அப்‌ போந்தேன்‌, * எல்லாரையும்‌ ஹிம்ஸித்து நான்‌ ஜிவிக்கும்‌ 
விரகேபார்க தப்போர்தேன்‌. * “ஒருவனுக்கு பகவத்‌ ஸம்பந்தமு 
ண்டு இல்லை என்று தனக்கே அறியலாம்‌ ?' என்று பலகாலும்‌ அரு 
ளிச்செய்வர்‌ ஜீயர்‌. ருவன்‌ கோவுபடக்கண்டால்‌ படர்‌ ்‌? என்று 
மப கக்கல்‌, “நமக்கு உர ஸம்பந்கமுண்டு?? பில்‌ 

யலாம்‌; “அத்தனையும்‌ வேணும்‌? என்றிருந்தானாகில்‌, “நமக்கு 
பகவத்‌ ஸம்பந்தமில்லை'? என்றிருக்கலாம்‌. * பெருகிலக்து ஆருயிர்க்‌ 
செல்லாமென்னுதல்‌: பெருமிலத்தாருயிர்க்கெல்லாமென்னுகல்‌.(தவி 
ர்ந்தேன்‌) ர்ஹேத வதிக்திலேன்‌, தவிரக்‌ துகொடு கிற்கக்கண்டேன்‌. 
(௧) * உய்வதோர்‌ பொருள்‌?” என்றும்‌, (௨) £ த ம] ்‌ என்‌ 
ணும்‌, (௩) £6 சிக்கென த்திருவருள்‌ பெற்றேன்‌?” என்றும்‌ கீழ்ச்சொ 
ன்னாரிரே. (செல்கதிக்‌ குய்யுமா றெண்ணி) * செல்லக்கடவ கதியு 
ண்டி - பரமபதம்‌, அங்கே புக்கு உஜ்ஜீவிக்கும்படியை ,.மகோரதி 
தீன. (நற்றுணையாகப்‌ பற்றினேனடியேன்‌) அம்மியைக்கட்டிக்கொ 
ண்டி ஆற்றி லிழிவாரைப்போலே யன்றிக்கே (௪) 6௦985 


லால 52 5 ஷ5ல.பாதேயம்‌ புண்டரீகாக்ஷ நாமஸங்ரேத்தநாம்‌ 


££ அதனால்‌ - பேதையேன்‌ ஈன்மை - பெற்றிலேன்‌”? என்று அர்வயித்த 
ருளிச்‌ செய்ரொர்‌, (சாஸ்த்ரீய) இத்யாதி. “செற்றமே” என்ற ஏவகாரத்தாலே 
ஸ்வஜீவும்‌ வ்யாவர்த்திக்கிறதென்‌ றருளிச்செய்கிரூர்‌, (எனக்கு) இத்யாதி, 
பரஜீவாம்‌ வ்யாவர்த்யமென்று தாத்பர்யாந்தரம்‌, (எல்லாரையும்‌) இத்யாதி, 
பரஹிம்ஸை அரஈர்த்தகரமென்னுமத்தை ஐதிஹ்யமூகேச உபபாதிக்கிறார்‌, (ஒரு 
வனுக்கு) இத்யாதி, பெருநிலத்து - மஹாப்ருதிவியில்‌, ஆர்‌ - நிரம்பியிருக்கிற 
வென்றும்‌, பெருநிலத்தாரான உயிர்க்கெல்லாமென்றும்‌ சப்த நிர்வாஹம்‌ காட்‌ 
இதிறுர்‌, (பெரு) இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே. (ஹேதுவறிந்திலேன்‌) என்‌ 
றது - என்னிடத்திலொரு ஹேதுவறிந்திலே னென்றபடி, ““செல்கதிக்கு?' 
என்‌ றவநர்தரம்‌, போய்‌ என்று சேஷபூரணம்‌ தஇிருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌, (செல்ல) இத்யாதி, (௮) 





(க) ௧-௧-௧ _- (௩) ௧-௧-௫, 
(௨)௧.௧-௩- (௪) 


அ 


பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, க-தி, ௯-பா, குலந்தரும்‌. 


7. குலந்கரும்‌ செல்வம்‌ தந்திடும்‌ 
அடியார்‌ படுதுயராயின வெல்லாம்‌ 
கிலக்தரம்‌ செய்யும்‌ நீள்விசும்‌ பருளும்‌ 
அருளொடு பெருகில மளிக்கும்‌ 
'வலந்தரும்‌ மற்றும்‌ தந்திடும்‌ 
பெற்றதாயினு மாயின செய்யும்‌ 
நலந்தரும்‌ சொல்லை நான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ 


நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌. 


(௯). 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
நர ராயணா என்‌ நாராயணா என்டுற தி। வலம்‌ (சன்னை அநுபவிக்‌ 
னும்நாமம்‌ ருநாமமான து கைக்கடோன) சக்‌ 
குலம்‌ (தன்னை அஸ்‌ தித்த தியையும்‌ 
வர்களுக்கு) உயர்‌ | தரும்‌ கொடுக்கும்‌; 
ந்தகுலத்தை மற்றும்‌ இன்னுமுள்ள எல்லா 
தரும்‌ கொடுக்கும்‌; ஹிதங்களையும்‌ 
செல்வம்‌ ஐஸ்வர்யத்தை தந்திடும்‌ செய்‌ துகொடுக்கும்‌; 
தந்‌ இடும்‌ கரும்‌; பெற்றதாயினு சரீரத்தையுண்டாக்டஇி 
அடியார்‌ சேஷபூதரானவர்கள்‌ ம ன தாயாரைக்கா 
படு அநுபவித்தேகழிக்க ட்டிலும்‌ 
வேண்டிய ஆயின ஹிசமாயுள்ள ஸ்வரூ 
துயராயின எல்‌ து£க்கம்‌என்று ேேபர்‌ பஜ்ஞாஈவிகா ஸத்‌ 
லாம்‌ பெற்ற எல்லாவற்‌ தை 
றையும்‌ செய்யும்‌ பிறப்பிக்கும்‌; 
நிலந்தரம்‌்செய்‌ தரைமட்டமாக்திவிடு | நலம்தரும்‌ கைங்கர்யஸ்சீயைத்த 
யும்‌ ம்‌; ருவதான 
நீள்விசும்பு பரமபதத்தை சொல்லை திருநாமத்தை 
அருளும்‌ கொடுக்கும்‌ நான்‌ இப்படியிருட்ப தொ 
அருளொடு க்ருபையோடுகூட ன்றுண்டு என்றறி 
பெருநிலம்‌ கைங்கர்யமாகிறபெரி யாதநான 
யஸ்த்தாஈத்தையும்‌ | கண்டுகண்‌ காணப்பெற்றேன்‌, () 
அளிக்கும்‌ தீரும்‌; 3 | டேன 





ருதம்‌” ஏன்னுமத்தைப்‌ பற்றினேன்‌. அ௮க்கரைப்படுத்திவிமிமத்தைப்‌ 


. “5 ட 
ப்ற்றி னன. 


(காராயணாவென்னும்‌ காமம்‌) அக்கமைப்படுத்‌ அம்‌ 


வஸ்‌அவுக்கு வாசகமான திருநாமம்‌. (க) வீ DDVSTON BE 


கயாமி பரமாம்‌ கதிம்‌ ? என்னக்கடவதறழே, 





(௪) வராஹசரமம்‌ - 





இ 


பெரியதிருமொழி, க-ப, கதி, ௯-பா, குலந்தரும்‌, ௪௭ 


வ்யா—ஒன்பதாம்‌ பாட்டு.-1௮அரா திகாலம்‌ விஷய ப்ரவணனாய 
பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ விமுகனாய்ப்போக்க நான்‌, விஷயங்கள்‌ தான்‌ 
ர ஸாவதியாய்‌ * மீண்டவளவிலே, ஸாவேஸ்வரன்‌ தன்‌ க்ருபையாலே 
கைக்கொண்டானென்றெ அர்த்தத்தை 4 உய்வதோர்‌ பொருளால்‌? 
 என்றெத்தாலே சொன்னார்‌ * முதற்பாட்டில்‌ ; காலமடங்க வ்யர்த்‌ 
தீமே புறம்பே போக்கினேன்‌ என்றார்‌ இரண்டாம்பாட்டில்‌; * ரக்ஷ 
 யேவேண்டி அதுக்கு விருத்த 12 மான அுஷ்காமங்களைப்‌ பண்ணி 
விஷய ப்‌.ரவணனாய்‌ காலத்தை யடங்க கிஷ்ப்[யோஜாமாகப்‌ போக்‌ 
கை நான்‌ போக்யனுமாய்‌ ப்ராப்தனுமான ஸர்வேங்வரனையும்‌ 
அவனுக்கு வாசகமான திருகாமத்தையும்‌ காணப்பெற்றே னென்‌ 
மூர்‌ மூன்றாம்பாட்டில்‌ ; அர்மாகியாய்‌ சோகிக்கக்கடவதல்லாத விஷ 
யங்களுக்குச்‌ சோதித்‌ அ விஷய ப்ரவணனாய அநாத்ம குணங்களால்‌ 
குறைவற்ற நான்‌, அமாமித்வாத்யாத்மகுணோபேகர்‌ பெறும்‌ பேற்‌ 
றைப்பெற்றே னென்றுர்‌ காலாம்பாட்டில்‌ ; ஆத்மாபஹாரத்தைப்‌ 
பண்ணி பஸ்யதோஹரனாய்‌, ஸர்வேங்வரனொருவனுளன்‌ என்றிருப்‌ 
பா ருண்டாகில்‌ § உக்த்யாபாஸங்களாலே இல்லை செய்து போக்த 
தான்‌, ஆக்ம ஸமர்ப்பணம்பண்ணி என்றுமிதுவே யாத்ரையாய்ப்‌ 
போருவார்‌ பெறும்பேற்றைப்‌ பெற்றேனென்றார்‌ அஞ்சாம்‌ பாட்‌ 
டில்‌; “£ இதுக்‌ கர்த்தமென்‌ ? இதுவந்தபடி. யென்‌ ?'? ஏன்ன, அர்‌ 
தீதத்தையும்‌ சொல்லி, ஸம்ஸாரிகளெல்லா மிங்ஙனே க்லேசப்படா 
நிற்க 1 நானிப்‌ பேற்றைப்‌ பெற்றேனென்றார்‌ ஆறாம்பாட்டில்‌ ; 
அல்லாதா நிழக்கிறார்கள்‌ $ (அவிசேஷஞ்கராகையாலே); என்‌ 
னோடு ஸஜாதீயராய்‌ விஸோஷஜ்ஞராய்க்‌ கவிபாடித்‌ திரிறெ நீங்களிழ 


அந.--ஒன்பதாம்பாட்டு.--(குலந்தரும்‌) இத்யாதி, நிகமம்‌ அணித்தான 
வாறே இத்திருமொழியில்‌ பாட்டுத்தோறும்‌ சொன்ன ப்ரமேயங்களை புத்தி 
ஸெளகர்யார்த்தம்‌ அதவதியாநின்‌இகெரண்டு ஸங்கதி யருளிச்செய்திரர்‌, 
(அராதி) இத்யாதி, (ஸாவதியாய்‌) என்றது.௮ல்பமாயென்றபடி, இது... விஷ 
யங்கள்‌ தன்னில்‌ அரைக்ஷணம்‌ கால்தாழப்பண்ண வல்லதொரு விஷயர்தா 
னில்லையிறே”” என்றருளிச்‌ செய்ததைப்பற்ற. (மிண்டவளவிலே) என்றது .. 
ஒரு விஷயத்தில்‌ நின்றும்‌ மீண்டு விஷயார்தாத்தில்‌ போகாதே ஓடி இனைச்‌ 
_தவளவிலே என்கை. (முதற்பாட்டில்‌) என்ற வாந்தரம்‌, அருளப்பெற்றவரா 
3 கையாலே என்றுகூட்டுவது. இரண்டாம்பாட்டில்‌ காலம்‌ வ்யர்த்தமேபோக்‌ 
இனத்தை யெல்லாம்‌ மூன்றாம்‌ பாட்டில்‌ அநுவதித்துக்கொண்டு, சாம்‌ பெத்த 
பேற்றை அருளிச்செய்தா Ti, (சக்ஷையே) இச்யாதி, (கானிப்பேற்‌ 


றை என்ற வந்தம்‌, “*தஞ்சைமாமணிக்‌ கோயிலே வணங்கி '3 என்று 





கு 


ப்‌ க (பா) யுக்த்யாபாஸங்களாலே,  குண்டலிதம்‌ கீவாசிக்கம்‌. 


௪௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, க-தி, ௯-பா, குலந்தரும்‌. 


வாதே கொள்ளுங்கோளென்றார்‌ ஏழாம்பர்ட்டில்‌ ; ரர்‌ சொல்லு 
இற அர்த்தத்‌ தக்கு நாங்கள்‌ தேகெராக வல்லோமோ ” என்ன, : 
கெடுவிகாள்‌ ! நானன்றே இவ்விஷயத்‌ அக்கு கிலவனாய்‌ உங்களுக்கு ' 
ங்கூட உபதேசிக்பிெறன்‌, ஆனபின்பு பகவத்‌ விஷயத்துக்‌ காளாகா ' 
தாரில்லை என்றார்‌ எட்டாம்பாட்டில்‌ ; “கீர்‌ திருநாமத்தைப்போர்‌ 
ஆதரியா நின்றீர்‌, இதென்ன பலத்தைத்‌ தரவற்று? என்ன, தரு 
நாம பலத்தைச்சொல்அகிறா இப்பாட்டில்‌. 


(குலந்தரும்‌) ரஐற்மவருத்தங்களால்‌ குறைய நின்றா னொருத்த 
னுக்கு பகவத்‌ ஸம்பந்தமுண்டானால்‌, இவற்றுஅயாந்தா னொருத்‌ 
தன்‌, இவை யிரண்டிலு மிவனுக்குத்‌ தாழ்வுண்டாகவும்‌, தானுயாச்‌ : 
தானாகவும்‌ * கினைத்திருக்கவுங்கூடக்‌ கூசவேண்மிம்படியாயிற்று பக 
வத்‌ ப்ரபாவமிருப்பஅ. * ஆகிலும்‌, பெண்‌ கொடுத்தல்‌ கொள்ளுதல்‌ . 
செய்கிறாரில்லை, ௮.துக்கடி [ஜாதி நிபக்தநமாகை. *ஸ்லாகை *குண 
நிபந்தகம்‌ ; (௧) 6 89792 488015985௨ ஸஸ்லாக்யஸ்ஸகுணீதந்‌ 
யஸ்ஸகுலீ55” எ ஏன்னக்கடவதிறே., § கண்டதெல்லாம்‌ தர்மஸக்தே 
ஹம்‌ பண்ணக்கடவ தாமபுத. ரன, பகவத்‌ ப்ரத்யாஸத்தியாலும்‌ ௮௪ 
ரீரி வாக்யத்தாலும்‌ விதுரரை ப்ரஹ்மமேதத்தாலே ஸம்ஸ்காரம்‌ 
பண்ணினானிறே ; ரூஷிகள்‌, தர்மவ்யாதன்‌ மாம்ஸவிக்ர்யம்‌ பண்‌. 
ணிக்கை றிய ககல்ய்‌ பார்த்‌ அகின்று தர்மஸங்கடங்கள்‌ கேட்‌ : 
டுப்போனூரகளிறே. இங்ஙனன்றாகல்‌ கவே மஹா பார. 
தத்திலே யெழுதக்கூடாதிறே. கைசிக கதையிலே வர்தவாறே, வில 
கணனாயிருப்பானொரு ப்ராஹ்மண னாசார வைகல்யத்அக்கு பகவத்‌ 
ஜ்ஞாகமுடையா னொரு பாமிவானாலே பரிஹாரம்‌ 1 இருந்ததிறே. 





குலத்தையும்‌ அதுக்டோன வ்ருத்தத்தையும்‌ தருமென்று சப்சார்த்தம்‌ 
விவக்ஷித்து ஹேதவருளிச்‌ செய்கிருர்‌, (ஐர்ம) இத்யாதி. (நினைத்திருக்கவும்‌ 
கூட) என்றது - தாழ்ந்த சொலவும்‌ தாழ்வுக்கு ஸுசகமான செயலும்‌ செய்‌ 
யக்கூடாதென்றபடி, இப்படி உத்க்ருஷ்ட ரானால்‌ கொடு அச்கொள்ள வேண்‌ 
டாவோவென்ன ; அருளிச்செய்கிரோ்‌, (ஆலும்‌) இத்யாதி. (ஜாதிநிபர்தநம்‌) 
என்றது - ப்ராஹ்மணஜாதியிலே பிறந்‌ சவன்‌ அதிலே கொடுத்துக்கொள்ளக்‌ 
கடவனென்று சரீர ஸம்பர்தத்துக்குச்‌ சொன்ன சாஸ்த்ர நிபஈதஈமென்‌ தபழடி.. 
கொள்வனை கொடுப்பனை யில்லாவிட்டால்‌ ங்லாக்யதை எங்ஙனே யென்ன ; 
அருளிச்செய்ரொர்‌, (ஸ்லாகை) இத்யாதி, (குண நிபந்தநம்‌) ' என்றது - பக 
வத்‌ ப்ரஸாதத்தாலே வந்த சேஷத்வ ஜ்ஞாக நிபந்தந மென்றபழ., சரீர ஸம்பர்‌ 
தம்‌ தவிர தீரிவித கரணத்தாலும்‌ பகவத்‌ ப்ரத்யாஸந்கரை ஆதரிக்கைக்கு ப்ர 
மாணம்‌ காட்டுஇரூர்‌, (கண்டதெல்லாம்‌) இத்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே. ப்‌. ரமா 
ணாந்தரம்‌, (கைகெ) இத்யாதி. (இருந்ததிறே) வராஹபுசாணத்திலே என்று 








(௧) [யாஈத்தில்காண்க.. 
6 இக்கதையை ஸ்ரீவசகபூஷணம்‌ - ௨௩௦ - ௨௩௪ - வது வா ரக்ய வ்யாக்‌. 


பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௧-௫, ௯-பா, குலந்தரும்‌. ௪௯ 


ர்ஸ்ரீவிபீஷனணாழ்வான்‌, ராவணனைப்பார் த்‌ த, “பெருமானைச்‌ சரணம்‌ 
புகு” என்று சொல்ல, (௧) 6 8700693)_653-௦855 - தீவாந்துதக்‌ 
குலபாம்ஸ௩ம்‌?? என்று நீ இக்குடிக்கு உடலல்ல என்டுனி3ற, ராவ 
ணனுக்கு வார்க்தைசொல்லுகிற விடச்தில்‌, (௨) 95 _நெசொ௫ர 
என்று அவனை ராக்ஷஸனாகவும்‌, தான அல்லனாகவும்‌ சொன்னான்‌. 
இவனேயன்றிக்கே, (௩) £6 குலால ௩ ராக்ஷஸாகாம்பலாப 
லம்‌” என்று பெருமாள்‌ தாமு மருளிச்‌ செய்தார்‌. ஆகையாலே) 
பகவத்‌ ஸம்பந்தம்‌ ஸ்பர்சவேதியா யிருக்தது. 


(செல்வம்‌ தந்திரம்‌, ராவண ஸம்பர்தமற்றவாறே, (௪) 
23 880268 -அ்தரிக்க தஸ்ஸ்ரீமான்‌ ?? என்று ராமலம்பந்த 
தீதாலே வந்த ஸ்ரீ குடிபுகுந்த, அன்றிக்கே, ர அதுதன்னையே 
சொல்லிற்றாகவுமாம்‌, (இ) “0889525௦6௫. - பரித்யக்தா மயா 
லங்கா "என்னு இவன்றா?ன கைவீடச்செய்தே, ராவண ஸம்பச்தமற்‌ 
மவாழே, ராமஸம்பந்தத்தாலே லங்கைங்வர்யமும்‌ முடியும்‌ அவன்‌ 
மலையிலே வர்திருக்ததிறே. (௬) ““கின்னையே தான்வேண்டி நீள்செ 
ல்வம்‌ வேண்டாதான்றன்னையே தான்வேண்டும்‌ செல்வம்‌? என்ன 

“க்கடவதிறே. உன்னையே யுகந்து நிலைகில்லாத ஸம்பத்தை வேண்‌ 
டேன்‌ என்றிருப்பாரை ௮௮ கைவிடாதாப்போலே என்றோர்‌, 
1 தாம்விடச்‌ செய்தே தம்மை அஅ கைவிடாதபடியாலே. 1 அங்‌ 

-ங்னன்றியே, உன்னையுகந்து நிலைகின்ற ஐங்வர்யத்தைக்‌ காற்கடை 
கொண்டு நீயே யமையுமென்திருக்குமவனை மோக்ஷ்ரீ கைவிடா 


தாப்போலே யென்றுமாம்‌, 


(அடியார்‌ படுதயராயின வெல்லாம்‌ கிலந்தரம்‌ செய்யும்‌) அடி. 
யாருண்டு - தனக்கு ௮ஸாகாரணரானவர்கள்‌ ; படுதுயருண்டு - 
(எ) “£ மலம? 866 - அவஸ்‌.ப மநறுபோக்தவ்யம்‌ ?? என்று 
௮ நுபவ விகாஸ்யமான கர்மங்கள்‌ ; அவற்றையெல்லாம்‌, (கிலந்தரம்‌ 
செய்யும்‌) நிலத்தோ டொக்கப்பண்ணும்‌ - வெறுந்தரையாக்கும்‌-கே 











சேஷம்‌. இதிஹாஸ ங்ரேஷ்ட்டத்தில்‌ ப்ரமாணங்களை யருளிச்செய்ரொர்‌, 
(ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வான்‌) இத்யாதி. 

(அது தன்னையே) என்ற து.லங்கைஸ்வர்யர்‌ தன்னையே என்றபடி. (சா 
ம்‌) என்றது - குலசேகராழ்வாரை, ““ நீள்‌ செல்வம்‌ '' என்றது - விபரீத லக்ஷ 
ணையாலே. அஸ்த்திரைய்வர்யத்தைச்‌ சொல்லுகிறசென்று கீழ்‌ அருளிச்‌ 
செய்து, “நீள்‌? என்றத்தாலே நித்யைஸ்வர்யமென்று யோஜராந்தர மரு 


ஸிச்‌ செய்க ரூர்‌, (அங்ஙனன் றியே) இத்யாதி, 





(௨) சா-யு-௧௬-௨௮., (௬) பெரு-இரு-௫-௯. 
(௩) ரா-யு-௧௯-௭. (௪) 


(௪) ராஃ-யு-௧௬-௧௭., 
௭ 


(௦ பெரியதிருமொ! கப, க-இ, ௯-பா, குலக்தரும்‌, 


வலபூதலமாக்கும்‌. அங்கனன்‌ நதியே, நிலமென்று - அவன்‌ வர்த்திக்‌ 
இம இடமாய்‌, தரமென்று - கரணமாய்‌, இடைக்குறைத்தலாய்‌, 
இவன்‌ பக்கல்‌ நின்றும்‌ கர்மங்கள்‌ கானே நமக்‌ கிருப்பிட மன்றென்று 
போம்படி. பண்ணுமென்றுமாம்‌. (௧) “4 [குலக 6௦ 0 ல்ல்ல த ல 
3௦% BISONS DROS - யத்ராஷ்டாக்ரஸம்ஸித்‌ 
கோ மஹாபாகோமஹீயதே | நதத்ரஸஞ்சரிஷ்யந்தி வயாதிதாப்பி 
அஷ குஸ்கரா$£ த்‌ (௨) 66 சும்மெனாதே கைவீட்டோடித்தூறுகள்‌ பாய்ந்‌ 
தனவே?” (௩) “ர்‌ கோலாடு * குறுகப்பெறு,'” அங்ஙனனறியே, . 
கிலமென்று - ப்ருதிவ்யாதி பூகங்களாலே ஆரப்த்தமான சரீரமாய்‌; 
இவன்‌ பண்ணின கர்மங்களைச்‌ சரீரத்தளவாக்கும்‌, பக்திமானுக்கு 
ப்ராரப்த்த கர்மாவதியா யிருக்கும்‌; இவ்வர்த்தாதுலந்தாஈத்தைப்‌ 
பண்ணி ப்‌.ரபந்ரனானவனுக்கு இஸ்மரீராவதியா யிருக்கும்‌. (நீள்வி 
சும்பருளும்‌) விரோதி நிவருத்தியாதிற அ - சரீராவதியிறே ; அவ்வ 
ளவன்றியே, பமமபததீதையும்‌ கொடுக்கும்‌, (அருளொடு பெருகில 
மிக்கும்‌) அருளோடேகூட பெரிய நிலமுண்டு - பெரிய ஸ்த்தா 
ஈம்‌ - கைங்கர்யமாறெ பெரியபதம்‌ ; அத்தைத்தரும்‌, (வரந்தரும்‌) 
(௪) ££ ஓழிவில்காலம்‌” என்று இவனுக்கு ப்ரார்த்தகியமான கைய 
கர்யத்தைக்கொடுக்கும்‌. (வலந்தரும்‌) என்னாலும்‌, ௮௮ தன்னையே 
காட்டும்‌. அங்ஙனன்‌ றிக்கே, (வலக்தரும்‌) என்று (௫) “ஞ்‌ எலல ய. 
யஆத்மதா பலதா ”? என்று தன்னையும்‌ கொடுத்துத்‌ தன்னை யதப 
வீக்கைக்கடோன சக்தியையும்‌ கொடுக்கும்‌. A 
இன்று சென்றவனுக்கும்‌, கித்யாறுபவம்பண்ணுகற கிக்யஸ்‌-இரிக 
ளோடொக்க அஅபவிக்கைக்கீடான சக்தியையும்‌ கொடுக்கும்‌. 
அங்கனன்றிக்கே, (அருளொடு பெருகிலமளிக்கும்‌ வலந்தரும்‌) 
தன்னை ஆங்ரயித்தவர்தங்களளவன்‌ றிக்கே, தங்களோடு ஸம்பந்திக்‌. 
தார்க்கும்‌, தங்களருளோடே கூட, பெரிய கிலமுண்டு - பரமபதம்‌, 
அத்தைக்கொடுக்க வல்லராம்படியான ப்ரஸாதத்தைப்பண்ணும்‌. 
(மற்னும்‌ தந்திரம்‌) இவனுக்கு ஹிதமாய்‌ இவனறியாத வற்றை 
யும்‌ தானே கொடுக்கும்‌; “இவன்‌ கார்யம்‌ தானறிக்தானோே, நாம 
(கோலாடு) என்றது - கோல்‌ ஈடமாடும்‌ சேசமாய்‌, அத்தால்‌ - அஜ்ஞை 
ஈடக்குமிடத்தி லென்றபடி. (குறுகப்பெரு) - இட்டப்பெருது, “பெருநிலம்‌”? 
என்ற பதத்துக்கர்த்தமான கைங்கர்யத்துக்குப்‌ ப்ரார்ச்சநீயகை, ** வரம்‌”. 
என்றத்தாலே சொல்லுகறதென்‌ றஐருளிச்செய்கிருர்‌, (ஒழிவில்‌) இத்யாதி, 
(க) (௩) பெரி-௬-௫-௫-௫, 
டு பெரி-இிரு-௫-௪-௩, (௪) இ.வாப்‌-௩-௩-௧. 








பெரியதிருமொழி, கஃப, ௧க-இ, ௧௦-பா, மஞ்சுலாம்‌. (இக 


ன்றோ கடவோம்‌” என்று தானே கொடுக்கும்‌. § கோவிந்தஸ்வாமி, 
தன்னைக்‌ கண்டவகதக்த ரம்‌ “*நான்கூடப்‌ போருவேன்‌ ? என்ன; 
அவனுடைய மூன்புக்தை நினைவையறிந்து, நி யிங்கேயிருந்‌ த 
அஇறிதுகா ளதுபவித்த வா'” என்று போனானிறே. (பெற்றதாயினு 
மாயினசெய்யும்‌) மாகாவானவள்‌, சரீரத் துக்கு உத்பாதகையாமள 
விறே ; ஆத்மாவுக்கு ஸ்வரூபமான ஜ்ஞாநவிகாஸத்தைப்‌ பிறப்பிப்‌ 
யான்‌ 1 அவனேயிறே. (௧) £6 ஏக ஜல்5ு 858 28898 - சரீரமேவ 
மாதாபிதரெளஜரநயத??? என்று, விரோதியான சரீரத்தை உத்பா 
தித்து விடமளவிறே அவர்கள்‌ செய்வது; (௨)₹68-௮௩798 50205௧ 
(௯5% - ஸஹிவித்யாதஸ்தம்‌ ஜயதி தச்‌ ச்ரேஷ்ட்டம்‌ ஜக்ம?* 
என்று ஜ்ஞாகப்‌ ரகனாவான்‌ அ வனேயிழே, 

(ஈலக்கரும்‌ சொல்லை) அர்த்தாதஸர்தா௪ மொழியவே பாடக்‌ 
தைச்சொன்ன மாக்ரத்திலே பக்தியைப்‌ பிறப்பிக்கு மென்னுதல்‌; 
ர்சலமென்று வருத்தமாய்‌, கைங்கர்யத்தைத்‌ தருமென்னுதல்‌. *ஆ 
கையாலே கைங்கர்யத்‌அக்கடியான ருசியைப்‌ பிறப்பிக்குமென்னு 
தல்‌; கைங்கர்யம்‌ தருமென்னுதல்‌. (கான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌) இப்ப 
டி.யிருப்பதொன்றுண்டு என்றறியாத நான்‌ காணப்பெற்றேன்‌. 
(காராயணா வென்னும்‌ காமம்‌) (கர தத்தத்‌ ப Kyo 
௮98 நமோகாராயணா யேதி மந்த்ரஸ்‌ ஸா்வார் த்தஸாதக$ ? என்னு 
மத்தை. (௯) 

மூ, மஞ்சுலாம்‌ சோலை வண்டறை மாகீ£ 
மங்கையார்‌ வாள்‌ கலிகன்றி 


செஞ்சொலா லெடுித்த தெய்வ ஈன்மாலை 
மிவைகொண்டுி சிக்செனக்‌ கொண்டீர்‌ 





(அவனேயிறே) என்ற - மர்த்ரப்ரசனான ஆசார்யனிறே என்கை. இத்‌ 
தால்‌, மந்த்ர ஸ்வரூபஜ்ஞாரத்தை யுண்டாக்கு மென்றதாயித்று, 

அருளொடு பெருநில மஸஜிக்‌ கும்‌ வலந்தரும்‌ ?” என்றதுக்கு மோக்ஷ்ப்ர 
தத்வரூப சக்திப்‌ தாரம்‌ அர்த்தமான பக்ஷத்திலே, “ நலம்‌ ?? என்றதுக்கு அர்‌ 
தீதமருளிச்‌ செய்கிளுர்‌, (௩ ஈலமென்‌ ஐ) இக்யாதி, (ஆகையாவே) என்‌்றஅ-ஸ்வளரூ 
பஜ்ஞாக ஜ ஜுகமாகையாலே என்றபடி, இவ்வாக்யத்வயமும்‌ €ம்ச்சொன்ன 
அர்ச்‌ சத்துக்கு விவரணமென்று கொள்வது. “என்னும்‌” என்கிற ப்‌ரஸித்‌இ 
யை இப்பாட்டு ப்‌.ரமேயத்துக்குச்சோ வருளிச்செய்கிருர்‌, (சம) இத்யாதி, (௯) 


6 இக்கசையை ௫-ப, ௮-இ, இ.பா, “*மாகமாரிலனும்‌” என்கிறபாட்டின்‌ 
வ்யாக்யாரத்தில்காண்க, 


(௧) (௨) (௩) 


ச்‌ 


௫௨ பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, க-தி, ௧௦-பா, மஞ்சுலாம்‌. 


துஞ்சும்‌ போதழைமின்‌ அுயாவரில்‌ கினைமின்‌ 
அயரிலீர்‌ சொல்லிலும்‌ ஈனமும்‌ 
நஞ்சுதான்‌ கண்டீர்‌ ஈம்முடை வினைக்கு 
நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌. (௧௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


வண்டை 











பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
மஞ்சு மேகங்கள்‌ நல்‌ ... விலக்ஷணமான 
உலாம்‌ ஸஞ்சரியாகின்றுள்ள | மாலை சொன்மாலையான 
சோலை சோலையையும்‌ இவைகொண்டு இத்திருமொழியாலே 
வண்டு வண்டுகள்‌ அஞ்சும்போது சரீராவஸா௩ த்திலே 
அறை சப்தியாநின்றுள்ள (அழைமின்‌ கூப்பிடுங்கள்‌; 
மாநீர்‌ மிச்சஜலத்‌ தை யு மு | தயர்வரில்‌ வ்யஸஈங்கள்‌ நேறிடு 
டைய ம்காலத்திலும்‌ 
மங்கையார்‌ இருமங்கையிலுள்ளா (நினைமின்‌ இத்தையே மநநம்ப 
ர்க்கு ரக்ஷகமான ண்ணுங்கள்‌; 
வாள்‌ வாளையுடையராய்‌ | துயரிலீர்‌ வ்யஸாமற்றநீங்கள்‌ 
கலிகன்றி கலிதோஷ த்தப்‌ சொல்லிலும்‌ சொன்னாலும்‌ 
போக்இன ஆழ்வார்‌ நன்‌ ரூம்‌ ஈன்மையைத்தரும்‌; 
செம்சொலால்‌ செவ்வியசெல்‌ ல £| நாராயணா என்‌ நாராயணாஎன்கிற தி 
லே னும்நாமம்‌ ருசாமமானது 
எடுத்த எல்லார்க்கும்‌ தெரியு | ஈம்முடை .. நம்முடைய 
ம்படி. அருளிச்செ | வினைக்கு பாபங்கருாக்கு 
ய்ததாய்‌ நஞ்சுதான்கண்‌ விஷமாயிரா நின்றது 
தெய்வம்‌ அப்ராக்ருதமாய்‌ டீர்‌ இடீர்‌! (௧௦) 


வ்யா --பத்தாம்பாட்டு-(மஞ்சுலாஞ்‌ சோலை) மேகங்கள்‌ உலா. 


வும்படியான ஓக்கத்தை யுடைத்தான சோலை. * (வண்டறை) என்கி 
மது - சோலைக்கு விசேஷணமாகவுமாம்‌ ; மாநீர்க்கு விசேஷணமாக 


வுமாம்‌ ஜலத்தினுடைய ரஸ்யதையாலே “ஈக்கள்‌ வண்டொடு மொ. 
ய்ப்ப”” என்று ஆற்றுவரவுகளிலே சொல்லுவர்களாயிற்றுத்தமிழர்‌.. 


(மங்கையார்‌ வாள்‌ கலிகன்றி) பகவத்‌ ஸம்பந்தத்தை யுணர்ந்தவர்‌ 





அந.--பத்தாம்‌ பாட்டு.-(மஞ்சுலாம்‌) இத்யாதி. “வண்டறை” என்றது, 


வண்டுகள்‌ சப்‌ தியாநிற்ற என்றாய்‌, அது சோலைக்குச்‌ சொல்ஓகை லோசஸி 


தசமென்றும்‌, நீருக்குச்‌ சொல்லுகை கவிஸமயஸித்தமென்றும்‌ விவகூஷித்தரு। 


ளிச்செய்ரெர்‌, (வண்டறை) இச்யாதிவாக்யக்வயக்தாலே, 





பெரியதிருமொழி, கஃப, க-தி, ௧௦-பா, மஞ்சுலாம்‌, ௫௩. 


கள்‌ பகவத்‌ 3 பலமே பலமாயிருக்குமாபோலே, திருமங்கையிலுள்‌ 
ளார்‌ இவர்‌ கையில்‌ *வாளே தங்களுக்கு பலமாகவாயிற்று நீனைத்‌ 
திருப்பது. 

(செஞ்சொலா லெடுத்த) அதிக்ருகாதிகாரமாய்‌, ஸம்ஸ்க்ருத 
மாய்‌, தெரியாத சப்தங்களாலே சொன்ன அர்த்தங்களை வ்யக்தமாக 
எல்லார்க்கும்‌ தெரியும்படி செவ்விய சொல்லாலே சொன்ன. (தெ 
ய்வ நன்மாலை) அப்ராக்ருதமாய்‌, (௧) 6 கேட்டாரார்‌ வானவர்கள்‌ 2 
என்று கித்பஸ-டரிகள்‌ கேட்டு அஅபவிக்கலாம்படி யிருக்கிற, மாலை - 
தொடை. (இவைகொண்டு சிக்கெனக்‌ தொண்டீர்‌ அஞ்சும்போ த 
மைமின்‌) சரீராவஸாநத்தில்‌ யமவங்யதைக்கு அஞ்சாதே இத்திரு 
நாமங்களைச்‌ சொல்லுங்கோள்‌. (அயர்வரில்‌ கினைமின்‌) இவவரு 
குண்டான வ்யஸ௩ங்கள்‌ வந்தபோதும்‌, இத்தையே சொல்லுங்‌ 
கோள்‌. (அயரிலீர்‌ சொல்லிலும்‌ நன்றாம்‌) “ சரீரத்தோடே யிருக் 
தால்‌ இவையெல்லாம்‌ வருகை ப்ராப்தமன்றோ ”' என்று இத்தை 
மதியாதே அசந்யப்ரயோஜமரா யிருப்பார்க்கு ஸ்வயம்‌ ப்ரயோஜறம்‌, 
(ஈஞ்சுதான கண்டீர்‌ ஈம்முடை வினைக்கு) நம்முடைய பாபங்களுக்கு 
ர § ஆற்றவொண்ணாத நஞ்சு. (நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌) (௨) 
ர : எனக்கென்றும்‌ தேனும்‌ பாலு மமுஅமாய திருமால்‌ திருநாமம்‌ 
நானும்‌ சொன்னேன்‌ ஈமரு முரைமின்‌ நமோ நாராயணம்‌ ” என்று 
நமக்கு இனிய திருகாமமே பாபத்துக்கு நஞ்சு; * அல்லாதன வெல்‌ 
லாம்‌ ஸம்ஸாரத்திலே வேர்பற்றுகைக்குறுப்பாயிருக்கும்‌. இதி 
னுடைய அர்த்தாதஸந்தாநமே ஸம்ஸாரத்தை வேரறுப்பது என்னு 
மிவ்வர்த்தத்தை யெல்லாரும்‌ புத்திபண்ணி யிருக்கலாகாதோ? (௧௦) 

பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திருவடி களே சரணம்‌, 

(வாளே தங்களுக்குபலமாக) என்றதுக்கு - வாள்வலியால்‌ மர்திரங்கொ 
ண்டு உபதேசித்து ரக்ஷிக்கையாலும்‌ நிர்வாஹகராகையாலுமென்று கருத்து, 

(ஆற்றவொண்ணாத) - ஸஹிக்கக்கூடாத, '“என்னும்‌'” என்றது - போச்ய 
. தாதிசயத்சாலே யென்றருளிச்செய்ரரர்‌, (எனக்கு) இச்யாதி, “*ஈண்டிர்‌?' 
என்றதுக்கு உட்கருச்தருளிச்செய்கிருர்‌, (அல்லாதன) இத்யாதி, ... (௧௦) 

ஜீயர்‌ திருவடிகளேசரணம்‌. 

(௧) தி - வாய்‌ .௧௦-௫-௧. (௨) ௬ - ௧0-௬, 

1 (பா) ஸம்பந்தமே, 8 (பா) காந்றவொண்ணாத-அப்‌.ரதிக்ரியமான. 

முதற்பத்து- முதல்திருமோழி முடிந்தது. 


_—00F9TO0— 


டு ௪ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௨-இ, க-பா, வாலி, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
முதற்பத்து - இரண்டா ந்திருமொழி - வில்‌ 


மூ.-—வாலிமாவலத்தொருவன அடல்கெட 


வரிசிலைவளைவித்தன்று 
ஏலகாறுதண்டடம்பொழிலிடம்பெ௮ற 
விருக்தஈல்லிமயத்‌் துள்‌ 
வுக்காக கத்‌ 
யகடுறமுகடே திப்‌ 
பிலிமாமயில்கடஞ்செயும்தடஞ்சுனைப்‌ 
பிரிதிசெேன்‌ உடைநெஞ்சே, 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை, 
செஞ்சே மகஸ்ஸே! இருந்த ஓலக்கம்கொடுத்‌ துக்‌. 
அன்று ஸுகரீவன்‌ சரணம்பு கொண்டிருக்கிற 
குர்தவன்று நல்‌ £ விலக்ஷணமான 
வாலி வாலிஎன்னும்‌ பேரை | இமயத்துள்‌ ஹிமவானில்‌ 
யுடையனாய்‌ ஆலி சிறுகளியையுடைய 
மா மிக்க மாமுஇல்‌ மஹாமேகங்கள்‌ 
வலம்‌ பலம்பொருந்திய அதுர்தர மூழங்காநிற்ப துமாப்‌ 
ஒருவனது ஒப்பற்றவனுடைய (பீலி தோகையையுடைய 
உடல்‌ சரீரம்‌ மா: பெரிய 
கெட சிதறும்படி மயில்‌ மயில்களானவை 
வரி அழகிய ௮௬ தாவியேறவரிதான 
சிலை வில்லை வரை மலைகளிலே 
வளைவித்து சரங்கள்பாயும்படி வ | அகடு இிழ்வயிறு I 
சைச்து; (இன்று) (௨ தழுவும்படியாக [ல்‌ 
ஏலம்‌ பரிமளம்‌ மூகடு அவற்றின்‌ சவப்‌ 
சாறு லீசாநிற்பதாய்‌ ஏறி போய்‌்எறி 
தண்‌ குளிர்ந்‌ து ஈடம்செயும்‌ அஆடாகிற்பதுமாய்‌ 
தடம்‌ பரந்‌ த தடம்‌ பர்த்‌ 
பொழில்‌ உத்யாகவநங்களிலே | சனை சுனைகளையுடைய 
இடம்பெற விசாலமாக (ஸர்வே | பிரிதி திருப்பிரிதிஎன்‌இறதி 
பவன்‌) வ்யதேசத்தை 


சென்றுஅடை போய்‌்ூட்டப்பாராய்‌, | 


அந. _-வாலிப்ரவேசம்‌, ச€ேமிற்றியுமொழியிலே, (க) “குடக்தையேசொ 
ழுது" என்றும்‌, (௨) ““தஞ்சைமாமணிக்கோயிலேவணங்கி”' என்றும்‌ தமக்‌ 
குத்‌ திருமர்த்ரலாபம்‌ உகந்தருளின நிலதீதிலெம்பெருமானாலே வக்கதாக 
அஅஸட்தித்துத்‌ திநமந்த்ரம்‌ பெற்றமையை அருளிச்செய் தவர்‌, இனி, மேல்‌ 
திருமொழிகளிலே அர்ச்சாவதாரமே தமக்குப்‌ ப்ராப்யமாக வஅஸம்திச்கைக்‌ 
குக்‌ கருத்து - இருமந்த்ரார்த்தமான ஸ்வாமித்வ ஸெளலப்யங்களை உகந்தரு 
ளின நிலங்களிலே கண்டநுபவிக்‌ஃவேணுமென்கை யென்று விவக்ஷித்து,| 


(க)க-க.ஸீ ழ்‌ 00 வது அவது 








பெரியதிருமொழி, காப, ௨ஃதி, காபா; வாலி, ௫டு 


வயா.-ர்ஸம்ஸாரஸ்வபாவச்கையும்‌, தம்முடைய இ தாவிஷய 
ப்ராவண்யத்தையும்‌ அதுஸந்தித்தருளினவிவர்‌, அந்கொவுபாடே 
ஹே அவாகத்‌ தன்‌ நிர்ிஹேஅக க்ருபையாலே என்னை விஷயிகரித்து 
ததனரஸ்வாமிக்வக்தையும்‌ எனக்குக்‌ காட்டித்‌ தர்தானென்றார்‌ 
தழில்‌ திருமொழியில்‌; (௧) * ““அம்பினாலரக்கர்‌ வெருச்கொள ரெரு 
க்கி?” என்று ராமாவதாரம்‌ ப்ரஸ்‌ அதமாயிற்று, திருமந்தீரமும்‌ ப்ரஸ்‌ 
அதமாயிற்று, ர இத்திருமந்தரத்துக்கு ௮ர்த்தமாகிறதுதான்‌ ஸ்வா 
மித்வஸெளலப்யமிறே, கர்ஜஹகனானவன்‌ பயிர்த்தலையிலே குடில்‌ 
கட்டிரோக்குமாபோலே, ரக்ஷயமிருந்தவிட த்தே வந்து ரக்ஷிக்கை 
யிறே லெளலப்யம்‌. உகந்தருளின நிலங்களிலேவர்‌ அ ஸந்கிதிபண்‌ 
ணி இத்தைரோக்குகையாலே உடையவனென்று ஸ்வாமித்வப்ரகா 
சகமுமாயிருக்றெஅ, * எதிர்த்தலை பாராதேவந்து அவஸர்ப்ர தத 
னாய்‌ அக்தர்யாமிரூபத்தாலே யிருக்கிற விருப்பு, ஸ்வாமித்வகார்ய 
மிறே. அவ்வளவன்றிக்கே, கண்ணாலே கண்டதுபவிக்கவேணும்‌ 
என்று அபேகைகபிறந்தவன்று அப்போதே அ பவிக்கலாம்படி. 
கோயில்களிலேவந்து கிற்கிஉ விதுக்கு மேற்படவில்லையியே ஸெளல 
ப்யத்துக்கு. ஸம்பக்‌்தஜ்ஞாகம்‌ பிதந்தவநந்தரம்‌ ௮நுபவாபேகை 
பிறந்தால்‌, அப்போதே இவ்வுடம்போடே யடிமைசெய்யலாம்படி 
யிராதிமற பரமபதத்தில்‌; 6௮ நபவிக்கவேணும்‌?? என்று அபெகைத 
பிறந்தபோதே அவவ்டம்போடே அதுபவிக்கலாம்படி யிருக்கு 
மிறே உகர்தருளினகிலங்களிலே, 7 இப்படி ஸெளலப்யத்‌ துக்கெ 


வ்ருத்தவர்‌த்திஷயமாண கதநமுகேஈ ஸங்ககி யருளிச்செய்கரூர்‌, (ஸம்ஸார 7) 
இத்யாதி. (ஸ்வாமித்வத்தையும்‌) என்றசகாரம்‌ ஸெளலப்யத்தை ஸமுச்ச 
யிக்றெது, (௧) “எம்பிரானெரந்தை?' என்கிறபாட்டு இருமர்த்ரார்த்த ப்ரதி 
பாதகமாகையாலே அது உயிர்ப்பாட்டாய்‌, அதிலே “எம்பிரான்‌” இச்யாதி 
யால்‌ ஸெளலப்யமும்‌, “£அண்ணல்‌”” என்றத்தால்‌ அதுக்கு ஹேதுவான ஸ்வா 
மித்வமும்‌ ப்ரஸ்கதமான வளவன்றிக்கே, ராமாவதாரமும்‌ திருமர்ச்ர 
மும்‌ ப்ரஸ்‌அதமாயிற்றென்று அவற்றையும்‌ அதவதிக்கிறார்‌, (அம்பினால்‌) இத்‌ 
யாதி, காட்டித்தர்த ஸ்வாமித்வ ஸெளலப்யங்களை அர்ச்சாவதாரத்தில்‌ கண்‌ 
டதபவிக்கறாரென்னுமத்தை உபபாதிக்கிறார்‌, (இத்திருமர்த்ரத்துக்கு) இத்‌ 
யாதி. உடைமையைகோக்கும்‌ ஸ்வாமித்வ ப்‌.ரகாசமெங்கனேயென்ன; அரு 
ளிச்செய்திருர்‌, (எதிர்த்தலை) இத்யாதி. மேல்திருமொழிகள்‌ அரேகத்சோ 
டும்‌ ஸங்கதியை யருளிச்செய்து, அவ்யஉஹறிதமானத்சோடு அருளிச்செய்இ 
ரர்‌, (இப்படி) இத்யாதி, “ராமாவதாரம்‌ ப்ரஸ்துதமாயிற்று என்று வ்ரு 


யய வ டய வவ அனை வையை அணைய வயைய வை வைய 





ry (௧) ௧.௧-௬- 


(௬ பெரியதிருமொழி, கஃபு ௨௯, கஃப்‌, வாலி. 


ல்லையான உகந்தருளின நிலங்களெக்கும்‌ புக்க தபவிக்சக்கோலி; 
அதில்‌ இப்பாகை ஈடையாடுமிடத்துக்‌ கெல்லையாயிருக்குமிறே 
திருமலை, அவ்வளவிலே நில்லாதிறே இவருடைய ஆசையான ௮, 
ஆகையாலே உகந்தருளின நிலங்களுக்கு எல்லையான ஹிமவானில்‌ 
திருப்பிரிதியளவும்சென்று அவ்விடத்தையதுபவிப்பதாகத்‌ 6 தரு 
வுளளத்தோடே கூட்டுகிறார்‌. 1 ழிற்றிருமொழியிலல, **அம்பினா 
லரக்கர்‌ வெருக்கொள நெருக்கி? என்று ராமாவதாரமுகத்தாலே 
- விரோதிகிரஸ௩ம்‌ ப்ரஸ்‌ அதமிமே; அவ்வழியாலே,மஹா ராஜர்‌ ரவெறு 
வியருமாய்‌, தனியருமாய்‌ ஜ்யேஷ்ட்டனாலே நெருக்குண்டு கோவு 
பட்டிருக்க, அவர்‌ அபேக்ஷியாதிருக்கச்செய்தேயும்‌ (௧) (60 
8 08)69-ஸராமோவாநரேம்த் ரஸ்ய?” என்கிமபடியே - தாமே அவ 
ரிருக்த விடத்தேசென்று அவர்‌ விரோதியைப்போக்கி யுபகரித்தாற்‌ 
போலே, அவன்றானே நம்முடைய குறைகளையுமெல்லாம்‌ இர்க்து 
உபகரிக்கைக்காக இங்கே திருப்பிரிதியிலேவர்‌. ௫ எழுந்தருளியிரு 
ந்தான்‌, நெஞ்சே! அங்கேசென்று கிட்டப்பாராய்‌ என்று திருவுள்‌ 
ளத்தோடே. கூட்டுகிஞுர்‌. ரமுன்பெல்லாம்‌ கண்ணுக்கலக்கான விஷ 
யங்களிலே ப்‌. ரவணராய்ப்போக்கார்‌; பகவத்ஜஞாரம்‌ பிறந்தபின்பும்‌ 
அவ்வாஸறை அஅவர்த்தித்து, கண்ணுக்குவிஷயமான உகந்தரு 
ளின நிலங்களிஃல புக்கதுபவிக்கிறார்‌; (௨) “தானுகந்த ஊரெல்‌ 
லாம்‌?” என்னக்கடவதிறே. 
முதற்பாட்‌ட-— (வாலி) இத்யாதி. வாலியென்று பேராய்‌,மஹா 
பலத்தில்‌ வந்தால்‌ தன்னை எண்ணினால்‌ இரண்டாம்விர அக்கு ஆளி 
ல்லாதபடி அத்விதியனாயிருக்றெவனுடைய உடலானது இச்தும்‌ 
படியாக தாசநீயமான வில்லைவளைத்‌ அ. ரவாலியு மழிகையும்‌ க்கச்‌ 
செய்தே, ௮க்கையும்‌ வில்லும்‌ சேர்ந்த சேர்த்தியும்‌ தர்சநீயதையும்‌ 





த்தகீர்த்கசத்தக்கு ஸங்கதிதன்னை முதற்பாட்டைக்‌ கடாக்ஷிச்சருளிச்செய்இ 
ரர்‌, (கீழித்நிருமொழியிலே) இத்யாதி. (வெறுவியர்‌) தரித்ரர்‌, “இருமந்த்‌. 
ரமும்‌ ப்ரஸ்துதமாயிற்று'' என்றத்தாலே திருமக்த ரத்துக்கு பரத்வாதிகளெ 
ல்லாம்‌ அர்த்தமாயிருக்க, ஏகதேச அர்ச்சாவதாரங்களிலேதானே போவா. 
னென்னென்ன; ரஸோக்திமுகேந வருளிச்செய்கிருர்‌, (முன்பெல்லாம்‌) இத்‌. 

மூதற்பாட்டு, -- (வாலி) இத்யாதி. தம்முடைய விரோதிகளைப்‌ போ 
க்குகைக்கு உறுப்பாக வாலிவசம்சொல்லவேண்டினால்‌, - உடல்கெடுத்து 
என்னலாமே, *வரிசிலைவளைவித்த'' என்னுமதுக்குக்‌ கருத்தென்னென்ன; 
அருளிச்செய்கிருர்‌, (வாலியும்‌) இத்யாதி. புல) - சாபே க்ருஹித்‌ 


$ இருவுள்ளத்தோடுகூட்டுரை-திவ்யதேசத்தைத்‌ திருவுள்ளத்அக்கு விஷ. 


பமாக்குகை, ட 


(௧) ராக. (௨) தி.ரெ-௬, 





பெரியதிருமொழி, கஃப, ௨-தி, கஃபா, வாலி. ௫௪௭ 


அஅபவிக்கிறாராயிற்று இவர்‌, (௧) சச 8 - சத்ருகாசநே !? 
என்றெஅ டக்க, (௧) 6 (னும்‌ - சக்ரசாபநிபே?? எஏனறெத 
தை ௮அஅபவிக்கிறார்‌. 1உகப்பாரோடு உகவாதாரோடு வாசியற இர 
ண்டுதிறத்தாரையும்‌ ௮ழிக்குமாயிற்று, [ச (௫-59 எ்சக்ரசாபகிபே] 
இத்யாதி. இந்த்ரதஅஸ்ஸாபோலே அஅகூலர்க்கு வைத்த கண்மா 
முத கண்டுகொண்‌ டிருக்கவேண்டும்படி. தர்சநீயமாயிருக்கும்‌. 
[97% - க்ருஹீத்வா] * விற்பிடி,த்தபிடியிலே ப்ரதிகூலர்‌ முடிச்‌ 
அபோம்படியுமாயிருக்கும்‌. 7 அஅகூலரை அழகாலே யழியச்செய்‌ 
யும்‌. ப்ரதிகிலமை அம்பாலே யழியச்செய்யும்‌, 

(௨) 1 [ எரிசிதறும்கரத்தால்‌] (௩) (0 5888௦௪ 58 5- தீப்கபா 
வகஸங்காசை8?” என்றெபடியே தொடுக்துவிமிம்போதாயிற்று ௮ம்‌ 
பென்று அறியலாவ அ: தைக்கும்போது உடம்பிலே நெருப்பைச்‌ 
சொரிம்து கொண்டாயிற்று தைப்பது. [இலங்கையினை| $ ௮ந்தக 
னுங்‌ கூடப்ரவேசிக்க அஞ்சும்படியான ஊரை. [தன்னுடை வரி 
தலைவாயிற்பெய அ]ஸர்ப்பம்‌ நாவாலே விழுங்குமாபோலே யாயிற்று 
அ அ அம்பாலே க்ரஸிக்கும்படி, வில்லுக்கு வாய்‌ அம்பிறே. வா 
யான அம்பிலே புகும்படி ப்மவேசிப்பித்த, [வாய்க்கோட்டம்‌ 
தவிர்த்து] வாயில்‌, கோடு த அண்டு - விலங்குதல்‌, அத்தைத்தவிர்த்‌ 
தானாயிற்று. (௪) “(எத 05 - நநமேயம்‌?? என்றிருந்த இருப்பைத்‌ 
தவிர்த்தானாயிற்று. (௪)ர்‌ [86905 & கஸ்யசித்‌ ] இவர்‌ தம்மை இதர 
ஸஜாதீயராக்கிவைக்கையாலே மதுஷ்யரென்றேயிருக்கான்‌, இவரே 
யன்றிக்கே ஈஸ்வரன்‌ என்று சொல்லுகிற அவன்முன்‌ வந்தால்தான்‌ 
வணங்குவனோ? ஸ்வரூபம்‌ கைபுகுந்தால்‌ (௫) 4:89 கனக 5 
வா?” - என்றது - ஆயுசமாகையாலே விரோதஇரிரஸகம்‌ அர்த்தலப்யமாயிருக்க 
வும்‌, சீடி சத்ருசாசகே”? என்று விசேஷித்ததுக்கும்‌, “ஏ காமி டு 
சக்ரசாபநிபே? என்று வர்ணிக்கைக்கும்‌ ருஷவிசொண்டாடுகிரானென்று தாத்‌ . 
பர்யமருளிச்செய்இ றார்‌, (உகப்பாரோடு) இத்யாதி. சக்ரசாபநிபங்களான சா 
பங்களை ச௪த்ருநாசகமாம்படி க்ருஹித்வா என்று அர்த்தம்‌ இருவுள்ளம்பற்றித்‌ 
தாத்பர்யமருளிச்செய்டிருர்‌, (விற்பிடித்த) இத்யாதி. வில்லான அ சத்ருகாசக 
மான வழியை யுபபாதிக்கிறுர்‌, (அதுக_லரை) இத்யாதி, இங்கு (அதுகூல 
ரை) இத்யாதி த்ருஷ்ட்டார்தார்த்தம்‌, 

ப்ரதிகலரை ௮ம்பாலே யழித்தாரோவென்ன; அருளீச்செய்தரார்‌, 
(எரி) இத்யாதி. எடுத்தபாசுரத்தக்குப்‌ ப்ரமாணபூர்வகமர்த்த மருளிச்செய்‌ 
இருர்‌, (தீப்த) இத்யாதி, £83 ஷ55-நமேயம்‌?' என்றது அதிக்ரூமானபடி 
யை யருளிச்செய்கிறூர்‌, (கஸ்ய) இத்யாதி, **வாயில்கோடுசல்‌'? என்றவாக்‌ 

(௧) ரா-இ-௩-௯, (௩) சா-யு-௧௬-௨௨. (௫) 

(௨) பெறி-திரு-௪-௩-௮. (௪) ரா.யு-௩௬-௧௪, $ அர்தகன்‌.யமன்‌. 

௮ 


௫௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-தி, க-பா வாலி, 


ஈம இத்யேவ வாதிந3? என்றாயிற்று இருப்பத; “மம?” என்றிருக்‌ 
கையாயிற்று ஸ்வரூபவிரோதி, 7 அஅகூலபாஷணம்‌ பண்ணுகைப்ரா 
ப்தமாயிருக்க “எனக்கு?” என்றபேச்சில்‌ விலங்குதலைத்தவிர்த்தா 
னாயிற்று, (உகந்தவரையன்‌ ) ஈரரசு தவிர்‌ ததபின்பு உகந்தப்டி . இவ. 
ன்னான்‌ “எனக்கு?” என்றீருக்குமத்தைத்‌ தவிர்த்தோமாகில்‌ இனி 
நம்மதேயன்றோ! என்று இனியனானான்‌. இவன்‌ “ஏன்ன அ?” என்றி 
ருக்குமஅதவிர்ந்தால்‌, பின்புள்ள கடையத்‌ திருவிடையாட்டமாயிரு | 
க்குமிறே. (அரையன்‌) இவன்பக்கல்‌ அல்பா துகூல்யமமைகறெ த . 
உடையவனாகையிறே; இவன்‌ ப்ராதிகூல்யத்தில்கின்றும்‌ நிவருத்த 
னைவளவுகொண்டு உகக்கும்படியாயிற்று ஸ்வாபாவிகஸம்பந்தமிரு 
ப்பது, (அன்று) அன்று ர அங்ஙனே செய்தான்‌, இன்று இங்கே 
வந்திருந்தான்‌. | 

(ஏலம்‌) இத்யாதி, ர்‌ வினையுள்ளபோதாயிற்றுத்‌ தன்னைப்பே 
ணாதே மேல்விழுற்த வ்யாபரிப்பதஅ, அஅபோனவாறே ராஜபுத்ரனாு 
ய்ச்‌ செல்வப்பிள்ளையாப்‌ வளர்ந்த ஸெளகுமார்யம்‌ வரத முகங்கா 
ட்டுமிறே; அதுக்டோகவிருக்கிற விடமாயிற்று, 1 அன்றிக்கே, 
அம்புக்குச்செல்லாசவிடத்தை ஆஸரத்தாலே திருத்‌ வோம்‌” 
என்று பார்த்து வர்திருக்கபடியாகவுமாம்‌; சத்ருக்களை அழிக்கவொ 
ண்ணாவிட்டால்‌ “அவர்களோடே எதிரிட்டுிக்கொள்வோமல்லோம்‌?? 
என்று பார்த்து, எடுத்துவிட்டு ஆஸஈத்தாலே பக்நகாபிமாநராக்கு. 
மாபோலே. (ஏலம்காறு) 1 விட்ப்போர்தவிடத்தை. விஸ்மரிக்கும்‌ 
படி பண்ணும்‌ தேசமாயிற்று. (௧) 6௫068 ௦-5 வ - அதிகம்‌ புர 
வாஸாச்ச”??(௨) 4௮% ஒலக -ஜஹெள ௪ தூக்கம்‌ புரவி 
ப்ரவாஸாத்‌'' * படைவிட்டில்‌ விசேஷேண உண்டான ப்ரக்ருஷ்ட 
யத்தை விவரிக்கிறார்‌, (அநுகூல) இத்யாதி. (அங்ஙனேசெய்தான்‌) - வாலி 
யைக்கொன்றானென்றபடி, 

.. (வினை)யுத்தம்‌, அச்யக்தப்ரா திகூல்யமில்லாதவர்களை வகேரிச்கைக்கு 
போக்யமான தேசத்திலே ஸ்த்சாயியாயிருப்போமென்று வந்தாஞாகச்‌ தாத்‌ 
- பர்யாந்தரமருளிச்செய்இரூர்‌, (அன்றிக்கே) இத்யாதி, எடுத்துவிடும்‌ ராஜாக்‌ 
கள்‌ நீரும்கிழலும்‌ பார்த்திருச்குமாபோலே யிருர்கானென்று கருத்து. நீரும்‌ 
நிழலும்‌ பார்த்திருக்குமிடத்திலே பரிமளத்தைச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன;? 
அருளிச்செய்சிரார்‌, (விட்டு) இத்யாதி. விட்ட்போந்தவிடம்‌ திருவயோ தயை. 
மதனன்‌ - அதிகம்‌ புரவாஸாதி? என்ற பெருமாளுக்கு விப்ரவாஸ : 
மானது, புரத்தில்கின்றும்‌ புறம்பேவர்‌ த த8க்கம்போலே அதிசயமாகச்‌ சொல்‌ 
லவொண்ணாதென்று அதுக்கு. அர்த்தமருளிச்செய்ரொர்‌, (படைவீட்டில்‌). 


a) ரா.அயோ.௯௫-௧௨. (௨) சா. அயோ.ட௫௬-௩௮. 








பெரியதிருமொழி, கஃப, ௨-இ, குபா, வாலி, ௫௯ 


வாஸ்த்தால்‌ வந்த அ3க்கமடையப்போம்படியாயிற்று இங்குத்தை 
வாஸம்‌, 1 பரிமளத்தையுடைத்தாய்‌ ஸ்ரமஹரமாய்‌ பரப்பையுடை 
த்தாயிருக்துள்ளபொழில்‌. (இடம்பெற) இடம்பெறவிருக்கையா 
வ௮ - எல்லார்க்கும்‌ காட்டுகொடுக்கைக்டோக ஓலக்கமிருக்கை. 
கித்யஸ ஒரிகளுக்கு ஒலக்கம்‌ கொடுக்கையன்‌ றிக்கே நித்யஸம்ஸாரிக 
க்கும்‌ ஓலக்கம்‌ கொடுக்‌ தக்கொண்டிருக்கை, அவதாரகாலத்தில்‌ 
காணப்பெருூதாரெல்லார்க்கும்‌ காட்டு கொடுத்துக்கொண்டிருக்கிற 
விடமாயிற்று. (கல்‌ இம௰யத்துள்‌) ஒருகாரியப்பாடொழியவேயும்‌ 
வர்ததிக்கவேண்டும்படியான தேசமாயிற்று, தனன கா அடுக்தால்கு 
வர்த்தித்தானகவேண்டாதே, தேசவாஸந்தானே உக்கேஸ்யமாகம்‌ 
போரும்படி யிருக்கை, 


(ஆலி) இத்யாதி. ஸ்ரீவைகுண்டத்தில்‌ வாத்யகோஷங்களோ 
டும்‌ கித்யஸஒரிகள்‌ (௧) மல்கு லல) 6 - ௮அஹமக்கமஹமச்கம்‌?? 
என்று களிக்குமத்கோடும்‌ பே பாத போக்கியிருக்குமவன்‌, அவ்விழவு 
தீர, அவை தன்னையும்கூட மறக்கும்படி, மேகங்கள்‌ கோ ஷிக்க, 
மயில்கள்‌ ஆட, அதுகண்டு போதுபோக்குிக்கொண்டிருக்கிற ட 
மாயிறறு 1 வினையற்றுப்‌ பிராட்டியோடே கூட எழுந்தருளி யி 
கையாலே மேகத்வகிதான்‌ அதுகூலமாயிருக்குமிறே. (ஆலி) இத்‌ 
யாதி. * ச்றுதனியையுடைத்தான மஹாமேகங்களானவை நீர்க்கஈத்‌ 
தாலே முழங்க. *ஆலிமாமுகலதிர்தர பிலிமாமயில்‌ நடஞ்செய்யு 
மாயிற்று; வாத்யங்கள்வாய்த்தால்‌ கூத்தாடுவாருடம்பு பேசாதிரா 
திறே; கானக்டேோகவாய்த்தவாறே ஆடுவாரைப்போலே, அவைமுழு 
ங்க இவை ஆடாகிம்குமாயிற்று, (அருவரை) இத்யாதி, ஒருவரால்‌ 
தாவியேறவரிதான மலைகளிலே, ப்ரீதியாலே ஏறில்‌ ஏறுமத்கனையா 
யிற்று; அவற்றிலே தீழ்வயிருன அ தழுவும்படியாக கெரத்திலே 
இத்யாதி. இத்தால்‌ - மிகவுமதிகமாகப்‌ புரத்திலேயிருக்கையாலே யகதேஷ்ட 
மாகப்‌ பிராட்டியோடே ஸஞ்சரிக்கவொண்ணாதே மாதாபிதாக்களுக்கு அஞ்சி 
கீகிடந்த அ?க்கம்‌ தீர்ந்தது இருச்சித்திரகூடத்திலேயானாற்போலே, திருப்‌ 
பிரிதியிவே யிருந்தானென்றதாயிற்று. சப்தார்த்தம்‌, (பரிமளத்தை) இத்யாதி, 
சப்தார்த்தம்‌, (தன்ன நுக்ரஹச்தாலே) இத்யாதி. 
வாலிவதம்பண்ணினவர்‌ வச்‌ தவர்த்திக்கரொராஇல்‌ மால்யவானிற்போவே 
மேகத்வநி பாதகமாகாதோவென்ன; அருளிச்செய்கிரூர்‌, (வினையற்ற) இத்‌ 
யாதி, வாலிவதம்‌ சாவணவதததக்கு உபலக்ஷணமென் று திருவுள்ளம்‌, சப்‌ 
தார்த்தம்‌, (சிறுதுளி) இத்யாதி, மயில்ஈடம்செய்கைக்கு அதிர்தருகை ஹேது 
- வானமையைக்காட்டுஇரர்‌, (ஆலிமாமுகில்‌) இச்யாதிவாக்யச்தாவே, 


(௧) கை - ப்ருகு - சட. ௬ 





௬௦ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௨-இ, உஃபா, கலங்கு. 


மூ கலைங்கமாக்கட லரிகுல ம்பணிசெய்ய 


அருவரையணைகட்டி 
இலங்கைமாநகர்பொடிசெய்தவடிகள்‌ தா 
மிருக்தகல்லிமயத்து 
விலங்கல்போல்வன விறலிருஞ்சின த்‌. சன 
வேழங்கள்‌ யாகூ ரப்‌ 
பிலங்கொள்வாளெயிற்தரியவைதிரி தரு 
பிரிதிசென்றடைநெஞ்சே, (௨) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
நெஞ்சே ஓமாஸ்ஸே! விலங்கல்போல்‌ மலைபோன்‌ றனவாய்‌ 
மாக்கடல்‌ மஹாஸமு தீம்‌ வன 
கலங்க கலங்கும்படி. விறல்‌ மிடுக்சையுல்‌ டயன 
அரிகுலம்‌ குரங்குக்கூட்டம்‌ இரும்‌ மிக்க [வான 
பணி அடிமையை [லே)|சினத்தன கோபத்தையுடைய 
செய்ய பண்ணவும்‌, (அத்தா | வேழங்கள்‌ யானைகளானவை 
௮௬ சலிப்பிக்கஓஒண்ணாத | துயர்கூர மிக பயப்படும்படி. 
வரை மலைகளைக்கொண்டு (பிலம்‌ குஹைகளை 
அணைகட்டி ஸேதபர்‌ தநம்பண்ணி | கொள்‌ இருப்பிடமாகவுடை 
மா பெரிய யனவாய்‌ 
இலங்கைநகர்‌ லங்காபுரியை வாள்‌ வாள்போன்ற | 
பொடிசெய்த குர்ணமாக்கனெ எயிறு பற்களையுடைய 
அடிகள்தாம்‌ ஸர்வஸ்வாமி [ற அரிஅவை ' ஸிம்ஹங்சளானவை 
இருந்‌ த நித்யவாஸம்‌ பண்ணு | திரிதரு ஸஞ்சரியாநிற்கிற 
கல்‌இமயத்து விலக்ஷணமான ஹிம | பிரிதி திருப்பிரிதியை 
வானிலே; சென்றுஅடை போய்சேரப்பாராய்‌. 





போயேறி, கெரத்திற்‌ பரப்படங்கலும்‌ தன்‌ தோகையாலே பரப்பி 
மயிலான அ ஆடாகிற்குமாயிற்று, ராமாவதாரத்தில்‌ விஜயங்கண்டு 
வாநரஜாதியாக ஆடினத்தை இவ்விருப்பைக்கண்டு மயில்கள்‌ ஆடா 
கிற்குமாயிற்று. (பிரி திசென்றடைகெஞ்சே) சைதர்யத்தில்‌ குறைய. 
கின்றாரும்‌ அத்தேசத்தைப்ராபித்து ப்ரீதிக்குப்‌ போக்குவிட்டுச்‌ | 
இல வ்யாபாரங்களைப்பண்ணாதிற தேசமானபின்பு, சைதர்யத்தில்‌ 
குறையந்திருக்த நீ ௮த்தேசத்கைச்சென்று ப்ராபிக்கப்பாராயென்‌ 
கிறார்‌. சைதர்யத்தில்‌ குறையகின்றாரோடு குறைவற்றாரோடு வாச 
யற நிலவராய்‌ அடிமைசெய்யும்படியாயிற்று அதத வட்ல," - 
அரும்பெழுக்தாடுமாயிற்று, | 





௮௧0 - இழ்வயிறு, தான்‌ லர்‌ பறக்கக்கூடாமல்‌  அகடுற 
வென்றுகருத்து. 1, த ஆழ க றி ட (க) 





பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, ௨-பா, கலங்க, ௬௪ 


வ்யா_-இரண்டாம்பாட்டு-ர்‌ தம்மிழவைப்‌ பரிஹரித்த -ப்ரஸங்‌ 
கத்தாலே மஹாராஜரிழவைப்‌ பரிஹரித்தபடியைப்பேகினார்‌ முதற்‌ 
பாட்டில்‌; மஹாராஜரிழவைப்‌ பரிஹரித்தபின்பிறே பெருமாள்‌ தம்‌ 
மிழவைப்‌ பரிஹரித்துக்கொண்டது; அந்த க்ரமத்திலே ராவண 
வதம்பண்ணின படி யைப்பேசுதிறுர்‌. 

(கலங்கவித்யாதி) 1 ஈஸ்வரன்‌ தன்‌ ஸங்கல்பத்கை கெகிழகின்‌ 
ரல்‌ பதார்த்த ஸ்வபாவங்கள்‌ மாருிமாபோலேயாயிஜத்று, சக்ரவர்‌ 
த்தித்திருமகன்‌ முனிந்தாலிருக்கும்படியும்‌, ர ஒருவரால்‌ கலக்கஓண்‌ 
ணாத கடல்‌ கலங்கும்பழி.யாகவும்‌, நித்யஸஓஒரிகள செய்யும்‌ அடிமை 
யை இடக்கை வலக்கை வா௫ியறியாக. குரங்குகள்‌ செய்யும்படியர 
கவும்‌, நீரிலாழக்கடவ மலைகள்‌ மிதந்து அணேயாய்‌ கிற்கும்படியாக 
வும்‌ பண்ணினானாயிற்று. (மாக்கடல்கலங்க) (௧) £0 232-9௮௨? 
585 - அப்‌. ரமேயோ மஹோததி3” என்றெ கடல்கலங்கிக்‌ சழ்மண்‌ 
கொண்டு மேல்மண்ணெ றியும்படி யாக, (அரிகுலம்பணிசெய்ய) 1௮ 
ஸ்ட்ருஷ்ட ஸம்ஸாரகந்தரான திருவடி, திருவாக்தாழ்வான்‌, பர்ீஸேகா 
பதியாழ்வான்‌ அடக்கமானார்‌ செய்யக்கடவ கைங்காயத்தை ர்ஸம்‌ 
ஸாரிகளுச்கும்‌ பின்னே எண்ணவேண்டும்படி இடக்கை வலக்கை 
வாசியறியாக வா௩ரஜாதிசெய்யும்படியாக.ர்சரிரஸம்பந்தமற்று ஒரு 
தேசவிசேஷத்திலேபோனால்‌ செய்யும்‌ ௮டிமையைக்‌, தாழ்ந்த ஜ்‌ 
மத்திலே பிறந்து இந்த சரீரத்தோடே செய்யும்படியாக. (அரு 
வமையணேகட்டி) ஒருவரால்‌ எல்லைகாணவொண்ணாத மலைகளைக்‌ 
கொண்டு அணைகட்டி. (இலககை) 1 ப்ரஹ்மாதிகளும்‌ $கெஞ்சுளுக்க 
| அர.--இரண்டாம்பாட்டு, _ (கலங்கமாக்கடல்‌) இத்யாதி, (சம்மிழ 
வைப்‌ பரிஹரித்த) வம்‌ (௨) “பன்றியாயன்று கர்வ யானாழி 
'யானருளே - கானுய்ய'' எனனுமத்தைப்பற்ற, 

கடல்முதலான பதார்த்தங்கள்‌ ஸ்வபாவங்களை மாருடிக்கலங்கவும்‌ கை 
.ங்கர்யம்பண்ணவும்‌ மிதக்கவும்கூயமோொவேன்ன ; அருளிச்செயகிறார்‌, (ஈஸ்‌ 
வான்‌) இத்யாதி, மூனிவால்மாருடினபடியேசென்ன; அருளிச்செய்டிழுர்‌, 
(ஒருவரால்‌) இத்யாதி, “பணி” என்ற பதவாஸரையாலே பலித்த அர்த்தத்‌ 
தை யருளிச்செய்டிறார்‌, (அஸ்ப்ருஷ்ட) இத்யாதி, (ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌) என்‌ 
றது . தேறபோஷணபாரான மதுஷயர்க்குமென்றபடி. நிச்யஸூரிகளே 
யொழிய இங்குள்ளார்‌ செய்யக்க.டாதோவென்ன ; அருளிச்செய்டறோர்‌, (சரீர) 
இத்யாதி. (௩) ௫௮8௦395௭௦௯ ௩$-ஆத்மாஈம்மாதுஷம்மர்யே? என்றுகொ 
ண்டே யிருக்குமவர்‌ கட்டளைப்பட்ட லங்காஈகரத்தைப்‌ பொடிசெய்தமை 
ப்ப ஈடுபாடாகத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்ரர்‌, (ப்ரஹ்மாதிகனும்‌) இச்‌ 





(க) ராஃயு. ௧௬-௩௧, ்‌ (௨) ௧-௧.-ச்‌- (௩) ரா.யு.௧௨௦-௧௨, 
ர கெஞ்சுளுக்இ-பயப்பட்டு, 


கூட பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, ௨-தி, உ-பா, கலங்க, 


யிருக்கும்‌ ஊரை § மனிச்சுக்குலையாதபடி நின்று அகளாம்படிபண்‌ | 
ணின ஸ்வாமிகள்‌.ர்ராவணன்‌ பட்டுக்டெக்க அவன்பார்யை'“ஆதித்ய 
திரணங்க ளிங்குப்புகுக்‌து ஸஞ்சரியாகின்‌றன டொய்‌'' என்றாளிறே, 
அப்பரிபவம்‌ பொறாமை பிணமெமுக்திருக்கும்‌ எனறு, (க)[( ல்ல 

69 8500593895 ஒது டப்ராப்கே பரிபவே நவே | அஃ்யவை: 
கிர்ப்பயா லங்காம்‌] * இதுக்கு முன்பில்லாததொன்று இப்போது 
உண்டாயிற்றுடொய்‌. முன்பு கெல்லுலாத்தவேண்டுவது ஸஞ்‌ 
சித்தப்‌ போமித்தனையாயிற்று ர ரரவணபயத்தாலே; இப்போது 
கிர்ப்பயமாய்க்கொண்டு உலாவா நின்றன. (இலங்கைமாககர்‌) (௨) 
1௫0 எல்லை 0௪ல்‌ லங்காம்‌ ராவணபாலிதாம்‌”” பெண்பெண்‌ 
டுகளுக்கும்‌ கோக்கலாம்படியாயிற்று ஊரரண்‌. வெளிகிலத்திலும்‌ 
இலர்‌ புகுராதபடி. பண்ணவல்லனாயிற்று உணர்ந்து ரோக்குஜென்‌. 
ர்விரோதி கிரஸஈஸ்வபாவனான தான்‌ வந்திருக்கப்பெற்றபடியாலே 
ஸர்வல்வாமி யன னய்ம்ட 6 தோறறியிருக்குமாயிற்று. (இருக்த) 
என்ற - வேறோரிடத்திலே இருப்பாய்‌ இங்கே வருவஅ போவதா 
கையன்‌ திக்கேயாயிற்று இருப்பது. 4 இப்படி. கொள்கொம்புமடி. த 
றென்றால்‌ ஆஸகக்தாலே வெல்வதாகப்பார்த்து இவ்விடக்கன்னை 
யே இருப்பாக்கினானாயிற்று. 1 வி2ராதி நிரஸாம்பண்ணின ஸ்ரம 


யாதி. “*நெஞ்சுளுக்குமூர்‌'? என்னுமத்தை உபபாதக்கிரூர்‌, (ராவணன்‌) இத்‌ 
யாதி. ஸூர்யனஞ்சன து ப்‌. ரஹ்மாதிகளக்கு முபலக்ஷணமென்று கருத்து, 

உக்சார்த்தே ப்ரமாணம்‌ - (௧) “ஐ ஸ்‌ 42 $80 92, லு 2362 0 ல AL 
ENTE, 33582 உத்வல்ட்பெர்தல்‌ த்‌ மர 2 ல்‌ ப்ரா 
ப்தே ப்ரிபவேகவே | அத்யவை நிர்ப்பயாலங்காம்‌ ப்‌ரவிஷ்டாஸ்ஸூர்யரஸ்ம 
யூ8|' என்ற ஸ்லோகம்‌. இங்லோகத்துக்கர்த்தம, (இதுக்கு) இச்யாதி. (ராவ 
ணபயச்சாலே)என்றதுக்கு- ராவணனென்று பேர்பெற்ற உ ன்‌ இடையபயத்தா 
லேஎன்று மந்தோசரீ வாக்யத்துக்கு பாவம்‌ கண்டுகொள்வது. * “ப்ரஹ்மாத கள்‌ 
மெஞ்சுளுக்ட கும்படி யாயிருக்குமார்‌'? என்னுமஅக்கு புஈ£ப்‌ ர தீக்‌. ரஹண பூர்வ. 
கம்‌. ப்சமாணம்காட்டுகிறூர்‌, (லங்காம்‌) இத்யாதி, மனிச்சுக்குலையா கபடி. 
பொடிசெப்மால்‌, “அடிகள்‌” என்று ஸ்வாமித்வம்‌ சொல்லும்படி. எங்ஙனே 
யென்ன; தாத்பர்யமருளிச்செய்கருர்‌, (விரோத) இத்யாதி, போவதுவருவ 
தாகவன்றிக்கே இருக்கைக்கு ப்ரயோஜர்தன்னை யருளிச்செய்டிறுர்‌, (இப்‌ 
படி) இச்யாதி, பொள்கொம்பான து கட்டுக்கொண்டிருக்குமாபோலே, வண 
ங்காதருக்கையாய்‌, (௩) “ஈசமேயம்‌?* என்றிருக்கையைச்சொல்லுறது, 
35 ஏன்தான்‌ மம ஜபதிலான, ஹிமவானிலே ஸங்ரமமராறவென்றுசொல்லி 
வைத்து, இங்கே திருத்தகைக்காக என்கிறதெப்படி. வெல்ல அருளிச்செய்‌ 
இிருர்‌, (விரோதி) இஃயாதி, 


9 மணிச்சக்குலையாதபடி.. ம.நுஷ்யபாவம்‌- பதத முலையாதபடி, 
(௧) ரா-யு-௧௧௪-௮௨., (௨) சா- (௩) ராஃயு- 5.௬ ௧௧, 








_—— 











பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, உஃபா, கலங்க, ௬௩ 


மாறுகைக்கு இருந்தவிடர்தானே ஈங்கார்யம்‌ செய்கைக்‌ குடலாய்‌ 
விட்டத. 

(விலங்கலித்யாதி) ர அங்குத்தையானைகளிருக்கும்படி. ர மலை 
கால்கொண்டு நடந்தாற்போலே வடிவைக்காணவே பயாவஹமார்யி 
ருப்பனவாய்‌. *௮ப்பரப்பில்‌ 1அச்சமொன்றுமில்லையாயிறறு. *ஒரு 
வரால்‌ தகையவொண்ணாத மிூக்கையும்‌ மிக்க சன த்தையுமுடைய 
ஆனைகள னவை. (அயர்கூர) ர கித்யத3க்கிகளாய்க்கொண்ம்‌ பயத்‌ 
கை ர வ்யுத்பத்தி பண்ணும்படியாக, கூர . மிக, * பயமில்லாமை 
லோகவிஸஜா தீயமாயிருக்குமாபோலே, பயமுண்டானாலும்‌ இதர 
விஸஜாதீயமாயிருக்கும்படி. ர இவைஅயர்கூர, இவற்றுக்கெதிரிக 
ளானவை பண்ணும்‌ வ்யாபாரமென்னென்னில்‌; (பிலங்கொள் 
இக்யாதி,) பிலங்களிலே வர்த்திப்பனவாய்‌, வாள்‌ போலேயிருக்றெ 
எயிற்றையுடைய . ஸிம்ஹங்களானவை ஸஞ்சரியாகிற்குமாயிற்று. 
ர்பஜஞ்சத்ரு, இந்த்ரசத்ரு, ப்ரஹ்ம சத்ரு என்றாற்போலே சொல்லு 
திற பையல்களைப்போலே யிருக்‌ அள்ள மிசிக்கையடையவை மிக்க 
பயததையுடையவாம்படி அவை ஸ்வைரஸஞ்சாரம்‌ பண்ணாகிற்‌ 
மாயிற்று, 1 பெருமாள்‌ கடலை யணைசெய்து அவ்வணையின்மேலே 
கையும்‌ வில்லுமாய்க்கொண்மி தெற்கு வடக்காக உலாவ லங்கை 





வேழங்கள்‌'' என்னுமளவுக்கும்‌ சொகுதீதபாவம்‌,(அங்குத்தை)இத்யாதி, 
மதித்துக்கடக்கிறனவென்கை, “விலங்கல்‌ போல்வன” என்றதுக்கு சப்தார்‌ 
தீதம்‌, (மலை) இத்யாதி, (இருப்பனவாய்‌) என்று ஸமாப்தமாக நிறுத்தின து, 
வேழங்களுக்கு விசேஷணமென்று தோற்றுகைக்காக. ஆனைகள்‌ மலைகள்‌ 
போலேவளர்ந்து மதித்தருக்கைக்கு ஹேதுவேன்னென்ன; அருளிச்செய்இி 
சூர்‌, (அப்பரப்பில்‌) இத்யாதி, (அச்சயில்லை) - பயாவஹமான ம்ருகம்‌ இல்லை, 
“விறல்‌? இதச்யாதிக்கு சப்சார்த்தம்‌, (ஒருவரால்‌) இத்யாதி, இப்பாட்டில்‌ 
யஜ்ஞச த்ருழுதலானார்‌ நிர்ப்பயராயிருக்க (௧). “ த பப பப்பா 
குஹாயாம்பரமே வ்யோமந்‌ என்ற பரமப;தச்தில்நின்றும்வர்து சக்ரவர்த்‌ 
தித்திருமகன்‌ ஈடையாடின பின்பு பயஸ்வரூபத்தை அவர்களறிந்தார்களே 
ன்று. தாத்பர்யம்‌ விவக்ஷித்து அதுக்கு தீருஷ்டார்ததயா ப்ரஸக்தமான வேழ 
ங்களும்‌ முன்பு ஸிம்ஹஸஞ்சாரமர் று. மதித்த தீதிரிக்தன, பின்‌ புகுஹையில்‌ 
நின்றும்‌ ஸிம்ஹங்கள்‌  ஈடையாட, . அர்த த£க்கத்தை ப்ராபித்தன என்று 
“தாத்பர்ய மருளிச்செய்திரார்‌, (சிய) இத்யாதி, (வ்யுத்பத்திபண்ணும்படியாக)- 
முர்துறமுன்னம்‌ அறியும்படியாக. வட்‌ என்னாதே. “ மிக? என்ற அக்கு, 
“ஓனைக்கும்‌ தனக்குத்‌ சக்கவாதம்‌'' என்னமாபோலே, ஆதிக்யே சாத்பர்ய 
இம்ம க 20, (பயம்‌) இத்யாதி, மேலுச்சவதாரிகை, (இவை) இச்‌ 
யாதி. “கலங்க?” இத்யாதியைக்‌ கடாக்ஷித் துத்‌ ஏாத்பர்யமருளிச்செய்திறார்‌, 
(யஜஞ்சத்ரு) இத்யாதி, ம்‌ ASI ss (முழுச்‌ 


ஆ பா தை- தரத்‌: ௧2௧, 


௬௪. பெரியதிருமொழி, கப, ௨ஃத, கபர்‌, அடி.கொள்‌, 


மூ அடிகொள்‌ அண்ணிடைச்‌ சரிகுழல்‌ அளங்கெயிற் 
திளங்கொடி திறந்து ஆய 
ரிடிகொள்‌ வெங்குர லினவிடை யடர்த்தவ 
னிருந்த நல்லி மயத்‌அ 
கடிகொள்‌ வேங்கையின்‌ ஈறுமல ரமளியின்‌ 
மணியமை மிசை வேழம்‌ 
பிடியி னோட வண்‌ டிசைசொலத்‌ அயில்கொளும்‌ 


பிரிதிசென்‌ றடை நெஞ்சே, (௩) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
கடிகொள்‌ உடுக்கைபோனற் வெம்‌ க்ரூரமான ]தாய்‌ 
அண்‌ ஸுசக்ஷ்மமான குரல்‌ தீவநியையுடைக்‌ 
இடை இடையையும்‌ இனம்விடை கூட்டமாய்வந்த ஏழு 
சுரி சுருண்ட ருஷபங்களையும்‌ 
குழல்‌ மயிர்முடி யையும்‌ அடர்த்தவன்‌ நிரஸித்தஸர்வேஸ்‌் வ 
துளங்கு விளங்காகின்றுள்ள ரன்‌ 
எயிறு பற்களையுமுடைய | இருந்த நித்யவாஸம்செய்இற 
இளங்கொடி பாலலகைபோன்ற ந|ஈல்‌ நன்றான 
திறத்து ப்பினனைப்‌ பிராட்‌ | இமயத்து ஹிமவானிலே, 

டிக்காக வண்டு வண்டுகளானவை 
ஆயர்‌ இடையரதாய்‌ இசைசொல பாடவும்‌ 
இடிகொள்‌ இடிபோன்ற கடிகொள்‌ பரிமளத்தையுடைய 










* முழுக்காயாகச்‌ செத்தக்டெர்தாற்போலே யாயிற்று, ஸிம்ஹங்கள்‌ 
ஸ்வைர ஸஞ்சாரம்பண்ண ஆனைகள்‌ முழுக்காயாக அவிக்‌ தடக்‌ 
கும்படி. * ஜ்ஞாராக்ஞாகங்கள்கொண்டு கார்யமில்லை, அங்கு வர்த்‌ 
திக்குமவையடைய வீரரஸலஸோத்தரமாயாயிற்றிருப்பஅ. (௨) 





காயாக) - முழுக்காக. அதாவது - எல்லாருமாக வென்றபடி, குஹையில்நின்‌ 
அம்‌ புறப்பட்ட ஸிம்ஹங்கள்‌. ஆனைகளின்மேலே பாய்கை ஸ்வதப்ராப்தமா | 
யிருக்க, அச்சமுறுத்தித்‌ திரியாநிற்குமென்னக்‌ கூடுமோவென்ன; சகரவர்த்‌ 
இத்திருமகன்‌ வீரரஸம்தோற்ற ஸஞ்சரிக்குமது, அவர்கள்‌ ப்பு சரண 
மடையவேணுமென்னும்‌ நினைவா லேயானாற்போலே இவையும்‌ ஸஞ்சரிக்கி 
றனவென்று விவ௯தித்து, திர்யக்குக்களுக்கு இர்நினைவு கூடுமோவென்ன; 
அருளிச்செய்கிறார்‌, (ஜ்ஞாக) இத்யாதி, கர்மக்ருதஜ்ஞாராதிகள்‌ அப்ரயோ 
ஜகம்‌, சக்ரவர்த்தித்திருமகனோட்டை ஸஹவாஸத்தாலே இவையும்‌ வீர 
சஸம்தோற்ற பட்டம்‌ கருத்‌, (௨) 


பெரியதிருமொழி, கப, ௨-.இ, ௩-பா, தடிகொள்‌. ௬௫ 


வேங்கையின்‌ வேங்கைமரத்தின ௫ | வேழம்‌ மதயானையான த 
ஈறும்‌ ட அழூய பிடியினோடு தன்பேடையோடே 
மலர்‌ புஷ்பம்நிறைந்த அயில்கொளும்‌ உறங்குகற 
அமளியில்‌ படுக்கையில்‌ பிரிதி திருப்பிரிதியை 
மணி இர்த்ரமீலமணிமய |சென்று திட்டி 

மான நெஞ்சே ஓமாஸ்ஸே! 
அறைமிசை பாறைகளீன்‌ மேலே | அடை. ஆஸ்‌.ரயிக்கப்பாராய்‌, 


வயா.-மூன்றாம்பாட்டு, 1 கீம்ப்பாட்டில்‌-பிராட்டிக்காக லங்‌ 
கையை யழியச்செய்கபடி. சொல்லிற்று, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்‌ 
காக ௬ருஷபங்களை யடர்த்தபடி. சொல்லுகிறது - இதில்‌, 

(அுடிஇக்யாதி) ர ருஷபங்களினுடைய கரெளர்யம்பாரத்து மீ 
ளவொண்ணாதபடியான ஈப்பின்னைப்பிராட்டியுடைய அவயவசோ 
பையையும்‌ பருவத்தையும்‌ சொல்லுகிறது. 1விஷ:பமி.துவானால்‌ 4௧௫ 
மாரிபாயவேண்டாலோ; இவற்றுக்‌ கநந்கரம்‌ லபிக்கப்புகுகிற து 
இவளையாகையாலே, இவற்றினுடைய வெம்மை பார்க்கவொண்ணா 
தாயிற்று, 1 அடி.போலேயிருக்கிற $ நேரிய இடையையுடையளா 
வது; 1இவளிடையை யாசைப்பட்டாயிற்று (௧) *1கோட்டிடையா 
மற்று, ர ஒருகொம்புக்காக இரண்டு கொம்பின்ஈடவே விழுந்தான்‌, 
சுருண்ட குழலையுடையளாவ அ; இருளி2ல சந்த்ரனுதிக்காற்போ 
லே விளங்காகின்றுள்ள, எயிறுண்டு - தந்தபங்க்தி, _அத்தையுடைய 








அரு.--மூன்ராம்பாட்டு.--(துடிகொள்‌) இத்யாதி, £மித்பாட்டில்‌ RSS 
ருமாள்‌ தம்மிழவைப்‌ பரிஹரிச்துக்கொண்டது”' என்றதுசான்‌, பிராட்டி 
யைப்‌ பெறுகையாலே; இப்பாட்டில்‌ ஈப்பின்னைப்பிராட்டியைப்‌ பெர்றபடி. 
யை யருளிச்செய்கருரென்று ஸங்கதியரளிச்செய்கிரூர்‌, (£ழிச்யாதி.) 


ஈப்பின்னையை இப்படிவர்ணித்தது விடைகளை யடர்க்கையிலே ஹேது 
வென்றது தோற்றத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிருர்‌, (ருஷடங்களினுடைய விக்‌ 
யாதி). உபபச்தியரளிச்செய்கரூர்‌, (விஷயமித்யா தி வாச்யச்வயச்சாலே. 
(சருமாரிபாய்கை) - பஸ்சிம காஞ்சேோகரமத்யே குளத்திலே ஈட்டிருக்குமிர 
ண்டு வயிரக்கூச்சு நடுவே உயரவிருந்து குதிக்கை, ஆக வ்ருஷபங்களீனு 
டைய கொம்புகளின்‌ ஈடுவே விழுக்கானென்றதாயிற்று,.. அடி. த்ருடி-த்ர்யணு 
கமாய்‌, அத்தை உபமாநமாகக்‌ கொள்ளாநிற்பதாய்‌, அதஎவ, தண்‌. ஸம 
மான ்‌ இடையையுடையளாய்‌ என்று சப்தார்த்தக்‌ தன்னையருளிச்செய்இ 
ஏர்‌, (துடிபோலே யித்யாதி). அடி - வாத்யவிசேஷமாகவுமாம்‌. (உடையளா 
வ) என்று உடைத்தாயிருச்சிருளென்றபடி., சாடுமுகேஈ இவ்விசேஷணக்‌ 
நனம்‌ ப்ரக்ருகோபயோசம்‌ காட்டுகிருர்‌, (இவளித்யாத). (கோடுகளுடைய) 
காம்புகளுடைய, இடையிலே, (ஆடுகை) - விழுகை. இங்கேதோன்றின 
பாசசத்துக்கு அர்த்தமருளிச்செப்ரோர்‌, (ஒருகொம்புக்காகவித்யாத) , “அயர்‌ 








8 நேரிய - ஸமமான. (க) இ. வி. ௨.௧, 
௯ 


ON பம்‌ 


௭௭ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, கஃபா, அடிகொள்‌, 


ளாவஅ, ( இளங்கொடிதிறத்து) (௧) 990089௬0035௦ 8௯ பதிஸம்‌ 
யோகஸஃலபம்வய??” என்கிறபடியே ஒரு கொள்கொம்பு தேட்ட 
மான பருவத்தையுடையளாவ அ; இப்படியிருக்கிற நப்பினனைப்பிரா 
ட்டி யிடையாட்டமாக - அவளுக்காக. (ஆயரித்யாதி) இடையரு 
டைய, இடியோடொத்திருப்பகாய்‌ வெவ்விதான தீவகியையுடைய 
ருஷபங்கள்‌ * ஒன்றிரண்டன்றிக்கே ஏழையும்‌ நிரஸித்த, * லங்கை. 
யில்‌ விரோதியைப்போக்கின க்ரமம்‌ போராதாயிற்று இங்கு. அவ . 
ளோடணைகைக்கு 1 அவதியாகையாலே ர ஊட்டியாக நெரித்தானா 
யிற்று, (இருற்தநல்லிமயத்‌ த) ருஷபங்களை நிரஸித்து நப்பினனைப்‌ 
பிராட்டியை லபித்து அவளும்தானுமாக வர்த்திக்கிற தேசமாயி ' 
ற்று. பரமப்‌.ரணயியானவன்வந்து வர்த்திக்கிற தேசமாயிறறு, * கப்‌ 
பின்னைப்பிராட்டிக்கு உதவினாற்போலே ஆங்ரிதர்க்கெல்லா முதவு 
கைக்காக வந்திருக்கம தேசமாயிற்று. ப 
(கடியித்யாதி) பரிமள த்தையுடை ததான ர ட 
நனுமலரமனியுண்டு - செவ்வியி2லயுதிரக்கத பூக்களாலுண்டான படு 
க்கை; அதிலே, மணியறைமிசை - * ஸம்போகத்துக்கு ஏகாந்தமான 
இருண்ட நீலப்பாறைகளையுடைத்தான ர முழைஞ்சுகளிலே, ரகளிற்‌ 
ருனையான த, பிடியோடேகூட. மணியறை - மாணிக்கப்பாறை, 











தம்‌ கொம்பினுக்கே '' என்றதிலேகோக்கு. கொம்பு - ஸ்தீரீயென்று ஸ்வபா 
வார்த்தம்‌. “இனம்‌” என்று கூட்டமாகச்சொன்னதுக்குக்‌ . தாத்பர்யமருளிச்‌ 
செய்ஜிருர்‌, (ஒன்றிரண்டிச்யாதி), “இனம்‌” என்று, விசேஷிக்கையாலே ஒரு 
காலே கிரஸிச்சமை தோற்றுகையாலே பலிதார்த்தமருளிச்செய்றர்‌, (லங்‌ 
கையிலித்யாதி). (அவதியாகையாலே) - எல்லைகிலமாகையாலே என்கை. அதீ 
தால்‌ - கார்ீணமாகையாலே என்கை. (ஊட்டியாக நெரித்தான்‌) என்றது -. 
சமுத்தையெல்லாம்‌ பிடித்து செரித்தானென்றபடி. தாக்பர்யாக்தரம்‌, (ஈப்‌ 
பின்னையித்யாதி). ௮௧, அவளோடே கூடு. ச்ரிடிக்கவர்த கேசமென்ருதல்‌, 
அவளுக்கு உதவினாற்போலே தமக்கு உதவவும்‌. கேசமென்றாதல்‌, இரண்டு. 
தாத்பர்யம்‌ சொல்லிற்ரூயிற்று 

மணி - இர்த்ரரீலங்களாறெ, அறை .. பாறை, மிசை - அதிலேயென்று 
சப்தார்த்தமருளிச்செய்கிருர்‌, (ஸம்போகேத்யாதி). (முழைஞ்சுகளிலே) என்‌: 
றது - “போடுகளாக்கு உள்ளுச்செல்லவேணும்‌'' என்றத்தைப்பற்ற, புஷ்பங்‌ 
கள்‌ நிறைய உதிரவேண்டுகையாலே வேங்கைகளொன்றுக்கொன்று. கூடிக்‌ 
கொண்டு க்ருஹம்போலேயிருக்குமென்று கருத்து. . (களிற்றுனை) - புருஷ 
கஜம்‌, “அறை?” என்றவிடத்தில்‌, ஐகாரம்‌ சாரியையாய்‌, அற - மிக்க, என்‌ 
றர்த்தமாப்‌, “அற . மணிமிசை'' என்று அசவயித்து அர்த்தர்தரமருளிச்‌ 





இவக அ அயம்‌ செல்ல 


(க) ரா - அயோ - ௧௧௮ - ௩௪, 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-தி, ௪-பர, மறங்கொள்‌. ௬௭ 


மூ ந்‌ டர ளாளரி புருவென வெருவர 
ஒருவன தகல்‌ மார்வம்‌ 
திறந்து வானவர்‌ மணிமுடி பணிதர 
க. இருக்க ஈல்லிமயத்‌ தள்‌ 
ஆ இறங்கி ஏனங்கள்‌ வளைமருப்‌ பிடந்திடக்‌ 
த டெக்தரு கெரிவீசும்‌ 
பிறங்கு மாமணி யருவியொ டி.ிதரு 


பிரிதி சென்றடை நெஞ்சே, (௪) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
மறம்‌ கோபத்தை இருந்த ஸாவேய்வரன நித்ய 
கொள்‌ ஏறிட்டுக்கொண்ட வாஸம்ப்ண்ணுதகிற 
- ஆள்அ௮ரி நரஸிம்ஹத்தினுடைய | நல்‌ நன்றுன 
உரு என வடி.வைச்சொல்லவே  இமயத்துள்‌ ஹிமவானில்‌ 
. வெருவர பயப்படும்படியாக ஏனங்கள்‌ பன்றிகளானவை 
ஒரு௨னது அஸத்ருசனன ஹிர। இறங்கி குனிந்து 
ண்யனுடைய வளை வளைந்த 
அகல்‌ அசன்ற மருட்பு கொம்புகளாலே 
மார்வம்‌ மார்வை இடச்‌ இட. (ரத்நபர்வதங்களை) பி 
_ இறந்து பிளர்‌ த, ளந்துபொகட 
- வானவர்‌ கேவர்களுடைய (அவை) 
ட மணி மாணிக்கமயமான . ; அருகு ஸமீபத்திலே 
முடி | இரீடங்கள்‌ | இடெந்து இருந்து 
பணிசர (திருவடிகளி ல) வ எரிலீசும்‌ ஒளிவீசாநிற்பனவாய்‌ 
ணங்கும்படி. | மா பெருக்து 





அறை. - பாறை. *அறவிலக்ஷணமான 1 பாறையென்றுமாம்‌, (வண்‌ 
'டிதச்யாதி) சிலராஐபுத்ரர்‌ தடைகுத்தவிட்டு உறங்குமாபோலே. 
 ர்கிரோதியான ருஷபங்களை ப்போக்கி கத்தக்‌ பல வண்ட ப 
_ பரம.ரஸிகன்‌ வர்த்திக்க்ம கேசமாகையாலே அங்குத்தை திர்யக்‌ 
_ குக்களும்‌ ஸ்ரு்காரரஸ ப்ரதா௩மாயிருக்கும்‌. [இவை போகத்திலே 
 அர்வயித்அு பலா பவம்பண்ணி வாத்தியாகிற்குமாயிற்று, (௩) 





 செய்றோர்‌, (அறவித்யாதி). (பாறை) என்றது, அர்த்தாத்ஸித்தம்‌, வண்டிசை 

- பாட என்னாதே, “சொல” என்று சவிசொல்லுகையைச்சொல்லுகையாலே 
அப்படி சவிசொல்லுசைக்டோன ங்ருங்காரரஸம்‌ இவற்றுக்குண்டோவெ 
ன்ன; அருளிச்செய்இரூர்‌, (விரோதியானவித்யாதி), பரமரஸிகன்‌ வர்த்திக்‌ 
கையாலே யானைகளும்‌ அவனைப்போலே போகச்திலே ௮ங்வயித்து, சாகப்‌) 
| லாதுபவம்‌ பண்ணிக்கொண்டு (௧) % கள்ளரித்திரை கொள்ளாநிற்குமென்று 
இ தாத்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌, (இலையித்யாது,  ... க்‌ ரி (௩) 
த்‌ ல்‌ (௧) பெரி - இரு -௫. ௧. இட க லு த 2 ௭ அதி 








௬௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-தி, ௪ஃபா, மறங்கொள்‌. 


பிறங்கு விளங்காநின்ற பிரிதி இருப்பிரிதியிலே 
மணி மாணிக்கங்கள்‌ சென்று போய்‌ . 
அருவியொடு மலைவெள்ளத்தடன்‌ | நெஞ்சே ஒமஈஸ்ஸே! 
இமழிதரு உருண்டுவிழுகிற | அடை ட்டப்பாராய்‌, (௪) 


வ்யா.--நாலாம்பாட்டு. - * அப்பருவத்தில்‌ பாலனுக்கு உத 
வினபடி சொல்லுகிறது, 1ப்ரணயிகிக்கு உதவின க்ரமம்‌ பற்றுதா 
யிற்று ஆங்ரித விரோதிகனைப்போக்குமிட த்தில்‌. 

(மறங்கொளாளசி) ரகீர்மையேயா யிருக்கக்கடவ தான்‌ மதமே 
யோ ப்ரக்ருதி என்னும்படி, * நரஸிம்ஹத்தினுடைய மறந்தானொரு 
வடிவுகொண்டாற்போலே யிருக்கை, *(௧) (22௦53 ஷண ம்‌?” என 
அம்‌, (௧) “ஷு சஞு-ம்ருத்யும்ருத்யும்‌?” என்றும்‌ சொல்லுற 
படியே வடிவுதானே பயாவஹமாயிருக்கை. (உருவெனவெருவர) 
கைதொட்டுப்‌ பிளக்கவேண்டாதே நரஸிம்ஹத்தினுடைய பேரை 
ச்சொல்லவே . ஆஸ்‌ஃரவர்க்கம்‌ அஞ்சும்படி. யாயிற்று இருப்பத. 
ஒரு வயாபாரம்பண்ணவேண்டாகே கோற்றரவிலே பிணமாம்படி 





௮ந.-—ஈாலாம்பாட்‌ட_(மறங்கொளித்யாதி). ஈப்பினனைப்பிராட்டிக்கு 
உசவினாற்போலே ஸ்ரீப்ரஹ்லாதாழ்வானுக்கு உதவின படியைச்‌ சொல்லுற 
தென்று ஸங்கதியருளிச்செய்ிரோர்‌, (அப்பருவத்திலித்யாதி), அப்பருவமெ 
ன்று - தே - “இளங்கொடி?” என்‌ ஐத்தைப்‌ பராமர்சிக்கிறது, (௨) ௨ 585. 5௦ 
ரட்‌ ௦55: . பதிஸம்யோசஸாலபம்‌ '” என்னும்படியான பருவத்திலே 
விரோதிகளைப்போக்கி உசவினற்போலே தன்னைக்காணாவிடில்‌ முடியும்படி.. 
யான தசையிலேவம்து தோற்றி விரோதியைப்போக்கி உதவினானென்று ௧௫ 
த்து, சில ஸ்ரீகோசங்களிலே (ஆபத்திலே) என்று பாடமுண்டு, ஈப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டிக்கு உதவினற்போலே உதவின படியைச்‌ சொல்லுகைக்கு ப்ரயோ 
ஜுமென்னென்ன; அருளிச்செய்கிருர்‌, (ப்ரணயிநிக்கிக்யாதி). ீழிற்பாட்‌ 
டில்‌ ““இனவிடையடர்தசவன்‌?' என்று காயிகவ்யாபாரத்தைச்சொல்லி, இங்‌. 
கே “'உருவென வெருவ!” என்று பேர்சொல்லவே பிணமாம்படி பயாவஹத்‌ 
வம்‌ சொல்லுகையாலே, ப்ரணயிநியிடத்தில்‌ ஸ்ரேஹத்திலும்‌ ஆஸ்ரிதரிடத்‌: 
தில்‌ ஸ்ரேஹேம்‌ விஞ்சியிருக்குமென்னும்‌ அதிசயந்தோற்ற வருளிச்செய்கா. 
ரென்று கருத்து. 

மற்த்தையேறிட்டுக்கொண்ட அளரியயன்று சப்தார்த்தமாய்‌ தாத்பர்ய 
மருளிச்செய்ிறுர்‌, (கீர்மையேயித்யாதி), மறந்தானே வடிவகொண்ட அஆளரி. 
என்று அர்த்தார்தரமருளிச்செய்கிரார்‌, (௫ ரஸிம்ஹத்தனுடைய வித்யாதி), 
இதுக்கு ஈரஸிம்ஹாறுஷ்ட்டுப்பிலே ப்ரமாணம்‌ காட்டுகிரூர்‌, (பீஷணமித்‌ 
யாதி). “உருவென?” என்று - முழுச்சொல்லாய்‌, தோற்றரவிலே என்றர்த்த 
மாய்‌, இரண்டாமர்த்தமருளிக்செய்றொர்‌, (ஒருவ்யாபாரயித்யாதி), பேர்‌ 














(௧) ந்ருஸிம்ஹாநுஷ்ட்‌ டுப்‌, (௨) சா. ௮யோ.௧௧௬.-௩௪, 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, ௪-பா, மறங்கொள்‌, ௬௯ 


யாயிற்து இருப்பத. (உருவெனவெருவர) வடிவென்டெ உக்தியிலே 
அஞ்ச. 1 (௧) [எங்ஙனேயுய்வர்‌ கானவர்கினைக்கால்‌] * ஸ்ரீப்ரஹ்லா 
தாழ்வானைப்போலே அதுகூலராய்‌ இது நமக்காகக்‌ கொண்ட 
வடிவு '' என்றிருப்பார்‌ பிழைக்குமக்கனைபோக்கு, எ திரிகளாயிருப்‌ 
பார்‌ சந்தித்தால்‌ முழுக்காயாய்‌ அவிர்கபோமத்தனை போக்கி உஜ்‌ 
ஜீவிக்க விரகுண்டோ ? 1(௨) “கொண்ட சீற்றமொன்றுண்டு'' என்‌ 
கியபடியே அச்சீற்றத்தைத்‌ கஞ்சமாக நினைத்திருப்பார்க்கிறே பிழை 
தீதப்போகலாவஅ. (ஒருவன ௮) அம்மறத்தில்வந்தால்‌ ஈரஸிம்ஹக்‌ , 
தினளவன்றிக்கே, தனனை எண்ணினால்‌ பின்னை இரண்டாம்‌ விரலு 
க்கு ஆளில்லாதபடி அத்விதியனானவனுடைய. 4 ஈரஸிம்ஹத்கை 
யெண்ணி அரந்தரம்‌ தன்னையெண்ணலாம்படியாயிற்றிறே ; அப்படி. 
தன்னை எண்ணினால்‌ அரந்தரம்‌ எண்ணலாவாரில்லாதபடியிருக்கை. 
(அ கல்மார்வம்‌ திறந்த)  எஸ்வரனொருவனுளன்‌ ?? என்று அவனு 
டைய ஸத்பாவத்தை யிசையாதொழிகைக்கு ஹேது-உடம்பு தடி 
த்த ருதிரக்களிப்பாலே யாயிற்று. 4காவற்காட்டில்‌ அஷ்ட ம்ருகங்க 
ளுக்கு 1ஊட்டியிட்டு வளர்க்குமாபோலே, திருவுகிருக்கு இரைபோ 
ரும்படி. தேவதைகளுடைய வரங்களாலே அகலப்பண்ணின மார்‌ 
வை, (திறந்த) 1 களிப்பாலே போக்குக்காணாமை சுழிக்கிற ரக்த 
வெள்ள த்அக்கு ஒருவழிகண்டு இறந்‌ அவிட்டாற்போலே, திருவுகி 
 ரையிட்டுத்‌ திறக்‌ அவிட்டானாயிற்று; வரபலத்தாலே மூலையடியே 
திரிகையாலே, ருதிரமான அ, கடல்கிளரச்செய்தே கரையை அதிக்‌ 
ரமிக்கமாட்டாதாற்போலே யிருக்கிறவ அக்கு ஒருவழி கண்டுவிட்டா 
னாயிற்று; வெள்ளத்துக்கு ஒருபள்ளங்கண்சி விடுவாரைப்போலே. 
*ஒருகிறுக்கனுக்குத்‌ தமப்பன்‌ பகையாக உதவின அவ காரமிறே. 
இத்தால்‌ சொல்லிற்றுயிற்று - விரோதி அணித்தாந்தனையும்‌ தான்‌ 
அண்ணியனாயுதவுமவனென்கை. கமப்பன்‌ பகையாக உதவுமவன்‌ 
சொன்னமாத்ரத்திலே அஞ்சக்கூட்மோவென்ன; அருளிச்செய்கிருர்‌, (எங்க 
னேயித்யாதி), பாசரார்த்தம்‌, (ஸரீப்ரஹ்லாசாழ்வானை யித்யாதி), அறுகூலர்‌ 
நினைத்துப்‌ பிழைக்கைக்கு ஸம்வாதம்‌, (சொண்ட £ீற்றமித்யா தி)... பூர்வவாக்ய 
விவரணம்‌, (ஈரஸிம்ஹத்தையிச்யாதி). ர இரக்களிப்புஉருசைச்கு ஹேதுகதந 
பூர்வகம்‌ **திறக்து? என்று அநாயாஸக்ருத்யம்‌ தோற்றச்சொன்ன தக்குக்‌ ௧௬ 
 ததருளிச்செய்டிறுர்‌, (காவற்காட்டிலிச்யா தி). (ஊட்டி) - தண்டி - (களிப்பா 
லே) .- ரக்தத்தின்‌ மிகுதியாலே. ஈரஸிம்ஹாபதாநத்தை யநுஸந்தித்த ஆம்‌ 
வார்க்குக்‌ கருத்தை யருளிச்செய்கிரார்‌, (ஒருசிறுக்கனுக்கிச்யாதி வாக்யத்ர 
(௧) ௫. ௭ ௨௫, (௨) ட௫:: ௮-௩, 








அ 


௪௭௦ பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, ௨-இ, ௫ஃபா, மறங்கொள. 


: 
அவனிலண்ணியனானர்தான்‌ அப ட இ உகவச்சொல்ல 
- வேண்டாவிறே அ 

1 


ணத. 4 *மூன்பு சத்ருவான ஹிரண்யனுக்கு அஞ்சி. 
மூடியும்‌ வாங்கிப்பொகட்டு *மநுஷ்யராய்‌ வேற்றுருக்கொண்டு திரிந்‌ ' 
தவர்கள்‌, இப்போது தந்தாம்‌ ஸ்வரூபங்களும்‌ பதங்களும்‌ பெறு | 
கையாலே “எங்களுக்குக்‌ குடியிருப்புப்‌ பண்ணித்தந்தத?' என்று, 
அந்த உபகாரஸ்ம்ருதியாலே, ர்‌ “£ ஒருவர்காலில்‌ வணங்கோம்‌?? : 
என்று இறுமாக்‌ இருக்கக்கடவவவர்கள்‌, தங்கள்‌ முடிகளானவை திரு 
வடி.களிலே தட்டும்படி விழுர்கு எழுதிக்கொடுக்கும்படி யிருக்த. 
(கல்லிமயத்‌ அள்‌) நன்றுன ஹிமவானில்‌. 1*“பூமியில்‌ கால்‌ பாவோம்‌?” 
என்றிருக்கக்கட வதேவஜாதி, ௮ம்மேன்மையையடையப்பொகட்டு 
பக்காபிமாநமாய்‌ வந்து ஆஸ்ரயிக்கும்படி யிருக்க ர ட்டன | 
ஹிமவானில்‌. | 


(இறங்கி ஏனங்கள்‌) {அங்குத்தை வரா ஹங்கள்‌ கரி ்வாஜ்‌ ன்‌ 
போலியாயாயிற்றுச்‌ செருக்கியிருப்பது;மலைகுனிக்தாற்போலே தலை 
சாய்க்கையரிதாம்படியாயிற்று வராஹங்களினுடைய இறுமாப்பு 
இருப்பத; அப்படியிருக்றெஇவை இறங்கி, வளைந்த கொம்புகளா 
லே தம்செருக்குக்குப்போக்குவீடாக மாணிக்கப்பாறைகளை யிட 
ந்து பொகட்டுத்‌ தான்‌ போகாநிற்குமே, அவையங்கேகிடந்து 1ஜ்வ 
லியாகிற்குமாயியம்று.  (பிறங்குமாமணி) அவைதான்‌ ஒருபாறை 
மாத்ரமாயிருக்கையன்றிக்கே ஒருமலைபோலேயாயிற்றுக்கடப்பஅ. 
[பெருத்து ஸ்லாக்யமாயிருக்துள்ள மாணிக்கங்களானவை. (அருவி 
யத்தாலே). (தான்‌ தனக்குப்பகையானால்‌) என்றது - 6 சணல்‌ 5 
ஈஸ்வரோஹம்‌”' என்று ஸ்வரூபநாசச்தை விளைத்தக்கொண்டாலென்றபடி.. 

தீழ்ப்பதங்களைக்‌ கடாக்ஷித்துத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிருர்‌, (முன்பித்‌ 
யாதி). (மதுஷ்யராய்‌) என்றது - இப்போது “வானவர்‌” என்கையாலே பலி 


தம்‌, “மணிமுடி? என்கையாலே பலிதம்‌, (ஒருவரித்யாதி). நன்மையை உப 
பாதிக்கிறாுர்‌, (பூமியிலித்யா தி). 

நரஸிம்ஹம்‌ தன்னுடையமறத்தாலே பர்வதம்போன்ற ஹிரண்யனுடைய 
மார்வையிடர்து ரக்தவெள்ளம்‌ ப்‌ ரவஹிக்கப்பண்ணுமாபோலே, வராஹங்கள்‌ 
ரத்ஈபர்வதங்களைப்பிளர்‌து பொகட அத்‌ தால்வந்த ரக்திமை அருவியிலே. 
கலக்கையாலே ரக்தவெள்ளம்போலேயாயிற்ற என்று தாத்பர்யம்‌ விவக்ஷிச்‌: 
தருளிச்செய்ரோர்‌, (அங்குக்கையித்யாதி), “பிறங்கு”? என்றதினர்த்தம்‌, (ஜவ 
லியாநிற்கும்‌) என்றது. ““மா”” என்றது - பெருமையாதல்‌, ஸ்லாச்யதையாத 
லென்று விவ௯திச்‌ த, எகப்ரகாரேண வலு ்த ம்ம்‌ 


மணிப்பாறைஸ்ச்சாகம்‌ - மாம்ஸகண்டங்கள்‌. (2): 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-தி, ட-பா, கரைசெய்‌, எக 


மூ. -கரைசெய்‌ மாக்கடல்கிடக்தவன்‌ கனைகழ 
லமரர்கள்‌ கொழுதேத்த 
அரைசெய்‌ மேகலை யலர்மகளவளொடு 
மமர்ந்த நல்லிமயக்து, 
வரைசெய்‌ மாக்களிறிளவெதிர்‌ வளர்‌ முளை 
யளை மிகு தேன்‌ தொய்த்துப்‌ 
பிரசவாரி தன்னிள ம்பிடிக்கருள்‌ செயும்‌ 


பிரிதி சென்றடைநெஞ்சே, (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 

கனை (ஆபாணங்கள்‌) சப்தி| அலர்‌ மகளவ சாமரைப்பூவிற்பிதந்‌ 

யாநின்றுள்ள ளொடும்‌ த க க 
கழல்‌ திருவடிகளை யோடே 
அமரர்கள்‌ . ப்ரஹ்மாதிகள்‌ அமர்ந்த பொருந்தி வர்த்தக 
சொழுது ஸேவித்து சல்‌ விலக்ஷ்ண்மான 
ஏத்த ஸ்‌துதிக்கும்படியாக, இமயத்து ஹிமவாணில்‌, 
கபைசெய்‌ தானே கரைசெய்து |வரைசெய்‌ மலைபோலேயிருக்இற 

கொண்டிருக்கிற மா பெரியவடிவையுடை 
மா பெரிய களிறு யானைகளானவை [ய 
கடல்‌ ்‌.... இருப்பாற்சடலிலே | இளம்‌ இளையதான 
திடந்தவன்‌ சாய்ர்‌ தருளின ஸர்‌ |வெதிர்‌ மூங்கிலின்‌ [எ 
்‌ வேஸ்வரண்‌, வளர்‌ ஒங்கிவள ராநின்‌ றுள்‌ 
அரை . இருவரையிலே முளை முளைகளை (ப்பிடுங்க) 
செய்‌ சாத்தப்பட்ட அளை முமைஞசுகளில்‌ 
மேகலை . திருப்பரியட்டத்தை 'மிகு நிறைர்‌ திருக்கிற 
யுடையளான | தேன்‌ தேனிலே 

தோய்த்து தோய்த்த 

பிரசம்‌ சேன்கூண்டோடே 


க்யா) அங்கேவர்ஷித்‌ த வெள்ளங்கோக்குமே, , பின்னையவ்வெ 
ளளம்தான்‌ மலைகளைப்போத்தாற்போலே அவற்றையு முருட்டிக்கொ 
ண்டுவர்த இழியுமாயிற்று. 

. ஆக, இத்தால்‌-நரஸிம்ஹமான அ ப வட அதில்‌ ம மார்வைப்‌ 
பிளந்த குடல்மாலையை 1 ஒப்பித்தவநநர்தரம்‌ ௬ுதிரவெள்ள மானது 
 கொழித்‌அக்‌ கொடுபுறப்பட்டாற்போலே யாயிற்று, காநாவான தா 
அக்களையுடைத்தான ஸ்த்தலங்களிலே வாஷிக்த வரஷஜலமானஆ 
- அவ்வவ தாஅவிசேஷங்களாலே கலங்கி ஒருவரால்‌ சலிப்பிக்கப்‌ 
போகாத ரத்பாறைகளை யுருட்டிக்கொடு வர்திழிதிறபோதிரும்‌ 
படி படட கட ஸ்ட oy வ க்‌ க்‌ உன்‌) 


> 





4 ம்‌ 0 டது ௪. ௪ . 
ு 1 ஒப்பிக்கை . அலங்கரிக்கை, 


௭௨ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-தி, இஃ-பா, கரைசெய்‌. 


வாரி (அதி) தேனை | பிரிதி திருப்பிரிதியிலே 
கன்‌ இளம்பிடி தன்னுடைய சிறுகுட்‌ சென்று போய்‌ 

க்கு டிகளுக்கு செஞ்சே! ஒஓமஈஸ்ஸே! 
அருள்செயும்‌ கொடுக்கிற அடை இட்டப்பாராய்‌, (௫) 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு--1௮வ்வவதாரங்களுக்கடியாகத்திரு | 
ப்பாம்கடலிலே வந்து கண்வளர்க்கருளினபடி.யை யஅஸக்திக்கிரூர்‌. 


(கரைசெயித்யாதி) 1ஆபரணங்களாலே அலங்க்ருதமான திரு 
வடிகளை, ((இவ்வழகைக்‌ காணவேணும்‌” என்று ஆசைப்பட்டுப்‌ 
பெழுதே யிருக்றெ ப்ரஹ்மாதிகள்‌, ஸ்ரீ வைகுண்டத்திலே சென்று 
கங்களுக்குக்கட்டவொண்ணாமையாலே காணப்பெருர்களிறே;அவர்‌ 
கள்‌ அவ்விழவுதிரக்‌ சகண்டஅுபவிக்கும்படியாகக்‌ திருப்பாற்கடலி 
லே வந்து சாய்ந்தானாயிற்று. தானேதனக்குக்கமையைச்செய்அகொ 
டுநிற்தெற கடலென்னுதல்‌; அதாநறெது - கரையையதிகரமிக்க மாட்‌ 
டாதிறே ஈஸ்வராஜ்ஞையாலே; அன்றிக்கே, ரஒருகாலத்திலே $கரை 
கட்டப்பட்ட கடலென்னுதல்‌, * ஸாம்யத்தைப்பற்றச்சொல்லலாமி 
ற; 4 கரைசெய்கைக்காகஃ-கமையேற்றுகைக்காக, மாக்கடல்‌ இடந்த 
வன்‌ - பெரியகடலிலே டெரந்தவன்‌. (கனைகழல்‌) ஆபரண க்வகியையு 
டைகத்தான வென்னுதல்‌; 1செறியப்பட்டவென்னுதல்‌. (அரைசெயி 
தயாதி) ஒரிடத்திலே படுக்கையாயிருக்க வேறோரிடத்தை போகத்‌ 
அக்கு ஏகாந்தஸ்த்தலமாகக்கொண்டு விரும்பியிருப்பாரைப்போலே, 
திருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்க்கருளுகிறவன்‌ இங்கே வந்திருக்‌ கான 
யிற்று, 1மாகாபிதாக்கள்‌ கூடவிருந்து ப. ரஜையினுடைய ஹிதூந்தை . 
பண்ணுமாபோலே, பிராட்டியுந்தானுமாய்‌ வர்திருந்தானாயிற்று. 
திருவரையிலே செய்யப்பட்ட மேகலை யுண்டு, திருப்பரியட்டம்‌, 





ரங்களை அநுஸந்திக்து, இப்பாட்டில்‌ க்ஷீராப்த்திசாயியை அதுஸர்திக்கைக்கு 
ஸங்கதியருளிச்செய்கரொர்‌, (அவ்வவதாரங்களுக்கித்யாதி), 


““தனைகழலமரர்கள்‌ தொழுதேத்த கரைசெய்மாக்கடல்‌ இடர்தவண்‌?' 
என்‌ றர்வயம்‌ திருவள்ளம்பற்றி, ஹேது பூர்வகம்‌ தாசத்பர்யமருளிச்செய்டிருர்‌, 
(அபரணங்களாலே யித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே), (ஒருசாலச்திலே)-ராமாவ' 
சாரத்திலே. கூ£ராப்த்தியிலே ஸேதுபந்தாம்‌ செய்‌ சதில்லையேயென்ன;. ௮௬ 
ளிச்செய்கிருர்‌, (ஸாம்யேச்யாதி), இவ்விரண்டுயோஜரையிலும்‌ தனக்கு 
விசேயமான கடலென்று பலிதார்த்தம்‌ கண்டுகொள்வது. ப்ரஹ்மாதிகளை 
ஸம்ஸாரச்தில்கின்றும்‌ க ரயேற்றுகைக்காகவென்று மூன்றாம்‌ தாச்பர்யமரு 
ளஸிச்செய்களுர்‌, (கரைசெய்கை யித்யாதி). (செறியப்பட்ட) என்தது.ஆபரணங்்‌ 
களாலே நெருங்கப்பட்டவென்றபடி. இமயத்தில்‌ வருகைக்கு ஹேத்வந்தர 
மருளிச்செய்கருர்‌, (மாதேத்யாதி), திருப்பரியட்டத்தை வர்ணிப்பானென்‌. 





உ கரைகட்டுகை . இருவணைகட்டுகை, * 


பெரியதிருமொழி, கப, ௨-தி, ௫-பா, கரைசெய்‌. ௪௩. 


ரோடே பொருந்தி வர்த்திக்கிற விலகூணமான ஹிமவானில்‌. 1 பரி 
யட்ட வாய்ப்பை யஅபவிக்கு மிதக்கு மேற்பட மற்றொன்றில்‌ போ 
கவொட்டா தாயிற்று இதிலழகு. [கனைகழலமரர்கள்‌ தொழுதேத்த 
கரைசெய்‌ மாக்கடல்‌ இடந்தவன்‌ - அரைசெய்‌ மேக? யலா மகள 


வளொடுமமாந்த நல்லிமயத்‌ அ.] 


... (வரைசெய்மாக்களிறு) மலையை ரவகுத்தாற்போலே யிருக்றெ 
பெரிய வடிவையுடைய ஆனைகளானவை, இளவெ திருண்டு- இளைய 
தான மூங்கில்‌; 1௮௮, தன்னுடைய பருவத்தினள வன்றிக்கே முளை 
த்தபோதே அண்டபித்தியிலே சென்று தட்டும்படி வளர்ந்திருக்கு 
மாயிற்று; ரஅத்தைத்தன்‌ செருக்காலே அகாயாஸலேசவாம்டு, (அளை 
மிகுதேன்‌ தோய்த்‌ ௮) *1வங்குகளிலே கிறைந்இருந்‌ தள்ள தேனிலே 
கோய்தஅ. ராஜாக்களுக்கு போக்யத்‌.ரவ்யங்கள்‌ கூறைவற்றிருக்கு 
மாபோலே, தேன்குறை வந்திருக்குமாயிற்று. * பிரசமென்று-கேன்‌ 
கூட்டுக்கும்‌, மஅகரங்களுக்கும்‌ பேர்‌. வாரியென்று - அவற்றினு 
டையதேன்‌, அதிலே வளர்ந்த மூங்கில்முளேகளைக்கொடுபுக்குக்தோ 
ய்த்து, அதில்‌ § பருக்கைதட்டாதபடி * அதின்வாயிலே பிழியுமாயி 
ற்று, பருக்கைகட்டு மாகில்‌ மிடற்றுக்குக்கீறிழிச்சமாட்டாதாயிற்று; 
அஅுக்கடி-இளம்பிடியாகை. தேனில்‌ ரஸம்‌ பெறுகைக்காக அதிலே 
தோய்த்அப்‌, பின்னை அதில்கந்தலுண்டு - கோது, அஅகட்டாகபடி. 


ன்‌ 








னென்ன; (பரியட்டேத்யா தி). 
I (வகுத்தாற்போலே) - அனையாகப்பண்ணினாந்போலே. இளையதானமூங்‌ 
இல்‌ என்றபோதே வளர்முளையாசை அர்ச்தஸிச்தமாயிருக்க, வீசேஷித்ததக்‌ 
குக்‌ கருத்தருளி*செய்இரூர்‌, (அதுவித்யாதி), ௮ண்டபித்தியிலே கட்டும்படி. 
யானத்தைப்‌ பிடுங்கிச்‌ ே தவிலேதோய்க்கும்படி. யெங்ஙனேயென்ன; “வரை 
செய்மா ” என்றெ பதங்களையுட்கொண்டருளிச்செய்ஒரார்‌, (அத்தையித்‌ 
யாதி). அளை-முழைஞ்சுகளீலே, மிகுத்ததேனென்று சப்தார்த்தமருளிச்செய்‌ 
இருர்‌, (வங்‌இத்யாதி). (வங்கு) - முழைஞ்சு. பிரசங்களினுடைய - வண்டுகளி 
னுடைய, வாரி - உண்ணத்தக்கதேனை, அருள்செய்யுமென்ரூசல்‌; பிரசச்தோ 
நட - தேன்கூண்டோடே, லாரியை அருள்செய்வாரைப்போலே அருள்செய்‌ 
யுமென்றாதல்‌ தாத்பர்யம்‌ விவக்ஷித்‌ து, சப்தநிர்வாஹம்‌ காட்டுஇளூர்‌, (பிரச 
மித்யாதி). த்ருஷடார்தமாகச்‌ சொன்ன பக்ஷதீதிலே, (அதின்வாயிலே) என்‌ 
றவர்‌ தரம, பிரசத்தோடே பிழியுமாபோலே என்று கூட்வெத. தேனோடே 
இளமுளையைக்‌ கொடுத்தால்‌ - அதில்‌ படுக்கையாம்படி. அதிஸுகுமாரமான 
பிடி யென்று கருத்து. ஆனால்‌ வெறுமனே தேனைச்கொடுப்பித்சாலாகாதோ? 
மூளையைத்‌ தோய்ப்பானேன்னேன்ன; அருளிச்செய்ரோர்‌, (சேனிலித்யாதி) 





' பருக்கை - கோது, 
௧0 


௭௪ பெரியதிருமொழி, கப; உதி, ௬-பா, பணங்கள்‌. 


மூ ஃபணங்களாயிரமுடைய ஈல்லரவணைப்‌ 
பள்ளிகொள்‌ ப.ரமாவென்று 
இணங்கி வானவர்‌ மணிமுடி பணிதர 
விருந்த நல்லிமயத்‌அ 
மணங்கொள்‌ மாதவி நெடுங்கொடி. விம்‌ 
நிமிர்ந்தவை முகல்‌ பற்றிப்‌ 
பிணங்குபூம்பொழில்‌ நுழைந்து வண்டிசை சொலும்‌ 


பிரிதிசென்‌றடைகெஞ்சே, (௬) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
வானவர்‌ தேவர்கள்‌ மூடி. (சங்கள்‌) தலைகளாலே 
இணங்கி ' திரளவிருர்து பணிதர ஸேவிச்கும்படி.யா௫' 
ஆயி ரம்பணங் க ஆயிரம்படங்க ளை யு | இருந்த எழுஈதருளியிருக்இற 
ள்‌ உடைய டையனாய்‌ நல்‌ நன்முன்‌ 
நல்‌ (சேஷத்வமாதிறென்‌ | இமயத்து ஹிமலாணிலே; 
மையையுடைய |மணம்கொள்‌ பரிமளத்தையுடைய 
அரவு திருவரர்தாழ்வானா |மாதவி குறுக்க ச்தியினுடைய- 
அணை திருப்பள்ளியிலே[தற | நெடு நீண்ட 
பள்ளிசொள்‌ சண்வளர்ச்சரூுஞூு |கொடி௮வை சொடிகளானவை 
ப.ரமா ஸர்வாதிகனே !. விசும்புஉற ஆகாசத்தை அளாவு 
என்று என்று ஸ்துதித்‌ து நிமிர்ந்து வளர்ந்து [ம்படி 
மணி நவம்தீங்க ஜிழைத்த | முகில்‌ மேகங்களை 
இரீடம்‌ தரித்த பற்றி தாவி 





பிழியும்‌; அதினண்டான பருக்கையுங்‌ கப்ரி தி 
இதினுடைய ப்ரக்ருதிமார்த்தவமிருக்கும்படி, 1 திர்யக்குக்களுக்‌ 
கும்‌ தன்னுடைய ரக்ஷ்யத்தினுடைய ரக்ூணமே ன சர்ப க்ப்‌. 
மாயிற்று, 

ர ப்ரஹ்மாதிகளுடைய ரக்ஷணத்அக்காகத்‌ திருப்பாற்கடலி 
லேசாய்ர்‌ அ அவர்களை ரக்ஷிக்குமாபோலே யாயிற்று, திர்யக்குக்களு 
க்கும்‌ ரக்ஷயவர்க்கத்தினுடைய க்ஷணமே யாத்மையாயிருக்கும்படி;. 
பெரிய ப தானுமாய்‌ ஸம்ஸ்லேஷித்து வர்த்தியாகிற்‌ 
குமவன்‌, அந்த ஸம்ங்லேஷாரநந்தரமாக மதபாநகோஷ்ட்டியாய்ச்‌ 
செல்லாகிற்கு மிறே; அஅக்கு உபலக்ஷணம்‌.. ... ப்‌ (௫) 
இப்படி வர்ணித்ததுச்கு உட்கருத்தையருளிச்செய்கிருர்‌, (திர்யக்குக்களுக்கு 
மித்யாதி). 

பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தொகுத்து பாவமிரண்டுவிதமாக ர ரரக்வெப்டு, ரூர்‌, 
(பீ ரஹ்மாககளுடைய வித்யாதி). இதில்‌ முந்தினபாவத்துக்கு ““கமரைசெய்‌ 


மாக்கடல்‌” முதலடியிலே நோக்கு; இல்டல பயில்‌. 
இத்யாதி இரண்டா மடியிலே நோக்கு, (6). 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, ௬-பா; பணங்கள்‌, ௭௫ 


ப்தி 
i 


பிணங்கு சுற்றிவலிக்கை மினா | இசைசொலும்‌ அலாபித்துப்‌ பாடாகி 
லே ன்றள்ள 

பூ பூக்கள்‌ அலராநின்ற | பிரிதி திருப்பிரிதியிலே 
பொழில்‌ சோலைகளிலே சென்று போய்‌ 

வண்டி வண்டுகளானவை நெஞ்சே ஒகெஞ்சமே! 
பதித்த ப்‌. ரவேசித்து அடை இட்டப்பாராய்‌, (௬) 





வ்யா. _—அரும்பாட்டு, அவரு அப்படி திருப்பாற்‌ கடலிலே சாய்ந்த 
ருளினவன்‌ இங்கேவக்தெழுந்தருளியிருக்கிறபடியையதுஸந்திக்கி 
மூர்‌. 1 ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ கலவிருக்கையாயிருக்க அங்குகின்றும்‌எ ங்க 
ரூடைய கூக்குரல்‌ கேட்கைக்காகத்திருப்பாற்‌ கடலிலே கண்வளர்ந்‌ 
தருளினதேவரீர்‌ எல்லார்க்கு மொக்க ௮அபவிக்கலாம்படி இங்க 
னே பெழுக்தருளி யிருப்பதே! என்பர்களாயித்று, 
(பணங்க ளாயிர முடைய நல்லரவணைப்பளளிகொள்பரமா 
வென்ற) ர்‌ ஆனறுகள்‌ குளங்கள்‌ நிரம்பினால்‌ ௮திகஜலக்‌ துக்குப்‌ போ 
க்கு விடுகைக்குப்‌ பல வாய்க்கலைக ளுண்டாமாபோலே பகவத நுபவ 
ஐகித ஹாஷத்துக்குப்‌ போக்குவிடிகைக்குப்‌ பலதலைகனயு முடைய 
னாயிருக்கற திருவ௩ந்தாழ்வா னோட்டை ஸ்பர்சத்தாலே கண்வளர்‌ 
கீதருளுகிற ஸர்வாதிகனே ! என்பர்களாயிற்று, பிராட்டியை எனக்‌ 
கென்னுகல்‌, தஇருவ௩ந்தாழ்வானைப்‌ படுக்கையாகப்‌ பெறுதல்‌ செய்‌ 
யும்‌ ததிவமாயிற்று ஸர்வாதிகமாவது, 1 உச்வாஸ கிஸ்வாஸங்க 
ளாலே ஸர்வேஸ்வரனுக்குக்‌ தாங்குமெக்தையோலே ௮சைந்து . 
வாராகித்குமாயிற்று. ர்யசோதைப்பிராட்டி க்ருஷ்ணனை ததன்‌ மடி 











அர.--ஆரும்பாட்டு.-(பணங்களிச்யாதி). இம௰யத்‌ திலிருக்கறவனை ப்ர 
ஹமாதிகள்‌ அஈந்தசாயித்வேஸ்தஅதித்தத்தாலே பலித்தவர்த்தத்தைக்‌ சொ 
 ல்லாகின்றகொண்‌ 0 ஸங்கதியருளிச்செய்திருர்‌, (அப்படியித்யா தி). இமயத்தி 
லிருக்கு மர்ச்சாவதாரத்தை கூஃ$ராப்திசாயித்வேக அறுஸர்தித்தால்‌ ஏற்றம்‌ 
சொல்லிற்றாயிற்றோவென்ன; அருளிச்செய்சரோர்‌, (பரீவைகுண்டமிக்யா இ), 
இத்தால்‌ - தேவதிர்யங்‌ மநுஷ்யர்களெல்லார்க்கும்‌ முகங்கொடுக்கையாலே 
 ஸெளலப்யாதிசயம்‌ சொல்லிற்றென்‌ றபடி.. 
..... “ஈல்லரவணை?? இத்யாதியைச்சொல்லவே அமம்தசாயித்வத்தால்‌ வந்த 
ஏற்றம்தோற்றுமே, “புணங்களாயிரமுடைய?' என்று விசேஷிப்பானென்னெ 
ன்ன; அதுக்கு ப்ரயோலஜக மருளிச்செய்கிருர்‌, (ஆதுகளித்யாதி), தாங்கள்‌ ஸ்து 
இக்க இழிச்தவர்களாகையாலே தங்களைப்போலே சதுர்முக பஞ்சமுகராகை 
யன்றிக்கே ஸஹஸ்மமுகனாகப்பெற்றதே! என்றிபெடுகிருர்களென்று கருத்த. 
சல்லதான அரவணை என்று விவகூதித்‌ து உன்மையை யருளிச்செய்ிறார்‌, (௨௪ 
வாஸேத்மாதி). எம்பெருமானை யேத்துகைக்கு ஸஹஸ்‌.ரமுகமுண்டாகப்பெற்‌ 
ரென்‌ நீடுபட்டதை ஸநிதர்சசமாக உபபாதிக்ரறோர்‌, (யசோதையிச்யாதி), 


௭௬ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-தி, ௬-பா, பணங்கள்‌. 


யிலே கொண்டிருந்த தாலாட்டுமாபோலே, ஸார்வேஸ்வரனைத்தன்‌ 
மடியிலே சாயவிட்டுக்‌ ர்வு பபர்‌ ஏத்தாகிற்குமாயிற்று, ரதி. 
வரந்தாழ்வான்‌ மடியிலும்‌, திருவடி சிறகின்‌ £ழும்‌, * ஸ்ரீஸேகாபதி 
யாழ்வான்‌ பிரம்பினுள்ளுங்காண்‌ இத்தத்வம்‌ வளருவது ”' என்று 
பட்டரருளிச்‌ செய்யும்வார்த்தை 4வருத்த மந்த்ரிகள்‌ ராஜபுத்ரா்‌ 
களை வைத்து நடக்துமாபோலேயாயிற்று அவர்கள நடத்தும்படி. 
அவர்களாலே நியாம்யனாயாயிற்று இருப்பது ; (௧) * வானிளவர9ி 
மே; (௨)1[ (௫592 ஜுமா பக்ரறாஷட விஜ்ஞாக பலைககாமகி] 
ஸாவேஸ்வரனும்‌ பிராட்டியுமாய்ச்‌ சாய்ந்தால்‌அவாகள நினைவுக்குப்‌ 
பாங்காகக்‌ குழைந்து கொடுக்கைக்‌டானஜ்ஞா நாதிக்யத்தையும்‌, 
இருவருமாய்த்‌ துகையாகின்ரறால்‌, “6 ஒருசேதந௩ன்‌ ?? என்று கூசாதே 
படுக்கை என்று துகைக்கலாம்‌ படியானகா(ு)ரண ஸாமாதயத்தை 
யுமுடையனாயிருக்கை. 4சேஷியானவன்‌ ஸர்வா திகனா யிருக்கச்செய்‌ 
தே தன்னை ஆங்ரிதபரதந்த்ரனாக்கி வைக்குமாபோலே,சேஷபூதனும்‌ 
தன்னுடைய ஸர்வவ்யாபாரங்களையும்‌ சேஷிக்கு உறுப்பாக்கி வைக்‌ 
'கக்கடவனிறே இளையடபெருமாளைப்போலே. (ஈல்லரவணை) 1 வம்‌ 
தலைக்கே உறுப்பாயிருக்கை. சேஷபூதனுக்கு ஈன்மையாவ.து-எனக்‌ 
கென்னு மதன்றிக்கே சேஷிக்கே யுறுப்பாயிருக்கையிறெ. 

(௩)1[ ௪02% 59525 த 5௦3.௫ | ச்‌ ஓ 2௦ றன்‌ 5௮௦ 
வ்‌) 88 லனலைபாவஜ்ஞோ க்ருதஞ்ஞனோ தர்மஜ்ஞஜேசச லஷ்மண | 
தீவயாபுத்ரேணதர்மாத்மா ஈஸம்வருத்த3 பிதாமம.] [95 25-பாவஜ்‌ 
ஸ்தோத்ரம்பண்ணாகையாலும்‌, ஸ்பர்சமுகத்தாலும்‌ திருவரச்தாழ்வானுக்கு 
யசோதைப்‌ பிராட்டியோடு ஸம்பம்தம்‌ கண்டுகொள்வதி. சேஷசாயித்வம்‌. 
பரத்வஸெகமென்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்காட்டுகளூர்‌, (திருவஈந்தாழ்வானித்‌. 
யாதி), (சிறகின்‌ கீழும்‌) என்றது - (௪) “்‌ A சர 


யஸ்தேவிதாநம்‌ வ்யஜரம்த்ரமிமய8'” என்றத்தைப்பற்ற. செம்பின்‌ ழே வர்‌ 
த்தித்தால்‌ நியத்த்ருத்வம்‌ போகாதோவென்ன; (வ்ருத்தமந்த்ரிகளித்யாதி). 
இவன்‌ படுக்கையாயிருக்கைக்கு அவர்கள்‌ நினைவறிர்‌ த பரிமாறுகைக்டோன. 
ஜ்ஞாசசக்திகளுண்டோவென்ன; அருளிச்செய்கிளூர்‌, (ப்ரக்ருஷ்டேத்யாதி।. 

சில்‌ சின்‌ ன்ப த்‌ அசேதாமான படுக்கையாகக்கூடுமோவென 
ன; (சேஷியானவனித்யாதி). ஈன்முன அரவு எனறர்த்தாக்தரம்‌, (அத்தலை 
ட யித்யாதி). 

இளையபெருமாள்‌ தான்‌ சேஷிக்கே பப்பா பதில்‌ 
அருளிச்செய்கிரார்‌, (பாவஜ்கேநேத்யாதி), 


(௧) பெரி - இரு - ௩-௬-௩, (௩) ரா. ஆர- கடு - ௨௯. | 


(௨) ஸ்சேர - ர - ௩௯, | (௪) ஸ்சோ- ர. ௪௧. 


"பெரியதிருமொழி, கஃப, ௨-தி, ௬-பா, பணங்கள்‌, எள 


ஞே] (௧) “மீக உ-க்ரியதாம்‌'” என்று சொல்‌ ௮றெவரிறே இளை 
._ யபெருமாள, இப்படிசெய்யவல்ல நீர்‌ ஈம்மைக்‌ கேட்டசென்னென்‌ 
கிறார்‌. 4 பர்ணசாலையைச்‌ சமைத்த வறந்தரம்‌ சொல்லுகிறவார்த்‌ 

- தையிழே, [95 26-பாவஜ்ஞோ]1 அல்லாதவை சொன்னாலும்‌, தாமும்‌ 
_ பிராட்டியுமாய்‌ ஏகாந்தமாயிருக்கு மிடங்கள்‌ சமைக்கும்படி இளைய 
பெருமாளுக்குப்‌ பெருமாளருளிச்‌ செய்யாரிறே; நெஞ்சாலே நினைக்‌ 

- குமித்தனையிறே; இர்நினைவறிந்து செய்தார்‌. [5952-௬ தஜ்ஜெக] 

. *அதுவேயன்றிக்கே செய்து போரும்படி யறிந்துசெய்தார்‌. *அறு 
பதினாயிரமாண்டு ஜீவித்தசக்ரவர்த்தி நெடுநாள்‌ மலடுகின்று பிள்ளை 
பெற்றவனாகையாலே “இவர்‌ என்‌ கினைந்திருக்கிறாரோ '? என்று 
நினைவை ஆராய்ந்தும்‌, ££ இவர்க்கு எத்தாலே என்ன குறை வரு 
கிறதோ ” என்று பொருந்து மிடங்கள்‌ பார்த்தும்‌ அவன்‌ செய்து 
“போருமடை.வு அறிவராயிற்று. [952 5-தர்மஜ்ஞோ ] நினைவறிந்தா 
அம்‌, செய்து போருமடைவு அறிந்தாலும்‌, தானும்‌ ராஜபுதரனான 
பின்பு “எனக்கும்‌ ஒரிருப்பிடம்‌ வேண்டாவோ?” என்‌ திருக்கு மவ 
னுக்கு இது செய்யவொண்ணாதிறே; அங்கனன்றிக்கே “அத்தலை 
யில்‌ தாதர்‌. த்யமே நமக்கு ஸ்வரூபமான பின்பு பின்னை அ௮த்தலைக்குறு 
ப்பாகச்செய்து போருமூத நமக்கு வகுத்தது”? என்று அத்தலைக்கா 
கச்செய்யுமத்தையே தமக்குக்கர்‌த்தவ்ய மென்‌ நிருப்பா்‌, [895 5-08.. 
தவயேதீயாதி]- தாமுள்ளவன்று தாமுளராய்‌, தாம்போனவன்றை 
க்கும்‌. உம்மை வைத்‌ அப்போனாரே என்றொர்‌. [ஓ 89a. புத்ரெண | 
“புத்‌” என்று ஒரு ஈ.ரகவிசேஷமாய்‌, அதில்‌ புகாதபடி கோக்கும்‌ 

ச பவத புத்ரனென்றுபேராகிற து; ஐயர்க்கு, நம்முடைய 
 அபிமகஸித்தி தியின்‌ றிக்கே யொழிகைதனக்கு மேற்பட நிரய மில்லை 
-யிறே; அவாக்கு ௮துவ.ராதபடி நோக்குகிறீர்‌ நீரிறே [8971 தாமா 
த்மா] சக்ரவர்த்தி ப்ரஸ்‌ தஅதனா।னவாழே “ஈம்‌ அய்யரை யொப்பா 
ருண்டோ? அவரு மொருவரே ! தாமிருந்தநாள்‌ தாம்‌ வேண்டுவன 
I (சொல்லஇறவரிறே). என்றது - சொல்லப்படுதிறவரிஹே என்றபடி. இப்‌ 
படிபாவஜ்ஞ்மென்று கொண்டாடினது எந்தகார்யத்தைக்கொண்டெனன; 
அருளீச்செய்கிரார்‌, ய்‌ யித்யாதி). ஆனால்‌ (க) “க்ரியதாம்‌” 
எனறு நியமிக்கவன்றே செய்தார்‌, ““பாவஜ்ஞோச?' என்பானென்னென்ன; 
அருளிச்செய்கிருர்‌, (அல்லா தவையிக்யா த). க்ருதம்‌-க்ருதியை, ஜாநாதி-ஸா 
.ங்கமாக அறிவனென்று சப்தார்த்தம்‌ இருவுள்ளம்பத்றித்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செ 


ய்இருர்‌, (அதுவேயித்யாதி), த்ருஷ்டார்‌தபூர்வகம்‌ விவரிக்கிருர்‌, (அறுபதினா 
யிரயித்யாதி). 


க) ரா. ஆர ம்‌ சுடு - ௭, 


௧௪௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, ௬-பா, பணங்கள்‌. 


எனக்குச்செய்து தாம்போன வன்று நமக்கு வேண்டுவன செய்கை 
க்கு உம்மைப்‌ பெற்றுத்‌ தண்ணீர்ப்பந்தல்‌ வைத்துப்‌ போவதே! 
[ 38-மம] இருவர்க்கும்‌ பிகாவானமை ஒத்திருக்கச்செய்தே, “£மம?? 
என்றொராயிற்று, அவர்‌ ஈமக்குச்‌ செய்யுமவை நீரிருக்‌.துசெய்கை 
யாலே நாமவரை யிழந்திலோம்‌, கீரிழர்தீராகிலிக்கனையிறே, (௧) 
1௩௦30௦ $ 895025 - அஹம்‌ ஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி” என்கிறவிடத்தி 
லே, சேஷியுடைய வ்யாபாரமும்‌ புகாதாகில்‌ £6 60% - ஸர்வம்‌?” 
என்னவொண்ணா திறே. 

(அரவணை) நாற்றம்‌ குளிர்த்தி அடக்கமானவை தாதிப்ரயுக்த 
மாகவே யுண்டாயிருக்குமிறே, (பரமா) இப்படுக்கையிலலை சாய்ந்த 
வயிற்று தனக்கு அவ்வருகொருவமரையுடையனல்லாதவனாகிறான்‌. 
(இணங்கி) க்ராமணிகளைப்போலேயாயிற்று ே தேவர்களும்‌; 1 ப்ரஹ்ம 
ஹத்யை சொல்லிப்பழியிடிவாரும்‌, தலையை யறுப்பாரும்‌, தலையை 
யஅப்புண்பாருமாயிறே யிருப்பது; இப்படியிருக்றெவர்கள்‌, இண்‌ 
ணகத்தி லிழிவாசைப்போலே ஒருமிடமு யாங்ரயிப்பர்களாயிற்று. 
ர தேவர்களடங்கலும்‌ திரண்டு இறுமாப்பாலே ““வணங்கோம்‌”” என்‌ 
திருக்குமது தவிர்க்து பக்காபிமாராய்த்‌ திருவடிகளிலே தலைகள்‌ 
பட வணங்கும்படி. யாயிற்று ௮ங்கெழுந்தருளி யிருக்கிறது. பரத்‌ 
வத்தில்‌ வணங்காதாருமெல்லாம்‌ சீலம்கண்டு வணங்கும்படியாக 
விருக்றெ தேசமாயித்று. 

(மணங்கொளித்யாதி) பரிமளப்ரசுரமாய்‌ அஅக்கோ ராஸ்ரயம்‌ 
வேணுமென்று கல்பிக்கவேண்டும்படியாயிற்றுத்‌ தானிருப்ப ௮, 
ர மணத்தை யுடைத்தான மாதவியுண்டு-குறுக்கத்தி, அதினுடைய, 
நெடுங்கொடியானது - ஸ்ரத்தையாலே வளர்ந்த கொடியானது; 
(விச ம்புறநிமிர்க்‌ ஐ) ஆகாசாவகாசத்தை வெளியடை.த்‌ துக்கொண்டு 
மேகபதத்தளவும்‌ சென்று அத்தை மூடப்படருமாயிற்று, (அவை 
யிக்யாதி), ஆகாசத்திலே * முகடுருவ வளர்ந்தால்‌ ஒரு கொள்‌ 





சேஷியான பிதாசெய்யுமத்தை சேஷபூதர்‌ செய்யக்கூடுமோ லு 
அருளிச்செய்றோர்‌, (அஹம்ஸீர்வயித்யாதி). 
வ்ருத்ராஸுரனை இஈச் ரன்‌ கொல்லுகையாலே ப்ரஹ்மஹத்யை பண்ணி 
னானென்று சொல்லுவரென்றருளிச்‌ செய்திருர்‌, (ப்‌ .ஹ்மஹத்யையிதயாதி), 
தீழ்வாக்யவிவ.ரணம்‌, (தேவர்களித்யாதி). *₹நல்லிமயத்து'' என்ற நன்மைக்கு 
த்தாத்பர்யம்‌, (பரத்வத்திலித்யாதி), Ni 
மணச்தானே மாதவியை வ்யாபித்துக்கொண்டதென்று ஒருதாத்பர்ய 
மருளிச்செய்து, மணத்தைக்கொண்டிருக்கிற என்றர்த்தார்தரமருளிச்செய்‌ 
கறார்‌, (மணத்தையித்யாதி). (முகடுருவ)-ஸாந்த்‌ரமாகவென்றபழ்‌.. பிணங்கு : 


(௧) ரா - அயோ .. ௩.௧ . ௨௫. 


3 ச்‌ 


பெரியதிருமொழி, காப, ௨ஃதி, எ-பா, கார்கொள்‌. ௭௯ 


மூ. கார்‌ கொள்‌ வேங்கைகள்‌ கனவரை தழுவிய 
கறிவளர்‌ கொடி அன்னிப்‌ 
போர்‌ கொள்‌ வேங்கைகள்‌ புனவரை தழுவீய 
பூம்‌ பொழிலிமயத்‌ துள்‌ 
ஏர்கொள்‌ பூஞ்சனைத்தடம்‌ படிந்தின மல 
செட்டு மிட்டிமையோர்கள்‌ 
பேர்களாயிரம்‌ பரவி நின்றடிதொழும்‌ 


பிரிதி சென்றடை நெஞ்சே. (௪) 
பதம்‌, . உரை, பதம்‌. உரை. 
செஞ்சே ஒமஈஸ்ஸே ! தழுவிய வர்த்திக்கிற 
 கார்கொள்‌ மேகத்தைஆக்ரமித்த।போர்கொள்‌ யுத்தோர்முகமான 
வேங்கைகள்‌ வேங்கைமரங்களை (வேங்கைள்‌ வேங்கைப்‌ புலிகளையு 
தழுவிய அணவியிருப்பதாய்‌ டைக்தாய்‌ _ 
கனம்‌ பரந்த [ண்டான (பூ (எப்போதும்‌) ௮லரா 
வரை _.. தாழ்வரைகளிலேயு நின்றுள்ள 
கறி .. மிளகனுடைய பொழில்‌ சோலையையுடைய 
. வளர்‌ வளர்ந்த இமயச்துள்‌ இமயமலையிலே 
- கொடி. கொடிசளானவை[ய்‌। இமையோர்கள்‌ ப்ரஹ்மாதிதேவர்கள்‌ 
அன்னி நெருங்கியிருப்பதுமா | ஏர்கொள்‌ அழசையுடைத்தாய்‌ 
புனம்‌ கொலலைநிலங்களிலு|பூ பூத்திரும்‌ துள்ள 
வரை சிறுமலைகளிலே [ள்ள | சனை தீடாகங்களின்‌ 


கொம்பு அபேக்ஷிதமாயிருக்குமே, ௮ப்போதாகக்‌ கொள்கொம்பு 
- கொடுப்பாரில்லையே அவ்வளவிலே மேகங்கள்‌ வந்து இட்டுமே, 
அவற்றைச்சென்று பற்றும்‌; அவை வாயுப்ரேரித மாய்ப்‌ போகத்து 
டங்கும்‌; கொடியானது இங்கேயிசிக்கும்‌, இவவாயாஸக்தால்‌, வந்த 
- அலசுதலிலே பூக்களலரா நிற்கும்‌, அப்பூவிலை மதுபாகம்‌ பண்ண 
கினைத்த வண்டுகளானவை அம்மேகத்துக்கும்‌ கொடிக்கும்‌ ஈடுவே 
அழைந்து புக்கு மதபாநத்தைப்‌ பண்ணிக்களித்‌.து அச்செருக்குக்‌ 
- குப்போக்குவிட்டு ஆளத்திவைத்து இசைசொல்லாகிற்கும்‌; அச்‌ 
- சோலையடைய மதபாகம்‌ பண்ணிக்களித்து ப்பாடுதிற வண்டுகளி 
னுடைய இசை ஆ. ரவாரமாயிருக்கும்‌. * பெரியபிராட்டியாராகிற 
கொடி ““ப்ரஜைகளை ரக்ஷிக்கவேணும்‌'' என்றிடிக்க, **செய்கறோ 
.மிறே”' என்று அவனிசிக்க, உள்ளடைய தேவர்கள்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ 
_ பண்ணுகிற ஆரவாரமாயிருக்கும்‌. (௬) 


“தலுக்கு அங்கேயிசிக்க, இங்கேயிசிக்க என்று பொருளாய்‌, அலர்மகளைக்கொ 
டியாகவும்‌ எம்பெருமானை முலொகவும்‌ புஷ்பங்கள்‌ ப்ரஸாத விசேஷங்களா 
கவும்‌ வண்கெள்‌ சேவகணங்களாகவும்‌, ஒருரூபகம்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி, இப்‌ 
படி. வர்ணித்ததுக்குச்‌ கருத்தருளிச்செய்ரொர்‌, (பெரியவித்யாதி). ,., (௬) 


௮0 பெரியதிருமொழி, காப, ௨-தி, எஃபா, காகொள, 


தடம்‌ துறைகளிலே பேர்களாயிரம்‌ ஆயிரம்‌ திருநாமங் க. 

படிந்து தீர்த்தமாடி. ளையும்‌ 

இனம்‌ ஒரினமான ப.ரவிநின்று வாயில்வர்தபடி சா 

மலசெட்டும்‌ (செங்கமுகீர்முதலிய) ல்லி 
எட்மெலர்களையும| அடிதொழும்‌ ஸேவியாகநின்றுள்ள 

இட்டு ஸமர்ப்பித்து பிரிதி திருப்பிரிதியில்‌ 


சென்று அடை போய்‌ ஆஸ்ரயி, (௪) 


வயா.--- ஏழாம்பாட்டு, புஷ்பாஞ்சலி பண்ணித்தேவர்கள்‌ 
தொழாகிற்பர்கரளாயிற்று. 


(க ஈர்கொள்வேங்கைகள்‌)*காரென்று-ே மகமாய்‌, கார்கொள்வே 


ங்கை களென்றுஃ-மேகபதத்தளவும்‌ செல்லவளர்ந்த ப கன்‌ 
னுதல்‌; அன்றிக்கே நாநாவர்ணமாயாயிற்று வேங்கைகள்‌ தானிருப்‌ 
பன, அத்தாலே நீலவேங்கை என்னுதல்‌. (கனவரை தழுவிய) சுற்றி 
அண்டான தாழ்வரைகளிலே யுண்டான கறியினுடைய வளர்ந்த 
கொடியானது - மிளகினுடைய வளர்ந்தகொடியான அ, நெருங்கப்‌ 
படர்‌ துடக்கு மாயிற்று. (போரித்யாதி), * வெளிகிலங்களில்‌ சிறு 
மலைகளடையப்பெரிய சீிற்றத்தையுடைய யுத்தோக்முகமான வேங்‌ 
கைப்புலிகள்‌ நெருங்கிக்‌ கிடக்குமாயிற்று, (கும்பொழிலிமயத்‌ அள்‌) 
ப இதுவாயிற்றுச்சோலையிருக்கும்படி. 


(ஏரித்யாதி) * தர்சரீயமாம்படி பூத் திருக்‌ துள்ள தடாகங்களின்‌ 
கரைகளிலே படிந்து, (இனமலரெட்டுமிட்டு) $ (அஹிம்ஸாதி 


அர.-- ஏழாம்‌ பாட்ட (கார்‌ கொளித்யாத). நாலாம்‌ பாட்டிலே, 
தேவர்கள்‌ விபவத்‌ இலே பணிந்தார்‌ களென்றும்‌, அஞ்சாம்‌ பாட்டிலே, அவதார 
கந்தமான கூஷராப்தி நாதனை ஸ்துதித்தார்களென்றும்‌, ஆராம்பாட்டிலே, 
அந்த கூஷ்ராப்திகாதனே ஹிமவானிலே அர்ச்சாவ்தாரமாக இருச்சிரு னெ 
ன்று அங்கே ப்ரணாமம்‌ பண்ணினார்களென்றும்‌ அருளிச்செய்தாராய்‌; இப்‌ 
பாட்டிலே, அர்ச்யனாகையாலே, அர்ச்சநம்‌ பண்ணுகருர்களென்று ஸங்கதி 
யை யுட்கொண்டு, ““£இனமலரெட்டு மிட்டு” என்‌ பத த்தைக்‌ கடாகூதித்தரு 
ளிச்செய்ிறார்‌, (புஷபாஞ்சலியித்யா தி) . (ஆயிற்று) என்றவநந் தரம்‌, “அத்தை 
யருளிச்செய்கிரார்‌”” என்றுசேஷம்‌. 





காரை-மேகத்தைக்‌, கொள்ளாகின்றுள்ள வண்‌ அப்பப்ப 
கனவரையைச்தழுவின, கறியுண்டு- மிளகு, அதினுடையவளர்கொடியாலே 
அன்னியிருக்கிறதாயென்‌ நும்‌; கார்‌-கருமையையுடைத்தான, வேங்கைகளெ 
ன்று மருளிச்செய்திருர்‌, (காரென்றித்யா தி). புனமென்‌ று-கொல்லையாய்‌, அவ்‌ 
விடத்திய வரைகளைத்தழுவின வேங்சைப்புலிகளையுடைத்தான இம௰யமெ 
ன்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்கருர்‌, (வெளீநிலங்களிலித்யாதி). (இதவாயி 
நறு) நித்ய வஸக்தமாய்‌, பூத்தேயிருக்கும்படியாயிற்றென்றபடி. 

எர்‌ - அழகைக்‌, கொள்ளாரிற்ற, பூஞ்சுனை யென்றருளிச்செய்கிறார்‌, 
(கர்சநீயேத்யாதி), இனமலர்போலே போக்யமான திருவஷ்டாக்ஷ£ரத்தையும்‌ 








டு குண்டலிசம்‌ க்வாசித்கம்‌. 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, ௮-பா, இ௱வுகூர்க்திருள்‌. ஆக 


மூ இரவுகார்திருள்பெருயெ வரைமுழை 
இரும்பசிய அ கூர 

ல்‌. அரவ மாவிக்கு மகன்‌ பொழில்‌ தழுவிய 

4 வருவரை யிமயத்‌ த 

பமனாதி யெம்பனிமுகில்‌ வண்ணனென்‌ 

றெண்ணி கின்றிமை யோர்கள்‌ 

பிரமனோ? சென்றடிதொழும்‌ பெருந்தகைப்‌ 
பிரிதி சென்றடை செஞ்சே . (அ) 








களான புஷ்பங்கள்‌ எட்டு மிட்டு) செங்கழு£ர்‌, செண்பகம்‌, இரு 
வாட்டி, பாதிரி, புன்னை, குறுக்கத்தி, கருமுகை, தாமரை என்றா 
போலே ப்ரதாஈமா யிருப்பன எட்மொதல்‌; அஷ்டாங்கப்ரணாமத்‌ 
தைச்‌ சொல்லிற்றாதல்‌, அத்தைமலரென்னும்படி. யென்னென்னில்‌; 
 பூவோபாதி அவனுக்கு ஸ்ப்ருஹா விஷயமாயிருக்கு மாகிலாமிறே, 
(௪) சொன்மாலை? என்னுமாபோலே. ர அனறிக்கே, கீழிற்றிரு 
“மொழியிலே திருமந்த்ரம்‌ ப்ரஸ்‌ அதமாகையாலே திருவஷ்டாக்ஷர்‌ 
 தீதைச்சொல்லிற்றாகல்‌. (இமையோர்களித்யாதி) ப்ரஹ்மாதிகளான 
வர்கள்‌ திருநாமங்களை அடைவுகெடச்செொல்லி ஆஸ்ரயியாநின்று 
ள்ள பிரிதிசென்றடைகெஞ்சே! ழ்‌ திருமந்த்ரமானபோ அ, (பெ 
யாகளாயிரம்‌) என்னும்படி எங்கனே யென்னில்‌; (௨) ,,பேராயிரக்‌ 
கொண்டதோர்‌ பீடிடையன்‌” என்னா, (௨) ““ஈாராயணன்‌'” என்றதி 
றே; இத்தால்‌ கிரூபிசவஸ்‌ அவுக்கு விசேஷணங்களாயியே அல்லாத 
வை யிருப்பது, ர தர்மிக்கு கிரூுபகமிதிறே, * மலைத்தாழ்வசைகள 
டங்க மிளகுகொடிகளாலே ரெருங்கிக்டடக்கும்‌, வெளிகிலத்தில்‌ 
 இறுமலைகளடங்கலும்‌ பாதகவர்க்கங்கள்‌ ரெருங்கிக்டெக்கும்‌, உள்‌ 
ளெல்லாம்‌. நாட்டுக்கு ப தத்கல்‌ லா ஸ்தோ 
டா நக்கக்‌. பப வன ட்‌ ட்‌ ஸி: க்‌ 
க இருமர்த்ரம்‌ ரர ர ர போலன்‌ அருளிக்செய்ரோர்‌, (ஸ்கிம்‌ 
யாதி). ஸாஷ்டாங்கப்‌ ரணாமமாகவும்‌ திருவஷ்டாக்ஷரமாகவம்‌ சொன்ன விர 
ண்டுயோஜரைகளிலும்‌, ஒழ்ப்பாட்டிலே தூளீதர்சாம்‌ போலே ப்ராதமிக 
வ்ரணாமமாய்‌, இப்பாட்டிலே ஸமரச்தீரகமாகவும்‌ ஸப்ரகாரமாகவு , மாஸ்ரயித்‌ 
“தார்களென்று ஸங்கதிசண்டு கொள்வது. இப்பாட்டி லீப்படி.வர்ணித்‌ தவர்க்‌ 
குத்தாத்பர்யத்தையருளிச்செய்பறோர்‌, (மலையித்யாத), இத்தால்‌, பாரதந்த்ர்‌ 
யத்தாலே ஸ்த்ரீப்ராயரான ப்ரபந்சஜங்களெங்கும்‌ வ்யாபித்தார்களென்‌ 


அ லாம்‌ க்கல்‌. 





௮௨ பெரியதிருமொழி, ௧-ப, ௨-தி, ௮-பா, இரவுகூர்ந்திருள்‌. 








பதம்‌, உரை. பதம்‌, . உரை, 
இரவு ராத்ரியே எம்‌ எங்களுக்கு 
கூத விஞ்சியிருப்பசாய்‌ பனி - குளிர்ர்திருர்துள்ள 
இருள்‌ பெருகிய இருளேயாயிருக்ற | முதில்‌ மேகம்போன்ற [னே 
வமைமுழை மலைமுமைஞ்சுகளி|வண்ணன்‌ வடிவையுடையவ 
இரும்பசியது பெரியபசியானஅ[லே | என்று எண்ணி என்று இப்படி சொல்‌ 
ட்ட. மிக, நின்று லாநின்றுசொண்டு 
அரவம்‌ மலைப்பாம்புகள்‌ இமையோர்கள்‌ தேவர்சளானஉர்கள்‌ 
அவிக்கும்‌ கொட்டாவி விடாநி| பிரமனோடு ப்ரஹ்மாவுடன்கூட | 
ன்றுள்ள சென்று போப்‌ 
அகன்‌ பொழில்‌ உட்சோலையோடு|அடிகொழும்‌ ஆஸ்ரயிக்கத்தக்க 
தழுவிய கூடியதாய்‌ பெரும்தகை மிகுந்த பெருமையை 
௮ரு ஏறவரிசான [ய யுடைய 
வரை தாழ்வரையையு ை ன்‌ பிரிதி இருப்பிரிதியிலே 
இமயத்து ஹிமவானிலே, சென்று போய்‌ 
பரமன்‌ ஸர்வாதிகனே ! நெஞ்சே மநஸ்ஸே ! 
ஆதி ஜகத்காரணபூசனே! | அடை இட்டப்பாராய்‌, (௮). 


வ்யா.—எட்டாம்‌ பாட்டு, (இரவித்யாதி). * சோலைச்‌ செறிவா 
லே பகற்போது காணவொண்ணாமையாலே ராத்ரியே விஞ்சியிருக்‌ 
கும்‌. ர பகல்‌ ர விரவாத ராத்ரியாயிருக்கும்‌. * ஹேது மாமருமையா 
லே கார்யமும்‌ மாருதிறே. 1ஆதித்ய ணங்கள்‌ புகுந்து பரம்பா.து 
பகலாயே யிருக்கிற 1 அஅவும்‌. (இருள்‌ பெருயெ வரைமுழை) இ. 
ருளேயாயிருக்கிற மலைமுமைஞ்சுகளி2ல. *வயிரம்‌ பற்றினவிருளே 
யாயிருக்கை. 7 நெடுநாள்‌ ராஜ்யம்‌ பண்ணினாரைப்போலே 1அடிப்‌ 
பட்டிருக்குமாயிற்று இருளும்‌. ஆக, ராத்ரியாய்‌ அத்தாலே இருள்‌ 


லு rrr 


றும்‌, விரோதிஜாங்க ளடங்கநின்றுர்களென்றும்‌, துர்மாகிகள்‌ வர. ஆஸ்‌.ச 
யிப்பர்களென்றும்‌ கருத்தநஸர்‌இத்ததாயிந்று, ப sn SLRS 


அந.--எட்டாம்பாட்டு,--(இரவிச்யாதி), £ழ்ப்பாட்டுக்களிலே “வான 
வர்‌?” என்றும்‌ “அமரர்கள்‌” என்றும்‌, **இமையோர்கள்‌'' என்றும்‌ ஸாமாச்‌ 
யே வருளிச்செய்தத்தை,இப்பாட்டிலே, “பிரமனோட? என்று விசேஷிக்கிரு 
ரென்று ஸங்கதி யுட்கொண்டு வாக்ய தாத்பர்யமருளிச்செய்திரீர்‌, (சோலை 
யித்யாதி), ராத்ரியே விஞ்சியிருக்கையை உபபாதிக்கிறுர்‌, (பகலித்யாதி); 
(விரவாத)-கூடாத. (ஹேது) என்றது சோலைச்செறிவென்கை. ஆனால்‌ பகல்‌ 
தானில்ல்யோவென்ன; அருளிச்செய்கிருர்‌, (ஆதித்யேச்யாதி). (பகலாயே 
யிருக்கிறவதிலேயும்‌ ஆதித்ய கிரணங்கள்‌ புகுந்து பரம்பாது) என்று அர்வ 
யிப்பது, (அதுவும்‌) என்றது - அத்தையுமென்றபடி., “பெரும! என்ற 
ப்தவாஸகையாலே யருளிச்செய்கிறார்‌, (வயிரமித்யாதி). இத்தை த்ருஷ்டா. 
த்த பூர்வகம்‌ விவரிக்கிளுர்‌, (ரெடுநாளிச்யாதி), (அண்ணை க்கை) வேர்‌ 





பெரியதிருமொழி, கப, ௨ஃதி, ௮-பா, இரவுகூர்ந்திருள்‌. ௮௩ 


மிக்கருக்துள்ள மலைமுழைஞ்சுகளிலே. (இரும்பயெது கூர) வெளி 
கண்டு புறப்பட்டு வ்யாபரிக்கப்‌ பெருமையாலே பெரிய பக்யோன த 
மிக. ர்‌ கித்யஸ6ரிகள்‌ அந்நபாநாதிகளொழியத்‌ தரிக்குமஅவு 
முத்தேங்யமாய்‌ அவர்கள்‌ தாங்களு முத்தேஸ்யராயிருக்குமாபோ 
லே, அர்தஸர்ப்பங்களினுடைய பசியும்‌ திர்யக்ஜாதிக்கு மவ்வருகா 
யிருக்கற ஸ்ர்ப்பங்கள்கானு முத்தேங்யமாயிருக்றெதாயிற்று இவ 
ர்க்கு. ஏதேனுமாக அச்கிலத்திலுள்ளசாமித்தனையே வேண்டு 
வ.து இவர்க்கு ஆதரிக்க.  (அரவமாவிக்கும்‌) ஆவிகச்கையாவது- 
பசியாலே கொட்டாவி கொள்ளுகையாகவுமாம்‌. அன்றிக்கே, ப்ரா 
ணிக்கையாய்‌-மூச்சுவிடுகையாய்‌, அகாவது - சோலையின்‌ பரிமளக்‌ 
தோடே. கூடின ர காற்றை யாங்வஸித்்‌தத்‌ தரியாகிற்கும்‌. வாயு 
வை யிறே அவை பக்ஷிப்பத. ர்‌ முக்தர்‌ ர ஸத்யகாமாதிகளையுடை 
யராயிருக்குமாபோலே அங்குத்தை ஸர்ப்பங்கள்‌ ஸஞ்சாரயோக்ய 
தையில்லாமையாலே கிடக்தவிடத்தே நெத்து மணத்தை ஆக்ரா 
ணம்‌ பண்ணித்‌ தரியாநிற்கும்‌. அகன்பொழிலுண்டு : அகவா 
யில்‌ பொழில்‌ - உட்சோலை, அது அ௮ணைந்திருக் தள்ள அருவரை 
யிமயத்து. 

(பரமனித்யாதி) * ஸர்வஸமாங்ரயணீயன்‌ வந்து வர்க்க 
தேசமாகையாலே நமக்கு ஆங்ரயணீயஸ்த்தலமான பின்பு, நெஞ்‌ 
சே! அங்கேசென்று கிட்டப்பாரா யென்கிரூர்‌. தி்‌ 
ளோடு ப்ரஹ்மா இிகளேரடு வாசியற எல்லார்க்கு மாஸ்ரயணீயமான 
தேசமாயிற்று. (பரமனித்யாதி) 1 ஆஸ்ரயிக்றெ ப்ரஹ்மாதிகளு 
டைய பாசுரமிருக்கும்படி, ர ஸர்வாதிகனாய்‌, * தனக்கு அவ்வரு 
கொருவருமில்லாதபடி யிருக்கிற, ர ஸர்வேங்வரன்‌ ; 1 ஸர்வாதிகனா 
பாய்ர்திருக்கை, ஊர்ஜிதமாயிருக்கையென்றபடி, பகவத்ப்ரவணரான லீவர்‌ 
க்ஷாதிர ஒந்தக்களிருக்கும்படியை வர்ணிக்கை சேருமோவென்ன; அருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌, (நித்யஸரிகளித்யாதி வாக்யதவயத்தாலே), (கரத்றை) என்ற 
வார்தரம்‌, ““பக்ஷித்து?? என்று சேஷம்‌, (முக்தர்‌) என்ற வநந்தரம்‌, “இரும்‌ 
'தவிடத்தேயிருர்‌ த”? என்‌.றுசேஷம்‌, (ஸத்யகாமாதிகளை) என்‌்றவகக்தரம்‌, 
“அநபாவ்யங்களாக” என்று சேஷம்‌. 


_.. பூர்வார்த்தத்சைக்‌ கடாக்ஷித்து, உத்தரார்த்தத்துக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌, (ஸர்வேத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). “ஈர்ரவ்ரோஹம்‌? என்‌ 
றிருக்கிறவர்கள்‌ இப்படி சொன்னார்களென்று ஈடுபாடுதோ ற்றவருளிச்‌ 
செய்றோர்‌, (ஆஸ்‌ ரயிக்கிற வித்யாதி). “பரமன்‌? என்றதினர்ச்சம்‌, (ஸர்வாதி 
கனாய்‌) என்றது. பரோமாயஸ்மாதிதியோகார்த்தம்‌, (தனக்இத்யாதி), இவ்வி 
ரண்டாலும்‌ பலித்தது, (ஸர்லேங்வரன்‌) என்றது, (ஸர்வாதிகளுகலும்‌) 
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விசி பெரியதிருமொழி, கஃபு தி, ஆயா, ஓதியாயிரம்‌.. 


மூ. இதி யாயிர நாமங்க ஞணர்ந்தவாக்‌ 
குறு துய ரடையாமல 
ஏத மின்‌ நி நின்‌ ஐருளும்‌ ஈம்‌ பெருந்தகை 
யிருந்த ஈல்லிமயத்துச்‌ 
தாஅ மல்யெ பிண்டி விண்‌ டலர்கின்‌ ற 
] கழல்புரை யெழில்கோக்கும்‌ | 
பேதை .வண்டுக ளெரியென வெருவரு . 
பிரிதிசென்‌ நடை நெஞ்சே, ட்‌ (க 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. .- ஊரை, 
ஆயிரசரமங்கள்‌ (தன்னுடைய) ஆயிர । உணர்ச்‌ அவர்க்கு (அவனேரக்ூ சனெ . 
ந்திருகாமங்களையு னும்‌) ஜ்ஞாஈம்பி 
ம்‌ றர்தவர்க்கு, 
ஓதி சொல்லி,(அத்தாலே) உறு . வரக்கடவதான்‌ 
இலும்‌ * பெற்றதாயால்‌ விடவொண்ணாதாப்போலே விடவொண் 
ணாதபடியான ப்ராப்தியையுடையவன்‌; விஷயங்களை வீரும்புறெ௮ 
ஒரு ப்ராப்திகொண்டன்றிறே, £ம்ச்சொன்னவை யிரண்டுமில்லை. 
யானாலும்‌ விடவொண்ணாதபடி ஸ்ரமஹரமான வடிவையடைய 
வன்‌, ஆக, ஸர்வாதிகன்‌, ஜகத்கா.ரணபூதன்‌, தர்௪ நீயமான வடி 
வையுடையவன்‌, (என்றெண்ணி யித்யாதி) இப்படி சொல்லா 
நின்றுகொண்டு, தேவர்கள்‌ தங்களுக்குக்‌ * கண்காட்டியான ப்ரஹ்‌ 
மாவோடே சென்றுங்ரயிக்கும்பம்‌ 1 மஹாப்ரபாவமான பிரிதி 
சென்றடை நெஞ்சே! * சிறியார்‌ பெரியாரென்று வாசியின்‌ றிக்கே 
எல்லார்க்காம்‌ உத்தேங்யமானதேசம்‌. சிறியார்க்கு வாசியுண்டு ;- 
ஸர்ப்பங்கள்‌ இடர்தவிடத்தே கிடந்து அபிமதம்‌ பெற்று புஜியா 
நிற்கும்‌) ப்ரஹ்மாதிகள்‌ தங்கள திகாரார்த்தமாக ஆஸ்ரயித்‌ அத்தட்‌ 
. ழூத்திரிவர்கள்‌. புறம்படைய சோலைச்‌ செறிவாலே வந்த விருட்ச 
மிக்கருக்குமாபோலே, உள்ளடைய அஸ்ரயிக்கிற தேவதைகளு 
டைய நெருக்கு மிக்கிருக்கும்‌; ஆனபின்பு நீயுமத்தேசத்தை யாங்ர 
யிக்கப்பா.ராயென்கிமுர்‌. இத்தால்‌, அங்குண்டான ஸர்ப்பங்கள்‌ 
அச்சோலையில்‌ பரிமள த்தைக்‌ காற்றுவழியாலே பருஇத்‌ தரியா கித்‌ 
கும்‌; பரஹ்மாதிகளானவர்கள்‌ (௧) USN A ஸர்வகத்‌த8?' என்இற 
வஸ்‌ அவை அூறுபவித்அத்‌ தரிப்பர்கள்‌, .. வ po அதது 











என்ற வநந்தரம்‌, அல்லனாகிலும்‌ என்று கூட்டுவது, (பெற்றதாயால்‌) என்றது 
பெற்றதாயாகையாலே யென்றப்டி, (கண்காட்டி) -நிர்வாஹகன்‌. % பெருர்த 
கையினர்த்தம்‌, (மஹாப்ரபாவமான) என்றது. “சென்றடை” என்று தாம்‌ நிய 
பிச்கைக்குக்‌ உழ்ச்சொன்னசெல்லாம்‌ ஹேதுவென்னுமது தோற்ற உட்கருத்‌ 
தக்களை யருளிச்செய்இருர்‌, (சிறியாரித்யாதி), உ 61) 
கைப்‌ பு பி அர்ச்‌ ப பப்டமு டப்ப ட ட்ட ப ட்டம்‌ ப த க கட த த ததத அதத்‌ - 


_ர௪) சாச்தோ-௩-௧௪-௨. 


ei = 


பெரியதிருமொழி, கஃப்‌; ௨-தி, ௯-பா, இதியாயிரம்‌. - ௮௫ 


அயர்‌ பாபங்கள்‌ ... . பிண்டி அசோகபுஷ்பங்கள்‌ 
அடையாமல்‌ (அவர்களைக்‌) கிட்டா |விண்டு விரி 
்‌ தீபடியாகவும்‌ அலர்கின்ற அலருகிற 
ஏதம்‌இன்றி - (தன்னை ஆஸ்ரயிப்பா | தழல்புை கெருப்புப்போன்ற 
ர்க்கு) ஒருவருத்த | எழில்‌ அழகை 

மும்‌ வாராதபடியா [பேதை அறிவில்லா த 

கவும்‌ | வண்டுகள்‌ வண்டுகளானவை 
நின்றருளும்‌ எழுர்தருளியிருக்கிற | கோக்இ பார்த்து (அவற்றை) 
ஈம்‌ ஈம்ஸ்வாமியான எரியென .. ரெருப்பென்‌ றுநினை 
பெரும்‌தகை மஹாப்ரபாவன்‌ லெருவரு பயப்படற [தத 
இருந்த வம்‌ தவர்த்திக்கறறெ பிரிதி திருப்பிரித்யிலே 
நல்‌ விலக்ஷ்ணமான சென்று போய்‌ 
இமயத்து - ஹிமவானிலே, நெஞ்சே மஈஸ்ஸளே! 
தாது தாதுகள்‌ அடை இட்டப்பாராய்‌. (௯) 
மல்கிய மிக்கிருந்துள்ள | 


... வ்யா.--ஒஓன்பதாம்பாட்டு---(ஓஒதியாயிர நாமங்க ரூணர்ற்தவர்‌ 
க்கு) * ஆயிரம்‌ திருகாமங்களையும்‌ வாயாலே சொல்லி அவற்றினு 
டைய அர்த்தாதுஸந்தாகம்‌ பண்ணா நின்றுள்ளவர்களுக்கு. * ஒரு 
திருநாமத்தைச்‌ சொல்லி, அவ்வளவில்‌ பர்யவஸிக்கமாட்டாதே ஆயி 
ரம்‌ திருகாமங்களையு மடைவுபடச்‌ சொல்லி, அர்நாமத்வாரா நாமி 
யானவனை மகரம்பண்ணாகின்றுள்‌ ளவர்களுக்கு. (உறு ஐய. ரடை, 
யாமல்‌) ர உறக்கடவதாய்‌  நிற்றெ பாபங்கள்‌ ப($)லா நுபவத் அக்கு 
இவனைத்‌ அடராதபடியாக, (௧) “ஒலர” $ 8955-௮ வங்ய மது 
போக்தலவயம்‌'? என்றும்‌, (௧) ஸு ௦802 3-நாபுக்கும்‌ கூதியகே என்‌ 
அம்‌, சொல்லுகிறபடியே அறுபவித்தாலல்லது நசியாத பாபங்கள்‌ 
புலாதுபவத்தக்கு வந்த இட்டாதபடியாக. *ஒரு பிசாசம்‌ சவங்‌ 


..... அர, ஒன்பதாம்பாட்‌ ட. (ஒதியித்யாதி). £மிற்பாட்டிலே, ஸர்வஸமா 
௦. ரயணீயஸ்த்தலமாகையாலே சென்‌ டை . என்னா நின்றீர்‌, ஈமக்குக்‌ இட்ட 
 வொட்டாத பாபங்களிருக்க எங்ஙனே சென்தடைஇறசென்றும்‌, ஸர்வாதி 
கனை ஈம்‌ அயோக்யதை பாராதே இட்டச்சான்‌ கூடுமோவென்றம்‌ திருவள்‌ 
எத்துக்குக்‌ கருத்தாக இப்பாட்டருளிச்செய்இருர்‌ என்று ஸங்கதியையுள்‌ 
.ளேவைத்துக்கொண்டு, வாக்யார்த்த மருளிச்செய்கிறார்‌, (அயிரமிச்யாதி), 
- இருமஃத்ரம்‌ போராதோ, ஆயிரராமம்‌ சொல்லவேணுமோ வென்ன; அருளிச்‌ 
செய்றார்‌, (ஒரு திருநாமத்தை யித்யாதி). “உறுதயர்‌”' என்றத்தால்‌ அது 
பவ விசாஸ்யமான பாபங்களென்‌ றருளிச்செய்டிறார்‌, (உறக்கடவதாயித்‌ 
யாதி). திருநாமம்‌ சொன்னவர்களுக்கு உறுதுயரடையாமல்‌ போனவிடத்தக்கு 
ஐதிஹ்ய மருளிச்செய்கருர்‌, (ஒரு பிசாசமித்யாதி). (பிசாசம்‌) கண்டார 


= 3 


ப | ழ்‌ (௧) 


௮௬ பெரியதிருமொழி, கீஃப, 8ஃதி, ௯ஃபா, ஓதியாயிரம்‌. 


களை பக்ஷியாகிற்க ஈடுவு வர்‌ யொழிந்த வளஙிலே (௧) HET E aK. 
ஜு எரு 0௦ நரகாரறே ஐகர்றாத நாராயண பராயண 
என்று சொல்ல; (௨) “55780௦ கனஐ9௦ 5 8௦8-ஆத்மர்றம்வாஸ்‌ 
தேவாக்யம்‌ சிந்தயர்‌”” என்று ஸ்வா து பவம்‌ பண்ணி அர்யபரதை யற்‌ 
தீருக்றெ வளவிலே, இத்தைக்‌ கேட்டு (௩). “4 ஏ695 85 FPS 
கஸ்ய முக்தி: கரேஸ்த்திதா?”” என்று ஈம்பேரைச்‌ சொல்லி ஈம்மை 
யெழுதிக்கொண்டவனார்தான்‌? என்றானிறே, ஏதமென்று - தூ$க்க 
மாய்‌ வருத்தத்தை நினைக்கிறது. 7 இ.க்திருகாமக்தைச்‌ சொன்னால்‌ 
இத்தை யுடையவன்‌ செவிப்பிம்படி அண்ணியனாய நிற்கை அஸ்‌.ர 
யிப்பார்க்கு வருத்தமின்‌றிக்கே யொழிகைக்‌ குடலாயிருக்குமிறே; 
இவர்களுக்கு வருத்தமில்லாதபடி யிருக்கும்‌, (உறுதுயரித்யாதி) 
(௪) * “வாக்குத்தூய்மையிலாமையினாலே மாதவா உன்னை வாய்க்‌ 
கொள்ளமாட்டேன்‌” என்று அ௫ுக்ஸம்ஸாக்கக்தை யநுஸந்தித்‌து 
“நாமங்குத்தைக்கு யோக்யராய்ப்‌ பரிமாறுகையாவதென்‌?” என்று, 
தன்‌ அயோக்யதையை யஸக்திக்கைக்கு அவகாசமில்லாதபடி 
ஆஸ்ரயணீயனான தான்‌ ஸந்கிஹிதனாகையாலே ஆங்ரயிப்பார்க்கு 
ஒரு வருத்தமும்‌ வாராதபடி யிருக்க மஹாப்ரபாவன்‌ வந்து வாத்‌ 
திக்கறெ விலக்ஷணமான ஹிமவானில்‌. ப 

(தாதித்யாதி) தாது மிக்கிருக்துள்ள அசோக புஷ்பமானது 
விட்டலருறெ போதை அக்கிகல்பமான எழிலைப்பார்த்‌ அ. (பேதை 
வண்டுகள்‌) € (அசோகபுஷ்பங்களை) நித்யாஅபவம்‌ பண்ணாகிற்‌. 
க.ச்செய்தேயும்‌ நித்யமாக ப்ரமிக்கவல்ல மெளக்த்யத்தையுடைய 
வண்டுகளாயிற்று, ர தானும்‌ கித்யவாஸம்‌ பண்ணாகிற்கச்‌ செய்தே, 
அஅவும்‌ நாள்தோறு மலரா கிற்கச்செய்தே, எப்போது மொக்க 
“இது நெருப்பு, நெருப்பு? என்று ப்ரமிக்கும்படியாயிருக்கும்‌. 
1 முன்னாள்‌ “(இத அக்கி”! என்று சங்கத்து விசாரித்து, “அன்று”. 
என்று கிர்ணயித்துப்‌ பிற்றை நாள்‌ ““அதன்று?? என்றிருக்க மாட்‌ 
டாதே, *(நெருப்பு'” என்றஞ்டு யிராகிற்கும்‌ ; அஅக்கடி 1 பய நிவ்‌' 
கர்ணன்‌. இவன்‌ ருத்ரன்‌ பக்கலில்‌ நின்றும்போய்‌ குபேரன்‌ பக்கலிலே திரு. 
நாமங்களை உபதேசித்‌ தக்கொண்டானென்று ப்ரஸித்தி. ஏதம்‌. த$கமானால்‌, 
அத்தையிட்டு வருத்தத்தைச்‌ சொன்னதுக்கு ப்ரயோஜமெனனெனன; 
அருளிச்செய்கிறார்‌, (இத்திருநாமத்தை யித்யாத£). உறுதுயர்‌ அயோச்யதா: 
அஸந்தாகமென்று தாத்பர்யார்தர மருளிச்செய்கிரறுர்‌, (லாக்குத்தூுய்மை | 
இத்யாதி). 7 | 

வெருவரு,” வெருவாநிற்கும்‌ என்ற வர்த்சமாக பலிதார்த்தம்‌, (தானு 
மித்யாதி) $ழ்வாக்ய விவரணம்‌, (முன்னாளித்யா தி). (பயநிவ்ருத்தியும்‌ நித்ய 
0, (௩) ப பதத 

(௨) (௪) பெரி-இரு-௫-௧௨௧, 


$ குண்டலிதம்‌ கவாடச்சம்‌, 





¥ 





பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, ௨-தி, ௯-பா, ஓதியாயிரம்‌, ௮௭ 


ருதீதியும்‌ நித்யமாய்‌, பயமும்‌ கித்யமாயிருக்கையாலே, ப 
... இதுக்கு த்ருஷ்ட்டாந்தமாகத்‌ திருவெள்ளறழைத்‌ திருமொழியி 
லே ஒருபாட்டருளிச்செய்வர்‌-(௧) [ ஆங்கு மாவலிவேள்வியில்‌-சென்‌ 
௮-இ.ரந்‌ அ] மஹாபலியினுடைய யஜ்ஞ வாடத்திலே தன்னை யர்த்தி 
யாக்கிச்சென்று,[அகலித்யாதி] பூமிப்பரப்படைய வாங்குகிறவன்று, 
ர அவனை எதிரிட்டுக்கொண்டு வாங்குகை யன்றிக்கே அவனேறிட்‌ 
டுக்‌ கொண்டிருக்கிற ஓளதாரயத்‌ தக்கு அதுரூபமாக வாங்கினான்‌ ; 
சாவணாதிகளாப்போலேதலையறுக்கவேண்டி ற்றில்லை ஒள சார்யமென்‌ 
றொரு குணலேசம்‌ கிடக்கையாலே; “(இவன்‌ கொடுக்க உகந்திருக்‌ 
தான்‌ ? என்று தன்னை இரப்பாள னாக்கி | அவனோடிசையக்‌ கொ 
ண்டான்‌, ர்‌ தன்னதான பூமியையிற்‌ அவன்‌ தந்தானாகக்‌ கொண்‌ 
டத, 1 இக, கம்முடைய ஆத்மஸமர்ப்பணம்போலேயிருப்ப 
தொன்றிறே அவனுடைய தாரமும்‌. (௨) [ மஸ ஷு 5ல்‌ ௩ 
அதவா இிந்துஸமாப்பயாமி] அரர்கரம்‌ ௮ அசயிக்க வேண்டும்படி 
யிறே இதுதானிருப்பத. 4 விழுக்காட்டில்‌ ஆத்மஸமர்ப்பணத்‌ 
தோடு ஆத்மாபஹாரத்தொடு வாசியற்றிறேயிருப்பது ; 1ஆகையிறே 
உபாயநகைரபேக்ஷ்யம்‌ சொல்௮ுகிறஅ. [பரம நிற்பணிக்தெழுவே 
னெனக்கருள்‌ புரியே.] ஸர்வாதிகனே ! உன்னை வணங்கி யுஜ்ஜீவிக்‌ 
திற வெனக்கு ப்‌. ரஸாதத்தைப்‌ பண்ணியருளவேணும்‌.1அஸ்ரயணகத்‌ 
மாய்‌).என்ற து-மதுவைப்‌ பாகம்‌ பண்ணுசையாலே பூவென்று நினைவுண்டாகா 
நிற்கச்செய்தேயுமென்றபழ., ் 
பாங்கனால்‌ கொண்ட” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிறார்‌, (அவ 
னையித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே). (அவனோடிசையக்‌ கொண்டான்‌) என்றது. 
அவன்‌ கொடுக்றெவனும்‌ தான்‌ வாங்குதிறவனுமாயிருர்து கொண்டானென்ற 
படி. இதுக்கு ஜ்ஞாபகமென்னென்ன; அருளிச்செய்திறார்‌, (சன்னதான 
வித்யாத).. .ப்ரஸங்காத்‌ ஸ்வரூபசிக்ஷை பண்ணுஇரூர்‌, (ஆக) என்று தட 
ங்க, (ரைரபேக்ஷயம்‌ சொல்லுகிறது) என்னுமளவும்‌, ௮றுசயிக்கும்படி. 
இது குற்றமோ. வென்ன; அருளிச்செய்கிறூர்‌, (விமுக்காட்டிலித்யாதி). அவ 
 னதான வஸ்துவைத்‌ சன்னசென்று அபிமாநித்ததி ஸ்வரூபவிருத்தமானாற்‌ 
போலே, அவன்‌ வஸ்அவை அவனுக்குக்‌ கொடுத்தே னென்றிருக்கையும்‌ ஸ்வ 
ரூபத்‌துக்குச்‌ சேராதென்றபழ.. (ஆகையிறே) என்றத-ஆத்மாபஹா ர அலய 
மாகையாலே யிறே யென்றபடி. தல்யமன்றுகில்‌ ௮துவுமொரு ஸாசநமாகச்‌ 
கூடுகையாலே, வைஷம்ய நைர்க்ருண்ய பரிஹாரார்த்தமாக அபேகூதித்திருக்கு 
மிங்வரனுக்கு, * ஏகசப்தத்தில்‌ சொல்லுற ஸாதீநாந்தரறை ரபேக்ஷயம்‌ ஜீவி 
யாதென்று கருத்து. வணங்கினா லருளவேணுமென கிற நீர்ப்பந்த மென்னெ 
னன; அருளிச்செய்கிளூர்‌, . (ஆஸ்‌. ரயணத்துக்கித்யாதி), “ஓங்கு பிண்டி 








(௧) ௫-௩-௯. பட்‌ (௨) ஸ்தோ மட ௫௩, 


* 


௮௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨-இ, ௯-பா, ஓதியாயிரம்‌: 
தக்கு ப($)லவ்யாப்தி யுண்டிறே, [ ஒங்குத்யாதி] ஆகாசமிட மறும்‌ 
படி. வளர்ந்து பரப்பு மாறப்பூத்த அசோகத்தினுடைய சிவந்த 
பூக்களில்‌ மதுபாநார்த்தமாக வண்டுகள்‌ ஸஞ்சரிக்க, தர்சநீயமான 
குயில்களானவை “இவை நெருப்பிலே புக்கன ?” என்றே கிஸ்சயி 
தனு; அது தனைத்தட்டாதபடி மாவிலேபோயேதிக்‌ கூப்பிடா 
நிற்கு மாயிற்று, சிவர்தயூப்‌ பூவாத மாத்தேடி. யேறிகின்று. [ மிழற்‌ 
அம்‌] எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ தெரியாதபடி கூப்பிடாகிற்‌ 
கும்‌. 4 இவற்றினுடைய தயநீய தசையைக்கண்டு இன்னதென்று 
பாசு. ரமிட்டுச்‌ சொல்லமாட்டாதே கடக்க நின்று, **: தர்மஹாகிகிடி 
கோள்‌ !?' என்பாரைப்போலே அவ்யக்தமாகக்‌ கூப்பிடாகிற்கும்‌ . | 
(படப்பை) இதாயிற்று ஊரில்‌ கொடித்தோட்டங்களிருக்கும்படி. 
இத்தால்‌, அவனுடைய ஸ்ர்வாதிகத்வத்தையும்‌, அவனை யறு 
பவிப்பதாகச்‌ சொல்லுகிற தங்களுடைய ஸம்ஸாரித்வத்தையு மறு 
ஸக்தித்‌ அ ““ஈாம்சென்று இட்டுகை யாவதென்‌ !” என்று அணுக்குத்‌ 
அணுக்கென்னா நிற்பார்கள்‌ 1 ப்ரஹ்மாதிகள்‌; இவ்வண்டுகளானவை 
புஷ்பஸாமாந்யத்தைக்கொண்டு மதபாநார்த்த மாக மேல்விழாகிற்‌ 
பஅ, அக்கியென்று இட்டமாட்டாகதே இறாய்த்து வெருவுவதாகா 
கிற்குமாயிற்று. 1 அன்றிக்கே, ஆஸ்ரயிப்பார்க்கு, (௧) ££ மதல்‌ 
5௦8 88- (அ தஸோ பயம்‌ ககோபவதி?” என்னு மிஅவு மூண்‌ 
டாய்‌, 16 போக்யதையால்‌ வந்த பயம்‌ என்று மூண்டாயிருக்குமென்‌ 
னுதல்‌ -*1 அஸ்ரயணீயவஸ்‌ அ ஸுலபமாகையாலே ஆஸ்ரயிப்பார்க்‌ 
குத்‌ தந்தாமுடைய அதுபவ விகாஸ்யமான . பாபங்களை யஅஸ்கீ 









யின்‌ செம்மலரேறி வண்டுழிதர மாவேறித்இங்குயில்‌ மிழற்றும்‌”' என்ற ஸம 
பிவ்யாஹாரத்சாலே பலித்ததாத்பர்யத்தை யருளீச்செய்திருர்‌, (இவத்தினு 
டைய விச்யாதி). 

ப்ராஸக்‌ககெமொான பாட்டுக்கு வ்யாக்யாஈம்‌ செய்தருளி, இப்பாட்டிலே 
₹*உறுதுயர்‌'” என்றதுக்கு அயோக்யதாநுஸந்தா£மாகத்‌ தாத்பர்யம்‌ சொன்ன 
பக்ஷத்துக்கநுகுணமாக, இப்பாட்டுக்கு ஹார்த்தபாவ மருளிச்செய்திறுர்‌,(இத்‌ 
தாலித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). (ப்ரஹ்மாதிகள்‌) என்றது - '(பிரமனோடு?* 
என்ற £ழித்பாட்டில்‌ ப்ரஸ்ததசை, இப்பாட்டில்‌, “ஓதியாயிர நாமங்க 
ஞூணர்ச்சவர்‌'' என்றது என்று திருவுள்ளம்‌. ““உறுதுயர்‌'' என்றது பாபங்க 
ளான பக்ஷத்திலே, பாட்டுக்குக்‌ கருத்தருளிசீசெய்ிறார்‌, (அன்றிக்கே யித்‌ 
யாதி). (போக்யதையால்‌ வந்த பயம்‌) என்றது. -அஅபவிக்கமாட்டாமையால்‌ 
வந்த பயமென்றபடி, பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தொகுத்த பாவத்தை யருளிச்‌ 
செய்து தலைக்கட்‌ தரார்‌, (தன்வி க அவனைக்‌ கண்டால்‌ 


(க) ௬.த.ஆக-௪-௨, 
§ போக்யசையால்‌ வர்தபயம்‌- ர்க டல்‌ பதத தத்‌ 


ச 


பெரியதிருமொ! } BL), ௨தி, ௧௦ப, கரியமாஞுகில்‌, விக 


த்‌ த ர எதா கி 


க. கரிய மாமுகில்‌ படலங்கள்‌ கடந்தவை 
முூழங்கிடக்‌ களிறென் று 


ட லட்‌ 
ட்‌ ந்‌ 
8 1 


பெரிய மாசுணம்‌ வமையெனப்‌ பெயர்தரு 
பிரிதி யெம்‌ பெருமானை, 

வரிகொள்‌ வண்டறை பைம்பொழில்‌ மங்கையர்‌ 
கலியன கொலிமாலை 

அரிய வின்னிசை பாடு நல்‌ லடியவர்க்‌ 
கருவினை யடையாவே, (௧௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


1 பதம்‌, 


உரை. பதம்‌. உரை. 
கரிய கறுத்த வண்டு வண்டுகளானவை 
 மாமுகில்‌ மஹாமேகங்களீன்‌ | அறை த்வமியாநினறள்ள 
. படலங்கள்‌ ௮ கூட்டங்களானவை 'பை பரச்த [சான 
ட. வை பொழில்‌ சோலையையுடைக்‌ 
இடந்து ஒரிடதிதிலேயிருஈது | மங்கையர்‌ திருமங்கையிலள்ளா 
_ முழங்க தீவகிக்க (௮ த.க்வநி ர்க்கு நியாமகரான 
்‌ யைக்கேட்டி) கலியன்‌ த அழ்வாருடைய 
பெறிய பெருச்த ஒலி ஒலியுடைத்‌' தாம்படி. 
மாசுணம்‌ மலைப்பாம்புகள்‌ 4 அருளிச்செய்த 
களிறுஎன்று (தங்களுக்கு இரைபா | மாஸே தொடையாய்‌ 
ன)யானைகள்‌ (வரு | அரிய ஒருவர்க்குமறிய வொ 
இன )என்று நினை ண்ணாததரய்‌ 
தீது. இன்‌ மதுரமாய்‌ 
 வரையென மலைபோலே [யான |இசை இடையையுடைய 
 பெயர்தரு அசைந்து வரும்படி. பாட்டுக்களை [ய 
பிரிதி திருப்பிரிதிமில நிச்ய பாடும்‌ ௮ப்யஸிக்கிறவர்களா 
அ வாஸம்‌ பண்ணுற | ஈல்‌ விலக்ஷண.ரான 
எம்பெருமானை ஸர்வேஸ்வரன்‌ விஷ। அடியவர்க்கு பாசவதர்களை 
்‌. யமாக, அருவினை மஹாபாபங்கள்‌ 
- வரிகொள்‌ வரியையுடைய அடையா இட்டமாட்டா. (௧௦) 








பயப்படவும்‌ வேண்டா; அசோக புஷ்பத்தை அக்கியாகக்‌ 


அது 
கொண்டு வண்டுகள ஞ்சுறெ அச்சம்‌ கித்யமாய்ச்செல்லா நிற்கும்‌. () 






Hs வ்யா--பத்தாம்பாட்டு, -- (கரியவித்யாதி) கழுத்தே கட்டளை 
யாக நிண ருகுகையாலே கறுத்த நிறத்தையுடைதீதான மஹா 





தங்கள்‌ வினைஃகஞ்சவேண்டா, அங்குத்தை ஸுமகஸ்ஸுக்சளுடைய ர ராக வி 
௪ சஷத்தைக்கண்டால்‌ தங்களுக்‌ கதில்லாமையாலே தித்‌ 
ரப பன்சாலி. ல்‌ லு 22 த்க்‌ . (௬) 


வ்‌ 5௨ 


௬௦ பெரியதிருமொழி, காப, ௨-தி, ௧௦-பா, கரியமாமுகல்‌. 


மேகங்களூடைய ஸமஹங்களானவை, முகந்த நீர்க்ககத்தாலே பே. 
ந்துபோகமாட்டாகே கிடக்‌ கவி... த்தேடடர்அ முழங்க. [நீர்குறையும்‌ 
படிவர்ஷித்து வெளுத்தது மன்றிக்கே கறுத்த, அததான்‌ மேகசகல : 
முமாயிருக்கையன்றிக்கே மாமுகிலாய்‌, அவைதான்‌ ஒன்றிரண்‌ 
டன்றிக்கே ஸமூஹற்களுமானவை, முகந்த நீர்க்கத்தாலே கால்வா . 
ங்கிட்போக மாட்டாதே வாயுவாலும்‌ ப்ரேரிக்கவொண்ணாதபடி கந. 
௫௮ அவை டெர்கவிடத்தே டெற்து, கர்ப்பகேத(859த்தாலே மூக: 
குவாரைட்போலே முழங்கு மாயிற்று, (களிறென்று) நிறத்தினு 
டையவும்‌ அதிருகறெத்வகியினுடையவும்‌ ஸர்வதா ஸாம்யத்தாலே 
யானையென்று. (பெரிய மாசுணம்‌) பெரிய வடிவையுடை தீதாயிருக்‌ 
கற மலைப்பாம்புகளானவை, அனையைவிழுங்கும்படியாயிற்றுபெ 
ருமை யிருப்பது. ( வரையெனப்பெயர்கரு) அம்மலைப்பாம்புகளா 


லே போந்து போய்‌ புற்றிலே 


னவை அவற்றுக்கஞ்சி மலைபோ 
* புகாகிம்குமென்று; (௧) “காருடைய மின்னென்று புற்றடையும்‌ 
என்றும்‌, (௨) ““பரந்ததலையுடையநாகம்‌ வாரணக்கை யஞ்சூயொளி 
க்கும்‌”, என்கிறப்ரஸிக்தியாலும்‌, இப்படி “புற்றிலே யடையும்‌” என்‌ 
மருளிச்செய்வர்‌ ஜீயா்‌: “(இதுவே இதுக்கருளிச்செய்யும்படி ? ” 
என்று பிளளைகேட்டருள ; ““நீரிப்படி கேட்கும்போது ஓன்றை 
நினை ததல்லத கேளீர்‌, அ௮த்தைச்சொல்லும்‌?? என்ன; “பெயருகை 
யாகிறது தான்போக்குவ.ரத்‌ த இரண்டுக்கும்‌ ஸாதாரணமாயாயிற்றி 
றப்ப; இனித்தான்‌ மலைக்குச்‌ 1 றய்புக்தெொக மவர்கள்‌ ' மலை 
ப்பாம்புகள்‌ ஆனையை விழுங்கும்‌ * என்னக்கடவர்கள்‌, ஆகையா 
லே, கரியமாமுகில்‌ படலங்கள்‌ கிடந்து முழங்கு 1 பெரிய 
மாசணமானது ஆனையாகப்‌ புத்திபண்ணி ஆமிஷார்த்தமாக மலை 
பேர்ந்தாற்போலே கால்வாங்வெர்‌.து கிட்டாகிற்குமாயிற்று. என்றா 
மே'' என்ன; ““அதுவேயிற பொருள்‌ ?' என்று போரக்கொண்‌. 
டாடியருளிரை என்ரருளிச்செய்வர்‌, ஆகையிழே, பெரியமாசுண 


மென்ற து; - அளையைவிழுங்கும்புட வதி ததி இதினுடைய பெரு 
மையிருப்ப அ. | 
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(வரிகொ சித்யாதி) வரியையுடைத்தாய்‌ தர்சநீயமாயிருக்துள்ள 
வண்டுகளானவை மதுபாஈம்‌ பண்ணிக்களித்து தவகியாகின்றுள்ள 
அரு. _பத்தாம்பாட்‌ டு. (கரிய விச்யாத). வ்யாவர்த்தகங்களைக்‌ காட்டா 
நின்றுகொண்டு விவரிக்கிறார்‌, (சீர்குறையும்படி யித்யாதி). (புகாகிற்குமெ 
ன்ற) என்ற வ௱ந்தரம்‌, “கூட்டுவது'' என்றசேஷேம்‌. (சிறப்பு) - உச்கர்ஷம்‌. 


(க) ௧ - இரு - ௩௮. (௨) 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௨ஃதி, ௧௦ஈபா, கரியமாமுகில்‌. ௯௧ 


பரக்க பொழிலையுடைத்தான திருமங்கையிலுள்ளார்க்கு கியாமக 
ரான ஆழ்வார்‌ ஒலியுடைத்தாம்படிசொன்ன தொடையாயிற்று, 
(அரிய இன்னிசை) ““திருமங்கையாட்வார்‌ கம்திருவாயாலே அரிய 
வின்னிசை என்பதே !?” என்றருளிச்செய்வர்‌. * ஆழ்வார்‌ திருவரங்‌ 
கப்பெருமாளரையர்‌ சிலரோடே. பிணங்கி, கையில்‌ தாளத்தைப 
பொகட்டு, “வாலிமாவலத்தை என்னோடே * இசைசொல்லிப்போ?' 
என்றாராம்‌. வாதுபாட்டாகப்‌ பாமிமது என்று ப்ரஸித்தமிறே, 
ர்‌ இயலிலுமிழியலாம்‌, பொருளிலுமிழியலாம்‌; ர இசையிலொருவர்‌ 
க்கு மிமியவொண்ணாது. ர அருமையால்‌ நினைக்கிறது * பெருமை 
யை; இனிமையால்‌ நினைக்கிறது 1 சுவைப்பாட்டை, (அரிய) 
ர அருமை பெருமைகளையும்‌ லட அனுப்‌ பட ல்‌ 
கை .. (நல்லடியவர்க்கு) இத்தைப்‌ பாடுமவா்களாயிற்று, ஸர்வேங்‌ 
வரனுக்கு அந்தரங்கராசிறுர்‌. (அருவினை) அவர்களைப்‌ பாபங்கள்‌ 
வந்து டெடாற, 1 ஸர்ப்பக்களானவை மேகங்களை ஆமிஷமாக புத்‌ 
திபண்ணி மேல்விழுமாபோலே, இத்தை அப்யஸித்தவர்கள்‌ பக்க 
லிலே ஸாவேஸ்வரன்‌ போக்யதாபுத்திபண்‌ ணி அவர்களுடையவீரோ 
திகளைப்போக்கி விஷயிகரிக்க, அவனாலே விஷயிக்ருதராகப்‌ பெறு 
வர்கள்‌. * இப்பாசுரத்தைச்சொன்னவர்களை அச்சொல்வழீயே ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌ அவர்களையே எல்லாபோக்யமுமாக வந்‌ திட்டும்‌ ; 
நடுவு பாபங்களுக்கு ஒதுங்க கிழலில்லாமையாலே யோடிப்போம்‌,() 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 














'இசையினுடைய அருமைக்கு ஒரு ஸம்வாத மருளிச்செ:ப்‌இரூர்‌, (அம்‌ 
வாரித்யாதி). (இயல்‌) சப்தம்‌. (இசை) ராகம்‌, ரர்த்தார்சரம்‌ (அருமை 
யாலித்யாதி). (பெருமை) அதிசயம்‌, (சுவைப்பாட்டை) ரஸ்யசையை, இர 
ண்டர்த்தத்தையும்‌ சந்த்போண கூட்டி சப்சார்ச்ச மருளிச்‌ செய்கிறார்‌, (அரு 
மையித்யாதி), பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தொகுத்த பாவம்‌, (ஸர்ப்பங்களிச்யாத), 
ட்‌ என்று இவற்றுக்குக்‌ 
கர்த்ருத்வம்‌ சொல்லுகைக்கு ப்ரயோஜ௩மென்னென்ன; அர்க்க வ 
(இப்பாசுரத்தை யித்யாதி). ... க 2 ன்‌ ல்‌ (6) 


ஸர்வேங்வரன்‌ போக்குவாளுனால்‌ ““வினையடையாவே 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 





முதற்பத்தில்‌ இரண்டாந்திருமோழி முடிந்தது. 


வவத்து 0 


க பெரியதிருமொழி, ய, கதி, கஃபா, முற்றத்‌, ந. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. பத 

மூன்றாம்‌ வம்‌ - முற்றத்து. 

க முற்ற மூலக்‌ கோல்‌ துணையா முன்னடி தநோக்குவளைந்து 
இற்ற கால்போல்‌ தள்ளி மெள்ள விருந்தங்‌ னெயாமுன்‌ 





ட்‌. 
பெற்ற தாய்போல்‌ வந்த பேய்ச்சி பெருமுலை யூசியிரை 
வற்ற வாங்கி யுண்ட வாயான்‌ வதரி வணங்குதுமே. (கர 
பதம்‌. உமை. பதம்‌, உரை. 
முற்றமூ சது மிகவும்கிழ த்தன த்தை பெற்றதாய்‌ பெற்றதாயின்‌ வடிவு. 
யடைந்து போல்வர்த கொண்டுவந்த | 
கோல்‌ ஊன்றகோலை [| பேய்ச்சி பூதரையுடைய ட 
தனையா ஸஹாயமாகச்கொண்‌ | பெருமூலையூடு பெரியமுலைவழிமே . 
முன்‌அடி முன்னே இடவேண்‌ | உயிரை (அவள்‌) ப்ராணனை 
டும்‌ அடியை வற்ற வறண்டுபோம்படி 
வளைந்துநோ அடக்கக்‌ வாங்கு உருஞ்சி. 
க்கி உண்ட அமுதுசெய்த | 
இற்றசால்போல்‌ திக்க த்வயி வாயான்‌ திருப்பவளத்ைத.யு. 
தள்ளி தடுமாறி டையஸர்வேஞ்வ ௫. 
அங்கு ஒரிடத்தில்‌ | னெழுர்தருளியிரு 
மெள்ள ம்ருதுவாக க்கிற 
இருந்த உட்கார்ந்து | வதரி பப தரியை 


இளையாமுன்‌ (இப்படி) இளைப்புவக்‌ | வணங்குதும்‌ வணங்குவோம்‌. (5). 
துமேலிடுவதற்கு 
முன்னே, 


வளைவை 


வ்யா--தம்திருவுள்ளத்தைக்கூ தித்து “ இருப்பிரிதியை ஆம்‌ 
ரயி” ஏன்று உபதேசித்தார்‌; அது தம்க்வரைக்டோக த்வரித்ததி 
ல்லை; கெடுவாய்‌! நாமிருக்கிறவிருப்பில்‌ பொல்லாங்கு கண்டாயே, 
கடுக ஒருகணம்‌ முற்பட்டதுடலாக அஸ்ரயிக்கப்பாராயென்கிழூர்‌. 
ர்கழே தி திருமந்தர த்தை பதம்‌ தநூஸந்‌ தித்கார்‌; அநந்தரம்‌ மந்த்ரப்ரதிபாத்‌ 
யமான வர்த்தகத்தை அறுஸந்தித்தார்‌; மந்த்ரத்ரஷ்டாவானவனிரு 
ந்த கேசக்மை ஆம்ரயிப்போமென்டிறார்‌. 1 திருமந்த்ரந்தன்னை ௮௮ 
ஸந்திப்பார்க்கு பரதிபாத்யமான வஸ்‌ கவோபாதி, ருஷிசந்தோ(%5 ) 
தேவதைகளென்ன, பிஜசக்திகளென்ன, சோ ஷண தாஹகாதிகளெ 
அந. முற்றமூத்‌.து ப்ரவேசம. சீழிந்றிருமொழியோடே யொரு ஸங்‌ 
சதி யருளிச்செய்து, **வசரிவணங்குதுமே'' என்றத்தைக்‌ கடாகூதித்துக்‌ ழி 
ரண்டு திருமொழிகளோடு ஸங்கதி யருனிச்செய்கிறார்‌, (ழே யித்யாதி). இரு 
மர்சீரம்‌ பரஸ்துதமானால்‌ மர்த்ரத்ரஷ்டாவை யதுஸர்திக்கவேனுமோ வெ 
ன்ன; அருளிச்செய்கிருர்‌, (திருமச்த்ரந்‌ தன்னை) என்று தடங்‌ (விஸ்வா 
ஸம்‌ தட என்னு மளவும்‌, உபாஸகனுக்குத்‌ ர்‌ 


பெரியதிருமொழி, கஃப, ௩-தி, க-பா; முற்றமூத் அ, ௯௩ 


“ன்ன, இவையெல்லாம்‌ ௮ துஸந்தேயமாகசக்கடல து. ௮ தஅவேண்டு 
வானென்னென்னில்‌; (க) *ஈமோகாராயணாயவென்றனு - பரமாத் தும 
_னைச்‌ சூழ்ர்திருக்தேத்‌ அவர்‌” என்று இம்மக்த்ரா நுஸக்காகம்பண்‌ 
ணுவார்‌ நித்யஸூரிகளாய்‌, அவர்களுடைய யாத்மையாயிற்று இது; 
அத்தையிறே குணத்ரயாத்மிகையான ப்ரக்ருதிவங்யனான விவன்‌ 
அஅஸந்திக்கப்பார்க்கறதஅ; ஆகையாலே, ஒருபாவகையாலே அவர்‌ 
களோபாதியாகத்‌ தன்னுடைய சரீரத்தையும்‌ பாவித்து அறுஸம்‌ 
திக்கைக்காக சோஷணாதிகள்‌ வேண்டுறெ அ. இனி ருஷி சஞ்க்தோ 
தேவதைகளை யதுஸம்திக்கெ அ - இம்மற்த்ரத்திலுண்டான ஆதராதி 
 சயத்தாலே, பீகசக்திகளை அறுஸக்திக்கறத, மோக்ஷப்‌ரதமென்‌ று 
அவ்வழியாலே இவனுக்கதில்‌ விஸ்வாஸம்‌ பிறக்கைக்காக, 
கழே ““பிரிதிசென்றடைநெஞ்சே” என்றார்‌; “க்ரமத்துலே 
செய்கிழரோம்‌'*என்றாியிருக்தத நெஞ்சு; ““கெடுவாய்‌! ப்ரக்ருதி ஸம்‌ 
ஸ்ருஷ்டராயிருப்பார்க்கு, “அப்படிச்செய்கிறோம்‌” என்றாறியிருக்‌ 
கப்போமோ? அப்ராக்ருத சரீ. ரபரிக்ரஹம்‌ பண்ணினார்க்கன்றோ? 
- ““பின்னைச்செய்கிறோம்‌”” என்றாறியிருக்கலாவது? என்று இங்க 
னே ப்ரக்ருதியினுடைய அ௮ஸ்த்திரதையையும்‌, விஷயங்களினு 
டைய தீண்ணிமையையும்‌; பற்றப்படுதிற விஷயத்தினுடைய வைல 
 கதண்யத்தையும்‌ சொல்லி, இருந்தபடி இதுவானபின்பு 1 ஒருகை 


கால்‌ முதியவாகிலும்‌ ஒருகஷணம்‌ முற்பட்ட அடலாக ஆஸ்ரயிக்கப்‌ 
பாராய்‌! என்று திருவுள்ள த்தைக்‌ குறித்தருளிச்செய்கிறூர்‌. 


| 











*(முற்றமூத்‌ ௮) ஹிமவானில்‌ திருப்பிரிதியை ஆஸ்ரயியென்று 
தஇருவுள்ளத்தைக்குறித்‌ த உபதேசித்தார்‌; ௮து தம்த்வரைக்கு ௮.நு 
ஈம்‌ பண்ணுமிட த்தில்‌ ருஷிசர்தோதேவதைகள்‌ வேண்டுமாபோலே அழ்வா 
ர்க்கு மர்த்ரத்திறுடைய உத்தேஸ்யசையாலே மர்த்ர ப்ரதனிருர்த சேசமுத்‌ 
சேஸ்யமென்று கண்டுகொள்வது என்‌ நருளிச்செய்வர்‌. 





தீழ்ச்சொன்ன முந்தின ஸங்கதியைப்‌ பாட்டில்‌ தாத்பர்ய கதஈபூர்வகம்‌ 
விஸ்கரிக்கிழுர்‌,. (கீழேயித்யாதி), (ஒருகைகால்‌ முறிய வாலும்‌) என்றதுக்கு- 
முறியும்படியாகிலும்‌ ஓடி. ஆஸ்ரயி என்று ஸ்ரைஷ்ட்யத்தலே தாத்பர்ய 
ட. மாதல்‌, கேவல சரணசைதில்யம்‌ பிறப்பசற்கு முன்னே யென்று தாத்பர்ய 
 மாதல்கொள்வது. 
இீநிற்றிருமொ பியிலே, ““பிரிதிசென்றடைகெஞ்சே' என்றவத அதிதூர 
 சேசமென்ஞ்சித்திமிர்த்திருக்க) ஸம்நிஹிசமாக வதரியிலே ௨ர்சான்‌, அங்கே 
கெ அஸ்‌ரயி என்று ஸங்க தீயர்தரம்‌ சொல்லுகைக்கு பக பண்‌ 
 ஊூரோர்‌, (முற்றமூத்த) என்று. 
(௧) திருப்பல்‌ - ௧௨. 


ட ர 


௯௪ பெரியதிருமொழி, கப, ரட-இ, கஃபா, முற்றமூக்து, 


த்க்‌ 


ரூபமாக மேல்விழாதே திமிர்த்திருக்கது; (க) (5 ட ஸ்ஸ்‌ 3 
கு - மாளவ மதுஷ்யாணாம்‌ ' என்று பக்கமோக்ஷங்களிரண்‌ 
டுக்கும்‌ ஹேது மஈஸ்ஸி?ற. இஅ பகவத்விஷபத்தில்‌ மேல்விழு : 
இறதில்லை, இனி பழைய அவேயிறே நமக்குகிலை, இனி அவன்றுன்‌ 
வி2ராதியான இவ்வுடம்போடே சன்னையாஸ்ரயித்துப்‌ பெறலாம்‌ 
படிக்டோக இங்கேவந்து ஸர்கிஹிதனானான்‌; இனி இந்த வி2ராதி. 
யான ப்ரக்ருதிதான்‌ தேஹமாயும்‌ இட்‌ த்ரியங்களாயும்‌ 'சப்கதாதிவி 


யங்களாயுமிறே விரோதியாவஅ; ௮துபாவ்யவிஷயங்களில்‌ ப்ரதா௩ 
போக்யங்களாவன - ஸ்த்ரீகளி2௦ ; அவர்கள்தாங்களாகிறுர்‌ - தங 
களைக்கொண்டமி அருமைப்படித்தி இவன்‌ ஸாவஸ்வததையுமபஹ 
ரிக்கு மத்தனைபோக்க, இவனுக்குக்‌ தங்களுடைய உடம்புகொமிக்‌ 
கக்‌ கடவர்களன்றிக்கே, கொடித்தார்களால்‌ அ அதனனில்‌ அநு 
பாவ்யமொன்றில்லாதபடி. அல்பமாய்‌ அஸ்த்திரமாய்‌ அகர்ததாவ 
ஹமாய்‌ துராராதமாயிமே யிருப்பது) இனி தேஹமாகிறதுதான்‌, 
ஏகரூபமாயிருப்பதொன்றல்லாமையாலே, அவை தன்னுடைய ௮று 
பவயோக்யமுள்ள அ சிதிதுகாளாய்‌, பின்பு அதுவுங்கூட இலலாத 
படியிறே யிருப்பஅ; இச்த்ரியங்சளாதிறவிவை, (௨) 4 வரக _ 
அரந்தயாதி ?? என்கிறபடியே - இவனுக்கு கிரதிசயாநக்தத்சைப்‌ 
பண்‌ ணிக்கொடுக்கும்‌ பகவத்விஷயத்‌ அக்குடலாகையன்‌ றிக்கே ஸீ 
நிஹிதமான க்ஷ ஈத்ரவிஷயங்களிஃல மூட்டி துக்கத்தை விளைக்‌ 
ப எம்ப கல்‌ பின்பு தானுண்டாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ இக்கார்யர்‌ 
தன்னையும்‌ யம்மா ப ட யிருப்பது; இப்படியிருக்‌ 
கையாலே, இவ்வ௫ித்து தனக்கே பாங்காயிருக்கிககாளிலல அவ 
னை யாஸ்ரயித்‌ ஐத்‌ தன்னைக்‌ கழித்தக்கொள்கைக்கு உடலாயிருப்‌ 
பது மோராகாரமுண்டு; அவன்றுனும்‌ இஅ பாங்கானபோதே 
தன்னை யாஸ்ரயிக்கலாம்படி. இங்கே ஸ்ரீபதீரியிலேவம்‌ த ஸந்கிஹித 
னான்‌; ஆனபின்பு இது அ௮தகூலமானபோதே அவனை யாஸ்ரயி 
த்து இத்தைக்‌ கழிப்பித்துக்கொள்வோமென்று பார்த்து அதிலே 
ஒருப்படுிகிழுர்‌. 
ர்பட்டரை ஒருவ்யாபாரி, இது அல்பம்‌ அல்த்திரம்‌? என்று 
இத்தை தயாஜ்யமாக கினை தீதிராகின் மார்கள்‌ சிலா, “காண்கிற வுட 
ம்புக்கவ்வருலெலை' என்று இது தன்னிலை போக்யதாபுத்தி பண்‌ பண்‌ 





சரீரந்தனக்கே அறுகூல்யமும்‌ ப்ராதிகல்யமும்‌ கூடுமோவென்ன; கூடு கூடு. 
மென்னுமதுக்கு. ஸம்வாதமருளிச்செய்சிரர்‌, (பட்டமையித்யாதி). 








(க) சத பகர்‌ ர நர பணி (௨) தை - ௨. ௭௦௮௧, 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௩-இ, காபா; முற்றக்‌ து, டு 


 ணியிராகின்றார்கள்‌ சிலர்‌, ஒன்றைப்பற்றி இவையிரண்டும்‌ டக்‌ 
கிறபடி யெங்ஙனே?! என்று. கேட்க, ““பாக்யாதிகர்க்கு இதினு 
டைய தோஷதர்சஈத்தைக்கொண்டு கைவீடிகைக்குமுடலாய்‌, பாக்ய 
ஹீரர்க்கு இதிலே போக்யதாபுத்திபண்ணி அரநா்த்தப்படுகைக்கு 
முடலாம்படி ௮வவவருடைய புண்யபாபங்களையிட்டு அதுக்க து 
ரூபமாகக்‌ காணுமித்தைப்பண்ணிறம்று?? என்றருளிச்செய்தார்‌. (௧) 
[2892850328 - பால்யேக்ரீடஈகாஸக்தா8] பால்யத்தில்‌ லி 
த்தல்‌ னம்‌ போஅதபோஃகித்திரியும்‌, அல்பம்‌ வெளிச்‌ 
செறிப்புப்பிறற்தவாறே விஷயங்கள்‌ வந்தகைக்கொளளும்‌,பின்னையு 
மவைகன்னையுமநுபவிக்கவொண்ணா கபடி. மூப்புவரும்‌, ஆனபின்பு 
இத பாங்கானகாளி2ல ஒருகணம்‌ அழ ப ஆம கப்பல்‌ பகவத்‌ 
ஸமாங்ரயணம்பண்‌ ணவடுக்கும்‌ என்னாகின்‌ றதி2ற. 


முதற்பாட்டு— (முற்றமூத்‌ து) பரிணாமித்ரவயத்அக்குப்‌ பரி 
ணாம பரம்பரைகள்‌ வரத்தவிராதிறே ; இனி ஒரு அவஸ்த்தைக்கு 
அ வகாசமில்லா தபடி கழியமூத்‌ அ. (கோல்‌ அணையா) [முன்பு தன்னை 
- யெல்லார்க்கும்‌ பிழி தது கினைத்திருப்பத; ஒரு பரம 
சேசானைப்‌ பற்றுறொனுமன்றே. ர்‌ ஜீயர்‌ ஸஈ்யஸித்தருளுகிறவன்று, 
£ தண்டதாரணம்பண்ணுகிற * மந்தரம்‌, “நீயெனக்கு மித்ரமாய்‌ 
எல்லார கணங்களும்‌ பண்ணவேணும்‌ ” என்றாயிற்றிருப்ப ஐ, 
அத்தைக்மிகட்டு, “ஒருஸாவஜ்ஞன்‌ ஸர்வசக்தி பராமசேதரனை ஓரா 
சார்யன்‌ முன்னாக இவ்வார்த்தை சொல்லிவைத்து இத்தையும்‌ இவ 
வார்த்கைசொல்லம்படியான இவ்வாஸ்ரம ப்ராப்திதானென்‌ என்‌ 
திருந்தேன்காண்‌ ?? ஏன்றருளிச்செய்வர்‌. (முன்னடிகோக்கி வனை 
தீத) முன்பு இறுமாப்பாலே கர ட்ட திரிவது. சோழர்‌ 
கள வெற்றிலை சிலரிடவன்‌ திக க தாங்களே யெடுததிறேதின்பஅ, 
** தலைகவிழ்க்‌ துவாங்கில்‌ சிலரை வணங்கிற்று?” என்னும்‌ அர்மாஈத்‌ 


லே (௨) ““தமுா்‌ கீறல்‌ 4 அவிகா ஜ்யேய க்‌. என்பது § இயற்றி 


ஒருசேஹத்திலிரண்டு ஆசாரம்‌ கூடமென்லுமதச்கு பகல ட. காட்‌ 
ஜர்‌, (பால்யேத்யாதி), 
மூதற்பாட்டு,--(மூற்றவிச்யாதி). மிகவும்‌ மூத்தவனுக்குக்கோல்பிடிச்‌ 
கை ஸ்வதஸ்ஸித்தமாயிருக்கவு மருளிச்செய்ததக்குக்‌ கருத்து - தணையா 
காசத்தைத்‌ துணையாக்கனொ னென்று கோற்றுகைக்காகவென்று பலித்த 
-தாத்பர்யங்களை 'யருளிச்செய்ரொர்‌, (முன்‌ பித்யா த). பரமசேதான்‌ தவிர 
 வேரெொன்று ரக்ஷகமன்றென்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்‌, (ஜயரித்யாதி). மந்த்ரம்‌ 
(௩) லு வி விஸ்ஸகாமேகோபாய?' என்றது. 


அவை ய ன வேவு, 


ரோ ல... (௨) சாஃயு- ௩௬. ௧௧. 


- $ இயற்றி. சக்தி - (௩) 


௯௬௬ . பெரியதிருமொழி, காப, ௩-தி, உபா, முஅகுபற் றி. 


ம --மூ.துரு பற்றிக்‌ கைத்தலத்தால்‌ முன்னொரு கோலூன்றி . 
விதிர்‌ விதாத் துக்‌ கண்சுமன்று மேற்கிளைக்‌ கொண்டிருமி 
இ. தவென்னப்பா மூத்தவா மென்நிளாயவயேோசா முன்‌ 
மஅவுண வண்டு பண்கள்‌ பாடும்‌ வதரி வணங்குஅலம. (௨) 


பாதம்‌. உமை. பதம்‌. உரை. 
கைத்தலத்தால்‌ சையாலே மூத்தஆறு மெத்தன த்தை யடை 
மூதுகுபற்றி முதுகைப்பிடித்தும்‌ ந்‌ தபடி. 
மூன்‌ ஒருகோல்‌ முன்னே ஒருகொம்‌| இது என்‌ இதென்ன- (இவ்வள 
பை வதிகமா!) 

ஊன்றி ஊன்‌ றிக்கொண்டும்‌ என்று - என்றுசொல்லி 
விதிர்விதி திர்த்து உடம்டஈடுங்‌இயும்‌ ஏசாமுன்‌ ஏசுவதற்குமுன்னே, 
கண்சுழன்று சண்கள்சுழலமிட்டும்‌ மது பூவில்கேனை [ள்ள 
மேல்களைக்கொ மேலானத்வநியோ (உண்‌ : பாநம்பண்ணா நின்று 

ண்டு டே வண்டு வண்டுகள்‌ 
இருமி இருமல்மேலிட்டும்‌, |பண்கள்பாடும்‌ ராகங்களைப்பாடுற 
இனையவர்‌ : சிறுவர்கள்‌ வசரி ஸ்ரீபதரியை 
அப்பர்‌ பெரியவர்‌ வணங்குதும்‌ வணங்குவோம்‌. (௨) 


யுண்டானநாளிறே; செயலற்றால்‌ செய்யலாவதில்லையிறே, (இற்ற 
கால்போல்தள்‌ ளி) முறிந்தகால்போலே தடுமாறி. (மெள்ளவீருந்‌ த) 
ர்ஸ்த்திதியிலுண்டான அருமையாலே இருக்கவொருப்படும்‌. ஒரு 
மஹாபாரதத்‌அக்குவேண்டிம்‌  சேர்த்திபோருமரயிற்து ஒருகாலிரு 
க்தானாய்த்‌ தலைக்கட்ட. ஸ்கை இருந்த ஆயாஸந்தான்‌ 
பொருமை இளைக்குமாயிற்று. அக்லேசம்‌ வருவ அக்குமுன்னே 

(பெறத்றதாயித்யாதி) தாய்வடி வுகொண்ட பூதறையுடைய பெ 
ரியமுலைவழியே ப்ராணனும்‌ பாலோடொக்கவற்றும்படியாக புஜிக்‌ 
குமவனுடைய, அன்றிக்கே, பேய்வற்றுமபடி முலையூ உயிரை 
யுண்டவாயானென்னவுமாம்‌. 4 பால்கேரானவாறே ப்ராணனும்‌ மே 
மாயிற்று, 

... இத்தால்‌, அதுகூலம்போலேதோற்றி ப்ரதிகூலமான ப்ரக்ருதி 
யைக்‌ கழித்தக்கொள்ளப்பார்க்கில்‌, தாய்வடிவைக்கொண்டு அன 
கூலரைப்போலே வந்து ப்ரதிகூலமான பூதரையை நிரஸித்தவன்‌ 
இருவடிகளைப்பற்ற வடுக்குமென்டுரூர்‌. oe (௧) 
(ஸ்த்திதியில்‌) என்றது - நிற்கையிலென்றபடி. வ, ட 

(பேய்வற்றும்படி) என்றது . பேயின்சரீ ரம்வற்றும்படி. யென்ற்படி. 
முலைய பாலையுண்ணச்‌ உூடுமிச்தனைபோக்கி ப்ராணனை யுண்ணக்கூடுமோ, 
வென்ன; அருளிச்செய்கிறார்‌, (பாலித்யாத). பால்ரேர்பட்ட வளவிலே இவ 
னுடைய அகழ.தகடராஸாமர்த்யத்தாலே ப்ராணனும்‌ நேர்பட்டது, ஆகையா. 
லே உண்ணக்கூடுமென்று கருத்த. வ வ பட நட. ஒத்து (ச) 


ல்‌ மடய யப அ மவையவைகப 


1 நேர்த்தி.ரேர்‌ சல்‌-ப்சயாஸம்‌, க்கு | 


இ 
3 பெரியதிருமொழி, க-ப, ௩ஃதி, காபா, உறிகள்போல்‌. கன 
மூ உறிகள்போல்‌ மெய்க்ஈரம்‌ பெழுந்‌ தரன்‌ தளர்க்‌ அள்ளமெள்கி 
நெறியை ரோக்கிக்‌ கண்சுழன் று நின்று நடுங்கா முன்‌ 
.. அறிதியாகில்‌ நெஞ்ச மன்பா யாயிர காமம்சொல்லி 
- வெதிகொள்‌ வண்டு பண்கள்‌ பாடும்‌ வதரி வணங்கு அமே.(௩) 





்‌. வடட அ கதி வததி ப. வ வ 

.. பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
மெய்‌ சரீரத்திலுள்ள | உறிகள்போல்‌ உறிகளைப்போலே 
சரம்பு நரம்புகளானவை | எழுந்து மேலேதிளம்பி 








ப ௪ ஓ ்‌்‌ ட்‌ 
ட  வ்யா--இரண்டாம்பாட்டு, (முதுகுபற்றிக்‌ கைத்தலத்தால்‌) 
1 தெளர்ப்பல்யத்தாலே முதுகுகோமே, ஒருகையாலே அத்தைப்பற்‌ 
அம்‌, (முன்னொருகோ லூனறி) . முன்பு விழாமைக்காக ஒருகோலை 
ஊன்றுமாயிற்று. இரண்டருகும்‌ கப்புக்கால்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ 
யடியிறே யிருப்பது. (விதிர்விதாத்‌.து) சரீரமெங்குமொக்க நடுங்கு 
மாயிற்று, (கண்சுழன்று) ர ஒரோ அவயவங்களுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ 
விகாரங்கள்‌ சொல்லுறத. (மேற்களை) மேற்சென்று - மேலாய்‌, 
ர்‌ மேலிளைப்புக்கொண்டென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, மேலான தளையை - 
உச்சமான த்வகியைக்கொண்டிருமி. (இதுவென்னப்பர்‌ மூதீதவாறு) 
* இததான்‌ எல்லாரும்‌ மூக்கக்கடவதிறே, இத்தனை ர்‌ கழிய மூக்க 
லாகாது என்பர்களாயிற்னு, அப்பர்‌ - என்று - 1 ப்ரக்ருதி, அதின்‌ 
மேலே ர்மூப்பு. (இளையவர்‌) அவர்களுக்கும்‌ அது வ்யவஸ்த்திதமாய்‌ 
தங்களுக்கும்‌ * இவை வ்யவஸ்த்திகமானற்போலேயிருக்க ஏசாகிற்‌ 
யர்கள்‌, (மஅவுணித்யாதி) ஒருபண்ணைப்‌ பாடுகையன்‌றிக்கே வண்டு 
கள்‌ மதுபாகமத்தமாய்‌ எல்லாப்பண்களையும்‌ பாடாகிற்கும்‌, (வதரி) 
ர ஆக, இக்க்லேசத்தைத்‌ தவிர்க்குமளவே யன்திக்கே கிரதிசயாரர்‌ 
தத்கைப்‌ பெத்துக்‌ களிக்கலாம்படியான தேசமாயிற்று, ட (௨). 
ன ர லு, குச்றமுக்ச ர வில்‌ 
ஷத்தை விவரிக்கரு சென்று ஸங்க திஸ்பஷ்டமென்று வ்யாக்யாகசம்‌ செய்கரு 
ம்‌ இஜர்‌, (தெளர்ப்பல்யேத்யாத). கண்சுழலுகை - உபலக்ஷணமாய்‌, ஸர்வாவ 
யவ விகாரங்களும்‌ சொல்‌்லுெதென்கறோர்‌, (ஜரோலித்யாதி). (மேலினைப்‌ 
புக்கொண்டு) என்றது, மேல்ரவாஸம்‌ பிறக்கும்படி. க்லேசம்‌ கொண்டென்ற 
படி, “அப்பர்மூத்தவாறு என்‌,” என்னலாயிருக்க, “இத” எனறச்தால்‌ பலித்‌ 
சவர்த்தம்‌, (இதுதானித்யா த). (கழ்யமூக்கை) கேவலம்‌ சிதிலாவயவனாகை. 
்‌ ப்ரக்ருதி) என்றது. ஸ்வபாவத8 மூத்தமையைச்‌ சொல்லநறெசென்‌் ரபடி. 
(மூப்பு) என்றது - மூப்பையும்‌ சொல்‌ ஓதெதென்றபடி. இச்தால்‌ கழிய மூதி 
சுமையைச்‌ சொல்லிற்றுயிற்று. (இவை) என்றது - இளமையும்‌ எசுகையு 
- மன்றபடி.. வண்டுகளைப்போலே ஈமக்டிமவனை வணங்இஞல்‌ அறர்‌ இக்கலா 


1 


மென்னு முட்சருத்சை யருளிச்செட்கிறார்‌, (அகவித்யாத) ... க) 
$e 








ஙூ. 


௯௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௩-தி, ௩-பா, உறிகள் போல்‌, 


1 










ஊன்‌ மாம்ஸம்‌ | அதிதி ஆடல்‌ ஜ்ஞாக. முடையைய 
ளர்க த கட்டிக்குலைர்‌ து ்‌ னால்‌ 
உள்ளம்‌ ஹ்ருதயம்‌ அன்பாய்‌ (ஸர்வேஸ்உரன்‌ பீ 
என்கி இதிலமாய்‌, (தூரப்‌ ல) பச்தியையடை. 
போவதற்சாக) யையாய்‌ : 
நெறியை ரோக்‌ வழியைப்பார்த்து (௮ | ஆயிரநாமம்‌ (அவனுடைய) ஆயிர. 
இ வ்வாயாஸத்தாலே) மதிருநாமங்ஃகளையும. 
கண்சகழனறு கண்ணாஞ்‌ சுழலையிட்‌ | சொல்லி உச்சரித்து 
டு 'வெறிசகொள்‌ பரிமளப்‌. ரசுரமான 
நின்று (போகமாட்டாதே)|வண்டு வண்டுகள்‌ ந 
நின்று பண்கள்‌ இசைப்பாட்டுக்களை . 
நடுங்காமுன்‌ ஈடுிங்கும்காலம்‌ உருவ பாடும்‌ பாடாகின்றுள்ள 
தற்குமுன்னே, வதரி ஸ்ரீபதரியை 
நெஞ்சம்‌ மஈஸ்ஸே ! வணங்குதும்‌ வணங்குவோம்‌, (௩) 





ர 








வ்யா. --ஞான்ரும்பாட்டு, (உதிகளித்யாதி) * ர்‌ மெய்யில்‌ - சரீர. 
தீதில்‌, ஈரம்புகளானவை; 1 பால்யத்தில்மறைர்து கடந்தவை, சரீ. 
ரம்‌ பசையறஉலாந்தபடியாலே உறிபோலே மேலே 1 $புடை க்குமா 
யிற்று, அதுக்குறுப்பாக, வ... மாம்ஸம்க்ஷயித்‌அ. (உள்‌. 
ளமெள்கி) அத்தாலே ஸஹ்ருகயமீடுபட்டு, (நெறியையித்யாதி). 
போக்கைகினைக்குமே, தூ. ரப்போககினைக்கரானாகையாலே வழியைப்‌ 



















பார்க்குமே, நெடுகப்பார்த்த ஆயாஸம்‌ பொருமை கண்சுழலும்‌, 
பின்பு அடி பேர்ர்திடமாட்டாதே கின்று கடுங்குமாயிற்று, (அறிதி 
யாகில்‌ நெஞ்சம்‌) ஜ்ஞாநப்‌.ரஸ.ரத்வாரமாகில்‌ழ அவன்‌ பக்கலிலே 
அன்பையுடையையாய்‌, லெவற்றைச்சொல்லி மீளவேண்டாதபடி. 
ர பாங்கான வளவிலே ஆயிரம்‌ திருகாமங்களையும்சொல்லி. (வெறி 
யித்யாதி) பரிமளத்தை வகுத்தாற்போலே யிருக்கிற வண்டுகள்‌ 
முக்தர்‌ ஸாமகாகம்‌ பண்ணுமாபோலே அஅபவத்துக்குப்‌ போக்கு 
விட்டுப்‌ பாடுகிறனவாயிற்று, , *்‌ ழ்‌ PR EE 





அந. _மன்றாம்பாட்டு, ட வ்‌ விதிர்விதிர்த்துக்கண்சுழலு] 
கைக்கு ஹேதுகதாமுகேக மூப்பை வர்ணிக்கிராரென்று ஸங்கதியை யுட்‌ 
கொண்டு பதவ்யாஃயாகம்‌ செய்தருளுதிருர்‌, (மெய்யிலித்யாதி). “எழுந்து? 
என்றபதவாஸநை, (பால்யச்திலித்யாதி), (புடைக்கும்‌) - பரம்பும்‌, “*கெஞ்ு 
சம்‌! என்றது - அண்மை விளியாய்‌, அதாவது - ஸமீபத்தே : க்‌ 
யாய்‌, ஸம்போதஈமென்று கண்டுகொள்வது. (பாங்கான வளவிலே) ௭ 


றது -  வ்ருத்த()ஞனால்‌ திருநாமங்களை முடியச்சொல்லமாட்டாதே, வ] 





சொல்லி ஈடுவே மிளவேண்டாத பால்யத்திலே என்றபடி, | (6) | 





§ புடைக்கும்‌ - இளம்பும்‌, 3 


பெரியதிருமொழி, கஃப, ௩-தி, ௪-பா, பிளசோர, ௯௯ 


ம. பீளசோரக்‌ கண்ணிூங்கிட்‌ பித்தெழ மூத்திருமித்‌ 
தாள்கள்‌ கோவக்‌ தம்மில்‌ முட்டித்‌ தள்ளிஈடவாமுன்‌ 
காளையாூக்‌ கன்றுமேய்த்அக்‌ குன்றெடிச்‌ தன்றுகின்றான்‌ 





வாளைபாயும்‌ தண்டடம்‌ சூழ்‌ வதரி வணங்குஅமே, (௪) 
.. பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கண்‌ இடுங்‌கி கண்கள்நெருங்கி அன்று (இந்த்ரன்‌ கல்வர்‌ 
பீளை சண்ணழுக்கு [ம்‌ த்தை வர்ஷித்த) 
சோர புறப்படும்படியாகவு அக்காலத்திலே 
பித்து பித்தம்‌ [ம்‌ | குன்று கோவர்த்தச மலையை 
எழ மேலிடும்படியாகவு |எடுத்து குடையாகவெடுத்து 
மூத்து கிழத்தன.த்ை யடை | நின்றான்‌ (ஏழுநாள்‌) தரித்து நி 
| ந்து ன்‌ றவனுடைய 
இருமி இருமி வாளை மத்ஸ்யங்கள்‌ 
தாள்கள்‌ கால்கள்‌ [ க்கி| பாயும்‌ குதித்துப்பாயா நின்‌ 
தம்மில்‌ முட்டி ஒன்றோடொன்று தா | அள்ள 
கோவ சோம்படியாக தண்‌ குளிர்ந்த 
தள்ளி தடமொறி தடம்‌ தடாகங்கள்‌ 
நடவாமுன்‌ நடப்பதற்குமுன்னே, சூழ்‌ : சூழக்‌ இருப்பதான 
காளையாகி யுவாவாய்க்கொண்டு | வதரி ஸ்ர்பதரியை 


கன்றுமேய்த்து கன்றுகளை மேய்த்து | வணங்குதும்‌ வணங்குவோம்‌. (௪) 

வ்யா.--நாலாம்பாட்டு, (பிகாசோரக்கண்ணிமிங்கி) ர கண்ணா 
னது ஸங்கோசத்தைபஜிச்‌.அ; பசையற்றபடியாலே பிஃலாபாய்க்‌ அ. 
(பித்தெழ) ர கழிய மூத்த. ர ஸ்க்காலித்யம்‌ பிறக்கும்படி மூத்து, 
(தொள்களித்யாதி) 1 ஒருசஸ்த்ராதிகளாலாகல்‌ மற்றொன்றிலே இட நி 
யாதலன்றி ிக்கே, காலோடு காலரைந்துகோவ. தாள்கள்‌-தம்மில்மு 
ட்டி - சோவும்‌: ர பின்னையும்‌ சாபலத்தாலே போகத்‌ தடங்‌ 
குமே; ர தமாதிநடப்பதுக்குமுன்னே. (காளையாகி) * தன்னையாஸ்‌ 





அந. ராலாம்பாட்டு, _(பீளையித்யாது), போக்கிலே யொருப்பட்டு நெறி 
மைநோக்டிநின்று நடுங்காநின்‌ ரூலும்‌ - (க) “6 9560085 6. ஆசைகாதரு 
ணயதே” என்றபடியே, போகநினைத்த விஷயத்திலே ஆசாதிசயத்தாலே 
 போமவனுடையபடியை வாணி ருஞகிறுமென்று ஸங்கதியைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, “கண்ணிடுங்கிப்பீளைசோ.ர” என்‌ றர்வயமுகே௩ தாத்பர்ய மருளிச்செய்‌ 
கிழார்‌, (கண்ணான தித்யாத), பித்து - பைத்யமாய்‌, அத எழும்படியாக மூத்‌ 
தென்று சப்தார்த்தமாய்‌, பலிதார் த்தம்‌, (க மியமூத்தென்‌ ஐ). விவரணம்‌, 
(ஸ்க்காலித்யயித்யாதி). “தம்மில்‌?” என்றதுக்கு வயாவர்த்ய மருளிச்செப்ட 
(ரர்‌, (ஒருவித்யாதி), மேலுக்கவதாரிகை, (பின்னையுயித்யா தி), சப்தார்த் தம்‌, 
(தடுமாறியித்யாதி), மூப்பை நிச்தித்துக்கெரண்டு வருகிற ப்ரகரணத்திலே 
**சாளையாக'' என்று, - அவனுடைய யெளலநத்தை யருளிச்செய்தவருக்கு 
உட்கருத்தை a Hg, ப ண £ யித்யாதி). “கன்று” என்றதுகி 


() 





2௦௦ பெரியதிருமொழி, காப, ஈதி, ௫- 


பா, பண்டுகாமர்‌. 


மூ.-— பண்டு காம ரானவாறும்‌ பாவையர்‌ வாயமுதம்‌ 
உண்டவாறும்‌ வாழ்ந்த வாறு மொக்க வுரைத்திருமித்‌ 
தீண்டுகாலா வூன்றியூன்றித்‌ தள்ளி ஈடவாமுதன்‌ 





வண்டுபாடுிம்‌ தண்டுமாயான்‌ வதரி வணங்குதுமே, (௫). 
பதம்‌. உரை, பாதம்‌. உரை, 
பண்டு பால்யத்தில்‌ | தண்டு தடியை 
காமரானஆறும்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ தன்னை விரு காலா காலாகக்கொண்டு 
ம்பியிருக்தபடியை| ஊன்றிஊன்றி. (அசக்தியினால்‌ ஓரிட 
யும்‌ ய தீதிலேயே) பலத.ர 
பாவையர்‌ (அந்த) ஸ்த்ரீகளுடை ்‌ மூம்‌ ஊன்‌ 
வாய்‌ வாயிலுள்ள கள்ளி இளைத்து 
அமுதம்‌ அம்ருதத்தை நடவாழுன்‌ நடப்பதற்குமுன்னே, 
உண்டஆறும்‌ புஜித்த படியையும்‌  வண்டுபாடும்‌ வண்கெள்பாடுதிற 
வாழ்ர்தஆறும்‌ சிற்றின்பத்தினால்ஸாு | தண்‌ குளிர்ந்த 
இத்த (அழிந்திபடி. | துழாயான்‌ திருத்துழாய்‌ மாலை 
ஒக்க ஒருபடிப்பட[யையும்‌ யையுடையஸர்வே 
உரைத்து சொல்லி(அவ்வரயாஸ ஸ்வரனது 
த்தாலே) வதரி ஸ்ரீப்தரியை 
இருயி (ஈடு ஈடுவே இருமி | வணங்குதும்‌ வணங்குவோம்‌, (௫) 











மயித்தார்க்குத்‌ தன்னோடு ஸாம்யாபத்தியைக்கொடுக்குமவன்‌. நித்ய 
யுவாவாகலாம்‌. (கன்றுமேய்த்து) 1 ரக்ஷயவாக்கத்தில்‌ * வரையாதே 
ர்க்ஷிக்குமவன்‌. (குன்றெடுத்தன்‌ றுநின்றுன்‌) அரியனசெய்‌் த நோ 
க்குமவனாயிற்று. (வாளையித்யாதி) தனக்கென்ன ஒரு யோக்யதை 
யில்லாத பதார்த்தங்களும்‌ களித்துவர்த்திக்கும்‌ தேசமாயிற்று. (௪) 

வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (பண்டுகாமரித்யாதி) ர தனக்கென்ன 
யோக்யதையுள்ளகாள்‌ நிஷித்தங்களையே முன்னடிதோற்றுதே யஅ 


ஷட்டித்துப்போரும்‌; பின்பு பகவத்ஸமாங்ரயணம்‌ பண்ணுமா 


குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (ரக்ஷ்யேத்யாது), 


யதையில்லாதவென்றபட... 


அந. -அஞ்சாம்பாட்டு, பன்ன தாள்கள்‌ தம்மில்‌ முட்‌ 
டி.கோவத்தள்ளி ஈடக்குமவனைப்‌ பார்த்து, “நீ இங்ஙனே இளைத்து ஈடக்கம்‌ 
புகாநின்றாய்‌'? என்று சிலர்‌ வினவ, அவர்களைச்‌ குறித்து இவன்‌ சொல்லமத்‌ 
தையும்‌ ஈடக்கும்‌ ப்ரகாரத்தையு மருளிச்செய்ருரென்று ஸங்கதியையுட்‌ 
கொண்டு, “அவன்‌ சொல்லும்போது காலம்‌ குறுஇற்று, ஹிதம்‌ சொல்லுவா. 
ருண்டோ”” என்னவேண்டியிருக்க அர்வ்ருத்த ீர்த்தகம்‌ பண்ணவேண்டு 
வதே! என்று ஈடபொட்டிலே தாத்பர்யமாக வருளிச்செய்றொர்‌, (தனக்கென்‌ 
னவித்யா திவாக்யத்ரயத்தாலே), “£ பாவையருடைய வாயமுதமுண்டவார 


(வரையாகே) கீரதமபாவம்‌ பாராகே.. 
(யோக்யதை யில்லாத) உன்ற, பசுவதை து ஜ்ஞாராதியோச்‌ 


(௪) 





ச 


] 


பெரியதிருமொழி, கப, சதி, ௬-பா, எய்த்த. ௧௦௪ 


மூ எய்த்தசொல்லோ டீளையேங்கி யிருமி கிளைத்‌ அடலம்‌ 
பித்தர்போலச்‌ சித்தம்வேறாுய்ப்‌ பேசி யயராமுன்‌ 
அத்தனெந்தை யாதிமூர்த்தி யாழ்கடலைக்‌ கடைந்த 
மைத்தசோதி யெம்பெருமான்‌ வதரி வணங்குதுமே. (௬) 








பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
எய்த்த பலஹீநமான ஈளை கோமழையாலே 
 சொல்லேரடு பேச்சுடன்‌ | ஏங்கி இளைத்த 





அம்‌, (௧) ““வணக்கொடுமாள்வ து வலம்‌? என்கிறபடியே ஈன்மைக்‌ 


குடலாய்த்‌ தலைக்கட்டுமிறே, அதுவும்செய்யாதே, சேஷித்தநாள்‌ 
வருத்தகோத்தரத்தைப்பண்ணிச்‌ செத்துப்போமாயிற்று, (பண்டித்‌ 
யாதி) முன்புதான்‌ ஸ்த்ரீகளுக்கு ஸ்ப்ருஹாகிஷயமாய்ப்‌ போந்த 
படியையும்‌, அவர்களுடைய $ வாகம்ருதத்தை புஜித்தபடியையும்‌. 

ரஅன்றிக்கே, அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஆதரித்து மேல்விழத்தானிருர்த 
படியாகவுமாம்‌, ப அக அது (௨) * இன்னம்‌ கெடுப்பாயோ?? 
என்றெபடியே - இப்போது கேடாகவிறே தாம்‌ நினைக்கற, (ஓக்க 
வுரைத்திருமி) ர இவற்றைச்‌ சொல்லத்‌ அடங்குமே, அரநந்தரம்‌ இரு. 
மல்வருமே, பின்னையும்‌ சாபலத்காலே விட்டகுறையிலே சொல்‌ 
லத்துடங்குமே, ஆக இருமுவது சொல்லுவதாகாகிற்கும்‌. (தண்டு 
காலா) * காலால்கொள்ளுங்‌ காரியத்தை ஒருதண்டாலே யாயிற்றுக்‌ 
கொள்வத.1(ஊன்‌ றியூன்றி) பிள்சாயழகிய மணவாளவரையர்‌ இது 
க்கு பட்டரருளிச்செய்தாராகச்‌ சொன்னபடி, “ஒருகால்‌ சரீரம்‌ 
ஸ்த்திதிக்கவேண்டுமளவும்‌ஊன்‌ றமாட்டானே,தன கையில்‌ மிடுக்கில்‌ 
லாமையாலே, பலகாலித்தை யெடுத்தெடுத்து இடாகிற்கும்‌'? என்று. 
(கள்ளியித்யாதி) தூமாதிஈடப்பதுக்குமுன்னே. (வண்டி.த்யாதி) 
“அன்று, இன்று?” என்னவேண்டாகே என்றுமொக்க அஅபவமே 


யாத்ரையாகச்செல்லும்தேசம்‌. சிலகாள்‌ அண்ண யு வண்டிய 


ந்த வ்ருத்தூர்த்தாம்‌ பண்ணவேண்டா,  ... 0 - (௫) 





றும்‌'' என்று மேருளிச்செய்‌ ௮, பாவையர்‌ தாங்கள்‌ தன்‌ வாயமுசமுண்டவாறு 


மென்று அர்த்தாந்தரமருளிச்செய்கிருர்‌, (அன்றிக்கே யித்யாதி), “வாழ்த 


வாறும்‌” என்றது - விபரீத லக்ஷணையாய்‌, கெட்டவாறு மென்ராக்கியருளிச்‌ 


. செய்திறுர்‌, (இன்னமித்யாதி), ““உரைத்திருமி” என்னாதே, “ஒக்க?” என்கை 
யாலே, பலித்தவர்த்த மருளிச்செய்ஒரூர்‌, (இவற்றை யித்யாதிவாக்ய சதுஷ்‌ 
. டயத்சாலே), தாள்கள்‌ தம்மில்‌ முட்டிநொக்சபடியாலே தண்டைக்காலாக்‌ 


கிக்கொண்‌் ட டக்கத்‌அடங்குமென்‌ றருளிச்செய்கிறார்‌, (காலாலித்யாதி) 


- ஊன்றியூன்றிச்‌ தள்ளி நடக்கும்‌?” என்று பூர்வர்கள்‌ நிர்வாஹமாய்‌, ஒருகால்‌ 
- தானுமூன்றச்‌ சக்தியில்லாமையால்‌ அங்கேதான்‌ ப்லகாலுன்‌ மென்று இட்‌ 


- டர்நிர்வாஹத்தை யருளிச்செய்ரெர்‌, (ஊன்‌ நியித்யா திவாக்யத்வயத் தாலே. () 


ம்‌ 


(க) தி-வாய்‌ - ௧.௩௮, 
6 எஸ 8, (௨) இ. வாய்‌ . ௬. ௯-௮, 


௧௦௨ பெரியதிருமொழி, கப, ௩-“தி, ௬-பா, எய்த்த. 


இருமி இருமலாலேகருக்தி | ஆம்‌ அகாதமான 

உடலம்‌ சரீரம்‌ கடலை ஸு. ரத்தை 

இனைத்து மிகவும்‌ மெலிர்‌ அ கடைந்த கடைக்தவனாய்‌ 

பிச்தர்போல பைக்தியம்பிடித்தவர்‌ !மைத்த கறுத்த [னாய்‌ 
களைப்போலே சோதி தேஜஸ்ஸை யுடைய 


திச்சம்வேருய்ப்‌ ஒன்றைநினை த்த மற்‌।| எம்பெருமான்‌ என்னை அடீமைகெ 
பேசி ்‌ ரொன்றைப்பேசி | ண்ட ஸர்வேஸ்வச 


அயராமுன்‌ தளருவதற்குமுன்‌ னுடைய 
அத்தன்‌ ஸ்வாமியாய்‌ [பே, வதரி ஸ்ரீபதரியை 
எந்தை எனக்குப்பிதாவாய்‌ | வணங்குதும்‌ ஆஸ்ரயிப்போம்‌. (௬) . 


ஆதிமூர்த்தி  ஜகத்காரண பூசனாய்‌ 

வ்யா.--ஆரும்பாட்டு. (எய்த்தசொல்லோடு) * அடங்கி எய்க்‌ 
கையன்‌ றிக்கே முக்து தவே எய்த்தாயிற்றுச்‌ சொல்லுவது? ௮௮ 
தான்‌ அரந்தரம்‌ ஈனயோடேகொடுபோய்ச்‌ சேர்க்கும்‌. (ஏங்கி) 1௮ 
இனநந்த ரமாக இளைப்புவர்‌ அ கைக்கொள்ளுமாயிற்று, (இருமிஇளை 
த்து உடலம்‌) ரஅதுதான்‌ இருமலுக்குப்‌ பூர்வகூணவர்த்தியாயிருச்‌ 
குமிறே, இருமி, அத்தாலே சரீரம்போர இளைக்குமாயிற்று. (பித்‌ 
தர்போலச்‌ சித்தம்வேறாய்ப்பேி)1நினைவொன்றும்‌ சொல்லொன்று 
மாயிருக்குமாயிற்று, * பித்தேரினுரைப்போலே செஞ்சால்‌ நினைப்ப 
தொன்றுய்‌ வாயால்‌ சொல்‌ அமதொன்றாயிருக்குமாயிற்று, (சித்தம்‌ 
வேருய்ப்‌ பேசியயராமுன்‌) இப்படி பேசுகையுங்கூட வரிதாம்படி. 
அயர்வோடே தலைக்கட்டும்‌; இப்படி மோஹிப்பதற்கு முன்பே. 
(அத்தனித்யாதி) வகுத்தஸ்வாமியானவன்‌, எனக்கு ஹிதகாமனான 
வன்‌, ஐகத்காரணபூகனான 1 ஸார்‌வேள்வரன்‌. (ஆம்கடலைக்கடைந்த) 





அந.--ஆரும்பாட்டு-(எய்த்சவிகியாஇ). இருமியிருமி யுரைக்கத்‌ தடங்‌ 
கனவளவிலே கண்டுவினவினவன்‌ விட்டுஈடச்குமே, இவன்‌ அடங்கின வார்த்‌ 
தையை விடமாட்டாதே தன்னில்‌ தான்‌ சொல்லுமே, அத்தை வர்ணித்தரு 
ஞூருரென்று ஸங்கதிசண்டுகொள்வ.து, 

இருமியிருமி யுரைத்தத்தால்‌ இளைப்பு வருகையாலே எய்ச்ச சொல்லா 
மிற்றென்று விவக்நித்தருளிச்செய்இருர்‌, (துடங்கியெய்ச்கையித்யாதி), எய்‌ 
தீது . இளைத்து. ஈளை - கோழை, எங்குதல்‌ - பொருமுதலாய்‌, அத்தால்வந்த 
இளைப்பைச்சொல்லுகிறசென்கிறூர்‌, (அதினிச்யா ஜி), இப்படிப்பட்ட இளைப்‌ 
பும்‌ இருமலுக்கு ஹேதுவாய்விமென்கதிருர்‌, (அதுசானித்யாதி). போர இளை 
தீதவாறே நினைத்தபடிசொல்லவும்‌ வல்லனல்லனென்று தாத்பர்யமருளிச்செ 
ய்கிறுர்‌, நினைவித்யாதி). சப்தார்த்தம்‌, (பித்தேறினாரையித்யாதி), (இப்படி. 
பேசுகையும்‌ கூட) என்றது - அபுத்யா சொல்லமதுவும்‌ கூடவென்றபடி. yi 
மூர்த்திசப்தம்‌ - ஸ்வரூபவாசகமாய்‌, (ஸர்வேஸ்வான்‌) என்கிறது. ..,. (௬). 


பெரியதிருமொழி, கஃப; ௩-தி, எ-பா, பப்பஅப்பர்‌. ௧௦௩. 


மூ. பப்ப அப்பர்‌ மூத்தவாறு பாழ்ப்பது த்திரளை 
யொப்ப ஐக்கள்‌ போதவுந்த வுன்தமர்‌ காண்‌ மினென்று 
செப்பு கேர்‌ மென்‌ கொங்கைறல்லார்‌ தாம்சிரியாதமுன்னம்‌ 





வைப்பும்‌ ஈங்கள்‌ வாழ்வுமானான்‌ வதரி வணங்கு துமே, (எ) 
பதம்‌ உரை. | பதம்‌. உரை. 
எத்தை 6 ஒப்ப யின்‌ இரட்சிபோல [தாம்‌ (முன்பு ஆதரித்துப்‌ 
க்கள்‌ கோழையான அ | பாந்த) சாங்களே 
பொத்த மிஃவும்தள்ள, (அதை (இப்போது அருகி 

க்கண்டு) | ரு௩ீதவர்களைப்‌ பார்‌ 
செப்புரோ செப்புப்போன்ற | தீத) [வர்‌ 
மெல்‌ ம்ருஅவான [ராய்‌|உன்தமர்‌ உன்னோடு உறவுள்ள 
கொங்கை ஸ்சரங்களை யுடைய | காண்மின்‌ இவர்படியைப்பாருங்‌ 
கல்லார்‌ தான்தனக்கு ஹிதபா | என்று என்றசொல்லி [சள்‌ 
ராக நினைத்திருந்த சிரியா மூன்‌ ஹாஸ்யம்பண்ணுவத 
ஸ்த்ரீகள்‌ னம்‌ ற்குமுன்னே, 
பப்ப பப்ப(2 ny) நங்கள்‌ நமக்கு 
அப்பர்‌ கிழவர்‌ வைப்பும்‌ நிகேேப தரமும்‌ 
மூத்தஅறு கழத்தனத்தை ௮|வாழ்வும்‌அனான்‌ வாழ்ச்சியுமானவ னு 
டைர்தபடி டைய 
பாழ்ப்பது சாலப்பொல்லாது (௪ | வதரி ஸ்ரீபதரியை 
ன்றுசொல்லி) | வணங்குதும்‌. ஆஸ்ரயிப்போம்‌. (௭) 





ந்தாள்‌ அபேக்ஷிதம்செய்துகொடுக்குமவன்‌, (மைத்த 
சோதி) அபேக்ஷிகம்‌ செய்யாவிடிலும்‌ விடவொண்ணா க வடிவழகை 
யுடையவன்‌; வெளுத்தல்‌ சிவத்தல்‌ செய்கையன்‌ றிக்கே கண்ணுக்குக்‌ 
குளிர்ந்ததேதஸ்ஸையுடையவன்‌. (எம்பெருமான்‌) அவ்வடிவம 
கைக்காட்டி என்னையடிமை கொண்டவனுடைய வதரியை யாஸ்ரயி 
ப்போம்‌, (௬) 
- ல்யா.--ஏழாம்பாட்டு.--(பப்பக்ஷேபோக்தியில்‌ *இவருடைய 
அசகாரமிருக்கிறபடி. பப்ப (2 ஐ) - என்றபடி, (அப்பர்மூத்த 
வாறு) எல்லார்க்கும்‌ மூப்புவருகை தவிராதிறே ; இத்தனைகழிய 
மூக்கலாமாகாதே! என்பர்களாயிற்று, மூப்பை ர்ப்ரக்ருதியாக்கி அதி 
லே மூத்தபடியாகவாயிற்றுச்‌ சொல்லுவது. (பாழ்ப்பது) இத சால 
அந:--ஏழாம்பாட்டு,--(பப்பவித்யாதி). இப்படி எத்‌ ல்‌ 
ஆயுங்மேஷத்தாலே மெள்ளத்தெளிர்‌ த கந்தவ்யஸ்த்தலத்திே ல செல்ல, அங்‌ 
கே இவனுக்கு உத்சேஸ்யர்‌ இவனை கே்ஷேபிக்கும்படியைச்‌ சொல்லுர 
ரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, 


(இவருடைய) என்றது - இப்பாட்டிலே ப்ரஸ்ததரான ஸ்த்ரீகளுடைய 
வெ ன்றபழ., (ப்ரக்ருதி யாக்க) . ஸ்வபாவமாக்கி, போதஉந்த . போரத்தள்ள. 


௧௦௪ பெரியதிருமொழி; க-ப, ௩-தி, ௮-பா, ஈசிபோமின்‌, 


ம்‌ --ஈசிபோமி னீங்கிரேன்மி னிருமி யிளைத்தீர்‌ உள்ளம்‌ 
கூசியிட்டீ ரென்றுபேசும்‌ குவளாயங்‌ கண்ணியாபால்‌ 
நாசமான பாசம்விட்டு நனனெறி கோக்கலுறில்‌ 








வாசம்மல்‌ கு கண்டுழாயான்‌ வதரி வணங்குஅமே, (௮) . 
ப்தம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை, 4 
போயின்‌ போங்கோள்‌, | இர்‌, (சாங்களிப்படி. 
2 212 | சொல்வதைக்‌ கே. 
ஈங்கு இங்கு [சோள்‌, ட்டு, க 
இரேன்மின்‌ இராதே கொள்ளுங்‌ | உள்ளம்கூசியிட்‌ ஹ்ருதயம்‌ கூசினீர்‌ 
இருமி இருமலாலே டூர்‌ 
இளைத்தீர்‌ சரீரம்கட்டுக்‌ குலைக்‌ | என்றுபேசும்‌ என்றுசொல்லுகிற 





ப்பொல்லாஅ ; அறப்பொல்லாததாயிருந்தத ! இவவசித்ஸம்ஸர்க்‌ 
கம்‌ என்று வெறுப்புக்குடலாயிற்று, (சியித்யாதி) பூயபிண்டம்போ . 
லே ஸ்லேஷ்மாவானது போரத்தள்ள. சீத்திரளேயொப்பஜக்கள்‌ . 
போதஉர்த, பப்ப! அப்பா மூத்தவாறு! பாழ்ப்பது! என்பர்கள்‌, . 
(உன்தமர்காண்‌ மினென்அ )இவன்பக்கல்‌ யெளவகமும்‌ கையில்‌1வீச 
முமுள்ளவன்று, எல்லாருமொக்க “எனதமர்‌, என்தமர்‌?என்பர்கள்‌ ; 
கையில்விசமும்‌ போய்‌ இவனோட்டை ஸம்பந்தம்‌ நமக்கு அவத்யா 
வஹம்‌ என்று தோற்றும்படி யெள வாமும்போனவாறே, ““உன்னு 
டையவன்‌”? என்றும்‌ மற்றையவளும்‌ ““உன்னோடேயன்றோ அவ 
னுக்குறவு”” என்றும்‌ தங்களோடே தொற்றறச்சொல்லிப்‌ பிணங்கா 
கிற்பர்கள்‌. (செப்பிக்யாதி) இவனைக்கொண்டு போதபோக்குகை 
க்காக முலைக்கச்சை நெகிழ்த்தி முலையினுடைய ஸந்நிவேசத்தைக்‌ . 
காட்டுவர்கள்‌. இவன்‌ கண்ணை$விடிக்்‌அ எழப்பார்க்கும்‌; ரஅத்தைக்‌ 
கண்டு, *பிளளாய்‌! இவன்‌ இவற்றோடு என்ன உறவுண்டாய்ப்பார்க்கி 
முன்‌? என்ற சிரிப்பர்களாயிற்று, * செப்புகேர்மென்‌ கொங்கைகல்‌ 
லார்‌ - அப்பரென்று சிரியாதமுன்னமென்னுதல்‌. பண்டு தன்‌ ஸர்வ 
ஸ்வத்தைரேந்திறே ஸ்மிதம்பெறுவஅ ; இப்போஅ இவரிருப்புக்‌ 
கண்டுவீட்டுச்‌ சிரிப்பர்களாயிற்று, (வைப்பும்றங்கள்‌ வாழ்வுமானான்‌ ) | 
பரிக்ரஹித்தவன்றே ஸாதரமுமாய்‌, பின்ன ப்ராப்யனுமானவன்‌ 
வர்த்திக்கிற வதரிவணங்குஅம்‌. ஒருநாள்‌ ஆதரித்த ஒருநாள்‌ சிரியா 
தவனாயிற்று, (௧) “88௦ எடி வாட அம்ருதம்‌ ஸாகநம்ஸாத்‌ 


யம்‌”? என்னக்கட.வதிறே, ... a 29 ல வட (21 








(வீசம்‌) மாகாணிப்பணம்‌, தங்கள்‌ பருவத்சைக்சாட்டிச்‌ சிரிக்கும்‌ ப்ரகாரத்‌ 
தை யருளிச்செய்ளொர்‌, (அத்தையித்யாதி). (பிள்ளாய்‌) என்றது - பெண்‌ | 
பிள்ளா யென்றபடி. இவன்‌ மூப்பைக்சண்டு சிரிப்பார்களென்றருளிச்செய்‌ 

ரர்‌, (செப்புரேரிதமாதி). ... (௭) 








(5) பர) விழித்து... 


௩) அ 





பெரியதிருமொழி, க-ப, ௩-இ, ௮-பா, ஈசிபோமின்‌, .. ௧௦ 


- குவளை குவளைமலர்போலே | வாசம்மல்கு .பரிமளம்நிறைந்த 
அம ட்‌ தீண்‌ குளிர்ந்த 
_ கண்ணியர்பால்‌ கண்ணையுடைய ஸ்த்‌। துழாயான்‌ திருத்தழாயை யுடை 
்‌ ரீசள்பச்சலிலே | ய ஸர்வேங்வரன்‌ 
 காசமானபா விகாசச்சை வினைக்கு | நித்பவாஸம்‌ பண்‌ 
சம்‌ ம்‌ ஸங்கத்தை னணுதிற 
வீட்‌ தவிர்த்து வதரி .... ஸ்ரீபதரியை 
கல்கெறிகோக்க சல்வமி போகப்பார்ச்‌ வணங்குதும்‌ வணங்குவோம்‌. (௮) 
ல்‌உறில்‌ கல்‌, 











வ்யா--..--எட்டாம்பாட்டு, (ஈசிபோமின்‌) ர நடவும்‌; £, ச்‌, 
என்றபடி. (போமின்‌) போகர்‌ என்பர்கள்‌, என்றவாறே இருக்கச்‌ 
 சொல்லிற்றுகக்கொண்டு இருக்குமிறே * பழையவாஸகையாலே. 
(ஈங்கிரேல்மின்‌) நீரிருக்கிறவிடர்தன்னை அறிந்திலீரோ, உமக்கு 
| இங்குத்தை இருப்பில்‌ ஓரந்வயமில்லைகாணும்‌, போம்‌, என்பர்கள்‌, 
'என்தான்‌? எனக்கு ப்போகவேண்டுநிற ஹேதுவென்‌?” என்னுமே; 
(இருமி இணைத்‌ தீர்‌ - உள்ளம்‌ கூசியிட்டீர்‌) என்பர்கள்‌. இருமலாலே 
போர இளைத்த£ர்‌, அன்மை அறிவீரே, “இவர்கள்‌ முன்னே 
இப்படி படுவோமே 1 | ?? ஏன்று எங்கள்‌ த்‌ கப யதுஸ்ந்தித்‌ ஐ 
ஹ்ருகயம்‌ கூசனீர்‌ என்று லல (குவனையங்கண்ணியர்‌ 
பால்‌) இவனுடைய எளிவரவு காண்கைக்காக ஸாதரமாகப்பார்ப்‌ 
பர்களாயிற்று. 1 அருகஞ்சாகிலுமாகற த, அரமுதாகலுமாகிற அ, 
இவர்கள்தான்‌ பார்க்கப்பெற்றோேமிறே! என்று இவனுடைய பாவ 
பந்தத்‌அக்குடல த முககுமாயித் று. (நாசமான.பாசம்விட்டு) ஏதே 








அத .--எட்ட கா உலா செப்பு ரேர்மென்‌ கொங்கை 
தல்லார்‌ முலைக்கச்சை மெழெச்துவஅ சிரிப்பதானவாறே, இவன்‌ தன ப்ராப்‌ 
யம்‌ கைபுகுச்தது என்று அங்கேயிருக்கத்தடங்குமே, அசந்தரம்‌ அவர்கள்‌ 
பண்ணும்‌ பரிபவத்தை யருளிக்செய்ருரென்று ஸங்கதி, 

முந்துற முன்னம்‌ ““ஈசி' என்னவொண்ணாமையாலே “போயின ”' 
என்ன, போகாமையாலே “ஈகி” என்கிரார்களென்று விவ௯திச்தருளிச்செய்‌ 
கருர்‌, (நடவும்‌) என்று, (பமையவாஸரையாலே) என்றது - ப்ரணயரஸத்தா 
_அடிக்கொண்டு எபர்கச்சொல்‌லவ த இருக்கைக்காகவே சொல்லுவர்களே, 
அர்த வாஸரையாலே SER: “ஈங்கிரேன் மின்‌” என்றபினபும்‌ பாசம்‌ 


வருகைக்கு ஹெதத்வேக, ““குவளையங்கண்ணியர்‌' என்றதென்னுமிடம்‌ 
 தொற்றவருளிச்செய்றொர்‌, (இவனுடைய வித்யாதி). பேச்சாலே ஆசையறுச்‌ 
இருக்கவும்‌ கண்ணாலே ளைச்‌ துவைச்தால்‌ ஸங்கம்‌ வரும்படியை உபபாதிக்‌ 
ரர்‌, (அருகஞ்சாகிலுமிச்யா தி), 55 LY ம்‌ த்து! நக (2) 


த்‌ கு 


Ww .- 





க்டுசா 


ம்‌ ட்ட டக மெய்யில்கூதத்அப்‌ போக்கிறுக் ௫ ன்‌ க்‌ 
லங்க வைக்கள்‌ போதவுக்கிக்‌ கண்டபிதற்‌ மூழுன்‌ 
ல்ல கண்டுமாய்‌ கொண்டாயிர நாமம்சொல்லி 


பெரியதிருமொழி, 


க-ப, ௩.-தி, ௯-பா, புலன்கள்‌. 





வலங்கொள்‌ தொண்டர்‌ பாடியாடும்‌ வதரி வணங்குதுமே. () 





2 


பதம்‌, 
மெப்யில்‌ 
புலன்கள்‌ 
நைய 
மூத்து 
போந்து 


இருந்து 
உள்ளம்‌ எளி 
கலங்க 


ஐக்கள்‌ 
போத உந்தி 
கண்ட 


பிகற்ரமுமுன 


வலம்கொள்‌ 





னும்‌ தசையிலுமிவனைவிடாதே விகா௪த்தைப்பலிப்பிக்கும்‌ படியான 
ஹெயவிஷயத்தில்ஸங்கம்‌ விறாசத்தைப்‌ பலிப்பிக்‌ 
நல்வழிபோகப்பார்க்டல்‌ ; 
ஆங்ரயித்தார்க்குக்கொடித்து ஆதரிக்கைக்காக மாலையிட்டிருக்கிற 
வனகானவதரியை வணங்குஅமே, 


தப்பி பது. 


௮ த்தைத்தவிர்க்‌ து, 


குமிறே, 


வ்யா --ஒன்பதாம்பாட்டு, --(புலனித்யாதி) சரீரத்தில்‌ இதி 
ம்‌ இடக்கச்செயதே தர்தாமுடை 

விஷயங்களைப்‌ ர அர அனகப மாட்டாதே, oR வட்ல. 
(போர்திருந்‌ த) அல்லா காரோபாதி காண்பனகாணவும்‌ கேட்பன 
பெழுமையாலே * ஆள்நடையாடாத விடகந்தேடிப்போக்‌ 


ரியங்களான வை, 


கேட்கவும்‌ 


௮ந.--ஓன்பதாம்பாட்டு,.( புலணித்யாதி) 
சொன்னதே டு னக றா அவஸா தம்‌ விஞ்சி விஜாப்ரதேச த்திலே. 


உரை 

சரீரத்தில்‌ 
இட தீரியங்கள்‌ 
இிதிலமாம்படி. 
இழத்தனமடைந்து 
ஏகாந்தமான விடக்‌) 

தேடிப்போய்‌ 
(அங்கே) இருந்து 
கெஞ்சுகலங்கியும்‌ 
(வாசபிச்சர்‌ லே ஷ்‌! 

மங்கள்‌) வேறுபட | 

(அத்தாலே) 
கபமான து 
போரத்சீள்ளியும்‌ [ம்‌ 
கண்டத்தை யெல்லா 


வாயில்‌ வர்‌ தபடி. சொ | 


ல்லுவதற்கு மூன 

னே, 
ப்சககதிணம்‌(தடக்க 
மானஅ௮ நுகூலவ்ரு தீ! 
திகள்‌) பண்ணுஇற 





ஸர்கிவேச 


பதம்‌, 


கொண்டர்‌. 


அலங்கலாய 


கீண்கழாய்‌ 


கொண்டு 


ஆயிரம்நாமம்‌ 


சொல்லி 
பாடி. 


| ஆடும்‌ 


| வதிரி 


வணங்குதும்‌ 


க 


பிதற்றும்படியை யருளிச்செய்கிருென்று ஸங்க இ, 


குவளையங்கண்ணியர்‌ 


£ ஈற்கரேன்பின்‌”' 


: சயாலே. (ஆள்கடையாடாதவிடர்கேடி) ண்ட 


ஈங்கேன்மின்‌'? 


என்‌றபின்பு, ஸ்வஜாத்தோடு 
ப ப சஜத்தோடு பொருர்தாகே தனியே இ, டந்தேழிப்‌ பிதற்றகை பக்தன்‌ 


“ஞ்‌ த 


A a ஆ 


்‌ 
உரை. ்‌ 
சேஷபூகரான 1 
வைஷ்ணவர்கள்‌ 
மாலாரூபமான 1 
குளிர்ம்‌சதிருத்‌ துழா. 
யை 
கையில்‌எந்திக்‌ கொ. 
ண்டு ்‌ 
(அவனுடைய) ஆயிர. 
மதிகுநாம ங்க ளை. 
யும்‌ | 
உச்சரித்து | 
காநம்பண்ணி i 
ஈர்த்சசம்பண்ணுகிற. 
ஸ்ரீபகரியிலெழுர் தரு. 
ளியிருக்கும்ஸர்வே 
ட ண 
ஸேவிப்போம்‌. (௯) 











கன்னை 


(௮). 


என்று! 


| 


ந 


யஸ்‌ பல்‌ 








பெரியதிருமொழி, காப, ௩தி, ௧௦-பா, வண்டுதண்டேன்‌, 


கப்சா 


மூ வண்டு கண்டே னுண்டுவாழும்‌ வதரி நெடுமாலைக்‌ 
கண்டல்வேலி மங்கைவேக்தன்‌ கலிய னொலிமாலை 
கொண்மிதொண்டா பாடியாடக்‌ கூடிடில்‌ நீள்விசும்பில்‌ 
அண்டமல்லால்‌ மற்றவாக்‌ கோராட்கு யசீயோமே, 


(௯௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 





பம்ப்‌ ச்‌ அத்‌ ல்‌: 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
_ வண்டு வண்டுகள்‌ யுடையஇப்பத்‌ அப்‌ 
-தண்சேன்‌ குளிர்ச தேனை பாட்டையும்‌ கொ 
உண்டு பாரம்‌ பண்ணி ண்டு 
“வாழும்‌ களித்தவர்த்திக்கிற (தொண்டர்‌ சேஷபூதரானவர்கள்‌ 
வதரி ஸ்ரீபசரியில்‌ எழுர்‌ தரு [பாடி கா£ம்பண்ணி [றில்‌ 
ளியிருக்கும்‌ [மாக |ஆடக்கூடிடில்‌ நர்த்தசம்பண்ணப்பெ 
- நெடுமாலை ஸர்வாதிகன்‌ விஷய |நீள்விசும்பிலல்‌ பரமபசத்திலோழிய 
கண்டல்‌ சாழைகளை லால்‌ 
வேலி வேலியாகவுடைய மற்று வேறு 
மங்கை திருமங்கைக்கு ஓர்‌ அண்ட ம்‌ ஒருலோககத்தில்‌ ட 
வேற்சன்‌ ரரஜாவான அவர்க்கு அவர்களுக்கு 
கலியன்‌ அழ்வாரருளிச்செய்த ஆட்சியறியோம்‌ ஆளுகையில்லை. (௧௦) 
ஓலிமாலை கொ சப்த ஸர்தர்ப்பங்களை 
ண்டு ்‌ | 
இருர்‌௮. (உள்ளமெள்கி) “ தாம்பட்டதோ !?' என்று ஹ்ருதயமா 


னது. ஈடுபட்டு, (கலங்கவித்யாதி.) ர கோஷத்‌. ரயமும்கலையெடுத்த 
வாமே ஸ்லேஷ்மாவானது போரக்கள்ளுமாயிறறு, (கண்டபிதற்‌ 
ரூமுன்‌) பின்னை 7 ப்‌ரதபக்கங்களைப்‌ பிதற்றுவதக்குமுன்னே. 
(அலங்கலாய) அங்குத்தைக்குச்‌ சாத்தியருளுசைக்கடோன மாலை 
யான அரு அலாயைக்கொண்டு (ஆயிரகாமம்சொல்லி) கண்ட. 
பிதற்றாமே ர அவ்வழியே இந்த்ரியத்தக்கு ௮அடைக்கதிருகாமம்‌ 
சொல்லி, (௧) ( நரவாயிலுண்டே ? இத்யாதிப்படியே, வெலங்‌ 


கொளித்யாதி) அஅகூலவருத்திகனைப்‌ பண்ணாநின்றுள்ள ஸ்ரீவைஷ 


| அவர்களிலே யொருவராயா ம்ரமிப்போம்‌, 


்‌ 


ட 


ரிட்‌ 


படுப: 


ணவர்கள்‌, சாத்‌ தூகைக்‌ டோனமாலைகளையுமேம்தி, திருகாமங்களை 
யும்‌ சொல்லி, பாடுவகாடுவதாகா கிற்பர்கள்‌ ; அத்திரளிலேபுக்கு 


ப 


கண்ட பண்‌ அ லவை பா அதை மை தைய வையக எரு ப 
(தோஷதீரயம்‌) வாதபித்த ஸ்லேஷ்மவிகாரங்வள்‌ - “கண்ட? என்‌ 22 ட்‌ 


"கண்டத்தை யென்றாய்‌, (ப்‌. ரதிபகஈங்களை) என்றது. (அவ்வம்யே) என்றது. 
_ ப்ரதிபச்சங்களைச்‌ சொன்னநாவாலே யென்றபடி. இந்த்ரியத்தக்‌ கடைச்சுது 


திருசாமம்‌ என்னுமதுக்கு ஸம்வாசம்‌, (சாவாயிலித்யாத). [மெய்யில்‌ - புலன்‌ 
கள்‌ ரையமூத்தித்யாதி, - வலங்கொள்‌ சொண்டர்‌ அலங்கலாய தண்டுழாய்‌ 
இத்தக வ த தத்த ல்‌ சொல்லி பாடியகடும்‌ ப பனம்‌ என்று அர 
வயம்‌. ல ட (௯) 


(௪) க - க - ௧0, 


௧௦௮ பெரியதிருமொழி, காப, ௩-இ, ௧௦-பா, வண்டுதண்டேன்‌. 


வ்யா--பத்தாம்பாட்டு, (வண்டுதண்டேனித்யாதி) ரஸாவபதர .: 


௩ அ்ஞ்‌ சில்க்‌ 


ந 


2 
ஸ்ர. 


ர்த்தங்களுமு த்தேஸ்யலாப,த்தாலே களிக்‌ அவர்த்திக்கும்‌ தேசமா 


யிற்று, இப்படியிருக்கிற ஸ்ரீவதரியிலே வந்திருக்கிற ஸர்வாதிகனைக்‌ 
கவிபாடிற்று, (கண்டல்வேலி) கண்டலென்று தாழை. கடல்‌ ௮ணி 
த்தாகையாலே தாழைகளுண்டாயிருக்குமிறே, பூத்ததாழைகளை 


வேலியாக உடைத்தான திருமங்கைக்கு கிர்வாஹகரான அழ்வாரரு. 


ளிச்செய்தமாலை. (கொண்டுதொண்டர்‌ பாடியாடக்கூடிடில்‌) இவற்‌ 
றைக்கொண்டு, (௧) ** வழுவிலாவடியைசெய்யவேண்டும்‌”எ ன திருக்‌ 
இறவர்கள்‌ பாடுவதாடுவதாகக்‌ கூடிடில்‌, நீள்விசும்பு என்கிறது - 
உபரிதகலோகங்களினுடைய ஸமுதாயத்தை ; அதில்‌, (அண்டமல்‌ 
லால்‌)பரமபதமல்லஅ, மற்று அவர்க்காட்ச யதியோமென்னுதல்‌;௮ 
ன்றிக்கே, நீள்விசம்பென்கிறது - பரமபதிமாய்‌, அதிலல்லால்‌ மற்‌ 
ரோரரண்டமவர்க்கு ஆட்சியாக வறியோமென்னுதல்‌. 4 ப்ரக்ருதி 
ப்ராக்ருதங்களில்‌ இவர்‌ அருளிச்செய்த தோஷம்‌ ப்ரத்யக்ஷித்து 
அ நுபவியாகின்றோம்‌, அவ்வோபாதி பகவக்விஷயமாக விவரருளிச்‌ 
செய்ததும்‌ மெய்யாயிருக்குமிறே; ஆனபின்பு, இவர்விடச்சொன்ன 
வற்றைவிட்டு இவர்பற்றச்‌ சொன்னவற்றைப்‌ பற்றுகையிறே சேத 
ஈராயிருப்பார்க்குச்‌ செய்யவடுப்ப அ. (௧௦% 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சாணம்‌, 


0-0 
அந.--பத்தாம்பாட்டு.--(வண்டுதகண்டேனித்யாதி, வண்டு, வாளை, - 


தொண்டர்களைக்‌ மே யருளிச்செய்கையாலே, இதிலே வண்டைச்சொன்‌ 
னது உபலக்ஷணமென்றருளிச்செய்கழுர்‌, (ஸர்வபதார்த்தங்களுமித்யா தி), 


இத்தை அப்யஸித்தமாத்ரத்திலே, யரமபதமுண்டாகக்‌ கூட்மோவென்ன;. 


இத அர்த்தவாத மன்ரோ வென்ன்‌; ௮ருஸிச்செய்கிருர்‌, (ப்‌. ரக்ருதியிச்யா இ), 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
முதற்பத்தில்‌ மூன்றாந்திருமோழி முடிந்தது. 


வெல 








(க) தி.வாய்‌ -௬-௬ஃ௧, 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௪-இி, க-பா; ஏனமுனா௫, ௧0௯ 


= 





ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 











்‌ த்த 
்‌ முதற்பத்து - நாலாந்திருமோழி - ஏனமுனாகி. 
இ. 
3 ௦09402 
மூ.--ஏன முனாகி யிருகிலமிடக்கன்‌ 
றிணையடியிமையவர்‌ வணங்கத்‌ 
| தான வனாகம்‌ தரணியிற்புரளத்‌ 
3 தடஞ்சிலை குனித்தவென்‌ தலைவன்‌ 
தேனமர்‌ சோலைக்‌ கற்பகம்‌ பயந்த 
ட்‌ தெய்வரன்னறு மலர்கொணர்ந் து 
வானவர்‌ வணங்கும்‌ கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 
வதரியாச்‌ சிராமத்துள்ளானே, (௧) 
பதம்‌: உரை. பதம்‌. உரை, 
அன்று (பூமியை ப்ரளயம்‌ குனித்த வளைச்கருளீன 
கொண்ட) அக்கா  என்தலைவன்‌ என்ஸ்வாமியான்‌ நர 
லத்திலே ்‌ ராயணன்‌, 
- இமையவர்‌ ப்ரஹ்மாதிகள்‌ கேன்‌ அமர்‌ தென்மிக்கு [ள்ள 
இணைஅடி சேர்த்தியழகையுடை. | சோலை சோலைசெய்திரு௩ீ து 
்‌ ய திருவடிகளை கற்பகம்‌ கல்பவ்ருக்ஷமான து 
வணங்க அஸ்்‌.ரமிக்கும்படியாக | பயந்து உண்டாக்கின 
முன்‌ வராஹகல்பச இன்‌ ஆ தெய்வம்‌ திவ்யமாய்‌ 
| தியிலே நல்‌ விலக்ஷ்ணமாய்‌ 
 ஏனமாபி பன்றிரூடங்கொண்டி நறு பரிமளமுடைய 
இருநிலம்‌ பரப்புடைத்தான பூ|மலா்‌ புஷ்பங்களை 
4 மியை வானவர்‌ தேவர்கள்‌ 
இடந்து குகீதியெடுதத கொணர்ந்து கெொரண்வெர்அ (ஸம 
_ தானவன்‌ தநவம்‌சத்தில்பிறந்த ர்ப்பித்து) 
்‌ ராவணனுடைய வணங்கும்‌ அம்ரயிக்கும்படியாக 
ஆகம்‌ சாரீ ரமானது கங்‌ கயின் ௪ கங்காதீரத்திலுள்ள 
தரணியில்‌ பூமியிலே ரைமேல்‌ 
புரள புரளும்படி. வதரியாச்சிராம பதறரிசாஸ்‌ ரமச்திலே 
தடம்‌ பெரிய தச்ச [ஏன்‌ . 


சிலை வில்லை (உள்ளான்‌ எழுர்கருளியிருக்‌இ 





க அவைக்‌ 






2 அந.-—எனமுனாடப்ரவேசம்‌-—்த்திருமொ ழியிலே, மந்த்ரப்ரசனணன 
சாராயணன்‌ வர்த்திக்றெதேசத்தை யாஸ்ரயிப்போமென்று திருவுள்ளத்துக்‌ 
3 குச்சொல்ல, நமக்கு ஸச்சிஷ்ய லக்ஷணங்களறிர்தன்ரோ ஆங்ரயிச்கவடுப்‌ 
1 பது ட ட அக்குறை £ர்ந்தானா யெழுர்தருளியிருச்கும்‌ சேசுமான 
ர்‌ க ர்க சமுக ஸக்கஇ 


NS 


க்க பெரியதிருமொ;! 9 ண்‌ கத்‌ | ௪-தி, கஃபா, ஏனமுனா௫, 






வ்யா.--ஏனமுனாக ப்ரவேசம்‌_ர்ஸ்ரீபதரியென்றும்‌ a 7. 
ரமமென்றும்‌ இரண்டு திருப்பதியாய்‌, அதில்‌ இங்குத்தை யிருப்பா 
இறது-ப்ரஜையினுடைய ரக்தணத்திக்குறுப்பாகத்‌ தாய்‌ 1 குடிரீர்கு 
டி.க்குமோபாதி இவைதன்னை வழிப்படுக்தகைக்குஅப்பாகத்தான்‌ 
தபஸ்ஸ பண்ணி ஹிசகாமனயிருக்கெவிடமாய்‌, சென்று ஆஸ்‌ 
யிக்கும்‌ ஈங்குறையே குறையாக, ஆஸ்ரயணீயனானவன்‌ தன்குறை. 
யறுத்‌ தக்கொண்டிருக்கிற விடமாயிருக்தது; ஆனபின்பு, நாமங்கே. 
போய்‌ அஸ்‌. ரயிப்போமென்று திருவ ரூர்‌. 
இங்‌ DA த்தைக்‌ ருறீத்தருளிச்‌ செய்றெவிட முண்டோ வெ 
ஓ மே (க) ““வதரிவணங்குஅம்‌?” என்றும்‌, (௨) * 'அறிதியா. 
i நெஞ்சம்‌” என்றும்‌, சொல்லிக்‌ கொடிபோக்‌ ௪, இதிலும்‌, (௩). 

்‌' துணிவினி யுனக்குச்சொல்௮வன்‌ மனமே” என்று - முடியத்திரு. 
வுளளத்தைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லிற்றாயிலற யிருக்கிற ௮. * 8ம்‌: 
தாம்பெற்றகதாகச்‌ சொல்லி அர்த்தாதுஸர்தாடம்‌ பண்ணிப்போர்து 
மந்த்ரப்பதனா।ன நாராயணன்‌ வந்திருக்கிறதேசமா 7 யிருக்குமி2ற. 
மூதம்பாட்டு, -- (ஏனமுனாஇி யித்யாதி) (முன்‌ ஏனமாகி) 
வராஹகல்பத்தினுடைய ஆதியிலே; அண்டபித்தியிலே புக்குக்‌ 
சேர்ந்து பரப்புடைத்தான பூமியை; 1 அத்கை யெடுக்கைக்க 
டான செருக்கையுடைய மஹாவராஹமா யெடுத்துக்கொண்டி,. 
(அன்றிணை யடி யமிமையவர்வணங்க) அப்போ அ அக்க ரஉனபைமயிரக 
சிலே யொஅங்டிக்கிடந்த ப்ரஹ்மா திகள்‌, சேர்த்‌ தியழகையுடைத்‌ 














தன்னை யருளிச்செய்கிருர்‌, (ஸ்ரீபதரியித்யாதி). (குடிநீர்‌) - கஷாயம்‌; இத்‌ 
தால்‌, (௪) ““சிஷ்யனாய்கின்றது - சிஷ்யனிரக்குமிராப்பு சாட்டாரறியாமை 
யாலே ௮ச்தையறிவிச்கைக்காக'” என்றபடியே, சேதநரை வழிப்படுத்த 
மென்றதாயிற்று, கீழ்‌ மூன்று திருமொழியில்‌ ப்ரமேயத்சையு மநுவதத்து 
ஸங்கதியை ஸ்ப்புரிப்பிக்ரார்‌, (பித்யாதி)., (இருக்குமிறே) என்றவார்தரம்‌, 
“இங்கு தான்‌ வர்த்திக்கற தேசத்தைச்சொல்லுறெத? என்று சேஷம்‌. | 

மூதற்பாட்டு, (ஏனமுனாகியிச்யாதி) நிலத்துக்ிருமை சொல்லுசை 
யாலே பலித்தலர்த்தம்‌, (அத்தையித்யாதி). (உளைமயிர்‌) - பிடரிமயிர்‌. (௫) 
TEESE , RS ord க ஓ KD 59585 


லட்‌! அதக ட அத்‌ லீலயோச்சரதேமஹீம்‌ | குரமத்யகதோயஸ்ய 
மேரு8 கணகணாயதே? என்கிறபடியே வளர்க்சு இருமேனியாகையாலே 
உபரிதசலோகவர்த்திகள்‌ உளைமயிரிலேயிருக்சை ப்ராப்‌ மென்று டடத 





* 


(௫) ௧-௩-௧. (௨) ௧-௩-௩. (௩) ௧-௫-௫ (௪) முழுக்ஷரப்ப-க.. ட) 


பெரியதிருமொழி, கஃப, ௪ஃதி, ௨-பா, கானிடையுருவை, ககக 





மூ-கானிடையுருவைச்‌ சுடசெரமக்துரந்து 
கண்டிமுன்‌ கொடுந்‌ தொழிலுரவோன்‌ 
ஊனுடையகலத்‌ தடுகணை குளிப்ப 
வுயிர்கவர்க்‌அகத்த வெம்மொருவன்‌ 





தான திருவடிகளை யாய்ர மிக்க, (௧) [௦525ல்‌ பொங்‌ ஸ “பத 
| விகடஸடாஸங்கடை.3'? என்னக்கடவதிே. (தானவனிக்யாதி) 
ரஇிப்போஅ, தானவனென்றெஅ - ராவணனை. (௨) “தையலாள்‌ 
மேல்‌ காதல்செய்ததானவன்‌ வாளரக்கன்‌?? என்னக்கடவதிறே. தது 
 ஸ்வினுடைய வம்‌சஜனென்று தானவனென்கிறகாகல்‌, ஆஸரமா 
னவ்யாபாரங்களை யுடையவனென்ருதல்‌.*/ராவணனுடைய, வராதிக 
ளாலே பூண்கட்டி யிருக்கிற சரீரமான அ அம்பு தைச்சு பூமியிலே 
புரளும்படியாக, (தடஞ்சிலையிக்யாதி,) (௩) நல்‌ ம்‌ மஹத்த நு? 
என்றெபடியே, அளவுடைத்தான ல (என்‌ தலைவன்‌) 
வி.ரரஸகத்தில்‌ ப்ரதாநனான எனனாயன்‌, 

(தேனமரித்யாதி) ராவணனுடைய மிடிக்காலே கல்பகவருக்ஷக்‌ 
தினுடையபூவைப்‌ பணிப்பூவிட்டுக்‌ திரிவர்களாயிற்று தேவர்கள்‌ 
முன்பு; அவன்‌ தலையறுப்புண்டவாழே, அத்தை ப்ராப்ச விஷயத்‌ 
திலே யாக்கினார்களாயிற்று, கேன்மிக்குச்சோலைசெய்திருக்‌ அள்ள 
சல்பகமானது உண்டாக்கின, திவயமாய்‌, விலக்ணமாய்‌, செவ்‌ 
வியை யுடைத்தான பூக்களேக்கொண்டு, தேவர்கள்‌ ஆஸ்ரயிக்கும்‌ 
படியாக, கங்காதீரத்திலே ப அத்தம்‌ வந்து ஸம்கி 


ஊிதனானான்‌. பம்ப்‌ 5௪6 ‘sess ம்‌ (௧) 
உளைமயிரிலே யிருக்கைக்கு ப்ரமாணம்‌, (ஸுகவியித்யாதி). ஸுகவிகளுக்கு, 
கட.கல்பமாய்‌ - வரண்யத்வேந அஸங்ரயமாயிருக்கிற, ஸடைகளிலே - பிடரிமயிர்‌ 
களிலே, ஸங்கடை8 - கெருங்கியிருகஇறவர்களாய்‌ என்றர்த்சம்‌ கண்டுகொள்‌ 
வது. ப்ரமாணத்திரட்டிலேயானல்‌ (௪) த்தப்‌ நனக) ECE SSB 3$33- 
2 த்‌ | ON 8555550 ஏக்க $5 ல 30 8000004. 0 
உத்திஷ்ட்டதசஸ்தஸ்ய ஜலார்தீரகுக்ஷர்மஹாவராஹஸ்யமஹீம்‌ ப்ரக்ரு ஹ்ய | 
விதூர்வதோவேதமயம்‌ சரீரம்‌ சோமார்தரஸ்த்சா முகயஸ்ஸ்‌ தவத?” என்‌ 
இற வசஈத்தை யெடுத்திருக்கிற த, “திலைகுனிக்து?? என்கையாலே ஹிரண்‌ 
யாக்ஷனைச்‌ சொல்லவொண்ணாதென்றருளிச்செய்கிருர்‌, (இப்போதித்யாதி). 
தீநுவம்சம்‌ ராவணனுக்கு மாத்ரு வம்சமாகையாலே, ஸமபிவ்யாஹார தாத்பர்‌ 
(ராவணனுடையலிஃயாதி). “வணங்கும்படி. - நிலமிடந்து'' என்றச்‌ 

வம்‌ ச்‌. ர்‌ fd க்‌ (க) 


(௪ 4: (2) ௨-௨. ௨. (௩) ரா - (௪)வி-பு-௧-௪. ௨௯, 


௧௧௨ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௪-இ, உஃபா, கானிடையுருவை. 


கேனுடைக்கமலக்‌ தயனொடு தேவர்‌ 
சென்றுசென்‌ சிலைஞ்‌ சிடப்பெருகு 


வானிடைமுஅரீர்க்கங்கையின்௧ரைமேல்‌ 


வதரியாச்சிராமத்‌ அள்ளானே. (2 ) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கானிடை காட்டில்‌ எம்‌ ஒருவன்‌ ஒப்பந்றபலமுை டய. 
உருவை மாயாம்ருக த்தை னான என்ஸ்வாமி, 
கண்டு பார்த்து கேன்உடை தேனையுடைத்தான. 
சுடுசரம்‌ சுடக்கடவஅம்பை (கமலத்து திருசாபிகமலத்திற்‌ பி 
துரந்து : (அதின்மேலேவிட்டு றந்த [re 
முன்‌ ஸு*கக்ரீவன்‌ ௪ரணம்பு | அயனொடு ப்ரஹ்மாவோேட கூ 
கும்தவன்று தேவர்‌ தேவர்கள்‌ [ பிர்‌ து 
கொடும்தொழி க்ரூரமான செயலையு | சென்றுசென்று நான்நான்‌ என்று இ 
ல்‌ ம்‌ இறைஞ்சிட ஆஸ்ரயணச்துக்குறு 
உரவோன்‌ மிடுக்கையுமுை டய ப்பாக ஸ்ஈாஈம்ப 
வாலியின.து ண்ண (அத்தாலே) 
ஊன்‌ உடை மா ம்ஸம்நிறைம்‌ த வானிடை ' அகாசத்திலேயாய்‌ 
அகலத்து மார்விலே | மூ.துநீர்‌ பமழையசானஜலம்‌ 
ஆடுகணை கொலையம்பானது பெருகு பிக்குவருகிற 
குளிப்ப அழுந்தும்‌ ப டி. பண்‌ | கங்கையின்௧க கங்கைக்கரையிலே 
௯ ரமேல்‌ | 
உயிர்‌ (அவன்‌)ப்ராணனை | வசரியாச்சராம பதறிகாஸ்‌ ரமத்தி லெ 
கவர்ந்து அபஹரித்து ச்கள்ளான்‌ முர்தருளியிருக்‌ 
உகந்த ப்ரீகனன இருன்‌, (௨) 
வ்யா. அ இரண்டாம்பாட்டு, (கானித்யாதி ) தன்கிலமான 


காட்டிலே ஸஞ்சரிக்கிற, உருஉண்டு - மான்‌ - மாயரம்ருகம்‌, 
அத்தைக்கண்டு, (ச ௪சரம்‌ அரந்த) ஒருவர்க்கும்‌ தொற்றுதபடி 
மறைவத தோற்றுவதாய்த்‌ திரிகிற அத்தைக்கண்டு, பொறுக்க 
வொண்ணாதபடியான அம்பைவிட்டு) முன்பு. (கொடுக்தொழிலித்‌ 





அந, ர கண்ட்‌ தபர்‌ டு (கானிடை மித்யா கோடு ரமான ஸம்ஸார 
ப்‌.ரளயத்தில்‌ நின்றும்‌ சம்மையெடுத்தபடியாலே,ப்‌ ரஸ்‌ தகமான வராஹாவதா 
சாபதாகத்தில்‌ பூமிப்பிராட்டிக்கு உபகரிச்தவளவன்றிக்கே பெரியபிராட்டியா 
"ர்க்காசக ராவணவதம்பண்ணினமையை யறுளக்தித்தார்‌ இழ்ப்பாட்டில்‌; அதுக்‌ 
கடியான மாயாம்ருக நிரஸகாரஇகளை தை... என்று 
ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, 


*₹*பன்றியாய்‌'? என்று மு.சல்‌திருமொழியிலே ப்‌. ரஸ்‌ துதமானத்தை, “ஏன்‌ 
மனா? என்று ஸ்ப்புறிப்பிச்சகாரென்று திருவுள்ளம்‌, £“வாலிமாவலத்தொறா. 





3 பெரியதிருமொழி, க-ப, ௪-இ, ௩-பா, இலங்கையும்‌. ௧௧௯௩. 
ம்‌. இலங்கையும்‌ கடலுமடலரும்‌ அப்பி 
்‌ லிருகிதிக்கிறைவனும்‌ அரக்கர்‌ 
ட்‌. குலங்களும்‌ கெட முன்‌ கொூந்தொழில்புரிர்‌ ௪ 
டி கொற்றவன்‌ கொழுஞ்சுடர்‌ சுழன்ற 
ய்‌ விலங்கலி லுரிஞ்சு மேல்‌ கின்ற விசும்பில்‌ 
ற. வெண்‌ அகில்‌ கொடியென விரிந்து 
1 வலந்தரு மணிநீர்க்‌ கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 
. வசரியாச்சராமத்துள்ளானே. (௩) 
்‌ 
E> பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
இலங்கையும்‌ லங்கையும்‌ புரிக த பண்ணின [வரன்‌, 
கடலும்‌ ஸழுத்ரமும்‌ கொற்றவன்‌  ராஜாவானஸர்வேஸ்‌ 
த டல்‌ அரும்‌ (ஒருவராலும்‌) வெல்ல | கொழு விளங்காநின்றுள்ள 
ஒண்ணாத சுடர்‌ ஸூர்யன்‌ 
தப்பில்‌ பலதீகையுடையனாய்‌ | சுழன்ற சுழலவருகிற 
இருரிதிக்குஇ சங்கநிதிப தமநிதிகளு | விலங்கலில்‌ மேருபர்வதத்திலே 

றைவனும்‌ க்குஸ்வாமியானரா | உரிஞ்ச தாக்கி 

வணனும்‌ மேல்நின்ற மேலே யிருக்கிற 

அரக்கர்‌ குலங்‌ ராக்ஷஸஜாதியும்‌ விசும்பில்‌ ஆகாசத்திலே 

கரம்‌ வெள்‌ வெளுத்தநி 25 கய 
கெட நசிக்கும்படியாக டைத்தாய்‌ 
மூன்‌ ராமாவதாரத்தில்‌ கொடித்துசி தவஜத்தில்‌ சட்டப்ப 
கொடு கொடிய லென ட்ட வஸ்தீரம்போ 
தொழில்‌ வ்யாபாரங்களை விரிந்‌ ௮! பரந்து [லே 


யாதி) 1 க்ரூரமான செயலையுடையனான வாலியுடைய ர்‌ தசைக்கு 
அகன்றிருக்‌ அள்ள மார்விலே கொலையம்பானது அழுர்தும்படி 
இணி, அ தயாலல அவனுடைய ப்ராணனை யபஹரித்‌ அ, 
“மஹாராகர்விரோதி போகப்பெற்றோம்‌ * ஏன்று உகந்த அத்வி 


 தீயமான பலத்தையுடையவன்‌. 


(தேனித்யாதி) திருராபிகமலத்தை உத்பத்திஸ்த்தாநமாகவு 
டைய ப்ரஹ்மாவோடே தேவர்களானவர்கள்‌, அஹமஹமிகயா 
இழி, ஆஸ்‌ ரயண த துக்குறுப்பாக ஸ்நாநம்‌ பண்ணப்புக்கவாறே 
ஒன்றால்‌ குறைகல்‌ து செய்யாதே ஏகரூபமாயிருக்கக்கடவ 
ஜலம்‌ பெருகுமாயிற்று; திருவடிகள்‌ ரஸஹ்யமாகையாலே. (வானி 
ட மு தரர்‌) ஆகாசத்திலேயாய்ப்‌ பமைதான நீரென்றபடி. (௨) 
வன்‌”? என்றத்தை ஸ்மறிக்கிராரென்று விவகூதித்து, உரவோன்‌ . மிடுக்கையு 
“டைய வாலி என்றருளிச்செய்டிரரர்‌, 
எமாய்‌, அடு? 


ஸஹையபர்வதம்‌ உத்பத்தி ஸ்த்சாாமானார்போலேயாகையாலே, 


கடு 









(க்ரூரேத்யாதி). (தசைந்து) - மாம்ஸ 
(ஸஹ்யமாகையாலே) .. திருக்காவெரிக்கு 


- (2) 


கொல்லமெ., 


R22 


௧௧௪ பெரியதிருமொழி, கப, ௪-தி, சுபா, துணிவினி. . 


மூ அணிவினி யுனக்குச்சொல்லுவன்‌ மனமே 3 
தொழுதெழு தொண்டர்கள்‌ தமக்குப்‌ e 
பிணியொழித்தமரர்‌ பெருவிசும்பருளும்‌ 
பேரருளாளனெம்பெருமான்‌ 
அணிமலர்க்குழலாரரம்பையர்‌ து 
மார மும்‌ வாரிவக்‌ கணிநீர்‌ 
மணிகொழித்திழிந்த கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 
வதரியாச்‌கிராமத்அள்ளானே. (௪) 


வலம்‌ தரும்‌ (வேக த்தாலே) ! பலத்‌ பதம்‌. உரை. 
தையுடைத்தாய்‌ | மனமே நெஞ்சே! 
மணி தெளிந்திருக்கிற இனி இப்போது 
நீர்‌ ஜலம்நிறைந்த உனக்கு விஷயவைலக்ஷ ண்‌ ய 
கங்ன சயின்க கங்காதீரத்திலுள்ள மறியாதவுனக்கு 
ரைமேல்வத ஸ்ரீ பதரிகாஸ்‌ரமத்‌| அணிவு உறுதியான ஒருவார்ச்‌ 
ரியாச்சிராம திலே நித்யவாஸம தையை 


சீதுஉள்ளான்‌ பண்ணுறான்‌. () சொல்லுவன்‌ ததன்‌; 





வ்யா,--மூன்ராம்பாட்டு. (இலங்கையுமித்யாதி) ஒருவரால 
ழிக்கவொண்ணாதபடியான லங்கையும்‌, அதுக்கும்‌ அகழாம்படியி 
ருக்கிற கடலும்‌, ஒருவ. ராலடர்க்கவரிய ஸாமர்க்யத்தையுடைய 
னாய்‌, ஜ்யேஷ்ட்டனானவைஸ்ர வணணை வென்று வாங்கின சங்கநிதி 
பத்மநகிதிகளையுடையனாயிருக்கிற ராவணனும்‌, அவனுக்கு பலமான 
ராக்ஷஸஜாதியாகவும்‌ மண்ணுண்ணும்படியாக, பண்டு க்ரூரமான 
. வயாபாரங்களைப்‌ பண்ணினராஜாவானவன்‌. (௧) 6980000௦5௦ 
9205) 085888 ௭ இச வாகூணாமியம்‌ பூமிஸ்‌ ஸசைலவகாகநா” ச 
என்னக்கடவதிறே. 

(கொழுஞ்சுடரிதயாதி) * அதித்யனானவன்‌ சுழலவாராகின்‌ 
திருச்‌ அள்ள மேருவிலே *தாக்கி, மேல்‌ நின்ற, விசும்பிலே - ஆகாசத்‌ 
திலே, வெளுத்த நிறத்தையுடைத்தான கொடியாடையை விரித்‌ 
தாற்போலே இதவந்து விழும்போதை நீர்த்தெளிவிருக்கும்படி , 
(வலந்தருமணிகீர்‌) வேகத்தாலே க டத தத்‌ தெளிவை 
யுடைத்தாயிருக்குமாயிற்று, ட க (௩) 

அந. --மூன்றும்பாட்டு, (இலங்கையித்யாதி), வாலிவதாகந்தர பர்‌ 
யாய்‌ முதற்பாட்டில்‌ ப்ரஸ்துதமான ராவணவதீத்தை ஸப்ரகாரமதுஸர்திக்‌ட 
ருரென்று ஸங்கதி, | 





இதத பெரியதிருமொழி, க-ப, ௪-தி, சபா, துணிவினி. ககடு 


3] 
இ 
4. 











தொண்டர்கள்‌ த ஆஸ்ரிதர்க்கு அரம்பையர்‌ அப்ஸரஸ்ஸுுக்‌ க ளு 
1 மக்கு [றை டைய 
பிணி விரோதியா யுள்ளவற்‌ | திலும்‌ பரியட்டங்களையும்‌ 
2 அழித்து ்‌. போக்கி ஆரமும்‌ ஹாரங்களையும்‌ 
அமரர்‌ நித்யஸூரிகளுடைய |வாரிவந்து திரட்டிக்கொண்டும்‌ 
 பெருவிசும்பு பரமபதத்தை மணி ரத்நங்களை 

அருளும்‌ . தந்தருளுமவனாய்‌ கொழித்து கள்ளிக்கொண்டும்‌ 
பேர்‌அருளாள பமமக்ருபாவானன |; இழிந்த வர்‌ இழிகிற 

டன்‌ கங்கையின்க கங்கைக்கரையி ஓள்‌ 
எம்பெருமான்‌ ஸர்வேஸ்வரன்‌, ரைமேல்‌ டள 

அணிரீர்‌ தீர்சரீயமான ஜலமா வதரியாச்சிராம hp ட 4 
1 னது | த்து 

மலர்‌ புஷ்வங்களாலே ப உள்ளான்‌ முர தருளியிகுச்சஜ்‌ 
அணி அலங்கரிக்கப்பட்ட | ன்‌, (அவனை) 
குழலார்‌ மயிர்முடியையுடைய தொழுது அப்ரயித்து 
்‌ ரான எழு உஜஜீவிக்கப்பார்‌. (௪) 
ஆ i 
்‌ வ்யா.-- காலாம்பாட்டு. ( தணிவினியுனக்குச்‌ சொல்லுவன்‌ 


மனமே தொழுதெழு) *இப்போது உனக்கு உறுதியாக ஒரு நல்வார்‌ 
ததை சொல்லுகிறேன்‌ மெஞ்சே ! கேள; சொல்லச்செய்தே பின்னை 
யும்‌ சொல்லாததின்‌ பலமேயாகா மே, மியவனைத்கொழுத உஜ்ஜீவிக்‌ 
கப்பாராய்‌. நிர்‌ உறுதியாகச்‌ சொல்லுங்காட்டில்‌, அவன்‌ ஈம்விரோ 
தியைப்போக்கி நன்மையைத்‌ தருமோவென்ன; (பிணியித்யா தி) 
7 ஈம்‌ விரோதியையும்‌ போக்கிப்‌ பரமபதத்தையும்‌ ஈமக்குத்‌ தரும்‌. 
1] ஒருகாலாஸ்ரயித்தமாத்ரத் இலே, நம்‌ விரோதியைப்போக்கி நித்ய 
 ஸூரிகளிருப்பை நமக்குப்‌ பண்ணித்தரும்‌ பெரிய க்ருபாவானான 
-ஸாவேஸ்வரன்‌. 
கா ற்ப பட ஆத்த அட்டு கரக ன உவ கக்‌ 
ட்‌ அந.--காலாம்பாட்டு, (துணிவிணியித்யாதி). அவதாரத்துக்கு ப்ரகாந 
ப்ரயோஜாமான ராவணவததிசைக்‌ ழ்ப்பாட்டிலே யருளிச்செய்தவாறே, 















- அதிமாநுஷமான செயலாகையாலே, (௧) * அன்று சராசரங்களை வைகும்‌ 
சத்தேற்நினமையும்‌ இருவள்ள தீதிலேகோ ந்ற, அந்தப்ரஸங்கத்திலே அவனு 
அது மோக்ஷப்‌ரசத்வச்தை அநுஸந்திக்கிராரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்‌ 
_ வது, 

.... இனியுனக்கு- துணிவாக - சொல்லுவன்‌ என்று அர்வயித்தருளிச்செ 
ய ரூர்‌, (இப்போதித்யாதி). “தொண்டர்கள்‌ தமக்குப்‌ பெருவிசம்பருளும்‌, 
மனமே தொழுதெழு!” என்றவர்க்கு விவகூதிகமான உட்கருத்தை யருளிச்‌ 
சப்தர்‌. (சம்‌ விரோதியையித்யாதி). வாக்யார்த்தத்தை யருளிச்செய்‌ 
அட்‌ (ஒருசாலித்யாதி). ர்‌ i 
ப 1) பெரு - இரு - ௧௦ - ௧௦, 


த்‌ 
1 ப்‌ த 
ம்‌ ப 
இ i த்‌ சக பத ன 
15 இ: ட i வமல்‌ அன்ற 


ர்‌ 






௧௬௭ பெரியதிருமொழி; கப, ௪-தி, ௫ஃ-பா, பெயிடைக்கு. 


மூ. பேயிடைக்டிருந்‌ அவந்த மற்றவள்‌ தன்‌ 
பெருமுலை சுவைத்திடப்‌ பெற்ற 
தாயிடைக்கருத்த லஞ்சுவனென்று 
தளர்ந்திட வளர்த்த வென்தலைவன்‌ 
சேய்முகட்டுச்சி யண்டமும்‌ சுமந்த 
செம்பொன்‌ செய்‌ விலங்கலி லிலங்கு 


வாய்முகட்டி.ழிந்த கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 





வதரியாச்சரொாமக்துள்ளானே. (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
வர்த காய்போல்வந்த தளர்க்‌ இட கூசி(ப்பரிர துவளர்க்க) 
பேய்‌ பூதனையுடைய வளர்ந்த வளர்ந்தருளின (ன்‌, 
இடைக்குஇரும்‌ மடியிலிருந்து என்தலைவன்‌ என்ஸ்வாமியானவ 
த சேய்முகடு உயர்ர்தசிக ரத்தின்‌ 
மற்று அதுக்குமேலே, உ௪௪ உச்சியிலே 
அவள்தன்‌ அவளுடைய அண்டம்‌ அண்டத்தை 
பெருமுலை பெரியமுலையை [ட)| சமந்த தீரிக்கிற 
சுவைத்திட உண்ண்‌;(அதைக்கண்‌ | செம்பொன்செ சிவந்தபொன்னால்செ 
பெற்றதாய்‌ பெற்றதாயானயசோ| ய்விலங்கலில்‌ ய்யப்பட்ட மேருப 
தைப்பிராட்‌ ப யா ர்வதத்திலே 
னவள்‌ [ே ல, | இலங்கு விளங்காநின்றள்ள 
இடைக்கு (பூதனையின்‌) மடி யி1வாலி இடமுடைத்தான 
இருத்தல்‌ பொருந்தியிருக்‌ கு ம முகடு சிகரத்திலநின்றும்‌ 
இருப்பை (க்கண்‌ டு) இழிந்த வக்துவிமுகிற 
அஞ்சுவன்‌ பயப்படாநின்றேன | கங்கையின்கரைமேல்வதரியாச்சிராம 
என்று என்றுசொல்லி த்துள்ளான., (௫) 


(அணியித்யாதி) ர க்ருஷ்ணன்படியாயிற்று ஜலத்தினுடைய 
செருக்கு மிருப்பத. மலராலே யணியப்பட்ட. குழலையுடையரான 
அப்ஸ.ரஸ்ஸுக்களுடைய பரியட்டத்தையும்‌ ஹாரத்தையும்‌ வாரி 
ரஅண்ிறெ நீரென்னுதல்‌; அழகிய நீரென்னுதல்‌. இவற்றைத்‌ திரட்‌ 
டிக்கொண்டு தர்சநியமான நீரானது ரத்நங்களைக்‌ கொழித்துக்‌ 
கொண்டு  வந்திழியாகின்றுள்ள. வதரியாச்சிராமத்துள்ளானை? தொ 
முதெழு - என்சிறவி௮ இத்திருமொழிக்கெல்லாம்‌ கரியை, (௪) 


| 





வஸ்த்ராபஹரணத்துக்கு ப்ரஸித்தி க்ருஷ்ணனிடத்திலே யாகையாலே 
அத்தை த்ருஷ்டாம்‌ தீசரித்துக்கொண்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்ிறர்‌, (க்ருஷ்‌ 
ணனித்யாதி). பப்‌ என்றது - கரையை ஸர்‌ 1. நீமென்‌ 
பழ, பரி ்‌ த கத்‌ பவத்‌ இன்‌ | (௪) 


பெரியதிருமொழி, காப, ௪-௫, கபா, தேரணங்கு, ௧௧௭ 


ம. கே ரணங்கல்குல்‌ செழுங்கயற்கண்ணி 
திறத்தொருமறத்தொழில்‌ புரிந்து 
பாரணங்கிமிலேறேமும்‌ முன்னடர்த்த 
பனிமுகில்‌ வண்ணனெம்பெருமான்‌ 
காரணக்கனனுல்‌ கடும்புனற்கயத்த 
கருவரை பிளவெழக்குத்தி 


வாரண ங்கொணர்ந்த கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 


வதரியாச்சராமதீதுள்ளானே. (௬) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
முன பூர்வகாலச்தில்‌ செழு அழயெ [> 
கேர்‌ கொோசத்தட்டானது கயல்‌ கயல்மச்ஸ்யம்போன்‌ 
அணங்கு வருந்தி ஒப்பாகாநின்‌ | கண்ணிதிறத்து கண்களையுடைய நப்‌ 
அள்ள [ளாய்‌ பின்னைப்‌ பிராட்டி 
அல்குல்‌ நிதம்பத்தையுடைய க்காக 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு. (பேயித்யாதி) (வந்த - பேயிடைக்கு 
இருக்‌. த) ரயசோதைப்பிராட்டியுடைய வடி.வைக்கொண்டுவந்த பூத 
னையுடைய மடி யிலேயிருர்‌ அ, ர அதுக்குமேலே அவளுடைய பெ 
ரிய முலையையுண்டிட. (பெற்றதாயித்யா தி) ர இ த்தைக்கண்ட யசோ 
தைப்பிராட்டியானவள்‌, நாம்‌ மடியிலேவைத்து முலைகொடுத்‌ அப்‌ 
போந்த வாஸகைகொண்டு இவன்‌, கண்ட பாதகராய்‌ நம்மை அது 
கரித்துவந்தார்மடியிலே பொருந்தி அவள்‌ முலையுண்றெதென்று 
கூ அவள்‌ பரிக்‌தவளர்க்க வளாந்தவென்தலைவன்‌. 

(சேயித்யாதி) ஓங்கியிருக்‌ துள்ள சிகரத்தினுடைய உச்சியி 
லே அண்டத்தைத்தரிக்கிற சிவந்தபொன்னாலே செய்யப்பட்ட மே 
ருவிலே விளங்காகின்றுளள *இடமுடைக்தான சிகரத்தில்‌ கின்றுமி 
மிந்த கங்கையின்கரைமேலே வதரியாச்சிராமத்திலேவர்‌ த ஸக்கி 
| ௮ந.--அஞ்சாம்பாட்டு. (பேயிடைக்கித்யாதி) தலெவாரிவர்ததென்னும்‌ 
ப்ரஸங்கத்திலே கருஷ்ணனுடைய வஸ்த்‌ ராபஹரணாபதாகத்தில்‌ செருக்கும்‌ 
ஸ்ம்ருதமாய்‌ அதுக்குஹேதுவாக யசோசைப்பிராட்டி வளர்த்தபடியை யநு 
ஸந்திக்கிருரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 

**வுந்த?? என்று விசேஷிக்கைக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (பசோதையித்யாதி), 
“முற்று? என்றதினர்த்தம்‌, (அதுக்குமேலே) என்றது. பெற்றதாய்‌ மடியிலே 
வைக்க அஞ்சினா'னென்றுல்‌, “மேலே வளர்க்‌? என்னக்கூடாமையாலே, 
அதுக்டோகத்‌ சாத்பர்யமருளிச்செய்களுர்‌, (இத்தையித்யாதி). மிசவும்பரி 
வோடே வளர்த்தாளென்று கருத்து, 

hy  “லூய்‌” என்றதினர்த்தம்‌, (இடமுடைத்தான) என்றது, ,,, உ (௫) 


ககன mi மாஜி, க-ப, ௪-தி, ௬-பா, தே ரணங்கு, 


பர்க்‌ றத 


2 


மறம்‌ கோபத்தையுடைய காரணம்‌ தன்னா ப£ரதன்செய்த்‌ சப்‌ 
ஒருதொழில்‌ ஒருசெயலை ல்‌ ஸ்ஸே ஹேதுவாக, . 
புரிந்து செய்து, கடு... அதது எலு 
பார்‌ பூமியிலுள்ளார்‌ டைய 3 
அணங்கு கோவம்படியான புனல்கயத்த ஜலத்தைத்தகைந்த 
இமில்‌ ககுத்துக்களையுடைய| கருவரை பெரியமலையான து 
எறுஏழும்‌ ருஷபங்கள்‌ ஏழையும்‌ | பிளவுஎழ பிளக்கும்படி. | 
அடர்த்த நிரஸித்தவனாய்‌ குத்தி கோண்டி. [னை களை - | 
பனி குளிர்க்த வாரணம்‌ (அங்குண்டான) யா 
முகில்‌ மேகம்போன்ற கொணர்ந்த  தள்ளிச்கொண்டுவக்‌ ! 
வண்ணன்‌  திருநிறத்தையுடை '  இழிறெ I 
யனாய்‌ [வன்‌ கங்கையின்கரைமேல்வதரியாச்சிராம 
எம்பெருமான்‌ எனக்குஸ்வாமியான | ச்தள்ளான்‌. (௬) 


வ்யா -—ஆரும்பாட்டு. (தேரித்யாதி) தேரான அர்வருச்தியொ 
ப்பாகரநின்றுள்ள, அல்குலை யுடையளாய்‌ - கிதம்ப ப்ரதேசத்தை 
யுடையளாய்‌; அணங்கென்று - நோவுபடுகைக்குப்பேர்‌. தேர்த்தட்‌ 
டைநிதம்பத்துக்கு ஒப்பாகச்‌ சொல்லக்கடவர்கள்‌. அழயெ கயலோ 
டொத்த கண்களையுடைய நப்பினனைப்‌ பிராட்டிக்காக, மறத்தையு 


டைத்தாயிருப்பதொரு செயலைச்செய்அ, பூமியாக கோவுபடும்படி 


யான *ககுத்துக்களையுடைய ௬ுஷபங்களேதையும்‌ கிரஸிச அ, அற்‌ 
தரம்‌ விரோதிபோகப்பெற்ற ஹர்ஷத்தாலே, குளிர்ந்த மேகம்போ 


லெயிருக்‌ துள்ள வடி வையுடையனாய்‌, அவ்வடிவாலே யென்னை அந்‌ 


பார்ஹனாக்கின வன்‌, 


(காரணமிக்யாதி) பகீரதன்‌ கங்கையை யவதரிப்பிக்கிதபோது 
நடிவழியிலே ஒருமலைதகைந்‌ அகொடுகின்றதாய்‌ அத்தை யிரண்டு 
பிள வாம்படி குத்தி யானைகளையு முருட்டிக்கொண்டு இவ்வருகே 
போந்து இழிந்ததாகச்‌ சொல்லக்கடவது, அதுக்கடி யென்னென்‌ 
ரூல்‌, (காரணந்தன்னால்‌) தன்னுடைய தபோபலத்தாலே, பஸ்ம 








அந. ஆரும்பாட்டு, (தேரணங்தெயாதி) வளர்ர்‌தபின்பு ஈப்பின்னை 
யைத்‌ திருமணம்புரிர்தமையை நினைத்ததுபவிக்கிமுரெஸ்று ஸங்கதி கண்டு 
கொள்வது. 


(வருந்தியொப்பாகாநின்றுள்ள) என்றதுக்கு - அணங்கென்று-ரோவாய்‌, 
அத்தாலே, மிகவும்‌ ஸத்ருசமன்றென்று பலித்ததென்று கருத்து. மதத்தை... 
வ்ருஷபங்களினிடத்தில்‌ கோபத்தை, னவ. என்றல்‌ be ne 
களை) என்றது. 


அ 
க 
தி 
ுி 


பெரியதிருமொழி, க-ப) ௪-இ, எ-பா, வெந்திறல்‌, ௧௧௯ 


மூ--வெக்திறல்களிறும்‌ வேலைவாயமுதும்‌ 
விண்‌ ணொடு விண்ணவர்க்கர௭ம்‌ 
இர்திரற்கருளி எமக்குமீக்தருளுமெக்தை 
யெம்மடிகளெம்பெருமான்‌ | 
அந்தரத்தமரரடியிணேவணங்க 
ஆயிர முகத்தினாலருளி 
மந்தரத்திழிந்த கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 


வதரியாச்‌ரொமத்தள்ளானே. (எ 
இட 
. பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
“வெம்‌ திறல்‌ மிகுந்தமிடு க ை கயு। எம்‌அடிகள்‌ எமக்குஸ்வாமியாய்‌ 
டைய எம்பெருமான்‌ எனக்குசேஷியானவ | 
களிறும்‌ .  ஐராலதமென்டுற யா ன்‌, 
இ னையையும்‌, [டான | அச்தமத்து ஸ்வர்க்சத்திலுள்ள 
வேலைவாய்‌ திருப்பாற்கடலிஓண்‌ அமரர்‌ தேவர்கள்‌ 
௮முதும்‌ அம்ருதத்தையும்‌ அடியிணை திருவடிகளை 
விண்ணொடு ஸ்வர்கீகத்துடன்‌ வணங்க ஆஸ்‌ ரயிக்கும்படி, 
விண்ணவர்ச்கு தேவர்களுக்கு ராஜா | ஆயிரம்முகத்தி அயிரம்முகங்களா ஸ்‌ 
அரசும்‌ வாயிருக்குமிருப்‌| னாலருளி புகவேணும்‌ என்‌ 
அ பையும்‌ று ஸர்‌வேஸ்வரன்‌ 
இந்திரற்கு இரந்த்ரனுக்கு திருவுள்ளமாயருள, 
அருளி கொடுத்து மந்தரத்து மர்சரபர்வ தத்தில்‌ 
எமக்கும்‌ (அஈந்யப்ரயோஜர ரா | நின்றும்‌ 
ன) எங்களுக்கும்‌ [இழிந்த வர்திழிர்த 
ஈர தருளும்‌ (தன்னைக்‌) கொடுத்த கங்கையின்க௧ரைமேல்‌ வதரியாச்சிரா 
ருளுமவளுய்‌ மதச்துள்ளான்‌. (௪) 
எந்தை எனக்குப்பிதாவாய்‌ 





மாய்ச்கிடர்த தன்னுடைய பாட்டனமாருடைய சுத்யாத்தமாகக்‌ 
கங்கையைப்‌ பெற வேணுமென்று தபஸ்ஸபண்ணினானிறே, அம்‌ 
தகாரணகத்தாலே, ரபழமையாலே வத்தர்‌ மிடுக்கையுடைய *ஜலத்தை 
யுடைத்தான, கருவமையானஅ இரண்டு பிளப்பாம்டடிகுத்தி அங்‌ 
குண்டான ஆனைகளைத்தள்‌ ளிக்கொண்டு வந்திழிகிற, அன்றிக்கே, 
அம்மலை தகைந்த வளவிலே இட்தரனை நோக்கி தபஸ்ஸாடண்ணி 
|ஒனாய,பின்னைஅ வன்‌ தன்‌ பன்‌ ௬௮ யிமிவித்து அம்மலைஇரு 
பிளவாம்படி குத்‌ அவித்‌ அ பின்னை ௮வ்வானை கொண்டுவந்ததகாக ஒரு 
ப்ரமாண ப்ரஸித்தியுண்டு; அத்தைச்சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. (௬ 

 யழன்மை); - ஸ்வபாவம்‌, அத்தாலே வர்தமிடுக்கு - அதிவேகம்‌. (ஜலத்தை 
இ என்றது - கங்கைக்கு விசேஷணம்‌,. ௩. 2 (ச) 





௧௨௦ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௪-தி, அஃபா; மான்முனிந்து. 
மூ. மான்முனிர்தொருகால்‌ வரிசிலை வளைத்த | 
மன்னவன்‌ பொன்னிறத்‌ அரவோன்‌ 
ஊன்முனிந்தவன அடலிருபிளவா 
உகிர அதி மடுத்து அயனரனைக்‌ 
தான்‌ முனிந்திட்ட வெர்திறற்சாபம்‌ 
தவிர்த்தவன்‌ தவம்புரிக்‌ அயார்த 
மாமுனி கொணர்ந்த கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 
வதறரியாச்சிராமத் துள்ளானே. (a) 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (வெர்திறலித்யாதி) ரஜரரவதத்தையும்‌ 
கடலிலம்ருதத்தையும்‌ ஸ்வர்க்கத்தையும்‌ அத்தோடேகூட தேவர்‌ 
களுக்கு ராஜாவாயிருக்கு மிருப்பையும்‌ இந்த்ரனுக்குக்‌ கொடுத்த 
ரளி, எனக்குத்‌ தன்னை த்தந்தருளின. (எந்தை) எனக்கு ஜகன்‌, 
எனக்கு ஸ்வாமி, இவற்றுலே என்னை அரர்யார்ஹனாக்கின வன்‌, 

(அந்தர த்தமரரித்யாதி) *ஸ்வக்கத்தில்‌ தேவர்கள்‌ திருவடிகளை 
யாஸ்ரயிக்க, ஒருமுகஞ்செய்துவக்து புதில்‌ கடல்‌ பொருதென்று 
பார்த்து, “(ஆயிரம்‌ முகத்தினாலே போய்ப்புகு” என்று ஸரவேங்‌ 
வரன்‌ திருவுள்ளமாயருள, அப்படி மந்தர்பா்வதத்தில்‌ நின்றும்‌ வந்‌ 
திழிந்ததாயிற்று. 1அன்றிக்கே, கங்கைதனனை யாங்ரயிக்க அதுதா 
னருளுகையாகவுமாம்‌; (ஆயிரமுகத்தினால்‌) மேருவிலே யிழிக்‌ த மந்‌ 
தரத்திலே யிழிக்‌ து, ஹிமவானிலே யிழிர்‌ த, இங்ஙனே பலவகை 
களாலே வரும்படியைச்‌ சொல்லக்கடவதிறே., (எ) 





அர.--ஏழாம்பாட்டு, (வெந்திறலித்யாதி) ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்குத்‌ 
தன்னைக்‌ கொடுத்தவளவன்றிக்கே ப்ரயோஜநாந்தரபரனுக்கும்‌ அபேக்நித 
ஸம்விதர்நம்‌ பண்ணினானென்று அதஸர்திக்கிருரென்று ஸங்கதி யுட்கொ 
ண்டு வாக்யார்த்தமருளிச்செய்கிறார்‌, (ஜராவதத்தையுமித்யா இ). ““எமக்கும்‌?? 
என்றத்தால்‌ - களிறுமுதலானவற்றைத்‌ தமக்குத்‌ தக்கானென்‌.று தோத்றினா 
௮ம்‌ இது இவர்‌ ப்ரக்ருதிக்குச்சேராதென்று விவக்ஷித்து, (தன்னை) என்று 
அத்யாஹரித்தருளிச்செய்கிரூர்‌, (எனக்டுத்யா இ). 

(௧) “காளுஈந்‌திருவுடையடிகள்‌ சம்ஈலங்கழல்‌ வணங்க'' என்டிறவிடத்‌ 
தில்‌ “வணங்க? என்கிறவிது - வினையெச்சமாய்‌, வணங்கவென்று அர்த்தமா 
யிருக்கிறதென்று வ்யாக்யாகம்‌ செய்தாற்போலே, இங்கே, “*அருஸி'”. என்ற 
த்தை, அருள என்றுக்‌, இம்முகத்தினால்‌ புகு என்று அத்யாஹாரமும்‌ திருவள்‌ 
ளம்பற்றி ஒருயோஜகையருளிச்செய்இரூர்‌, (ஸ்வர்க்கத்திலித்யாதி). இர்து 
யோஜகையில்‌, “அடியிணை” என்றத்‌ தக்கு ஸ்வா ரஸ்யமுண்டென்று திருவள்‌ 
ளம்‌, “அருளி” என்ற பசஸ்வாரஸ்யத்தைப்பற்ற யோலஜநாந்தரம்‌, (அன்றிச்‌. 
கேயித்யாதி). இந்தயோஜரையில்‌, ““மந்தர்ம்‌?? என்று - பஞ்சமியன்றிக்கே 
ஸப்தமியாய்‌, அது உபலக்ஷணமென்று கருத்து. ப படர்‌ (எத்‌ 


(க) தஇி.வாய்‌.க.௩ஃ ௮. 





“பெரியதிருமொழி, க-ப, ௪-தி, அஃபா, மானமுனிர்‌ த. ௧௨௧ 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
ஒருகால்‌ பஞ்சவடியிலிருக்கும்‌| அயன்தான்‌ ப்ரஹ்மா; தானே 
போது அரனை ருதரனை 
மாண்‌ மானானமாரீசனை முனிந்து கோபித்து 
முனிந்து கோபித்து இட்ட கொடுத்த 
வரி அழயெ வெம்திறல்‌ மிகவும்கரூரமான 
சிலை வில்லை [சத | சாபம்‌ சாபத்தை [ ரன்‌, 
வளைத்த (அவன்மேலே) வளை | தவிர்த்தவன்‌ போக்னெஸர்வேஸ்வ 
மன்னவன்‌ ராஜாவாய்‌, தவம்புரிக்து தபஸ்ஸுபண்ணி 
பொன்கிறம்‌ பொன்போலும்‌ நிறத்‌ | உயர்ந்த (அத்தாலே) ப்ரஹ்மர்‌ 
சையும்‌ ஷியான 
உரவோன்‌ மிடுக்கையுமு டைய । மாமுனி விங்வாமித்ரன்‌ 
ஹிரண்யனுடைய [கொணர்ந்த (பெருமாளையும்‌ இளை 

ஊன்‌ மாம்ஸத்தை யபெருமா ளையும்‌) 
முனிந்து எழுந்தருளப்பண்‌ 
அவன த அவனுடைய ணிக்கொண்டு 0௪ 
உடல சாரீ ரமானது ன்‌ 
இருபிளவா இரண்டுகூரும்படி. |கங்கையின்கரைமேல்வதரியாச்சிராம 
உகிர்‌ நுதி நகங்களின்‌ நுனியை கீதுள்ளான.. (௮) 
மடுத்து ப்ரவேசிப்பிச்தவனாய்‌ 





வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு. (மொன்முனிந்தித்யாதி) பெருமாளை, 
:இம்மானைப்‌ பிடிச்துத்தரவேணும்‌'' என்று பிராட்டியருளிச்செ 
ய்ய, அவரும்‌ அதின்‌ பினனே துடார்துபோனவிடத்து மாயாம்ருக 
மாகையாலே அது பிடிதராதே யொழிய, அத்தைச்ச றி, அதின்‌ 
மேலே தர்சநீயமானவில்லை வளைத்த செருக்கன்‌. (பொன்னிறத்‌ 
அரவோனித்யாதி) பொன்போலே யிருக்துள்ள நிறத்தையும்‌ மிடுக்‌ 
கையுமுடையனானவன்‌, ஹிரண்ய னென்றபடி; அவனுடைய தர்மா 
ஈத்தாலே வளர்ந்த மாம்ஸத்தைச்‌ சீறி, அதுக்கு ஆஸ்ரயமான உட 
லான அ இருபிளவாம்படி திருவுகரினுடைய நனியைமாட்டி.. 

(அயனித்யாதி) 1 பிராட்டிதிறத்தில்செய்யுமத்தை ஒரு சிறுக்‌ 

அர.--எட்டாம்பாட்டு, (மானித்யாதி), இர்திரற்கருளின வளவன்றிக்‌ 
கே அரர்யையானவளுக்கும்‌ அர்ப்பகனுக்கும்‌ பிச்சையாண்டிக்கும்‌ கூடக்கை 
யாளாய்‌ அபே௯திதங்கள்‌ செய்யுமவனென்று லேகுணாநுஸந்தாகம்‌ பண்ணு 
இழுரென்று ஸங்கதி, 








“ஒருகால்‌ மானைமானிரந்‌ து - வரிசிலைவளைத்த மன்னவன்‌” என்று அந்‌ 
இடா விவஈ்ஷித்து ஸஹே துகமாசச்‌ தாக்பர்யமருளிச்செய்கிருர்‌, (பெருமாளை 
யிச்யாதி) “ஒருகால்‌!” ஒருகாலவிசேஷச் திலே. 
(பிராட்டி) இசயாதி வாக்யல்துக்கு - அபிமதையாய்‌ நித்யார்பாயிகில்‌ 
௧௯ 


௧௨௨ பெரியதருமொ! ட காப, சாத, ௯-பா, கெற்ண்ட வ ்‌ 


மூ.--கொண்டல்‌ மாருதங்கள்‌ குலவரை தொகுநீர்க்‌ 
குரைகடலுலகுடனனைக்தும்‌ ்‌ 
உண்டமாவயிற்று னொண்சுடரேய்ந்த 
உம்பரு மூழியு மானான்‌ | 
அண்ட. முடறுத்தனறந்தரத்திழிந்தங்‌ 
கவனியாளலமரப்‌ பெருகும்‌ 
மண்டுமாமணிநீர்க்கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 


வதரியாச்‌கிராமத்தளளானே. (௯). 








கன்‌ விஷயத்திலே செய்தான்‌; அவன்‌ விஷயத்தில்‌ செய்ததை தூர்‌! 
மாநியானருத்ரன்‌ விஷயத்திலே செய்தானாயிற்று. * முற்பட இவன்‌ 
செருக்குக்‌ திரிகிறது பொறுக்கமாட்டாமை, ''செய்திிவானுக்கு'” 
என்று “என்‌ தலையையறு”” என்று ௮துமதிபண்ணிப்‌ பின்னையும்‌ 
தானே இவனை, '“இப்படிசெய்தான்‌'” என்று (௧) 489-88௦ ஐ ஐ௨8- 
கபாலீத்வம்‌ பவிஷ்யஸி'” என்று பழியிட்டானாயிற்று. பெற்றதம 
ப்பன்பகையாக, ௮வனிலண்ணிய வுறவாயுதவுமவனாயிற்று. ப 


(தவமிக்யாதி) சவம்புரிக்‌ தயார்த மாமுூனிகொணர்க்தவென்இிற 
அ-விஸ்வாமித்ரனை. அவன்‌ க்ஷத்ரியனாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ தபோ 
பலத்காலே ப்ரஹ்மா ஷியானனிறே, அவன்‌ பெருமானையும்‌ இனைய 
பெருமாளையும்‌ ஈடத்திக்கொண்டிவமர்‌தது ௮க்கரையே யாகையாலே 
அத்தைச்‌ சொல்லிறமூகவுமாம்‌. *தபஸ்ஸைச்செய்‌.து உயர்ந்தவென 
படி. இக்கு, ஸ்ரீ பராங்குசதாஸா, 7 '“ஜீயா! “மாமுனி புகன்ற? 
என்று பாடபேதத்தைப்‌ பண்ணி அதினுடைய ப்ரபாவத்தைப்‌ 
பிள்ளைகளுக்குச்‌ சொல்லிக்கொடு போற்தானிறே, அத்தைச்‌ சோல்‌ 
லிற்ருகவுமாமே '? என்ன; 1“ அதுக்கு நமக்கு புலம்‌ போரா து?” 
என்றருளிச்செய்வர்‌. அன்‌ றிக்கே, பகீரதன்‌ றன்னையே கொல்லுகற 
(௮) 
குக்‌ கையாளானமையைக்காட்டிலும்‌ ஆசாலேசமுடைய ப்ரஹ்லாதன்‌ சொ 
லவுக்குக காரியம்செய்ததேற்றம்‌, அதிலும்‌ அரனசாபம்‌£ர்த்த தேற்றமெ 
ன்று ஈடுபாட்டிலே தாத்பர்யம்‌, “£அயன்தான மூனிர்திட்ட'' என்கையாலே 
முனிகைக்கு யோச்யழையில்லாமை தோற்றுகையாலே, அத்தையருளிச்செய்‌ 
ரர்‌, (முற்படலவித்யா தி). A” 

சப்தார்த்தம்‌, (தபஸ்ஸையித்யாது). (ஜீயா) என்றது ... ஈம்பிள்ளையைப்‌ 
பூஷ்யோக்தியாலே ஸம்போதித்தபடி, (அதுக்கு ஈமக்குபலம்போரா த) என்‌ 
அலக்கு - அழ்வார்‌ திவ்யஸ க தியைத்‌ திருத்திப்‌ பாடபேசம்‌ பண்ணுசைக்கு 
றபம்போராசென்‌ ற ஈம்பிள்ளையருளிச்செய்தாரென்றுகருத்து.... (அ) 

(௧) மாஃபு- அத. 28 i ல்‌ 


தாய்‌, அவன்‌ கொடுவந்த கங்கையென்னுதல்‌, 





~—_————— 
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அப சம்‌ 
2 
ot 








வ்யா.-- 


பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, ௪ஃஇி, ௯-பா, கொண்டல்‌, 


.ஒன்பதாம்பாட்டு, (கொண்டல்‌ வ்‌ மேக 


௨௩ 


உரை. | பதம்‌. உரை. 

மேகங்களையும்‌  [ம்‌| அன்று படீரதன கங்கையை 
வாயுஸஷஹதை தயு அவதரிப்பிக் கிற 
குலபாவதங்களையும்‌ போக 
ஜூலஸம்ருச்‌ தியையு| அண்டம்‌ ப்ரஹ்மலோகத்தை 

டைச்தாய்‌ ஊடுஅறுத்து இடைவெளியாக் கிக்‌ 
சப்தியாநின்றுள்ள கொண்டு 
ஸமுத்ரக்களையும அந்தரத்து ஆகாசத்தில்கின்றும்‌ 
பூமியுடன்‌ இழிந்து தமிழிக்‌ து 
மற்றுமுள்ள பசார்த்சத | அவனியாள்‌ ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியா 

ங்களையும்‌ னவள்‌ 
அமுஅசெய்கருளின | ௮லம.ர (பொறுக்கமாட்டா 
பெரிய [னாய்‌ தே) வருந்தும்படி 
திருவயிற்றையுடைய | பெருகும்‌ ப்‌ ரவஹிக்குமகாய்‌ 
ப்ரகாசிக்கிற மண்டு நெருங்கி 
சந்தரஸுூர்யர்களை (மா நிறைந்து 
உடைய மணி தெளிர்ச [ன 
மேலுலகங்களையும்‌ | நீர்‌ ஜலத்தையுடைத்‌ தா 
கல்பங்களையும்‌ கங்கையின்‌ கரையமெல்வதரியாச்சிராம 
ப்ரகாரமாகஉடைய தீதுள்ளான்‌. (௧௦) 

-2ாயிருக்கிற ஸர்வே 

ஸ்வான்‌, 


ங்கள்‌, 7 வாயுஸ்கந்தம்‌, குலபர்வதகங்கள்‌, ஜல.ராசியையுடைக்காய்‌, 


இ வொர்க்‌ அள்ள கடல்‌; லோகங்களோடே ஸாவபகார்த்தங்க 


னையும்‌ வைக்கப்பட்ட. (மாவயிற்றோன்‌) 1 இவற்றை வயிற்றிலே 


வைத்தவிடத்திலும்‌ இவைதானளவுபட்டு வயிறேர்பெருத்‌ திருக்கை. 


(௧) “வல்வயிற்றுப்‌ பெருமான்‌?' என்னக்கடவதிமறே, 


(ஒண்சுடரி, த 


யாதி) சந்த்ர ஸுர்யாரகளையுடைத்கான உபரிதஈ லோகத்தையும்‌, 





காலவிசேஷமான ப்ரளயகாலத்தையும்‌, தான்‌ என்று சொல்லலாம்‌ 


இவை ப்ரகாரமாகக்கான்‌ ப்ரகாரியாய்‌ கின்றான்‌. 








(வாயுஸ்கஈதம்‌) என்றது - வாயுஸமஷூஹமென்றபடி, “*ம 








அந. _—ஒன்பதாம்பாட்டு, (கொண்டலிச்யாதி) அரனைவெர்திரற்‌ ௪ பம்‌ 
தவிர்த்த வளவேயோ, ஸர்வவிஷயமாக ஆபத்ஸகனன்ற»ே என்றறுஸந்திக்‌ 
கிருரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 


2) 


£?? எனறு விசே 


ம்த்வதகரமாமார் லர்‌ 2” என்ற ல வனக்கம்‌, ம்‌ (௯) 


க காய வ வையவன்‌ வாக கன் ன்‌ 


(௨) வர. ஸ்தீ - ௪௯. 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௪-இ, ௧௦-பா, வருந்திரை. 


3௨௫ 


ம்‌.--வருக்திரை மணிரநீர்க்கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ | 
வதரியாச்சிராமத்துள்ளானைக்‌ 
கருங்கடல்‌ முர்நீர்வண்ணனை யெண்ணிக்‌ . 
கலியன்‌ வாயொலிசெய்தபனுவல்‌ 
வரஞ்செய்த வைக்துமைக்தும்‌ வல்லார்கள்‌ ஜி 
வானவருலகுடன்‌ மருவி 
இருங்கடலுலகமாண்டு வெண்குடைக்க 
மிமையவ ராகுவர்‌ தாமே 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


(ம) 








வடர: - அண்டை அண்டி உண்ம ட அம்‌ உ கக்க ம்க்‌ அண்ணை வம்‌ || 


த்‌ ல தது 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
வரும்‌ பெரிய வேகக்‌ த ர|வரம்செய்த பகவத்ப்ரஸாதத்தா 
டே வருகிற லேபண்ணின | 
திரை அலைகளையுடைத்தாய்‌ | ஜர்தும்‌ ஐந்தும்‌ இப்பத்தப்‌ பாட்டுக்க 
மணி கெளிச்‌ த [ன களையம்‌ | 
நீர்‌ ஜலத்தை யுடைத்தா | வல்லார்கள்‌ அர்த்தத்தோடு சொ. 
கங்கையின்க ழா தன்னல லுள்‌ ல்லவல்லவர்கள்‌ 
ரைமேல்‌ இரு பெரிய 
வதரியாச்சிரா பதரி கடல்‌ கடலாலேகூழப்பட்ட 
மத்து லே | மவனாய்‌ |உலகம்‌ இப்பூமியை 
உள்ளானை நித்யவாஸம்பண்ணு |வெள்‌ வெளுத்த (இருந்து. 
கரு கறுத்து குடைக்டூழ்‌ - குடைநிழலின்‌ ழே. 
மூக்கீர்‌ மூன்றுவகைப்ப ட்ட| ஆண்டு செங்கோல்‌ செலுத்தி. 
நீரையுடைத்தான (பின்பு) 
கடல்வண்ண கடல்போன்ற திருநி|வானலர்‌ இக்த்ராதி தேவர்களா. 
னை றத தயடையஸர்‌ | க்குநிர்வா ஹக னா. 
வேஸ்வரனை ன ப்ரஹ்‌ மாவி ௮. 
எண்ணி அநஸந௩தித்து டைய 
கலியன்‌ ஆழ்வார்‌. [ச்செய்த।) உலகு உடன்‌ ண பவன்‌. 
வாய்‌ திருவாக்காலே யருளி। மருவி கிட்டி. (அஅபவித்த) | | 
ஒலிசெய்த சப்‌ தஸக்‌ தர்ப்பமான இமையவர்‌ ஆகு நித்யஸூரிகேோலளோாடு.. 
பனுவல்‌ பாட்டுக்களாய்‌ வர்‌ ஒருகோலையாசம்‌ 
பெறுவர்‌ ...(௧௦) | 


(ஐஅண்டமிதயா தி) அண்ட முண்டு - ப்ரஹ்மலோகம்‌, அதின்‌ I 
நடுவே வழிகண்டுபோர்‌ அ, அக்கு இவ்வருகில்‌ அக்தரிக்ஷத்திலே . i 
எல்லாவற்றையும்‌ பொறுக்கக்கடவ அவனியாளு . 
அவள பொறுக்கமாட்டாதே தடுமாறும்படி பெருகுமா 

எங்குமொக்கப்பரந் து க அத. 


பகி, 


ண்டு- “பூமி, 


யிற்று, (மண்டுமாமணிகீ£) 
டையத்‌ தெளிந்திருப்பசான கங்கையின்‌ கரையிலே, 












(வ) 


பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௪ஈதி, ௧௦-பா, வருந்திரை. ௧௨௫ 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (வருமித்யாதி) பெரிய வேகத்தோ 
டே வருகிற, திரைகளையுடைத்தாய்த்‌ தெளிந்த ஜலத்தையுடை த்‌ 
தான கங்கையின்‌ கரைமேலே ஸ்ரீபதரிகாஸ்ரமத்திலே யிருக்கிற 
ஸர்வேங்வரனைக்‌ கவிபாடிற்று, (கருங்கடல்‌ முந்நீர்‌) முத்தீ 
ரான கருங்கடல்‌. ஆற்றுநீர்‌, ஊற்றுநீர்‌; வர்ஷஜலமான மூன்று 
வகை நீரையுடைத்தாய்க்‌ கறுத்த கிறத்தையுடைய கடல்போலேயிரு 
க்கிற நிறத்தையுடையவனை அதுளந்தித்து அஆம்வாரருளிசசெய்த 
'பாட்டுக்கள]இவைகான்‌. (வ.ரம்செய்த) பகவத்‌ ப்ரஸாத லப்தமான 
பத்‌ அப்பாட்டையும்‌ வல்லவர்கள்‌, அன்றீயே, வரிஷ்ட்டமான பத்‌ 
I அப்பாட்டையுமென்னுதல்‌. 

(வானவரித்யாதி) 1 பெரியகடல்‌ சூழ்ந்த பூமியை ஏகாதபதர 
மாக நடத்திப்‌ பின்பு ப்ரஹ்மபதத்தை நீர்வஹித்து ௮நந்தரம்‌ நித்ய 
ஸுரிகளோடொருகோவையாகப்‌ பெறுவர்‌, இத்தால்‌ சொல்லிற்‌ 
ருயிற்று - இவனபிஸந்திபண்‌ ணினவற்கையெல்லாம்‌ தருமென்‌ 
படி, 

அ ஜிவுடையார்‌ அபுருஷார்த்தமென்று காற்கடைக்கொண்ட 
ஐஸ்வாயத்தை, (௧) (வேண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கை? என்றும்‌, (௨) 
ர “போந்தேன்‌” என்றும்‌, வீதராகராய்ப்‌ போந்தவிவரா, இப்போது 
ஒஜங்வர்யத்தைப்‌ ப(9)லமாகச்‌ சொல்லுவானென்‌!”'என்னு ஜீயர்‌ பட்‌ 
டமைக்கேட்க,1“திருமங்கையாழ்வா ரவதரித்தபின்பு, த்யாஜ்யமான 
ஐஸ்வர்யமும்‌ பரமபுருஷார்த்தத்‌ தக்குள்ளே புக்குப்போயிற்றுக்கா 
ணும்‌, “ஈஸ்வரனே யாகவுமாம்‌, கித்யஸ-டரிகளேயாகவுமாம்‌, ராஜா 

அர.--பத்தாம்பாட்டு, வரு வைய த, (இவைசான்‌) என்று 
வ்யாகயாதாவாகயமாதல்‌, ““பனுவல்‌'” என்ற ஆழ்வார்‌ கருததாதல்‌. 


அர்த்தகரமத்தைப்பற்ற, “இருங்கடலஓலகம்‌ வெண்குடைக்கீழ்‌ ஆண்டு ... 
வானவருலகுடன்மருவி இமையவர்‌ ஆகுவர்தாமே” என்‌ தர்வயித்தருளிச்செ 
ய்கரார்‌, (பெரியவித்யாதி). 


(போச்தேனென்றும்‌) என்றவரர்தசம்‌, “துறர்து'என்றுசேஷம்‌, (௧)'*வே 
-ண்டேன்‌ மனைவாழ்க்கையை': என்னுமவர்‌ தாமே ஐஸ்வர்யத்தைப்‌ பலமா 
கச்சொல்லுகையாலே ஓராகாரத்தாலே தீயாஜ்யமான அ ஆகாராந்த்மேண 
உபாதேயமாயிற்றென்று விவகஷித்து, பட்டர்‌ பரிஹரித்தமையை யருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌. (திருமங்கையாழ்வாரித்யா தி), உள்ளேபுக்கபடி க! 
னன: (ஈம்வரனேயித்யாதி). ஈம்வரபதார்‌தீதமாகவுமாம்‌, பாகவதபதார்த்த 
மாசவுமரம்‌, மரலதவய்மாகவுமாம, தி, ததியர்க்குவிரியோகமானா லதுவே பரு 


ப (௧)௬ . க.க, (௨) ௬ - ௩ - ௪, 








- ன்‌ 


௧௨௬ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௪ஃதி, ௧௦-பா, வருந்திரை. 


ih 
வாகவுமாம்‌, பறித்து பாகவதசேஷமாக்கலாமாகில்‌? என்றாமிவரி . 
ருப்பது”? என்றருளிச்செய்தாராம்‌. oo. 06 ௨௨௨ (௰) தி 

பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


பட்ட பட்ட டு டமி 


பூ உ அவலை த 


படத்தி 
ஷார்த்தமென்றிருப்பரென்றபடி. ஈஞஸ்வரபதார்த்தத்தை பாகவத சேஷ. 
மாக்கனால்‌ அது அவனுக்கு உகப்பாகையாலும்‌, ராஜதீரவ்யத்தைப்பறித்‌ து 
பாகவத சேஷமாச்கினால்‌ ப்‌. ரதயவாயமின்றிக்கே ஸ்வரூபாநுரூபமாகையா 
'லும்‌ அவைகூடிற்றேயாகிலும்‌ பாகவதபதார்த்சத்சைப்பறித்து பாகவதர்க்‌ | 
குக்‌ கொடுக்சக்கூடுமோவென்னில்‌; அவர்கள்‌ ஸ்ருவைஷ்ணவர்களென்றறி . 
யாதே பழித்தானாகிலும்‌ தோஷமுண்டாகையாலே அதவே பாகவதவிஷயத்‌ 
திலே விநியோகமானால்‌ ௮ர்ததோஷம்‌ வ.ராதென்று கருத்தாகவுமாம்‌, ஸம்பம்‌ 
ஈராய்ச்‌ சிலரிருந்தால்‌ நிரவகாசராயிருப்பார்க்கு ௮வர்கையில்கின்‌. றும்‌ பறித்‌ 
அக்கொடுத்தால்‌, அவர்கள்‌ பாகவதசேஷமாயிற்றே என்று உகப்பராகையா 
லே, தோஷமில்லை என்று கருத்தாகவுமாம்‌. இங்ஙனன்றுூல்‌, பாகவத ஸ்வ 
ததையெடுத்து பாகவதர்க்குக்‌ கொடுக்கைக்குச்‌ சாஸ்த்ரம்‌ இசையாதறே, 
ப்ரஹமபதத்தளவும்‌ சொன்னது ஐஸ்வர்யத்துக்கு மேலெல்லையாகையாலே, 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ம்தற்பத்தில்‌ - நாலாந்திருமோழி முடிந்தது. 
லு 





ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


TE 

A பெரியதிருமொழி, கப ௫- தி, கஃபா, கலையும்‌. கஉள 
இதி ச 

்‌ முதற்பத்து - ஐந்தாந்‌ திருமோழி - கலையும்‌. 





க மூ. தகம்‌ கரியும்‌ பரிமாவும்‌ திரியும்‌ கானம்‌ கடர்தபோய்ச்‌ [௫ 
இலையும்‌ கணையும்‌ அணையாகச்சென்றுன்வென் தி ச்செருக்கள த்‌ 
மலைகொண்‌ டலைநீ ரணைகட்‌ டி மதிள்‌ ரிலங்கை வாளரக்கா 

. தலைவன்‌ தலைபக்‌ கறுத்‌ துகநீதான்‌ சாளக்கராமமடைகெஞ்சே. 


பனை 




























்‌ பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
. சிலையும்‌ : வில்லையும்‌ மதிள்‌ மதிளையும்‌ 
கணையும்‌ அம்புகளையும்‌ [0 | கீர்‌ கடலாறெ அகழையு 
. துணையாக ஸஹாயமாகக்கொண் முடைய 
கலையும்‌ மான்களும்‌ இலங்கை லங்கையை(த தனக 
கரியும்‌ யானைகளும்‌ குககரமாக) உடை 
ட்‌ - பரிமாவும்‌ குதிரைகளும்‌ யனாய்‌ 
ட்‌ திரியும்‌ ஸஞ்சரிக்கிற வாள்‌ வாளையுடையனாய்‌ 
. கானம்‌ காட்டை அரக்கர்‌ தலைவ ராக்ஷஸர்க்குத்‌ தலைவ 
- கடந்து காண்டி ன்‌ னான ராவணனு 
போய்‌ நெடுர்‌ தூரம்போய்‌ டைய 
வென்றி ஜயத்தையுடைத்தா[தலைபத்து பச்துச்தலைகளையும 
ம்‌ ன போரைவிளைக்‌ | அறுத்து சேத்து 
ந சக்கடவ உகர்தான்‌ உகர தஸாவேண்வான 
. செருக்களத்து யுத்தபூமியிலே நித்யவாஸம்பண்‌ 
சென்டுன்‌ புகுந்தவனாய்‌ ணுகிற 
அலை அலையையுடைய சாளக்கிராமம்‌ ஸ்ரீஸாளக்ராமத்சை 
நீர்‌ ஸமுத்ரத்தை நெஞ்சே! ஒமஈஸ்ஸே | 
i மலைகொண்டு மலையால்‌ [ணி | அடை டெடப்பாராய்‌ (௧) 


_ அணைஃட்டி ஸேதுபர்‌ சசம்பண்‌ 





வ்யா.— கலையும்‌ ப்ரவேசம்‌ - | ஸெளபரிபோகத்துக்குறுப்பாக 
இ அநேகம்‌ வடிவுகொண்டாற்போலே, ஆங்ரிதரை யதபவிக்கைக்‌ 
ன்‌ _ குறுப்பாக உகந்தருளின கிலங்களெங்கும்புகுர்‌ அ ஸர்கிதி பண்‌ 
1 இ லையில்‌ அவன்‌; ரஇனி இவர்தாமும்‌, (௧) * தானுகந்த ஊரெல்‌ 








அரு. --கலையும்‌ கரியும்‌ ப்ரவேசம்‌. --கழ்காலு திருமொழிகளாலும்‌ 
| சமக்குண்டான மந்தரலாபக்தையும்‌ மந்தீரார்த்தத்தையும்‌ ஈரநாராயணரூ 
| பேண அவதீரித்துத்‌ இருமர்த்ரத்தை வெளியிட்டதேசத்தில்‌ தமக்குண்டான 
| ப்ராவண்யத்தையு மருளீச்செய்தாரேயோதலும்‌, ஸாளக்ராமம்‌ தடக்கமான 
| திவ்யசேசங்களை விரும்புவானென்னென்கிற சங்கையிலே, இவர்விரும்புகை 
க்கு ஹேதுவை யருளிச்செய்யக்கோலி, அதக்குறுப்பாக, அவன்பலபடி 

_யிருக்கைக்கு ஹேதுவையருளிீச்செய்டிரர்‌; (ஸெளபரியித்யா தி), அவன்‌ பல 
| படி உ த்தால்‌ இவர்தாம்‌ பலபடி. அநுபவிக்கைக்கு ஹேதுவை யருளிச்செய்‌ 
செய்து ்‌, (இனியித்யாதி), ப பமா யிருக்கு, எங்கும்‌ தனித்தணியேபுக்க 





க௨௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௫-தி, கபா, கலையும்‌. 


லாம்‌ தன்‌ தாள்பாடி எங்கும்‌ புக்கதுபவிக்கையிலேயாயிற்று அபே 

சை பண்ணியிருப்பஅ.ர்‌ ஒருவீஷயத்தை யதபவிக்கப்புக்கால்‌ அவ : 
விஷயத்தில்‌ அவயவங்களகதோனும்‌ ஸ்ப்ருஹை பண்ணுமாபோலே 
யாயிற்று இவரெங்கும்‌ புக்கதுபவீப்பதாகப்‌ பாரிக்கிற தும்‌, ரஆக.- 
விரோதி நிரஸசிலனுமாய்‌, ர்‌ ஆங்ரிதஸம்ஸங்‌லேஷைகஸ்வபாவனு 
மாய்‌, 7 ப்ரஹ்மாதிகளாபந்கராமன்று அவ்வாபத்‌அக்களைப்போக்தி 
அவர்களுக்கு ஆ$ககிவர்‌ த்தகனாயிருக்கறெவன்‌ ;; * நித்யஸஒரிகளோடு 
தன்பக்கல்‌ ருசியுடையாரோடு கேவலப்ராஹ்மணரோடு வாசியற ம 
ஸாவஸமாஸ்ரயணீயனாய்க்கொண்டு ஸ்ரீஸாளக்ராமத்திலேவந்‌ அ ஸர்‌ . 
கிஹிகனைன்‌, அங்கேபோயவனையாங்ரயிப்போமென்று திருவுள்‌ - 
ளத்கோடேகூட்டுகறுர்‌. ர கோஸலஜரபதமாகப்‌ பெருமாளதாயிரு .: 
க்குமாபோலே, ஒரு மண்டலமாகத்தனக்கு 1 விஷயமாகக்கொண்டு . 
்‌ ஸந்கிஹிதனாய்க்குறைவற வர்க்திக்கிறகேசமாயிற்று. 
மூதற்பாட்டு, (கலையித்யாதி) ர்‌ கலைமுகலானவைகளே வாத்‌ . 


நபவிக்கவேண்‌ வொனென்னென்ன; அருளிச்செய்நிறார்‌, (ஒருவிஷயத்தை 
யித்யாதி), (அக) என்றது - ஆகையாலே என்றபடி, (க) “£னரான்குடரக்தை 
யுத்தமன' என்றத்தைப்பற்ற, (ஞ்ரிசஸம்ஙஸ்லேலஷைகஸ்வபாவனுமாய்‌ 
என்றது. (௨) “வெர்‌ தாரென்பும்‌'” என்ற பாட்டைக்‌ கடாக்ஷிச்சருளிச்செய் 
ரூர்‌, (ப்ரஹ்மாதிகளிச்யாதி). சகபாலவிமோசகம்‌ வேதாபஹாணாதிகளுக்கு முப 
லக்ஷணமென்று திருவுள்ளம்‌. (௩) “தொண்டாயினமும்‌” என்றெபாட்டைப்‌ 
பற்ற, (நித்யஸஒரிகளோடித்யாதி). €ழ்ச்சொன்னவரெல்லாரு மாஸ்ரயிக்‌ 
கும்படி. இடமுடைத்தாயிருக்குமோ வென்ன; (கோஸலேச்யாதி). மலையா 
கையாலே ஒரு மண்டலப்பரப்பு பெருத்திருக்குமென்று கருத்து. (விஷய 
மாக) வாஸஸ்த்தாகமாக, 

முதற்பாட்டி. (கலையுமிதயாதி).  தானவனாகம்‌ சரணியிற்புரள '" 
என்றும்‌, “இலங்கையும்‌ கடலும்‌ '' என்றும்‌, இழ்த்திருமொழியிலே 
ப்ரஸ்துதமான ராமசரித்ரச்சான்‌,(௯) 9729 ஓ" த] EN ௦ 
25௦ ல9கஸ்க்கே கீடு கடட (08 89 கண்க ஜீவ ஐ So 
த்‌ உழு ௮840 8. நவிலல்‌ தாத்ருக்குணோ நுபபூவிதராகவத்வே 
யஸ்தாவகம்‌சரிதமர்வஹமந்வபுங்க்த | ஸோத்ரைவஹந்த ஹநுமார்பரமாம்‌ 
விமுக்‌ திம்‌ புத்யாவிதூய சரிதம்‌ தவஸேவதேஸெள ”' என்றெபடியே நித்யா 
பாவ்யமாய்த்‌ தவச்கவற்றுாகையாலே அத்தை யநுபவிக்ருரென்று அவதா 
ரிசையிட்டுக்கொள்வ து. 

காடானபோசே மருகம்முதலானவை யுண்டாயிருக்குமே, அவற்றை 
யிட்டு விசேஷிப்பானென்னென்ன; அருளிச்செய்டிறார்‌, பி க்யா இ) 


(௧) க-டு-௪, (௨) ௧-௫-௮. (௬) ௧-௫-௯, (௪) அதிமாதுஷஸ்‌ 5.௩௨, 





பெரியதிருமொ; , கஃப்‌, ௫-இ, கஃபா, கலையும்‌. ௨௯ 


- திக்கக்கடவதான காட்டைக்கடர்‌ தபோய்‌, (இலையும்‌ கணையும்‌ அணை 
யாகச்‌ சென்றான்‌ வென்றிச்‌ செருக்கள த்‌.தூ) (௧) 1 “4 ல திலி 870 


?? என்கிறபடியே, படைவீட்டில்கின்றும்‌ காட்‌ 


- தேவகேரஈவகம்கதக்வா 
டிலே புகுகையன்‌ றிக்கே, காட்டில்கின்‌ அமாயிற்றுக்‌ காட்டிலே 
வர்அபுகுக்தது; அப்படியே இங்கும்‌, அஷ்டஸத்வப்ரசுரமான 
காட்டைக்கழிந்‌ து பின்னை யுத்த பூமியிலயாயிறறு வக்‌ புகுந்த த. 
ர்கலைகளையும்‌ ஆனைகணயும்‌ குதிமைகளையுமுடை த்தாயிருக்கிற காட்‌ 
 டைக்கடற்அபோய்‌ வென்றிச்‌ செருக்கள த்திலேவம்‌ அ புகுக்கான்‌. 
அங்கு போய்ப்புகுறெ விடத்அத்‌ அணையாரெனனில்‌; (லையும்‌ க 
யும்‌ அணையாக). வில்லு மம்பும்‌ துணையாகவாயிற்றுப்‌ போயிற்று அ 
ரலகூதமணாதிகளோவென்னில்‌; | அவர்களையும்‌ ஓவயவவிசே லஸ்‌: 

ளாக நினைத்திருந்தாரித்தனேபோக்கி, தனித்கொரு அணையாக ன 


_த்திருந்திலராயிற்றிலர்‌. ர்‌ முதலிகளடங்கலும்‌ பெருமாளுக்கு ந 





இத்தால்‌, விஜுவஈத்திலே யெழும்த வது! ! என்நீபெடு ரு ரன்றதகா 
யிற்று. கரியைப்பற்றவும்‌ கலையை முற்படவெடுத்தது - இவர்கள்‌ நிலையைக்‌ 
கொலைச்தது கலையென்று, (௨) * கானிடையுருவை 


ல்‌ பரட்‌ பாட்டிலே ப்ரஸ்‌ 


அதமான மாயாம்ருகத்தின்‌ செளஷ்ட்யத்கைப்பற்ற, “அரக்கர்‌ தலைவன்‌ 
தலைபத்தறுத்துகம்தான்‌ என்னவே, செருக்களத்துக்குப்போகை அர்த்த 
ஸித்தமாயிருக்கவு மருளிச்செய்‌ தஅக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்பிருர்‌, (தேவ 
நேரேச்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). இத்தால்‌ - ஈடுவிலாய்ச்சிக்காகக்‌ காடேற 
ப்போனாலும்‌ அவ்வளவிலே மீண்டுவாப்பெருதே ஹீதாவியோகவ்யாலேற்‌. 
யுத்தரந்கத்தலே போகவேண்டிற்றே ! என்றிசபொடு தோற்றுறெதென்றகா 
யிற்று. மே தாத்பர்யங்களையருளிச்செய்து, சப்தார்த்தமருளீச்செய்ு!, 
(கலைகளையுயித்யாதி). **சிலையும்‌ கணையும்‌ துணையாக '' என்ற பதஸ்வாரஸ்‌ 
_யத்தாலே, செருக்களத்துக்கென்றது - காவதவ்ருச்தார்தமாகச்‌ சொல்லலா 
_யிருச்ததேயாகிலும்‌, கானம்போய்‌'” என்னாதே, “கடந்து” என்றபதஸ்வா 
. ரஸ்யத்தாலே லங்கையில்‌ யுத்தரங்கமேயாகவேணுமென்று விவக்ஷிச்து, 





- ஆனால்‌ தநுர்பாணங்களே தணையென்னச்கூடுமோ ? என்ற கங்கையை உத்‌ 
சகபிக்களூர்‌, (லக்ஷமணுதிகளோவென்னில்‌) என்று, ஆதிசப்தத்தாலே 
 ஸுக்ரீவ மாருதி விபீஷணர்களைச்‌ சொல்லுகிறது. இளையபெருமாள்‌ (௩) 
க்‌ லான - ராமஸ்ய தகதிணோபாஹு$'' என்னும்படி யிருக்கை 
“யையும்‌, ஸுக்ரீவர்‌ எகக்ரீவராப்ப்போம்‌ சபடி யையும்‌, ஸ்ரீவிபிஷணாழ்வானை 
-இக்ஷ்வாகுவம்‌ ஸ்யராக நினைத்தபடி யாலே ராமபாஹ-ப பக்க கட அதர்‌ 
-னபடியையுமுட்கொண்டு பரிஹரிக்றொர்‌ - (அவர்களையு மித்யாதி). (முதலி 
சளடங்கலும்‌) என்றது - மற்றுமுள்ள வாகரமுதலிகளெல்லாரு மெணன்றபழ., 





(க) ரா-பா-௧.௩௦, (௨) ௧-௪-௨. (௬) ராஃயு - ௨௮ .. ௨௫, 
௧௭. 


சரா 


| அதல நக 


த: 


௧௩௦ பெரியதிருமொழி; கஃ-ப, ௫-தி, க-பா, கலையும்‌, " 


ரகுழைச்‌ சரக்கானார்களாமித்தனையிறே ; (௧) முஷ்டி வல்ல விம i 


ராமல௯க்ஷமணகுப்தாஸா (வென்றிச்செருக்களத்‌அ) ப லிய்வே ஹனி 
மென்னு மபிஸந்திபுண்டாய்‌ நலியாத ம்ருகங்களைத்‌ தப்பிப்போனால்‌ 
பின்னையும்‌ யோய்ப்புகுமிடம்‌ யுத்தபூமியாயிற்று, * வென்றியை' 
யுடைத்தான போரைவிளைக்கக்‌ கடவ யுத்தபூமியிலே. ்‌ 


* அங்குப்போய்ப்புக்கபின்பு செய்த சேஷ்டிதங்களைச்‌ சொல்‌. 
ஓூறதுமேல்‌. (மலையித்யாதி) பெரிய த்தா 17 யுடைத்தான' 
கடலை, நீரிலே ஆழக்கடவ மலைகளைக்கொண்டு அணையாகக்கட்டி, 
மதினையும்‌, அஅக்ககழான கடலையுமுடைய லங்கையைக்கலவிருக்‌ 
கையாகவுடையனுமாய்‌, ர ஒருதேவதையை யாஸ்ரயித்து அதின்‌. 
பக்கலிலே ஒருவாளைப்பெற்று அ௮ தனக்கு 1 அரணாக நினைத்திராப்‌. 
பானாய்‌, அர்வர்க்கத்‌அக்கெல்லாம்‌ கியாமகனாயிருக்கிற ராவணனு. 
டையதலைகள்‌ பத்தையும்‌ அறுத்த, 1 “தேவர்களும்‌ தந்தாமுடைய 
குடியிருப்புப்பெற்றார்கள, ருஷிகளும்‌ தந்தாமுடைய ஆங்ர மங்‌ 
களிலேயிருந்‌ அ தபஸ்ஸ பண்ண ப்பெற்றார்கள்‌ 2?” என்று உகந்த 
வன்‌, ௮ப்படி.ஆஸ்ரித விரோதியைப்போக்கிப்‌ பிற்பட்டார்க்கு முத. 
வுகைக்காகவந்து வாத்திக்கற பரீஸாளக்‌.ராமக்தையாஸ்‌ரயிக்கப்பா 
ராய்‌ நெஞ்சே ! என்கிறோ, (5) 








(குழைச்சரக்கு) குழையென்‌ அ - பையாய்‌, பையில்‌ சரக்குப்போலே க்ஷய 
மென்றபடி. “வென்றி” என்று விசேஷிச்சையாலும்‌ - காட்டைப்பற்றவும்‌ 

பாதகத்வத்திலாதிக்யம்‌ ஸு5சிதமாறெதென்ர்‌. (சலியவேணுமித்யா தி). 
ஈலியவேணுமென்றபிஸக்தியில்லாக ம்ருகங்களுள்ள காட்டைத்தப்பிப்போ 
கப்பெற்றால்‌ ஈலிகைக்கு இப்போது வரப்புகுகிறாரென்று விஜிக்கு. 
ளிருக்கு மிடத்தில்‌ புகவேண்டிற்றே என்று கருத்து. சப்தார்த்தம்‌, (வென்‌. 
நியையித்யாதி). | I 

| மேலுக்கவதாரிகை, (அங்கித்யாதி). “ செருக்களத்து சென்றான்‌ ?” 
என்றது - ஸமுத்‌ர தீரத்திலே: படையெடுச்துவிட்டபோதே போய்ப்‌ புக்கது 
ஸித்தவத்கரித்தருளிச்செய்தாரென்று திருவுள்ளம்பற்றி ஸமுத் ரத்தில்‌ ஸே 
பர்தநத்தையும்‌ அங்குப்புச்குச்செய்ச செயலாக வருளிச்செய்தாரென்று 

கண்டுகொள்வது. (ஒருதேவதை) ருத்ரன்‌. (அரணாக) ரக்ஷகமாக, (௨). 
66 ஒலக 000% <§ 588559 | சூலி ஞ்ச LL] 


ட ஓ 
ஸஜைிதேவைரு £ீர்ணஸ்ய ராவணஸ்ய வதார்த்திபி 8 அர்த்த மாநுஷே 
லோகே ஜஞ்ஜேவிஷ்ணுஸ்ஸநாதந 8'' என்றும்‌, (௬) ௨௫3௦0௦ ல்‌ 
சுல்ல் ன _ தே வயம்‌ பவதா ரக்ஷ்யா பவத்விஷயவாஸிச 8?” என்று 
சொல்லுகிறபடியே இவர்களுக்காக ராவணன்‌ தலையை அறுத்தானாசை 
யாலே வர்தவுகப்பை யருளிச்செய்திரார்‌, (சேவர்களுமித்யாதி). ள்‌ (௪) 


(க) ரா-யு. (௨) ரா. அயோ.க௧ஃ௭எ: (௩) சற லத்‌ 0216. | 










அதனி - பெரியதிருமொழி, க-ப்‌, (இ-தி, ௨-பா, கடஞ்சூழ்‌. - கங்க 


2. கடஞ்சூழ்கரியும்‌ பரிமாவு மொலிமான்‌ தேரும்காலாளும்‌[தான 





உடன்சூழ்ர்‌ தெழுந்த கடியிலங்கை பொடியா வடிவாய்ச்‌ சரக்‌ துர௩ 
த டஞ்சூழ்‌ தெங்கு மிருவிசும்பி லிமையோர்‌ வணங்க மணங்கமழு 
 தடஞ்சூம்ந்‌ தெங்கு மழகாய சாளக்‌ இராம மடைநெஞ்சே. [ம்‌ 


.. பதம்‌. உரை, ப்தம்‌. உரை, 
கடமகசூழ்‌ மதஜலத்தையுடைய | இரு யரப்பையுடைத்தான 
கீரியும்‌ யானைகளும்‌ விசும்பில்‌ ஸ்வர்க்கத்தில்‌ வஸிக்‌ 
பரிமாவும்‌ குதிரைகளும்‌ கிற 

ஒலி சப்தியாநின்தள்ள [இமையோர்‌ தேவர்கள்‌ 
மாத்தேரும்‌ மஹாரதங்களும்‌ இடம்‌ எங்கும்‌ பூமிப்பரப்பெல்லாம்‌ 
காலாளும்‌ பதாதிகளும்‌ குழந து பரவி [ய்‌ 
 உடன்கசூழ்க்து ஒன்றாகத்திரண்டு | வணங்க ஆஸ்‌ ரயிச்கச்சக்கதா 
எழுந்த கிளர்ச்‌ததோற்றின (மணம்‌ (செங்கழுநீர்‌ முதலிய 
கடி .அரணையுடைத்தான புஷ்பங்களின்‌) வா 
லங்கை லங்கையிலுள்ள துர்‌ ஸரையை 
வர்க்கமானது கமழும்‌ லீசாநின்றுள்ள 
- பொடியா சூர்ணமாம்படியாக | தடம்‌ தடாகங்களாலே 
வடி கூரிய சூழ்ந்து சூழப்பட்டு [ஓம்‌ 
வாய்‌ வாயையுடைதீதான |எங்கும்‌ எல்லாப்பக்கங்களி 
சமம்‌ பாணங்களை அழகாய அழகை யுடைச்தாயி 
தரந்தான்‌ ப்ரயோகித்த சக்ரவர்‌ ருக்றெ 

ததிச்திருமகன்‌ சாளக்கிராமம்‌ அடைநெஞ்சே !(௨) 


அழிய ய யய யய பயம யய யய யமம்‌ யய யவ ய மயமாய்‌. ணு ளு வைகையை யை யை யவை வையை, 


வ்யா.-—இரண்டடாம்பாட்டு, ர்‌ ராவணனை நிரஸித்தபடியைச்‌ 
சொல்லிற்று முதற்பாட்டில்‌ ; 1 அனுக்குறுப்பாக அவனுடைய 
முதல்நாளைப்‌ படையெழுச்சி சொல்லுகிறது இதில்‌, : 
) (கடஞ்சூழித்யாதி) ருஷிதான்‌ படையெழுச்சியைச்‌ சொன்ன 
பு க. ரமத்திலே சொன்னாரிவரும்‌. 1 ட 1 மகஜலத்தையுடைத்தாய்‌ 4 மலை 





அந. எதுத்து (ேஞ்குழித்யாத). த்க்‌ வத்‌ தலை 









த்‌ ட்டே தாத்பர்ய ர ரன்செல்றொர்‌ (ராவணனை சனகர்‌ (அதுக்‌ 
த்து - நிரஸஈத்துக்குறுப்பாக, இத்தால்‌ - படையெடுத்து வர்‌திருச்‌ து 


- ம்பு கோத்தானாகையாலே தலையறுத்தவிட்டாரென்று கருத்து. 


த 
(த்‌... 
(யைச்‌ சொல்லும்‌ கரமத்திலே யென்றபடி. 








(கீரமத்திலே) என்றது - ரதீகஜஅரகபதாதிகளாதிற ச௪துரங்கஸேகை 
“கடம்‌? என்றதினர்ச்சம்‌, 
தத்த என்றது. ஆனை களை வர்ணிக்திறவிடதீதிலே, (௧) “விலங்கல்‌ 
போ வன"! ' என்று வர்ணிக்கையாலே அத இங்குவிவகூ$ிதமென்‌ நருளிச்‌ 


0 ri ்றித்யாி). மதஜலமுண்டாவது ஒருவயோவிசேஷத்திலே 





௧௩௨ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௫-தி, ௩-பா, உலவுதிரையும்‌. 


ற. உலவு திரையும்‌ குலவரையு மூழிமுதலா வெண்டிக்கும்‌ 


நிலவும்‌ சடரு மிருளுமாய்‌ நின்முன்‌ வென்றி விறலாழி [அம்‌ 


௫ க ௬. ௬. . » . ௪ ன 
வலவன்‌ வானோர்‌ தம்பெருமான்‌ மருவா வரக்கர்க்‌ கெஞ்ஞான்‌ 


சலவன்‌ சலஞ்சூழ்ச்‌ தழகாய சாளக்கிராம மடை.நெஞ்சே.(௩) 








(த கல்‌ ்‌ 


்‌ 


௮ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 4 
உலவு ஸஞ்சரியாநின்றுள்ள | வென்றி ஜயத்தையும்‌ 
திரையும்‌ அலையையுடைய கட விறல்‌ மிடுக்கையுமுடைய . 

ஓம்‌ அழி திருவாழியை 
குலவரையும்‌ (மேருமுதலான) எழு | வலவன்‌ வலத்திருக்‌ை கயி. 
குலபர்வதங்க மரம்‌ டையனாய்‌ 
ஊ பிமு. சலா காலம்முஃலாக வானோர்தம்‌ ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு 
எண்திக்கும்‌ எட்டுச்‌ திக்கிலுள்ளப | பெருமான்‌ ஸ்வாமியாய்‌ 
தார்த்தங்களும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ எக்காலத்திலும்‌ [த 
நிலவும்‌ சட்த்ரனும்‌ மருவா (சன்னை) ஆஸ்ரயியா . 
சுடரும்‌ ஸூர்யனும்‌ அரக்கர்க்கு ராக்ஷஸர்கள்விஷயத்‌ 
இருளும்‌ அக்ககாரமுமாகிய இ “இல்‌ 
வற்றுக்கு சலவன்‌ சத்ருவான ஸர்வேஸ்‌ 
ஆய்‌ ப்‌. ரகாரியாய்‌ வரன்‌ நிச்யவாஸம்‌ 
நின்றான்‌ நின றவனாய பண்ணுமதாய்‌ 


ய 





வடிவுகொண்டு நடந்தாற போலேயிருக்றெ ஆனைத்திரளும்‌, அதுக்‌ 
கநந்கரம்‌ குதிரைத்திரளும்‌, கோஷத்தை யுடைத்தாயிருச்‌ தள்ள 
* பெரியதேர்களும்‌, காலாளும்‌, இவையடைய ஒன்றாகத்திரண்டு 
பெரிய ளெர்த்தியோடே தோற்றின அரணுடைத்தான லங்கை, 
(௧) 0 பத்‌. 639505. - ங்மசாநஸத்ருசீ பவேத்‌ £' ஏன்திறபடியாய்ப்‌ 
போம்படிக்கீடாக, 4% வடித்தவாயையுடைத்தான சரத்தை நடத்‌ 


தினையிற்று. (இட.மித்யாதி) பூமியிலவகாசமுள்ள விடமெங்கும்‌' 
பரந்துகொண்டு பரப்புடைததான ஸ்வாக்கத்தில்‌ தேவர்கள்‌ 1ஆங்ர 
மிக்க பரிமளப்ரசுரமான தடாகங்களையுடைத்தாய்‌ எங்குமொக்க 


தர்சரியமாயிருக்ளெ ஸ்ரீஸாளக்ராமத்தை யாஸ்ரயிக்சுப்பார்‌. ... (௨) 





யாகையாலே அப்போதையில்‌ மஹத்வம்‌ த்யோதிகமெனறுகருத்அ. மாத்தேர்‌. 


என்னும்‌ வல்லொற்று மெல்லொற்முய்‌, மாந்கேர்‌ என்றாய்‌, அதுதானும்‌ 
குந்தம்‌ என்னுமது குன்றம்‌ என்று இடக்கிருப்போலே **மான்தேர்‌'” என்று 
இடெக்கிறசென்று திருவுள்ளம்பற்றி, (பெரியதேர்களும்‌) என்றது. “மால்‌?” 
என்று பெருமையாய்‌, (௨) *'*வன்றாளினிணைவணங்க'' என்ற விடத்தில்‌, 
வலிமையையுடைய தாளென்றவோபாதி, “மான றேர்‌” என்று மாலானதே. 
சென்கிறசென்ராசவுமாம்‌. கடி - கட்டுடைமையாய்‌, அரணையுடைதீதாயென்‌ 
றபடி. (வடித்த) கூரிடப்பட்ட. (ஆஸ்.ரயிக்க) என்றவரக்த.ரம்‌ தக்கதாய்‌”. 
என்று சேஷம்‌, சரந்துரந்தான, அவனுக்‌டெமாயிருக்கற சாளக்கிராமம்‌. 
என்றர்‌ஃயம்‌, த வர்‌ as ப உலக er 1 ss (௨) 


ச ரத 








—— வ rr  வெவமைமயவயமய யய றத யி வம்பை யக 


A 


(4) ரா - ஸு. ௨௬ - உ௬. 


௫. 
கர்‌ 


(2) பெ ௫ - இரு -௯ = 


7" 


பெரியதிருமொழி, காப, ௫-தி, ௩-பா, உலவுதிரையும்‌. ௧௩௩ 


சலம்‌ ஜலக்காலே கண்ட்‌ அழகாயிருந்‌ துள்ள 
சூழ்க்து சூழப்பட்டு சாளக்கிராமமடைகெஞ்சே! (௩) 








ல்யா.-மூன்றும்பாட்டு. (உலவிச்யாதி) ஸஞ்சரியாகின்றுள்‌ள 
. திரையையுடைத்தாய்‌ - | பெரிய கோஷத்தையுடைதீதான கடலும்‌ 
மலையும்‌ அடக்கமாக. (ஊழிமுதலா எண்டிக்கும்‌) காலோபலக்ஷித 
மான ஸகைலபதார்த்தங்களுமான 1 எட்டுத்திக்கும்‌, சிலகாள்‌ வர்த்திக்‌ 
கக்கடவராயிருக்கிற சந்த்ர ஸுூஒர்யர்களும்‌, ௮ அக்கெதிரான இருளு 
மாய்‌, அதடைய “தான்‌! என்றெ சொல்லாலே சொல்லலாம்படி. 
தனக்கு ப்ரகாரமாகவுடையனாய்‌ நின்றேன்‌. இத்தால்‌ - ஜகதாகார 
னாய்‌ கிற்கும்கிலை சொல்லிற்று ; மேல்‌ ௮ஸாதா.ரண திவ்யவிக்ரஹயு 
க்தனான நிலையைச்‌ சொல்லுகிறது, (வென்றியித்யாதி) * ஆங்ரித 
ரக்ஷண த்‌அக்குப்பரிகரமான இருவாழியை வலவருகேயுடையவன்‌. 
(வானோர்தம்பெருமான்‌) ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு ஆஸ்‌. ரயணீயனான வன்‌. 
(மருவா) + கண்வளர்ந்தருளும்போதும்‌ தன்னோடுபொருக்காத 
அஸுுரவர்க்கத்துக்கு, (க) '*அவுணர்க்கென்றும்‌ சலம்புரிக்து?? 
என்கிறபடியே சாத்ரவத்தையுடையனா யிருக்குமவன்‌ ; ஏவம்வித 
-£னைனைவன்வந்து ஸந்சிதிபண்ணுகம ஜலஸம்ருத்தியை யுடைத்தாய்‌ 
தர்சநீயமாயிருக்கிற. பத ப ல so (6) 


படபட ப பப ப ப்ப ப ப ஸுஸrr்‌்‌—்‌—_—_—_—_— 


அந.--மூன்றாம்பாட்டு- (உலவுதிரையுமித்யாதி) இப்படி. படை _யெழுச்‌ 
தியோடேவர்சு ராவணனை நிரஸித்தவநந்தரம்‌ (௨) “6 08 28 று 





SSE R DDS. -தமஸபரமோதாதா சங்கசக்ரகதாதர 8? என்றும்‌, (௩) 
yo க3உபவார்காராயணோதேவ 8 8”? என்றும்‌ பெருமாளுடைய 
பரத்வம்‌ ஸ்ப்புடதரமாகச்சொல்லப்படுகையாலே, இவரும்‌ அந்த ப்பரத்‌ 
வத்தை யருளிச்செய்கருென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வது, 

பலிதம்‌, (பெரியவித்யாதி). (அடக்கமாக) என்றவரர்தரம்‌, ““பெருப்‌ 
பெருத்த பதார்த்தங்களும்‌” என்று சேஷம்‌. (எட்டுத்திக்கும்‌) - எட்டத்திக்‌ 
இலுள்ள பதார்த்தங்களும்‌. “*நிலவு?” - சந்த்ரன்‌, “வென்றி” ஐயச்சையும்‌, 
“விறல்‌?” _. அதுக்குறுப்பான மிடுக்கையுமுடைய, “ஆழி? என்றதுக்குத்‌ 
தாத்பர்ய மருளிக்செய்டிறுர்‌, (ஆங்ரிதேத்யாதி). “எஞ்ஞான்றும்‌ - மருவா 
” என்றந்வயம்‌ விவகூஷித்‌ சருளிச்செய்ரரர்‌, (கண்வ 
ளர்்தித்யாதி). இத்தால்‌, நித்ராஸமயத்திலும்‌ ப்ரதிபகூத்தின்மேலே இற்ற 
முடையவரென்று, (௪) ஷர) 520௪8 (5-2 காலாக்நிஸத்ரு௪ 8 கீரோதே'? 


+ காக்க - சலவன்‌ 
வரக்கர்க்கு - சலவன, 


என்னும்‌ குணாதிசயம்‌ சொல்லிற்று, ஆ in க்க வத்சு 








ஆ (க) தி.க. ௬. (௬) சாஃயு - ௧௨௦ - ௧௩. 
த்‌ (௨) ரா. யு.- சக௫௪ . கடு. (௪) ரா-பா- க. ௧௮. 


க்௩௪ பெரியதிருமொழி, கஃப, இ-தி, ௪-பா, ஊரான்‌, 


மூ.--ஊரான்‌ குடர்தை யுத்தம னொருகா லிருகால்‌ சிலைவனையத்‌ .. 
தேரா வரக்கர்‌ தோவெள்ளம்‌ செத்முன்‌ வற்றா வருபுனல்‌ கதத 
பேரான்‌ பேராயிர முடையான்‌ பிறங்கு கறைவண்‌ டறைஃன்ற. 


தாரான்‌ தாரா வயல்சூழ்க்த சாளக்‌ தராம மடை கெஞ்சே.(௪). 





கப பம TT 


ப்தம்‌. உரை. பதம்‌. ஊரை. i, 
ஊரான திருவ வூரகத்தைத்‌ தன புனல்‌ ஜலத்தாலே லி 
க்கு வாஸஸ்த்தாச [சூழ்‌ சூழப்பட்ட 
மாக வடையவனாய்‌ |பேரான்‌ திருப்பேர்ஈகரில்‌ 5 
குடந்தை திருக்குடரந்தையில்‌ ௧ யவாஸம்பண்‌ அம 
ண்வளர்சதருளு இற வனாய்‌ 
உத்தமன்‌ புருஷோத்தமனாய்‌ | ஆயிரம்பேர்‌ உ அரேகம்‌ திருஈாமங்‌ 
ஒருகால்‌ கரன்முகலாஜேர்‌ எ| டையான்‌ களையுடையனாய்‌ . 
இர்த்தபோது பிறங்கு நெருங்கியிருந்துள்ள 
சிலை வில்லினுடைய [ம்‌|கிறை சிறகுகளையுடைய 
இருகால்‌ இரண்டுகோடியையு வண்டு வண்டுகளானவை 
வளைய வளைத்து(த்தம்முடை | ௮றைகின்ற ஆளத்திவைத்துப்‌ பா 
ய பகதி டாநின்றுள்ள | 
காட்ட) தாரான்‌ திருத்துழாய்‌ மாலை 
தேரா (இவனை ஈம்மால்வெ யையுடையனான 
I ல்லமுடியாது என்‌ ஸார்வேஸ்வரன்‌ ௭ 
௮) ஆராய்ச்‌ தறிய முர்தருளியிரு க்‌ கு 
மாட்டாத மதாய்‌ 
அரக்கர்‌ ராகூஷஸருடைய தாரா தாரா என்னும்‌ ஜலப்‌ 
கேர்வெள்ளம்‌ ரகஸமூஹங்களை க்திகள்கிறைந த 
செற்றான்‌ இத்கபிர்சமாம்‌ ப டி. ப வயல்‌ வயல்களாலே 
ண்ணினவனாய்‌ சூழ்ந்த குழப்பட்ட 
வற்று வற்றுதலின்றிக்கே | சாளக்கிராமம்‌ அடை நெஞ்சே! (௪) 
வரு . மேல்மேலும்‌ வெள்ள 
மிடாநின்றுள்ள 





வ்யா.--ராலாம்பாட்டு, ர அதுக்கும்முன்னே யுண்டான கரவத 
வ்ருத்தார்தத்தைச்‌ சொல்லுகிற ௮, 
| (ஊரான்‌) திருவூகத்தைத்‌ தனக்கிருப்பிடமாக வுடையவன்‌. 
(குடந்தையுத்தமன்‌) ர அவர்கள்‌ * அபேகைஷ யின்றிக்கேயிருக்க ஆம்‌ ஆஸ்‌ 
அரு.--சாலாம்பாட்டு. (ஊரானித்யாதி), சழ்ச்சொன்ன ராவணவதரம்‌. 
தான்‌ வாகரவீரர்களும்‌ தாங்களுமாய்ச்‌ செய்சதாகையாலே அதிலுமத்புததம 
மாகத்தனியே நின்று வென்ற வீரரஸர்‌ தன்னை ப தத்த. அ 
விவக்ஷித்து, “தேர்வெள்ளம்‌”” என்ற பதத்திலே த்த - எப்‌ அத்‌ ய 
ஸிச்செய்க ரூர்‌, (அஅக்குமித்யாதி). 30 


(அவர்கள்‌) திருச்குடச்தையிலுள்ளார்‌. (பேத்தல்‌ க்காக, 


க்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௪-ப, ௫ஃதி, டு-பா, அடுத்தார்த்து. கூடு 


- இடுத்தார்த்தெழுக்தாள்‌ பிலவாய்விட்டலறவவன்‌ முக்கயில்வாளால்‌ 

_விடித்தான்விளங்குசடராழிவிண்ணோர்பெருமான்‌ கண்ணார்முன்‌ [சி 
_ கடுத்தார்த்தெழுக்கபெருமமையைக்கல்லொன்றேந்தியினகிரைக்கா 
தடுத்தான்‌ கடஞ்சூழ்ச்‌ தழகாய சாளக்‌ இராம மடைநெஞ்சே. (௫) 











உரை. | பதம்‌. உரை. 

தட்டி அயில்‌ கூர்மைபொருந்திய 

சப்தித்துக்கொண்டு வாளால்‌ வாளாலே 

களர்ர்தசூர்ப ண ௧ (விடத்தான்‌ (இளையபெருமா ளைச்‌ 

யானவள்‌ | கொண்டு), அறுத்த 

குஹைபோன்ற வனாய்‌ 
வாயைத்திறந்து விளங்கு மிகவும்‌ ப்ரகாதயரகி 
அலற கூப்பிடும்படி. ன்றுள்ள * 
அவள்‌ அவளுடைய சுடர்‌ ஒளியையடைச்சான 
மூக்கு மூக்கை | 


ிதரக்ஷணத்அக்காகத்‌ தானே திருக்குடந்தையிலேவர்‌ த சாயக்கரு 
வின நீர்மையிலேற்றத்தை யுடையவன்‌. அன்றிக்கே, (திருக்குடர்‌ 
தை- ஊரான்‌ - உத்தமன்‌) என்றும்‌ சொல்லவுமாம்‌. (ஒருகால்‌) ஒரு 
_ கால்‌.(இருகால்‌ சலைவளைய)1வில்லிரண்டுகோடியும்‌ வனையும்படியாக. 
ர்ராவணன்‌ வளையாமையாலே வில்லைவளைத்தான்‌. (தேராவரக்கரித்‌ 
்‌ யாதி) 1“ சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகனிறே நமக்கெதிரிமாய்‌ வருகிருன்‌ ”” 
என்று மதிக்கவறியாத ராகளருடைய தோ வெள்ளத்தை அழியச்‌ 
செய்தானாயிற்று, (வற்றாவித்யா தி) நின்ற நீர்‌ வற்றக்கடவகன்‌ றிக்கெ 
 மேன்மேலே வாராகின்றுள்ள புனலையுடை த்தாயிருக்கிற திருப்பே 
ரைத்‌ தனக்கு வாஸஸ்த்தாஈமாகவுடையவன்‌. (பேராயிரமுடை 
யான்‌) தன்குண சேஷ்டி தங்களுக்கு வாசகமான அநேகம்‌ திருகாம்‌' 
 ஙகளையுடையவன்‌.4அந்நாம கவாரா ௮றுபவிக்கும்‌ வடிவைச்சொல்‌ 
றது, (பிறங்கித்யாதி) நெருங்குயிருக்‌ துள்ள சிறகையுடைத்தான 
- வண்கெளரனவை மதுபாகம்பண்ணிரஅறையாகின்றுள்ள மாலையை 
யுடையவன்‌. (தாராவிஃ்யாதி) ஊரடங்கலும்‌ மதுஷ்யர்குடி யிருப்பு 
கெருக்கியிருக்குமாபோலே; தாராவாறெ பக்ஷிகளாலே நெருங்கி 
யிருக்‌தள்ள வயலாலே சூழப்பட்டிருர்துள்ள சாளக்கிராமமடை 


நெஞ்சே ! 9 ந டட ட்‌ ப (௪) 








“கால்‌? என்று - கிக்‌ நனியாய்‌, அருளிச்செய்கிளூர்‌, (வில்லித்யாதி), 
(ம ரவணன்‌) என்றது - உபலக்ஷணமாய்‌, (௧) 858௯5௦ நரமேயம்‌ ?' என்‌ 
னத்தக்க க (ஓ)ராதிகளைச்‌ சொல்லுகிறது, “கேரா என்று - விசாரியாத 





௧௩௬ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௫-இ, ட-பா, அடுத்தார்த்து. 


ஆமி திருவாழியையுடைய |நிரைக்கா பசுக்களை ரிக்க 
னாய்‌ க்காக ஞ்‌ 
விண்ணோர்‌ நித்யஸூரிகளுக்கு |கல்‌ஒன்று கோவர்தநம்‌ என்னும்‌. 
பெருமான்‌ நிர்வாஹகனாய்‌, [டே ஒருமலையை. 3 
கடுத்து பெரியவேக த தா[|ஏந்தி தறித்து 
ஆர்த்து சப்தித்துக்கொண்டு | தடுத்தான்‌ மறுத்தவன்‌ நத்வி 
எழுந்த தோற்றின ஸம்பண்ணு மதாய்‌ 
பெருமழையை மஹாவர்ஷத்தை, தடஞ்சூழ்கது கீடாகங்களாலே குழ 
நண்ணார்முன்‌ எதிரிட்ட இர்தராதி ப்பட்டு .. 
கள்‌ முன்னே அழகாய - அழகாயிரும்‌ தள்ள. 
இனம்‌ கூட்டமாயுள்ள சாளக்கிராம மடைகெஞ்சே!. (௫). 








*வ்யா. 0 1 அதுக்குமுன்னான சூர்பணகை கிர. 
ஸநத்தை அருளிச்செய்கிரார்‌. | 

(அடுத்து) மேல்விழுந்‌ அவர்‌ அகட்டி. (ஆர்த்தெழுக்தாள்‌ ) ஆர 
வார்த்தைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு 1 களச்‌ அவந்து தோற்றினவள்‌,. 
பிலம்போலேயிருக்கிற வாயைத்திறந் துகூப்பிட, அவளுடைய ஈமக்‌ 

(அயில்‌) கூர்மை-கூரிய §திருக்குற்றுடை வாளைவாங்கிப்‌ போக்‌ 
தினை. (விளங்கித்யாதி) கையும்திருவாழியுமான சேர்ததியழகைக்‌ 
காட்டி கித்யஸ-இரிகள்‌ கார்யத்தை நிர்வஹித்துக்கொண்டு போரு . 
இறவன்‌, (ஈண்ணாரித்யாதி) சத்ருக்கள்‌ முன்பே, இந்த்ரனுடைய அபி 

அந.--அஞ்சாம்பாட்டு. (அடுத்தார்த்தித்யாதி), தேராவமக்கர்‌ தேர்‌. 
வெள்ளத்தை நிரஸிக்கைக்குக்‌ கா.ரணமென்னென்ூிற சங்கைக்குப்‌ பரிஹா 
ரந்‌ தோற்ற ௮வதாரிகையருளிச்செய்கிளுர்‌, (அதக்டித்யாதி). 

(களர்ஈ துவர்து தோற்றினவள்‌) என்கையாலே-பிராட்டிபக்கல்‌ அபசா 
ரப்பட்டபடி சோற்றுகிறது. அவள்‌ மூக்கைப்போக்கினவர்‌இ ளையபெருமா 
ளேயாதலும்‌, (௧) £0552 ஒல்‌ லும்‌ 3. ராமஸ்ய தகூதிணோபாஹ ௩8)? என்‌. 
இறபடியே அவயவபூதராகையைப்பற்றப்‌ பெருமாள்‌ போக்கினாரென்னத்‌ 
தட்டில்லை, இப்படி. மஹர்ஷிகளுக்கு உபகாரகனானவளவன்றிக்கே ஜ்ஞாராதிக | 
ரானஸூரிகளுக்கும்‌ அஜ்ஞங்களான பசுக்களுக்கு முபகரிக்கு மவனென்று 
திருவுள்ளத்தில்‌ தோற்றி யருளிச்செய்கிருரென்று “விளங்கு சுடர்‌?” இத்‌. 
யாதி பாட்டு சேஷத்துக்கவசாரிகை கண்டுகொள்வது. (சத்ருக்கள்‌ முன்பே) 
என்றது .. எதிரிட்டுவக்த இர்த்ராதிகள்‌ முன்பேயென்றபடி., யத்வா, கற்‌. 





'கீவ்ரஜத்திலள்ளாரென்றாய்‌, இர்த்ரனுக்குக்ரோத சீயத்வம்‌ சொல்லவுமாம்‌. 
6 குற்றுடைவாள்‌ - ரன்‌ அரையிலுள்ள கத்தி, குறு - உடை வாள்‌. ! 
(௧) ராஃயு. ௨௮. இ 2௮0 பம்‌ ல்க வத்த துத்து த 


ப Nr 


பெரியதிருமொழி, க-ப. இ-தி, ௬-பா, தாயாய்‌, ௧௩௭ 
ரு > ; ) உல்‌ 


மூ. தாயாய்‌ வந்த பேயுயிரும்‌ தயிரும்‌ விழுது முடனுண்ட 

வாயான்‌ தூய வரியுருவிற்‌ குதளாய்ச்‌ சென்று மாவலியை 
 ஏயானிரப்ப மூவடி.மண்‌ ணின்றே தாவென்‌ அலகேமும்‌ 
ன காயான்‌ காயா மலர்வண்ணன்‌ சாளக்‌ இராம மடைகெஞ்சே 





பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
தாயாய்‌௨ந்த சாய்வடிவுகொண்டு | இன்றே இப்போதே 
வநத மூவடிமண்தா மேன்றுஅடிநிலம்‌ தர 
பேய்‌ பூதனையுடைய என்று வேணும்‌என்று 
உயிரும்‌ ப்ராணனையும்‌ இரப்ப யாசிக்க, (இண்‌ நீர்‌ 
தயிரும்‌ தயிரையும்‌ வார்த்துத்தந்த ௨ 
விழுதம்‌ வெண்ணெயையும்‌ டனே) 
உடன்உண்ட ஒக்கஅமுதுசெய்த | உலகுஎழும்‌ எழுலோகங்கனையும்‌ 
வாயான்‌ திருப்பவள த்‌ தயு  தாயான்‌ தாவி அளம்‌ தகொண் 
டையனாய டவனாய்‌ 
எயான்‌ யாசிக்கத்தகாததான்‌ | காயாமலர்‌ சாயாம்பூப்போன்ற 
தூய பரிசுத்தமாய்‌ வண்ணன்‌ இருநிறத்சையுடை ய 
வரி அழகாயிருச்‌ தள்ள ்‌ ஸர்ேவேஸ் வரன்‌ 
உருவின்‌ ரூட்த்தையுடைய நித்யவாஸம்பண்‌ 
குறளாய்‌ வாமகனாய்கீகொண்டு ணாகிற 
மசவலியை மஹாபலிபக்கலிலே சாளக்கரொமமடைரெஞ்சே ! 


சென்று போய்‌ 





ஸரந்திபூர்வகமாக வருஜெதாகையாலே பெரிய ரவேகத்தோடே கோ 
ஹித் துக்கொண்டு கோற்றின மஹாவர்ஷத்தைக்‌ கோவர்‌ த்தநதிரியை 
க்தரித்துப்‌ பண்ணின உபகார த்தையுமதியாதே ஸ்வரக்ஷணத் அக்கு 
ப்பரிகரமுமில்லாத பசுக்களை நோக்‌ குகைக்காகத்‌ தடுத்தானாயிற்ற. 
தடாகங்களாலே சூழப்பட்ட தர்சநீயமான, (இ) 

வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (தாயாயித்யாதி) காப்வடிவைக்கொ 
-ண்டுவச்த பூதனையுடைய உயிரையும்‌, யசோதைப்பிராட்டி யுடைய 
தயிரையும்‌, வெண்ணெயையுமொக்க அ முஅசெய்த திறாப்பவள த்‌ 
 தையுடையவன்‌. ர அதுகூலஸ்பாசமுடைய தரவ்யமும்‌ ப்ர இிகூல 















ல டுத்து? கம்‌ ந) பண்டம்‌ “£ கடுகவர ?” என்னக்‌ 
கடவதறே, ஆ த த (௫) 


அரு.-ஆஞும்பாட்டு, ர லக்ன பசுமேய்க்கும்‌ பருவத்திற 
செய்த கோவர்ச்தநோத்தரணத்திலு மாஸ்சர்யாவஹமாகையாலே சைசவத்‌ 
தில்‌ சரிதத்தை யதஸக்தித்துக்கொண் டு க்ருஷ்ணாவதாரத்தோட$கோள்‌ சண்‌ 
மயான வாமர வ்ருத்தாரம்தத்தை யநஸச்திக்கிருரென்று ஸங்கதிகண்டு 
“கொள்வது, 


NE 


29 


“ தயிரும்‌ வதம்‌ என்றது த்ருஷ்டார்ததயா என்னுமது தோற்ற 
& உட்கருத்தை யருளிச்செய்கிரரர்‌, (அறுகூலேத்யாதி). அறுகூலஸ்பர்சமுள்‌ 


6 சோள்இண்டியான - ஸமாநமான, 
௧௮ 


௧௩௮ பெரியதிருமொழி, காப, ௫-தஇ, ௪-பா, ஏனோ. ரஞ்ச. 


மூ ஏனோ ரஞ்ச வெஞ்சமத்து எரியாய்ப்‌ பரிய விரணியனை . 
ஊனா ரகலம்‌ பிளவெடுத்த வொருவன்‌ தானே யிருசுடராய்‌ 

வானாயத்‌ தீயாய்‌ மாருகமாய்‌ மலையா யலைநீ ௬லகனைத்தும்‌ : 
தானாய்த்‌ தானு மானான்றன்‌ சாளக்‌ இராம மடைகெஞ்சே. (எ 





பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை, 4 
எனோர்‌ சத்ருக்களான அஸு| ஊன்‌ ஆர்‌ மாம்ஸம்‌ நிறைக்க :.. 
ரர்கள்‌ அகலம்‌  மார்வை 3 
அஞ்ச பயப்படுமபடியாக பிளவு எடுத்த இழித்‌தப்பொகட்ட 
வெம்‌ கீரூரமான ஒருவன்‌ ஒப்பற்ற பலத்தையு 
சமத்துள யுத்தத்திலே [ண்டு டையனாய்‌, 
அரியாய்‌ ந ரஸிம்ஹமாய்க்‌ கொ| தானே இப்படிப்பட்ட வ ன்‌ 
பரிய: தடிச்சசாரீரத்ையு தானே ்‌ 
டையனான 'இருசடசாய்‌ ௪ந்‌.த்‌.ரஸ-ர்‌ யர்களா 
இரணியனை ஹிரண்யனுடைய யும்‌ i 


ருடைய ப்ராணனு மொக்க தாரகமாகவளர்நீதவன. (தாயவித்‌. 
யாதி) * கண்ண ழிவற்ற வாமநவேஆத்தையுடையனாய, * அம்புக்குச்‌' 

செல்லாதவிடத்தை அழகாலே வ?ீகரிக்கும்படியான டதத 
ஷச்ையுடையனாய்க்கொண்டு சென்று. (ஏயானிரப்ப) (க) ஈச 

2(௩(00ஒ5 - கோஸஹஸ்ர ப்ரதாதாரம்‌ ” (௨) 1 & கவ்‌ 65. 

ஊக -தக்யாந்ஈப்ரதி க்ருஜ்ணீயாத்‌ '” என்று இரப்புத்தகாததான்‌ | 
சென்தி.ரக்க. (மாவலியையேயானிரப்ப) |“ கொடேன்‌ ? என்‌ே 
அபிஸந்தி பண்ணியிருந்த அவன்‌ பக்கலிலே இரப்பனென்னவுமாம்‌,. 
மூவடிமண்‌ இப்போதே தரவேனுமென்று வேண்டிக்கொண்டு, : 
கன புண்களின்‌ வநந்தரம்‌ மதுமரவ்த்‌ க கு பத 


விட்‌. (காயாமலர்‌ வல ன்ற கொண்ட 
யிற்று பூமியை யளந்த அ. ப்‌ ட Nr (௬) 


ளது தாரகமானாற்போலே ப்ரதிகிலருடைய ப்ராணனும்‌ தாரகமாவதே 
என்று கருத்தி. இத்தால்‌, ப்ரதிகூல நிரஸநமிவனுக்கு ஐர்மஸித்த மென்‌ 
தாயிற்று, (சண்ணழிவற்ற) என்றதுக்கு விவரணம்‌, (அம்புக்கித்யாதி), தாய. 
பரிசுத்தமான, வரி - அழகையுடைத்தான, உருவின்‌ - ரூபத்தையுடைய, குறு 
ளாயென்று சப்தார்த்தம்‌, (ஏயான்‌) ஏய்கை - பொருச்துகையாய்‌, இரப்புப்‌. 
பொருந்தாதவனென்றருளிச்செய்கிறுர்‌, (கோஸஹஸ்மேச்யாதி). இப்பக்ஷ£ச்‌ | 
தில்‌, ““மாவலியையேயானான தானிரப்ப, அயவரியுருவில்‌ குறளாய்ச்சென்று 
மூவடிமண்ணின்றேதாவென்‌ நுலகேழும்தாயான்‌'' என்றந்வயம்‌, அடைவே |! 
அம்வயமாய்‌, “இரப்ப” என்றத்தை இரப்பனென்று உத்தமனாக்‌கி ஏகாரம 
தாரணார்த்தமாக யோஜகார்‌ தரமருளிச்செய்கருர்‌, (கொடேனித்யாதி). (௬) 


a த வவ அலை ல வனிலை வகை ளிலுகைலைவைவை வகைல வண்கை ச. 



















பெரியதிருமொழி, கஃப, ௫-தி, ௮-பா, வெர்தார்‌, ௧௩௯ 


மூ.--வெக்கா ரென்பும்‌ சுடுிறும்‌ மெய்யிற்‌ பூசிக்‌ கையகத்தோர்‌ 
சந்தார்‌ தலைகொண்‌ டுலகேமும்‌ திரியும்‌ பெரியோன்‌ தான்செ 
எந்தாய்சாபம்‌தரென்னஇலங்கமு அநீர்திருமார்வில்‌ [ன்று,என்‌ 
தந்தான்‌ சந்தார்‌ பொழில்சூம்க்கசாளக்‌ கிராம மடைகெஞ்சே. 


வானாய்‌ ஆகாசமாயும்‌ | தானாய்‌ கான்‌ என்னலாம்படி, 
இயாய்‌ அக்நியாயும்‌ நின றவனாயும்‌ 

 மாருதமாய காற்றாயும்‌ தானுமானான்ற அஸாதாரண விக்ரஹ 

மலையாய்‌ மலைகளாயும்‌ ன்‌ யுக்‌தனாயுமிருக்றெ 

அலைநீர்‌ அலையையுடைய ஸமு ஸர்வேஸ்வரன்‌ ௭ 

தீரத்தால்‌ குழப்ப முக்தருளியிருக்கிற 

ie சாளக்கராமமடைநெஞ்சே. (௭) 


லகுஅனைத்து எல்லாலோகங்களும்‌ 


வ்யா.--ஏமாம்பாட்டு. (ஏனோரித்யா தி) சத்ருக்களான ஆஸுஃர 
ப்ரக்ருதிகளஞ்சும்படியாக யுத்தத்திலே நரஸிம்ஹமாய்‌. (பரிய 
விரணியனை | அர்மாம்ஸத்தாலே தடித்த ஹிரண்டனை. 1 '' உடம்பை 
யொழிய ஆத்மாவுமொன்‌ அண்டு, அத்தையுடையானொருவனுண்டு, 
அவனைப்பெறவேணும்‌ ”” என்னும்‌ ர மென்மையும்‌ கலந்‌ ஐவளர்‌ 

சக்த உடலன்றே ! மாம்ஸ ப்ரசுரமாயிருக்றெ மார்வைப்பிளவுசெய்த 
| ந ்வியேன்‌ ; அப்படிப்பட்டவன்‌ கானே சந்தரஸரயர்களுக்கு 
 அர்தராத்மதயாபுக்கு இவர்கள்‌ தா னென்னலாம்படியாய்‌, ஆகாச 
மாய்‌ தேஜ$பதார்க்தமாய்‌, வாயுதத்வமாய்‌, கார்யகோடியில்‌ மலை 
யாய்‌, கடல்சூழ்ர்க பூமியடைய “தான 2என்னலாம்படி ஜகதா காசனா 
ய்கின்றகிலையைச்சொல்௮நெது, (தானுமானான்‌)௮ஸாதா.ரண திவ்ய 
விக்ர ஹயுக்கனாயிருக்கிறவன்‌. ட cee oon ss (er) 
அரு.--ஏழாம்பாட்டு, (ஏனோரித்யாதி). கீழிற்பாட்டில்‌ த்ரிவிக்‌ரமாப 
தாகம்‌ ப்ரஸ்துதமாகையாலே அதுதானும்‌ வ்யாப்திக்கு ப்ரத்யபிஜஞாபக 
 மாகையாலே ஸ்மருதமான வ்யாப்திக்கும்‌ (௧) “எங்குமுளன்‌” என்ற றுக்‌ 
 கன்வார்த்தையை மெய்யாக்னெ ஈரஸிம்ஹாவதாரம்‌ ப்ரயோலஜகதயா ஸ்ம்ரு 
மாய்‌ அத்தையருளிச்செய்கமுரென் ற ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 

*பரிய'” என்று வீசேஷிக்சதுக்குக்‌ கருச்சருளிச்செய்கிருர்‌, (உடம்‌ 
பையித்யாதி). (மென்மையும்கலச்து) என்றது - பகவத்பரனுடம்புபோலே 
கினைர்‌ தகைந்‌ த க்ருசமாயிருக்குமதவும்‌ கலந்தென்றபடி. இங்கஙனன்றா 
இல்‌, “ஊனாரகலம்‌”' என்றபோதே பருத்திருக்கை அர்த்தஸித்தமிறே, இப்‌ 
ய படி விசேஷிக்கவேண்டாவிறே என்று னம்‌ i மி (ணு 


திவ்‌. தல்ல ௯, ப நுப்த்த மதலக 


ந 











Ase 


௧௪௦ பெரியதிருமொழி, கஃப, டு-தி, ௮-பா, வெக்தார்‌.. 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. 3 உரை. 
வெர்தார்‌ கஹாம்பண்ணப்‌ பட்‌ சென்று . (ஸர்வேங்வரன்பக்க . 
டவர்களுடைய ல்‌) போய்‌ 
என்பும்‌ எலும்பையும்‌ என்‌எந்தாய்‌ எனக்குஹிதபரனான 
சுடுநீறும்‌ (அநத சரீரங்களைக்‌) வனே !' 
கொளுத்தின சாம்‌ | சாபம்‌ இரந்சசாபத்தை [ம்‌ 
பலையும்‌ இர்‌ போக்கியருளவேணு 
மெய்யில்‌ தன்னுடம்பில்‌ எனன என்றப்ரார்த்திக்க, 
பூசி ஸம்‌ பதச்‌ இப்பித் தச்‌ | இலங்கு விளங்காநின்றுள்ள 
கொண்டும்‌, [ப்‌|திருமார்வில்‌ தன்திருமார்விலுண்‌. 
சந்துஆர்‌ அளைகளையுடைத்தா டான 
ஓர்‌ ஒருவராலும்கிறைக்க | அமுஅமீர்‌ அம்ரு தஜலத்தை 
வொண்ணாத தந்தான்‌ தெளித்துப்போக்கு. 
. தலை ப்ரஹ்மகபாலத்கை னவன்டநித்யவாஸம்‌ 
கையகத்து கையிலே பண்ணாமதாய்‌ 
கொண்டு ஏந்திக்கொண்டு [ம்‌| சக்த சர்தநவ்ருக்ஷங்கள்‌ 
உலகேமும்‌ ஸப்தலோகங்‌ களிஓ [ஆா நிறைந்த - 
திரியும்‌ திரியுமவனாய்‌ பொழில்‌ சோலைகளாலே [ன 
பெரியோன்‌ று பெருமைபாவித்‌ £ திரு |கூழ்ந்த சூழப்பட்‌ மிருப்பதா. 
ன்‌ க்கும்‌ ருத்ரன்‌ | சாளக்ரொமமடைகெஞ்சே! (௮) 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு. (வெந்தாரென்பும்‌) வெந்கவாகளு . 
டைய எலம்பும்‌ அஅசுட்டசாம்பனும்‌ உடம்பிலேயூசி, கையிலே, 
சந்‌ துகளார்ந்திரும்‌தள்ள தலையைக்கொண்டு. * எல்லாஈரம்புகளும்‌. 
வந்‌ அகூடின விடத்திலேயிறே சேஞ்்‌தித்கது. (உலதெயாதி)ர்‌ கூறு. 
செய்தஊரிலே கையும்‌ ரகைத்தளையுமாய்த்‌ திரிவாரைப்போலே, ஈஸ்‌ 
வராபிமாநியாய்த்‌ தன்னாஜ்ஞை நடத்திப்போகந்த விடத்திலே கையு 
மோடுமாய்த்‌ திரிந்த அாமாகியானவன்‌ சென்று “£ ஏன்‌ ஸ்வாமீ! 


என்னுடைய சாபத்தைப்போக்கவேணும்‌ ?” என்ன. (திருமார்வில்‌ -. 


—_—— 





அந -எட்டாம்பாட்டு, (வெர்தாரித்யாதி). ழிற்றிருமொழியிலே (க (௧) 
“ஊன்முனிர்தவன துடலிருபிளவா வுகிர்‌ததிமடுத்‌து”” என்று - அர்ப்பகனை 
சக்ஷித்ச ஈருஸிம்ஹாபசாகாகந்தரம்‌ அரன்சாபம்‌ தவிர்த்தது ப்‌ ரஸ்‌ து சமான 
படி.யாலே, இங்கும்‌ சழ்ப்பாட்டில்‌ ஈரஸிம்ஹாவதாரம்‌ ப்‌.ரஸ்துகமாகையாவே 
% வெந்இிறற்சாபம்‌ தவிர்ச்தபடியை ஸவிஸ்தாமறுஸர்‌ இக்கிரூரென்று ஸங்-இ 
கண்டுகொள்வது. 


சக்‌ துகள்‌ - ஈரம்புகள்‌, தலையென்னவமைந்திருக்க “*சந்சார்‌'” என்று 
விசேஷித்ததுக்குத்‌ தாச்பர்யமருளிச்செய்கிரூர்‌, (எல்லா ந ரம்புகளுமித்யா 5). 
இத்தால்‌, ப்ராணவீயோகம்பிறக்கும்படி மர்மத்திலே சே) தித்தானாசையா 
லே தோஷாதிக்யம்‌ க்க கருத்து. : க பங்காண்ட, 
(கைக்சளை) - கைவிலங்கு, ... ள்‌ . $ க (ர. 





(க) ௧-௪-௮- 


பெரியதிருமொழி, காப, ௫-தி, ௬-பா, கொண்டாம்‌. ௧௪௧ 





மூ. தொண்டா மினமு மிமையோரும்‌ துணை நால்‌ மார்வி னந்தணரும்‌ 
அண்டா எமக்கே யருளாயென்‌ றணையும்‌ கோயி லருகெல்லாம்‌ 
வண்டார்‌ பொழிலின்‌ பழனத்து வயலி னயலே கயல்பாயக்‌ 

கண்டாமரைகள்‌ மூகமலர்த்‌ தம்சாளக்‌ இராம மடைநெஞ்சே, 

















பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
தொண்டாம்‌ இ அவனுக்கே எல்லா அருகுஎல்லாம்‌ ஸமீபஸ்த்சலங்க ளெ 
னமும்‌ கைங்கர்யங்களும்‌ ங்கும்‌ 
செய்தபோரும்‌ வண்டு வண்டுகளாலே 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ ௧ | ஆர்‌ நெருங்கப்பட்டி ௬ 
ஞடையதிரளும்‌ தள்ள 
இமையோரும்‌ நிச்யஸூரிகளும்‌ [த வில்வப்‌ சோலையிலுண்டான 
அணை நூல்‌ இரண்டு பூணூல்தரிச்‌ | பழன ச்துஅயல்‌ நீர்நிலங்களின்‌ சற்று 
 மார்வின மார்பினையுடைய ப்புறக்திலள்ள 
அர்தணரும்‌ ப்ராஹ்மணரும்‌ வயலின்‌ வயலில்நின்றும்‌ 
அண்டா ௮ண்டங்களுக்‌ கெல்‌!கயல்‌ மத்ஸ்யங்களானவை 
. லாம்‌ நிர்வாஹகனா (பாய (அர்த நீர்நிலங்களி 
னவனே! லே) பாய 
எமக்கு எங்கள்விஷயத்‌ திலே | தண்‌ குளிர்ந்த [ளானவை 
அருளாய்‌ க்ருபைசெய்‌ தருள। தாமரைகள்‌ தாமரைமொட்டுக்க 
்‌ வேணும்‌ முகம்‌ அலர்த்து முகவிகா ஸ த்ைய 
எனறு : என்றுசொல்லி ம்‌ டையா நின்றுள்ள 
அணையும்‌ ஆங்ரயிக்கிற சாளக்கிராமமடைகெஞ்சே! (௯) 
கோயில்‌ கோயிலினுடைய 


. இலங்கமு அநீர்‌ - தந்தான்‌) விளங்காகின்றுள்ள திருமார்வில்‌ அம்‌ 
ருதரூபமான ஜலக்கைக்கொடுத்‌ அ அவனுடைய சாபமோக்ஷத்கைப்‌ 
பண்ணினவன்‌. (சந்தார்பொழில்‌) சந்தநத்தாலே கிழைந்தபொழி 
லாலேரூழப்பட்ட. க்‌ ஸ்‌ Se (௮) 

வ்யா.--ஓன்பகாம்பாட்டு, (கொண்டாமினமும்‌) (க). “ வழு 
விலாவடிமை செய்யவேண்டு நாம்‌” என்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ண 
வர்களூடைய திரளும்‌, நிக்ய ஸ-ரிகளும்‌, கேவல ப்ராஹ்மணரும்‌. 
(a) ௨183-௯௦௦௨ இஸ்‌ 8 -வித்யா வீரயஸம்பற்றே - ப்ராஹ்ம 


அந .-ஒன்பதாம்பாட்டு, (தொண்டாமித்யாதி) நீழ்ப்பாட்டுக்களெல்‌ 
லாவற்றுலும்‌ ராமக்ருஷ்ணாதிரூபேண அவசரிச்துச்செய்‌தவற்தையெல்லாம்‌ 
ஸ்ரீஸாளக்ராமத்திலே தர்ம்யைக்யத்தாலே யநுபவிச்தாராய்‌, இனி ஸ்ரீஸாள 
க்ராமத்தையே ஸர்வருமாஸ்‌.ரயிக்கும்படியைச்‌ சொல்லிரு மென்று ஸங்கதி 
கண்டுகொள்வது, 

(௬) (ஐ 2௨7 78௦8 - ப்ரஹ்மவித்‌ ப்ராஹ்மண?'' என்இிறர்யாயகத்சா 
லே *தொண்டாமினமும்‌'” என்டுற ஸாமாந்மோக்திக்குள்ளே அர்தணரு 
மந்த8 ப்ரவிஷ்டராயிருக்கத்‌ சனித்தருளிச்செய்த துக்கு தருஷ்டாந்த கதஈமு 

| கேர சாச்பர்யமருளிச்செய்‌இரூர்‌, (வித்யேச்யாதி) 69250069௦2 WY 


Me 





(௧) தி.வாய்‌-௬-௬-௧, (௨) தை-௫-௧௮. (௩) 


௧௪௨ பெரியதிருமொழி, கப, ௫-தி, ௧௦௩பா, தாராவாரும்‌. 


மூ-தாரா வாரும்‌ வயல்சூழ்ந்த சாளக்‌ கிராமச்‌ தடிகளைக்‌ : 
காரார்‌ புறவின்‌ மங்கைவேந்தன்‌ கலிய னெலிசெய்‌ தமிழ்மாலை. 





ஆரா ருலகத்‌ தறிவுடையா ரமரா நனனாட்‌ டசசாளப்‌ 


பேரா யிரமு மோதுமின்க என்றி யிவையே பிதற்றுமினே. 0 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிக்கே சாணம்‌. 





அ 


கட்டத்‌ வக்க 





பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. அ 
உலகத்து இச்சலோகத்திலே |பேர்‌ஆயிரமும்‌ (அவனுடைய) ஆயிரம்‌ ' 
அறிவுடையார்‌ அறிவுடையவர்கள்‌ ௭ திருநாமங்களை யும்‌ ' 

ஆரார்‌ ல்லாரும்‌ ஒதுமின்கள்‌ சொல்லப்பாருங்கள்‌; | 
அமரர்‌ ரித்பஸரிகளுடை ய அன்றி அப்படி சொல்லமா. 
தாய்‌ [பதத்தை ட்டீராகில்‌, [சள்‌ 








நல்காடு விலக்ஷணமான பரம| காரா தாரா என்னும்‌ ப கந்த 
அரசாள அரசாளுமபடி ஆரும்‌ நிறைந்த 





க்க கதம்‌ அக 1 பட ரு 
ணே? என்று பிரித்தாரிறேபா ஷயகாரர்‌. (அண்டா) ர தேவனே, எங்‌. 
களுக்காங்ரயணீயனானவனே! *எங்களுக்கருளவேணும்‌ என்று கணி 
த்தனிய சொல்லாநின்றுகொண்டு சேருகிற கோயிலருகெல்லாம்‌.. 
(வண்டாரி த்யாதி) வண்டுகளாலே ர்‌ மிடையப்பட்டுள்ள பொழிலி. 
லுண்டான, பழனமுண்டு - நீர்கிலங்கள்‌, அதினுடைய 1 பர்யந்தங்‌. 
களிலுண்டான வயலிலேகின்று கயலான அ நீர்கிலங்களிலே வரது. 
பாய. (கண்டாமரைகள்‌ - முகமலர்த்தும்‌) 1 கூத்தாடுமவர்கள்‌ வாய்‌. 
க்க அடியிட்டால்‌ ஸ்கஸ்யராயிருப்பார்‌ தம்முகவிகாஸத்தாலே. 
கொண்டாடுமாபோலே, தாமரைகள்‌ முகமலர்த்‌அமாயிற்று. .. (௯). 





ஸ்‌ ஐன்‌ 5 ல | ஸூ 3399 வ 545 423 505௧8. 384 வித்யாவிரயஸம்பம்‌ 


சேப்‌. ராஹ்மஹே _கவிஹஸ்திகி | சுரிசைவங்வபாகேச "பண்டி தால்ளமதர்‌ செரு 
என்கிற வசநத்தில்‌ DOSEN ௦35) 52௦ (கன்‌ FSF GATT 3 


வித்யாவிரயஸம்பச்க கேவலப்‌ சாஹ்மண சோத டட. பபாது ட்ட த 
என்று விச்யாவிகயஸம்பக்ஈன்‌ தொண்டுபடுகைக்கு ஹேது - ஜஞாநாதிகளெ 
ன்றும்‌, நூலையே தணையாக வுடைய கீவிஜனைக்‌ கேவல ப்ராஹ்மணனென்றும்‌ 
பிரித்கருளிச்செய்தாரென்‌ ஐம்‌ உ கருத்து) கவாதிபதங்களிலே விசேஷண 
மிடாமையாலும்‌, வித்யாவிரயஸம்பந்றே”' என்றதுக்கு ப்ரதிகோடி சொல்ல. 
வேண்டுகையாலும்‌ பிரிச்தாரென்று கண்டுகொள்வது, அண்டத்தை - அகா௪. 
தகை, உடையவன்‌, ப்பா பலிதராத்தம்‌. (தேவனே) என்று, 
“எமக்கு” என்றபதத்சை, “அண்டா? என்றவிடத்தில்‌ அநுஷங்கித து, ந 
தால்‌ பலிதமருளிச்செய்றொர்‌, (எங்களுக்கதெயாதி). (மிடைய) - நெருங்க. 

அயலேயானவயல்‌'? என்‌ ஐந்வயித்‌ த (பாயா தங்களிஓண்டான) என்றது. 
வண்டிகள்‌ கா(ஈ)யகராகவும்‌, கயல்கள்‌ நர்த்தகராகவும்‌ கமலங்கள்‌ கண்டு 
ட சரத்தும்‌. டன்‌ அகத்‌ புளிச்ச சவர்‌ 
ளிஃயாதி). க ஸ்‌ ர, (௯ 


ட 


பெரியதிருமொழி, கப, ௫-தஇி, ௧௦-பா, சாராவாரும்‌. 7௪௩ 


வயல்‌ . ்‌. வயல்களாலே வேர்‌ தன்‌ அரசனான 
சூழ்ற்‌த குழப்பட்ட கலியன்‌ ஆம்வார்‌ [ 2, 
சாளக்கிராமத்து ஸப்ரீஸாளக்‌ ராமத்தி। ஒலி ஒலியையுடைச்சாம்‌ 

லேவர்‌ தட்டி நிற செய்‌ ௮ ளிச்செய்த 
இற [ மாக | தமிழ்மாலை இ சீரரவிடசப்சஸர்த 
அடிகளை ஸர்வஸ்வாமிவிஷய| வையே ர்ப்பரூபமான இப்ப 
கார்‌ஆர்‌ மேகங்கள்கிறைர்‌ தரு கீதுப்பாட்டையே 
ஈதுள்ள பிதற்றுமின்‌ அடைவுகெடச் சொ 
புறவின்‌ குழலையுடைய ல்லப்பாரு ங்கோள்‌. 
மங்கை திருமங்கைநாட்டுக்கு 

வ்யா, — பத்தாம்பாட்டு, (காராவித்யாதி) 1 தாராக்களாலே 


நிறைந்திரு ருந்தளள வயல்சூழ்ந்த ஸ்ரீ ம்‌ க்ப்‌ வர்க்‌ ஸைந்கி 
ஹிகனனை ஸர்வஸ்வாமியைக்‌ கவிபாடி.ற்று, கோராரித்பாதி) ே மேகங்‌ 
களினுடைய ர்‌ கிரந்தரஸஞ்சாரத்தையுடை தீதான பர்யந்தத்தை 
யுடைய திருமங்கைக்கு ராஜாவான ஆழ்வார்‌, ஒலியுடைத்தாம்‌ 
படியாகச்‌ சொன்னதகொடை. (ஆராருலகத்தறிவுடையார்‌ ) லோ 
கத்தில்‌ அ.திவுடையராயிருப்பாரார்‌ ; நித்யஸரிகளுடைய நல்கா 
ண்டு - பரமபதம்‌, அத்தை, (5) ** ஆண்‌ மின்கள வானகம்‌ ?? 
* என்கிறபடியே தாங்களிட்ட வழக்காம்படி ஈடத்த, ஆயிரம்‌ இரு 
நாமங்களையும்‌ வாயாலே சொல்லப்பாருங்கோள்‌ ; அங்ஙனன்‌ நிக்சே, 
(இவையே பிதற்றுமினே) இவற்றையே அடைவுகெடச்சொல்லப்‌ 
 பாருங்கோள்‌. (௨)16 எல சஹ னுட௦ ௦ல்‌ -ஸங்டர்த்த 
யேஜ்ஜகந்நாதம்‌ வேதம்‌ வாபிஸமீரயேத்‌ ??, (௧௦) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளேசரணம்‌. 
அ ஆத ரட்‌: 
அந.--பத்சாம்பாட்டு, (தாராவித்யாதி) தொண்டாமினம்‌ முதலானார்‌ 
வர்ச்தஇக்கை ஆஸ்சர்யமல்லா மையாலே, பக்ஷிவிசேஷங்கள்‌ திவ்பதேசச்தைப்‌ 
பற்றிக்‌ இடப்பதே என்று ஈடுபட்டு விசேஷிக்கிரரென்று திருவள்ளம்பற்றித்‌ 
இ டட மா. தோராக்களா லேயித்யாதி), ஸழுச்‌.ரதீரமாகையா 
ல (நிரகதர ஸஞ்சாரத்தை) என்றது. இத்தால்‌, பரமோதாரரான ஸ்ரீமஹா . 
த்க்‌ தேசத்தில்‌ வர்ததிக்கும்வரென்‌ று ஆப்ததமத்வம்‌ ஸுூசித 
மாயிற்று. (என்கிறபடியே) என்‌ றவ௩க்தரம்‌, “அவர்கள்தான்‌? என்றுசேஷம்‌; 
அங்ஙன்ன்டுகில்‌, ழ்‌ - (அத்தை) என்றதுக்கு அச்வயமில்லை. அயிர்‌ ரு 
காமங்களைச்‌ சொல்லுங்கோள்‌, கூடாவிட்டால்‌ இப்பத்‌ துப்பாட்டையும்‌ சோ 
ல்லங்கோளென்றுற்போலே சொன்னவிடமுண்டோவென்ன; அ௱ளிச்செய்‌ 
எரர்‌, (ஸங்கீர்த்தயேதித்யாதி), +5 ல்‌ i, ந்‌ (80) 


ம்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
க முதற்பத்தில்‌ ஐந்தாந்திருமோழி முடிந்தது. 











(ச) > வ 0௯, (2௨) 





க்சு௪ பெரியதிருமொழி, கப, (௫-தி, பர்‌, வாணிலா. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
முதற்பத்து - ஆறாந்திருமோழி - வாணிலா. 
—00F9500— 
மூ. வாணிலா முறுவல்‌ சிறுநு.கல்‌ பெருந்தோள்‌ 
மாதரார்‌ வனமுலைப்‌ பயனே 
பேணினே னதனைப்‌ பிமையெனக்‌ கருதிப்‌ 
பேதையேன்‌ பிறவி ரோ யறுப்பான்‌ 
ஏணிலே னிருந்தே னெண்ணினே னெண்ணி 
இளையவர்‌ கலவியின்‌ திறத்தை 
நாணினேன்‌ வந்தன்‌ திருவடி யடைந்தேன்‌ 
நைமிசா ரணியக்து ளெற்தாய்‌. (க) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
ரையிசாரணிய நைமிசாரண்யத்தி கருதி நினைத்து [தியை 
த்துள்‌ லெழுந்தரு ளியிரு பிறவிநோய்‌ ஸம்ஸாரமாகிறவ்யா 
க்கிற ௮றுப்பான்‌ போக்கிக்கெொள்ளு 
எந்தாய்‌ தத! இற கைக்காக 
வாள்நிலா ஒளிபொருர் தியி ௬ க்‌ | ஏணிலேன இரு எண்ணாதிருந்தேன; 
முறுவல்‌ மர்‌ தஹாஸத்சையும்‌ ந்கேன்‌ 
சிறுநுதல்‌ சிறியநெற்றியையும்‌ | எண்ணினேன்‌ (இதற்குமுன்‌ பு) நின 
பெரு பெருத்த றநிலையை யாராய்‌ 
கோள்‌ தோள்களையு முடை ந்தென்‌; [அ 
யரான எண்ணி (இப்படி) அநுஸந்தித்‌ 
மாதரார்‌ ஸ்தரீகளுடைய | இளையவர்‌ யுவதிகளூுடைய 
வனம்‌ அழகிய கலவியின்‌ திற ஸம்ஸ்லேஷவிஷய த்‌ 
மூலையே ஸ்தஈங்களையே தகை தை 
பயன்‌ பரமப்‌ரயோஜுமாக |காணினேன்‌ லஜ்ஜித்தேன்‌ 
பேணினேன்‌ . ஆதரித்துக்‌ கொண்டு நாணி லஜ்ஜித்தவனாய்‌ 
போந்தேன்‌; உன்‌ உன்னுடைய 
பேதையேன்‌ அறிவுகேடனானநான்‌ | திருவடி திருவடிகளை 
அதனை அத்தை வந்து கிட்டி. 
பிழையென தப்பென்று அடைந்தேன்‌ சரணமபுகுந்தேன்‌. 


வ்யா.--வாணிலாமுறுவல்ப்‌ரவேசம்‌.--*திருவுள்ள த்தைக்குறி 
த்து, ““உகந்தருளின கிலங்களை ஆங்ரயி '' என்று பலகாலும்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டு போக்தார்‌ கீழ்‌; அதுவும்‌ அப்படியே செய்வதாக 
வொருப்பட்டது ; அந்தரம்‌, தாம்‌ தம்முடைய கிகர்ஷக்தை யது 





அர.--வாணிலாமுறுவல்‌ ப்்‌ரவேசம்‌,-- மஞ்சு தருமொழிகளாலும்‌ ம௩்‌ 
தீரமந்த்ரார்த்தங்களை லபித்த ஆழ்வார்‌, தன்னெஞ்சும்‌ தகம்மோடொருமிடரு 
னவாழே மந்த்ரவிவரணமானத்வயத்தில்‌ பூர்வகண்டார்த்தாநுஷட்டாநம்பண்‌ 


ணுடுருர்‌ என்று ஸங்கதிதோத்ற வருளிச்செய்ரொர்‌,(ிருவுள்ளதீதையித்யாதி). 


A பெரியதிருமொழி, குப, ௭ூ-தி, கஃபா, வாணிலா. கடு 
| ஸநீதிக்‌ தக்‌ தம்முடைய பட ப ்பம்துலு விஷயப்ராவண்யக்‌ 
தையும்‌, ஆர்த்தவிஷயத்தில்‌ “ஜயோ !? என்னாதே போர்தபம்‌ 
யையும்‌, பரஹிம்ஸையே யாத்ரையாய்ப்‌ போந்தபடி யையும்‌, இவற்‌ 
 தையடைய முன்னிட்டு, (க) னு  88-ராவணோ நாம 
த  தர்வ்ருத்த3 ” என்று ஸ்ரீ விபீஷணாழ்வான்‌ ஆகாசத்திலே நின்று 
ஸ்வகிகர்ஷத்தைச்சொல்லி சரணம்‌ புக்காற்போலே, இவரும்‌ தம்‌ 


ர ச TN MT 


முடைய அரந்யகதித்வத்தை விண்ணப்பம்செய்து திரு நைமிசா 
 ரண்யத்திலேநிற்றெ ஸர்வேங்வரன்‌ திருவடிகளிலே 1பெரிய பிராட்‌ 
தபார்‌ முன்‌ னிலையாகச்‌ சரணம்புகுகிரொர்‌, 


முதற்பாட்டு. (வாணிலா முறுவல்‌ செறுதஇதல்‌ பெருந்தோள்‌ 
ட்‌ மாதரார்‌ வனமுலைப்‌ பயனே பேணினேன்‌) இ௮௫ என்னுடைய பூர்வ 
வருத்த மிருக்தபடி. என்கிறார்‌. 1 விஹிதங்களை யஅஷ்ட்டித்து சம 
- தீமாத்யாத்மகுணோபேதரா யிருப்பாரிறே*இதுக்கதிகாரிகள்‌, அதில்‌ 
நான்‌ செய்துகின்ற நிலை இதஅவென்சிருர்‌. 
. (வாணிலாமுறுவல்‌) ஒளியானது நிலாவாகின்றுள்ள - வர்த்‌ 
_ தியாகின்றுள்ள, மூறுவலென்னு தல்‌ ; அன்‌ றிக்கே, ஒளியான அ 
 இதுக்கெக்கானாருடைய கெஞ்சுவிட்டுப்‌ போகாதே வர்த்தியாகின்று 
ள்ள முறுவலென்னுதல்‌. நுதல்‌-நெற்றி ; அதுவும்‌ சிறுத்திருக்கை; 
- இல்லையாகில்‌ பும்ஸ்த்வகர்‌ தியாயிருக்குமிறே. (பெருந்தோள்‌) போக்‌ 
தாவி னளவல்லாதபடி. போக்யதை கரைபு ரண்டகோள்‌. (மாதரா 
்‌ ரித்யாதி) ர ஒளிகிலாவாகின்றுள்ள முஅவலையும்‌ அளவுபட்ட திதலை 
யும்‌ போக்யதாப்ரகர்ஷத்‌ை தீயுடை, த்தான தோள்களையுமுடையரான 
ஸ்த்ரீகளூுடைய ர்‌ ஸந்கிவேசத்தழகை யுடைதீதாயிருக்றெ மாம்ஸ 


= (௨) “சேனுடைக்கமலத்‌ திருவினுக்கரசே'' என்றத்தைப்பற்ற (பெரிய 
பிராட்டியார்‌ முன்னிலையாக) என்றது. 

மூதற்பாட்டு, (வாணிலாவித்யாதி) ப்ரபத்தி ஸர்வாதிகாரமன்றோ, 
 பூர்வவ்ருத்சச்சை யதுஸர்தித்து அநுசப்தஹ்ருதயராய்‌ அவற்றையெல்‌ 
 லாம்விட்டு வர்தாஸ்ரயிக்கவேணுமோவென்ன ; அருளிச்செய்கரார்‌, (விஹிதங்‌ 
. களையித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). பூர்வவ்ரு கதம்‌ ப்‌. ரபச்திக்கு விரோதியெ 
ன்றநுஸக்இத்தாரல்லர்‌, ஸாசகார்ச.ரங்களுக்கு விருத்தங்களைச்செய்து போக்‌ 
- தேனாசையாலே உபாயாக்தர குர்யனென்று தம்முடைய அ௮ஈர்யக தித்வச்தை 
_ முன்னிடஇருசென்று கருத்து. (இதுக்கு) என்றது - இச்சபகவச்விஷயத்தில்‌ 
முமுக்ஷுவாயிழிகறத.ச்கென்கை, அதாவது - பக்தியென்றபடி. 

.. $ழ்‌ சிலபதங்களுக்‌ கர்த்தமருளிச்செய்‌ ௮, வாக்யார்த்தமருளிச்செய்‌டி 
ரூர்‌, டயா “ஓனம்‌”” என்றதனர்த்தம்‌, (ஸக்கிவேசத்தழகு 5)என்றஅ. 














(௪) சாஃயு- கள. ௧௨. (௨) ௧-௬-௯. 
படட ௮4 ௪ அதுத 


௧௪௭ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௬-இ, க-பா, வாணிலா. 3 


க. ரந்தியையே ப்ரயோஜாமாக ஆதரித்‌ தக்கொடுபோர்கேன்‌. (பய. 


னே பேணினன்‌) * ௮வ்வருகில்‌ அத்ருஷ்டமாசவும்‌ சனைத்திரும்‌, 
பது இது கன்னையேயாயிற்று, * தங்களுடைய அவயவசோவைதி 
யாலே இவனை யகப்படுத்தி, இவன்‌ கையிலுள்ள ஸர்வஸ்வத்கையு 
மபஹரித அ 'இவனகப்பட்டான்‌?? என்றறிக்கவாழே பின்னை இவன்‌. 
நினைத்தபடி தங்களேக்கொடுிக்கக்கடவரல்லாத ஸ்த்ரீகளுடைய மா. 
ம்‌ ப்ரயோஜாமென்று ப்‌. ரமித்‌ தூ ஆதரித்துப்‌ போர்ப்‌. 
பேணினேன்‌. ர்‌ அது தன்னில்‌ அதுபாவ்ய மொனறில்லையே ;. 
அதிலே ர்‌ குவானுண்டாக நினைத்து ஆதரிக்கிற இவன்‌ ப்ரமோ 
யிறேயுள்ளஅ. (அதனை ப்பிழையெனக்கருதி) இப்படி நெடுநானர 
தரத்துக்கு 'விஷயமாய்ப்போற்தது இன்முகப்பிமை என்று நெஞ்‌. 
இலே பட்டது; 1 விஷபப்ரவணனானவன்‌ “நீ அவற்றை விபி? 
என்றால்‌ விடானிறே; 4 இவர்க்கிப்போது இவைதன்னை வி. 
கைக்கு 1 உவாத்து இவைகானேயாயிற்று, அதாறெஅு - அவர்களு 
டைய அமாத்மகுணங்களை அறுஸர்தித்தவாறே கடிகவிட்டுக்கொடு. 
நிற்கலாமிறே. இன்று தப்பென்றுவிட்டுக்கொடு கிற்கவேண்டுமிவற்‌. 
ஹையாயிற்று நெடுநாள்‌ ப்ரயோஜாமாக புத்திபண்ணிப்போக்தது.. 
(பேதையேன்‌) இன்று பிமையென்று கைவிடவேண்டும்படியான: 
இத்தை அ௮நாதிகால மாதரிக்தஅுப்போரவேண்டின ஹேதவென்‌ 
னென்ன ; (பேதையேன்‌) அறிவுகேடு எத்தைப்பண்ணா அதான. ்‌ 
(பிறவியித்யாதி) * இப்படி. யறிவுகேடனாகையாலே “ஸம்ஸார 
மாகிறது அல்பம்‌, அஸ்த்திரம்‌, அ3க்காவஹம்‌, ஆனபின்பு இக்தைதி. 
தவிர்த்துக்‌ கொள்ளவேணும்‌ ? என்னும்‌ மகோரதக்கை யுடையே 





பயனே” என்‌ விடத்தில்‌ ஏகாரத்தை ““முலை”' என்றவிடத் திலே ஒழேயரு, 
ளிச்செய்து, “பயனே” என்றவிடச்திலேசானேயாக்கி அத்முஷ்டம்‌ வ்யா. 
வர்த்யமாக அர்த்தாம்தரமருளிச்செய்கிருர்‌, (அவ்வருகிலித்யாத). முசல்யோ 
ஜரைக்கு விவரணம்‌, (தங்களூடையவித்யாதி). அது போக்யமாயன்‌ னோவிரு 
ப்பது, ப்ரமித்தேனென்பானென்னென்ன; அருளிச்செய்இருர்‌, (அது சன்னி 
லித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). (குவால்‌) அதிக்யம்‌, இன்றுபிழையென்று' 
கருதகிறவர்‌, அப்போது ஆசரிப்பானென்னென்ன; அருளிச்செய்கிரார்‌, (வி 
ஷயப்‌ ர வணனானவனித்யா தி). ௮ன்றுசொன்னாலும்‌ விடாதவர்‌ இப்போது. 
பிழையென்று கருதுகைக்கு ஹேதுவேசென்ன; அருளிச்செய்திரார்‌ (இவர்க்‌ 
இத்யாதி). (உவாத்த) - உபாச்யாயன்‌. 


“பேதையேன்‌” என்றது.-கமுக்கும்‌ ஹேதவானவளவன்றிக்கே, மேனி 
க்கும்‌ ஹே. வென்னாகின்‌ கொண்டு தாதீபர்யமருளிச்செய்திறர்‌, (இப்படி 


யித்யாதி). “சேண்‌” என்றுற்பே ராலே * “எண்‌” என்று ஐ உயர்தீதியாய்‌ அமகூல 


டட 


4 பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௬-இ, காபா, வாணிலா, ௧௪௭ 


னன்றிச்கே யிருந்தேன்‌. (ஏணிலேன்‌) 1 இத்தைத்தவிர்த்துக்‌ கொள்‌ 
-ரகைக்டோன உயர்த்தியை யுடையேனல்லேனென்னுதல்‌. (இருக்‌ 
தேன்‌ ) ஈன்று?” என்றதுஸந்தித்துப்‌ போர்தவிக்தைத்‌ தண்ணி” 

என்றுவிட்டாரே, ஆதந்தரம்‌ உத்தேங்யபூமியிலெபோய்ப்‌ புகப்பெற 
_திலரே, நடுவில்‌ கிலையையா யிற்று இருக்தேனென்றெ து. (௧) ££ ஓடி 
"னேன்‌”' என்றவிவர்‌ மி (௨) வலன்‌ 938 
₹*கஸ்த்த ஏவவயதிஷ்ட்டத ?” என்னுமாபோலே. (எண்ணினேன்‌) 
யி நாம்‌ முன்புசெய்து போந்ததென்‌, நாம்காமார்‌, இனிச்செய்துவர்‌ 
த்‌ ? என்று ஆராயத்‌ அடங்கனேன. 


(எண்ணி) இப்படி ௮.நுலந்தித்‌ து. (இனையவர்‌ கலவியின்‌ திற 


த்தை நாணிமனன்‌) தங்கள்‌ பருவக்காலே இதினுடைய தண்மை. 


நெஞ்சிற்படாகபடியாக மறைத்துக்‌ கொடுபோருகிறவர்களுடைய 
கலவி ர்‌ யிடையாட்டக்தை இப்போது லஜ்ஜித்தேன்‌. ர்‌ ஆண்‌ 
பிள்‌ ஊச்சோருள்வியை ஸ்த்ரீயென்று பின்‌ துடருமாபோலே யிருப்ப 
 தொன்றீறே சப்தாதிவிஷயங்களிலே போக்யதாபுக்தி பண்ணிப்‌ 
பின்‌ அடருகையாகிறவிஅ. வெளிச்செறிப்புப்பிறந்தவரர்தரம்‌ லஜ்‌ 


ஜித்தக்‌ கைவாங்கவேண்டுமச்கையி2௰௦ நெடுநாள ஆதரித்துப்‌ 


"போந்தது, (வந்தன்‌ திருவடியடைர்தேன்‌) நெடொள்‌ ப்ரயோஜ 
நம்‌ என்றாதரித்‌து ஒருகாளாக லஜஜித்‌ துக்‌ கைவாங்கவேண்டும்படி 
யன்றிக்கே, என்றுமொக்க ப்யோகா ரூபமான திருவடிகளிலே 
வந்து சரணம்புகுக்கேன்‌. (ரைமிசாரணியத்து ளெந்தாய்‌) அவன்‌ 
பக்கல்‌ ட்ரயோஜகமுள்ளன வாங்கிப்‌ பின்னைக்‌ கைவிமாகில்‌ இவ 

னுக்கல்லாதாரில்‌ வாசியில்லையிற, அங்ங்னன்றிக்கே நிருபாதிக 


பந்தவாய்‌ ஸமஸ்தகல்யாணகுணாகமகனாய்‌ வகுதீதஸ்வாமியாய்‌, 








வ்ருத்தியால்வந்த உயர்த்தியைச்‌ கட தன்‌ பவன ரு (இச்தையிசத்யாதி). 
“ இருர்தேன்‌'' என்றதுக்கு- அங்குமன்றிக்கே இங்‌ குமன்‌ திக்கே யிரக்தேனெ 
ன்று விலாதத்திலேயாக்கிக்‌ மேருளிச்செய் அ, பிழை யனக்‌ கருதியிரு ந்தே 
ன்‌. பகிர்க எனனனும்‌ தாத்பர்யாந்தரத்தை யருளிச்செய்‌இரூர்‌, 
அத்தா து முக்தன அர்த்தத்துக்கு திருஷ்டார்சம்‌, (கஸ்தஇத்யாதி). 


வல அத 25 திததித்‌ ட்டம்‌ மல்க காணு 


i றது... பத த கல ட த டதத ய்‌ 
னேபேணினேன்‌, பேசையேன்பிறதவிகோயறுப்பானேணிவேன்‌. - அசீனைப்‌ 
பிழைபெனக்கருநி - இருந்தேன்‌, எண்ணினேன்‌, எண்ணி-எந்தாய்‌] என்றக்‌ 


ட்‌ 


ன ம கன பரல்‌ 











சச பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-£தி, ௨-பா, இலம்வடி. 


மூ. -லம்படியுருவில்‌ கருநெடுங கண்ணார்‌ 
திறத்தனா யறத்தையே மறந்து 
புலன்படிச்‌ துண்ணும்‌ போகமே பெருக்கிப்‌ 
போக்கினேன்‌ பொழுதினை வாளா 
அலம்புரி தடக்கை யாயனே மாயா 
வானவர்க்‌ கரசனே வானோர்‌ 


நலம்புரிர்‌ திறைஞ்சும்‌ திருவடி யடைந்தேன்‌ 





றைமிசா ரணியத்து ளெந்தாய்‌. (௨). 
பாதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
கைமிசாரணியச்‌ துளெச்தாய்‌! போக்கினேன்‌ கழித்தவிட்டேன; 
சிலம்பு இலம்பையணிநது அலம்புரி கலப்பையாகிற ஆயு | 
உருவில்‌ அழகாயிரும்‌தள்ள தம்தரித்த 
அடி பாதங்களையும்‌ தடம்‌ பரந்த [ஒய்‌ - 
கருநெடு கறுத்துநீண்ட கை திருக்கைகளையுடைய 
கண்ணார்திறத்த கண்களையுமு ன டய। ஆயனே இடைச்சாதியில்‌ திரு 
னாய்‌ ஸ்த்ரீகள்ப க்கலி வலதரித்தவனே ! 

லே ஆஸக்கனாய்‌ |மாயா ஆஸ்சர்யச்செய்கையு 
அறத்தை தாமரூபியான உன்‌ டையவனே ! 

னை [ல்‌| வானவர்க்கு தேவர்களுக்கு 
மறந்தே சற்றேனும்நினையா ம| ௮ரசனே தலைவனானவனே! 
புலன்‌ இர்‌ தரியங்கள்‌ வானோர்‌ நித்யஸுூரிகள்‌ இ 
ப்டிர்‌.த பொருர்தி கலம்புரிர்‌ த அன்பையுடையராய்‌ 
உண்ணும்‌ அநுபவிக்கிற க்கொண்டு ்‌. 
போகமே போகத்தையே இறைஞ்சும்‌ ஆஸ்‌. ரயியாகின்றுள்ள ன்‌ 
பெருக்கு மேன்மேல்‌ பெருகச்‌ | திருவடி (தேவர்‌) திருவடிகளை 

செய்த அடைந்தேன்‌ அடைக்கலமாகக்டட்‌ 
பொழுதினை காலத்தை ந்‌ டினேன்‌. (௨) 
வாளா வ்யர்த்தமாக 4 


இவன்முன்‌ நெடுநாளை யிழவையதுஸக்இிதது வெறுத்தால்‌, “பிறை 
புகுந்த தாகில்‌ அஅக்குப்‌ பரி ஹரிக்கைக்கு நானிருக்கேன்‌, செய்ய. 
லாவ தண்டோ!” சுன்றெடுத்த ர தத. குளிர 
முகந்தருமவனாயிருந்தான்‌. ்‌ ன்‌ ம (கதி 
வ்யா. -இரண்டாம்பாட்டு. i டட வ விமுந்து சர 
ணம்‌ புக்கவாறே முன்புதாம்‌ செய்துபோந்தபடிகளடங்கலும்‌ தேர 
ன்றிற்று; அத்தாலே, “(போக்கினேன்‌ பொழுதினை வாளா ?' எண்‌ 
கிறார்‌, ௫ 
ந.--இசண்டாம்பாட்டு, (செம்படியித்யா இ), எ ழ்ப்பாட்டிலே கத 
ல க்‌ விழுந்தபழி.யை அஅஸர்தித்தவாறே, முன்‌ பு விஷயாக்த. 
ஸிலே விழும்பழ.கள்‌ க அத்தை க்‌ தட்ட அஜ அத்து 





பெரியதிருமொழி, ௧-௧, ௬-௩ இ, ௨ஃபா, சிலம்படி. ௧௪௯ 


(சிலம்படி) கஇலம்பையுடைய அடியாயிற்று, (உருவில்‌) அனு 
தன்னிலே செம்பஞ்சையு மிட்டுவைப்பர்களாயிற்று இவனைன்‌ 
அவக்குகைக்காக. (கருநெடுங்கண்ணார்‌) கறுத்‌ அப்‌ பரப்பை யுடைத்‌ 
தாயிருக்துள்ள கண்களாலே நோக்குவர்களிவனை; *இவன்‌ இதிலே 
 அவக்குண்டு காலிலே விழுந்து பின்னை அவாகள்‌ தங்களைவிட்டு 
அவர்களுடைய கதா 66%) கந்த (ஜு முளளகேசத்திலே * அணா 
வாய்த்துக்‌ திரியுமாயிற்று. (அறத்தையேமறந்த) 1 ஸ்த்ரீச 
ஞக்கு வழிபறித்திடிமது மறக்கவொண்ணாதே; தன்னுடைய உஜ்‌ 
ஜீ வரத்தக்கு உபாயமானத்கையேயாயிற்று வருந்தி மறப்பது, 
(புலனித்யாதி) * கொண்டி திரியும்‌ பசுப்போலே இந்த்ரியங்கள்‌ 
தான்‌ விஷயங்களிலே மண்டியாயிற்றிருப்பது முதல்‌ தன்னிலே; 
அதுக்குமேலே விஷயளரக்கிதியுள்ள விடத்திலே வாத்தித்து, இந்த்‌ 
ரியங்களுக்கு விஷயங்களிலே போக்யதாபுத்தியைப்‌ பிறப்பித்த, 
அவை அவற்றிலே மேல்விழுந்து புஜிக்கும்படி அத்தால்‌ வந்த 
போகத்தையே பெருக்கி, (போக்கினேன்‌) * பகவத்‌ விஷயத்திலே 
அடிக்கழஞ்சுபெற்றுச்‌ செல்லக்கடவகாலத்தை வயாத்தமேபோக்‌ 
 இனேன்‌, 

(அலம்புரிதடக்கை யாயனே) இவன்கையிலுள்ளத்தகை அபஹ 
ரிக்கை யன்றிக்கே, இவனுக்கு '“அமையும்‌”ன்னும்படி ஸர்வஸ்வத்‌ 
தையும்‌ கொடுக்குமவனாயிற்று. ௮லமென்னக்கொடுக்கும்‌ தடக்கை 
யை யுடையவனென்னுதல்‌. அலமென்ற து - ஹலமென்றபடியாய்‌, 
கலப்பையைத்‌ தரித்த திருக்கையை யுடையவனென்னுதல்‌ (மாயா) 
இவன்‌ ஒருநாள்‌ திருவடிகளிஃல விழுக்தால்‌ பின்னை இவனுடைய 
“கெகொளை யிழவு மறக்கும்படி முகங்கொடிக்கும்படிக்கடியான 
ஆங்சர்யமுணசேஸஷ்டி தங்களை யுடையவனே! (வானவர்க்கரசனே) 





“£ உரு '' என்று அழகாய்‌, லாக்ஷா ரஸ.த்தால்‌ வந்த வழகைச்சொலஓறை 


 கென்கிறுர்‌, (௮தித்யாகி), லெம்படியில்விழுகைக்கு ஹேது கண்ணழகென்று 
விவக்ஷித்து, அதுக்கும்‌ ££ இறத்தனாய்‌ '' எனறதுக்கும்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்‌ 
இிருர்‌, (இவனித்யாதி). (அணாவாய்க்கை) அதவேபோதபோக்காகை, அது 
. வேகாலக்ஷேபமாயென்றபடி., “£ அறத்தையே ”” என்ற எவகாரதாத்பர்ய ௧த5 
ஓகோ தாத்பர்ய இனியர்‌, (ஸ்த்ரீக ளுக்கித்யா த). “போகமே 
பெருக்கி! என்னவமைந்திருக்க, ““புலன்படிந்கண்ணும ”” எ றுவீசேஷி 
த்ததுக்குல்‌ கருத்தருளிச்செய்ரொர்‌, (கொண்டி £ரியுமித்யாதி) . கொண்டி திரி 


கை - பட்டிமேய்சை, “போகமே” என்ற ஏவகாரதாத்பர்யம்‌, (பகலவத்விஷ 


தல்‌ (௨) 


x 


த 


மில பிப்‌ 
்‌ ட 


௧௫௦ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-தி, கஃபா, சூதினை... 


மூ. சூதினைப்‌ பெருக்கக்‌ களவினைக்‌ துணிந்து 
சுரிகுழல்‌ மடக்தையா திறத்துக்‌ 
காதலே மிஞாத்அக்‌ கண்ட வாதிரிக்த 
தொண்டனேன்‌ நமன்றமர்‌ செய்யும்‌ 
வேதனைக்‌ கொடுங்க நடுங்கினேன்‌ வேலை 
வெண்டிரை யலமரக்‌ கடைந்த 


நாதனே வர்துன்‌ திருவடியடைர்மிதன்‌ 





நைமிசாரணியத்து ளெந்தாய. (௩) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை. - 

வெள்‌ வெளுத்த காதல்மிகுத்து மிகுந்த ஆசையையயு 
திரை அலைகளையுடைய டையனாய்‌ | 
வேலை திருப்பாற்கடலை கண்ட ஆ கண்ணுக்குத்தோற்றி . 
அலமர்‌ கலங்கும்படி னவிஷயங்களி௰ல 
கடைந்த ம தநம்பண்ணின திரி௩த யதேச்சமாகஈடக்து 
காகனே ஸ்வாமியே! தொண்டனேன்‌ (அவர்களுக்‌ க) பரிசர்‌ 
நைமிசாரணியச்‌ நைமிசாரண்பயச்‌ தில்‌ யை பண்ணிப்போ . 

கள்‌ (வந்து) [னவனே! ந்தநான்‌ 
எந்தாய்‌! எனக்கு உபகாரகனா 'ஈமன் தமர்‌ யமபடரானவர்கள்‌ 
சூதினைப்பெரு பெருக்கச்சூதா டியும்‌ | செய்யும்‌ பண்ணுற [அ 

க்கி வேசனைக்கு ஹிம்ஸையைநினை த்‌ 
களவினைத்துணி களவுகாண அத்யலஸி | ஒடுங்கி அவயவங்களெல்லாம்‌ 

ந்து தீதும்‌ தம்தம்நிலைகுலைக்து 
சுரி சுருண்ட நடுங்கினேன்‌ நடுங்னெவளுய்‌ [லே 
குழல்‌ மயிர்முடியையுடைய (உன்திருவடி. தேவரீர்திருவ டி.கஸி 


மடர்சையர்‌ இற ஸ்த்ரீகள்பக்கலிலே |வர்து அடைம்‌ வந்து சரணம்புகும்‌ 


த்து தேன்‌, தேன்‌, (௩) 








ப்ரஹ்மாதிகளுக்காஸ்ரயணீயனாயுள்ளவனே ! (வானோரித்யா தி) நிக 
யா துபவம்பண்‌ ணுகிற நித்யஸ-ரிகள்‌, இதுக்கு முன்பொருகா 


ளும்‌ கண்டறியாதாப்போலே யிருக்க ஸ்கேஹதக்கைச்செய்‌. ஐ அங்‌. 


சயியாகின்றுள்ள திருவடிகளிலே வந்து சரணம்‌ புகுந்தேன்‌. (கைமி . 


சாரணியததளெற்‌ தாய) பரமபதத்திலை நிக்யஸ ஒரிகளுக்கதுபாவ்‌. 


யனாய்க்கொண்டி அவர்களுக்கு இலக்கம்‌ கொடுக்துக்கொண்‌ டிருக்‌ 


கக்கடவ நீ எனக்கு உன்‌ திருவடிகளிஃல வர்து சரணம்‌ புகலாம்‌ : 


படி. ஸ்ந்கிஹித னாகையாலே சரணம்புகுக்கேன்‌. உட்ச ன 6] 


அந. _மூன்றும்பாட்டு, (குகனையித்யாதி, ) தீழிற்பாட்டிலே கண்ணழ 
குக்குத்‌ சோத்றுக்காவிலே விழுக்‌ அ அவர்சள்‌ ரெஞ்சருகாவிட்டாலும்‌ அவர்‌... 
கள்‌ கதா ௫5) ஸம்பர்தமுள்ள தேசத்தை விரும்பி சஅபாய சந்தை பண்ணி. : 


காவ்யா முத அவர்களைக்‌ நட்டி போகக்சைப்‌ பெருக்னெபடியைக்‌ 
சொல்லி, * வாளா ? என்‌றருளிச்செய்தார்‌, இதில்‌ த்ரவ்யார்ஜுூம்‌ பண்ணின 


ஆ 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-இ, ௩-பா, சூதினை, ௧௫௧ 


வ்யா.--ஞான்ரும்பாட்டு. * “போக்கனேன்பொழுதினைவாளா 
என்றார்‌; ர சிலவற்றைச்‌ செய்திறே போஅபோக்குவ அ, செய்தபடி. 
 தூனெங்கனே யென்ன; அஅதன்னைச்‌ சொல்அசிரறர்‌, 


(சூதினைப்‌ பெருக்கிக்‌ களவினைத்‌ அணிந்து) பகலெல்லாம்‌ 
சூதபொருஅு, தோற்றவன்‌ குறைவறக்கொடுக்கக்‌ கண்டவாறே 
இவன்‌ பக்கலிலே கனக்கவுண்டாகையிறே இவன்‌ தருகிற அ ?? 
என்று ராத்ரியில்‌ களவுகாண அத்யவஸிப்பது இவன்‌ க்ருஹத்தி 
லேயாயிற்று. ஆக, காணவும்கொண்டு காணாதபடியும்‌ கொள்ளு 
மாயிற்று, * இவைதான்‌ கிஷித்தா நுஷ்ட்டாகமாகையாலே, இவை 
தன்னையே சொல்லிற்முகவுமாம்‌. ரஅன்றிக்கே, ஆஸ்திக்ய முடைய 
-னாயிருப்பானொருவன்‌, கெடுவாய்‌! ஈங்வரனென்பா னொருவனுண்டு 


ஈஸ்வர 


காண்‌ ”? என்றால்‌, சாஸ்திக்யக்காலே பஸ்யதோஹரஞனாய்‌, 
னாறெவனார்‌ ! என்றும்‌ ஆத்மாபஹாரம்‌ பண்ணியுமாயிற்றுப்‌ போம்‌ 
௧௮, (சுரிகுழலித்யாதி) இப்படி தரவ்யார்ஜூம்‌ பண்ணினால்‌ ௮௮ 
கொண்டுகொள்ளும்‌ கார்யத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. (௧) “*விரிகுழலா 
ரிற்பட்டு?? என்கிறபடியே மயிர்பேணாதே யிருக்கில்‌ அதிலே ஈடுப 
டுவர்‌, மயிர்சுழன்று முடித்திருக்கில்‌ அதிலே மிமிபடுவர்‌, ஏசேனு 
மாக அ வர்களிருக்தபடியமையுமாயிற்று இவர்க்கடிபடுகைக்கு; (௨) 
* ஏன்னையுன்செய்கை நைவிக்கும்‌?- என்னுமாபோலே, (கண்ட 
வாதிரிக்த) (௩) £8)5%8 ந்ருபசு 8?” என்னுமாபோலே, கண்ணுக்‌ 
்‌ குத்‌ கோற்றின விஷயங்களில்‌, இவை சாஸ்த்ரங்கள்‌ கிஷேதித்த 
விடம்‌ என்று மீண்டறிவதில்லை. தோற்றினபடி மூலையடியே 
இரிக்த வித்தனை. (தொண்டனேன்‌) கொண்டனாகிறான்‌ - பரதக்த்‌ 
மன்‌. ௮௮ அப்ராப்த விஷயங்களிலே யானபோ அ அபகர்ஜஹ்ஹேத 
வாகக்கடவத; ப்ராப்தவிஷயங்களிலேயானபோ அ, உத்காஷ ஹே 
அவாகச்சொல்லக்கடவ அ. 













படியைச்‌ சொல்லுகிருரென்று ஸங்கதியரளிச்செய்களர்‌, (போக்இனேனித்‌ 
யாதி), (இலவற்றை) தீரவ்யார்‌ ஜஈப்‌.ரகாரங்களை. 


ப்ரா 


அன்த 
ன்‌ 


| இதக்‌ 


(௧) தி-மா-௩௩, (௨) தி.வாய்‌.ட௫.௧௦-௨. (௬) ஸ்தோ.-ர-௫௮. 


க௫௨ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௬-தி, ௪ஃபா, வம்பு. 


மூ.-—வம்புலாங்‌ கூந்தல்‌ மனைவியைத்‌ துறந்து 
பிறர்பொருள்‌ தாரமென்‌ றிவற்றை 
நம்பினா ரிற்ந்தால்‌ ஈமன் மார்‌ பற்றி 
யெற்றிவைத்‌ தெரியெழு கின்ற 











செம்பினா லியன்ற பாவையைப்பாவீ ட 
தழுவென மொழிவதற்‌ கஞ்சி இ 
நம்பனே வந்துன்‌ திருவடி யடைந்தேன்‌ நி 
நைமிசாரணியத்து ளெந்தாய்‌, (௪). 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. i 
ரையிசாரணியத்துள்‌ எந்தாய்‌ ! வைத்து ஓரிடத்திலே பொகட்‌. 
ஈம்பனே விஸ்வஸநீயனே! செம்பினால்‌ செம்பாலே [ 
வம்புஉலாம்‌ பரிமளம்‌ வீசாநின்று | இயன்ற ்‌ செய்யப்பட்டதாப்‌ ந 
ள்ள எரிஎழுகின்ற நெருப்புப் பொறி ல்‌. 
கூந்தல்‌ குழலையுடையளான சாரின்றுள்ள ் 3 
மனைவியை (சன்‌) பார்யையை பாவையை ஒருஸ்தரீ ப்ரதி 
துறந்து வீட்டு யை (முன்னேநிறு 
பிறர்பொருள்‌ பிறர்த்ரவ்யமும்‌ [ம்‌ த்தி) இ 
பிறர்தாரம்‌ பிறர்மனையாட்டிகளு | பாவீ! கர 1. 210) [டவாய்‌ 
என்று இவற்றை ஆகிய இவைகளை தழுவு (இத்தைத்‌) தழுவக்க. 
ஈம்பிஞர்‌ விரும்பினவர்கள்‌ என மொழிவ என்றுசொல்லு இற. 
இறந்தால்‌ இதச்‌ துபோனால்‌ தற்கு சொற்களுக்கு 
நமன தமர்‌ யமபடர்கள்‌ அஞ்சி ப்ய௩ து £ 
பற்றி பிடித்துக்கொண்டு |உனதிருவடிவந்து அடைர்கேன, (௪). 
எற்றி ஹிம்ஸிச்அ 


(கமன்றமரித்யாதி) இப்படி முறைகெடவர்த்திக்சையாஷே, 













யமபடர்பண்ணும்‌ வேதனையையஅஸந்திக்து அஞ்சி, ஸர்வாவயவங்‌ 
களுமொடுங்கி சரீரற்தான்‌ எடுித்தெடுத்‌ து அழையத்‌ அடங்கும்‌, 
வேலை யித்யாதி), ப்‌. ரயோஜநாக்தரபரர்க்காகக்கடலை நெருங்கக்‌: 
கடைந்து அபேக்ஷிசஸம்விகாஈகம்பண்ணும்படியன் ரோ இவவாதி 
மாவோடு தேவர்க்குண்டான ஸம்பந்தம்‌, (வந்தித்யாதி) 1 ப்ரீ 
ஹ்மாதிகஞக்கு ஆஸ்ரயணீடனாய்க்‌ கொண்டு அவர்களுடைய கூக்கு 
ரல்‌ கேட்கைக்காக அங்கே திருப்பாற்கடலிலே சாய்க்தாம்‌ போலே, 
எனக்கு வந்து சரணம்‌ புகலாம்படி இங்கேவம்‌ அ ஸக்கிதி பண்ணிய 
ருளிற் திற. ஆக்‌ ன்‌ த்‌ க oe (௩) 

££ வேலை வெண்டிரை - நாதனே ?? என்ற நுஷங்கித்து அத்தை த்ருஷ்‌ 
ட்டாச்தமாகவிவக்ஷித்து, ““நைமிசாரணியத்துளெர்தாய்‌ '' என்றதுக்குத்‌ 
தாச்பர்யார்கரமருளிச்செய்கிளூர்‌, (ப்ரஹ்மா இகளுக்கித்யாதி), (௬). 


ல்‌ பெரியதிருமொழி, கப, ௬-இ, ௪-பா, வம்பு, கடுக 
வீயா.--காலாம்பாட்டு, 1 அத்தன்யோ, இன்ன மேதேனும்‌ 
செய்த அண்டோவென்ன; இன்னமும்‌ செய்தது 1 குவாலென்ரொர்‌. 
2 (வம்பித்யாதி) * கித்யாபூர்வமான குழலையுடைய மனைவியை 
யென்னுகல்‌, பரிமளத்தையுடைத்தான குழலென்னுதல்‌, * அக்கி 
. ஸாக்ஷியாகக்‌ கைப்பிடித்த ஸ்த்ரீயையாயிற்று த்யஜிப்பத. 1 விஷ 
யாந்தபங்களிலேை ஸ்ப்ருஹையைப்பண்ணுமே; அவற்றில்‌ வந்தால்‌ 
- வம்புலாங்கூந்தலாகவும்‌ வேண்டாவாயிற்று, பிறரதாமித்தனையே 
யாயிற்று அதரிக்கைக்கு வேண்டுவது, பரதாரபரத்ரவ்யங்களை 
_விரும்பினவர்களிறச்கால்‌. 

(சமனித்யாதி) ஸர்வேங்வரன்‌ தன்னேடொக்க *ஸமமாக 
ஆராய்ந்து கேட்பானொருவனாகை விட்டவனாயிற்று, யமனாகிர 
ர அவன்முன்‌ தன்னோடொப்பார்‌ இலரையாயிற்று டால்‌ 
* அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஒருகைக்கு ஆயிரம்பேராக வந்து பற்‌ 
அவர்க ளாயிற்று ; பின்னை இவனுடம்பு தன்னோடே எற்றுவாகள; 
அந்தரம்‌ தங்கள்‌ கைசலித்தவாறே பொகட்டு இட்டுவைப்பர்கள்‌; 
4“ இவர்‌ இக்கனைபோது ஸ்த்ர்களே யொழிய இருக்கவல்லரோ ! 


அவளை யழைப்பியும்‌ '? என்பர்கள்‌ ; இவனும்‌ “கம்மை நலிவகெல்‌ 


அந. -- காலாம்பாட்டு, (வம்புலாமிக்யாதி), ““சுரிசுழல்மடர்தையர்‌ 
திறத்துக்காதல்‌ மிகுகியாலே கண்டவாதிரிக்கேன்‌ '' என்றீர்‌, அப்படி. ௮பிம 
சைகளான ஸ்தரீகளை சாஸ்த்ரீயமாகக்‌ கைப்பிடித்தக்கொண்டால்‌ * ஈமன்‌ 
 றமர்‌ வேதனைக்செர்டுங்கவும்‌ வேண்டாதே காதல்‌ தீர்த்துக்கொள்ளலாமே, 
 இதக்கஞ்சுவானென்‌, அஞ்சும்படி பின்னையும்‌ செய்தவையுண்டேயென்‌ 
னுமிங்வராபிப்ராயத்தை யருளிச்செய்கிரூர்‌, (அத்தனையோவித்யாதி), 


வம்பு - புதுமை, உலாவாநின்றுள்ள - வர்த்தியாநினறுள்ள, கூர்தலென்‌ 
செருயோஜரையகுளிச்செய்டிறார்‌, (கித்யேத்யாதி). இத்தால்‌, வாரிமுடித்து 
வளர்க்கும்‌ பருவமென்று கெளமாரம்‌ தோற்றுகிறது. “£ மனைவி?” க்ருஹிணீ 
என்று, அம்தப சவாஸநறை, (அக்ரீத்யாதி), இத்தால்‌, விஹிதபரிச்யாகம்‌ பண்‌ 
-ணினமையைச்‌ சொல்லிற்று. பரதாரத்துக்கு விசேஷணமிடாதே அருளிக்‌ 
செய்ததுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (விஷயாக்‌ தரங்களிலே யித்யாதிவாக்ய தீ ரயமும்‌). 
| (ஸமமாக) என்றது - சேதநரிட தீதில்‌ ரவ யன்கை, 
_யமனைவிட்டு படரை நிரூபிச்கையாலே (௧) SD 985061 கி..ர$ கா. 
பச்சீலஸ்ஸ்வாமி தச்லோதாஸ8”” என்றெ வசஈத்தையுட்கொண்டருளிச்செ 
£ய்கிருர்‌, (அவன்டுனித்யாதி). பஹுவசநப்‌ரயோக தாத்பர்யம்‌, (அவர்கள்‌ 
சாங்களிச்யா தி). கைசலிக்கநலீர்சபின்‌ இலனைக்குறித்து, “£ பாவையைத்த 
முவு?' என்றுசொல்ல ப்ரஸக்தியுண்டோ, இவனயர்த்‌தக்கடவானோவென்ன; 


அருளிக்செய்திருர்‌, (இவரித்யா தி), ““பாவீ!''என்று ஸமபோதித்தவர்களுடைய 
- (௧) ப 








அவையவை பனைகள்‌: 


௨௫ 





38) கறத! 


: 
௪௪ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-தி, டு-பா, இம்யையால்‌. i 
மூ இடும்டையா லடர்ப்புண்‌ டிடுமினோ அற்றென்‌ 
நிரந்தவாக்‌ இல்லையே யென்று 
நெடுஞ்சொலால்‌ மறுத்த நீசனே னந்தோ 
நினைக்கிலேன்‌ வினைப்பயன்‌ நன்னைக்‌ 


rr, அவையவை வை அலைவவைகைவைைவகையைகவைகைை ய கனவை வைகை, 


லாம்‌ நலிந்தார்களாதகில்‌ இனியவளை றைக்கு யி 7 
ன்‌ குறுவிழிகொண்டு கிடக்கும்‌ ; (எரியித்யாதி) எரி எழாகிற்‌. 

தாய, செம்பாலே செய்யப்பட்ட பாவையை, பாவி! கழுவு 
பற்றா 1“கெடுவாய்‌! அவர்கள்‌ ர்ஓழிக்னெவன்றாலும்‌ 
அஅதாபம்‌ பிறந்து உகந்தருளிற்றொரு திருவாசலிலே யொதங்கி 
னயாகில்‌ இன்றெங்களுக்குக்‌ கைசலியாதொழியலாயிற்று?” என்‌: 
பர்களாயிற்று. (மொழிவகற்கஞ்சி) * அவர்கள பண்ணும்‌ ஈலிவைப்‌: 
பொறுக்கலாமாகாதே; க்ஞூமான பேச்சரயிற்று பொறுக்கம்‌ 
போகாதது, . ்‌ 


(நம்பனே வர்தன்‌ திருவடியடைக்கேன்‌) ஏதேனும்‌ கோற்றிற்‌ 
றுச்செய்து திரிந்தார்க்கும்‌ வந்து பற்றலாம்படி னன்‌ கீ 
வந்து ஸக்கிஹிதனாகையாலே திருவடிகளிலே சரணம்புகுர்கென்‌. 
(நைமிசாரணியத்‌ அளெர்தாய) இவன விஷயங்களில்‌ ப்ரவணனா 
றது கண்ணுக்கலக்காகையிறே ; அவ்வேர்பாது நம்மையும்‌ கண்‌. 
ணுக்கிலக்காக்கவே இவன்‌ ஈம்பக்கலிலே ப்ரவணனாமென்று உன்‌ 
னைக்‌ கண்ணுக்கிலக்‌ காக்கிக்கொடுவர்‌ அ நின்றாய்‌. 7 கி£ ஜதவிதியும்‌. 
கடக்கச்செய்தே அப்ராப்தங்களில்‌ ப்ரவணனாறெ து அவை கண்‌. 
ணுக்கிலக்காகை $சுட்டியிறே; விதிவிஷயமுமாய்‌ உத்சே கற்யமான. 
வதுஸந்கிஹழிகமானால்‌ இவன்‌ விரும்பானோ என்று உன்னைக்கண்‌. 


ணுக்லெக்காக்கிவைத்தாய்‌. A ன) ௨௨௦ (௪). 
உட்கருத்தை (௧) “வர ாகதன்கிகு ஙி வனக | சண்‌: எல்‌ 


228 5928 59 8 . ததத. யமேஈபறரிபாஷித6 | இம்த்வயா 
ஈார்ச்கிதோதகேவூ8 கேசவ? க்லேசநாச௩8'? எனகிற வசஈச்தை ப ந்தொண்டது 
ருளிச்செப்கொர்‌, (கெடலோயித்யாத). யமன்சொன்னவார்த்தை இவர்களும்‌. 
சொல்லுவர்களென்று கருத்து. (ஓ பழிச்‌ சனவன்றாதலும்‌) என்றது. (௨) தி 
போமினீங்கிரேன்மின்‌'' என்று கள்ளிவிட்டவன்‌ ரூலுமென்றபழ., கழுவு 
என .. சமுவுவதற்கஞ்சி என்னவேண்டியிருக்க, “மொழிவதற்கு”?” என்ற துக்‌ ்‌.. 
குச்‌ காத்பர்யமருளிச்செய்கிரூர்‌, (அவர்களிச்யாதி). “தழுவு? என்கிற பத 
ஸரவணத்தின்கொடுமை, கழுவி இனைப்பா கள்‌ டியிருக்குமதென்கை, 
இவர்தாம்‌ * £அஞ்வெரற்தடைர்தேன்‌?'என்கையாலே- இப்படிசெய்அபோர்‌ அ 
வந்தே னன்னுமது அர்த்தஸித்தம்‌; ஆகையாலே (செய்தது குவாலென்‌இஞுர்‌ ்‌ 






என்று அவதாரிகையருளிச்செப்சார்‌. கண்ணுக்லைக்காக்கினால்‌ பற்றுகை 
குட லாமோ? வன்ன; அருளிச்செய்கிளூர்‌, (சிஷேக விதியுமித்யாதி), (ஐ 





சட்டியிறே ஹே கவர கவன் 7 (௧) (2) ௧-௩-௮. 


கடுஞ்சொலார்‌ கடியார்‌ காலனார்‌ தமரால்‌ 
படுவதோர்‌ கொடுமிறைக்‌ கஞ்சி 


நடுங்கிகான்‌ வந்துன்‌ றிருவடி. யடைந்தேன்‌ 


்‌ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-௩, டு-பா, இடுஃபையால்‌, ௧௫௫ 
2 
1 








2 கைமிசாரணியத்து ளெந்தாய்‌. (௫) 
2 பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
. நைமிசாரணியததளெக்சாய்‌! அந்தோ ஜயோ ! 
- இடும்பையால்‌ சாரித்ர்யத்தாலே, வினைப்பயன்‌ த (மழ்செய்த) பாபத்தி 
அடர்ப்புஉ ண்டு கெருக்குப்பட்டு ஓம்‌) ன்னை ன்பலத்தை 
குற்று ஒருகவளம்‌ (சோடு | நினைக்கிலேன்‌ நினைக்கமாட்டாதவ 
- இூமின்‌ இடுங்கோள்‌ னாய்க்கொண்டு, 
த ஓ என்று ஓ! என்று தங்கள்‌ வ| கடும்‌ க்ரூரமான 
அமை தகோற்றக்கூ| சொலார்‌ சொல்லையுடையராய்‌ 
ட்‌ ப்பிட்டு கடியார்‌ க்ரூரமான செயலையு 
 இரந்தவர்க்கு யரசித்தவர்களுக்கு [ல்‌ முடையரான 
இல்லையேஎன்று (உங்களுக்குக்கொடுக்‌ | காலனார்‌ தம சர யமபடராலே 
கைக்கு ஒருபொரு | படுவது படக்கடவ்தாய்‌ 
ரூம்‌) இல்லையே | ஒர் கொடு மிகக்கொடியதாயி ௬ 
| [ல்‌ ன்று நீதள்ள [அ 
நெடுஞ்சொலா கடுஞ்சொல்லாலே | பிழைக்கு ஹிம்ஸையைநினை த்‌ 
மறுத்த தடுத்துச்சொன்ன | அஞ்சி பயந்து 
ரீசனேன்‌ மிகச்கண்ணியனான | நடுங்கி நடுக்கமுற்றவனாப்‌ 
கான்‌ அடியேன்‌ உன்‌ திருவடிவர்‌ து அடைந்தேன்‌. (௫) 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, ர்‌ அத்தனையோ, இன்னும்‌ ஏதேனு 
முண்டோவென்ன ; . திருவுள்ளத்‌அக்குப்‌ பொறுக்கவொண்ணாத 
 வையுமெல்லாம்‌ செய்‌ துபோந்கதேனென்கிரூரர்‌, 
.... (இடஇும்பையாலடர்ப்புண்டு) தாரித்ர்யத்தாலே நெருக்குண்டு, 
(இரிமினோ அற்றென்றிரக் தவர்க்கு) 1 ர்‌ஆரேனு. மாகிலு மெல்லாருங்‌ 

















அந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (இடும்பையித்பாஇ. பரதாரப ரக்‌ ரவ்யாபஹா 
 ரம்பண்ணினே னென்னாகின்நீர்‌, (௧) “ 5S (SDD 6 50 5 
ட்டு | 069௫௫68 னா விவ்‌ 08928595 - ்லோகர்ர்ததேக்கம்‌ 


வஷ்யாமி யதுக்தம்க்ரக்தகோடிபி8 | பரோபகார8 புண்யாயபாபாய பரமீட 
கம்‌” என்றெபடியறி து சிலர்க்கு ஸத்கரித்திருக்‌ தராசில்‌, (௨) “்‌ ௫5௨ வுலக 
3. தர்மேண பாபமபநுதஇ'” என்கபழியே நீழ்ச்சொன்ன மதல்‌ 
ந்து கொடுநிற்கும; அதுநிடக்டிமீர்‌, வேழேதேனுமுண்டாகதில்‌ சொல்லிக்கா. 
-ணுமென்னு மினா பப்ராயத்தை யருளிச்செய்ரொர்‌, (அத்தனையோவித்‌ 
யாத. 

& ... “இடுமின்‌? என்றெ பஹுவசந த்தையும்‌, என்றெ ஆர்த்யதிசய 
ஸ-ஒ௪க சப்தத்தையும்‌, “துற்ற” என்றெ ததக கவமால கடா௯தித்து த்‌ 
தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறுர்‌, (அரேனுமித்யாதி), நிரதிசய புருஷார்த்தத்துக்‌ 


வெண்ணைய்‌... ட டயல்‌, 


6 (2) 


ஓ 99 





னி 
௧௫௬ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-தி, இஃபா, இடும்பையால்‌. 







கூட எனக்கொருகால்‌ வாயிலே யிடுகைக்கு வேண்டுவது தமனே 
ணும்‌ என்று, (௧) 4 ( முனியே '? என்பானஸாப்போலே கூப்பிடுமா. 
யிற்று, அத்மாகிற து - ஒருகால்‌ வாயிமிலயள்‌ ளியிகிமதாயிற்று, (று. 
றஜென்திரக்தவர்க்கு)1 இப்படியே தயநீயமாம்படி சொல்லிக்‌ காலைக்க 
ட்டினவர்களுக்கு, (இல்லையேயிக்யாகி) அவர்களுக்கு இல்லையே ட்‌. 
என்னும்போது சொல்லும்‌ வார்த்தையிற்‌ கொடுமையை ! அதுஸக்‌ 
தித்து, 1**நாமிவனை யொன்றபேக்ஷித்‌ அவர இவன்‌ இல்லையென்ற 
பாசுரத்தைக்கேட்டு இன்னமும்‌ ஜீலிக்கவிருக்குமதில்‌ இத்தனை | 
நஞ்சு பெற்றோமாகில்‌ முடிர்‌ த போகவாயிற்று ” என்று காலதத்வ 
முள்ள தனையும்‌ ௮வன்‌ நெஞ்சு புண்பட்டுக்கிடக்கும்படி சொன்ன 
கொடிமையைச்‌ சொல்லுகிததாயிற்று, _(அர்தோ) என்கிரூரா 
யிற்று - மேல்வருறெ நலிவை அஅஸர்தித்து. (சினைக்வலேன்து 
வீனை ப்பயன்‌ றன்னை) 4 8ம்‌ செய்த செயல்தானே யஅுஸம்திக்க வரி ' 
தாயிருந்தபின்பு, அதின்‌ பலமாய்‌ வருமததானே பஅலர்திக்கப்‌ 
போகாதிதே, 


(கடுஞ்சொலாரித்யாதி) வெட்டியசொல்லையுடையராய்‌ க்ரூர. 
மான செயலையுடையராயிருந்த யமபடராலே படக்கடவதான 
கொடிய $மிறுக்கை 1 அ.துஸந்இக்‌ து, (கடுங்கிநான்‌ வர்‌ அன்‌ தரு. 






A 















காக, ஆழ்வார்‌, “£ முனியே! ஈநான்முகனே!”” என்று ன்று பெருமிடறுசெய்‌ த சப்த 
பிடுமாபோலே. இவனும்‌ தாரித்ர்யத்தாலே நெருக்குண்டு க்ஷுசா(ுுர்த்த. 
ஞய்பலரைக்குறிச்து ஒருகபளச்சை யிடச்சொல்லிப்‌ பெருமிடறசெய்அ கூப்‌. 
பிடுமென்று கருத்து, “இடுமின்‌”? என்றதே இரப்பாயிருக்கவும்‌, யப கதி 
என்கையாலே பலித்த அர்த்தம்‌, (இப்படியேயித்யா த). பரதீரவ்யாபஹாரத்‌ 
தாலே ஸம்பச்ச ராயிருக்கிறவளவிலே, பசித்தவன்வந்து “£ சோறிடு?? என்ன; 
இவன்‌ “இல்லை” என்ன; ஒரு “த ற்றிடுயின்‌” என்ன, எல்லார்க்குமாகத்தாண்‌. 
6 இல்லையே ”” என்ன; ன என்று ஆர்த்தனாக ; தான்‌ செடுஞ்சொல்லாலே | 
“இல்லை” எனன; அவன்காலிலேவிழ; இவன்‌ பால்‌ மறுத்தபசு உதைத்துக்‌. 
கொள்ளுமாபோலே உதைத்தக்கொண்டுபோன கொடுமையைச்‌ திருவள்‌. 
ளத்திலே வைத்துக்கொண்டு தாத்பர்யமருளிச்செய்டிருர்‌, (அவர்களுக்இல்‌& க 
யேயித்யாதி), (அநஸந்திச்து) என்றவர்‌ தரம்‌, “நீசனேனென்‌ றோர்‌? என்று. 
கூட்டுவது. அர்தக்கொடுமையின சரமாவதி தன்னைக்காட்கெரர்‌, (காமிவ்‌ 
னையித்யாதி). பயன்‌ என்னாதே, “பயன்றன்னை” என்ற ப்.ராதாச்யமெச்சைப்‌ 
பூற்றவருளிச்செய்‌ தாரென்ன; அருளிச்செய்றொர்‌, வல்‌ னல்‌ 


ரெஞ்சொலால்‌ மறுத்ததுக்குத்தக்கபலமாக, “£ கடுஞ்சொலார்‌ கடி 
யார்‌?” என்று விசேஷிக்கிருர்‌ ப கண்‌ டுகொள்வது. மேலே பயகார்யமான 
நடுக்கச்தைச்சொல்‌ஓகையாலே, “அஞ்சி” என்று தத்காரணமான அஸர்‌ 
தாநத்சைச்‌ சொல்‌ஓகிறதென்றறோர்‌, (அஅஸந்திக்து) என்று. ... 1 





(க) இ. வாய்‌ - ௧௦-௧௦. ௧, 


$ மிறுக்கு - ஹிம்ஸை, 


கவல்‌ 


௯ 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-தி, ௬-பா, கோடிய, ௧௫௭ 


மூ. -கோடிய மனத்தால்‌ சினத்தொழில்‌ புரிந்து 
இரிந்து சாயினத்தொடும்‌ திளைத்திட்டு 
ஓடியுமுழன் று முயிர்களே கொன்றே 
னுணர்விலே ஞுதைலால்‌ நமனார்‌ 
பாடியைப்‌ பெரிதும்‌ பரிசழிச்திட்டேன்‌ 
பரமனே பாற்கடல்‌ கிடந்தாய்‌ 


காடிரநான்‌ வர்‌ துன்‌ திருவடி. யடைக்கேன்‌ 








நைமிசாரணியக்து ளெந்தாய்‌. (௬) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 
பரமனே எல்லாரிலும்‌ உயர்ஈத | ஓடியும்‌ (பரஹிம்ஸைக்கா க 
வனே! கெடுச்தூ ரம்‌) ஓடிச்‌ 
பாற்கடல்‌ க்£ராப்தியில்‌ | சென்றும்‌ 
. இடந்தாப்‌ கண்வளாநதருளும ன்றும்‌ வருந்தியும்‌ 
வனே! உயிர்கள்‌ ப்ராணிகளை 
ரைமிசாரணியத்துளெர்தாய்‌! கொன்றேன்‌ கொன்றவஞய்‌ 
கோடிய நல்விஷயங்களில்‌ பு|உணர்விலேன்‌ ஜ்ஞாரஹீஈனாய்ப்‌ 
காத [ய்‌ போந்தேனான 
மனத்தால்‌ மநஸ்ஸையுடையனா [நான அடியேன்‌ 
இனம்‌ (பிறர்க்குக்‌) போபழு காடி ஆராய்ந்து 
ண்டாகத்தக்க உன்‌ இரு வழிவர்து அடைந்தேன்‌. 
தொழில்‌ செயல்களை ஆதலால்‌ அத்சாலே [ன்‌ 
புரிந்து செய்‌. த௨னா ஞப்‌ நமனார்பாடியை யமடாரமானநரக தீதி 
நாயினத்தொடு சாய்முகலான வற்‌; பரிசு நிலைமையை 
ம்‌ மிருடுகூட பெரிதும்‌ மிகவும்‌ 
திரிக்கு வேட்டையாடி அழித்து இட்‌. அழித்தவிட்டேன்‌. 
திளைத்திட்ட களித்தவனாய்‌ டேன்‌. 





டன தேனே தேவர்‌ திருவடிகளிலேவக்து ச.ரணம்புகுக்தேன்‌. 
(கைமிசாரணியச்து ளெந்தாய்‌) இரச்தார்க்கு இல்லையென்று மறுத்‌ 
அப்‌ போக்க வெனக்கு நானிரவா திருக்க நீவநீது ஸக்கிஹிகனா 
யிற்று எனக்கு. உபகரிக்கைக்காக வன்றே. இவற்றால்‌ சொல்‌ 
-லிற்முயிற்று - முன்பெல்லாம்‌ தோன்‌ தினபடிசெய்‌அ இரிந்து அவற்‌ 


அக்கு வரும்பலத்தைக்கேட்‌டி பயப்பட்மிப்‌ போக்கடி தேடி, புறம்‌ 


-பொருபுகல்‌ காணாமையாலே தேவர்‌ திருவடிகளிஃலல சரணம்‌ புஞும்‌ 


-தேனென்கஞூர்‌. i பல க டக ப .. (௫) 





அத 
க 


அந. _ஆரும்பாட்டு, (கோடியவிச்யரதி). ON அன்‌ ன சில 
ரை த ற்‌ ல்‌ (க) “மனைத ௦5 - அஹிம்ஸா 


ப்ரதமம்‌ புஷ்பம்‌?” என்றும்‌, (௨) * ஒத வரும 8-அஹிம்ஸாப்ர தமோ 


ட 


ச்‌ 


55௧) (௨) 


ன்‌, 3 
௧௫௮ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௬-2, பர, கோடிய. $ 





வ்யா.--ஆரும்பாட்டு. * அத்தனையோ, இன்னும்‌ செய்த துண்‌ 
டோவென்ன, 6 கைகொடனாய்க்கொன்றேபோக்தேனென்கவழுர்‌. 
(கோடிய மனத்தால்‌) ர அதுகூலவிஷயக்திலும்‌ கெஞ்சுவிலக.. 
யாயிற்திருப்பஅ. (சனத்தொழில்புரிக்‌ த) மறச்செயல்‌ செய்து. 
(திரிச்‌அுகாயினக்தொடும்திளைத்திட்டு)ஹிம்ஸ்‌.ரபதார்‌ த்தங்களோடே. ்‌ 
ர வேட்டையாடிக்‌ திரிக்தபடியைக்‌ சொல்லுதல்‌, தண்ணியவர்க 
ளோடேகூடி விளையாடிக்களித்துத்‌ திரிக்தபடியாதல்‌. (ஜடியும்‌]த | 
“(ஒருவனை ஹிம்ஸிக்கலாம்‌, பதின்காத 1 மாறுபோகலாமோ ? என்‌ 
ரூல்‌, தட்டுப்பாராதே அவ்வளவும்‌ ப ல்‌ (௨ மன்னும்‌) ஹிம்‌. 
ஸித்தசாம்போது சால*வருக்கவேணும்‌?? எனறால்‌ அப்படி வருந்தி. 
வ்யாபரித்தும்‌. (உயிர்களேகொன்றேன்‌) ப்ராணவிங்லேஷபர்யந்த 
மாக்கிப்போந்கேன; புடைவையுரிர்‌ அவிட்டிலேன்‌. (உணர்விலேன்‌) 
ஸர்வேங்வரனொருவனுளன்‌ என்னும்‌ 1 இச்சாண்சந்தையும்‌ நெஞ்‌. 
த்‌ செய்யாத துண்டோ ? இ 


















1 (ஆதலால்‌ ஈமனார்பாடியைப்பெரிதும்‌ பரிசழித்திட்டேன்‌) 
என்று 4 வக்ஷ்யமாண த்தை உத்தேசித்அச்சொல்அறெதாகவுமாம்‌; ; 
அன்றிக்கே - கிழோடே சேரவுமருளிச்செய்வர்‌. யமனுடைய அஜ. 
ஞை கடவாதபடி. அத்தை வென்றேன்‌. யமபுரத்தைவென்டமேனெ. 
ன்றபடி, அன்றிக்கே-ோடேயானபோ அ, “இவனை நலியவிவன்‌ 
மாட்டான்‌, வேலறயொருபடைவிடிம்‌ ஒரு புதுக்‌ 1 கோழுற்றவனு 


தர்ம?” என்றும்‌ சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லிவைத்ததிறே; அதுண்டாகிலவற்றுக்கெல்‌ 
லாம்‌ வந்தசதென்னென்னு முட்கருத்தை ஸுூசிப்பிக்றோர்‌, ட அத 
வென்ற). ‘ 
கோடுசல்‌ - விலங்குதலாய்‌, ஸர்வவிஷயத்திலும்‌ விலங்கின மஈஸ்ஸா. 
லென்று சப்தார்‌.த்‌.தமாய்‌, பலிதத்தை யருளிச்செய்டிுர்‌, (அழகூலேகயாதி)... 
இத்தால்‌, ஒருகாலும்‌ கெஞ்சரமில்லையென்றதாயிற்று, “தினைத்திட்டு”” என்‌. 
றதின்‌ பலிதார்த்சம்‌, (வேட்டையாடி) என்றது, (அற) - வழி, (வருந்தவே 
ணும்‌) - ப்ரயாஸப்படவேணும. (இச்சாண்சந்தை) என்றது - இந்த ஸ்வல்பஜி 
மான வாக்யமென்‌ றபடி., 
ஈமனாரானவர்‌, பாடியை - தன்னூரை .. நரகத்தை, பெரிஅம்‌, பெரிய 
தாக்கும்‌, அதாவது. -பாபிகளைக்கூட்டி நியமிக்கும்‌, பரிசு - ப்ரகாரத்தை, அழி. 
தீதிட்டேனென்று வாக்யார்த்தம்‌ விவக்ஷித்து, “அதலால்‌?” என்றதுக்‌ கர்த்த 
தீவயமராளிச்செய்கிறார்‌, (ஆதலாவித்யா திவாச்யத்வயத்தரலே), (வக்ஷ்யமா 
ணத்தை) என்றது. திருவடியடைந்சேன்‌ ?' என்னுமஅ, இப்போது [உணர்‌ 


சேன்‌ - ஆதலால்‌ நமனார்‌ பாடியைப்‌ பரிசழித்திட்டேன்‌] என்‌ றக்வயம்‌. | 
(கோமுற்றவனும்‌). ராஜாவையும்‌. 


6 கைதொடனஞாய்‌ - கையாலேதொட்டு, ஹிம்ஹகனுக்கு ஸ 
னன்றிச்கே சானேகொன்றேனென்றபடி, | 


பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௬-தி, எ-பா, நெஞ்சினால்‌. ௧௫௯ 


மூ.--நெஞ்சினால்‌ நினைற்‌அம்‌ வாயினால்‌ மொழிந்தும்‌ 
நீதியல்லாகன செய்தும்‌ 
ஆஞ்சினார்‌ செல்லும்‌ கொன்னெறி கேட்டே 
அதுளங்கனேன்‌ வீளங்கனி முனிந்தாய்‌ 
வஞ்சனேனடியேன்‌ நெஞ்சினிற்‌ பிரியா 
வானவா தானவர்க்கென்றும்‌ 
நஞ்சனே வச்‌ அன்‌ திருவடி யடைந்தேன்‌ 


நைமிசா.ரணியத்‌ த ளெக்தாய்‌. (௪) 
.... பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
விளங்கணனி விளாவின்பழமாய்வ ரெஞ்சினால்‌ மஈஸ்ஸாலே 

நத கபிதீதாள* ஈர (நினைந்தும்‌ நினைத்தும்‌ 
னை [வனே! | வாயினால்‌ வாயாலே 
முனிந்தாய கோபித்து நிரஸித்த மொழிசர்தும்‌ சொல்லியும்‌ [ந்து 
வஞ்சனேன்‌ கபடியான என்னு செய்தும்‌ அ௮றுஷ்ட்டித்தும்போ 
... அடியேன்‌ டைய [த) | தஞ்சினார்‌ முடிந்தவர்கள்‌ 
கெஞ்சினில்‌ ஹ்ருதயத்தில்‌ (புகும்‌ செல்லும்‌ போகத்தக்க 
பிரியா விடாதேயிருச்கற தொல்‌ பழையதான 
வானவா நித்யஸு-ஒரிமிர்வாஹக | நெறி நரகமார்க்கத்தை 
என்றும்‌ எப்போதும்‌ [னே! கேட்டே கேட்டமாத்ரத்தலே 
தானவர்ககு அஸுுரர்களுக்கு துளங்கனேன்‌ நடுங்தினவனாய்க்‌ 
ஈஞ்சனே ம்ருச்யுவானவனே! கொண்டு 
நசைமிசாரணியத்தள்‌ எந்தாய்‌! உன்திருவடி௨ர்து அடைந்தேன்‌. (௪) 


நீ தியல்லாகன சாஸ்த் ரங்கள்‌ “அகா 


து” என்றவற்றை 
மிடவேணும்‌ ? என்னும்படி. பாபங்களையே பண்ணிப்போந்தே 
னென்னுதல்‌. (பரமனே) ஒருஹேதுவின்‌ றிக்கே யிருக்கச்செய்தே 
ஒளதார்யம்‌ பண்ணுமிடத்தில்‌ உனக்சவ்வருகொருவரில்லாதபடி 
யிருக்றெவனே! (பாற்கடல்‌ கிடந்தாய்‌) அஅக்குறுப்பாக 7 அடுத்‌ 
தணித்தாகத்‌ திருப்பாற்கடலிலேவர்‌ அ சாய்ந்தருளினவனே ! (காடி 
நரன்‌ ர பூ டை தீன்‌) பரஹிம்ஸையே பண்ணித்‌ 
தோற்றினைமி இரிக்து அதுக்கு வரும்பலத்தைக்‌ கேட்டஞ்டி அரக்‌ 
தரம்‌ ஈமக்குப்‌ புகலேதோ ! என்று ஆராய்ந்து இருவடிகளிலே 
வந்த சரணம்புகுந்தேன்‌. (ரைமிசாரணியத்‌அ ளெந்தாய்‌) நான்‌ 
நாடிக்கிட்டினேனாக நினைத்திருந்தேன்‌, நீ எனக்குமுன்பே நாடி *பூர்‌ 
வகனாய்‌ திருறைமிசாரண்யத்திலே வரந்அ ஸக்கிஹி.கனானாய்‌. . (க்‌) 


- (அடுத்த) அஅரூபமாய்‌, (பூர்வஜனாய்‌) என்றதுக்கு 663598, ஷு அட்டன்‌ 
மஹா புருஷபூர்வஜ ”” என்‌ிறவசாத்திலே கோக்கு. ... டட (௬) 








(க) ஜி. ஸ்சோ.க. 2 


௧௬௦ பெரியதிருமொழி, தாட, ௬-தி, ட்ப கெஞ்சினால்‌, 


வ்யா--ஏழாம்பாட்டு, (நெஞ்‌ூனாலிக்யாதி) (நீதியல்லாகன- . 
கெஞ்சினால்‌ கினைந்‌ அம்‌, வாயினால்‌ மொழிக்‌ தும்‌. - செய்தும்‌) 1 2ழெ | 
ல்லாம்‌ தாம்செய்த தப்புக்களைச்‌ சொல்லிக்கொடுபோர்கார; அவற்‌ 
ட. 1 திரள ச்சொல்‌அரொராயிற்று. (ரீதியல்லா தன ) என்‌ 
அ! * மகோவாக்காயங்கள்‌ மூன்றுனம்‌ நிஷித்தங்கனையே யறுஷ்ட்‌ 
ம.க. அப்போர்தவர்கள்‌ முடிந்தால்‌ போம்வழியுண்டு - நரகத்அக்குப்‌ 
போம்வழி, அத்தைக்கேட்டுத்‌ துளங்கனேன்‌. (தொல்நெறி) (௧). 
“axa FOE 8 - ஜககஸ்ஸமாஸ்வதேமதே?” என்று பரமபதத்துக்‌. 
குப்போம்‌ வழியோபாதி இ.வும்‌ பழையதிறே; * இனி அதிலி 
அக்குவாடி - அளொழுக்கமுமையிறே. பட டதத கடட அத 
*அநுபவித்கன்றிக்கே, ப்ர வணவேனையிலே நடுங்கினேன்‌. ர்‌அதின்‌ 
பலத்தையும்‌ புஜிக்குமத்தனையன்றோ வென்ன ; பரப்ப வின 
யாதி) பலத்தையுதிர்த்‌ ௮, பக்வபலா நுபவம்‌ பண்ணவேண்டாவெ. 
ன்று ர கருத்து. 

... (விளங்கனிழமுனிந்தாய்‌) * கனியாகிற அஸனை கலி ததி 
னே! விரோதி நிரஸஈஸ்வபாவனான நீ என்‌ விரோதியையும்‌ போக்க. 
வேணுமென்‌ இஜர்‌. (வஞ்சனேனடியேன்‌ கெஞ்டுனிற்பிரியாவா . 
னவா) அடியேன்‌ என்று அஹ்ருதயமாக கானொரு உக்திமாத்ரத்‌' 
கைச்சொல்ல; அத்தை ஸஹ்ருதயமாக்கி, நித்யஸஒரிகளுக்கே உன்‌ 
னையஅபவிக்கக்‌ கொூித்துக்கொண்டிருக்கக்கடவ நீ என்னுடைய. 
ஹ்ருதயத்திலே புகும்‌ விடாதேயிருந்தாய்‌. தத ர யா து 
அஸுரவாக்கத்அக்கு என்று. மொக்க நஞ்சானவனே! உன்‌ திருவடி... 
களி2லவச்து சரணம்புகுற்தேன்‌. (கைமிசாரணியத்துளெந்தாய்‌) 
1 நன்னெறி காட்டுகைக்கணித்தாக நீ வந்திருக்காய்‌. தொன்னெறிக்‌ 
கெதிர்த்தட்டானத்தையாயிற்று நினைக்கிறது. .... 10 Nor 








அர.--ஏழாம்பாட்டு, (கெஞ்சி னாலித்யாதி), ஸங்கதி ப்ரதர்‌ சகம்பண்ணு. 
இஜர்‌, (நீழெல்லாமிச்யாதி). (ரள) ஸங்க்ரஹமாக. வாக்யார்த்தம்‌, (மரோ 
வாக்காயங்களித்யாதி). “செல்லும்‌ ' என்ற விசேஷணலப்தார்தீதம்‌, 


(இனி அதிலித்யாதி). “கேட்டே” என்ற ஏவகா ரவ்யாவர்த்யம்‌, (அதுபவித்‌ 
இத்யாதி), நீதியல்லாதவற்றைக்‌ கரணத்ரயத்தாலும்‌ செய்தால்‌ பலாநபவம்‌' 
பண்ணாதே தீருமோவென்னும்‌ பகவதபிப்‌ ராயத்தையறுவதித்து அதுக்குத்‌. 
தரமாக விரோதியான பலங்களையுதிர்த்த நீ என்‌ விரோதியானபலங்களையு 
மேதிர்க்கவேணுமென்னும்‌ கருத்சாலே அர்த அபதாந த்தை யருளிச்செய்இ. 
ரூரென்றோர்‌; (அதினிசத்யாதி). (கருக்கு) என்றவநர்தரம்‌, “எனக்கத்தைக்‌' 
காட்டினாப்‌” என்று பூரிக்துஃகசொள்வது, a 
(கனியாகறவஸுரனை ) எண்கின்‌ அஸாராவிஷ்டமாண்‌ வ்ருகைககதேச. 
மாகையாலே. “இங்கு, எந்தாப்‌'' என்றது &“ அபதே ப்ரவ்ருத்தனையும்‌ ஸர்‌. 
மார்க்கத்திலே ப்ரவர்த்திப்பிக்கும்‌ பித்ரு ரகத்தை ப்ப விவக்ஷித்‌. 
சருளிச்செய்கிளுர்‌, (ன்னெறியித்யாதி). ... 9411 (எ) 


க) தை - ௮. ௨௬, க = 


பெரியதிருமொழி, கஃபா, ௬-தி, ௮-பா, ஏவினர்‌, ௧௬௧ 


மூ.--ஏவினார்‌ கலியார்‌ ஈலிகவென்‌ றென்மே 
லெங்களெ வாழுமாறு ஐவர்‌ 
கோவினார்‌ செய்யும்‌ கொடுமையை மடி.க்தேன்‌ 
குறுங்குடி நெடுங்கடல்‌ வண்ணா 
பாவினு ரின்சொல்‌ பன்மலர்‌ கொண்டுன்‌ 
பாதமே பரவி நான்‌ பணிந்து என்‌ 
காவினால்‌ வர்‌. தன்‌ திருவடி யடைந்தேன்‌ 








கைமிசாரணியக்அுளெந்தாய்‌. 82% 
.. பாதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
குறுங்குடி. திருக்குறுங்குடியிலெ |கோவினர்செ ப்ரபலமான அவ்வை 
முநசருளி யிருக்கு ய்யும்‌ நதும்‌ பண்ணக்க 
3 மவனாப்‌ க்க | ளை 
கெடு ப.ரக்து அழ்ந்த சொடுமையை க்ரூரமான செயலக 
கடல்‌ ஸமூத்ரத்தின்‌ மடித்தேன்‌ திருப்பிவிட்டவனாய்க்‌ 
வண்ணா நிறம்போன்‌றவடி.வழ கொண்டு 

த கை யுடையவனே! | என்‌ சாவினால்‌ என நாக்சாலே 
ரையிசா ரணியத்தளெர்தாய்‌! பா கல்ல சந்தஸ்ஸாுக்கள்‌ 
கலியார்‌ கலிகாவமான த ஆர்‌ நிறைந்த 

ஈலிக என்று (இவனை) வருத்துங்‌ | இன்சொல்‌ இனிய/சொற்களாகிற 
| கோள்‌ என்று பல்மலர்‌ பல புஷ்பங்களையும 
என்மேல்‌ எண்பக்கல்‌ [யும்‌| கொண்டு ஸம்பாதித்துக்கொ 
ஐவர்‌ அஞ்சு இர்த்ரியங்களை | பரவி வாழ்த்தி [ண்டு 
ஏவினார்‌ எவிற்று; உன்பாகமேப சேவர்‌ திருவடிகளி 
வாழும்‌ ஆஅஎங்‌ (அந்த இர்தரியங்கள்‌) ணிக்து, லே விழுந்த 

.. கனே ஜீவிக்கும்விரகு ஏ । உன்திருவழ.வந்து சான்‌அடைந்சேன்‌, 
2 தோ? 

்‌ - வயா_எட்டாம்பாட்டு, (ஏவினார்‌ கலியார்‌) ர சலியாரென்கி 


மேரா யிற்று கலிகாலக தக்‌ கஞ்னெபடியாலே, கலியாரானவா, 
நலியுங்‌ கோள்‌ என்று என்மேலே அஞ்சு இம்த்ரியங்களையும்‌ ஏவினார்‌. 
(எங்ஙனே வாழுமாறு) 7 அவரெங்கனேஇனி ஜிவிக்கும்படி, என்‌ 





= ௮ந.--எட்டாம்பாட்டு, (எவினாரித்யாதி) “சொன்னெறிகேட்டே தளங்‌ 
ள்‌ னேன்‌?” என்று பூர்வவருத்தத்துக்கஞ்சின ஆழ்வார்‌ அவனுடைய விரோதநிர 
 ஸாஸ்வபாவாநஸர்தாஈ ச்தைப்‌ பண்ணினபடியாலே அச்சங்கெட்டுத்‌ தாமப்‌ 









 போதருரந்‌ தபழியைப்பேசுறொரென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வது, 

கலியேவிற்று என்னாதே, பூல்யோக்திதகோன்ற வருளிச்செய்‌ சஅக்குத்‌: 
தாத்பர்யம்‌, (கலியாரித்யாதி,). “எங்ஙனே நான வாழுமாறு” என்று கீலேசிக்‌ 
இறதாக அர்த்தம்‌ விவகதித்தால்‌, மேலே ““கொடுமையைமடிக்சேன்‌'' என்னு 
மது சே ராமையாலே, அதுக்கநுகுணமாக வருளிச்செய்கிறார்‌, (அவரிச்யாதி). 

௨௧ 


௧௬௨ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-இ, ௯ஃபா, ஊனிடை. 


ம்‌. ஊனிடைச்சுவர்‌ வைத்‌ தென்பு தூணாட்டி 
யுரோம மேய்க்கொன்பது வாசல்‌ 
தானுடைக்குரம்பை பிரியும்‌ போதன்‌ றன்‌ 
சரணமே சரண மென்றிருற்தேன்‌ 
தெனுடைக்கமலத்திருவினுக்கரசே 
திரை கொள்‌ மாழரெடிங்கடறகடந்தாய்‌ 


நானுடைத்தவத்தால்‌ திருவடியடைந்தேன்‌ 








நைமிசாரணியக்து ளெந்தாய்‌, (௯) 
பதம்‌. உரை | பதம்‌. உரை, 

சேன்‌ மதுவை இடந்தாப்‌ கண்வளர்ந்தருளினவ்‌. 
உடை உடைத்தான னே! | 
கமலம்‌ தாமரைப்பூவை யிரு| ரையிசாரணிய திரு ரைமிசாரண்யத்‌ 

ப்பிடமாக உடைய! தீதுள்‌ திலெழுச்சரு ளி யி. 
திருவினுக்கு பெரியபிராட்டியார்க்‌ ரூக்கிற 
அரசே வல்லபனே! [கு எர்சாய்‌ பரமோபகாரகனே! . 
திரைகொள்‌ அலையையுடைச்தாய்‌ | ஊன்‌ மாம்ஸத்தை 2. 
மா நெடு பரந்து அழ்ந்த இடை நடுநடுவே 3 
கடல்‌ திருப்பாற்கடலிலே |சுவர்வைத்து சுவராகவைத்து | 








தான்‌ ? ஏவிற்றால்‌ வர்ததென்னென்னில்‌ ; (ஐவரித்யாதி) மாஸ்‌: 
ஸக்கு சேஷமாய்‌ இந்த்ரியங்கள்‌, ௮துபோன வழியே இவை போ. 
கக்கடவதாயிருக்க ௮௮ தவிர்க்‌ து, இவைதானிப்போது மகஸ்ஸை. 
ச்சுமை யெடுக்கத்கொடங்கிறறாயத்அ ; இவை தான்‌ நினை ச. சபடி.. 
செய்யும்‌ க்ரூரமான செயல்களைத்திரிய விசிவிக்தேன்‌. 
ஆரைப்பற்றித்தான்‌ நீரிவற்றைத்திரிய வீமிவிக்ககென்ன;(குறு 
ங்குடிநெடுங்கடல்‌ வண்ணா) திருக்குறுங்குடியிலே ஸ்‌. ரமஹரமான. 
வடிவைக்கொடுவ௩ம்‌ அ நீ ஸர்கிஹிதனாகையாலே. (பாவினாரித்யாதி)ர. 
ர்கல்லசந்த(ம8 ஸ்ஸுக்கள்‌ ஆர்ந்திருக்‌ கள்ள இனிய சொற்களாகிறு 
பலமலர்சளையுங்கொண்டி அடைவு கெட ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணித்‌. 
திருவடிகளிஃல விழுந்து. (என்நாவினால்‌) அர்த்தங்களை விளைக்‌. 
கைக்குறுப்பானவற்றையே சொல்லிப்போரந்த என்‌ நாவாலே, (றை 
மிசாரணியத்துளெந்தாய்‌) ஸ்துத்யனான £ீ என்னுடைய ஸ்துதிக்‌ 
விஷயபூதனாய்க்கொண்ுி திரு மைமிசாரண்யத்திலே வந்து ஸக்கி 
தனானாய்‌. ட்‌ oe க ந 1 
[என்‌ சாவிளால்‌--பாவினாரின்‌ சொல்பன்‌ மலர்சொண்டு - பரவி - உன்பாத, 
மேபணிக்த - வந்துன்‌ திருவடியடைந்தேன்‌,] என்றக்வயம்‌ விவக்தித்சருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌, (ஈல்லவித்யாதி). ஸ்‌௫தி ப்‌்ரணாமபூர்வகமாஸ்ரயித்தேனாகையாே 
கொடுமையைமடி.ச்சேனென்று கருத்து, டது 


ப 









ல்‌ 
்‌ 








ஸா 14 











்‌ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-தி, ௯-பா, ஊனிடை. ௧௬௩ 
3 

- என்பு எலும்பை சரணமே திருவடிகளே [ன்று 
்‌ கூண்காட்டி. தூணாக ஈட்டு சரணம்‌என்று ரக்ஷகமாகவேணும்‌ எ 
. உரோமம்‌ மபிராலே இருர்சேன்‌ நினை க திருக்தேன; 
தேய்க சா மூடப்பட்டசர்ப்‌ நீர்னுடை (இப்போது) என்னு 
- ஒஇன்பதுவாசல்‌ ஈவச்வாரங்களை டைய [லே 
இஃ உடைய (சை | தவத்தால்‌ தபஸ்ஸான தகேவரீ ரா 
குரம்பை குடிலாகிற இச்சரீரச்‌ | திருவடி தேவர்‌ திரவடிகளை 
_ பிரியும்போது விட்டுப்பிரியுங்காலக்‌ | அடைந்தேன்‌ இட்டப்பெந்றேன்‌, 
றன்‌ தேவரீருடைய [தில்‌ 

இ ட்‌ ௩, ்‌ ௪ / ப ப்‌ ° ம்‌ 
வ்யா.-—ஒன்பகதாம்பாட்டு, (ஊனிடைச்சுவர்வைத்‌ அ) மாம 
 ஸ்த்தை இடையிடையே சுவராகவைத்‌அ; * அன்றிக்கே, மாம்ஸ்‌ 
த 


ப்ரசுரமான 1 சரீரத்தைச்‌ சுவராகவைக்‌ அ; எலும்பைத்‌ * தூணாக 
1 நாட்டி ரோமத்தாலே மேய்ந்து, (ஒன்பது வாசல்‌ கானுடைக்கு 
க ரம்பை) (௧) £ ல்லாம்‌ - நவத்வாரேபுரே ” என்று எங்கேனும்‌ 
_ புக்கு எங்கேனும்‌ புறப்படலாம்படியிறே இச்சரீரந்தானிருப்ப அ, 
 ரராஜபுத்ரன்‌ ஒருகுடிலிலே யொ.அங்னொற்போலே, கித்யமாய்‌ ஜஞா 
நாநந்த வன்‌ ர்‌ ஏகரூப மாயிருக்கிற ஆத்மவஸ்‌ அ காமத்தாலே 
 கீஞாகஸங்கோச்க்தைப்‌ பிறப்பிப்பகான சரீ. ரத்திலேயகப்பட்டதாயி 
ற்று பசப்பி 20) அதிலே புகுகைக்கொரு கர்மம்பண்ணிவைத்த 
 வோபாதி அத்தைவிசிகைக்கு மொருகாமம்‌ பண்ணிவைக்குமே; 
அப்போதைக்கு, உன்‌ திருவடிகளேபுகல்‌ என்று அத்யவஸித்கென்‌. 


f 


நீரிப்படி கினைத்திரு்ததென்ன பற்றுசுகொண்டுதானென்னில்‌, 
 (தேனுடைக்கமலத்‌ .இருவினுக்கரசே) புருஷசாரபூசையான பிரா 
ட்டி யோடணைந்த வனாகையாலேர்‌ மறமானசெயல்‌ செய்யமாட்டர்‌ 


ne 





க அர-.ஒன்பதாம்பாட்டு.(னனிடையித்யாதி), வடிவை சுபாஸ்ரயமாய்க்‌ 
ன காண்டு நீர்ஸ்‌ ததிப்ரணாமபூர்வக்மாஸ்ரயிச்து, இஈத்ரியங்ககா வென்றேனெ 
என்றீர்‌; ஆகில்‌ அர்‌ திமஸ்ம்ரு தியும்‌ பண்ணினீராகில்‌ அபேதிதம்‌ தானே கை 
இட தென, அவவின்‌ சொல்லவொண்ணாது, “உ ன்‌ றன்‌ ௪ ரணமேசரண 
தன்‌ றிரர்தேன்‌ ? என்கிருரென்று ஸங்க திகண்டுகொள்வஅ. இத்தால்‌ - எப்‌ 
இ சைக்குமுகறுவடிசளேயுபாயம்‌, உபாயபலமாய்‌ வந்தபேறுகளைக்சொ 
'னேனித்தனையென்றகருத்து. 
= ஊனாலே - மாம்ஸதீதாலே, இடையை ... நிறையையுடைய சரீ ரத்தையெ 
ல்‌ றர்த்தார்தரம்‌, (அன்றிக்சேயித்யாத). (சரீரத்கை)என்ற து - சரீரைஃதேசத்‌ 
3 தை யன்‌ றபடி இங்கனன்டறுகில்‌, மாம்ஸாஸ்த்யாதிமயமான சரீரத்தைச்சொ 
ன்னால்‌ எலும்பைத்‌ தூணகைச்சொல்லாதிறே, “ ஊனிடை?' என்று முழுச்‌ 
- சொல்லென்‌.றம்‌ சொல்லுவர்கள்‌, (தூணாக) என்றது . சுவரில்‌ கூச்சுக்கால்க 
6 கத்‌ “ மேய்ந்து ” 1. 





என்றது - .செத்தையாலே மூககை, “குர 
்‌ எனறபதவாஸறை, ட. குரம்பை . மு டீரம்‌; 











௧௬௫ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௬-இ, ௧௦-பா, ஏதம்‌, 


மூ.--ஏதம்‌ வர்‌ தணுகா வண்ண நாமெண்ணி 
யெழுமினோ கொழுத மென்‌ திமையோர்‌ 

தாதன்‌ வர்திறைஞ்சும்‌ றைமி சாரணியத்‌ 
கெற்தையைச்‌ இக்தையுள்வைத்துக்‌ 

காதலே மிகுத்த கலியன்‌ வாயொலிசெய்‌ 


மாலை தான்‌ கற்றுவல்லார்கள்‌ 


ட இ மு <a 
ம்‌ i கழு ப 
வடுன்ங்கு பவ்ய ட ப்தி வல்‌ த்துக்கு 








ஒகநீர்‌ வையகமாண்டு வெண்குடைக்க 3 
மும்பரு மாகுவர்தாமே. (௧௦). 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. ை 
.. பதம்‌; . உரை. னுள்‌ ப பப. உரை. 
ஏதம்வர்‌த அத£கங்கள்‌ வக்‌து கைமிசா ரணிய திரு ரைமிசாரண்யத்‌ 
அணுகாவண்‌ இட்டாதபடி த்துஎக்தை தி லெழுர்‌ தருளியி . 
ணம்‌ யை ருக்கும்‌ என்ஸ்வா . 
நாம்‌ எண்ணி நாரம்‌ மரோரதிதது மியை ்‌ 
தொமுதும்‌ (அவனை) ஆஸ்‌ சயிப்‌ சிர்தையுள்வை ஹ்ருதயத்தில்‌ வைக்‌ 
போம்‌ த்து துக்கொண்டு 
எழுமின்‌என்று ஒருப்படுங்கோள்‌ எ |காதல்மிகுத்த (பகவத்‌ விஷயத்தில்‌). 
இமையோர்‌ தேவர்களும்‌ [ன்று ஆசை அதிசயித்த | 
காதன்‌ அவர்களுக்குநிர்வாஹ | கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ 3 
[சும்‌ கனான இரந்த்ரனும்‌ (வாய்‌ அருளிச்செய்த 4] 


- 





வந்து இறைஞ்‌ வந்து ஆஸ்ரயிக்கிற 
யென்னுமத்தாலே. ர்புருஷகார்பலலலைத்தாலே.. (இரையிக்யாதி). 
ஸ்‌. ரமஹ.ரமான திருப்பாற்கடலிலேவரந்‌ அ கண்‌ வளர்நீதருவின வனே! 
(மாகெடிங்கடல்‌)பரப்பிலு மாழக்கிலுமாயிற்று. (கானுடையித்யாதி) 
*தம்முடையவ்ருத்தியிருக்‌தபடியடையக்‌ இர்த்தித்தாரிமேமுன்பே 
இனி கானுடைத்தவமென்கற அஃ அவன்றன்னை. ர கான்‌ பண்ணின. 
தபஸ்ஸாலே திருவடி.களிலே வர்து சரணம்‌ புகுந்தேன்‌. (கைமிசா. 
ரணியத்அளித்யாதி) ர்ஜகத்ஸ்ருஷ்டிபண்ணியும்‌ அவதரித்தும்‌ உகம்‌ 
தீருளின கிலங்களிலே வந்து ஸர்சிஹிகனாயுமிறே ஸாக்ருதத்தை. 
உத்பாதிப்பஅ, 3 து 3 (௯). 

(மறமான செயல்‌ ல்ல அலு என்றது, கோபத்தால்வக்த தண்‌ 
டனைபண்ணமாட்டா யென்றபடி. பலிதம்‌, (புருஷகாரபலத்தாலே) என்‌: 
றஅ. இத்தால்‌, பூர்வாண்டத்தில்‌ ஸ்ரீமத்பதார்த்தமதஸர்திக்கப்பட்ட அ. 
“£ திரை ”” இத்யாதியாலே (௧) “ நந புவ பச - ஏஷசா ரரயன$ஸ்ரீ. 


29 



















என்‌ றவசசத்தின்படியே நாராயணசப்தார்த்த மநுஸந்திக்கப்பட்‌ 
டது. “£ உன்றன்‌சரணமே ” என்று ஸாவதாரணமாக்‌ அநுஸர்தித்தவர்‌ “ஈர 
னுடைத்தவம்‌”' என்கைக்குக்கருத்தென்னென்னமத்தை ஸநியாமகமாக வரு. 
ஸிச்செய்கிறார்‌, (சம்முடையவித்யாதி), சப்தார்த்தம்‌, (கானித்யாதி). அவ 
னே டடம ச்பஸ்‌ெ ஸனனும்படி அவன்‌ பண்ணின வ்யாபாரமென்னெ 
ன்ன ; “எந்தாய்‌? என்‌ உதையுட்கொண்டருளிச்செய்ரொர்‌, ந 

(5) ஹரிவம்சம்‌ - ௧௧௩ - ௬௨. 


மாந்‌ 





பெரியதிருமொ.தி, க-ப, ௬-தி, ௧௦-பா, ஏதம்‌, ௧௬௫ 


ஒலிசெய்மாலை சப்தஸந்தர்ப்பங்களை | வெள்‌ வெளுத்த 

கற்று வல்லார்‌ அர்த்தத்தடன்‌ கற்க | குடைக்கீழ்‌ குடைநிழலின்‌ கமழ 
கள்‌ வல்லவர்கள்‌[டைய | ஆண்டு செங்கோல்‌ செலுத்தி 

நீர்‌ ஜலஸம்ரு.தீதிை யயு | உம்டரும்‌ஆகுவர்‌ நித்யஸரிகளோடும்‌ 

ஓதம்‌ கடலாலேகுழப்பட்ட ஒ நகோவையாகப்‌ 

வையகம்‌ இப்பூமியை பெறுவர்‌. 





வ்யா-—பத்தாம்பாட்டு, (ஏதமித்யாதி) ர அ3க்கங்கள்‌ வந்து 
இட்டாதபடியை மகோரதித்து, அவனைத்‌ தொழுஅஜ்லஜீவிப்போம்‌, 


ஒருப்பகிங்கோள்‌ என்று, தேவர்களோடேகூட அவர்களுக்கு கிர்‌ 


வாஹகனான இந்த ரன்‌ வநர்தாஸ்ரயிக்கற இருகைமிசாரண்யத்திலே 
வந்து ஸந்கிஹிதனான ஸ்வாமியை ஹ்ருகயத்திலேவைக் து. அன்‌ 
நிக்கே, நித்யஸரிகளோடே ஸ்ரீஸேசாபதி யாழ்வார்‌ வரது ஆங்ர 
யிக்கிறவென்னுதல்‌. (காதலே மிகுத்த) பகவத்விஷயக்திலாசைமிகு 
நீதுவருகிற ஆழ்வாரருளிச்செய்த சப்தஸந்தர்ப்பத்தை அர்த்த 
ஸஹிதமாகக்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌. 1இருக்கவனுக்கு ஒ.அங்க கிழல்பண்‌ 
ணிக்‌ கொடுத்தபடியாயிற்று, (ஓதநீர்வையகமாண்டி) ர்‌ கிக்யஸூடரி 
களோடொருகோவையாமதுகானே ஸித்தமிறே, அபேனையுண்‌ 
டால்‌, ஐங்வர்யத்தையும்‌ நிர்வஹித்துப்‌ பின்னை நித்யஸூரிகள்‌ 
பதத்தைப்‌ பெறுவர்‌, ... Sir oo. ல (௧௦) 
ர பேரியவாச்சான்பிள்ளை தடகளம்‌ 
க 


அந.--பத்காம்பாட்டு, (எதமித்யா த)  ஏசம்‌ வர்தணுகா வண்ணம்கா 
'மெண்ணி, தொழுதும்‌, எழுமினோ '' இத்பாத்யந்வயம்‌ விவக்ஷித்‌ தருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌, (து£க்கங்ஃளித்யாதி). இமையோர்சா தன்‌, ஸ்ரீஸேநாபதியாழ்வானென்‌ 
னும்‌ பக்ஷத்தில்‌, சாமுங்களுக்கு ஏதம்வர்தணுகா வண்ணமெண்ணிவர்தோம்‌, 
சொழுஅம்‌, எழுமினோ என்றுசொல்லம்படியிருக்கிற கைமிசா ரணியத்‌ 
-தெக்தை, என்றத்யாஹரித்து யோஜித்துக்கொள்வது, அன்றிச்சே, லோறு 
'பவாலாபப்ரயுக்த எதமென்று விவக்ஷித்து முன்புசை சப்போலே அர்வயித்‌ 
துக்‌ கொள்ளவுமாம்‌, (இருந்தவன்‌) இத்யாதிவாக்யத்தக்கு, *திர்தையுள்‌ 
“வைத்து”? என்று தன்னெஞ்சிலிருக்‌ சவனுக்குக்‌ காதலாதிற நிழல்பண்ணிக்‌ 
_ கொடுத்சாரென்று கருத்து, ஐஸ்வர்யத்தையும்‌ பலமாக இவரருளிச்செய்‌ 
கைக்கு, “£ இருங்கட ஓலகமாண்டு,”' என்டுிநபாட்டிலே யொருபரிஹாரமரு 
_ஸிச்செய்தாராய்‌, இங்கே பரிஹாராக்தரமருளிச்செய்கிருர்‌, (நித்யஸூூரிக 





சோடித்யாதி). “ அன்றிக்கே, த ஆட பம்வி பாகவதகைங்கர்யத்தி 
லபேக்ஷையுண்டாகிலென்று சொல்லவுமாம்‌... 2 ர உ (௧0) 
து ஜீயர்‌ ம்‌ ண 

ட முதற்பத்தில்‌ - ஆறாந்திருமோழி முடிந்தது. 


ஆஅ 


௧௬௭௬ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௭-தி, கஃபா, அங்கண்‌, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
முதற்பத்து - ஏழாந்திருமோழி - அங்கண்‌. 


௦00 





மூ.-அஙகண்ஞால மஞ்ச வங்கோ ராளரியாய்‌ அவுணன்‌ 
பொங்க வாகம்‌ வள்ளுகிரால்‌ போழ்ந்த புனிதனிடம்‌ 
பைங்கணானைக்‌ கொம்புகொண்டு பத்திமையாலடிக்கீழ்‌ 































செங்கணாளி யிட்டிறைஞ்சும்‌ சிங்கவேழ்‌ குன்றமே, (க்‌ 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
அங்கு ப்ரஹ்லாதன்‌ ப்மதில்‌ | புனிதன்‌ பரிசுத்சனான ஸர்வே 
ஞைபண்ணின ௮ல்‌ | ஸ்வரன்‌ (வர்த்திக்‌ 
விடத்திலேயே | இற... ப 
அம அழகஃயெதாய்‌ இடம்‌ ஸ்த்தாநமாவஅ, 
கண்‌ இடமுடைத்தான |செம்கண்‌ சிவ்ந்தகண்க சயுடை 
ஞாலம்‌ பூமியெல்லாம்‌ ஆளி ஸிம்ஹக்க்ளானவை. 
அஞ்ச பயப்படும்படி பை பசுமையையுடைய 
ஓர்‌ அபூர்வமான கண்‌ கண்களையுடை. தான 
-ஆள்‌ அரியாய்‌ நரஸிம்ஹ ரூபியாய்‌ | ஆனை யானைகளின்‌ 
(க்தோற்ற) (அத்‌| கொம்பு கொம்புகளை இ 
தைக்கண்டு) கொண்டு பறித்துக்கொண்டு 
அவுணன்‌  ஹிரண்யாஸுஃரன பத்திமையால்‌ பகவத்பக்தயோலே 
பொங்க இர [தை | அடிக்கீழ்‌ திருவடிகளிலே 
அகம்‌ (அவனுடைய) சரீரத்‌|இட்‌ி ஸமமர்ப்பித்து 
வள்‌உ௫ரால்‌ ட அதனக. இறைஞ்சும்‌ ஆஸ்‌ ரயிக்கிற . 
ரால்‌ | சிங்கவேழ்குன்‌ சிங்கவேழ்கு தன்‌ மாந்த 
போழ்ந்த பிளர்துபொகட்ட றம்‌ 








அந. அங்கண்ப்ரவேசம்‌_— ம்த்திருமொழியில்‌ அழ்வார்‌. தம்முடைய. 
பூர்வவ்ருத்த கதநமுகேர அரம்யோபாய்த்வத்தை முன்னிட்டு ஒருகாலைப்‌ 
போலே ஒன்பதின்‌ காலும்‌ “£திருவடியடைர்தேன்‌”? என்று பெரியபிராட்டி 
யார்‌. புரஷகாரமாக ஆஸ்ரயித்தபடியை அதுஸந்தித்த ஈஸ்வரன்‌ (௧). 
6 3 ்‌ கட்‌ 4] 2 85 GS ர 
டல 9௦௯௨70 8௦ ரு வுக்கு! வக்பு கல்‌ ல்ல ௭ 


a 


டல்‌ 08 9-கோவிந்கேதி ய்தாகீரந்தத்க்‌ ருஷ்ணா மாம்‌ அரவாஸி£ம்‌ ருணம்‌. 
ட வம்‌ ஹ்ருதயார்‌ சாபஸர்ப்பதி ?? என்னும்படி. மிருப்பானாகை। 
யாலே, இவரத்யவஸாயத்தளவு ஸஹிக்கமாட்டாதே, (௨) ௯ ணு ஒல 37 
லாலு உபமாநமசேஷாணாம்‌ ஸாதூநாம்‌' ? என்றபடி இவர்க்குப்போலி 
யான இிறுக்கனுக்குதவி அவ்வடிவையெல்லார்க்கு மாக்கிக்கொண்டிருந்‌ 
சிங்கவேழ்கன்றச்திலிருப்பைக்காட்டக்‌ கண்டறுபவிக்கிராரென்று ஸங்கதி 


(௧) பார-உத்யோ.ட௫௯-௨௨, (௨) வி-பு-௪-அ௫-௧௫௭. ்‌ 


fs 


பெரியதிருமொழி, கஃப, எ-ஃதி, ட அங்கண்‌. ௬௬௪ 





ட வ்யா.-— ௮ எகண்ப்ரவேசம்‌.-—(௫)ர்‌' £ஓன்பதவாசல்கதானுடைக்‌ 
குரம்பை பிரியும்போதன்றன்‌ சரணமே சரணபென்றிருந்தேன்‌ ?? 

 என்முரே; நீரிப்படி ஒருதலையிலத்யவஸாயமாகச்‌ சொல்லுகிற 
 தென்தான்‌ ? இத்தலையில்‌ செயலற்றவளவிலே  ப்ரஹ்லாதனுடைய 
 ப்‌.ரதிஜ்ஞாஸமகாலத்திலே ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணின விடத்திலேவம்‌ த 
 ஸந்கிதிபண்ணி அவனுடைய விஃராதியைப்போக்கி உபகரித்திலோ 
மோ, அதுகான்‌ அக்காலமொன்றிலுமேயாய்ப்‌ பிற்பட்டகாலத்தி 
 அள்ளார்க்கு மிழக்கவேண்டா தபமி., (2 ) 1: உன்னைப்‌ பிரமாணித்‌ 
தார்‌ பெற்நபேறு !” ஏன்கியபடியே ஆஸ்ரிகரானா ரெல்லார்க்குமா 





_ கச்செய்த செயலன்றோ, ஆனபின்பு உம்முடையபோல்வார்க்கு 
. இழக்கவேண்டாதபடி சிங்கவேழ்குன்‌ நிலேவந்து நீர்‌ கிட்டி யதுபவி 
-க்கூமதுவே குறையாக நரம்‌ வந்திருந்தோமே, இப்படியிருக்க, 
ஒருதலை யக்யவஸாயமேயாக நீர்சொல்லுவானேன்‌ ? என்று தான்‌ 
சிங்கவேழ்குன்றிலேவரம்‌ த ஸர்சிதிபண்ணினபடியைக்காட்டிக்கொ 
டுக்க; அங்கே புருஷகாரபூதையான ர்பிராட்டியாரோடே கூட வெ 
முந்தருளியிருக்றெ விருப்பையநுஸர்திக்து ஹ்ருஷ்டராய்‌, உத்‌ 
 கசேங்யனாயிருக்றெவன்‌ வம்திருக்றற தேசமாகையாலே அங்குள்ள 
கடைய உத்தேஸ்யமாய்‌, சிலரால்வந்‌ கணுகவொண்ணாதபடி ஸ்ர 
க௯ூிதமாகவெழுக்தருளியிருக்கப்பெற்றது என்றுர்‌ திருவுள்ளத்கோ 
டே கூடிப்போய நுபவிக்கையிலே யொருப்படுறொர்‌. 


முதற்பாட்டு, (அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச) ௮ழூதான இடத்தை 
புடைத்தாயிருக்‌ தள்ள பூமியாக ட நரஸிம்ஹமாயிற்றுத்தான்‌ 
ஜகத்ரக்ஷ்ணத்துக்காகவிறே ; அங்ஙனே யிருக்கச்செய்தேயும்‌ இதி 
“னுடைய விளைவ தறியாமையாலே ஜகத்தாக ஈடுங்கிற்றாயிற்று. இதெ 








தன்னை யருளிச்செய்ஒருர்‌, (ஒன்பதித்பாதி), ( (பிரமாணிச்சார்‌ பெற்றபேறு) 
என்றஅக்குத்‌' தாத்பர்யம்‌ - அன்று இந்த்ரனுக்குக்‌ காரியம்‌ செய்த நீ இன்று 
எனக்கும்‌ செய்யவேனுமென்‌ அ வழக்குக்சொல்லிச்‌ கார்யங்‌ கொள்ளலா 
_யிருச்சையாலே, அன்று ஓராஸ்ரிசனுக்குச்‌ செய்தது இல்‌ - 
கச்‌ செப்ததாமென்‌ ௮. (பிசாட்டியாரோடே)என்.ற.து. (௬)““அல்லிமா தர்‌” ௪ 
றத்தைப்பற்ற. (௩) “ஈல்லைரெஞ்சே!” என்றத்தைப்பற்ற, (திருவுள்ளத்‌ 
தோடே) என்றது. இத்திருமொ ழியாலே உத்தரகண்டார்த்தமான ப்ராப்‌ 
த டப்‌ பண்ணாரு ரென்று கருத்து, 


ஆ 
... முதற்பாட்டு, (அங்கணித்யாதி), (விளைவ தறியாமையாலே) என்றது - 
்‌ ஸ்ரிகவிசோதியைப்போக்குகைச்காகக்‌ * கொண்ட £ற்றம்‌ என்றறியாமை . 


(ச) ௪-௬. ௯. (5) ௨ திரு - ௬௧, (௩) ௧-௭. ௯, 





௧௬௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௭-தி, காபா, அங்கண்‌. . 


வ்வளவாய்த்‌ தலைக்கட்டுறழதோ என்திருக்கதாயிதறு. (அங்கு) 
அவன்‌ ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணின அவ்விடந் தன்னிலே. (ஓராளரியாய்‌) 
இ.தக்கு முன்போரிடத்திலும்‌ கண்டறியாத ஈரஸிம்ஹமாய. (அவு 
ணன்பொங்க)ஆஸு*ரப்ரக்ருதியான ஹிரண்யன்‌ கஇளர்கி தானா யிற்று, 
ர்கரஸிம்ஹத்தைக்‌ கண்டகாட்சியில. இதுக்குமுன்‌ பொருவன்‌,**கா 
ன்‌ எதிரி” என்று தோற்றக்கண்டதியானே, இவனுடையதோற்றர 
விலே சிளர்ந்தானாயிற்று, அவனுடைய சரீரத்தைக்‌ கூரிய திருவுகி 
ராலேயிருபிளவாம்படி பண்ணின. சில அ௫த்பதார்த்தங்களை வகி 
செய்யுமாபோலேயாயித்றுப்ர்போழ்ர்தபடி.(போழ்ந்தபுனிகனிடம்‌) 
ஐகத்ஸ்ருஷ்ட்யர்‌திகளில்வக்தால்‌ ப்ரஹ்மாதிகளையேவித்‌ தான்கட.க்க 
விருச்கும்‌ : ௮ங்கனன்றியே, தானே கைதொட்டு வ்யாபரிக்கை 
யாலே பிறந்த * சுத்தியைச்சொல்னநறெஅ. அவனப்படி பின்புள்‌ 
ளார்க்கு உதவுகைக்காக வர்த்திக்கிறஸ்த்தாமம்‌. 


(பைங்கணித்யாதி) 7 ஹிரண்யனைக்கண்ட ஈரஸிம்ஹத்துக்குச்‌ 
சிற்றம்‌ மாரூதாப்போலே, அனைகளைக்கண்ட ஸிம்ஹங்களுக்கும்‌ ற்‌ 
றம்மாருதேயிருக்கும்படி. (பைங்கண்‌) ஜாகத்யுசிகமான பசுமை 
யையுடைத்தாயிருக்குமாயிற்று, (கொம்பு கொண்டு) ஆனையினு 
டைய மஸ்தகதச்தைக்கிழித்து ௮தினுடைய கொம்பைப்பறித்து பக 
வத்பக்தியாலே திருவடி. களிலேயிட்டு ஆஸ்‌ ரயியாகிற்கு மாயிற்று 
ஸிம்ஹங்களானவை, (௧) “ ஷஃ5ட5 ஓல்ல£த்ல8 _ யதந்க புருஷோப 
வதி?” இறே, செங்கணாளி பைங்கணானைக்கொம்புகொண்டு பத்தி 
மையாலமடிக்கீழ்‌ இட்டிறைஞ்சும்‌, (செங்கணாளி) இவற்றுக்கானை 
கனின்மேலே சீற்றம்மாமாதே யிருக்கச்செய்தேயும்‌, பகவத்பக்தி 
ஒருபடி ப்‌ பட்டுச்செல்லுமாயிற்று, சீற்றம்‌ விக்ருதியாய்‌, பகவத்‌ 
பக்தி ப்ரக்ருதியாயிருக்குமாயிற்று, ட்‌ ஆ (௧) 











யாலே யென்கை, பூமியாக அஞ்ச ஹிரண்யன்‌ சேர்ர்த துக்கு ஹே தவென்‌ 
னென்ன; அருளிச்செப்ரெர்‌, (கரஸிம்ஹத்தை யித்யாதி), (போழ்ச்தபடி) 
பிளந்தபடி. (சுத்தியை) பாவசுத்திய, 


“செங்கணாளி? என்று விசேஷித்சஅக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (ஹிரண்யனையித்‌ 
யாதி), (௧) *வலிமிக்ச யமான விராமாதுசனோடொப்பார்‌, பரவாதிமத்தகஜ 
ங்கள்‌ மேல்‌ கொண்ட சீற்றத்தோடே யிருக்கச்செய்தேயும்‌ பகவத்பக்தி 
குறைவற்றிருப்பபென்று ஸ்வாபசேசம்‌.... eT ப்‌ (௧) 








(௪) ரா-அயோ-௧0௩-௩0. (௨) இரா - தா. ௮௮. 


அர்‌ 


பெரியதிருமொழி, க-ப, எ-தி, ௨-பா, அலேத்த, ௧௬௯ 


மூ அலைத்த பேழ்வாய்‌ வாளெயித்ஜோர்‌ கோளரியாய்‌ அவுணன்‌ 
கொலைக்‌ கையாளன்‌ நெஞ்டடந்த கூருகிராளனிடம்‌ 
மலைத்த செல்சாத்‌ தெறிந்தபூசல்‌ வன்‌அடி.வாய்‌ கடுப்பச்‌ 


இலைக்கை வேடர்‌ தெழிப்பறாத சங்கவேழ்‌ குன்றமே. (௨) 


cc. 














பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
அலைத்த (ற்றத்தாலே) காவ | மலைத்த (வேடரால்‌) தகையப்‌ 
லையாகின்றுள்ள ட்ட்ட 
பேழ்வாய்‌ பெரியவா யையும்‌ செல்‌ இர்த்தயாக்ரைபோ 
வாள்‌ ஒளிதங்கன இறவர்களுடைய 
எயிறு பற்களையும்‌ சாத்து ஸமூஹமானது 
ஓர்‌ . ஒப்பற்ற எறிந்த இட்ட 
கொள்‌ மிடுக்கையுமுடைய |பூசல்‌ யுத்தத்திலே 
அரியாய்‌ ஸிம்ஹமாய்க்கொண்‌ |வல்‌ மிகவும்‌ த்வநியாநின்‌ 
டு [பாவமான அள்ள 
கொலை கொல்லுகையே ஸ்வ வாய்‌ வாயையுடைச்சான 
கையாளன கையையுடையனான (துடி. உடுக்கை 
அவுணன்‌ ஹிரண்யனுடைய  (|கடுப்ப சப்திக்கவும்‌ 
ரெஞ்சு மார்வை இலை வில்லை [ன 
இடர்த இழித்தப்பொசட்ட [கை கையிலேயுடையரா 
கூர்‌உகிராளன்‌ கூரிய இருவுகரையு வேடர்‌ வேடருடைய 
டைய ஸர்வேண்வ|தெழிப்பு ஆரவாரமானது 
ரன்‌ நித்யவாஸம்ப | அழுத எப்போதும்மாசூச 
ண்ணுகிற சிங்கவேழ்குன்றம்‌, (2௨) 
இடம்‌ ஸ்த்தாரமான து, 





வ்யா _— இயண்டாம்பாட்டு. (அலைத்த) சீற்றத்தாலே கடை 
வாய்களோடே நாக்கை யெற்றிக்கொள்ளா நின்றுள்ள பெரியவாபை 
யும்‌, ஒளியையடைத்கான எயிற்றையுமுடைய அ க்விதியமான 
ர்மிடுக்கையுடைத்தான ஸிம்ஹமாய்‌. (அவுணன்‌ கொலைக்கையாளன்‌) 
நாட்டார்‌ பரஹிம்ஸைபண்ணுவ தர்காமுடையப். ரலைகளுடைய 
ரகூணத்அக்காகவீறே ; இவனுக்கதுபோய்‌ ப்ரஜையை ஹிம்ஸிக்கு 
மது பலித்ததாயிற்று, ரபரஹிம்ஸை பணணுகைக்கு கேவதைகள்‌ 
பக்கலிலே வரம்பெற்ற அ அதானே யாகரையாய்த்திரிகிற அஸர 
னுடைய நெஞ்சை யிடந்த கூரிய திருவுரையுடையவன்‌ வர்த்திக்‌ 
கிற ஸ்த்தா௩ம்‌. 
க அரு.--இரண்டாம்பாட்டு, (அலைத்தவித்யாதி). *ஞாலமஞ்ச அளரியான 
ய்ரகாரத்தை வர்ணிக்ொென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வ ௮. 


தி “கோள்‌ ' என்றதினர்த்தம்‌, (மிடுக்கை) என்றது. [சொலைக்கையாள 
னான அவுணன்‌ - செஞ்சிடந்த] என்‌ றர்வயம்‌, கொலையே ஸ்வபாவமாகவு 







டைய கையையுடையவனென்று சப்தார்த்தம்‌. அத்தையுபபா இக்கிறார்‌, (சாட்‌ 
_ாரித்யா தி). வாக்யார்த்தம்‌, (பரஹிம்ஸை யித்யாதி). 
2.௨, 


8 
௧௭௦ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, உதி, நஃபா, ஏய்ந்த, A 

1 
மூ. ஏய்ந்த பேழ்வாய்‌ வாளெயிற்றோர்‌ கோளரியாய்‌ அவுணன்‌ ணி 
வாய்ந்த வாகம்‌ வள்ளுகிரால்‌ வ௫ர்க்ச வம்மான திடம்‌ 


ஆஆ 


ஓய்க்தமாவு மூடைந்தகுன்று மன்றியும்‌ கின்றழலால்‌ 3 

தேய்த்த வேயு மல்லதில்லாச்‌ சிங்கவேழ்‌ குன்றமே. (௩) 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
ஏய்ந்த வடிவுக்குத்தக்க அரியாய்‌ நரஸிம்ஹ ரூபியாய்க்‌. 
பேழ்‌ பெருத்த கொண்டு ்‌ 
வாய்‌ வாயையும்‌ அவுணன்‌ ஆஸுரப்‌ ரக்ருதியான. 
வாள்‌ வாள்போன்ற ஹிரண்யனுடைய 
எயிறு பற்களையும்‌ வாய்ந்த _ (காஸிம்ஹத்த க்குத்‌). 
ஓர்‌ ஒப்பற்ற தீகும்படி வள நதி 
கோள்‌ மிடுக்கையுமுடைய (ஆகம்‌ சரீரத்தை 


வள்‌உகிரால்‌ கூரியதிருவுரொலே க 


(மலைத்தவித்யாதி) 1திரள்‌ திரளாகத்தர்த்த யாத்ரைபோகாகிற்‌ 
பர்களே ; அவர்களைப்பறிக்கைக்காக அங்குண்டான வேடர்‌ வந்து 
மலைத்து மேல்விழுவர்கள்‌ ; இவர்களும்‌ அவர்களோடே யெதிர்ப்‌ 
பர்கள்‌. (எறிற்தபூசல்‌) எறிதல்‌ - இடுதல்‌; இட்டபூசல்‌. அவர்கள்‌. 
இவர்களைச்‌ரகூறை கொள்ளுறெ பூசலிலே. (வன்‌ அடிவாய்கடுப்ப) 
கேட்டபோதே முடியும்படியான தவநியையுடை த்தா யிருக்க அடி. 
















யானது ர்கடுப்ப. (சிலைக்கை) கையில்‌ வில்லையுடையராயிருக்‌ அள்ள 
வேடருடைய*ஆர்ப்பரவம்மாருத தேசமாயிற்று; அவர்கள்‌ கையில்‌ 
பயாவஹமான அடி யோசையும்‌ பறிக்கிற ஆர்ப்பரவமுமேயாய்ச்‌ 
செல்லாகித்குமாயிற்று. ரஉகந்தருளின கிலங்களிலே யுள்ள தாகை 
யாலே அவர்கள கையில்‌ அடியோசையோடு அவாகனைப்பறிக்கெ 
த்வநியோடு வாயெற உத்கேஸ்யமாயிருக்கிறதாயிற்று, ஈரஸிம்ஹக்‌ 

னுடையச£ற்றத்தோடு ௮ங்குள்ளாருடைய சீற்றத்கோடு அவர்கள்‌ 
வ்யாபாரத்தோடு வாசியற்திருக்கிற தாயிற்றிவர்க்கு, ப்தி (௨) 





மலைத்த- தகையப்பட்ட, செல்சாத்த.செல்லாநிற்திற os சப்‌ 
தார்த்தமாய்‌, அத்தை வர்ணிக்கிளுர்‌, (திரளிச்யா தி). குறை. புடைவை, கடுப்ப... 
சப்திக்க. செழிப்பு - என்றதினர்த்தம்‌, (ஆர்ப்பரவம்‌) என்றது. தீர்த்த 
யாத்ரைபோடதிறவர்களுடைய குறைகொள்ளுதிற வேடரை இவர்‌ வர்ணிப்பா 
னென்னென்ன ; அருளிச்செய்சீருர்‌, (௨கந்தருளீன வித்யாதி). இத்கால்‌-(௧) 
No) 8% 592 5 8௦ CSI NRE க்‌ யஸ்யா தக்‌ ரஹமிச்சாமி 
தஸ்ய வித்தம்‌ ஹராம்யஹம்‌”'என கிற ஈஸ்வரனோபாதி அவர்களும்‌ கைம்முதல்‌ 
வாங்கி அஈந்யக திகளாக்கிவிட்டு இவர்களுடைய ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ ஆஸி 
யைப்போலே அரந்கரஸிமஹதச்துக்குச்‌ எசகு ப கத உத 
ஸ்யமாய்‌ வர்ணி,த்தாரெனறதாயிற்று, (௨) 








த அவையவவஹாதை வைகை 


(க) கதை - 


பெரியதிருமொழி, கஃப, எ-தி, ௩-பா, ஏய்ந்த. ௧௪௧ 


வர்க த. அராயாஸேஈதிழித்து | குன்றும்‌ இறுமலைகளும்‌ 

ப்பொகட்ட அன்றியும்‌ அதுக்குமேலே 
அம்மானது ஸாடேஸ்வரனுடைய | நின்று தன்னிலேயுண்டான 
இடம்‌ ஸ்த்தாநமானஅ௮, அழலால்‌ ரெருப்பாலே 
ஓய்ந்த (ஸாரமில்லாதநிலத்தி தேய்ந்த குறைச்கொள்ளீயாய்‌ 
்‌ ல்‌ ஸஞ்சரிச்கையா க்கடக்றெ 

லே) ஓய்ந்துடக்‌ | வேயும்‌ மூங்கிலும்‌ 

இற்‌ அல்லத ஒழிய 
மாவும்‌ ம்ருகங்களும்‌ . இல்லா வேறில்லாத 
உடைந்த (க்க துவி) உடைந்த சிங்கவேழ்குன்‌ மம்‌. (௩) 


வ்யா.-—ூன்றும்பாட்டு, (ஏய்ந்தவித்யாதி) வடிவிற்‌ பெருமை 
க்குத்தகுதியான பெரிய வாயையும்‌; வாள்போலேயிருக்துள்ள எயி 
ழென்னுதல்‌; ஒளியையுடைத்தான எயிறென்னுதல்‌. (ஓர்‌ கோளரி 
யாய்‌) மிடிக்கையுடைய அத்விதீய ஈரஸிம்ஹமாய்‌, அவுணனுடைய - 
ஆஸுர ப்ரக்ருதியானவனுடைய, வாய்ந்த வாகமுண்டு - நரஸிம்‌ 
ஹத்துக்குத்‌ தகுதியாம்படி வளர்ந்த சரீரம்‌, அத்தைக்‌ கூரிய வுக 
ராலே வகிர்ந்த ஸர்வேங்வரனுடைய ஸ்த்தாகம்‌, 
| (ஓய்ந்தமாவும்‌) தளர்ந்த பசையற்ற நிலத்தின்‌ ஸஞ்சாரத்தா. 
லே அந்கிலத்துக்கடைத்த. திர்யக்குக்களும்‌ ஓய்க்இருக்குமாயிதறு. 
(உடைக்தகுன்றும்‌) தொட்டாரோடே தோஷமாம்படி. தீக்கதுவி 
யுடைகந்தகுன்றும்‌, ல, தன்னிலேயுண்டான அழலாலே 
தேய்க்க மூங்கலுமல்ல தில்லாத இங்கவேழ்குன்றமே, *தன்னிலே 
யுண்டான கெருப்பாலே தேய்ந்த வேய்களும்‌ (க)*வண்டின முரன 
ஞசோலைே யாபாதியாகத்‌ தோற்றுகறதாயிற்றிவர்க்கு. (௨) “(அது 
விச வு.துவென்ன லாவனவல்ல? என்னக்கடவதியே. * பிறர்க்குக்‌ 
குற்றமாய்க்‌ தோற்றுமவையும்‌ உபாதேயமாய்த்‌ தோற்றுகையிறே 
ஒருவிஷயத்தை உகக்கையாநெ அ, க பம்‌ (௩) 





அந மூன்றாம்பாட்டு, (ஏய்க்தவித்யாதி), இவரவன்வாயைப்பார்ச்‌ 
அக்கொண்டிருக்குமவராகையாலே மிளவுமஉன்‌ வாயை வர்ணிக்கிருரென்று 
ஸங்கதிகண்டுகொள்வது, 

ப மா”? என்று நாரலுகாலுடைய ஐர்துக்களாய்‌, ம்ருகங்களைஃ சொல்லு 
றது, தேய்ந்த - குறைக்கொள்ளியான. குறைக்கொள்ளீயைக்கொண்டா 
பிவானென்னென்ன ; அருளிச்செய்ரொர்‌, (தன்னிலேயித்யா த). அவன்ஸம்‌ 
யர்‌ தமுள்ளதெல்லா முத்சேஸ்யமாய்த்‌ தோற்றுகைக்கு ஹேதுவை யருளிச்‌ 
'செய்திருர்‌, (பிதர்க்கித்யாதி). ஆக, உரஸிம்ஹம்‌ தன்னிலுண்டான தேரபாக்கி 





மவ 


(௧) தி-மா-௧௪, (௨) இ. வாய்‌ . ௫ ௨௧௦ - ௨, 


A ப்‌ wi பசக்‌ 


௧௭௨ பெரியதிருமொழி, காப; எஈதி, சபா, க... 1 
மூ.--எவ்வும்‌ வெவ்வேல்‌ பொன்பெயரோ னேதலனின்னுயிரை A 
வவ்வி ஆகம்‌ வளளு£திரால்‌ வெந்த வம்மானதிடம்‌ 2 
கவ்வு நாயும்‌ கழுகு முச்சிப்‌ போகொடு கால்‌ சுழன்று 
தெய்வ மல்லாற்‌ செல்ல வொண்ணாச்‌ இங்க வேழ்‌ குன்றமே. டு 





ஓ 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
எவ்வும்‌ த8கத்தைப்பண் ணா நாயும்‌ நாய்களும்‌ [குசளும்‌. 
நிற்பதாய்‌ கழுகும்‌ (அப்படிப்பட்ட) கழு 
வெம்‌ க்ரூரமான உச்சிப்பேர ஆதித்யனோடகெட | 
வேல்‌ வேலையுடைய தொடு 4 
எகலன்‌ - சத்ருவான கால்சுழன்று கால்‌ தமொறமதாய்‌ 
பொன்பெய ஹிரண்யனுடைய தெய்வம்‌ அல்‌ தன்னை விரும்பி த்‌. 
சோன்‌ லால்‌ தொழும்‌ ஆஸ்ரிதர்‌. 
இன்‌ உயிரை நற்சீவனை க்கொழிய ர 
வவ்வி பரிக்ரஹித்த [தை செல்லஒண்னா சென்று ஓட்டவொ 
ஆகம்‌ (அவனுடைய) சாத்‌ ண்ணாத K 
வள்ளுகிரால்‌௨கி ர்ச்த ௮ம்மான திடம்‌, சிங்கவேழ்குன்றம்‌, (௪). 
கவ்வும்‌ கண்டாரையெல்லா - இ 
ம்‌) கவருமசான ஒத 
வ்யா. -- காலாம்பாட்டு, (எவ்வும்‌ வெவ்வேல்‌ பொன்பெய. 


ரோன்‌) கையும்‌ வேலுமாயிருக்கற விருப்பைக்‌ கண்டகாட்சியிலே,. 

அஅ உடம்பிலே தைத்தால்‌ பிறக்கும்‌ அ3க்கமெல்லாம்‌ பறக்கும்‌ 
படி. யிருக்கை, எவ்வத்தைப்பண்ணாகின்றுள்ள வெவ்வியவேலை, 
யுடைய, பொன்‌ பெயரோனுண்டு, ஹிரண்யன்‌. எவ்வம்‌ - தூ8க்கம்‌, | 
ஏதலன்‌ - சத்ரு. சிறுக்கனுக்கு சத்ருவானபோதே தனக்கும்‌ சத்ரு 


வாயிருக்கிறானாயிற்று. 1 “சத்ருக்ருஹத்தில்‌ புஜிக்கவுமாகாஅ ”* 
என்றுனிறே. பாண்டவர்களுக்கு சத்ருவானபோதே ல 





யாலே குன்‌ அபோன்ற ஹிரண்யன்‌ ரெஞ்சுடைந் அ ததீரத்யரான ராத்‌ 
ராகிறதுஷ்ட ம்ருகங்கள்‌ ஓய்ந்து டெக்டுறபடிக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ இவர்க்கு உத்‌. 
தேய்யமாய்த்‌ தோத்றுகிறதென்‌ றதாயிற்று, ல கவுள்‌ இலக்‌? 3 (ந 
அந. ஈாலாம்பாட்டு, (எவ்வுமித்யாதி). ஒழ்‌ * கோளரியாய்‌ '' த 
மிடுக்கைச்சொன்னது உபபச்ஈமென்று தோற்ற சத்ருவான ஹிரண்யணை 
வர்ணிக்கறாென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வது, 


(௧) “தக ௦8 39௦ AS So ௩ நல்கி (வலு 5 66 Nora 8 
(காவலனாக  தவிஷதர்கம்‌ சபோக்தவ்யம்‌ சவி ரசைவபோஜ்‌ 






யேத்‌ | பாண்டவார்‌ த்விதஸே ராஜந்‌ மமப்ராணாஹி பாண்டவா8” என்றவ௫ 
கத்தை யுட்கொண்டு எழ்ச்சொன்ன அர்த்தத்தை ஸாதிக்‌ சத்குக்க 
ஹத்திலித்யாதி). ்‌ 


ட ககக வ வணவளைளைக வல்‌ வவிய்ய 
அவனைவகை தளைகளை வாகாக, 


பெரியதிருமொழி, க-ப, இ, (ட-பா, மென்ற. சள 


மூ. மென்ற பேழ்வாய்‌ வாளெயிற்றோர்‌ கோளரியாய்‌ அவுணன்‌ 
பொன்ற வாகம்‌ வள்ளுகிரால்‌ போழ்ந்த புனிதனிடம்‌ 
நின்ற செந்தி மொண்டு சூறை நீளவிசும்‌ பூடிரியச்‌ 
சென்று காண்டற்‌ கரிய கோயில்‌ சிங்கவேழ்‌ குன்றமே, (௫) 





பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
மென்ற (சீற்றத்தாலே) மெல்‌ ஓர்‌அரியாய்‌ அ௮ச்விதியரரஸிம்‌ ஹ 
லாநினறள்ள மாய்‌ 
பேழ்வாய்‌ பெரியவாயையும்‌ பொன்ற (அவ்வடிவைக்கண்ட 
வாள்‌ வாள்போன்ற போதே) நசிச்த 
எயிறு பற்களையும்‌ த்‌ அஸுஃரனான்‌ ஹிரண்‌ 
கோள்‌ மிடுக்கையுமுடைய யனுடைய 





சத்ருவானபடி. அவனுடைய இன்னுயிரை அவன்‌ விரும்பின வுயி 
மை. வவ்வீ-பரிக்‌ரஹித்து. (க) ல்ல 3 HE - பபள ஐநரா தந 
க்ருத்த3?? என்றபடியே, 
(கவ்வுகாயும்‌) ஆரேனுமாகக்‌ கண்டபோதே கவ்வியல்லஅ நில்‌ 
லாத நாயும்‌, த்‌ கவவும்‌ கழுகும்‌. (உச்சிப்போதொ? கால்‌. 
சுழன்று) ஆதித்யனும்‌ அந்நிலத்திலே வந்தவாறே கால்த$மாறிச்‌ 
சுழன்று வாராகிற்குமாயித்று, உ.ச்சுப்போ துண்டு - ஆதித்யன்‌, 
(அவனோடேகூட; கவ்வு நாயும்‌ கழுகுமாகக்கால்சுழன்று வாரா 
கிற்கு மென்னுதல்‌ ; அனறிக்கே, உச்சிப்போதோடே, காண்டு -. 
காற்று, அழ சுழன்று வாரரகிற்கும்‌. *கில வெம்மையைச்‌ சொன்‌ 
 அபைடி, 1அத்தேசத்தைச்‌ சென்று ப்ராபிக்க ஆசைப்படுகிறவா்‌, 
“ தெய்வமல்லால்‌ செல்லவொண்ணா ?? என்றொராயிற்று, நரஸிம்‌ 
ஹமேக்தினுடைய அழகைக்கண்டு கண்ணெச்சில்‌ படுவாரில்லை யென்னு 
_மத்தைப்பற்ற, (௨) * அந்தியம்போதிலரியுருவாகியரியை யழித்‌ 
_ தவனைப்பல்லாண்டு ?” என்னு மவர்களிறே. *அகநாஸ்ரிதாக்குச்‌ செ 
ன்று இட்டவொண்ணாகாயிற்று. ஹிரண்யன்போல்வார்க்குச்‌ செ 
ன்று ப்ரவேசிக்கப்‌ போகாதாயிற்று, 01 கத (௪) 
ரர ர எ பர லச்கும்‌சா்கிதமோறிறிபம்‌ மெல்லின; 
. இரு ளிச்செய்இரூர்‌, (கிலவெம்மையித்யா தி). தாம்‌ கிட்ட வாசைப்படுகிறவர்‌ 
3) தெய்வமல்லால்‌ செல்லவொண்ணா '' என்னக்கூடுமோவென்ன; அருளிச்‌ 
செய்ரோர்‌, (அத்தேசத்தையித்யாதி _வாக்யத்ரயத்தாலே). இங்கு “தெய்‌ 
4, வம்‌” என்றதுக்கு (௩) 4:25 806 3 _ விஷ்ணுபக்திபரோதேவ&.?? என்‌ 
கிறபடியே ர பாபா ன்விகா அஸுஈரப்‌ ரக்ருதிகளுக்குக்‌ இட்டவொ 
_ண்ணாதென்று காத்பர்யம்‌ விவ௯தித்தருளிச்செய்குழுர்‌, (அநாய்ரிதர்க்கித 
வாலு. (௪) கிற லிவி சதோபவஹநூ மத8” என்கிறபடியே ப்பு 
- வெம்மைதானே குளீர்த்தியைக்கொடுக்குமென்று கருத்து, பத்த (௪) 





4 


இ ௪ (௪) ரா-ஸாு-௩௫-௨௯. 


௧௪௪ பெரியதிருமொ! தகம்‌, எதி, (ட-பா, மென்ற, 





்‌ ஆகம்‌ சரீரத்தை குறை சுழல்காற்ருன ௮ 
வள்‌உடரால்‌ . கூறியதிருவுகிராலே [மொண்டு முகர்‌துகொண்டு 
போழ்ந்த இருபிளவாம்படி.பண்‌ | நீள்விசும்பு பரந்த அகாசத் தி ணி 

ணின ஊடு டை யிலே 
புனிதன்‌ பாவசுத்தியையு படை | இரிய இதறஜடுகையாலே 
யஸர்வேஸ்வரனெ |சென்று அருகேபோய்‌ 
மூர்தருளியிருக்கிற காண்டற்கு காண்கைக்கு [கந 
இடம்‌ . ஸ்த்தாரமானத, அரிய எல்லார்க்குமரிசாயிரு? 
நின்ற குறைவற்றுக்டெக்கிற | கோயில்‌ இருப்பதியான 
செம்‌ தீ சிவந்த ௮ச்நியை சிங்கவேஜ்குன்‌ றமே. (6) 2 





வ்யா. — அஞ்சாம்பாட்டு, (மென்றஙிதகா ௮) ற்றத்தாஹே 
மடித்த பெரியவாயையும்‌, வாள்போலேயிருக்அள்ள எயிற்றையும்‌ : 
மிமிக்கையுமுடைய அத்விதீய நரஸிம்ஹமாய்‌. (௮வுணன்பொன்‌ ஐ) 
ஈரஸிம்ஹத்திவடைய கோற்றரவிலே பிணமானானாயிற்று. (ஆக . 
மிதீயாதி) பின்னையும்‌ சீற்றம்‌ மாருாமையாலே பிணத்திலே வ்யாபரி ' 
த்தானித்தனையாயிற்று. (புனிதனிடம்‌) பிறர்க்கு உபகரித்தானாயிரு $ 
க்கையன்றிக்கே தன்‌ விரோதியைப்போக்கின சுத்தியோகத்தை : 
கினைக்கிறதாயிற்று, 


(கின்றவித்யாதி) குறைவற்றுக்டெக்குமாயிற்று அக்கி, அத்‌ 
தை முகந்தகொண்டு,ரசுழல்காற்று, பரப்பையுடைத்தான ஆகா௪த்‌ 
திலே, இரிய - அங்கே சிகதறவோட, ஆர்ப்பரவத்தைப்‌ பண்ணவென்‌ 
னுதல்‌; (எரிய)என்று பாடமாகில்‌ ஆகாசந்கானே இந்தளமாக எரிய ; 
வென்றபடி. (சென்று) இப்படியிருக்கையாலே ஒருவர்க்கும்‌ செ. 
ன்று காண்கைக்கரிதாயிருக்குமாயிற்று, பரமபதத்தோபாதி இம்‌. 
நிலக்‌ துக்கும்‌ ஈமக்கு பயப்படவேண்டா என்று ஹ்ருடராொர்‌, 0. 





அந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (மென்றவித்யாதி), சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌. 
விற்பிடித்தபிடியிலே ௮அஸுரர்‌ மண்ணுண்ணுமாபோலே, ஈரஸிம்ஹத்தின்‌ 
வாயில்‌ பிறக்கும்‌ விக்ருதிகளிலேயும்‌ ஈசிப்பர்களென்று திருவுள்ளம்பற்றி, 
ஏதலனின்னுமிரை வவ்வின அக்கு ஹேதுவான % மென்ற பேழ்வாயை யது. 
ஸந்திக்கிருரென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வது. 


றென்றுகருத்து. 


குறை *' என்றதினர்த்தம்‌, (சுழல்‌ காற்று) என்றது. **எரிய'' என்ற. 
பாடத்திலே, தளிர்‌ அது டை “எறிய” என்றதயாஹரித்துக 
கொள்வது. ன்‌ தி ட்‌ 1H, சி (௫) 


இ 
பொன்ற - நித்த. மென்றவாயைக்காணவே ொள்தவாசமஙிு 
5 





பெரியதிருமொழி, க-ப, எ-இ, ௬-பா, எரிந்த, க௭டு 


தத்‌ சிர உத 


_ மூ--எரிந்தபைங்கணிலங்குபேழ்வாயெயிற்மொடி தெவ்வுருவென்‌ று 

. இரிந்துவானோ கலங்கியோட. விருக்கவம்மான திடம்‌ 

நெரிந்தவேயின்‌ முழையுள்‌ நின்று நீணெறி வாயுழுவை 
திரிக்கவானைச்‌ சுவடுபார்க்கும்‌ சிங்கவேம்‌ குன்றமே. (௬) 


| பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை. 

எரிம்த சீற்றத்தாலே எரியா | இருந்த எழும்‌ தருளியிருந்த 
நிற்பதாய்‌ அம்மானது ஸர்வேஸ்வரனுடைய 

பை பசுமையான இடம்‌ ஸ்த்காரமான து, 

கண்‌ கண்களையும்‌ நெரிம்‌த ஒன்றோடொன்றுசே 

. இலங்கு விளங்காகின்றுள்ள ர்ச்திருந்துள்ள 
பேழ்வாய்‌ பெரிய வாயையுழு |வேயின்‌ [று மூங்கிலின்‌ 

டைத்தாய்‌ முழையுள்நின்‌ தளைவழியாக 
எயிற்றொடு பற்களோடு கூடியிரு | உழுவை புலிகளானவை, 

க்கிற (லடிவைக்‌ |நீள்ரெறிவாய்‌ பெரிய வழியிலே 

கண்டு) இரிஈத ஸஞ்சரியாகின்றுள்ள 

- இது எவ்வரு இதுஎஷைனை வடிவு ஆனை யானைகள்‌(போனை) 

- என்று என்று அஞ்சி சுவடு அடையாளத்தை 
வானோர்‌. தேவர்கள்‌ பார்க்கும்‌ (கந்தாக்ராண த்தர 
இரிக்து அங்கேயிங்கேசிதறி லே) பாராகின்றுள்‌ 
கலங்கி கால்தடுமாறி ள 

ஓட ஒடும்படியாக சிங்கவேழ்குன்‌ றம்‌. (௬) 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (எரித்தவித்யாதி), 1சற்றத்தாலே யெரி 
_யாகிற்பதாய்‌ ஜாதிப்ரயுக்தமான பசுமையையுடைத்தான கண்ணை 
யும்‌, உஜஜ்வலமாகாகின்றுள்ள பெரியவாயையும்‌, எயிற்றையுமு 
டைய வடிவைக்கண்டு. (இதெவ்வுருவென்‌ அ) (“இற்றைக்கு முன்பு 
கண்டறியாத தொன்றாயிராநகின்ற அ, 1இதென்னவடிவு!”' என்றஞ்சி 
தேவர்களானவர்கள்‌ § (ஆர்ப்பரவத்தைப்பண்ணி) 1 அங்கேயிங்கே 
அர.---ஆரும்பாட்டு, (எரிச்தவித்யாதி), *அங்சுண்ஞால மஞ்சினவள 
- வன்றிக்கே, (௧) (னு 8 ஓஒ ROS oe 2௦ 952 898௪950090 
வல்லா | 5990988 08ல்‌ வடி க89-௮ ௫0௦ ஷன 
ல NOES ALL “நவாயு8 பஸ்பர்தே யயுதரதவாஸ்தம்‌ சசிரவி திசோ 
 நங்யர்விங்வாப்யசலதசலா ஸாசலகுலா।கபங்ச ப்ரங்ச்யோதி க்வதிதமபிபா 
 தோ£ரஹமரெள தீவயிஸ்தம்பே சும்பத்வபுஷிஸதி ஹேஸுந்தர்புஜ ?* என்றெ 
 படியே.தேவர்களு மஞ்சம்படியான படியை அநுஸர்திக்கிராரென்று ஸங்கஇ 
 கண்டகொள்வது. 
Hi மூலத்திலே ** எயிற்றொடு ?? என்றவரந்தரம்‌, இருக்கிற வடிவைக்கண்டு 
_ என்றத்யாஹாரம்‌ திருவுள்ளம்பற்றியருளிச்செய்கிறுர்‌, (சற்றத்தாலேயித்‌ 
_ யாது), ££ இரிந்து '' என்றதினர்த்தம்‌, (அங்கே யிங்கே சிதறி) என்றது, 


கைவண்‌ 





(௧) ஸு - ஸ்த - ௬௫, 





கம்‌ சகா 


அனைத்து மஞ்ச வாளரியா யிருக்க வம்மான திடம்‌ 


மூ. முனைத்த சீற்றம்‌ விண்சுடப்போய்‌ மூவுலகும்‌ பிறவும்‌ இ 
3) 
A 

கனைத்த தீயும்‌ கல்‌அமல்லா வில்னடை வேடருமாய்த்‌ 4 


தினை த்தனையும்‌ செல்ல வொண்ணாச்‌ சிங்கவேழ்‌ குன்றமே, 0. 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௭ஃதி, எுபா, முனைத்த. 

























பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
முனைத்திற்றம்‌ மிக்ககோபமானது | தீயும்‌ அக்நியையும்‌ ம்‌. 
போய்‌ இங்குநின்தும்போய்‌ (சல்லும்‌ த்தாலேவேடறிகற்‌! 
விண்சுட அகாசத்தைச்சுடும்ப களையும்‌ 
டியாகவும்‌ அல்லா இவர்றிலுங்காட்டில்‌ 
மூவுலகும்‌ மேன்றுலோகங்களி க்ரூரமாய்‌ 
ஓள்ளவர்களும்‌ வில்‌ வில்லை (ன 
பிறவும்‌ மற்றும்‌ உடை கையிலேயுடை யரா 
அனைத்தும்‌ ப்ரஹ்மாதிலோகங்க|வேடருமாய்‌ வேடர்களையுமுடைக்‌ 
ளிஓள்ளவா்க ளம்‌ தாய்‌ 
அஞ்ச பயப்படும்படி யாக | தினைத்தனையும்‌ (அநாய்ரிசர்களுக்கு) 
வும்‌ க்ஷணசகாலமாஇலும்‌ 
அளரியாய்‌ ஈ.ரஸிம்ஹரூபியாய்‌ |செல்லவொண்‌ இட்டவொண்ணாத 
இருந்த எழுக தருளியிருக்கிற | ணா 
அம்மானது ஸர்வஸ்வாமியுடைய சிங்கவேழ்குன்றம்‌. 
இடம்‌ ஸ்ச்சாசமானது,. 
கனைத்த (எரியும்போது) தவநி 
யாகின்றுள்ள 
இதறிக்‌ கால்தடுமாறி ஒருவர்புக்கவீடத்‌ இலே பொருவர்புகாகே. 


யோமிம்படியாயிருக்க ஸாவேஸ்வரனுடைய ஸ்த்தாகம்‌. 
(ரெரிந்தவித்யாதி) ரெருக்கத்தாலே ஒன்றோடொன்று இமை 
8.௮ நெரிந்திருந்‌ தள்ள மூங்கில்‌ அளைவழியே-௮ந்த1 த்வாரத்தாலே, 
உழுவையுண்டு - புலி, அத நீணெதிவாயிலே - பெருவழியிலே 
லஞ்சரியாகின்றுள்ள. (ஆனைச்சுவடுபார்க்கும்‌) ஆனை யினுடைய மஸ்‌. 
தகத்தைப்பிளக்‌ அ அத்தைப்‌ பாரம்பண்ணுசைக்காக ௮வையபோகற ! 
பெருவழியிலே அவற்றைச்‌ 1 சுவடொத்தி கிற்குமாயிற்று. ஆஸ 
ப்ரக்ருதிகளாயிருப்பாரை யழியச்செய்கைக்கு கரஸிம்ஹமடி.ச்சுவ. 
ட (௬) 
“புறப்பட்டு? என்று சேஷம்‌. இத்‌. 
தால்‌ - ஒன்றோடொன்று சோர்ர்திரும்துள்ள மூங்லெகளைத்‌ தன்‌ பலத்தாலே. 
நீக்‌ வெளிகண்டு புலி வெளிகிலத்திலே புதப்பட்டதென்று வம்சாபில்ருத்ி. 
யைச்‌ சொல்லிற்றாயிற்று. (சவடொத்திநிற்கும்‌) என்றதக்கு-இங்கு. கர்தாக் ரா 
ணம்‌ பண்ணாநிற்குமென்று கருத்து. த அன்‌ ய 


டொகத்துமாபோலே, ல Si 


(த்வாரத்தாலே) எனறவரர்தரம்‌, 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ஏ-தி, ௮-பா, நாத்தமும்ப, ௧௭௪ 


_ராத்தழும்ப பற மீசனுமாய்‌ முறையா 
லேத்த அங்கோ ராளரியா யிருக்க வம்மானதிடம்‌ 
காய்த்தவாகை நெற்றெலிப்பக்‌ கல்லதர்‌ வேய்ங்கழைபோய்‌ 








தேய்த்த தீயால்‌ விண்‌ வெக்கும்‌ அங்கவேழ்‌ குன்றமே. (௮) 
rr 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
நரவான த அங்கு . அவ்விடத்து திலே(அவர்‌ 
கழுமப தீழும்பேறும்படியாக காக்கு ஸ்தஃயனா 
கானமுகனும்‌ கான்கு மூக திதையு ப்க்கொண்டு) 
8 டையப்ரஹமாவும்‌| ஒர்‌ ஆளரியாய்‌ இருந்த அம்மான திடம்‌, 
சாசனும்‌ ரதி ரனும்‌ காய்த்த காய்கள்‌ நிறைந்த 
ஆய தந்தாமுடைய தரம்‌ வாகை வாகைகளின்‌ 
ர வட்ட நெற்று நெற்றுகள்‌ 
முறையால்‌ (அவன்‌ சேஷி, ஒலிப்ப சப்திக்கும்படியாக 
£ சேஷபூகீர்‌ என்ன க்‌ அதா கல்வழியிலே யுண்டா 
3 ம்‌) கீரமத்தாலே ன 
எத்த ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ண, வேய்ங்கழை குழல்மூங்லொனது 





வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு. (முனைத்தவிக்யாதி) மிக்கசிற்றமான த 
போய்‌ அன்‌ அகட. (மூவுலகுமித்யாதி) த்ரைலோக்ய 
மும்‌ ப்ரஹ்மாதிகளுடைய குடியிருப்பும்‌ எங்குமொக்க அஞ்சும்படி. 
யாக; *ஆண்மையையுடைய வென்னுதல்‌, ரமஅஷ்யத்வமும்‌ ஸிம்ஹ 
தவமும்‌ கலந்‌ இருக்கையைச்‌ கி ப 













5 (கனை க்க) தவகியாகின்றுள்ள அக்கியும்‌-ஏரிகிபோகதை வெடி 
இபப தவகியையுடைத்தானவக்கியும்‌, அதிலே வைக்கோல்‌ 

போர்போலே வேகிறகல்லும்‌, (அல்லாவித்யாதி) *1இங்கனெரிகிற 
அந்தத்‌ கல்லிலும்‌ அடியிடலாம்‌, அங்குத்தைவேடர்‌ முகத்‌ 
தில்‌ விழிக்கவொண்ணாதாயிற்று, அவர்களுடைய க்பெளா்ய மிருந்‌ 
'தபடி. (தினைத்தனையும்‌) *உகவாகார்க்குக்‌ கண்ணாலே காணலாம்படி. 
சென்று திட்டிக்‌ கண்ணெச்கில்படவொண்ணாதபடி யிருந்த கேச 
_ மாயிற்று, ட்ட “oe oe ௨௨௪ os. (௭) 


௮ -எழாம்பாட்டு, பம தத்‌ த்‌ தத்கல்‌ 1 என்‌ 


“ஆள்‌ ர்க்க, (ஆண்மையை) என்றது, அதாவ து-சேவகத்த 
ஆள்‌ ” என்றதக்கர்த்தார்தரம்‌, (மதுஷ்யத்வ மிச்யாதி). 
“அல்லா,” என்று விசேஷிக்கையாலே வேடர்க்கு ௮இக்யம்‌ தோற்று 
இறதென்டிருரர்‌, (இங்ஙனித்யாதி), “ தினை த்தனையும்‌ ?' தினையென்று ஸூ 
ர. > எள்ளத்‌சனையென்னுமாபோலேயாய்‌, பரிமிதகாலத்‌ 
தச்‌ சொல்லுகிறதென்று விவகதித் தா, பல்‌ உட்கருத்தருளிக்‌ 
சய்றொர்‌, (உகவாதார்க்கிச்யாத), அழு ee (எ) 


௧௪௮ பெரியதிருமொழி, க.ப, எ-தி, ௮ஃபா, காத்தழும்ப. 





போய்‌ அகாசச்சை யளாவும்‌ | தீயால்‌ நெருப்பாலே 
படி ஓங்கி விண்‌ ஆகாசம்‌ ம்‌ 
தேய்த்த தன்னிலே உராய்கை | சிவக்கும்‌ சிவ்‌ தடெைக்கிற 
யாலுண்டான | திங்கவேழ்குன்றம்‌. (ஆ) 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (காவித்யாதி), ர ஈநாவானஅ தழும்‌ 
பேறும்படியாக, சதுர்முகனும்‌, தேவர்களில்‌ தலையான ருதாரனும்‌; . 
முன்பு ஹிரண்யனுக்கஞ்டு மஅஷ்யவேஷங்கொண்டு திரிந்தவாகள்‌, 
அவன்‌ பட்டபின்பு தந்தாமுடைய தரம்குலையாதபடி முறையாலே 
வந்த சேஷிக்வப்ராப்தியாலே ஸ்கோத்ரம்பண்ண; அவர்களுக்கு 
ஸ்‌ தஅத்யனாய்க்கொண்டு அவ்விடத்திலே இஅக்குமுன்பு அறு பவித்‌ 
தறியாத நரஸிம்ஹமாய்க்கொண்டிருக்றெ ஸர்வேங்வரனுடையஸ்த்‌ 
காகம்‌. 

கோய்த்தவித்யாதி)காய்‌த்தவாகைகளிலே நெற்முன அ த்வகிப்ப, 
*பாலைகிலக்‌ அக்கடைத்த வருக்ஷங்களிவையும்சொல்லக்கடவதிே, 
(கல்லதர்வேய்ங்கழையபோய்‌) கமையென்று-ஞூங்கிலாய்‌, அதமென்‌ ' 
௮-வழிக்குப்பேர்‌. கல்வழியிலேயெழுந்த வேய்ங்கழையுண்‌ -குமல்‌ | 
மூங்கில்‌, ௮௮ அக்தரிக்ஷத்தளவும்‌ வளர்ந்து தன்னிலே யிழைக்து 
அத்தாலேயுண்டான அக்கியான அ, மேகக்காலே ஆகாசம்‌ கறுத்திரு 
க்குமாபோலே இந்த ரெருப்பாலே சிவந்து இடக்குமாயிற்று, *இத்‌ 
தால்‌ - ரஅகவாயடங்க ப்‌. ரஹ்மாதிகளுடைய ஸ்தோத்ர மாய்க்கெக்‌. 
கும்‌; 1புநவாயடங்கலும்‌ வாகை நெற்றினுடைய த்வகியாய்க்டெக்‌ 

அர.--எட்டாம்பாட்டு, (ஈாச்தமும்பவித்யாதி). இரர்ப்பககிர்ப்பஜாத்‌ 
தாலே விக்ருதியை யடைர்‌ த ஹிரண்யனைக்கொன்றபடியை யதுஸக்தித்தா. 
ராய்‌, பின்பு ப்ரஹ்மாதிகளாலே ஸ்‌தத்யனாயிருக்கும்படியை யநுஸர்‌ திக்ரு 


















ரென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வத, 
6 ஈசனுமாய்‌ ?? என்கையாலே - முன்பு மநுஷ்யராயிருந்தமை ஸுூகித 
மாயிற்றென்று விவ௯தித்தருளிச்‌ செய்டருர்‌, (காவானதித்யாதி). 
(பாலைநிலத்துக்கு) நிர்ஜலதேசத்அக்கு. முனைத்த சீற்றம்போய்‌ விண்‌ 
சுமெபடி யிருந்த ஈரஸிம்ஹத்தின்‌ சீற்றம்‌ மாறுகைக்கு மெள்ள ப்ரஹ்மாதி 
கள்‌ வந்துஸ்ததிக்குமாபோலே, விண்சிவக்கும்ப்உயான மூங்கிலிலுண்டான 
அக்நிக்கு அஞ்சிக்‌ காட்டொகைகள்‌ ஸ்துதிக்றறனவென்று விவ௯திதீதுக்‌ 
கருத்தருளிச்செய்டிரார்‌, (இத்தாலித்யாதி), (அகவாய்‌) என்றெது . உள்ளி 
ருக்கிற ஈரஸிம்ஹ்விஷயச்திலே என்கை, (புறவாய்‌) என்றது .. அந்த திவ்ய 
கேசச்கதைச்‌ சுற்றிலுமுண்டான மூங்கில்‌ விஷயத்திலென்கை.. ... (2 


பெரியதிருமொழி, கஃப, எ-தஇ, ௯-பா, நல்லை ௧௪௭௯ 


மூ. ல்லை செஞ்சே காந்தொழுதும்‌ நம்முடை நம்பெருமான்‌ 
அல்லிமாதர்‌ புல்ககின்ற வாயிரர்‌ தோளனிடம்‌ 
மெல்லிமல்கிக்‌ கல்லுடைப்பப்‌ புல்லிலை யார்த்தகர்வாய்‌ 








சில்லி சில்லென்‌ ஞொல்லருத சிங்கவேம்‌ குன்றமே, (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌ உமை. 
நம்முடை நமக்கு ஆப்ரயணீய |உடைப்ப உடையப்‌ பண்ணும்ப 
னாய்‌ டியாகவும்‌ 
நம்பெருமான்‌ நமக்கு ஸ்வாமியரய்‌ | புல்இலை பனையோலையான து 
அல்லிமாதர்‌ தாமரைப்பூவையிருப்‌ | ஆர்த்து ஒசைப்‌ படும்படியாக 
பிடமாகவுடையபெ வும்‌ 
ரியபிராட்டியார்‌ | அதர்வாய்‌ வழியிலே (கள்‌ 
புல்க கட்டிக்கொள்ளும்படி | சில்லி சில்வீடுஎன்னும்ப கூதி 
நின்ற எடுந்தருளி யிருகஇிற| கில்‌என்று ஒல்‌ சில்‌என்னும்‌ ஒசைமா 
ஆயிரம்தோள ஆயிரம்‌ திருத்தோள்க| அழுத ரூதபடியுமான 
ன்‌ ளையுடைய ஸர்வே சிங்கவேம்முன்றம்‌ : 
| ப்வானுடைய நல்லைநெஞ்சே! எனக்குப்பாங்கான 
: இடம்‌ ஸ்ச்தாரமான த, நெஞ்சே! 
- செல்லி நெல்லிமரங்கள்‌ நாம்தொழுஅம்‌ நாம்‌ (அங்கேசென்று 
மல்இி நிறைந்து அவனைத்‌) தொழு 
கல்‌ கற்களை அஉஷ்ஜீவிப்போம. 





வ்யா.ஒன்பதாம்பாட்டு. (ஈல்லைகெஞ்சே) எனக்குப்பாங்கான 
நெஞ்சே!. ர்‌ ஸம்போதிக்து, நெஞ்சே ! நியெனக்குப்‌ பாங்கா 
_யிறே இப்பேறுர்பெற்தது. (கார்கொழுதும்‌) நாம்தொழுது உஜ்‌ 
. ஜீவிப்போம்‌, இத - இத்திருமொழியிற்‌ பாட்டுக்கெல்லாம்‌ க்ரியா 
பதம்‌. (நம்முடை நம்பெருமான்‌) ர்‌ நித்யஸ-5ரிகளுக்கதுபாவ்யனா 


௮ந.--ஒன்பசாம்பாட்டு, (ஈல்லைநெஞ்சேயித்யா தி). நான்முகனுமீசனு 
- மேத்தச்‌ செய்தேயும்‌ சற்றம்மாராதேயிருச்கப்‌ பிராட்டிபோய்‌ ஸம்ஸ்லேஷித்‌ 
தச்‌ ிற்றத்தை மாற்றினபடியை யறுபவிக்கிருென்று ஸங்கதி கண்டு 
்‌ கொள்வது, 

ஈல்லையானகெஞ்சே என்று விசேஷணமாக வொருயோஜகதை யருளிக்‌ 
- செய்து, நெஞ்சே ! நீ ஈல்லேயென்று அர்வயித்து யோஜசாம்‌ தரம்‌, மலடு, 
2 தித்தித்யாதி). (பெற்றது) என்றவநர்தரம்‌, “£ என்றுரென்றமாம்‌”” என்று 
“கூட்டுவது.  இங்ஙனன்றுகில்‌, (ஸம்போதித்த) என்று சொல்லவேண்டா 





விறே. ஈம்பெருமான்‌ என்னவமைத்திருக்க, ** நம்முடை ”' “என்று விசே 
ஷித்தத்தாலே, தாம்‌ நிரூபகரானமைதோற்றுகையாலே, அத்தைஸத்ருஷ்‌ 
டாந்கமுபபாதிக்கரர்‌, (கித்யேச்யாதி), “£ அயர்வறுமமாரர்கள்‌ '' என்னக்கட. 
வதிறே, 


௧௮௦ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௭-தி, ௧௦-பா, செங்கண்‌. 


ம்‌ ஆந்த: அற்றது ம விளங்கத்‌ அம 


மூ. -செங்கணுளியிட்டிறைஞ்சும்‌ இங்கவேழ்‌ குன்றுடைய 
எங்களிச னெம்பிரானை யிருக்தமிழ்‌ நாற்புலவன்‌ 
மங்கையாளன்‌ மன்னு கொல்‌ சீர்‌ வண்டறை தார்க்கலியன 
செங்கையாளன்‌ செஞ்சொல்‌ மாலை வல்லவர்‌ தீதிலரே. (௧௦). 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 





2 
பதம்‌. உரை, | ன உரை. 
செம்‌ ஜிவம்‌ த ௨ வாஸஸ்த்தாசமா கவு 
கண்‌ கண்களையுடைய ட டையனாய்‌ 
ஆளி ஸிம்ஹங்கள்‌ | எங்கள்‌ ஸம்ஸாரிகளான நம்‌ 
இட்டு. (திருவ டி. எளிலேஸ | போல்வார்க்கும்‌ 
மாராசசோபகரண !ஈசன்‌ ஸ்வாமியாய்‌ 
ங்களை) ஸ மர்ப்பி 'எம்பிரானை எனக்கு உபகாரசனா 
்‌ த்து ன ஸர்வேஞஸ்வான்‌ . 
இறைஞ்சும்‌ ஆஸ்‌ ரயியாகின்றுள்ள விஷயமாக ப 
இங்கவேழ்முன்‌ சிங்கவேழ் குன்றத்‌ 2 பெரிய | 
2 தை தபந தீமிழ்சாஸ்த்ரத்தில்‌ 


யிருக்குமாபோலே நமக்கும்‌ ஆஸ்ரயணீயனாய்க்‌ கொண்டுவக்‌து ஸம்‌. 
நிதிபண்ணின ஸர்வேஸ்வரன்‌. (அல்லியிக்யாதி) ப்ரஹ்மாதிகளாஸ்‌. 
ரயிக்க தேவர்கள்‌ கலங்கி யோட.ப்புக்கவாறே, “ ப்ரதிகடலநிரஸகத்‌ 
துக்காக இவவடிவு கொண்ட அபோய்‌ ௮ அகூலர்‌ பக்கலிலேயும்‌. 
வந்த பலிக்கு மளவாயிற்று ! ?? என்று அநீதச்சீற்றத்தை ஆற்று. 
கைக்காகப்‌ பெரிய பிராட்டியார்‌ வந்து கட்டிக்கொள்ளுமாயிற்று. 
(ஆயிரக்தோளன்‌) இவளணைத்தால்‌ இவளைக்கட்டிக்கொளள ஆயிரம்‌. 
கோளுண்டாமாயிற்று, | 


(நெல்லியித்யா தி) நெல்லிகளானவை மிக்குக்‌ யலை பத 
பண்ணுமாயிற்று. கெல்லிமரங்கள்‌ வேரோடிக்‌ கற்களையுடையய்‌ 
பண்ணும்‌. (புல்லிலையரா த்து) மூங்கலிலைகளானவை த்வநிக்கவெ 
ன்னுகல்‌ பனையோலை ஒசைப்படவென்னுதல்‌, 7 அர்வேு 
வழியிடத்திலே, சில்லியுண்டு - 1சில்வீடு, ௮௮ சில்லென்னா கிற்கு 
மாயிற்று - ஒரு ௪ப்கா௮ுகாரச்மகைப்‌ பண்ணிங்க உ ணி 
ரத - த்வகிமாறாத. ப்‌ க Sh க தி 






ஹிரண்யனுடைய கெஞ்டெர்தபோது அவனெழம்பு உடையும்படியும்‌, 
அவனுடைய ஆர்த்துக்கொள்ளுகையும்‌, அவன்‌ ரக்கம்‌ சில்லென்று புறப்ப 
டிம்படியும்‌, அத்தேசத்தைக்‌ கண்ட உடனேஸ்ம்ருநிவிஷயமாஇறதெல்‌ 2 னும்‌. 
கருத்தாலே ஒர்ணிக கான்று கன்‌ க. மட்டத்‌ என்றது - வ்‌ விசே 


கையாலே, ்‌ நாம்‌ தொம்‌ ? என்ர ரென்று கரு ர்க்‌ (௯) 


. பெரியதிருமொழி, ௧-7, ஏ-இ, குபா, செங்கண்‌, கீ? 


புலவன்‌ வல்லவராய்‌ [வாய்‌|செயக்கையாளன்‌ மிகவும்‌ ஒளதார்யத்‌ 

 மங்கையாளன்‌ திருமங்கைக்கு ராஜா சையுமுடையரான 

 சொல்மன்னு அநாதியாய்நிலைநின்‌ ற | கலியன்‌ ஆழ்வாரருளிச்செய்த 

ஜர்‌ ்‌ ஸ்ரீயையும்‌ செம்சொல்மா செவ்வியசொல்‌ சா 

வண்டு வண்டுகள்‌ லை டையை 

அறை சப்தியாநின்றுள்ள வல்லவர்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌ 

தார்‌ மாலையையும்‌ இது இலர்‌ பொல்லாங்கு இல்லா 
தவர்‌ ஆவர்‌, (௨0) 


















வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (செங்கணித்யாதி). வீரஸ்ரீயாலே வெ 
ந்த கண்களையுடைய ஆளிகளானவை தங்களுக்கு ப்ரதிகூலமான 
ம்ருகங்களை யழியச்செய்து அவற்றைத்‌ திருவடிகளில ஸமாராத 
 கோபகரணமாகக்கொண்டுவந்து பொகட்டு ஆங்ரயியாகிற்குமாயி 
த்து. [ஸரீ கண்டாகர்ணாழ்வான்‌, “இத ப்ராஹ்மணவம்சம்‌ - உத்த 
 மம்‌?என்று இது புதிசு?”என்றானிறே, சிங்கவேழ்குன்றம்‌ தனக்கு 
வாஸஸ்த்தாஈமாகவுடையவன்‌, ஸம்ஸாரிகளான கம்போல்வார்க்‌ 
கும்‌ சென்றாஸ்ரயிக்கலாம்படி யிருக்கிற உபகாரகனை. (இருர்தமிழ்‌ 
அற்புலவன்‌) ஒருவரால்‌ கரைகாணவொண்ணாதபடி யிருக்றெ தமிழ்‌ 
சாஸ்த்ரோக்தமான படியைக்கரைகண்ட ஜஞாநாதிக்யத்தையுடை 
யவர்‌. (மங்கையாளன்‌) திருமங்கைக்கு கிர்வாஹகரானவர்‌. (மன்னு 
தொல்சீர்‌) கிலைகின்ற பாரதக்தா்ய ஸ்ரீயையுடையவராயிற்று, (௧) 
EK) - லக்த்மணோ லக்ஷ்மி ஸம்பங்ற8?? வண்மிகளான 
வை மதுபாகம்பண்ணி* அழறையாகின்றுள்ள மாலையையுடைய ஆழ்‌ 
வார்‌. (செங்கையாளன்‌) ர மஹோதாரன்‌ - இப்ப்ரபந்தத்தைப்பிறர்க்‌ 
கதுபாவ்யமாம்படி பண்ணித்‌ தந்தவரிறே. (செஞ்சொல்‌ மாலை வல்‌ 
லவர்‌) அரிய அர்த்தத்தை உள்ளபடி காட்டவற்மூன செவ்விய 
சொல், கொடை வல்லவர்‌. (தீதிலரே) நரஸிம்ஹம்‌ விரோதியைப்‌ 
 போக்குகையாலே அவர்களுக்குப்‌ பொல்லாங்கு வா.ராதி£ற...(௧௦) 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


௦025௦௦ 


ன தச ரர 0 ட ட ட. டட படட ட்ப ட டபப்பமு்கல 
அந.--பத்தாம்பாட்டு, (செங்கணாளியிச்யாதி), (௨) 8209 9520605390 
கல்ல 95 ஐ 59௦450552௦ (9550 895 855 . ஈவம்‌சவயிதம்‌ 
புண்யம்‌ வேதபாரகமச்யு த | யஜ்ஞசீலம்‌ மஹாப்ராஜ்ஞம்‌ ப்ராஹ்மணம்‌ சிவ 
முத்தமம்‌''என்கறெ வசசத்தையுட்கொண்டு உக்கார்தீதத்தை ஸமர்தீதிக்கிறார்‌, 
(ஸ்ரீகண்டாகர்ணாழ்வானித்யாதி). (அறையாகின்றுள்ள) - சப்‌தயாநின்றுள்ள. 
செம்‌ - அழகான, கையை யாளுமவனென்று சப்தார்த்தம்‌, (மஹோதாரன்‌) 
6 ன்று, லட சப உ டட. 2s (௧௦) 
5. ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 

முதற்பத்தில்‌ ஏழாந்திருமோழி முடிந்தது. 





ய 


தட (௧) ரா-பா. ௧௮. த 00 பி்‌ (8) 


௪௮௨ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௮-தி, க-பர்‌, கொங்கு. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


முதற்பத்து - எட்டாந்‌ திருமோழி - கோங்கு. 





மூ.-கொங்கலர்க்க மலர்க்குருந்த மொத்த கோவலனெம்பிரான்‌ 
சங்குதங்கு தடங்கடல்‌ அயில்கொண்ட தாமரைக்கண்ணினன்‌ 
பொங்குபுள்ளினை வாய்பிளக்க புராணர்தம்மிடம்‌ பொங்குநீர்‌ 
செங்கயல்‌ திளைக்குஞ்‌ சுனைத்‌ திருவேங்கட மடைகெஞ்சமே, 














பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
சங்கு சங்குகள்‌ | புள்ளீனை பகாஸ-௩ரனுடைய 
தங்கு பொருந்தி வாய்‌ வாயை [வனாய்‌, 
தடம்‌ பரந்திருக்துள்ள பிளம்‌ த கிமித்தப்பொகட்ட 
கடல்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ எம்பிரான்‌ எனக்குஉபகரரகனாய்‌, 
அயில்கொண்‌ கண்வளர்ந்தருளுகிற| புராணர்தம்‌ புராண்ப்ரஸித்தனான . 
(ம்‌ வனாய்‌, ஸர்‌ வ வரனு 
தாமரைக்கண்‌ தாமரைமலர் போன்ற டைய, 
ணினன்‌ திருச்‌ கண்களையு | இடம்‌ ஸ்த்தாரமாய்‌ 
டையனாய்‌, டொங்குகீர்‌ மிக்க ஜலத்தையுடை 
கோவலன்‌ க்ருஷணனாய்க்கொ தீதாய்‌ 
கொங்கு பரிமளம்‌ [ண்டு| செம்‌ சிவந்த 
அலர்ந்த லீசாநின்றுள்ள கயல்‌ மத்ஸ்யங்களானவை 
மலர்‌ புஷ்பங்கள்‌ நிறைந்த இணக்கம்‌ களித்துவர்த்திக்றெ 
குருந்தம்‌ (அஸ-ுஈ௩ ரா விஷ்டமா। சனை சுனைகளையுடைய 
்‌ ன) குருக்கத்தியை | திருவேங்கடம்‌ இருமலையை 
ஒசித்த நிரஸித்தவனாய்‌, நெஞ்சமே மஈஸ்ஸே! 
பொங்கு வளர்ந்தவர்‌ த அடை இட்டப்பாராய்‌.... (௧) 








அர.--கொங்கலர்ச்ச ப்ரவேசம்‌,-€ழ்ச்திருமொழியிலே, (௧) “நின்ற 
செர்மொண்டு குறை நீள்‌ விசம்பூடிரிய '” என்றும்‌, (௨) “சனை த்த தீயும்‌ 
கல்லும்‌ "” என்றும்‌, (௩) “தேய்த்த தயால்‌ விண்சிவக்கும்‌ ”” என்றம்‌ விரோதி 
களுக்கு துஷ்ப்‌ரவேசமாயிருக்கும்படியை யநுஸந்‌இத்து, (௪) “ நெஞ்சே 1 
ஈாந்தொழுதும்‌ ? என்று அறுஸட்தித்தார்‌; இப்படி. நிலவெம்மையை யது 
ஸக்தித்ததே ஹேதுவாக, பரமகாருணிகளான ஸர்வேம் வான்‌ இவரிடத்தில்‌ 
தன்னுடைய படிகளைக்‌ காட்டிக்கொடுக்கக்‌, கண்ட அபவிக்கிமுரென்று ஸங்‌ 
கதியுட்கொண்டருளிச்செய்திறார்‌, (விரோதியித்யாதி). (௫) “ பொங்குகீர்‌. 
செங்கயல்‌ திளைக்கும்சனை '' என்றிறே அதுஸக்‌்இக்றெது. குருந்தம்‌, புள்‌, 


_—_—— 








(க) ௧-௭௫, (௩) ௧-௪. ௮, (௫) ௧-௮. ௧, 


(௨) ௧-௭௨௭. , (௪ ௧-௭௨-௧௯. 





பெரியதிருமொழி, கஃப, ௮-தி, காபா, கொங்கு, ௧௪௮௩ 


வ்யா.---கொங்குப்ரவேசம்‌ விரோதி கிரஸநசலஞாய்‌, 1ஆங்ரித 
ஸம்ங்லெஷஸ்வபாவனாய்‌, ரஸர்வாந்கராத்மாவாயிருக்றெ ரஹரியான 
வன்‌, வாயாலே திருகாமஞ்சொன்னானென்று ஒரு சிறுக்கனுக்குத்‌ 
தமப்பன்‌ பகையாக உதவிற்றெருவடிவைக்கொண் வந்து தொற்றி 
அவனுடைய விரோதியைப்போக்கி உபகரித்தவன்‌, * அவனொருவ 
னள விலேயும்‌ பர்யவஸிக்கையன்றிக்கே திருநாமம்‌ சொன்னாரெல்‌ 
லாருடைய எம்ஸாரது &)ரிதத்தைப்போக்குகைக்காகத்‌ திருமலை 
யிலே வந்‌ அ ஸர்நிஹிகனானை, நாமங்கேபோ யதுபவிப்போமென்று 
திருவுள்ளத்தோடே கூட்டுகிரார்‌. * தமிழ்பாழை ஈடையாடுகியதுக்‌ 
கும்‌ எல்லையான நிலமாயிருக்குமிறே, 
முகற்பாட்டு, (கொங்கலாந்த) பரிமளத்தை ப்ரவஹியாகிற்‌ 
பகான மலரையுடைத்தான. (குருந்கமொ௫த்த) * அடியேபிடித்‌ த 
தீ தலையளவும்‌ பூத்து தர்சநீயமாய்‌ அஸாுராவேசத்தாலே நலிவ 
தாகத்தேடி நிற்க, “£ இகழகிதாயிருக்கது, முறித்துக்‌ காரியங்கொ 


ள்ளூவோம்‌?' என்று ஓரித்தானாயிற்று. (சகோவலனெம்பிரான்‌) 








பேய்‌, மாமரு துகளை நிரஸித்தபடியைச்‌ சொல்லுகையைப்பற்ற, (விரோதி 
நிரஸுலேஞய்‌) என்றது, (௧) ““கோத்தங்காயர்தம்பாடியில்‌ குரவை '' இச்‌ 
யாதியைப்பற்ற (ஆஸ்‌ ரிசஸம்ஸ்லேஷஸ்வபாவனாய்‌) என்றஅ, (௨) :' பாரும்‌ 
நீரெரிகாற்றினோடு ?' இச்யாதியைப்பற்ற, (ஸர்வார்தராத்மாவாய்‌) என்றது, 
(௩) ££ திண்டிறலரியாயவன்‌. '' என்தத்தைப்பற்ற, (ஹரியானவனித்யாதி), 
(௪) ““ பேசுமின்திருநா மம்‌ ' என்றெ பாட்டைக்‌ கடாகுஷித்தருளிச்செய்கிரார்‌, 
(அவனொருவனிச்யாதி). திருமலையை அறுபவிக்கைக்கு நியாமகாந்தரம்‌, 
(தமிழித்யாதி). இத்தால்‌, - சிங்கவேழ்குன்றத்திலே தாமெழுர்சருளிஞல்‌ 
அங்குள்ளார்‌ வகெராய்‌ தாம்தமிழராகையாலே (௫) “லம 5 As 350555 - 
' போதயர்த8 பரஸ்பரம்‌ பண்ணுகைக்குச்‌ சேரவிழாமையாலே, இத்திரு மலை 
யிலே இரண்டும்‌ கலசியிருக்குமென்று ௮நுபவிக்கிருரென்று கருத்து, 


முதற்பாட்டு, (கொங்கித்யாதி). ஹிரண்யன சான்‌ %* கொலைக்கை 
_யாளனாய்‌ தன்னுடைய விரோதித்வந்தோற்றவிருந்தான்‌, குருந்தம்முதலான 
வை அறுகூல்யந்தோற்றவர்‌ அ வஞ்சகங்களாயிருக்கையாலே அவனிலும்‌ 
_கீரூரங்களென்று திருவுள்ளத்திலே தோற்றி அவற்றை யருஸிச்செய்கரூரெ 
ன்று அவதாரிகையிட்டுக்கொள்வஅ, 

ட்‌ அழித்த என்னாதே, 4 ஒசித்த 2 என்றதுக்கு வாஸறை, (அடியே பிடித்‌ 
இத்யாதி). இத்தால்‌ - மாயாம்ருகத்தை ம்ருகமென்று பிடிக்கத்‌ சேடினாற்‌ 
போலே பூத்தமரமென்றே பூவுதிராதபடி பேர்த்தானென்றதாயிற்று. குரும்‌ 


(௧). ௪. ௮-௪. ட்ட ௯. 
(௨) ௧-௮௨௭, (ட) தை .-. ௧௦. ௧௧. 


ம்‌ தி 


௧௮௪ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, உஃபா, பள்ளி, 






மூ--பள்ளியாவத பாற்கட லரங்க மிரங்க வன்‌ பேய்முலை 
பிள்ளையா யுயிருண்ட வெந்தை பிரானவன்‌ பெருகுமிடம்‌[ அகி த 
வெள்‌ ளியான்கரியான்‌ மணிநிறவண்ண னென்றெண்ணிநாடொ . 
தெள்ளியார்‌ வணங்கும்மலை தீதிருவேங்கட மடைரெஞ்சமே.(). 






















பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
வல்‌ வலியகெஞ்‌ ௬ டைய|எஈதை எனக்குராதனாய்‌ இ 
பேய்‌ பூதனையுடைய[ளான |பிரான்‌ அவன்‌ உபதாமசனான ஸர்வே 
முலை முலைகளானவை பவானனவன்‌ ர 
இரங்க தானேசு ரக்கும்படி.| பள்ளியாவ.து (கண்வளர்ச்‌ தருளும்‌) . 
பிள்ளையாப்‌ சிறியகுழவிவடிவு படுக்கையாவது 
கொண்டு [ணனை। பாற்கடல்‌ திருப்பாற்கடலும்‌ 
உயிர்‌ (அவளுடைய) ப்ரா| அரங்கம்‌ திருவரங்கமுமாம்‌; 
உண்ட அமுத செய்தருளின | பெருகும்‌ வளருகிற 
வனாய்‌ இடம்‌ ஸ்த்சாகமானது, 


டடத வந்தவதரித்அக்குருக்கைமுமித்தாற்போலே . என்‌. 
விரோதியைப்போக்கி எனக்கு உபகரித்தவன்‌, * அதின்‌ நினைவின்‌ 
படி கார்யம்‌ செய்கையன்‌றிக்கே என்னுடைய கார்யஞ்செய்த உ 1 
காரகன்‌. (சங்கித்யாதி) இவ்வவகாரத்துக்கடியாகத்‌ திருப்பாற்‌. 
கடலிலேவர்‌ து ஸந்கிதிபண்ணின படியைச்‌ சொல்லுகிற அ. சங்கெ 
ன்றுபோபெற்றவையடையச்‌ சேராநிற்பதாய்‌; கண்வளர்ர்தருளு 


கைக்டோன பரப்பையுடைத்தான திருப்பாத்கடலிலே கண்வளர்‌. 
4 


க்தருளினவன்‌. (பொங்கிக்யாதி) பெரியளொர்த்தியோடே மிகைத்து. 
வந்து தோற்றின பகாஸுரனை வாயைக்கிழித் து, இப்படி விரோதி 
களைப்போக்குகை பழையதாகச்‌ செய்துபோருகறெவர்வந்து வர்த்‌ 
க்றெ ஸ்த்தா௩ம்‌. (பொங்கித்யா திர்‌ ஜலத்தினுடைய ஸம்ருத்தி சயலி 
னுடைய களிப்புக்கீடாயிருக்குமியோ. இளமையாலே சிவந்த நிறத்‌ 
தையுடைய கயல்களானவை களித்து வர்த்திக்கிற சுனைகளையுடை ப்‌ 
இருமலையை அடை கெஞ்சே ! என்கிறார்‌ உ உக CIE) 06 (க) 
கொ௫த்ததே தமக்கு உபகாரமாக்கி அச்தால்‌ அர்த்தாந்தர மருளிச்செய்க 
ரர்‌, (அதின்‌ நினைவித்யாதி). நீர்ப்பசையற்ற நிலமாகையாலே *% ஓய்ந்த 
மாவாயிருக்சது, அதுக்கு ப்ரதிரர்ஷமான நிலமென்று தோற்ற, “£ பொங்கு 
நீர்‌? என்ரெரென்று விவக்தித்சருளிச்செய்கிளூர்‌, (ஜலத்தினித்யாதி), 
சங்கு தங்குதடங்கடல்‌ துயில்கொண்ட தாமமைக்கண்ணினன்‌ ” என்றத்‌ 
தை முந்துற அநுஸந்தித்து, பாட்டு அநுஸந்திக்கை அற்வயம்‌. ஆக, இட்‌ 
பாட்டால்‌. திருமலை சென்றுட்டலாம்‌ தேசமாகையாலே விரோதிகள நக 6 
வேஷச்சாலே வந்தாலும்‌ கரும்‌ அவா்‌ ரிரஸிப்பனெ 
ன்று சொல்லிற்ஞூயிற்று. 1 ள்‌ od (க 


Ra பி 
நட ல்‌ 7 


j பெரியதிருமொழி, ௪-ப, ௮-தி, உபா, பள்ளி. க௮டு 


ன்‌ -செள்ளியார்‌ ௮நந்யப்‌ரயோஜார்‌ | என்று எண்ணி என்று (பலகாலும்‌ இ 





- வெள்ளியான்‌ (க்ருதயுகத்தில்‌) வெ வ்வடி.வுகளை) அநு 
்‌.  ளுத்தநிறத்தையு ஸர்தித்து 

i டையவன்‌ |காடெறும்‌ காள்தோறும்‌ 
கரியான்‌ (கலியுகத்தில்‌கறுத்த | வணங்கும்‌ ஆஸ்ரயிக்கிற 

நிறத்தையுடைய (மலை . மலையான 

வன்‌ திருவேங்கடம்‌ திருமலையாம்‌;(அதை) 
_ மணிநிறவண்‌ (தவாபரயுகதீதில்‌) ல நெஞ்சமே! அடை, (௨) 

ணன மணிபோனற்நிறத்‌ 


தையுடையவன 
வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (பள்ளியா வது பாற்கடலரங்கம்‌) 
ப்ரஹ்மா திகளுக்காங்ரயணீயனாய்க்கொண்டிகண் வளாக தருளுகி௦ ௮, 
திருப்பாற்கடல்‌ படுக்கை; அவ்வளவும்‌ சென்று இட்ட மாட்‌ 
டாத ஸம்ஸாரிகளுக்காகக்‌ கோயில்‌. (இரங்கவித்யாதி) முலையை 
ஸ்பா்சித்தவளவிலே கெடுழ்ச்‌ அ முலை சுரக்கும்படியாக வென்னு தல்‌; 


A 


அன்றிக்கே; அவள்‌ கதறவென்னுதல்‌. வன்மையையுடைத்தான 














தெஞ்சையுடைய பூதனையுடைய முலையைப்‌ பிளளையாயே யுண்டா 
ஞாயிற்று. * மெளக்த்யத்தாலே உயிருக்கும்‌ முலைக்கும்‌ வாசியறி 
யாதே அமுது செய்தானாயிற்று. (எந்தை பிரானவன்‌ பெருகு 
மிடம்‌) எனக்குக்‌ குலஈாதனான உபகாரகன்‌ வர்த்திட)க்தெதேசம்‌, 
பெருகுகை - வளருகை, அத்தால்‌ - ரவர்த்தி)க்கையைச்‌ சொன்ன 
படி. (வெள்ளியானித்யாதி) கொண்ட கொண்ட வடி. வெல்லா மிவ 
ர்க்கு உத்தேஸ்யமாயிருக்கிறதாயிற்று அவன்‌ கொண்ட வடிவா 
கையாலே. க்ருதயுகத்தில்‌ வெளுத்த நிறத்தையுடையனாய்‌, கலியுக 
த்தில்‌ கறுத்த நிறத்தையுடையனாய்‌, த்வாபரயுகத்தில்‌ வத்தவாறே 
ஸ்யாமமான நிறத்தையுடையனாயிருக்குமென்று இவ்வடிவுகளை 
யஅஸர்தித்‌க, தெள்ளியாருண்டு - * அநந்யப்ரயோஜகரானவர்‌ 





அரு. _.இரண்டாம்பாட்டு, (பள்ளியித்யாதி), கீழ்ப்பாட்டி.ல்‌ க்ஷீராப்தி 
இட ச்ம்‌ பின்னட்டி. ர க்ப்‌. க்சி 7 கொட்டிற்‌ 


த 


ர ணச்‌ மோ வென்ன; க்கல்‌... (மெள 
க்த்யத்தாலே யித்யாதி). (வர்த்திக்கையைச்‌ சொன்னபடி) என்றதுக்கு. 
ட்‌ தாட்டிற்பிள்ளை பேயுயிருண்டபின்பு நிற்கக்கற்றது இருமலையிலே என்று 
குருத்து, (அஈந்ய ப்ரயோஜா.ரானவர்கள்‌) என்றது - (௧) “: பாலினீர்மை 
செம்பொனீர்மை *' இச்யாதியாலே அநபவிக்கையே ப்‌. ரயோஜாமாயிரு.ந்த 
ர: க) .தஇ-௪.ஃவி.௪௪. 


௨௫௯ 








௧௮௬ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, காபா, நின்ற. 


மூ.--கின்றமாமருதிற்று வீழ நடந்த நின்மலன்‌ செமியரன்‌ 
என்றும்‌ வானவர்‌ கைதொழு மிணைத்தாமரை யடி பெம்பிராண்‌. 
கன்ஜி மாரிபொழிக்திடக்‌ கடிதாகிரைக்‌ இடர்‌ நீக்குவான்‌ 
சென்று குன்ற மெடுத்தவன்‌ திரு வங்கடமடைகெஞ்சமே. 0). 






























பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 

நின்ற (அஸுுராவேசதீசா | எம்பிரான உபகாரகனாய்‌, 
லே)பேராகேகின்‌ த | கன்றி (இர்தரன)கோபிசத்த 

மாமருது பெரியமருகமரம்‌ மாரி மஹாவர்ஷூத்தை 

இற்றுவீழ முறிந்தவிழும்பழ. |பொழிர்திட வர்ஷிப்பிக்க 

நடந்த நடவேபோன ஆ பசுக்களுடைய 

நின்மலன்‌ நிர்மலமானமநஸ்ஸை | நிரைக்கு திரள்களுக்குண்டான 
யுடையனாய்‌, இடர்‌ துகத்தை [காக 

ரேயியான திமு நீக்குவான்‌ போக்கி ரக்ஷிக்கைக்‌ 
கையிலே) யுடைய| கடிது சடக்கென 

வானவர்‌ நித்யஸூரிகள்‌ [ஞய்‌, சென்று போய்‌ 

என்றும்‌ எப்போதும்‌ குன்றம்‌ சோவர்த்தகமலையை 

கைதொழும்‌ ஸேவித்தச்கொண்டி | எடுத்தவன்‌ குடையாக த்தரித்தஸ 
ருப்பதாய்‌ ர்வேஸ்வரண்‌ எழும்‌ 

தாமரை தாமரைமலர்போன்‌ ற தருளியிருக்கிற 

இணையடி இரண்டு திருவடிகளை | திருவேங்கடம்‌ நெஞ்சமே! அடை, (0 
யுடைய 








கள்‌, நாடோறும்‌ வணங்குவர்களாயிற்று நித்ய ஸஒரிகளைப்போலே. 
நிக்யாஅபவம்‌ பண்ணும்‌ மலையான, (௨) 

வ்யா.--மூன்ராம்பாட்டு, (கின்ற) * கணத்த த பே 
ராதே நின்ற, மாமருதுண்டு - பெரியமருது;  அவவருகே விழுந்த 
வித *1இவ்வருகேயாயிற்றகாகில்‌ செய்வதென்‌ ! என்று பயப்படவே 
ண்டும்படியாயிருக்கிறகாயிற்று. அது முறிக்து விழும்படியாக, 











திருமதி கம்‌ வல்கள்‌ வ்‌ (மலையான) என்றவரகத ரம்‌, 
இருவேங்கடமித்யாதியைப்‌ பூரிப்பது என்று திருவுள்ளம்‌. ... த்‌ ௨) 
அந. மூன்றும்பாட்டு, (கின்ற மாமருதித்யாதி). “ பெருகுமிடம்‌?” 
என்றத்தாலே - நிற்கக்கற்றவன்‌ என்று தோற்றினவளவன்றிக்கே ஈடைகத்‌ 
அச்செய்தவற்றை யநுபவிக்கிராரென்று ஸங்கதி. 
மருதானபோதே நின்றிராதோ, “நின்ற '' என்பானென்னென்ன; அரு. 
ளிச்செய்கிரூர்‌, (அஸுரேத்யாதி). (கின்றமாமரம்‌) என்றும்‌ பாடமுண்‌ 
டென்று சொல்ஓவர்கள்‌. “மா? என்றதுக்கு உட்கருத்தை யருளிச்செய்‌. 
இறார்‌, (அவ்வருகேயித்யாதி). (இவ்வருகே) என்கையாலே, தாமும்‌ லு or 
லுமொரு ப்ரசேசத்திலே யிருந்தமை தோத்றுகிறது. * நின்மலன்‌ ” ௪ 


த்‌ பெரியதிருமொழி, கப, ௮-இ, சபூர்‌, பாராததற கார்ய. கச 


; மூ.-பார்த்தற்காயன்று பாரதம்‌ கைசெய்திட்டு வென்ற பரஞ்சுடர்‌ 
ட கோத்தங்‌ காயர்தம்பாடியில்‌ கு ரவைபிணைக்த வெங்கோவலன்‌ 


ழ்‌ 


ஏதஅவார்தம்‌ மனத்துள்ளான்‌ இடவெற்கைமெவிய வெம்பிரா 
இர்த்தநீர்க்‌ கஉடஞ்சோலைசூம்‌ திருவேங்கடமடைகெஞ்சமே.ன்‌ 





க்ஷி? 


© 





ச பாதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
அன்று தீவாபராம்‌ தத்தில்‌ கே ரதீதுப்பிணை கைகோத்து அடினவ 
பாரதம்‌ பாரதயுத்தத்திலே நீத னாய்‌, 
பார்த்தற்காய்‌ அர்ஜுஈுநனுக்காக எஏதீதுவார்தம்‌ வாழ்த்துமவர்களதி 
கைசெய்திட்டு கையுமணியும்வகுச்து | மனத்து மநஸ்ஸில்‌ [ஓய்‌ , 
வென்ற (துர்யோதநாதிகளை) | உள்ளான்‌ விடாதே யிருக்குமவ 
ஜயித்து (அத்தா| இடவெந்தை திருவிடவெந்தையில்‌ 
லே) மேவிய பொருந்‌ இயிருக்கிற 
பரஞ்சுடர்‌ மிக்க ஒளியையுடை எம்பிரான்‌ ஸ்வாமியுடையதாய்‌ 
- [ல்‌ யனாய்‌, நாத்தம்‌ பாவமான 
 அயர்தம்பாடியி rrr i 19 oo நீர்‌ ஜலதிதையுடைய 
. எங்கோவலன்‌ கோபகுலத்திலவதரி | தடம்‌ தடாகங்களாலும்‌ 
்‌ த்த சோலை பொழில்களாலும்‌ 
அங்கு அக்கோகுலத்தில்‌ குழப்பட்டிருக்கிற 
குரவை குரவைக்கூத்தில்‌ ததக மட (௪) 


ர்நெஞ்சில்‌*கினைவின்‌ திக்கே அது முறியும்படிஈடக்த சத்தியையுடை 
யவன்‌. (கேமியான்‌) தான்‌ கைதொட்டு வ்யாபரிக்கவேண்டா, தன்‌ 
னையொழிய விரோதியைப்‌ போக்குகைக்டோன பரிகரமுண்டாயி 
ருக்கச்‌ செய்தே கிடீர்‌ தானவர்‌ தகப்பட்ட அ. (என்றுமிக்யாதி) நித்ய 
ஸ-ரிகள்‌ ஒருகாடாகப்‌ பரியவிருக்குமவன் கி டார்‌ தனியே புகுந்த 
கப்பட்டான்‌. (கன்றியித்யாதி) பெரிய ச ற்றத்தையுடையனாய்க்‌ 
கொண்டு இக்தரனானவன்‌ மேகங்களையேவ அவையும்‌ அவன்‌ கருத்‌ 
தை யறுவர்த்தித்து மாரிபொழிக் திட, (ஆகிரைக்கிடர்‌ நீக்குவான்‌ 
கடிஅசென்று குன்றமெடுத்தவன்‌) ஸ்வரகூதண தீதுக்குப்‌ பரிகரமில்‌ 
லாதவற்றின்மேலே ஒருஅளி விழுவதற்கு முன்பே அவற்றுக்டெர்‌ 
வாராதபடியாகக்‌ கடுகடையிட்டுச்சென்று கோவா த்தநத்தையெடுத்‌ 
தவன. (திருவேவேங்கடமடைகெஞ்சமே) *ஒருமலையை யெடுத் தப்‌ பரி 
ஹரிக்தவன்‌ ஒருமலையிலே நின்று ரக்ஷிக்கப்பார்த்தான்‌, அவனை 
யாங்ரயிக்கப்‌ பார்‌ நெஞ்சே யென்கிறோ. 2 வ (௯) 


யால, (நெஞ்சிலிகியாது). (நினைவு) அஸுராவிஷ்டமென்றெ நினைவு, 
அன்று 6 சென்று குன்றொென்றையேர் தின தும்‌,இன்று குன்றில்‌ நின்றதும்‌ என்‌ 
றும்‌ ஆஸ்ரிதர்ச்சாகவென்‌ றருளிச்செய்கிருர்‌, (ஒருமலையையிச்யாதி). ஒருமலை 
ஆதேயமாய்‌, ரக்ஷஷணோேபக ரண்மாய்‌, இருமலை ஆதாரமாய்‌ ரகூஷணோபகரண 

வாயிற்று; என்றும்‌ திருமலைபோலே காணும்‌ ரக்ஷித்ததென்று ட்டன () 


(ல டு 


௪௮௮ பெரியதிருமொரறி, காப, ௮-௫, ௪-பா, பார்த்தற்காய்‌. 


வ்யா.-—ஈாலாம்பாட்டு, (பார்த்‌ கற்காய்‌ பார்த்தனுக்காக. . 
(அன்று பாரதம்‌ கைசெய்திட்டு) பாரதஸமர த்திலே கையுமணியுமாக . 
வகுத்துப்படைபொருத்தி. (வென்ற பரஞ்சுடர்‌) தோல்வி அர்‌ | 
யோதநாதிகள்‌ சலையிலேயாய்‌ வெற்றி தன்‌ தலையிலேயாம்படியாக . 
வாயிற்று அவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ பண்ணின *இரம்‌. (பரஞ்சுடர்‌) 
தர்மபுத்ரன்றலையிலே யபிஷேசுத்கைவைத்து திரெளபதி குழல்‌ 
முடித்தபின்பு திருமேனியில்‌ பிறந்த ஓளல்வல்யம்‌. (௧)160ு8 859௦ 


























ஓல, ௨௦%) ராகூஸேந்தரம்‌ விபீஷணம்‌ க்ருதக்ருத்யக ”, (கோ 
த்தித்யாதி) திருவாய்ப்பாடி யிலே அங்கே குரவைக்கூத்திலே தன்‌ 
னையுமொருவனாக இடையிலே தொடுத்து. (குரவை பிணேந்த வெங்‌ 
கோவலன்‌) ர்குரவைக்கூத்தை மன்‌ திலேயாடி. ஆங்ரிதர்க்கத்தைப்‌ 
*பின்னிக்கொடுக்தவன்‌. (ஏக்அவார்தம்மனத்துள்ளான்‌) குரவைக்‌ 
கூத்தை யறநுஸந்திக்து அதிலே ஈடுபட்டு ஏத்துமவர்களுடைய 
ஹ்ருதயத்தை விடாதே வர்த்திக்குமவன்‌. (இடவெந்தை) பெரிய 
பிராட்டியார்க்காகத்‌ திருவிட வெந்தையிலேவரந் து ஸநீகிஹிதனானாற்‌ 
போலேயாயிற்று ஏத்துமவர்கள்‌ நெஞ்சுவிட்டுப்‌ போகமாட்டாத 
படி.(தர்த்தநீரித்யாதி)1எல்லா ஸம்ருத்தியையும்‌ பண்ணிக்கொடுக்க 
வற்றான ஜலஸம்ருத்தியையுடைத்தாய்‌ ஸ்ரமஹரமாயிருக்துள்ள 
சோலையாலே சூழப்பட்ட. சந me ப ந (௪) 





அந.-ஈாலாம்பாட்டு, (பார்த்தற்கித்யா தி) ஒருவ்ருக்ஷத்தையும்‌ ஒரு 
பகூதியையும்‌ பேயையும்‌ மருதையும்‌ வென்றவளவேயோ, அதிரத மஹாரத 
ரான பீஷ்ம திரோணாதஇுகளை யெல்லாம்‌ திரட்டிக்கொண்டு இடந்த தர்வர்க்‌ 
கத்தையும்‌ வென்றான்‌, அப்படிப்பட்டவன்‌, அபலைகள்‌ கைகளிலே யகப்பட்டு 
க்கூத்தாடெரனென்று அவனுடைய லீரப்ருங்காரரஸத்தை யநுஸர்திச்‌ 
இருசென்று ஸந்கதி கண்டுகொள்வது. 
புத்ராதிகள்‌ விஷயத்திலே என்றபடி. (ஜரம்‌)பக்ஷபாதம்‌, நீழ்ச்சொன்ன 
அர்த்தத்துக்கு தருஷ்டார்தம்‌, (சாக்ஷஸேந்தரமித்யாஇ), (“மூலைல ட 
பு நாகு கநக | ப்ப க லார அட்‌ தலமும்‌ த்‌ ள்‌! 
அபிஷிச்யச லங்காயாம்‌ சாக்ஷ ஸளேந்த்ரம்‌ விபிஷணம்‌ | க்ருத க்ருத்யஸ்ததா 
ராமோ விஜ்வ.ர8 ப்ரமுமோதஹை, ?' “ எம்‌ ”” எனறதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (குர. 
வையித்யாதி). (பின்னி) . பூர்ணமாகவென்றபடி. ““ தீர்த்தம்‌ 22 என்ற பத்த 
பாவநத்வத்தைச்‌ சொல்லுகையாலே அது உபலக்ஷணமாய்‌, தீருஷ்டாத்ரு 
ஷ்டஸகல பலப்‌ ரசச்வத்தையும்‌ டல கற்கத்‌ விவக்ஷித்சருளிச்செய்‌ 
இரூர்‌, (எல்லாவித்யாதி). ப இ க (௪) 


(௧) ரா - பா - ௪ - ௮டு, 


. பெரியதிருமொழி, கப, ௮-த, டு-பா, வண்கை, ௪௮௯ 


- மூ.-வண்கையானவுணர்க்குகாயகன்வேள்வியிற்சென்றுமாணியாய்‌ 

்‌ மண்‌ கையா லிரந்தான்‌ மராமர மேழு மெய்த வலத்தினன்‌ 
எண்கையானிம௰௰த்துள்ளானிருஞ்‌்சோலைமேவியவெம்பிரான்‌ 
திண்கைமா அயர்‌ தீர்த்தவன்‌ திருவேங்கடமடைரெஞ்சமே. (௫) 


7 பதம்‌. உரை | பதம்‌. உரை. 
 வண்கையான உதாரமானகையை இமயத்து உள்‌ ஹிமவானில்‌ (இரு ப்பி 
யுடையனாய்‌ ளான்‌ நிதியில்‌) எழுந்தரு 
அவணர்க்கு அஸாுசர்களுக்கு ளியிருக்குமவனாய்‌, 
நாயகன்‌ தலைவனான மஹாபலி | இருஞ்சோலை தெற்குத்‌ திருமலையா 
யினுடைய ன திரு மாலிருஞ்‌ 
வேள்வியில்‌ யாகசாலையிலே சோலையிலே [இற 
மாணியாய்‌ ப்‌. ரஹ்மசாரியாய்‌ மேவிய நிச்யவாஸம்பண்‌ ணு 
சென்று போய்‌ எம்பிரான்‌ ஸர்வஸ்வாமியாய்‌, 
மண்‌ பூமியை (முதலையின்‌ கையி 
கையால்‌ தனகையாலே லேயஃப்பட்ட) 
. இரர்தான்‌ யாசித்தவனாய்‌, திண்‌ பலிஷ்ட்டமான 
 மராமரம்‌ஏமும்‌ எழுஸாலவ்ருக்ஷங்க (கை அதிக்சையையுடைய 
்‌ ளையும்‌ மா ஸ்ரீகஜேச்‌ ச்ராழ்வானு 
எய்‌ த (ராமாவதாரத்தில்‌) ஓ | டைய 
ருபடிப்படப்போக்‌ | அயர்‌ த8கத்தை 
இன [ய்‌ | தீர்ச்சவன்‌ போக்க ஸர்டேஸ்வ 
வலத்தினான்‌ . மிடுக்கை யுடையனா ரன்ஸச்கிதஇபண்ணி 
எண்கையான்‌ அநேகம்திருக்கைக யிருக்கிற 


ளையுடையனாய்‌ திருவேங்கடம்‌ அடைகெளஞ்சமே! () 
வ்யா.-அஞ்சாம்பாட்டு. (வண்கையானித்யாதி) 1 உதாரனாயி 
ருந்தானாயிற்று. ஆஸாரப்ரக்ருதிகளுக்குக தலைவனாயிருர்‌ தானே 
யாகிலும்‌, ஒளதார்யமென்றொருகுணம்‌ கடக்கையாலே அம்பாலே 
 யழிக்கலாயிருந்ததில்லை. இவன்றான்‌ கொடுக்க உகர்திருந்தான்‌ ; 









அவன்‌ உகந்தவழியே வாங்குவோமென்று தன்னையிரப்பாளனக்கி 





அந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (வண்கையானித்யாதி). மே ஆம்ரிசர்ச்‌ 
காக தெளத்யஸாரச்யங்களைப்‌ பண்ணினபடியாலே கையாளாக்னெபடி. சொல்‌ 
விற்று; அவ்வளவன்றிக்கே , அங்ரிதர்க்காகத்‌ தன்னை யிரப்பாளனாக்கியும்‌, 
மழுவேர்திக்கொடுத்தம்‌, பலவிடங்களிலேயும்‌ அவஸரப்‌ரசக்ஷனணாப்‌ அரை 
குலையத்‌ தலை குலைய வந்துதவின படியை யநுபவிக்கருரென்று ஸங்கதிகண்டு 


௧௯௦ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, ௫-பர்‌, வண்கை, 


வாங்கனானாயிற்று, (மாணியாய்‌ மண்‌ கையாலிரந்தான்‌) அவனு 
டைய யஃீஞவாடத்திலே இரப்பிலே தகணேறினவடிவைக்கொண்டு 
சென்று, தன்கையிலே ர்பருத்திபட்ட பன்னிரண்டும்‌ பட்டயூமியை 
யிரக்தானாயிற்று, (மராமரம்‌) ஆஸ்ரிதரை விஸ்வஸிப்பித்தும்‌ கார்‌ 
பம்‌ செய்து கொடிக்குமவன்‌. (வலத்தினான்‌) மிமிக்கையுடையவன்‌. 
(எண்கையான்‌) ஆங்ரிதவிரோதி நிரஸரத்அக்குனுப்பான திவயாயு 
தங்களைத்‌ தரிக்கைக்கும்‌ ரபலதிருக்கைகளையுடையவனென்னு தல்‌. 
அன்றிக்கே, திருவட்டபுயகரத்தைச்‌ சொல்லிற்முகவுமாம்‌. (இம 
யக்துள்ளான்‌) ஹிமவானில்‌ திருப்பிரிதியிலேவந்‌ அ ஸர்கெஹிதனான 
வன்‌. (இருஞ்சோலையித்யாதி) ம்லேச்சபூமியான தெற்கில்‌ தரு 
மலையிலேவம்‌ அ ஸக்கிஹிதனானவன்‌. (திண்கைமாஅயர்‌ தீர்த்தவன்‌) 
ஸ்ரீகஜேர்க்ராழ்வான்‌ முதலையாலே மீட்டு ப்ரதிக்ரியை பண்ண 
மாட்டாத வளவிலே வந்து அவனுடைய அ$கத்தைப்போக்கி ரகூஷி 
த்தவன்‌. (திண்கை) கன்னையொழிர்தவற்ழையடைய இடர்படுத்து 
மவன்று ல்‌ அத்தைப்‌ பரிஹரித்தானென்கை. (திருவேங்க 
டம்‌) ர்ஸ்ரீகஜேக்த்ராழ்வான்‌ வயாபாரம்‌ ஒவுந்தனையும்‌ பார்த்திருக்‌ அ, 
(பருத்தெபட்டபன்னிரண்‌ பெடுகை) யாவ அ- கொட்டைவாங்கிப்‌ பன்னிச்‌, 
சுருட்டி, நாலாக்கியும்‌, பாவோடி, கெய்து, மடித்து, விற்றுப்பொகடும்‌ படி. 
யும்‌, தோய்த்து, உலர்த்தி, உடுத்துக்‌, கத துவிடும்படியும்‌, சேதநர்க்கு வஸ்ய 
மாகை. தார்ஷ்டாந்திகத்தில்‌ - ஈஸ்வரன்‌ தன்னில்‌ விபக்சமாக்கி, பஞ்சீக்ருத 
மாக்கி, ௮ண்டமாககி, தேவாதி சரீரங்களாச்கி, லோகவ்யவஸ்த்‌ திதியுண்டா 
க்‌, அவாநர்தரஸ்ருஷ்டியைப்பண்ணி, ரக்ஷித்து, ப்ரஹ்மாதிகளுக்காக்கி, ப்ர 
ளயத்திலே யெடுத்து எயிற்றிலேவைத்‌ ௫, வயிற்றிலேவைக்து, உமிழ்ஈது, 
௮ ஸம்ஹ்ருதமாக்கியும்‌ செய்தபடிகளை யெண்ணிக்‌ கண்டுகொள்வது. 
, இத்தால்‌ - கேவலம்‌ ஸ்வாதீஈமானதென்றதாயிற்று. (௧) 50056 3" 
ரதி 83 ௫ ஞீ 8௦ கரக்‌ 8 கக்னா றால்‌ | $8௯ 5. 
DHEA NTS BANE Dos YS (OS 995 ॥ த்வம்‌ நிர்மிதா . 
ஓடரகாச தவ த்ரிலோக£ இம்‌ பிக்ூஷண்தியம்ருதே பவதாஅராபா | மத்யே ததா 
அஈவிசக்ரமிஷே ஜகச்சேச்‌ த்வத்விக்ரமை8 கதயிவ ஸ்ருதிரஞ்சிதாஸ்யாத்‌ ?' . 
என்கிறதநுஸற்தேயம்‌, (பலதிருக்கைகளையுடையவன்‌) என்றது - எண்கை 
யான்‌? எண்ணப்பட்டகையானென்றெ சப்தார்த்தத்தைப்‌ பற்ற. இத்தால்‌ - 
) “ தோள்களாயிரத்தாய்‌ ? என்றத்தை நினைக்கிறது, “மா? என்று... 
அனையாய்‌, இப்போது இந்த அபதாகச்தை ரகு க கருத்து 











காட்டிக்‌ (்ரீகஜேர்தீரேத்யாதி). ப oe (௫ (6). 
(க) அதிமாறு - ஸ்த - ௧௬, (௨) வாகி ப்ப ம்‌ 


i 


பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௮-தி, ௬-பா, எண்டிசை, ௧௯௧ 
_ மூ எண்டிசைகளு மேழுலகமும்வா ங்கப்‌ பொன்வயிற்றிற்பெய்‌ ௫ 
பண்டொராலிலைப்பள ளிகொண்டவன்பான்மதிக்கிடர்‌ தீர்த்‌ தவ 


ஒண்டி றலவுணனுர த்துிரெிவைத்தவன்‌ஒள்ளெயித்றொெடு [ன்‌ 








திண்‌ உறலரியாயவன்‌ திருவேங்கட மடை நெஞ்சமே ! (௬) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
 எண்திசைகளு எட்டுத்‌ திக்குக்களையு | தீர்த்தவன்‌ போக்கினவஞய்‌, [ய 
ம்‌ ம்‌ ஒண்‌ இறல்‌ மிக்கமிடுக்கை யுடை 
எழுஉலகமும்‌ ஏழுலோகங்களையும்‌ (அவுணன்‌ அஸுரஞன ஹிரண்ய 
பண்டு மஹாப்ரளயத்தில்‌ னுடைய 
வாங்கி அமூதுசெய்து உரத்து மார்பிலே 
பொன்‌ ஸ்லாக்யமான உஇர்வைச்சவ திருவுநிரை வைத்துக்‌ 
வயிற்றில்‌ (சன்‌) திருவயிற்றிலே। ன்‌ கிமித்‌ சவனாய்‌, 
பெய்து வைத்து ஒள்‌ ஒளிதங்கின 
ஓராலிலை ஓராலச்சளிரிலே எயிற்ருடு பற்களுடன்‌ 
பள்ளிகொண்ட கண்௨ளர்ந்தருளினவ திண்‌ சலியாத 
வன ய்‌, றல்‌ மிகெகையுடைய 
பால்‌ பால்போன்ற (ப்ரகா (அரியாயவன்‌ ஈரஸிம்ஹரூபியானவ 
சகனான) ன்நித்யவாஸம்பண்‌ 
மதிக்கு சந்த்ரனுக்குவந்த ணுதிற 
இடர்‌ கூஷயத்கை திருவேங்கடமடைகெஞ்சமே ! (௬) 











பிற்பாடனானகுறை கர ஆஸ்சிகாக்கு முற்பாடனாயுதவுகைக்காக வர்‌ 
திருக்கிற தேசமாயிற்று. a ne (௫) 

வ்யா.--அரும்பாட்டு, (எண்டிசையிக்யா தி) எட்டுத்திக்குக்‌ 
களோடே கூடியிருந்‌ துள்ள லோகங்களேழையும்‌ வாங்கி ஸ்லாச்ய்‌ 
மான திருவயிற்றிலேவைத்‌ அப்‌, பண்டு பவனாயிருப்பதொரு ஆலந்த 
ளிரிலே கண்வளர்க்தருளின அகடிதகடகா ஸாமர்த்யத்தையுடைய 
வன்‌. (பால்மதிக்கிடர்‌ தீர்த்தவன்‌) பால்மதியுண்டு - சந்த்ரன்‌, அவ 
னுக்கு கர்மிலோப பர்யந்தமாக ஓரிடர்வர, அது அவ்வளவாகாத 
படி பரிஹரித்து அவனிடரைப்‌ போக்னெவன்‌. (ஒண்டிறலித்யாதி) 
மிக்கமிடுக்கை யுடையனாயிருக்‌ தள்ள ஐஓமிரண்யனுடைய வுரஸ்‌ 
ஸிலே திருவுகரைவைத்தவன்‌ ; அதுக்குறுப்பாக அழயே திருவெ 
5 வட்ட 


ட்‌ அந.-—ஆசும்பாட்டு- (எண்டிசைகளுமிச்யாதி), மாணியாயிரர்தகொ 
ண்டத்தை யொரு றப அயாயுண்டசமர்தஅம்‌, மதிகெட்டுப்போகாதபடி. 
சோக்னெ சமர்த்தும்‌, அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய வரவேண்டாதே * ஸமஸமய 
ஸழுத்பவம்‌ திருவள்ளத்திலேதோற்றியருளிச்செய்கிராரென்று அவதாரிகை 
யிட்க்கொள்வது. 


நா 


5 
1 





த 


௧௯௨ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, எ-ஈபா, பாரும்‌. 


மூ--பாரு நீ ரெரி காற்றினோ டாகாயமு மிவை யாயினான்‌ 
பேருமாயிரம்‌ பேசகின்ற பிறப்பிலி பெருகுமிடம்‌ 
காரும்‌ வார்பனி நீள்‌ விசும்பிடைச்‌ சோருமாமுகில்‌ தல்‌ 3 








சேருவார்பொழில்‌ சுழெழில்‌திருவேங்கடமடைரெஞ்சமே. (எ): 


பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
பாரும்‌ பூமியும்‌ பெருகும்‌ வளருநகிற 
நீர்‌ ஜலமும்‌ இடம்‌ ஸ்ச்தாரமானது, 
எரி அக்நியும்‌ காரும்‌ மேகங்களும்‌ 
காற்றினோடு வாயுவோடு வார்பனி மிக்கபனியும்‌ 
ஆகாயமும்‌ ஆசாசமும்‌ நீள்விசும்புஇ பெரியஆகாசத்தினஇ 
இவை ஆகியபூசபஞ்சகமும்‌ டை டையிலே [தாய்‌ 
ஆயினான்‌ தானேயாயிருக்குமவ சோரும்‌ சொரியும்படியிருப்ப 
னாய்‌, மாமுஇல்‌ பெரியமேகங்கள்‌ 
ஆயிரம்பேரும்‌ ஆயிரம்‌ திருகாமங்க | தோப்தர படியும்ப்டி 
ளையும்‌ [ம்படி | சேரு தகுதியாக ப்‌. 
பேச சொல்லியாஸ்ரயிக்கு | வார்‌ நீண்ட 4 
நின்ற நி தயவாஸம்பண்ணும | பொழில்‌ சோலையாலே "இ 
வனாய்‌, சூழ்‌ சூழப்பட்டு * 4 
பிறப்பிலி ஜந்மரஹிதனானஸர்‌ | எழில்‌ அழசை யுடைத்தான? 
வேர வரன்‌ திருவேங்கடமடைகெஞ்சமே ! (௪): 








யிற்றோடே கூட சலியாத மிடிக்கையுடைய நரஸிம்ஹமானவன்‌.. 















*திருமக்தர ம்சொன்ன சிறுக்கனுக்கு உதவினவன்‌, திருநாமம்‌ கெரி 
ன்னாரெல்லாருடையவும்‌ ஸம்ஸார அரிதத்தைப்‌ போக்குகைக்காக! 
வாத்திக்கிற திருமலையை படையப்பாராய்‌, | 


““பேசுயின்‌ திருநாமம்‌ இத்யாதி பாட்டையுட்கொண்டு சிங்கவேழ்குன்‌. 
றத்திலரியானவனோடொரு ஸாதர்ம்யத்தை வெளியி கம்‌ அரி 
என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிரூர்‌, (இிருமந்த்ரமித்யாதி), ** ஹரதீதி' 
ஹரீ8 ”' என்கிற யோகார்த்தத்திலே கோக்கு. இத்தால்‌, சிங்கவேழ்குன்‌ றத்தில்‌. 
ரூட்யாஹரிபதவாச்யன்‌, யோகசக்த்யா இருவேங்கடத்திலே வாச்யனாயிருக்‌ி 
னென்று ஸங்கஇி ஸுடிசிதமாயிற்று. ட்‌ ர ர (௯) 

அந.-—எழாம்பாட்டு, (பாரு நீரித்யாதி), தஇீழ்ற்பாட்டில்‌, (௧) % எங்கு. 
முளன்‌ கண்ணனென்றமகனைக்காய்ந்த ஹிரண்யரிரஸரார்த்தமாகத்தத்ஸம. 
காலத்திலே தோற்றின ஸ்ரீ்ருஸிம்ஹாவதாரம்‌ ப்ரஸ்துதமாகையாலே ஸ்ம்ரு 
தத ட யை அகத ர கிருசாமஞ்சொல்ல.. லிய 2 











ல்‌ வாய்‌ ௨-௧௯ 


| ்‌ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, எ-பா, பாரும்‌, ௧௯௩. 


வ்யா. -- ஏழாம்பாட்டு, (பாரிக்யாதி) பூதபஞ்சகத்தையும்‌ 
சொல்லகையாலே - ஐகதாகாரனாய்‌ கிற்கும்படியைச்சொல்லிற்று, 
தான்‌ கொடுத்த உடம்பைக்கொண்டு தன்னுடைய திருநாமத்தைச்‌ 
சொல்லி ஆங்ரயிக்கலாய்படி நிற்றெவென்‌, (பிறப்பிலிபெருகுமிடம்‌) 
ர்‌ அகர்மவஸ்யனாய்‌ இதரவிஸஜாதீயனாய்‌ ஜகத்தின்படியன்‌ றிக்கேயிரு 
க்றெவன்‌ வர்த்திக்றெவிடம்‌, (காரித்யா தி) ர மேகங்களும்‌, மிக்கபணி 
யும்‌ பெரிய அகாசத்தினிடையிலே சொரிவதாய்‌, பெரிய மேகங்கள்‌ 
ர்படியும்படி *நீண்டசோலை சூழப்பட்ட திருவேங்கடம்‌; 1பெருகின 
மிக்கஜலத்தையுடைத்தாய்‌, ஆகாசத்திலே வர்‌ ஷிக்றெ மேகங்களான 
வை. (சேரும்‌) என்று பாடமானபோஅ, சேருகிற - ஸ்பர்சிக்கும்‌ 
படி. சேருதிற “திட்டுகிற, பரந்த பொழிலாலே சூழப்பட்டு ௭ [நிலை 
யுடைத்தான திருமலையை. காரும்‌ - பெருகுகை. வார்‌ - மிகுகை, () 








(௧) “£ பிறக்தவாறும்‌ வளர்ச்தவாறும்‌ * என்று பிறப்புச்‌ சொல்லியிருக்க 
ஆ பிறப்பிலி '? என்னக்கூடுமோவென்ன; அருளிச்செய்டிருர்‌, (அகர்மேக்‌ 
ரதி). “£ நீள்‌ விசும்பிடை, காரும்‌ - மேகமும்‌, வார்பனியும்‌ சோருமதாய்‌, 
மாமுகல்‌ தோய்தரும்படி. உர்வா பொழிலாலே சூழப்பட்டதமாய்‌, எழிலை 
யுடைத்தான திருவேங்கடம்‌ 2” என்றந்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி ஒரு யோஜநை 
யருளிச்செய்ிறர்‌, (மேகங்களுமித்யாதி). பெரியவாகாசத்தினிடையிலே 
யிருக்க மேகங்களும்‌ மிக்கபனியும்‌ சோருவதாய்‌ என்று வாக்யத்சை அம்‌ 
வயித்தக்கொண்டு, திருவேங்கடத்துக்கு விசெஷணமாக்கிக்கொள்வஅ, இங்‌ 
கனன்ராடுல்‌, மேகங்கள்‌ சோருவதான பெரியமேகங்களென்ன வொண்ணா 
திற. சோருவதாய்‌ - சொரியும்படியிருப்பதாப்‌. “£தோய்தர ” என்றஇனர்‌ 
த்தம்‌, (படியும்படி) என்றது, (நீண்ட) என்றது. சேருவார்‌ ?” என்றதினர்ச்‌ 
தம்‌. “்‌ சேருவார்‌ ? தகுதியாக நீண்டவென்றபடி.. அன்றிக்கே, “காரும்‌ 
வார்பணி ?' என்று ஸமஸ்தபதமாய்‌,  காராநிற்திற . பெருகாநிற்திற, வார்‌ 
பணியான த மிக்க ஜலமான ௮, நீள்‌ விசும்பிடைச்‌ சொரியும்படி யிருப்பதான 
மாமுலொனவை, தோய்தர - ஸ்பர்சிச்கைக்கு. சேரு - அரூபமான, வார்‌. 
நீண்ட, பொழில்‌ சூழெழில்‌ திருவேங்கடமென்று க்ரமேண ஒரு யோஜரை 
யை விவக்ஷித்துத்‌ தாத்பர்யத்தை யருளிச்செய்கிருர்‌, (பெருகினவித்யாதி), 
“ூசருமாமுடில்‌?? என்றபாடாந்தரத திலே, நீள்விசும்பிடைச்‌ சேரரகிற்கிற - 
கடர்‌துவாராநிற்றெ, மாமுஇலென்று சப்தார்த்தம்‌, இப்போது, காராமிற்‌ 
இற வார்பனியையுடைத்தாயென்‌ று விசேஷணமாக்கிக்கொள்வது, ... (௪) 
இக... கமத வல்தவர்க கவத 














கித்‌ (௧) து- வாய்‌ - ௫-௧௦- ௧. 


ப வக்கில்‌ 


* 
பன்‌ 


௨௫ ட்‌ 


த்க்‌ 
ட 


௧௯௪ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௮-இ, ௮ஃபா, அம்பரம்‌, } 
மூ அம்பர மனல்‌ கால்‌ நிலம்‌ சலமா ட்ப வமரர்கோன்‌ . 3 
வம்புலா மலர்மேல்மலி மடமங்கைதன்‌ கொழுனனவன்‌ ்‌ 
கொம்பினன்ன விடை மடக்‌ குறமாதர்‌ நீளிதணந்தொறும்‌ 


செம்புனமவை காவல்கொள்‌ திருவேக்கடமடைகெஞ்சமே, (¥ 


rr வையமும்‌ வவைவகையவையைய வைய வையயவைகை யை ைைைைைவைை எவவ வையகத்‌, 
து 





























பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
அம்பரம்‌ அகாசம்‌ மங்கைதன்‌ பெரியபிராட்டிக்கு 
அனல்‌ அக்நி கொழுனனவ நாயகனான ஸர்வே 
கால்‌ காற்று ன்‌ வரன்‌ நிசயவாஸம்‌ 
நிலம்‌ பூமி | ங்களும்‌ | பண்ணுமிடமாய்‌ 
சலம்‌ ஜலம்‌ ஆகிய பஞ்சபூத கொம்பு௮ன்ன வஞ்சிக்கொம்புபோ $ 
ஆகிரின்‌ ற தா னேயாயிருக்குமவ இடை இடுப்பையும்‌ [னற 
னாய்‌, மடம்‌ மடப்பத்தையுமுடை 
அமரர்‌ நிச்பஸ-டிரிகளுக்கு | குறமாதர்‌ குறப்பெண்கள்‌ ட்‌. 
கோன்‌ தலைவனாய்‌, நீள்‌ உயர்ந்த 
வம்பு பரிமளம்‌ இசணம்தொறு பரண்கள் தோறும்‌ (இ 
உலாம்‌ வீசுகிற [லே। ம்‌ ருந்து) 
மலர்மேல்‌ தாமரைமலரின்மே (செம்‌ சிவந்த ப 
மலி பொருர்தியிருக்குமவ | புனமவை கொல்லைநிலங்களை 
ளாய்‌ காவல்சொள்‌  காத்தக்கொண்டிருப்‌ 
மடம்‌ மடமென்னும்‌ குணம்‌ பசான 
நிறைர்த திருவேங்கடம்‌ அடைகெஞ்சமே ! (௮) 


வ்யா...-எட்டாம்பாட்டு, (அம்பரமித்யாதி) ஜகதாகாரனாய்‌ 
நிற்கும்படியைச்‌ சொல்லுகிற. (அமரர்கோன்‌) இத்தால்‌ - அஸா 
தாரணமான இவ்யவிக்‌ ரஹயுக்களாய்‌, * அயர்வறு மமரர்கள திபதியா 
யிருக்கும்படியைச்சொல்லுகிற து. (வம்புலா) ர்கித்யஸஒரிகள்‌ ஓலக்‌ 
கங்கொடுக்கப்‌ பிராட்டியும்‌ தானுமாய்‌ பரமபதத்திலே யிருக்குமிரு 
ப்பைச்சொல்லுகிறது. 1 செவ்விமாறுத மலரை வாஸஸ்த்தாகமாக 





அர,--எட்டாம்பாட்டு, (அம்பரமித்யாதி). $ம்ப்பாட்டில்‌ ப்ரஸ்தத 
மான ஜசதாகாரத்வமாத்ரமன்றிக்கே உபயவிபூதியோகத்தையு மதுஸ்தித்‌ 
துக்கொண்டு, ££ (௧) (0-0-8௦02 8,9 உஸ்சியாலார்‌ தீதம்ஜுக தப இ? என்கிற 
படியே அங்கிருச்குமிருப்பை யநுபவிக்சிருரென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வது,! 


க te அலத பதச்சேர்த்தியால்‌ பலித்த ல 


மெது க அமான்‌, வாக்ய பல்‌ து பவ தித்‌. ] 
(செவ்வியித்யா இ). வம்பு - புதுமையாய்‌, அத்தாலே - செவ்லவியென்ததென்‌ 





னக க க வாகை 


(௧) பாஞ்சா. 


ன 


்‌! பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, காபா, பேசுமின்‌, ௧௯ 


மூ பேசுமின்‌ திருகாமமெட்‌ டெழுத்அம்சொல்லிகின்றுபின்னரும்‌ 
்‌ பேசுவார்தம்மை யுய்யவாங்‌இப்‌ பிறப்பறுக்கும்‌ பிரானிடம்‌ 

A வாசமாமலர்‌ காறுவார்‌ பொழில்‌ சூழ்கருமுலஞுக்‌ கெல்லாம்‌ 
கேசமாய்த்‌ திகழும்மலைக்‌ தருவேங்கடமடைகெஞ்சமே. (௯) 





ம்‌ - 


பகம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 

பேசும்‌ (எல்லாராலும்‌) ௨௪௪ | இடம்‌ ஸ்த்தா£மாய்‌, 

3 ரிக்கப்பிமெதாய்‌ (வாசம்‌ பரிமளத்தை யுடைத்‌ 

இன்‌ (சாவுக்கு) இனிய மா ஸ்லாக்யூமான [தாய்‌ 

திருநாமம்‌ திருநாமமான மலர்‌ புஷ்பங்கள்‌ 

எட்‌ செழுத்தும்‌ எட்டுத்‌ இருவக்ஷரச்‌ சாறு சமழாசின்றுள்ள 
தையும்‌ [து | வார்‌ பரந்த 

 சொல்லிநின்று ஒருசரம்‌அநுஸக்திக்‌ | பொழில்‌ சோலைகளாலே 

பின்னரும்‌ பின்னையும்‌ [ளை சூழ்தரும்‌ குழப்பட்டிருப்பதாய்‌ 

பேசுவார்தம்மை அநுஸதந்திக்குமவர்க | உலகுக்குஎல்‌ எல்லா லோகங்களுக்‌ 

உய்ய உஜ்ஜீவிக்‌ கும்படி. லாம்‌ கும்‌ 

வாங்‌ அங்கேரித்து சேசமாப்‌ ஓளியைவிளைக்கத்கக்‌ 

பிறப்பு (அவர்சளாடையஸம்‌ கதாய்‌ 

்‌ | ஸாரபந்தத்கை [ஐ திகழும்‌ விளங்குகிற 

அறுக்கும்‌ போக்கிச்‌ தர்தரு ரக] மலை மலையான 

பிரான்‌ மஹோபகாரசன்‌ திருவேங்கடம்‌ அடைமசெஞ்சமே! () 
பண்ணுதிற 





வுடைய பெரியபிராட்டியார்க்கு| வல்லபனானவன்‌, (கொம்பித்யாதி) 
ரவஞ்சிக்கொம்போடொத்த இடையையும்‌ ஆக்மகுணங்களையுமுடை 
யகுறமாதருண்முி - குறப்பெண்கள்‌, ஓக்கக்தையடைக்தான *பரண்‌ 
கள்தொனும்‌. (செம்புனம்‌) பாலை கிலமாகையாலே கிலப்ரயுக்‌ கமான 
சிவப்பைச்சொல்லுதல்‌.. பப தினைமுற்றிதனிபழுத்த வள விலே இிஸி 
கள ர்புரூக்கள்‌ கடியாதபடி ே நோக்குக திருமலையை, உ (௮) 





-னவுமாம்‌, “* கொழுனன்‌ '' என்றதினர்த்தம்‌, (வல்லபன்‌) என்றது, இன்‌-சாரி 
_யைச்சொல்லாய்‌, கொம்பன்னவென்று விவ௯தித்சருளிச்செய்டிரர்‌, (வஞ்சி 
யித்யாதி), **இதணம்‌'' என்றதினர்த்தம்‌, (பரண்‌) என்றது. 4 செம்புனம்‌ '? 
என்றதுக்கு - சதிர்நுனி பழுச்கையாலேவர£ச இவப்பென்று யோஜராந்தர 
ன்‌ _ மருளிச்செய்ிறுர்‌, (தனையிச்யாதி), (புரூச்கள்‌) - கபோதங்கள்‌. ... (௮) 
i அந. ஒன்பதாம்பாட்டு, (பேசுமினித்யாதி). (௧) * NET 

௦ 870866 1 ம RDS ஷு ப்‌ வ வைகுண்டேது 


- பரே லோகே ஸ்ரியாஸார்ச்சம்‌ ஐகத்பஇ3 (அஸ்தே விஷ்ணுரசிர்த்யாத்மாபக்‌ 
_ தைர்பாகவசைஸ்ஸஹ '' என்‌ ெபடியே யிருக்குமிருப்பைக்‌ தீழ்ப்பாட்டிலே 


rrr 








(௧) பாஞ்சரா, 


௧௯௭ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, கபா, பேசுமின்‌. 


1 
ஷ்யா.--ஓன்பதாம்பாட்டு. (பேசுமினித்யா தி) 1(பேசுவரா ன்‌. 
மை யுய்யவாங்கிப்‌ பிறப்பறுக்கும்‌ பிரானிடம்‌ - பேசுமின்‌ திருநாம 
மெட்டெழுக்தும்‌ சொல்லிகின்று) என்று - இத்தனையும்‌ பரோப. 
கேசமாய்‌, (வாசமாமலர்‌) என்று - மேலித்‌ அனு ஸ்வகதமாக வரு. 
ஸிச்செய்கிறாரென்றுமாம்‌. *அன்திக்கே, இருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்‌. 
த ட வமல்‌. (பேசுமினித்யாதி)/ஓரதிகாரிஸம்பத்‌இ. 
வேண்டாவிறே பெற்ற தாய்‌ போசொல்லுவார்க்கு ; ர அப்படியே 
இடர்வர்சபோது எல்லாரு மொக்கச்சொல்லிக்‌ கொடுபோரக்சடவ. 
தான இனியதிருகாமமான எட்டெழுக்தையும்‌ சொல்லிகின்று. ஒரு. 
கால்‌ சொன்னோமியே என்று கைவாதி கவின. யன்றிக்கே, (பின்‌. 
னரும்‌) பின்னையுமென்றபடி. வாயாலே திருநாமத்தைச்‌ சொல்லு. 























மவா்களுக்கு ஸத்தாஹாகிவாராமே அவர்களுஜஜிவிக்கும்படி அங்‌ 
கரித்துப்‌, * பின்னையும்‌ அவர்களுக்கு விரோதியான ஸம்ஸார ஸதி 
பந்தத்தை யறுத்துக்கொடுக்கு முபகாரகன்‌ வர்த்திக்கிறஸ்த்காகம்‌. 





“அமரர்கோன்‌”' இத்யாதியாலே அநுஸந்தித்தவர்‌, (௧) EA மல த 
3525 | லு 0005 _ தீயக்தவாவைகுண்ட முத்த 
மம்‌ | ஸ்வாமிபுஷ்கரிணீ தீரே ரமயாஸஹமோததே ”? என்றுவர்தபடியை யது. 
ஸந்தித்து, அவன்‌ வந்ததுக்கு த்த செய்கிறார்‌ என்று அவ. 
தாரிகை கண்டுகொள்வது. ப 

“ பேசுயின்‌ ' என்னுமது கரியாபதக்வேச ப்ரஸிச்சமாசையைப்பற்‌ ள்‌ 
ஒருயோஜரையருளிச்செய்ரொர்‌, (பேசுவாரித்யாதி). (திருநாம மெட்டெழு ச்‌ 
தம்‌ சொல்லிகின்று பின்னரும்‌ பேசுவார்‌ தமமையுய்யவாங்கிப்‌ பிறப்பறுக்கும்‌. 
பிரானிடம்‌ - பேசுமின்‌என்று இத்தனையும்‌ பரோபதேசமாய்‌) என்று வாக்‌ 
யத்தை அந்வயித்துக்கொள்வது, ப்ரகரணஸ்வாரஸ்யத்துக்கு அநுகுணமாக, 
பேசுமதாய்‌, இணியதிருசகாமமென்று ஸமஸ்௪பதமாச்சியருளிச்செய்‌இருர்‌, 
(அன்றிக்கேயித்யாதி). பசரசோபதேசமென்னும்‌ பக்ஷத்திலே, பஹுவசரப்ர 
. யோகத்தாலே எல்லாரையும்‌ சொன்ன அக்கு உட்கருத்தை யருளிச்செய ட. 
. இஜர்‌, (ஒரதிகாரியித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). பாட்டெல்லாவற்றையும்‌ இரு 
வுள்ளத்தைக்குறித்தருளிச்‌ செய்கிருரென்னும்‌ பக்ஷத்திலே அர்த்தமருளிக்‌ 
' செய்கிறார்‌, (அப்படியே யிடரிதீயாதி), அன்றிக்கே, இரண்டாம்யோஜகை 
தன்னிலே, “பேசும்‌ என்ற ஸாமார்யோக்திக்குத்தாச்பர்யம்‌, (தகன 
இத்யாதிவாக்யம்‌ என்று கொள்ளவுமாம்‌. **உய்யவாங்‌இ '? என்றவகந்தரம்‌ 
““பின்னரும்‌'' என்றபதத்தை அறுஸந்தித்துச்‌ கொண்டருளிச்செய்‌௫ளர்‌, (ப 
ன்னையுமவர்க க ரூச்கித்யாதி). ஸம்ஸாரவிமோசகமே த ல ப பப க 


(௧) ட 











ட 


பத 


i; பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-இ, ௧௦-பா, செங்கயல்‌, ௧௯௭ 


மூ செங்கயல்‌ திளைக்குஞ்சுனை த்‌ திருவேங்கட த்‌ துறைசெல்வனை 
மங்கையர்‌ தலைவன்கலிகன்‌ றிவண்ட மிழ்ச்செஞ்சொல்மாலைகள்‌ 
சங்கையின்றித்‌ தரித்‌தரைக்கவல்லார்கள்‌ தஞ்சமகாகவே 


வங்க மா கடல்‌ வையம்‌ காவலராகி வானுலகாள்வரே. (௧௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


909௦௨ 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
செம்‌ (இளமையாலே) சிவம்‌ கலிகன்றி சலிசோஷச்சைப்‌ 
கயல்‌ மத்ஸ்யங்கள்‌ [த போக்கனஆம்வார்‌ 
திளைக்கும்‌ களித்தவர்த்திக்கிற | வண்‌ அழகிய 
சனை சுனேகளையுடைய தமிழ்‌ தமிழ்ப்பாஷையால்‌ 
திருவெங்கடத்‌ திருமலையில்‌ சொல்‌ அருளிச்செய்த 
அ செம்‌ செவ்விய 
உறை நித்யவாஸம்பண்ணு | மாலைகள்‌ சப்த ஸர்தாப்பங்களை 
இற தரித்து [ர்கள்‌ (நெஞ்சிலே) தரித்து 
செல்வனை ப்ரிய8ப இவிஷயமாக | உரைக்கவல்லா சொல்லவல்லவர்கள்‌, 
மங்கையர்‌ திருமங்கையிஓள்ளா | தஞ்சமதாக நிர்சயமாக [ச 
ர்க்கு | வங்கம்‌ ம.ரக்கலங்கள்‌ நிறைர்‌ 
தலைவன்‌ ராஜாவாய்‌ மா பெரிய 





(க) 1“(ஆக்கை புகாமையுய்யக்கொள்வான்‌ கின்றவேங்கடம்‌''என்னக்‌ 
கடவதிறே. (வாசமித்யாதி) பரிமளத்தை யுடைத்தாயிருந்‌ அள்ள 
மல.ராலே கமழாகின்றுள்ள பரந்த பொழிலாலே சூழப்பட்டிருப்‌ 
பதமாய்‌. (உலகுக்கெல்லாம்‌ தேசமாய்த்திகழும்மலை) (௧) 1 ணி 
லக்‌ தள்ளது ?? என்கிறபடியே பரமபதத்துக்குண்டான ஏற்றம்‌ 
போலே திருமலையிங்கேயாகையாலே ஸம்ஸார முத்தேங்யமாம்படி . 
யிருக்கறதாயிற்று. (௨) “£ திலதமுலகுக்காய்‌ ?” என்னக்கடவதியே, 
(௩) 1“ கிலமகள்‌ தன்‌ நெற்றிக்குதீ திலதமாய்நினற ?” என்று இட்டு 


வைத்தான. as oo. ப்‌ (௯) 





க்குப்சயோஜா மென்னுமதுக்கு ஸம்வாதம்‌, (ஆக்கையித்யாதி), உலகுக்கெல்‌ 
லாம்‌ தேஜஸ்கரமாய்‌ ப்‌. ரகாசிக்கும்‌ மலையென்று சப்தார்த்தமாம்‌, “ சென்று 
கைதொழுவார்கள்‌ தேவர்கள்‌ ”்‌ என்றபாசரசேஷத்திலும்‌ கோக்காகத்தாத்‌ 
- பர்ய மருளிச்செய்கிளூர்‌, (நீணிலத்திச்யாதி). திலதமாகப்பினனையும்‌ சொன்‌ 
 ஒருண்டோவென்ன ; தமிழனும்‌ சொன்ஞனென்கிறுர்‌, (ிலமகளிச்யா தி). () 








(க) இ- வாய்‌ - ௯-௩-௮. (௩) 
௨) தி-வரய்‌ - ௬-௧. ௧0, 


௧௯௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௮-தி, ௧௦-பா, செங்கயல்‌, 


கடல்‌ ஸ்முத்ரத்தால்குழப்ப | ஆள்வர்‌ ஆளப்பெறுவர்‌; (இவ்‌. 
ப வர்தீதத்தில்‌) 

வையம்‌ பூமிக்கு சங்கையினறி ஸந்தேஹமின்றிக்கே 

காவலராக சக்ஷகராப்ச்கொண்டு யிருங்கோள்‌. (௧௦) 


வானுலகு பரமபதச்தை 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (செங்கயலிக்யாதி) * முக்தர்‌ என்று 
மொக்க பஞ்சவிம்சதி வார்ஷிகராய்‌ பகவகதுபவ?மயா த்ரையாய்க்‌ 
களிக்குமாபோலே, யெளவரறப்புகராலே சிவந்த நிறத்தையுடைய 
கயல்களானவை ஒன்றோடொன்று களித்து -வர்த்தியாகின்றுள்ள ப 
சுனை சசையுடைத்தான திருமலையிலே கித்யவாஸம்பண்ணுகிற ஸ்ரிய 
பதியை. (மங்கையர்தலைவன்‌) திருமங்கைக்கு கிர்வாஹகரான ஆழ்‌ 
வார்‌, 1 அழயெ தமிழில்‌ செவ்வியசொல்லாலே செய்த தொடையை 
த்தரித்‌ தச்‌ சொல்லவல்லவர்கள்‌, *கிஸ்சிகமாகவே,கடல்சூழ்க்தபூமி 
க்கு ரகஷக்ராய்‌, பின்பு நித்யவிபூதியும்‌ தாங்களிட்ட வழக்காம்படி. : 
ஆகப்பெறுவர்கள்‌. இது கூவெதொன்றேவென்னில்‌; (சங்கையின்‌ 
சி) இதில்‌ சங்கைபண்ணவேண்டா.... ம (௧௦) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


லட ஒல்கி பவனை 

அந,--பத்தாம்பாட்டு, (செங்கயலிச்யாத). ““யொங்குரீர்‌ செங்கயல்‌ 
இளைக்கும்‌ சுனை ?? என்று முதற்பாட்டிலே சொன்னவிசேஷணத்தை இங்கே . 
நிஃமச்திலேயுமருளிச்‌ செய்தவருடைய உட்கருத்தையருளிச்செய்ிருர்‌, (முக்த 
ரித்யாதி). இத்தால்‌, தாமும்‌ (௧) £“மினாய்ப்பிறக்கும்‌ விதியடையேனா : 
வேனே ? என்று மகோரதிக்கிருர்‌ என்றதாயிற்று, “£ வண்‌ ”” என்றதினர்த்தம்‌, : 
(அழகிய) என்றது. “£ தஞ்சமதாகவே '' என்றதுக்குப்‌ பலிதார்த்தம்‌, (நிங்தெ 
மாகவே) என்றது, வானுலகாள்வர்‌ சங்கையின்றி இருங்கோள்‌ என்றுகூட்டிக்‌ . 
கொள்வது, (௧௦) : 





ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


முதற்பத்தில்‌ - எட்டாந்திருமோழி முடிந்தது. 


எனல்‌ பழய வியப்‌ வலய அன்னவை வல 


க்‌ைக விவக களா கைகா கையை. 





்‌ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௯-இ, கஃபா, தாயே, ௧௯௯ 
ஆழ்வார்‌ ரகவ சரணம்‌, 
முதற்பத்து- ஒன்பதாந்திருமோழி- தாயே. 
ரர எடம்‌ அம்ப டம்‌ 


மூதா யே தந்தையென்றும்‌ தாரமே நினளைமக்க ளென்றும்‌ 
கோயேபட்டொழிந்தே னுன்னைக்‌ காண்பதோ ராசையினால்‌ 
வேயேய்‌ பூம்பொழில்சூழ்‌ விரையார்‌ திருவேங்கடவா 


நாயேன்‌ வக்கடைந்தேன்‌ நல்கியாளென்னைக்‌ கொண்ட ருளே,.() 





பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
வேய்‌ மூங்கில்கள்‌ மக்களேயென்‌ (மச்களல்லாதாரை 
எப்‌ நெருங்கியிருப்பதாய்‌ | றும்‌ ப்‌) பிள்ளைகளென்‌ 
பூ புஷ்பிச்து [தான அம்‌ நினைத்து 
விரை ஆர்‌ பரிமளம்மிக்கிருப்ப | கோய்பட்டு ஓ அசர்ச்சப்பட்டுப்போ 
பொழில்குழ்‌ சோலையாலே சூழப்‌ ழிர்சேன்‌ ந்தவனாப்‌, 
| பட்டி.ருக்கிற சாயேன்‌ காப்போலே மிகச்ச 
திருவேங்கட ஸ்ரீ வேங்கடாதரியை ண்ணியனான கான்‌ 
வா நிரூபகமாக வடை | உன்னை நிருபா கபர்‌ துவான 
யவனே ! தகேவரீரை 
தாயே என்றும்‌ (தாயல்லாதாளைதிதா | காண்பது காணவேணுமென் 
யென்றும்‌ இற 
தீர்தையென்று (தர்தையல்லாதானை | ஓர்‌ஆசையினால்‌ ஒரு ஆசையாலே 
ம்‌ த்‌) தகப்பனென்று | வந்து (தேவரீர்‌ திருவடிகளி 
ம்‌ லே) வரத 
சாரமேயென்‌ (மனையாளல்லாகவ | அடைர்தேன சரணம்புகுக்சேன்‌; 
றும்‌ ளை) மனையாட்டி | எனனை காஸபூசனானவென் 
யென்றும்‌ னை 
இளையேயென்‌ (பர்துக்களல்லாதவர்‌ | ஈல்கி க்ருபைசெய்த 
றும்‌ களை) பர்‌ தக்களெ | ஆள் கொண்ட அடிமைகொண்டருள 
ன்றும்‌ ருள்‌ வேணும்‌. ...... (5) 


வ்யா---தாயே தந்தை ப்ரவேசம்‌— திருமலையை அஸ்‌ ரயியென்‌ று 
திருவுளளத்தைக்‌ குறித்து உபதேசித்தார்‌ கீழ்‌; அப்படியே அது 
வும்‌ பாங்காய்‌, தாமும்‌ அ.றுபவிப்பாராய்‌ திருமலையிலே வந்அ புஞு 









அர. தாயே தந்தை ப்ரவேசம்‌- மழ்த்திருமொழியிலே - “ திருவேங்‌ 
கட மடைநரெஞ்சமே!”” என்று பலகால்‌ சொல்லிக்கொண்ட அபவிக்க விழிர்த 
வர்‌, இத்திருமொழியிலே, பூர்வவ்ருத்தத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு சரணம்‌ 
புகுருகைக்கு ப்ரஸங்கமென்னென்கிற சங்கையிலே யருளிக்செய்கிரரர்‌, 


௨௦௦ பெரியதிருமொழி, ல ௯-தி, குபா, தாயே, 


அப்ப டர்பன்‌ 


நீதா; 1 ஸர்வ ஸ்வாமியாய்‌ நிருபாதிகபக்‌ அவுமானவ னிங்கேவம்‌.௮. 
வல்வில்‌ தம்முடைய அபேக்ஷிதங்களெல்லாம்‌ பெற. 
- லாமென்று, அக்ரூரன்‌ (க) “ல்‌ 55 53.௨5 - மாமக்ரூரே தவச்‌ . 
யதி” என்று மகோரதித்துக்‌  கொன்வெக்தார்போட வ ஸ்ரீபுண்‌. 
டரீகன்‌ மகோரதம்போலேயும்‌, இவரும்‌ மகோ.ரதித்துக்கொண்டு 
வந்தவிடத்தில்‌, அப்படி எதிரேவருதல்‌ ௮ணைத்தல்‌, ஒர்‌ இன்சொல்‌ : 
சொல்லுதல்‌, (5) (ல - க்ரியதாம்‌ ?' என்று கைங்கர்யத்‌ , 
திலே எவுதல்‌ செய்கருளக்காணமையாலே மிகவும்‌ நொம்‌ த, நித்ய 
ஸக்கிதியுமுண்டாய்‌, கினைத்தது செய்து தலைக்கட்டுகைக்கீடான சக்‌ 
தியுமுண்டாய்‌, ப்ராப்தியுமுண்டாயிருக்க,௮பேக்ஷிதம்‌ செய்யாதொ 
மிக அ செய்தருள கினயாமைக்டோயிருப்பதொரு ஹேது இத்த 
லையிலே யுண்டாகையிறே என்று * கைவாங்னெவர்‌, பின்னையும்‌. 
கைங்காயத்திலுண்டான சாபலாதிசயத்தாலே 1 
மீண்டு, என்னுடைய பாபங்களைப்‌ 1 பார்த்தால்‌, அபந்தக்கனை பம்‌. 
அக்களாக நினைத்தும்‌, போக்யமில்லாதவிடத்திலே போக்ய புத்தி 
யைப்பண்ணியும்‌, பரஹிம்ஸையைப்‌ பண்ணியும்‌, ஆர்த்த விஷயங்க 
ளிலே ஐயோ! என்னாதேயும்‌, உன்னையொழியப்‌ புறம்பே காலத்‌ 
தைப்போக்கியும்‌ போந்கேன்‌, இங்கனே போந்தேனேயாகிலும்‌, 
இப்போது தேவரையொழியச்‌ செல்லாமையுண்டாய்‌ வந்தேன்‌, இத்‌ 
தலைசேஷமாய்‌, தேவர்சேஷியாய்‌, விடவொண்ணாதபடியான ஸம்‌ 
பந்தமுமுண்டாய்‌,என்குற்றங்களைப்‌ பொறுப்பிக்கைக்குப்‌ பிராட்டி 
ஸந்கிதியுமுண்டானபின்பு, என்‌ அபராதகங்களைப்‌ பொறுக்தருளி 
என்னுடைய ஸ்வரூபாஅரூபமான வ்ருத்தியைக்கொண்டருளவேணு 





(ஸர்வஸ்வாமியித்யா தி). (௧) 665358 88 டப்ப ௫ 3 8 3௦887 828 
fxs (0 58 வ. யோநந்த? ப்ருதிவிம்‌ சத்தே சேசாஸ்த்தித்‌ 
பித்தால்‌ | ஸோவ$ீர்ணோ ஓசுத்யர்த்தே மாமக்ரூரேதி வக்ஷ்யதி?” என்று 
ப்ரமாணசேஷம்‌. (ஸ்ரீபுண்டரீகன்‌ மகோரதம்‌) என்றது - திருக்கடன்‌ மல்லை 
யிலே ஸ்ரீபுண்டரீகனென்‌ இற ருஷி கடலைவற்ற இழைத்து க்ராப்‌ திசாயிக்குஇ 
கைங்கர்யம்பண்ண நினைத்த நினைவென்றபடி. (கைவாங்கினவர்‌) என்றது... 
““ரநோயேபட்டொழிந்கேன்‌”” என்றத்தைப்பற்ற, இதழே “ இருவேங்கடமடை 
நெஞ்சமே” என்றவர்‌ “£நோயேபட்டொழிக்சேன்‌'' என்றத்தாலே கைவ 
னது அர்த்தஸித்தமென்று கருத்து, (மிண்டு) என்றதுக்கு (கரணம்புகுஇமுர்‌ 
என்றம்சோடர்வயம்‌, (பார்த்தால்‌) என்‌ ன்றதுக்கு, (போர்சேன்‌) என்றி 








(க) வி-பு-௫. எட (௨) சா. ஆஃ கடு. ௪. 





பெரியதிருமொழி, கஃப, ௯-இ, கஃபா, தாயே, ௨௦௧ 


மென்று, * பெரியபிராட்டியார்‌ புருஷசாரமாகத்‌ திருவடிகளிலே 
விழுக்‌ சரணம்புகுறொர்‌, 

. இதுதான்‌(கி*வாணிலாமுறுவலிலே செய்த தன்றேவென்னில்‌; 
ஸுகுமாரராயிருக்குமவர்கள்‌ விடாய்த்தால்‌ பலகாலும்‌ முகத்திலே 
நீரையள்ளி யேறிட்டுக்கொள்ளுமாபோலே பலகாலும்‌ ப்‌. ரபக்திபண்‌ 
1ம்படியாயித்று இவருடைய மார்சதவமிருப்பது, 1ஒருகால்‌ பெற்‌ 
நிலோமென்று 6 கைவாங்குமளவன்‌ றீக்கே பெற்றவளவும்‌ ப்ரபத்தி 
பண்ணுவராயிற்று, (௨) :9323௩5ஐ23.03- நிபபாதவிபிஷண?”” என்று 
இலன்‌ அ திருவடிகளிலே விழுந்து சரணம்புக்காத்போலேயாயிறஹறு, 

மூதற்பாட்டு. (தாயேயித்யாதி) (௩) “ஷாலு (5-௩ மாகாபி 
தாப்ரா தா??(௪) பு உழ ப்ராதாபா்த்தாச”(௫):08 5 5 Loo 


எகைகபலலாபாய”” என்கிறபடியே தேவரே ஸர்வவி,ஃபம்‌ அவுமா 





தாடம்வயம்‌. (௬) “ஏங்கள்‌ மாதவனே ! a என்றத்தைப்பற்ற, (பெரியபிராட்‌ 
டியாரித்யாதி). 

ழ்த்திருமொழிகளில்‌ 'சோத்றின பெளகருக்தய சைப்‌ பரிஹரித த, 
இதில்‌ பாட்டுத்தோறும்‌ “ வந்தடைந்தேன்‌ ? A தாத்பர்ய மரு 
ளிக்செய்கிறாரர்‌, (ஒருகாலித்யாத) 6 89௩5 - பபாத?” என்னாதே?” இலன்‌ ட 
கிபபா த? என்றத்தாலே - பலகால்‌ சரணம்‌ புக்கானென்று கருத்து, 





முதற்பாட்டு. --(தாயேயித்யரத), “தரமே? என்கிற விடத்தில்‌, ஏகா 
ரம்‌ பிரிநிலை ஏகாரமாய்‌, ம வகட்சிரரயே என்றிருக்தேனென்‌ று தாத்‌ 
பர்யமாய்‌, இதுதானும்‌ எல்லாப்பதங்களிலும்‌ அவர்‌ தீதிக்கையால்‌ ஒருவர்க்கு 
க இமாருஸம்பக தமும்‌ வாஸ்தவமாக இல்லையென்று பலிக்கையாலே, வேங்கி 
இன இவையெல்லாமாயிருப்பனென்று விவக்ஷித்து ப்சமாணங்களையும்‌ 
காட்டாரின்றுகொண்டு தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிளூர்‌, (மாதேத்யாதி). (கூ) 
OO (9 ஏ பது ட இ _ மாதாபிதாப்‌ ராதா 









நிவாஸ்‌ ப ரணம்‌ _ஸுஹ்ருத்‌ கதிர்‌ நாராயண?” என்றவீடத்திலும்‌, (௪) 
கமும்‌ 508 று 25955 கப்‌ SiO _ லது வல்‌ ட்‌ ல 
ல்ல அஹ்ம்தாவம்‌ மஹா ராஜேபிச்‌ ருத்வம்‌ கோபலக்ஷயே | ப்ராதா 
பர்த்தாச பக்‌தச்ச பிதாசமமராகவ8 ??, (௫) 66 58) 6) க மீது 

ட 
௮ [ஜாக்‌ | 38 நல எல்‌ 66 லாஸ்‌ ௩8௨37 
மித்ருமாத்ருஸ௩த ப்ராத்ரு தார்மித்ராத்யோபிவா | ஏகைஃபலலாபாய ஸர்‌ 
வலாபாயகேசவ8”, தர்மவ்கஅம்‌, (6 8600 வு வாலில்‌ - 


ஸர்வம்‌ வாக்யம்‌ ஸாவதாரணம்‌ '' என்கிற ந்யாயத்தாலே ஈாராயண எவ 


| ஜதி கொள்வழு. ஐ: கல்லு. _மித்சாதயோபிவா'' என்கிறவிடச்திலே, 
(2) 2. ௬... (௩) ஸ-பாலோ. ௬, (௫) ல்‌ 
(6) ரா.யு-௧௯.௨. (௪) ரர- ௮-௫௯-௩௦. (௬) ௧.௯.௧. 


௫ ௨௬ 
wy ்‌ 
ட்‌ 1 % 


௨0௨ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௯-இ, கஃபா, தாயே, 


யிருக்க, ஸோபாதிகபந்துக்களாய்‌ இத்தலையில்‌ ர்ப்ரயோஜரமுள்ள. 
நாள்‌ கொண்டு இவனுக்கு உதவவேண்டுமன்று தங்களேக்கொண்டு 
அகலகின்று அபகாரத்தையே பண்ணுமவர்களையேபக்‌ அக்களென்று 
நினைத்து அரர்த்தப்பட்டேனென்கிறுர்‌. தாயேயென்றும்‌ தந்தை 
யேயென்றும்‌ தாரமேயென்றும்‌ ரகளையேயென்றும்‌ மக்களே யென்‌ 
அம்‌ புத்ரமித்ராதிகளையாசைப்பட்டு, (சோயேபட்டு) *இவன்பக்க. 
அபகாரங்கொள்ளலா மன்‌ அரகொண்டு இவனுக்குஉதவவேண்டுமன்‌ 


















று அபகாரத்தைப்பண்ணிகத்‌ தங்களேக்கொண்டு அகலநினைக்குமவர்‌ 
களை பந்‌ தக்களென்றுகின்‌ த்தால்‌, அவர்கள்‌ பந்இக்ருத்யம்பண்ண 
க்காணாமையாலே க்லேசமேயிறே ஸித்திப்பது. இவன்பச்‌ துக்களெ 
ன்று நினைத்திருக்குமத்தனையிறே. அவர்க ட அதில்லையே. 
வேறொரு வருத்தாதிகளால்வேண்டாதே அவர்கள்‌ தாங்களே க்லே 
௪த்துக்குடலாயிறேயிருப்பத. (பட்டொழிந்தேன்‌) பட்டேனென்ற 
படியாகவுமாம்‌. 1அன்றிக்கே, கோயேபட்டு ஒழிந்தேன்‌ - விட்டே 


“வா? என்கையாலே பித்ருத்வாதிகளில்லை, உண்டானாலும்‌ என்னும்‌ அப்‌ 
யுபகம்யவாதம்‌ ஸுூசிதமாகிறது. ஆக, இந்த ப்ரமாணங்களாலே மாத்ருத்‌ 
வாதிகள்‌ மற்றெொருவர்க்குமில்லை, எம்பெருமானுக்கேயுள்ளதென்று சொல்‌ 
விற்றுயிற்று. (ஸோபாதிகபந்அக்கள்‌) என்றது. சன்னிச்சையாலே ஆரோபித 
பர்‌அத்வவான்‌க௧ளென்றபடி ; கர்மோபாதிகபச்‌ தக்களென்னவுமாம்‌. (களையே 
யென்றும்‌) என்றது - ஸம்பர்‌ நிகளேயென்‌ மென்றபடி. “* தாயேதந்தை :” 
இத்யாதிக்கு - ஸ்த்சக்க டு) யரவர்த கப்சிப்‌ பதன்‌ இவனுடைய ஃ& பார்த 
வாபாஸலோலத்வத்கை அடைவே யருளிச்செய்கையிலே தாத்பர்யமென்று 
திருவுள்ளம்‌. இவன்‌ “ தாய்‌ '' என்று ஆதரித்தானாகில்‌ அவர்களாலே கோயே 
படவேண்டுவானென்னென்ன; அடுளிச்செய்கிருர்‌, (இவன்‌ பக்கலித்யாதி). 
(கொண்டு) வாங்கிக்கொண்டு. இத்தால்‌ - இவனாதரிக்கைக்குறுப்பாகத்‌ தாங்‌ 
களும்‌ தாய்கினைவுசொண்டுவருமத்தனை போக்‌ இவனுக்கு உதவுகைக்குறுப்‌! 
பான தாய்‌ தர்தையன்றிக்கே,பலியிடக்கொடுச்‌ அம்‌ தாங்கள்விற்றும்‌ ஜீவிக்கு 
மவர்களூண்டென்றதாயிற்று. ££ தாயே? இத்யாதிகளில்‌ எவகாரங்களுக்குத்‌ 
தாத்பர்யாந்தரமருளிச்செய்ரொர்‌; (வேரெொருவித்யாதி), இத்தால்‌ - அவர்க 
ளுடைய அபகாரத்தாலே ரோவுபடுகையன்றிக்கே அவர்கள்‌ ஸ்‌௨ரூபமே 
நோய்க்கு நிதாஈமென்று வ்யாவர்த்சகங்களென்றசாயிற்று, இப்பக்ஷத்தில்‌, 
அவர்கள்‌ நியதஸ்வபாவ ராகையாலே நினைத்து நினைத்து அக்கைக்குறுப்பா 
னக அணத திருவுள்ளம்‌. மூழுச்சொல்லாக தரர்த்தமருளிச்செப்‌௮, 
பேச விவக்ஷயா அர்த்தாந்தரம்‌, (அன்றிக்சேயிச்யாதி). அராதியாக ஆத 


பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, ௯-இ, காபா, தாயே, ௨௦௩ 


னென்னவுமாம்‌. ரபகவத்குணங்கள்‌ உத்தேஸ்யமென்றறியும்போது 
ஸதாசார்யோபதேசமும்‌ சாஸ்த்ரமும்வேணும்‌; ஸம்ஸாரத்தில்‌ தயா 
ஜயதையில்‌ ப்ரத்யகூமே 1அமையுமிறே, இவைதானே உபாத்யா 
யாகளாகவாயிற்று விட்டது. (உன்னைக்காண்பதோ ராசையினால்‌) 
ர்ஸோபா திகபந்‌ அக்களை பந்‌ துக்களென்று ப்‌ ரமித்து அவர்கள்‌ உதவ 
வேண்டுமன்று உதவக்காணாமையாலே திருபாதிகபந்துவான உன்‌ 
னைக்‌ காணவொண்ணாகோவென்னும்படியாய்‌ உன்பக்கலிலே அவை 
தானே அசையைப்பிறப்பிக்தன. 

(வேயித்யாதி) ரப்ரயோஜரமுள்ளநாள்‌ கொண்டு உதவவேண்டு 
மன்றுக அ௮கலகிற்கையன்றிக்கே; முன்பெல்லாமகலகின்று கார்ய . 
வேளையிலேவந்து முகங்காட்டி உபகரிக்குமவனாயிருக்தாய்நீ, வேய்‌ 
கள்‌ ஏய்க்திருப்பதாய்‌. (பூம்பொழிலித்யாதி) (௧) RN - ஸர்வ 
கந்த32என்கிறவஸ்து உள்ளேகிற்கிறதென்று தோற்றும்படியாயிற்றி 
ருக்றெஅு; 1அப்பரிமள ம்வழிகாட்ட வந்தேன்‌. (வேங்கடவா) அவ 
னுடையபாந்தவமும்‌ சாபலமும்‌ ப்ரத்யக்ஷிக்கலாயாயிற்றிருக்றெ.௮. 
அகர்மவங்யனாய்‌ பரமபதத்திலே நித்யஸஒரிகளுக்கு ஓலக்கம்கொடு 
ததிருக்குமவன்‌, இவைகோவுபடுகிற வக அல தின்‌? ப்ரஜைவிழு 
நீததிணற்றிலே ஒக்கவிழுந்‌ த எடுக்கும்‌ தாயைப்போலே இங்குவக்‌ 
இருக்கிற அ பக்ஷதிக்கைக்காகவிறே. (காயேன) கான்‌ செய்துகொ 
ரித்தே போந்தவனுக்கு இப்போது விடுகைக்கு நிமித்தமென்னென்ன: 
அ௮ருளிச்செய்கிரூர்‌, (பகவதித்யாதி). விசேஷதர்சஈத்சால்‌ அநாதி ப்ரமம்‌ 
கிவ்ருத்தமாயிற்றென்று கருத்து, (அமையுமிறே) என்றவநந்தரம்‌, அகை 
யாலே என்று சேஷம்‌, விடுகைக்கு ஹேதுவான வளவன்றிக்கே ஈஸ்வர 
விஷய ராகா௩;்ஹேதுவுமாயிற்றனவென்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்ரொர்‌, 
(ஸோபாதிகேத்யாதி). 

“£ உன்னை ?' என்று முன்னிலைசோற்றச்சொன்னபோதே ஸம்புத்தி 
தோத்றியிருக்கவும்‌, “ வேங்கடவா” என்று ஸம்போதித்தவர்க்கு உட்சருச்‌ 
தையருளிச்செய்ரொர்‌,  (ப்ரயோஜாமித்யாதி). கத்த 
விரையான அ - பரிமளமான த, ஒஆர்ர்திருக்குமே, “விரையார்‌?” என்று 
விசேஷிப்பானென்னென்ன; அருளிச்செய்டிருர்‌, (ஸர்வகந்த இத்யாதி), இத்‌ 
தால்‌ - “£ விரையார்‌ ?' என்று ஸர்வேஸ்வசனுடைய பரிமளம்‌ பூர்ணமாயிற் 


றென்று கருத்து. இப்படி வாணித்ததுக்கு ப்ரக்ருதாநுகுண்யம்‌ காட்‌ ட்டுகிரார்‌, 
(அப்பரிமளமித்யாதி), “ முகங்காட்டியுபசரிக்குமவனாயிருந்தாய்‌ நீ?” என்று 
கீழ்ச்சொன்ன அர்த்தம்‌ ப பதரூடமானபடியை க பகல்‌ அயர்‌ (அவனுடைய 


ல்‌ 


5 (க) சாந்தோ - ௩. ௫௪, 





௨0௪ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௯-தி, உபர்‌, மானேய்‌, 


வ்‌. -மானேய்‌ கண்மடவார்‌ மயக்‌இற்பட்டு மாநிலத்‌ ஜி 
நானே ஈாநாவித கரகம்‌ புகும்‌ பாவம்‌ செய்தேன்‌ ்‌ 


தேனேய்‌ பூம்பொழில்ஞும்‌ திருவேங்கட மாமலை யென்‌ 


ஆனாய்‌ வந்தடைச்தே னடியேனை யாட்கொண்டருளே. (௨) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை. 
சேன்‌ வண்டுகள்‌ ப்படி இ .. அசப்பட்டு 2 
ஏய்‌ நிறைந்த மாநிலத்து மஹாப்ருஇவியிலே 
பூக்களையுடைய நாநாவிதகரகம்‌ பலவிதமானநரகங்க 
பொழில்‌ ரல்‌ ரிலும்‌ [ன 
சூம்‌ சூழப்பட்ட புகும்‌ பவேசிக்கும்படியா 
கிருவேங்கட இருமலையைவாஸஸ்‌ பாவம்‌ பாபத்தை 
மாமலை தீதாரமாகவடைய | கானே அடியேன்‌ ஒருவனுமே 
னாய்‌ செய்தேன்‌ பண்ணினவனாய்க்‌ 
என்‌ அனாய்‌ என்னுடைய்குற்றங்க | வநது நட்டி [கொண்டு 
கொ ஆனைபோலே ' அடைந்தேன்‌ தேவரீர்‌இருவடிகளைச்‌. 
பொறுக்குமவனே! சரணமாகப்பற்றி 
மான்‌ ஏய்‌ மான்போன்ற னேன்‌; னை 
கண்‌ கண்களையும்‌ அடியேனை சேஷபூகனானவென்‌ | 
மடவார்‌ மடப்பத்தையுமுடை | | ஆள்கொண்டரு மை ண்டு 
யஸ்தரீகளது | ள்‌ ளவேனும்‌, (௨). 
மயக்கில்‌ சுண்மயக்கிலே 





(ட்‌ படபட 8௮ ௮௧௧ டம அனி அவயகைவகை, வனாடும்வய்பது கையைக்‌ அபைவியைட அகட அக்கை திகள்‌ வ 





ண்ட்படியைப்பார்த்தால்‌ புறம்புக்கைக்கும்‌ ஆகேன்‌, தேவர்க்குமா 













கேன்‌. புறம்பேபோகில்‌ கல்லையிட்டெதிவர்கள்‌, உளளேபுகுரில்‌. 
தொட்டனவும்‌ *தீண்டினவும்‌ பொகடவேண்டிவரும்‌. (வக்தடைக்‌. 
தேன்‌) அரரந்யகதித்வத்தாலே திருவடிகளிலேவந்‌ அ சரணம்புகும்‌. 
தேன்‌. நீரேயிப்படிசெய்துகொண்டீராகல்‌ இப்போது ஈம்மைச்‌ 
செய்யச்சொல்லுகிகதென்னென்ன; (நல்கி) அக்தசஷுத்ரபதார்த்து. 
த்தையே ராதபுத்ரன்‌ செருக்காலே 1மேல்விழுமியே. (ஆளென்னைக்‌ 
கொண்டருளே). மீயே, ஸாவவிதபக்துவுமென்று நினைத்து, (a) 
6292050088 = ௮ ஹம்ஸாவம்‌ கரிஷ்யாமி ?? என்று நித்ய 
ஸ-ஒரிகளைக்கொள்ளுமடி.மை என்னைக்சொண்டருளவேணும்‌. (க) 

வ்யா.-இரண்டாம்பாட்டு, பர்துக்சளல்லாதாரை பர்க்க 
ளென்று நினைத்திருந்தேன்‌, அக்குற்தத்சைப்பொறுத்தருளவே ந 





விசயாதி). (தீண்டினவும்‌) என்றது - பரம்பராஸ்பர்சமுள்ளன வுமென்‌ றபடி... 
(மேல்‌ விழுமிறே) வேட்டைக்கு உபயுக்தமென்று அத்‌ பதே: 5} 


னி க்க 








(௧). ரா . ௮-௩௧. ௨௫, 


த | 
ட ட்ட இரதம்‌ னேட்‌ ட 
பெரியதிருமொழி, க-ப, ௯-தி, ௨-பா, மானேய்‌, ௨௦௫ 


மென்று சரணம்புகுந்தார்‌ முதந்பாட்டில்‌; போக்யமல்லாதவற்றி 
ம்‌ ட ட்‌ . 3 வ 9 . 
லே போக்யகாபுத்திபண்ணிப்போந்தேன்‌, அக்குற்றத்தைப்பொறுத்‌ 
தருளவேணுமென்று சரணம்புகுசிறொரிதில்‌. 

ot 


(மானேயித்யாதி) மானேய்ந்திருக்கிககோக்கையுடைய, ர்‌அக 
























வாய்‌ ஈஞ்சாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ இவனையொழியச்செல்லாகாரைப்‌ 
 போலேயிறாக்க நோக்காமவர்களாயிற்று. ர அகவாயாராய்கைக்க 
 டானவளவில்லையே இவனுக்கு; கார்யபுத்யா ஆராயாகிற்கச்செய்தே 
யும்‌ அறற்யப்ரயோஜறைகளாக நோக்குகிறார்களாகக்கொண்டு அதி 
லே அவக்குண்ணுமாயிற்று, (மடவார்‌) நாண்‌, மடம்‌, அச்சம்‌, 
என்கிற இவற்றில்‌ மடப்பத்தையுடையராயிருப்பர்களிகே.[அத்தா 
லே சொல்லுகிற ஐ - ஸமஸ்‌ தகலயாணகுணாதமகமான விஷயத்‌ அ 
க்குள்ளதெல்லாம்‌ தங்களுக்குண்டாக நினைத்திருப்பஅ. (மாநிலத்‌ 
நில்‌ - நாகாவித - கரகம்‌ - கானே - புகும்‌ பாவம்‌ செய்தேன்‌) சேதற 
பேதத்அக்கெல்லையில்லையிறே; அவர்களைக்‌ கர்மாநுகுணமாக அது 
பவிப்பிக்கைக்கு லோகங்கள்‌ தோறும்‌ பண்ணிவைக்கும்‌ ஈரகங்களுக்‌ 
கும்‌ ஓவதியில்லையிறே; அவையெல்லாவற்றுக்கும்‌, கானொருவனு 
மே ரதேவையறுக்கும்படியான பாபத்தைப்பண்ணினேன்‌. ஈஸ்வர 
னுக்கு ஜகந்கிர்வாஹம்‌ ஈடக்கவேண்டில்‌ வேறே சிலஈரகங்கள்‌ ஸ்ரு 
 ஷ்டிக்கவேணும்‌, ஸ்ரீ ராமாயண த்திலே கைகேயியை “நீயென்ன நர 
கத்திலே புகக்கடவை?? என்றுண்டு; அவ்விடத்தை வாஇயாகிற்க, 
நம்பிள்ளை, * முன்பே ல்ருஷ்டமான நரகங்கள்போராதென்கெதோ?? 
என்ன; அழதொகச்சொல்லிற்று?? என்று ஜீயரருளிச்செய்தார்‌, 

்‌ அர. -- இரண்டாம்பாட்டு, (மானேயித்யாதி), அழூல்மண்டியென்‌ 
ஞசே, மயக்கிற்பட்டு '' என்கைக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கிரூர்‌, (அகவாயித்‌ 
யாதி). அவர்கள்‌ கண்ணாலே மயக்கனால்‌ இ௨ன்‌ கண்ணைக்காணாதே மயங்‌ 
குவானென்னென்ன; அருளிச்செய்திருர்‌, 1 வாக்யத்வயத்‌ 
தாலே). கெஞ்சுஈஞ்சாம்படியிருக்குமவர்களை, * ்‌ மடவார்‌ '' என்று பவ்ய த 
'யேநிரூபகமாகச்‌ சொல்லப்போமோவென்ன; அருளிச்செய்ரொர்‌, (அத்தா 
[1 வமித்யாதி). (சகேவையறுக்கும்படி) அதாவது - இன்னார்கீதன்னஈரசம்‌ 
என்று எல்லார்க்குமாகவிட்ட ஈரகத்தை எல்லாருடைய பாபங்களையுடைய 


த, 
A 


ட 


னாய்‌ ஒருவர்க்குமில்லாகபடி பண்ணுகை. எல்லாநரகதீதுக்கு மொருவனே 
விஷயமாகக்கூடுமோவென்ன; கூடுசிமன்னும தக்கு ஸம்வாசமாக ஐதிஹ்ய 
இர்‌, (ரீராமாயணத்திலே யித்யாதி), 


௨௦௬ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௯-தி, க-பா, கொன்றேன்‌. 


மூ கொன்றேன்‌ பல்லுயிரைக்‌ குறிக்கோளொன்திலாமையினால்‌ : 
என்றேனு மிரந்தார்க்‌ கினிதாக வுரைத்தறியேன்‌ 
குன்மேய்‌ மேகமதிர்‌ குளிர்மாமலை வேங்கடவா 
அன்றே வந்தடைந்கே னடியேனை யாட்கொண்டருளே, (௯) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
முன்று மலைகளிலே மலைவேங்கடவா ஸ்ரீவேங்கடாசலத்‌ 
எய்‌ தங்கியிருந்‌ தள்ள தை நிரூபகமாகவு 
மேகம்‌ மேகங்களானவை டையவனே! 
அதிர்‌ முழங்காநிற்பதாய்‌ குறிக்கோள்‌ தகேஹா த்மவிவேகம்‌ 
குளிர்‌ குளிர்ச்திமாரூத தாப்‌ முதலான ஜ்ஞாசம்‌ 
மா பெருமைமிக்க ஒன்று ஒன்றும்‌ 


இலாமையினால்‌ பிறவாமையாலே 

(தேனித்யா தி) தேனென்று-வண்டென்னவுமாம்‌. (என்னானாம்‌) 
* அவ்வானைவர்த்திக்றெமலையிலுள்ள அதன்னையே காட்சியாகக்கொ 
டுக்கவமையும்‌. 1ஆனை-பெரியகுற்றங்களைக்காணாக்‌ 1 கண்ணிட்டுபொ 
அக்கவரியன செய்யவற்றாயிருக்கையும்‌, ஸ்தாரதர்சநீயமா யிருக்கை 
யும்‌. (வந்தித்யாதி) ''நாநாவிதஈரகம்புகும்பாவம்செய்தேன்‌?? என்ற 
நானேவந்தடைந்தேன்‌. ௮ந்கரகாஅபவம்‌ பண்ணும்போதை கலே. 
சத்துக்கெதிர்க்கட்டான ஸுகைகதாகநமாயிருக்கும்‌ கைங்காயத்தை 
என்னைக்கொண்டருளவேணும்‌. ரகாமுகனுக்கு அங்ககாபரிஷ்வங்கம்‌ 
போலேரஸிக்குமிமே சேஷபூதனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌;(௧)1 5௩78. 
மமாணா£'”, ல ப்‌ ல்‌ We (௨) 

6 “ மாமலையென்னாஞனாய்‌ ”” என்ற ஸமபிவ்யாஹார லப்த்தார்த்தத்தையரு 
ஸிச்செய்கிரூர்‌, (அவ்வானையித்யாதி). (ஆனை) என்றவரநர்தரம்‌, என்கிறது 
என்று சேஷம்‌, (கண்ணிட்டு) என்‌ றவர்‌ கமம்‌, இருக்கையும்‌ என்று சேஷம்‌. 
(பழு) என்றவர்‌ தமம்‌, உண்டாகையாலே என்று பூரிப்‌ 
பஅ. ££ அட்கொண்டருளே?? என்றதுக்கு ₹ அடியேனை '' என்றது ஹேது 
கர்ப்பமென்னுமிடக்தோ த்றத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிரார்‌, (காமுகனுக்டித்‌ 
யாதி). “ரஸிக்கும்‌'” என்கைக்கு ப்ரமாணம்‌ (ரமமாணாஇத்யாதி). 6 க்கல்‌ 


0p 08) 570 GS விய BONRSS [SRA ICEL நீட்‌ 5 லல 


ரம்யமாவஸதம்க்குத்வா ரமமாணாவசேத்சய 8 | தேவகரந்தர்வஸங்காசாஸ்தத்ர 
சேந்யவளர்ஸ-ுகம்‌?, ர ர்க os கடி Sox (௨) 





க) சா- பா. க . ௬௨. 

(பா) “ஸ்வாமி, நாயன்‌?” என்னாமல்‌ '*ஆனை”' என்பானென்னென்ன;. 
அருளிச்செய்இஞர்‌, ( அவ்வானையித்யாதி), அனையான த மலையிலே வர்த்திக்‌ | 
குமதாகையாலே அவன்‌ மலையிலுள்ளது ஏதாகிலும்‌, போருமென்று தாத்பர்‌ 
யம்‌,  அவ்வானை என்ற திருவேங்கடமுடையானுக்கு அனையோட்டை ஸாம்‌ 
யமருளிச்செய்விருர்‌, (ஆனை பெரியவிச்யாதி), ட 





பெரியதிருமொழி, ௧-ப, ௯-தி, ௩-பா, கொன்றேன்‌. ௨௦௪ 


பல்‌உயிரை அநேகப்ராணிகளை | என்றேனும்‌ ஒருகாலத்திலும்‌ 


கொன்றேன்‌ . ஹிம்ஸித்தேன்‌; ௨ ரைத்தறியே சொல்லியறியாதவ 

இரந்தார்க்கு யா௫ித்சவர்கமுரக்கு ன்‌ ஞான அடியேன்‌ 

இனிதாக நல்லவார்த்தைகளா | அன்றே அப்போதே 

f லே வந்துஅடைஈதேன்‌ ; அடியேனை ஆட்‌ 
| கொண்டருள்‌. (௩) 


ன இத க ர ர ப ப ட ர ப பது. ஏ. அத்த 
்‌ வ்யா.--மூன்ராம்பாட்டு. *பரந்‌ துக்களல்லாகாரை பந்துக்களெ 





ன்றும்‌ போக்யமல்லாதார்‌ பக்கலிலே போக்யதாபுத்திபண்ணியும்‌ 
போந்தவளவேயோ, தேவர்திருவுள்ளக்‌துக்கு அஸஹ்யமாம்படி பற 
ஹிம்ஸையே பண்ணிப்போந்தேனென்கிரார்‌. 

(கொன்றேன்‌) மடிதடவி விட்டிலேன்‌ - அர்த்தம்‌ கொடுவக்தா 
னாகில்‌, 1பின்‌ அடர்த்தியறக்கொன் பறிக்கும்‌; வெறுங்கையனாடுல்‌, 
நான்‌ 1அ௮வள்பக்கல்‌ என்கொடுபோகக்கடவேனாக நீ வெறுங்கையே 
வந்தது என்று கொல்லுவன்‌. (பல்லுயிரை) அஅதாபம்பிறந்த 
தில்லை, ப்‌.ராயஸ்சித்தாதிகாரமுமில்லை. ரஅஅதாபமுண்டாகில்‌ ஒன்‌ 
 திரண்டளவிலே மீளுமிறே; அப்போதிறே ப்ராயஸ்சிக்காதிகாரமு 
முள்ள அ. *இப்போத இத்தைக்‌ குற்மமாகச்சொல்லுஇற நீர்‌ அன்‌ 
௮. ௮௮ செய்வானென்னென்ன; (குறிக்கோளொன்திலாமையினால்‌) 
ரதேஹாதிரிக்தமாயிருப்பதோ ராத்மவஸ்‌ அ உண்டு, இஅசெய்யில்‌ 
நரகாநுபவம்‌ தப்பாகென்றுதல்‌, அன்றிக்கே, இத்தையுடையானெ 
ருவனுளன்‌, அவன ஸாவபூதஸுஹ்ருத்தாயிருப்பானொருக்தன்‌, 
அவனுக்கித அஸஹ்யமார்யிருக்குமென்று புத்தியிற்படாமையாலே 
செய்தேன்‌; *அவனைப்பார்த்தல்‌, நாம்‌ கின்றகிலையி து என்றாராய்தல்‌ 








அர.--மூன்ரும்பாட்டு, (கொன்றேனிச்யாதி, 2, £3ிரண்பொட்டோ 
டும்‌ ஸங்கதிதன்னை யருளிச்செய்கிருர்‌, (பர்துக்களித்யாத). 

( பின்‌ துடர்த்தியற) - சன்பின்னே துடர்ந்துவாராதபடி., (அவள்‌ பக்க 
ல்‌) *மானேய்‌ கண்மடவாள்‌ பக்கல்‌, கீழ்வாக்யத்துக்கு விவரணம்‌, (அது சாப 
மூண்டாகி லித்யாதி). மேலுக்கவதாரிகை, (இப்போதித்யாதி). '*றிக்‌ 
கோள்‌ ”” ஜ்ஞாஈம்‌. ** ஒன்று '' என்றது - ஊறும்‌ என்றாய்‌, அரசேசமுண்‌ 
டாலென்றே ஒன்றும்‌ என்னவேண்டுவதென்ன; அருளிச்செய்ரொர்‌, (தே 

ஹேத்யாதி), (இருக்குமென்று) என்ற வந்தரம்‌, ஆதல்‌ என்று சேஷம்‌. 
கீம்பண்ணின ப்ரங்நத்துக்கு உத்தரமாம்படி. தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ த, சப்‌ 
தார்த்தத்தை யருளிச்செய்இருர்‌, (அவனையித்யாதி), இவற்றிலொன்‌ றறிற்தால 


௨௦௮ பெரியதிருமொழி, கப) ௯-இ, ௩ஃபா, கொன்றேன்‌, 


செய்யாமையாலே 1ஒருதலையறியிலும்‌ பரஹிம்லையில்‌ ப்ரவ்ருத்தி 
யானி2ற. *விஷயார்க்கமாக தரவ்யார்‌ஐகம்பண்ணுகிறகாளில்‌ முன்‌ 
னடிதோற்முமையாலே பரஹிம்ஸையைப்பண்‌ ணிப்போம்‌ ராகில்‌ 
பின்பு த்ரவயங்களும்‌ பெற்று அபிமதவீஷயங்களும்‌ கைபுகுக்து 
கீருமவளுமாய்‌ ரஸித்திருக்கறவளவில்தான்‌ ஆர்த்தவிஷயத்‌ தில்‌ 
ஐயோ! என்றிரோவென்ன ,(என்றேனுமித்யாதி) *காத்திகைப்புதிய 
அக்கும்‌ ந௬ாமிடவேணுமென்னுதல்‌, இவன்‌ ஜிவிக்கவேணுமென்னு. 
தல்‌, செருக்காலேயாதல்‌. இட்டறியேனென்ப அ அதுக்கு ப்ரஸங்க 
முண்டாகிலிழே, (இனிதாக) ஒருவனர்த்தித்‌தவந்தால்‌, ““(இரப்பாள 
னாய்வக்தவனுக்குக்‌ குறைவறத்தரப்பெற்றிலேன்‌?? என்றாறிவார்‌ 
கீதைசொன்னானாகில்‌, **'இவன்ரான்‌ செய்வதென்‌, தீன்வெறுமையா 
லெயன்றே தாரர்விட்டத?? என்று அவனும்‌ ஆறிப்போமி2ற; அங்‌. 
ஙனன்றிக்கே, “நாமும்‌ நம்தாரித்ர்பமுமாய்ப்பட்டஅபடாதே இவ 
ன்வாயில்‌ வார்த்தைகேட்கைக்‌ கென்செய்ய அபேக்ஷித்கோம்‌?' என்‌ 
அ உள்ளதனையும்‌ நெஞ்சு புண்படும்படியாயிற்று இல்லையென்பது, 

(குன்றேய்மேகமதிர்‌) ர்குன்றிலேயென்னுகல்‌. குன்றுபோலே. 
யென்னுகல்‌.*கனக்க நீரைமுகந்தால்‌ ஓரிடத்திலெதங்கியிறேவர் ஷிப்‌ 
பது, (அதிர்‌) 1இரவாதிருக்கச்செய்தேயும்‌ இனிகாகச்சொல்லுவா. 
ரைப்‌ 2பாலேயாயிம்று மூழக்கமிருப்பது, (அன்றேவந்தடைந்தே. 
ன்‌) அறுதாபம்பிறக்காதல்‌ ப்ராயசித்கமட்‌ தே த 
கொன்றகை கழுவாகே உதிரக்கை கழுவாதே வந்து ச.ரணம்புகுக்‌. 
மையுமோவென்ன, (ஒருதலையித்யாதி). மேலுக்கவதாரிகை. (விஷயேதி 
யாதி). ££ என்றேனும்‌, ஒருகாளாஇலும்‌, இசச்சார்க்கினிசாகவுரைத்தறியேன்‌”” 


என்றதுக்கு உட்கருத்தருளிச்செய்கிருர்‌, (காத்திகை யிஃ்யாதி). இத்தால்‌. 
புண்யத்துச்காக வாதல்‌, ஐயோ ! என்றிரக்கத்தாலே யாதல்‌ க்யாதிக்சாக. 
வாதல்‌, ஒருநாளும்‌ சோறிட்டதில்லை்யே. ஈல்வார்த்தையுஞ்‌ பது 










யேனென்றதாயிற்ற. 

(குன்றிலே) என்றது - குன்றின்‌ கொடுமுடி.யிலே யென்றபடி. SL 
க்கே, குன்றுகளிலே வர்த்திக்கக்கடவ மேகமென்றுகொள்ளவுமாம்‌. இப்படி 
விசேஷித்ததுக்கு ப்ரயோஜரம்‌, (கனக்கவித்யாதி). பல்லுயிரைக்கொன்‌ ற. 
வெனக்கு ப்ரதிகோடியாகப்‌ பல்‌ஓயிருக்கும்‌ ஜீவாப்ரதா௪ லேமாய்‌, இனிதாக 
வுரைத்தறியாத வெனக்கெதிராகப்‌ பரமோதாரர்வர்த்நிக்றெ தேசத்நிலிருக்கு ம்‌. 
(௧)% ஸ்ரீவேங்கடாச்ரிசிகராலயகாளமேக த்தை ஸம்போஇக்கருரன்று உம்‌ 
கருத்தையுட்கொண்டு அதிர்ப்பசத்துக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கிறார்‌, (இரவா 


ர. 











(௧) முக்சகம்‌, 


4 பெரியதிருமொழி, காப, ௯-இ, ௪ஈபர, குலர்தான்‌. ௨௦௯ 


மூ. _குலந்தா னெத்தனையும்‌ பிறந்தே யிறந்தெய்த்கொழிந்தேன்‌ 
நலந்தா னொன்றுமிலேன்‌ நல்லதோ ரறஞ்‌ செய்துமிலேன்‌ 
நிலந்தொய்‌ நீளமுகில்சோ நெறியார்‌ திருவேங்கடவா 

... லந்தேன்‌ வந்தடைந்தே னடியேனை யாள்‌ கொண்டருளே .(௪) 


. பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
நிலம்‌ பூமியிலே ஒருநலமும்‌ இ ஒருஈன்மையும்‌ இல்‌ 
“கோய்‌ படிந்த லேன்‌ லாதவனாய்‌ 
நீள்முகில்‌ மஹாமேகங்கள்‌ நல்லது (பலக்கோடே. கூடியி 
சேர்‌ ஸஞ்சரிக்கிற ருப்பதாய்‌) ஈன்மை 
நெறி வழியை யையுடைத்தான 
ஆர்‌ உடைத்தான ஓர்‌ அறமும்‌ ஒரு ஸாதநாதுஷ்ட்‌ 
இருவேங்கடவா ஸ்ரீ வேங்கடாதீரிக்கு டாநத்தையும்‌ 
நிர்வாஹகனே ! [ம்‌| செய்திலேன்‌ பண்‌ ணப்பெரூதவனா 
எத்தனை குலமும்‌ எல்லாக்‌ குலங்களிலு ய்க்கொண்டு 
பிறர்‌ அஇறக்து பிறப்பதுஇறப்பதாய்‌ | அலர சேன்‌ (ஜுமங்கள்தோறும்‌இ 
க்கொண்டு ரிந்து) கலேசித்த 
எய்த்தொபிர்‌ இளைத்துப்பேனவ அடியேன்‌ 
கேன்‌ னாய்‌ வந்து அடைந்தேன்‌ ; அடியேனை ஆள்‌ 
்‌ | கொண்டருள்‌. (௪) 


ய வையை ய வைனை வைகையை ய சைவ கைய வைகையை ையையை யவை 





தேன்‌; என்‌ செயலைப்பாராகே ஸ்வரூபத்தைப்பார்‌ த்தடியமைகொண் 
டருளவேணும்‌, 1பூர்வவ்ருத்தத்கைப்பார்த்‌ கால்‌ பரஹிம்ஸையாகதில்‌ 
பண்ணிற்று, இப்போதொரு ஸாதகாதுஷ்ட்டாகம்‌ பண்ணிவந்தாற்‌ 
போலே யிருக்கச்சொல்லுகறகென்னென்ன; அவனையே பார்த்துத்‌ 
தம்மைப்பாராதே வார்க்தைசொல்லுதகிரூர்‌. அவளை ரா தவல (௧) 
9982௯7௨662 - அரி? ப்ராணார்பரித்யஜ்ய? என்றிறேயிருப்ப அ. 
வாகாக - பராணாரபி!' என்னாவிட்ட அ, 1 அவற்றைக்குவாலாக 
கினை த்திராமை, ரகாலிலேவம்‌ அவிமுந்தவனை முன்புத்தை சாத்ரவம்‌ 
பாராதே ரக்தித்தவிதோரேற்றமோ வன்க குவியம்‌ (௩) 





தத்யாத்‌. ன்‌ அடியேனை”! என்றதுக்கு பாவம்‌, இரியல்‌ யித்யாதி). “கொ 
ண்டருளே'' என்ற இதுக்கு சங்காபரிஹாரரூபேண பாவ மருஸிச்செய்‌்இளர்‌, 
(பூர்வேத்யாதி). 6606 ஸ்கை 5 08 33323௦ FUNKE | ‘52 (ஜுகாக8 
693 54.02 ALL ப்‌ ஸு அர்த்‌ கோவா யதிவா க பரேஷாம்‌ சரணா 
௧த8 | அரி ப்சாணார்பரித்யல்ய ர௯திதவ்ய£ க்ருதாத்மநா??, (அவற்றை) ப்ராண 
ன்களை, ஆத்மநி பஹுவசநஈம்‌. குவாலாக நினையாமைக்கு ஹேதுவென்னெ 
ன்ன; அருளிச்செய்கிருர்‌, (சாலிலேயிக்யாத்‌), (௩) 
அந. --நாலாம்பாட்டு, (குலமித்யாதி), **பல்லுயிரைச்கொன்றேன்‌ ? 
- ச்ட்‌ கீர்தாம்‌ ஆசந்தீரார்க்கஸ்த்தாயியாயிருந்‌ தரோவென்ன ; அசொன்‌ 


ப 








௨௧௦ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௯-தி, ௪-பா, குலந்தான்‌. 


வ்யா.-காலாம்பாட்டு, (குலந்தானித்யாதி) 1 குலங்களெங்கும்‌. 
பிறந்‌ திறந்து திரிர்தேன்‌. அ அலோமர்ப்ரதிலோமரூபத்தாலே பிறந்‌ 
தபிறவிக்கு ஓரெல்லையில்லையாயிற்று, ரசல்லா ஜர்மங்களிலும்‌ புக்‌ 
ட்‌ பிறப்பதிறப்பதாய்‌ இனி பிறக்கைக்கீடான கர்மவிசேஷமுண்‌ 
_ரகிலும்‌ பிறக்கைக்கு க்ஷமனல்லாதபடி இளைத்தேன்‌. (கலந்தா 
வ்‌ ஹமி லன்‌) இப்படி அநேகஜம்மங்கள்‌ பிறந்‌ து மரிக்‌துப்போரு 
திறவிடத்திலும்‌ ஈடுவேயொரு ஸாக்ருதமாதல்‌ அதுக்கு பல 
மான ஜீஞாநமாதல்‌ உடையேனாயிற்றிலேன்‌, (ஈல்லதோரறம்செய் அ 
மிலேன்‌)இப்போத நன்மைபிறக்கைக்கடியாக முன்புசெய்ததொன்‌ 
தில்ல்யேயாகும்‌,மேலொருநன்மை பி£க்கைக்டோக *1இப்போது 
ஏதேனுமொரு ஸாதநாதுஷ்ட்டாஈம்‌ பண்ணுகிறதுண்டோ வென்‌ 
னில்‌; பல(90)த்தோடே வயாப்தமாயிருப்பகொரு ஸாககரதுஷ்ட்‌ 


டாகம்பண்ணப்பெற்றிலேன்‌. ட்‌ 


(கிலமித்யாதி) நிலத்திலே தோய்ந்த மஹாமேகங்களானவை. 
போன அடிப்பாடு ஆரக்திருக்குமாயிற்று. ர்கமழுத்தெ கட்டனையாக 
நிரைப்பருகி மூகந்தரீர்க்கனத்‌ தாலே கால்வாங்கிப்போகமாட்டாதே 
நகர்ந்து நகர்ந்து துளித்துச்‌ அளிக்‌ அக்கொண்டுி ஸஞ்சரிக்றெமேகங்‌ 
கள்‌ போன அடிப்பாடு தெரியும்படியாயிருக்குமாயிற்று. (அலம்‌ 
தேன்‌ வந்தடைந்தேன்‌ )ஜர்மபரம்பரைகளிலே அலர்‌ அர்முடித்தேன்‌, 
(அடியேனை) இனியொருஜம்மம்‌ வருமென்றஞ்சி ஏங்கவேண்டாது 


படியான தாஸ்யத்திலே என்னை மூட்டவேணும்‌. டதத “] 


றுமில்லை, நான்பட்டபாட்டைக்கேளீென்கிரூர்‌ என்று தத்த 
வது. 













6: பிறந்தே”? என்கிற ஏவகாரம்‌ பிறவாமலிறப்பில்லாமையால்‌ வ்யாவர்தி 
தகமன்றென்று பிறப்பினுடைய ரைரம்‌ தர்யஸு9சகமென்று விவக்ஷித்து பலீ 
தார்த்தமருளிச்செய்ரொர்‌, (குலக்‌ பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ விசா வேறு 
இரிகையில்லை தக, எத்தனையும்‌?” என்ற றக மத்தளக்‌. 
யம்‌, (அ. மேத்யாதி). (அநுலோமம்‌) என்றது - உத்க்ருஷ்டவர்ணன்‌ 
அப்க்ருஷ்ட வர்ணத்தில்‌ விவாஹம்பண்ணின பெண்பிள்ளைவயித்றில்‌ பிறக்கை 
(ப்ரதலோமம்‌) என்றது - அபக்ருஷ்டவர்ணன்‌ ௨ சித்த வனத்தில்‌ பரிக்‌ 
ரஹித்த பெண்பிள்‌ ளைவயிற்தில்‌ பிறக்கை, வாச்யாக்கக எ ௧௪, எய்து 
தொழிந்தேன்‌'' என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்‌்‌ சப்கிறூர்‌, (எல்லாவித்யாதி), 
“ ஒன்றும்‌”? ம்ருக (இப்படியிகியாதி], “ ஈலந்தானொன்‌ அமி ல 
ன்‌?” என்று சொல்லிவைத்து “*ஈல்லகோரறஞ்செப்‌அமிலேன்‌ '' என்ன ப்ர 
ஸக்தியுண்டோவென்ன; அருளிச்செய்ரொர்‌, (இப்போதிச்யா தி), 
விவரணம்‌, (கமுத்தேயிக்யாதி). (முசிக்தேன்‌) சலேடூத்தேன்‌. ... (௪) 


» அப ‘i 
டட 1 அதி 


ந 
I ர்‌ 


பெரியதிருமொழி, காப, ௯-தி, ௫-பா, எப்பாவம்‌, ௨௧௧ 


ன 


மூ.--எப்பாவம்‌ பலவு மிவையே செய்திளைத்‌ கொழிந்தேன்‌ 
அப்பா நின்னடியே அடர்க்தேத்தவும்‌ கிற்தின்‌ ஜிலேன்‌ 
த செப்பார்‌ திண்வரைஞூம்‌ திருவேங்கட மாமலை யென்‌ 
அப்பா வந்தடைக்சே னடியேனையாட்கொண்டருளே. (இ) 

























3 பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
 செப்புஆர்‌ செப்புப்போலேரக்ஷ |எப்பாவம்பலவு பலவகைப்பட்டபாப 
திண்‌ தீருடமான [கமாய்‌। மஇவையே ங்களையே 
ரை மலைகளாலே செய்த பண்ணி 
குப்‌ குழப்பட்ட இனணைத்சொழிந்‌ (இவற்றுக்கு வரக்கட 
திருவேங்கடமா திருமலையைவாஸஸ்‌ தன்‌ வபலங்களைக்கேட்‌ 
மலை த்தாஈமாகவுடைய ட). ௧8 ச தவனாய்‌, 
னாய்‌, (நின அடி தேவரீர்‌திருவடிகளை 
என்‌ (கஸ்ரிகனான) என்‌ | அடர்ந்து பின்சென்று 
போல்வார்க்கு | ஏத்தவும்‌ பக்திபூர்வகமாகஆஸ்்‌ 
அப்பா உபகாரகனானவனே ! ரயிக்கவும்‌ 
அப்பா ௪க்‌ கியையுடையவ இற்கின்றிலேன்‌ சக்தியற்றவனாய்‌, 
னே! வரது அடைந்தேன்‌; அடியேனை அள்‌ 


கொண்டருள்‌. ப (௫) 
ட்‌ வ்யா.---அஞ்சாம்பாட்டு, (எப்பாவமித்யா இ) ட 
"உபபாதகம்‌, மஹாபாதகம்‌ என்றாற்போலே சொல்கிற பஞ்சவித 
மான பாபங்களை அனஷ்ட்டித்‌ அப்‌ பின்னை இவற்றுக்கு வரக்கடவ 
பலங்களைக்கேட்டு க்லேசப்பட்டேன்‌. [இப்படி மஹாபாபங்ககாயே 
௮ நஷ்ட்டி த்துக்கொடுபோராகின்றால்‌ நட்வே யொருஸஃக்ருதம்‌ 
பிறந்து அத்தாலே என்பக்கலிலே ருசியுமுண்டாகப்பெற்றதால்‌, 
(ஐ) க்‌ 50 (ஹு - நமேபக்த ப்‌. ரணஸ்யதி?”' என்இிறவார்த்‌ 
தையை விங்வஸித்திருக்கலாமிறே. *மஹாபாபங்களைப்‌ பண்ணினா 
னாலும்‌ புருஷோத்தம வித்யையுண்டாக அவனுக்குப்பாபவிமோ 
சுநமுண்டாகச்‌ சொல்லாகின்றதிறே. (அப்பா) இப்பாபங்களைப்‌ 





ப அந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (எப்பாவமிக்யாதி), இப்படி யெல்லாக்குலங்‌ 


க 


ப தித்தா க எத்த ப ப மத அவப்‌ லட்‌ 


6 த புக்குப்பிறக்கைக்கடியான பாப்ப்ராசர்யத்தை யழஸர்இக்கரு 





ரன்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வ க. 






இவையே '' என்கிற அவதாரணத்அக்குத்‌ ல்பர்யுச்குச்ா ச மேலுச்‌ 


௨௧௨ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௯-இ, ௭ஃபா, மண்ணாய்‌, 


மூ. மண்ணாய்‌ நீரெரிகால்‌ மஞ்சலாவுமாகாசஞாமாம்‌ Din ஷ்‌ 
புண்ணாராக்கைசன்னுள புலம்பித்தளர்க்தெய்த்தொழிந்தென்‌ 
ப ப்‌ ப்‌ ஸீ 


விண்ணார்நீள்சிகரவிரையார்‌ திருவேங்கடவா | 
அண்ணாவர்‌்தடைந்தே னடியேனையாட்கொண்டருளே, (௬). 





பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை, 
விண்‌ ஆகாசத்தை காலாய்‌ வாயுவாயும்‌ இ 
ஆர்‌ அளாவும்படி மஞ்சு மேகங்கள்‌ J 
நீள்‌ உயர்ந்த உலாவும்‌ ஸஞ்சரியாநின்றுள்ள . 
இகரம்‌ கொடுமுடிகளையும்‌ |ஆகாசமுமாம்‌ ஆகாசமுமாகியபஞ்சு . 
விரை பரிம ளதீதையும்‌ பூதமயமானதாய்‌ 
ஆர்‌ உடைத்தான புண்ஆர்‌ வ்ரணத்தோடொத்த. 
திருவேங்கடவா திருமலையைவாஸஸ்த்‌ | ஆக்கை தன்னுள்‌ தேஹத்திலே (யகப்ப 
தாநமாகவுடையவ புலம்பி கூப்பிட்டு [ட்டு) 
னே! [மானவனே! | தளர்ந்து மெலிந்த 
அண்ணா எல்லாவுறவுமுறையு | எய்க்தொழிக்‌ மிகவும்‌ இளைத்தவனா. | 
மண்ணாய்‌ பூமியாயும்‌ தேன்‌ னவடியேன்‌ 3 
நீரரய்‌ ஐலமாயும்‌ வந்தடைந்தேன்‌; அடியேனைஆள்கொ. 
எரியாய்‌ அக்நியாயும்‌ ண்டருள்‌. 2 ம்‌ (௬). 








போக்கி உன்னைப்பற்றினாரை ரக்ஷிக்கைக்டோன சக்தியோகத்தை 
யுடையவனே ! (கின்னடியே) பக்திபூர்வகமாக உன்திருவடிகளை 
வடி.ம்பிட்டாஸ்ரயிக்க க்ஷமனாயிற்றிலேன்‌. | 













(செப்பாரித்யாதி) ௮. ரணாகப்போரும்படியான திண்ணியவரை 
கனாலே சூழப்பட்ட திருமலையை வாஸஸ்த்தாநமாகவுடைய கிறா. 
பாதிகபக்‌தவானவனே! (அடியேனை) என்னுடைய பாபாதுகூல. 
மாகவன்‌ றிக்கே உன்னோடுண்டான கிருபாதிக வர்கா அருபமா னு 
கைங்கர்யத்தில்‌ என்னை மூட்டவேணும்‌. ... த ௨. (இதி 





29 


“செப்பு” என்று ஆபரணச்துக்குரக்ஷகமான பாத்ரமாய்‌, அத்தாலே, 
(அரணாக) என்ற து - திருமலைக்குப்புறமலை ரக்ஷகமாயிருக்கையாலே தம்முடை 1 
ரக்ஷகவஸ்‌ து ஸுரகூதிதமாயிருக்கப்பெற்றதென் று திருவள்ளமென்றுகருச்‌ ௫. 

அந.--ஆரும்பாட்டு, (மண்ணாயித்யாதி.) இப்படி அபோதகாநிகள்‌ 
பண்ணாுகைக்கடி - ஜ்ஞா£திரோதாநக ரமான ப்ராக்ருததேஹஸம்பர்‌ சமென்று, 
அதுதன்னையநுஸக்தித்து க்லேசித்துச்‌ சரணம்புகுகிருரென்று ஸங்கதிசண்டு டு 
கொள்வது. ட்‌ 1 

: அப்பாவர்தடைந்தேனடியேனையாட்சொண்டருளே '' என்றத்‌ சாலே 
பிக்ருபுத்ரஸம்பம்‌ தமும்‌ தம்முடைய ஸ்வாபாவிகாகா ரமுமதுஸர்தித்தவர்‌ பஞ்ச 
பூதாத்மகமான புண்ணாராக்கையிலகப்பட்டமைக்கு ஸத்ருஷடாந்தமாகஹேது 


இர. 
்‌ ஸ்‌. 
ட ட்‌... 


பெரியதிருமொழி, கப, ௯-இ, எஃபா, தெரியேன்‌. ௨௧௩ 


மூ. -தெரியேன்‌ பாலகனாய்ப்‌ பலதிமைகள்‌ செய்துமிட்டேன்‌ 





2 பெரீயே ஞறயின பின்‌ பிறர்க்கேயுழைத்‌ கேமையானேன்‌ 

ஆ ரூ ப்‌ . © ன்‌ 

கரிசேர்‌ பூம்பொழில்‌ சூம்‌ கனமாமலை வேங்கடவா 

அரியே வந்தடைந்தே னடியேனை யாட்‌ கொண்டருளே, (௪) 





தீ பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கரி யானைகள்‌ சூழ்‌ சூழப்பட்டு 

சோ மிக்கருப்பதாய்‌ கனம்‌ தீருடமாயிகுக்கிற 
பூ க்கள்கிறைந்த மாமலை பெரியமலையான 
பொழில்‌ ரதம்‌ 





"வவ விலைகள்‌ 


















வ்யா.--ஆரூம்பாட்டு, (மண்ணாயித்யாதி)ரராஜபுத்ரன்‌ வேடன்‌ 
கையிலேயகப்பட்டுத்‌ தன்னை வேடனாக ப்ரமிக்குமாபோலே, கித்ய 
மாய்‌ ஜஞாநாநந்தலகணமாய்‌ ஏகருபமாய்‌ ஈங்வரசேஷமான ஆத்ம 
வஸ்து கர்மாஅகுணமாக அகுத்தோடே ஸம்ஸ்ருஷ்டமாயிற்று, 
ஏகரூபமானவஸ்து உபசயாத்மகமான தேஹேத்திலேயகப்பட்ட அ. 
ப (புண்ணாராக்கை) (௧) *1புண்ணெமழையவரிந்திறே உடம்பிலேவை 
த்தது. அமிலத்‌, (௨) ஏ 66௦8௯88) 598 - சரிரம்வ்ரணவக்ப 
ங்யேத்‌?” என்று இததனனையே வரணமாகச்சொல்லாகின்முர்களி 
றே. தேஹக்திலே புக்ககப்பட்டு, பின்னை அங்கேதடம் து கூப்பிட்டு, 
 அஅதானும்‌ மாட்டாதே தளர்ந்து, பின்னையிளை த்தேன்‌, 
(விண்ணாரித்யா தி) நித்யஸ-ஒரிகள்‌ வைகுண்ட தீதிற்போலே 
வந்தேத்‌தம்படியாக ஆகாசாவகாசத்தளவும்‌ வளர்ந்த பெரியகொடு 
முடிகளையுமுடைத்தாய்‌, பரிமளப்ரசுரமான அகும்‌ வாஸஸ்த்‌ 
தாஈமாகக்கொண்டுகிற்றெ, (அண்ணா,) மே “ அப்பா? என்றார்‌ ; 
இங்கே அண்ணா என்னாகின்றார்‌, * தாயே தந்தையென்றும்‌ தாரரமே 
கினைமக்களென்றும்விட்ட உறவுமுறைக்கெதிர்த்தட்டான எல்லா 
வுறவுமுழையு மெம்பெருமானே யென்றாுயிற்றிவரிருப்பத. (அடி 
யேனை) ர்வெளிறுக।ிற்கால்‌ ஸம்பந்தம்‌ நித்யஸரிகளோடெொத்திமு 
க்குமிறே எனக்கும்‌ ; ஆனபின்பு அவர்களைக்கொண்டருளு மடிமை 


யை என்னைக்கொண்டருள வேணும்‌.... பல்ல ய ௬) 


 ரளிச்செய்ஜொர்‌, (ராஜபுத்ரனித்யாதி). தேஹம்‌ புண்ணாகைக்கு ப்ரமா 
சைங்களைஸூசிப்பிக்றோர்‌, (புண்ணையித்யாதி.'“ஏ85௦ (088, TNO (Kez 
ஆத ௩ வவ வட 3௦3 89 ல (258 - சரீரம்‌ வரணவத்ப மனன்‌ அ 
வ்‌ ரணலேபசம்‌ | னக கவத$போமம்‌ வஸ்த்ரர்துவ்ரணபட்டவத்‌ ” என்று 
ப்ரமாணசேஷம்‌, ர. 
» லன ௮) அஸாரரம்‌. க os டம்‌ ந (௪) 


ஆத 
அஜி 
னு... $ 





ய்‌ வல 


ந (௧) தஇி.-வாய்‌-ட௫- ௧.௫, (௨) 8 (பா) ஸ்காஈம்‌, 


௨௧௫ பெரியதிருமொழி, ௧க-ப, ௯-தி; எயா, தெரியேன்‌, 





க 
ட்‌ 

வேங்கடவா திருமலையைவாஸஸ்த்‌ | பெரியேன்‌ ஆயி யெளவரத்தையடை 
தாஈமாகவுடையவ னபின்‌ ... நீதபின்பு 4 

அரியே ஸிம்ஹமே!. . [னே!| பிறர்க்கே அயலார்க் கவேண்மெ 
பாலானாய்‌ சிறுபிள்ளயானபோ வற்றையே | 
செரியேன்‌ ஜ்ஞாஈஹீகஞயும்‌ [து | உழைத்து கேடியிட்டு 
பலதீமைகள்‌ (பின்பு) அரேகமான ஏழமையானேன்‌ சதிர்கெட்ட்போன ] 
கொடியசெயல்களை அடியேன்‌, (இப்‌ 

செய்‌ துமிட்டே பண்ணிப்‌ போக்‌ தவனா கக்கு ஆ 
ன்‌ யும்‌ வம்தடைந்தேன்‌; ௮டியேனைஆள்கொ 
ண்டருள்‌ அ EL (௪) 





i 
| 
9 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (தெரியேனித்யாதி)(பாலகனாய்‌-தெரியே 
ன்‌) *சிலகாள்‌ அதிசைசவமாய்‌ யுக்தாயுக்தங்கள தியாதேடெச்சேன்‌.. 
* அல்பம்‌ அறிவு பிறந்தபின்பு, தோன்றினபடி பலதீமைகள்‌ செய்து 
திரிந்தேன்‌. (பெரியேனித்யாதி) அந்தரம்‌ யெளவறம்‌ முகங்காட்‌ 

















டினவாறே, நல்லதொரு பூக்கண்டால்‌ 1 என்தலையிலே வையாதே 
ஸ்க்ரீபரதந்த்ரனாய்‌ அவர்களுக்கே ஆவன தேடி அுகேப்பட்டுச்‌ சதிர்‌ 
கேடனாய்‌ இளிம்பனானேன்‌. 
(கரியித்யாதி) லீலார்த்தமாகஅனைகள் வந்த சேரப்பட்டு பூத்த 
பொழிலாலே சூழ்க த திண்ணியதாயிருக்கிற திருமலையைவாஸஸ்த்‌ 
தாநமாகவுடையவனே ! (அரியே) என்னுடைய ப்ரதிபந்தகத்தைப்‌ 


போக்குகைக்டோன * பராபிபவ௪ ஸாமா்த்யத்தை யுடையவனே !. 








அந.-எழாம்பாட்டு, (தெரியேனித்யா தி) (௧) “ஓ 8௦0௦5 3099 1 
9 85% விசித்ராதேஹஸம்பத்தி ரீஸ்வராய நிவேதிதும்‌ என்றும்‌, (௨) - 
6 O03 Eo 8 லாமல்‌ - சரீரமாத்யம்கலு தர்மஸாதரஈம்‌ '” எனறும்‌ 
சொல்ஓகிறபடியே ஆவங்யகமானத்கை “புண்ணாராக்கை ” என்று நீர்‌ 
கர்ஹித் துக்கொண்டு வருவானென்னென்ன ; அப்படியேயாயிறே உன்‌ (௯) 
பூவார்கழல்களிலே ஒரு ்‌ பவிடப்பெற்றேனாலல்‌, அங்கனன்றிக்கே போனபடி 
யைக்‌ கேளாயென்௫ருரென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வது. 

“றீ ப்ரஹ்லாதாழ்வான்‌, இளையபெருமாள்‌, ப்‌ரபக்ஈஜுகூடஸ்ச்சரான 
நம்மாழ்வார்‌, இவர்களுக்கெல்லாம்‌ ஆஜர்மஸித்தமான பகவச்ப்‌ சாலண்யம்‌ 
கலையெடுக்கக்காண்கையாலே தாம்‌ அதிசைசவர்‌ அடங்கி வ்யர்த்தமே போக்‌ 
இனபடியை யதுஸக்‌ இக்கிராரென்று இருவள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்ரொர்‌, | 
(சிலநாளித்யா தி). தருவன்‌ அஞ்சுவயஸ்ஸிலே பீகவத்பஜநம்‌ பண்ணினப்டியை 
யுட்கொண்டருளிச்செய்ருர்‌, (அல்பமித்யாதி). “* பிறர்க்கே'” என்கிற ஏவ... 
காரவ்யாவர்‌ த்யம்‌, (என்தலையிலே) என்றது. 

* அரி” என்று ஸிம்ஹமாய்‌, அத்தாலே, (பராபிபவஈஸாமர்தயச்தை 
யுடையவனே) என்றது. (௪). 


க்விக்‌ ட ட எ னா ட 3 





(௧) விஷ்ணாதத்வம்‌, (௨) (௬) இ.வாய்‌-௬-௧௦-௪. ' 











-, வவ ய டப 


பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, ௯-இ, ௮௩பா, 


ஆற்றேன்‌ வந்த டைநீதே னடியேனையாட்கொண்டருளே, 


கோற்றேன்‌. 


௨௧௫ 


| மூஃ-கோற்தேன்‌ பல்பிறவி யுன்னைக்‌ காண்பதோ ராசையினால்‌ 
ஏற்றேன்‌ இப்பிறப்பே யிடருற்றன னெம்பெருமான்‌ 
கோ தறேன்‌ பாய்ந்தொழமுகும்‌ குளிர்சோலைசூம்‌ வேங்கடவா 


04) 





7 பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 
கோல்‌ கோல்களில்கின்றும்‌ | ஏற்றேன்‌ (தேவரீர்‌ கடாக்ஷத்து 
தென்‌ மதுவானது ந னே 
 பாய்ர்௮ வழிந்து [ய்‌ ; (அத்தாலே) 
ஒழுகும்‌ வெள்ளமிடாநிற்பசா | உன்னை த்‌ [த 
களிர்‌ குளிர்த்தியையுடைய காண்பது காணவேணுமென்ட 
- சோலைகும்‌ பொ ழில்சளாலேசூழ ஜர்‌ ஒரு 
க்‌ அசையினால்‌ அசையாலே 
வேங்கடவா  .திருமலையைவாஸஸ்த்‌ | இப்பிறப்பே இந்த ஜர்‌ மத்‌ திலேயே 
தா£மாகவுடையவ | இடருற்றனன்‌ (ஊர்மம்த்யாஜ்யமெ 
னே! [ எக்கு ன்று)வருந்தனேன்‌; 
எம்‌ ஆஸ்ரிதரான எங்க [ஆற்றேன்‌ (மாறிமாறிவரும்பலபி 
பெருமான்‌ மஹோபகாரகனே! றவிகளை) ஸஹிக்க 
'பல்பிறவி அகேகஜர்மங்களுண்‌ மாட்டா தவனாய்‌, 
1 டாம்படி வந்தடைந்தேன்‌; ல்கள்‌ கொ 
- ரோற்றேன்‌ ஸாதராறுஷ்ட்டாகம்‌ ண்டருள்‌. ... .. (௮) 
"+ பண்ணிப்போம்த 
அடியேன்‌ 





I (ஆட்கொண்டருளே) பிறர்க்கேயுழையாமே ப்ராப்தவிஷயத்திலே 
(or) 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு-(கோகேன்‌ பல்பிறவி) பல்பிறவி 









| .கைங்கர்யத்தைக்‌ கொண்டருளவேனணும்‌. AE 24. 


-கோதற்மேன்‌. [எனக்குப்‌ பல ஐந்மங்களுண்டாகும்படியாகவாயிற்று 





எட்டாம்பாட்டு, (சோற்றேனித்யாதி). பரக்கப்‌ தே 


அந. 
 ழையானேன்‌ ”” என்றிருக்கிறநீர்‌ திரும லையளவும்வர்‌ த சரணம்புகுருகைக்கு 


ட்‌ - நிதாஈம்சொல்லிக்காணீரென்ன ; நான்‌ ஸம்ஸாரத்தைப்‌ பெருக்கிக்கொள்ளச்‌ 


செய்தே நீ சில ஸாுக்ருதவிசேஷங்களைக்‌ கதிர்பொறுக்‌டக்‌ இடா ககன்‌. 


வேணு ணுமென்கிராரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வஅ. 


உன்னைக்காண்பதோ ராசையினால்‌ - பல்பிறவிரோற்றேன்‌”” என்று யதா 


நத்தை சாம்‌ ஸாத்நாநுஷ்ட்டாநம்‌ பண்ணினமை தோற்றுகையால்‌, 


- அங்ஙனேயானுல்‌, : இடருற்றனன்‌ ”' ஆற்றேன்‌ வர்சடைச்சேன்‌ '' என்றெ 


-மேலிற்பதங்கள்‌ சே ராமையால்‌, “பல்பிறவி'' என்றவசஈதரம்‌ உண்டாமபடி 


என்று அக்பாஹரிக்த அர்ச்தமருளிச்செய்ிரர்‌, (எனக்இதயாகு), “ஏற்றேன்‌ 


௨௧௬  பெரியதிருமொதி, கப, ௯-தி, ௯-பா, பற்றேல்‌. 


மூ. பற்றே லொன்றுமிலேன்‌ பாவமேசெய்அ பாவியானேன்‌ . | 
மற்றே லொன்றறியேன்‌ மாயனே எங்கள்‌ மாதவனே 
கற்றேன்‌ பாய்க்தொழுகும்‌ கமலச்சனை வேங்கடவா 
அற்றேன்‌ வந்தடைநக்தே னடியேனை யாட்கொண்டருளே, (வே 


_———————— 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மாயனே ஆஸ்சர்யகுணசேஷ்‌ | கல்தேன்‌ மலைக்குஹையிலேயி 
டிதங்களையுடைய ட்டதேனான து 
வனே ! பாய்ந்து ஒழு மிக்கு வெள்ளமிடாநி 
எங்கள்‌ எங்களுடைய (குற்ற கும்‌ ற்பதாய்‌ 
ங்களைப்பொறுப்பி கமலம்‌ தாமரைகள்நிறைந்த 
க்கும்‌) | சுனை அருவிகளையுடைய : 
மாதவனே பெரியபிராட்டிக்கு | வேங்கடவா  திருமலையில்நித்யவா 
வல்லபனானவனே! ஸம்பண்ணுமவ 
னே! 


கான ஸாககாநுஷ்ட்டாநம்பண்ணிற்று. இப்படிபிறந்து போரா 
நிற்கச்செய்தே நடுவே யாத்ருச்சிகமாகவொரு ஸுக்ருகம்பிறக்த ௮, 
அத்தாலே உன்னைக்‌ காணவேணுமென்றாசை பிறந்து, தேவர்க்காம்‌ 
படியோக்யனானேன்‌. 1 நீர்‌ யோக்யரென்னுமிடமறிக்தபடி யெங்ங 
னேயென்ன ; (இப்பிறப்பே யிடருற்றனன்‌) இஜ்தர்மற்தன்னிலே, 
நாம்‌ நின்றநிலை சாலப்பொல்லாகென்று என்டகெஞ்சிலேபட்டது. ' 


(கோல்தேனித்யாதி) கோல்களிலேவைத்த தேனான அ பாய்ந்து 
வெள்ளமிட்டுக்‌ குளிர்ந்த சோலையாலே சூழப்பட்ட திருமலையை 
வாஸஸ்‌த்தாஈமாகவுடையவனே! (ஆற்றேன்‌) ஐற்மபரம்பரைகளுக்கு 
ஆற்றமாட்டாதே திருவடிகளிலேவக்‌ சமணம்புகுந்தேன்‌. (அடி 
மேனையிக்யாதி) 7 எனக்காற்றாமையுண்‌ டானால்‌ பிறப்பேயாற்றாமை 
யுடையவுன்னை, என்ஸ்வருபாதுரூபமான கைங்காயத்தைத்‌ தரவே 
ணுமென்று பரார்த்திக்கவேண்டுகிறதென்‌ [ஸர கான்‌ஆற்றாமையுடை 
யேனாயிருந்தேன்‌ ; “ஆற்றாமை சொட்ட த என்றுபார்த்து 


நிற்குமவனா 1யிருக்காய்‌ நீ. ... ௮ ச்‌ (ஆ 
என்றதினர்த்‌ , (யோக்யனானேன்‌) என்றது. “ஏல்‌!” என்று - தகுதியாய்‌, 


அத்தாலே பலித்தது இவ்வர்க்தம்‌, நான்‌ யாச்ருச்சிசாதிகளைத்திரட்டிக்கொ 
ண்ட நீ ரறிந்தளெத்தாலே என்னும்‌ பகவதபிப்ராயத்தை யருளிச்செய்ஒருர்‌, 
(கீரித்யா தி). id 

நான்‌ ப்ரார்த்திக்கை மிகையென்னுமத்தையறிந்தே என்‌ செல்லாமை 
யாலே ப்ரார்த்திக்கிறேனெனனு முட்கருத்தை யருளிச்செய்ரொர்‌, (எனக்‌! 
தீயாதி). விவரணம்‌, (நானாற்றாமையித்யாதி). (இருக்தாய்நீ) என்ற வாக்‌ தரம்‌ 
இங்ஙனே இருக்சச்செய்தேயும்‌ பர்த்‌ ச்‌ என்று பூரி 
ப்பது, 





1A 









பெரியதிருமொழி, க-ப, ௯-தி, ௯-பா, பற்றேல்‌. ௨௧௭ 


ஒன்றுபற்று ஒருவிதமான (ஸாக்‌ | ஒன்றும்‌ ஏகதேசமூம்‌ [யேன்‌ 
ருதாதி) ஆதாரமும்‌ | அறியேன்‌ அறியா தவனான அடி. 
இலேன்‌ இல்லாதவனாய்‌ அற்றேன்‌ தேவரீருக்கேஅற்று தீ 
வேல்‌ பாப த்தையேபண்ணி நீர்சுதவனாய்‌, 
வி (அத்தாலே) வந்து அடைந்தேன்‌; அடியேனையாட்‌ 
பாவியானேன்‌ பாபிஷ்ட்டனாய்‌ கொண்டருள்‌. பர்‌ (௯) 
மற்று உபாயார்‌ தரத்தை 





வ்யா.-—ஒன்பதாம்பாட்டு, (பற்றேலொன்றுமிலேன்‌) ரபகவத்‌ 
ஸம்பந்தத்தை யறுத்துக்கொண்டு கைகழியப்போன வஸ்அவுக்கு 
பகவத்ப்ராப்திக்டோகச்‌ சொல்லலாவதொரு ஸாக்ருதமில்லை ; 
அதில்லாமையாலே, பாபங்களையேபண்ணி, பின்னைகிரூபிக்குமிடத்‌ 
தில்‌ ஜ்ஞாகாகத்தாதிகளையொழிய பாபங்களையிட்டு சிரூபிக்கவேண்‌ 
டும்படியானேன்‌. (மறறேலொன்‌்றறுீயேன்‌ ) ப்ராப்திக்டோன உபாய 
விஷயஜ்ஞாகமில்லை. (க)** ஒல 5 னு ஒஸ்‌ - அஹ்மஸ்ம்‌ 












யபராதாகாமாலய$6, 24 


% 


(மாயனே) இஙஙனேயிரும்‌ தள்ளவர்களையும்‌ ரக்ஷிக்கைக்க 
டான ஆங்சாயசக்தியுக்தனே! (எங்கள்‌ மாதவனே) இப்படியிருப்பா 

௮.--ஓன்பதாம்பாட்டு, (பற்றேலித்யாத) யாதருச்சிக ஸுக்ருதமடி. 
யாக நாமே யுமக்கு ஸம்ஸாரத்தில்‌ பொருக்தாமையைப்‌ பிறபிச்தோமாடில்‌ 
இனி அபேக்ஷிதஸித்திக்குடலான ஸாதரத் திலே நீரிபிதிறிர்‌,அஅக்கு நம்மைக்‌ 
சரணம்புகுவாணென்னென்ன; கார்யபலத்தாலே யொருநன்மை ஸம்பாவித 
மாகச்‌ சொன்னே னித்தனைபோக்ூ என்னைப்பார்த்தா லொருகசன்மையுண்‌ 
டாக ஸம்பாவிதமோ என்னாநின்றகொண் டு, பய்‌ றன்‌ போகச்‌ 
சொன்ன பெருமாளை (௨) ஃ% LA Mo DS ல0690 FOREN | னை 
த 532033 ஸ்ஸர்ஞ்கஸப்ராதுஸ்‌ ச.ரணெள காடம்‌ நிபீட்யரகுரர்‌ 


தந8 | ஹீதாமுவாசாதியசா ராகவம்௪ மஹாவ்‌ ரதம்‌!” என்று பிராட்டியை 
மன்னிட்டுச சரணம்புகுர்த இளையபெருமாளைப்போலே * அலர்மேல்மங்‌ 
சையுறைமார்பனைச்‌ சரணம்புகுகரூரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, 


29 


& “பூற்றேல்‌ ?” என்றது - பற்ரூகிலென்ராய்‌, அஅக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்‌ 
செய்றொர்‌, (பகவதித்யாதி), உக்தார்த்தே ப்ரமாணம்‌, (அஹயிச்யாதி), 
கஞ்‌ 6 லு SrroSior Sg KOs ங்கி” ந 

க | FN DIES வரவ லீல்‌ 33) 0099ல்‌ - அஹமஸ்ம்யபராதா 
நர மாலயோ இஞ்சசோ கதி8 | தவமேவோபாயபூதோமேபவேதிப்ரார்த்தநாம 
1] | சரணாகதிரித்யுக்தா ஸாதேவேஸ்மிர்ப்ரயுஜ்யதாம்‌.'” 


(௧) பாஞ்சரா - (௨) ரா.௮யேர-௩௧-௨. 
ம ௨௮ 


௨௧௮ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌, ௯- தி, கஃபா, கண்ணாய்‌, 


மூ கண்ணா யேழுலஞுக்‌ குயிராய வெங்‌ கார்வண்ணனை 
விண்ணோர்‌ தாம்பரவும்‌ பொழில்‌ வேங்கட வேதியனைத்‌ 
திண்ணார்‌ மாடங்கள்‌ சூம்‌ திருமங்கையர்‌ கோன்‌ கலியன்‌ 
பண்ணார்‌ பாடல்பத்தும்‌ பயில்வார்க்கல்லை பாவங்களே. (௧0) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ககட்ட 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
ஏழுலகுக்கு ஏழுலோகங்களுக்கு | வேதியனை வேசத்தாலேசொல்ல 
கண்ணாய்‌ கண்போலேயும்‌ ப்படுமவனானஸர்‌ 
உயிராய்‌ ப்ராணன்போலேயு வேஸ்வரன்விஷய 
மிருக்குமவனாய்‌, மாக 
எம்‌ ஆஸ்ரித சான எங்களை | திண்‌ஆர்‌ திண்மையையுடைய 
யநுபவிப்பிக்கைக்‌ | மாடங்கள்குழ்‌ மாடங்களாலேகுழப்‌ . 
கார்‌ மேகம்போன்ற [கு பட்ட | 
வண்ணன்‌ திருகிறத்தையுடைய | திருமங்கையர்‌ திருமங்கையிலுள்ளா 
னாய்‌, கோன்‌ ராஜாவான [ர்க்கு 
விண்ணோர்தாம்‌ நித்யஸ-9ரிகளுங்கூட | கலியன்‌ ஆஅழ்வாரருளிச்செய்‌ ச 
பரவும்‌ ஸ்அதிப்பதாய்‌ பண்‌ ஆர்‌ காநயுக்தமான்‌ 
பொழில்‌ சோலைகளையுடைய | பத்துப்பாடலும்பத்தபாட்டுகளையும்‌ 
வேங்கடம்‌ இரு மலையையிருப்‌ பிட பயிலவார்க்கு அப்யஸிக்குமவர்களு 
மா கவுடையவனாய்‌, க்கு 
பாவங்கள்‌ ப்ரதிபந்தகங்கள்‌ 
இல்லை ஈசித்துப்போம்‌. 





ருடைய குத்தங்களையும்‌ பொறுப்பித்‌ து ரக்ஷிக்கைக்கடியான பிராட்‌ | 
டியையுடையையாய்‌ அத்தாலே ஸாவாபாங்ரயபூதனானவனே ! (கல்‌. 
தேனித்யாதி) முழைஞ்சுகளிலேவைத்த தேன்களானவை நிறைந்‌ து. 
வழிந்து வெள்ளமிட்டு ஓழுகிவந்து சுனைகளிலே புகு. ர அங்கே 
தாமரைகள்‌ அலருமாயித்று, (அற்றேன்‌) சேவர்திருவடி.களிலே வ்ய. 
வஸிதனானேன்‌. (அடியேனையாட்கொண்டருளே) ரஎனக்குப்புற 
ப்ட்‌. பற்றில்லையென்றேனே,எனக்குப்பற்றான நீ லக்ஷ மீபதியாயிரும்‌ 
தாயே, ஆனபின்பு, என்னுடைய ஸ்வரூபாதுரூபமான கைங்கர்யத்‌ 
தைக்கொண்டருளவேணும்‌. க 215 (௯) 

வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (கண்ணாயி த்யாஇர்கைலலோகங்களுக்‌ 
கும்‌ தருஷ்டி.பூகழயை, ஸத்தாஹேஅவானப்ராணஞய்‌,அ.அக்குமேே 





ந 





பாட்டெல்லாம்கடாகஷித்துத்தாக்பர்யம்‌, (எனக்இத்யாதி), மல 
அர.--பத்தாம்பாட்டு, (கண்ணாயித்யாதி), இட பரல்கள்‌ என்‌ 
றந்வயித்தர்த்சம்‌, (ஸகலேத்யாது, ப 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௯-தி, ௧௦-பா, கண்ணாய்‌. ௨௪௯ 


என்னை யஅபவிப்பிக்கைக்காக மேகம்போலே ஸ்‌. ரமஹ ரமான வடி 
வையுடையனாய்‌, ஏழுலகத்துள்ளாரோபாதி கித்யலரிகளு மொரு 
மூலையிலே புகுக்தேக்துகற திருமலையை வாஸஸ்த்தாஈமாகவுடை.ய 

- வேதைகலஸமதிகம்யனையாயிற்றுக்‌ கவிபாடி ற்று, 

1 (தண்ணார்‌) (கூர்‌ 6890568 80௩) 2--ஸர்வம்சகுசலம்க்ருஹே? 

J எனனும்படியாயிற்று. (பண்ணார்பாடல்‌) பண்மிகுக்திருக்குமா 
யிற்று ; இவ௰்மையப்யஸிப்பார்க்கு ஒருபாபங்களும்‌ வர்‌ அகிட்டா து. 
பகவத்ப்ராப்திக்கு ப்ரதிபர்தகங்களடங்க ஓடிப்போம்‌. 1* பாவமே 
செய்து பாவியானேன்‌ ” என்று இவரும்சொல்லி ஈஸ்வரனும்‌ அதி 
தைப்பொறுத்தபின்பு இவருக்குப்பாபமில்லையே. *ஸ்ரீவிபிஷணாம்‌ 
வானை (௨) £ 595 - வத்யதாம்‌ ?? என்றபோது அஅக்குவிஷய 
மானா கூடவந்த நால்வரும்‌ பின்னை அவத்யரானார்கள , அப்படியே 
இவருடைய பரிகரமாய்‌ இவருடைய ப்ரபந்தத்தை அ திகரிக்கவே, 
இவர்கள்‌ பாபங்களைப்‌ பொக்குமாயிற்று. ஈஸ்வரனுக்குத்‌ தம்‌ வருத 
ஹாநியைச்‌ சொல்லிவைத்து அநந்தரம்‌ **' அடைந்தேன்‌ ?? என்‌ 
மஅச்குக்‌ கருத்தென்னென்னில்‌; அஅசொன்னால்‌ அவனிரக்கத்துக்‌ 
கடியாமே, அவவிரக்கம்‌ ஸ்வரூபாதுரூபமான கைங்கர்யதீ துக்குட. 
லாம்‌, ஃ ர க 4 ப (௧௦) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌, 








இப்போது இண்ணார்மாடம்‌'” என்கைக்குத்தாத்பர்யம்‌, (ஸர்வமித்யாதி), 

(௧) ai 26536 082-000, GIES WOES OS BO 

ர) வுபங்க இக்த்தஸ்‌து ஜடிலோபரதஸ்த்வாம்ப்‌ர தீக்ூதே பா துகேதே பரஸ்‌ 

 க்ருத்ய ஸர்வஞ்ச குசலம்‌ க்ருஹே.?' ஸ்ரீபரதாழ்வானார்த்திகண்டு பெருமாளெ 
முடீதருளுவரென்‌ நிர்ணயித்து எல்லாரும்‌ தேறிக்களித்திருக்காற்போலே,அம்‌ 
வாரார்த்திகண்டு திருவேங்கடமுடையான்‌ ப்ரஸந்ஈராகக்கடவரென்றுதேறித்‌ 
இருமங்கையிலுள்ளார்‌ களித்தார்களென்று இவ்வால்யத்துக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, 
““ இண்ணார்‌ ”” என்றது - திருமங்கைக்கு விசேஷணம்‌. ஆழ்வார்தாம்‌ ““பாவி 
யேன்‌ ” என்றன்றோசொன்னார்‌, அவர்‌ ஸம்பர்தங்கொண்டு இவர்கள்‌ பாபங்‌ 
கள்போம்படி யென்னென்ன; அருளிச்செய்கிரொர்‌,(பாவமேயித்யாதி). இதுக்கு 
த்ருஷ்டாந்தம்‌, (ஸ்ரீவிபீஷணேத்யா தி). 66 99 00 5 EDONKEY 
| VSS) FORK OS 2235 - வதியதாமேஷீவ்ரேண தண்‌ 

- டேஈஸசிவைஸ்ஸஹ | ராவண்ஸ்ய ஈருசம்ஸஸ்யப்‌.ரா தாஹ்யேஷவி.பீஷூண£ '”, 
ம .. ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 

-. முத்ற்பத்தில்‌- ஒன்பதாக்திருமோழிமுடிந்தது. 

ட்‌ டட | 


ர்‌. (௧) சா-ய- ௧௨௭. ௪. (௨) ஏாஃயுஃ கள. ௨௭, 





| 


உ௨0 பெரியதிருமொழி; க-ப, ௧௦-இ, க-பா, கண்ணார்‌... 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌: 
முதற்பத்து - பத்தாந்‌ திருமோழி - கண்ணார்‌. 





கண்ணார்‌ கடல்சூ [நிலங்கைக்‌ கிறைவன் தன்‌ 
தஇண்ணாகம்‌ பிளக்கச்‌ சரஞ செல வுய்த்தாய்‌ 
விண்ணோர்‌ தொழும்‌ வேங்கட மா மலைமேய 








அண்ணா அடியே னிடரைக்‌ கனையாயே,. (௧)... 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 

கண்‌ஆர்‌ இடமுடைத்தான தொழும்‌ ஆஸ்்‌.ரயிக்கும்படி 3 
கடல்குழ்‌ ஸமுதாச்தாலே சூழ।மா பெருமைபொருக்திய... 
இலங்கைக்கு லங்கைக்கு [ப்பட்ட |வேங்கடமலை தஇருமலையிலே[ வனாம்‌ 
இறைவன்றன்‌ தலைவனான ராவணனு மேய நிகயவாஸம்பண்ணும 
திண்‌ தீருடமான [டைய | அண்ணா ஸார்வவிதபர்‌ துவுமா 
ஆகம்‌ சரீரமானது னவனே ! 
பிளக்க பிளக்கும்படியாக அடியேன்‌ சேஷபூசனானஎன்னு : 
சரம்‌ அம்புகள்‌ இடரை க்லேசத்தை [டைய 
செல செல்லும்படி. களையாய்‌ போக்கியருளவேணு 
உய்ததாப்‌ நடத்தினவனாய்‌ NP (௧) 
விண்ணோர்‌ ப்ரஹ்மாதிதேவர்கள்‌ 








வ்யா.-—கண்ணார்ப்ரவேசம்‌— ர்‌ தம்முடைய வெறுமையைச்‌ 
சொல்லிக்‌ கைங்கர்யலாபத்‌அக்காகச்‌ சரணம்‌ 7 புக்கார்‌; 1 பாஷ்யகா 
ரர்‌ சர்ணம்புக்கவரந்தரம்‌, ர “ஸ்த்தூலஸஒகதமரூயையான பரக்ரு 
தியைக்‌ கழித்துத்‌ தரவேணும்‌, * அஹங்காரமமகாரங்களைக்கழித்‌ 
அதீதரவேணும்‌, ர்‌ விரோதியைப்‌ போக்கித்தரவேணும்‌, 1 பரபக்தி 





அந.--கண்ணார்கடல்குழ்ப்ரவேசம்‌,-€ழ்‌ த்திருமொழியில்‌ இஷ்டப்ராப்‌ . 


தியை அர்த்தித்தார்‌; இதில்‌ அகிஷ்டநிவ்ருத்தயை ப்ரார்த்திச்கிராரென்று ஸங்‌ . 
கதியருளிச்செய்கிரூர்‌, (தம்முடையவிச்யாதி). (புக்கார்‌) என்றவகக்தரம்‌, . 
வீரோ திநிவ்ருத்தியை ப்ரார்த்திச்சருறிதில்‌ என்றுசேஷம்‌, இஷ்டப்ரார்த்தறை . 


யிலேதானே அநிஷ்டநிவ்ருத்திஸித்தியாதோ, தனித்தும்‌ ப்ரார்த்திக்கவேணு 


மோவென்ன;த்ருஷ்டார்தக தரமுகேரவிஸ்தரமாகப்‌ ரமேயத்தையுமருளிச்செ : 
ய்ிரார்‌, (பாஷ்யேத்யாதி). (௧) ௨ கூத 5 லும்‌ ஒல்‌ - மதியா. 


நாதிகர்மப்‌ரவாஹப்ரவ்ருத்தாம்‌'” என்ற குர்ணிகையினர்த்தம்‌, (ஸ்த்தூலேத்‌. 

யாதி) , இதுக்குக்கீழில்‌ (௧) மூணுல - அநாதஇிசால” இத்யாதி குர்ணையில்‌ . 
ப்ரமேயம்‌ பெல்‌ இதுக்கும்‌ பூர்வமான, (க) (னாடு 
மசோவாச்காயை£'' இத்யாதி குர்ணிகாபலிதார்த்சம்‌, (விரோதியைப்போக்கித்‌ 
தரவேணும்‌) தித்த இங்கே வ்யுத்க்ரமமாக வெடுத்ததுக்குக்கருத்து - ப்ர 
க்ரு திவஸ்யசையாலே அஹங்காரமமகாரங்களும்‌ அவற்ரூலே பகவசபசாரா. 
திகளும்‌ பிறக்குமென்றெக்‌ ரமம்‌ ம்‌ தோற்தவேணுமென்சை, (பரபக்த்யாதிகனைப்‌. 


5] 


(௪) சத்யத்ர . ௧, | அலல்‌ ர்‌. 




























பெரியதிருமொழி, க-ப, ௧0-தி, காபா, கண்ணார்‌... ௨௨௪ 


யாதிகளைப்‌ பிறப்பிக்கவேணும்‌ ” என்று அபேக்ஷிக்காற்போலே, 
விரோதிகிரஸஈசலனாய்‌ 1 ஸர்வரக்ஷகனாய்‌ * ஆஸ்ரிதஸ்பர்சமுள்ள 
தரவயத்தாலல்லஅ தரியாதவனாய்‌ 1 ஆஸ்ரிதஸம்ங்‌லலைக ஸ்வ 
பாவனாய ரஸர்வஸுலபனாயுளள ஸர்வேஸ்வரனை, **என்னுடைய 
வீரோதியைப்‌ போக்கித்தரவேணும்‌, உனனாலல்லஅ செல்லாமை 
யைப்‌ பிறப்பிக்கவேணும்‌ ? என்றபேக்ஷிக்க ; * உம்முடைய ஸர்‌ 
வாபேக்ஷிகங்களாயும்‌ செய்கைக்கன்றோ நாமிங்கேவர்‌ து நிற்றெது 
என்று திருமலையில்‌ [கிலையைக்காட்டி, அந்தரம்‌ இவர்‌ திருவுள்ள தீ 
லேவர்‌ அ இவர்க்கு *ப.ரபக்த்யாகிகளைப்‌ பிறப்பித்தானென்றெ த 
இத்திருமொழியில்‌. * ப்ரபர்றனுக்குமுண்டுபக்தி, பக்திமானாகிற 
திகாரிக்குமுண்‌ மி; (௧) 668909 69 89௦859 - நமஸ்யந்தஸற்சமாம்‌ 
பக்த்யா ?” என்று இரண்டிடத்திலும்‌ சொல்லாநின்ற திறே. 

பிறப்பிக்கவேணும்‌) என்‌ற.து- இலையில்லாமையும்‌ கைங்கர்யவிரோதியாகை 
யாலே; ஆகையிறே, ப்ரத்யுக்திரூபமான பகவதுக்த்யநுவாதத்திலே (௨) 
25 5 வலக்‌ 26% 5 2 (59 ல்‌ - பரபக்திபாஜ்ஞாச பரமபக்‌ 


விக்ஈப்ரதிஹசோபி'" என்று விரோதித்வர்தோற்ற வருளிச்செய்த த. (ஸர்வ 
ரக்ஷகனாய்‌) என்றது - (௩) “நீரார்கட லும்‌!” என்றபாட்டைக்கடாக்ஷித்து.(௪) 
| “உண்டாயுநிமேல்‌”' என்றபாட்டின்‌ ப்ரமேயம்‌, (ஆஸ்ரிசேச்யாதி), (௫) “மா 
॥னேய்மடகோக்க''என்ற பாட்டைப்பற்ற, (ஆஸ்ரிதஸம்ஸ்லேஷேத்யாத்‌) .(௬) 
“கோணாகணையாய்‌'' என்றத்சைப்பற்றவாசல்‌. (௪) “எங்கள்‌ ஈம்பீ?? என்றத்‌ 
ரதைப்பற்ற, (ஸர்வஸுலபனாய்‌) என்றது, (நிலையைக்காட்டி) என்றது - ஸ்ரீ 
ந ஹஸ்தமுத்ரையாலே காட்டினமையைப்பற்ற, (௮) ““என்னெஞ்லெளான்‌?? 
என்றத்தைப்பற்ற, (திறாவுள்ளத்திலேவர்‌ த) என்றஅ, (௯) “ஆயனடியல்ல.து 
மற்றறியேனே''என்கையைச்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, (பரபக்த்யாதிகளைப்பிறப்பிச்‌ 
தான்‌) என்றது. உபாஸகனுக்கன்ரேபக்தி, ப்பபந்கனுக்கும்‌ வேணுமோவெ 
ன்ன; அருளிச்செய்கிரூர்‌, (ப்ரபர்நனுக்கு மிதியாதி), 6 68508 ஷீ svo 
88௭) ௫97௨ | SSK 0௦ FES NET? வடக 
ஸததம்நீர்த்தயந்தோமாம்‌ யதந்தஸ்சத்ருடவ்ரதா8|௪மஸ்யந்த ஸசமாம்பக்த்யா 
கிக்யயுக்தா உபாஸதே'' RDU EY - “ஈடிஸ்யந்தங்ச'' என்றது ப்ரபத்தி 
ப்‌. ரமாகவுஞ்சொல்லுகிறது, ட | 

்‌ மேதற்பாட்டு. (கண்ணாரித்யாதி). ௮பா.ரபாபஸாக ரமத்யே*புண்ணாராக்‌ 
கையாகிற லங்கையிலே அரந்யார்ஹனானவடி யன்‌ அகப்பட்டு (௧௦) 635 
௯5 _ ஈஈமேயம்‌”! என்றெ ஸ்வாதந்தர்யாபிமாஈவிசிஷ்டமான மர்ஸ்ஸாலே 
(௧) $தை-௯-௧௪. (௪) ௧௧௧0-௪. (௪) ௧-௧௦-௯, (௧) ராஃயு-௩௬-௧௧, 

(௨) கத்யத்ர.க, (ட)௧-௧௦-௭. (௮) ௧-௧௦-௬. 

(௬) ௧-0-௩. (௬) ௧-௧0-௫, (௯) ௧.௧0-௮. 





0 


௨௨௨ பெரியதிருமொழி, காப, ௧0-தி, உஈபா, இலங்கை, 


மூ,--இலங்கைப்‌ பதிக்கென்‌ றிறையாய வரக்கா 7 ௫ 
குலங்கெட்‌ டவர்மாளக்‌ கொடிப்புள்‌ திரித்தாய்‌ 
விலங்கல்‌ குடுமித்‌ திருவேங்கடம்‌ மேய 


அலங்கல்‌ அளப முடியா யருளாயே. (௨) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, . உரை. 
இலங்கைப்பதி லங்காநகரத்துக்கு |புள்‌ பெரிய திருவடியை 

க்கு | ல்‌ போ்‌ 

என்று எக்காலத்திலும்‌ இரித்தாய்‌ ஸஞ்சரிப்பித்‌ சவஞமப்‌ 

இறையாய ராஜாக்களாய்‌ விலங்கல்‌ (சந்தீர ஸூர்யர்கள்‌,) 

அரக்கர்குலம்‌ ராக்ஷஸஜாதீயரான விலகிநடக்கும்படி 

அவர்‌ அரந்தமாலிமுதலியரா உயர்ந்த 
கூஸர்கள்‌ குடுமி கொடுமுடியையு 

கெட்டு தங்கள்நிலைமைகெட்‌ டைத்தாய்‌ 

மாள நசிக்கும்படி. [| திருவேங்கடம்‌ திருவேங்கடமென்‌ 

கொடி திவஜமான னும்பேரையுடைய 

திருமலையிலே 


முதற்பாட்டு, (கண்ணார்கடல்‌) கண்ணென்று - இடம்‌. இடம்‌ 
மிக்கருக்‌ துள்ளகடல்‌. பூமியில்‌ வர்த்திக்கும்‌ பதார்த்தங்களிலு] 
மேற்றமுண்டிறே கடலில்வர்த்திக்குமவை ; அவற்றுக்கெல்லாம்‌ 
வேண்டுமிடம்‌ பொர்திருக்கும்‌, அனறிக்கே, வைத்தகண்‌ வாங்க 
வொண்ணாதபடி தர்சமீயமான கடலென்னவுமாம்‌. அக்கடலை அக 
மாக வுடைத்தாகையாலே அரணுடை த்தாயிருக்கிற லங்கைக்கு நிர்‌ 
வாஹகனாய்‌, அத்தாலேரஅபிமாநித்திருக்றெ ராவணனுடைய. (திண்‌! 
ணாகமித்யாதி) ப்ரஹ்மாஸ்த்ராதிகள்‌ வாய்மடியும்படி தேவதைகள்‌ 
வரத்தாலே திண்ணிதான உடலான பிளக்கும்படியாக அம்பு 
செல்லும்படியாக ஈடத்தினாய்‌. (விண்ணோரித்யாதி) ர ராவணனாலே 
குடியிருப்பிழந்‌ த தேவகைகள்‌ இப்போது வந்தாங்ரயிப்பாகளா 
யிற்று. ப்ரஹ்மாதிகளாங்ரயிக்கும்‌ ஸ்வபாவனாய்‌ திருமலையை 
வாஸஸ்த்காஈமாகக்கொண்டு ஸந்கிதிபண்ணின நிருபாதிகபந்துவே! | 
(அடியேனித்யாதி) இங்குத்கையிருப்பு இடர்‌ என்று என்‌ ரெஞ்ரிறு 


பட்டபின்பு என்கைங்கர்ய விரோதியைப்‌ போக்கியருளவேணும்‌. (௧) 





அபஹ்ருதனாய்க்‌ வம பன்‌ கலையவேணுமென்றொரென்‌ ற, 
அவதாரிகைகண்டுகொள்வஅ. (௧) 66575 997858௦70௦ BS ODS: 1 
DFG ஏ சிங்‌. ட சசேர்த்ரியாககம்கோ ரம்யோமரேர்‌ 
சகம்‌. விவேசசரஜாலேச சமம்கயதயேடிராட்‌?? என்னக்கடவநிறே, 

“சன்‌” ்‌ என்றதினர்ச்தம்‌, (அபிமாநித்திருக்கிற) என்றது. “*தன்‌'” என்‌ 
மத்தாலே - அவன்‌ பத்க்‌ ஸ்‌ ல்‌ தாகி 
(ராவணனாலேயித்யா தி), \ 


(5) Hi. 





EY 
பெரியதிருமொழி, கஃ-ப, ௧0-தி, உஃபா, இலங்கை, ௨௨௩ 


மேய நித்யவாஸம்பண்ணு | முடியாய்‌ அருவ வனத்‌ பு 
| மவனாய்‌, டையவனே! 
தளபம்‌ திருச்துழாயாலாகிய | அருளாய்‌ க்ருபைசெய்து ரக்ி 
அந்து மாலையாலே௮லங்கரி ச்தருளவேணும்‌. 


க்கப்பட்ட 






















| அய அஜாணாம்பாட்டு, [*ஆக,கழிற்பாட்டிலும்‌ இப்பாட்டி. 


அஸ்‌ அவனுடைய விரோதி நிரஸஈசீிலதையைச்சொல்லி என்‌ 2 
த்தைப்‌ போக்கித்‌ கரவேணுமென்கிறார்‌. 

3 (இலங்கைப்பதிக்கித்யா தி) ராவணனுக்குமுன்பு குடியிருச்‌ து 
போந்த மாலிப்‌.ரப்ருதிகளை கிரஸித்தபடியைச்சொல்‌ அகிற து.ரபு.ற்றா 
ன ௮, என்றும்‌ அஷ்டஸர்ப்பங்கள் மாறுதே போருமாபோலே,என்று 
மொக்க ராக்ஷளருக்குக்‌ குடி.யிருப்பாயே யாயிற்றுப்‌ போருவ அ. 
(குலங்கெட்டவர்மாள) பாதாள த்திலே புக்குர்‌ஒளிப்பாரும்‌ பட்டு 
ட்போவாருமாம்படி தவஜமான பெரியதிருவடியைச்‌ [சுழற்றிக்‌ 
கொடு திரிந்தவனே!(க) 65 8 B00 B® TOO DDSI லு 
ீர்த்திபூதாம்‌ பதாகாம்‌ யோ லோகேப்ராமயதிப்ரபு3??, (விலங்கலித்‌ 
யாதி) திருவேங்கட மென்று திருமலைக்குப்‌ பேருண்டாகையாலே, 
தன்மேலே ஸஞ்சரிக்கிற சந்த்ராதித்யர்களுக்கு நேர்கொடுரேர்‌ போக 
வொண்ணாதே விலங்கிப்‌ போகவேண்டும்படி ஒங்னெ சிகரத்தை 
யுடைய. (அலங்கலித்யாதி) ரக்ூஷண த்துக்கு மாலையிட்டு முடி. சூடி. 
யிருக்கிற நீ இனி என்‌ | விரோதியைப்போக்குகை யென்றொன்‌ றில்‌ 


லை, என்பக்கலிலே க்ருபையைப்‌ பண்ணியருளவேணும்‌, ... (௨) 





| அந.--இரண்டாம்பாட்டு, (இலஙகைமயதயாதி). அநாத்யவித்யா கர்மவா 
நீஸரரிவ்ருத்திகளையும்‌ பண்ணித்தரவேணுமென்இரூரென்று விவக்ஷித்து, ஆக 
I a ஸமுதாயேஈ க்ரோடீகரித்து அவதாரிகையிடுஇஞூர்‌, (ஆக 
வித்யாதி). 

] இலங்கையா ற பதிக்கு-ஸ்த்தாநச்துக்கு, என்‌ றும்‌-நியமேர '*இறையாய 
ிவரச்கர்‌'' என்கைக்கு, ராக்ஷஸமேே ர ராஜாக்களாகவேனுமோவென்ன; அரு 
சினிகச்செய்திறார்‌, (புற்ரானதித்யாதி), இத்தால்‌, ப்ராக்ருதமான சரீ. ரமானால்‌ 
விரோ திவர்க்கம்‌. குறைவற்றிருக்குமென்‌ றதாயிற்று, “கெட்டு?” என்றதின்‌ 
வாஸறை, (ஒளிப்பாரும்‌) என்றது, (சழற்றிக்கொடு) - அதிலே யேறிசசழற் 
கொண்டு, “£ விலங்கல்‌ 2 என்று பர்வதத்தக்கும்பேராகையாலே, “ இரு 
வேங்கடம்‌?” என்றத்தோடு பெளரருக்த்யம்‌ வருமென்று, விலங்குதலை இங்‌ 
இ ரவி ததென்கரர்‌, (திருவேங்கடமித்யாதி). (விரோதியைப்போச்கு 
நிகையென்றெசன்றில்லை) என்றது - ஸவாஹநஞய்வர்து நிரஸிக்கும்படி எதி 
| மம்புகோத்த வி சோதியுண்டாய்ப்போக்ச வேண்டுவதில்லை யென்கை, ௮௬ 
எவே உருமாயுமலைகிடீர்‌ த்ர திருவுள்ளம்‌. (3 













௨௨௫௪ பெரியதிருமொழி, கஃப்‌; ௧௦-தி, ௩-பா, நீரார்‌, 


மூ. நீரார்‌ கடலும்‌ நிலனும்‌ முழுதண்டு 
ஏரால மிளந்களிர மேல்‌ அயி லெர்தாய்‌ . 
சீரார்‌ திருவேங்கட மாமலை மேய I | 
ஆரா வழுதே யடியேற்‌ கருளாயே. (௩). 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை... 
நீர்‌ஆர்‌ ஜலம்கிரம்பியிருக்கிற மா பெருமைபொருகஈ துய 
கடலும்‌ ஸைமுத்ரத்தையும்‌ கடக திருமலையிலே | 
நிலனும்‌ பூமியையும iy 
முழுது மற்றுமுள்ளஎலலாப்‌ க்‌ நித்யவாஸம்பண்ணு. 
பொருள்களையும்‌ மவனாப்‌ ம்‌ 
உண்டு அமுஅசெய்த ஆரா (காலமுள்ளதனையும்‌ 
ஏர்‌ அழகயதாய்‌ அறுபவித்தாலும்‌) 
இளம்‌ மிகவும்இனைய தான தருப்திபிறவாத 
ஆஅலந்தளிர்மேல்‌ அலர்‌ சஸிரிலே அமுதே அமருசம்போலே 
துயில்‌ கண்வளர்ந்தருளின போக்யனானவ | 
வனாய்‌ னே! | 
எந்தாய்‌ என்போல்வார்க்குர | அடியேற்கு சேஷபூ சனான அடி. 
க்ஷகனாயிருக்‌ குமவ யேன்விஷயமாக | 
னே! அருளாய்‌ க்ருபைபண்ணவே 
€ீர்அர்‌ ஐஸ்வர்யமமிக்‌இருப்‌ னும்‌. க] 
பதாய்‌ 


வ்யா. _மூன்றாம்பாட்டு. (ரோரித்யாதி), *ஸாவரக்ஷகனாய்‌ வி 
க்காச நிர்வாஹகனாயிருக்கபடியைச்‌ சொல்லுகிற அ. 

(கீராரித்யாதி) ஐல.ராசியையுடைய கடலும்‌, அஅக்கு உட்‌ 
பட்ட பூமியும்‌, இத்தையடைய வயிற்றிலேவைத்‌ அ. (ஏரித்யாதி). 
கண்வளர்ந்தருளுகைக்கீடான அழகையுடைய ஆலின்‌ முழ்விரிர்த. 
வளவானதளிரிலே கண்வளரந்த, அர்த அகடிதகடறநாலாமர்த்யத்‌ 
தைக்காட்டி எனனை அரரந்யார்ஹனாக்னெவனே! (சீராரித்யாதி) பரம 
பதத்திற்காட்டிலும்‌ ஐஸ்வாயம்‌ மிக்குப்போலேகாணும்‌ திருமலை. 
யிருப்பஅ. (ஆராவமுதே) 1இவவம்ருதம்‌ ஸ்வர்க்கத்திலல்லபோலே। 
காணுமிருப்ப அ. (அடியேற்கு) இ தவே போக்யமெனதறிருக்றெவெ 
ன்னை இத்தை யஅபவிப்பித்தருளவேணும்‌. ed (வ 

அர. _ஆன்றாம்பாட்‌டு, (ரீரார்கடலுமித்யா தி). குப்பன்‌ 
கையில்‌ விரோதிகளை நிரஸகம்பண்ணினவளவேயோ, கடல்களையும்‌ பூமியை 
யும்‌ பற்‌ திம்‌! ஸங்கதி யருளிச்செய்திரார்‌, (ஸர்வே 

யா 3 
கீ “ஆரா” என்று விசேஷித்ததுக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்டிரர்‌, (இவ்வம்று 
தயித்யாதி). “திருவேங்கடம்‌ மேய” என்த ஸமமபிவ்யாஹாரஸித்தமாகவுமாம்‌. 
| அந.--சாலாம்பாட்டு, (உண்டாயிசத்யா இ), மண்ணையுண்டபிள்ளைக்கும்‌, 
வெண்ணெயுண்டபிள்ளைக்கும்‌, மண்‌ ணையளர்‌ தமாணிக்குமுள்ள ஸா காதி 
தாலே அத்தை அதுபவிக்கிரறுரென்று ஸங்கதி கண்டு கொள்வது, 























த பெரியதிருமொழி, க-ப, ௧0-தி, ௪-பா, உண்டாய்‌. கஉ௨டு 


மூ. உண்டா யுறிமேல்‌ நறுரெய்யமுதாகக்‌ 
- - கொண்டாய்‌ குறளாய்‌ கில மீரடியாலே 


A விண்டோய்‌ கரக திருவேங்கடம்மேய 
J அண்டா அடியேனுக்‌ கருளபுரியாயே. (௪) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை, 
உறிமேல்‌ உறிகளிலேவைத்த  |சகம்‌ கொடுமுடியையுடை 
நறுநெய்‌ நல்லரெய்யை [ட ய 
அமுதாக: அம்ருதமாகக்கொண் | திருவேங்கடம்‌ தஇிருமலையிலே [னாய்‌ 
உண்டாய்‌ அழுஅசெய்தருளின | மேய பொருக்தயிருக்கு மவ 
| வனே ! அண்டா அண்டாந்தர்வர்த்‌ இக 
குறளாய்‌ லாமநாவதாரம செய்‌ | ளான தேவர்களுக்‌ 
நிலம்‌ பூமியை [ தருளி கு நிர்வாஹகனான 


. ஈரடியாலே இரண்டடியாலே | வனே! [க்கு 
கொண்டாய்‌ அளர்தகொண்டவ | அடியேனுக்கு சேஷபூசனான வென 






















னே! அருள்புரியாய்‌ (உன்கைங்கர்யத்தை) 
விண்தோய்‌ இ ச க்ருபைசெய்ஃருள 
. ல்லவோங்கன லேணும்‌....... (௪) 


்‌ வ்யா.--காலாம்பாட்டு, (உண்டாயித்யாதி) ஆஸ்ரிகஸ்பர்சமு 
ள்ள தரவ்யக்காலல்லது தரியாகானாய்‌, *4௮வாகளுக்குக்‌ தன்னைப்‌ 
பேணாதே கார்யம்செய்யும்படி சொல்லுற. உறிகளிலேசேமித்து 
வைத்த ஈறுநெய்யை அம்ருகமாகபுஜித்தாய்‌, (கொண்டாயித்யாதி) 
இர வர்திகணுன நீ வாமநவேஷத்தைப்‌ பரிக்ரஹித்த, பரப்புடை 
தீதான பூமியை இரண்டடியாலேகொண்டாய்‌. (விண்டோயிதயாதி) 
பரமபதத்தளவும்‌ செல்லவோங்கெ கெரத்தையுடைய திருமலையி 
லே பொருநர்திகிற்றெவனே ! (அண்டா) ரஇடையனே! அன றிக்கே, 
அண்டார்தர்வர்த்திகளுக்கு நிர்வாஹகனானவனே ! (அடியேனுக்டித்‌ 
யாதி) 1 யசோனதைப்பிராட்டியும்‌ இந்த்ரனும்பெற்ற பேற்றினளவல்‌ 
நாக என்னுடைய ர1கைங்கர்யத்தைத்‌ தந்தருளவேணும்‌, ... (௪) 








(இவர்களுக்கு) இர்த்ராதிகளுக்கு, வெண்ல்ணையுண்பவோனு கட லபக்‌ 
வாதல்‌ மண்ணைச்கொண்டகாலனுக்குறுப்பாகவாசல்‌, “அண்டா? என்றதுக்‌ 

கர்த்தமருளிச்செய்கிறார்‌, (இடையனேயித்யாதி). அருளாயேயென்னாதே, 
அருள்புரியாயே” ௪ ன்ற? சால்‌ தாறாுதவ்யத்தின்‌ பெருமைதோந்றிற்றெ 
ன்று தாத்பர்யமருளிச்செய்கிரூர்‌, (யசோதையித்யாகி), (சைங்கர்யத்தை) 
இன்ற வகந்தரம்‌, விரோதியைப்போக்டு என்றுசேஷம்‌. ... ட (௪) 
ஆ _ அந. _-அஞ்சாம்பாட்டு, (தாணாயித்யா தி). வாமகாவசாரத்சைக்காட்டி 
லும்‌ க்ளு வேக்ங்கெரண்ட பல்‌ ஈரஸிம்ஹத்கை ய.நுஸக்திக 


௧௨௬ பெரியதிருமொழி, க-ப) ௧௦-இ, ௫-பா, தூணாய்‌. 


மூ _ தாணாயதனாடரியாய்வர்‌ ஐகோன்றிப்‌ ட்டா 
பேணாவவுணனுடலம்‌ பிளந்திட்டாய்‌ . 
சேணார்‌ திருவேங்கடமாமலைமேய 











கோணாகணையாய்‌ குறிக்கொள்ளெனைநீயே. (இ 
பதம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை. | 

காணாய்‌ வெறும்தூணேயாயி (மா பெருமைமிக்கிருக்து . 
அ(தனூடு அதினள்ளே [ருக்கி | திருவேங்கடம திருமலையிலே [ள்ள 
அரியாய்‌ நரஸிமஹமாய்‌ லை | [வனாய்‌ 
வந்‌ துதோன்றி வர்தவதரித்‌க, மேய பொருந்தி வர்த்திப்ப। 
பேணா மதியாத கோள்‌ மிடுக்கையுடைய 
அவுணன்‌ ஹிரண்யனுடைய நாகம்‌ திருவனர்தாழ்வானை . 
உடலம்‌ மார்பை அணையாய்‌ திருப்பள்ளியாகவு 
பிளர்திட்டாப்‌ இருபிளவாகக்கிழித்‌ | டையவனே! 

துப்பொகட்டவ | எனை அடியேனை 

னே! நீ தேவரீர்‌. 
சேண்‌ஆர்‌ மிக்சவுயர்த்தியையு |குறிக்கொள்‌  தஇிருவள்ளம்பற்றியரு. 

டைத்தாய்‌ ளவேணும்‌. (௫) 





ஷ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு. (தூணாயித்யாதி) இனி*இரண்டுபாட்‌ 
டாலே தமக்கு உபகரிக்க வொருப்பட்ட படி சொல்‌ அறொராய்‌, 
* அதுக்குறுப்பாகத்‌ திருமலையிலேவந்து நின்றபடியைச்சொல்லி 
_ அநந்தரம்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ புகுக்தபடியைச்‌ சொல்லுஇஞர்‌, 4 

( தூணாய்‌) முன்பே நரஸிம்ஹத்தைவைத்துப்‌ பண்ணிந்றென்ன 
வொண்ணாதாயிற்று. (௧)£ “(அளந்திட்டதூணை'' என்றாரிறே, (அத 
னாடு) அதினுள்ளே, நரஸிம்ஹமாய்வக்‌அதகொற்றி, (பேணாவவு 
ணன்‌) ஸாவேஸ்வரனைப்‌ பேணாதொழிகையாவஅ - ஆங்ரிதரை ஈலி 
கையாயிற்று, (௨) & ல்லா - மமப்ராணாஹி ?? என்றானே, 
ஒக்கம்மிக்கருக்கிற திருமலையிலேகிற்கிற. (கோளிக்யாதி) 0 


கையுடைய திருவனந்தாழ்வானைப்‌ படுக்கையாகவுடையவனே! 








(இனி இரண்டுபாட்டாலே) என்ற வரந்தரம்‌ இரு வனந்‌ தாழ்வானோபாதி 
என்னையடிமை கொண்டு கைங்கர்யங்கொண்டருளவேணுமென்று ப்ரார்த்‌ இ 
க்க அவன்‌ என்று இவ்வளவும்‌ கூட்டிக்கொள்வது, இங்ஙனம்‌ கூட்டாவிடில்‌, 
இப்பாட்டிஓம்‌ கெஞ்சில்புகு$தபடி. சொல்லாமையால்‌ சேராதிறே, (அஅக்கு 
உபகரிக்கைக்கு. 3 

“ தரணாயதனூடு '' என்றது தூணேயாயிருக்கிற வதிலே என்றர்த்தமாய்‌, 
இப்படி. விசேஷித்த அுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (முன்பேயித்யாதி), துணானமையில்‌ 
புரையில்லை யென்கைக்கு ஜ்ஞாபகமென்னென்ன; அருளிச்செய்கிறுர்‌, (அள 
நதிட்டவித்யாதி). _- அ 


(௧) பெரி-திரு-௧-௭-௭. (௨) பார-உத்யோ.. 


படம்‌. 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௧௦-தி, ௬-பா, மன்னா, க௨௭ 


மூ.--மன்னா விம்மனிசப்‌ பிறவியை நீக்கத்‌ 


24௪ 


தன்னாக்கித்‌ தன்னின்னருள்‌ செய்யும்‌ தலைவன்‌ 
மின்னார்‌ முகில்சேர்‌ திருவேங்கடம்மேய 























| என்னானை யென்னப்பனென்னெஞ்சிலுளானே, (௬) 
2 பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மன்னா நிலையில்லாத சேர்‌ இரண்டுவர்த்தி இற 
இ இரந்த திருவேங்கடம்‌ திருமலையிலே (னாய்‌, 
 மனிசப்பிறவி மநுஷ்யஜர்மசக்தை |மேய பொருந்‌ இயிருப்பவ 
்‌ யை என்‌ எனனையநுபவிப்பிக்‌ 
நிக்இ விடுவித்து ' சைக்கு 

கன்‌ தனக்கு ஆனை ஆனைபோலே அழிய 
ஆக்கி ஆளாக்கிக்கொண்டு வடிவுடையனாய்‌, 
தன்‌ தன்னுடைய என்‌ எனக்கு [வன்‌ 
 இன்‌அருள்‌ பரமக்ருபையை அப்பன்‌ மஹோபகாரகனான 
செய்யும்‌ பண்ணாநிற்கும்‌ என்‌ என்னுடைய 
தலைவன்‌ தலைமையையுடைய |ரெஞ்சிலே மனஸ்ஸிலேயே ' 
மின்‌ மின்னலாலே [னாப்‌, (உளான்‌ நி தயவாஸம்பண்ணுகி 
ஆர்‌ நிறைக்‌ திருக்‌ அள்ள ரன்‌, (௬) 
முல்‌ மேகங்களானவை 


இஃ) (க உ ஸ்ி-ப்ரக்ருஷ்ட விஜ்ஞாகபலைகதாமகி,.” (குறி 
-க்கொளித்யாதி) ப்ராப்தியொத்திருந்தபின்பு 1 அவன்பெற்றபேறு 
நானும்‌ பெறுவேனாதகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றவேணும்‌, ல்‌ (௫) 
வ்யா.—ஆரும்பாட்டு, *உம்முடையபக்கல்‌ விலக்காமைக்கு 
அவஸரம்பார்த்திருக்கிற நாம்‌ உம்மை இரக்கவிட்டுவைப்புதோமோ 
என்று இசைவுபெற்றவாழே, நெஞ்சிலேவற்அ புகுந்தான்‌. 

... (மன்னாவித்யாதி) அஸ்த்திரமான  இம்மதுஷ்ய ஜர்மத்தில்‌ 
-நின்‌றுமென்னைநீக்கி. ( தன்னாக்கி) தன்னேடொக்கப்பண்ணி யென்‌ 
னுதல்‌ ; தனக்காக்கியென்னு தல்‌; (௨)ர “்‌ 5595846052 வுல 28 
நிரஞ்ஜு2பரமம்‌ ஸாம்யமுபைதி ?, (தன்னின்னருளித்யாதி) இவ்‌ 
வளவும்செய்து பின்னையும்‌ ஒன்றும்‌ செய்யாதானாய்த்‌ தன்பேறான 
ள்‌ (அவன்பெற்றபேறு) - திருவனச்‌ தாழ்வான பெற்றபேறு, (௫) 
ப அர.--ஆரும்பாட்டு. (மன்னாவித்யாதி). £ழ்ப்பாட்டில்‌, ““குறிக்கொள்‌?? 
என்றவர்‌ இப்பாட்டில்‌ *என்னெஞ்சிலுளானே ?'. என்று தம்மிலே ௮நஸக்‌ 
இச்கைக்கு ஸங்கதீயருளிச்செய்கிறூர்‌, (உம்முடையவிச்யா இ). 

. . * தன்னோடொக்கப்பண்ணி ? என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌, (கிரஞ்சஈஇச்‌ 
யாதி). * ஸ்ரீவேங்கடாத்ரிசிக ரசாலயகாளமேகச்கோடுலஸாம்யக்தோற்ற “ மின்‌ 


ர 








(௧) ஸ்தோ .. ர. ௩௯. (௨) முண்ட - ௬-௧. 


௧௨௮ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௧௦-இ, எஃபா, மானேய்‌. 


ப்தி. 1 
A TT யு 


மூ.--மானேய்‌ மடகோக்கி திறத்கெதிர்‌ வந்த 
அனேம்‌ விடைசெற்ற வணிவரைத்‌ தோளா 
கேனே திருவேங்கட மாமலைமேய 











கோனே என்மனம்‌ குடிகொண்‌ டிருர்தாயே. (எ) 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மான்‌ மான்விழ்யை தோளா திருத்தோள்களையு 

எய்‌ ஒக்‌ திருப்பதாய்‌ டையவனே! 

மடம்‌ அழகிதாயிரும்கள்ள | தேனே எனக்குத்தேன்போ 
நோக்கிதிறத்து திருக்கண்களையுடை லேஇனியனே ! 

யளான நப்பின்னை (மா பெருமைபொருக்திய 

ப்பிராட்டிவிஷயமா | திருவேங்கடம்‌ திருமலையிலே இ 

எ.இர்வ£த பகைத்துவர்த [க லை [ஜவனாய்‌ 

ஆன்‌ பசுக்களுக்குள்ளே மேய பொருட்தி வர்த்இக்க. 

(இச்சைப்படி திரிய | கோனே என்னையடிமைகொ 

விட்ட) ண்டவனே! இ 

எழ்விடை எழுருஷபங்களையும்‌ என்‌ அடியேனுடைய 

செற்ற கொன்றவனாய்‌, மனம்‌ ம௩ஸ்ஸை 4 

அணி அழகுமிக்நொப்பதாய்‌ குடிகொண்டு வாஸஸ்த்தாநமாகக்‌ 

வரை மலைஃபாலேதிண்ணி கொண்டு 3 

கான இருர்‌ தாய்‌ கிலைபெற்றிராநின்‌ ரு 
ய்‌. (ர). 















வருளைப்பண்ணும்‌ தலைமையையுடையவன்‌, (மின்னாரசிதயாதி)1 ே மேக 
மும்‌ மின்னும்‌ சேர்ந்தவிது, பிராட்டியுமவனும்‌ சேர்ந்தா ற்போலே 
யாயிற்றிருப்பது, (என்னானை) ஸதா தர்‌ சநீயனாயிருக்குமவன்‌, (என்‌ 
னப்பன்‌) எனக்கு மஹோபகாரகனானவன்‌, உமக்குப்பண்ணின உப 
காரம்தானென்னென்ன ; (என்கெஞ்சிலுளானே) என்கெஞ்சிே ்‌. 
வக்து புகும்‌ தழ போகமாட்டுகிகிலன்‌. 62% 


வ்யா.-ஏழாம்பாட்டு. (மானேயித்யா இ) மானேய்ந்த கோக்கை 
யுடையளாயிருக்கிற நப்பின்னைப்பிராட்டிக்கு ஸ்ப்ருஹாவிஷய டி 





?? இத்யாதியை யருளிச்செய்தாரென்கிறார்‌, (மேகமுயித்யாதி). “ளா 
ர என்கிற ஏவகாரலப்த்தார்த்தம்‌, (போகமாட்டுநிறிலன்‌) என்றது. (௬ 


அந.--எழாம்பாட்டு, (மானேயிச்யாதி), நெஞ்சிலே புகுர்‌சபோகமாம்‌ 
டாதவளவேயோ, தன்வீர்யசல்கச்தாலே லப்த்சையான நப்பின்‌ னையும்‌ தானு 
மாகக்‌ குடியாயிருந்தானெனகிருரென்று அவதாரிகை கண்டுகொள்வது, ஆ 


23 


AE அ ட்‌ என்றஅக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (மானேய து 


ம்‌ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௧-0இ, ௮-பா, சேயன்‌, ௧௨௯ 


மூ.--சேய னணிய னென இந்தையுள்‌ நின்ற 
மாயன்‌ மணிவாளொளி வெண்ட ரளங்கள்‌ 


வேய்‌ விண்டுதிர்‌ வேங்கடமா மலைமேய 




























ஷ்‌ 
1 ஆயனடியல்லது மற்றறியேனே. (௮) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
சேயன்‌ (பற்றுதார்க்கு) மிகவு | வேய்‌ மூங்கல்களானவ 
ம்‌ தூ. ரஸ்தீகளுய்‌ விண்டு பிளவுபட்டு 
அணியன்‌ (பம்றினார்க்கு,) மிகவு உதிர்‌ சிந்திக்டெப்பதாய்‌ 
ம்‌ஆஸர்ஈனாய்‌ ஒளி ப்ரகரசத்தையும்‌ 
என என்னுடைய வெண்‌ வெண்மைநிறத்தையு 
-இர்தையுள்‌ மஈஸ்ஸிலே [வனாய்‌ மூடைச்தான 
நின்ற நித்யவாஸம்பண்ணும | தாளங்கள்‌ முத்துக்களையும்‌ 
மாயன்‌ ஆஸ்சர்யபூசனாப்‌ வாள்‌ ஒளியையுடைச்சான 


யிருக்கைக்காக, ரமானினுடைய கோக்குப்போலே முக்த்தமான 
கோக்கையடையளாய்‌, அவ்வளவனறிக்கே ரம்ருதவாயிருக்குமாயி 
தறு. (எதிர்வந்த) பகைத்‌அவந்த ௬ஷபங்களே ழையுமழியச்செய்த. 
(அணிவரைத்தோளா) 1 ஈப்பினனைப்பிராட்டிக்கு ஸ்ப்ருஹாவிஷயமா 
ய்‌, ருஷபங்களுக்கு இளகாத திண்ணிதான தோளையுடையவனே! (தே 
-னே) நப்பின்னை ப்பிராட்டிக்காகக்‌ தனனை ப்பேணாகே ருஷபங்களின்‌ 
 மேலேவிழுந்‌து பண்ணினவயாபாரம்‌, அதுஸந்திக்கிற தம்கெஞ்‌ 
சுக்கு இனிதாயிருக்றெபடி. (திருவித்யாதி) அத்தேன்குடிகொண்ட 
விடமாயிற்று, (கோனே) என்னை அடிமைகொள்ளுகைக்காகத்‌ திரு 
மலையிஃலவக்து ஸந்கிஹிதனாய்‌, உன்னுடைய கிரதிசயபோக்யகை' 
,யைக்காட்டிஎன்னை அநந்யார்ஹமாக்னெவனே! (என்னிக்யாதி)௬ஷ 
பங்ககாயழியச்செய்து நப்பின்னைப்பிராட்டியை லபித்து, அவ 
"ளோடேகூட, (௧) 1“ அரவக்தமளியினோூம்‌'” ஏன்றெபடியேவர்‌ ௮, 
“இனி ஒருகாலம்‌ பேரான்‌ என்று தோற்றும்படி யிருந்தானாயிற்று.() 
ரோக்கிலேமடப்பமுக்தோற்றுமென்‌ று விவ-௯$ித்‌ ௮, வாஃயபலிதார்த்தம்‌, (மா 
னினுடையவித்யாதி), பக மயிருக்கும்‌) என்றது - பவ்யதைதோழ்றவி 
ருக்குமென்றபடி, “அணி, வரை” என்கிற விசேஷண தவயத்துக்கும்‌ ப்ர 
 யோஜமருளிச்செய்திருர்‌, (சப்பின்னையிச்யாதி). இத்தால்‌, அவள்‌ கண்ணா 
லேகாண இவன்‌ தோளாலேதழுவினானென்‌ அம்‌, இவன்‌ கண்ணமகுக்குத்‌ 
தோற்றுத்தழுவ அவள்‌ தோள்‌ மிடுக்குக்‌ குத்‌ தோற்றாளென்றும்‌ இருவுள்ள 
மென்‌ று ஹ்ருதயம்‌. “ஏம்‌ - ஆன்‌ - விடை” ஆன்களுக்குள்ளே யல கச்சாவிஹா 


சம்பண்ணவிட்ட விடைகளையென்று சப்தார்த்சங்கண்டுகொள்வ௮. (அரவ 


தீதமளி) சேஷஞாகிறபடுக்கை, Re Sf xe (67) 
த டி (௧) பெரி ~ இரு - ர - உ உ 80, 
- 





__——— 


௧௩௦ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௧௦-இ, ௮-பா, சேயன்‌. 


மணி க பல்‌ ப்‌ ஆயன இடையனானக்ருஷ்‌ 
லாய ணனுடைய . 

மா வைகல்‌! நீது | அடியல்லதுத திருவடிகளையொழிய . 

வேங்கடமலை திருமலையிலே 'னாய்‌| மற்று வேறொன்றையும்‌ 

மேய பொருக்இயிருப்பவ | அறியேன்‌ ஒருபொருளாகமதித்‌ 


தறியேன்‌. (௮) 
வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, ரருஷபங்களையழியச்செய்து கப்பின்‌ 
னைப்பிராட்டியைக்‌ கைப்பிடிக்துக்கொண்டு என்னுடைய ஹ்ருதய 
த்திலேவர்த புகுந்தபின்பு, இனி இக்‌1கார்ஹஸ்த்யத்‌ அக்கு எடுக்‌ 
அக்‌ கை நீட்டுகையொழிய 1வேறெனக்கொன்றறியேனென்சிறுர்‌. . 


(சேயனணியன்‌) அகாஸ்ரிதர்க்கு அத்யற்ததூர்ஸ்த்தனாய ஆஸ்‌ 
ரிதர்க்கு அத்யந்தம்‌ ஆஸந்கனாயிருக்குமிறே, * இரண்டும்‌, பாண்ட 
வர்கள்‌ விஷயத்திலும்‌ அர்யோதநாதிகள்‌ விஷயத்திலும்‌ காணலா. 
மிறே. உகப்பார்க்கு அவன்கையாளாயிருக்குமென்னுமிடம்‌ நீர்‌ ர. 
எங்கேகண்டு சொல்லுகிறீரென்ன ; (என இந்தையுள்‌ நின்றமாயன). 
* கான்‌ அபேக்ஷியாதிருக்க என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலேவர்‌ அ புகு I 

ந்து கித்யவாஸம்பண்ணுகிற ஆங்சர்யபூதன்‌. (மணியித்யாதி) வா 








அரு.--எட்டாம்பாட்டு, (சேயனித்யாதி). ஆயனடியல்லத மற்றறியே 
னே என்றத்தைச்சடாக்ஷித்து அவதாரிகை (௫ுஷபங்களையித்யாதி. (கார்‌. 
ஹஸ்த்யத்துக்கு) இவ்விருவருடைய கார்‌.பத்துக்கு, (எடுத்துக்‌ கைநீட்டுகை) 
பரிசாரக க்ருத்யம்‌. (வேறெனக்கொன்றறியேன்‌) என்றது . * மன்னாவிம்‌ 
மணிசப்பிறவியை நீங்கப்பண்ணுவிச்‌ துக்கொண்டு அவன்‌ வர்த்திக்கிற தேச. 
விசேஷப்ராப்திமுதலானவை எனக்குப்‌ நட ப் 10 தோத்றவில்லே. 
இப்போதென்றபடி. 2 
















மேலுக்கவதாரிகை, (இரண்டுயித்யா தி வாக்யத்வயமும்‌). (எங்கேசண்டுத 
என்றதுக்கு - தது விஷயத்தில்‌ கண்டுசொல்லுகறிரோவென்‌ றபடி, 
இவ்வாழ்வார்‌, ££ அடியேனையாட்கொண்டருளே, ' அடியேனிடரைக்களை. 
யாயே, '' குறிக்கொள்ளெனைநீயே '' என்றுகொண்டு, அவனிருக்கும்தேசத்‌ 
தில்‌ போகை உத்தேஸ்யமாய்‌ அவ்விடத்தில்‌ கைங்கர்ய தத்லிரோதிப்ராப்தி 
பரிஹாரங்களையே ப்ரார்த்தியா நிற்கவும்‌, அவன்றனக்கு இவர்‌ நெஞ்சில்‌ வ 5 
கை உத்தேஸ்யமாய்‌ இவரரந்தரங்கவ்றாத்திகளி லபேகையாலே மஹிஷீஸ. 
ஹிசனாய்‌ அவஸரம்பெற்றவாறே புகுந்து கொடுநின்ரூன்‌, இதைக்கண்டு, | 
 எனஇந்தையுள்‌ நின்ற மாயன்‌ '' என்கிருரென்று விலகஷித்ுத்தா ச்பர்யனி 
ருளிச்செய்கிரர்‌, (காணித்யாதி). இங்ஙனன்றுகில்‌, கழ்‌ - ஸாமாக்யேஈ ட்‌ ப்ரா. 
ர்த்தித்தமைகோற்றப்‌ பாட்டுக்கள்‌ பலவுண்டாசையாவே, ன்பெஷியர இதி 


பவல்‌. 


்‌ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௧0-இி, ௯-பா, வந்தாய்‌, க௩க 


இத்‌ முவர்தா யென்மனம்‌ புகுந்தாய்‌ மன்னி நின்றாய்‌ 
: நந்தாத கொழுஞ்சுடரே எங்கள்‌ நம்பீ 








சிந்தா மணியே திருவேங்கடம்‌ மேய " 
எந்தாய்‌ இனி யானுன்னை என்றும்‌ விடேனே, (௯) 
்‌ பதம்‌, உரை. ப்தம்‌. உரை. 
நந்தாத விச்சேதமில்லாத | [வே! 
கொழு ஸம்ருத்தமான எந்தாய்‌ எனனடை-யபந்து 
சுடரே ஓஒளஜ்வலயத்தையு (வந்தாய்‌ (சானிருக்குமிடத்தி 
| டையஉனே ! ல்‌) வந்ததிட்டினா 
எங்கள்‌ அபூாணரானஎங்களு | ய்‌; [தீதில்‌ 
டையமுறைகளைத்‌ | என்மனம்‌ என்னுடையஹ்ருதய 
| இர்ச்சவல்ல புகுக்தாய்‌ ப்ரவேசித்தாய்‌; 
நம்பீ பூர்ணனே மன்னிநின்றுய்‌ (என்‌ ஹ்ருதயத்தலே 
சிந்தா நினைத்தமாத்ரத்தில்‌ யே) பொருர்தியிரு 
(ஸகலமரோரதங்‌ | இனி இனிமேல்‌ [ந்தாய்‌; 
களையும்கொடுக்க (யான்‌ நான்‌ 
.... வல்ல) உன்னை இப்படி உபகாரசனா 
மணியே ரத்கமே! | ன உன்னை 
திருவேங்கடம்‌ வேங்கடாசலத்தில்‌[ற | என்றம்‌ எப்பொழுதும்‌ 
மேய பொருக்திவர்த்திக்கி ; 'விடேன்‌ விடமாட்டேன்‌, (௯) 


















(ளென்றும்‌ ஓளியென்றும்‌ - ஒளி; இவையிரண்டும்‌ செய்வதென்‌ 
னென்றால்‌, ர்‌ (மணிவான்‌ஒளிவெண்டரளங்கள்‌) ஒளியையுடை த்‌ 
தான ரதம்‌, ஒளியையுடைத்தாய்‌ !நீர்மையையுடைத்தாயிருக்கிற 
முத்துக்களை, வேய்விண்டு உதிராகிற்குமாயிற்று-ஞூங்கில்களானவை 
முற்றி வெடித்அ முத்துக்களச்சொரியாமிற்குமாயிற்று ; இப்படிப்‌ 
பட்டதிருமலையை வாஸஸ்ததாநமாகவுடைய. (ஆயன்‌) நப்பின்னை 
ப்பிராட்டிக்கு வல்லபனென்னுமிடத்அக்கு ஸுசகமிறேயிது. 
(அடியித்யாதி) 1இதரகிரபேக்ஷனணானவன்‌ அரநந்யகதியாய்க்கொண்டு 
ஏன்பக்கலிலேவக்து புகு. ர ஸாபேக்ஷனுூன நான்‌ அவனைவிட்டுப்‌ 


போவேனோ.?.. CR) ess $06 ௨௨௦ (௮) 
2 எனனக்கூடாஅ. ப்ரதீக க்ரஹணபூர்வகம்‌ ப்ரங்ஈம்‌ பண்ணுகிஞர்‌, (மணி 
யித்யாதி), “லூள்‌ ?” என்றது, * மணிவிசேஷணமாகவும்‌, “ ஒளி ?? என்றது 
* தாளத்துக்கு விசேஷனாமென்றும்‌, ப்ரத்யுத்ச ரமானமையைக்காட்டா 
மொண்டு, ப்ரஜகக்ரஹணபூர்வகம்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்மிறார்‌, (மணி 
வாளொளியித்யாதி]). “வாள்‌ - மணி என்றது * வேங்கடத்தக்கு வீசே 
உ ணம்‌, 2 வெண்மையினர்த்தம்‌, (£ர்மையையுடைத்சாய்‌) என்றது, ரச்ஈங்‌ 
ம்‌ முத்துக்களும்‌ கொழிக்க த்க்‌ பககக தத (இச 
நிர பேக்ஷனானவன்‌) என்றது, 4 உர்‌ (221) 





பம்மி அதித 


௧௯௨ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௧ஓ-தி, ௯-பா, வந்தாய்‌, 


வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (வந்தாய்‌) ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ கல. 
விருக்கையாயிருக்க, இவரபேக்ஷியா திருக்கச்‌ செய்தேயும்‌. 1 ஈானிரு. 
நீதவிடம்‌ தேடிவந்து புகுக்கானாயிற்று வரவேண்டாமென்று விலக்க. 
மாட்டாதேயிருந்தார்‌, அதுவே பற்றாசாக ஹ்ருதயத்திலேவந்து | 
புகுந்தான்‌. (மன்னிகின்றாய்‌) முன்பு புகுரமாட்டாகேகின்றது உற. 
வில்லாமையன்றிறே, இக்கலையி லிசைவு கடையாமையிறே; இனிப்‌ 
போகில்‌ புகுர அரிதாமென்று ௮ துனே நிலையாக கின்றுனாயிற்று, : 
1இிப்படியிருக்றெவிடக்‌ து, ஸ்ரீவைகுண்டம்‌ கலவிருக்கையாக விரு. 
க்கக்கடவ நாம்‌ இங்கே வந்து சறைப்பட்டோமென்னும்‌ இன்னாப்‌. 
போடன்றிக்கே, இவர்பக்கலிஃல புகுக்திருக்கப்பெற்றவிது பெறு. 
ப்பேறாய்‌, தனக்குப்‌ பண்டில்லாக ஐஸ்வர்யம்‌ பெற்முனாய்‌ உஜ்ஜ்வல 
னாகாகின்றானாயிற்று, (ஈந்தாதகொழுஞ்சுடரே) விச்சேத மில்லாத. 
ஒள ஜஜவல்யத்தையுடையவனே!. (எங்கள்றம்பீ) இப்‌ 1பாமும்தா. 
றை ஒருபடிகிரப்புகை. (சிக்தாமணியே) ர இவன்‌ ஒன்றை எனக்கு. 
என்றுகினைப்பதுகாண்‌ காமத்தைக்‌ கொட௫ிக்கைக்கு என்றிரா. 
கின்றானாயிற்று. ரஜஞாரம்‌ பிறந்தாலும்‌, உபேக்ஷியாதரசக்கம்‌. (திரு. 
வேங்கடம்‌ மேயவெந்தாய்‌) திருமலையிஃலவர்‌ த: புகுந்து உன்னு. 
டைய ஸ்வாமிக்வத்தைக்காட்டி என்னை அடக்‌ அத 





அந.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (வர்தாயித்யாதி) “*ஆயன்டியல்லது மற்றறி 
யேன்‌”' என்று சம்மிலே காமறுஸர்‌ இக்கவே , எம்பெருமான்‌, இவர்மற்ஜென்‌ 
சிலவற்றை ப்ரஸங்டித்தார்‌, அவற்தையறிக்‌ தவிட்டாசாயருளிச்செய்ொரெ 
ன்று ஸங்கதிசண்டுகொள்வது. 














(கானிருந்தவிடம்‌) * அஹமர்த்தமிருர்‌ தவிடம்‌. அன்றிக்கே, இருக்கத்‌ 
செய்கேயும்‌) என்றவநந்தரம்‌, வர தானாயிற்று என்றுபூரித் துக்கொண்டு, ய்யா 
யாத்ருவாக்யமாக்கக்கொள்வ து. (கானித்யாதி). “புகுந்தாய்‌ ?” என்‌, துக்கு 
ஆழ்வாருடைய ஹார்த்தபாவமென்று கண்டுகொள்வது. மேலுக்கவதாரிகா 
ஸுசகமாக தாத்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌, (இப்படியித்யாதி). (பாழும்சாறை) 
அழமானபள்ள த்தை. £ரதாவிஷய பலப்‌. ரதமான மணியென்‌ மர்ச்சமாக்கித்‌ 
தாத்பர்யம மருளிச்செய்ரொர்‌, (இவனிச்யாதி,.) ஸர்வசாசிர்‌ சாவிஷயமான மணி 
யென்றர்த்தமாக்க, த்யாஜ்யமான மணியுண்டோ இப்படி விசேஷிச்கைக்‌ 
கென்ன; அருளிச்செய்றொர்‌, (ஜ்ஞாஈமித்யாது), (௧) 6) 649 அழத 
க டல என்று ஜஞாமிக்குத்யாஜ்யங்களுண்டிறே என்று இரு 
வள்ளம்‌. அன்றிக்கே, சிந்துதல்‌ - சிதறுதலாய்‌, அதில்லாமணியென்ர்ச்த 
மாக்கி, அத்தால்‌. _பலிதார்த்தம்‌, (ல்ஞாஈமிச்யா தி) என்றுமாம்‌. (நிற்கிற 








(௧) கதயத்‌ா - ௧, 


பெரியதிருமொழி, க-ப, ௧௦-தி, ௧௦-பா, வில்லார்‌, ௨௩௩ 


௨. மூ--வில்லார்‌ மலி வேங்கட மாமலைமேய 
த மல்லார்‌ திர டோள்‌ மணிவண்ண ஸனம்மானைக்‌ 


ப கல்லார்‌ திரடோனள கலியன்‌ சொன்னமாலை 
ந வல்லா ரவா வானவ ராகுவா தாமே, (௧0) 
ட்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌ 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
வில்லார்‌ வில்லையிடைவிடாம |கல்‌ சல்லோடு 
ல்தீரித்‌ துநிற்கும்‌ இ ஆர்‌ ஒத்ததாய்‌ 
ட ருவேடுவர்கள்‌ திரள்‌ திரட்சியையுடைய 
மலி மிச்கிருக்கிற தோள்‌ தோள்களையுடைய 
 வேங்கடமாம திருமலையிலே கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ [சான 
லை [வனாய்‌ [சொன்ன அருளிச்செய்த 
மேய பொருந்திவர்த்திப்ப | மாலை மாலாரூபமானஇப்ப 
மல்‌ஆர்‌ மிடுக்குமிக்கதாய்‌ தீதப்பாட்டையும்‌ 
திரள்‌ திரண்டிருர்கள்ள |வல்லாரவர்தாம்‌ பொருளோடே கற்க 
தோள்‌ தோள்களையும்‌ வல்லார்கள்‌ 
மணி மீலரச்கம்போன்ற வானவராகுவர்‌ நிதயஸூரிகளைப்‌ 
வண்ணன்‌ திருநிறத்தையுமுடை போலேகைங்கர்ய 
ப்‌ யனான [யமாக ம்பண்ணப்பெறுவ 
- அம்மானை ஸர்‌ வேஸ்வரன்விஷ | ர்கள்‌, (௧௦) 


(இனியித்யாதி)எனக்காக வந்து*[நிற்கிறகிலையை விடாய்‌, ஆனபின்பு 
கானுனக்காம்படி. ரபற்றின பற்று விமவேனே?(என்றும்‌) இத்தால்‌, 
ரபரபக்திபர்யற்தமாகப்பிறந்த கென்றபடி ர்‌ அமை க்ஷ்ணமவனையொ 
ஜியச்‌ செல்லாமையுண்டாகையிறே பரபக்தியாவது; வ்யதிரே 
கத்தில்‌ ஜீவியாதபடியானார்‌. க லி Ss (௯) 
.. வ்யா-பத்தாம்பாட்டு.(வில்லாரிதயாதி1பரமபதத்திலே கிக்ய 
ஸுரிகள்‌ அஸ்த்தாறே பயசங்கைபண்ணிப்பரியவிருக்குமவனிறே 
ஸம்ஸார த்திலேவந்‌ அ ஸந்நிதிபண்ணினான்‌ ; ஸம்ஸாரமாகையாலே 
ஸ்த்தாசே பயமாயிருக்குமிறேயிங்கு ; ஆகையாலே, அங்குத்தைத்‌ 
திருவேடுவர்‌ எப்போதும்‌ ஏதறிட்டவில்லுந்தாங்களுமாய்‌ உணர்ந்த 
















நிலையை) - திருமலையில்‌ நிற்கறநில்ையை, (பற்றினபற்று) - என்னெஞ்சிலே நீ 
பற்றினபற்று, “£ என்றும்‌!” என்றது - அல்பகாலவிவக்ஷயாவருளிச்செய்இரூர்‌, 
(அரையித்யாதி). (பரபக்தி) என்றதுக்கு - பரமபக்தியிலேசாச்பர்யம்‌, (௧) 
66 QB FPO SD 8 Hag 8 புகர்விங்லேஷபீருத்வம்‌ பரமாபக்திரு 
யதே”” என்னக்கடவதிழே, ... ப ன்‌ ட (௯) 
ஸ்‌ அர.--பத்தாம்பாட்டு, (வில்லாரித்யாதி), வில்லைநிரூபகமாகவுடைய 
வேடரால்‌, மலி-ஸம்ருத்தமாயிருக்கற, வேங்கடமென்று விசேஷித்த அக்குத்‌ 
தாத்பர்ய மருளிச்செய்திரார்‌, (பரமபதத்திலேயித்யா தி). ““ திரள்‌ - மாம்ஸள 


(6) 





௨௩.௪ பெரியதிருமொழி, க-ப, ௧௦-இ, ௧௦-பா, வில்லார்‌. ம ததக 

ட்‌ ல்‌ 3 
கோக்குவர்களாயிற்று, ஸ்ரீகுஹப்பெருமாள்‌ இராவெல்ல கனா! 
நரோக்கொற்போலே. (மல்லாரித்யா தி) ஸிம்ஹம்‌டெந்த முழைஞ்சை 
யாயிற்று இப்படியுணர்ந்து நோக்குகிற து. மிடுக்குமிக்கதோளை. 
யுடைய தர்சநீயமான வடிவையுடையனான ஸர்வேஸ்வரனை. (கல்லா. 
ரித்யாதி) ரஇருவர்க்கு மரணாகப்போரும்படியாயிற்றுத்‌ திருமங்கை 
யாழ்வார்‌ தோள்மிடுக்நுக்கும்படி. (வல்லாரித்யாதி) இவற்றை. 
அப்யஸிக்க வல்லவர்கள்‌, நித்யஸ-ரிகளுடைய கித்யகைங்கர்யமே. 


தங்களுக்கு யாத்ரையாகப்‌ பெறுவர்கள்‌, ... ட்‌ (2) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சாணம்‌. 





a ட a ரதத த த ல ர பததி 
மான, ஆர்தல்‌ - பொரும்துதலாய்‌, கல்லோடொத்ததோளென்று விசேஷிக்‌ 
கைக்குத்தாத்பர்யம்‌, i ந்து வேடர்க்கும்‌ ககா கு 
மென்றபடி. வ க me 0 ப்ப (eo) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
முதற்பத்தில்‌- பத்தாந்திருமோழி முடிந்தது. 
அக; இருமொழி - ௧௦ - க்கு; பாசுரம்‌ - ௧௦௦. 
முதலபத்து ஸம்பூர்ணம்‌. 
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ஆழ்வார்‌ ட அத்‌ சரணம்‌. 
பெரியதிருமொழி-௨-பத்து-௧-இருமொழி 


வானவர்ப்ரவேசம்‌. 


Zi 
ட 


“1 அனிய 220322 9 அளக்க 

ஆ பபர்‌ '” அடைந்தேனடியேனையாட்கொண்டருே ளே 2? ஏன 

அம்‌, (௨) “இனியானுன்னையென்‌ றும்விடேன்‌?? என்றும்‌, கைங்காய 
லாபத்தக்காகத்‌ திருவடிகளிலேவர்‌ த ததும்‌ 2. இக்கைங்கர்‌ 
யந்தான்‌ கித்யமாய்ச்செல்லவேணுமென்னும்படி அதிலே ப்ரேமம்‌ 
பிறந்கததாய நின்றது; ஈமக்கப்படி இந்த ஸமாதிதான்‌ பிறக்கைக்கடி. 
யென்னென்றாராய்ம்‌ அபார்த்தார்‌, உபகாரஸ்ம்ருதிக்காக; அத்தையா 
ராய்க்தவாழே, (௩) . ஸல - மரஏவ?? என்கிறபடியே-*காட்டார்‌ 
இ ல்யராயும்‌ குதீருஷ்டிகளாயு மநர்த்தப்பட்டெ்போராமிற்க, ஈமக்‌ 
குக்‌ கைங்கர்யலாபத்அக்காகத்‌ திருவடிகளிலேவிழுக்‌ அ சரணம்புகு 
கையும்‌, அதுதான்‌ அவிச்சிக்கமாய்ச்‌ செல்லவேணுமென்னும்படி 
யான ருசிபிறக்கையும்‌, இஸ்ஸம்ருத்திக்கடி இற்றெஞ்கழறேயென் று 
தர்திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்து, உன்னாலே இக்தஸம்ரு த்தியெல்லா 
முண்டாயிற்றென்று ரதிருவுள்ளத்தோடே.கூட்டி ர இனியராகிறார்‌, 





௮௬. _— வானவர்‌ ப்ரவேசம்‌-முதற்பத்தால்‌ க திருமர்த்‌.ர லாபத்தையும்‌, 
மந்த்ரார்த்தாநு ஸர்தாகம்‌ செய்தருளின படியையும்‌, மந்த்ரம்‌ விளைந்‌ த நிலத்‌ 
தில்‌ தமக்குண்டான ப்ராவண்யத்தையு மருளிச்செய்து, மற்றும்‌ ஸ்ரீஸாள 
க்ராம ஸ்ரீரையிசாரண்ய ஸ்ரீுஅஹோபில ஸ்ரீவேங்கடாசலங்களில்‌ ப்ராவண்ய 
த்தாலே அவற்றை அ௮நுபவியா நின்று கொண்டு, தமக்கு பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ 
ப்ரீதி காரித நித்ய கைங்கர்யமே புருஷார்த்த மென்ற அறுதியிட்டாராயிற்று; 
இனி இரண்டாம்‌ பத்தால்‌ - திருவேங்கடம்‌, திருவெவ்வுளூர்‌, திருவல்லிக்கே 
ணி, திருமீர்மலை, திருக்கடல்‌ மல்லை,திருவிடவெந்தை, திருவட்டபுயகரம்‌, ஸ்ரீ 
பரமேச்சுர விண்ணகரம்‌, இருக்சோவலூர்‌,இவற்றிலே உகந்தெழுர்‌ தருளி யிரு 
க்கு மெம்பெருமான்‌ களை அபிகிவேசாதிசயத்தாலே பாடாநின்று கொண்டு, 
தம்முடைய ஸ்வரூபந்தான்‌ பாகவத சேஷத்வ பர்யக்தமா யிருக்கும்பழ.யைச்‌ 
சொல்லி, கீழ்ப்பத்தில்‌ ப்ரார்த்தித்த கைங்கர்யந்தானும்‌ அவன்‌ நினைவாலே 
வேணு மென்றெ அர்த்தத்தை வெளியிட்டு அப்புருவஷார்த்தத்தை 6 ஓட 
வைக்கிழு ரென்று இப்பத்துக்கு ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, 

தீழிரண்டு இருமொழிகளோடு ஸங்கதி யருளிச்செய்திருர்‌, (அடைக்தே 
னித்யாதி), (௧) ““பொங்குபோதுியும்‌”” (௨) ““துவரியாடையர்‌?' என்ற பாட்‌, 
டிக்களைக்‌ கடாக்ஷித்து, (சாட்டாரித்யாதி). (௩) *“என்‌ கெஞ்ச மென்பாய்‌?? 
என்றத்தைப்பற்றி, (திருவுள்ளச்தோடே கூட்டி) என்றது. (இனியராகதிருர்‌). 
உபகார ஸ்ம்ருதி பண்ணி ௨ கக்ருரென்கை, 
தட க 


| 







... $ ஓடவைகிறொர்‌-நிஷ்கர்ஷிக்கரொர்‌, 
i (௧) ௧-௯-௨. (௬) வி-பு-௬- (௫) ௨-௧-௬- 


(௨) ௧-௧௦-௯, (௪) ௨-௧-௫. (௬) ௨-௧-௯- 


0 ஷா 
௨௩௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, க-இ, காபா, வானவர்‌. 


ஞூ.--வானவர்தங்கள்சிர்தைபோலவென்னெஞ்சமேயினிதுவந்து 


















மானவர்தங்கள்‌ இக்கையமர்க்‌ துறைகன்‌ றவெந்தை [மாதவ 
கானவரிடு காரதிற்‌ புகை யோங்கு வேங்கடமேவி மாண்குற 
ளானவர்‌ தணற்கின்றடிமைத்தொழில்பூண்டாயே. (க) ்‌ 
பாதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
என்றெஞ்சமே எனக்குப்பாங்கானம | ஓங்கு உயர்த்த 
ஈஸ்ஸே! வேங்கடம்‌ இரு மலையிலே 
மா மிக்க மேவி நித்யவாஸம்‌ பண்ணு 
தவம்‌ தபஸ்ஸையுடைய மவனாய்‌ டி 
மானவர்தங்கள்‌ மறுஷ்யர்களுடைய |மாண்‌ அழகிய [ட 4 
இர்தை கெஞ்சில்‌ குறளான வாமகவேஷங்கொண்‌ .. 
அமரம்‌ து பொருந்தி [21௮ தணற்கு ப்சாஹ்மணானான என்றி 
உறைகின்ற நிச்யவாஸம்பண்ணுதி ஸ்வாமிக்கு, 
எந்தை என்ஸ்வாமியாய்‌ வானவர்தங்கள்‌ நிச்யஸ-ஒரிகள்டைய 
கானவர்‌ வேடர்கள்‌ [| சச்தைபோல ஹ்ருதயத்திற்போலே: 
கார்‌ (வைரம்பற்றிக்‌) கறு | இனிது இனிதாக 
அகில்‌ அகில்மரங்களை(வெட்‌ । உவர்‌ து உகநர்துவர்து 
டி) [யாலுண்டான | இன்று இப்போது 
இடு (நெருப்பில்‌) இடுகை அடிமைத்கொ கைங்கர்யம்பண்ணு 
புகை புகையானஅ (போய்‌ மில்‌ கையில்‌ நி 


வ்யாபிக்கும்படி) |பூண்டாயே அந்வயித்தாயே! (க) 


வ்யா-— முதற்பாட்டு, (வானவரித்யாதி) நித்யஸ-ஒரிகள்‌ ஹ்ருதய. 
த்திற்போலே என்ர்ஹ்ருதயத்திலான.(மாதவமானவர்‌ துத்தம்‌. 
யமர்ந்‌ துறைகின்‌ றவெற்கை) மஹாகபஸ்ஸையுடையராயிருக்கிற ம அ. 
ஷ்யர்களுடைய ஹ்ருதயங்களிலே வட்‌ ட பட்ட ததும்‌. 
நித்யவாஸம்பண்ணாறெஸ்வாமி, (கானவரித்யாதி) கானவருண்டு ஃ' 
அங்குத்தைத்திருவேடிவர்‌, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ *புனங்களிலுண்டான. 
மரங்களைவெட்டித்‌ திரளவிட்டு ரெருப்பையிடிவாகள்‌ ; அது தானகில்‌. 


க வ்க்ள்‌ பண்ணைக்‌ 


மரமாகையாலே அகிற்புகையான அர்போய்‌ ஆசாசாவகாசத்தைஇட 
மடைக்கும்படி ஓங்னெர்‌சிரத்தையுடைய திருமலையிலே பொருர்தி 

வர்த்திக்கிற. (மாண்குறளாயவந்தணற்கு) தன்னுடைமையைப்பெறு 
கைக்குத்‌ தனனை இரப்பாளனாக்கினவற்கு, அர்தணற்கென்று - 
ப்ராஹ்மணற்கென்றபடி, மஹாபலிக்குக்கொடுத்தல்ல ௮ கிற்கவொ 
ண்ணாதபடி விரிதவேஷக்கேரடே சென்றானாயிற்று, (மாண்குறு 
ளாயவக்தகணற்கு, வானவாதங்கள்‌ சிச்தைபோல வென்னெஞ்சமே 


இனிதுவர்தடிமைத்தொழில்பூண்டாயே) நித்யஸஜரிகளுடைய ஹ்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧-இ, ௨-பா, உறவு. ௨௩௭ 


ருதயம்‌ பகவத்கைங்கர்யத்திலே ப்ரவணமாயிருக்‌குமாபோலே நீ 
அவன்‌திருவடிகளிலேஉகட்போடே. அர்வயிக்தாயே.*(மாணிதயா தி) 
* அவனடிமைகொள்வதாக வந்து இரந்துகிற்கிறபின்பு நீயு மவன்‌ 
 நினைவின்படியே போகப்பெறுவதே,. 500 றர 2 ட்‌ 





A அர. முதற்பாட்டு, (வானவ ரித்யாதி). ர “என்கெஞ்சிதுனானே?? 
என்றும்‌ (௨) “என்மனம்‌ குடிகொண்டிருந்தாயே?? என்றும்‌, (௩) “என சிர்‌ 
 கையுள்‌ நின்‌ றமாயன்‌?” என்றும்‌, (௪) “என்மனம்‌ புகுர்தாயே” என்றும்‌ சொ 
ல்லுகிறபடியே அவன்‌ தம்திருவுள்ளத்தி லமர்ந்து வர்த்திக்கிறமையை அறு 
ஸந்தித்து இப்படி மஹாதபஸ்வி ஹ்ருதய கமல நிலயனாயிருக்கும்‌ “அந்த 
ணற்கு - அடிமை . பூண்டாயே? என்று நெஞ்சைக்குறித்‌ தருளிச்செய்கிரு 
ரென்று அவதாரிகை கண்டு கொள்வது, 

(ஹ்ருசயத்திலான) என்றது - எந்தைக்கு விசேஷணம்‌, இப்பக்ஷத்தில்‌ 
““இணிது உவக்து'' என்றதுக்கு இனிதாக உகர்‌இருக்கிற என்று சப்தார்த்த 
மாக்கிக்கொள்வது, (புனங்களில்‌) - நிலங்களில்‌, (போய்‌) என்ற வரந்தரம்‌, 



















வ்யாபிக்கும்படியான என்று சேஷம்‌, (சிகரத்தையுடைய' என்றது - அர்த்த 
ஸித்தார்த்தம்‌. யோஜராபேதம்‌, (மாணிச்யாதி). இப்பக்ஷத்தில்‌, “உவந்து?” 
என்று - ல்யபந்தபதம்‌, “மாண்குறள்‌?? என்றதுக்குச்‌ தாச்பர்யாந்தாம்‌, (அவ 
னித்யாதி). அதாவது - மண்ணிரக்க முன்பு மாண்குறளான வளவன்றிக்கே 
தம்மையடிமை கொள்ளுகைக்குத்‌ தம்ரேஞ்சி லிப்போதொரு வாமகவேஷ 
ங்கொண்டா னென்றிருக்கிரு ரென்கை. அன்றிக்கே, இப்போது இவ்வவ 
தாரத்தை அறுஸம்திக்கைக்குத்‌ தாத்பர்ய கதகரூபேண இவ்வாக்யம்‌ ப்ரஸ்க 
தமான தென்று ஏகதாச்பர்ய மாகவுமாம்‌. ல்‌: ப ன்‌ ர) 
மூ: உறவுசு நறமென்றொன்‌ திலாவொருவனகர்‌, சீவி தக 
பிறவியே கெடுப்பா ன அகண்டென்னெஞ்சமென்டாய்‌ [டத்‌ 
t குறவர்மாதர்களோடு வண்டு குறிஞ்சி மருளிசைபாடும்‌ வேற்க 





தறவநாயகற்தின்‌ றடிமைத்தொழில்பூண்டாயே. (௨) 
பதம்‌, உரை. ட பதம்‌. உரை. 
உறவு (சர்மகிபரீசசமான) ப| மண்மிசை பூமியில்‌ 
சுற்றம்‌ ஜ்ஞாதிகள்‌ [ம்தக்கள்‌ | பிறவி ஒந்மத்தை 
எனறு என்றுஇங்ஙனேயுள்‌ |கெடுப்பான்‌ போக்குமவனாய்‌, 
ஒன்று ஒருஸம்பரந்ததை த[ள|குறவர்மாதர்க குறப்பெண்களோடே 
லா உடையனல்லாத ளோடு 
ஒருவன்‌ ஒப்பற்றவனாய்‌, வண்டு வண்டுகள்‌ [ண்ணை 
உசர்தவர்தம்‌ தானுகர்தவர்களுக்கு | குறிஞ்மெரள்‌ குறிஞ்சியென்னும்ப 
மை இசைபாடும்‌ இசைகத்துப்பாடுகற 





உ (௧) ௧க௦-  (&) ௧-௧௦- (௩) ௧-௧௦- (௪) 


க 
ர்‌ 


௨௩௮ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௧க-தி, ௨ஃபா, உறவு, 


வேங்கடத்து ஸ்ரீவேங்கடாச்ரியி அதுகண்டு அவன்ஸ்வபாவத்தை 


லேரிதக்யவாஸம்ப அநுஸந்தித் து 

ண்ணுஇற என்கெஞ்சம்‌எ என்நெஞ்சுஎன்‌இற நீ. 
அறவன்‌ பரமசார்மிகனான ன்பாய்‌ 
காயக ற்கு ஸர்வேஸ்வானுக்கு, | இன்று இப்போது 


அடிமைத்தொழில்பூண்டாயே, (௨) 


வ்யா.-—-இரண்டாம்பாட்டு.-—(உறவித்யா தி) ரபர்‌ அக்கள்‌ ஜ்ஞா 
திகளென்றிங்ஙனே கர்மநிபந்தநமாகச்சொல்லலாவதொரு உறவு. 
டையனல்லாத அத்விதீயன்‌, (உகந்தவரித்யாதி) ரதான இலரையுக : 
ந்து அவர்பக்கனுகப்பாலே அவர்களுக்குப்‌ பாபத்தைப்போக்குதல்‌ 
ர்பல()த்தைக்‌ கொடுத்‌ அவி கல்‌ செய்கையன்‌ றிக்கே ஸம்ஸாரஜர்‌ 
மத்கதைப்போக்கிக்கொடுக்கிற ஸ்வபாவத்தைர்யதுஸர்தித் அ, (உகந்த | 
வர்‌) தன்னையுகந்தவர்க்கென்னுமாம்‌. (என்னெஞ்சமென்பாய்‌) அவ. 
ஊச்சொல்லுவதோ? உன்னைச்சொல்லுவதோ? உன்னை ஆரென்று : 
சொல்லுவேன்‌. *ஸம்பாவசாப்ரகாரமிருக்கிறபடி. என்னெஞ்சமே! 
என்றபடி. (குறவரித்யாதி) குறப்பெண்களோடேகூட வண்டுகளா 
னவை குறிஞ்சி இந்தளமென்கிற பண்ணைப்பாடரகிற்கிற, (வேங்‌. 
கடத்தறவநாயகற்கு) தண்ணீர்ப்பந்தலைவைத்‌ அ நம்மடிமை பெறு 
கைக்குத்‌ தம்மை நமக்குத்தர்‌தகொடுகிற்றை ப.ரமதார்மிகன்‌... 
[ஈம்மையடிமைகொள்வதாகத்‌ திருமலையிலேவச்‌ துஸக்கிதிபண்ணின - 
பரமதார்மிகனுக்கு. (அடிமைத்தொழில்பூண்டாயே) அவனதிரு. 
மலையிலேவர்‌ து கிற்கிறகிலையை நீயொருபடிஸபலமாக்கினாயே. (௨) 














| 











௮.--இரண்டாம்பாட்டு, (உறவித்யாதி), கெஞ்சானது, சம்பு 
கொண்டாடா நின்றீர்‌, அடிமைத்தொழில்‌ ஈமக்கு நித்யமாகக்‌ இடைக்குமோ,. 
விரோதி விபூதியிலன்றே நாமிருப்பதென்ன ; அவனுடைய மோக்ஷப்ரதத்‌ 
த்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டாகெருசென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 

*தாயேதந்தையிலே அவனை ஸர்வவிதபந்துவாக அநுஸந்தித்தவர்காமே 
உறவும்‌ சுற்றமுமாயிருக்க அத்தை இல்லை யென்கிற தென்னென்ன; கா.ச்பாஇ 
மநுளிச்செய்றொர்‌, (பர்‌ துக்களித்யாதி). “பிறவியே? என்கிற ஏவகாரவ்யா 
வர்த்யம்‌ சாட்டாரின்றுகொண்டு பாலு வக தத ல (கானித்‌ 
அ: பட்‌ ஜஹிகாமூஷ்மிக பலத்தை. “அஅகண்‌ 0” அத்சைக்கி 


ண்டாட்டம்‌, க்‌ ? . ௮ண்மைவிளி, அதாவது. மைபல்த்தக்்‌ 
யழைக்கை. முக்கு விவரணம்‌, (ஈம்மை யித்யாதி). | 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, க-தி, ௩-பா, இண்டை. 


ஓர 


மூ-இண்டையாயினகொண்டுதொண்டர்களே த அவாருறவோடும்வா 


த 
13 
க 


அண்டமாண்டிருப்பாற்கடிமைத்கொழில்பூண்டாயே, 


கொண்டுபோயிடவுமஅகண்‌ டென்னெஞ்சமென்பாய்‌ [னிடைக்‌ 
வண்டிவாழ்வடவேங்கடமலைகோயில்கொண்டதனோடும்மீமிசை 


7 


(௩) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
என்ரெஞ்சமெ எனக்குப்பாங்கான | வண்டு வண்‌ கெள்‌ 
_ன்பாய்‌ கெஞ்சே! வாழ்‌ வாழாநின்றுள்ள 
 இண்டையாயி பூமாலைகளென்று பே | வடவேங்கடம திருமலையை 
டன ர்பெத்றவற்றை லை 
கொண்டி ஏ£திக்கொண்டு [ற|கோயில்கொண்‌ தனக்குவாஸஸ்த்தாக 
எ துவார்‌ ஸ்தோத்ரம்பண்ணாஇ டு மாககீகொண்டு 
தொண்டர்கள்‌ சேஷபூதரையும்‌ அதனோடும்‌ அர்தத்‌ இதருமலையோ 
உறவோடும்‌ அவர்கள்ஸம்பர்‌ சமு டுகூடின லீலாவி 

டையாரையும்‌ பூதியோடு 

கொண்டுபோய்‌ இங்குநின்றம்கொடு | மீமிசை அண்ட பரமாகாசமானநித்ய 
போய்‌ ம்‌ விபூதியையும்‌ 
வானிடை பரமபதத்திலே ஆண்டுஇருப்பா ஆண்டுகொண்டிருக்‌ 
இட வைக்க, [டு ற்கு திறவனுக்கு 
அதுகண்டு அச்கீர்மையைக்கண்‌ அடிமைத்தொழில்பூண்டாயே, (௩) 


இண்‌ டை 


வ்யா-மூன்றாும்பாட்‌டு-—(இண்டையித்யாதி). 


என்று, பூமாலைக்குப்போ்‌. ஆக, பூமாலையென்றுபேர்பெற்றவற்‌ 
றைக்கொண்டு, (௧) “எண்டிசையுமுள்ள பூக்கொண்டேத்தி'' என்‌ 
நிறபடியே (தொண்டர்களேத்தவார்‌) பகவத்விஷயத்திலடிடை 


செய்யுமவர்கள்‌ சையிலே பூமாலைசொண்டு வாயாலே எத்தாநின்று 












கொண்டு, அடி மைசெய்இறவர்களுடைய. (உறவோடும்வானிடைக்‌ 
கொண்டுபோயிடவும்‌) அவர்களோடு ஸம்பர்திஸலம்பற்திகளோடு 
ரஒருசாள்கார்யம்செய்தவர்களோடு வாசுயற எல்லாரையுமாகக்கொ 
நித்யவிபூதியிலேவைக்கும்‌ நீர்மையையஅஸக்திக்‌ அ, 
என்றெஞ்சமே! ர இங்குத்தையிருப்புத்‌ தன்னையுமிழக்கறோமோ? 
6 ன்அரஅஞ்சவேண்டி யிருக்க அவ்வருகேபோயடிமைசெய்யவாசை 


= 


யையுடையை யாவாயே நீ. (வண்டித்யாதி) வண்டுகளானவை ம. 


ண்டுபோய்‌ 


பாகத்தைப்பண்ணி மத்தமாய்க்கொண்டுவாழாகின்றுள்ள திருமலை 


யத்‌ தனக்கு நித்யவாஸத்‌அக்கு ஸ்த்தாஈமாகக்கொண்டு, (அத 










(00 


He 
| 


னாடும்‌ மீமிசை அண்டமாண்டிருப்பாற்கு) 7 உபயவிபூதியுக்கனான 
ஸாவேஸ்வரனுக்கு, அண்டம்‌”? என்று அகாசத்‌ துக்குப்பேர்‌. வெறு 


- (6) தி.வாய்‌. 


லு 





ஸ்‌ ஆ 

24 த்‌ 
|, கக்கி 
ல 


௨௪௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧-தி, ௪-பா, பாவியா அ. 


மண்டமென்னில்‌: ஸ்வர்க்காதிகளிலுமேறுமென்று “மீமிசையண்‌. 
டம்‌?” என்று பரமபதத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. “மஹாகாசம்‌, பர. 
மாகாசம்‌? ரஎன்னக்கடவதிறே, உபயவிபூதியுக்தனான ஸர்வேங்வர்‌. 
னுக்கு, (அடிமைத்தொழில்பூண்டாமயே) அவாப்தஸமஸ்தகாமனான 
வனுடைய குறையை யொருபடி கிரப்பினாயே. 1திருமலையிலேவர்‌ து. 
புகுர்து இவரை யடிமைகொள்வதற்குமுன்பு உபயவிபூதியோகத்‌ 
தால்வந்த ஜங்வாயத்தை யொன்றாக நினைத்திலன்காணுமவன்‌. தந 















&. 
௮ப்சன்‌ ஒருகாசு விழுக்தவிடத்திலே கையெல்லாம்‌ ப பழுூதியாகதி 
தேடாமிற்குமிறே. வ ர்‌ மக ர்க (௩ ்‌ 
கைங்கர்யத்தை யாசைப்படுகிற நெஞ்சை ஆதரத்தாலே மீளவும்‌ கொண்‌. 
டாடுகிரூ ரென்று ஸங்கதிகண்டு கொள்வது. 

உறவோடும்‌ ? என்கிற சகாரம்‌ அதுக்க ஸமுச்சயமாக்கி அருளிச்‌ செய்டி 
ரர்‌, (ஒருரா ஸித்யாதி), “வானிடை - அடிமைத்தொழில்‌?' என்றெ பசங்க. 
ளைக்‌ கடாக்ஷித்து, “என்பாய்‌? என்று கொண்டாடுகிறவருடைய ஹார்த்தபா 
வம்‌, (இங்குத்தை யித்யாதி). (அஞ்சவேண்டியிருக்க)என்‌றஅ - லெளகிகரஞ்‌ 
சாநிற்க என்றபடி. இத்தால்‌ - இஹலோகபோகத்தை இழக்கவேணுமே! 
என்று லெளகிகர்‌ மோக்ஷத்துக்கு யத்சம்‌ பண்ணார்க ளென்கை. “அதன்‌?” 
என்றது - திருமலையாய்‌, ௮து உபலக்ஷணமாய்‌, லீலாவிபூதியைச்‌ சொல்லுடி 
றது; அத்தை யருளிச்செய்கிருர்‌, (உபயேச்யாதி). (என்னக்கடவதிறே)என்த! 
லஈந் தரம்‌, ஆகையாலே என்று கூட்டுவது, இவரடிமை செய்யாவிட்டால்‌ 
அவனுக்குக்‌ குறையோவென்ன) அ எ (திருமலையிலே யித்‌ 


மூ. ட ர டம க்ப்‌ னனெஞ்சமேபண்டுதொண்டுசெய்காரை 
மேவியாட்கொண்டுபோய்விசு ம்பேறவைக்குமெர்தை[ மண்மிசை 


கோவிஈாயகன்கொண்ட அந்‌ அயர்வேங்கடமலையாண்டிவானவற் i 


காவியாயிருப்பாற்கடிமைத்தொழில்பூண்டாயே, . ,. (௪) 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை... 
என்றெஞ்சமே என்மகஸ்ஸே! மேவி இருவவதரித்து 3 
பாவியாது தமொழடுமல்‌ ஆள்கொண்டு (அவர்களை) அடிமை - 
செய்தாய்‌ பண்ணினாப்‌; கொண்டு இ 
டாப 0 முன்பு போய்‌ (இங்குநின் றும்‌ அர்ச்ி 
தொண்டுசெய்‌ அடிமைசெய்‌ துபோக்‌ ராஇமார்ச்சமாகக்‌) 

தாரை தவர்களை (உஜ்ஜீ கொண்டுபோய்‌ 


விப்பிச்கைக்காக) | விசும்பேறவைக்‌ பரமபதத்திலேவைக்‌. 


மண்மிசை பூமியிலே கும்‌ கும்‌கனாய்‌, 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப; க-தி, சுபா, பாவியாது. ௨௪௧ 


 சொவிராயகன்‌ ஸ்ரீ கோபீஜுவல்லப [ஆண்டி இரண்டுவிபூதியைய 





னாய்‌ மரசாண்டி 
 எர்கை எனக்குஸ்வாமியான | வானவர்க்கு நித்பஸூரிகளுக்கு 
கொண்டல்‌ மேகங்களை [வனாய்‌, ஆவியாயிருப்பா ப்ராணபூகனாயிருக்கு 
தத்து தள்ளாநிற்திற ற்கு மவனுக்கு, 
உயர்‌ உயர்த்தியையடைச்‌ அடிமைதீதொழில்பூண்டாயே, (௪) 


- வேங்கடமலை திருமலையிலே[ தான 
ம 




















்‌ வ்யா.-காலாம்பாட்டு. (பாவியாதித்யாதி). 1“(அக்தைச்செய்‌ 
 வோமோ? இத்தைச்செய்வோமோ?!?” என்றுஇங்கனே *1அலமாலாக்‌ 
- கிடவாதே *கிரூபியாதே 1இப்படியிலே 1அத்யவஸிப்பதே! *என்ன 
_ அலப்யலாபமோ! ஸம்ஸாரத்திலத்யவஸிப்பதே! 1சப்தாதிகளை ய 
பவித்திருப்பு தோமோ? பகவக்கைங்கர்யம்பண்ணுவோமோ? என்றி 
- வ்கனே வீசாரியாதே நீ இதிலே அணிவதே! உன்னாலேமிறே இப்‌ 
 பேறெல்லாம்பெற்றஅ. (பண்டிக்யாதி) 1 முன்பு அடிமைசெய்தவா்‌ 
கலைத்‌ தான்‌ ஸம்ஸாரத்திலேவர்தவகரித்து, *£இவனென்ர்கோழன்‌?' 
$*இிவனென்‌ 1 மைத்தனன்‌'' என்று சொல்லலாம்படி அவர்களோ 
 டேபொருர்தி அவர்களுக்குக்‌ கைங்காயருசியைப்பிறப்பித்து, அடி 
 மையைக்கொண்டு, அஅதானவிச்சிக்கமாய்ச்செல்லவேணுமென் ற 
ழி _ அதுக்குறுப்பாகப்‌ *பசமபதத்திலே க்கக்‌ ப ஸ்வாமி. 
கோவீமாயகன்‌) ஸ்ரீகோபிமாருடன்‌ கலக்குமாபோலே ஆஸ்ரித 
ரோடே பரிமாறுமவன்‌, (கொண்ட. அந்‌ அயாவேங்கடம்‌) மேகங்க 
 சோச்சென்றுதள்ளும்படி. அவ்வளவும்‌ வளர்ந்த சிகரங்களையுடைய 
திருமலையை வாஸஸ்க்காகமாகக்கொண்டு, (வானவரித்யாதி) (௨) 
ம NTE, ல ஷ்ல-ஜ்ஞாநிக்வாத்மைவமேமதம்‌?? எனதிறபடியே 
க ல்ஞாக்ளை த்‌ தனக்காத்மபூதராகவுடையனாயிருக்கிறவனுக்கு 7நியு 
நி , மாவியானாயோ. ச. ர்‌ ல்ல க்‌ (௪) 








ட அரு. ரம்யா (பாவியா இத்யாதி), (௨) ““துணிவினியுனக்‌ ச்‌ 
சொல்லுவன்‌ மனமே சொழுசெழு தொண்டர்கள்‌ தமக்குப்‌ பிணியொழித்த 
_ மரர்‌ பெருவிசும்பருளும்‌ பேரருளாளன்‌'' இத்யாதியாலே பலபடி. உபசேசித்த 
| வராயிருக்‌ நர்‌, அத்தாலே யன்றோ நான மோக்ஷவிசாரம்‌ பண்ணுகிறேன்‌, 
- இத்‌ நீர்‌ அல ஜலம்‌ கொண்டாவெசென்‌ ப த்தது த்‌? நான்‌ 








(5) இதை-௪-௧௮. எகர ௧.௪.௪, (௩) 
ப்‌ கூக்‌ 


்‌ வத்‌ வ 
௨௪௨. பெரியதிருமொழி, ௨ஃ-ப, க-தி, டு-பா, பொங்கு. . 


“பாவியாது?' என்றது.பா௫ு*வியாதே என்றாய்‌, சிரூபியாதே செய்தா. 
யென்ரெரு யோஜகை யருளிச்செய்கருூர்‌, (அத்தை யித்யாதி). (அலமாவர 
க்டெவாதே) - தடுமாறிக்கடவாதே, இதுக்கு விவரணம்‌, (கிரூபியா தே) எண்‌. 
றது, (இப்படியிலே) - இந்தப்ரகாரத்திலே. “செய்தாய்‌? என்றதின பலி 
தார்தீதம்‌, (அத்யவஸிப்பதே) என்றது, இத்தால்‌-அசாதிவாஸகாபல (லல) த்தா, 
லே விஷயங்களை விடமாட்டாதே என்னுபதேச பலமாலுத்தாதே பகவத்‌ 
விஷயத்தையும்‌ விடமாட்டாதே மடெவாதே கடக சீ வரியாநின்‌ரூயென்றசாயி. 
அது. “பாவியாது”” என்றது - நீட்டிக்கடக்கறதாய்‌, பஞுவியாசது - ஸம்ப 
வியாத்து, செய்தாய்‌ என்றர்த்தார்தர மருளிச்செய்கரூர்‌, (என்னவித்யா தி)... 
இத்தால்‌ - (௧) “*துணிவினியுனக்குச்சொல்லுவன்‌”” என்னவே, நீ அந்த வத 
வத்விஷயத்திலே தானேதுணிவதே ! இது இந்த விபூதியில்‌ கடை.ப்பகொன்‌. 
ரே என்றதாயிற்று, முர்தினவர்த்தத்தை விவரிக்கிறார்‌, (சப்தாதிகளையித்‌' 
யாதி), அன்றிக்கே, ௮அடிதொடங்கி ஏகார்த்தமேயாய்‌, ஆழ்வாருடைய ஈடு. 
பாட்டைப்பலவகையாக அருளிச்செய்கருென்றுமாம்‌. (மூன்பு) - மூற்கா. 
லத்திலே, க்ருதாதகளிலேயென்றபடி. (தோழன்‌) - ஸ்ரீகுஹப்பெருமாள்‌ ;. 
மஹாராஜராகவுமாம்‌, (மைத்துனன்‌) - அர்ஜுன்‌. இவன்‌ ஸ்வர்க்கஸ்த்த 
ஞனானேயாகலும்‌ மோக்ஷருசிபிறச் தால்‌, அவனோடேதானே (௨) ரு, 00, 
ல்‌ - மோக்ஷயிஷ்யாமி'' என்றவன்‌ அவனுக்குக்கொடுக்க mri 
மிரானிறே; அத்தைப்பற்ற, (பரமபதத்திலேகொடுபோய்வைக்கும்ஸ்வாயி) 
என்றது. (௪) 56008 - தைவீஸம்பத்விமோக்ாய” என்றெ. 
படியே, வானவர்கள்‌ தேவர்களெனனத்தக்க ஜ்ஞாநிகளை அவியாகவுடைய. 
வற்கென்றருளிச்செய்இரூர்‌, (ல்ஞாரியித்யா தி), வானவர்க்காவியா யென்று 
அர்த்தம்கொள்ளுமளவில்‌, ப்ரக்ருசச்துக்கு அத்யந்த மஈபேக்ஷிதமிறே' 
யென்று திருவுள்ளம்‌, (நீயுமாவியானாய்‌) என்று - ஆச ரவிஷயமானாயென்னு. 
மர்த்தம்கூடாதிழே, ns 1 ப கி ச ர்‌ (௪). 
மூ.--பொங்குபோதியும்பிண்‌ டியுமுடைப்புத்தர்கோன்பியர்பள்ளியு... 
தங்கள்‌ தேவரும்காங்களுமேயாகவென்னெஞ்சமென்பாய்‌ [ள்ளூறை. 
எங்கும்வானவாதா னவாகிறைந்தேச்‌ தும்வேங்கடம்மேவிகின்‌ ஐருள்‌ இ 


அங்கணாயகற்கின்றடிமைத்தொழில்பூண்டாயே, 





(௫) 

(க) ௧-௪-௪. (௨) தை-.௧ ௮.௪௬. (௩) இதை. தி 
இ 

A 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, க-தி, டு-பா, பொங்கு. ௨௫௩ 





பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
என கெஞ்சமெ என்னுடையமகஸ்‌ தாங்களுமேயா தாங்களுமேயாடவி 
பாப்‌ ளென்று அபிமாநிக்‌ க டாநிற்கச்செய்தே, 
கலாம்படியானநீ, |எங்கும்‌ நாற்புறத்திலும்‌ 
பொங்கு கொம்பும்கிளையுமாக | வானவர்‌ சேவர்களும்‌ 
( ப்பருதீதுவாராநி | தானவர்‌ அஸுுரர்களும்‌ 
ன்றுள்ள நிறைந்து கெருங்கி [ன்றுள்ள 
'போதியும்‌ அ. ரசமரத்தையும்‌ ஏத்தும்‌ ஸ்தோசத்‌்ரம்பண்ணாகி 
த ண்டியும்‌ அசோகவருக்ஷத்தை | வேங்கடம்‌ திருமலையிலே 
யும்‌ மேவிகின்று பொருந்தியிருக்து 
உடை தங்களுக்குக்‌ சஞ்சமா | அருள்‌ ஆஸ்ரிதரிஷ்டங்களைச 
்‌.... கஉடைத்தான செய்தருளுமவனாப்‌ 
புத்தர்‌ பெளத்தரும்‌ அங்கண்‌ அழயெநருக்கண்க 
நோன்‌ பியர்‌ அமணரும்‌ ளையுடையவனாய்‌ 
பள்ளியுள்‌ தங்கள்சேவாலயங்க |காயகற்கு ஸர்வஸ்வாமியானவ 
உறை வர்த்திச்த  [ளிலே னுக்கு 
தங்கள்‌ தங்களுடைய இனறஅடிமைத்‌ தொழில்பூண்டாயே. 
தேவரும்‌ தேவதையும்‌ 


அவ --அஞ்சாம்பாட்டு, * “பாவியாஅ?? என்று நீ இப்படி 
வீசாரியாதே அணிவதே! என்று என்னைக்கொண்டாட வேண்டின 
ஹெதவென்னென்ன; ர்‌ விசாரிக்கவேண்டும்படி ர எத்தனைவிஷயம்‌ 
புறம்பே ெக்கிறதென்கிறார்‌, 
வ்யா.-—பொங்குபோதியும்‌) விஸ்த்ருதமாகாகின்றுள்ளவரசும்‌. 
(பிண்டியும்‌) அசோகவருக்ஷமும்‌, இவையிரண்டையுமாயிற்றுத்‌ தங்‌ 
களுக்கு ப்ரதாநமாக நினைத்திருப்பது பெளத்தார்ஹதர்கள்‌, (புத்‌ 
தர்‌ நோன்பியர்‌) பெளக்தரையும்‌ அமணரையும்‌ சொன்னபடி. 
(பள்ளியுள்ளுறை தங்கள்‌ தேவரும்‌ தாங்களுமேயாக) * அவர்கள்‌ 
தங்களுடைய தேவஸ்த்தாகங்களிலே வர்த்தித்ததேவதைகளும்‌ தாம்‌ 
களுமாக.1அல்லாதாரடங்கலும்‌ முக்தராம்படியாக வாயிற்று. (என்‌ 
னெஞ்சமிக்யாதி)ர இவருடைய திருவுள்‌ ளம்‌ அவற்றை யநாதரித்‌ க 
பகவக்விஷயத்திலே ப்‌. ரவணமாயிற்றதென்றால்‌ பின்னை லோகமாக 
அவற்றை அகரதரித்து இங்கே ப்ரவணமாம்போலேகாணும்‌. (எங 
குமித்யாதி) எங்குமொக்க தேவர்களும்‌ அ நெருக்கி 
கின்றேத்தா கின்றுள்ள, அன்றிக்கே, கானவர்‌”? என்றெ து-ஸ்த்தா 
ஈத்திலுள்ளாராகவுமாம்‌. (அங்கணாயகற்கு) அக்கண்ணிற்குளி த 
திக்லெக்காவதே! ர அக்கண்ணழகிலே(க) :25-ஜிதம்‌?? என்று எழு 
'திக்கொடுத்தாயாகாதே! (அடி. மை) 628ஃ-ஜிகம்‌'' என்று எழுதிக்‌ 
கொடுத்தாருடைய வ்ருத்தியிலே அர்வயித்தாயோ? உ (இ) 
ட அந--அஞ்சாம்பாட்டு (பொங்குபோதியுமித்யாதி). சப்தாதிகளுடைய 
அல்பாஸ்த்திரத்வாதி ட அலவு ப்ரத்யக்ஷிக்கலாயிருக்க இவற்றை விட்டு 
ட (க) ஜி - ஸ்தோ... 













ல ல்‌ ப்‌ 
௨௪௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, குதி, ௬-யா, அவரி, 



















நிச்யமான புருஷார்ச்சத்திலே அணிந்ததக்கே சீசாஸ்சர்யப்படுகைக்குஹேது. 
வென்னென்னில்‌ என்ற ப்ரஸ்சாநுவாசம்பண்ணி எங்கதீயைக்காட்டெரர்‌,. 
(பாவியாதிச்யாக), ப்‌ரதிவசசம்‌ தோற்றும்படி பாவ மருளிச்செய்‌ 
ரர்‌, (விசாரிக்கவித்யாதி). மதிகெட்டுப்போம்படி இத்தனை துர்க்கதிகளுண்‌ 
டேயென்றுகருத்து, (எத்தனைவிஷயம்‌) - அஸங்க்யாத விஷயமென்‌ றபடி., இ 

““நோன்பியர்‌””-அஸத।(8)ஸ்யராய்‌, அமணரைச்சொல்‌ ஓஇறது. “பள்ளி?” 
அவர்களுடைய சேவதாலய மென்றருளிச்செய்கிருர்‌, ( அவர்களித்யாதி... 


” என்றதுக்கு - லோகமெல்லாமவர்களேயாய்க்கெட்டுப்‌. 


்‌ தாங்களுமேயாக 
போக என்று அவதாரிகையிலே அருளிச்செய்த தாத்பர்யம்‌ தவிர, **தாங்களு ட 
மேயாக”? - தாங்கள்மாத்ரமேயாம்படியென்று தாத்பர்யார்தரம்விவ௯ூதித் த, 
உட்கருத்தருளிச்செய்திருர்‌, (அல்லாதாரித்யாதி), இவ்வாக்யார்த்தத்தைத்‌ | 
தெரியவருளிச்செய்கிருர்‌, (இவருடையவித்யாதி). தாத்பர்யாந்தமம்‌, (அக்‌ 
கண்ணமகலேயித்யாதி), (௫). 
மூ அவரியாடையர்மட்டையர்‌ சமண்தொண்டர்கள்‌ மண்‌ ட.யுண்டுபி. 

தமருந்தாங்களுமேதடிக்கவென்னெஞ்சமென்பாய்‌ [னனரும்‌ 

கவரிமாக்கண்ஞ்சேரும்வேங்கடங்கோ யில்கொண்ட கண்ணார்வி ' 

அமரநாயகற்கன்றடிமைத்தொழில்பூண்டாயே. [சம்பிடை 





பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
தவரி காவியேறின [ராய்‌ என்ரெஞ்சமெ என நெஞ்சமானநீ, 
ஆடையர்‌ வஸ்த.ரததையுடைய ன்பாய்‌ ்‌ 
மட்டையா மொட்டைத்தலையரா | கவரிமா சவரிமருகங்களின்‌ 
ய்‌ கணம்‌ இரள்களானவை 
சமண்தொண்ட க்ஷபணகமதத்தையா | சேரும்‌ வர்‌ துசேருதஇத 
ர்கள்‌ ஸ்‌ரயிக்குமவர்கள்‌ | வேங்கடம்‌ திருமலையை 
மண்டி ஒருவர்க்கொருவர்மே | கோயில்கொண்‌ வாஸஸ்த்தா£மாக௨உ 
ல்விழுக்து ன்‌ டையனாய்‌ 
உண்டு புஜித்து கண்டர்‌ இடமுடைத்தான 
பின்னரும்‌ பின்னையும்‌ விசும்புஇடை பரமபதத்தில்வர்த்தில்‌ 
தமரும்‌ தங்கள்ப௩ துக்களும்‌ இற ம்‌. 
தாங்களுமே தாங்களுமாக | அமரர்‌ நித்யஸஒரிகளுக்கு 
தடிக்க (கைவந்த படி புஜிக்‌ நாயகற்கு. தலைவனானவனுக்கு 


கையாலே) ௨ உடம்பு | இன்றுஅடிமைத்‌ தொழில்பூண்டாயே, 
பருத்துவாரா நிற்க, இ 





வ்‌ ல்‌ டடமடு ல்‌ தீயாகி) அவரூட்டி நடம்‌. ச்‌. 


. அழத்‌ பெரியதிருமொழி, ௨ஃபப, க-இ, எ பா, தருக்கினால்‌, ௨௪௫ 





த இ ர்கள்‌ கட இத, தாங்க 
ரம்‌ சரீரமான அ தடிக்கும்படியாக, (என்னெஞ்சமென்பாய்‌) அவர்‌ 
கள்செய்தபடி செய்ய, வ்யாவருத்தமான படியையுடைய உன்னைத்‌ 


_தானாரென்பன்‌! ? (கவரியித்யா தி) ரகவரிகளையுடை த்தானர்ம்ருகங்களு 
















டை ய திரள்வந்த சேருகிற திருமலையை வாஸஸ்க்தாஈமாகவுடைய 
வன்‌. (கண்ணாரிக்யாதி) இடம்மிக்கிருக்‌அள்ள விசும்புண்டு-தரிபாத்‌ 
விபூதி, அதிலேயுண்டான அநந்த வைஈதேயாதிகளுக்கு கிர்வாஹகனா 
னவனுக்கு. (அடிமையித்யாதி) அமணருடைய வயாபார்த்கை 
யகாதரிக் த நித்யஸ ரிகளுடைய யாத்ரைகளிலே அம்வயித்தாயே. 














அந-ஆரும்பாட்ட (அவரியித்யாதி). புத்தர்முதலானார்மாத்ர மன்றிக்‌ 
கே வைராக்ய ஸுூசகவேஷங்சொண்டு அத்யாயம்‌ படிப்பார்படியைக்கேளா 


 யென்ொபரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 


1 (கண்டபடி) என்றது - கண்டவிடமெல்லாமென்றபடி. “பின்னரும்‌”? 
'என்றது - பின்னையும்‌ என்றாய்‌, அதினர்த்தம்‌, (அஅக்குமேலே) என்றது. 
(கவரிகளை) - சாமரங்களை, “மா?” என்றதினர்த்தம்‌, (ம்ருகங்கள்‌! என்றது. 


ம்‌. தருக்கனாற்சமண்செய்துசோறுதண்டயிரினால்‌ திரளைமிடற்றி 
நெருக்குவா.ரலக்கணதுகண்டென்‌ னெஞ்சமென்பாய்‌ [| லட 
மருட்கள்வண்டுகள்பாடும்வேங்கடங்கோயில்கொண்ட தனோடும்வா 


அருக்கன்மேவிகிற்பாற்கடிமைக்கொழில்‌பூண்டாயே. |னிடை.' 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
தருக்கிஞல்‌ விண்தார்க்கச்சாலே என்கெஞ்சமென்பாய்‌ ! 
சமண்‌ தங்களுடையக்ஷ்பண வண்டுகள்‌ வண்டெகளானவை 
4 ர்‌ தி மகள்கள்‌ மருள முதலான இசை: 
செய்து நிலைநிறுத்தி, பாடும்‌ பாடாநின்றுள்ள[ யை” 
தீண்‌ ஸ்லாக்யமான வேங்கடம்‌ திருமலையை 
. தியிரினால்‌ தயிரைச்சேர்த்துக்கு கோயில்கொண்‌ வாஸ்ஸ்ச்தாநமாகக்‌ 
(ட ழைத்த டு கொண்டு 
சோற்றுத்‌இரனை சோற்றின்‌ திரளையை | அதனோடும்‌ அத்தோடேகூட 
i: டற்றிடை தங்கள்மிடற்றிலே | வானிடை ஆகாசத்திலேஸஞ்சரி 
ரெருக்குவார்‌ (கண்பிதுங்கும்படி) க்கற 
கெருக்குமவர்கள்ப | அருக்கன்‌ ஆதித்யனுக்கு 
டுகிற மேவி நிற்பாத்கு அர்தராத்மாவாயுள்ள 
அ௮லக்கண்‌ ௮558௧ த ஸர்வேஸ்வரனுக்கு 


அ கடு... பார்த்து, அடிமைத்தொழில்‌ பூண்டாயே. (௪) 


௨௪௬ பெரியதிருமொழி, ௨ஃ-ப, கதி, ௮-பா, சேயன்‌, 


வ்யா --ஏழாம்பாட்டு. : (தருக்கனாற்சமண் செய்து) கேவலதர்‌ 
க்கத்தாலே தங்களுடைய ஸித்தாந்தத்தை ஸ்த்தாபித்து. (௧)1:-28௭.. 
வர்தன்‌ | ஆ வங்க 2 533 ௦ 8௧0868 - வேதசாஸ்த்ராவி 
ரோதிநா। யஸ்தர்க்கேணா அஸந்தத்தே ஸதர்மம்வேதநேதர?” என்றெ 
படியே ப்ரமாணாறுகூலதர்க்கங்கொண்டு அர்த்தத்தைகிர்வஹிக்கை : 
யன்றிக்கே, சுஷ்கமான கேவலகர்க்கங்கொண்டு அவைதிகமாக ஸித்‌ 
தாக்சஸ்த்தாபஈம்பண்ணி. (சோறித்யாதி)]ர வேகுஞ்சோறு என்றெ. 
ன்றுண்டிறே அவர்கள்‌ ஜீவித்‌தஅுப்போருவஅ ; தயிருஞ்சோறுமாகக்‌ 
குழைத்‌அத்திரட்டி வரதத்‌ அக்குறுப்பாகக்‌ கண்‌ பிஅங்கும்படி மிடற்‌ : 
திலே ரெருக்குவர்கள்‌ ; ௮ப்போது படும்‌ அலக்கணுண்டு - அகம்‌; 
அத்தைக்கண்டு, (மருட்களித்யா தீ) மருள்‌ இக்களமென்கிறபண்ண. 
வண்டுகள்‌ பாடாநின்றதிருமலையை வாஸஸ்த்தாநமாகக்கொண்டு, 
(அருக்கன்மேவிகிற்பாற்கு) வைதிகரானாராஸ்ரயிக்கும்படியாக ஆதி ்‌ 
கயாந்தராத்மாவாய்க்கொண்டு கிற்கிறவனுக்கு. (அடிமைத்தொழில்‌ . 
பூண்டாயே) ஆதிக்யாந்தராக்மாவாயிருக்குமென்று அதநுஸந்தித்‌ து. 
ப்போகையன்றிக்கே கண்ணாலே கண்டு அடிமைசெய்த அ௮றுபவிக்‌ 
கப்பெற்றாயே நீ. கஸ்‌ oe ட si Ee (எ). 

அந--எழாம்பாட்டு (தருக்கினாலித்பாது). “*தமரும்தாங்களுமே'' எண்‌: 
கைக்கு - தர்சஈஸ்த்தாபகர்சலரும்‌ அஅக்குட்பட்டார்‌ சிலருமா யிருக்கைக்கு.. 
நிமித்‌ தர்‌ தன்னை யருளிச்செய்கருசென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வஅு. ்‌ 

சமண்‌'? கபணகஸித்தாந்தம்‌. விவரணம்‌, (வேதேத்யாதி). (வேகு . 
சோறு) - அவர்களுடைய ஸங்கேதம்‌, (வெஞ்சோறு) என்றும்‌ சில ஸ்ரீகோ , 
சங்களீலே யுண்டு, தயிரின்சோற்றை ரஸக்‌ ரஹணம்பண்ணவொண்ணாமை 
யாலே விழுங்குவர்கள்‌. இத்தால்‌ - அவர்களுடைய துராசாரம்‌ சொல்லிற்று . 
யிற்று, A Hh க Ld த்‌ ந்‌ ப 0 £8 (௭) - 


+ 


ந்தா 


மூ -சேயனணியன்‌ சிறியன்‌ பெரியனென்ப அஞ்சிலர்பேசக்கேட்டிரு 


தேயெனனெஞ்சமென்பாயெனக்கொன்றுசொல்லாதே [ம்‌ 





(௧) மதஸ்ம்ரு, 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧-தி, ௮ஃபா, சேயன்‌. ௨௪௭ 


ஷம்‌. > 





பதம்‌. | உரை, பதம்‌, உரை, 
சேயன்‌என்பது (ப.ரமபதகாதனை ஆஸ்‌ | ௪ சிலர்‌ இிலபு த்‌ திஹீகர்‌ 
ம்‌ யியுங்சள்‌ என்முல்‌) பேச சொல்லுவதை 
ம்‌ அரரஸ்ததன்‌ என்றுகு|கேட்டிருக்தே சேட்டிருச்சச்செய்‌ 
இ ற்றஞ்சொல்லியும்‌, தேயும்‌ 
த (அர்ச்சாவ சாரக்‌ என்கெஞ்சமென்பாய்‌! 
& தைபஜியுங்கள்‌ ௭ | எனக்கு உனனைக்காணமாகவு 
ட ன்றால்‌) டையஎனக்கு 
அணியன்‌ என்ப ஆஸர்ஈன்‌என்று௮6ர ஒன்றுசொல்லா ஒருவார்த்தைசொல்‌ 
அம்‌ தரித்தும்‌, (கண்ண| தே லாமலே 
னைநண்ணுங்களே வேய்கள்நின்று மூங்கில்களினின்றும்‌ 
ன்றுவிபவத்தைக்‌ (வெள்‌ வெளுத்த 
காட்டினால்‌) முத்தம்‌ முத்துக்கள்‌ 
'சிறியன்‌என்பது எளிமையைச்சொல்‌ |சொரி சொரி 
ம்‌ லிக்கைவாங்கியும்‌, வேங்கடமலை திருமலையை 
(வ்யூஹ்த்தையும்‌௮ । கோயில்‌ வாஸஸ்த்தாநமாக 
i நீ தர்யாமியையும்ப | மேவிய பொருந்தியிருக்குமவ 
ற்‌ தறச்சொன்னால்‌) னாய்‌ 
பெரியன்‌ என்ப எட்டான்‌ என்‌ றபெரு | ஆயர்‌ இடையர்க்கு 
தும்‌ மையைச்சொல்லி | நாயகற்கு தலைவனானவனுக்கு 
க்கைவாங்‌ ௧ யு ம்‌, | இன்றுஅடிமைத்‌ சொமில்பூண்டாயே. 
(இப்படி) 


வ்யா--எட்டாம்பாட்டு. (சேயனித்யாதி) சிறியனென்பார்‌ பெ 
ரியனென்பாராய்க்கொண்டு நாட்டார்‌ ஸம்சயாத்மாவாய்க்கொண்டு 


அரர்த்தப்பட்டபெபோகாமின்றார்‌. நீ அவர்களோடேகூடாதே உன்‌ 














னையுடையவனோடுங்கூடாதே அவன்‌ திருவடிகளிலே அடிமையிலர்‌ 
வயிப்பதே! (சேயன்‌) * தூரஸ்த்தனென்பா்கள்‌ சிலா, ( அணியன்‌) 
ஆஸந்நனென்பர்கள்‌ சிலர்‌. இறியன்‌ என்று அவனெளிமையைச்‌ 
சொல்லிக்கைவாங்காநிற்பாகளசிலர்‌. பெரியன்‌ என்று - எட்டா 
னென்று, ௮ருமையைச்‌ சொல்லிக்கைவாங்குவாகள கலர்‌. இப்படி 
தோற்றினா்‌ தொற்றினபடிசொல்‌ ௮றெவற்றைக்‌ கேட்டுவைத்தே 
யும்‌. என்னெஞ்சமென்பாய்‌ அடிமைதீதொழில்பூண்டாயே! (எனக்‌ 
கொன்றுசொல்லாதே) அ௮வர்களோடுங்கூடாதே, உன்னையுடையே 
னுக்கு மொன்றும்சொல்லாதே, (வேயித்யாதி) வேய்களில்கின்றும்‌ 
'வெண்முத்தமேசொரிய, அவ்வொளி ட வந்‌ அபுகுந்தவித்‌ 
தனையாயிற்று, (ஆயர்ஈாயகற்கு) (௧) * தன்னே AE 
க்குத்‌ தலைவனுனவனுக்கு. (2) “ இனவாயா தலைவன்‌? எனனக்கட . 
வதிறே. (அடிமை) வரையாதே ன்பம்‌ அடிமைசெய் 
கையிலே யொருப்பட்டாயே ம்‌ க ட்‌ ௦ (2) 


0 பெரிது, ஓ) லாங்க்‌. 


5.) 
அது 





















அஈ--எட்டாம்பாட்டு (சேயனிச்யாதி), மைமூன்‌ றங்‌ நர்‌ ய 
ருடைய படியைச்சொல்லிநின்‌ ரூர்‌ ; அவ்வளவன்றிக்கே, ஈாங்வர ஸத்பாவ. 
மங்கேரித்து குச்ருஷ்டிசளாய்க்கிடக்கு மவர்சள்‌ படியைச்சொல்லிக்கொண்‌? dt 
கெஞ்சைச்சொண்டாடுதிராரென்று ஸங்க திகண்டுகொள்வ து, குதீருஷ்டிக 7 
ளென்று - துர்மதிகளைச்சொல்லுதிறது, த 

(உன்னையுடைய௨ஊனோடும்‌) - கரணசயா உன்னையுடைய வென்னேடு. 
மென்றபடி. ““எனக்கொன்ற சொல்லாதே? என்றாரிறே. இத்தால்‌, (௪) 


29 


₹பிரிதிசென்றடைகெஞ்சே'' என்றும்‌, (௨) “வதரிவணங்குதும்‌” என்றும்‌, (க) 

“சாளக்கிராம மடைகெஞ்சே'' என்றும்‌, பலகாலும்‌ நான்‌ சொன்ன தக்கொரு 
மறுமாற்றம்‌ சொல்லாதே என்றதாயிற்று, பரமபதரா தனை அங்ரயிக்சச்‌ 
சொன்னால்‌, “சேயன்‌”? என்று குற்றம்‌ சொல்லுவர்கள்‌; அத £ீர அர்ச்சாவதா 
ரத்தை பஜியுங்கோளென்ரால்‌, “£அணியன்‌” என்று அசரியார்கள்‌; கண்‌ 
ணனை ஈண்ணுங்கோளென்று விபவத்தைக்காட்டினால்‌, ““கிறியன்‌”” என்பர்‌ 
கள்‌; வ்பூஹங்களையும்‌ அந்தர்யாமியையும்‌ பற்றச்சொ ன்னால்‌, “பெரியன்‌?” என்‌ 
பர்கள்‌; எல்லாவற்றுக்கு மொருகுறைசொல்லிக்கொண்டிருக்கும்படியைக 
கேட்டிருந்தும்‌ இதலே யொன்றுடிஓலு மெனக்கு ப்ரத்யுத்தரம்‌ சொல்லாதே 
அடிமை பூண்டாயே” என்று கொண்டாடுகரர்‌ என்று விவக்ஷித்துப்பதார்‌ த 
தங்கள்‌ தன்னைக்காட்டுகிளூர்‌, (தூரஸ்த்சணித்யாதி), வேங்கடச்தில்நின்‌ 8 
விபவச்திலீபபெட்டாயே நீ யென்று கருத்து, pe 3, க்‌ (௮) 


மூ. கூடியாடியுரை தததேயுரைத்தாயென்னெ ஞ்சமென்பாய்‌ அணிக்‌ 
பாடியாடி ப்பலரும்பணிந்தேத்திக்காண்லொர்‌ [ அகேள்‌ 
அடுதாமரையோனுமீசனுமமரர்கோனும்நின்றேத்‌ அம்வேங்க ்‌ 
தாடுகூத்தனுக்கின்‌ றட மைத்தொழில்பூண்டாயே. (௯' 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
என்‌ ரெஞ்சமென்டாய்‌! பணிந்து வணங்கி 
கூடி. நாட்டாரோடுசேர்க்‌ | ஏத்தி ஸ்கோத்ரம்ப ண்‌ ணி 
அ காண்கிலார்‌ (பின்னையும்‌ அவனி 
அடி (அவர்கள்புஜிச்சகை) வைபவத்தை, உள்‌ 
புஜிச்து ளபடி.கண்டறியம! o] 
உரைத்ததே அவர்கள்சொல்லும்‌ ட்டார்கள்‌; 
வார்த்சைகளையே (அடு பெருமைபொருர்‌$ 
உரைச்தாய்‌ சொல்லிப்போர்தாய்‌, (அலர்ந்த) 
தணிந்தகேள்‌ (என்சொல்லை) அத்ய தாமரையோனு திருசாபீகமலத்தி ்‌ 
வஸிச்துக்கெள்‌; ம்‌ றர்தப்ரஹ்மா 
்‌ பலரும்‌ . அகேகரும்‌ (கோண்டு! ஈசனும்‌ ருத்ரனும்‌ 


பாடி.ஆடி. பாடுவதுஅடுவதாய்க்‌ அமரர்கோனும்‌ இர்த்சனும்‌. 


$m 











(க) ௧-௨௨௧, (௨) ௧-௩-௧. (௩) ௧- ப்‌ 1௮ல்‌: டல்‌ ட்ட 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧-இ, ௯-பா, கூடியாடி, ௨௪௯ 


நின்று (தங்கள்தங்கள்‌ அதி வேங்கடத்து திருமலையிலேநித்ய 

ய்‌ காரத்துக்குஅநுகு வாஸம்பண்ணுமவ 
த. ணமாக) இருந்து னாய்‌, 

"ஏத்தும்‌ ஸ்கோச்ரம்பண்ணாகி ஆடுகூத்தனுக்கு (ஆப்ச்சியரோடுகுட 
[3 ன்றுள்ளவனாய்‌, க்‌) கூத்தாடினஸர்‌ 
ரி வேஸ்வரனுக்கு, 


ச்‌ இன்று௮டிமைத்சதொழில்பூண்டாயே, 














வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு. (கூடியாடியித்யாதி), சப்தாதிவிஷ 
யங்களிலே ப்ரவணராயிருப்பாரோடேகூடி, அவர்கள்‌ புஜிக்கும்‌ 
விஷயங்களிலே அவகாஹித்‌து, அவர்கள்‌ விஷயங்களைபுஜித்துச்‌ 
சொல்லும்வார்த்தைகளையே சொல்லிப்போந்தாய்‌, (துணிக்‌ துகேள்‌) 
இப்போதவற்றைவிட்டு இவ்விஷயக்தில்‌ ப்ராவண்யத்தை யுடை 
யையயாயிருக்கிறவுனக்கு ர இன்னுமொரு கல்வார்த்சைசொல்லுகி 
றன்‌, அத்தையத்யவஸித்‌ அக்கேள்‌. (பாடி இத்யாதி) பாடிவதாவெ 
தாய்க்கொண்டு பலரு மாஸ்ரயித்‌ தப்‌ பினனையுங்காணப்பெரறோகள்‌. 
அதுக்குமேலே ப்ரஹ்மாதிகளூந்‌ தந்தாமுடைய அதிகாராரத்தமாக 
வம்தாஸ்ரயியாகிற்பர்கள்‌. (காண்கிலா) என்றுமாம்‌. ர இப்படி ஆங்‌ 
ரயித்தவர்களுங்கூடக்‌ காணப்பெருதபடியான வேற்றத்தையுடைய 
ப்ரஹ்மாதிகளும்‌ வர்தாஸ்ரயியாகின்றுள்ள வென்னு தல்‌. (ஆடிதாம 
மையோன்‌ ) “ஆடு? என்று - பெருமையாய்‌, அலர்ந்த காமரையென்‌ 
னு கல்‌; அன்றிக்கே, ஆடுகை - நடையரடுகையாய்‌, அதிலே வர்த்திக்‌ 
திறவென்னு கல்‌; அன்றிக்கே,' ஆடிகை - க மாள திருகாபி 
கமலத்தை உத்பத்திஸ்க்காரமாகவுடையவனென்னுதல்‌; அன்றிக்‌ 
கே, அட - வெற்றியாய்‌, வெற்றியையுடையவென்றமாம்‌, (அடி 
கூத்தனுக்கு) கூத்காடிவிட்டசுவடெல்லாம்‌ கோற்றுமாயிறறுவடி 
விலே. (௧) ரர ராடி பகலா தாயென்று வட திருவேன்‌ 
கடம்மேயமைந்கா வென்றும்‌”? என்று சொல்லுகிதபடியே, (அடி 
மைக்தொழில்பூண்டாயே) பலருமவனையாஸ்ரயிக்துப்‌ பின்னையுங்‌ 
காணப்பெருூர்கள்‌ ; ப்ரஹ்மாதிகள்‌ அந்தரம்‌ தநீதாமதிகாரார்த்த 
மாக வாஸ்ரயியாகிற்பர்கள்‌, நீ இவவிரண்டகோடி யிலுமன்‌ திக்கே 
அவன்பக்கலிலே அடிமை ர புக்காயே, வ்‌ த (௯) 


ட. 





அர ஒன்பதாம்பாட்டு (கூடியித்யாதி). குற்றங்களைச்சொல்லி ஆங்‌ 
சயியாதவர்களன்றிக்கே ஸாதநார்தர நிஷ்ட்டராயாய்ரயிப்பாரும்‌ ப்ரயோல 
காம்‌ சரப. ரராயாஸ்ரயிப்பாருமாகப்‌ பலருண்டு ; அவர்களில்‌ வ்யாவ்ர௫.ச்தை 
யானாயேயென்று ர மென்று ஸங்கத்‌ னை கொள்வ து 


(௪) இ.ரெ..சசு, தபல 


[௩௨ 











௨௫௦ . பெரியதிருமொழி, ௨-ப, க-இ, ௧௦-பா, மின்னுமா. 












(இனனமுமொரு ஈல்வார்த்தை) என்றதுக்கு, (௧) “ தனிவினியுளக்குக்‌' ம்‌ 
சொல்லுவன்‌”? என்டுறபாட்டிலே அவனைத்தொழச்சொல்லின தச்‌ இசைர்க 
அப்படியேசெய்தாய்‌, தொழுமவர்களுக்குள்ளே இரண்டு சள்ளவழி யுண்டு, 
அவற்றில்‌ போகாதே தொழுகையே ப்ரயோஜாமாகத்தொழவேணுமென்னும்‌ 
இப்பாட்டிலே, “அடிமைத்‌ தொழில்‌ 
ஸிச்கவத்கரித்து ஸ்ததிபண்ணினமையால்‌ இவ்‌. 
வர்த்தத்தை ஈன்றாக புத்திபுண்ணென்று உபதேசிக்கையிலே தாத்பர்ய. 
இப்‌ 
போது, சாமரையோனுக்கும்‌ ஈசனுக்கும்‌ இச்ச்ரனுக்கும்‌ விசேஷணமென்று 
(புக்காயே) என்‌ றவர்‌ தமம்‌. 


வார்த்தையைக்கேளென்‌ றுகருத்து. 
பூண்டாயே' என்றதுக்கு 
மென்று கொள்ளவேணும்‌, (காண்கிலா) என்றது - பாடார்தரம்‌, 
தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிருர்‌, (இப்படியித்யாதி), 
இவ்வர்த்தத்தை நன்றுசக்கேள்‌ என்று கூட்வெது. (௯). 
மூ. மின்‌ அுமாமுலைமேவுதண்‌ திரு வங்க! 'மலைகோயில்மேவிய 
அன்னமாய்‌ நிகழ்ந்த வமரர்‌ பெருமானைக்‌ 
கன்னிமா மதிள்மங்கையாகலிசகன்தியின்‌உமிழாலுரைக்தவிம்‌ 


மன்னுபாடல்வல்லார்க்டெமாகும்வானுலகே. (௧0). 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


_—0 029 O0— 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 3 
மின்னும்‌ மின்னாநிற்திற மதிள்‌ மதிளையுடைத்தான 
மாமுதில்‌ பெரியமேகங்கள்‌ மங்கையர்‌ அிருமங்கையிலுள்ளஇ 
மேவு வற்‌ துசேருகிற படத்‌ 
தண்‌... குளிர்ந்த கலி பாபத்தை. 
திருவேங்கடம இருமலையை கன்றி போக்கினஆம்வார்‌ 
லை [6 (இன செவிக்கினிதான 
கோயில்‌ கோயிலாசச்கொண்‌ | தமிழால்‌ தமிழாலே 3 
மேவிய நிச்யவாஸம்பண்ணும|। உரைத்த அருளிச்செய்ததாய்‌ 
னாய்‌ மன்னு (எம்பெருமான்‌ திருவ: 
அன்னமாய்‌  ஹம்ஸரூபியாய்‌ | ள்ளத்தில்‌) நிலை நிற்‌ 
நிகழ்ந்த திரவவசரித்தவனாய்‌ குமதான 
அமரர்‌ நிச்யஸுூரிகளுக்கு | இப்பாடல்‌ இத்திருமொழியை : 
பெருமானை நிர்வாஹகனானவன்‌ (வல்லார்க்கு அப்யஸிக்குமவர்களுர 
விஷயமாக, க்கு 
கன்னி கல்லாலேசெய்யப்ப | வானுலகு பரமபதம்‌ i 
்‌ ட்டதாய்‌ இடமாகும்‌ ல்‌ அத்தன்‌. ) 
மா பெரிய 


வ்யா | _—(மின்னுமாமுகிலித்யா தி) 1 கழுத்தேகட்ட வாயாகிறை ர 
இல்‌ தன்வடி வி லிருட்சிக்குத்கானே விளக்குப்பிடித்‌அக்காட்டி ம. 
ஞந்போலே மின்னோடே வருறெ மஹா£மேகக்கள்‌ வந்த சேருதெ 


க) ௧-௪. ௪. 













4 பெரியதிருமொழி, ௨-ப, க.) ௧௦-பா, மின்னுமா, உடுக 


ம்ரமஹ்ரமான திருமலையை 'வாஸஸ்த்தாஈமாகக்கொண்டி நித்யவா 
ஸம்பண்ணுதெ, பரஹ்மாதிகள்‌ வேதசக்தாஸ்ஸை மீட்டுக்கொடுக்‌ 
கைக்காக அன்னமாய்வக்தவதரித்‌ தப்‌ பினனையவர்களுக்கத்கை மீட்‌ 
டுக்கொடுக்து அவ்வழியாலே அவர்களாஸ்ரயிக்கும்படி. ஸுலபனா 
.யிருக்கற ஸர்வேங்வமனை. (கன்னியிக்யாதி) * அரணாகப்போரும்‌ 
படியாய்‌ ஒருவராலமிக்கவொண்ணாதபடி பெரியமதிளையுடைத்‌ 
தான திருமங்கையிலுள்ளார்க்கு ப்ரதாகரான ஆழ்வார்‌ இன்தமி 
மாலே அருளிச்செய்த இப்பத்‌ தம்‌ பாட வல்லார்க்கு; ர பாவகர்ப்ப 
மான அர்த்தமாகையாலே வேதத்தோபாதி என்றுமொக்க நிற்கு 
மாயிற்று. ர வேதப்ரபாவம்போலேயாயிற்று. (இடமாகும்வானுல 
கே) பூண்டவடிமை நித்யமாய்ச்செல்லும்‌ தேசத்தை இருப்பிடமாக 


வுடையராவர்‌.  ... is 95. ம்‌ ட டு 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சாணம்‌. 


சவத இபப வயப்‌ 
சண்டன்‌. உர ததத கதைத்‌ அனுப்‌ ருரு உட ட்ட 
அந.--பத்தாம்பாட்டு (மின்னு மாழுஇிலித்யாதி). தன்‌ வடிவிலிருட்‌ 













சிக்குத்தானே கைவிளக்குப்பிடித்துக்கொண்டு திரியும்‌ மேகங்களைப்போலே 
தன்னையறிகைக்கு ஸாதசமான வேதசக்ஷ£ஸ்ஸைச்‌ கொடுச்சல னென்று 
 ப்ரக்ருதோபயோகம்‌ திருவுள்ளத்திலே வைத்‌ துக்கொண்டு வாச்யார்ச்த மரு 
ளிச்செய்திரார்‌, (கழுத்தேயித்யா தி). கன்னி.கல்லாலே செய்யப்பட்டவென்று 
| சப்தார்த்தமாய்த்தா த்பர்யமருளிச்செய்கிறார்‌, (அரணித்யாதி), “மன்னு? 
என்று விசேஷித்ததுக்கு பாவம்‌, (பாவகர்ப்பேத்யாதி). அதாவது - கெஞ்சும்‌ 
தாமுமொத்துச்சொன்னதாகையாலே எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளச்தில்‌ நிலை 
நின்றகென்றுகருத்து. (பாவகர்ப்பமான) சாடு, எம்பெருமான்பக்கலிலே 
பாவபந்தத்தோடே சொன்னதென்று ப்ரக்ருதார்தீகம்‌. பா (ஐ வத்தை - 
நெஞ்சை, கர்ப்பமான - தன்னுள்ளேயுடைத்தானவென்று ரஸம்‌. வேதக்‌ 
தானும்‌ பரமபுருஷஹ்ருதயாம் தர்வர்த்தியா யிருக்குமிறே, ீழ்வாக்யத்தால்‌ 
பலித்தவர்த்தம்‌, (வேதேத்யாதி). நட 136 ட py (௧௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌, 
இரண்டாம்பத்தில்‌ முதல்‌ திருமோழி முடிந்தது. 


௨௫௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-இ, காபா, காசையாடை. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


டு 550-0--- க்கச்‌ 


பெரியதிருமொி - ௨ - பத்து - ௨ - இருமொழி - ௩ 


காசையாடை பாவேசம்‌. i 
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அவ —1ஆங்ரிதவிஷயக்தில்‌, பிராட்டி இிறத்திற்பண்ணுமோரத்‌ 
தைப்பண்ணும்‌ ஸ்வபாவனுமாய்‌, * அவர்கள்‌ காலாலே காட்டுமத்‌ 
தை த்தலையாலே செய்வானலுமாய்‌,1அகடி தங்களை கடிப்பிக்க வல்லனு ்‌ 
மாய்‌, ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு அவிஷயமாம்படி பெரியவனுமாய்‌, ஸர்வ. 
பூதஸுஹ்ருக்‌ துமாய்‌, ஸாவவிஸதாதீயனுமான ஸாவேஸ்வரன்‌, கன 
க்கு ஆஸ்ரிதர்‌ பக்கலுண்டான இனிமையாலே, அவர்கள்‌ சமித்‌ 
ஸம்பற்தமற்றுப்‌ பரமபதத்திலே போனால்‌ செய்யுமடிமையை (௧). 
* இண்டையாயினகொண்டு தமக்கேத்தலாம்படியாகத்‌ திருவெவ்‌. 
வுளிலே வந்து சாய்ந்தருளினபடியை யதுஸந்தித்து 1 இனியரா 


திறுர்‌. 


1 EN க்கல்‌ 





அந காசை யாடை ப்ரவேசம்‌—ழ்‌ சாலு இருமொழிகளாலே, தனி 
வேங்கடமுடையானை த்தாமும்‌ நெஞ்சுமாய்‌ யதாமகோரத மதபவித்துத்தே. 
க்கட்டு நிற்கிறவளவிலே, (௨) % நிலையார நினற வழகுக்கு மேலே கிடை. 
யழகு கண்டநுபவிக்கவேணுமென்னு மாசைபிறர்‌ ௮, ஸந்கிஹிதமான திருவெ. 
வ்வுரூரிலெம்பெருமானை யநபவிக்கிருரென்று ஸங்கதி கண்டு கொள்வது. - 1 
பாட்டுக்களில்‌ ப்‌ரமேயத்தை ஸங்க்ரஹேணவருளிச்செய்கிறார்‌, (ஆங்ரி! 
தேத்மாதி). (௩) “£ இன்னார்கு தனென நின்றான்‌ ? என்றத்தால்‌ பலித்தது. 
(அவர்கள்‌ காலாலே யிதயாத), (௪)  பாலனாக என்றெ பாட்‌ டனர்‌ த தமத 
(அகடிதங்களையித்யாதி). (இனியராகிருர்‌) என்றது (௫). ““டெர்தானே ??' 
என்கிற ஸ்வரஸுூிசிதார்ச்தம்‌. ரி 
மூ.-காசையாடை மூடி யோடிக்காதல்‌ செய்தா னவனூர்‌ 
நாசமாக நம்பவல்ல நம்பி நம்பெருமான்‌ 
வேயினன்ன தோள்மடவார்‌ வெண்ணெ யுண்டானிவனென்‌ 


வல்லிக்‌ 


றேசநின்ற வெம்பெருமா னெவவுள்‌ கிடர் தானே. (௧) 
பதம்‌. ல்‌ பதம்‌. உரை. 
காசை ஆடை காஷாயவஸ்ச்ரத்ைைத அவன்‌ அக்தராவணனுடைய 
யிட்டு ஊர்‌ ஊரானது a 
மூடி (உடம்பை) மறைத்து (நாசமாக ஈகிக்கும்படிகினைத்து. ர 
ஓடி (பர்ணசாலைக்கு) ஓடி | ஈம்பவல்ல 
வந்து 
காதல்செய்தா (பிராட்டிபக்கல்‌) வ்‌ ஈம்பி 
ன்‌ யாமோஹததைப்‌ |ஈம்பெருமான 
பண்ணின வேய்‌ அன்ன 
(௧) ௧-௧-௩. (௩) ௨-௨-௩. 
(௨) க்‌ (௪) ௨-௨-௫, 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-இ, காபா, காசையாடை, ௨௫௩ 
























| தோள்‌ தோள்களையும்‌ ஏசநிண் ற (சோபி மார்கள்‌) ஹா 
| மடவார்‌ மடப்ப,ச்தையுமுடை ஸ்யம்பண்ணும்ப 
(ர யகோபி மார்‌ கர டி.எழுச்‌ தருளியிரு 
| வெண்ணெய்‌ நவநீ சக்சை [டைய க்கிற [ன்‌ 
“இவன்‌உண்டா இவன்‌ (திரு ௨)பக்ஷித்‌ । எம்பெருமான்‌ என்‌ ஸ்வாமி யானவ 
ன்‌என்று தானென்று எவ்வுள்‌ திருவெவ்வுள்‌ என்கிற 
திருப்பதியிலே[ன்‌. 
கடெர்தான்‌ கண்‌ வளர்ர்தருளினா 


ல்யா.--மு.தற்பாட்டு, (சாசையிக்யாதி) காஷாயவஸ்த்ரத்தை 
யிட்டு உடம்பெங்கும்‌ மறையும்படி மூடி, ராமபயத்தாலே பதறி 
நடக்‌ அபோய்‌, ஜககி என்று பாராதேர்விதராக வேஷத்தைத்தரித்த 
வைத்து ராகத்தைப்பண்ணின பையனுடைய ஊரானது ஸ்ம 
சாநஸக்ருசமாம்படியாகத்‌ திருவுள்ளத்திலைகொண்டருளி அப்படி 
செய்து சலைக்கட்டுகைக்கோன விரஸ்ரீயால்‌ பூர்ணனானவன்‌. (ஈம்‌ 
பெருமான்‌) அப்படி பிராட்டிதிறத்தில்பண்ணினர் ஓரத்தை ஈம்பக்க 
லிலேபண்ணினவன்‌. (வேயித்யாத) * வேயோடெொத்த தோள்களை 
யுடையராய்‌ ஆத்ம குணோபேதைகளா யிருக்கிற கோபிகளுடைய 
ஸ்பர்சமுளளதொரு தீரவ்யத்தாலல்லது செல்லாமையை யுடைய 
னாய்‌, அவர்களுடைய வெண்ணெயைக்களவுகண்டி அமுஅசெய் அ, 
அவர்கள்‌ அத்தைச்சொல்லி ஏசும்படிகிந்கிெற ஸர்வேங்வரன்‌. (எவ்‌ 
வுள்டெந்தானே) அறிவுடையார்‌ (௧) ££ ஏஎ - ராமோ 
ராமோராம$ ?” என்னத்‌, தன்பக்கல்‌ ஈசையுடையவர்களிப்படியேச; 
(இவை யிரண்டையும்‌ கேட்டுத்திருவெவவுளிலே கண்வளர்ந்தானா 
யிற்று. 2 ந a a! ய ல்‌ (க) 





அந--முதற்பாட்டு (காசையித்யாதி) சீம்த்திருமொழியிலே (௨) “*“துவரி 
யாடையர்‌ '' என்று - வேஷசாரிகள்‌ ப்‌ரஸ்‌.து.தராகையாலே, அப்படிப்பட்ட 
வேஷதாரிகள்‌ 4 தலையையறுப்பதே கருமங்கண்டாய்‌ என்னுமர்த்தத்தை யநு 


ஷ்ட்டாசபர்யந்த மாக்க சக்‌ ரவர்ச்தித்திருமசன்படியை யநுஸந்திக்கரூரெ 
ன்று ௮அவதாரிகை கண்டு கொள்வது. 

i “ செய்தானூர்‌ ”” என்னாதே, “: அவன்‌  என்றஅக்குத்தாத்பர்யம்‌, (வித 
சாகரித்யாதி). (ஓரத்தை) - பக்ஷபாதத்தை. ££ இன்‌ '? காரியையாய்‌, அதினர்‌ 
த்தம்‌, (வேயோடொத்த) என்றது, A 19%) 22 டக) 


க்‌ 
ல 


1 


(க) ராரஃயு- க௩௧, (க ௮௪. 


fey 3+ 
௨ யக. ர்‌ 


௨௫௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-தி, ௨-பர, தையலாள்‌, 


மூ.-—தையலாள்மேல்‌ காதல்‌ செய்த தானவன்‌ வாளரக்கன்‌ 
பொய்யிலாத பொன்முடி.க ளொன்பகோ டொன்றுமன்று 
செய்த வெம்போர்‌ தன்னிலங்கோர்‌ செஞ்சரத்தாலுருள ல 





எய்தவெர்தை யெம்பெருமா னெவவுள்‌ திடந்தானே, (௨) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
தையலாள்மேல்‌ நிருபாதிகஸ்த்ரீத்வச்‌ | செய்த பண்ணின 
தையடையளான |வெம்‌ க்ரூரமான | 
பிராட்டிபக்கல்‌ போர்தன்னில்‌ செவ்வைப்பூசலிலே | 
காதல்செய்த அபிநிவேசத்சைப்ப |ஒர்‌ ஒப்பற்றதாய்‌ 
ண்ணினவனாய்‌ செம்‌ (செருப்பை மிக்கு 1 
தானவன்‌ அஸுயபப்ரக்ருதியாய்‌ கொடுவருகையா . 
வாள்‌ வாளை (த்தனக்குக் | லே) சிவந்த 1 
கமாக)உடையனான | சரத்தால்‌ கொலையம்பாலே 
அரக்கன்‌ ராவணஸு௩ரனுடைய |உருள சிதறிவிமும்படியாக . 
பொய்யிலாத வாஸ்சவாகாரமான |எய்த ப்ரயோகம்பண்ணின 
பொன்முடி.கள்‌ ஸ்வர்ணகிரீடங்கள்‌ த வனாய்‌ 
ரித்ததலைகள்‌ எந்தை என்‌ பிதாவாய்‌ | 
ஒன்பகோடொ பத்தும்‌, எம்பெருமான்‌ எனக்கு ஸ்வாமியான 
ன்றும்‌ எவ்வுள்‌ திருஎவ்வுளிலே (வன்‌. 
அன்று பிராட்டியைராவண |டெர்தான்‌ பள்ளி கொண்டருளி. 
ன்சிறைவைத்த௮ னான்‌, (௨) 
க்காலத்தில்‌ 


வ்யா.-—ிரண்டாம்பாட்‌ட, (தையலித்யாதி). ர்‌ திரியட்டும்‌ 
ராமாவதாரம்‌அவர்த்தித்தபடி, பட்டரோபாதியும்போருமாயித்று 
இவர்க்கு ர அவவவதாரத்தில்பக்பாதம்‌. 1 கிறியாக்கான்‌,பட்டாரா 
மாவதாரத்திலே பக்ஷபதித்திருப்பரென்றருளிச்செய்யும்‌ வார்த்தை 
கேட்கைக்காகப்‌*பெருமாளுக்குஎல்லாவேற்றமுமுண்டாகிலும்‌ ஆஸ்‌ 
நிசார்க்கமாகக்‌ கழுத்திலே ஒலைகட்டித்தாதுபோன இவ்வேற்றமில்‌' 
லையே ” என்ன, “அ வர்போகாமையல்ல, பிறப்பில்குற்றங்காணும்‌?? 
என்‌ றருளிச்செய்தார்‌. வாகு ஓலைகட்டி க 
தூ அபோக விடுவாரைக்கிடையாகே. 1 அவவவதாரத்திலே இருவடி 
அறங்கேபோவ அ ரக்த வறு வ்‌ தாய்க்கொண்டு வார்த்தைசொல்லித்‌ 
இரிந்த ஏற்றத்தைக்கண்‌டு “நாமுமிப்படி ஆங்ரிதர்க்காகத்தூது 
போகப்பெற்றிலோம்‌? என்று செவி ீபோய்ர்த து ; க்காக 
பின்னை வந்தவ தரிக்‌தஆங்ரிதர்க்காகத்து அபோயிற்ற த. * க்ஷத்ரிய 
னென்று நிஸ்சயிக்கில்‌ தூஅபோக விசிவாரில்லையென்று அத்தை 
மறைத்திறேவளர்க்தத, * அபிஷித்த க்ஷத்ரியவம்சத்திற்‌ பிறக்கில்‌ 
தூஅபோசவிடுவாரைல்‌ கிடையாதே, 1 








டர்‌. 






























பெரியதிருமொழி, உஃப, ௨-இ, ௨-பா, தையலாள்‌. ௨௫௫ 


(கையலித்யாதி) கிருபாதிக ஸ்த்ரீக்வத்தையுடையவள்‌ பக்க 
லிலே ஜாகி என்று பாராதே அப்ராப்தமான ஸங்கத்தைப்பண்‌ 
ணினாயிற்று, ௮துக்கடி ஆஸுாரப்ரக்ருதியாகையாலேயாயிற்று. 
| (வாளரக்கன்‌) 1 சதவதைகொடுிக்தவாளை வீங்வஸிக்திரும்தானாயிற்று 
பெருமாள்‌ மிடுக்கைப்பார்க்கவறியாகே. (பொய்யிலாத) ஆஸஃர 
 ஸ்வபாவத்அக்குச்‌ சேருமிட தீதில்பொய்யின்‌ திக்கேயிருக்கிற முடிக 
 ளென்னுதல்‌. 1 அன்‌ றிக்கே, திக்விஜயம்பண்ணிவீ ரா பிஷேகம்‌,விஐயா 
 பிஷேகம்‌ என்று சல உண்டிறே பண்ணுவன, அவற்றுக்குறுப்‌ 
பான அத்புதங்களில்‌ பொய்யின்றிக்கே . யிருக்கையென்னுதல்‌, 
(செய்தவெம்போர்தன்னில்‌) ரப்ரஹ்மாதிகளைப்போலேஇிருந்த விட 
த்திலேயிருந்‌ தர தபோபலத்தாலே ஸங்கல்பிக்தல்‌,அந்தராவணனைப்‌ 
போலே களவுபூசல்‌ செய்தல்செய்கையன்‌ றிக்கே நேரே பொருதபோ 
ரிலே, (ஜர்செஞ்சரத்தால்‌ (க): 832-85௪ உ உ தீப்தபாவகஸங்கா 
சை??? ஏனறெப்டியே நெருப்பெரிர்‌ க கொடுசெல்லுகிறபடியாதல்‌, 
_திண்ணியமார்பிலேபட்ட அம்பால்‌ ரக்தஸ்பர்சத்தாலேவந்த வெப்‌ 
பைச்சொல்னுதல்‌, வரபலத்தாலே பூண்கட்டின தலைகள்‌ பனங்‌ 
காய்போலே உருளும்படியாக எய்த, (எந்தை) எனக்கு ஜுகனான 
வன்‌, எனக்குஸ்வாமியானவன்‌. (எவ்வுள்கிடந்தானே) எழுப்பிக்‌ 
கார்யங்கொள்வார்‌ தாழ்வேயுள்ளஅ, அவன்வந்து சாய்ந்தான்‌. (௨) 


அரந.--இரண்டாம்பாட்டு (தையலாளித்யாதி), &ழ்ப்பாட்டிலும்‌ ராம 
வ்ருத்தாந்தம்‌ ப்ரஸ்ததமாய்‌, இப்பாட்டிலும்‌ ௮துவேயானபடியைக்‌ கண்டு 
 வ்யாக்யாதாஈபெடகிருர்‌, (திரியட்டுமிதீயாதி). (திரியட்டும்‌) - புந8. அறுவர்த்‌ 
திக்கைக்கடி யென்னென்ன, (அவ்வவதாரத்திலித்யாதி). (பட்டரோபாதி) 
என்கைக்கு - பட்டர்‌ ராமபக்ஷபாதியாயிருப்பரோவென்ன, (சிறியாத்தானித்‌ 
யாதி), இல்லையென்னக்கூடுமோ, பண்டு தகு ஈடவாமைக்கு ஹேதவேறே 
யென்று பரிஹரித்தருளுரரொர்‌, (அவரிச்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). இவ்வா 
ரிதபாரதர்‌ த்ர்ய முண்டென்கைக்கு நியாமகமென்னென்ன; அருளிச்செய்கஇ 
ரர்‌, (அவ்வவதகா.ரத்திலேயித்யாதி). அவர்‌ இக்ஷ்வாகுவம்ஸ்யரானால்‌, க்ருஷ்‌ 
ணன யதவம்ங்யனன்ரேவென்ன ; அருளிச்செய்திருர்‌, (க்ஷத்ரியனென்றித்‌ 
ர்‌ ரதி). தூதுபோகவிடச்செய்கே ஆறியார்களோவென்ன, (அபிஷிக்தக்ஷத்‌ 
ரியேத்யா இ). அக இப்படி கக்ஷ்யாக ரமத்திலேயாகிலும்‌ சக்ரவர்த்தித்‌ தரு 
மகனிடத்தில்‌ ஆங்ரிதபாரதரந்த்ர்யத்தை ஸாதிக்கும்‌ பட்டரைப்போலே இவ 





௨௫௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, உதி, கஃபா, முன்னோர்‌, 5. 

ச்‌ ட்ட. 
ய்வரென்ற தாயிற்று, (தேவதை) என்றது - ருத்ரனை, “பொய்யிலாத எ ட்‌. 
றதுக்கு “£ தானவன்‌ '' என்றபதச்திலே ரோக்காக ஒருதாத்பர்யமருளிச்செ 
என்றதிலே சோச்சாகத்சாத்பர்யாக்தாமருளிச்செய்டு. 
ரூர்‌, (அன்றிக்சேயிச்யாதி), “செய்தபோர்‌'” என்றுவிசேஷிக்பைக்குச்‌ செய்‌. 





















ரே 


ய்து, “வாளரக்கன்‌ ” 
யாதபோருண்டோ, போரானபோதே வெவ்விதாயிராசோ, விசேஷிக்கவே 
ணுமோ வென்ன, அருளிச்செய்கறார்‌, (ப்ரஹ்மாதிகளையித்யா தி). (தபோ. 
பலத்தாலே) - அலோசரா ஸாமர்த்யத்தாலே. .ராவணவதார்த்திசளாயிறே. 
போரை ஸங்கல்பித்தார்சள்‌. களவுபூசலாகில்‌ தன்மேல்‌ அம்பு சையாதிறே 
த்யாயயுத்தமேயிறேவெம்போரென்ற திரு வள்ளம்‌, எ ட்‌ (பேத 
மூ -முன்னோர்தூ ௮ வானரக்தின்‌ வாயில்‌ மொழிக்துஅரக்கன்‌ 
மன்னூர்‌ தன்னைவாளியினால்‌ மாளமுனிக்து அவனே 
பின்னோர்‌ தூதாதி மன்னர்க்காகிப்‌ பெரு நிலத்தார்‌ } 
இன்னார்தூத னென கின்று னெவ்வுள்‌ இடரந்தானே, (௩) 





பதம்‌, உரை. பதம்‌, ்‌ உரை, 
முன்‌ ராமாவதாரத்திலே |அவனே அரந்தச்சக்‌ரவர்த்தித்தி 
ஓர்‌ அச்விதீயமான ருமசன்றானே | 
தூது தூசவாக்யக்தை பின்‌ க்ருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ 
வா£ரத்தின்‌ திருவடியினுடைய | ஆஇமன்னர்க்கு ப்ரகாஈராஜாக்களா ॥ 
வாயில்‌ வாயாலே னபாண்டவர்க்கு 
மொழிந்து சொல்லியனுப்பி [ன | ஓர்‌ சாகி ஓர்தூ சனாப்‌ 
அரக்கன்‌ ராக்ஸனான ராவண |பெருகிலத்தார்‌ பெரியபூமியிலுள்ளார்‌ 
மன்னு பொருந்திவர்த்திக்கிற இன்னார்தூத இவன்‌ பாண்டவதூத 
ஊர்தனனை லங்கையை ன்‌ என ன்‌ என்னும்படி. 
வாளியினால்‌ அம்பாலே நின்றான்‌ (அர்ஜுநனுடைய 4 
மாள நசிக்கும்படியாக துன 
மூனிந்து சீறியருளினவனாய்‌, றவன்‌ A 

எவ்வுள்டெர்தான்‌. ( 5 


வ்யா.--மூன்றாம்பாட்டு. (முன்னித்யாதி) ர'“ஏசநினற !” என்‌ 
அ அதுவர்த்திக்கிற அ, *உதிகாநதிதஹோமகிந்தைபோலே யிரு 
ப்பதொனறிறே இ கர்புக்கபுக்க தறைகோறும்‌ பகவசவிஷய க்‌ திலே 
கால்தாழவல்ல.ராயிற்று. (முன்‌) ரத்வாபரத்தினுடைய ஆதியிலே 
ர்பிராட்டியைப்பிரிக்த ஆற்றுமை மீதூர்ந்து கடலிலே புக்கு முடிய 
மளவானவாறே ஒரு குரம்னெவாயிலே வார்த்தையைச்சொல்லீி 


ஆ | 
ஆம்‌ 
த்‌: 

- 


-யாகப்பற்தி எரியவல்ல அம்புடையனாயிருக்கச்செய்தே, ஜா *இயற் 
- இியில்லாதாரைப்‌ே பாலே கழுத்திலே ஜலைகட்டிக்தூது பொனானாயி 
ற்று, (ஆதிமனனாக்காகி) *தர்யோதகாதிகள்‌ ராஜ்யம்பண்ணாகிற்கச்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨ஃப, ௨-தி, ௩-பா, முன்னோர்‌. ௨௫௪ 


செய்கேயும்‌ பாண்டவர்களை ““ஆதிமன்னர்‌?” என்கறொராயிற்று, ராஜ்ய 
ப்ராப்தி இவர்களஅ, அவர்கள்‌ § கிடந்தானை கண்டேறின வித்தனை 
-யென்று.ர்பள்ளிகளும்‌ கள்ளரும்‌ சேஃ£த்ர மாளாகிற்க ப்ராஹ்மணன்‌ 
-ப்ரமாணங்களைக்‌ காட்டிவைக்குமாபோலே, அவர்கள்‌ ஆதிமனன 
ரென்றொராயிற்து இவர்‌ ஈங்வராபிப்ராயத்தாலே, இறியார்பெரியா 
ரென்று வாடியின்‌ கிக்கே எல்லாருமொக்க (இன்னூரதாகனென கின்‌ 
ன்‌). “பாண்டவதூதன?? என்றவத்தாலே தரித்துகின்றுளாயிற்று, 
ஒருபிறப்பாதல்‌ வ்ருத்தமாதல்‌ இட்டுச்சொல்லவொண்ணாதாரைப்‌ 
போலே தனக்கென்ன இட்டுச்சொல்லலாவ தொன்றின்றிக்கே, “பா 
டவர்களுக்குதீதூதன்‌ ”என்றவத்தாலே தரித்து கின்றுனாயிற்று. ஒரு 
 ஒர்மவ்ருத்சாதிகளாலே கிரூபியாதே ௮தவே கிரூபகமாயிற்று “இன்‌ 
னான்‌ சோற்றுலே தரித்தான்‌?” ச வாமண்ணாலே கின்றது” என்னு 
 மாபோலே, அங்ரிதபாரதந்தாயத்தை யிட்டுச்சொல்லுவாரைப்‌ 
 பெறில்‌ உண்ணாதே தடிக்குமாயிற்று, (எவ்வுள்கிடந்தானே) இவ்‌ 
விடம்ஈல்ல£வாய்ப்பாயிருக்கது - *1பூமியி?ல ஏவிக்கார்யங்‌ கொள்‌ 
வாரைப்பெற்றது, இனிஇவ்விடம்விட்பிப்போவோமல்லோமென்று 
சரய்க்கானாயிதறு. க ட்‌ க Fp த (௩) 
















அர--மூன்‌ ஞூம்பாட்டு (முன்னோரித்யாதி). முதற்பாட்டோடு ஸங்௨தி 
ப்‌ 7 சர்சசம்‌, (ஏ சவித்யா இ).$இப்படி. ஏசும்விஷயத்தை இவராசைப்பட்டு ஆத 











6கிர்திதமானது அரிந்திதமாகக்கூடுமோ வென்ன ; (உதிசாநுதித) என்‌ 
றது. உதிசாநுதிதஹோமகிந்தையாவது (௧) - பஞ்‌ ஐஜி எ்து க்‌ உதிேசேஜ-ப 
ஹோதி” (௧) எமத லல்ல அதுதிசேோரோாஹோதி'' என்று இரண்டையும்‌ 
விதித்தவைத்‌த (௨) ல தத்தம்‌ பனைத்‌... 
ப்ராதரக்ருத தந்‌ தேதவசர்தி புேோரரதயாஜ்ஜு ஹ்வதி யேசக்கிஹோ 
தரம்‌” என்றது த ப எர நதி தமக வெண்‌ ற்ப? அதாவது .. 
“ஏசநின்‌ ற? என்றது - ஏச்சாகையன்றிக்கே குணமாமென்றப,, இவ்விடத்‌ 
ல்‌ “உதிதாநுஇதத்ருஷ்டார்தம்‌ ட்‌ரசம்ஸாமாத்‌ ரஸ்யத்ருஷ்டாக்தம்‌'” என்ற 
இ பதித்தல்‌ இல்லையாகில்‌ கிச்சிதமான க்ருஷணாவதசார சேஷ்டி சத்துக்கே 


ணாதிக்யத்துக்கு இது உதாஹரண மாகமாட்டா அ. அப்போ ராமாவதார 
ப்ர சம்லையிலேயாமென்‌ ஐ கண்டுகொள்ளவேணும்‌. 





ஒக பெர்‌ தானைகண்டேறுகை. படுத்தச்கொண்டிருக்ற அ உனையைச்சானே 
யேறுகை. (௧) யஜுஈ௩.௮ஷ்‌.௩-௮-௬௧. (௨) யஜ-௩, 
௩௩. 


ரான க்‌ எள்ள பன 





௨௫௮ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-இ, ௪-பா, பந்தனைந்த, 


ரம்பண்ணவானென்னென்ன (உதிதேத்யாதி). உதிதாதுதித ஹோமவிதி ப்ர 
கரணத்தில்‌, (௧) பழக்‌ ௦8 11) (2 806)80 808 5 ன 
 புரோதயாஜ்ஜுஹ்வதியோக்கிஹோத்சம்‌ ப்ராதரந்ருதம்‌ தேவதந்தி'' இச்‌. 
யாதி நிந்தை ப்ரசம்ஸாதாத்பர்யகமானாற்போலே, கோபிமாருடைய நவநீத 
செளர்யத்தில்‌ எச்சக்கும்‌ ஸெளலப்யகுணப்‌ ரசம்ஸையிலே தாத்பர்யமென்று 
ங்கே வந்தசென்ன ; அருளிச்செய்கிரூர்‌, (புக்கவிச்யாதி), (த்வாபமத்தினு 
டைய ஆதியிலே) என்றது - த்வாபரத்துக்கு அதி த்ரேதாயுகமென்று கொள்‌. 
ளவேணும்‌, இத்தால்‌ - வ்யவஹிதபெளர்வாபர்யம்‌ தோதழ்றிற்றாயிற்று, இல்ல 
னன்றுடல்‌ “£ முன்னோர்‌ ” என்றும்‌, ** பின்னோர்‌ ” என்றும்‌ விசேஷிக்கவே. 1 
ண்டாவிறே, '6ஓர்‌ '' எனறபதத்தாலே ஸுூசிதமானதாச்பர்யம்‌, (பிராட்டி 
யையித்யாதி), ஓர்‌ “£ தூது - ?” ௮ச்விதயமான தூதவாக்யத்தை, வானரத்தி 
னுடைய வாயாலே, மொழிந்து - சொல்லியனுப்பியென்‌ று ம ரர்‌ அதி 


்‌ 
3 
3 
்‌ 
திருவுள்ளம்‌. இீழ்ப்பாட்டில்‌ ராம பக்ஷபாதம்‌ போய்‌, இட கோதில்‌ 
















: மன்னூர்‌ '' ஸ்த்திரமானஊர்‌ எத ஹேது பூர்வகம்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ . 
இரூர்‌, (அரக்கனுடையவித்யாதி), (இயற்றி) - பரிகரம்‌, “ஆதி? ப்‌.ரசாஈரான, 
மன்னமரென்று சப்தார்த்தம்‌ வில்லி (தர்யோதராதிகளித்‌ . 
யாதி). ஸத்ருஷ்டாந்தம்‌ விவரணம்‌, (பள்ளிகளுமித்யாதி,). “இவ்விடம்‌”? 
இச்யாதிக்கு விவரணம்‌, (பூமியிலேயித்யாதி). ... கட்‌ ட (௩). 


மூ. -பந்தணைந்த மெல்விரலாள்‌ பாவைதன்‌ காரணத்தால்‌ 
வெந்‌ திறலேழேமும்‌ வென்றவேர்தன்‌ விரிபுகழ்சேர்‌ 


நந்தன்‌ மைம்‌ தனாசுவாஞும்‌ நம்பி நம்பெருமான்‌ 


எந்தைதந்தை தம்பெருமா னெவ்வுள்‌ டெர்தானே. (௪) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. | 
பந்து கந்தகம்‌ புகழ்சேர்‌ புகழையுடைய ்‌ 
அணைச்சு பொருநர்‌ திய நந்சன்மைந்த ஸ்ரீஈக்தகோபர்திரும a 
மெல்‌ ம்ருதுவான [ய்‌ னாக கனாக, | 
விரலாள்‌ விரல்களையுடையளா | அகும்‌ தீன்னைஅமைச் அக்‌ 
பாடை ௨தன்கா நிருபாதிகஸ்த்ரீ த்வத்‌ கொண்டவனாய்‌, 
சணத்தால்‌ தையுடையளான | நம்பி ஸமஸ்‌தகல்யாணகு 
ஈப்பின்னைப்பிராட்‌ ணபரிபூர்ணனான. ட 
டியைப்பெறனகர்‌ ஈம்பெரு! உரன்‌ ஈம்ஸ்வாமியாய்‌ 
வெம்‌ கீரூரமாய்‌ [காக எந்‌ க தந்‌ நான்‌ என்‌ தகப்பன்‌ ற 
திறல்‌ மிடக்கையுடைய னைதம்‌ பெரு வன்‌ தகப்பன்‌ முத. 
எறுஎமும்‌ ரஷபங்கள்‌ ஏழையும்‌ மான்‌ லான ஈம்குலச்து, த்‌ 
வென்ற நிரஸித்த கு சாசனானவன்‌ . 
வேந்சன அரசனாய்‌, ' எவ்வுள்‌டடெர்தானே. (௪ 
விரி ப்ரஸித்தமான } 








பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-இ, ௪-பா, பந்தணைம்‌ த, ௨௫௯ 







i வ்யா.-—சாலாம்பாட்டு. (பர்தித்யாதி) * திரியவும்‌ க்ருஷ்ணாவ 
தாரமே பின்னாட்டிற்று, 1 க்ருஷ்ணனுக்கு ஆகர்ஷகமாம்படி. கையி 
லே பற்தைப்பிடித்து ௮அதானும்பொருத மார்த்தவத்தையுடைய 
விரலையுடையளாய்‌. கிருபாதிகஸ்த்ரீத்வச்தையுடைய ஈப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியை லபிக்கைக்காக, (வெந்திமலிக்யாதி)ரகணக்காலே, அம்‌ 
பலே பூசல்செய்யலாம்‌ ஜந்மமன்ே. அஜதாதிக்கடைத்த வெற்‌ 
 தியைக்கொண்டானாயிற்று. ருஷபங்களையடர்த்து அஜ்ஜாதிக்கு 
ர்வ வ்‌ (விரிபுகம்சேர்நந்தன்‌) ர்‌ ஆரேனும்பினனைபெற 
வேணுமென்று கோன்புகோற்க (௧) *:எடுத்தபேராளன்‌'' என்று 
யல(89)த்திலே அர்வயித்துகிற்கப்‌ பெற்ற புகழையுடையனாயித்து, 
(ஆகும்‌) ஒருபிகாவின்திக்கே தான்தோன்றியான எளிமைதீர ஸ்ரீ 
நந்தகோபர்‌ தது (௨) 8485 - ஸந்தமே 
தம்‌? என்னுமாபோலே உளனாயிற்லு. (மைநர்தனாகவாகும்‌) (௯) 
இ க] *யசோகைப்பிராட்டி அவனை அச்சமுறுத்‌ 
அகைக்காகச்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையாயிற்று; தான்‌ தாயானவெளி 
யாலே பொடியமாட்டாளே; அஅக்5ாக உங்கள்‌ தமப்பனார்‌ 
'பொடி.வர்மர்‌. [உன்னை] * செய்ததெல்லாம்‌ பொறு க்கும்படியன்‌ 
திறே தீம்பிலே கைவளர்ந்து நிற்றெக்லே. [கானித்யாதி| கையில்‌ 
 கோலைக்காட்டி ““இதிருக்கிறபடிகண்டாயே, 1இ த உன்போ? என்‌ 
அம்‌; இத்தாலே உன்னை கோம்படி அடிக்கலாமிமிற; அஅக்கெனக்‌ 
குக்‌ கையெழுறெதில்லை. (ஈம்பி) ஸமஸ்தகல்யாணகுணாத்‌। க 
ஸ்ரிவைகுண்ட த்திலிருக்த விருப்பிலும்‌ இங்கே வர்தவதரித்துதி 
தான்‌ தாழகின்‌றபின்பாயிற்அப்‌ பூர்ணஞுயிற்று, (ஈம்பெருமான்‌ ) 
ஈமக்குகாதன்‌; ர ஈம்குலகாதனானவன்‌. (எவ்வுள்‌ ட்‌, த? ஸர்வ 
 விதபக்‌ தவானவனைக்காணலாவது பரமபதத்திலே என்று அவவிட 
த்திற்போகப்‌ பொதிசோறு கட்டவேண்டாதே பம்துக்ருத்யம்பண்‌ 


இப்ப்டி திருவெவ்வுளில வந்த சாய்க்தானாயிற்று, ... (௪) 














அந--ராலாம்பாட்டு (பந்தித்யாதி) (௪) “*எத்திறம்‌'' என்று அழங்கால்‌ 
டுத்தும்‌ விஷயமாகையாலே க்ருஷ்ணணிடத்தில்‌ இளமணல்‌ பாய்ந்து ௮நுப 
க்ருரென்கிறுர்‌, (திரியவுமித்யாதி). கருஷ்ணன்‌ வந்தணையும்படி பந்த 
எந்தாளென்று. ப்ரச்ருசோபயோகம்‌ காட்டா நின்றுகொண்டு தாத்பர்ய 


ல்‌ ருளிச்செய்ரொர்‌, (க்ருஷ்ணனுக்கித்யாதி). (கணக்காலே) என்றவர்‌ தரம்‌, 
(௧) இ-வாய்‌- (௨) தைச்இி-௮௪- த்‌ (௩) ௧0-௪௨௮. (௪) தி-வாய்‌.க-௩-௧. 


இதத - 


௨௬௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨ஈதி, ௫-பா, பாலனாகி, : 


பட வன தவவ்ுக்க்க்‌ 


பவல்‌ 


கொள்ளப்போகாதேயென்று சேஷம்‌, கணக்கு - மைத்‌ தனமைமுறை, இத்‌. 
தால்‌-ஈப்பின்னையைக்‌ கைக்கொள்ளப்போகாது ஏறுகளைக்‌ கர்யாசல்கமாக 
வைக்கையாலே, கேவலக்ஷச்ரியஜர்மமாகில்‌ பூசலிவேவென்று கைக்‌ கொள்‌. 
ளலாம்‌, இரண்டு வழியும்‌ கூடாதே எருதுகளைச்‌ தழுவிக்கொன்றாலாயிற்று : 
அவளைத்‌ தழுவிச்கொள்ஞவசென்று இவ்வாக்யத்துக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (ஆமே. 
னும்‌) என்ற து-௨ஸுஈசேவதேவூகளை. 6 எடுத்து வளர்த்த * அசோதை தன்‌. 
சிங்கத்தை நந்தன்‌ மைந்கனாகச்‌ சொல்லுவானென்னென்ன ; அருளிச்செய்‌ : 
ர்‌, (2 ந க அக்க, எடுத்த பாசுரத்தை வ்யாக்யாநம்‌ பண்ணுடிழுர்‌, 

(யசோதையித்யாத). “£ உன்னை”? என்ற ப௫ப்சயோகச்துக்குச்‌ தாத்பர்யம்‌, 
(செய்ததெல்லாமிதீயாதி). (இது உன்பேர்‌) என்று - கோலின பேரைச்‌ சொல்‌. 
ஓம்‌, அதாவது-க்ருஷ்ணனெங்கே ? ச்ருஷ்ணனெங்கெ? என்று உன்னைத்‌. 
தேடித்‌ திரியமென்கை, இது, “என்கையில்‌” என்றவிசேஷணலப்தார்த்தம்‌.. 
எந்தை கர்தை தம்பெருமான்‌ '' என்ற அக்கர்த்தம்‌, (சம்குலேத்யா தி). (இ 
சோறு) பாக்குப்பாளையிலே பொதிர்சசோறு, பாதேயமென்றபடி. (௪) 


மூ. பாலனாதி ஞாலமேழுமுண்டு பண்டாலிலைமேல்‌ ட்‌ 


கரை 


சாலகாளும்‌ பள்ளிகொள்ளுர்‌ தாமரைக்கண்ணனெண்ணில்‌ 





நீலமார்‌ வண்டுண்சிவாழும்‌ நெய்தலக்தண்கழனி ட்‌ 
ஏலநாறும்‌ பைம்புறவி லெவ்வுள்‌ இடர்தானே. (௫). 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை. ட்‌ 
பாலனாக இறுபிள்ளையாய்‌ நெய்தல்‌ அம்பலில்‌ த 
ஞாலம்‌ ஏழும்‌ எழுலோகங்களையும்‌ | ஆர்‌ படிம்‌ ௮ ச 
உண்டு அமுதசெய்த உண்டு (அவற்றிலுண்டான 
பண்டு ப்ரளயகாலச்திலே தேனைப்‌) பாம்ப தி 
அலிலைமேல்‌ ' ஓராலர்தளிரிலே வாழும்‌ வாழுகிற [ண்ணி 
சாலநாளும்‌ அசேககாலம்‌ ௮ம்‌ அமகியதாய்‌ | 
பள்ளிகொள்ளு கண்வளர்ந்தருளின | தண்‌ குளிரக்‌ த 4 
ம்‌ கழனி கழனியையும்‌ 4 
எண்‌ இல்‌ அப்ரமேயனாய்‌ ஏலம்‌ பரிமளம்‌ | 
தாமரைக்கண்‌ புண்டரீகாக்ஷனானஸ்‌ | நாறும்‌ கமழாநின்ற 3 
ணன்‌ ர்வேஸ்வரன்‌, பை பரந்த [டைய 
நீலம்‌ நீலவர்ணங்களான ப.றவில்‌ புறச்சோலையையுமு | 
வண்டு வண்டுகளானவை எவ்வுள்‌டெந்தான்‌. 1] 


6 இதுக்கு நியாமகமேதென்ன; (உக்தமடிகள்‌) என்றது. அதாவது : 
அடிகள்முனிவர்‌ என்னாதே ““உச்தமடிகள்‌'' என்றது - அவனிவரைத்தமட்‌ 
ப்னா சாசப்பெற்றவித பெராப்பேருகநினை ச திருக்கையாலே என்றபடி. உஸு 
சேவலுக்குமகனாயிருக்க ஈர்தன்மைர்த னென்பானென்னென்ன, (உரு; 
மடிகள்‌) என்றது. சல்‌ அதீ 


2 பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-தி, டு-பா, சோத்தநம்பி, ௨௬௧ 

வ்யா--அஞ்சாம்பாட்டு, (பாலனாகி) அச்யந்கம்‌ 7 செம்பால்‌ 
பாய்கிற பருவத்தையுடைய பாலனாய்‌, அப்பருவத்திலே ஸகல 
லோகங்களையுமெடுத்து வயிற்றிலே வைத்து, (பண்டு) தனக்கொரு 
பரிவரில்லாத ப்ரளயகாலத்தில,ஒ்ருபவனான ஆலந்தளிரிலே.(சால) 
பிள்ளை அகாலத்திலே உறங்காநின்றான்‌, என்செய்தானென்ற எழுப்‌ 
புகைக்கு ஒரு யசோதாதிகளுமில்லையே.(எண்ணில்‌) 7 அகடி தங்களை 
கடிப்பிக்கும்படி. *1௮து ஆராயப்புக்கால்‌ 1 இருக்கும்படி, (கீலமித்‌ 
யாதி) ரெய்தற்பூவிலேபடிக்த வண்டுகளானவை மதுபாநம்பணணி 
வாழாகின்றுள்ள நெய்தல்‌ நிலமென்னவுமாம்‌. அன்றிக்கே, (கெய்‌ 
தல்‌) என்று ஆம்பலாய்‌, ர கீலப்பூவிலேபடிற்த வண்மிகள்‌1ஆம்பலிலே 
மஅபாநம்பண்ணா சின்றுள்ள என்னவுமாம்‌. அன்‌ றிக்கே,மீலகிறத்தை 
யுடைய வண்டுகள்‌ கெய்தற்பூவிலே மதபாகம்பண்ணுகிற அழகிய 
குளிர்ந்த கழனியை உடைத்தாயிருக்குமென்னவுமாம்‌, (ஏலமித்‌ 
யாதி) பரிமளப்ரசு. ரமான பர்யந்தத்தை யுடைத்தான தேசத்திலே 
அரிய அ செய்யவல்லவனாயிற்றுக்‌ கண்வளர்க்தருளுகிறான்‌;௪ முப்பிக்‌ 















கார்யங்கொள்வார்குறையே, க க 6) 





அந--அஞ்சாம்பாட்டு (பாலனாகயிச்யா தி). ஈம்‌ சன்மைந்தனை ப்போலே 
பெற்றுரும்‌ வளர்த்தாருமின்றிக்கே முற்றாக்ருழவியானவனை அடியொத்து 
இராரென்று ஸங்கதி கண்டு கொள்வது. 

(செம்பால்‌) - தொட்டால்‌ ரக்தம்‌ பொசிகை. “எண்ணில்‌” - எண்ண 
மில்லாதவன்‌. அதாவது - எண்ணமுடியாசவனென்று சப்தார்த்தமாய்‌, பலி 
தார்த்தம்‌, (அகடிதேத்யாதி). விவரணம்‌, (அதித்யாதி,) - (இருக்கும்படி) 
என்‌ றவரநந்தீரம்‌, எண்ணமுடியாது என்று சேஷம்‌, கொண்டது பிள்ளைதீத 
னம்‌, உண்டஅ - உலகேமும்‌, உறங்குவது ஆலிலைமேல்‌, எங்ஙனே எண்ணு 
ம்படிஎன்று இவ்வாக்யத்தக்குத்தாத்பர்யம்‌, (8ீலப்பூ) என்று - கருரெய்தல்‌; 
(ஆம்பல்‌) வெளுத்தது. றப்‌ க ந க (௫) 
மூ. சோத்தறம்பி யென்றுகொண்டர்மிண்டிக்‌ தொடர்ந்தழைக்கும்‌ 
ஆத்தஈம்பி செங்கணம்பி யாகிலும்‌ கேவர்க்கெல்லாம்‌ 
மூத்தநம்பி முக்கணம்பியென்று முனிவாகொழு 
ஐத்‌ அம்‌ நம்பி யெம்பெருமா னெவ்வுள்‌ கிடர்தானே, (௬) 


f; 


1 

ழ்‌ 8 
iy 

pe 


௨௬௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-இ, ௬-பா, சோத்தநம்பி, 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, ்‌. உரை, 
தொண்டர்‌ ௮ஈச்யப்‌ரயோஜாரா |தேவர்க்கெல்‌ தேவர்களுச்செல்லா ' 
ன ஸ்ரீவைஷணவர்‌| லாம்‌ ம்‌ 
பிண்டி. நரெருங்டி [கள்‌ | மூ.தீசஈம்.பி முன்னேபிறர்‌ சப்‌ரஹ்‌ 
ம்பி ஸ்மஸ்தகலயாணகு மாவுக்கும்‌ 
ணபரிபூர்ணனே।| |முக்கண்டம்பி மூன்‌ றுகண்களையு 
சோத்தம்‌என்று உன்னைஸேவி - Sp டைய த்ரனுக்கும்‌ 
மஎன்றுசொலலி அந்‌ தர்யாயியாப்நி 
தொடர்ந்து இடைவிடாமல்‌ னறவனேஎன்று ' 
அழைக்கும்‌ ஸ்தோத்ரம்பண்ணாகி, மூணிவர்‌ - ஸகாதிமுநிவர்‌ஃள்‌ 
த [ஒனவன்‌, தொழுது ஆஸ்ரயித து 
ஆத்தன்ஈம்பி பரமஆப்சனாய்‌ பூர்ண | எத்தும்‌ ஸ்சோத்ரம்பண்ணும்‌ 
செங்கண்கம்பி சிவர்சசண்ணழகால்‌ | ஈம்பி பூர்ணனான [ படி. 
பூர்ணனாயிராநின்‌ | எம்பெருமான்‌ என்ஸ்வாமி | 
ரோன்‌; எவ்வுள்கிட ந்சானே. (௬). 
ஆகிலும்‌ இப்படியிருர்‌ தானே 
ப யாதிலும்‌ 


வ்யா.---ஆமும்பாட்டு, (சோத்தம்‌) அவன்‌ தவான்‌ மடு 
சரணவ ரணம்‌ பண்ணுமாபோலே தாழ்ந்தார்‌ சொல்லுவதொரு. 
பாசுரம்‌. ஸப ஸ்‌ ககல்யாண குணாத்மகனே! சோத்தம்‌என்றுகொண்டு 
வைஷ்ணவர்கள்‌ * ஒருவர்க்கொருவர்‌ முற்பட்டு மேல்‌ விழுச்‌. 
மாருதே௮மைக்காம்‌ ஆப்தன்‌. (கம்பி) ) பரமாப்தியால்குறைவறகிற்கு. 
மவன்‌. இப்படி யிருக்கியவன்‌ தானாரென்னில்‌; (செங்கணமபி) (௧) 
Teg ல 30629 ஓ. -யஜனோசோயல்ஞபுருஷ3 புண்ட. 
ந ஸ்ஸ்‌ 2?” ஏன்று i அ ப்ரமாணஸித்தனான. 
வன்‌.  (ஆஜும்‌) : இப்படியிருக்தகானேயாகிலும்‌, (தேவரித்யாதி) 
தேவகைகளுக்கெல்லாம்‌ முன்னே பிறந்‌ தானா யிருக்க ௪ அர்முகனுக்‌ 
கும்‌ லலாடரேத்ரனானருத்ரனுக்கும்‌ அந்தாயாமியாய்‌ ஸ்ருஷ்ட்யாதி 
கள்‌ ஈடத்துறெவனென்றுகொண்டு ஹாதா த க து 
திற. பூர்ணானஎன்நாதன்‌. 1 ஆக இப்படி ௮ஸாதாரண திவ்ய 
விக்‌. ஹயுக்தனாய்‌ இதகாவிஸஜாதீயனா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ இ 
ஹ்மாவுக்கந்தராத்மாவாய்‌ நின்று ஸ்ருஷ்ட்யாதகளை நடத்து கறு 
னென்று காகக்‌ தம்பிய ர்‌ இங்கே சாய்க்தா 













னெ ன்றபடி , 








அந ஆரும்பாட்டு (சோத்தரம்பியித்யாதி). 





பரிவரில்லாச பாலனெ 


(க) 


பெரியதிருமொழி, உஃப, உதி, எ-பா, இங்கள்‌, ௨௬௩ 





ரோவென்ன ; அவற்றை மேல்‌ மூன்றுபாட்டாலே அமஸக்தித்‌ ! அக கொண்டு 
இல ன்னை ற்‌ ஸங்சதி கண்டுகொள்வது. 


மிண்டி. '' என்றதினர்த்தம்‌, (ஒருவர்க்கொருவர்‌ முற்பட்டு) என்றது. 
லு கன லலலா 809) ௯ உஸ்ரூயதாச்துரவ்யாக்ர வேதவே 
_தாந்தநிய்சய8”? எடுத்த ப்ரமாணத்துக்கு உத்தரார்ச்சம்‌, பாட்டச்கெல்லாம்‌ 
சொகுக்தபாலம்‌, (ஆகவிச்யாதி). க ்‌ அட (க 
்‌ 


மூ. திங்களப்பு வானெரிகாலாகிக்‌ ல்‌ 


ஷம்‌ ஆர்ச்‌ னு 


தங்களப்பன்‌ சாமியப்பன்‌ பாகத்திருக்‌ த வண்டுண்‌ : 


தொங்கலப்பு நீண்‌ முடியான்‌ சூழ்கழல்‌ சூடகின்ற 


... ஏங்களப்ப னெம்பெருமா னெவவுள்டெற்தானே. (௪) 
க பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
திங்கள்‌ சந்த்ரனையும்‌ அப்பு கங்காஜலத்தையும்‌ 
அப்பு ஜலம்‌ நீள்‌ நீண்ட 

வான ஆகாசம்‌ | மேடி. ஜடையிலேய டைய 
எரி அக்நி [ங்களையும்‌ னாய்‌ க 
கால்‌ _ காற்றுஆ௫ய நாலுபூத பாகத்து திருமேனி யினொரு 
அதி சரீ.ரமாகக்‌ கொண்டு பார்ஸ்வத்திலே 

ட்‌ (தான்‌ சரீரியாய்‌), | இருந்தான்‌ இருக்குமவனான ருத்‌ 
இிசைமுகளார்த நான்கு முகங்களை யு சனானவன, [ன 
ங்கள்‌ டைய ப்ரஹ்மா வு சூழ்‌ பூமியேங்கும்பர ம்‌ பி 
> க்கு கழல்‌ திருவடிகளை 
அப்பன்‌ - : ஜரகனாய்‌, [ய்‌ | சூட (சன்‌ தலையிலே)குடும்‌ 
சாமி ஸாமவேதப்ரதிபாச்ய படி 

அப்பன்‌ - காரணபூதனாய்‌, நினற நின்‌ றவனாய்‌, 

வண்டு வண்டுகள்‌ எங்கள்‌ அப்பன்‌ எங்கள்ளஈகனாய்‌, 
உண்‌ மது பாசம்‌ பண்ணி நி எம்பெருமான்‌ எங்கள்‌ ஸ்வாமியுமா 
ட்‌ ன்றுள்ள [யும। னவன்‌ 

தொங்கல்‌ கொன்றை மாலையை எவ்வுள்‌ இடர்‌ கானே. (௪) 
3 வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு....- (திங்களித்யா இ) கழயவா கக கத்த 


உபலக்ணமாக சந்த்ரனையும்‌, காரணமான பூதபஞ்சகக்‌ அக்குமுப 
பல்கி நாலையுஞ்சொல்லி இவற்றுக்கு அந்தராத்மாவாய்கிற்றெ 
வென்றபடி.. சதாமுகனுக்கும்‌ ஜககனானவன்‌., (சாமியப்பன்‌ ) ரஸாம 










வேதப்ரதிபாத்யனா।ன காரணபூதன்‌. (பாகத்தித்யாதி) வண்டுகள்‌ 


மதுபாநம்‌ பண்ணாகின்றுள்ள * கொன்மைமாலையையும்‌ கங்காஜலக்‌ 
௦தயும்‌ ஜடையிலேயுடையனாய்‌ திருமேனியில்‌. ஏகதேசத்திலே 
ிருக்கிற ருத்ரன்‌, வீஸ்த்ருதமான திருவடி களரைத்தலையாலே சுமக்கும்‌ 
ழு சிற்கிறவன்‌. (எங்களித்யாதி) எங்களுக்கு ஜககனுமாய்‌ ஸ்வாமியு 


மானவன்‌, பத 0 ௨௨௨ உ பயண OD (எ) 


டட ஆ. வ்கி 


௨௬௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-தி, ௮-பா, முனிவன்‌. 


௮ந--எழாம்பாட்டு (திங்களித்யா தி).ஸாமத்சையுடையவன்‌ ஸாமியென்‌ 
என்த னர தமத 
(கொன்றைமாலையையும்‌) என்றது. ... ச (வத 
மூ.-முணிவன்‌ மூர்த்தி மூவராகி வேசம்‌ விரிதல்‌. 
புனிதன்‌ பூவைவண்ணனண்ணல்‌ புண்ணியன்‌ விண்ணவாகோன்‌ 


தனியன்சேயன்‌ கானொருவனாகிலும்‌ தன்னடியார்க்கு 


ரூய்‌, பலிதார்த்தம்‌, (ஸாமவேசேச்யாதி). “தொங்கல்‌ 








இனியனெக்தை யெம்பெருமா னெவ்வுள்கிடக் கானே, (௮) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
முனிவன்‌ ஸ்ருஷ்டிக்க ஸங்கல்‌ | விண்ணவர்‌ நிதயஸ-ரிகளுக்கு 
பித்தவனாய்‌, கோன்‌ தலைவனாய்‌ 
மேர்ததிமூவராடகிப்ரஹ்மவிஷ்ணுருத்ர | தனியன்‌ ஒப்பற்றவனாய்‌ 
ர்களாகிய மூவராக| சேயன்‌ யோகிகளாலு ம்‌ றி ய 
இருக்குமவனாய்‌ வொண்ணாதவனாய்‌ 
வேதம்‌ வேகார்த்த, த்தை தான்‌ ஒருவனா (இப்படி) தான்‌ அத்‌ 
விரித்த எல்லாரு மதியும்படி இலும்‌ விதீயனா யிருக்‌ தா 
உரைத்த . ஸரீச்சையிலே யருளி னே யாூலும்‌ | 
ச்செய்‌ சவனாய்‌ தன்‌ அடியார்க்‌ தின்னைஆஸ்ரயித்தவர்‌. 
புனிதன்‌ சுத்தியையுடையஞய்‌। கு களுக்கு. 
பூவை காயாம்பூப்போன்ற | இஷியன்‌ ஈல்லவனாய்‌ 
வண்ணன்‌ திருகிறத்தை யுடைய! எந்தை எனக்கு ஜுகனாய்‌[ன்‌ 
அண்ணல்‌ ஸ்வாமியாய்‌ [னாய்‌| எம்பெருமான்‌ என்‌ ஸ்வாமியுமானவ 
புண்ணியன்‌ பரமதார்மிகனாய்‌ எவ்வுள்கடர்தானே. (௮) 


வ்யா.-—எட்டாம்பாட்டு (முனிவன்‌) இதடையக்‌ கரணகளே 
பரங்களை யிழந்து போகமோக்ஷ சூர்யமாய்‌ கார்யாகாரமழிக்து கிடந்த. 
வன்று (க) “ஐல பஹ ுயஸ்யாம்‌''என்று மநறம்‌ பண்ணினவன்‌, 
பின்பு ப்ரஹ்மா திகளுக்கந்தரா த்மாவாயும்‌ ஸ்வேரளரூபேணவும்‌ நின்னு. 
ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளைப்‌ பண்ணுகியவன்‌. வேதார்த்தத்தை வயக்தமாம்‌ 
படிவெளியிட்டுச்சொன்னவன்‌.௮ தாவ த-வேதோபப்ரும்ஹண மான 
ஸ்ரீ தையை அருளிச்செய்தபடி, (புனிதன்‌ )(௨) “5௦009 
கு -ஹுஹ்ருதம்ஸர்வபூதாநாம்‌?? சன்றெபடியேஸ்வப்ரயோஜர கிர 
பேக்மாகப்பரஹிகமே சொல்லுகையால்வந்த சுத்தியைச்‌ சொல்லு 
கற௮. (பூவைவண்ணன்‌) உபதே௫த்தஹிதக்கெடக்க அஹிதத்தை 
ச்சொல்லிலும்‌ விடவொண்ணாத வடிவை யுடையவன்‌. அண்‌ 
ணல்‌) ஸ்வாமி, (புண்ணியன்‌) பரமதார்மிகன்‌. (விண்ணவர்கோன்‌) 
*அயரா்வறுமமரர்கள திபதி. (கனியன்‌) அவர்களில்‌ வ்யாவ்ருத்கனான 
வன்‌. (சேயன்‌) 'அவர்களில்‌ செரிவாசியையுடையவன்‌. இப்படி 
சற்ற, இத்தல யிருக்கானேயாகிலும்‌ தன்னை ஆஸ்ரயித்தவர்களு 


க்கு இனியவன்‌. எனக்கு ஜுகனுமாய்‌ ஸ்வாமியுமானவன. (௮) 








(௧) சாந்தோ, (௨) ததை, 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௨-இ, ௯-பா, பந்திருக்கும்‌. ௨௬0௫ 





ட அந--எட்டாம்பாட்டு (முூனி௨னிச்யாதி).(இத)-இச்ச சேதஈவஸ்‌ அ. 
மூவர?” என்ற த-ல்யபக்சமன்று, மூவரானவென்றபடி. நெய்யுண்ணி 
தன்ர ல்ல என்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌, (பின்பித்யாதி), “£ விண்ணவர்‌ 
கோன்‌ '' என்றதுக்கர்த்தம்‌, (அயாவித்யாதி) ... ந ம விழு 
மூ. பந்திருக்கும்‌ மெல்விரலாள்‌ பாவை பனி மலராள்‌ 

... வந்திருக்கும்‌ மார்வன்‌ நீலமேனி மணிவண்ணன்‌ 

.. அந்தரத்தில்‌ வாழும்‌ வானோ காயகனாயமைக்த 














இர்திரற்கும்‌ தம்பெருமா னெவ்வுள்கிடக்‌ தானே. (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
பந்து பந்தானது மார்வன்‌ திருமார்வையுடை ய 
இருக்கும்‌ தங்கிய னாய்‌ 
மெல்‌ ம்ருதவான [ய்‌ |கீலம்‌ கருங்குவளை போன்ற 
விரலாள்‌ விரல்களை யுடையளா | மேனி வடிலகையுடைய 
பனி குளிர்ந்த ஞய்‌ 
மலராள்‌ தாமரைப்பூவைப்‌ பிற | மணி மணிபோலே 
க்தகமாகவுடை ய| வண்ணன்‌ ஸெளலப்யஸ்வபாவத்‌ 
3. ளாய்‌ தையுடையனாய 
பாவை காண்மடம்‌ அச்சம்‌ ப| அந்தரத்தில்‌ ஸ்வர்க்கத்தில்‌ 
3 யிர்ப்பு என்னும்‌ ஸ்‌ | வாழும்‌ வாழுகிற 
4 தீரீத்வகுணங்கள்கி | வானோர்‌ தேவர்களுக்கு 
4 ; றைந்த பெரியபிரா | நாயகனாப்‌ நிர்வாஹகனாக 
ன்‌. ட்டியார்‌ [௫ | அமைக்த சமைந்த 
வந்து அப்பூவில்நின்றும்வக்‌ | இந்திரற்கும்‌ இர்த்ரனுக்கும்கூட 
இருக்கும்‌ நித்யவாஸம்பண்ணு பெருமான்‌ ஸ்வாமியானவன்‌ 
இத எவ்வுள்டெச்தானே. (௯) 


&- வ்யா_—ஒன்பதாம்பாட்டு.1(பரக்திருக்கும்‌)ர1 ஒருஈாளும்‌ பிரிவால்‌ 
வரும்வ்யஸக மின்‌ ஜிக்கே கித்யஸம்ங்லேஷத்தாலே கையும்பந்‌ அமாய்‌, 
அ .அதான்பொறுாமைசுவரந்‌ அ பவனும்‌ ரமான விலும்‌ மில்‌ கிரு 
பாதிகஸ்த்ரீத்வத்தை யுடையவள, குளிர்ந்த தாமரைப்பூவைப்‌ பிறந்‌ 
தகமாகவுடையவள்‌. (வந்திருக்கும்‌) அப்பூ ரெரிஞ்சி முள்ளாய்‌ 

அடிக்கொதித்‌அ வந்த (௧) அகலகில்லேன்‌?! என்றிருக்‌.கும்படி 
இரவு படைத்தவன்‌. : நீலமானகிறத்தையுடையமணிபோன்‌ ஐ வடி. 
வையுடையவன்‌. (அந்தரத்திலிக்யாதி) இஅஸர்வேங்வரனுக்கு வி 
சேஷணமாதல்‌; அன்றிக்கே, தேவர்களுக்கு ஈநாதனாய்ச்சமைந்த இக்‌ 
தீரனுக்கென்னவுமாம்‌. 1 அவனுங்கூடதக்தன்னைப்பற்றித்‌ தன்னை 
படத்தை நடத்தும்படி யிருக்கிறவன்‌, RE ப (௯) 





(க) தி- வாய்‌ - ௬. ௧௦. 50. SHEE 
த்‌ 


ட வடக்கிய்க்‌ - பன்‌ 


௨௬௭௬ பெரியதிருமொழி, உப; உதி, ௧௦-பா, இண்டை. 


அந--ஒன்பதாம்பாட்டு (பர்திச்யாதி). இப்படி. ஸர்வாத்மதயாவர்த. 
ஸர்வாதிகத்வத்துக்கு நிரூபகையான லக்ஷமீபதித்வத்தை அனா 
ன்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 

லீலாபரதையும்‌, ஸெளகுமார்யமுல, கர்மக்ருதஸ்த்ரீ த்வமன்றிக்கே மிரு. 
டத்‌ பிறந்தகத்திலே சர்மையுமுடையவள்‌ “* வந்திருக்கும்‌ மார்வுடைய. 
வண்‌'” என்று சொல்லுகையால்‌ ஸர்வாதிகத்வம்‌ ஸூசிதமென்று திருவுள்ளம்‌. 
பற்றி வாக்யதாத்பர்யார்த்தங்களை யருளிச்செய்கிருர்‌, (ஒருஈாளுமி்யாதிக 
ளாலே). 6(அவனுங்கூட.) என்‌ ஐது..(ச) “0058688 85) -ஸப்ரஹமாஸகவெஸ்‌' 
ஸேம்த் ரா” என்று கூடவெடுக்க மூட்டுப்பொறு 2? தவனுங்‌ உட வென்றபடி.(௯) 
மூ. இண்டை கொண்டு கொண்டரேத்த வெவ்வுள்‌ கடச்தானை 

வணபிபாடும்‌ பைம்புறவில்‌ மங்கையர்கோன்‌ கலியன்‌ 

கொண்டச£ரால்‌ தண்டமிழ்‌ செய்‌ மாலை யீரைந்தும்வல்லார்‌ 







அண்டமாள்வதாணே யன்றே லாள்வ ரமருலகே. (௧௦). 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, J 
இண்டை பூமாலைகளை பித்த (கொண்ட கெஞ்சிலேகொண்ட . 
கொண்டு திருவடிகளில்‌ ஸமர்ப்‌ | £ர்‌ (அவன்‌) கல்யாணகு 
தொண்டர்‌ ஸ்ரீவைவ்ணவர்கள்‌ ணங்க ம்‌. 
எத்த ஸ்தோத்ரம்பண்ணும்‌ | தண்‌ ஈரமான த 
படி தமிழால்‌ தமிழ்பாஷையாலே 
எவ்வுள்‌ திருவெவ்வுளிலே செய்‌ அருளிச்செய்ததாய்‌ 
கிடந்‌ தானை கண்வளர்ந்தருளீனவ | மாலை மாலாரூபமான [யும்‌ 
ன்விஷயமாக , ஈரைந்தும்‌ இப்பச்துப்பாட்‌ டை. 
வண்டு வண்டுகள்‌ வல்லார்‌ கற்சவல்லவர்கள்‌ கி 
பாடும்‌ பாடுகிற அண்டம்‌ ப்ரஹ்மாண்டத்தை : ' 
பை பரந்த அள்வது ஆரமது | 
புறவில்‌ பர்யர்‌தத்தையுடைய ஆணை நிற்சிதம்‌; 
மங்கையர்‌ கோ திருமங்கையி ஓள்ளா | அன்றேல்‌ அ.தவேண்டாமால்‌ - 
ன்‌ ர்க்கு ராஜாவான | அமருலகு பரம்பதத்தை A 
கலியன்‌ அழ்வார்‌, ஆள்வர்‌ ஆளப்பெறுவர்‌. (௪௦). 


வ்யா.-பத்தாப்பாட்டு.,. (இண்டையிக்யாதி) பூமாலைகளைப்‌ 
ர பணிமாறி ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு இங்கே அடிமை செய்து வாழ. 





N 8 ஸர்வேஸ்வரனுக்கு விசேஷணமான பக்ஷத்இல்‌ (அந்த ரத்தில்வாமும்‌ 
வானேர்‌ நாயகனாய்‌) அதாவது - நித்யஸூரிகளுக்கு ஈாயகனாய்‌, சமைவை | 
யுடையனான இர்திரற்கும்‌ ஓம்பெருமானென்றர்த்தம்‌, (௯) 


(கு) புமுஷஸூ . 


$ பெரிமதிருமொழி, ௨-ப, ௨-இ, ௧௦-பா, இண்டை. ௨௬௭ 
ன்‌ 
லாம்படி திருவெவ்வுளிலே இடெந்தவனைக்‌கவிபாடிற்று, முக்தா 
 லாமகாஈம்பண்‌ணுமாபோலே மஅபாநமத்தமாய்‌ வண்டுகள்‌ பாடா 
_ தின்றுள்ள *பரக்சபர்யந்தத்தையுடைத்கான திருமங்கைக்கு ராஜா 
வான ஆம்வார்‌. (கொண்டசீரால்‌): சர்‌"'என்று-கவிக்கு அலங்கார 
மாயிருப்பதொன்றுண்டு, அத்தைச்சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. *அன்றிக்‌ 
கே, இங்கேவச்‌ அசாய்க்தபடியாலே பகவத்குணங்கள்நெஞ்சிலே ஊற் 
திருக்‌ த சொல்லி யல்லஅ நிற்கவொண்ணாதபடி அவை ப்ரேரிக்கப்‌ 
பாடினமாலை என்னவுமாம்‌. இதகற்றார்‌ * ௮ண்டக்தையாளுகை 
திஸ்கெம்‌. (அன்றேல்‌) ''௮வனைப்பற்றியுமிக்தைப்‌!.பெறுமக்கனை 
யோ?” என்று விரக்தரானாூகளாகில்‌,அவர்களாளும அ பரமபதம்‌, 

பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளேசரணம்‌. 

RS 

அந--பத்தாம்பாட்டு (இண்டைகொண்டித்யாதி). (பிக மிட பட்‌ 
பித்து. “பைம்புறவில்‌'' என்றதினர்த்தம்‌, (பர்யக்தத்தையுடைத்தான) என்‌ 
றது. நெஞ்சிலேகொண்டசீரால்‌ என்றர்த்தாக்தரம்‌, (அன்றிக்கேயிதயா தி). 
(அண்டத்தை) ப்ரஹ்மாண்டத்தை, ஐஸ்வர்யச்சை யென்றபடி., (௧0) 
.. ஜீயர்திருவடிகளேசாணம்‌. 


இரண்டாம்பத்தில்‌ இரண்டாந்திருமோழி முடிந்தது, 





௦00240 


௨௬௮ பெரியதிருமொழி, (௨-ப, ௩-தி, கஃபா, விம்பெருவிறவும்‌. 


்‌ ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


௮0292௦. 


பெரியதிருமொழி - ௨-ம்‌ பத்து, ௩-ம்‌ இருமொழி 
விற்பெரு விழவும்‌ ப்ரவேசம்‌: 


rE i ப்‌ 





























வ்யா.--*்‌ஆஸ்ரித வீரோதி நிரஸ்ஈ சலனாய்‌, ஆஸ்ரித ஸம்ஸ்லே 
ஷைக ஸ்வபாவனாய்‌, ஆண்ரிதஸுலபனாய்‌, இதர விஸஜா தீயனாயிரு 
க்கிற ரஸர்வேங்வரன்‌, 1 இக்குணங்கள தான தர்மிய துவர்‌ த்திக்றெ. 
வோபரதி எங்கு மதவர்த்திக்கு மவையிறே, *இ.ப்படியிருக்றெவன்‌, | 
மதஷ்யராயிருப்பார்‌ புஷ்பாத்யுபசரணங்களைக்சொண்டாஸ்ரயிக்‌ 
கலாம்படி வற்‌அ கிடக்தமாத்‌.ர மன்றிக்கே, ஒருதிர்யக்கு இப்பூவிற்‌ 3 
செவ்வியமியாதபடி திருவடிகளிலே பணிமாதவேணு மென்‌ நிடர்‌. 
பட அவ்விடமைத்‌ தீர்க்கைக்காக அதிடர்பட்ட மடுவின்கரையிலே. 
அமைகுலையத்‌ தலைகுலையவமந்‌ அ விழுக்‌ அத்தையாற்றி இன்னமு. 
மிப்படி இடர்பவொருண்டோ ! என்று சாய்ந்தருளினான்‌, கண்டே 
னென்கிரூர்‌. ச ப்‌ ந்‌ oes is 3 


அ.--விற்பெருவிழவின்‌ ப்ரவேசம்‌-- ழ்த்திருமொழியில்‌ இவரை வச 
கரித்த ராமக்ருஷ்ணாவதாரங்களும்‌, திருவெவ்வுள்‌ கடையழசுதானும்‌, இங்க 
வேழ்குன்‌ றத்தில்‌ பரிபூர்ணமாக அறபவித்த அழிய சங்கரும்‌, த்ர 
தில்‌, (௧) * திண்கைமா துயர்‌ தீர்த்தபடியுமாக, இவையைர்தையும்‌, (௨) 3 தே 
னும்‌ பாலும்‌ நெய்யும்‌ சன்னலு மமுது மொரு .கலத்திலே சேர்ந்தால்‌ பரு ்‌] 
மாபோலே இவர்க்குக்‌ கண்ணாலே பருகலாம்படி. திருவல்லிக்சேணியில்‌ ஜவ 
சைப்பட்‌டிருக்கிற இருப்பை எவ்வுள்‌ டெர்தவன்‌ ஸர்வஸ்வதாஈம்‌ பண்ணக்‌ 
கண்டு அநுபவிக்கிருரென று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. இரந்த ஸங்கத 
தன்னை ஸூ9சிப்பிக்கிளுர்‌, (ஆண்ரிதேத்யாதி) (ஸர்வேங்வரன்‌) என்றவகக்த 
ரம்‌, இச்குணங்களோடே கூடத்‌ திருவல்லிக்கேணியிலிருப்புக்சளைக்‌ காம்‌ 
டிக்கொடுத்தான்‌ என்று பூரிப்பது, இரத குணங்களைக்‌ ழ்‌ த்திருமொழி 9 
லநுபவித்தாரே, இங்குமநுபவிக்கவேணுமோ வென்ன : அருளிச்செய் ரர்‌, 
(இச்குணங்கள்தாணித்யாதி), (௩) ““இண்டைசொண்டு ”' என்றெ பாட்டை 
யும்‌, மேல்‌ (௪) *'* மீனமர்‌ பொய்கை '' என்றெ பாட்டையும்‌ கடாக்ஷித்து 
ஸங்கத்யரந்‌ தர மருளிச்செய்ரொர்‌, (இப்படியித்யாதி). அதாவது - ஐந்து ரு 
ப்பதியையும்‌ ப்ராதார்யேோ அஅபவித்தாரமென்று ழ்ஸங்கதியாய்‌, இப்போ. 
திருவெவ்வுளில்‌ கிடையழகையே யதா ர திருவல்லிக்கேன 


(க) ௧-௮-௫, (௨) இ-வாப்‌-௨-௩-௪, பர்த்‌ ௨ 24௪௦, (௪) உக 


3 


... பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩-இ, கஃபா, விற்பெருவிழவும்‌, ௨௬௯ 
யிலே சாய்ந்தருளின, (௧) * என்னையாளுடையப்பனை யநுபவிக்கையை 
ப்ரதா£ப்ரமேயமாக்கி, அதுக்கு உத்தரோத்தரம்‌ குணாதிக்யம்‌,தோற்றும்படி. 
மற்றைத்‌ திருப்பதிகனையு மநுபவித்துக்கொண்டு, (௨) * இண்டைகொண்டு 
தொண்டரேத்தனமையையும்‌ காட்ட (௬) * அனையின்‌ துயரம்‌ தீர்த்தபடியை 
யநுபவிக்கிரூரென்றருளிச்‌ செய்கிருரென்கை., 


மூவிற்பெருவிழவும்‌ கஞ்சனும்மல்லும்‌ வேழமும்பாசனும்‌ வீழச்‌ 
செற்றவன்றன்னைப்புரமெரிசெய்த சிவனுறு தயர்களைதேவைப்‌ 
பற்றலர்வீயக்‌ கோல்கையிற்கொண்டுபார்‌ தீதன்றன்‌ கேர்முன்‌ நகின்ரானை ௫ 
சிற்றவைபணியால்முடி து றந்‌ தானை த்‌ திருவல்லிக்கேணிக்கண்டேனே, () 


© 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
வில்பெரு விழவு சதுர்யாகமஹோத்ஸ (சோல்‌ மூட்கோலை 
ம்‌ வமும்‌. கையில்‌ கையிலே 
கஞ்சனும்‌ கம்ஸனும்‌ கொண்டு பிடித்துக்கொண்டு 
_ மல்லும்‌ சாணூரமுஷ்டிக ராகி | பார்த்சன்றன்‌ ௮ர்ஜுரனுடைய 
ற மல்லவர்க்கமும்‌ | தேர்முன்‌ தேர்முன்னே (னாம்‌, 
வேழமும்‌ : குவலயா பீடமென்னு நின்‌ முனை ஸாரதியாய்நின றவ 
ம்‌ யானையும்‌ சிற்றவை மாற்றுத்‌ தாயான கை 
பாகனும்‌ யானைக்காரனும்‌ கேயியுடைய 
வீழ விழும்படி பணியால்‌ சொல்லைக்கொண்டு 
செற்றவன்றன்‌ ஸம்ஹரித்தவனாய்‌, (மூடி. (பட்டாபிஷேகம்ப 
னை ண்ணிக்கொடிவத்‌ 
_ புரம்‌எரிசெய்த தீரிபுரதஹம்பண்ணி த) கிரீடத்தை 
இவன்‌ ருத்ரன்‌ [ன | துறந்தானை பரிச்யஜித்தவனான 
உறு அடைந்த ஸ்ரீபார்ச்சஸா ர தி 
அயர்‌ சுருபாசகபீடையை யை லே 
கனை . போக்க திருவல்லிக்கே தஇிரறாவல்லிக்கேணியி 
-தேவை ஸ்வாமியாய்‌, ணி 
_ப்ற்றலர்‌ சதீருக்கள்‌ கண்டேன்‌ காணப்பெற்றேன்‌. () 
வீய ஈசிக்கும்படி, 


3 வ்யா. --முதீற்பாட்டு, விந்பெருவிழவ ரயி தது கருக்களை 5 ப 
ண்ண நினைக்கிறா னாகையாலே, பெருக்கக்‌ கோலினானாயிற்று; அத்‌ 
- தைக்கோலின கம்ஸனும்‌, அவனுக்கு பலமாய்‌ மலைஅள ளினாற்போ 
 லேபெரிய ளெர்த்தியோடே... கூடின மல்லவர்க்கமும்‌, அவர்கள்‌ பா 
ர்க்கலும்‌ கண்பாராதே இடையற வீசும்படி மதிப்பித்‌து வழியிலே 
| நிறுத்தின ஆனையும்‌, அத்தைத்‌ கள்ளினாலும்‌ ௮௮ தன்னை உயிர்ப்‌ 
ட்‌ புள்ள தபோலே ஈடத்தவல்ல பாகனும்‌. (விழுச்செற்றவன்றன்னை) 
- ஏகோத்யோகத்திலே. நிரஸித்தாத்போலே வினை செய்த டக்கு, 
க. (௧) ௨-௬-௨, ்‌ (௨) ௨-௨-௧௦. (௩) 2. கத, 

3. 


1x 

- ஸ்‌ 
இ. 

ம 


௨௪௦ பெரியதிருமொழி, உப, ௬௩, கஃபா, விற்பெருவிழவும்‌, 


(புரமித்யாதி) * த்ரிபுரதஹ௩ாபதாநத்தாலே ஸஞ்ஜாதாபிமாநனான 
ருத்ரன்‌, பிதாவுமாய்‌ லோககுருவுமாயிருக்கெவன்‌ தலையையறுதி 
அப்‌ பாதகியாயிருக்கும்‌; “ம திப்பனயிரு இ இ எளிவரவுபட. 
வொண்ணா அ?” என்று அ௮த்கைப்போக்கி, அத்தாலே, லோகத்துக்‌ 
கெல்லாம்தானே ஆஸ்‌. ரயணீயனென்னு மிடத்தை வெளியிட்டவன்‌. 
(௧) (௦ ச ஏக POS D8 | உமாமா -தத்ற 
நாராயண ஸ்ரீமார்‌ மயாபிக்ஷாம்‌ ப்ரயாசித3 | விஷ்ணுட்ரஸாதாத்‌”' ஃ 
ஸர்வேங்வரன்ப்ரஸாதத்தாலே, (௧) கி ்ஸாங்ரோணி?? - 
ர்அவனைக்ட்டுகையாலே உன்வடிவழ்கு ஸபலமாகப்‌ பெற்றதிறே 
என்கிறான்‌. (பற்றலரித்யாதி) பற்றலருண்டு - சத்ருக்கள்‌, அவர்கள்‌ 
முடிந்துபோம்படி, “£ ஆயுதமெட்க்கவொட்டோம்‌ ”” என்றவாறே 
குதிமைகளைடடத் தும்‌ கோலைக்கையாலே சொண்டு, (பார்த்தன்‌ இன்‌. 
தேர்‌ முன்நின்றுனை) ரதியைச்சீறினால்‌ ஸாசதியையியே அழியச்செ 
ய்வது. அவனைப்பின்னே இட்டுத்‌ தன்னை அம்புக்லெக்காக்கி கின்ற 
வனை. (சிற்றவைபணியால்முடி அறந்தானை) (௨) * மாற்றுத்தாய்‌. 
சொன்னவார்த்தைக்காக, ப்ராப்‌ சமாய்வருகிமமுடியை ஸர்யஸித்த 
வனை. 1(௩) [கண்க ₹ல - நந௫ஈம்மமகைகேயி ] “சக்ரவர்த்தி 
வார்த்தை சொல்லமாட்டாமை யிருக்றரொனத்தனை, உம்முடைய 
தம்பிக்கு ராஜ்யத்தைக்‌ கொடுத்தான்‌, உம்மைக்காடேறப்‌ போகக்‌. 
காணுமவன்‌ கினைத்திருப்பது ?? என்று சக்ரவாத்தி கருத்தைச்செொ. 
ல்ல; அத்தைக்கேட்டு “££ நடுவிலாய்ச்‌ ! திருவடிகளிலே ௮ழூதொக. 
சுங்ரூஷித்தோமென்‌ நிருந்தோம்‌, ஈம்பக்க லொரு § குணமுண்டாக. 
நினை த்திராமையிறே தாம்போகச்சொல்லாமே அய்யர்‌ கருத்தாக 
வருளிச்செய்தஅ?” என்று “(ஜயரோபாதியாகவோ உம்மை கினைத்‌ 
ருப்பது, அவரை ஈங்வரராகவும்‌ உம்மை ர்‌ க்‌ 
கினை த்திருப்பது”' என்றாரிழே, 
(விதபெரு விழவித்யாதி) விரோதி வர்க்கக்தைக்ழெங்கெடுக்கு, 
மவனாய்‌, ஈஸ்வராபி மாநிகளுக்கு மிடாவந்தால்‌ போக்குமவனுமாய்‌, 
தனக்கு ஸ்நேஹித.ரானார்க்காகச்சன்னை அழியமாறுமவனாய்‌, போ 


லியான ஸ்ரேஹிகளுக்கும்‌ ஏவிற்றுச்செய்யுமவனானவனை த்‌ இரு: 
வல்லிக்கேணியிலே காணப்பெற்றே னென்கிரோ, ல த்‌ (௧). 





(௧) மத்ஸ்யபுரா- (௩) ரா. ௮-௨௯-௨௫, ஆ 
(௨) பெரி-இரு-௩-௯-௪. ஆ 


$ குணமுண்டாக - பாரதந்தாரய முண்டாக, (௧). 


. பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩-தி, கஃபா, விற்பெருவிழவும்‌, ௨௭௧ 


......அந--முதற்பாட்டு (வில்லித்யா தி). ஜர்மசத்ருவை நிரஸித்தறே பார்‌ 
த்தஸாரதியாகப்‌ புகுருகிறசென்று அத்தையு மதுஸர் இிக்கிமுரென்று அவதார 
ரிகை கண்டுகொள்வது. 

மேலே “பார்த்தன்‌ றன்தேர்முன்நின முனை '' என்று ஸெளலப்யமதஸச்‌ 
திக்கப்‌ புகுருராகையாலே, ௮து மஹாகுணமாகைக்காக தீரிபுராச்தக ஸம்ர 
க்ஷணமதுஸந்திச்ருரென்று இருவுள்ளம்பற்றிக்‌ சாச்பர்யமருளிச்‌ செய்‌இரர்‌, 
(த்ரிபுேத்யாதி) , இவ்விடத்திலே (க) 6 கச்ரம்‌ 38 83 0௦8 ர Oo WSF 
வாய 20 8A Aro PH) ௦5% KS இல? ௦ | கல்‌ oH 55 அலல 53086 
கோல | OES INCHES | (5358 KOS ௦50 
5௦ 5 RES | 85 0X85 ஜீஐ வு ROBOTS | கிஷ 
டின்‌ 5005 8௦566 ௮66 | ௧5%) 080௦45) 0௦ கீர லு 
௫55 ( ஷம்‌ ல்லா 549 BES AK) 34 | ப பழத தவ பது ல 4௩௦ 
88560 | $88௦ ஒர 8௦ 5989 ORO FORE” - சதகோபபரீ 
கேச ஸம்‌ ரச்தசயகேசச | வாமாங்குஷ்ட்டாகாக்ரேண சிந்நம்தஸ்ய சிரோ 
மயா | யஸ்மாதநபராதஸ்ய சிங்‌்சிர்கம்‌ தவயாமம | தஸ்மாச்‌ சாபஸமாவி 
ஷ்ட8 கபாலீ தவம்‌ பவிஷ்யஸி | ப்ரஹ்மஹாகுலிசோபூத்வா சரம்ஸ்தீர்த்தா 
நிபூகலே | தசகோஹம்‌ கதவார்தேவி ஹிமவக்‌ தம்‌ சலோச்சயம்‌ | சத்ர நாராய 
ணஸ்ஸ்ரீமாக்‌ மயாபிக்ாம்ப்ரயா 38 | ததஸ்‌ ஸ்வேஈ ஸ்வகம்‌ பார்ற்வம்‌ ஈகாக்‌ 
ரேண விதாரிதம்‌ | மஹதீ ஸ்ரவதீதாரா தஸ்ய ரக்தஸ்ய நிஸ்ஸ்ருதா | விஷ்ணு 
ப்ரஸாதாத்‌ ஸுஃங்ரோணிகபாலம்‌ தத்ஸஹஸ்ரதா | ஸ்ப்புடிதம்‌ பஹுுதாயா 
தம்‌ ஸ்வப்ஈலப்த்தம்‌ சஈம்யதா'' என்ற மத்ஸ்ய புராணவசாங்கள்‌ அடைவே 
அறுஸர்தேயங்கள்‌. ழ்‌ “தேவி?” என்று ஸம்போதித்திருக்கவும்‌, “ஸாங்‌ 
சோணி'? என்றது பாவகர்ப்பமென்று தாத்பர்யமருளிச்செய்டிருர்‌, (அவனை 
யித்யாதி). இத்தால்‌ விஷயாதுர னென்னுமது ஸூசிதமென்று திருவுள்ளம்‌. 
(௨) உக்க TTS - பிதுர்வசஈகிர்த்தேசாத்‌? என்றிருக்க, ““சிற்றவை 
பணியால்‌ என்‌ றுசொல்லக்கூடுமோவெனன ; பெருமாளுடைய அபிப்ராயத்‌ 
சைச்‌ சண்டருளிச்செய்கிராரென்று விவக்ஷிச்து, அதுக்குப்‌ ரமாணம்‌, (மணா 
கமித்யாதி). 3880 OD 8 ₹000 59579௦5553 | ஆனா காக்க 
36௦ 2 0D - நஈநூஈம்‌ மமகைகேயி கஞ்சிதாசம்ஸஸேகுணம்‌ | 
யச்ராஜாஈமவோசஸ்த்வம்‌ மமேண்வரதராஸத? என்று, இர்தற்லோகதைை 
ஸப்‌ ரசா. ரமாச வ்யாக்யா£ம்பண்ணுகிரார்‌, (௪க்ரவர்த்தியித்யாதி). 


1 பு8 ப்ரதீகக்‌ரஹணபூர்வகம்‌ பாட்டின்தொசுத்த தாத்பர்யமருளிகச்செய்‌ 
இருர்‌, (வில்லித்யா தி). oy ந we ட ப (க) 














்‌ .. (க) மத்ஸ்யபுரா- (௨) ரா.பா-௧-௨௪, 


௨௭௨ பெரியதிருமொழி; ௨-ப, ௨-தி, ௨-பா, வேதத்தை, ' 


மூ. -வேதச்தைவேதத்தின்சுவைப்பயனைவிழுமியமுணிவர்விழுங்கும்‌  : . 
கோதிலின்கனியை ஈர்‌ தனார்களிற்றைக்‌ குவலயத்தோம் தன்‌ 
ஆதியையமுறையென்னையாளுடை யப்பனை யொப்பவரில்லா 
மாதர்கள்வாழும்‌ மாடமாமயிலைத்‌ திருவல்லிக்கேணிச்கண்டேனே, (௨) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, . 
வேதத்தை வேதத்தை விபூ தி குவலயத்தோர்‌ பூமியிஓள்ளவர்கள்‌ 
யாகவுடையனாய்‌, (தொழுது ஆஸ்சயித்து [ற 
சுவை (ஆஸ்சயித்தவர்‌ களு | ஏத்தும்‌ ஸ்கோத்ரம்பண்ணுஇ 
டைய) ருசிக்குத்த (ஆதியை ஜகத்காரண பூ கனாய்‌, 
க்கபடியாக அமுதை அம்ருதம்‌ போலே. 
வேதத்தின்‌ வேகோக்தகர்மாறுஷ்‌ போக்யனாய்‌, 
ட்டாஈத்திவறடைய என்னை ஆளு என்னை அடிமைகொ 
பயனை பலத்தைக்‌ கொடுச்கு। டை ண்ட 
மவனாய்‌, அப்பனை உபகாரகனானவனை, 
விழுமிய ஸ்லாச்யரான ஒப்பவர்‌ (தங்களுக்கு) ஸச்ரு௫ 
மு ரிவர்‌ ஸுகாதிமுனிவர்கள்‌ ரானவர்கள்‌ 
விழுங்கும்‌ அநுபவிக்கற இல்லா இல்லாத 
கோதுஇல்‌ கோது இல்லாத மாசர்கள்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ | 
இன்‌. இனிய வாழும்‌ வாழுமதாய்‌ [தாய்‌ 
கனியை பலம்போலே நிரதிச| மாடம்‌ மாடங்கையுடைத்‌. 
யபோக்யனாய்‌, . [மா செல்வம்நிறைந்த 
ஈந்தனார்‌ ஸ்ரீஈர்தசோபர்க்கு |மயிலை மயிலாப்பூை ரப்படை . 
களிற்றை அனைக்கன்‌ ற போலே வீடாகவுடைய 
யிணிய வடட இருவல்லிக்சேணிக்கண்டேன்‌. (௨) 
வனாய்‌, னி 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (வேதத்தை) (௧) ௨ BIg 
3575 - திரை குண்யவிஷயாவேதா£ூ? என்கிறபடியே எல்லார்க்கும்‌ : : 
ஹிகஞ்சொல்லப்போந்த வேதத்தைத்‌ தனக்கு விபூதியாக வுடைய , 
வன்‌. (வேதத்தின்‌ சுவைப்பயனை) வேதோக்கமான கர்மங்களை. 
ய.துஷ்ட்டித்‌.து ராஜஸராயும்‌ காமஸராயும்‌ ஸாத்விகராயுமுளளார்க்கு' 
அவவவருடைய ருச்ய அகூலமாக பல(உப்ரதாநம்பண்‌ ணுமவன்‌. 
கர்மபாவநையாதல்‌உபயபாவகையா தலன்‌ நிக்கேகேவலம்ப்ரஹ்மபா . 
வகையேயாயிருக்கும்‌ ஸஈகாதிகளுக்கு கிரதிசயபோக்யனாயுள்ளவனை... 
(ஈந்தனார்களிற்றை) ஸ்ரீரர்தகோபர்க்குத்‌ தன்னுடைய அதிமா நுஷ ்‌ 
சேஷ்டிதங்களாலே எப்போதுமொக்க இனியனானவனை. (குவலயத்‌. 
தோரித்யாதி)பூமியிலுள்ளார்‌ (௨) “FOS? 680 -காரணம்‌ அத்யேய?? 4 க 
என்கிறபடியே , தன்னையே ஆஸ்ரயிக்கும்படி தங்கம்‌ பல்க்‌ or 

(க) கதை-௨,௪ட௫.. (௨) அதர்வசிகை. a 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩-தி, ௩ பா, வஞ்சனை. ௨௭௩. 


வனை. (அமுதை) அவர்களுக்கு ப்ராப்யனயுளளவனை. அவர்க 
ளுக்குமெல்லாம்‌ புறம்பாயிருக்கறவென்னை அடிமைகொண்ட உப 
காரகனை. (ஒப்பவரில்லாவித்யாதி) (௧) 4 “£ஒருவல்லித்தாமரையா 
ளொன் றிய சீர்மார்பன்‌'' என்ற பிராட்டி ப்ராகார்யமேயான ஊரா 
கையாலே பிராட்டி பரிகரமேயாயிற்று, (௨) ர்‌ 4 APNE S05 
நாஈயோர்வித்யதேபரம்‌ ?” என்று அவள்‌ விபூதியும்‌ ஈங்வரவிபூதியு 
மாய்‌ இரண்டுகூறாயிறே யிருப்பது, “: மயிலாப்பூர்‌ ' என்று படை 
விட்டுக்குப்பேர்‌. ... ale ப்‌ ளக i HN (2. 
அந.--இரண்டாம்பாட்டு, (வேதத்தையித்யாதி). (௩) * கஞ்சன்‌ குஞ்சி 
'பிடித்தீடிப்பதற்கு முன்னம்‌ தனமைர்தனாயிருக்தமையை யநுஸக்தித்துக்‌ 
கொண்டு திருத்தேர்த்தட்டில்‌ காட்டின வைய்வரூப்யப்‌ ரதர்சசாதிமுகக்தா 
லே வெளியிட்ட பரத்வத்தையுமதுபவித்தக்‌ சொண்டாடுகிரூரென்று ஸ்‌ 
கதி கண்டுகொள்வது, 

“விமுமியமுணிவர்‌'' ஸங்லாக்யரான முனிவரென்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்‌ 
 பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌, (கர்மேத்யாதி). விழுப்பு - ங்லாக்யதை. ““மாதர்கள்‌ 
வாழும்‌?” என்று விசேஷிக்கைக்கு ஹேதுக தரபூர்வகம்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ 
திரார்‌, (ஒருவல்லியித்யா த). பிராட்டி பரிகரமென்கைக்கு ஜ்ஞாபகம்‌, (காக 
-யோரித்யாதி) , (௨) 6 CLINGS SS ஓ 3 லிசா ௦88] oy 
CEES ஸு 59௩606 8255 ழ்‌ தேவதிர்யங்மநுஷ்யேஷ-*௩ புஈநாமாபக 

வார்ஹரி8 | ஸ்த்ரீசாம்நீ லக்ஷ்மீர்‌ ன்ற காஈயோர்‌ வித்யதேபரம்‌'” என்று 
ம்லோசசேஷம்‌, ரல்‌ 2 ப 2. (a) 
மூ வஞ்சனை செய்யத்‌ டவல்‌ வன சபேய்த மண்சேர 
ஈஞ்சமர்‌ முலையூடுயிர்‌ செகவுண்ட நாதனை த்தானவா கூற்றை 
விஞ்சைவானவர்சாரணர்‌இித்தர்வியன்‌ ௮ இசெய்யப்பெண்‌ ணருவாூ 
அஞ்சுவையமுதமன்‌ நளித்தானை த்திருவல்‌லிக்கேணிக்கண்டேனே, () 







பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
வஞ்சனை செய்ய (க்ருஷ்ணனை) வஞ்சி சேர ... விழும்படியாக, 
கீகைக்காக ஈஞ்சுஅமர்‌ விஷம்நிறைந்‌ த 

தாயுருவாகிவ தாய்வடிவுகொண்‌ | முலைனடு மூலைவழியே 

ந்த வந்த உயிர்‌ (அவள்‌) ப்ராணன்‌ 

பேய்‌ பூதனையானவள்‌ செக போம்படி 

அலறி கதறிக்கொண்டு உண்ட அமுஅசெய்தருளின 

மண்‌ இியிலே நாதனை ஸர்வசேஷியாய்‌, 
(க) ௩.- இரு.க௬ு. (௨) வீ-பு-௧- ௮-௬௫. (௩) ௬-௧0-௩௩ 


6 அல்லாதபும்வ்யக்‌ திகளிவள்‌ பரிகரமன்றேவென்ன; க்கக்‌, 
என்றது, 
4 கூடு 


ஆ 


௨௪௪ பெரியதிருமொரறி, ௨-ப, ௩-இ, ௩-பா, வஞ்சனை: 





பெண்‌உருவுஆ௮ பெண்வடிவைக்‌ கொ 


தானவர்‌ அஸாரர்களுக்கு அன்று இர்ச்ரன்‌ ப்ரஷ்டை 
கூற்றை மருதீயுவாய்‌, ஸற்வர்யனான காலத்‌ 
விஞ்சை வான வித்யாதரர்‌ அம்‌ அழகிய [திலே 
வா சுவை ரஸதகையுடைய 
சாரணர்‌ சாரணர்‌ [வர்கள்‌) | அமுதம்‌ அம்ருதததை 
சித்தர்‌ ஸித்தர்‌(முதலானகே|அளித்தானை சேவகைகளுக்குக்‌ 
வியர்‌ து ஆஸ்சர்யப்பட்டு கொடுத்சவனை 
அஇசெய்ய ஸ்தோத்ரம்பண்ணும்‌| நிருவல்லிக்கேணிக்கண்டேன்‌. 
படி. [ண்டு (விஞ்சை வித்யை, 
வியந்து கடைக்குறை (௩). 


வ்யா.-—மூன்றாம்பாட்டு, (வஞ்சனையித்யாதி) தாய்வடிவுகொ 
ண்டு வஞ்சிக்கவர்ச பூதனை கதறிக்கொண்டுடொய்‌ பூமியிலே விழும்‌ 
படியாக, விஷம்கிரம்பின முலைவழியே அவளுடைய ப்ராணன்கள்‌ 
போம்படி அமுஅசெய்த. (நாதனை) * தனக்குச்சேராதலடிவுகொ ்‌ 
ண்டு ஜகத்துக்கு ட்ராணனான கன்னை நலியவர்‌ தவளை முடித்அத்தன்‌ . 3 
னைத்தந்தவன்‌. (௧) £68598 ₹5 - ஸ்தர்யம்தத்‌ ? (கானவர்கூற்றை) 
ஆஸுரவர்க்கக்‌ துக்கு ம்ருத்யுவானவனை, வித்யாதரர்‌ சாரணர்‌ ஸிக்‌. 
தர்‌ உள்ளிட்ட தேவவர்க்கமடைய விஸ்மிகராய்‌ எ ரப்பண்‌் அதி 
ம்படி 1புருஷோத்தமனான. தனக்குச்சேராதவடிவைக்கொண்டு அம்‌ 
ரதத்தை அஅகூலரை புஜிக்கும்படி பண்ணினவனை. ௨ (௩) 










அந.--மூன்ரூம்பாட்டு (வஞ்சனையித்யாதி). * நந்தஞர்களிற்றிறுடைய 
பிள்ளைச்சேவக த்தைச்‌ சொல்லாரின்துகொண்டு கட்டி. யதுபவிக்ருென்‌ ஜி | 
ஸங்க தி கண்டுகொள்வது. a 
பெண்ணுருவாி யமுதமளித்ததக்கு ந 0) வ தாயுருலாய்‌ 
நஞ்ட்டவளைக்கொன்றதுக்கு ரஸோக்திதோனறத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌டி. 


வுள்ளம்‌, 6 BOTS WHOSE) (ஜவ வி்‌ | RR9OBAGS LON 
(௫௦ BRR DEK Ho ஏ£$ _ மஸ்யாள்‌ தகம்‌ பபெளக்ருஷ்ண&8 ப்ராணைஸ்‌ ஸஹ 9. 
நாயச௪ | ஸத்ய ததவிஷஸம்மிபபரம்‌ ம ல்‌ பத ல்‌ என்‌ இ 
ப்‌ வ்‌ கல ர்க்க “அம்‌? ஸுர்தரமான, ய 
மான, அமுதமென்று சப்தார்த்தம்‌. ஆக, தன்னுருவையழித்து வேறுவேஷ ்‌ 
கொண்டாலும்‌ விஷமிட்டு (௨) * உலகங்களுக்கெல்லா மோருயிரை ஈலிய 
வந்தவளை நலிந்து, தன்னையழியமாறியாகிலும்‌ அறுகூலர்க்கு அம்ருதங்கெொ 
டுத்தும்‌ உயிர்களைத்‌ தரிப்பித்தவனென் று சொல்லிற்றாயிற று, (௩) 

பட்டிப்‌ டட ப்பட்ட பல்ப்‌ அதத த ததத 


(௧) வி-பு-௫- ்‌. (௨) சிஃவாய்‌-௮-௪-இ: 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩.-தி, சபா, இந்திரனுக்கு, ௨௭டு 


ப மூ. இர்திரனுக்கென்றாயர்களெடுத்தவெழில்விழவில்பழகடைசெ 

1 க தரலிதியி்பசணைபெரு மமைபொழிகச்திடத்தளாந்தாயர்‌ [ய்‌ 
எக்தம்மோடினவாகிரைகள ராமலெம்பெருமானருளென்ன 
அந்தமில்வரையால்மழைதடுத்தானை ததிருவல்லிக்கேணிக்கண்டேனே. 


















பதம்‌. உறை. பதம்‌. உரை. 
இர்திரனுக்கு௭ இரத்ரனுக்கு விருந்தி | தளர்க து மிகவுமரொரம்‌ அ, 
ன்று டக்கடவோமெ ன்‌ (எம்பெருமான்‌ எமக்கு ஸ்வாமியான 
அயர்கள்‌ இடையர்கள்‌ [று வனே! 
எடுத்த ஸங்கல்பித்த எந்தம்மோடு எங்களுடன்‌ 
ள்‌ எழில்‌ அழகிய இனம்‌ இனமினமான 
விழவில்‌ யாகோசக்ஸவத்திலே ஆநிரை பசுத்திரளும்‌ 
 பழகடைசெய்‌ முன்பு செய்துபோரு தளராமல்‌ நோவுபடாசபடி. 
்‌ ம்‌ கீரமத்தில்‌ அருள்‌ ரக்ஷித்தருளவேணும்‌  : 
_ மந்திரவிதியில்‌. மந்த்ரோக்தமா னப எனன என்றுஅர்த்நிக்க, 
} டியே அஈதம்‌இல்‌ அளவிடவொண்ணாத 
பூசனைபெருது பூஜையை(அவன்‌)பெ படியான [லே 
: ்‌ மூமையாலே வசையால்‌ கோவர்த்தச மலையா 
மழை கல்வர்ஷத்தை மழை அமமழையை 
 பொழிர்‌தட : வர்ஷிப்பிக்க, தடத்தானை பரிஹரித்‌ தவனை 





ஆயர்‌ இடையர்‌ இருவல்லிக்கேணிக்கண்டேன்‌, (௪) 


வ்யா--காலாம்பாட்டு, (இந்திரனித்யாதி) திருவாய்ப்பாடி யி 
_அளளார்‌, த்ரைலோக்யேங்வரனானை இந்த்ரனுக்கு வாஷார்த்தமாக 
தட்‌ 5. அன்ய, “காம்‌ பிறந்துவளருறெ 
ஊரிலே புரோடாசத்சை நாய்‌ பதவ ம ஒரு தேவதைவந்து . 
இ ிக்கையாவ்தென்‌? என்று, ““நீஜகள செய்யப்புகுகறதுதானென்‌ |? 
என்றுகேட்டான ; ““நாங்களிர்த்ரனுக்கு வர்ஷார்த்தமாக விருக் திடப்‌ 
-புகுறோம்‌”? என்றார்கள்‌; **இர்தமலையன்றோ நமக்கும்‌ பசுக்களு 
க்கும்‌ ஒதுங்கவிடமும்தந்து புல்லுக்தருகறது, ஆரேனுக்குமோ 
மரத்யுபகாரம்பண்ணுவ அ, இம்மலைக்கிடிங்கோள்‌?” என்றான்‌; முக 
தீதைப்பார்த்த ஒன்றைச்சொன்னால்‌ மறுக்கலாம்படியன்றே யிருப்‌ 
பக; ஒன்றாகக்கொடுவர்‌அ குவித்தார்கள்‌, (இந்திரனித்யாதி) இக்‌ 
த்ரனுக்கென்று இடையமெடுத்த வெழிலுடைக்கானவிழவில்‌, முன்‌ 
புசெய்தடோரும்படியிலே மந்த்ரோக்தமர்னபடியே பண்ணுற 
அதுஷ்ட்டாகரூபமான பூஜையைப்பெருமையாலே அவன்‌ [பசிக்ரா 
ரஹ த்தாலே கோபித்து மஹாவர்்‌ஷமாக வர்ஷிப்பிக்க; அத்தாலே 
(இடையரானவர்கள்‌ களர்ச்‌ ஐ, ட ரக்ஷகரான வெங்களோடே எங்க 
டைய ரக்ஷ்யமான பசுக்களுக்கள ராகபடி. கோக்கியருளவேணும்‌”” 


௨௭௬ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௩.-தி, ௫-பா, இன்‌ அணை. ' 


என்ன. 1 இத்தால்‌ - புறம்புண்டான ரக்ஷ்யரக்ஷ்கபாவழும்‌ அப்‌. 
யோஜகமென்றபடி. (அந்தமில்‌) அக்தமழையினளவல்லாத பெரிய 
மலையாலே மழையைத்தடுத்‌ அ. 16 அப்படியே ( (க) 6 68 87508 உ - 
ஸந்தகதுகேவர்ககிணி” என்கிற என்னுடைய ஸ்ப்ணட. ல. வா 
ஷத்தைப்பரி ஹரிக்கவந்தவன. ... A 385 (௪) 


அந. ராலாம்பாட்டு (இர்திரனித்யாதி). ஒருபேய்ப்‌ பெண்ணைப்‌ பிண 
மாக்கிவிட்டவளவேயோ, திரிலோகாஇிபனென்று இறுமாந்திருக்கும்‌ இர்த்ம 
னிறுமாப்பை யறுத்தபடியும்‌ கண்டோமிதே! என்று, ௮ச்சையருளிச்செய்க 
ருரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, | 
புத்திஸெளகர்யார்த்தம்‌ கதாபாக த்தை உபர்யஸிக்ஜிரர்‌, (திருவாய்ப்‌ 
பாடி.யிலிச்யாதி). (கடவர்களாய்‌) என்றவரஈம்‌ தரம்‌ உக்யோகிக்க என்று பூரிப்‌ 
பது. (பசிக்ராஹத்தாலே) என்றது... லா - கீரஹஏவச்‌ ராஹ8?? 
என்று க்ரஹசப்தத்திலே வந்த ப்‌ரத்யயம்‌ ஸ்வார்த்தத்திலேயாய்‌ கரஹிச்சை 
யாலென்கை. இவ்வளவால்‌ பலித்த ஸ்வாபதேசம்‌, (இத்தாலித்யாதி), “அந்த 
மில்‌” இச்யாதிக்கு ஸ்வாடதேசம்‌. (அப்படியேயித்யாதி). ப, (௪) 
[வன்‌ . 
மு இன்‌ அணைப்பதுமத்தலர்மகள்‌ தனக்குமின்பன்றல்புவிசனக்கறை ' 
தன்‌ துணையாயர்பாவைநப்பின்னை தனக்கிறைமற்றையோர்க்கெல்லாம்‌ 
வன்‌ அணைபஞ்சபாண்டவாக்காகவொயுரைதூ அசென்‌ றியங்‌ 


மென்‌ அணேைஎந்தைதந்தைதம்மானை த்திருவல்லிக்கேணிக்கண்‌ டேனே, 







பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. ்‌ 
இன்‌ (கன்மஈஸ்ஸுக்கு)இ। வல்துணை வலியதுணையாய்‌ . 
துணை துணையாய்‌ [னிய பஞ்சபாண்டவ பஞ்சபாண்டவர்‌ களு. 
பதுமம்‌ தாமரைப்பூலைப்பிற ர்க்கு க்கு J 
ப்பிடமாகவுடைய | ஆகி எல்லாவுறவுமுறை 1 
அலர்மகள்தன பெரிய பிராட்டியார்க்‌ யும்‌ தானேயாய்க்‌ 
க்கும்‌ கும கொண்டு i 
இன்பன்‌ போக்யனாய்‌, வாய்‌உரை அவர்கள்சொன்னவா 
நல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ர்த்தைகளை ஸி 
பொறுக்கும்‌ தன்‌ சென்று தஅர்யோதநாதிகள்பக்‌ 
மையளான கலிலேபோய றி வித 
புவிதனக்கு ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டிக்கு த்து [ன வனாய்‌, ர 
இறைவன்‌ வல்லபனாய்‌, தூதுஇயங்கும்‌ ஸ்ரீ தூதுஎழுக்தரு ஸி. 
தன்‌ துணே தன்னையே துணையா என்துணை என்னைப்போல்வார்‌. 
கவுடையளாய்‌ க்கெல்லாம்‌ ஸஹா . 
ஆயர்பாவை இடைப்பெண்ணான யபூகனாய்‌ ஆ 
நப்பின்னை தன ஈப்பின்னைப்பிராட்டி. எந்தைதந தத என்குலகாத ன்‌ ன வ. 
க்கு க்கு ம்மானை னை ர்‌. 
இறை ஸ்வாமியாய்‌, திருவல்லிக்கேணிக்கண்டேனே. (௫) 
மற்றையே ர்ர்க்‌ அல்லாதாரெல்லார்‌ ர்க்‌ | 
_ குஎல்லாம்‌ கும்‌ 











(௧) ஸ்சோ- ஏ . ௪௯, 


311 0 
12} 

ல்‌ ஜி 
| ம 


பெரியதிருமொழி, உஃப, ௩-இ, ௬-பர, அந்தகன்‌. ௨௭௪௭ 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு (இன்‌ அணையித்யாதி) கெஞ்சுக்கினிய 
அணையாயிருக்கிற, பதுமக்தலர்மகளுண்டு - தாமரைப்பூவை உத்பத்‌ 
. திஸ்‌ த்தாரமாகவுடைய பெரிய பிராட்டியார்‌, ௮அவளுக்கின்பனான 
வன. (தனக்கும்‌) எல்லார்க்கும்‌ ஸ்ப்ருஹணீயையாயிருக்கிற 
பெரியபிராட்டியார்‌ தான்‌ ': அகலலெலேன்‌ ” என்றுவிரும்பி வர்த்‌ 
. திக்கும்படி அவளுக்கு ஸ்ப்ருஹணீயனானவன்‌. *ஸர்வேஸ்வரனான 
தனக்கும்‌ கூடப்‌ பொறைக்கு உவாத்தாயிருக்கிற பூமிப்‌ பிராட்டி 
யார்க்கு வல்லபனானவன்‌, (கன்‌ அணேயித்யாதி) * தன்னையே துணை 
யாகவுடையளான, ஆயர்பாவையுண்டு-நப்பினனைப்‌ பிராட்டி, அவ 
ரூக்கு ஸ்வாமியானவன்‌. (மற்றையோரித்யாதி) இப்படி யிருக்கை 
யாலே அல்லாதா ரெல்லார்க்கும்‌ வலிய அணையானவன்‌. (பஞ்ச) 
ஆங்ரிதரான பாண்டவர்களுக்காக, அவர்கள்‌ வாயிசொல்லி விட்ட 
வார்த்தையை அங்கேசென்று சொல்லுவது, 4 இங்கேவர்தறிவிப்ப 
தாய்‌, இப்படி ஆங்ரிதவிஷயத்தில்‌ தாழகின்ற கிலையாலே தானே 
அணேயென்னு மிடத்தை எனக்கறிவித்தவன்‌. (எந்தை) எனக்கு 
ஸ்வாமியாய்‌ என்குலத்துக்கு நாதனானவன்‌, .... ஸ்ட (௫) 


அர.--௮ஞ்சாம்பாட்டு (இன்‌ தணைஇச்யாதி), இப்படி. ப்‌ ரஸக்தாநுப்‌.ர 
ஸகீ சமான அதிமாநுஷ சேஷ்டிதங்களை யநுபவித்தாராய்‌ % பார்த்தன்றன்‌ 
தேர்முன்‌ நிற்கைக்கு பூர்வரங்கமான தெளச்யகதை யநுஸந்தியா, ஸ்ரீபூமி 
நீளாவல்லபன்‌ செய்த செயலென்னென்‌ றறுஸக்திக்கீருென்று ஸங்க திகண்டு 
கொள்வது, 

“பூதுமத்து?? - பத்மத்திலேயிருக்கிறவென்றபடி. %* ஈல்பதப்ரயோச 
தாத்பர்யம்‌, (ஸர்வேஸ்வசனித்யாஇ). “தனக்கு? என்றதின கருத்தாகவுமாம்‌, 
ஸ்ரீபூமிகளை ஒருவன்‌ நீர்வார்த்துக்‌ கொடுக்கவேண்டாமையாலே விசேஷிக்க 
வேண்டா, ஈப்பின்னையாதில்‌ ஸாமாந்யேக எருத்தை முறித்தவனுக்குக்‌ கொ 
டீச்கக்கடவோமென்று நினைப்பிட்டவளாகையாலே க்ருஷ்ணனைத்‌ துணை 
யாக விஸ்வஸித்திருச்தாளென்று இவ்வர்த்தம்தோன்ற விசேஷிகஇருரேன்று 
விவகதித்தருளிச்செய்‌இரூர்‌, (தன்னையேயிச்யாதி). “*இயங்கும்‌'? ஸஞ்சரிக்கிற 
வென்றாய்‌, இதினர்த்தம்‌, (இங்கேவம்‌ தறிவிப்பதாய்‌) என்றது. ப பர்‌, 
மு: _அந்தகன்றுெவனரசர்தம்மரச௪ற்களையவனணியிமையைச்செ 
ஏர்‌ தமக்குரிமைசெய்யென த்தரியாதெம்பெருமானருளென்னச்‌[ன்று 
சர்‌ தமல்‌ குழலாளலக்கண்‌ நா ற்றுவர்‌ தம்பெண்டிருமெய்‌்தி.நாலிழப்ப 
இந்திரன்ிறுவன்தோமுன்கின்றானைத்திரு வல்லிச்கேணிச்சண்டேனே, 


௨௭௪௮ பெரியதிருமொழி, உஃப; ௩-தி, கஃபா, அரந்தகன்‌..' 


பதம்‌, உரை. | பதம்‌. உரை. 
அந்தகன்‌ குருடனான க்ருதரா | என்ன என்று அரத்திக்க; 
ஷ்ட்ரனுடைய ௮ல்‌ இருண்ட 
சிறுவன்‌ பிள்ளையாய்‌ சந்தம்‌ நிறத்தையுடைய 
அ௮ரசர்தம்‌ ரச ராஜராஜனான துர்‌ | குழலாள்‌ குழலை யுடைய னான 
ற்கு யோதனனுக்கு தரெளபதிபட்ட 
இளையவன்‌ தம்பியான துங்‌ ஸமாஸ | ௮லக்கண்‌ அகத்தை 
நன, நாற்றுவர்தம்‌ துரயோகனன்‌ ப்ரா 
அணி அலங்கரிக்கப்பட்ட தாக்களான மூற்றுவ 
இழையை ஆப. ரணங்களையுடை ருடைய 
யளான தரெளபதி பெண்டிரும்‌ பார்யைகளும்‌ 
பக்கலிலே எய்தி அடைந்து 
சென்று போய்‌, (சூதிலே ௨। நால்‌ மங்கள ஸு. ரத்தை. 
ன்னையுஈ தோற்ரா யும்‌ ப 
ர்கள்‌ ஆகையாலே) | இழப்ப இழக்கும்படியாக 
எந தமக்கு எங்களுக்கு இர்திரன்‌ சிறுவ இர்த்ரபுதீரனான அர்‌ 
உரிமைசெய்‌ அடிமைசெய்‌ ன்‌ ஜுநனுடைய 
என என்ன, தேர்முன்‌ தேரின்முன்னே 
தரியாது (அவள்‌ அர்யசேஷத்‌ |நின்முனை நின்று ஸாரத்யம்பண்‌ ஃ 
வத்தைப்‌)பொரும ணினவனை ்‌ 
எம்பேருமான்‌! என்ஸ்வாமி! [ல்‌ இருவல்லிக்கேணிக்சண் டேன்‌. (௬). 
அருள்‌ என்பக்கல்‌ கருபைப | 
ண்ணி ரக்ஷிக்கவே ள்‌ 
ணும i 
















வ்யா.-—ஆரும்பாட்டு (அந்தகன்‌சிறுவன்‌ ) குருடன்‌ பெற்றபிள்‌ ள்‌ 
ஊளையாயிற்று, $ இத்தால்‌ - அறிவுகேடு வழி வழி வருறெதென்கை* i 
ரீபிதாவானவன்‌ 1 கண்ணஞ்ச வளர்க்க வளருகையன்‌ றிக்கே தான்‌. 
கண்டபடி மூலையடியே திரிந்தவன்‌. (அரசரித்யாதி) ராஐ ராஜ. 
னன அர்யோதறனுக்குப்‌ பின்பிறக்கவன்‌, தஸ்ஸ்மாஸஈ னென்றபடி... 
*அவன்கொண்டாடி வளர்க்கச்செருக்காலே வளர்ந்தவனென்று இ ம்‌. 
புக்குறுப்பாகச்‌ சொல்லுகிற அ, (அணியிழையை) ர மஹோத்ஸவ. 
லிலே கிட்டி. (எந்தமக்குரிமை செய்யென) சூதிலே உன்னையும்‌ 
தோற்றார்கள்‌, நீ போந்து எங்களுக்கு இழிதொழில்‌ செய்யென்ன., 
(கரியா) அவள அச்யசேஷக்வத்தைப்‌ பொறுத்திலளாயிற்று, 
இவ்வளவிலே, ஸ்வாமியான நீ என்பக்கலிலே க்ருபைபண்ண 
வேணுமென்ன, “(அஆண்பிள்ளைசளான பர்த்தாக்கள்‌ ஸர்கிஹிகராயிரு. 
க்க தூரஸ்த்தனான க்ருஷ்ணன்‌ பேமைச்‌ சொல்லுவானென்‌'' என்று! 


1 


க பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩-இ, ௬-பா, அந்தகன்‌. ௨௪௯ 


கேட்டு வைத்தாள்‌ போலேகாணும்‌, (௧) ஷஷ்டி கலால்‌ ௩3 
8 வரு 386 - மஹத்யாபதி ஸம்ப்.ராப்தே ஸ்மாத அவற்‌ 
- பகவாம்ஹரி3?” என்று, இ துதன்னை பட்டரைக்கேட்க,“பர்த்தாவின்‌ 
 கையைப்பிடித்துப்‌ போகாகின்றாலும்‌ இடறினால்‌ அம்மே! என்னக்‌ 
I கடவது காண்‌?” என்றருளிச்செய்தார்‌.அர்த்தம்ர்‌அதாயிருக்கச்செய்‌ 
4 தெ ரவிசைப்புக்‌ கிடர்சபடி.காணும்‌. (சக்கமல்குழலாள்‌) 1““சந்தம்‌?” 
 எனறுநிறம்‌, “அல்‌? என்கிறவிக்காலே இருளைலக்ஷித்கு, நிற 
மிருண்டகுழலையுடையவளென்னுதல்‌; அன்றிக்‌, § (சந்தமா்குழ்‌ 
லாள்‌) சந்கப்பூமாழுத குழலையுடையவளெனனுதல்‌. அவளபட்ட, 
அலக்கணுண்டு- ஆகம்‌, அத்தை அர்யோதநாதிகளுடைய ஸ்த்ரீ 
கள்பட்டு, ர அதில்‌ தன்னேற்றமாக அாஅமிழர்தார்களாயிற்று, 


5 
ம்‌ 
p 


[அவர்களுக்கு தகம்‌ கிலைகிற்கும்படி. பண்ணினஞனாயிற்று, 

| (இந்திரனித்யாதி) வலியார்சலெரை அபாங்ரயமாகப்‌ பற்றினா 
அம்‌ தானேதாழகின்‌ அ ரக்ஷ்கனாகவல்லனென்னு மிடத்தைச்‌ சொல்‌ 
1 அகிறஅ. * த்ரெளபதிக்கு பர்த்தாக்களுதவிற்றிலா்‌, அஜ நனுக்கு 





அரு.--ஆரும்பாட்டு (அந்தகனித்யாதி). (௨) “அர்ஜுனுக்கு தெளத்ய 
 ஸாரத்யங்கள்‌ பண்ணிற்றும்‌ தீரெளபதியினுடைய மங்களஸூத்ரச்துச்‌ 
காக? என்கிறபடியே இவன்‌ பார்த்சஸார;தியானமைக்கும்‌, கழ்ப்பாட்டிற்‌ 





சொன்ன தூதியத்துக்கும்‌ ப்ர தாரஹேதுவை யநுஸந்‌்திக்கரூரென்று அவதா 
ரிகை கண்கொள்வத. 











6 “அந்தகன்‌” என்ற துக்குத்‌ தாத்பர்யார்தரம்‌, (பிதாவானவனிச்யாதி). 
 (கண்ணஞ்ச௪) - சண்ணாலேயஞச௪, அங்மமாஸநனை இப்படி வர்ணிப்பானென்‌ 


னென்ன ; அருளிச்செய்கிறார்‌, (அவனிச்யாதி). (௯) 6330 8௦ 95 
ஸம்பத்தி ப்ரபுத்வ மவிவேகிதா | ஏகைகமப்யார்த்தாய இழு யத்ர ௪துஷ்‌ 


'சாத்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌, (மஹோத்ஸவமிச்யாதி). (ஸுஈருஸ-ுரு)-காதிலே 
ஞாுருஸுருவென்கை; அதாவது - உபதேசமெணன்றபடி., தத்தத்‌ 
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நிழ்ார்க்ல்ச்‌ ு-ஜ்ஞாதம்மயா வஸிஷ்ட்டேஈபுராசேதம்‌ மஹாத்மநா?? 





ன்‌ ?” என்றது - அற்த்யம்‌ - ஜ்ஞாநதோத்ருஷ்டிதப்ச என்று 


(௨) ஸ்ரீவசரபூ - (௩) $ குண்டலிதம்‌ க்வாசித்கம்‌, 


மகா :. ப 





௨௮/0 பெரியதிருமொழி, உப, ௩-இ, ள-ஃபா, பரதனும்‌, டி 


என்று பூர்வார்த்தம்‌. எம்பெருமான்‌! அருள்‌?” என்று இவள்‌ ஒரு அற்புடை 
வையை மர்த்தித்சால்‌, அவ்வளவைக்‌ கொடுத்‌ தவிட்டாலாகாதோ, நூற்றுவர்‌ 
பெண்டிரையும்‌ நூலிழக்கும்படி பண்ணுவானென்னென்ன; அருளிச்செய்‌இ 
ரூர்‌, (அதாயிருக்கவித்யாதி), $(விசைப்பு) - ஸ்ரேஹாதிக்யம்‌, ““அல்‌'” என்று 
ராத்ரியாய்‌, அப்படியிருப்பதானகுழலெனறும்‌; ““சந்தமர்‌”” என்று பாடாந்தர 
மாய்‌, அப்போது, சச்து.சக்சசமுஸுமமாய்‌, அமருகை - பொருந்துகையாய்‌, 
அப்படிப்பட்ட குழலையுடையவஃளென்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்திரார்‌, (சந்த 
மென்றித்யாதி வா£யத்ரயத்தாலே), (அதில்‌ தன்னேற்றமாக) என்றதுக்கு. : 
கோவிந்தா?” என்ற நாக்கு வேரூன்றின கழுத்துக்கொரு குணஹாநியின்றிக்‌ 
கே, ப்ரதிஜ்ஞையாலே குழல்விரித்திருந்த விவளைக்‌ குழல்‌ முடிப்பித்தவாறே, 
அவர்கள்‌ குழல்விரிச்தார்கள்‌; நூல்வாசி இவளுக்குண்டாயிற்று, அவர்களு 
க்கு அதின்றிக்கே யொழிந்தது தன்னேற்றமென்று கருத்து, இவளை “சர்‌ 
தமர்‌” என்று விசேஷித்து, அவர்களைக்‌ கேவலம்‌, “பெண்டிர்‌” என்றத்தாலே : 
பலித்த உட்கருத்து, (அவர்களுக்கித்யாதி). சரணாகதையானவளைக்‌ கைப்பிடி . 
தீது பர்த்தாக்கள்‌ போக்யஸு-கங்களைப்பெற்றார்கள்‌; அவர்களுக்கு விசோதிக 
ளைக்‌ சைப்பீடித்த பார்யைகள்‌ தீயாஜ்யத8கங்களைப்பெற்றார்கள்‌; இவ்விரன்‌ . 
டுக்கு மிவனேயடியென்று கருத்து, பட்‌ பலித்த ஸ்வாபதேசம்‌, : 
(திசெளப திக்கிச்யாதி). oe, நக ந (௬) 


மூ-பரதனும்‌ தம்பி சத அருக்கனு மலக்குல்‌ 
இரவுஈன்பகலும்‌ அதிசெய்ய நின்ற விராவணாந்தகனையெம்மானைச்‌ 
குரவமேகமழும்குளிர்பொழிலூடுகுயிலொடு மயில்கள்கின்றால[னே 

இரவியின்கதிர்கள்‌ அழைதல்செய்தறியாத்திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்டே 










பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
பரதனும்‌ ஸ்ரீபமதாழ்வானும்‌[ன | குரவம்‌ குராமலர்கள்‌ 
தம்பி அவனுக்குத்தம்பிய £| கமழும்‌ பரிமளிக்கிற 
சத்தருக்கனும்‌ பரீசத்ருக்காழ்வானும்‌ | குளிர்‌ குளிர்ச்த 
இலக்கு மேனே இளைய பெரு மாளோ ட்டது ட சோலைக்குள்ளே 
டு டு (கூட) குயிலொடு (பாடுகிற) குயில்க 
மைதிலியும்‌ பிராட்டியாரும்‌ ளோடு) 
இசவும்‌ மாத்ரியிலும்‌ மயில்கள்‌ மபில்களானவை 
கல்‌ (பபதார்த்த ப்‌ ரகாசக நின்று ஒருபடிப்படநின் று 
மாய்‌) விலக்ஷ்ண ஆல ஆடுமதாய்‌ - த 
மான இரவியின்‌ கதிர்‌ ஸுூர்யகரணங்கள்‌. க 
பகலும்‌ பகலிலும்‌ [படி| கள்‌ (சோலைச்செறிவா 
அதிசெய்ய ஸ்தோத்ரம்பண்ணும்‌ லே) ட 
நின்ற எழுந்‌ தருளியிருக்கும | நுமைதல்செய்த ஒருகாலும்‌ நுழைக . 
வனாய்‌, றியா தறியாத 3 
எம்மான்‌ எனக்குஸ்வாயியாய்‌, | திருவல்விக்கேணிக்கண்டேன்‌. 
இராவணாந்த ராவணனை ஸம்ஹரித்‌ 
கனை த சக்ரவர்த்தித்தி 
ருமகனை, 


6 (விசைப்பு) அடிப்பு. 


ட்ப 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩ஃஇ, எ-பா, பரதனும்‌, ௨௮௧ 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (பரதனும்‌ தம்பி சத்‌ அருக்கனும்‌) பர்‌ 
தாழ்வானும்‌ * அவனோ? கையடை.ப்பான ம்ரீசத்ருக்‌ நாழ்வானும்‌, 
 (இலக்குமனோடு மைதிலியும்‌) இதவு ர்‌ மிங்கனே யொருசேர்த்தி. 
(இரவு ஈன்பகலும்‌) ர ஸமர காலத்திலே கண்டஅபவித்தவர்க 
ளோடு * கேட்டார்‌ வாய்கேட்டாரோடு வாசியற ஏத்தா நிற்பர்க 
ளாயிற்று, *தேசிக ர்‌ ரடங்கலும்‌ திரள்திரளாக கின்முயிற்று ஏத்‌ 
அவது, (இரவுஈன்பகனும்‌) 1 ஈமக்குமோர்‌ காலம்‌ செஞ்சொழிந்த 
போது ஏச்துவ தொன்றுண்டன்றோ. அங்கனன்திக்கே திவாரா 
தீர விபாகமறக்‌ *கிட்டினகனையு மாழங்கால்படுகைக்குடலான வித்‌ 
தனை. (இராவணாக்தகனை) இப்படி ஏத்‌அவ்‌ அதான்‌ ராவணவதம்‌ 
பண்ணின ௮பதாக மொன்றுமே யாயிற்று; 1அவர்களோபாதி நா 
னும்‌ தோற்று ஏக்‌ ஐம்படிபண்ணினவனை, (குரவமித்யாதி) குரவம்‌ 
கமழா கிற்பகாய்‌ ஸ்ரமஹ. ரமான பொழிலினாடே குயில்களோடே. 
கூட மயில்கள்‌ ஸஸம்ப்ர மர்ருத்‌தம்‌ பண்ண. (இரவியிக்யாகி) ஈங்வ 
ராஜ்ஞைகடையாடாத தேசமாயிற்று, (௧) 9௦:25 - பிஷோதேதி? 
என்௦ அவ்விடத்தை யொழியவாயிற்று. ட த (௪) 

_- அரு.--ஏழாம்பாட்டு.  (பரதனுமித்யாதி),, முதற்பாட்டிலே - % பார்த்தன்‌ 
றன்‌ தேர்முன்‌ நின்றானுடைய குணஜிகராய்ப்‌ போகாமிற்க நடுவே வழிபறிப்‌ 
பாரைப்போலே, (௨)%பும்ஸாம்‌ தருஷ்டிசித்தாபஹாரியான வடிவைச்கொண்டு 
நிற்கையாலே அ௮ங்கேகண்ணோடி, (௩) ““சிற்றவைபணியால்‌ மூடி. துஐஈ்‌ கானை"? 
என்று ஒரு பாசுரமிட்டுப்‌ போச்சாராயிருக்கார்‌; ௮வர்கெஞ்சிலே மறைத்து 
கெஞ்சைப்பறிச்கையாலே வந்தேத்துகராரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 
(*தம்பி'என்றது-பரதனுக்குச்சம்பியென்ர௬ுய்‌ தா த்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌ 
 (அவனோடித்யாதி). (இங்னேயொருசேர்த்தி) என்‌ஐ௮-(௪) 8 84௪3 ௭5 
ஹீதேஸலக்ஷ்மணாம்‌'' என்கிறபடியே தாயும்பிள்ளையுமாயிருக்குமொருசேர்த்‌ 
தியென்றுமாம்‌;(௫) £40 கைல்‌ கலால்‌ லந சஹீ தாத்வயா ஹீகாகசா 










ஹமபி”' என்றபடியே பெருமாளைப்‌ பிரியில்‌ தரியாமையிலுண்டான சேர்‌ 
தீதியாகவுமாம்‌; ராவணவதத்தினன்று ஜ்யாகோஷத்தின்‌ சடக்குக்கேட்டிருக்‌ 
 கையிலுள்ளசேர்த்தியாகவுமாம்‌. (ஸமரம்‌). யுத்தம்‌.(சேட்டார்வாய்கேட்டார்‌) 

பரசசத்ருக்ஈர்கள்‌. இச்சால்வரையும்‌ சொன்னது - வாஈரமுதலிகளுக்கும்‌, 
ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌, ருஷிகளுக்கும்‌, அயோச்யாவாஸிகளுக்கும்‌, அழ்வார்க 
ளுக்கும்‌, ஆசார்யர்களுக்கு மூபலக்ஷணமென்று விவரிக்கிுர்‌(தேசிகரித்யா தி). 
(அடங்கலும்‌). என்றது . கண்டறிவாரும்‌ கேட்ட றிலாருமெல்லாமென்‌ றபடி.. 


ச்‌ 


ரம ஜல 


3 (௧) சை-ஆ.௪. (௩) ௨-௩-௧- (௫) ரா-அயோ.-ட௩-௩௧. 
(இ) ரா.௮-௩.௨௯,. (௪) ரா-ஆ-௧௦-௧௯, 
ந ௩௬ 


௨௮௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩-தி, ௮-பா, பள்ளியிலோ இஃ 


நிலவர்க்கெல்லா மொருகாலேத்தினால்‌ போராதோ, திவாராத்ர விபாகமற 
ஏச்சவேண்வொனென்னென்ன; அருளிச்செய்ரொர்‌, (ஈமக்குமித்யாதி) இட்‌ 
டூனதனையும்‌) - எத்தனைடட்டினலத் தனையும்‌ என்றபடி, “எம்மானை என்‌ 
றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌,(அவர்களோபாதியித்யா தி). குரவம்‌ - புஷ்பவிசேவஷம்‌. 
பமதாதிகள்‌(ஏு)பட்டரைப்போலேயேத்த, குயில்பாட, மயிகளாட, பரிமளித 
மாய்‌ ங்ரமஹரமான உச்யாஈத்திலே ராமதிவாகரன்‌ எதிரியான கதிரவனஞ 
சும்படி. யிருக்கக்கண்டேனென்று இப்பாட்டுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌. ராவணனுக்‌ 
கஞ்சின ஸுர்யன்‌ ராவணார்தகனுக்கஞ்சச்‌ சொல்லவேண்டாவிறேயென்று 
திருவுள்ளம்‌. டர்‌ க ப்‌ ட ப (௭) 
"மூ பள்ளியிலோதி வந்த கன்‌ சிறுவன்‌ வாயிலோரா யிரராமம்‌ 
ஒள்‌ ளியவாகிப்‌ போதவாங்கதனுக்‌ கொன்று மோர்பொறுப்பிலனாப்‌ I 
பிள்ளையைச்‌ 5 றி வெகுண்டு தூண்புடைப்பப்‌ பிறையெயிற்ற னல்‌ 
விழிப்‌ பேழ்வாயத்‌ 
தெள்ளிய சிங்கமாகிய தேவைத்திருவல்லிக்கேணிக்கண்டேனே (௮) 











பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
பள்ளியில்‌ வித்யாசாலையிலே பிள்ளையை இன்ப கரனை 
ஒடு படித்துவிட்டு சீறிவெகுண்டு மிஃ£க்கோபித்து 
வந்த தன்னருகேவர்க துண்‌ (அவன்நட்ட) தூணை 
தன்சிறுவன்‌ தன்பிள்ளையானப்‌ப | புடைப்ப அடிக்க(அதலே), ்‌ 
ஹ்லாதாழ் வானு (பிறை மூன்‌ மும்பிறைபோ 
டைய எயிறு பற்களையும்‌ [ன்ற 
வாயில்‌ திருப்பவளத்தில்‌ அனல்‌ ரெருப்புப்பொறிகள்‌ 
ஓராயிரநாமம்‌ (ஸர்வே ரனுடை i சிர்‌ சாமின்றள்ள 
ய) ஒருஆயிரம்‌ இரு | விழி கண்களையும்‌ த்‌ 
ஒள்ளியவாக அழகாக [காமங்கள்‌ । பேழ்வாய்‌ பெரியவாயையுமு. 
போத தனனடையேவர, டைத்தாய்‌, | 
ஆங்கு அவ்விடத்திலே தெள்ளிய தெளிர்திருந்தள்ள 
அதனுக்கு அப்படியெம்பெருமா | சிங்கமாயெ ச்ருஸிம்ஹாவதாரன்‌ 
ன்‌ திருாமங்களைச்‌ செய்தருளின 
சொல்லியதற்கு |தேவை தேவனை ஆ 
ஒன்றும்தர்‌ சற்ஞுபினும்‌ திருவல்லிக்கேணிக்கண்டேன்‌. (௮. 
பெொறுப்புஇல பெொறுமையில்லா தவ | 
னா னாப்க்கொண்டு இ 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு,. (பள்ளியிலோதி வக்கதன்‌றுவன்‌) 
பள்ளியோதும்‌ பரு வத்தில்‌ சொன்னவை யடங்கலும்‌ சரஸாவஹிக்‌ | 


கவெண்டிம்படி யிருக்கும்‌. இகாயிழ்றுப்பருவ மிருந்சபடி. ௮ தக்கு 


அது 


பத பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩-தி, ௮ஃபா, பள்ளியிலோதி, ௨௩. 


ச 


- மேலே தன்வயிற்றில்‌ பிறந்கப்ரஜை சொன்னவை யடையப்‌ பொறு 


க்கவேணும்‌, (வாயிலிக்யா தி) அவனப்போஅ சொல்லிற்று ர்‌ நாலி 


ட 


_ சண்டாகிலும்‌ பருவதீஅக்குத்தக்கவளவல்லாதபடி யிருக்கையாலே 


குவாலாகச்‌ சொல்லுஇஞர்‌. (ஒள்ளியவாஇப்‌ போத) ர்வயிற்றில்‌ 


பிறந்தவன்‌ சொல்லுகையாலே இனிதாயிருக்குமிறே. (ஆங்கு) அவ்‌ 
விடத்தில்‌. (அதனுக்‌ கொன்றுமோர்‌ பொறுப்பிலனாகி) பள்ளியோ 
அம்‌ பருவத்திற்‌ சொல்லுவதெல்லாம்‌ ப்ரியமா யிருக்கும்‌, தன்வயிற்‌ 


றிற்‌ பிறந்தவன்‌ சொல்லிற்றெல்லாம்‌ இனிதாயிருக்கும்‌ ; 
சொல்லிலும்‌ சரஸாவஹீிக்க வேண்டு மததைச்சொல்லிற்று, ர அஸ 
ஹ்யாபசாரப்ராசர்யத்தாலே திருகாமம்கேட்டுப்‌ பொறுக்க மாட்டா. 
மையாலே முனிக்தானாயிற்று, (பிள்‌சையை) திருநாமம்‌ சொன்னது 
வே ஹேதவாக வயிற்றில்‌ பிறந்தவனைக்‌ கைவிட்டான வன்‌. 1திரு 
நாமம்‌ சொன்னாரோடே தமக்கு ஸம்பர்தமாக நினைத்திருந்த படியா 
லே ₹ பிள்‌ கர ? என்கிறோர்‌. (வெகுண்டு அண்புடைப்ப) * கோபத்‌ 


சத்ருவே 


- தாலே செய்வதறியாதே அணேைத்தட்ட. (பிறையிக்யாஇ) பிறைபோ 


லே யிருந்த எயிற்றையும்‌, அக்கிபேலேயிருர்து கண்‌ கணையும்‌ ர்புறப்‌ 


. படவிடா நின்றுள்ள பெரியவாயையு முடைய, (தெள்‌ ளியசிங்கம்‌) 


 ஸிம்ஹச்சைக்கண்டு புகழப்‌ புக்காரென்று 


ர்ஹிரண்யனுடைய மூரட்டுவடிவைக்கண்டுபிற்காலியாதே நரஸிம்ஹ 


மாய அவ்வழியாலே தானே ஆல்‌ ரயணீயனென்னுமிடத்தை வெளி 
யிட்டவன்‌. oo. ௨௨௨ vee (௮) 


அந.--எட்டாம்பாட்டு, (பள்ளியிலித்யா தி). 
ஸிம்ஹ த்சைக்கண்டு புகழா நிற்கக்‌ செய்தே, 
மத்தின்‌ ப்ராதிகிலயத்தை யதஸந்தித்‌து, 


உ 


மாவணாஈ்சகஷனை புருஷ 
சாவணணுடைய பூர்வஜச்‌ 
அவனுக்கும்‌ அர சகனான புருஷ 
ஸங்க திகண்டு கொள்வது. 
(சாலிரண்டேயாலம்‌)என்ற து. இருமர்த் ர மெட்டெ 


மூத்சேயாகிலுமென்த 
மரம்‌ (௧) எரு 86727 5. சாராயணே 


தி சப்தோஸ்தி'”என்‌றகாலும்‌,(௨)% 
ஹரிரித்யக்ாத்வயமும்‌இண்‌ டுமே யென்றமாம்‌;விஷ்ணுஷடக்ஷரியாகவுமாம்‌, 


சரக்கு தநா ॥ oR Nr ரல ரு லு 
ஆஷ்னா 5.ப்ராதர்தெவேதிக்ருஷ்ணேதி சோவிர்தேதிச ஐல்பதாம்‌ | மத்யா 







ki 
3 


ஹ்ணே சாப ராஹ்ணேசயோவஸாதஸ்ஸ உச்யதாம்‌”' என்று அவன சொன்ன 


2௬ 


- சிலஇிருகாமங்களென்றுமாம்‌, தம ப்ரசுமனுக்குத்‌ திருநாமங்கள்‌ ஒள்ளிய 
6 ரயிருக்கு மோவென்ன ;। அருளிச்செய்டிருர்‌, (லயிற்றிலித்யா தி). 


“ஒக று... 





I (௧) ப (௨) (௬) 


௨௮௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௩-இ, ௯-பா, மீனமர்‌, - 


(பள்ளீயோது மிச்யாதி), 
அருளிச்செய்‌ கரூர்‌, 


ஓர்‌” என்றதுக்குச்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌இஞர்‌, 
அனால்‌ பொறுப்பிலனாகைக்கு ஹேதுவென்னென்ன; 
(அள ஹ்யேச்யாதி), பொறுப்பிலனானபின்பு அவனுக்குப்பிள்ளையென்னும துவி 
ருத்சமாகையாலே, ஆழ்வார்‌ தமக்குப்பிள்ளையாக அத்யவஸித்தாரென்‌ றார்‌, 
(திருசாமமித்யாகு), (௧) 6 354622 KROSS - யுவதயஸ்தரயா8?' என்று 
ப்ரீதி விஷயதயா அத்யவஸிக்கலாமிறே. அிறுச்சன்வார்த்தை பொறுக்கமாட்‌ 
டாவிட்டால்‌, அணைப்புடைக்கத்‌ தூண்‌ செய்தகுற்ற மென்னென்ன ; ௮௬ 
ளிச்செய்திரறுர்‌, (கோபத்சாலேயிச்யாதி), புய... நாக்‌ 
கைப்புறப்பட விடாநின்றுள்ள வென்றபடி. இதுபேழ்‌?'என்றத்தால்‌ அர்த்த 
ஸித்தம்‌; சிங்கபதலப்ய மாகவமாம்‌. * தெள்ளிய 9 பயலேசயின்றிக்கே தெ 
ளிம்தவென்றும்‌, * சேவு'' என்றும்‌ சொன்னதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, (ஹிரண்ய 
ஓுடைய வித்யாதி). ட (௮) 


மூ--மீனமாபொய்கைநா ண்மலாகொய்வான்வேட்கை யினோடுசென்‌ 


[ஏ தது! 


கானமர்வேழம்கையெடுத்தலறக்கராவதன்காலினைக்கதுவ [ நிழிந்த 
ஆனை யின்‌ அயரர்‌ தீரப்புள் னூர்க்‌தசென்‌ றுநின்றாுழிதொட்டானை த்‌ 


தேனமர்சேர்லைமாடமாமயிலைத்திருவல்லிக்கேணிக்கண்டேனே. (௪) 








பதம்‌, உரை, பதம்‌, உரை. 
மீன்‌ அமர்பொய்‌ மின்கள்பொருந்திய | காலினை காலை 
கை மடுவிலே கதுவ கவ்வ(அர்தஸமயத்தி 
காள்‌ அப்போதலர்ந்த லே), : 
மலர்‌ புஷ்பங்களை ஆனையின்‌ ஸ்ரீகஜேர்திராழ்வாலு ்‌ 
கொய்வான்‌ பறிக்கவேணுமென்கி | துயரம்‌ தகம்‌ (டைய 
ற இர கொலையும்படி 
வேட்கையினோ அசையோடே புள்ஊர்ஈது பெரியதிருவடியை 
டு ்‌ மேற்கொண்டு 
சென்றுஇழிர்‌ ச வந்திழிந்ததாய்‌ சென்று விரைம்‌ தவர்து 1 
கான்‌ காட்டிலே நின்று அத்பை க்க து 3 
அமர்‌ ஸ்வைரஸஞ்சாரம்ப யிலேநின்று i 
ண்ணக்கடவதான | ஆழிதொட்டா இருவாழிலைவிடுத்த | 
வேழம்‌ யானையானது ஸ்வாமியை 
கை சன்தும்பிகிகையை |(தேன்ஆமர்‌ தேன்மாரூத 
எடுத்து உயரவெடுத்து சோலை சொல்சளகேகுழம்‌ 
அலற பிளிறுமபடி பட்‌ 
கரா முதலையான அ மாடமாமயிலைத்‌ திருவல்லிக்‌ கேணிக்‌ 
அதன்‌ அதினுடைய கண்டேன்‌, (௯) 


வ்யாஅஒன்‌ பதாம்பாட்டு, 


(௪) ஸ்தோ..- 


(மீனமரித்யாதி) செடுராள்‌ பூத்தே. 






பெரியதிருமொழி, உஃப, ௩-தி, ௧௦-பா, மன்னு, ௨௮௫ 


கண்டு க தீரமத்ஸ்யத்‌ அக்குமேற்பட அஷ்ட ஸத்வ முண்டென்று 
மதியாதேவர் அ செவ்விப்பூவைப்‌ பறிக்கைச்காகப்பெரிய ௮ பிகிவே 
சத்தோடேவர்திழிந்த. (கானமாவேமம்‌) காட்டிலே ஸ்வை.ர. ஸஞ்‌ 
சாரம்‌ பண்ணக்கடவ யானையானது கையெடுத்துக்‌ கூப்பிடும்படி. 
யாக ரமுதலையான அ இதின்காலைக்க.தூவ. 1முதலைக்குக்கன்கிலமாய்‌ 
இ அக்கு வேற்றுகிலமாயிற்று, ஆனை நெடுநாள்பட்ட இடமெல்லாம்‌ 
போம்படி யாகப்பெரியதிருவடியை மேற்கொண்டு வற்அ, அனைக்டெ 
ரின்‌ நிக்கே முதலைக்கே இடராம்படி. திருவாழியை ஏவினானாயிந்று, 
வண்டுகள மர்க்தசோலையையும்‌ மாடங்களையுமுடைத்தான மயிலாப்‌ 
பூரில்‌ திருவல்லிக்‌ கேணிக்கண்‌ டேனே. ப ட (௯) 

அந--ஓன்பதாம்பாட்டு, (மீனமரித்யா தி). ஆண்பிள்ளைகளான ஐவருக்கும்‌, 
பெண்பிள்ளைகளான திரெளபதி ஸ்ரீஜாக ராஜன்‌ திருமகள்‌ இவர்களுக்கும்‌, 
பள்ளியிற்பிள்‌ஏையான சிறுக்கனுக்கு முதவினவளவன்றிக்கே, ஒரு திரயக்கா 
லே ஒருதிர்யக்குக்கு வர்தசோவையும்‌. பொரூமே அரைகுலையக்‌ தலைகுலைய 
வந்து உதவின மஹாகுணத்திலே கட்டுண்டு போயறுபவிக்ரொரென்று ஸங்‌ 

கதி கண்டு கொள்வது. 

““மினமர்‌'? என்று விசேஷித்த துக்கு பாவம்‌, (க்ஷா௩த்ரேச்யாதி), “கமா? 
என்றதினர்த்தம்‌, (முதலை) என்றது. ஆனையாயிருர்து 8ீர்ப்புழுவுக்ககப்பட்டுக்‌ 
இ பதக த னை அருளிச்செய்‌இருர்‌, (முதலைக்கித்யா தி)(௯) 

டபமும்‌ 

ம்‌. மன்னு தண்பொழிலும்‌ வாவியும்மதிளும்மாடமாளிகையும்மண்‌ 

கென்னன்தொண்டையர்கோன்செய்தநன்‌ மயிலைச் திருவல்லிக்கேணி 

கன்னிரன்மாடமங்கையர்தலைவன்காமருசீர்க்கலிகன்‌ ஜி [கின்றானைக்‌ 

சொன்னசொல்மாலைபத்‌ அடன்‌ வல்லார்‌ சுகமினிதாள்‌ வர்வானுலகே, 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 





பதம்‌, உரை. ்‌... பதம்‌, உறை, 
மன்னு நித்யமாய்‌ தொண்டையர்‌ தசொண்டைராட்டிலு 
தீண்‌ குளிர்ந்‌ திருக்‌ தள்ள ள்ளவர்களுக்கு 
பொழிலும்‌ சோலைகளையும்‌ கோன்‌ தலைவனானதொண் 
வாவியும்‌ நீர்நிலங்களையும்‌ டைமான்சக ரவர்‌ 
மதிளும்‌ ப்ராகாரங்களையும்‌ த்தி 
மாடம்‌ மாடங்களையும்‌ செய்த ப்ரதிஷ்ட்டிப்பிச்த 
மாளிகையும்‌ மேல்மச்சுள்ளக்ருஹ|ஈல்‌ அழகாயிருந்துள்ள 
a ங்களையும்‌ மயிலைத்திருவல்‌ மயிலாப்பூரைப்ப்டை 
இ ட்பரும்‌ மண்டபங்களையுமு லிக்கேணி வீடாகவுடையதிரு 
டைத்தாம்படி. வல்விக்கேணியில்‌ 
தென்னன்‌ பாண்டிமஹாராஜஷாவி (கின்‌ ரூனை நின்‌ றஐவன்விஷயமாக, 
ன்‌ வம்சஸ்த்தனாப்‌ 


னு 
2௮. 
அ 





து பெரியதிருமொழி, உப ௩-தி, ௧௦-பா, மன்னு, 


கன்னி அரணாகப்போரும்ப | சொன்ன அருளிச்செய்ததாய்‌ 
டியாய்‌ சொல்மாலை சப்தஸர்தர்ப்பமான 
நல்‌ நன்றாுயிரும்‌ தள்ள பத்துடன்‌ பத்தப்பாட்டுக்களை 
மாடம்‌ மாடங்களையுடைத்‌ யும்‌ 
தான வல்லார்‌ அப்யஷிச்சவல்லவர்க 
மங்கையர்‌ இருமங்கையிலுள்ளா ள்‌ 
தலைவன்‌ ப்ரதாஈராய்‌ [ர்க்கு| இனிதசுகம்‌' நித்யாநுபவம்பண்ணு 
காமா அழயை ம்படி யான 
தீர்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவஸ்ரீ வானுலகு பரமபதத்தை 
யையுடையரான | ஆள்வர்‌ இட்டப்பெறுவர்கள்‌. 
கலிகன்றி அழ்வார்‌ 


வ்யா.--பத்காம்பாட்டு, (மன்னுதண்‌ பொழிலுமிக்யாதி) மித்‌ 
யமாய்க்குளிர்க்திரும்‌ தள்ள பொழிலும்‌, நீர்கிலங்களும்‌, அரணாகப்‌ 
போரும்படி.யான மதிள்களும்‌, மாடங்களும்‌, மாளிகைகளும்‌, மண்ட 
பங்களும்‌, இன்னமும்‌ ₹ சொல்லிச்சொல்லாத நன்மைகளுமெல்லா 
முண்டாம்படியாயிற்றுத்‌ தொண்டைமான்‌ சக்ரவர்த்தி யேற்றிற்று, 
(கன்னி) அரணாகப்‌ போரும்படியாய்‌ நன்றாயிருக்கிற மாடங்களையு 
டைய திருமங்கைக்கு ப்ரதாகர்‌, (காமரு£ீர்க்கலிகன்றி) ஸ்ப்ருஹணீ 
யமான ஸ்ரீவைஷ்ண வஸ்ரீயையுடைய ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்த பத்தை 
யும்‌ அப்யஸிக்கவல்லார்கள்‌, (சுகமினிதாள்வர்வானுலகே) கித்யாத 
பவம்‌ பண்ணலாம்‌ படியான நித்யவிபூதியை ப்ராபிக்கப்பெறுவர்‌ (). 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
௮௮ ணை 

அந--பத்தாம்பாட்டு.(மன்னுண்‌ பொழிலுமித்யா தி), (சொல்லிச்சொல்‌. 
லாத ஈன்மைகளுமெல்லாம்‌)என்ற து, ““ஈன்மயிலை” என்ன வத வன்‌ தாத 
த்பர்யம்‌. அதுவும்‌ இதுவும்‌ என்கிற சகாரத்தாலே பலித்ததென்றமாம்‌. ““கன்‌ 


னி” என்று-அழியாதபதார்த்தத்தைக்‌ காட்டுகையாலே, (௮.ரணாகப்‌ போரும்‌. 
படி) என்றது, (29. 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. ப 
இரண்டாம்பத்தில்‌ - மூன்றாந்திருமோழி முடிந்தது. 


டுத்‌ 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-தி, கஃபா, ௮ன்மூயர்‌, உ௮ள 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


௦02540 


பெரியதிருமொழி - உ - பத்‌. ௪ - ௪ - இருமொழி - 


அன்றாயர்‌ ப்ரவேசம்‌, 





வ்யா.-- பிராட்டி மாரோடு கூடவந்து விரோதிகிரஸ்ஈசீலனாய்‌, 
ப்ரபலவிரோதி பாபங்களை அநாயாஸேக போக்கவல்லனாய்‌, ஸர்வ 
ஸ்வாமியான ஸர்வேங்வரன்‌, உகந்தருளின கிலங்களெங்கும்‌ பண்‌ 
ணும்விருப்பத்தைக்‌ திருநீர்மலையிலே பண்ணிக்கொடுிவந்து ஸமர்கி 
ஹிதனனான;1அநவஹிகராயிருப்பார்வார்த்தையைக்கேட்டு அந்த்‌ 
தப்பட்பிப்போகாதே அவனை ஆஸ்ரயித்து க்ருதார்த்தராய்ப்போங்‌ 
கோளென்று பரோபதேச ப்ரவ்ருத்தராரறோர்‌. 


அந. அன்ராுயர்ப்ரவேசம்‌_— சிங்கவேழ்‌ குன்றத்திலீருக்தவாறும்‌, இரு 
வேங்கடத்தில்‌ நின்றவாறும்‌, தருவெவ்வுளில்‌கிடர்தவாறுமானவிவர்ழைச்திரு 
வல்லிக்கேணியிலே யொரு முகம்‌ செய்‌ துஅநுபவியாகிற்க, கரிமகரங்களுக்குண்‌ 
டான வைரம்‌ தீரக்கடுநடையிட்‌ட நடந்தவாறு மறுபவித்தாராயிருந்சார்‌ ; இவ்‌ 
வதுபவப்ரகர்ஷத்தாலே, இன்னுயிப்படி. யநுபவிக்கலா மிடங்களுண்டோ 
வென்று திருவுள்ளத்திலே யாராயாநிற்க, இரு நறையூர்‌ முதலானவை தோர்றி, 
அவையெல்லாவற்றிலமுண்டான விருப்பத்ைசத்திருநீர்மலையிலே பண்ணின 
படியை யநுஸந்திக்கர5 ரன்று ஸங்கதிசண்டுகொள்வது.6(௧) “அவர்‌ செய்கை 
வெறுத்து'' என்‌தத்தையும்‌, (௨) ““பேசுமளவன்றிதவம்யின்‌,””என்ற பாட்டை 
யும்‌ உட்கொண்டருளிச்செய்கிருர்‌, (௮ஈவஹித ராயித்யாதி) . 
மூ.--அன்முயர்குலக்கொடியோடணிமாமலர்மங்கையொடன்பளவியவண 
கென்றானுமிரக்கமிலா தவனுக்குமையுமிடமா வதிரும்பொழில்கூழ்‌ [ர்க்‌ 
நன்ரயபுனல்ஈறையூர்‌ திருவாலி குடக்தைதடரந்திகமழ்கோவல௩கர்‌ 
நின்றுனிருந்தான்‌டர் தான்டடர்தா ற்கடம்மாமலையா வ அஈீர் மலையே. 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
அன்று க்ருஷ்ணாவதாத்தில்‌| மலர்மங்‌ க தாமரைப்பூவைப்‌ பி 
அயர்குலச்கொ இடைக்குலச்துக்கு க்‌ யொடு றந்‌. தக மாசவுடைய 
.... ழூயோடு சொடிபோ ன்ற ௩ பெரியபிராட்டியா 
க: ப்பின்னைப்‌ பிராட்‌ ரம்சமான ரகம 
2 ழ.யுடனும்‌ ணிப்பிராட்டியுட 
ட்‌ அழயெதாய்‌ னும்‌ [லக்து 
ஸற்‌்லாக்யமான அன்புஅளவி ஸ்ரேஹர்தொற்றக்க 





& (பிச்சச்றெபீலி) இச்யாதியைப்பற்ற (௮ஈவஹித சாய்‌) என்றது, 
(௧) ௨.௪. ௮ ௨) ௨.-௪-௯- 


௨௮௮. பெரியதிருமொழி, உஃப, ௪-தி, காபா, அன்றாயர்‌, 


என்றுனும்‌ எக்காலத்திலும்‌ குடந்தை திருக்குடர்தையிலே 
அவுணர்க்கு அஸுுரர்கள்பக்கல்‌ | இடர்தரன்‌ சாய்ந்தவனாய்‌, 
இரக்கம்‌ இலாத தயையில்லாதவனாப்‌; | தடம்‌ தடாகங்களாலே 
வறுக்கு இகம்‌ ஒளிவிடாகின்றுள்ள 
இரு பெரிய கோவல்ககர்‌ திருக்கோவலூரிலே 
பொழில்‌ சோலைகளாலே சடச்தாற்கு ' நடர் தவனான ஸர்வே 
சூழ்‌ சூழப்பட்டு ஸ்வ.ரனுக்கு 
நன்றாுயபுனல்‌ ஈல்லஜலஸம்ரு தீ இ| உறையும்‌ நித்யவாஸம்பண்ணும்‌ 
யையுடைத்தான | இடம்‌௮வது ஸ்த்தாஈமாவது 
நறையூர்‌ இருஈநையூரிலே மா ற்லாக்யமான 
நின்டான்‌ நின்‌ றவனாப்‌, மலை மலையான 
திருவாலி திருவாலியிலே நீர்மலை இருநீர்மலையாம்‌. (௧) 


இருந்தான்‌  இருந்தவனாய்‌, 

வ்பா.--முதற்பாட்டு, (அன்றாயா) 1 முன்பு-பண்டொருநாள்‌, 
நப்பின்னைப்பிராட்டியோடும்‌, அழகிய தாமரைப்பூவை இருப்பிட 
மாகவுடைய பெரிய பிராட்டியாரோமுிம்‌ 1 விரும்பிக்கலந்து, (அவு 
ணர்க்கிக்யாதி) 1அவர்களுடன்கூட விருந்தபோதுமகப்பட அஸர 
வா்க்கத்அக்கு ஒருகாலு மிரக்கமில்லாகவனுக்கு நிக்யவாஸம்‌ 
பண்ணுகைக் கு ஸ்‌த்தாரமாவது;--பரந்தபொழிலாலே சூழப்பட்ட 
நல்ல ஜலஸம்ருக்தியை யுடைத்தான திருகறையூர்‌, இப்படிப்பட்ட 
நன்மைகளையுடைய திருவாலி, திருக்குடந்தை, தடாகங்கள்‌ இகழா 
நின்றுளள திருக்கோவலூர்‌; இவை அடக்கமானவற்றில்‌. (கின்‌ 
ரேனித்யாதி) திருநறையூரிலே நின்றான்‌, திருவாலியிலே இருக்‌ 
கான்‌, திருக்குடந்தையிலே சாய்ந்தான்‌, திருக்கோவலூரிலே நடம்‌: 
தான்‌, (இடம்மாமலையாவ த)1மலையாயிருக்கச்செய்தே அல்லாதவை... 
வாலஸ்த்தாகமாகிறதில்லையிறே. உகந்தருளின கிலங்க 1ளெ கும்‌. 
பண்ணக்கடவ விருப்பத்தைப்பண்ணிக்கொடுவந்து ஸந்கிஹறிதனான 
தேசம்‌ திருநீர்மலை. ர, வ ப ப (க). 


அந--முதற்பாட்டு. (அன்ருயரித்யாதி) ““அன்பளவி'' என்றதினர்த்‌' 
தம்‌, UU 1274 4 அளாவி என்றது, “அளவி” என்று குறு. 
இக்கிடக்கிறது, “*என்றானும்‌ என்றா கதவத்‌ ட த்‌ தாத்பர்யம்‌, 
(அவர்களுடனித்யாதி). மூலத்திலே, “கோவல்ககர்‌'' என்ற வக சரம்‌, இவற்கத 
லேயென்று அத்யாஹரித்துக்கொள்வது, வ்யாக்யையிலேயும்‌, (நிருக்கோவ 
லூர்‌ இவை) என்று வாக்யத்தைநிறுத்தி, அந்தரம்‌, இருநறையூர்‌ என்‌ இ 
ஒருபதம்‌ அச்யாஹரிப்பது, இவ்வாக்யத்தை மேலுக்கு சேஷமாக்கெ்கொள்‌ 
வது. “இடம்‌ ஆவது மாமலையான நீர்மலை” என்று அக்வயித்துக்சொள்வது. 
நீர்மலையை ““மாமலை”” என்று விசேஷிக்கவேணுமோவென்ன, (மலையாயிறாட த்‌ 
விச்யாதி), (எங்‌ கும்‌ பண்ணக்கடவவிருப்பத்தை) என்ற த.நின்‌றதம்‌ இருந்த. 
தம இடம்தஅும்‌, ஈடச்சதுமான விவற்றையென்றபடி., | 


பல்கால்‌ பட்டர்‌ 









பெரியதிருமொழி, உஃப, ௪-தி, ௨-பா, காண்டாவனம்‌. ௨௮௯ 


மூ--காண்டாவனமென்பதோர்காடமரர்ச்சரையன தகண்டவனிற்கமுனே 
மூண்டாரழலுண்ணமுனிக்ததுவுமதுவன்‌ நியுமுன்னலைகம்பொறைதீர்த்‌ 
கதாண்டானவுணனவன்‌ மார்பகலமுகரால்வகிராகமுனிக்தரியாய்‌ 
நீண்டான்குறளாகிகிமிர்க்தவனுக்கிடம்மாமலையா வஅநீர்மலையே, (௨) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. 
அமரர்க்குஅரை தேவர்களுக்குத்‌ தலை | தீர்த்து 


௨, 


போக்கி | வனாய்‌ 


யனது வனான இரந்த்ரனு | ஆண்டான்‌ லோகத்தை ரக்ஷித்து 
டையதாய்‌ ௮வணனவன்‌ ராக்ஷஸனான ஹிரண்‌ 
ஓர்‌ ஒருவரா லுமழிக்‌ க | ௮கலம்‌ பரந்த [பனுடைய 
வொண்ண்த (னும்‌ | மார்பு மார்வை 
காண்டாவனம்‌ காண்டவவமம்‌ என்‌ | உ௫ரால்‌ நகங்களாலே 
என்பது வரொக இரண்‌ கூருூம்ப டி 
கரடு காட்டை முணிர்‌ து சீறியருளி 
அவன்‌ அந்த இர்த்ரன்முனே | அரியாய்‌ ஸிம்ஹரூபியாய்‌ 
கண்டுநிற்க பார்த்துக்கொண்டிரு | நீண்டான்‌ வளர்‌£ இட்டவனாய்‌, 
மூனே அவன்முன்பே [க்க | குறளாகி வாமகரூபியாய்க்‌ 
ஆர்‌ பூர்ணமான கொண்டு (மஹாப 
அழல்‌ அக்நியானத லிபக்கலிலே சென்‌ 
மூண்டு மேல்விழுக்‌ து ௮ நீரேற்றபின்பு) 
உண்ண புஜிக கும்படி. நிமிர்சதவனுக்கு தீரிவிக்ரமாவதாமம்‌ 
முனிர்‌தஅவும்‌ £ீறியருளியும்‌, செய்‌ சருளினஸர்‌ 
அஅவன்றியும்‌ அஅக்குமேலே, * வேய்வரனுக்கு 
முன்‌ பாரதயுத்தத்தில்‌ இடம்‌ ௮௨௫ வாஸஸ்த்தாந மாவது 
உலகம்‌ பூமியின்‌ மாமலையானகீர்மலை. (௨) 
பொறை பாரத்தை 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (காண்டாவனம்‌)காண்டவவஈமெ 
ன்ற - இந்தரனுடைய காவற்காடாய்‌, அஅதான்‌ ஒருவர்க்கு மழிக்க 
வொண்ணாதபடியிருக்குமாயிற்று. * அர்ஜுனும்‌ க்ருஷ்ணனும்‌ 
பூம்பந்தேறிட்டு விளயாடாகிற்கச்செய்தே அக்கிபகவான்‌ “ஏன 
க்கு விருந்திடவேணும்‌?? என்றபேக்ஷிக்க, “நீ இந்த்ரனுடைய 
காவற்காட்டைபுஜி ?” என்றுவிட்டானாயிற்று, அங்கே ஆஸரரப்ர 
க்ருதிகள்புக்கு ஓஒதுங்னெவாறே அவர்களைகிரஸிக்கவேணுமென்று? 
அத்தைச்சொல்‌் றெ. அமரர்க்கரையனுண்டு - இந்த்ரன்‌, அவன்‌ 
 கண்டுகிற்க; அவன்‌ முன்பே, (மூண்டாரழலுண்ண முனிந்ததவுமது 
_வன்றியும்‌)ரபேகணித்அப்‌ பிற்காலித்‌ தப்‌ போகக்கடவ அக்கியான அ 
 மேல்விழுந்து புஜிக்கும்படியாகச்சிறி, ௮ அக்குமேலே. அன்‌ றிக்கே, 
மண்டாரென்று - எதிரிட்டவர்களாய்‌, சத்ருக்களைச்சொல்லவுமாம்‌. 
(முன்னுலகமித்யாதி) முன்பு பூபாரத்தைப்போக்கி கிவஹித் தப்‌ 








௨௯௦ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௪-தி, காபா, அலம்‌, 


போச்தவன்‌. ஆஸாரப்ரச்ருதியான ஹிரண்யனுடைய பரந்த மார்‌ 


வைத்திருவுரொலே இரண்டுகூழும்படி சீதியருளி, (அரியாய்‌ நீண்‌ 
டான்‌)ர அவனுடையப்ரதித்ஞாகாலத்திலே வந்த உதவிற்றிலனாகஇில்‌ : 


குணங்கள்‌ ஸாவதியாம்போலே. (குதளித்யாதி) ஸர்வா திகனான 


ல்க ப்ப! அடல படப்‌. வலித்தது 


ட்டா துட 


தான்‌ வாமாவேஷத்தைப்பரிக்ரஹித்‌து நிற்கச்செய்தே மஹாபலி | 
பக்கலிலே சென்றிரர்‌ அ, இருக்கையிலே நீர்‌ விழுக்தவாறே ஆகா . 


சாவகாசமிட மடையும்படி வளர்ந்‌. து௮ளர்‌ தகொண்டவனுக்கு வாஸ 


ஸ்த்தாமம்‌, a 2. ட ப (௨) 





அந--இரண்டாம்பாட்டு. (சாண்டாவனமித்யாதி),£ழ்த்திருமொழியிலே 
(க) “இந்திரன்‌ சிறுவன்தேர்முன்கின்றானை”' என்று ப்ரஸ்ததனான இர்த்ரனும்‌, 


அவனுச்பயாஈத்சையழிச்தபிள்ளையும்‌, அவனைக்கொண்டுபூபாரத்தைநீக்கின படி 
யையும்‌, அத்தோடு தோள்‌ தீண்டியான பிதாபுத்ரர்களூுடைய பாத்யபாதகபாவ 
ஸம்பந்‌தமும்‌ திருவுள்ளத்தில்தோற்றி, அவற்றையநுஸந்‌ தியா, ஈடர்தானுடைய 
அபதாஈத்திலீிபெடுரடி ரென்று ஸங்கதி. 


த்தி படட னை 


ஈட ஆதி பக வள்‌ என 


சத்‌ அச்சு ரப 4 நும்‌ மரு ல்ல ப 


“காண்டா?! என்று நீட்டலாய்‌, வகரம்‌ கடைக்குறைத்தலாய்க்கெடக்கிற 


தென்று விலக்ஷிச்சருஸிச்செய்கிரூர்‌, (சாண்டவவகமென்றித்யாதி). இர்த்ர . 


னநுகூலனன்றோ, அவன்‌ சாட்டைஅ௮மலுண்ணமுனிந்ததுக்கு ப்ரஸக்தியெ 
ன்னென்ன; அருளிச்செய்கிளுர்‌, (அர்ஜுஈனுமித்யாதி). “*மூனே'' என்றதி 
னர்த்தம்‌, (முன்பே) என்றது, மூண்டு.ஆர்‌.பூர்ணமாக, அழல்‌-அக்நி, உண்ண 
வென்றுசப்தார்தீதமாய்‌, தாத்பர்ய மருளிச்செய்இரூர்‌, (பேகணித்தித்யாதி). 
பேசணிப்பு-வைவர்ண்யம்‌, இத்தால்‌-இ௫க்குஹேதுவான இர்த்ரனிடத்தில்‌' 
நின்‌ அம்வர்‌த லஜ்ஜாபயங்களைச்சொல்லிற்றாயிற்று. அக்காட்டிலிருக்றெ மூண்‌: 





| 
3 
1 


டாரைழமுனிர்‌ததுவும்‌ என்று த்விதீயையாக்கெயெருளிச்செய்ருர்‌, (அன்றிக்கே 


யித்யாதி). “ரீண்டான்‌'' என்றது - உத்க்ருஷ்டனென்றாய்‌ அருளிச்செய்‌ 
ரூர்‌, (அவனுடையவித்யா தி). ப்‌ரஹ்லாசனுடையவென்றபட., ட (பேத 


a -அலமன்னுமடல்சுரிசங்கமெடுத்‌ தடலாழியினாலணியாருருவில்‌ [ல்‌ [ல்‌ ்‌ 
புலமன்னுவடம்புனைகொங்கையினாள்பொறைரமுனாளடுவாளமரி . ந 


பலமன்னர்படச்சுடராழியினைப்பகலோன்‌ மறையப்பணி கொண்டணிசேர்‌. 


நிலமன்னனுமாயுலகாண்டவனுக்டெம்மாமலையாவ அநீர்மலையே. (௨) 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-தி, சுபா, அலம்‌. ௨௯௧ 


... பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
ஆர்‌அணி மிகவுமழகய கொங்கையினா முலையையுடைத்தா 
உருவில்‌ - திருமேனியிலே ள்‌ ன ஸ்ரீபூமிப்‌ பிராட்‌ 
அடல்‌ யுத்கோர்முகமான டியுடைய 
ஆ ழியினால்‌ திருவா ழியோடே பொறை பாரத்தை 
அலம்‌ கலப்பையையும்‌ இர. போக்குகைக்காக 
மன்னும்‌ பொருந்தியும்‌ ஆள்‌அடு மநுஷ்யரைமுடி.க்கவ 
அடல்‌ யுத்தோச்முகமாயும்‌ ல்ல 
சுரி சுரியையுடைய அ மா| வாள்‌ ஒளியையுடைசத்தான 
ன அமரில்‌ பாரதயுத்தத்த£லே 
சங்கம்‌ ஸ்ரீபோஞ்சஜர்யத்தை | பலமன்னர்‌ அநேகராஜலாக்கள்‌ 
எடுத்து தரித்து, [யும்‌ | பட ஈசிக்கும்படி [டைய 
மூன்‌ தர்யோதராதிகள்‌ சுடர்‌ மிக்கசேஜஸ்ஸையு 
பொருந்தாதவன்‌ | ஆழியினை இருவாழியை 
று, பகலோன்‌ ஆதித்யன்‌ 
பலம்‌ (ஸர்வேஸ்வரனுடைய) | மறைய மழையும்படியாக 
சக்ஷயாதி இர்ச்ரி | பணிகொண்டு டவ 
யங்கள்‌ அணிசேர்‌ குபொருந்திய 
மன்னு ஸர்வகாலமும்ப்‌ ரவ | நிலமன்னனு ட்டா. 
ணமாய்க்கடக்கும்‌ மாய்‌ 
படியாய்‌ உலகுஆண்டவ லோகபாலஈம்பண்‌ 
வடம்‌ ஆரம்முதலியஆபரண| னுக்கு ஸினவனுக்கு 
ங்களாலே இடமாவதுமாமலையானகீர்மலை, (௩) 
புனை அலங்கரிக்கப்பட்ட 


வ்யா.--மூன்ராம்பாட்டு, (அலம்‌)ஹலம்‌,நித்யமாயரயுத்தோர்மு 
கமாய்‌ சுரியையுடைத்தான ஸஞ்ரீபாஞ்சஜந்யம்‌, இவற்றைத்தரித்‌ அ, 
(அடலாழியினாலணியாருருவில்‌) 1 யுத்தோர்முகமான திருவாழீயோ 
டே, நன்றாயிருக்கிற திருமேனியிலே; கலப்பை, ஸ்ரீபாஞ்சஜச்யமெ 
ன்றெ இவற்றைத்‌ தரித்தென்னு தல்‌. ர ட என்று பாடமாஃஒல்‌, 
ரஅழயெவடிவோடே, திருவாழியோடே மத்தைதிவ்யாயு தங்களையும்‌ 
சேர்த்து, அதாவ ௮-(௧) (6 5௦௦5 -உபஸம்ஹர”'என்ன மறைத்த 
படி. ஆக, வெளியிடிலும்‌ மமைக்கிலும்‌ ஆஸ்ரிகார்த்தமாயிருக்தபடி. 
(புலமன்னுஇத்யாதி) *ஸாவேஸ்வரனுடைய ஸாவகரணங்களும்‌ கன்‌ 
பக்கலிலே ப்ரவணமாம்படி. ஸாவாபரணங்களானஅம்‌ அலங்க்ருத 
மான திருமுலைத்தடத்தையுடைய ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியாருடைய 
பாரமான அ போம்படியாக முன்பு, ஆள்களைமுடிக்றெ ஓளியை 
யுடைத்தான பூசலிலே யென்னுதல்‌. ஆண்‌ பிள்ளைகளாயிருப்பாரை 








முடிக்கக்கடவ மதிப்புடைத்தான பூசலிலே. (பமைன்னர்பட) 









(௧) வீஃபு-ட-௩-௧௩. 


௨௯௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-தி, ௪-பா, தாங்காது, 


நாளொன்றுக்குப்‌ பதினாயிரம்‌ ராஜாக்கள்‌ படும்படியாக, நிரவதிக 
கேஜோரூபமான திருவாழியை ஆதித்யன்‌ மழறையும்படியாகக்‌ கார்‌ 
யங்கொண்டு, 71“அணிசேர்‌ நிலம்‌” என்னுதல்‌, ** அணிசேர்கிலமன்‌ 
னனுமாய்‌ ?? என்னுதல்‌. (கிலமன்னனுமாயுலகாண்டவனுக்கு) 

சக்ரவாத்தித்‌ இருமகனைச்சொல்லுதல்‌ ; அனறிக்கே ; பூபாரகிர்ஹர 
ணம்‌ பண்ணினபடியைச்‌ சொல்லுகையாலே க்ருஷ்ணனைச்சொல்‌ 
அதல்‌. த os os ௨௨௦ oo (௩) 


அந--மூன்‌ ரூம்பாட்டு, (அலமித்யாதி). “முன்னுலகம்‌ பொறைதீர்த 
தாண்டான்‌'” என்னுமத, க்ருஷ்ணவதாரத்துக்கு ப்ரசாசப்ரயோஜாு மாகை 
யாலே அத்தை ஸப்‌ ரகாரமாக வதுபவிக்கிெ ரென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வ த. 


“அடல்‌”? என்றதினர்த்சம்‌, (யுத்தோந்முகமாய்‌) என்றது, “உருவில்‌?” 
என்றது - ஸப்தமியாக்கி, “£அணியாருருவில்‌ - அடலாழியினால்‌ - அலமனனு. 
மடல்சரிசங்கமெடுத்து” என்று அந்வயம்‌ விவக்ஷித்து அருளிச்செய்திருர்‌, 
(யுத்தேத்யாதி), “உருவில்‌” என்றத்தைத்ருதிமையாக்கி பாடாந்தரத்தி லர்‌ 
லவயமப்படியேயாய்‌, தாத்பர்யம்‌,(அழடியவித்யாதி), “வடம்‌?” என்றஹாரமாய்‌, 
இது ஸகலாபரணங்களுக்கு முபலக்ஷணம்‌, புனேகை-பூணுசையாய்‌ அருளிச்‌ 
செய்திருர்‌, (ஸர்வேத்யாதி). “வாள்‌”? மதிப்பென்று யோஜகாக்தரம்‌, (ஆண்‌ 
பிள்ளை யித்யாதி. “£அணிசேர்‌?' என்றது .. நிலத்துக்கு விசேஷணமாதல்‌, 
மன்னனுக்கு வீசேஷணமாதலென்று யோலஜநாத்வய மருளிச்செய்டிருர்‌,. 
(அணிசேரித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே.) க 527 அ (௩). 


மூ--தாங்காததோராளரியாயவுணன்றனைலீடமுனிந்தவனாலமரும்‌ 3 
பூங்கோதையர்பொங்கெரிமூழ்கவிளை தத அவன்‌ நியும்வென்றிகொள்வாளமரில்‌ 
பாங்காகமுனைவரொடன்பஎவிப்பதிற்றைந்திரட்டிப்படைவேர் சர்பட. 

2 









நீங்காச்செருவில்கிறைகாச்தவனுக்கிடம்மாமலையாவதுநீர்‌ மலையே, (௪) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை, 
காங்காசது (எதிரிகளால்‌)த0ுக்க கோதையர்‌ மாலைகளையுடையரா ஜ்‌ 
வொண்ணா படி னஸ்ச்ரீகள்‌ ம்‌. 
ஓர்‌ ஒப்பற்ற பொங்குஎரி இளருதஅக்கியிலே. 
ஆளரீயாய்‌ நரஸிம்ஹமாய்‌ மூழ்க புகும்படி. ஆ 
அவுணன்றனை ஹிரணயாஸு௩ரனை |விளைத்து பண்ணினவனாய்‌, 
வட (ப்ராணன்‌)விமெபடி | அஅவன்றியும்‌ தா து டத 
மூனிந்து சீறியருளி, [லே (முன்‌ முன்னே pe 
அவனால்‌ அவன்பரிக்ரஹத்தா |வென்றிகொள்‌ வெற்றியையுடைத்‌ 
அமரும்‌ தறித்திருக்குமவர்க தாய்‌ அ 
ளாய்‌ | பட்ட | வாள்‌ மதிப்புடைச் சான . | 


பூ பூவால்‌. அலங்கரிக்கப்‌ (அமரில்‌ யுக்சச்திலே 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-இ, ௪-பா, தாங்காத, ௨௯௩ 


ஜவரொடு பஞ்சபாண்டவர்க பட மூடிந்துபோம்படி, 
ளோடே [படி | செருவில்‌ பாரதயுத்தச்தில்‌ 

பாங்காக (அவர்களூக்குதி) சக்க | நிறை த்ரெளபதியினுடைய 

அன்பு அளவி ஸ்சேஹம்தோர்‌ றக்‌ ஸ்ச்ரீத்வத்தை 
கலந்து நீங்கா நீங்காதபடி. 

படை ஆயுதங்களையுடைய |சாத்தவனுக்கு ரக்தித்தவனானஸர்‌ 

பதிறறைந்திட்‌ இரண்டைம்பது பே வேங்வரனுக்கு 

டிவேந்தர்‌ ரான அர்யோதநாதி | இடமாவதுமாமலையான நீர்மலை. (௪) 


வ்யா--நாலாம்பாட்டு, (தாங்காததித்யாதி) எதிரிகளால்‌ தாக்க 
வொண்ணாத நரஸிம்ஹமாய்‌, ஹிரண்யன்‌ * முடியும்படியாகச்‌£றி, 
அவனாலே] தரிக்கிற, பூங்கோதையருண்டு - ஸ்த்ரீகள்‌, அவர்கள்‌ 
வெர்ந்தெரிறெ நெருப்பிலே புக்கு முடிந்‌ தபோம்படிபண்ணி; ௮௮ 
வே யன்றிக்கே, (வென்றி யிச்யாதி) வெற்றிகொண்டல்லது மீளக்‌ 
கடவதல்லாத மதிப்பையுடைய பூசலிலே. (பாங்காக) தான்‌ ஸ்வாமி 
யானமுறை தோற்ற இருக்குமாகில்‌ 1௮வர்களோடும்‌ பொருந்தவொ 
ண்ணாதிறே. அஅக்காகத்தன்னை த்தாழவிட்டு அவர்களோடே உறவு 
பண்ணிக்‌ 1 கலந்து, அ௮ற்றைக்கு நூறு ராஜாக்களை வெற்திகொண் 
டல்லஅ மீளாத பூசலிலே, ர்த்ரெளபதியுடைய ஸ்த்ரீ சவத்தைப்பரி 
| ஹரித்தவனுக்கு, வ 50 5 ர (௪ 


அந--ராலாம்பாட்டு, (தாங்காததித்யாதி). * தெள்ளிய சிங்கத்தையும்‌ 
* தேவடிசிங்கத்தையும்‌ “பொறைதீர்த்தாண்டான்‌, அரியாய்‌ நீண்டான்‌?' என்‌ 
றநுபவித்‌ததன்றியே, தட்டுமாற்றி யநுபவிக்கிருர்‌ ஆராமையாலே யென்று 
ஸங்கதிகண்டுகொள்வ து, 
“ஜிட?? என்றது - நீட்டலாய்‌, விட-ப்ரரணம்விமெபடியென்று சப்தார்‌ 
| த்தமாய்‌, பலிதம்‌, (முடியும்படி) என்றது. (அவர்களோடு) - ஐவரோடுமெ 
ன்றபடி. அன்பளவிபதார்த்தம்‌, (கலந்து) என்றது, “பதிற்றைந்‌ து. ஐம்‌ 
்‌ பது, “இரட்டி” அதிமட்டி, நூறென்றபடி, 'படைவேந்தர்‌”” ஆயுதஸஹித 
ரான ராஜாக்களென்று கண்டுகொள்வது, *“நிறைகாத்தவன்‌” என்றது - வீர 
இ ச்ீத்வ ப்ரயுக்தபூர்த்தியை ரக்ஷித்தவனெனறு சப்தார்த்தமாய்‌, பலிதார்த்த 
- மருளிச்செய்ஜொர்‌, (க்ரெளபதியித்யாதி). ஸ்த்ரீத்வரிபர்‌சசமான அச்சத்தை 
யன்‌ றப மு. அச்சம்‌ - ஸ்த்ரீத்வதர்மமிறே, ன oy (௪) 
அம ட்‌ க்‌ 





௨௭௯25 


மு.அ மாலங்கடலாரமலைச்குவடிட்டணைகட்டி வரம்புருவமதிசேர்‌ 
கோலமதிளாயவிலங்கைகெடப்படைகொட்டொருகாலமரிலதிரக்‌ 
காலமிதஅவென்றயன்வாளியினால்கதிர்கிண்முடிபத்‌அமறுததமரும்‌ 
நீலமுகில்‌்வண்ணனெமக்கிறைவற்டெம்மா மலையா வ அநீர்மலையே. () 


பதம்‌. உரை. 
ஒருகால்‌ ரரவணன்‌ கைவிஞ்சி 
ன்‌ வன்று 
மாலும்‌ திரைக்‌ கிளர்த்தியை 
கடல்‌ கடலானது [யுடைய 
ஆர நிறையும்‌ படி. 
மலைக்குவடிட்டு மலையின்‌ சிகரங்களைப்‌ 
பொகட்டு 
வரம்புருவ மு சென்‌ 
ட்டும்படி [ணி 
அணைகட்டி ம்‌ பர்தநம்பண்‌ 
மதிசேர்‌ சந்திரனை அளாவும்ப 
ழ.ஒங்கியிருப்பதாய்‌ 
கோலம்‌ அழகதொன 
மதிளாய மதிள்களையுடைய 
இலங்கை லங்கையானது 
கெட அமியும்படியாக 
படை ஆயுதங்களை 
தொட்டி பிடித்து (ப்ரயோடுத 
அமரில்‌ யுக்தச்திலே (த) 
அதிர அதிரும்‌ படி. பண்ணி 


வ்யா.—௮அஞ்சாம்பாட்டு, (மா௮ங்கடல்‌) ஜலஸம்ருத்தியாலே 3 
பிச்சேறினகடலான ௮; திரைக்களெர்‌த்‌2 தியை யுடைத்தான கடலென்‌ 
படி. (ஆர்‌) நீரிலாமக்கடவ மலையினுடைய சிகரங்களைமுறித்து ௮ 3 
கட்டி. (வரம்புருவ) அக்கரையிலே சென்று தட்டும்படி. (மதி. 2 
யித்யாதி) சந்த்ர பதத்தளவும்‌ செல்லவோங்கி தர்சடீயமாயிருக்கற 
மதிளையுடைத்தான லங்கையானஅ அழியும்படியாக திவயாயுதற்‌ 
களைப்பிடித்து யுத்த்தீதிலே அதிரும்படியாக, 
அணேசெய்த எடுத்துவிட்டு அடைமதிட்‌ படுத்தி முதல்நானைப்‌ 
பூசலிலே கெடும்படியாகப்‌ பண்ணி ““பையல்‌ தானே இனி அஅதா 


பம்பண்ணி இலைத்துவருகிறான்‌ ' 


பின்னையும்‌ மிகைக்கையாலே, “இனி இவனைவைத்‌ துக்‌ கொண்டு. 
நின்‌ று எல்‌ வயத்த பத்தன்‌ வட்ட: தேவஜாதியை அச்சமுஅ தி 
அகை, இனியிவனைவைப்போ மல்லோம்‌, நல்லகாலம்‌? என்று ப்ரஹ்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨ஃப, ௪ஃதி, டுஃபா, மாலுங்கடல்‌.. 





மில்க்‌ அண்டம்‌ டல்‌ அபா. மு ட வலட்சீம 


பதம்‌, உரை. 
இதுகாலம்‌என்‌ இவனை முடிக்கைக்கு . 


று இதஈல்லகாலம்‌எ 
அயன்வாளியி ப்ரஹ்மாஸ்த் ரத்தா 

னால்‌ லே 
கதிர்‌ ஒளியுடைத்தான 


தீத பத்து த தல ந 


















ளையும்‌ 
அறுத்து சேதித்து 
அமரும்‌ திருலயோத்யையில்‌எ 
முர்தருளியிருந் த 
வனாய 4 
நீலமுகில்‌ காளமேகம்‌ போன்ற 
வண்ணன்‌ திருநிறத்தை யுடைய 
ன 
எமக்கு இறைவ ஈமக்குஸ்வாமியா னவ. ள்‌ 
த்கு னக்கு 


இடமாவது மாமலையான நீர்மலை. (௫) 


௮தாவது- கடலை . 


என்று விட்டிருந்த விடத்‌ அம்‌, 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪தி, ௬-பா, பாராருலகும்‌. ௨௯டு 


மாஸ்த்ரத்தாலே ஓளியையுடைக்தாயிருக்கிற. பெரியமுடிகள்‌ பத்‌ 
தையுமறுத்து. (அமரும்லேமுகல்வண்ணன) ராவணவதம்‌ பண்‌ 
ணின வநந்தரம்‌ திருமேனியில்‌ பிறக்க பெளஷ்கல்யமிருகறெபடி. 
நீலமான ௮ அமர்ந்திருக்றெ முகில்‌ போலே ங்ரமஹரமானவடிவை 
யுடையவன்‌. (எமக்கிறைவற்கு) ௮வவடிவழகாலே என்னை அறம்‌ 
யார்‌ ஹனாக்கினவனுக்கு ie ச அல்‌ பலி (௫) 

அந--அஞ்சாம்பாட்டு, (மாலுமித்யாது), ப்ரதோஷோ இகனான, %பேழ்‌ பேழ்‌ 
வாயன்‌ ப்‌. ரபாவத்தையும்‌, பகலையிரவாக்கன பொய்லாயன்‌ பூசலையும்‌, மா 
றஜிமாறிப்பேசி யநுபவியாநின்றீர்‌, மஹத்தத்வமான கடலையணைசெய்தும்‌ லங்‌ 
சையையடைமகிள்படுத்தியும்‌, ராவணனைக்கொன்ற வீரத்தை மறந்திரோ 
வென்று தான்‌ ஜயஸ்ரீயோடேநின்‌ ஓ நிலையைக்காட்டக்‌ கண்ட நபவிக்கிருட 
ன்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வது. 

ட்‌ (திரைக்ளெர்த்தியையித்யாதி), ஆர - நிறையவென்று சப்தார்‌ 


தீதமாய்‌, “மாலுங்கடலார மலைக்குவடிட்டு. -வ.ரம்புருவ- அணைகட்டி” என்றத்‌ 
வயமாக்நிக்கொள்வது. அமர்ந்திருக்க - க்ருஷ்டார்சமாகப்பொருக்கியி க 
இற வென்று திருமேனிக்கு விசஷணம்‌, ப (௫) 
இ ப வையுங்க, லும்சர்‌ மிலன்‌ 
_ காராதெனகின்‌ உவனெம்பெருமானலைரீருலகுக்க.ரசாகியவப்‌ 

பே ரானைமுனிக்தமுனிக்கரையன்‌ பிறரில்லைதுனக்கெனுமெல்லையிஞன்‌ 


நீரார்பேரான்‌ நெடுமாலவனுக்டைம்மாமலையாவதுநீர்மலையே,. (௬) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உமை. 
(ப்ரளயகாலத்திலே) | அரசு ஆகிய ராஜாச்கள்‌என்இற 
ஆர்‌ பரந்த அப்பேராணை அந்சப்பேரையுடை 
 பாருலகும்‌ பூலோகஞும்‌ யக்ஷத்ரியகுலச்சை 
பனி. குளிர்ந்து முணிம்‌ த சீறியருளின 
மால்‌ பெரிதான முனிக்குஅரை முநிஸ்‌2ரஷ்ட்டனான 
வரையும்‌ பர்வதங்களும்‌ | யன்‌ ஸ்ரீபரசுராமாழ்வா 
கடலும்‌ ஸமுதீரங்களும்‌ னாய்‌ 
_ சுடரும்‌ சக்த ரஸு௰ர்யர்களாம்‌ | தனக்கு உனக்கு [மில்லை 
அடிய பிறர்‌இல்லை புறம்பானாசொருவ ௬ 
இவத்றை எனும்‌ என்னும்படி, 
அமுதுசெய்தும்‌ எல்லையினன்‌ ப்ரகாரியான எல்லை 
எனக்கு மிலேநிற்கு மவனாய்‌ 
போராதஎன்று நீரார்பேரான்‌ நீர்வண்ணனெனனாும்‌ 
எழுச்தருளியிருக்கும திருநாமத்‌ ை தயு 
எனக்குஸ்வாமியாய்‌ | நெமோாலவனுக்‌ மிகீஃஷவ்யாே மாஹத்‌ 
அலைமோத கிறகட|. கு தையுடையனான 
லாலே குழப்பட்ட ஸர்வேய்வரனுக்கு 


பூமிக்கு இடமாவதுமாமலையான நீர்மலை. (௬) 





௨௯௭௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-தி, ௬-பா, பாராருலகும்‌. 


வ்யா --ஆரும்பாட்டு. பாராருலகும்‌) மண்‌ மிக்கபூமியும்‌, (பனி 
மால்வரையும்‌) 1 அந்த பூமிக்கு ஆணியடித்தாற்போலே யிருப்பது 
மாய்‌, மேகங்கள்படிக்து வர்த்திக்கிற குலபர்வகங்களும்‌, ஸழமுத்ரங 
களும்‌, தேஜூேகார்க்கங்களும்‌; இவற்றையடங்க வயிற்றிலே யெடு 
த்துவைக்துப்‌, பின்னையும்‌, இவை எனக்குப்‌ போராதென்று தான்‌ 
கொண்ட * கோட்பாடு மாறுதே ரக்ஷ்யமளவுபட்டு ரக்ஷகக்வமே . 
விஞ்சி யிருக்கிறவன்‌. அதாவஅ - ப்ரகைகள்‌ விஷயமாக எல்லாம்‌ 
செய்து பின்னையுமொன்றும்‌ செய்யாதானாயிருக்கிறபடி. *பின்பு ப்ர 
ளயத்தில்‌ நின்று மெடுத்து வயிற்றிலே வைக்‌ ர கோக்க தை கினை 
யாதே, முன்பு ப்ரளயத்தில்‌ நோவுபடவிட்டத்தையே நினைக்கை. ப 
(எம்பெருமான்‌) * இப்படிதான்‌ எர்வ.ரக்ஷகனாயிருக்கிற விருப்பைக்‌ 
காட்டி என்னை யெழுதிக்கொண்டவன்‌, (அலையித்யாதி) 1 இவ்விட 
தீதுக்குப்‌ பொருள்‌ அமகப்பெருமாளமையர்‌ பலரையுங்‌ கேட்டுக்‌ 
கொடுதிரிக்காராய்‌, ஈம்முடையவர்களிலே இலர்‌ ற 2 வப வது | 
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னைச்‌ சொல்லுகிறது காணும்‌” என்று விட்டார்கள்‌. * கடல்‌ சூழ்ந்த . 
பூமிக்கு ராஜாக்களாய்ப்‌ போருகறவர்ககா அப்பேருங்கூடஈடையா } 
டாதபடியாக அழியச்செய்த (முனிகரையன்‌ ) ஸ்ரீபரசுராமாழ்வான்‌ ்‌ 
இருபத்தொருபடி கால்‌ க்ஷக்ரியவம்சங்களைப்‌ பேரும்நடையாடாத ': 
படி அறுத்துப்‌ பொகட்டானிறே. (பிறரில்லைநனக்கெனுமெல்லை 3 
யினான்‌) 1 உனக்குப்‌ புறம்பாயுன்னோடொக்கச்‌ சொல்லலாவதொரு . 
ப்‌.ரபுவில்லை யென்னும்படி, தன்னையொழிர்ககடைய ப்ரகாரமாய்க்‌ 
தான்ப்ரகாரியாய்க்கொண்டு எல்லையிலே  நிற்றெவன்‌. (மீரார்பே. 
ரான்‌) (௧) “(கூல்‌ மு ௮93572 - ஆபோநாரா இதிப்ரோக்தா 8 ம்‌. 
என்கிறபடியே ஐலத்திலே கண்வ ளர்ந்தருளுகையாலே நாராயண 
னென்னும்‌ திருநாமத்தை யுடையவனென்னுதல்‌; அன்‌ நிக்கே, (தீர: 
என்று - நீர்மையாய்‌, அத்தால்‌ ஸ்வபாவமாய்‌, ௮.தரஇறது - சேஷித்‌ 
வமாய்‌, ஆக ஸ்வவ்யதிரிக்த ஸமஸ்‌தவஸ்‌ ஆவும்‌ தனக்கு ப்‌ ரகாரமாகதி 
த ர தல படல நாராயணனென்னும்‌ இருகாமத்தை 
யுடையவனென்னு தல்‌. ஆக, 1 ஸர்வாதிகனான ஸ்ர்வேங்வரனுக்‌ 5 
ர நீர்வண்ணனென்று திருகாமம்‌; ்‌ 


(௧) மநஸ்ம்தி. 





“பெரியதிருமொழி, உ-ப, ௪-இ, எ-பா, புகராருருவாகி, ௨௯௬௭ : 


அரு.--ஆரூம்பாட்டு, (பாராரித்யாதி). (௧) % குரக்கினப்படைகொடு 
குரைகடலடைத்ததும்‌, ராவணன்தலை யறுத்தது மொருதன்னேற்றமோ, 
அ] ““எல்லாவலகுமோர்‌ துற்ருற்றா”” என்கிறபடியே மஹத்த்த்வத்தை விளா 
க்கொலை கொண்டதையும்‌, ராவணனைப்‌ பத்துத்‌ தலைப்பூச்சியாக்கின ஸஹஸ்ர 
பாஹுதுடக்கமானாரையும்‌ வென்று (௩) * இருபத்தொருகால்‌ அரசு களை 
கட்டின வீரசரிதத்தையும்‌ காணீரோவென்ன; ௮த்தைப்பேசுகராரென்று 
ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, 
“மால்‌? பெருமையாய்‌, ஸமபிவ்யாஹார தாத்பர்யம்‌, (அர்தவித்யாது), 
(கோட்பாடு) - உத்யோகம்‌. “£அராது?? எனறதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌, 
- (பின்பித்யாதி). “காணீர்‌? என்று ஸர்வேஸ்வரன்‌ காட்டிக்கொடுத்தா னெ 
டன்கைக்கு ஸுூசகம்‌ இப்பதமென்னுமத்தை யருளிச்செய்ரொர்‌, (இப்படியித்‌ 
யாத), $ தாமருளிச்செய்யப்போநெ அர்த்தத்தின்‌ சர்மைதோற்றும்படி, ஓரை 
 திஹற்யமருளிக்செய்கிரார்‌, (இவ்விடத்துக்கிச்யாதி). ““அப்பேரானை?? அர்தப்‌ 
 பேரிட்ட்கொண்டவனையென்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருளிச்செய்இ 
ரூர்‌, (கடலித்யாதி). ““நுனக்குப்‌ பிறரில்லையெனுமெல்லையினான்‌”'. என்று அந்‌ 
_ வயமாக்இ அருளிச்செய்திருர்‌, (உனக்இத்யாதி). எல்லையினான்‌ - எல்லைநிலத்‌ 
_திலே வர்த்திப்பானென்றக்‌. சாலே, ப்ரபுவென்ற து பலிதம்‌, இரண்டாமர்த்‌ 
*தத்தைப்பந்ற, “நெடுமால்‌?” என்றதுக்கர்த்தம்‌, (ஸர்வாதிகனித்யாதி), ஸர்வா 
 திசத்வம்‌ சொல்லுகைக்கு ““நீரார்பேரான்‌”” என்று விசேஷிக்கவேணுமோ 
வென்ன, (சீரித்யா தி). ஸ்வாபாவிகசேஷித்வத்துக்குக்‌ து தியானபேருடை 
- யவனென்று சப்தார்த்தம்‌, நீர்வண்ணன்‌ - ஸ்வாபாவிக வனின்‌ ஸு$சச 
] விக்ரஹவானென்று இதுக்கு சப்தார்ச்தம்‌, ($3 (ப்‌ (ஐ) 


_மூ--புகராருருவாகிமுனிர்தவனைப்புகம்விட. பனிக்க க்‌ 
நகராயினபாழ்படநாமமெறிக்த அவன தியும்வென்‌றிசொள்‌ வாளவுண 













யகராதவனாயிரநாமமடிப்பணியா தவனை ப்பணியாலமரில்‌ [ன்‌ 
 சிகராயவன்கெஞ்டெர்தானவனுக்டெம்மாமலையாவஅசீர்மலையே. () 
ஆ பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 

ஏர்‌ மிக்க [தான | உண்டு முடித்து [டைய 
“புகர்‌ சேஜஸ்ஸையை ட தீ। அசுரன்‌ ௮ஸு௩ுரனான அவனு 
உருவா வடிவை யுடைய னாய்‌ | ஈகராயின படைவீடுகளானவை 
Pa க்கொண்டு பாழ்பட பாழடைந்து போம்ப 
 முனிர்தவனை (என்னைக்‌ காட்டிலும்‌ டியாகவும்‌ 
ர. மேலானவன்‌ யார்‌ சாமமெறிர்‌.த.  அவன்பேருங்கூடத்‌. 
& என்று) கோபித்த | தெரியாதேபோம்ப 
3 ஹிரண்யாக்ஷனை டியாகவும்‌ (அழிய . 
- புகழ்வீட (அவன்‌) புகழ்நசிக்கு ச்செய் து); 
முனிர்து சீறியருளி  [ம்ப்டி| அதுவன்றியும்‌ அதுக்குமேலே 

தட்‌ (அவன்‌) ப்ராணனை 'வென்றிகொள்‌ ஜயத்தையுடையனாய்‌ 


, 6 (இவ்விடச்‌. துக்கு) என்றது - “முனிக்கரையன்‌”' என்ற விடத்துக்கு 
எல ர றப்ட.. (முனிக்கரையன்‌) முனிராலா. (௬) 
பததி (௧) இ..ச-வி-௩௨. (௨) தி.வாய்‌, (௩) தி-வாய்‌-௬-௨-௧௦. 


ப்பது அது பக்‌ பததி 7 ௩. 


௨௯௮ பெரியதிருமொழி, ௨ஃட/, ௪-தி, ஏஃபா, புகராருரு வாசு, 


வாள்‌ வாளையேதனக்குத்‌ நிகராயவன்‌ எதிரான 

துணையாகவுடைய அவுணனை ஹிரண்‌ யா ஸுரனு 
ய்‌ கெஞ்சு மார்வை [டைய 

ஆயிரம்காமம்‌ (எம்பெருமானுடைய) | பணியால்‌ ப்ரஹ்லாதன்சொல்லா 

பகராதவன ஸஹ்ஸ்ரநாமங்களி லே (அவனுக்கு ஹி 
ல்‌ஒன்றையும்‌ சொ தத்தைச்‌ செய்யவே 
ல்லப்பெரு தவனாப்‌ ணுமென்று) 

அடி திருவடிகளிலே இடச்‌ தானவனு பிளக்‌ துபொகட்டவனு 

பணியாதவன்‌ வணங்காதவஞாய்‌ க்கு க்கு 

அமரில்‌ யுத்தத்தில்‌ இட.மாவது மாமலையானநீர்மலை. (௪) 


வ்யா.-ஏழாம்பாட்டு. (புகரித்யாதி) பெளண்ட்ரகன்‌ தன்னைச்‌ 
சொல்லிற்றாகல்‌;? ஹிரண்யாக்ஷனை ச்சொல்லிற்முதல்‌. ர சத்தஸக்வ 
மயமாய்‌ கிரவதிகதேஜோரூபமான திவ்யவிக்ரஹத்தோடு போலியாக 
த்தன்‌ வடிவைப்பண்ணிக்‌ கொடுதிரிக்கானென்று சொல்லக்கடவ அ, 
ஹிரண்யாக்ஷனனபோஅ ர்‌ தானே சொல்லலாமிறே. ர்‌ புகர்த்தவடி 
வையுடையனாயிருக்கறவனை, இன்னானென்று சொல்லுற ப்ர 
மம்‌ பொம்படியாகச்‌ றி, பலறகரங்களையும்‌ பண்ணிவைச்தானாயி. 
ற்று; 6 அந்ககரங்களுந்தானும்‌ பாழ்பட்டுப்‌ போம்படியாக,, இன்னா 
னென்கறெவார்த்தைப்பாடும்‌ போம்படியாக அழியச்செய்து. அஅக்‌ 
குமேலே, (வென்றியித்யா தி) வெற்றியுண்டானாலல்லஅ மீளாத 
னாய்‌, தைவங்கள்‌ கொடுத்த § வரங்களையே தனக்குபலமாககினைத்‌ 
திருப்பானாய்‌, பகருகை - சொல்லுகையாய்‌, ஆயிரந்‌ திருகாமங்க 
ளிலொன்றையும்‌ சொல்லாதவன்‌; 1 என்றதென்‌ - சொல்லப்பெரூத 
வனென்றபடி. அதுக்குமேலே திருவடிகளிலே விழுந்தாங்ரயியா. 
தே யிருக்கிறவனை. (பணியால்‌) ங்ரீப்ரஹ்லாதாழ்வானுடைய வார்‌. 
த்தையாலே. (௧) ஒழிக -ஸாக்ரீவவசநாத்‌? 'என்னுமாபோலே 
பணிக்து பகர்ந்தவனுடைய வார்த்தையாலே., 1(௨)1| ௧5, யக்‌ 
60873௦ 83 6 89௫598 - மத்பிது ஸ்தவத்கருதம்‌ பாபம்‌ தேவதஸ்‌ 
யப்ரணங்ய அ |மூன்பு அவன்‌ பண்ணினப்ரா இகூல்யத்தையெல்லாம்‌ 
பொறுக்கவேணுமென்னப்‌ பொறுத்துப்‌ போந்தான்‌, இனி இவ 
னிருக்கல்ர்‌இவனுக்குஅரர்‌ த்தமென்னுமளவில்பின்னையழியச்செய் அ. 
விட்டானாயிற்று, அமரிலே - யுத்தத்திலே, நானெதிரி என்று தோ. 
மறினவனுடைய மார்வை இரண்டு கூறும்படி பிளக்‌ அ பொகட்டல 


னுக்கு. ஓடு ௫௨. os ௨௪௨ coe (ஸி 





$(பா) அவன தானககரங்களானவை.$(பா)வாளையே,(க) சாஃபாஃக, (௨)விஃபு-௧ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-தி, ௮-பர) பிச்சச்சிறுபிலி, ௨௯௯ 


அந--எழாம்பாட்டு, (புகராரித்யாதி). பகலை யிரவாக்கின தம்‌ ப்ரதோஷ 
காலத்திலே * பேழ்வாயனாய்ப்‌ பிறந்ததும்‌ ஆஸ்ரிதார்த்தமாகையாலே, அத 
தானே நெஞ்சிலூற்றிரு்து அசோதையிளஞ்சிங்க த்தையும்‌ சிங்கப்பிரானை 
யும்‌ மீள௮நுபவிக்கராரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 


ஹிரண்யாக்ஷனேன்‌ றபக்ஷச்திலே, ஹிரண்யனுக்கு ப்‌ ராதாவாகையாலே 
அவனுடைய நிரஸு௩ழும்‌ ப்ரஸ்‌ ததமாயிற்றென்று கொள்வது. “அட?” என்ற 
அபூததத்பாவனுக்கு ஸ்வா ரஸ்யமுண்டென்று விவக்ஷித்து, பெளண்ட்ரக 
னான பக்ஷத்திலே சப்தார்த்தம்‌, (சுத்தேத்யாதி). போலியுமாகாதவன்‌ போலி 
யானானென்று கருத்து. (கானேசொல்லலாமிறே) என்றது - ஹிரண்யாக்ஷ 
னும்‌ ஹிரண்யனைப்போலே தேஜோரூபவானாயிருக்கையாலே, புகரார்ர்த 
வுருவென்று சொல்லலாமென்றபடி. புக ராலே ஆர்ந்த வடிவையுடையனாய்க்‌ 
கொண்டு (௧) “86௦ 955 -கோயம்‌ விஷ்ணு?” என்றுமுணிர்‌ தவனை, அவன்‌ 
புகழ்போம்படி. றி, ப்ராணன்களைக்கொண்டென்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்‌ 
யமருளிச்செய்இரூர்‌ (புகர்த்தவித்யாதி). “அசுரன்‌” இச்யாதிக்குத்தாத்பர்யம்‌, 
(பலவித்யாதி).) (என்றதென்‌) என்றது - அதாவதென்றபடி.. பலிதார்த்தம்‌, 
(பணிக்தித்யாதி). ஸமுத்ரத்திலே தன்னைக்கட்டிப்பொகட்டபோது ஸர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ ப்ரஸர்ஈனாய்‌, ““வரங்கொள்‌'' என்ன, என்னுடைய தமப்பனுடைய 
 அபராதத்தைப்‌ பொறுத்தருளவேணுமென்‌ றவன்‌ இப்போது கொல்லச்சொ 
ல்ஓவனோவெனன; அருளிச்செய்கிறார்‌, (மத்பிதரித்யா இ). (இவன்‌) ஹிரண்‌ 
யன்‌ - (இவனுக்கு) - இர்தஹிரண்யனுக்கு. அதிப்ராதிகூல்யத்தாலே யென்‌ 
படி. ““நிகராயவன்‌” என்றதுக்கர்ச்தம்‌, (கானேதிரியித்யாதி). .... (௪) 


ம்‌. --பிச்சச்சிறு பீலிபிடி க. துலதில்‌ ணச்‌ தின்‌ மடவாரவர்போலங்ஙகனே 
- ௮ச்சமிலர்ராணிலராதன்மையாலவர்செய்கைவெறுத்தணிமாமலர்‌ தப்‌ 






நச்சமனாரடையாமைகமக்கருள்‌ செய்யெனவுள குழைக்‌ தார்வமொடு 
திச்சம்கினை வார்க்கருள்‌ செய்யுமவ திட ம்மாமலையாவ துநீர்மலையே.( 


பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 

யிச்சம்‌ பிச்சங்களையுடைத்தா | அங்ஙனே அப்படியே 

சிறு சிறிதான [ப்‌।அச்சம்‌இலர்‌ பயமில்லாதவர்களாய்‌ 
பீலி மயிலிறகை நாண்‌இலர்‌ லஜ்ஜை யில்லாதவர்க 
பிடித்து கையில்பிடித்துக்‌ ளாய்‌ [லே 
ன்‌ கொண்டு ஆதன்மையால்‌ இப்படியிருக்கையா 
உலகில்‌ லோகத்தில்‌ அவர்செய்கை அர்தலெளகிகர்‌ செய்‌ 
ணம்‌ பிணங்களை அபோரு மவற்றை 
இன இன்ற க்சண்டு 


மடவாரவர்போ பிசாசஸ்தரீகளைப்போ | வெறுத்து ஜுுகுப்ஸித து 
டல்‌ லே, அணி அழயெதாய்‌ 





௩௦௦ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௪ஃதி, ௮-பர, சிச்சச்சிறுபீலி. ' 


மா ஸ்லாக்யமான உள்குழைந்து செஞ்சுரெடுழ்ந்‌ த 
மலர்‌ புஷ்பங்களை ஆர்வமொடு ப்ரீதியுடனே 
அய்‌ பணிமாறி நிச்சம்‌ நித்யமாக [க்கு 
நச்சி (ஸர்வேய்வரனை) ஆ |நினைவார்க்கு அநுஸந்திக்குமவர்க 
சைப்பட்டு, அருள்செய்யும க்ருபைசெய்தரு ரூம 
நம்னார்‌ யமாதிகள்‌ வற்கு வனுக்கு 
அடையாமை . இட்டாதபடி இடமாவதுமாமலையானநீர்மலை. (௮) 
நமக்கருள்செய்‌ எங்களுக்குக்‌ ௫ ை ப| 
என செய்தருளவேணு ்‌ 
மென்று 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு: (பிச்சச்சிறுபிலிபிடிக்‌த) 1 பிச்சமா 
யிருக்கிற சிறு பிலிக்கமையைக்கையிலே பிடித்த, லோகத்திலே 
பிணந்தின்னிகளைப்போலே வஸ்த்ரத்தைப்‌ பொகட்டுத்‌ திரியாகிற்‌ 
பர்களாயிற்று; *௮வர்களைப்போலே, ௮ப்படியேபிதர்முன்னே நாமி 
ங்ஙனே நிற்கும்படி. யெங்கனே யென்னுமச்சமாதல்‌, இத்தைப்‌ பிறர்‌. 
காணில்‌ செய்வதென்னென்கிறலஜ்ஜையாதலின்றிக்கே திரியாநிற்பர்‌. 
கள்‌; இப்படி யிருக்கையாலே, (அவர்‌ செய்கை வெறுத்து) வைதிக 
மர்யாதையும்‌ பகவதுபாஸநழும்‌ வேதோக்தமான அஅஷ்ட்டாகருவு 
மின்றிக்கே தாங்கள்‌ நினைத்தபடி செய்து திரியுமவற்றை யதலக்‌ 
திக்துவெறுத்‌ அ;1அழயெ புஷ்பாக்யுபகரணங்களைக்கொண்டு௮ வ்‌ 
நச்சி - ஆசைப்பட்டு, யமாதிகள்‌ கிட்டாதபடி நிச்சம்நினைவார்‌ என்‌: 














னுதல்‌; நச்சிகமனார்‌ என்னுதல்‌; - இவர்கள்‌ பாபகர்மாக்களாயிரும்‌. 
தார்கள்‌, நாம்‌ நினைத்தபடி கார்யம்‌ கொள்ளலாமென்று யமாதிகன்‌ 
இட்டாதபடியாக வென்னுதல்‌. (நமக்கு) எங்கள்‌ பக்கலிலே அரு 
ளைப்பண்ணவேனுமென்று கெஞ்சு நெகிழ்ந்து ப்ரேமயுக்தராய்க்‌ 
கொண்டு காள்தோறு மஅஸகந்திக்குமவர்களென்னுதல்‌, கிச்சமருள்‌ 
செய்யுமவற்‌ கென்னுதல்‌, ... க Sh a க்கி (௮) 

அந .-எட்டாம்பாட்‌ 9. (பிச்சச்சிறுபீலியித்யா இ)/௧) “ 'என்னெஞ்சமென்‌ 
பாய்‌ தணிர்துகேள்‌'' என்று தநர்திருவுள்ளத்‌துக்குச்சொன்ன பகத 
' பலித்து விட்டபடி கைகண்டவராகையாலே, இப்படி ஆங்ரிதன்‌ சொல்வழி 
பரதர்த்ரனானபின்பு நீங்கள்‌ அர்மதங்களைக்‌ காக்கத்‌ அம ஆஸ்ரயியுங்‌ 
கோளென்று பரோபகேசப்ரவ்ருத்தராகிமுரென்று மேலிரண்டு பட்சத்‌ 
ஸங்கதிகண்டுகொள்வ து. த 

நிர்வாணிகளாய்‌ பிணம்தின்கிற பிசாசஸ்த்ரிகனைய்பேஜே கட ய 
மின்றிக்கே நிர்வாணிகளாய்‌, ஜர்‌ அஹிம்ஸையுமாகாசென்று கையிலே. 

6 “பிச்சம்‌''சமனாருக்கு அ விசேகலக ரண தத்‌ - தில்‌. 2 -வ்யவஸ 

(௧) ௨-௧-௯. 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-தி, -௯பா, பேசுமளமன்று, ௩.௦௪ 
- சேர்ச்சைச்சாகப்‌ பிட.த்தத்தைப்பிடித்தக்கொண்டு திரிகிற கூஷமண ரென்று 
விவக்ஷித்கருளிச்செய்‌இரூர்‌, (பிச்சமாயித்யாதி), பிச்சாய்‌ - சிறிதாயிருக்றெ 


மயிலிறகைப்‌ பிடிச்துக்கொண்டென்று சப்தார்த்தம்‌, நீழ்வாக்யவிவரணம்‌ 
(அவர்களைப்போலேயிதயாத). “நச்சி” என்றத்தை (தூய்‌ '' என்றத்தோ 
 டேகூட்டி ஆஸ்ரிசர்க்கு விசேஷணமாகவும்‌, “*ஈச்சிரமனார்‌'? என்று மேல்பதத்‌ 


அக்கு விசேஷணமாகவும்‌, இரண்டுயோஜநை யருளிச்செய்ரொர்‌, 


விச்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே.) 
றதுக்காதல்‌, 


“நிச்சம்‌ 


“ அருள்செய்யுமவர்க்கு 


அழகிய 


99 


என்‌ 


(௮) 


99 ட 66 ந்த. 
என்றது  ““நினைவார்க்கு 
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என்றஅக்காதல்‌ சேஷம்‌, 


ம. -பேசுமளவன்றிதுவம்மின்‌ ஈமர்‌ பிறர்கேட்பதன்முன்‌ பணிவார்வினைகள்‌ 
நாசமதுசெய்திடுமாசன்மையாலதவேசமதப்விடம்சாண்மலர்மேல்‌ [ல்‌ 
வாசம்மணிவண்டறைபைம்புறவில்மனமைந்தொடுகைச்‌ தழல்வார்மதியி 


நீசரவாரசென்‌ றடையா சவனுக்கடெம்மாமலையாவ துநீர மலையே. 


பதம்‌. உரை, 
இது இச்தபகவதிவிஷ ய தீ 
இன்‌ சீர்மை 
பேசுமளவுஅன்‌ ஈம்மால்சொல்லிமுடி 
று ச்சப்போகாது 
நமர்‌ நம்முடையவர்களே! 
(இந்தச்‌ சீரியஅர்த்‌ 
தீத்தை) 
பிறர்‌ நாஸ்திக ரானவர்கள்‌ 
கேட்பதன்முன்‌ கேட்டுறதற்குமுன்‌ 
வம்மின்‌ வாருங்கள்‌; [பே 
அது அச்தபகவச்விஷயம்‌ 
பணிவார்‌ கதன்னைவணங்கினவர்‌ 
வினைகள்‌ பாபங்களை[கஞடைய 
சாசம்செய்‌ இடு ஈசிப்பிக்கும்‌; 
ம 
'ஆதன்மையால்‌ அகையாலே 
அதுவே அர்தபகவத்விஷயமே 
தமது நமக்கு [தாஈம்‌; | 
 உய்வுஇடம்‌ உஜ்ஜீவிக்கைக்குஸ்த்‌ 





(௯) 
பதம்‌. உரை. 
மனம்‌ நெஞ்சு 
ஐந்தொடு சப்.த்ஸ்பர்சரூப.ரஸக 
நீசங்களிலே சென 
நைந்து சிகிலராய்‌, [று 
உழல்வார்‌ க்லேசப்பமெவர்களா 
மதியில்‌ அறிவுகேடரான [ய்‌ 
நீசரவர்‌ தண்ணியர்க்கு 
சென்றுஅடை இட்டஅரியனானவனு 
யாதவனுக்கு க்கு 
இடமாவது வாஸஸ்த்தாநமாவஅ, 
நாள்‌ அப்போஅ அலர்ந்த 
மலர்மேல்‌ பூவிலேபடிகையாலே 
வாசம்‌ பரிமள ததையுடை த்‌ 
அணி அழகயதான [தாய்‌ 
வண்டு வண்டுகள்‌ 
அறை சப்‌ தியாரின்றுள்ள 
பை பரந்த 
புறவில்‌ பர்யஈ தங்களையுடைய 
மாமலையான நீர்மலை. (௯) 


| வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (பேசுமளவன்‌ றி) 1பகவத்வ்ய இரி 
க்தவிஷயங்களிற்‌ சொல்லலாவதொன்றில்லாமையாலே சொல்லப்‌ 


பாகால்‌ 
போகா அ. 
ரடங்கலும்‌ வாருங்கோள்‌, 





(௧) தை - ௧௮ . ௬௭. 





பகவக்விஷயச்தில்‌ இயத்தாராஹித்யத்தாலே பேசப்‌ 
(வம்மின்ஈமர்‌) நம்மோடொரு குடல்‌ அடக்குடையா 
(பிறாகேட்பதன்மூன்‌) இஅக்குப்‌ புறம்‌ 
பானார்‌ செவிப்பவெதற்கு முன்பே. (௧) * ௨௯95025௯௨5 - 





ழ்‌: 
௩௦2- பெரியதிருமொழி, உஃப, ௪-தி, ௧௦-பா, நெமொலவன்‌.ஃ 


யஇதம்பரமம்‌ குஹ்யம்‌?” என்றும்‌, (க) ௨98 54ல்‌ இதச்‌ 
தேராதபஸ்காய'? என்றும்‌௮ஈ இகாரிகள்‌ கேட்கவுமாகா அ, அதிகாரி 
களுக்குச்‌ சொல்லாதொழியவுமாகா த என்றிரண்டு முண்டிழே. 
(பணிவார்‌) திருவடிகளிலே விழும்‌ து ஆங்ரயிப்பாருடைய பாபங்‌ 
களை வாஸகையோடே நசிப்பிக்கும்‌, (அர்‌ அவ்வரியத்தையும்‌ 
செய்யும்‌; ( ௨)50₹6 59858999 - துர்வ்யா திரிவஈஸ்ய தி ்‌” என்கிறபடி. 
யே. இப்படியிருக்கையால்‌ அதுவே நமக்கு உஜ்ஜீவிக்கைக்கு ஸ்த்‌ 
தாகம்‌. (நாண்மலர்தூய்‌) என்று பாடமாகில்‌ செவ்விப்‌ பூக்களைத்தூ 
விப்‌ பணிவார்‌ என்கிறது, (நாண்மலர்மேல்‌) என்றதால்‌, செவ்‌ 
விப்பூக்களின்மேலேபடிக்து பரிமளிதமானவண்டுகள்‌ தீவகியாகின்‌ 
அள்ள பர்யக்தத்தை யுடைத்தான மாமலையாவது. (மனமித்யாதி) 
(ஐந்தொடு - மனம்‌ - நைந்துழல்வார்‌) சப்தாதிகளிலே நெஞ்சு ப்ரவ 
ணமாய்‌ நைந்து க்லேசப்படெவர்கள்‌ அறிவுகேடரான நீசர்‌ சென்ற 
டையாதவனுக்கு. 2 vee oo (௯) 
அந. ஒன்பதாம்பாட்டு, (பேசவலி ம்‌ “இது ” என்றது.மேல்‌ 
சொல்லப்புகுறெ பகலத்ப்ரபாவமென்று விவக்ஷித்து அத்தை ஸத்ருஷ்டார்த 
முப்பாதிக்கிறார்‌, (பகவத்வ்யதிரிக்தேத்யாதி). “வம்மின்‌? என்று சிலரை 
அழைத்த, “பிறர்‌!” என்று சிலமரைக்கழிக்கிற தெப்படியிருக்றெதென்ன:; 
(யஇமமித்யா தி). “நாசம்‌”' என்னாதே, “அது?” என்றத்தால்‌ பலிதம்‌, (அவ்வரி 
கிய). அப்படிப்பட்ட அரர்த்தத்தையென்று சப்தார்த்தம்‌. 
“£ பூறவில்‌ ”' என்றதுக்கு, “£ மாமலை?' என்றத்தோட விசேஷண விசேஷ்ய 
பாவஜ்ஞாபரார்த்தம்‌, (பர்யக்தத்தை யுடைத்தான மாமலையாவ த) என்றது, 
“இடம்‌ ஆவது மாமலையான நீர்மலையே, இ பேசமளவன்று, பிறர்கேட்ப 
தன்முன்‌ - வம்மின்‌ ? என்றந்வயம்‌. ன்‌ பப AA (௯) 
மூ.-—நெடுமாலவன்‌ே மவியரீர்மல்மேல்கிலல கபக்‌ தி 
கடமாகளியானைவல்லான்கலியனொலிசெய்கமிம்மாலைவல்லார்க்கடனே 
விமிமால்வினைவேண்‌டி.டில்மேலுலகுமெளிதாயிடுமன்றியிலங்கொலிசேர்‌.. 
கொடுமாகடல்வையகமாண்டுமதிக்‌ குடைமன்னவராயடிகூடுவரே, () 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
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பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. ன்‌ 
நீர்மலை இருநீர்மலையிலே நிலவும்‌ நித்யமான '4இ 
மேவிய பொருந்திய புகழ்‌ புகழையுடையராம்‌. 
நெடுமாலவன்‌ ஸர்வேஸ்வரன்‌ விஷ | மங்கையர்‌ திருமங்கையிலுள்ளா. 
மேல்‌ யமாக, கோன்‌ தலைவராய்‌ [ர்க்கு. 
(௧) £)2-௧௮-௬௮. (௨) 125 


௯... 


1 3 அதது 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪.இ, ௧௦-பா, நெடுமாலவன்‌. 


௩௨014. 


அமரில்‌ யுத்தத்திலே மேல்‌உலகும்‌ ஸ்வர்க்கம்துடச்கமா 
கடம்‌ மதச்சாலே னமேல்லோகங்க 
மா மிகவும்‌ எளிதாயிடும்‌ றுலபமாம்‌; [ளம 
களி களித்த அன்றி அன றிக்கே 
யானை யானையை | இலங்கு விளங்காநிற்பதாய்‌ 
வல்லான்‌ ஈடத்சவல்லாரான | ஒலிசேர்‌ த்வநியையுடைத்தாய்‌ 
_ கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ கொடு வளைக்‌ திருக்துள்ள 

ஒலிசெய்‌ . ஒலியுடைச்தாம்படி. [மா பெரிய 

அருளிச்செய்த கடல்‌ கடலால்குழப்பட்ட 
தமிழ்மாலை இத்தமிழ்த்தொடை |வையசம்‌ பூமியை 

யை மதிக்குடை சந்த்ரனையொத்தவெ 
லல்லார்க்கு அப்யஸிக்கவல்லவர்க ண்சொற்றக்குடை 
மால்‌ மஹத்தான [ளுக்கு நிழலின்‌ கழே 
வினை கர்மங்கள்‌ மன்னவராய்‌ ராலாக்களாப்‌ 
உடனே அப்போதே ஆண்டு அரசாண்டு (பின்பு) 
விடும்‌ விட்ஜெடிப்போம்‌; | அடி அவன்‌ திருவடிகளை 
வேண்டிடில்‌ வேணுமாகில்‌ கூடுவர்‌ இட்டப்பெறுவர்கள்‌. 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (ரெடுமாலித்யா தி) ஸர்வாதிகனானஸர்‌ 
வேஸ்வ.ரன் வந்‌ து நித்யவாஸம்பண்ணுறெ திருகீர்மலைமேலே, நித்ய 
மான புகழையுடையருமாய்‌, திருமங்கையிலுளளார்க்கு ப்ரகாநரா 
யிருப்பாருமாய்‌, யுத்தத்திலே மத்தகஜத்தை நடத்தவல்லருமான 
ஆழ்வார்‌, ஒலியுடைத்தாம்படி செய்த தமிழ்த்தொடைவல்லார்க்கு. 
(உடனே) ஆங்ரயணகாலத்திலே ர்‌ கர்மங்களடைய விட்டோடிப்‌ 
போம்‌. அதுக்குமேலே * தலம்‌ வேண்டியிருக்கில்‌ அ துவு 
மவர்க்கு ஸஃலபமாம்‌. ரஅன றிக்கே,ஐஜஹிகமான ஸம்பத்து வேண்டி 
யிருப்பர்களாகில்‌, விளங்கா நிற்பதாய்‌ த்வநியை மு வளை 
நீதிரு்களள கடல்‌ சூழ்ந்த பூமிக்‌ கெல்லாம்‌ தாங்களே கிர்வாஹக 
ராய்‌, சந்த. ரனைப்போலே யிருக்க வெண்கொற்றக்குடைக்கீமே யிரு 


நீது ஐஸ்வாயக்தை ரு பின்னையும்‌ திருவடிகளிலே 
கூடப்பெறுவர்‌. ss ட பக (ம) 
nr திருவடிகளே சாணம்‌. | 
அந.--பத்தாம்பாட்டு, (செமொலவனித்யாதி). . “ மரல்வினை ” மா 


லென்று-பெருமையாய்‌, அதனாச்தம்‌, (கர்மங்களடைய) என்றது, (ப்ராப்தி 
யும்‌) சேசவிசேஷப்ராப்தியும்‌. “£ அன்றி?” என்றவநந்தரம்‌, “ வேண்டிடில்‌ ?? 
என்றத்தை அறுஷங்கித்துச்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்கருர்‌, (அன்றிச்கேயித்‌ 
யாதி). அதிகார்யாநுகுணமாக ஸகல பலப்‌ ரதமென்று கருத்து, (௧௦) 
ப ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 
இரண்டாம்பத்தில்‌ நாலாந்திருமோழி முடிந்தது. 
டன்‌ அட தகு 


A ரத. 
6 [1 & 


ட்ப ்‌்‌ 


௩௦௪ பெரியதிருமொழி; ௨-ப, டு-தி, கஃபா, பாராயது. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ம பப 
பெரியதிருமொழி - ௨- பத்து - டு - இருமொழி - 


பாராய அத ப்ரவேசம்‌: 





வ்யா.--ஆல்ரிக விரோதி கிரஸ௩ லனாய்‌;1ஆங்ரிகவத்ஸலனாய்‌, 
§ ஆஸ்ரிக ஸுலபனாய்‌,ஸ்வப்ராப்திக்குரஉபாயமும்தானேயா யிருக்‌ 
இற ஸாவேஸ்வரனைக்திருக்கடல்‌ மல்லையிலே நானகப்படக்‌ காணப்‌ 
பெற்றேன்‌, ர அவனரியனென்று கைவாங்காதே ௮வனையொழிக்த 
தடங்கலும்‌ படுகுழி, அவற்றில்புக்கு அநர்த்தப்பட்ட்‌ போகாதே 
அவனை ஆஸ்ரயித்து உஜ்ஜிவிக்தூப்‌ போகப்பாருங்கோளெனகிறார்‌, 





அந.--பாராயது ப்ரவேசம்‌ - இருநீர்மலையிலே கிருவள்ளமானபடி பேட 
யநுபவிச்துக்கொண்டு, :'பேசுமளவன்றிது?' என்று ப்ரஸ்துதமான பரோப 
தேசத்திலே, “£ அணிமாமலர்‌ நச்சி - தூய்‌ - அர்வமொடு .. நினைவார்ச்கருள்‌ 
செய்யுமவன்‌ ” என்று உபதேசிக்தா ராயிரும்தார்‌ ; இப்படி பூவிடக்கோலினா 
ரிடத்தில்‌ அருள்செய்‌ ச விடமெங்கேயென்று விசாரியா, ஸ்ரீபுண்டரீகர்கையில்‌ 
பூவிடுவித்துக்கொண்டு திருக்கடல்‌ மல்லையிலே, இன்னுமிங்கன் போல்வார்‌ 
கடைச்குமோவென்லும்‌ கோயாசையாலே தீரைக்கிடைடெக்கற கடையழ. 
கை நான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌, நிங்களும்‌ காணவாருங்கோ ளென்றழைக்கி. 
ரூரென்று ஸங்கதிசண்டுகொள்வ து, இத்திருமொழியில்‌ பலித்த ப்ரமேயோ 
பர்யாஸம்‌, (ஆங்ரிதேத்யாதி), (௧) “£ சவநெறிச்கோர்‌ பெருரெறியை ? என்‌. 
றத்தைப்பற்ற, (உபாயமும்‌ தானேயாய்‌) என்றது. (௨) “:பூண்டவச்சம்‌'” 
என்றெபாட்டைக்கடாக்ஷித்‌ தருளிச்செய்றொர்‌, (அவனரியனித்யாதி). (௨) 
 எந்தையென்‌ வணங்கப்படொனை'' என்றத்தாலே - ஸெளடில்யம்கோற்று 
கிறதிறே, | 
மூ.--பாராயதுண்டுமிழ்க்சபவளக்‌ தாணைப்‌ 
படுகடலிலமுதத்தைப்‌ பரிவாய்ண்ட 
சிரானயெம்மானைம்‌ கொண்டர்தங்கள 
சிர்தையுள்ளேமுளைதக்தெழுக்க தங்கரும்பினைப்‌ 
போரானைக்கொம்பொசித்த போரேற்றினைப்‌ 
புணர்மருதமிற நடந்த பொ்குன்‌ நிணைச்‌ 
காரானையிடாகடிந்கு கற்பகத்தைக்‌ 
கண்ட அநான்கடல்மல்லைத்‌ தலசயனத்தே, 













பெரியதிருமொழி, ௨-ப, இ-தி, கஃபா, பாரர்யஅ. ௩௦௫ 


பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை, 
பார்‌ஆயது பூமியையெல்லாம்‌ (ப்‌ | ஆனை குவலயாபீடமென்னு 
சளயகாலத்தில்‌) ம்யானையின்‌ 
உண்டு அமுதசெய்து [ன|கொம்புஒசிச்த கொம்மை முறிக்க 
உமிழ்ந்த புறப்படவிட்டருளி |போர்‌ஏற்றினை யுத்தக்தில்ஸிம்ஹம்‌ 
பவளம்‌ பவளம்போலேஎல்லா போலேயிருக்மு மவ 
ர்க்கும்ஸ்ப்ருஹணீ யை [ன்ற 
தூணை தாரகனுமாய்‌, [யனும்‌ (புணர்‌ ஒன்ருப்ப்பொருந்திகி 
படு மூத்துமுகவியனஉண்‌ [மருதம்‌ இரண்டிமருத மரங்க 
கடலில்‌ கடலிலே [டாகிற இற மூறிர்‌ தவிமும்படி. [ள்‌ 
அமுதத்தை அம்ருதம்போலேபோ | நடம்‌ த ஈடுவலேபோன 
க்யனுய்‌. ச்கொண்டு। 'பொன்கு ன்‌ றி பொன்மலை யோலே 
கணவளர்ந்தருளும| னை அழக யொனாய்‌ 
வாய்‌, கார்‌ பெரிய 
ர... கேசியெனனும்‌ ௫.இ| ஆனை ஸ்ரீகஜேக்ச்சாழ்வா 
வாய்‌ வாயை [ரையின்‌ னுடைய 
ண்ட ஒழித்த இடர்‌ ஆபத்தை 
சீரான்‌ வீர ்ரீயையுடையனா (கடிந்த போக்கே 
| ய்‌,(அச்செயலாலே)| கற்பகத்தை கற்பகம்போலே வே 
எம்மானை எனக்குஸ்வாமியாய்‌, ண்டிற்றுத்‌ கரக்க 
 தொண்டர்தங்‌ தன்னையாங்ரயித்த டவபரமோதாச 
. கள்‌ வர்களுடைய னைவனை 
திக்தையுள்ளே ஹ்ருதயங்களிலே சலசயனம்‌ ஸ்க்சலசயஈமான 
முளைத்து உண்டாய்‌ கடல்மல்லை திருக்கடல்மல்லையி 
எழும்‌ த வளருகிற லே [ன்‌: 
இம்‌ போக்யமான[யனாய்‌, சான்கண்டது கான்‌ காணப்பெற்றே 
கரும்பினை கரும்புபோலேயினி 
போர்‌ யுத்தோர்முகமான 


வ்யா.--முதற்பாட்டு. (பாராயதஅ) பாரென று பேர்பெற்றதெல்‌ 
லாம்‌, பூமி யென்று பேர்பெற்ற செல்லாவம்றையும்‌ ப்ரளயத்திலே 
எடுத்து வயிற்றிலே வைத அப்‌, பின்னை உள்ளேடடந்து தளராதபடி. 
[வெளிகாடகொணவுபிழ்ர்‌ இ. இப்படி ஸரவவித ரக்ஷணம்‌ பண்ணுமவன்‌ 








னாரென்னில்‌ ; (பவளத்தூணை) ஸர்வர்க்கும்‌ ஸ்ப்ருஹணீயமாய்‌ 
தானே ன ர்தாரகனுமா யிருக்குமாயிற்று, (படிகடலி லமுதக்தை) ரத்‌ 
ஈதிகள்‌ படுகிற கடலென்னுதல்‌ ; ஆமழத்தையுடைத்தான கடலென 
அதல்‌ ; ££ மடுப்பட்ட அ?” என்றாற்போலே ஆழத்தைச்சொல்லக்கட 
 வதிறே. இவ்விசேஷணத்தின்‌ கருத்சென்னென்னில்‌; ஈல்லதெல்‌ 
லாம்‌ படுகிறவிடத்திலே போக்யனனவனு மென்கை, ஆழமான 
பாது ர பெறுதற்கரிய வஸ்‌ துவென்கை. (பரிவாய்கீண்ட) ப்ரபல 
ப்‌, 'இபந்தகங்களைக்‌ கேசிவாயயக்‌ ழித்தாற்போலே அராயாலஸேக 


௩௯ 


௩௦௬  ! பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-தி, கஃபா, பாராயது, 


போக்கவல்லவனை, பரியுண்டு - குதிரை, அதின்‌ வாயைக்‌ கிழித்த 
வி.ரஸ்ரீயையுடையவனை. (எம்மானை) 1ஸப்ரமாதமான செயலையிறே. 
செய்கக. அதின்கையிலே யஃப்பட்டுத்‌ தன்னைத்‌ தப்புவித்த செய 
லாலே என்னை அரர்யார்ஹனுக்கெவனை. (தொண்டரித்யாதி) 1 பரி 
ணாமாதிகளில்லை யென்ன வொண்ணாது இவவஸ்‌அவுக்கு; 1 கித்யவ 
ஸ்துவென்னவொண்ணாது; (கர 8ல5-ஸந்தமேநம்‌'? என்னுமா 
போலே யாயிற்று. ர வஸ்து நித்யமாயிருக்கச்‌ செய்தேயிறே, (௧). 
மூஸ்‌) 5- அஸற்றேவ?? என்றெதும்‌, (௧) 6௦8 8 ஸந்தமேறம்‌? 
என்கிறஅம்‌ - அவனை யறியாதவன்று தானிலனாய்‌ அறிந்தவன்‌ று 
உளனாயிருக்குமாபோலே, அவனும்‌, தன்னை இவனறிந்தவனறு 
தானுளனாய்‌, அறியாதவன்று இலனாயிருக்குமாயிற்று, 1இவனவனு 
க்கு இத்தனை ஸ்ப்ருஹணீயனுமாயிற்றிலனாகில்‌, இவன்‌ சேஷபூத. 
னாய்‌ அவன்‌ சேஷியாய்‌, இவன த்தலைக்கு அ. திசயத்தைப்பண்ண. 
அவனுகக்கக்கடவனாய்‌, இத பின்னை இவனுக்குப்‌ புருஷார்த்தமா. 
இற இந்த ப்ராப்திகளெல்லாம்‌ குலையுமிற. உத்பத்தி ti வ்ருத்தி 
களெல்லா $மங்கே யாயிற்று, *அதுக்கடி யென்னென்னில்‌; (கரும்‌. 
பினை) ரகட்டிஸ்த்தாந த்திலே கரும்பு” என்னில்‌ மிகுமிறே, 1பெரு. 
க்க வினிதாயிருக்கை. (கொண்டர்‌) ர கிலமிதியாலேயு மொருஈன்மை. 
யுண்டிறே, (போரானை ) யுத்தோர்முகமா யிருக்‌ அள்ள குவலயாமி. 
டத்தினுடைய கொம்பை அரகாயாலேந முறித்துப்பொகட்டு யுத்ததி 
திலே ஸிம்ஹம்போலேயிருக்கிறவனை. “ஏறு?” என்றால்‌ - ஸிம்ஹ க்‌ 
தையும்‌ ௬ுஷபத்தையும்காட்டுமிறே. இங்கு ழே ஆனையைச்‌ சொ 
ல்லுகையாலே ஸிம்ஹத்தைச்‌ சொல்லிற்முகவமையுமிழே, யுத்தத்‌ 
தில்‌ செளர்ய மிருக்றெபடி., (புணரித்யாதி) பருவம்‌ நிரம்பின பின்‌ மி 
செய்தக்தையோ சொல்லுவது; இரண்டு மொன்றே யென்னலாம்‌. 
படி. தன்னிலே பொருர்தி கின்ற மருது மூஜிக்து விழும்படிக்‌ டோக 
நடைகற்றானாயிற்று, ஈலிவதாகக்‌ கோலிவற்த அபிஸந்தியும்‌ குலை 
யாதேயிருக்கச்செய்தே நடுவே போனானாயிறத்று. (பொற்குன்றினை) 
ரஅரந்த ஸிம்ஹம்‌ வர்த்திக்கும்மேரு வென்று சொல்லலாம்படி யிருக்‌ 
கை, *கன்னிலேபொருந்தி நிற்கும்‌ மரு அகள்‌ விழுதெபோதை த்வகி 
யைக்‌ கேட்டுப்புரித்து பார்த்தபோதிருக்கபடி சொல்லுக௦௮. (க) 
6k 8815 OF EF DONE 556458 - ததகைடகடாசப்தஸமாகர்ணந தத்‌ 













6 (அங்கேயாயிற்று) என்றது . சர்தையுள்ளே என்றபடி. அத 
(5) தை - ஆர. ௬. (௨) விஃபு- ௫௨௬-௧௮. ! 


இ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, டு-தி, கபா, பாராயது, ௩௦௭ 


பர '. கோரித்பாதி) ஸ்ர்கஜேக்தராம்வானுடைய ஆபர்கிவாரணத்‌ 
தைப்பன்னி பட டுத்‌ தனனை முற்றாட்டாக்கிக்கொண்டு நின்‌ 
 றவனை. “கார்‌”? என்று பெருமை. (கண்டதித்யாதி) * இடர்‌ பட்டு 
ர்வரவும்‌; பிற்பாடாகை யன்திக்கே இவனிடர்பட்ட மடுவின்‌ கரையி 
லே வந்து உதவின கபோலே, நான்‌ கோவுபடுகிற ஸம்ஸாரத்திலே 
ஸமகாலக்தில்‌ காணப்பெயம்மேனென்‌ ஞர்‌, ச்‌ ne {HET 








அந.--முதத்பாட்டு, (பாராயதித்யாதி) தலசயனத்துறைவாருடைய 
போக்யதையை யழுஸர்‌இச்ஃவே, வடதளசாயி, க்ஷீராப்திசாயி, இவர்களின்‌ 
்‌ போக்யசையும்‌ கெஞ்சிற்பட்டு, அங்குகின்றும்‌ விரோதிகள்‌ மண்ணுண்ணும்‌ 
படி கருஷ்ணனாய்‌ வந்து ஈடமாடி. ஆனையின்கையில்‌ பூவிடுவிச்துக்கொண் 
 டாற்போலே, இங்கேவந்து ஸ்ரீபுண்டரீகர்‌ பூவிட கெஞ்சுச்னெபனாய்ச்‌ கண்‌ 
- வளர்க்தவனை நான்‌ காணப்பெற்றேனென்கிருரென்று அவதாரிகை. 


“£ அரண்‌ ? என்ற பதவாஸநை, (தாரகனுமாய்‌) என்றது. (பெறுதற்கரிய) 
 என்றத்தாலே, க்ஷீராப்திராகனைக்‌ காண்கைக்காகக்‌ கடலை யிறைக்கத்துடங்‌ 
ன ஸ்ர்புண்டரீகர்க்கு அபேகூதித்தபோதே போகக்கூடாமை ஸுூகிதமா 
யிற்று; அப்படி பெறுதற்கரியவஸ்த இடீர்‌ இங்கேகண்காணச்‌ சாய்ர்தருளிற் 
றென்று கருத்து, “£ பரிவாய்‌தீண்டடரானை ” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யாந்தரச்‌ 
இதைக்காட்டாநின்றுகொண்டு, “எம்மானை”! என்றதுக்கு உட்கருத்தருளிக்‌ 
செய்ரொர்‌, (ஸப்ரமாதேத்யாத). “£ எழுந்த? என்றத்தைப்பற்ற வருளிச்செய்‌ 

இரூர்‌, (பரிணாமேத்யாதி). “முளைத்து” என்றபதத்திலே நோக்காக வரு 
ளிச்செய்டிரார்‌, (கித்யேத்யாதி). (௧) ** CREA RCA - அவிகா 
சாயசத்தாய நித்யாய?' என்னப்படுதிற வஸ்‌அவுக்கு இங்ஙன்‌ சொல்லப்போ 
 மோவென்ன; அருளிச்செய்கிறுர்‌, (ஸர்தமித்யாதி), விவரிக்கறோர்‌, (வஸ்து 
வித்யாதி). ஸர்வேய்வரன்‌ சேஷியாகையாலே தகீஜ்ஞாசாஜ்ஞாகங்கள்‌ சே 
தீரனடைய ஸத்பாவாஸசத்பாவங்களுக்குறுப்பாம்படி. அவன்‌ ஸ்ப்ருஹணீயனா 
இருன்‌, சேஷபூதனுக்கு ஸ்ப்ருஹாவிஷயத்வமித்தனே சொல்லக்கூடுமோ 
வென்ன வருளிச்செய்ருர்‌ (இவனவனுக்கத்யாதி). “முளைத்தெழுந்த ?9 
த்துக்கு சப்தார்த்தம்‌ (உத்பத்தியித்யாதி). (அங்கே) தொண்டர்ஹ்ருத 
இச்சி. (அதுக்கு) உத்பத்திவ்ருதீதிகளூண்டாகைக்கு. (சரும்பினை) என்ற 

வாக்தரம்‌, கரும்பென்றெ த வன்‌ திப்‌ கட்டியை, தேனை, என்‌ 

ற்போலே சொல்லாதே “* கரும்பு '' என்றத்தாலே போச்யதாதிசயம்‌ தோ 
ந்றுமோவென்ன வருளிச்செய்டிருர்‌ (கட்டியித்யாதி). “£ தீங்கருமபு ”” என்று 

சேஷிக்கையாலே, கட்டி ஸ்த்தாசாபிஷிச்சமானசென்றுகருச்அு. மிகும்‌ 





௧௩௦௮ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-இ, உபா, பூண்டவத்தம்‌. 


படி. யென்னென்ன (பெருக்கவித்யாதி). இத்தால்கட்டியேயாயிருக்கும்‌ கர : 
ம்புண்டாகில்‌ ௮துஉக்தரோக்கரம்‌ ரஸாதிக்யத்தோடே யிருக்குமென்றதாயி 
ம்று. (நிலம்‌) தொண்டர்சிர்தை. ““போரேற்றினை”' என்றத்தாலே ஆத்மகுண 
மான செளர்யகுணயோகம்‌ சொல்ஓகையாலே, அந்த குணவிசிஷ்டன்‌ இரு . 
மேனியைப்‌ பொற்குன்றின்‌ ஸ்ச்தகாஈத்திலேயாக்டு யருளிச்செய்கிருர்‌ (அர்த 
ஸிஹ்மமித்யாதி), “குன்று?” என்கையாலே  - நிங்சலதையும்‌ தோற்று . 
தென்றதுக்கு ப்ரஸக்தி பூர்வகம்‌ தாச்பர்யமருளிச்செய்கிருர்‌ (தன்னிலேயித்‌ 

யாதி). (௧) து ருண 89௦% 58 குன்‌ முல | ௯9 ESD TS 

8598 ஆலால | FDO TN 85 ஏக | 885 86 
எனல கண்க கிக்கு | லாஸ்‌ (மல கமல வன்ன | ஐ. 
eH கிலு ௪ PNT லு | 888005 45௦94 BSL ODDTOF S| 
வ்யக்ராயாமததஸ்யாம்ஸ கர்ஷமாண உலூகலம்‌ | யமளார்ஜு5நயோர்மத்யே 
திர்யக்கதமுலூகலம்‌ | பக்சாவுச்துங்கசாகாக்ரெள தேசதெளயமளார்ஜு | 
கெள | ததீ3கடகடாசப்த ஸமாகர்ணாதத்பர8 | ஆஜகாம வ்ரஜஜரோ ததர்௪௪ 
மஹாத்ருமெள | பக்ஈஸ்கந்தெள நிபதிசெள பச்ஈசசாகெளமஹீதலே | நவோ 
த்கத ஸ்வதந்தாம்சு ஸ்மிதஹாஸஞ்ச பாலகம்‌?? என்று சொல்லுகிற இவ்வச 

நங்களில்‌ (வு FCS 368.5 - கடகடாசப்த ஸமாகர்ணரதத்ப8 அ 
என்றது வ்‌ரஜஜநத்துக்கு விசேவணமாயிருக்தட 0 ட்டவிருர்த . 

க்ருஷ்ணனுக்கு மிதொக்குமென்று திருவுள்ளம்‌. அன்றிக்கே, ““ஸ8!? உலூக 
லம்‌ - கர்ஷமாண? - தத8கடகடாசப்‌தஸமாகர்ணஈ தத்பரஸ்ஸர்‌ - மஹாத்மா 
மெள - ததர்ச௪ - வ்‌ரஜஜாஸ்சதாதீ்ருற8 அஜகாமததர்‌ச௪.”' இச்யர்வயோவிவ : 
க்ஷிக8, (இடர்பட்டு) ஆஸ்ரிதரிடர்பட்டென்றபடி. (வரவும்‌) தானிருக்குமிடத்‌ 
திலே வரவு மென்றபடி. (வரவும்‌) என்றவரந்தமம்‌, ரக்ஷணம்‌ என்‌றசேஷம்‌, 
(இவன்‌) ஸ்ரீகஜேர்ச்சாழ்னன்‌... வ (8 










மூ.அபூண்டவச்தம்‌ பிறர்க்கடைக்து கொண்டுபட்டுப்‌ 
பொய்க்‌ நூலைமெய்க்‌ நூலென்றென்றமோதி 
மாண்டவத்தம்‌ போகாதே வம்மினெந்தை 
யென்வணங்கப்‌ படுவானைக்‌ கணங்களேத்தும்‌ 
நீண்டவத்தைக்‌ கருமுகிலை யெம்மான்‌ ன்னை 
நின்றவூர்‌ நித்திலத்தைத்‌ தொத்தார்சோலைக்‌ 
காண்டலக்கைக்‌ கனலெரிவாய்‌ பெய்வித்தானைக்‌ 


கண்டதுகான்‌ கடல்மல்லைச்‌ தலசயனத்தே, 


க) வி.பு.-டு. ௬. கறு. 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-இ, உஈ-பா, பூண்டவத்தம்‌, 


பதம்‌. உரை. 

அவத்தம்‌ வ்யர்த்தமானசிலகார்‌ 
I யங்களை 

பூண்டு ஏறிட்டுக்சொண்டு 
பிறர்க்கு தீண்ணியாக்கு 
“அடைந்து (அவர்களைப்‌)பற்றி 
கொண்டபெட்டு அடிமைகள்செய்தும்‌ 
பொய்‌ மித்யையான. 

நூலை பாஹ்யசாஸ்த்ரங்களை 


இதி கற்று (அவற்றை) 
மெய்துலென்மெய்யான ர்த்தங்‌ 


ளென்றும்‌ களென்றுசம்பி 
மாண்டு மேடிந்து 
அவத தீம்‌ வ்யர் சத்தமே 
போகாதே போகாமல்‌ 
வம்மின்‌ (உஜ்ஜிவிச்கும்படி) 
வாருங்கள்‌; 
எந்தை எனக்கு ஜுகனாய்‌, 
என்‌ என்போல்வார்க்கா 
வணங்கப்‌ படு அங்ரயிக்கலா ம்படி 
வானை யெளியனாய்‌, 
கணங்கள்‌ அறிவடையாரின்‌ திர 
ள்களாலே 
ஏத்தும்‌ எத்தப்பமெவனாய்‌, 


6.0௯ 
பதம்‌, உரை. 
சீண்டஅத்கை அபரிச்சேத்யனான ௮ 
வ்வஸ்‌ அவாய்‌ 
கருமுகிலை காளமேகம்போன்ற 
திருநிறத்ைதயு 
டையனாய, 
நின்றதூர்‌ திருநின்றவூரில்‌ 
நித்திலத்தை முத்துத்திரள்போலே 
குளிர்ந்தவடி. பவை 
யுடையனாய்‌, 
கொத்து பூங்கொத்துக்கள்‌ 
ஆர்‌ மிக்கரும்தள்ள [ன 
சோலை சோலையையுடைத்தா 
காண்டவத்தை காண்டவவரத்தை 
சனல்‌ ஜ்வவிக்ற 
எரி அக்நியினுடைய 
வாய்‌ வாயிலே 


பெய்விதச்தானை ப்ரவேசிப்பித்த 

எம்மான்‌ றன ஸர்வேஸ்வசனை 
னை 

கடலமல்லைத்தலசயகஈகத்‌ து 
டது. 


சான்கண்‌ 


(௨) 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு. (பூண்டவத்தம்‌) (அவத்தம்‌ பூண்டு) 
வ்யர்த்தமான கார்யங்களை ஏறிட்டுக்கொண்டு. * ஸாத்விகரோட்டை 
ஸஹவாஸமும்‌ வைதிக புருஷார்த்தங்களைப்‌ பெறவேணு மென்னு 
மதுவும்‌ தவிர்ந்து வ்யர்த்தமானவற்றை யேதிட்டுக்கொண்டு, (பிறர்‌ 
க்கடைந்துகொண்டுபட்டு) 1அப்ராப்த விஷயங்களிலே ப்ராப்த விச 
யத்திற்போலே யிருக்கத்தாழ்வு செய்து. அஸேவ்யரை ஸேவித்து, 

- (பொய்ச்‌ நூலையித்யாதி) விப்ரலம்பகரராயும்‌ ப்ராந்தராயு முள்ளவர்‌ 
கள்‌ தந்தாமுடைய புத்தியாலே வரைந்த சாஸ்த்ாங்களை வைதிக 
சாஸ்த்ரம்போலே யிருக்க ரஆதரித்தப்யஸித்‌ அ, பின்னை அவற்றினு 
டைய ஸ்வரூபமிருக்தபடியை ஆராய்ந்அ மீளுகைக்கு அவகாசமில்‌ 
லாதபடி முடிந்து, (அவத்தம்‌ போகாதே இஹலோக பரலோகப்‌ 
களிரண்டிலும்‌ வ்யர்த்தமே போகாதே (வம்மின்‌) கெடுவிகாள்‌ ! 


கடுக வந்து கில்லுங்கோள்‌, (எர்தையென்‌ வணங்கப்‌ படுவானை ) 
எனக்கு ஜ௩கனாய்‌ எனக்குச்‌ சென்று அங்ரயிக்கலாம்படி சீலவா 


யுள்ள வனை. (கணங்களித்யாதி) அறிவுடையார்‌ திரள நின்றேத்த 


௩௧௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-இ, கஃபா, உடம்புருவில்‌, 


இற அபரிச்சேத்யமான அந்தவஸ்‌ அவை, 1அன்றிக்கே, (நீண்டவத்‌ 

தக்‌ கருமுகிலை) என்றாய்‌, நீண்ட ஹஸ்தத்தையுடைய வென்னு தல்‌. 
(எம்மான்றன்னை) திருவடிதோற்ற துறையிலே யாயிற்று இவரும்‌ 
தோற்றது. (௧) 4 82௦89 ஒுஉமெர்‌ ததும்‌ நவிபூஷிதா£8””, (கின்ற 
வூரித்யாதி) திருகின்றவூரிலே நிற்கிற ஸ்ரமஹாரமான ர்‌ முத்அத்திரள்‌ 
போலே யிருக்கறெவனை. (தொத்தாரித்யாதி) 1 தொத்தார்ந்திருக்‌ அ 
னள சோலையை யுடைத்தான காண்டவவகக்கைக்‌ 1 கனன்று கொ 

ண்டுவருகிற அக்கியின்வாயிலே ப்ரவேசிப்பித்தவனை. அர்ஜுந 
னும்‌ க்ருஷ்ணனுமாய்ப்‌ பூம்பந்தேறிட்டு விளயாடாமிற்க, அக்கிபக 
வான்‌ (' பதித்தேன்‌?” என்ன, பின்னை அக்காட்டை அவனுக்கு விரு 
நீதாக விட்டுக்‌ கூடகின்றுபுஜிப்பித்தானிறே. இரத.ரன்‌ கோபத்‌ 
தாலே வர்ஷிப்பிக்க, அர்ஜுன்‌ சரக்கூடமாகக்கட்ட மேலே வழி 


ந்து போயிற்றிறே.(கண்ட அ) *காட்டுத்‌தீயிலே வர்ஷிக்காம்போலே, 


நோவுபடுநிற ஸம்ஸாரத்திலே காணப்ப த ட்ட (த 
அந.--இரண்டாம்பாட்டு, (பூண்டவத்த யித்யாதி), நஇீழ்ப்பாட்‌ில்‌, 


எம்பெருமானுடைய நிரதிசயபோக்யதையையும்‌ விரோதி நிரஸஈ சலதையை i 


யும்‌ சொல்லாரிற்கச்செய்தே, ஸம்ஸாரிகள்‌ அப்ராப்த விஷயங்களிலே தொ . 





ண்பெட்டுப்‌ போகாநின்ரூர்கள்‌, ஆகிலும்‌ விடமாட்டாதகாருண்யத்தாலே ட 


யழைக்கரூர்‌ முக்தகண்டமாகவென்று ஸங்கதிகண்டுகொள்வ த. 

(விவரணம்‌). (ஸாத்விகரோடித்யாதி). “பிறர்க்குத்தொண்‌ பெட்டு, பிற - 
ரை அடைந்து '” என்றர்வயித்துத்தாச்பர்ய மருளிச்செய்கிரூர்‌ (அப்ராப்கேத்‌ 
யாதி). “£ என்றென்று” என்கிற வீப்ஸையாலே பலிதம்‌ (ஆதரித்து) என்றது... 
பாடாந்தரத்தை தயோதகாம்பண்ணுகிரூர்‌ -(அன்றிக்கேயித்யாதி), * நித்தி 
லம்‌ நிஸ்தலமாய்‌, (முத அ) என்றது, (கொத்து) த பூங்கொத்து. (கனன்று) 
ஜ்வலித்துக்கொண்டு, முன்புகாட்டுத்தீயை விளை ச தவன்றுனே இப்போது 
காட்டுத்தியை யணைக்கைக்குக்‌ கருமுகலாய்க்கிடக்கிரான்‌, மான்‌ கண்டேன்‌ | 
என்னும்‌ ப்ரக்ருதோபயோகத்தை ஸ-ூசிப்பிக்ருர்‌ (காட்டுத்தயித்யாதி). 0: 


மூ. உடம்புருவில்‌ மூன்றொன்றாய்‌ மூர்த்திவேமு 
யுலகுய்ய நின்றானை யன்றுபேய்ச்ி 







விடம்பருகுவித்தகனைக்‌ கன்றுமேய்த்து 
விளையாட வல்லானை வரைமீகானில்‌ 


(௧). ஏர - இ ௨௩. ௧௫. 





ப பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-தி, ௩ பா, உம்புருவில்‌, 


தீடம்பருகு கருமுகிலைத்‌ தஞ்சைக்கோயில்‌ 
தவகநெறிக்சோர்‌ பெருநெறியை வையங்காக்கும்‌ 
கடும்பரிமேல்‌ கற்தியைரான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ 


கடிபொழில்சூம்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயனத்தே, 


௩௧5௧ 


(௩) 


பதம்‌ உரை. பதம்‌. உரை. 
உடம்பு சரீ ரச்தினுடைய பருகு தண்ணீர்‌ அமுதசெய்‌ 
உருவில்‌ ப்ரகாரத்திலே யுமவனாய்‌, 
மூன்று மூன்றும்‌ [க | கருமுகிலை காளடமேகஸத்ருச௪ 
உலகுஉய்ய லோகரக்ஷணார்த்தமா னாய்‌, 
ஒன்‌ ரூய்‌ ஒருபடியாய்‌ தஞ்சைக்கோயி தஞ்சைமாமணி 
மூர்த்தி ஸ்வரூபம்‌ ல்‌ க்சோயிலில்‌ எழு 
வேடப்‌ வேறுபட்டு நீதருளீநிற்கு மவ 
நின்றானை நிற்குமவனாய்‌, னாய, 
அன்று க்ருஷ்ணாவசாரத்தில்‌ | தவரெறிக்கு (சன்னைக்‌ டெடுகைக்‌ 
பேய்ச்சி பூதரையுடைய குச்செய்யும்‌) உபா 
விடம்‌ விஷங்கலந்தபாலை யங்களுக்குள்‌ 
பருகு குடித்த ஓர்பெரு ரெ றி ஒருபெரிசான ரெறி 
வித்தகனை விஸ்‌்மயநீயனாப்‌, யை யாயிருப்பவனுமாய்‌, 
கறு கன்றுகளை வையம்‌ ஸகலலோகங்களையும்‌ 
மேய்த்து மேப்த்து காக்கும்‌ கூநிச்சைக்காக 
விளையாட வல்‌ விளையாடுகைக்காகவ கடு மிக்கவேக த்ைைதையு 
லானை ந்‌ தவதரித்தவனாய்‌, டைய 
வரைமி மலைமேலுள்ள பரிமேல்‌ குதிரையின்‌ மேலே 
கானில்‌ காடுகளிலே கற்தியை கல்க்பவதாரம்‌ செய்‌ 
தடம்‌ சடாகங்களில்‌ ருளினவனை, 
கன்றுகள்‌ இறங்கநீர்‌ | கடி. காவலையுடைய 
குடிச்கும்படி. சா| பொழில்‌ பொழிலாலே 
ன்முன்னே யிறங்‌ சூழ்‌ சூழப்பட்ட 
தி கையை முதுக கடல்மல்லைத்‌ தலசயனத்து நான்‌ கண்‌ 
வேகட்டிக்‌ கொண்‌ டுகொண்டேன்‌. (௩) 
6) 


வ்யா.---ஞுூன்ராம்பாட்டு, (உடம்புருவில்‌ மூன்றெொன்றாய்‌) ப்‌ 
' ம்பினுடைய படியில்‌ - உடம்பினுடைய ப்மகாரத்தில்‌, மூன்று மொ 
ன்றாம்படியை யுடைத்தாய்‌, ரஸ்வேந ரூபேண நின்றும்‌ ப்ரஹ்மாதிக 
ளுக்கு அந்தராத்மாவாய்கின்றும்‌ இப்படிகளால்‌ இதுவே சரீரமா 
மிடத்தில்‌ *ஒருபடிப்பட்டி ௬க்கும்‌.1( மூர்‌ த்திவேருய்‌)1. ஆனால்‌ மூன்று 
மொக்குமிறே; (௧)[65 500 5 5௦3930 - யேஷாம்ஸாம்யே ஸ்த்தி 


(௪) 





௩௨௧௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-தி, ௩-பா, உடம்புருவில்‌- 


தம்மஈ$] முன்பே ஐக்யம்‌ சொல்லிவைக்‌ தப்‌ பின்னை ஸாம்யம்‌ சொ 
ன்னானிஷஹே. ர்‌ இப்படி நிற்றெததா னெதுக்காக வென்னில்‌; ஸ்ரு 
ஷ்டி ஸ்த்திதி ஸம்ஹாரங்களாலே ஜகத்‌. ரக்ஷணகத்துக்காக வாயிற்று 
இப்படி கிற்கிறஅ. (அன்றுபேய்ச்சிவிடம்‌ பருகுவித்தகனை) ஸ்ருஷ்‌ 
டமான ஐகத்திலே க்ருஷ்ணனாய்‌ வந்தவதரித்துப்‌ பூகநையுடைய 
விஷத்தைப்‌ பருகி விஸ்மயமீயனானவனை, இங்கு விஸ்மய மென்‌ 
னென்றாுல்‌; முலைவழியே ப்ராணனும்‌ மாளும்படியாக விஷத்தைப்‌ 
பருநினபடியைச்‌ சொல்லுதல்‌; அன்றிக்கே, அவள்‌ தாய்வடிவுசொ 
ண்டு வரச்செய்தேயும்‌ முலைப்பால்‌ விசேஷத்காலே வேற்று முலை 
யென்றறிர் து புஜித்தபடியைச்‌ சொல்லுதல்‌. (கன்றித்யாதி) (௧) 
$e வைக SH: ஸர்வஸ்யஜகக$பாலெள வத்ஸ 
பாலெள பபூவ 3”. (வரையித்யாதி) இவவிடதீ அக்கு பட்டரரு 
சிச்செய்தா ரென்று ப்ரஸித்தமிறே, ரஇவ்விடத்துக்கு ஜீயரருளிச்‌ 
செய்யாநிற்க, பிள்ளை அமுயெ மணவாளப்பெருமாளரையர்‌ ஸ்மரிப்பி 
த்தருளின வார்த்தையா யிற்று;-1““மலைமேல்‌ *காட்டிலே யுண்டான 
தடாகங்களிலே கன்றுகள்‌ பின்னேபொயிளைத்‌ துவந்து கண்ணீர்‌ 
குடிக்கப்‌ புக்கால்‌ இளங்கன்றுகளாகையாலே நீரிலே முன்னே 
யிறங்கிக்குடிக்க பயப்படுமே, அத்தை நீருட்டுகைக்குத்‌, தான்‌ பின்‌ . 
னே கையைக்கட்டிக்‌ கவிழ்ந்து நின்று தண்ணீரமுஅசெய்யுமாயி 
ம்று??, ரதாதிப்ரயுக்தமான ஸ்வபாவத்தைச்‌ சொன்னபடி, (தஞ்சை 
யித்யாதி) ஐகத்தை யடைய நோக்குகைக்காகப்‌ பெரிய ஏற்றத்தை | 
யுடைய தஞ்சைமாமணிக்‌ கோயிலிலே நிற்கிற. (தவநெறிக்கோர்‌ . 
பெருநெறியை) ஸ்கப்ராப்த்யுபாயங்களில்‌ பெருநெறியா யுள்ள வனை, . 
ர வழிதப்பி (௨) * சிறுகானெறியே போனானம்தன பக்கலிலே கூட 
ப்ரவேசிக்கும்படி யிருக்கை.ர்வயபிசரியாத ஸாதஈமென்றபடி.(வை : 
யமித்யாதி)ரககக்தை யடைய நோக்குகைக்காகப்‌,பெரிய வேகத்தை 
யுடைய குதிரையின்‌ மேலேயேறி அக்குதிரைக்காலிலே ப்ரதிபக்ஷ 
த்தைத்‌ அகைத்தப்‌ பொகடும்‌ வடிவையுடையவனை, பரி - செலவு; 
கடிதான செலவை யுடைத்தாய்‌ மேலானபரியை. (கடியித்யாதி) 3 
ர ஜகத்தையடைய ரக்ஷிக்கக்கடவனா யிருக்கிறவனுடைய ரக்ூத்ண 5 
த்துக்கு ரானிய்போது விஷயபூதனானே னென்கிறரோ. soe (௧) 2 
| 





(க) வி-பு.டு- ௬ . கூடு, (௨) பெசி. திரு-௪-௨.-௮. 


ந 





1 பெகியதிருமொஜி, ௨-ப, ௫-இ, கஃபா, உடம்புருவில்‌, கல்‌ 


அரு.--மூன்றாம்பாட்டு, (உடம்பிச்மாதி), ழ்ப்பாட்டிலே ““வம்யின்‌? 
என்று ஸாமாந்யேந அமையாகித்சச்செய்தேயும்‌, அவர்கள்‌ பரதத்வ நிர்ண 
_ யம்‌ பிறவாதார்‌ சிலரும்‌, விரோதிக்கஞ்சிக்டெப்பாரும்‌, பசுப்ராயரான எங்‌ 
_ களை ரக்ஷிப்பனோ! என்திருப்பாரும்‌, உபாயகிர்ணயம்‌ பிறவாதாரும்‌, கலிகால 
தூஷிதருமா யிருப்பாருமாகையாலே பேசா திருர்தார்களென்று, அவனுடைய 
படிகளை அவர்களறிய வருளிச்செய்ருரென்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது. 


விவரணம்‌ (ஸ்வேசேத்யாதி), ம்ம்‌ பும்‌) என்றது . தீன்‌ 
னுடைய திருமேனி தனக்கு விதேயமானாற்போலே, ப்ரஹ்மருத்ரர்களும்‌ 
தனக்கு விதேயராயிருப்பரர்சளென்கை, இத்தால்‌, (௧) “ப ஐ92399 ௫ ௦ 
808250 89 88 ல5 ஓலி ௮8 - ப்ரஹ்மவிஷ்ணுசிவாச்மிகாம்‌ ஸம்ஜ்ஞாம்‌ 
ஓரார்த்த£8 ஏகஎவ யாதி” என்னும்படியே மூன்றுவடிவுமவனுக்கே சரீரமா 
கையாலே, ஐக்யம்சொல்லிற்றாயிற்று. அனால்‌ ச்ரிமூர்த்யைக்யவாதம்‌ ப்ரஸங்‌ 
இயாகோவென்ன; (மூர்ச்திவேருய்‌) என்று மூலத்துக்கவதாரிகை யிட்டு 
. க்கொள்வது. வூர்ச்திசப்தம்‌,' 'ஸ்வருபபரம்‌, ௮௧ ப்‌ ரஹ்மருத்ரர்களுடைய 
ஜீவஸ்வரூபங்களும்‌, எம்பெருமானுடைய திவ்யாத்மஸ்வரூபமும்‌ வெவ்வேரு 

| யிருக்கச்செய்தேயும்‌ அவனுக்கிவர்கள்‌ சரீரபூதரென்றதாயிற்று, ஸ்வரூபங்‌ 
கள்‌ வெவ்வேருவில்‌ சரீராத்மபாவம்‌ சொல்லுவானென்‌, ஸாம்யம்சொல்ல 
 லாமிறேயென்று த்ரிமூர்த்தி ஸாம்யவாதியினுடைய வார்த்தையைக்‌ இளப்பு 
இரார்‌ (ஆஅனாலித்யாதி). தருஷ்டாந்த கதகமுகேஈ பரிஹரிக்கிறுர்‌ (யேஷாயித்‌ 
யாதி). ஜக்யத்தையும்‌ ஸாம்யத்தையும்‌ ருஷிசொன்னால்‌, இரண்டும்‌ முக்யமாக 
கஇடைக்கும்படி. ஸ்வருபபேசமும்‌ சரிரசரீரி பாவத்தால்‌ ஐக்யமும்கொள்ள 
- வேணுமென்று கருத்து, அ, ஸாம்யம்சொன்னத்தாலே ஸ்வரூபைக்யவா த 
மும்‌, ஐகயம்சொல்லுசையாலே கேவலஸாம்யவாதமும்‌, அர்த்தாத்‌ அதிக்ரா 
ச்தவாதமும்‌ நிர்ஸ்தமாயிற்று. அனால்‌ ஸாம்யற்கொன்ற கிற்கைக்கு ப்ரயோஜா 
மேத? என்று ஜிஜ்ஞாஸு ப்ரற்ராநுவாத பூர்வகம்‌ ப்ரயோஜந்தன்னை 
_ யருளிச்செய்கருர்‌ (இப்படியித்யாதி). கார்யத்வாரா வந்த ஸாம்யயித்தனை 
போக்கி ஸ்வரூபஸாம்யமில்லையென்று கருத்து. இத்தால்‌ - “உ லகுய்யநின்‌ 
னை என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்சொல்லிற்றுயிற்து, ““உலகுய்யநின்‌ மூனை? 
_என்றதைக்‌ கடாக்ஷித்து “கன்று? இத்யாதிக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (ஸர்வஸ்யேத்‌ 
யாதி). இத்தால்‌, அலைஜக த்ரக்ஷணார்த்தம்‌ ப்ராஹ்மாதிக்ள்கடுவே ஸஜா£யனா 
வன்‌ கன்றுமேய்க்க இடையனாய்‌ வர்தானென்றதாயிற்று, கன்அமேய்க்‌ 
“கையோடு ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளோடு வாசியற இவனுக்கு விளையாட்டென்று இரு 
வள்ளம்‌. ப்ரஸித்திதா னெங்கனேயென்ன; (இவ்விடத்துக்கு ஜீயரித்யாதி). 
பட்டர்‌ ஸ்ரீஸுூக்தியை நஞ்சீயருக்கு அரையர்‌ ஸ்மரிப்பிக்கையாலே, அநேகம்‌ 
ம்‌ கேட்டிருப்பர்களென்று கருத்து, அந்த ரீஸ்‌ ததன்‌ 





௩௧௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-தி, ௪-பா, பேய்த்தாயை; 


யருளிச்செப்இரூர்‌, (மலைமேலித்யாதி). “*கானில்‌'' என்றதினர்த்தம்‌ (காட்டி. 
லே) என்றது, “பருகு?” என்றால்‌ கையாலே தானேபருகலாமே, “பின்னே 


கையைச்சட்டிச்கொண்டு??என்னுமது தோற்றும்படி யென்னென்னில்‌; “கரு. 
முகிலை?” என்றச்சால்‌ - படிச்து வருகைதோற்றும்‌, அத்தாலே இவ்வர்த்தம்‌ 
ஸு9சதமென்று இிருவுள்ளம்‌. இவ்வர்தீதத்தாலே பலித்ததென்னென்ன,. 
(ஜாதியித்யாதி). “பெரு?” என்றதுக்கு வாஸகை (வழிதப்பியித்யாதி). 
(கானெறி) - காட்டுவழி. உபாயாந்தரம்‌. “ஓர்‌! என்றதுக்கு பாவம்‌ (வ்யபி௫. 
ரியாதவித்யா இ), (கடுமையை) - வேகத்தையுடைத்தான, பரி-குதிரைமேலே 


யிருக்றெ, சல்கியென்றும்‌; குமையானநடையையுடைய, மேலான, பரி-குதி. 
ரையாயிருக்றெ கல்இயென்றும்‌; தீவிவிதமர்தீத மருளிச்செய்கிரூர்‌ (ஜகத்தை 
யித்யாதி னாக்யத்ரயத்தாலே). இனிமேல்‌ செய்தருளுகிற வவதாரமன்றே 


வது, “'கற்கயைநான்‌ கண்டுகொண்டேன்‌? என்னும்படி யெங்கனேயென்ன; 
(ஜக த்கையடையவித்யாதி). அலி ர னு ட்டி (௩) 
மூ. பேய்த்தாயைமுலையுண்டபிள்ள தன்னைப்‌ 
... பிணைமருப்பில்கருங்களிற்றைப்பிணமாநோக்கில்‌ 
ஆய்த்தாயர்தயிர்வெண்ணெயமர்க்தகோவை 
யற்தணர்தமமுதத்தைக்குரவைமுன்னே 
கோத்தானைக்குடமாடுகூத்தன்‌ தன்னைக்‌ 
கோகுலங்கள்‌ தளரா மல்குன்‌ தமேந்திக்‌ 
கரத்தானையெம்மானைக்கண்டுகொண்டேன்‌ 


கடிபொழில்சூம்கடல்மல்லைக்கலசயன த்தே, (௪). 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
தாய்‌ சாய்கடிவு கொண்டு | அமர்ந்த கரித்திரும்‌ த 
பேயை பூகனையுடைய [வந்த|கோவை நிர்வாஹகனாய்‌, 
முலை '்‌ ஸ்தரத்கை அர்தணர்தம்‌ ப்ராஹ்மணர்களுக்கு 
உண்ட அமுத செய்தருளின அமுதத்தை அம்ருதம்போலே. 
பிள்ளூதன்னை பாலஞய்‌, . [ணைக்த போக்யனாய்‌, இ 
பிணை ஒன்றோடொன்று பி] முன்னே மூன்பொருகால்‌ 
மகுய்பில்‌ , கொம்புகளையுடைய |குரவைகோத்‌ பெண்களோடு கை 
கரு கறுத்த தானை கோக்துவிளையாடி. 
களிற்றை யானேயோடொத்த னவனாயப்‌, (பின்பு) 
வாய்‌ குடம்‌ஆடு குடக்கூத்தாடின 
மான்‌ பிணை மான்‌ பேடைபோன்‌ ற | கூத்தன்‌ றன்னை வீலாஸ சேஷ்டிதங்க | 
கோக்இில்‌ விழியையுடைய ளையுடையனாய்‌,. 
ஆய்த்தாயர்‌ இடைத்தாயாரான (இம்த்ரன்‌ பசில்‌. 
யசோதை யுடைய கோபத்தாலே வர்‌. 
அமிர்‌ தயிரையும்‌ ஷிப்பிக்சவன்‌ ற). 
வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயையயும்‌ (கோருலங்கள்‌ பசத்திரள்கள்‌ 
அமுதசெய்து சளராமல்‌ கோவுபடாசபடி, 







| 


. ௩ பொரியதிருமொழி, ௨-ப, டூ-தி, ௪-பா, பேய்த்தாயை, ங்கடு 
தன்‌ சொவர்‌ ததநமென்‌ [கடி பரிமளம்மிக்க 
ஆ னும்மலையை பொழில்‌ சோலையாலே 
்‌ ஏந்தி தரித்து சூழ்‌ சூழப்பட்ட 
_ காத்தானை சஜித்‌ தவனாப்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயனத்துக்‌ கண்டு 
எம்மானை என்னை ௮டிமைகொ| கொண்டேன்‌. (௪) 
3 ண்டவ னான ஸார்‌ 
| வேய்வரனை 
வ்யா.--காலாம்பாட்டு,  (பேய்த்காயைமூலையுண்ட பிள்ளை 


கன்‌ னை))பேயானவள்‌ தாய்வடிவுகொண்டுவரக்‌ தாய்பக்கல்‌ பண்ண 
_ க்கடவ விருப்பத்தை அவள்‌ பக்கலிலேபண்ணி, அவள்‌ முலையை 
 யுண்ட மெளக்த்யத்தை யுடையவனை. (பிணையித்யாதி) பிணைத்த 
மருப்பையுடைய கருங்களிறுபோலே இனியசேஷ்டிதங்களை யுடை 
 யவனை. ““பிணைமருப்பு?” என்றெவிக்தால்‌ - செருக்காலே மிகைத்‌ 
அத்‌ திரியும்படியைச்சொல்லுகற௮. (பிணையித்யாகி) மான்பே 
டைபோலேயிருக்கற கோக்கையுடைய, ஆய்த்தாயருண்டு . இடை 
3 தீதாயர்‌ . யசோதைப்பிராட்டி , அவள ஸ்பார்‌சித்த வெண்ணெயை 
யும்‌ தயிரையும்‌ அமுஅசெய்அ ஆஸ்ரிதஸ்பர்சமுடைய தீரவ்யமே 
தனக்கு தாரகமாக வீருந்தசெயலாலே ரலோகத்தையடைய எழுதிக்‌ 
கொண்டவனை. (அந்தணர்தமமுதத்தை| அச்செயலாலே ப்மாஹ்‌ 
_ மணஜாதிக்குக்‌ தா.ரகனானவனை, (குரவையித்யாதி) *சிலர்காணக்‌ 
கடவ தன்றிக்கேயிருக்றெவித்தை எல்லார்கண்முகப்பே திருக்கும்‌ 
வை கோத்தவனை. (குடமாடியித்யாதி) * இப்படி சிலர்கண்டு போ 
- கையன்றிக்கே கண்டுகாணாதாரும்‌ காணும்படியாகக்‌ காட்டினை. 
_ பசுக்தூிள்களானவை வாஷத்திலே கேரவுபடாதபடி கோற்றிற்‌ 
i ரெொரு மலையைப்‌ பிடுங்கி நோக்னெவனை. (எம்மானை) தன்னுடைய 
ரக்ஷணத்தைக்சாட்டி. என்னை அரந்யார்‌ஹணகை எழுதிக்கொண்ட 
வனை *(கேண்டித்யாதி) அவன்‌ ரக்ஷ்கனென்றறியப்பெற்றேன்‌, எனக்‌ 
இகர யுண்டோவென்டருர்‌ ..., ர உ (௪) 





டட அர.--சாலாம்பாட்டு, (பேயித்யாதி). உலகுய்ய ப்ரஹ்மருத்ரர்கள்‌ நடு 
வே விஷ்ணுவாயிருந்தவனே இடையர்ஈடுவேயும்‌ கன்றமேய்க்க க்ருஷ்ண 
ஞய்வர்தான்‌ என்னாநின்றீர்‌, அதுக்கடையாளமென்னென்ன; அவனுடைய 
. அதிமாநுஷசேஷ்டி தங்களைக்‌ கேளீர்‌ என்று அவற்றை யறுஸர்திக்கிமுரெொ 
ன்று ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, பேய்த்தாய்முலையில்‌ விஷச்சோடு ஆய்தக்‌ 






௩௧௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-தி ௫-பா, பாய்ந்தானை.. 


ளோடும்‌ இடைப்பெண்களோடம்‌ ஒருநீராக வாசியின்றிக்கே கலந்து பேச 
கயனாகையும்‌, குடமெடுச்சத்தோடு குன்றமெடுத்தத்தோடு வைஷம்யமில்லா 
தேசெய்த செயல்கள்‌ அதிமாநுஷங்களிறேயென்று திருவுள்ளம்‌. 


பிள்ளையென்னாதே, “'தன்னை'' என்று பிள்ளைதசனத்தில்‌ தானன தன்மை 


யைத்திருவுள்ளம்பற்றிச்‌ தாத்டர்யமருளிச்செய்கிருர்‌, (பேயானவளிச்யாதி). 
“கோவை” என்றதின்‌ தாத்பர்யம்‌ (லோகத்தையடையவெழுதிக்கொண்ட 
வனை)என்றது. முன்னேயென்ற பதப்ரயோக தாத்பர்யம்‌ (சிலரித்யாதி).“ “சன்‌ 
னை? என்றபதத்தாலே குடக்கூத்தில்‌ அத்வித்யத்வம்‌ தோற்றுகையாலே, 
ஊராகக்‌ காணவருகை நிஸ்சிதமென்‌ றருளிச்செய்களுர்‌ (இப்படியித்யாத). 
பு த “கண்டுகொண்டேன்‌?” என்றதுக்கு வஸநை (அவ 
மூ. பாய்ந்தானை த்திரிசகடம்ட த 
பாலகனாயாலிலையில்பளளியின்‌ ப 
மேய்ந்கானையிலங்கொளி2சர்மணிக்குன்‌ மன்ன 
வீரிரண்டுமால்வரைத்கோளம்மான்‌ தன்னை கி 
தோய்க்சானைகிலமகள்்‌தோள்தூதில்சென்றப்‌ 
பொய்யறைவாய்புகப்பெய்தமல்லர்மங்கக்‌ 


காய்க்தானையெம்மானைக்கண்டுகொண்டேன்‌ 


கடிபொழில்சூழ்கடல்மல்லைத்தலசயனத்தே. (௫) 

பாதம்‌. உரை, பதம்‌ உரை, 
இரி உருளுகிற நிலமகள்தோள்‌ ஸ்ரீபூமிட்பிராட்டி யி 
சகடம்‌ சகடாஸுரன்‌ ன்திருத்தோ ளோ 
பாறி இர்நம்‌ பிச்ஈமாய்‌ தோய்ரீ தானை கலந்தவனாய்‌, [டே 
வீழ விழும்படி (திருவடிக | தூதில்சென்று பாண்டவர்களுக்கு த்‌. 


ளாலே) தூதனாய்ச்சென்று.. 
பாய்ர்தானை உதைதச்தவனாப்‌, பொய்‌ அர்யோதுன்பொய்‌ 
பாலகனாய்‌ கிறுபில்‌ ளையாய்‌ யாஸகமிட்ட 
ஆலிலையில்‌ வடதளத்திலே அவ்வ றைவாய்‌ அர்தநிலவறதையிலே 
பள்ளியின்பம்‌ நித்ராஸுகத்தை புக க்ருஷ்ணனைப்‌ வேட. 
ஏய்ச்தானை அஅபவித்தவனாய்‌, ப்பிதச்துாலியவே. 
இலங்குஒளி  மிக்கஒளியை ணுமென்று[வைக்த 
சேர்‌ உடைத்தான பெய்த கருகஸங்கேதராக்இ. 
மணிக்குன்று௮ ரச்ஈபர்வகம்போன்ந। மல்லர்‌ மல்லவர்ச்கத்தை . 

ன்ன வடி.வழகையும்‌ மங்க முடியும்படி அ 

மால்‌ பெரிதாய்‌ [ன |காய்ந்தானேை  ீறியருளினவனாய்‌, 
வரை மலைபோலே தீருடமா | எம்மானை எனக்குஸ்வாமியான 
ஈரிரண்டுதோள்‌ நான்குதிருத்தோள்க னை இ 

ளையுமுடைய கடிபொழில்குழ்கடல்மல்லைத்‌ தலசய 


அம்மான்றன்‌ ஸர்வசேஷியாய்‌; னத்துக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. (௫) 
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யெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫ஃதி, டு-பா; பாய்ந்தானை. ௩௧௭ 


வ்யா.-—அஞ்சாம்பாட்டு, (பாய்ர்தானையித்யாதி) பிள்ளையைத்‌ 
தொட்டிலிலே வளர்த்திச்‌ சகடத்தை வரவிழுத்துவைத் தப்‌ போ 
னர்கள்‌. அதிலே அஸஃரர்களாவேசித்‌ அ வந்து ஈலியப்புக, (௧) 
(OTS es - ஸ்தர்யார்த்திப்ரருரோதஹ?? என்றெ படியே . 
முலைவரவு தாழ்த்அச்சீறித்‌ திருவடிகளாலே பாய்ந்தான்‌. அதக்‌ 
இலக்காய்‌ முடிந்துபோனாகள்‌. * ஊருகம சகடமானஅ பாறிப்‌ 
போம்படியாகப்‌ பாய்ந்தவனை. (பாலகனித்யாதி) அத்யர்த முக்த்த 
னாய்‌ ஒருபவனான வாலிலையிலே விழுக்காசிபாராதே நித்ராஸகம அ 
பவித்தவனை. (இலங்கொளியித்யாதி) மிக்க வொளியை யுடைய நீல 
இரிபோலே யிருக்றெ திருத்தோள்கள்‌ நாலையு முடையவனை. (அம்‌ 
மான்தன்னை) அந்தச தர்ப்புஜனிறே ஸாவேங்வரனாவான்‌. (தொய்ச்‌ 
தானை நிலமகள்கோள) ங்ரீபூமிப்பிராட்டி திருத்தோள்களிலே அவ 
காஹித்தவனை. (தூதித்யா தி பாண்டவர்களுக்குத்‌ தூகனாய்ச்சென்று, 
“£நிலவழையிலே ப்ரவேசிப்பித்து ஈலியவேணும்‌”? ஏன்று ரபதிபடை 
இடரந்தமல்லர்‌ முடிற்‌அபோம்படிச்‌ சிலினவனை. (எம்மானையித்யாதி) 
அர்தக்ருத்ரிமத்தைத்தப்பி என்னை யெழுதிக்கொண்டவனை. (௫) 


௮௩.--அஞ்சாம்பாட்டு, (பாய்க்தானையித்யாதி). தாயைப்போலே வந்த 
பேயைப்போலன்றிக்கே, தாய்தானே காவலாக வைத்த சகடத்தைக்‌ காலாலே 
சள்ளின பிள்ளைடெர்‌ |! உலகை யெல்லாம்‌ வயிற்றடக்டிப்‌ பள்ளி கொள்‌ 
ரூம்‌ பிள்ளை, அவன்‌ ஆங்ரிதர்க்குசக்‌ கையாளாய்‌ விரோதிகளைக்‌ காணில்‌ இறும்‌ 
ஸ்வபாவன்‌, அவனை நான்‌ கண்டேன்‌, நீங்களும்‌ கண்டு அங்ரயியும்கோளென்‌ 


திருரென்று அவதாரிகை கண்டு கொள்வது, 


(௧) கலா௮ல ஐல்தள ணி லர 538 | இ கும்‌ ஜா ஏ 5% 
56௫௭௧0 | 5%ஹல-௧(௫5* 0௦45 2௦ 598 655 | 20 05603 52௦ 58௦ 


365௦ 22-58 8_க தாசிச்சசடஸ்யாசற்மாயாகோமதுஸ-958|சிக்ஷேபசரணாஜவு 
ர்த்த்வம்ஸ்தர்யார்த்தீப்ரருரோதஹ | தஸ்யபா தப்ரஹாரேணசகடம்‌ பரிவர்த்தி 
தம்‌ | விச்வஸ்தகும்ப பாண்டம்‌ தத்விபரீதம்‌ பபாதவை?? 
ஷம்‌. தாத்பர்ய மருளிச்செய்‌ ௮, சப்சார்த்த மருளிச்செய்ிரர்‌. (ஊருஇிற 
வித்யாதி). (பதிபடை) அர்த ஸ்த்தாகத்திலே இடரற்த ஸேறை. துர்யோசநண்‌ 
 பொய்யாஸஈயிட்டு கருஷ்ணனைப்பிடிப்பசாச அநேகம்‌ மல்லவர்க்கத்தை 
க்ருதஸங்கேதராக்பி வைத்தானென்று கருத்து. ம்‌ உ (௫) 


என்று ப்ரமாணசே 







௩௧௮ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-ஃஇ, ௬ஃபா, டெர்தானை, 


மூ.-—டெர்தானை த்கடங்கடலுள்பணங்களமேவிக்‌ . த 
திளர்பெரறியமதிதிரியவதனின்‌ பின்னே 
படர்ந்தானைப்படுமதத்தக௫சரிற்றின்‌ கொம்பு 
பறித்தானைப்பாரிடத்தையெயிறுகற 
விடக்கானைவளைமருப்பினேனமாகி 
யிருகிலனும்பெருவிசும்புமெய்காவண்ணம்‌ 


கடக்கானையெம்மானைக்கண்ம்கொண் டேன்‌ 





கடிபொழில்சூழ்கடல்மல்லைக்கலசயனத்தே. (௬). 
பதம்‌ உரை, பதம்‌. உரை, 
தடம்‌ பரந்த வளை வளைந்த 
கடலுள்‌ இருப்பாற்கடலிலே (மருப்பின்‌ கொம்பையுடைத்தா 
பணங்கள்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌ | ஏனமாகி வராஹமாய்‌ [ன . 
படத்தின்‌ மே இடம்பாரை பரந்சபூமியை 
மேவி பொருந்தி எயிறு இருவெயித்ராலே 
இடந்‌ தானை சண்வளர்ர்ச ருளின | ற இழியும்படி [னாய்‌, 
இளர்‌ கிளர்ந்து [ வனாய்‌, | இடர்தானை ஓட்டிவிடுவித்தவ 
பொறிய நாசாவர்ணமான புள்‌ | இருநிலனும்‌ மஹத்சானபூமியும்‌ 
ளிகளையுடைய பெருவிசம்பும்‌ பெரிய௮கா சமும்‌ 
மறி மான்குட்டியானது |எய்தாவண்ணம்‌ போராதபடியாக வள. 
திரிய அங்கேயிங்கேஸஞ்ச ர்ந்து டீ 
ரிக்க கடந்‌ தானை வோ ற்‌ இ 
அதனின்பின்‌ அதின்கின்னே டூசகளாலே அளந்து | 
னே கொண்டவனாய்‌, 
படர்க்தானே  தடர்க்குபோனவனா | எம்மானை என்னையடிமைகொ .. 
படு ஒழு காகின்றுள்ள [ய்‌, ண்டவனானஸர்வே 
மதத்த மதஜலச்தையுடைய ஸ்்வரனை ்‌ 
களிற்றின்‌ குவலயாபீடத்தின்‌ கடிபொழில்குழ்‌ கடல்மல்லைத்தல 
கொம்பு கொம்பை [னய்‌,| சயன த்துக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. (௬). 


பறித்தானை பிடுங்கிப்பொகட்டவ 





: 
3 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (மெர்தானை) 7 கண்வளர்ந்தருளுகைக்‌' 









திடான ப.ரப்பையுடைக்கான கடலிலே திருவனந்தாழ்வான்‌ மேலே. 
(மேவி) பிராட்டிமார்‌ திருமுலைத்தடத்தானும்‌ இளப்ப வொண்ணாத. 
படி. கண்வளர்ந்தருளினவனை. (ளெரித்யாதி) இளர்ந்து நாநாவர்ண 
மான பொறியையுடை தீதான மான்குட்டியைப்‌, பிராட்டி (“பிடித்‌ 
அத்தரவேணும்‌”? என்ன ; அஷ்ட ம்ருகமாகையாலே அது அங்கே 
யிங்கே ஸஞ்சரிக்க, அதின்பின்னே 1 ௮டி.தீயப்போனவனை. ர்பிரா 
ட்டிபிரிவு விளையும்படியாகவிறே கைகழியப்போனபடி., பெரிய மத்த 
கஜக்திலுடைய கொம்பைக்‌ * குப்பைக்கசைபோலே அநாயாஸே 


பெரியதிருமொழி, உஃப, ௫-தி, எ-பா, பேணாத, ௩௨௧௯ 


பிடங்கனவனை. (பாரிடத்தையிக்யாதி) வளர்க கொம்பையுடைய 
மஹாவ. ராஹமாய்‌, பரப்பையுடைத்கான பூமியைத்‌ திருவெயிற்முலே 
இழியும்படி. யிடந்தவனை. உடம்புநோவ EE சொல்லு 
கற௫. (இருகிலனிக்யாதி) பூம்யர்தரிக்ஷ£திகள்‌ போராதபடியாக 
வளர்ந்து லோகத்தை யளந்தகொண்டவனை. (எம்மானை) எல்லார்‌ 
தலையிலும்‌ திருவடிகளை வைத்த நீர்மையாலே என்னை யெழுதிக்‌ 
கொண்டவனை. (கண்டுகொண்டேன்‌) அவன்றானே திருவடிகளைக்‌ 
கொண்டுவக்து வைத்தவன்று கப்பினகான்‌ இன்று இங்கே காணப்‌ 


பெற்றேனென்‌ கிறார்‌. க க a (௬) 


அர. ஆரும்பாட்டு, (ெர்தானையித்யாதி). % பாலகனாயாலிலையிற்‌ 
பள்ளிகொண்ட வனே யன்றிக்கே, %(௧) பார்கடலுள்‌ பாம்பணைமேல்‌ பள்ளிய 
மர்ச்துபல அவதாரங்கள்‌ செய்‌ தவஈது பள்ளிகொண்டருளச்‌ கண்டேனென்று 
ஸங்க தி கண்டு கொள்வது, 


“பணங்கள்‌? என்றது - லக்ஷணமயா திருவனந்தாழ்வானேச்‌ சொல்லுற. 


தென்றதாய்‌, “சடங்கடலுள்‌ பணங்கள்‌ மேவிக்கடர்தானை'' என்று அந்வயித்‌ 
அத்‌ தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்ரொர்‌ (கண்வளர்ச்‌ இத்யாதி), பொறி - புள்ளிகள்‌. 
மறி. மான்குட்டி. (அடிதீய) அடிதெரியாதபழியென்கை. அதனின்‌ பின்‌ 
படர்க்தானையென்னாதே, “பின்னே” எனறதுக்குத்தர்த்பர்யம்‌ (பிராட்டியித்‌ 
யாதி). (குப்பைக்கீரைபோலே) என்றது.“ பறித்தானை ?' என்றபத வாஸரை. 
* ஓளைமருப்பினேனமாூ - பாரிடத்தையெயிறு றவிடர்தானை.”” என்று அர்‌ 
வயாறுகுண மர்த்தமருளிச்‌ செய்கிரார்‌ (வளைந்தவிச்யாதி), ஆக இப்பாட்டில்‌ 
இருவனந்தாழ்வானோடு பிராட்டியாரோடு மதுரையிற்‌ பெண்களோடு, ஸ்ரீ 
பூமிப்பிராட்டியாரோடு, பூமியிலுள்ளாரோடு வாசியற வெல்லார்க்கும்‌ தன்‌ 
னைக்கையடைப்பாக்னெவனை நான்‌ சண்டேனென்று, அவனுடைய பரார்த்த 
தையைச்‌ சொல்லிரு பென்றதாயிற்று, a த்‌ ர saa) 


்‌ மூ--பேணாதவலியரக்கர்மெலியவன்று 
2 பெருவமைத்தோளிறநறெரி த்தன்றவுணர்கோனைப்‌ 
} பூணாகம்பிளவெடுத்தபோர்வல்லோனைப்‌ 
க, - பொருகட அள்‌ துயிலமர்ந்தபுள்ளூர்‌ தியை 
ன்‌ ஊணாகப்‌ பேய்முலை ஈஞ்சண்டான்றன்னை 
_ யுள்ளுவாருள்ளத்தேயுலைகின்றானைக்‌ 
காணா அதிரிதருவேன்கண்டுகொண்டேன்‌ 
த்த I (எ) 








௩௨௦ பெரியதிருமொழி, உஃ-ப, ௫-தி, எ-பா, பேணாத, 


பதம்‌ உமை. பதம்‌. உரை. 


அன்று ராவணன்‌ கைவிஞ | வல்லோனை ஸமர்த்தனனவனுய்‌; 
னவன்று பொரு திரைக்ளெப்பத்தை 
பேணாத ஸர்வேய்வரனென்று யுடைய 
அதரியாத கடலுள்‌ இிருப்பாற்கடவிலே 
வலி பலத்தையுடைய துயிலமர்ஈத சண்வளர்க்தருளின 
அரக்கர்‌ ராக்ஷஸா புள்சூர்திவை கருடவாஹகஞாய்‌, 
மெலிய இளைக்கும்படியாக | பேய்முலை பூகனையின்‌ முலையில 
பெரு பெரிய நஞ்சு விஷத்தை [ண்டான்‌ 
வரை. ; மலைபோன்ற ஊணாக தாரகமாக 
தோள்‌ தோள்கள்‌ உண்டான்றன்‌ அ களன்‌ 
இற முறியும்படி னை வனாய 
நெரித்து கட்டிக்கொண்டு . (உள்ளுவார்‌ பூக்காரி ரஸா த சநி 
அன்று ஆஸ்ரிசனானப்‌ரஹ்லா னைக்‌ தா பெடுமவ 
தனை ஈலிர்தவன்று ர்களுடைய 
அவுணர்கோனை ௮ஸுரர்கள்‌ தலைவனா | உள்ளத்து கெஞ்சில்‌ [னை 
னஹிரண்யனுடை [உறைகின்றானை பொருத்தமுடையவ 
ய காணாது நெடுநாள்காணாமல்‌ 
பூண்‌ ஆபரணங்களணிக்த | திரிதருவேன்‌ தேடித்திரிறெ 
ஆகம்‌ மார்பை நான்‌, கழி பொழில்சூழ்‌ கடல்மல்‌ 
போர்‌ யுத்தத்தில்‌ லைத்‌ தலசயனத்துக்‌ கண்டு கொண்‌. 
பிளவெடுத்த பிள£துபொகட்ட (டேன்‌, (எ) 


வ்யா.எழாம்பாட்டு. (பேணாதவித்யாதி) * ஸாவேஸ்வரனெ. 
ன்று கொண்டு பேணவறியாகே முன்கைமிஏச்காலே கோற்றின படி 
நடக்துதிரிகிற ராக்ஷஸ ஐாதியான அ மெலியும்படியாக. (௧)“ஏங்க. 
னேயுய்வர்‌ தானவர்‌ நினைந்தால்‌?? என்கிதபடியே அச்ுறுக்கனைப்‌. 
போலே ற்ற பின்‌ திக யாபா பிழைக்கு மித்தனையல்லது ஆ. 
ஸர ப்ரக்ருதிகன்‌ எங்ஙனே. உஜ்ஜீவிக்கும்படி என்னக்கடவதிறே;. 





அப்படியேராக்ஷஸஜா தியான அ மெலியும்படியாகப்பண்‌ ணி; அன்று 
பெரியவரைபோலே யிருக்கிறதோள்சகளானவை ர்‌ இஅம்படியாகக்‌ 
கட்டி. க்கொண்மி; (தஸ.ரவரக்க அன்று நிர்வாஹகனானவனை, ஆபர்‌. 








ணங்களாலே வ மகான்‌ சரிரமிருபிளவாம்படி ம அட்டெதி 
கட்டுயுத்தத்திலே ஸமா ககனான வனை, (பொரு), 1 தல அப்ப அ 
திருப்பாற்கடலிலே வந்‌ த கண்வளர்ந்தவனை. (புள்ளூர்தியை) ப்ர 
ஹ்மாதிகள்கூக்குரல்‌ கட்டு. அங்குகின்றும்‌ பெரியதிருவடிதோ௨ ர 
லெயேறி அவர்களுக்குக்‌ காட்சிகொடக்கும்படி சொல்லுகிறது, 
(ஊணாகவிக்யாதி) பூககை தாய்வடிவு கொண்டக்‌ த பொடு 





(க) ௫. எ.டு), 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-இ, எ-பா, பேணாத. ௩௨௧ 
அவள்‌ முலைகொடாவிடில்‌ தரியாகாளாய்க்‌ கொடுத்தாற்போலே, 
தானும்‌ முலை யுண்ணாவிடில்‌ கரியாகானாய்‌ முலையுண்டபடி சொல்லு 
இறத. (உள்ளுவாரித்யாதி) செவ்வியார்க்ருத்தான்‌ செவ்விபனாய்ப்‌ 
பரிமாறும்படியும்‌ அஷ்ட ாக்கூதீதானும்‌ அப்படி யிருக்கு கும்படியும்‌ 
சொல்லுற று. ர பருவம்‌ கிரம்பாதிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பூதமை கை 
யி2லயகப்பட்டு ௮க்கைத்கப்பிப்போகப்பெற்ற அகொன்றுமே யா 
யிற்று இவர்கள்‌ நெஞ்சில்‌ கடப்ப, (காணாதவித்யாதி) ர யாதநா 
சரீ ரம்போலே காணவேணுமென்று ஆசைப்பட்டுக்‌ தட்டித்‌ திரிகிற 
நான்‌, பசித்தவன்‌ ஜீவிக்கப்பெற்றாற்‌ போலே காணப்‌ பெற்றேன்‌. 
(கடியித்யாதி) சாஸ்‌,த்ர ங்களிலல கேட்டு ஒரு தேசவிசேஷத்திலே 
சென்றால்‌ காணவிருக்கையன்றிக்கே விடாய்த்த இக்கிலத்திலே 
காணப்பெற்றே ப ர்‌. ய்‌ கர (௭) 








அந.--ஏழாம்பாட்டு, மயக்கி)! இப்படி ஆஸ்ரிசார்த்தமாக 
இவன்‌ அரேகாவதாரங்களைப்‌ பண்ணினனென்னச்‌ செய்தேயும்‌,வாஸநாபலத்‌ 
தாலே ரெஞ்சுரெகிழாதேயிருக்கு மவர்களைக்குறிச்து அச்சமுறுத்துசைச்காக, 
மீங்களவனைப்பேணாவிடில்‌ கேவலம்‌ அஸுஃரப்ரக்ருதிகளாய்ப்‌ பேயராய்ப்போ 
திறீர்களென்னுமதுதோற்ற, ராவண ஹிரண்ய பூதராகிரஸகங்களை யநஸம்திச்‌ 
கிருரென்று ஸங்கதி கண்டு கொள்வது. 

பேணுகை அஆதரிக்கையாய்‌ தாத்பர்யம்‌ (ஸர்வேங்வரனிச்யாதி). (இறும்‌ 
படியாக) முறியும்படியாக.. “நெரித்து” என்‌ உதினர்த்தம்‌ (கட்டிக்கொண்டு) 
என்றது; ளேகையாலே கெருக்கயென்றபடி. இவ்வளவும்‌ ராவணவிஜயம்பண்‌ 
ணின ராமாவதாரவ்ருத்தாந்கும்‌; “அன்றவணர்‌?? இதயா திக்கு-ஹிரண்யநிரஸ 
ஈம்‌ பண்ணினபடியாக விவக்ஷித்சருளிச்‌ செய்றார்‌, (அஸுபேத்யாத). இங்க 
னன்ராகில்‌ பாட்டிலே இரண்டு “அன்று” என்றபதம்‌ வேண்டாவிறே, சாம 
 நரஸிம்ஹர்களு நடையவம்‌ ராவணஹிரண்யர்களுடையவும்‌ தர்ம்யைக்யத்சா 
லே ஏகமாக உபர்யஸித்தரு ளிஞரென்று கொள்வது. (அஅக்கு) என்றது..ரா 







ணநிரஸாத்துச்‌ கென்றபடி.யத்வா - “மெலிய ௨ன்று'' என்று கீழேகூட்டி, 
ரரமாவதார ப.ரமாகவும்‌, “பெருவமை?? இத்யாதியையெல்லாம்‌ அழகிய சிங்கர்‌ 
விஷயமாகவும்‌ மாம்‌. இப்போது (கட்டிக்கொண்டு) என்று. 
(BOS gos 5) தவந்த்வயு3 ச பரம்‌. (அதுக்கு) ஸாமாக்யேர விரோதிமிரஸாத்துக்‌ 
றப. இத்திருமொழியில்‌, வல கல்‌, ்‌ என்றும்‌ 
கபபேய்த்தாயை முலையுண்டபிள்ளைதன்னை? என்‌.ழம்‌, ““ஊணாகப்‌ பேய்முலை 
2 உள பன்ற னேர என்றும்‌ முக்காலும்‌ தி 
ரன்ராகையாலே, “*உள்ளுவார்‌'' என்‌ நதக்கும்‌ இத்தை யநுஸக்இப்பாராக 
வ தாத்பர்யம்‌ விவக்தித்து, அதுக்கு ஹேத முகேரவருளிச்‌ செய்கிரூர்‌ (பருவ 


த 


க 


௩௨௨ பெரியதிருமொழி; ௨-ப 


மித்யாதி). தட்டி. த்திரிகைக்கு தீருஷ்டார்சம்‌, 
அதாவது - துகாநுபவம்‌ பண்ணுகைக்கு த சரீரமாகையாலே 


த! ’ 


இஷ்டஸாகங்கள்‌ இடையா திறேயென்கை, (22 2 


, ௫-இ, ௮-பா, பெண்ணாகி, 


தர்ப்ப. 


(யாதசாசரீரம்போலே) என்‌ 


மூ. பெண்ணாடு யின்னமுதம்‌ வன்க - 
பிறையெயிற்றன்‌ நடலரியாய்ப்‌ பெருகனானை தீ 
தீண்ணார்ந்த வார்புனல்‌ சூம்‌ மெய்ய மென்னும்‌ 


தடவரைமேல்‌ கிடந்தானைப்‌ பணங்கள்‌ மேவி 


எண்ணானை யெண்ணிறர்க புகழின்‌ னை - 
யிலக்கொளிசேரரவிர்கம்‌ போன்றுநீண்ட 


கண னானைக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ 


கடிபொழில்சூம்‌ கடல்மல்லைத்தலசயனத்தே, 


6 


பதம்‌. உரை. 

இன்‌ இனிதான 

அமுதம்‌ அம்ருதத்தை (அஸு* 
ர்கள்‌ புஜியாத 
படி) [க்‌ 

பெண்‌ ஆ ஸ்த்ரீவடிவைகீ கொ 

வஞ்சித்தானே அவர்களைவஞ்‌ சித்த 
வனாய்‌, 

அன்று ஹிரண்யனாலே ப்ர 
ஹ்லாதன்‌ ரோவுப 
ட்டவன்று 

பிறை சந்ச்ரனையொத்த 

எயிறு பற்களையும்‌ 

அடல்‌ மிடக்கையுமுடைய 

அரியாய்‌ நரஸிம்ஹமாய்‌ 

பெருகனானை வளர்க்தவனாய்‌,|[ தாய்‌ 

தண்‌ஆர்த்த குளிர்த்தியையுடை த்‌ 

வார்‌ ஒமுகரகின்றுள்ள 

புனல்‌ ஜலத்தாலே 

சூழ்‌ குழப்பட்ட 

மெய்யம்‌என்னு திருமெய்யமென்றெ 

ம்‌ 


வ்யா—௭ட்டாம்பாட்டு, 7 “ஸர்வேஸ்வரனாகிமுன்‌-தன்னைஆஸ்‌ 


ரயித்தார்க்குத்‌ தன்னோடொத்த 
னென்று கொண்டி அவனுடைய 


* அல்லாதார்க்கு உச்கர்ஷத்தைச்‌ சொல்லாமிற்கும்‌ ப்ரமாணங்கள்‌ 


அவர்கள்‌ தாங்களும்‌ புழுக்குறித்த தெழுத்தாமாபோலே ர்லெ “த 
ஜைத்‌ படக்‌ அய அவற்மைக்கண்டு i டட்லி பக்கலி 





ஆ 


பதம்‌. உரை. 
தடவரைமேல்‌ பெரியமலையிலே 


பணங்கள்‌ திருவனந்தாழ்வான 
மேலே 

மேவி பொருந்தி 

இடரஈ தானை சாய்ச்தருளுமவனாய்‌, 

எண்ணானை எல்லாராலும்‌ எ ண்‌ 
ணப்படுமவனாய்‌, 

எண்‌இறக்த அளவில்லாத 3 

புக ழினானை கல்யாணகுணங்களை. 

டையனாய்‌, 












அ.ரவிச்சம்‌ போ மடைத்‌ ழ்பே - 


ன்று லேபரரந்து 
நீண்ட நீண்டிருக்கிற ஜி 
கண்ணானை திரு க்கண்களையுடை 
யவஞனவனை .... 
கண்‌ஆர கண்களின்விடாய்‌ இ 
ரும்படி. | 


கடிபொழில்குழ்‌ கடல்‌ .மல்லைத்‌ தல்‌ 
சயனத்துக்கண்டுகொண்டேன்‌. ( 2) 


வரிசையைக்‌ கொடுப்பானொருவ ப 


நீர்மையைச்‌ சொல்‌ வகைக்கு 


3 பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-தி, ௮-பா, பெண்ணாகி, ௩௨௩ 


யும்ர்குவாலுண்டு, என்றுநாட்டார்‌ ப்‌ரமிக்கைக்கு1உடலாயிருக்கும்‌, 
அக, ப்‌. ரமாணகதி யிருர்தபடியாலும்‌, சேதநர்‌ மக்தமதிகளாயிருக்த 
படியாலும்‌, இவற்றின்‌ தரதபர்யமறியாதே (௧) “ஸம்ஸார ஸாகரம்‌” 
என்று சொல்லுகிற கடலிலே புக்குப்‌ போமித்தனை யிறே. அவற்றை 
யஅஸந்தித்துச்சொன்ன இவ்வாழ்வார்கர்‌ ளீரச்‌ சொல்லின்றாகில்‌?” 
என்று பட்டரருளிச்செய்தார்‌. 

(பெண்ணாகியித்யாதி) 1 தனக்குச்‌ சேராத செயலைச்‌ செய்தும்‌ 
ஆங்ரிதகார்யம்‌ செய்யுமவனை. புருஷசப்தத்தானும்‌ புருஷோத்தம 
சப்தத்தானம்‌ சொல்லப்படுகிறவனிறே தன்படிக்குச்சேராத ஸ்த்ரீ 
வேஷத்தைக்கொண்டு ““இனியவஸ்‌ த ஆஸுஃரப்ரக்ருதிகள்‌ பக்கல்‌ 
சேரவொண்ணாது”?' என்றுவஞ்௫த்தவனை. (பிதையிக்யா திர முரட்டு 
ஹிரண்யனாலே கிறுக்கன்‌ நோவுபடிகிறவன்று, பிறைபோலே யிருக்‌ . 
திற எயிற்றையுடைய; (அடலரியாய்‌) யுத்தமென்றால்‌ பணைக்கும்படி 
யான நரஸிம்ஹமாய்க்கொண்டுி, (பெருகினானை) அவனுடைய ப்ரதி 
ஜ்ஞாஸமகாலத்திலே அவ்வடி வைக்கொண்டு கோ்றிலனாகில்‌*சு ரங்‌ 
திக்ரகையதமானாயிற்றுரதன்னுடைய ரக்ஷ்கத்வமிழந்துரகையிலான்‌- 
(சண்ணார்ச்தவிச்யாதி] பித்ராதிகள்‌ரக்ஷகராகைதவிர்ச்துபாதகராக 
ப்புக்க பின்பு “இனி அவர்களகையில்‌ காட்டிக்கொடுப்போ மல்‌ 
லோம்‌”? என்று ரக்ஷ்கன்தான்வகர்து சாய்க்தானாயிற்று, 1**வத்ஸல 
சாய்‌ உபகாரகராய்‌ நோக்குகைக்குப்‌ பித்ராதிகளென்று சிலரைச்‌ 
சொல்லிவிட்டோம்‌, அவர்கள்‌ படப்பட தாங்களேயாய்கின்ற ' 
பின்பு சாம்‌ அ ஸந்கிஹிதராவோ மல்லோம்‌?” என்௮கேரேபிதாவான 
வன்வக்‌அசாய்க்‌ தருளினானாயிற்று. *ஸ்ரமஹ.ரதைமிக்கு ஒழுகாகின்‌ 
அள்ளபுன லையுடைத்தான திருமெய்யத்திலேதிருவனந்தாழ்வான்‌மே 
ப லவந்துசாய்க்கருளினவனை. (எண்ணானை )1அப்படுக்கையில்சரய்ற்த 
ருளினாற்‌ பண்ணும்‌! ஐகத்ரகூதணசிந்தையைச்‌ சொல்லுதல்‌? அன்‌ 
றிக்கே ஸ்ரீ வைகுண்‌ டத்திலே நித்யஸஒரிகள்‌ பரியவிருக்கியவன்‌ இங்‌ 
கேவர்து சாய்ர்தருளுவதே ! இதென்னநீர்மை! என்று எப்போது 
மெண்ணப்பமெவனென்னுதல்‌. (எண்ணிறச்தபுகழினனை) ர்‌ ஜகத்‌ 
ன்‌ வந்த புகமுக்கெல்லை யில்லையென்னு 
தல்‌ தி டன்‌ வார்க்கு அ துஸந்தித்‌துத்தலைக்கட்ட 
2D தணல்‌ குணப்ராசர்யத்தைச்‌ சொல்லுதல்‌, (இலங்கித்யாதி) 








௩௨௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௫-தி, ௮-பா, பெண்ணா? 


அக்குணங்களை யொதியவே வீடவொண்ணாதபடியா யிருக்குமா 
யிற்று வடிவழகு ; மிக்கவொளியையுடைத்தாய்‌ விகாஸா திகளுக்குத்‌ 
தாமரையை ஒப்பாகச்சொல்லலாயிற்று, அ அர்‌ வட்டணித்திருக்கு 
மி. அங்ஙனன்றிக்கே, ஒழுகுநிண்‌ டிருக்கு மாயில்று, ரஅன்றிக்கே, 

போக்யகை அளவிற்‌ தருக்குமென்னு கல்‌. (கண்ணார்‌) படபாமுகாக்கி. 
*கிறைந்தாற்போலே:*காணவேணும்‌””என்‌ அுஉருவிப்ர்பட்டினிவிட் ட 
கண்களினுடைய உருவுகல்‌ தரக்காணப்பெற்மேன்‌. விலக்ஷணசரீரத்‌ 
தைப்‌ பரிக்ரஹித்து ஒருகேச விசேஷக்தேபோய்க்‌ காண்கையாக. 
அ, ஆரேனும்‌ படக்க ஆரேனும்‌ ஜீவித்தாற்போலே யிருப்பதொன் 
மீறே; காணவேணுமென்று உருவினகண்களோடே காணப்பெற்‌. 
பென்‌. (க) ௧9௭௩-5 25 £68 698 -காதரைச்‌ சோகாபிகர்சிகை?? ள்‌ (௮). 





 அநு.எட்டாம்பாட்டு (பெண்ணாகியித்ய/ இ) ராவ மதி நிரள கத்தில்‌. 
அவனுடைய அண்பிள்ளைச்கனச்சைத்திரளச்‌ சொல்லாசின்நீர்‌, இவன்றானே. 
பெ. ண ணுடையுடுத்௪ இல்‌' ல்யோ? என்னுமச்ை சக்கொண்டு சைவஸமயத்திலே. 
சொல்லாநின்‌ நீர்‌ என்று ஸம்ஸாரிக க்குக்‌ கருச்சாக, அப்படிபெண்ணானதும்‌ 
லோச விஸஜாதயமான நரஸிம்‌ ஹகசோபாதி ஆஸ்ரிதார்த்த மென்‌ தருளிச்‌. 
செய்கிரொரென்று ஸங்கதி கண்டு கொள்வ. மி 


6 “£ பெண்ணா '? என்றத்தாலே - அம்ருசமத௱ஈவ்ருத்தாந்தம்‌ ப்சஸ்தத 
மாகையால்‌, கேவதாந்த ரச்‌ தனுடைய விஷபக்ஷண ப்‌ ரயுக்கஸாமர்்‌த்யமும்‌ ஸர்‌. 
வேய்வரனுக்கு ஸ்த்ரீத்வமும்‌ தோன்ற ப்ரமாணங்களிருக்கைக்கு ப்ரயோலஜர 












சதநபூர்வகம்‌, பெண்ணாகைக்கு ப்ரயேஜரத்தையும்‌ ஒரு ஸம்வா தமுகே 3 
வருளிச்செய்ரொர்‌,(ஸர்வேங்வரனித்யா தி).(அல்லாதார்க்கு ருத்ரா திகளுக்கு,. 
(சிலவற்றை) விஷதாரண வர ப்ரதாநாதிகளை, (குவால்‌) ஆதிக்யம்‌. (உடலா 
யிருக்கும்‌) ப்ரமாணகதியென்றுகருத்து. (ஈரச்சொல்லின்முலல்‌) என்றதுக்கு 


ச. 


(போமித்தனையிறே) என்று €ழ்வாச்யச்தோடு அர்வயம்‌, 2 

(தனக்‌ கு) சி பருஷோச்சமனான தனக்கென்று: விவ ரணம்‌, 
(பருஷேத்யாது. “அன்று பிறையெயிற்று - அடலரியாய்ப்‌ பெருகனானை? 
என்று மைத்‌ அர்த்தமருளிக்‌ செய்திருரர்‌, (முரட்டத்யாதி). (கருங்‌) 
பெரு குகையிலலாதவளவன்றிக்கே மறைந்து. (சையற்முண்‌), ௮௪ 4 சணாணா6 ல 
இத்மை ௨ உபபாதிக்கி கினார்‌, (சன்னுடையவிச்யாகு). (கையிலான்‌) கைம்மு௪௨ 


(௪) ரா-ஸு. 





§ ஸாவேஸ்வரனுடைய குணாஇிச்ியத த்ய வு ய்யும்‌ சொத 


று ) 62 r இ இர ற ர? 
தி oO பெண்‌ ம ஆ யி ன்‌ 607 (22. சம்‌ வஞ்ச ததா பை என்கை 


ஓகிற ப்ரகரணச்‌ 
யாலே இ௫வுமவற்னுக்‌ மு முடலென்று விவித து இதுக கரசார்யஸம்‌ வாத 


(எ. ர்2 வஸ்‌ லக லு என்று. 


i பெரியதிருமொழி, ௨-ப, டு.தஇி, ௯-பா, தொண்டாயார்‌. ௩௨டு 


 லாதான்‌, அசக்தனென்றபடி, சரஸிம்ஹச்சை யநஸர்‌ நித்த உடனே இரு 
' மெய்யத்தில்‌ இடையை யநுஸாஇக்கைக்கு ப்ரயோஜா ச்சையருளிச்செய்‌ி 
முர(பித்ராதிசளித்யாதி). விவரணம்‌ (வத்ஸலராயித்யா தி). சப்தார்த்தம்‌(ங்ரம 
 ஹாதையிச்யாதி). எண்ணுக்கு ஆஸ்ரயபூதனென்றும்‌, விஷயபூதனெனறும்‌ 
 இரண்டர்த்தமருளிச்செய்கிறுர்‌ (அப்படுக்சையிலித்யாதி), “புகழ்‌ ?? என்‌ 
ஐது - யராஸ்ஸாதல்‌, ஸகல கல்யாணகுணங்களா சல்‌ என்று விவகதித்து, ஐம்‌ 
 பதத்தக்குக்‌ சொன்ன அர்த்த தீவயாநுகுணம்‌ அர்தச்துத்வயமருளிச்செய்டி 
ரூர்‌ (ஜகத ரக்ஷ்ண சி்தையித்யாதி). (வட்டணித்திருக்கும்‌) என்றது ... அரவிந்‌ 
தம்‌ வட்டணிச்திருக்கு மென்கை.| “நீண்ட?” என்ற தக்குஅர்த்தாந்த ரம்‌ (அன்‌ 
றிக்கேயித்யாதி). “கண்டுகொண்டேன்‌ '' என்றகே அமைந்திருக்க, “கண்‌ 
ணார” என்று விசேஷித்சதுக்கு “பிள்ளைகள்‌ வயிறு நிறையப்பெற்றேன்‌ 2? 
 என்னுமாபோலே, கண்கள்வயிறு நிறையப்பெற்றேன்‌ என்று சப்தார்த்சம்‌ 
'விவக்ஷிச்தத்தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்கிறார்‌ (படபேதயாதி) (கிறைர்‌ தாற்போ 
லே. பட்டினிவிட) என்று அர்வயம்‌, (பட்டினிவிடிகை) ஜாடராக்நியிகுகை. 
கண்ணாரக்காண்கை (௧) 296 0 - ஸதாபஸ்யர்‌ தி? என்று பரமபதத்‌ 
- திலேயன்னறோவென்ன, அருளிச்செய்ரொர்‌ (காத்ரைரித்யாதி). £6 இவ்லாக்ய 
ந்வயமும்‌, ஒன்பதாம்பாட்டிலே சில ஸரீகோசங்களிலேயுண்டாடுல்‌, அப்‌ 
போது இப்பாட்டோடே கூட்டுவது??? என்று சொல்லுவர்கள்‌. 628௦ 
NEL 899 57056. Bs | KOK) 9350 VEO OS 
௦ லை யதாதம்‌ புருஷவ்யாக்ாம்‌ காத்ரைச்‌ சோகாபிகர்சிை 58 | ஸம்ஸ்‌ 
்‌ ப்ருசேயம்‌ ஸகாமாஹம்‌ சதாகுருதயாம்‌ மயி,?? எவ்‌ a (௮) 
மூ--கொண்டாயார்தாம்பரவு மடியினானைப்‌ 
படி.கடர்க தாளாளற்‌ காளாயுய்தல்‌ 


விண்டானை த்‌ தென்னிலங்கை யரக்காவேர்தை 


ப்‌ விலங்குண்ண வலங்கைவாய்ச்‌ சரங்களாண்டு 
த்‌. பண்டாய வேதங்கள்‌ நான்‌ குமைந்து 

கட்ட 

ல ரு ்‌ ௪ ன்‌ £ த ட்‌ 

க்‌ வேள்விகளும்‌ கேள்வியா ட..ங்கமாறும்‌ 


கண்டடானைத்‌ தொண்‌ ட னேன்‌ கண்ட்கொண்டேன்‌ 


ச்‌ 
ik 
அத ம 





கடி பொழில்சூழ்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயன த்தே, (௯) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை, 
 -தொண்டுயார்‌ சேஷபூசரானவிசே | ௮டியினனேை  திருவடகளையுடைய 
மாம்‌ ஷஜ்ஞர்‌ படி பூரியை [னய்‌, 
“பரவும்‌ ஸ்‌ தாத்ரம்பண்ணும்‌ | கடர்த அளம்த [வனுக்கு 
து படியான தாள்‌ஆளர்க்கு திருவடிகளையுடைய 








௩௨௬ பெரியதிருமொழி, ௨- படு, கூபா, தொண அத 


ஆளாய்‌ அடிமைசெய்து நான்குவேதங்‌ க ஈாலுவேதங்களையும்‌ 
உய்தல்‌ உல்ஜீவிப்போமென்‌ ளும்‌ 

அமர்த்தத்தில்நின்‌. சத்‌ ள்‌ விக பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்க 

றும்‌ ளையும்‌ [தோடு 
விண்டானை வேறுபட்டவனாய்‌ கேள்வியோடு அசார்யோபதேசத்‌ 
தென்‌ தெற்குத்திக்கிலுள்ள | அறுஅங்கமும்‌ ஆறஅங்கங்களையும்‌ 
இலங்கை லங்கையில்‌ கண்டானை (சாஸ்த்ரீயஜ்ஞாகத்‌ 
அரர்கர்‌ ராக்ஷஸர்களுச்கு தாலேதன்னைக்கி 
வேந்கை ராஜாவான ராவண ட்மெவழியாகக்‌)க . 
விலங்கு ம்ருகங்கள்‌ [னை | ண்டுவைத்தவனை 
உண்ண தின்னும்படி தொண்டனேன்‌ சேஷபூதனானநான்‌ 
வலங்கைவாய்‌ வலத்திருக்கையாலே 
சரங்கள்‌ அம்பை [ஞய்‌, | கடிபொழமில்குழ்கடல்மல்லைசக்‌ தல௪சய 
ஆண்டு ப்ரயோடத்தருளினவ| ஸனத்துக்கண்டுகொண்டேன்‌. (௯) . 
பண்டுஆய நித்யமான அத 


வ்யா--லன்பதாம்பாட்டு, (தொண்டாயார்‌) (௧) 66 வழுவிலா 


5 


வடிமைசெய்யவேண்டும்‌ ?” என்றிருப்பாரைக்‌ சொன்னபடி. ஆயா 


சென்றது. ஆனாரென்‌ றபடி. + அவர்கள்‌ (௨) ல்க 8195 98-ஜாம 


தக்ந்யஸ்யஜல்பத£?? 


என்கிறபடியே ௮டைவுகெட்டு ஏத்தும்படியான 
திருவடி களையுடையவனை, (படியித்யாதி) 4 ஈம்முடைமை ஒன்றுக்‌ 
தவறவொண்ணாதென்று! தான்‌ கொடுவக்து திருவடிகளை த்‌ தலையிலே . 


வைத்தஸ்வபா வத்தையுடையவனுடைய நீர்மையிலேதோற்று “£இணி 













நாமும்‌அவனுகற்த வடிமைசெய்து உளோமாவோரம்‌?? என்கிற 3 
இவ்வாத்தத்திலே விண்டவனுண்டு - (௩) 65 ௦ 2 நநமேயம்‌ ? ்‌ 
என்‌ றிருக்குமவனை. 1ஆளாயுய்கல்விண்டார்க்கெல்லாம்ப்ரபுவாயிருக்‌ 
இறவனை. (விலங்குண்ண) அவனை நாயும்‌ நரியும்‌ கழுகும்‌ பருந்‌அம்‌ . 
பற்றியிசிக்கும்படியாக, (வலங்கைவாய்ச்சரங்களாண்‌ டி)ர்ப்ரதிகூல 
கிரஸநத்துக்கும்‌ அஅகூலாக்கு தர்சநீயமாயிருக்கைக்கும்‌ கையும்‌ 
வில்லுமான விருப்பேயமையும்‌. (பண்டித்யாதி) அபெளருஷேய ! 
மாகையாலே கித்யமாய்‌, நிர்த்தோஷமாய்‌, பூர்வபூவோச்சா.ரண - 
க்ரமத்தைப்பற்ற உத்தரோத்தரோச்சார்யமாணமான வேதாக்ஷர. 
ராசியும்‌ தன்னுடைய ஸமாராதநரூபமான வைதிக கர்மங்களுக்‌ 5 
உபல௯உணங்களான பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்களும்‌, இந்த வைதிகக்ரியை 


(௧) இி.வாய்‌-௩-௩-௧, (௨) (௩) ரா.யு-௩௬-௧௧. 


பெரியதிருமொழி, ௨-௩, ௫-தி, கூஃபா, கொண்டாயார்‌. ௩௨௦7 


ஸ்த்ரியஜ்ஞாறத்தாலே தன்னை ப்ராபிக்கைக்‌்டோன வழியைக்கண்டு 
வைத்தவனை. (தொண்டனேனித்யாதி) அப்பெருவழியான சால்க்‌ 
ரீயஜ்ஞாநக்காலே யன்றிக்கே இக்கண்ணாலே காணப்‌ பெற்றேன்‌. 
அந.--ஒஓன்பகாம்பாட்டு(தொண்டாயாநிக்யாதி)பெண்ணாயும்‌ புருஷஸிம்‌ 
ஹமாயும்‌ ஆங்ரிதமை ரக்ஷிக்கும்‌ புண்டரீகாக்ஷனையே மிகவும்‌ புகழாநின்‌ நீர்‌, 
அவனுடைய ஸர்வா திசாயித்வத்திலே ப்ரமாணங்களென்‌ என்னாம்‌ ஜில்ஞா 
ஸுுப்ரங்ஈத்திலே, திருவாய்மொழியென்ன, ஸ்ரீராமாயணமென்ன, வேத 
வேதாந்தங்களென்ன, இலையெல்லாமனையே ப்மதிபாதிக்கறதென்னாும்‌ 
கருத்தாலே உத்தரமருனிச்‌ செய்ரி ரென்று ஸங்கதிகண்டு கொள்வது, 


“* பரவும்‌” என்கையாலே பக்திபலாத்காரத்தாலே பிறந்சஸுடக்திக 
ளென்று விலக்ஷித்து, ஸத்ருஷ்டாந்தம்‌ தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்திருர்‌ (அவர்க 
ளிச்யாதி) “(95 க்ஷ மால்‌ OSAKA SKSROBE | MEEK DST Ts 
FAB 203 டஸ்ருதோவமர்த்தோ ராமஸ்ய ஜாம தக்க்யஸ்ய ஜல்பத8 | 
நாரதஸ்யசதேவர்வே 8 கருஷ்ணச்வைபாயகஸ்யச?” என்று வசகசேஷ3, ஆக, 
டி தொாண்டாயார்‌? இத்யாதியாலே[க)( ௨35 ௮89738 இ-ப்ரஹ்மவா இரோவ 
கர்தி” என்கிறபடியே ஆழ்வார்கள்‌ திவ்யஸு9க்திகள்‌ ப்‌ ரமாணங்களென்று தர்‌ 
இப்பித்தாராயிற்று, படியை - பூமியை, கடர்த - அளர்த, தாள்களை ஆண்டவ 
ற்கு, அளாய்‌உய்தலைச்சன்னிடத்தில்‌ நின்று விண்டு பொகட்டவனாய்‌, அரக்க 
ர்க்கு ராஜாவான ராவணனைத்‌ தீர்யக்குக்களூண்ண, வலங்கையில்‌ சரங்களை 
ஆண்டவனென்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்கரர்‌, (சம்முடை 
மையித்யரதி), “உய்தல்‌ விண்டானை'' என்று ராவணனுக்கு விசேஷணமிடு 
கையாலே(௨) 6-௩ ௫௮58 - யதாராஜாததசாப்ரலா8” என்கிசரயா 


யத்தாலே பலிதார்த்தமருளிச்‌ செய்கிரார்‌, (ஆளாயித்யாதி) ““௪ரங்களாண்டு?? 
என்றுல்போராதோ,““வலங்கைவாய்‌?'என்றதுக்குக்கருத்தென்னென்ன, ௮ரு 
 ளிச்செய்தருர்‌, (ப்ரதிகிலேத்யாதி வாக்யத்தாலே). “வாய்‌” என்று இடமாய்‌ 
ஸப்தம்யர்ச்தம்‌. அக - இவ்வளவால்‌ இதிஹாஸபுராணங்களை ப்ரமாணீகரி 
்‌ த்தாராயிற்று. ஸமாராதநரூபமென்னு மிடத்தைச்‌ சொல்லுகிற, “அங்கங்க 
 ளாறும்‌”என்றத-வேதம்‌ இவ்வர்ச்ச்சதையறிவிக்கும்போது அங்கங்கள்‌ ஸஹ 
 காரிகளாகையாலே இவையும்‌ சொல்லுறெனவென்கை, (கேள்வியாலே) என்‌ 
ஐது. த ர லயன்‌ கை. (பவெதான) என்றவரர்தரம்‌, வே 






ம்‌ - தாதிகளுண்டு என்று சேஷம்‌, ““கண்டானை” என்றதுக்கு பாவம்‌ (சாஸ்த்ரீயே 
தீயா). இத்தால்‌ - சேதாலாபத்துக்கு ஈற்வரன்‌ வழியாகக்கண்டானென்று 
அவனுடைய உபகாரத்வம்‌ கோழற்றிற்றாுயிற்று, து பது (௯) 


(க) (௨) யஜு 


௩௨௮ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, டு-தி, ௧௦-பா, படநாகச்‌.௮, 


மூ படகாகத்‌ தணேக்கெற்தன்றவுணர்‌ கோனைப்‌ | 
படவெகுண்டு பருதிடைபோய்ப்பழன வேலித்‌ 
தடமாரர்த கடல்மல்லைத்‌ தலசயனக் தூத்‌ 
தாமரைக்கண்‌ அயிலமாக்க தலைவர்‌ தம்மைக்‌ 
கடமாருங்‌ கருங்களிறு வல்லான்‌ வெல்போர்க்‌ 
கலிகன்‌ றி யொலிசெய்த வின்பப்பாடல்‌ 


திடமாக விவையைநக்‌ து மைம்‌ தும்‌ வல்லார்‌ 


தவினையை முதலரிய வல்லார்காமே, (௧௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 









_— ௦00 OO— 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. - உரை. 
படம்‌ படங்களையுடைய தலைவர்சம்மை ஸர்வேஸ்வரண்விஷ 
சாகம்‌ திப வனர்தாழ்வானை | கடம்‌ஆரும்‌ மதம்‌.பிக்க [யமாக, 
அணை படுக்கையாகக்‌ கொ |கருங்களிறு பெரியயானையை 
ண்டு வல்லான்‌. . தடத்தவல்லராய்‌ 
இடத்து சாயர்தருளினவனாய்‌: போர்‌ யுத்தத்தில்‌ [ல்லராய்‌ 
அன்று ப்ரஹ்லாதன்ப்‌.ரதிஜ்‌ வெல்‌ சதருக்களைவெல்லவ 
ஞாஸமயத்கலே கலிகன்றி கலிசொஷத்ைப்‌. 
அவுணர்கோனை அஸுரர்கள்‌ தலைவனா போக்கின ஆழ்வார்‌ . 
ன ஹி.ரண்யனை ஒலிசெய்த சப்தஸர்தர்ப்பங்களை : 
2 முடியும்படி யுடைச்காம்படி ய. 
வெருண்டு ம்‌ றியருளீனவனாய்‌, ருனிச்செய்ததாய்‌ 
மருதுஇடை இரண்டுமருதமரங்க | இன்பம்‌ இனிமையைவினளைவிப்‌ 
வின்ஈடுவே பதான ்‌ 
போய்‌ தவழ்ந்தேதபோனவ (இவை யைந்து இப்பச்‌ சுப்பாட்டை i 
பழனம்‌ நீர்நிலங்களை [னாய்‌, மைது பாட யும்‌ 4 
வேவி சுற்றிலஓமுடைக்தாய்‌ அம்‌. இ 
தடம்‌ தடாகங்களாலே | வலலார அர்த்தத்‌அடன்கற்க 
ஆர்ந்த நிறைந்‌ த [லே | வல்லவர்கள்‌ 
கடல்மல்லை இருக்கடல்மல்லையி தீவினையை பாபங்களை 
தலசயன த்து நிலத்தைப்படுக்கை தாமே தாங்களே 
யாசக்கொண்டு திடமாக நீிய்சயமாக 
தாமரைக்கண்‌ புண்டரீகாகஷனென்‌ | முதல்‌ அரிய வாஸலகையோடே 
தயிலமர்ந்த னமதுதோற்றக்க போக்க 3 
ண்வளர்ச்தருளின வல்லார்‌ வல்லராவர்கள்‌. (௧௦). 


பால அ | சன்னோட்டைச்‌ சேர்க்‌ 
யாலே விகஸிதமான பணங்களையுடைய தஇிருவனந்தாழ்வான்‌ மேலே 
சாய்க்தருளி, அப்படுக்கையும்‌ விட்டுப்போயழியச்செய்யும்‌ ஆ ஸ்ரிதி 
விரோதிக *ஞண்‌ டாளுல்‌, (மருதிடை போய்‌) 'ஒன்றெக்ன வ்‌, 


ப 


இது 


ட்‌ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, (0-தி, ௧௦-பா, படகாகத்து, ௩௨௯ 


பொருக்திகின்ற மருதழுஜிஈ்து விழும்படி நடைகற்று; நீர்‌ கிலங்க 
ளாலே சூழப்பட்டு* அழயெ தடாகங்களை யுடைத்தான திருக்கடல்‌ 
மல்லை ஸ்த்தலசயந௩ த்திலே (க)ர 6௯9 ௦௨ 96௦ யஜ்ஜேசோயஜ்ஞ 
புருஷ?” என்கிறபடியே ஸாவாதிகனான புண்டரீகாக்ஷனென்று 
கோற்றும்படி கண்வளர்ர்தருளினவனையாயிற்றுக்‌ கவிபாடிற்று. 
(கடமித்யாதி)ர1 மத்தகஜத்தைத்‌ தம்கினைவிலே நடத்தவல்லவராயும்‌, 
யுத்தத்திலே வெற்றிகொண்டல்லது மீளாத ஆழ்வார்‌ ஒலியுடைத்‌ 
தாக அருளிச்செய்த விப்ப த்தையும்‌ அப்யஸிக்கவல்லவர்கள்‌. (தீவி 
னையை முதலரியவல்லார்தாமே ப்ராக்தகமான கர்மங்களைத்‌ தாங்‌ 
களே வாஸகையோடே. போக்கவல்லராவர்கள்‌. * பாபங்களைக்‌ கூடு 
பூரித்‌ தக்கொள்ளு மித்தனைபோக்ிர்‌ எலியெலும்பனான இவனாலிஅ 
. போக்கிக்கொள்ளலா மென்றால்‌ இதுகூடுமோ வென்னில்‌, அதிலொ 
ருதட்‌ ல்லை ; இது தீருடம்‌. ல்‌ 0 தி. (௧௦) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சாணம்‌. 
ள்‌ ப 

அந.--பத்தாம்பாட்டு. பவல்‌ (உண்டானால்‌) என்றதுக்கு (அழி 
யச்செய்யும்‌) என்று ழே ௮ச் வயம்‌, ““அவுணர்கோன்‌?” என்று - ஹிரண்ய 
“ னாய்‌, அவன்‌ உபலக்ஷண மென்று திருவுள்ளம்‌, “வெகுண்டு?” கோபித்து. ப்பச்‌ 
சந்ஈ விரே திரிரஸா த்‌ துக்கு உபலக்ஷணம்‌ மருதிடைபோனதென்று திருவுள்‌ 
ளம்பற்றி,“£மருது”'என்ற ஏகவசந தாத்பர்ய மருஸிச்செய்கிளுர்‌ (ஒன்றித்யாதி). 
x அர்தலாலேபலிதம்‌ ( அழகிய) என்றது, பத்‌ ல ஆ 50238 ஓக்‌, 
3௦ 256 - யஜ்ஞஜேசோயஜ்ஞபுரு ௨8 டர வு்‌ 8” என்று இவ்‌ 
வளவும்‌ விவக்ஷிதம்‌, (மத்தகஜம்‌) இத்யாதிக்கு அபிஜஈவித்யாவருத்தங்களா 
லே மத்தகஜங்கள்‌ போன்ற ஸம்ஸாரிகளைத்‌ திருத்தவல்லருமாய்‌, புத்தர்‌ 
நோன்பியர்‌ முதலானாரை வெல்லவும்‌ வல்லரானவ ரென்று வ்யங்க்யார்த்‌ 
தம்‌ கண்டுகொள்வது. இப்படி க்ருதார்த்தாநுஸக்தாநம்‌ பண்ணுகை யன்‌ 
ராகில்‌, ஜங்வர்யத்தைக்‌ காற்கடை கொண்டபடி. சொல்லிக்கொள்ள வொண் 
ணாதிறே, “திடமாக” என்றதுக்கு - *“அறியவல்லார்‌'' என்றத்தோடு அச்வ 
_ யமாக்கி, தாச்பர்யத்சையருளிச்செப்ரொர்‌ பகத்‌ (எலியெ 
ய்‌ ஓம்பன்‌). அசக்தனென்‌ றபடி ட ்‌ த (௧௦) 

1 ஜீயர்திருவடிகளே சரணம்‌. 


முதற்பத்தில்‌ ஐந்தாந்திருமோழி முடிந்தது. 





a அவவ யையமிபமிடயடி யய அவக வயசில அனையது ண்வகவக்களானா வை 
ர 


௪௨. 





» 


௩௩.௦ பெரியதிருமொழி, உல்‌, ௬- இ, கஃபா, நண்ணாத, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பெரியதிருமொழி - ௨ - பத்து - ௬ - திருமொழி - 


நண்ணாத ப்ரவேசம்‌: 





வ்யா.--(௧) ர மண்ட ஜரா - அஹமஸ்ம்யபரரதாநாம்‌? 
இத்யாதி A (90௯௦9055 - ஸாதேவேஸ்மிக்‌ ப்ரயுஜ்யதாம்‌?” 
என்று சரணாகதிக்கு லக்ஷணம்‌ சொல்லிற்று. அஅதனனை (௨)%வா 
ஊிலாமுஅவலிலும்‌ (௩) *தாயே தர்தையிலுமாக அஅஸரட்தித்தார்‌. 
அ அதன்னை( ௪ )““காணா அதிரிதருவேன்‌ கண்டுகொண்டேன்‌” என்றும்‌, 
(௫) “தொண்டனேன்‌ கண்டுகொண்டேன்‌? என்றும்‌ அதுதன்னை 
யஅபாஷித்தார்‌. (௬) ௨ 8503050109 2ு5. (இலல) SHED 
அதுகூல்யஸ்ய ஸங்கல்ப8 ப்ராதிகூல்யஸ்ய வர்‌ஜநாம்‌'” என்று அவ 
னுக்கு $ ஸம்பாவிதமாய்‌ அநந்தரம்‌ வரும்‌ ஸ்வபாவங்களைச்‌ ] சொ 
ல்லுதிறது, அவை தமக்குப்‌ பிறந்தபடி சொல்லிற்றுயிற்றிதில்‌. 
*அவைகானிரண்டும்‌ லகூணமாக வேண்டி ற்றில்லை, பரஸ்பர விரோ 
தத்தாலே, (௭) 1 £:80 லீ - த்வமேவ” என்று உபாயநைரபேக்ஷ்யத்‌ 
கைச்‌ சொல்லுகையாலும்‌, இதில்‌ அங்கங்களோடேகூடியிருப்பதா 
கச்‌ சொல்கையாலும்‌. ர ஆகையால்‌ அது லக்ணமாய்‌ இது அவ 
னுக்கு ஸம்பாவித ஸ்வபாவமா மித்தனை. (அ) (ஜம்‌ ல்ல லு 
3588 6௦ 65௭8 | 8ல்‌ சன 69 இ 8890960500085 - பசுர்ம அஷ்‌ 
ய பகதிவா யேசவைஷ்ணவஸம்ஸ்ரயா? | தேறைவதேப்ரயாஸ்யர்‌ தி 
தத்விஷ்ணோ8 பரமம்பதம்‌?” என்று பாகவத ஸமாங்ரயணத்தை, 
ஐஞாமமும்‌ ஜஞாநாஅரூபமான வருத்தமு மொழியவேயும்‌ பகவத்‌ . 
ப்ராப்திக்கு ஸாதநமாகச்‌ சொல்லாகின்றதிதே. ம்ருகபக்ஷ்யாதிகளை 
யுங்கூட வெடுக்றெதிறே. ; இவைதான்‌ பின்னை £ இரண்டோ? பாக 
வத ஸமாஸ்ரயணமாவது, பகவத்ஸமாஸ்ரயணத்தினுடைய காஷ்ட்‌ 
டையன்றே வென்னில்‌ ; அவயவதாறெற பகவத்‌ ஸமாங்ரயணம்‌ 
பண்ணுகிறோ மென்‌ றிருப்பதொன்றுண்டு, பாகவத ஸமாங்ரயணக்‌ . 
காலே பகவத்ஸமாங்ரயணம்‌ பண்ணுவது மொன்றுண்டு, இந்த : 


6 ஸம்பாவிதமான அநச்த.ரஸ்வபாவங்களை, 1 சொல்லுறெதரயிற்று. 


(௧) பாஞ்ச. (௪) ௨-௫-௪ (எ)பாஞ்ச- te 
(6) ௧-௬- (௫) ௨-௫-௯ (௮) ட்ட அ 
(௩) ௧.௯- (௬) பாஞ்ச- த 


ஈ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, கஃபா, ஈண்ணாத, ௩ங௩க 


ரமுகபேதத்தைப்பற்றச்சொல்‌அறெஅ௮, பாகவத ரஸமாங்ரயணமொ 
ழிய பகவத்விஷயத்திலிழியுக்‌ர அறையில்லை. (௧) * [மாமுயவிக்யாதி ] 
வேரறாகவேத்தி யிருப்பாராகிராரார்‌? மற்றவமைச்‌ சாத்தியிருப்பாரா 
இருரார்‌ ? இத்தை ஒருகாஹரணகிஷ்ட்டமாகக்‌ காட்டலாமோ வெ 
ன்னில்‌ ; வேறாக வேத்தியிருப்பாராகிறுர்‌ - ஸர்வேஸ்வரனைக்கண்ட 
வரந்தரம்‌ தம்மைப்பேணாகதே பகவச்ஸம்ருத்திக்கு மங்களாசாஸநம்‌ 
பண்ணும்‌ பெரியாழ்வார்போல்வார்‌; மற்றவரைச்‌ சாத்தியிருப்பாரா 
இரு, (௨) 'வல்லபரிசுவருவிப்பபேல.து காண்டுமே”? என்‌ திருக்கு 
மாண்டாள் போல்வார்‌. 1இனி இவர்தாம்‌ பாகவக.ராக நினைத்திருப்‌ 
பது - உகந்தருளின நிலங்களில்‌ ஈீர்மையிலே ஈூபட்டிருக்கு மவர்‌ 
களை. அபாகவதராக கினைத்திருப்பது - அங்குக்தை வாசியறியாத 
வர்களை. (௩) 1 வைத 060.9. :- ஆதுகூல்யஸ்யஸங்கல்ப8?? என்‌ 
இறஅ - ஒன்று செய்து தலைக்கட்டிற்றுய்‌ ஓரளவில்‌ மீளுமதல்லா 
மையாலே ப்ராப்திதசையிலும்‌ ௮துவர்த்திக்குமத இங்கோ ரளவில்‌ 
மீளாதிறே, (ADF 8. ப்ரா திகூல்யஸ்யவர்ஜநம்‌?' ப்ராப்தி 
யளவுமியேகிற்பது. ப்ராதிகூல்ய நிவ்ருத்தி பிறந்தாலுண்டாமதா 
கையாலே ஆஅகூல்யம்பிற்பட்டதிறே. அந்த ப்ராதிகூல்ய சிவ்ரு 
தீதி தமக்குண்டானபடியைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ முதற்பாட்டில்‌, 1இ.து 
தானுண்டாக வமையுமிறே; ஸம்பந்தமின்றாக வுண்டாக்க வேண்‌ 
டாவே. தானேறிட்டுக்கொண்டத்தைக்‌ தவிருமித்‌ தனைவேண்டுவ அ. 
அந.--சண்ணாதப்‌ரவேசம்‌ - ஆழ்வார்‌ . தம்முடைய பூர்வவ்ருத்தாநுஸர்‌ 
தாகபூர்வகம்‌ திருமந்த்ரலாபத்தை யநுஸந்தித்து த்‌ தம்இருவுள்ளத்துக்குப்‌ பல 
இருமொழிகளிலேயு முபதேசித்து, கெஞ்சு இசைம்‌ தவாறே ஸர்வேஸ்வான்‌ 
திருவடிகளிலே சரணம்புக்கு இஷ்டமான கைங்கர்யத்தைப்ரார்த்தித்து அறி 
ஷ்ட நிவ்ருத்தியையு மர்த்தித்துக்‌ கைங்கர்யவர்‌ தத்கமான புத்தியையு முபே 
க்ஷித்துத்‌ தம்‌ கெஞ்சைக்கொண்டாடி ஆரந்தரம்‌ அவன்‌ நின்றுமிருந்தும்‌ 
கெர்தும்‌ ஈடர்தும்‌, ஆஸ்ரிதார்த்தமாக விருக்கும்படியைப்‌ பலதிருப்பதிக 
ளிலே யநுபவித்துக்கொண்டுவக்து, £€ழ்த்கிருமொழியிலே, ஸம்ஸாரிகளை 
&வர்காஸ்ரயிக்கச்சொல்லி நின்றார்‌; இத்திருமொழியிலே, (௪) “நின்‌ திருவெ 
_ட்டெழுத்தும்கற்று, சானுற்றது மூன்னடியார்க்கடிமை”' என்கிறபடியே உட்‌ 
. பொருளான பாகவத சேஷச்வச்சை யநுஸந்தித்து, அத்தைத்‌ தம்திருவுள்‌ 
- எத்துக்குப்‌ பலபடி. உபதேசிக்ிருரென்று மஹாவாக்ய ஸங்கதியை யுட்‌ 


இகம்‌, “எண்ணாதேயிருப்பாரை யிறைப்பொழுது மெண்ணோமே?” என்‌ 


(க) ௪-இரு. (௨) ஈா-திரு-௧0-௧0- (௬) பாஞசரா.. 
(௪) ௮. ௧௦.௩. 





௩௩௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, கஃபா, நண்ணாத, 


றும்‌, ““ஆரெண்ணும்‌ நெஞ்சுடையா ரவரெம்மையாள்வாரே,”' என்றும்‌,ப்ராதி 
௯.ல்யவர்ஜராநுகூல்ய ஸங்கல்பங்களை யநுஸர்திக்கைக்கு ஸங்கதி யருளிச்‌ 
செய்கிரூர்‌ (அஹமஸ்மித்யாதி வாக்யபஞ்சகத்தாலே), “சான்‌ கண்டுகொண் 
டேன்‌'' என்னு மததன்னை அநுபாஷித்தார்‌ என்றதுக்கு - ஸித்தோபாயக்‌ 
தைக்‌ கண்டே னென்ஞுய்‌, அத்தை ஆஸ்ரயித்தேன்‌ நான்‌, நீங்களுமாஸ்ரயி 
யுங்கோளென்றுபரார்த்த மநுபாஷித்தா பென்றுகருத்தி. ஆக, தன்னுடைய 
அபராதங்களை யநுஸந்திச் துக்கொண்டு, ரக்ஷகாச்தரோபாயார்‌ த.ரகுக்யனாய்‌ 
அவன்‌ தன்னையே உபாயமாக அறுஸக்திச்கை ப்‌ரபத்திக்குலக்ஷணம்‌, இப்படி 
ப்ரபந்கனானவனுக்கு அவகாத ஸ்வேதம்போலே ஸம்பாவித ஸ்வபாவங்கள்‌ 
ஆநுகூல்ய ஸங்கல்பாதிகளென்‌ றதாயிற்று. 9 662010 $0? எர 
Sa xsl பதத துத்‌ தவம்‌] (௫5 085 | FON BOBS E> 
88 5939S - அஹமஸ்மயபராதாநா மாலயோடஞ்சரோக இ | 
துவமேவோபாயபூதோமே பவேதி ப்ரார்த்தநாமதி8 | சமணாகதிரித்யுக்தா 
ஸாதேவேஸ்மிர்‌ ப்‌ரயுஜ்யதாம்‌'' என்றும்‌ - “35069௮0505 43:00 
SOLED டய துவது 8” 5950858௦8௮ | TERE SOE MERE 
5,200 ஏ - ஆநுகூலயஸ்யஸங்கல்ப8 ப்ராதிகூல்யஸ்யவர்ஜரம்‌ | 
ரக்ஷிஷ்யதீதி விங்வாஸோ கோப்த்ருத்வவரணம்ததா | ஆத்ம நிக்ஷேபசார்ப 
ண்யே ஷட்விதா சரணகதி8? என்றும்‌ சொல்லுகிற விவையிரண்டும்‌ லக்ஷ 
ணமென்னவொண்ணாதோவென்ன, அருளிச்செய்ரொர்‌ (அவைதா னிரண்டு 
மித்யாதி), பமஸ்பரவிரோதந்‌ தன்னைக்காட்டுகிரார்‌ (த்வமேவேச்யாதி). 
அதாவது - AED ஓ£லுஷ்மிுலி ல - த்வமேவோபாய பூதோமேபவ?” 
என்றெ ப்ரார்த்தறரையான து சைதந்யகார்யமான உபாய பரிக்ரஹரூபமாகை 
யால்‌ உபாய மல்லாமையாலே, யாகாதி பலஸாதநங்களுக்குப்போல அறுகூ 
ல்ய ஸங்கல்பாதிகளை அங்கமாக வசம்‌ விதிக்கமாட்டாதாகையால்‌, (ஃ) - 


பலோபாயமான அவன்றனக்கே யிவற்றை ௮ங்கமாகச்சொல்லுறெ தென்னு . 





6 சரணாகதி லக்ஷணமாவது - ஸ்வாபராதத்தையும்‌ ஆதஞ்சற்யாஈர்ய } 
கதித்வங்களையும்‌ முன்னிட்டுக்கொண்டு சரணம்புகுருகை. 'சண்டுகெனு 
ண்டேன்‌'' என்று ஜ்ஞாஈஸாக்ஷ£க்காரமாகையாலே ப்ரபத்தியைச்சொல்‌ 
ஓுகுறது. (POE HD - ஸுஸுகம்கர்தும்‌ ?? என்று ப்ரபத்தியினு 
டைய ஸாுகருபத்வம்‌ இம்புகர்ச்யாயஸிச்தமாகையாலே “* கண்டுகொண்‌ | 
டேன்‌” என்ற ஸாக்ஷாத்கா.ரரூபஜ்ஞாகசத்தை ப்ரபத்தியாகக்‌ சொல்லற 
தென்றருளிச்செய்வர்‌. வலு KS OY? ள:891ஐ008 - அஹமஸ்ம்யபரா தா 







நாமாலய8 ?” என்கிற ங்லோகத்திற்‌ சொன்னது ப்ரபத்தி லகூணமாகவேணு 
மோ? வயல்ல - ஆநுகூல்யஸ்ய ?? என்று சொன்னது அத்திலக or 
மானாலோ வென்ன; (அவைதசானிரண்டும்‌) என்றது. | 


ப த 

்‌ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ, கஃபா, நண்ணா, ௩௩௩. 
ட 

ர. மளவில்‌; ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ ஸர்வசக்தனாயிருக்குமவனுக்கு அங்காபேகை யில்‌ 
 லாமையாலும்‌, அவன்‌ கிரபேக்ஷாபாயமாகையாலும்‌, அவை அங்கமென்னு 
மதிக்கும்‌ ஸர்லஜ்ஞத்வாதிகுனாகான்‌ நிரபேகேோோபாய மென்சைகீரும்‌ 
 சேராதென்சை. 6 ஆறுகூல்யஸ்ய ? இத்யாதியே லக்ஷணமாய்‌, “அஹ 
- மஸ்மி'' இத்யாதி ஸம்பாவித ஸ்வபாவபரமென்ன வொண்ணாது; ஸாங்க 
ப்ரபத்யநுஷ்ட்டாதாவுக்கு ததேகோபாயத்வ புச்திபிறவாமையாலும்‌, உபா 
- யாந்தர சூந்யதை யில்லாமையாலும்‌, ஸ்வரகணே ஸ்வாந்வயம்‌ ப்ரஸங்‌ 
பமல்‌. ரக்ஷகார்சர ப்ரஸங்கமுண்டாகையாலும்‌ ஸ்லோகார்த்தம்‌. 





 தட்டுகையாலே ; இனி அதிகாரிபேதத்தாலே லக்ஷண மென்னவொண்ணா 
 தோவெனனில்‌, ஓமதிகாரிக்கே அவையெல்லாம்‌ ஸம்பாவிதங்களாயிருக்க 
 கல்பநாகெளரவம்‌ ப்ரஸங்கிக்குமென்று இவ்வர்த்தங்களையெல்லாம்‌ திரு. 
i வுள்ளத்திலே வைத்துக்கொண்டு, உக்தார்ச்தத்தை ஸ்த்தீரீகரிக்கிருர்‌, (ஆகை 
யாலித்யாதி). இவ்வாக்யத்தக்குக்கழே விரோதம்‌ ஸ்பஷ்டமிறேயென்று 
கூட்டிக்கொள்வது. 8 பகவத்ப்‌ரபர்சகனுடைய ஸம்பாவித ஸ்வபாவங்களை 
யருளிச்செய்கிரொராஇல்‌, “நினைவாசென்‌ நாயகரே? “எங்கள்குலதெய்வமே”? 
என்று பாகவதர்களை சேஷிகளாகவும்‌, அவர்களை, ₹*ஈச்சென்றன்‌ நன்‌ 
்‌ கெஞ்சே '? இத்யாதிகளாலே அங்ரயிக்கச்சொல்லி விதிக்கறதென்னெ 
ன்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (பசுரித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). பசவத்ப்‌.ர 
 பர்நனுக்கு பாகவதர்களே உபாயமென்‌இறவதவும்‌ ஸம்பாவிதமென்று திரு 
ப வள்ளம்‌. ஆனால்‌ அவனே உபாயமென்றத்தோடு ததீயரே உபாயமென்கை 
- விரோதியாதோவென்னும்‌ சங்காநுவாதம்‌ பண்ணி, பரிஹரிக்கிருர்‌, (இவை 


3 தானித்யாதி). (இரண்டோ) என்றதுக்கு - இரண்டானால்‌ விரோதியாதோ 
வென்று கருத்து, (முகபேதத்தைப்பற்ற) என்றதுக் கு-ப்‌.ரகா.ரபேதமொழிய 
- ஸ்வரூபபேதமில்லை யாகையாலே விசோதியாதென்றுகருத்து, ஆக, பாகவதர்‌ 
களைப்‌ புருஷகாரமாக்கி பகவானே உபரயமென்றிருக்கையும்‌, பாகவதரை 
ம உபாய மென்றுகொண்டு பகவானை உபாயமென்றிருக்கையுமே முகபேத 

- மென்றதாயிற்று, ஸ்வருபபேத மின்றிக்கே இரண்டிலும்‌ உபாயத்வம்‌ பகவா 
3 இலுக்கேயானுல்‌, இர்த முகபேதத்துக்கு ப்ரயோஜுமென்னென்ன வருளிச்‌ 


ம்‌ 













.. § ஸங்கத்யர்தமம்‌ (பசுர்மதுஷ்ய8) என்றது, அதாவது - ழெல்லாவற்றா 
அம்‌ ப்ரபத்திபண்ணினபடியாய்‌, ப்ரபந்கனானவனுக்கு ஸம்பாவிதமான ஆது 
- கூல்யாதிகளைக்‌ சொல்லுறது இத்திருமொழி என்று ப்ரதமஸங்கதி. அன்றி 
டீ க்கே, மெல்லாம்‌ பகவத்விஷயத்திலே ப்ரபத்திபண்ணி இத்திருமொழ்யிலே 
 இர்வதர்களே உத்தேங்யமென்று அவர்களைப்பற்றுருரென்று த்விதீயஸங்‌ 
சி.  அவ்யவதாநேக பாகவதீஸமாய்ரயணம்‌ பண்ணுவதுமுண்டென்றுல்‌ 
ங்கதமாயிருக்குமென்சருளிச்செய்வர்‌. 


௩௩௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ), காபா, கண்ணா. 


செய்ரொர்‌ (பாகவதேத்யாதி), (துறையில்லை) என்றதுக்கு - பகவ சர்களைப்து 
புருஷகாரமாக்கீக்கொண்டு பகவானே உபாயமென்றிருக்கும்‌ அதிகாரிக்கு 
பகவக்நிரங்குசஸ்வாதர்‌ தீர்யத்தைக்கண்‌ ட அஞ்ச ப்ரஸக்தியுண்டாகையாலே, 
பாகவதர்களை உபாயமென்று கொண்டிருக்கை யொழிய வேறு வழியில்லை 
யென்றுகருத்து. 8 இப்படி யிருந்தவர்க்குத்தான்‌ ஈய்வரஸ்வாதர்தார்யத் அக்கு | 
அஞ்சவேண்டாவோவென்ன ; வேண்டா; இதகார்யகரமென்று விவக்ஷித் து 
ப்ரமாணம்‌ காட்டுறரொர்‌ (மாரூயவித்யாதி). தங்களைப்பேணாதே, பகவத்‌ 
ஸம்ருத்திக்கே மங்களாசாஸூம்‌ பண்ணுமவர்களையே தன்பேற்றுக்கு உபா 
யம்‌ என்றிருக்குமவனிடத்தநிலே ஈங்வரஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ ஜீவியாதே, இவர்களி. 
டத்திலே ப்ரேமாதிசயத்தாலே இவர்களபேக்ஷிதம்‌, (௧) * “கையிலங்கு கெ 
ல்விக்கனியாமென்று திருவுள்ளம்‌. ““கடல்மல்லைத்‌ தலசயனம்‌ நச்சித்தொ 
மூலாரை”' என்று விசேஷிப்பானென்னென்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ (இனியித்‌ 
யாதி), ஸம்பாவிதஸ்வபாவங்களைச்‌ சொல்கிற ஸ்லோகத்திற்சொன்ன 
க்ரமம்தவிர, ப்ராதிகூல்யவர்ஜுத்தசை முந்துற அதுஸர்திப்பானென்னெ 
ன்ன; இரண்டு விதமாகப்‌ பரிஹார மருளிச்செய்ிரொர்‌ (ஆதுகல்யஸ்யேத்‌ 
யாதி, வேண்டுவது) என்னுமனவும்‌. அதிலிரண்டாம்‌ பரிஹாரம்‌ (இதுதா. 
னித்யாதி). 
மூ.-—-ண்ணாத வாளவுண ரிடைப்புக்கு வானவரைப்‌ 
பெண்ணாகி யமுதூட்டும்‌ பெருமானார்‌ மருவினிய 
தண்ணார்கத கடல்மல்லைத்‌ தலசயனக்‌ அறைவாரை ர 
எண்ணாதே யிருப்பாரை யிறைப்பொழுது மெண்ணோமே. 1 
6 பாகவத ஸமாங்ரயணம்‌ பகவல்லாப ஸாதநமென்‌்றஅக்கு * பகர்‌ 
மநுஷ்ய£'” என்ற ஸ்லோகத்தை ப்ரமாணமாக அருளிச்செய்‌ ௮, அழ்லாரு, 
டைய ஸூக்தியையுங்‌ காட்டுகிருர்‌ (மாரூயஇச்யாதி) என்று, ப்ரதமஸங்கதி 
யில்‌, ஸம்பாவிதஸ்வபாவமான ஆநுகூல்யஸங்கல்பழும்‌ தல அயலது 
மும்‌ பாகவதப்‌. ராவண்யமும்‌ அபாகவதபரித்யாகமும்‌ என்றுவிவக்தித்‌ 
ஆனால்‌ கேவலம்‌ விரவதாபுரக டு உபாதேயரும்‌ தயாஜ்யருமென்‌ ற 









ஸாமச்யேஈ சொல்லாமல்‌ **தலசயஈச்‌ தறைவாரை எண்ணாதே யிருப்பாரை?: 

என்றும்‌ “தலசயநமாரெண்ணும்‌ நெஞ்சுடையார்‌?? என்றும்‌ விவக்ஷ்க்கவேணு. 
மோ என்ன; அருளிச்செய்திருர்‌ (இனி இவர்தாம்‌) என்று அடங்கி. ஆனா6 
சத்வம்‌ நிவ்ருத்தியை முற்படச்சொல்லுவானென்னென்ன ; (ஆ கூட | 


யஸ்ய) என்று. ஹேத்வந்தரம்‌ (ப்சாதிகூலயநிவ்ருச்தி) என்றது. ஆ 








(௧) ழ்‌ க்‌ > 


பெரியதிருமொழி, உஃப, ௬-தி, கஃபா, ஈண்ணாத. ௩௩௫. 


ற்‌ 
1 
, 


பதம்‌. - உரை. பதம்‌. உரை, 
கண்ணாக தன்னைச்கிட்டாதவர்‌ | கடல்‌ கடற்கரையிலேயு 
்‌ களாய்‌ ள்ள 
வாள்‌ வாளையுடையரான | மல்லை ஸ்ரீமல்லாபுரியிலே 
அவுணரிமை அஸாரர்கள் வே |தலசயனத்து பூமியாகிறதிருப்பள்‌ 
 பெண்ணாஃப்புக்‌ ஸ்த்ரீவேஷங்கொண் ளியிலே 
ல கு டுபுக்கு உறைவாரை பள்ளீகொண்ட ரு 
வானவரை தேவர்களை [க்கும்‌ ரூமவரை 
அமுது ஊட்டும்‌ அம்ருத த்சைபுஜிப்பி | எண்ணாது நினையாமல்‌ 
த ருமானார்‌ பெருமையையுடைய இருப்பாடை அ௮ர்சுக்ஷூக்ரத்திலே 
வனாய்‌, [| தற்கு நித்யவாஸம்பண்‌ 
மருவ பொரும்திவர்த்திப்ப ணுமவர்களை 
இணீய இனியதேசமாய்‌ இறைப்பொழு க்ஷணகாலமும்‌ 
தண்‌ஆர்ந்த குளிர்த்திமாரு ததாய்‌| தும்‌ 
1 எண்ணோம்‌ நினையோம்‌. (க) 


வ்யா.--முதற்பாட்டு (நண்ணாத வித்யாதி) ர ப்ரயோஜறாந்தர 
யரராய்த்‌ தன்னை உகவாதே யிருப்பார்க்குங்கூட ௮பேக்ஷிக ஸம்வி 
தாம்‌ பண்ணுமவன்‌? நம்மை யுகப்பாரையும்‌ கடைக்கவற்றோவெ 
ன்று அவஸர ப்‌.ரசக்ஷனாய்‌ இங்கேவர்து கிடக்கிற இந்கீர்மையை 
யநுஸந்தியாதே புறம்பே உண்டுடித்துப்‌ போதுபோக்குவாரை ஒரு 
வஸ்‌ வாக நினைத்திரோ மென்திருர்‌, 


ம்‌ 
லி 
்‌ 
i 


(நண்ணா த)ர்‌ ம்ரீவிதுரர்பட்டஅ படுகிறுராயிற்று * நடுவே இவா; 
(௪) 6 30% FT 580970 5 5 ர்க்‌ 2 ஸம்ஸ்பருசந்நாஸ 
ஈம்செளரோரமஹாமதிருபாவிச த்‌? என்றதிறே - * கடல்‌ கலங்கினாற்‌ 
போலே கலங்கும்போலே காணும்‌ மஹாமதிகர்ளென்று, அர்யோதந 
க்ருஹத்திலே எழுந்தருளினபோது பொய்யாஸாமும்‌ வஞ்சநமு 
மாய்ப்‌ புகுந்த ப்ரமாதத்தை நினைத்தஞ்சினபடியாலே, “காமுமொரு 
குலையில்‌ காயன்றோ, நாமும்‌ ஸம்ஸாரிகளிலேயொருவரானபின்பு 
நம்மைத்தான்‌ விஸ்வஸிக்க வேணுமோ””என்று *தம்மை யதிச௪ங்கை 
பண்ணினபடியாலே தாம்படுத்த படுக்கையையும்‌ தடவிப்பார்த்‌ 
தாரிறே, பிள்ளையுறங்கா வில்லிதாஸர்‌ பெருமாளெழுக்தருளப்‌ புக்‌ 
சால்‌ சொட்டைர்முட்டியிலே கையைவைத்‌அக்கொடு ஸேவிப்பராம்‌, 
' ஒருவரிட அதல்‌ பேர்தல்செய்ததாகில்‌ தம்மை முடித்துக்கொள்வ 
இ: ர அத்தை யதுஸக்தித்‌ து ஈம்முதலிகளிவரை மஹாமதிகளென்‌ 
றம்‌. அழைப்பது. 1 கலங்குகைபோலேகாணும்‌ மஹாமதிகளாவ ௮, 
















து (5) வி-பு-௫ு - 


௩௩௬ பெரியதிருமொழி; ௨-ப, ௬௪தி, கஃபா, நண்ணாத, 


அஸ்த்‌தாறே பயசங்கை பண்ணுவார்க்கெல்லாம்‌ பேராய்க்கொள்ளீர்‌ 
மஹாமதிகளென்று. (ஈண்ணாத) பகவத்விஜஷயத்திலே த்வேஷம்‌ ப்ரக்‌ 
ருதியாயாயிற்றிருப்பஅ. ர்மஅஷ்ய ஜர்மமா யிருக்கச்செய்தே அஸு 
ராவேசத்தாலே பொருக்தாதேயிருப்பாருண்டு, அங்ஙனன றிக்கே 
பிறப்பே ஆஸ-பர ப்ரக்ருதிகளா யிருக்குமவர்கள்‌. அதுக்கு மேலே 
ஸாயுதருமா யிருக்குமவர்கள்‌ நடுவே போய்ப்புக்கு. *இப்படிபோய்ப்‌ 
புகுவது ஒருப்ரஹ்லாதன்போல்வார்க்கோவென்னில்‌, (வானவரை) 
அம்ருதங்கொண்டவரந்கதரம்‌ “£ உன்னோபாதி நாங்களும்‌ கித்யர்‌ 2 
என்‌ அ ஒக்கவபிமாகித்திருக்கும்படியான தேவர்களுக்காக வாயிம்‌.ுட 
(பெண்ணாகி)ர்புருஷோக்கமனணான தன்படிக்குச்‌ சேராத ஸ்த்ரீவேஷத்‌. 
தை யேறிட்டுக்கொண்டு, (அமுதூட்டும்‌). அவன்‌ றன்னை யுகந்‌த “நீ. 
யெங்களுக்கு வேணும்‌” என்கை யன்‌ றிக்கே, ₹ உப்புச்சாறமையும்‌??' 
என்றிருப்பார்க்கு மத்தைக்‌ கொடுக்கு மவனாயிற்று, * அம்ருதபாரத்‌. 
திலே யாயிற்று அவர்களுக்கற்வயம்‌. கடல்கடைகை அடக்கமான. 
வ்யாபாரங்களையடையக்‌ தன்தலையிலே யேறிட்டுக்கொண்டு. (பெரு. 




















மானா) 1 உறங்குகிற ப்ரஜையை எழுப்பியூட்டும்‌ தாயைப்போலே, 
இதென்ன நிருபாதிக ஸம்பந்தந்தான்‌. | 

(மருவினிய) ர ரஸவஸ்‌ அவை ஆதரிப்பாரைப்‌ பெற்றது. (௧) 
66 600% - ஸர்வ? என்கிற நம்மையு மாதரிப்பாரைக்கிடைக்கு 
மோ என்று படுகாடுநிடர்தானாயிற்று. (மருவினிய வித்யாதி) * மருவ 
வினிய தேசமாய்‌ ஸ்ரமஹரதை விஞ்சி யிருப்பதாய்ச்‌ சிறுதிவலை. 
திருமேனியிலேவர்‌ ௫ ஸ்பர்சிக்கும்படியாயிருக்கிற திருக்கடல்‌ மல்‌: ல 
யிலே * ஆஸ்ரிதனை யுகக்‌.து ஸ்த்தலசயநத்திலே நித்யவாஸம்பண்ணு 
இறவனை. (எண்ணாதே) ர்‌ “கித்பஸரிகள்‌ நடுவேயிருக்கக்கடவ 
வஸ்‌.அ இப்படி ஸம்ஸாரத்திலே புகுந்து தரைக்கிடை டெப்பதே! 
இதென்ன நீர்மையிருக்கும்படியே”” என்று அநவரதம்‌ பாவித்தல்‌ | 
* சொல்லுதல்‌ செய்கையாயிற்றுச்‌ சேதறர்க்குச்செய்யவடுப்ப அ 
இஅசெம்யாதே யிருப்பாரை, * அவனிடையாட்டங்கொண்டு கார்ய. 
மற்று கேவல கேஹபோஷண பர.ராயிருப்பாரை. (இறைப்பொழுது 
மெண்ணோமே) ர “எண்ணப்பெற்றிலோம்‌?' என்ற அஅதாபமு 
மின்றிக்கே யிருப்பாரை. அவஸ்துக்களை எண்ணும்போது ஒருகா6 | 
விசேஷமுண்டிழே, ர வஸ்து ப்‌.ரதியோகியாக வெண்ணும அண்‌ த il 
அவ்வள விலு மெண்ணோ மென்றார்‌, ந்‌ (௧) 

(௧) சாக்கோ - 


| ர 
| | 


i த்‌ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ, கஃபா, நண்ணா. ௩.௩௭ 


அந. முதற்பாட்‌ட. (கண்ணாதவாளித்யாதி) பெண்ணா யின்னமு 
திம்‌ வஞ்சித்தானை'” என்று அவ்வபதாநத் திலே நெஞ்சு மூண்டிருக்கையாலே 
- அத்தை ஸப்ரகாரமாக அஸர்‌ திக்ருரென்று விவக்ஷித்து இப்பாட்டுக்குதி 





3 கொகுத்த தாத்பர்யமருளிச்செய்டிறார்‌, (ப்ரயோஜநேத்யா தி). 

“£ அவுணரிடைப்புக்கு ?? என்று சொல்லுகையாலே தோற்றின பயத்தை 
யருளிச்செய்ரொர்‌ (ஸ்ரீவிதுரரித்பாதி). (ஈடுவேயிவர்‌) என்றதுக்கு - மோஹ 
காஸ்தரத்தை அவுணர்மேலே ப்ரயோடஇச்து விட்டான்‌, வானவர்‌ அமுதுண்டு 
களித்தார்கள்‌, இவ்வாழ்வார்‌ அஸ்த்தாரே பயசங்கெளாகையாலே அஞ்சு 
ரோரென்று கருத்து. மஹாமதிகளானால்‌ கலங்கக்‌ கூமொவென்ன, (கட 

லித்யாதி). “ஆனைக்கும்‌ தனக்குத்தக்கவாதம்‌?? என்னுமாபோலே மதியுள்ள 
தனையும்‌ கலக்கத்துக்குடலென்றபடி. (என்று) என்றவஈந்தரம்‌, கருத்து 
என்று சேஷம்‌, (தம்மை அதிசங்கைபண்ணி) என்றதுக்கும்‌.““மருண்டவன்‌ 
கண்ணுக்கு இருண்டதெல்லாம்‌ பேய்‌” என்று தன்னிழலையும்‌ தான திசங்கை 
பண்ணுமாபோலே பண்ணினாபென்று கருத்து. (முட்டி) - ஆசு-பிடியென்ற 
படி. சொட்டை முட்டியில்‌ கையிட்டாராகில்‌ பகவத்பரிக.ரங்களிலாரை 
யென்செய்யப்போமென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (ஒருவரித்யாதி). அனால்‌ ப்ர 
க்ருதத்திலே யென்னென்ன, (௮ச்ைதயித்யாதி), இவ்வைகிஹ்யத்தாலே பக 
வத்விஷயத்தில்‌ கலங்கும்படி ப்ரேமம்வருகையே மஹாமதித்வமென்று பெரி 
யோர்களுக்குத்‌ திருவுள்ளமென்றதாயிற்று, எச்சனை சொன்னாலும்‌ மதிபதம்‌ 
கலக்கச்தைச்சொல்லுமோ, விபரீத லக்ஷணையாலே சொன்னால்‌ சொல்லலா 
.. மென்ன வருளிச்செய்இரூர்‌ (கலங்குகையித்யாதி வாக்யத்வயத்சாலே). இத்‌ 
.. தால்‌.ஜ்ஞாகவிபாக கார்யமான சலக்கமாகையாலே சொல்லலாமென்கை 
_ “அவுணர்‌” என்றபோதே சண்ணாகது ஸிச்சமன்ரோ, விசேஷணமிடமவ 
- ஹுமோவென்ன, அருளிச்செய்கிரூர்‌ (மதஷ்யேத்யாதி). கர்மாநுகுணமாக 
. வானிலிருப்பு ஸாவதியாயிருக்கச்செய்சேயும்‌ அத்கை ஸ்த்திரமென்றே நினை 
- த்‌இிருக்குமவர்கள்‌ கருத்தை அருஸரித்து “வானவர்‌ என்று மிரூபகமாக 
5 வருளிச்செய்ததுக்கு ப்ரங்ஈப்ரதிவசஈ முகத்தாலே யருளிச்செய்கிருர்‌ (இப்‌ 
 யடியித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே). :: அதி?? என்கிற அபூததத்பாவனுக்குக்‌ 
ம கருத்தருளிச்செய்இரூர்‌ (புருஷோத்தமனித்யாதி). “* தலசயனத்துறைவாரை 

யெண்ணாதேயிருப்பாரை - எண்ணோம்‌'' என்னுமவர்‌, ““அமுதுூட்டும்‌?? 
அத இத்தை ஒருபுருஷார்‌.ச்சமாக வெண்ணாதே என்று விவக்ஷிக்து, தது 
_ குணமாக, அழுதபதத்துக்குத்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்கருர்‌ (அவனித்யாதி). 
கொடுக்கும்‌ என்னாதே, “ஊட்டும்‌ '' என்கையாலே பவித்தவர்த்தம்‌ (அம்ரு 
- தேத்யாஇ). . “ஊட்டும்‌? என்டுந பதத்துக்குகி தாதபர்யாநுகுணமாக 
“பெருமான்‌ " என்ற ஸ்வாமித்வ ஸம்பந்தாறுஸர்தாநத்துக்கு உட்கருத்து 
றங்குகிறவித்யாதி), 








௩௩௮ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ, ௨-பா, பார்வண்ணம்‌. 


பேற்பதங்களிலே நோக்காக, ££ தலசயனத்துறைவாரை?' என்னுமள ' 
வுக்கும்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிரூர்‌ (ரஸேத்யாதி). மருவ என்ற வகரம்‌. 
சடைக்குறைத்தலாயிருக்கறதென்று விவகஷித்து, சப்தார்த்தம்‌ (மறாவவித்‌ 
யாதி), (ஆங்ரிதனை) - புண்டரீகனை. “: பெருமானார்‌ தலசயன த்துறைவார்‌??. 
என்ற பதங்களீலே சோச்சாகச்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்டிரரர்‌ (நித்யேத்யா தி). 
(சொல்‌ ஓ.சல்‌) என்றது - அர்த்தஸித்தார்த்தம்‌. ஏவகா.ரதாத்பர்யம்‌ (அவனித்‌ 
யாதி) § “:இருப்பார்‌?? என்றபதத்துக்குத்‌ தாச்பர்யகதநமுகேஈ “இறைப்‌ 
பொழுதும்‌? என்றஅக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கிருர்‌ (எண்ணவித்யாதி). அவன்‌ 
தரைக்கிடையை யெண்ணாதேபோனால்‌ தரைக்கடை இடக்கவிருப்பது 
அநுதாபமில்லாமையிறே யென்று திருவுள்ளம்‌. இத்தால்‌ - எண்ணாதேயிருக்‌ 
கை இறைப்பொழுஅ மெண்ணாமைக்கு ஹேது வென்றதாயிற்று. $(வஸ்து 
ப்‌. ரதியோகியாக வெண்ணுமதுண்டிறே) என்றதுக்கு பன்‌ கீகன்‌ லல்‌ 
85098 GS 0208 - உதவேஜரார்த்ததயாச பரிஹார்ய தயாசஸ்மர்‌ த சவ்ய£'” 
என்கிறக்யாயச்சாலே அவர்களைக்கண்டு நடுங்குசைக்கும்‌ பரிஹரிக்கைக்கு 
மாக அஸத்துக்களை நினைக்கவேண்டி.வருமே, அப்படியும்‌ நினைக்கைக்கு க்ஷம 
னாகறிலேனென ஐருளிச்செய்கராரென்று கருத்து. ... ல்‌ (கு) 


மு.--பார்வண்ணமடமங்கை பனிநன்மாமலர்க்கிழத்தி 
நீர்வண்ணன்‌ மார்வகத்தி லிருக்கையை மூன்கினைந்தவனார்‌ 
கார்வண்ண முஅமுந்நீர்‌ கடல்மல்லைத்தலசயனம்‌ | 
ஆரெண்ணும்‌ கெஞ்சுடையா ரவரெம்மை யாள்‌ வாரே. (ட) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
பார்வண்ணம்‌ பூமியைத்தனக்குப்‌ ர மலர்க்கழத்தி செர்தாமமைமலரைப்‌ 
கா. ரமாகவுடைய துத்தி 
ளாய்‌ யபெரியபிராட்டி 
மட்ம்‌ ஆத்மகுணங்க வை மார்வகத்திலிரு வலத்திருமார்விலிரு . 
யுடையளான சக்கையை க்கையையும்‌ 
மங்கை ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டி | முன்‌ முதலிலே 
நீர்வண்ணன்‌ நீர்வண்ணனுடைடைய!நினைந்து நினைச்‌ அ 
இருக்கையை (இடவருகில்‌) இருக்‌ | அவன புருஷகாரமும்மிகை 
கையையும, யான அவனுடைய A 
பனி குளிர்ந்து ஊர்‌ ஊராய்‌ 
நல்‌ அழகயதாய்‌ கார்வண்ணம்‌ ௧ அத்த நி ற ச்தையு, 
மா ம்லாக்யமான டைச்தாய்‌ 
| 


பசு 
* ண 





“இருப்பாரை'' என்றதுக்கர்த்தாந்தரம்‌ (எண்ணப்பெத்திலோம்‌). 
எஸ்றது. ட “£ இறைப்பொழுதும்‌ ? என்றதுக்கு அர்த்தாக்‌ தரம்‌ (வஸ்தப்ரதி. 
யோகியாக) என்றது. பப்படம்‌ 12: 





பூ 
j பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, ௨-பா, பார்வண்ணம்‌, ௩௩௯ 
3 
்‌ 
்‌ 


. முது பழையதாயிருஈ தள்ள எண்ணும்‌ கெஞ்‌ அஸ்‌ த்க்‌ 
முந்நீர்‌ கடலினருகேயுள்ள சுடையார்்‌அர்‌. ஸுடையார்‌ ௭௨ 
கடல்மல்லை இருக்கடல்மல்லையில்‌ களோ, 
தலசயனம்‌ ஸ்த்தலசய ஈத்தில்ப | அவர்‌ அவர்கள்‌ ' 

ள்ளீசொண்டிருக்‌ | எம்மை எங்களை 

1 கையை | ஆள்வார்‌ அடிமைகொள்ளச்தக்‌ 

1 கவர்கள்‌. (௨) 


வ்யா_—-இரண்டாம்பாட்டு பாரிதீயாதி) முத லத ன்னிலே ஈம்‌ 
a + குற்றம்‌ அவன திருவுள்ளத்தில்‌ படாதபடி பண்ணும்‌ ஸ்ரீபூமிப்‌ 
பிராட்டியும்‌, அவன்‌ கன்‌ ஸாவஜஞத்வத்தாலே கம்குற்றத்தைக்‌ 
. ர்கண்டானேயாகிலும்‌ அவன்‌ உன்னை (௧) 66 888) ௭350-9 99-நகங்கி 





ந்நாபராத்யதி? என்று 1 பொறுப்பிக்கும்‌ பெரியபிராட்டியாரும்‌; 
த அவன்‌ பக்கலிலே கிட்டவிருக்கையாலே நமக்க்னி இழக்கவேண்‌, 
i டாதபடி ஸுலபனென்று அவன்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற தேசத்‌ 
தை ஹ்ருதயத்தாலே அதுஸந்திக்கு மவர்கள்‌ என்னை * அடிமை 
- கொள்ளுமவர்களென்்‌ ரர்‌. 

i பாரைவண்ணமாக வுடையளாய்‌ - பூமியைத்தனக்கு ப்ரகார 
மாக வுடையளாய்‌, ஆத்மகுணத்தை யுடையளா யிருக்கிற ஸ்ரீபூமி 
_ ப்பிராட்டி, பூமிக்கபிமாகிமியா யிருக்குமவளிறே; 1 அவன்றனக்குங்‌ 
கூடப்‌ பொறைக்கு உவாத்தாயிறே இவளிருப்பஅ., தன்பக்கலிலே 
 எல்லாப்ராதிகூல்யத்தையும்‌ பண்ணிக்காலிட்டுத்‌ துகையாகின்றா 
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அம்‌  அசையாகின்றோம்‌'” என்று கூசவேண்டாதேயிறே யிருப்‌ 


பது; க்ஷ்மை என்றேயிறே பேர்‌. (பனிஈன்மாமலாக்கிழத்தி) 1 பிறர்‌ 







 குற்றம்றெஞ்சில்‌ படாதபடியான ர்‌ மார்த்தவத்தை யுடையதலைவி. 
(௨) 085 - ஸர்வகந்த?'? ஏன்கற வஸ்‌ அவையும்‌ தன்னுடைய 


போக்யதையாலே துவக்கி ஆங்ரிதர்‌ குற்றம்‌ நெஞ்சில்‌ படாதபடி 


யக்‌ 








' பண்ணுமவள்‌ ; 1 அழகிய தாமரைப்பூவில்‌ பரிமள முபாதகாகமாகப்‌ 
_ பிறந்தவள்‌. இத்தால்‌, ஸர்வேங்வரனுக்குத்‌ தன்னோடே பணிபோ 
ரும்படியான போக்யதையை யுடையவளென்கை. இவர்கள்‌ (நீர்வ 
 ண்ணன்‌ மார்வகத்திலிருக்கையை முன்கினைந்‌ த )1கடல்போலே யிரு 
க்றெ குளிர்ந்த வடிவில்‌ இடவருகிலும்‌ திருமார்விலுமெழுக்தருளி 
இடுக்கெலிருப்பை யதுஸகந்தித்து, ***ஈமக்குப்‌ புருஜகாரபூதைக 





(௧) ஏரா. யு. கக௬ . ௪௪, (௨) சாந்தோ - ௩. ௧௪. 


௩௪௦ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௬-இ, ௨-பா, பார்வண்ணம்‌, ' 4 
என்ன அறுளர்தித்‌ 
தால்‌ பின்னை ஈமக்குக்கிட்டுகைக்‌ கொரு குறை யில்லையிறே, மாதா ' 


ளான நாய்ச்சமொர்களஙகேசேர விரும்‌தார்கள்‌ 


பிதாக்கள்‌ சேரவிருந்தவிடத்தில்‌ ப்ரஜைகளுக்குச்‌ : சென்று இட்டு 

கையில்‌ ஒரு அருமை யில்லை, (௧) [2( ௫5) 3348) வ LOIN 
5892ல்‌ - யதரக்ருஷணெள ௪ க்ருஷ்ணாச ஸத்யபாமாச பாமிநீ] க்ரு. 
ஷ்ணனும்‌ ங்ரீஸத்யபாமைப்‌ பிராட்டியும்‌ அர்ஜநனும்‌ த்ரெளபதி 
யுமாகக்‌ கால்மேல்‌ காலேறிட்டு ஒருவர்க்கும்‌ சென்று ட்டவொண்‌ 
ணாதபடி. ஏகாந்தமாக விருக்கிறவிடத்திலே, ££ ஸஞ்ஜயனவந்தான்‌?” 
என்றறிவிக்க, “£ இவ்விருப்புக்காண உகப்பானொருத்தன்‌, இத தன்‌. 
னயு முகவாதார்‌ மண்ணுண்ணும்படி சொல்லவல்லா ஜொருவன்‌, 
புகுரவிடு?” என்றானிழே, (௨) [$599 6) ஷன 8௦9 வர 0௦ ன 
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பக இறத்தல்‌ கம்கேச மபிஜக்மது£”?? மாதாபிதாக்க ளிருந்த | 

த்தில்‌ ப்ரஜைகள்‌ சென்று கிட்டுகையி லொரு அருமையை 
று ஆயிருக்கச்செய்தே அர்த ப்ரஜைகளுங நிட்டவொண்ணாத 
படி யிருக்கற ஸமயத்திலே யாயிற்று இவனை யழைத்‌ அக்‌ காட்சி 


ல்‌ 587% ப்‌ 4 
காலிதகது. ௪௨௨௦ உட ௨௧௫ os 5] ்‌ 3 


ப ணட டட ஆ தத்து 
அந.--இரண்டாம்பாட்டு, (பார்வண்ணமித்யாதி) பூமிப்பி.ராட்டியை 


















யும்‌ பெரியபிராட்டியையும்‌ பாகவதரிப்போது அநளந்திப்பது, பூர்வகண்டத்‌ 
திற்போலே புருஷகாரத்வேறவும்‌, அவனை ப்ராபகத்வேவும்‌ என்று விவ. 
க்ஷித்துப்‌ பாட்டுச்குச்‌ தொகுத்த பாவத்தையருளிச்செய்கிருர்‌ (முதலித்யாதி). 1 
ஆக, இத்தால்‌ பிராட்டிமாரைப்‌ புருஷகாரமாசவும்‌, எம்பெருமானை ப்ராபக. 
னாகவும்‌ அத்யவஸித்திருக்குமவர்களே தமக்கும்‌ ப்‌ ராபகர்களென்று அறுஸம்‌. 
இக்கிராரென்று கருத்து, (குற்றம்‌) என்றது - குற்றத்தின்‌ கார்யமான தண்‌" 
டஈமென்றபடி, இங்கனன்றாுடில்‌, “குற்றம்‌ இருவுள்ளத்திற்படாமை?? என்‌ 
றத்தோடும்‌ “பூமிப்பிராட்டியைப்‌ பொறைக்கு உவாத்தாய்‌?? என்று மெல்‌ 
சொன்னத்தோடும்‌ விரோதிக்குமிறே. (கண்டானேயாூலும்‌) என்றது . 
கண்டு தண்டிக்க நினைச்தானேயாகிலுமென்றபடி. (பொறுப்பிக்கும்‌) என்‌: 
ற - பொறுக்குமதுக்கு ஹேதுவான க்ருபையையுண்டாக்குமென்‌ றபடி. 
(அடிமைகொள்ளுமவர்கள்‌) என்றது - (66) பலஸாதக திஸ்ரூஷைை பக்‌ 
கொள்வர்களென்கை, : 


அவனுக்கு த ல்‌ கா ப 








க பா. - த ஸூ. பாண்ட ம வி ரட்ட 1: ள்‌ 


3 பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, ஈண்ணாத ௮வதாரிகை, ௩௪௧ 


குவளென்று கருத்து. “பணி?” என்றத்தாலே குளிர்‌ ச்தியைச்சொல்லி, அத்‌ 
தால்‌ பலிதார்த்தம்‌ (பிறரித்யாதி), (மார்த்தவத்தை)-ரெஞ்சில்மார்த்தவத்தை. 
“மாமலர்‌”? என்றத்தால்‌ பலிதார்த்தம்‌ (ஸர்வேத்யாதி). ஈல்பதத்துக்கு 
அர்த்தமரளிச்செய்தகொண்டு அவனைத்‌ துவக்கும்படியான போக்யதை 

_ தானும்‌ ஸ்வாபாவிக பரிமளவத்வத்தைப்பற்ற என்‌ றருளிச்செய்ரொர்‌ (அழகிய 

வித்யாதி). ்‌*நீர்வண்ணன்‌'' என்றவரந்தரம்‌, இடவருகும்‌ என்று அத்யாஹரித்‌ 
_ தருளிச்செய்கருர்‌ (கடலித்யாதி). “'நினேச்து எண்ணும்‌ நெஞ்சுடையார்‌?? 





என்னும்போது பெளர்வாபர்யம்‌ தோற்றியிருக்க, “முன்‌?” என்றதுக்குத்‌ 
_தாத்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌ (கமக்தஇித்யாதி). (க) ““த்வயத்தில்‌ பெரியபிராட்டி 
யாராலே பேறு?” என்றபடியே இதுவே ப்ரதாநமென்று கருத்த, (இட்டு 
கை) என்றவகந்தரம்‌, இல்லையென்‌ சேஷம்‌. “£அருமையில்லை?? என்றதுக்கு 
- உதாஹரணம்‌ (யத்ரேத்யாதி). ௨ முழூ வுல" “5955 Nes 
௫58555) ௨௦௭ த்‌ டு - அ௮ர்ஜுராங்க கதெளபாதெள 
- கேசவஸ்யோபலக்ஷயே।அர்ஜுநஸ்யச க்ருஷ்ணாயாங்‌ மஈஈபாயாஸ்சாங்ககா 
க்‌ என்றெ வசநத்தையு கற்கால! (க்ருஷ்ணனு 
அணைப்‌ 
_ வ்யா-*அவ.-அகாதிகாலம்‌ ஸம்ஸரி த்துப்‌ போருதிற இச்சே தகர்விஷ 
” யமாக ஸர்வேங்வரன்‌ திருவுள்ளத்தாலே,(௨) ஏ) 5௦5089: 8? 5 
- ஸுஹ்ருதம்‌ ஸர்வபூதாநாம்‌” என்கிறபடியே பண்ணுவித்தகொரு 
ஸெள ஹார்த்தமுண்டிறே. இவனுடைய ர்‌ ஸத்க்ரியைக்கு (99) பல 
வயாப்தி யுண்டாகாநின்றுல்‌அவனுடையஅ அக்‌. ரஹததுக்கு (89) பல 
வ்யாப்தி யின்றிக்கேயிராதிறே ; ஆகையாலே, அஅதானொருறாள்‌ 
இலை யிலே ஓரவகாசத்திலே பலிக்கவுங்கடவதா யிருக்குமிறே. அத்‌ 
தாலே இவனுக்கீங்வரன்‌ பக்கலிலே ஆபிமுக்யம்பிறந்து அதடியாக 
அவன்‌ ர விசேஷகடாக்ம்பண்ண, அகந்தரமிவனுக்கு அவன்பக்‌ 
கலிலே ருசிவிங்வாஸங்கள்‌ பிறந்து ப்ராபகனும்‌ ப்ராப்யனு மவனே 
“யென்‌ ன்று அத்யவஸித்தால்‌ பின்பிவ * னிருக்கக்‌ கடவபடியைச்‌ 
"சொல்லுறத. 
்‌ ர இனி உபாயத்திலேவர்தால்‌,ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ வாவ அம்‌ உப 
_ யவிபூதியுக்கனாய்‌ அவாப்தஸமஸ்‌ தகா மனாயிருக்கிற ஸர்வேங்வானை 






ச்‌ ்‌ நீழ்வாக்ய விவரணம்‌ (ஸர்வகந்த8) என்று பங்க்யர்தரேண விவர 
ல்‌... (மாதாபிதாக்கள்‌) என்று, இப்படி. இவருமவருமான சேர்த்தியிலே 
பட்டின பேருண்டோ? என்ன; (யதீரக்ருஷ்ணெளச) என்றது, 


வக்‌ 


.. (க) முமுஷருப்படி-௨- த 


௩௪௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, நண்ணாத அவதாரிகை, 


இஸ்ஸம்ஸாரிசேதநன்‌ உபாயமாக வரித்தால்‌, பின்னை அவனிவனு' 
டைய ஸர்வபரங்களையும்‌ தானே ஏறிட்டுக்கொண்டு நிர்வஹிப்பானா' 
னால்‌, அவன்‌ செய்யும க்வென்றானு மொருதலைப்பற்றவேண்டும்‌ 
படியா யிராமையாலே பின்னை ஹிகசேஷத்தில்‌ தனக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டுவ தொன்றில்லை, உபேயமாறெ த, கர்மரிபந்தறமாகப்பரிக்ர 
ஹித்த இத்தேஹ ஸம்பந்தமற்று ஒருகதிவிசேஷத்தாலே போய்‌ 
ஒருதேச விசேஷத்திலே புக்கால்‌ பண்ணுவதொரு வருத்தி விசேஷ 
மாகையாலே, அது இஅவாகக்கூடா அ; ப்ராபகாம்‌சத்தில்‌ கர்தவ்‌. 
யாம்ச மில்லையாகில்‌ ப்ராட்யா:ம்ச,த்திலிது அற்வயியாதாலில்‌; பின்னை 
இதுவாவது பழைய விஷயப்ராவண்யமே ஸித்தித்துவிடுகிறதோ 
வென்னில்‌ ; கூடாதிறே, ப்ராப்யம்‌ இன்னதென்றுநிஷ்கர்ஷித்‌ அ ' 
ப்ராபக ஸ்வீகாரம்‌ பண்ணுகையாலே. அதாவது - ப்ராப்யாபாஸங்‌ 
களில்‌ ௬2 கிவ்ருத்தி பூர்வகமாகவிறே ப்ராப்ய ப்ரதிபத்தி, ஆகை 
யாலே தூர்தோ நிரஸ்தமிறே அஅ, (கர்‌ 950105 088 9௫9-ஸர்வ 
தர்மார்‌ பரித்யஜய'? என்கிற விடத்தில்‌ விஹிதகர்மங்களும்‌ கிஷித்த 
பரிஹாரார்த்தமாகச்‌ செய்யுமவையு மெல்லாம்‌, தர்மசப்தவாச்ய 
மாகையாலே, இவையும்‌ தயாகவிஷயமாய்‌ ௮க்வயிக்குமென்று, அர்‌ 
தீத ப்ராப்தமாய்‌ பழைய பாபங்களாயே சொல்லிற்றாய்‌ வாராதோ? 
வென்னில்‌; வாராதிறே.உபாயஸ்வருபத்தாலும்‌ ௮ திகாரி ஸ்வரூபத்‌ 
தானும்‌; அப்படியே யிருக்றெதிஅவும்‌, *சரீர ஸ்மகக்தரத்திலே ப்ரா 
ப்ய ஸித்தியா யிருக்கையாலும்‌. இனி, ஸமஸ்த கல்யாண குணாத்‌. 
மகனை உபாயமாக வரிக்கையாலும்‌, இவன்தான்‌. விதிபரதந்தரனாய்‌ 
ஸாதநபுத்யா இங்கே அறுஷ்ட்டிப்ப தொன்றில்லாமையா அம்‌, ' 
ஜ்ஞாறம்‌ பிறந்த பின்பு செய்யுமவை யெல்லாம்‌ தான்‌ ஸ்வீகரித்த . 
ப்ராப்யத்தோடும்‌ ப்ராபகத்தோடும்‌ சேர்ந்தல்லதிரா அ, ர்கினைத்தார்‌ 
நினைத்தபடி. மூலையடியே திரிகிற அஜ்ஞரிற்‌ காட்டில்‌ இவனுக்கொரு : 
வ்யாவருத்தி வேணுமிறே. ஆ 
இன்று காளை நீர்வருமாறு அங்கே யிங்கே 6 ையா பட்டுக்‌ 
காட்டுமாபோலெ; மேல்தான்‌ (௨) 4 த்‌ 60 இ னய த்ர 
பூர்வேஸாத்யாஸ்‌ ஸந்திதேவா£”? என்றும்‌, (௩) அந்தமில்‌ பெரின்பத்‌ 
தடியரோடிருர்தமை ?” என்றும்‌ ௮வர்களோடுகூடி அஅபவிக்கு. 














(5) கீதை - ௧௮-௬௬ .- (உபு-ஸூ.- (௩) தி. வாய்‌. ௧௦- ௧௦ - ௧௧... 
6 இனை - கர்ப்பம்‌. வெள்ளம்‌ வருவதற்குமுன்‌ ழே £ீர்பொகிர்து கற | 
மென்றபடி, 


ஆ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, நஈண்ணாத அவதாரிகை. ௩௪௩ 


மத்தைப்‌ பேறாகச்‌ சொல்லுகையாலே இவனுக்கிது சரமசரீரமான 
பின்பு இவை இங்கேபிறக்கக்‌ காணவெணுமிழே, அவையாகிற 
 வைதானெவை யென்னில்‌ ; அபாகவதர்களோடு பொருக்தாமையும்‌ 
. பாகவதர்களை யொழியச்செல்லாமையுமிறெ. அவையிரண்டும்‌ தம்‌ 
க்குண்டானபடியை யருளிச்செய்கிழுர்‌, * பார்யைக்கறிவு பிறக்கப்‌ 
பிறக்க பர்த்தாவின்‌ பக்கல்‌ பாவபந்தமுண்டாம்‌,பர்த்ரக்தரபரிக்ரஹம்‌ 
 பண்ணுமதிறே இவள வனுக்காகா தொழிகையாதிற அ. (௧)** திருவடி. 
தன்௩ாமம்‌ மறந்தும்‌ புறக்தொழாமார்தர்‌ ?? என்னா நின்றதிழே:ரப்ர 
. பந்நருடைய லக்ஷணம்‌ சொல்லுகிநபோது 1இப்படிஸர்வேங்வரன்‌ 
 உத்தேங்யனென்னும்‌ ஜஞாறம்‌ பிறக்கப்பிறக்க பாகவகர்‌ பக்கல்‌ பாவ 
'பக்தமுண்டாகலாம்‌. இந்த ஜீஞாநார்த்தமாக விடவேணு மிறே 
அபாகவதஸம்பந்தம்‌, ர இனி, பாகவதராரெறோர்‌ - ப்ரதமதசையி லிஸ்‌ 
 வானுடைய உபாயபாவத்தை யறிவித்து, அவ்வழியாலே புருஷகார 
 பூகராமவர்கள்‌. இவன்றான்‌ சேதநனாய்‌ உபகாரங்கொண்டவனாகை 
ராலே க்ரு தஜ்ஞனாயிருக்கக்கடவன்‌. இனி, சரமதசையில்‌ வந்தால்‌ 
 ப்ராப்யத்திலெல்லை இவர்களாகையாலே, அவன மன்னோபாதியும்‌ உத்‌ 
 தேஸ்யராயிருக்கக்கடவர்‌. இனி நடுவுபட்டகாள்‌ இவனுக்கு, (௨) 
“0 பாதயந்த3 பரஸ்பரம்‌ பண்ணுகைக்குடலாயிருப்‌ பார்களாகையா 
லே, ஸாவாவஸ்த்கைகளிலும்‌ இவாகளுத்கெய்யரென்னுமிடம்‌ 
சொல்லிற்று. 

(௩) Ted HOSES KO; அ அகூல்யஸ்யஸங்கல்‌ ப$ 2 இத்யாதி 
களாலே ஆஅவகையாயிருக்கும்‌ சரணாகதி யென்று சொல்லாகின்‌ 
2௮, (௪) 45 மஸ 55 LL | 50 லல 
ல அஹமஸ்ம்யபராதாகாமாலயோகிஞ்சசோக தி3 | க்வமேவோ 
பாயடிதோமேபவ என்று தன்னாகிஞ்சரற்யத்தை முன்னிட்டு நீயே 
பாயமாகவேணுமென்று அபேக்ஷிக்குமத்தைச்‌ ச.ரணாகதியாகச்‌ 
சொல்லாகின்‌ற௪,*இதிலொன்றைவிட்டு ஒன்றை ஸ்வீகரிக்கு மன்று 
்‌ ௦ ையதுக்கு அப்ராமாண்யம்‌ ஸித்திக்குமாயிருந்த அ, அனால்‌ 
இவையிரண்டும்‌ அவிருத்தமாக ஈயிக்கும்படி. யெங்ஙனேயென்னில்‌; 
ட்‌ 89ல்‌ - த்வமேவ?” என்கிற விடத்திலே 6 உபாயாந்தர நைர 
பேச்ஷ்யக்தோத்தி யிருக்கையாலே ச ரணாகதியினுடைய ஸ்வரூபம்‌ 


















துவா மரா அலு ரது தது . 
(௧) ௫- இ. ௬௮. (௨) கை . ௪, (௩) பாஞ்சு... (௪) பாஞ்ச, 
| 6 ‘§ (பா) ஸாதநார்த ரா, ர்‌ 


௩௪௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, - நண்ணா அவதாரிகை, 


சொல்லுகிறது அந்த ஸ்லோகத்தாலே; அஞ்றரணாகதி புக்கவிட 
தீதே புகக்கடவதாய்‌, சரணாகதனனவனுக்கு ஸம்பாவிதஸ்வபாவங்‌ 
களைச்சொல்‌அறெ இந்தஸ்லோகத்தாலே. *சரணாகதியினுடைய ஸ்வ. 
ரூபத்தைப்பார்த்தால்‌ வேறென்றைப்‌ பொரழுதபடியா யிருக்கும்‌; 
இனி ஓதங்கெ ஆங்ரயத்தைப்பார்த்தால்‌ இஸல்ஸ்வபாவங்களோடு 
கூடியல்லதிரா அ. ர ஸோ 5௬ 35-ஷட்லிதா சரணாகதி?” என்று. 
கொண்டு  இக்குணங்களைச்‌ ௪ரணாகதிக்கங்கமாகச்சொல்லாநிற்க. 
இவனுக்கு ஸம்பாவித ஸ்வபாவமென்னும்படி யெங்கனேயென்னில்‌; 
பவதல 5௯: 8ப்ரார்த்தசகாமதஇ?3 சரணாகதி??? என்றெவிடத்‌ 








திலே ப்ரார்த்தராபுத்தி இச்சேதரன்கையிலே இடக்சச்செய்தே எண்‌: 
ஙனே சரணாகதிலக்ணவிஷயமாய்க்டெக்கெபடி ர்‌ “மல்ல 969-ஆஅு 





















கூல்யஸ்ய?? என்றெ ஸ்லோகம்‌ விதிபரதற்த்ரமாய்ச்‌ செய்யு மன்று 
(9) பலாபேகைகை யில்லாதபோது தவிரலுமாயிருக்கும்‌, ஸ்வரூப்‌ 
நிவேசியாமன்று செய்யாகபோது ஸ்வரூபஹாகியே ஸித்திக்குமிறே,. 
ரஸ்வர்க்ககாமறை யில்லாதபோஅ ஜயோதிஷ்டோமம்‌ தவிரலாயிருக்‌ 
கும்‌, அங்ஙனே செய்யவொண்ணாதபடியாயிருக்குமிறே இத்தலையா 
லொருுபலம்‌ சொல்லாத நித்யாஅஷ்ட்டாற விதிக்கும்‌, .ஃ 








அர.-$பிராட்டீமார்களைப்‌ புருஷகாரமாகவும்‌, எம்பெருமானை ப்ராபகம ்‌ 
சகவுமெண்ணியிரு கரும்‌ பாகவதர்களே தமக்கு ப்ராபகமென் றநுஸந்திக்கிரு 
சென்று இத்திருமொழிக்கு பூர்வகண்டாநுகுணமாக மஹாவாக்யதாச்பர்யதி 
தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி இப்ப்ரவேசம்‌ துடக்கி இவ்வளவும்‌ வ்யாக்யாகம்செ ப்‌ 
தருளி, இனி ::பிராட்டிமார்களம்‌ அவனுமாகவிருக்கெற விருப்பே ப்சாப்யம்‌”? 
என்று உத்தரகண்டார்த்தீத்தை யெண்ணியிருக்குமவர்களே தமக்கு ப்ராப்ய 
பூகெென்று : இத்திருமொழிக்கு மஹாதாச்பர்யபேதத்தை யருளிச்செய்யத 
இருவுள்ளம்பற்றி, ப்ரவேசமுமருளிச்செய்‌ த, மீளவும்‌ இப்பாட்டுக்களை வய 
க்யாஈம்செப்தருளுசிருர்‌ (அரா திகாலமித்யா தியாலே). இரண்டாம்பாட்டிலே 
நடுவே நிறுத்தினதக்குக்கருத்து - இப்பாட்டில்‌ உத்தரார்த்தம்‌ துடங்கி 
லிற்பாட்கெளெல்லாம்‌ இந்த மஹாதாத்பர்யத்துக்கு அவாந்தரதாத்பர்யம்‌! 
ஸாதாரணமாயிருக்குமென்னுமது, ஆக, ““முன்நினைந்‌ த” என்றதுக்கு - புரு 
ஷகாரமாக நினைந்கென்றும்‌, ப்ராப்யத்வேர நினைந்தென்றும்‌ நிர்கர்ஷித்த ல்‌ | 
8 புகம்சப்‌ ரவேசே, அத்மவஸாயரூபப்ரப ததியு மீஸ்வர ஸெளஹார்த்‌? 
பலமென்ன, ஆ.நுகூல்யாதீகாம்‌ ஸம்பாவிதஸ்வபாவத்வம்‌ பச்சா ற்‌ 
விவக்ஷித்து இவ்வத்யவஸாய ரூபப்ரபத்தி அவன்‌ ஸெளஹார்த்சகார்யமெனீ ம்‌ 
அருளிச்செய்கிறார்‌ (அஈாதிகாலம்‌) என்று. (விசேஷகடாக்ஷம்‌) * மயர்‌ 
மதிஈல மருளுகை. க்கல்‌. 


[்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, ஈண்ணாத அவதாரிகை, ௩௪டு 


“எண்ணும்‌”? “நினைவார்‌? இத்யாதிபதங்களுக்கு - உபயாநுகுணமாக யோஜி 
ச்‌ துக்கொள்ளலாமிறே யென்று திருவுள்ளம்‌. (௧) 4: ஸும்‌02558ஐ கீ 
SASS ன 12௦௦5 அல்‌ அன்‌ ஸ்‌ க உமா நாளெளபுர௬ஷ 
காரேண நசாப்யர்யேசஹேதகா ! கேவலம்‌ ஸ்வேச்சயைவாஹம்‌ ப்ரேகூ்யே 
கஞ்சித்கதாச௩?? என்றெ வச சன சயுட்கொண்டு, இவ்வாழ்வார்தாம்‌ கேவ 
லேஸ்வர ஸெளஹார்த்த (௦) பலாயத்தமான ஆபிமுச்யாதகளைப்‌ பெற்றவரா 
கையாலே, (௨) * வாடினேன்‌ வாடி துடங்கி தமக்குப்பிறந்த தசாவிசேஷங்‌ 
களை யநுஸர்இத்துக்கொண்டு அவனை ப்ராய ப்ராபகத்வேர அநுஸந்தித்து, 
அந்தரம்‌ தமக்குப்‌ பிறந்ததான ::பாசவதர்களே ப்ராப்யம்‌?” என்கிற தசை 
யை யஸ்‌ நிக்கிற ரித்திருமொழியிலென்‌ றருளிச்செய்ிறார்‌ (அசாதிகாலம்‌) 
என்று அடங்கி, (படியைச்சொல்‌்லுறெ ௫) என்னுமளவும்‌. இத்தால்‌ அஜ்ஞா த 
ஸுக்ருதம்‌ மூலமாக ஆபிமுக்யாதிகள்‌ பிறந்து புருஷகாரத்தை முன்னிட்டு 
க்கொண்டு ஈஸ்வரனே ப்ராபகமென்னும்‌ அதிகாரிக்கு ஈஸ்வரஸ்வாதந்தீர்ய 
தீதுச்கு அஞ்ச ஸம்பாவரநையுண்டாகையாலே சச்சாச்தயர்த்கம்‌ பாகவதர்‌ 
களே ப்ராபகமென்றெ ஜ்ஞாகம்‌ அஸம்பாவிதமாம்‌; அங்ஙனன்றி, கேவலம்‌ 
ளெளஹார்ச்சத்சாலே தனக்குத்தானே உபாயமானானென்று அதஸக்திக்கு 
மதிகாரிக்கு அஞ்ச ப்ரஸக்தியில்லாமையாலே, அந்தரம்‌ இருக்கும்சாள்‌ பாக 
வதரை ப்‌.ராப்யத்வேர அநுஸந்திக்கை ஸம்பாவிதமென்றும்‌ சொல்லிற்றுயி 
ற்று, (ஸத்க்ரியைக்கு) யாத்ருச்சிகாதிகளுக்கு. 6(இருக்கக்கடவபடியை) என்‌ 
ஐது - அபாகவதஸஹவாஸம்‌ அப்ராப்யமென்றும்‌ பாகவசஸம்ஸ்லேஷமே 
ப்‌. ராப்யமென்றுமிருக்கையென்றபடி., 

6 பாகவதஸம்ஸ்லேஷத்ை தப்‌ ராப்பமென்னவொண்ணாது என்னும்‌ சங்‌ 
கையைப்‌ பரக்கவநுவதிக்இரூர்‌ (இனியித்யாதி வாக்யதாயத்தாலே). தூர 
தோநிரஸ்தமானபடிக்கு தருஷ்டாச்‌ தமருளிச்செய்கிறார்‌ (ஸர்வதர்மாநித்‌ 
யாதி). (உபாயஸ்வரூபத்தாலும்‌) என்றவஈச்தரம்‌, உபேயஸ்வரூபத்தாலும்‌ 
என்றுகூட்டுவது. பழையவிஷய ப்ராவண்யமாய்த்‌ தலைக்கட்டாது என்னு 
மாத்தத்தைப்‌ பல ஹேதுக்களாலே நிகமிக்கிரார்‌ (சரீரேத்யாதி). ஜ்ஞாநிக்கு 
அஜ்ஞவ்யாவ்ருத்தியண்டாகையாலும்‌, விஷயப்ரரவண்யம்‌ வாராசென்றும்‌ 
(ஹேத்வம்‌ தரமருளிச்செய்கிருர்‌ (நினைத்தாரித்யாதி), இத்தால்‌ அதிகாரிஸ்வ 
ரூபத்தாலும்‌ ஸம்பவியாதென்கை. 








8 (இருக்கக்கடவபடி) ஆஅகூல்யா திவிசிஷ்டனாயிருக்கக்கடலபடி.. 

6 இந்த ஆறுகூல்யாதிகள்‌ ஸம்பாவிதஸ்வபாவங்களென்னுமதுக்குப்‌ 
பின்னையுமொரு , க்ருஷ்டாம்தமும்‌ சிலஉபபக்இிகளமருளிச்செய்கி ரூர்‌: அதில்‌ 
முற்பட இர்த ஆநகூல்யாதிகளுபாயோபயோகிகெளுமன் று, உபேயகோடி 


த க்ப்‌ (இணி உபாயத்திலே) என்று, ப்ரரப்யாபாஸங்க 


ளில்‌ ருசகிவ்ருததிபூர்வமாகவிறே என்‌ றவளவே பொருமென்‌ தருளிச்செய்வர்‌, 





(க) பாஞ்ச, (௨) ௧.௧௫.௧, 


ஏ 


௩௪௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, நண்ணாத அவதாமிகை, 


சரீரஸமநந்தரத்தில்வரும்‌ ப்ராப்யச்தோடு இதசேரும்படிதானெங்ங 
னேயென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (இன்றுநாளையித்யாதி). (ஸாத்யா$8) ப்ராப்‌ 
யா8. 6 அபாகவதரோடு பொருச்தாமையை முந்‌ அறவருளிச்செய்வானென்‌ 
னென்ன வருளிச்செய்ிரரர்‌ (பார்யைக்கித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே). எடுத்த 
பாசுரத்துக்கு பாவம்‌ (ப்ரபக்கரித்யாதி), ப்‌்ரதாகமாகையாலே முந்‌ துறவருஸி 
சீசெய்தார்‌ என்றொரு பரிஹாரமருளிச்செய்து, பாகவத ப்ராவண்யவர்ததக 
மாகையாலும்‌ ஆவஸ்பகமென்று பரிஹாராந்தரமருளிச்செய்கிரமுர்‌ (இப்படி 
யித்யாதி). (ஜஞாநார்‌ தீதமாக) பாவபரந்தம்‌ நிலைநிற்கைக்காக. இந்த பாகவ 
தீர்கள்‌ ப்ராப்யராமிடத்தில்‌, பிராட்டிமாரும்‌ எம்பெருமானும்‌ நித்யமாயிருக்‌ 
குமிவர்களோபாதியன்றியே ப்ராப்யதமத்வமுண்டெ.ன்னுமர்த்தத்தை உப்பா 
திக்கிருர்‌ (இனிபாகவ தராரொரிச்யாஇி வாக்யபஞ்சகத்தாலே). உசாத்துணை 
யாகிற அதிகாரம்‌ அதிகமாகவிருக்கையாலே ப்ராப்யதமரென்று இவனுக்குப்‌ 
பிறந்ததசையைச்சொல்லுஇற து, 


விஹிதாம்‌சச்திவிவனுக்குச்‌ செய்யவேண்‌ டி.ற்நில்லாமையாலே என்னா 
நின்றீர்‌, ஸர்வமுக்தி ப்ரஸங்க பரிஹாரார்ச்சமாக ஸாங்கப்‌ [பத்தியை விதித்‌ 
இருக்கிறதே, அவற்றைச்செய்யவேண்டாவோவென்னில்‌; அருளிச்செய்இருர்‌ 
(ஆறுகூல்யஸ்யேத்யாதி). ஆக. இத்தால்‌. “த்வமேவ? இத்யாதியோடு விரோ 
இக்கையால்‌, அங்கு அங்கமென்றுசொல்லாமையாலே செய்யவேண்டும்‌ 
ஹிசசேஷமில்லையென்று கருத்தி. அங்கு சாஸ்த்ரத்துக்கு அப்ராமாண்‌ 
யம்‌ வாராதோ வென்னும்‌ சங்கையை யநுவதிக்கரூர்‌ (இதிலித்யாதி 
வாக்யத்வயத்தாலே). $ அங்கமென்று சொல்லுகையெங்கனே யென்ன 
வருளிச்செய்கிருர்‌ (சரணாகதீத்யாதி). அவர்ஜநீயமாய்வருகையைப்‌ பற்ற 
அங்கமென்றசென்று கருத்து. சாஸ்‌ தீரங்களங்கங்களென்று சொல்லச்‌ 
செய்தே அத்தை ஸம்பாவித ஸ்வபாவங்களென்று கல்பிக்கும்படி சாஸ்த்ரம்‌ 
சொன்னச்தை அர்யதாகல்பித்தது கண்ட. துண்டோ வென்னும்‌ சங்கையை . 





6 பாகவதரை யொழியப்பொருர்‌தாமையைச்சொன்னால்‌ போராதோ? . 
அபாகவதர்களோடு பொரும்தாமையும்‌ சொல்லவேணுமோ வென்ன, (பார்‌ 
யைக்கு) என்றது. அதாவது - இதில்லாவிட்டாலும்‌ அதுவே அத்யக்தாயே 

கூதிதமென்றபடி. இர்சால்‌ - பாகவதர்களுடைய த்யாகம்‌ ஸ்வரூபராசகர்‌ 
மான ஆகாரத்தாலும்‌, பாகவதோ த்தேங்யதாஜ்ஞாமஸித்யர்தீதமாகவும்‌ சப 
யம்‌ வேணாமென்றதாயிற்று. 





$$ழவாக்யவிவரணம்‌ (ச௪.ணாக தியினுடைய) என்றது. HE லர்‌: 
9 - ப்ரார்த்ததாமதிங்மரணாக த? என்ற பதிவாக்கி 






அர்த்தம்‌ - ப்ரார்த்தசாபுத்தரூப சரணாகதி அதிகாரிவிசேஷணமாய்க்டடக்றெ 
வழியாலே இதனுபாயமாயிருக்க இதத்‌ த்‌ லகஷணவிஷய 
மாகிறதென்றபடி, ட்டி == 3 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, கஃபா, நண்ணாத, ௩௪௭ 


 யநுவதிக்கறோர்‌ (ஷட்விதேத்யாதி). ப்ரார்த்ததாமதியை “ப்ரயுஜயதாம்‌?? 

என்று விதிக்கச்செய்சே, அத்தை உபாயமன்றென்று ஸித்தோபாய நைரபே 

க்ஷயபலாத்‌ தள்ளின து கண்டிருக்க, அதுக்குஅங்கங்களை ச்சொல்லுறெ அங்க 

| விதியைத்‌ தள்ளுகையில்‌ அருமையில்லையென்று விவக்ஷித்துப்‌ பரிஹரிக்கி . 
ரூர்‌ (ப்ரார்த்தகேத்யாதி), உபாயகைரபேக்ஷ்பபலக்சாலே இவற்றை அங்கங்க 
ளென்ன வொண்ணாதென்று நழே யருளிச்செய்‌ த, (ஐஐ) பலஸித்யகர்த 


ரம்‌ (ஓலு) பலாபேக்ஷையில்லாமையாலே அப்போது தவிரலாயிருக்குமது 
அங்கங்களாமித்தனையாகையால்‌ (ல) பலதசையிலும்‌ அறுவர்ச்இக்கும்‌ ஆறு 
- கூல்யாதிகள்‌ அங்கங்களென்னக்கூடாதென்கிறார்‌ (அநுகூல்யஸ்யேத்யாஇ, 
இவ்வாக்யத்துக்கும்‌ அடைவே தருஷ்டார்தமருளிச்செய்கரூர்‌ (ஸ்வர்க்கேத்‌ 
யாதி), இத்தால்‌, ஸ்வர்க்ககாமநையில்லாகபோது தத்ஸாத௩ ததங்கங்கள்‌ : 
தவி. ரலாயிருக்சகக்கண்டோமிறே, ஆழுகூல்யஸங்கல்பாதிகளும்‌ அங்கங்களா 
கில்‌ பலாபேகை்ஷையில்லாக தசையில்‌ தவிரலாயிருக்கவேணும்‌ அப்படியிரா 
மையால்‌ அங்கங்களன்றென்று கருத்து. 2 ep ட? 





௮02000 
வ்யா.--இதில்‌, முதற்பாட்டில்‌-அபாகவதரோடு பொருந்தாமை 

. ர்சொல்லுகறஅ.ர்‌ இவையிரண்டுிமுத்தேங்யமானால்‌ க. ரமவிவகைஷக்‌ 
குக்கரு ததென்னென்னில்‌; *ஆதுகூல்யக்‌ தக்கு அவதியில்லாமையா 
லே ஸங்கல்பமேயமைமக்க ௫; இதில்‌ முதலடியிட்டானாவதும்‌ இஸ்ஸ்‌ 
வபாவமுண்டானாலாகையாலே இத்தை முந்துறச்சொல்லுகற ௮. 
ரவிரோதித்யாகயூர்வகமாகவிறே உபாயஸ்வீகாரத்தை விதிக்றெ ௮. 
(௧) £08869 55908 ட - பரித்யக்தாமயாலங்கா?? என்றும்‌ (௨) 





8950 ௫௦8) ௨:0௦9) - தயக்தவாபுதராம்ஸ்ச தாராம்ஸ்௪'' என்‌ 
றுமிறே (௨) ட. ால8௦856௦%6௦ - ராகவம்‌ சரணம்கத$” என்கிற ௮. 


ரதன்னைப்பேணாதே ப்ரயோதஐநாந்கரபரருக்காக உடம்புநோவக்கடல்‌ 
கடைர்து அமுதத்தைக்கொடுத்த ஸ்ர்வேங்வரன்‌, “அந்த அம்ருத 
. த்தோபாதியாகிலும்‌ நம்மைவிரும்புவார்‌ சிலரைக்கிடைக்கவ தோ?” 
என்று ௮அவஸர ப்ரதீக்ூனாய்க்கொண்டு சாய்ச்தருள, ௮வனைவிட்பெ 
பும்ம்பே போதுபோக்குகிறவர்களை மானொருவராக புத்திபண்ணி 
யிரே னென்கிரார்‌. 

(நண்ணாத வாளவுணரிடைப்புக்கு) ஆஸஃரப்ரக்ருதிகள்‌ நடுவே 
ப்ரயோஜமாந்தர்பரரான தெவர்களுக்காகப்போய்ப்புக்கு. *ஸாவேஸ்‌ 
வரன்‌ தேவாஸ ர விபாகம்‌ பண்ணுகிறவிடத்தில்‌ இவ்விரண்டாகா 











்‌ .... (விதிக்கிறது) சரமஸ்லோகத்திலே யென்றப்டி.. இப்படிக்கநுஷ்ட்டாக 
மும்‌ காட்டுநிழுர்‌ (பரித்யக்தா) என்று. 
(௧) ரா-யு-௧௯-௬. (௨) ராஃயு-௧௪-௧௪. 


சட 


ஆ. 


Bar 


௩௫௮ பெரியதிருமொழி உஃப, ௬-இ, கஃபா, மண்ணாத, 


மமுமெங்குமொக்க உண்டாம்படி பண்ணினானாயிற்ற.அப்போஅ அம்‌ 
ஜுன்‌ “£நானெக்கோடியிலே யாறேனோ?? என்று சோகிக்க (க) 
வல 60௧௦ Do இல்ம்‌ - மாஸா சஸ்ஸம்பதம்‌ தைவீமபி 
ஜாதோஸிபாண்‌ டவ?'என்ற-உனக்கென்‌, நீஸத்ப்ரக்ருதி யல்லையோ? 
என்றானிம௰௰. மதுஷ்யராயிருஈ துவைத்து ஆஸு*ரப்ரக்ருதிகளாயி 
ருப்பார்‌ கோடியிலன்றிக்கே இவர்களுடைய ஆஸ-௦ரதவம்‌ ஐக்மப்‌.ர 
ப்ருதியுண்‌ டாயிருக்கை. ஷத்ரிய தந்மத்திலே பிறந்‌ துவைத்து உக்ர 
ஸேநன்‌ நிலையல்லவாம்படியிறே, கம்ஸனுக்குண்டான ஆஸுரத்வம்‌. 
*ஈஸ்வரனோடு பொருந்தாமை ஸ்வபாவமாகவுடையராய்த்‌, தாங்கள ' 
அக்குமேலே ஸாயுதருமாயிருப்பர்கள்‌. (வாளவுணரிடைப்புக்கு) ' 
(௨)*தொடையொத்த அளபமும்‌ கூடையும்‌ பொலிந்து தோன்றிய 
கோள்‌ கண்டிபுகுறெகோ ? பரஹிம்ஸை பண்ணுசைக்காகப்பரி 
கரங்கொண்டிருக்கிறவர்கள்‌ நடுவேயிழே போய்ப்‌ புக்கது, 
ரஇப்படிபோய்ப்‌ புக்காலுமாமிறே கன்வாஇியறிவார்‌ லொர்க்குச்‌ 
செய்யப்பெற்றதாகில்‌; (வானவரை) ர்கார்யகாலத்தில்‌ பற்காட்டி : 
அந தரமவனை த்தளளி (௩) 66599 வ ஈஸ்வரோஹம்‌'? என்‌ நிரு . 
ப்பார்க்காகவாயிற்று.| இவனைத்‌ தங்களோடு ஸஜாதீயனாக புத்திபண்‌ 
ணுதல்‌, அன்றிக்கே, இவனொரு $மூங்கில்வளைத்த போதாக ஈம்மில்‌ 
கல பகத செய்யுமவர்களிறே. *இதில்‌இன்னும்‌ அர்த. 
ஜாதீயபுத்திகானே நன்‌ நிறே, ரஅவ்வவுணரிலிவர்களுக்கு வயாவரு . 
தி பெரிதல்லவாயிற்று. அவர்கள்‌ இவனுடைய ர்தயவர்க்கத்தை 
ஜு pO கொடு திரியப்‌ புக்கார்கள்‌, இவர்கள்‌ அவன்‌ பக்கலிலே. 
அ'ரிபக்ஷித்தார்களித்தனையாயிற்றுவாகி. ர்‌ இவர்களுக்குக்கார்யம்‌. 
செய்தாலுமாமிறே தன்ஸ்வரூபமழியாதபடி. கார்யம்‌ செய்யப்பெற்‌. 









ராகில்‌, (பெண்ணாகி) *தன்னை அழியமாறி நிற்கச்செய்தேயும்‌. 
வாகபோவஅு ஸாரத்யம்‌ பண்ணுவதானானிறே, அவ்வளவல்லவாயி 
ம்ஜிது, (௪) (ல னிய. அஹ்மஸ்மி மஹாபாஹோ?? என்‌. 
றும்‌ (௫) ) 693973 ன அ ட்ட - இமெளஸ்ம முகிசார்த்‌ 
தூல கிங்கரெளஸமுபஸ்‌ த்திதெள ”என்றும்‌ ருஷிகளேவிற்றுச்‌ செய்‌. 
வானாகத்‌ தன்னை த்தா ழவிட்டுத்‌ இரிந்தவனாயிற்று,புருஷோ த்‌ தமனா எ. 
தன்னையிறே தன்ஸ்வரூபத்‌அக்குப்‌ போராதபடி அழியமாறிற்று, 
(க) இதை ௧௬ . ௫. (௩) கதை-௧௬-௧௪. (௫ ரா-௮- 
(௨) திருப்பள்ளி யெழுச்ி.௧௦- (௪) த 
வ மூங்கில்‌ - ததுஸ்ஸு, 


பெரியதிருமொ! _ உப, ௬-த, க-பா, நண்ணா, ௩௫௪௯ 






* கிழக்கே ஐயாற்றிலே யாதவராயர்‌ வந்திருக்க, ஜீயர்‌ என்னை 
ர இறையிலிக்காரியத்‌ அக்காக அநேகம்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களோடே 
கூடப்போகவிட்டார்‌, கானவன்‌ கூடத்திலேவர்‌ அ அவஸரம்‌ பார்த்‌ 
திருக்கச்செய்தே பலரும்‌ வந்தென்னை யஅுவர்த்திக்கக்கண்டவாழே, 
அங்கே மஹாமஹேஸ்வரனாயிருப்பானொருபையல்‌, “பிள்ளாய்‌ ! நீர்‌ 
 பொருளுக்குக்‌ கடவீர்‌' என்று கேட்டோம்‌, “எங்களுடையவற்றி 
லே அரியல்லால்‌ தேவியில்லை' என்றுண்டாயிருர்தத, ௮ க்குப்‌ 
்‌ பொருள்‌ சொல்ல வேணும்‌? என்ன ; 'கானிதுக்கு அதிகரித்தே னொ 
 ருவனல்லேன்‌” என்ன; “ஆகிலும்‌ எல்லாச்‌ தெரிக்திராதோ? உமக்கு? 
என்ன, “நீ தான்‌ தேவர்க்கொரு உத்கர்ஷத்தையும்‌ ஈஸ்வரலுக்கொரு 
அபகாவஷக்தையும்‌ கினை க அக்கேட்கிருயாகில்‌ புருஷோத்தமனென்று, 
புராணங்கனிற்‌ சொல்லாகிற்க, அங்ரிதார்த்தமாக அவன்‌ தன்னை 
அழிய மாதினானென்றால்‌ இது அவனுக்கு குணாயவா மித்தனை யல்‌ 
லத -கோஷாய வாகா, இனி ஆண்‌பிள்‌ &ரச்‌*சோறுள்‌ வியை ஸ்த்ரீ 
என்று அடர்ந்து திரிவாரைப்போலே அடர்ந்து திரியாகின்றார்‌? 

என்று தேவரை அக்ஞராக்குவதிற்‌ காட்டில்‌ இது சொன்னவன்‌ 
அநாப்தன்‌ அஜ்ஞன்‌ என்றிருக்க வமையாதோ? ? ஏன்று சொன்‌ 
னேன்‌”? என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. (அமுதூட்டும்‌) இப்படி யழியமா ஜினா 
 அமாமிறே தன்னையேவிரும்பப்பெற்றதாடில்‌,சரீ ரக்தைப்‌ பூண்கட்டி 

க்‌ கொடுப்பதானத்தையியே விரும்பு. (ஊட்டும்‌) *சடல்‌ கடை. 
கையும்‌ யத்நிக்கையு மெல்லாம்‌ தனக்குப்‌ பணியாய்‌ இவர்களுக்கந்வ 
டயம்‌ புஜிக்கையிலேயாய்‌, இவர்கள்‌ மிடற்றுக்குக்‌ சழிழிச்சுமது 
தனக்கு உபகரித்தார்களாயிருக்கும்‌. '“ஏங்களுக்கு௮ம்ரு தம்வேணும்‌”? 
என்றால்‌ அத்தை உத்பாதித்துக்‌ கொடுத்து விமிமக்தனையிறே; அறு 
கீசடோயிருப்பதொருவடிவைக்கொண்டு கின்று புஜிப்பிக்கிறதுதான்‌ 
நிர்ஜமயிறே: உறங்குகிற ப்ரஜையை எழுப்பி பூட்டும்‌ தாயை 
-ப்போலே இது தான்‌ தன்‌ பேருக வாயிறறுச்செய்தது. இப்படி 






செய்கைக்கு நிபந்ததமென்னென்னில்‌, (பெருமானார்‌) சேஷித்வப்‌ர 


யுக்தமான ஸம்பந்தமாயிற்று. 


்‌ (மருவினியவித்யாதி) மருவவினியகேசமாயிற்று. (தண்ணார்‌ 
நீத) ங்ரமஹரதை விஞ்சியிருக்கை. ௮தாகிறது-ஸ்ரீவைகுண்டத்திற்‌ 
போலே ரக்ஷ்யம்பெற்றிலோமென்னும்‌ குறை தரும்படி யாயிருக்கை. 
இ டல்மல்லத்தல்சயனம்‌) ஆஸ்ரிகன்‌ ஓக்கப்பணிசெய்கானென்று 


ம்‌ 


ம்‌. 


கட௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ, கஃபா, ரணணாத, 


அவனுக்காகவற்து காற்கடைதலைமாடாகவம்‌ து தரையிலே சாயம்‌ 
தருளினவிடமிறே, (உறைவாரை | ஆங்ரிதர்‌ விரும்பினவிடமென்று. 
விட்ப்போகமாட்டாகதே நித்யவாஸம்பண்ணுறெவிடம்‌. அவ்வா 
ஸு ப்ரக்ருதிகளில்‌ குறையா தார்‌ நடுவேயிறே வர்தடெக்றெது. 
(எண்ணாதேயிருப்பாரை 1 திருப்பாற்கடலிலேவர்‌ அ சாய்க்தருளின 
.வன ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே குறைவறவிருக்கக்கடவ வவன்‌,ஸம்ஸாரி 
கள்நடுவே தன்னைப்டேணாதே சாய்ர்தருளினவிதஅ நமக்காகச்செய்‌ 
தான்‌, (௧ )'“சின்‌ றிருக்‌ அவெஃகணேக்கிடக்‌ ததென்னமீர்மையே' என்று 
இத்தை அநுளக்‌ இக்கவேண்டியிருக்க, இதில்‌ கினைவின்றிக்சே புற 
ம்பே யுண்டுடுத்‌ து காலக்ஷேபம்பண்ணித்‌ இரியுமவர்களை. (இருப்பா 
மை) *எண்ணாதேயிருக்கையாவதும்‌ ஒழியலாவதும்‌ ௮ அக்கடியான 
காமக்யம்‌ பிறவாமையாலே; சைகதக்யகார்யமிழே ர“இப்படிசெய்‌ 
திலோம்‌?” என்னு மதுதாபம்பிறக்குமது; ௮அஅவுமின்றிக்கே யிருக்கு 
மவர்களை. (இறைப்பொழு தமெண்ணோமே) ரசேதநராயிருக்‌ தவை 
த்த அஜ்ஞராயிருப்பாரை எண்ணுவதொருர்போஅண்டிறே, அப்‌ 
போது மெண்ணக்கடவோமல்லோம்‌. ர7அவஸ்‌அக்கணைப்‌ பரிகணிப்‌ 
பத மொரு)/போதுண்டிறே, ௮ப்போ தமெண்ணோம்‌.அவர்கள்‌ தாங்‌ 
கள்‌ தங்களைக்‌ கனக்க கினைத்திருக்கார்களாகிலும்‌ அவர்களை ஒன்றாக 
நினைத்திரோம்‌. இவர்தாம்‌ கனைக்கிற்போலே அவர்களுக்கு வஸ்‌ 
அத்வமுண்டாவஅு, (௨) “மானிடவரல்லரென்றென்‌ மனத்கேவை 
த்தேன்‌?” எனனக்கடவதிறே. “சகல்லிலும்‌[செம்பிலும்‌ வெட்டி ற்று?” 
என்னுமாபோலே. (௩) 1““அடிகள டியெரினையுமடியவர்கள்‌ தம்மமி. 
யான்‌?” என்றிறே தம்மைச்சொல்௮அறெஅு. ரஜ்ஞாநாநந்தங்களன்று. 
காணுமிவர்க்கு கிரூபசம்‌; பாகவதசேஷத்வமாயிறறு. oi (௧). 
அரு.--முதற்பாட்டு (சோல்லிறது) என்றவரந்தரம்‌, , என்று கொள்‌. 
வது என்றுசேஷம்‌, (பார்யைக்கு) இத்யாதி வாக்யங்களாலே ழே ரம. 
விவக்ஷைக்கு ஹேதுக்களருளிச்செய்காரேயாகிலும்‌, ஹேத்வந்த ரங்களருளிச்‌ 
செய்கைக்கு ப்ரங்ஈத்தைக்‌ கிளப்புகிறார்‌ (இவையித்யாதி). ப்ராதிகல்யப்ர 
ஸக்தியுள்ளவளவும்‌ ப்ரா திகில்யவர்‌ஜாமாகையாலே சரீராவதிகமென்று அல்ப! 
காஸஹஸாத்யத்வத்தைப்பற்ற முற்பட்டதென்றொரு ஈவதிகென்க சர்ப 
ரர்‌ (அறுகூல்யத்துக்கிச்யாகி). ஹேத்வந்தரம்‌ (இதிலித்யாத). ப்ராதிகல்ய। 
வர்ஜூம்‌ பிறர்தாலிறே ஆறுகூல்ய ஸங்கல்பர்தானுண்டாவதென்று கருத்த. 
இர்த இரண்டாம்‌ ஹேதுவுக்கு தீருஷ்டரந்தம்‌ (விரோதீத்யாதி வாக்யத்வய 


இதி சாவிக்‌ பெக்‌ இலா ச0 






பெரியதிருமொழி, உ-ப, ௬-தி, காபா, நண்ணாத, ௩௫க 


(தனனையித்யாதி). 

6 அவுணமை ““‘ஈண்ணாத?? என்று விசேஷித்த துக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (ஸர்‌ 
வில்‌ ஆஸாத்வமென்னுமளவும்‌), வாக்யார்த்தம்‌ (ஈங்வரனோ 
டிக்யாதி), 
மேலுக்கவதாரிகை (இப்படியித்யாதி). வானோர்‌ என்னாதே, “வானவர்‌? 


மும்‌) இந்த ப்ராப்யபர ப்ரயோஜநா நுகுணம்‌ பாட்டுக்குத்தொகுத்த பாவம்‌ 


ல சிக்க - வானிலிருக்குமவர்‌ அப்படிப்பட்டவரென்று சப்தார்த்தம்‌ 
விவரித்து, த்து (கார்யேத்யாதி). *அவர்‌?? 
தரல்‌. -அப்படி. “ஈஎற்வரோஹம்‌'? என்றிருப்பாசென்னுமச்தைக்காட்டும்படி ப்ர 


ஸித்தியுண்டோவென்ன; (௧) ALTOS 8926 38௦ இல Dos 


என்‌ 


டப்ப 29௦ லா 88 NTT Ko _ ஜ்ரும்பிதந்து தநுர்த்ருஷ்ட்வா சை 
வம்‌ கபன்‌ | அதிகம்‌ மேநிரே விஷ்ணும்‌ தேவாஸ்ஸர்ஷிகணாஸ்‌ 
ததா? என்கிற வசஈத்தையுட்கொண்டு அருளிச்செய்திறுர்‌ (இவனையித்‌ 
யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே). ஈம்யிலதிகன்‌ என்னும்‌ ஜ்ஞாகம்பிறச்தபோது 
ஸஜா £யபுத்தியுண்டோவென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (இதிலித்யாதி). விபரீத 
ஞா நிவர்த்தகமல்லாமையால்‌ ஆதிக்யல்ஞாரம்‌ நல்லதன்றென்று கருத்‌. 
இப்படி விபரீத ஜ்ஞாஈபூயிஷ்ட்டசானால்‌ அஸாரர்களிலிவர்க்கு ல்யாவ்ருச்இ 
யில்லாமையாலே இவர்களுக்குக்‌ கார்யம்செய்வானென்னென்ன வருஸிச்செ 
ய்கிழுர்‌ (அவ்வவுணரிலித்யா திவாக்யத்ரயத்தாலே), மேலிதற்கு ஈடுபாடாகத்‌ 
தாத்பர்யம்‌ (இவர்களுக்கித்யா தி) , ஆஸ்ரிதர்க்காகத்‌ தன்னை யழியமாறுகை 
அவனுக்கு ஸ்வபாவமாயிருக்க இதுக்கு ஈடுபடவேணுமோவென்ன வருளிச்‌ 
'செய்கிஞூர்‌ (தன்னையித்யாதி), 
6 (இறையிலி) மார்யம்‌. (சோருள்வி) சோருக்குமவள்‌. ஸ்தீரீவேஷங்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ புருஷனென்றபடி. கொடுச்குமென்னாதே, “ஊட்டும்‌”? 
என்றதுக்கு உட்கருத்தருளிச்செய்கிருர்‌ (கடலென றுதடங்கி, ஸம்பந்தமாயி 
ற்று என்னு மளவும்‌), 

பெருமானார்‌ தலசயனச்‌ தறைவாரை''என்‌ றபதங்களீல்‌ பலிதார்த்தங்க 

ளையுமுட்கொண்டு, எண்ணாது என்ளதே''எண்ணாதே''என்றதுச்குத்‌ தாத்பர்ய 
மரு சிச்செய்ரொர்‌ (திருப்ப ரற்கடலிலேயித்யாதி). “எண்ணாதே” என்ற ஏவகாம்‌ 

துக்கு ஸஹேதுகமாகத்‌ தாதீபர்பமருளிச்செய்‌கி ரூர்‌ (எண்ணாகேயிச்யாதி). 

“இருப்பார்‌! என்ற அம்சத்‌.துக்கு (இப்படியித்யாதி). ““(இறைப்பொழு தும்‌”? 
என்றதுக்கு உட்கருத்து (சேதரரித்யாதி). (போதுண்டி.றே), என்று ஸஹ 
வாஸ வர்ஜநகார்த்தமககவெண்ணும்போதுண்டென்றபடி. ::எண்ணோமே'? 
. $ (ஈண்ணாத) “(ரண்ணாத?? என்றபோகே இவ்வர்த்தம்‌ ஸிச்தமாயிருக்க 
“அவுணர்‌? என்னவேண்டுவானென்னென்னில்‌ ; (ஸர்வேங்வரன்‌) என்று. 


்‌ இப்படி யழியமாறினால்‌ புருஷோத்தமத்வத்தக்கு அழிவுவாராதோ வெ 
ரன; (கிழக்கே) என்று. அநுதாபம்பிறக்கிற து சைதம்யகார்யமிறே என்றபடி. 





௩௫௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ, ௨-பா, பார்வண்ணம்‌, 


என்ற எவகாரத்துக்கு வ்யாவர்த்யம்‌ காட்டுகிரார்‌ (அவஸ்தந்களையித்யாதி). 
“'எண்ணோம்‌'' என்று உத்தமனுக்குபாவம்‌. (அவர்களித்யாதி), எண்ணே 
னேயென்னாதே பூஜயதை கோற்ற பஹுவச௩ ப்ரயோகம்‌ பண்ணினதுக்கு 
ஹ்‌ ௩தயம களிக்செய்கிருர்‌ (இவர்தாயித்யாதி), (செம்பிலும்‌) சாம்ரசாஸ௩ஈத்தி 
லும்‌. இனி யெண்ணுகைக்கு விஷயந்தானென்னெனனை, அருளிச்செய்டிருர்‌ 
(அடிகளித்யாதி), பாசரார்த்தம்‌ (ஜ்ஞாரேத்யாதி). XY tn: (8). 
ட! ப 
வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (பார்வண்ணமிக்யாதி) 1நீர்பொருக்‌ . 
தாதாரை 1இன்னாரென் தறிக்கோம்‌, நீர்‌ பொருச்அவாரும்‌ 1 $ சிலரு. 


ண்டோவென்ன: அவர்கள்‌ ஐர்மவருத்தாதிகளைக்கொண்டு கார்ய. 





மில்லை, அவர்கள்‌ தாங்களாரேனுமாகவமையும்‌, ர இதுண்டாமித்த 
னையே அவர்கள்‌ நம்மை நிர்வஹிக்கைக்கென்ிறொர்‌. *8ர்‌ ப்ரதிகூலர்‌ 
விஷயக்திர்லிருக்கும்படி யறிந்தோம்‌, ௮ அகூலர்விஷயத்திலிருக்கும்‌ , 
படி யென்னென்ன; *அங்கு 1ஈமக்கெண்ணுகைக்கும்‌ எண்ணாமைக்‌ | 
கும்‌ ப்ராப்தியில்லை, 1இஅக்கெல்லாம்‌ *கடவாரவாகளென்கிறரார்‌. 

(பார்வண்ணமடமங்கை) பூமியைத்‌ தனக்கு ப்ரகாரமாகவுடை. 
யளாய்‌, க்ஷமாகிகுணங்களாலே குறைவற்திருக்கள்ள ங்ரீபூமிப்‌ 
பிராட்டி. (பனிஈன்மாமலர்க்ழெத்தி, ஸ்ரமஹரமாய்‌ விகஸிதமாய்‌ ' 
அழகிகாயிருக்துள்ள தாமரைப்பூவை ஜர்மமாகவுடையவள்‌. இவர்‌. 
மான திருமேனியில்‌ இடவருகைப்பற்றவும்‌ தட்‌: பன்ன. 
வுமிருக்கறவிருப்பையுமநுஸரக்தித்து. [நீர்வண்ணன்‌ மார்வகத்தில்‌ 
பனிஈன்மாமலர்க்ழெத்தி] என்றக்வயமாகவுமாம்‌. மாதாபிதாக்கள்‌ 


கள்‌ (நீர்வண்ணன்மார்வகத்திலிருக்கையைமுன்கினைந்‌ த) ங்ரமஹர 












சேரவிருக்கால்‌ ப்ரஜைகளுக்குக்‌ கடுகச்சென்று இட்டலாயிருக்கு.. 
மிறே. (அவனாமித்யாதி) அவன்‌ பரமபதத்தைவிட்டு நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுகிற ங்ரமஹரமான திருக்கடல்மல்லையை, கறுத்தநிறத்தை 
யுடைத்தாய்ப்‌ 1[பழையதாயிருந்துளள 1மத்தமுதிரந்தளள ர்மூக்கீ. 
ருண்டு - கடல்‌, அதினருகேயிறே, (ஆரெண்ணும்றெஞ்சுடையார) 
ஏதேனும்‌ ஐந்மமாகவுமாம்‌, ஏதேனும்‌ வருத்தமாகவுமாம்‌, ஏதேனும்‌ 
ஜீஞாறமாகவுமாம்‌, இவ்விடத்தை எண்ணும்‌ நெஞ்சுடையாராமிதி. 
தனையே வேண்டிவ து, (அவரித்யாதி) அவர்கள்‌ நின்‌ றகிலைகளிலே,. 
ர்ப்ரமாணங்காட்டாதே, நம்மைக்‌ கார்யங்கொள்ள வுரியார்‌. (வே 


6 ஆனால்‌ எனறு மவர்களை ஆதரிப்பர்களோ பரவல்‌ (அடி.கள்‌) என்ற... 
6 (பா) சிலருண்டே. 


ந  பெரியதிருமொ! LL, ௬-௫, உர, ஏன த்தின்‌, ௩.௫௩ 








.... அர.--இரண்டாம்பாட்டு.. “கடல்மல்லைத்தலசயனம்‌ எண்ணும்‌ நெஞ்‌ 
சுடையார'' என்னவமைக்கருக்ஈ, “£ஆரெண்ணும்‌?' என்கையாலே-ஜர்மவ்ரு 
. தஇதங்களில்‌ எவ்வகைப்பட்டா ரேயாகிலும்‌ அவர்கள்‌ என்று சப்சார்த்தமாய்‌ 
 அததைப்பற்ற ப்ரம்ஈப்ரதிவசஈமுகத்தாலே தாதீபாயமருளிக்செய்ிடுர்‌ (நீர்‌ 
 பொருந்தாதாரை யித்யாது, (இன்னாரென்‌்றறிந்தோம்‌) எனறதுக்கு-எத்தணை 
_ சேஹாநுபர்திகவாலெம்‌ எண்ணாதாராகில்‌ அவர்களையெண்ணோம்‌ என்னா 
i நின்றீர்‌ என்றறி்தோமென்று கருத்து, $(சிலருண்டோ) என்றதுக்கு - எண்‌ 
| ணுமவர்களான திருமேனிஸம்பர்‌ நிகளுண்டேோவென்று கருதீத. (இது) என்‌ 
_ றது-இச்சேர்த்தியே உச்தேர்யமென்‌ தபழி.. எண்ணா சாரையெண்ணோமே'' 
- என்மவோபாதி எண்ணும்கெஞ்சுடையாரையெண்ணுவோமே என்னவேண்‌ 
டாவோ, ““ஆள்வாரே?” என்றசேசென்ன; அதுக்கு ப்‌ ரஸ்சப்‌ர இவசஈமுகேஈ 
 பாஃமருஸிச்செய்கரூர்‌ (£ர்‌ ப்ரதி உலர்விஷயத்திலித்யாதி). (இருக்கும்படியெ 
ன்னென்ன) என்றது - எண்ணாம்படியென்றபடி, அவர்களை ஸத்துச்சளாக 
_ எண்ணியிருப்பீரோவென்றுகருக்த. (அங்கு) அர்த பாகவதவிஷயத்திலெ 


ட னறபடி, (சமக்கெண்ணுகைக்கும்‌ எண்ணாமைக்‌ கும்‌ ப்ராப்தியில்லை) என்ற 


பத்ம 


அக்கு - அவர்களை ஸத்தக்களென்று எண்ணுகையும்‌ எண்ணாமையும்‌ நமக்‌ 
_ குக்க்டுமோ, அவர்களுடைய வெண்ணாகையாலும்‌, எண்ணாமையாலும்‌ ஈம்‌ 
முடைய ஸக்வாஸச்வங்களென்று கருத்து, (இதுக்கெல்லாம்‌) எண்ணுகைக்‌ 


கும்‌ எண்ணாமைக்குமென்கை. (கடவர்கள்‌) என்றது - நம்மை ஆட்கொண்டு 






ஸத்தையை நடத்துமவர்கள்‌ என்கை, ்‌ 
ஆ 3 


ச: ்‌ என்றதுக்கு - வேதாந்தப்ரஸித்தனே பரமவ்யோமநிலயனெ 


்‌ “அவன்‌' 
னற தாத்பர்யம்விவகூதித்‌ த, ““அவனூர்‌”” என்று விசேஷித்ததுக்குச்‌ தாத்பர்ய 


“மருளிச்செய்ரொர்‌ (அவனித்யாதி). (பமையகாயிருந்துள்ள) என்றது. “முது?” 
என்றதின்பவிதார்த்தம்‌, (மூத்கமுதிர்க்த) என்றது .. சப்தார்ச்சகதசம்‌. 
அதின்‌ என்றது - ஆற்றுநீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, வர்ஷஜலம்‌, ஆக மூன்று 
வகைப்பட்ட நீரென்றபடி., (ப்ரமாணம்‌ காட்டாதே) சைங்கர்யத்திலிவ்வளவு 


ர வ்வளவு என்னும்படி. சானேயென்கை, எனு ப்‌ க (க 


மூ--ஏனத்தினுருவாகி நிலமங்கை யெழில்கொண்டான்‌ 











...  வானத்திலவர்‌ முறையால்‌ மகிழ்க்கேத்திவலங்கொள்ளக்‌ 


கானத்தின்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயனக்‌ அுறைகின்‌ ற 


ஞானத்தனொளியுருவை கினைவாரென்நாயகரே. (௩) 


.... .$ (சிலருண்டே) அவர்கள்‌ உத்க்ருஷ்ட ஜர்மவ்ருத்தவான்‌ களாகவேணு 
2மாவென்ன என்று பூரித்துக்‌ கொள்வது. ஸங்கஃத்யந்தரம்‌ (நீர்ப்ரதிகூலர்‌) 
ன்றது. (இருக்கும்படி யென்னென்ன) என்றஅக்குத்தாத்பர்யம்‌ - நீரவர்‌ 
ளை எண்ணுவீரோவென்றபடி. இதக்கெல்லாங்கடவர்கள்‌ என்று ஸத்தைக்‌ 
ல்லாங்கடவர்களவர்களென்றபடி.. () 


தகடு. 


௫ அ. உம பத 
௩௫௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, ௩-பா, “= 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. ப அதத தத்தின்‌ 
எனத்தினுருவா வராஹரூபியாய்‌ கானத்தின்‌ (ேத்புதத்திலேசாம்‌ 
இ [டைய டையும்‌ 
நிலமங்கை ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியு |கடல்‌ (கீழ்ப்புறத்திலே) கட | 
எழில்‌ அழகு (அழியா தபடி) லையுமுடைத்தான 
கொண்டான்‌ (அண்டத்தில்‌ நின்று [மல்லை மல்லாபுரியிலே இ 
ம்‌) ஒட்டுவிடுவித்து| தலசயனத்து ஸ்த்தலசயக த்திலே த 
எடுத்துக்‌ கொண்ட | உறைகின்ற கண்வளர்ர்தசருளூமவ 3 
னாய்‌, னாய்‌, 


வானத்திலவர்‌ ப்ரஹ்மாதிதேவர்கள்‌ |ஞானத்தின்‌ஓ ஜஞாரப்ரகாசகமான 
முறையால்‌ தங்கள்தங்களுடைய ளியுருவை விக்ரஹத்தையு 


அதிகாராநுகுண டையவனை 

மாக [கொண்டு | நினைவார்‌ நினைப்பவர்கள்‌ 
மகிழந்து ஸந்தஷ்டசித்தராய்க்‌ | என்‌ எனக்கு 
ஏத்தி ஸ்சோத்ரம்பண்ணி [நாயகர்‌ ஸ்வாமிகளாவர்‌, (௬) 


வலம்கொள்ள அ௮ாகூலவ்ருச்‌இகளை 
ப்பண்ணும்படிச்‌ 
தடாக 
வ்யா.-—மூன்றும்பாட்டுி. (ஏனமிக்யாதி) ர்‌ ௮ப்போதேறிட்டுக்‌ 
கொண்ட வடிவைக்‌ காட்டிப்‌ பழைய வடிவை யழித்தான்‌, அபி. 
மதவிஷயத்தோடே கலக்கைக்காக அவர்களுகக்கும்‌ படியே ஒப்பிப்‌ 
பாரைப்போலே, *பூிக்கைப்‌ பற்றை நோக்கி ப்‌. ரதாஈமஹிஹிகள்‌ 
பக்கல்‌ முகம்பெறுவாரைப்‌ போலே, மஹாவ ராஹமான வடி விலெழி 
லைக்காட்டி இவளெழிலைக்‌ கொண்டான்‌. ர்பூமிப்பிராட்டி யுடைய 
விபூதியை ப்ரளயங்‌ கொள்ள, அத்தை எடுக்கைக்காக நீருக்கும்‌. [ 
சேற்றுக்கு மிருயாத வடிவைக்‌ கொண்டு வந்‌அ எடுத்து (நோக்கு, : 
“நித்யஸஒரிகள்‌ நடுவே ந மிருக்கக்‌ கடவவவன்‌ இவ்வடிவைக்‌ 
கொண்ட அ ஈமக்காகவிதே”' என்று அரந்நீர்மையிலே தோற்று எழி 
 லிழந்தாளாயிற்று. (வானத்திலவர்‌) பரமபதத்தில்‌ பட்ம்க்‌்‌ 2 
(முறையால்‌ ம௫ழ்ந்தேக்தி)“இ த ஈன்று?”என்னும்‌ புத்தியாலேயிழே 
இங்குள்ளாரேத்அவஅ, ப்ரீதிபூர்வகமாக எத்தவாவர்களிதே்‌ 
(முறையால்‌) எங்கேனும்‌ புகுரிலும்‌ முறைதப்பாம லேத்‌ தஅமவர்கி. 
ளிறே அவர்கள்‌. பரமபதத்தி லடிமைசெய்யும்‌ கீரமத்திலே ஏத்தி 
*அறுகூலவ்ருத்தி பண்ண. (கானத்து இத்யாதி) ப ப்ப்பிகா டத 
எழிலிழக்க, நித்யலரிகளேத்தாகிற்க, இவற்ஹையடையக்‌ காற்கடை 






கொண்டு தன்‌ ஜாதிக்கதரூபமாகக்‌ காட்டை விரும்பினானாயிற்அ. 
ஏனமானஅக்கஅளுபமாகக்‌ காட்டைவிரும்பினான்‌. (கடல்மல்லைத்தல 


இ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ, ௪-பா, விண்டாரை. உடுடு 


பல்‌ த) 4“ப்ரளயம்வந்தால்‌ உதவப்பார்த்திருக்க வொண்ணாது”? 

என்று ஏற்கவே இவற்றை ரக்ஷிக்கும்படியை யஅஸந்தித்துக்‌ கொ 
ண்டிருக்கிறவனை., (ஞான த்தினொளியுருவை) *ஜ்ஞாக*ஸ்‌ வருபனாயுள 
 ளவனை. -(கினைவாரென்காயகரே) ஒருதலைக்‌ காமமாய்ப்‌ போகாமே 
“(இ வன்வர்‌ அ இடக்கிறது நமக்காக?” என்று தாங்களும்‌ கினைக்கு 
 மவர்கள்‌ எனக்கு ஸ்வாமிகள்‌. 1அவர்களாளாத்போஅ வேறு சிலர்‌ 


க்கு சேஷபூதரல்லோம்‌. i ப்தி ர (௩) 





அந.--மூன்‌ ரூம்பாட்டு. (எஏனத்தினித்யாதி) (௧) * அல்லிமலர்மகள்‌ 
போகமயக்குக்களாடியும்‌ நிற்குமவன்‌ என்று சொல்லுகையாலே - பெரிய 
பிராட்டியார்க்குப்‌ புருஷகாரத்வமும்‌ கைங்கர்யவர்த்தகத்வமும்‌ கூடி.ற்றேயா 
_ இலும்‌, (௨) * பார்வண்ணமடமங்கைக்கு அவையுண்டென்கைக்கு பதிவால்‌ 
லப்யம்கண்டதுண்டோவென்ன வருளிச்செய்ருரென்று ஸங்க தி. 


8 “ஆத”? என்ற அபூததத்பாவனுக்கு பாவம்‌ (அப்போதித்யாதி), (படுக்‌ 
கைப்பற்ற) ஸ்த்ரீகளூடைய மஞ்சள்காணி. €ழ்வாகயவிவ ரணம்‌, (பூமியித்‌ 
யாதி), (கோக்க) என்றவரந்தரம்‌, இருக்க என்றுசேஷம்‌, $:வலங்கொள்ள”' 

ப  என்றதினர்த்தம்‌ (அஅகூலவ்ருத்திபண்ண) என்றஅ, இப்போது “ஞானத்தி 
 னொளியுருவை” என்றதுக்குச்சாத்பர்ய கதசகமுகேஈவருளீச்செய்கிழுர்‌ (ப்ர 

 எயயித்யாதி). சப்தார்த்தம்‌ (ஸ்ஞாசேத்யாதி). (ஸ்வரூபன்‌) என்றது - ஸ்வம்‌ 

மான. அஸாதாரணதர்மமாகவுடையவனென்கை, 8“நாயகரே'' என்ற ஏவ 

ன பப்ப (அவர்களித்யாதி). ..., eS 3 eo வதம்‌ 

மூ--விண்டாரை வென்றாவி விலங்குண்ண மெல்லியலார்‌ 

- கொண்டாடு மல்லகல மழ லேற வெஞ்சமத்துக்‌ 
கண்டாரைக்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயன த்‌ துறைவாரைக்‌ 
கொண்டாடும்‌ ரெஞ்சுடையா ரவரெங்கள்‌ குலதெய்வமே. (௪) 









பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. [ம்‌ 
விண்டாரை சத்ருக்களை உண்ண உண்ணும்படியாகவு 
வென்று நிரஸித்து, (அவர்களு | மெல்‌இயலார்‌ ம்ருதுஸ்வபாவைகளா 
3: டைய) ன்ஸ்த்ரீகள்‌ 
அவி சரீரத்தை [ங்கள்‌ | கொண்டு விரும்பி 
விலங்கு நாய்ஈரிமுதலிய ம்ருக 
4 ட்டு (பழையவடி வை யழித்தான்‌) என்றது - “£நிலமங்கையெழில்‌ கொண்‌ 
 டான்‌?? என்றத்தைப்பற்ற. $ ஆகையாலே பரமபதத்திலடிமை என்று கூட்டு 
௫. ப வ்யாவ்ரூததி (அவர்களாளாதபோத) என்றது. ...(௩) 


(5) த. வாய்‌. ௩. ௧0. கறு. . (௨) இ. நெ ஃ.க௮. 


பதத 20 பவர்‌ தட்ட வத்த அத்தகு 








௩.௫௬ பெரியது திருமொ! உப்‌, சூ இ, ௪ஃபா, விண்டாமை, 
ஆடும்‌ அணை க்சச்சக்க சடல்மல்லைச்து தருதே ல்‌. 
மல்‌ மிடுக்கையுடைய லசயனத்து ஸ்ச்சலசயஈச்‌இ. | 
அகலம்‌ (ரானணனுடைய) மா | றைவாரை லே பள்ளிகொண் 
ர்வத்தை | டருளுமவரை ... . 
அழல்‌ அக்நியானது சொண்டாடும்‌ 'கெஞ்சுடனேகொண்‌ .: 
ஏற எறி (புஜிக்கும்படியா | கெஞ்சுடை டாடுமவர்கள்யாவ : 
கவும்‌) [லே யார்‌ ர்சிலர்‌ 
லெஞ்சமச்‌த க்ரூரமானயுத்தத்தி அவர்‌ அவர்கள்‌ | 
கண்டாரை பார்த்தவராய்‌, (அந்த எங்கள்குலதெ எங்கள்குலத்துக்குத்‌. 
ஸரமமரறும்படி. ய்வம்‌ தெய்வங்களாவர்‌. : 


வயா.--தாலாம்பாட்டு, (விண்டாரைவென்று) *அ௮வன்‌ ப்ரதி 1 
பக்ஷ்கிரஸந ஸமாத்கனாயிருக்கச்செய்தே ஆ.நுகூல்யத்தாலே கார்ய ' 
ங்கொள்வானாக நினைத்‌ அவந்து இடக்கிறபடியை அறுஸந்தித்து ஈடு 
படுமவர்கள்‌ என்னொருவனள வன்‌ றிக்கே என்குலத்தக்காக நாதரா 
வாகளென்கிரறார்‌, 

(விண்டாரைவென்று) 1/ஈல்லவார்த்தை சொல்லச்செய்தேயும்‌ 
(௧) 88 05, ஈநமேயம்‌?” என்‌ றிருப்பாரையாயிற்று வெல்‌ அவ அ. 
வாலியை கிரஸித்து, கடலை யணசெய்து, ஊரைச்சூழப்‌ போந்து, 


லத்தி ட அங்கக ௬ பட்டி தவத லு 1 ப டை டம்‌ 


லங்கையை அடைமதிட்படுத்தி, இனித்தான்‌ ௮.நுகூலிக்குமோ??” 
என்று அங்கதப்பெருமாளைப்‌ போகவிட்டு, ஈல்வார்த்தை சொல்லத்‌ 

















வித்தா, அஅவுங்கேளாதொழிய, பையல்‌ கண்‌ முகப்பே பரிகரத்தை : 
யடைய கிரஸித்து, அஅக்குப்‌ பொருந்தாதே வந்தெதிரிட, கிராயுத 
னுச மிிக்கறுத்‌ தப்‌ பண்ணிவிடச்‌ செய்தேயும்‌ பிற்றைநாளும்வர்து ! 

ஏன்னைக்கொல்லவமையும்‌” சன்னப்பின்னையிறேகொன்ற து, விண்‌ . 
டாரையாயிற்று வெல்லவல்லது. அஅகூலசங்கை யுள்ளவிடங்களில்‌ : 
(௨) “௦80088, ஸாக்ரிவம்‌சரணங்கத3?? (௩) எழிலாக 
939 - ஸாக்ரிவம்றாதமிச்‌சதி?? என்றுதான்‌ சரணம்புகாநிற்கும்‌,. 
“பெருமாள்‌ (௪) 6 5௫80௦3 gS - நதியஜேயம்‌ சதஞ்சந? (௫) 
.ஓ5( 86093 - ஏதத்வ்ரதம்மம” என்று நின்னு; மஹாராஜர்‌ (௬). 
விடு - வத்யதாம்‌? என்றேகின்றார்‌ என்று இவ்விடத்‌ அக்கு 
பட்டரருளிச்‌ செய்யும்படி. இருவரும்‌ சரணாகத ரகூதணத்அக்குப்‌ 
1 பிணங்குரைர்கள, (ஆவிவிலங்குண்‌ ண) அவர்கள பேணிப்‌ போந்த 





(க) ராஃ-யு-௩௬-௧௧, (௩) ரர-க.௪-௧௯.. (இ) ராஃயு-௧௮.௩௩- 
(௨) ரா-இ.௪-௧௮, (௪)ரா-யு-௧௮-௩- (௬) சாஃயு-௧௪-௨௯. 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬ஈஇ, சுபா, விண்டாறரை, ௩௫௪ 






னில்‌; $குற்றுயிராகக்டடக்கிம ஸமயத்திலே இவை வந்து மேலிட்ட 


படியாலே சேஷித்த ப்ராணங்களவற்றேடே போகையைச்‌ சொல்‌ 
அறெது. (மெல்லியலாரித்யாதிர்ஸ்த்ரீகளாதரிக்க அத்தாலேபேணி 
வளர்க்க போர்கமார்விலே, * தஷ்டஸக்வங்களைக்கண்ட நாய்கள்‌ 
மேல்விழப்‌ பிற்காலிக்குமாபோலே பிற்காலித்துப்போர்க அக்கிகத்வ 
மானது வந்து ப்ரவேடிக்க, (வெஞ்சமக்‌ ஆர மல்லகல மழலேறக்‌ 
கண்டவாரை) கனியிட.ச்திலே அதுகூலவேஷக்தோடேவந்து தோ 


தங்கல்‌ குசல்‌ வுட ல அவுக லு பர்வம்‌ உ) ம்‌ 


ற்றி வஞ்சகரான பையல்களைக்‌ கூட்‌ டிக்கொடுவர்‌.அ ராஜபுத்ரர்களை 
யகற்றிக்‌ களவிலே பிடித்துக்கொண்டுபோன பையல்களைப்‌ போல 


i ன்‌ நிக்கே நேரே செவ்வைப்பூசலிலே. பிராட்டி தானும்‌ 1உடோ! 
வாராய்‌! வீரர்கள்‌ வா்த்திக்கும்‌ வழியல்லகாண்‌ நீ செய்தஅ?? 
என்றாள்‌. (அழலேறக்கண்டாரை) (௧) 1 [955 B06) 38௮௧ "௦ (22 
8 ர55955 58 - அக்யவைகிர்ப்பயாலங்காம்‌ ப்‌.ரவிஷ்டாஸ்ஸகர்யரஸ்‌ 
3 மய3] என்கிறபடியே - அவன்‌ பட்டுக்டெக்கத்‌ “(துணுக்கென்றெ 
முந்‌ திருக்கும்‌” என்றுபார்த்து ''உன்னெல்லைக்குள்ளே ஆதித்ய 
 ரெணங்கள்‌ வந்து புகுராகினறனடொய்‌? என்றுளிறே. அப்படி 
” மதிப்பனாயிருக்றெ அவனுடைய மார்விலே அக்கியை ப்ரவேடிப்‌ 
_ பித்து, (கடல்‌ மல்லைத்‌ தலசயன த்தறைவாரை ) ப்‌ ப 
* செல்லாதா லன்றே தண்டத்அக்‌ இழியவேண்டுவது ?? என்று 
வளைப்புக்கிடக்கிறவரை, (கொண்டாடும்‌ நெஞ்சுடையார்‌) இவெ 
ன்ன அ௮பேக்ையாலே வந்தடெக்ரொர்‌, நமக்காகவிறே?? என்று 
(௨) ““கின்றிருக்து வெஃகணேக்கெடக்க தென்னநீர்மையே?? என்று 
_ இதிலே ஈடுபடுவர்கள்‌, (எங்கள்‌ குலதெய்வம்‌) (௬) “568588 ௮ 
5 - குலதைவகம்தத்பாதாரவிக்கம்‌'” என்னுமளவிலல்ல எங்‌ 


களஅ. ஜக க உ ட oo ட os (௪) 


அந.-ஈாலாம்பாட்டு, (விண்டாரையிச்யாகி) நிலமங்கைக்காகச்செய்த 


தர கழ“ சி த்‌ 


 செயல்மாத்ரமன்றிக்கே, நிலமகளான மலர்மங்கைக்காகச்செய்த ராவண 





_ நிரஸஈத்தை யநுஸட்திக்கைக்கு ப்‌ ரச்ருகதோபயோகம்‌ காட்டாநின்றுகொண்டு, 
இசாருத்தசாதீபர்ய த்தை யருளிச்செய்ரொர்‌ (அவன்‌ ப்.ர்திபக்ஷேக்யா இ). 
... விள்ளுகை - ஒட்டத்றுப்போசையாய்‌, அதுவே நிரூபகமாகச்சொல்லு 
கையாலே, எத்தனைஸமாசாஈம்பண்ணினாலஓும்‌ கெஞ்சில்கலவாதேவிண் டே 








(௧) சா-யு-௧௧௪-௮௩. (௨) இ-௪-வி-௬௩, (௩) ஸ்தோ-7.௬, 


௩௫௮ 


போகை கோற்றுகையாலே, 


அத்தையருளிச்செய்கிழுர்‌ 


பெரியதிருமொழி, உஃப, ௬-தி, டு-பா, பிச்சம்‌, 


(சல்லவித்யாதி). 


இவர்தாம்‌ ஈல்லவார்த்ததசொன்ன அண்டோ, ராவணன்‌ நல்வார்தை தக்க 


சைவனோவென்ன, (வாலியையித்யா த). 


தானே விள்ளாதார்க்குத்‌ தோற்பன்‌ என்று தோற்றுமையால்‌, 


“£விண்டாரைவென்‌ அ? ”என்றதினலே 
அத்தை, 


யருளிச்செய்டிறார்‌ (விண்டாரையாயிற்றிச்யாதி). பெருமாளும்‌ ௫ரணம்புகும்‌ 


தார்‌ என்கைக்கு ஐதிஹ்யம்‌ (பெருமாளித்யாதி), 

(பிணங்குகிரூர்கள்‌) என்றவரர்தம்‌, 
- திர்யக்காய்‌, தாத்பர்யமருளிச்செய்கிருர்‌ (அவர்களித்யாதி). சரீ 
ப்ராணனையுண்ணுமோ வென்னும்‌ சங்கையை 


பண்ணுகை, 
“விலங்கு”? 
ரத்தையுண்ணுமதொழிய 


(பிணங்குகை) விவாதம்‌ 
என்று . என்றுசேஷம்‌, 


அதுவதஇக்கிரூர்‌ (அதாவதித்யாதி), (குற்றுயிர்‌) ு.றுனெவுயிர்‌, ““மெல்லியலார்‌?? 
ம்ரு துவாயிருக்கிறவார்ச்சையுடையாரென்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருளி 


ச்செய்ரெர்‌ (ஸ்த்ரீகளித்யாதி). 


(தஷ்டஸச்வம்‌) வ்யாக்ராதிகள்‌. 


வெஞ்‌ 


சமம்‌”யுத்தமாய்‌, இப்படி விசேஷணத்துக்கு வ்யாவ்ருத்‌ இபூர்வகம்‌ பாவமருஸி- 


ச்செய்கிரூர்‌ (சனியிடத்திலேயிச்யாதி). 


(உடோ) ஸம்போதநம்‌, “கண்டா. 


மை”? என்கையாலே - காணாததுகண்டாரென்று தோற்றுகையாலே, ஸசத்ரு 


ஷ்ட்டார்‌ சரூபபாதிக்கிரூர்‌ 
(குலதைவகமிச்யா தி). 


(அச்யேச்யாதி). 


என்றபதவாஸகை 


(௪) 


“எங்கள்‌” 


மூ--பிச்சச்சிறுபிலிச்சமண்‌ குண்டா முதலாயோர்‌ 
விச்சைக்‌ கிறையென்னு மவ்விறையைப்‌ பணியாதே 


கச்சிக்டெந்தவனூர்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயனம்‌ 


நச்சித்‌ தொழுவாரை ஈச்சென்றன்‌ ஈன்றெஞ்சே. 


பதம்‌, உரை: 
பிச்சம்‌ இரளானமயிலிறகை 
சிறு கழிய [யும்‌ 
பீலி மயில்தோகை பயையு 
முடைய 
சமண்குண்டர்‌ ௮மணரானநீசர்‌ 
முதலாயோர்‌ முதலானவர்கள்‌ [ம்‌ 
விச்சைக்கு ஸகலவித்யை களுக்கு 
இறையென்னு நிர்வாஹகனென்றுஓ. 
ம்‌ ருவனைக்கைக்கொ 
ள்ளுவர்கள்‌; 
அவ்விறையை அவர்களால்‌ எத்படுத்‌ 
தப்பட்டவனை 
பணியாது ஆய்ரயியாமல்‌, (ஆஸ்‌ 
ரிதர்ச்காக) 
கச்சி திருவெஃகாவிலே 
இடந்தவன்‌ கண்வளர்ந தருளுமவ 


ன்‌ 


லசயனம்‌ ஸ்ச்தலசயநத் இ. 

லே (பள்ளிகொண்.... 

டருளுகையை) ய 

ஈசி ஆசைப்பட்டு ஆ 

தொழுவாரை தொழமுமவர்களை 

என்றன்‌ என்னுடைய 2 

நல்‌ விலக்ஷண மான | 

நெஞ்சே மரஸ்ஸே! | 
நச்சு (நீயும்‌) ஆசைப்பட்டு 

ந 


உரை. 

(ஆய்ரிதனானபுண்ட . 
ரீகருஷிக்காக எழு. 
ஈதருளின) ஊரா... 
ன 4 

கடல்மல்லைத்த திருக்கடல்மல்லையில்‌ _ ட்‌ 


பதம்‌. 
ஊர்‌ 





தீதொழு. 





: பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, ௫ஃ-பா, பிச்சம்‌, ௩டு௯ 


| ரு  வ்யா.-- அஞ்சாம்பாட்டு, (பிச்சச்சிறுபிலிச்சமண்‌ குண்டர்‌), 
| கிழலுக்டோகக்‌ கையிலேபிச்‌சத்தைப்பிடித்து ஒருகையிலே 1பிலித்‌ 
தழையைப்பிடி த்துக்‌, கண்டார்க்கு “இவர்களும்‌ லெர்தார்மிகரோ?? 

என்று கோற்றும்படி. ௮ நகூலவேஷத்தைப்பரிக்ரஹித்‌ அ. (சமண்‌ 
குண்டர்‌) அமணதர்சரநத்தைத்‌ தரிக்அக்கொண்டிகிற்கிறநீசர்‌, குண்டு 
என்‌அ- ஆழமாய்‌, அத்தால்‌ தாழ்ச்சியைச்சொல்லிற்றாய்‌, நீசரென்ற 
படி, வேதபாஹ்ய.ரானகீசர்‌, (முதலாயோர்‌) முகலானாரென்‌ றபடி. 
அவர்கள அடக்கமான பெள த்தரையும்‌, லோகாயதிகரையும்‌ கினைக்க 
மஅ.(விச்சைக்கிறையென்னும்‌)ர1வேதைகஸமதிகம்யனான।ன ஈஸ்வரனை 
இல்லையென்று ஸர்வஜ்ஞனென்றொருவனைக்கல்பிப்பர்கள்‌; பின்னை 
அவனுடைய ஸர்வஜ்ஞகத்வத்துக்கு ப்ரமாணம்தேடவேண்டி வரும்‌; 
அது தன்னைத்தந்தாமுடைய உக்திகளாலே ஸாதிக்கப்பார்ப்பர்கள்‌, 
அஅபின்னை அப்ரமாணமாய்‌ ௮௮௫ இல்லையாய்க்காட்டும்‌; வித்யை 
க்கு நிரிவாஹகனென்‌ ஜொருவனைக்கொள்வர்கள்‌. (அவ்விறையைப்‌ 
பணியாதே) அவ்விறையென்று முகத்தைத்‌ திரியவைத்துச்சொல்லு 
திறுர்‌, (பணியாதே) ஆப்கனென்றுகொண்டு அவர்கள சொல்லுகிற 
 வவற்றை அஸ்ரயிக்துவாரத்தியாதே, (கச்சியித்யாதி) 1ஆங்ரிதர்க்‌ 
காகத்‌ திருவெஃகாவிலே படுக்கைமாறிக்‌ கைமாறிக்கிடந்தவனனை. 
ர்‌உசாஸ்ரிதனுக்காகக்தரைக்கிடைகிடக்கிறதேசம்‌, அவன்‌ தனக்குப்‌ 
ட.ரமப்‌.ராப்யமாகக்கொண்டுவக்துகிற்கிகேசத்தை. (நச்சிக்தொழு 
வாமை) காக்தவ்யமென்றுதொழாகிற்கச்செய்தே புறம்பே நெஞ்சு 
அம்யபரமாயிருக்கையன்‌ றிக்கே, ஆசையின்சார்யம்தொழுகை என்று 
கதொற்றும்படியிருக்கை. திருக்கடல்மல்லையைக்‌ தொழுறெவர்களு 
டைய ர அவ்வேற்தமெல்லாம்‌ ஈமக்குடலாக அவர்களை ஸ்றேஹி.(என்‌ 
ஹன்றன்னெஞ்சே *இ.தசொல்லுகிய து என்சாபலமிறே. என்னு 
டைய உபதேசநிரபேக்ூமாக முன்னே ப்‌. ராவண்யத்தையுடையை 
யாயிருக்கிற உனக்குச்சொல்லவேண்டாவிஜே, எனக்குங்கூடவழி 
காட்‌.டிறெ உனக்கு நான்‌ வழிகாட்டுகிமனோ. (௧) பஸ்கி கெல்்லை9௦ 
0 ௦09358 மசஏவமதநுஷ்யாணாம்காரணம்பக்‌ தமோக்ஷ்யோ??' 


என்னக்கடவதிறே, (௫) 





- அந.--அஞ்சாம்பாட்டு (பிச்சச்சிறுபீலியித்யாக) கொண்டாடும்‌ கெஞ்‌ 
சுடையார்‌ எங்கள்குலரெய்வம்‌"' என்று தம்முடைய ஸித்தார்தச்சைக்‌ தா 








எச்‌ இடப்‌ பலபட பலத்‌ ௩ 
௩௬௦. பெரியதிருமொழி, உப, ௬-தி, ௬-பா, புலன்கொள்‌, 


மதுஸர்திர்கவே; (௧) பவி -௪சஞ்சலம்ஹிம8?(2) * கின்‌ றவாகில்லா,. 
செஞ்சன்றோ, ஈமக்கு இவ்விபூதியிலே இத நிலைநிற்கவற்றோ, அவைதஇிகஸம... 
யங்கள்‌ பல ஈடமாடாநிற்கிறதே '' என்று தம்ரெஞ்சைச்‌ சேரப்பிடஉத்துக்கொ 
ண்டு உபதேசிக்ரு ரென்று ஸங்கதி, 3 


பிச்சத்தை - இரளானமயிலிறகை. அல்பமான மயிலிறகு - (பீலித்தழை) | 
என்றது. ( சார்மிகரோ) என்றது, ஜர்‌ துச்களைமிதிச்கவொண்ணாது என்று 
வழிபொறுக்கிக்கொண்டு போருகையைப்பற்ற. “விச்சைக்கு” வித்யைக்கு, 
““இறையென்னும்‌? என்றத்தாலே - அவர்களிலொருவளைச்சொல்லமத் தனை ்‌ 
போகச் வேறில்லையென்றுதோற்றுகையாலே, அதுக்கு ப்ரஸக்திபூர்வகம்‌ தாத்‌. 
பர்யமருளிக்செ ப்ரொர்‌ (வேதைகேத்யாததி). (ஆங்ரிதர்க்து) என்றது - திருமழி. 
சைப்பிரான்‌, கணிகண்ணனேன்பான்‌ இலஃர்களுக்கென்றபடி. (இராஸ்ரித 
னுக்காக) ஸ்ரீபுண்டரீகனுக்காக. (அவ்வேற்றமெல்லாம்‌ ஈமக்குடலாக) என்‌. 
றது - அவர்கள்‌ பகவத்விஷயத்திலே பண்ணுமவையெல்லாம்‌ நமக்காகப்‌" 
பண்ணாுகிருர்களென்று ஸ்ரேஹியென்னுதல்‌, அவையெல்லாம்‌ நமக்கு அவர்‌ 
கள்விஷயத்திலே யுண்டாம்படி. ஸ்ரேஹியென்னுதல்‌. முக்துத்தசெஞ்சான. 
தம்முடையநெஞ்சை அதிசங்கைபண்ணி “6 அவ்விறையைப்பணியா தே” என்‌. 
றும்‌ “ஈச்ச!” என்றும்‌ சொல்லுகை யெங்ஙகனே சேருமது? ஒருபடி சேர்ந்தா. 
லும்‌ இப்போது, “நெஞ்சே” என்றது சேருமோவென்ன; அத்தைப்பரிஹ. 
£ரிக்கமர்‌ (இதுவித்ய। இ). இச்தால்‌ - ஈன்னெஞ்சாகையாலேதானே த்ருடீ. 


கரணச்துச்சாகச்சொன்னதும்‌ சா பல்யப்ரயுச்தமென்றதாயிற்று, ... (௫). 
ai 


மூ _புலன்கொள்கிதிக்குவையோடுபுழைக்கைமாகளிற்றின மும்‌ ஞீ 
நலங்கொள்ஈவமணிக்குவையும்சுமந்தெங்கும்கான்றெசிர்‌ அ. i 

° ° . சி . ய்‌ ப்‌ . ட 1 
கலங்களியங்கும்மலலைக்கடல்மல்லைத்தலசயனம்‌ a 


வலங்கொள்‌ மனத்தாரவ ரைவலங்கொள்ளென்மடநெஞ்சே. (% 



















பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. . 
புலன்‌ இர்த்ரியங்களை நலங்கொள்‌ நன்றான இ 
[ஞூற ஈவமணிக்கு . நவரத்சத்திரளையும்‌ : 
கொள்‌ தன்வசமாக்கிக்கொள்‌, வையும்‌ அ 
நிதிக்குவையோ பொற்குவியலோடு | சுமந்து தாங்கி ல 
டு எங்கும்‌ பார்த்தவிடமெங்கும்‌. 
புழை தளையையுடைத்தா . (ஏறினசரக்‌இன் க. 
ன னத்தாலே) “= 
கை கையையுடைத்தாய்‌ நான்று தாழ்ந்து பத 
மா பெரிதாயிரும்‌தள்ள | ஒசிந்‌ & | அலையாநின்றள்ள 
களிற்றினமும்‌ யானைத்திரளையும்‌ | கலங்கள்‌ . ஓடங்கள்‌ 








SL வ்‌ இ ப 


(க) தை - ௬ - ௩௪. 


இ? 


Fe 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬.தி, ௬-பா, புலன்கொள்‌. ௩௬௪ 






இயங்கும்‌ ஸஞ்சரிக்கிற ௨லங்கொள்மன ப்ர தக்திணம்பண்ணு 
மல்லை பெருமையையுடைச்‌ ச்தாரவரை கைஸ்வரூபப்ராப் த 
தான மென்‌ றுநினை ச்‌. இரு 
சடல்மல்லைதீச கடல்மல்லையில்ஸ்ச்த கீகுமவர்களை 

லசயனம்‌ லசபசத்திலே பள்‌।என்மடகெஞ்‌ எனக்குக்டழ்ப்பட்டி 
என்க ளிகொண்டிருக்கு | சே. ருக்கும்மநஸ்ஸே! 

பது மவனை க வலங்கொள்‌ வலம்வந்துஉஞ்ஜிவிக்‌ 

| கப்பாராய்‌. (௬) 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (புலன்கொள்‌ கிதிக்குவையோடு) 1கண்‌ 
டார்க்கு க்க - மமேதம்‌'” என்னவேண்டும்படி யிருக்றெ 
பொற்‌ ரகுவையோடே.(புழைக்கைமாகளிற்றினமும்‌) துளையையுடை 
ததான கையையுடைய பெரிய மத்தகஜங்களுடையதிரளும்‌, (ஈலமிதீ 
யாதி) ஈவரத்நத்திரளும்‌. (ஈலங்கொள்‌) என்றது - இக்கரையிலே 
 கொடுவரம்‌து ஒருவர்கையிலே யிட்டு ஈன்மை பார்க்கவேண்டாதபடி. 
யாயிருக்கை. (சுமக்து) ர நற்சரக்காகையாலே “பொறுக்கும்‌, பொ 
ரத்‌! என்றுபாராதே ஏறிடிவர்களாயிற்று. (சமந்தெங்கும்‌ நான்‌ 
ரறெரெர்கு) 4 ஏறின சரக்கன்பெருமையாலே எங்கும்‌ தாழ்ந்தொ௫ு 
ந்து, “அங்கே இற்றது, இங்கெமுறிந்தது” என்னும்படி பயத்கோடே 
 மர்க்கலங்களானவை ஸஞ்சரியாகின்றுளள ர்‌ பெருமையையுடைத்‌ 
தான கடல்மல்லைத்‌ தலசயனம்‌. 1இ துகொண்டுதாம்‌ விகியோகங்கொ 
_ள்ளுகைச்காகச்சொல்லுகிருரன்‌ நிறே, அச்சோலையோபாதி அங்கு 
 ததைக்கலங்காரமென்‌றிவராதரிக்கிறது. (வலங்கொள்‌ மனத்தார 
வரை) திருக்கடல்மல்லையிலே சுழிக்கும்‌ நெஞ்சுடையவர்களை. 
7 “பிளகாதிருகழையூரரையரும்‌ பட்டருமாக ப்ரதக்ஷிணம்‌ பண்ணும்‌ 
போது நான்பின்னேபோனேன்‌,ஈம்மைப்போலேர்தேவைக்குப்பரகு 













ப.ரகென்று வருகையன்றிக்கே திருமாளிகைகளையும்‌ திருக்‌ கோபுரங்‌ 
களையும்‌ கண்ணாலே பருகுவாரைட்போலே பார்க்‌ தக்கொடுபோகும்‌ 
படிகாண்‌* என்று ஈஞ்சீயரருளிச்செய்வர்‌. (அவரைவலங்கொள்‌) 
நமக்கு அவர்கள்‌ நின்றநிலை போரா, அவர்கள்பக்கல்‌ ௮துவர்த்த 
ஈத்திலே அற்வயிக்கவேணும்‌. (என்மடநெஞ்சே) என்னோடொரு ப 
மிடறும்‌ எனக்கு பவயமான நரெஞ்சென்கிறுர்‌, .., உ (௬) 





3 அந. -- ஆருூம்பாட்டு (புலன்கொளித்யாதி) நன்னெஞ்சாகையாலே 
ட ப 


இவர்சொன்ன 1தேசம்பலித்தது, ஆகையாலே, பொனனும்மணியும்‌ கொ 
மிக்கும்படியும்‌ கஜாந்தைங்வர்யம்‌ குள 9வறும்படியுமாகக்‌ கலங்கள்சடமா 
ட ௫௪௬ 


௩௬௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, எ-பா, பஞ்சிறு, ்‌ 


இற இருக்கடல்மல்லையில்‌ போக்யை தயையநுளர்‌ தியாநின்றகொண்டு, பாக 
வதவிஷயத்திலநுகூலவ்ருக்‌இியைச்‌ செய்யச்சொல்லிவிடுகிருரென்றுஸங்க தி, 


“புலன்‌.” இர்த்ரியங்களை , ““கொள்ளுகை-”' க. ரஹிகச்கையாய்‌, தாத்பர்ய 
மருளிச்செய்கிரார்‌ (கண்டார்க்கித்யாதி). (ஏவை) குவியல்‌, ராசியென்கை,. 
(கற்சரக்கு) உலவஸ்துக்கள்‌, “சான்று! தாழ்ந்து என்றாய்‌, அதினர்த்தம்‌ (ஏறி. 
னவித்யாகி!, **ஓசிந்த?” என்றதுக்குச்சாத்பர்யகதநமுகேஈ மேலுக்கர்த்தம்‌. 
(அங்கேயிச்யாதி). **மல்லை'' என்றதுக்கர்த்தம்‌ (பெருமை) என்றது. திருக்‌. 
கடல்‌ மல்லையை யிப்படிவர்ணித்தவர்க்கு உட்கரு த்தையருளிச்செய்கிருர்‌ (இதி 
தீயாதி). நெஞ்ச சுமிக்கும்படிக்கு ஒருஸம்வா தமருளிச்செய்ரொர்‌ (பிள்ளை 
யித்யாதி). (தேவைக்கு) கர்த்தவ்யத்துக்கு. (அவர்கள்நின்‌ றநிலை) கெஞ்ச 
சுழிக்குமளவு. இத்தால்‌ - நான்‌ காயிகபர்யக்தமாக அதுகூலவ்ருத்தியைப்‌ 
பண்ணும்படி ஆசைப்படவேணுமென்றதாயிற்று, ... A ல (௬) 


மூ--பஞ்சிச்சிறு கூழை யுருவாகி மருவாத 
வஞ்சப்பெண்‌ நஞ்சுண்டவண்ணல்‌ முன்நண்ணாத 
கஞ்சைக்கடந்தவனூர்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயனம்‌ 


நெஞ்சில்கொழுவாரைத்‌ கொழுவாயென்தூய்‌ நெஞ்சே. (௪). 






















பதம்‌. உரை. | பதம்‌, ஊரை. 
பஞ்சி பஞ்சுபோலேம்ருது | கஞ்சை கம்ஸனுடையகருத்‌ 
வாய்‌ கை [டைய 
இறு சிறிசாயிருந்துள்ள | கட ர்‌. தவன்‌ கடர்தக்ருஷ்ணனு 
கூழை மயிர்முடியையுடை தத்‌ | ஊர்‌ ஊரான 3 
தான கடல்மல்லைத்த கடல்மல்லையில்ஸ்த்‌ த. 
உருவா வடிவையுடையனாய்‌, லசயனம்‌ லசயநச்தில்பள்ளி 
மருவாத பொருந்தாத கொண்டிருக்கை i 
வஞ்சம்‌ வஞுசரையையடைய யை ்‌ 
ளான கெஞ்சில்‌ ரெஞ்சோடேகூட ... 
பெண்‌ பூதறையுடைய கொழுவாரை தொழுமவர்களை | 
நஞ்சு மூலையில்விஷததை !எண்‌ எனக்குபவ்யமாய்‌ 
உண்ட அமுக செய்த | தூய்‌ பரிசுத்தமான 
அண்ணல்‌ ஸர்வஸ்வாமியாய்‌, 
முன்‌ முன்னே [மியாச நெஞ்சே மஈஸ்ஸளே ! 4 
நண்ணாத தன்னைக்கிட்டியாஸ்‌ர | தொழுவாய்‌ தொழப்பாராய்‌. (௭) 


(பஞ்சிச்சிறுகூழையுருவாகி) பஞ்சு 
போ லே ள்‌ ன்‌ று ர்க ப ரில்‌. 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு. 


ணட வ எதுல. 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, எ-பா, பஞ்சுறு, ௩௨௬௩ 


என்றால்‌ ஸ்தரீகளுடைய குழலுக்குப்‌ பேராகையாலே ம்ருதுவாய்க்‌ 
குழன்‌ அபிடி த்‌. துக்‌ கட்டவொண்ணா கபடியான மயிர்முடியையுடைய 
பூதறையுடைய மயிர்முடியைச்‌ சொல்லிற்றுகவுமாம்‌, யசோதைப்‌ 
பிராட்டி வடிவமகைக்‌ கொடுவருகிறரா ளாகையாலே தன்னைப்பேணி 
க்கொண்டுவருமிலே. *(சிறுகமை) என்றஅக்குச்‌ செய்வகென்னென்‌ 
முல்‌, *எல்லாம்‌ செய்தாலும்‌ பின்னையும்‌ பாறிப்பாக்து இடக்குமிறே. 
(மருவாதவஞ்சப்பெண்‌) ஹ்ருதயத்தில்‌ ப்ராதிக_ல்யத்தையுடைய 
ளாய்‌, அதுதன்னை ஆதுகூல்யபாவத்தாலே பேணிக்கொடு வருமிறே. 
 சமைந்துவந்த பூகநையுடைய.. (நஞ்சண்டவண்ணல்‌) அவளு 
டைய விஷத்தை அழு தசெய்த ஸ்வாமி. (௨) £6459 8895 505௦5 05 
வர்ர 0 5*5-ஸ்‌ தற்யர்தத்விஷஸம்மிங்ர ம்ரஸ்யமாஹீஜ்ஜகத்குரோ?8?? 
என்னக்கடவதியே.ஜகச்சேஷிபான தன்னையிறே நொக்கித்தந்தஅ. 
(முன்நண்ணாத வித்யாதி) ! முன்பு கம்ஸன்விட்ட விரோதிகளை கிர 
ஸித்தபடியைச்‌ சொல்லிற்று; விரோதிவர்க்கத்‌ அக்கு வோப்பற்முன 
இப்பையல்‌ தன்னைக்‌ கிமங்கெடுத்தபடியைச்‌ சொல்லுகிறது. “ஒரு 
படியாலும்‌ கிட்டோம்‌”” எனறிருந்தகம்ஸனை கிரஸித்து௮நுகூலாக்கு 
த்‌ துணையாகவேணுமென்று வந்துகிடக்கிமவனுடைய திருக்கடல்‌ 
மல்லையை. (நெஞ்சில்‌ தொழுவாரை) 1வாய்விட க்ஷமரன்‌ றிக்கே யிரு 
க்குமவர்களை. (தொழுவாய்‌) அந்தத்‌ திருக்கடல்மல்லையையும்‌ அங்கு 
க்டெக்கிற நாயனாரையும்‌ தேடியிராகே கொழுவார்கள்‌ உத்தேஸ்‌ 
யராய்த்தொழு. (என்‌ தூப்கெஞ்சே) 1 ததியசேஷத்வத்தளவிலே நிற்‌ 
கும்படியான சுத்தியை யுடையையிழே ந. ச்ட்‌ (ஏ) 





அந.--எழாம்பாட்டு (பஞ்சியித்யா தி) நீர்‌ “மடரெஞ்சே!?” என்று மிக 
வும்கொண்டாடி, பகவத்விஷயச்தில்‌ காயிகபர்யந்தமாக அறுகூலவ்ருச்திகளை 
ப்பண்ணச்சொல்லாநின்நீர்‌, சொல்லும்போது மெய்யென்றுசோற்றுகையும்‌, 
அரந்தாம்‌ ௮க்தருகி நிலைரில்லாதேபோகையுமாய்‌ வருகைக்கு ஹேதுவான 
விரோதிவர்க்கம்‌ கழியக்காணேனென்ன; அதுக்குக்‌ கம்ஸாரியிருக்கிறுன்‌, 
நீ ௮வர்களைத்தொழாயென்கிருசென்றுஸங்க தி. 


(குழன்று) கூட்டி. இது - சிறுமையின்‌ தாத்பர்யம்‌, கூழை, ஐம்பால்‌, 
ததி, கூர்தல்‌, கோதை என்று - மயிர்முடி.ச்ருட்பேராகையாலே, அருளிச்செய்‌. 
கிறார்‌ (மயிர்முடியை) என்று, யசோதையைப்போலே பேணிவருகிரூளாகல்‌ 
சிறகூழை? என்னப்போமோ வென்னும்சங்கையை அறுவதிக்தப்‌ பரிஹரி 
ட்டன. 


A 


a துவை அன்ட்‌. பயடம்வ யமக பய யலை யய யய, 








௬௫ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, ௮ பா, செழுரீர்‌, 


க்கிரூர்‌ (சிறுகூழையித்யாதி). (எல்லாம்செய்தாலும்‌) எத்தனையெண்ணெய்‌ 
. தடவிக்கோதிமுடித்தாளேயாதிலும்‌, “£அண்ணல்‌?' என்று விசேஷித்தவரு 
டைய ஹ்ருதயதச்சையருளிச்செய்கிரூர்‌ (ஜகதிச்யாகி). முன்‌ - முந்துற மூன்‌ 
னம்‌, ஈண்ணாத, கஞ்சை - கம்ஸகை என்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருஸி 
ச்செய்றொர்‌ (முன்பித்யாதி). “நெஞ்சில்‌” என்று விசேஷித்ததுக்குக்கரு 
தீது (வாயித்யாதி), தூய்மையாவது - ப்ரக்ருதா நுகுணமாக பாகவதவைபவ 


மறிகையென்‌ றருளிச்செய்கிருர்‌ (சதீயேச்யாதி). ... 2 ல (oF) 
மூ செழுநீர்‌ மலர்க்கமலம்‌ இிரையுந்து வன்‌ பகட்டால்‌ 
உழுகீர்வய லுழவருழப்‌ பின்முன்‌ பிழைத்தெழுந்த 
கழுநீர்‌ கடி. கமழும்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயனம்‌ 
தொழுநீர்‌ மனத்தவரைத்‌ தொழுவாயென்‌ அய்‌ நெஞ்சே. (2) 


பதம்‌, உரை. ப்‌ தம்‌. .. இரை, 

உழுதீர்‌ உழுகையேஸ்வபாவ | பிழைத்தெழுந்த தப்பியெழுக்த 
மாகவுடையரான | கழுநீர்‌ செங்கழுகீரும்‌ சாம 

உழவர்‌ உழவரானவர்கள்‌, ரையும்‌ 
செழு அழகிய கடிகமழும்‌ நறுராற்றம்கமழாநி 
நீர்திடை நீரின்‌ அலைகளையும்‌ ன்றுள்ள 
மலர்‌ அலர்ந்த கடல்மல்லைத்த கடல்மல்லைஸ்ச்தல௪ 
கமலம்‌ தாமரைகளையும்‌ லசயனம்‌ | [யச த்தை. 
உந்து தள்ளுகிற தொழு தொழுகிற [ன 
வன்‌ வலிய நீர்‌ நீர்மையையுடைத்தா 
பகட்டால்‌ எரு அகளைப்பூட்டி மனத்தவரை மரகஸ்ஸுுடையவர்‌ 
வயல்‌உழ வயலைஉழ என அய்‌ செஞ்சே! [களை 
பின்முன்‌ பின்னும்முன்னும்‌ தொழுவாய்‌ தொழப்பாராய்‌, (௮). 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (செழுநீரித்யாதி) ர்‌ மலர்ந்ததாமரை 
களையும்‌ ஜலஸம்ருத்திகளையுமுடைத்தாயாயிற்று வயலிருக்கும்படி. 
இவ்வயலைத்தமைகண்டு உழுகைக்காக அ தீதிரைகளையும்‌ தாமரை 
களையும்‌ காலாலே தள்ளுவார்கள்‌. (வன்பகட்டால்‌) ! ப்ரளயத்தி 
லேயும்‌ உமவற்றாயாயிற்று அவ்வெரு அகளிருப்ப அ. (உழுகீர்வய. 
அழவருழ்‌) எப்போஅம்‌ நடுவது உழுவகாய்ப்‌ போருகையாலே உழு. 
வதே ஸ்வபாவமாக வுடைத்தானவயலைக்‌ கர்ஷகரானவர்களுழ. (பின்‌. 
முன்‌ பிழைத்தெழுர்த கழுநீர்கடிகமமழும்‌) இவர்களுழாகிறகப்‌ பின்‌. 
னும்‌ முன்னும்‌ தப்பிசின்ற செங்கழுநீரான அ இவர்கள்‌ ங்ரமத்தை 
யாற்றுகைக்குறுப்பாகப்‌ பரிமள த்தை ப்‌.ரவஹியாகிற்கும்‌. 1 அன்‌. 
றிக்கே, இவர்கள்‌ முன்னே உழுதுகொடுபோகாகிற்கப்‌ பின்னே 
தப்பிரின்ற கழுநீர்‌ கடி கமழுமென்றுமாம்‌, ... அல்மனன்திக்கே, 


பதத 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-இ, ௯-பா, பிணங்களிடு, ௩௬௫ 


(வயலுழவருழப்‌ பின்முன்‌ பிழைக்தெழுந்த) முன்பே ஒருகால்‌ 
உழுதுவைப்பர்களிறே, அப்போது தப்பிகின்ற செங்கழுநீர்‌ 
அலருகைச்கொரு 1ஸஞ்சாரம்பண்ணினா ம்போலேயிருக்கும்‌. (கடல்‌ 
மல்லையித்யாதி) திருக்கடல்‌ மல்லையைக்தொழுகை காதா௫ித்கமாகை 
தவிர்ந்து ஸ்வபாவமாம்படியான செஞ்சையுடையாரை. (தொழுவா 
யென்தூய்செஞ்சே) அவர்களுக்கு ஊரைத்தொழுகை யாத்ரையான 
வோபாதி அவர்கள்‌ தங்களைத்தொழுகைகிடாய்‌ உனக்கு யாத்ரை, 
பாகவதசேஷத்வம்‌ நன்றென்று உபதேசிக்கலாம்படியிறே உன்‌ 
சுத்தியிருக்றெ து. ஃஃ ப ட்‌ ல க) 


அந.-—எட்டாம்பாட்‌ட (செழுமீரித்யாதி) புதராகம்ஸகிரஸ௩மாத்ரமன்‌ 
றிக்கே புண்டரீகருடைய அபேக்நிதம்செய்து பூவிடுவித்தக்கொண்டவன்‌ 
வர்த்திக்கிற வரில்‌ ஸமாராதரோபகரணங்களான புஷ்பஸமருத்திதன்னை 
அஸ்‌ தியா நின்‌ ற கொண்டு, அவ்வபைத்கொழுமவர்களைத்‌ தொழச்சொல்லி 
விடி முரென்றுஸங்கதி, 


““மலர்க்கமலம்‌-செழுநீர்‌- திரையும்‌ த? என்று அர்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
யருளிச்செய்்‌இரூர்‌ (மலர்ந்தவித்யாதி). “பகடு? என்று... வ்ருஷபங்களாய்‌ 
அதின்வன்மையையகுளிச்செய்ிருர்‌ (ப்ரளயத்திலேயுயித்யா தி). உழவர்களு 
டைய முஃப்ரதேசமும்‌ பின்ப்ரசேசமும்‌ பிழைத்தென்று தாத்பர்யமருளிச்‌ 
செய்து, முன்‌ - உழ, பின்‌ - பிழைத்து, என்று அம்வயம்‌ விவகூதித்து, ஸ்த்தல 
பரமாகவும்‌ காலபரமாகவும்‌ இரண்‌ டுதாத்பர்யமருளிச்செய்திரார்‌ (அன்‌ றிக்கே 
யித்யாதி வாச்யத்வயத்தாலே). (ஸஞ்சாரம்பண்ணினாற்போலே) களை 
கொதச்தினற்போலேயென்கை. செங்சமழுநீர்‌ ஸம்ருத்தமாய்வருகைக்காக உழ 
வாற ஸஞ்சாரம்பண்ணினாற்போலே என்று வாக்யார்த்தம்‌, a 


மூ. பிணங்களிடி காடதனுள்ஈடமாடு பிஞ்ஞகனோடு 
ட... இணங்குதிருச்சக்கரத்‌ தெம்பெருமானார்க்‌ கடம்‌ விசும்பில்‌ 
்‌ கணங்களியங்கும்‌ மல்லைக்கடல்மல்லைக்‌ தலசயனம்‌ 


வணங்குமனத்தாரவரை வணங்கென்றன்‌ மடநெஞ்சே, (௯) 








.. பதம்‌, உரை. | பதம்‌. உரை. 
பிணங்கள்‌ பிணங்களைச்‌சட நிற | இணங்கு பொருக்திய 
இடகொடதனுள்‌ சுடுகாட்டிலே (னாய்‌ திருச்சக்கரத்து திருவாழியாழ்வானை 
கடமாடு நர்த்தகம்பண்ணுமவ யுடைய [கூ 


_பிஞ்ஞ்கனோடு ஸமஹாரகர்த்தாவா | எம்பெருமானார்‌ என்னுடையகாதனுக்‌ 
அதி னருத்‌. ரனோடே க்கு 


இதப்‌ ம கூட இடம்‌ இடமாய்‌, 





௩௬௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, க௦-பா, கடி.கமழும்‌, 


விசும்பில்‌ ஸ்வர்க்காதிலோகங்க | கடல்மலலைத்த கடல்மல்லைத்தலசய 
ளிலள்ள “ லசயனம்‌ னத்தை 
கணங்கள்‌ தேவகணங்கள்‌ வணங்குமனத்‌ வணங்கும்ரெஞ்சு 
இயங்கும்‌ வக தஆய்ரயியாநின்‌ தாரவரை டையாரவரை 
அள்ள எனறன்மடெ ஈஞ்சே! வணங்கு. (௯) 
மல்லை பெருமையையுடைய 


வ்யா.—ஒன்பதாம்பாட்டி, (பிணங்களித்யா தி) * மனிச்சுக்கல 
வாத கெஞ்சையுடைய ரு. ரனோடேகூட;-மஸ்மசாகபூமியிலே ஆடா 
நின்றுள்ள ருத்ரனோடேகூட. 1 அபிமாகோபஹதரானவர்களுக்கும்‌ 
கித்யஸ-ஒரிகளுக்கு மொக்கத்‌ திருமேனியிலே இடங்கொடுத்து நிற்‌ 
கும்‌ நீர்மையைச்‌ சொல்லுகிறது, திருவாழியாழ்வானைச்‌ சொல்லு 
இெவிடம்‌ நித்யஸ-ஒரிகளுக்கு மூபலகஷணம்‌. (விசும்பில்கணங்களிய 
ங்கும்மல்லை) இம்கேவச்‌ த சாய்ந்தருளின நீர்மையை யநுளந்தஇத்‌ த. 
கித்யஸ-இரிகள்‌ ஸஞ்சரிக்கியபடியைச்‌. சொல்லிற்முகவுமாம்‌, அன்‌. 
திக்கே, ஆகாசத்தில்‌ போகப்ரதாக. ரான யக்ஷகந்தர்வர்கள்‌ சஞ்சரியா 
கின்றுள்ள 1[பெருமையையுடைய திருக்கடல்‌ மல்லையை, (வணங்கும்‌. 
மனத்காரவரை) தொழும்‌ நெஞ்சுடையாரை. (வணங்கு - மட. 
நெஞ்சை) அவர்கள்‌ தொழும்விஷயதக்கைக்தேடி யிராதே உனக்குத்‌. 
தொழுகைக்கு விஷயம்‌ அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ இடாய்‌, NE (௯). 





அர. ஒன்பதாம்பாட்‌டு (பிணங்களித்யாதி) தீழ்ப்பாட்டல்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட புஷ்பாத்யுபகரணங்களைக்கொண்டு ஆஸ்ரயிப்பார்க்கு உறுப்பானவன்தி 










ஸெள?ீல்யத்தையநுஸச்திக்சகிராசென்று ஸங்கதி. 
சுகொட்டில்‌ பேயாய்‌ மநஷ்பருடைய வ்யரபாரமில்லாமையால்‌(மனிச்ச 
க்கலவாதகெஞ்சையுடைய) என்கிறது. வாக்யார்த்தம்‌ (ஸ்மசாநேத்யாதி), 
பிஞ்ஞகன்‌ - பிராகியென்றுய்‌, அவன்‌ உபலக்ஷணமாகத்‌ தாதீபர்யமருளிக்‌ 
செய்கிறார்‌ (அபிமாநரேத்யாதி), :மல்லை'' என்றதினர்த்தம்‌ (பெருமை) 
என்றது, Te 
மூ.--—கடிகமழுநறெடுமறுதில்‌ கடல்மல்லைத்‌ தலசயனத்‌ 
தடிகளடியேநினையு மடியவர்களதம்‌ மடியான்‌ 
வடி.கொள்‌ நெடி வேல்வலவன்‌ கலிகன்ஜியொலிவல்லார்‌ ப 
முடிகொள்கெடு மன்னவாதம்முதல்வர்‌ முகலாவாரே, (௧௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


இட்ட 


பெரியதிருமொழி, ௨ஈப, ௬-௮, ௧௦-பா, கடிசுமழும்‌. ௩௬௭ 


௦ 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
கடி நறுநாற்றம்‌ வடிகொள் கூர்மையைய டை தீ 
கமழும்‌ கமழாநின்றுள்ள கெடு பெரிய [தா ய்‌ 
நெடு “பெரிய [ன | வேல்வலவண்‌ வேலால்பொச வல்ல 
மறுகில்‌ வீதிகளையுடைத்தா ரான 
கடல்மல்லை திருக்கடல்மல்லையி | கலிகன்றி ஆழ்வார்‌ 
லே ஓலி அருளிச்செய்‌ ததிரு 
தலசயனத்து ஸ்த்தலசயஈத்தலேப மொழியை 
ள்ளிகொண்ட வல்லார்‌ கற்கவல்லவர்கள்‌ 
அடிகள்‌ ஸ்வாமியுடைய முடிகொள்‌ கிரீட சாரிகளான 
அடி திருவடிகளை கெடுமன்னவர்‌ ராஜாதிராஜாக்களு கீ 
நினையும்‌ அடிய நினைக்கும்‌ சேஷபூத தம்முதல்வர்‌ கும்‌ 
வா்கள்தம்‌ ருடைய முதலாவார்‌ ப்‌. ரதாகராவர்கள்‌(௧௦) 
அடியான்‌ 'அடியாராய்‌ 


வ்யா..-பத்தாம்பாட்டு, (கடிகமழுமித்யாதி) பரிமளம்‌ ப்ரவஹி 
யாகின்றுள்ள ர1பெரிய வீதிகளையுடைத்தான திருக்கடல்‌ மல்லையிலே 
வந்து கண்வளர்ந்தருளுகிற ஸர்வஸ்வாமியுடைய திருவடிகளையே 
' ௮.நுஸந்திக்கும்‌ சேஷபூதர்‌ சேஷத்வத்திலே நின்றவன்‌, ஜ்ஞாகாநந்‌ 
தீங்களல்ல நிரூபகம்‌, பாகவதசேஷதக்வமென்கிறூர்‌. (வடி.கொள்நெடு 
வேல்வலவன்‌ )ரகாக்கைக்குக்‌ கையிலே வேல்பிடி த்தாற்போலே யாயி 
ற்று சேஷக்வத்திலும்‌ | பாகவதசேஷத்வத்திலே நின்றபடி. கூர்‌ 
மையையும்‌ ஒழுகுநீட்சியையு மூடைதக்கான வேலையுடையராய்‌ ப்ரதி 
ட்க்ஷ்கிரஸ் ஸமர்த்தராயிருச்‌ துள்ள ஆமழ்வாருடைய இத்திருமொழி 
யை அப்யஸிக்கவல்லார்‌. (முடிகொளித்யாதி) முடியை யுடைய 
மாய்‌ நாட்டுக்கு அநந்யப்ரகாகராயிருக்‌ அள்ள 1 க்ஷத்ரியர்க்கு ப்‌.ரதாக 
ரான ட்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ கநிரவாஹகரான நிக்யஸ-ஒரிகளோடு ஸத்‌ 
ருசராகப்பெறுவர்‌. வ; பட்‌ தி உ (௧0) 
| பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


அந.-—பத்தாம்பாட்டு (கடியித்யாதி) “மறுகில்‌! என்றதினர்த்தம்‌ (வீதி 
களையுடைத்தான) என்றது, (காக்கைக்கு) ரஃூதிக்கைக்கு. (பாகவதசேஷத்‌ 
சுதிலேநின்றபடி) என்றதுக்கு - பிற்காலியாதேநின்‌ றபடி. என்று கருத்து, 
(க்ஷத்ரியர்க்கு) மது மாந்தாதாபோல்வார்க்கென்‌ றபடி, 2. 4“ (௧௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


இரண்டாம்பத்தில்‌ ஆறாம்திருமோழி முடிந்தது. 


௮02950 


ண்ட ஆக்‌ லு 
த்தம்‌. ்‌ 


க. | 
$ 


௩௬௮ பெரியதிருமொழி, உஃப, எதி, க-பா, இவளும்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
அவரா 
பெரியதிருமொழி - உ-ம்‌ பத்து- எ-ம்‌ இருமொழி - 
இவளும்‌ ப்ரவேசம்‌. 
SAR ப. 

வ்யா.--ரகதீயசேஷத்வபர்யந்தமாக பகவதீ நுபவம்‌ பண்ணுகை 
யாலே தம்முடைய அநக்யார்ஹசேஷத்வக்கை அ௮றுஸந்தித்தாராய்‌ 
கின்றார்‌ ; 1 அரக்யார்ஹ சேஷத்வத்துக்கு லக்ஷணம்‌ சொல்லுகிற . 
விடத்திலே (௧) “*நின்திருவெட்டெழுத்துங்‌ கற்று நான்‌ உற்றது 
முன்னடியார்க்கடி.மை””என்றுரிறே, ர்தம்முடைய சேஷத்வத்‌ அக்கு 
எதித்தலையான அவனுடைய சேஷித்வத்தை அநுளந்திக்க விடத்‌ 
திலே, அஅதமக்கு 1ரஸித்திருக்கும்படியாலே,௮வனை அதுஸந்திப்ப 
தாகப்பாரித்தார்‌; அப்போதே கினைத்தபடி அஅபவிக்கப்பெற்‌ . 
திலர்‌ ; அவ்விழவாலே தாமானதன்மைபோய்‌ பிரிவாற்முமையாலே 
கோவுபடுகிராளொருபிராட்டிதசையை ப்ராப்தராய்‌ அரந்கிலைதானும்‌ ' 
போய்க்குலைந்தது. அதாவது - தன்னாற்றாமையைத்‌ தானே வாய்‌ . 
விட்‌.டாற்றுகை யன்றிக்கே, பிறர்வாயாலே சொல்லுகையிறே ஆக 
ஈாயகனேடு கினைத்தபடிகளைப்‌ பரிமாறாமையாலே 4 நம்முடைய 
கோயில்‌ திருவாய்‌ க்கக்‌ 00 ஸ்த்திதி கமஈ சயநாதிகளிலே i 
ஒருநிலையின்றிக்கே அரதியாய்‌ ரோவுபடுறெ பெண்பிளளையுடைய - 
தசையை அறுஸர்தித்த இருத்தாயார்‌, இவளுக்குண்டான * செல்‌ - 
லாமையையும்‌ அவனிவ்வளவில்வர்‌ த முகங்காட்டாதேயிருக்கிற . 
விருப்பையும்‌, இவளுடைய தசைக்குத்‌ * தன்னாலொரு பரிஹாரமின்‌ 
றிக்கே யிருக்கிறபடி யையும்‌, அவனையிட்டே பரிஹரித்‌ துக்கொள்ள. 
வேண்டும்படி பத்க்‌ விருப்பையு மதுலந்தித்‌ அ, “இ அுக்குரேரே 
நிதாஈபூக.ராயிருக்கிற வவரிருக்க வமியேபோவாமோபா தியான tow 
க்கு இஅதெரியுமோ ? ஆனபின்பு ௮வர்தம்மையே இ.அக்கொரு 
போக்கடிகேட்போம்‌””என்‌ றத்யவஸித்‌ அத்‌ திருவிடவெந்தை நாயனார்‌ 
ர திருவடிகளிலே இவளக்கொடுபோாய்ப்பொகட்டு, *எங்களைக்காற்க - 
டைகொண்டு உம்முடைய ஸளெளந்தர்ய சிலாதிகளிலே அவக்குண்ட 
இவள்‌ உம்மை கினைத்தபடி. யஅபவிக்கப்‌ பெறாமையாலே * மிகவு அ 


(௧). ௮: ௧௦-௩.- 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-தி, கஃபா, இவளும்‌, ௩௬௯ 


மிறர்தகசையைப்‌ பேசுஜராயிற்து.. ச்‌ ர க்‌ 





-ப்ரஸ்துதமாயிற்று; தாய்முலையைகினை த்த ப்ரஜையோபாதி ப்ரவணமாய்‌ இவர்‌ 
திருவுள்ளம்‌ அவர்களுக்கு உத்தேங்யமான திருவடிகளில்‌ பிணியுண்ட அ ; நினை 
த்தபோதே ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்பெற்றிலர்‌; அத்தால்‌ கடற்கமையெல்லாம்‌ ஆராய 
தீதடங்கனார்‌;அங்ஙனேயொருபெண்பித்‌தனாயிரு க்கக்கண்டு திருவிடவெர்தை 
ம்‌ .யெம்பெருமான்றுள்ஈயர்‌ தா ராயிற்று; அதுதானும்‌ நினை த்த போதேபெராமை 
- பெண்ணுடையுடுத்து ஆர்த்தயோடிருக்க, இழ்த்திருமொழியில்‌ தீயர்‌ இவ்‌ 
-வர்த்தத்தை அவனுக்கு விண்ணப்பஞ்செய்யும்படியை ௮ர்யாபதசேசத்தாலே 
- அறஸச்திச்சிுரென்று ஸங்கதி ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கண்டுகொள்வது. 
5. (ததியசேஷத்வபர்யர்தமாக வதம்‌ கா்‌ என 
றது - (க) **அடிகளடியே நினையுமடியவர்கள்‌ தம்மடியான்‌'? என்றத்தைப்‌ 
“பற்ற, ததயசேஷச்வம்‌ பகவதரர்யார்றசேஷத்வமாகிறபடி யெங்கனேயெ 

ன்ன .வருளிச்செய்இரூர்‌ (அஈந்யேத்யாதி). (தம்முடைய சேஷத்வத்துக்கு 
எதிர்த்தலையான அவனுடைய சேஷித்வத்கை யதுஸர்தித்தவிட சத்தில்‌) என்ற 
அக்கு - தமக்கு சேஷிகளான ததீயர்ச்குமவனே சேஷியென்று அஅஸர் தித்த 
_விடத்திலென்‌றபடி., (ரஸித்திருச்கும்படியாலே) என்றதுக்கு - தமக்கு உத்‌ 
- தேஸ்யரான பாகவதர்க்கு உத்சேஸ்யசமமாகையாலே பகவததுபவம்‌ தமக்கு 
மிகவும்‌ ரஸித்ததென்றுகருத்து. (ஈம்முடையகோயில்‌ திருவாய்மொழி) (௨) 
“கங்குலும்‌, பகலும்‌?” என்ற திருவாய்மொழி, (செல்லாமை) என்கிறது - 
(௩) “ஆசைவிடாளால்‌” இத்பாதியைப்பற்ற. (பேதையேன்‌? என்றத்தைப்‌ 
இம்‌ (தன்னாலொருவிதயாதி), (௪) 'இவ்வணங்கினுக்குற்ற நோயறியேன்‌”' 

 என்றத்தைநினைத்‌ து (ஈமக்‌ துதெரியுமோ) என்றது. (௩) “தாள்ஈயர்திராந்த?? 
க ன்றத்தாலே (திருவடிகளிலே - பொகட்டு) என்றது. (டு) “எனக்கன்‌ 
ன்‌ மிலன்‌” என்றத்தைக்‌ கடாக்ஷித்து (எங்களைக்‌ காற்கடைகொண்டு) 
என்‌ 2.௮, (௬) ஊழியில்பெரிதால்‌”? இத்பாதியைக்‌ திருவுள்ளம்பற்றி வி்‌ 
வும்‌ நோவுபடாகின்றாள்‌) என்றது. ட்‌ 3 
ஆ மூ--திவளும்வெண்மதிபோல்‌ கன்‌ எமன்‌ 

செழுங்கடலமுதினில்‌ பிறந்த 
வவளும்‌ கின்னாகத்‌ திருப்பதுமதிகது 


லா விடாளரல்‌ 



























(க). ௨.௭-௧௦0. (௪) ஓ க்‌ ட 
கீ க்‌ தி. வாய்‌.எ- ௮ (௫) ௨-௪௭.௭௪, 
யச்‌] ௨௨௭- க, is (௬) ௨-௪-௪, 


ச்ம்‌ 


௩610 


அகத்து 
இருப்பதும்‌ 
அறிக்‌ தம்‌ 
அதிலும்‌ 
ஆசை 


விடாள்‌ 
அம்‌ 


வ்யா.—முதற்பாட்டு.(திவளுமித்யா த) இவளுடைய ஆசைக்‌( 
அளவில்லாமைசொல்லகறஅ. தன்னில்‌ அளவுடையார்‌ ஆழங்கால்‌ ம. 
படக்கண்டால்‌ கரையிலே கின்றுர்க்குத்தப்பவீறே யடுப்ப ௮. (அனி 
ரூம்‌ வெண்மதிபோல்‌) ர ஆழங்காலேயாகிலும்‌ முழுதிர்மண்கொள்‌ 
ஞூகைக்டோன அளவுடையையைச்‌ சொல்லுற த. (திவளும்‌) ஒளி 
விமிகையாதல்‌, ஒளியின்‌ மிகுதியாலே பளபளத்திருக்கிறபடி யை. 
சொல்லுதல்‌, (வெண்மதிபோல்‌)யெளவாத்தாலேபாண்டரமாயிருக்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எதி, கஃபா, திவளும்‌, 


கு வளையங்கண்ணி சொல்லியம்பாவை 


சொல்லு கின்‌ மூள்நயந்திருக்த 


யிடவெந்தையெர்தைபிரானே, 


உரை. 
ஒளிவிடாகின்றுள்ள | 
வெளுத்த 
சந்த்ரானைப்போணற 
அழயெ [ளாய்‌, 
திருமுக ததையுடைய 
அரிவைப்பருவத்த 
பெரிய [ளாய்‌, 
கடலில்பிறந்த 
அம்ருதததிலே 
அவதரித்தவளான 
அர்தபெரியபிராட்‌ டி 
யாரும்‌ 
கேவரீருடைய 
திருமார்பிலே 
எழுந்த ளியிருக்கு 
மதையும்‌ [தேயும்‌ 
அறிர்‌ திரு நக்கச்செய்‌ 
ஆதி அம்‌ 
தேவரீர்பக்கல்‌ ஆ 
சையை, (என்பெ 
விடுகிறிலள்‌; 
அழகிய 





பதம்‌. 
குவளை 


| கண்ணி 


கொல்லி 
அம்‌ 
பாவை 


நின 

தாள்‌ 
கயர்‌அஇரும்த 
இவளை 


விவளை யுன்மனத்தா லென்கினைந்திருக்கா ட்‌. 


குனனைப்பூப்போன்‌ ற 


.கண்ணழகையுடைய | 


ளாய்‌ - 
சொல்லிமலையிலெ மு 
அழகிய [தப்பட்ட 
ப்‌. ரதிமைபோன்ற வ 

டி. வழகையுடைய 


தேவரீருடைய[ளாய்‌ 


திருவடிகளை 
அசைப்பட்டிருக்கற 
இவள்‌ திறத்தில்‌ 


உன்மனத்தால்‌ தேவரீர்‌ திருவுள்ள தத 


தாலே 


என்நினைர்‌ திரும்‌ நினை த்திருந்த தென்‌? 


தாய்‌ 


ர்‌ 


டப்‌ டதத 


இடவெந்தை தவ்பபெ்ல்்‌ 


வச்‌ துநி ப்‌ 


எந்தைபிரானே! என்குலகா தனே ! பத. 


சொல்லு 


ஒருவார்த்தை யருளி. 
ச்செய்யவேணும்‌. 


| | 










கை, ர்கித்யாறுபவம்‌ பண்ணாகிற்கச்செய்தேயும்‌ அத்ருப்தி மாறாதே 
யிருக்கையைச்சொன்னபடி.. (கிருமுகத்‌அ) முககாந்திக்கு ரேர்கொடு 


நேர்‌ சந்த்ரன்‌ ஒப்பாகப்‌ போராமையாலே (திருமுகம்‌) என்று ௮௮ 





A 

ழ்‌ 1 "ம ॥ 

ய்‌ த நத சக்‌, / 
/ i 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-தி, கஃபா, இவளும்‌. ௩௭௧ 


தன்னையேசொல்லுஇற து. (௧) F589) FSO OS 
சந்த்ரகாந்தாநரம்‌ ராம மதீவ ப்ரியதர்சாம்‌'? என்னக்‌ கடவதிழே, 
ரமஅவும்‌ குறைகையுமின்‌ திக்கேயிருக்கை.ர எப்போ ௮ மேகரூபனாய்‌, 
கன்பக்கலுளளகெல்லாம்‌ அறுபாவ்யமா யிருப்பானொரு சந்த்ரன்‌ 
போலேயிருக்கை, (அரிவை). முகத்தில்‌ காச்தியொழியவெயும்‌ 
அவக்கவற்றாயாயிற்றுப்‌ பருவமிருப்பது. இது பருவமிருந்தபடி., 
மேல்‌ பிறப்பிருக்கிறபடி சொல்லுற தூ. (செழுங்கட லமுதினில்‌ 
பிறந்த) முதலிலே பாற்கடலாய்‌, அதுகன்னைக்கோதாக்கி அம்ருத 
மாய்‌, அவவம்ருதந்தானே கோதாம்படி பிறந்தவ ளாயிற்று. (௨) 
'விண்ணவரமுதுூண வழுதில்வரும்‌ பெண்ணமு த?” என்னக்‌ கடவதி 
மே.ர்பரார்த்தமாகக்‌ கடல்கடைர்தானென்றுரஓள தார்யங்கொண்டா 
டின தடையப்போய்‌, தனக்கு ஈல்லதுபெற வயாபரித்தானித்தனை. 
(அவளும்‌) வடிவழகா அம பருவத்தானும்‌ பிறப்பாலும்‌ வர்த ஏற்றத்‌ 
தையுடையளானவளும்‌. 
2 (கின்னாகத்‌ அ) ர அவளுக்குங்கூட ஸ்ப்ருஹணீயமான மார்பாயி 
ற்று. (௨)1““அகலகல்லேனிறையும்‌” 'என்கியபடியே1இம்மார்பிலிருப்‌ 
புக்கு ஏதேனும்‌ இழவுவரில்‌ செய்வதென்னென்று அணுக்குத்‌ அ 
ணுக்கென்௫யிற்று வர்த்திப்பது. (இருப்பதும்‌) ரஇருக்தால்‌ கலக்‌ 
தாளாய்‌, பின்னைபிரிவும்‌ பொறுக்கமாட்டாள்‌. (அறிந்தும்‌) அவள்‌ 
மார்விலே யிருக்கிறுகறியாமை பற்றினுளென்ன வொண்ணாகே. அவ 
ளிருக்கற விருப்பு தனக்குப்‌ பத்றுகைக்குப்‌ பற்றாசென்று பற்றின 
- வகா) ர னால்‌) *“ அவளு மங்கேயிருக்கச்‌ செய்தே 
எனக்கிழக்கவேண்டுகிறகென்‌ *:' என்று அஅதானே இவளுக்கு 
 அசைக்குடலாயித்து; அ அவாயிற்று இவளுக்கு ஆசைப்படுகைக்கு 


இப 


ஆ (குவளையங்கண்ணி)*1அவளில்‌ இவளுக்குண்டான ஏற்றம்சொல்‌ 
அறென, திருமுகமென்று வந்தக்‌ பி அவளுக்குச்‌ 
சொல்லுது. “£குவனளையங்கண்ணி '' என்று ௮வயவ சோபையி 
அண்டான ஏ௰ம்றஞ்சொல்லுகிற திவளுக்கு,அவன்தன்னிற்காட்டில்‌ 
(௪) * அஸிகெக்ூஷணே யென்று அவள கண்ணுக்குண்டான ஏழ்றக்‌ 
சங்கக்‌ போருமாயிற்று அல்கல்‌ இவளகண்ணுக்‌ 








க) சா.௮அ-௩-௨௮, (௨ ௬-௧-௨. (௩) இ.வாய்‌.௬.௧ஒ-௧௦. (௪ சா. 






























௩௨௪௨ பெரியதிருமொழி, டர்கி எ-இ, காபா, திவளும்‌, 


குண்டான ஏற்றமும்‌. (கொல்லியம்பாவை) கொல்லிமலையிலே ஒரு... 
*பாவையுண்டு - எல்லாரும்‌ உருவகுப்புக்குத்‌ தமிழா சொல்லுவ. 
கொன்று.*பிறப்பாலொப்புச்‌ சொல்லவொண்ணா அ,ஒன்‌ றிலே யெழு - 
இக்காணில்‌ காணுமித்தனை. (சொல்‌) * இஅக்கொரு போக்கடி நீர்‌! 
நினை த்திராமை யில்லையிறே, அவ்வளவும்போரா அ, எங்களுக்கு பய ' 
532 


ந்‌ தரும்படி, (௧) “ஜக உமாசு ௪8? என்றொப்போலே ஒருவார்த்தை 


யருளிச்‌ செய்யவேனும்‌. 

(கின தாள்நயக்‌ இருக்‌ த) இ அவுமவளிற்காட்டிலிவளுக்குண்டான 
ஏற்றம்‌; அவள மார்வை ஆசைப்பட்டாள்‌, இவள்‌ திருவடிகளை | 
யாசைப்பட்டாள்‌. அ௮வன்வாடு யறிந்தார்‌ அவன்‌ மார்வை யாகை 
ப்படுவர்கள்‌; அவளோடே கூடினவன்‌ வாசியறிக்தார்‌ அவன்‌ திருவடி | 
களைப்பற்று மித்தனையிறே, (இவளை) சொன்ன ஏற்ற ப 
போராதபடி யிருக்கையாலே கையா கலர ட £6 இவளை ”” என்‌. 
திழுர்‌. (உன்மன க்தால்‌)ரகைகழிந்தவற்றுக்கு மொருபோக்கடி if 
இருக்கக்கடவ உன்திருவுள்ள தீதாலே கினைத்திருக்கதென்‌ ? (உன்‌. 
மனத்தால்‌) என்நெஞ்சால்‌ இஅக்கொரு போக்கடி தேடும அண்டு. 
என்கைவிட்டேன்‌. இனி உன்‌ நெஞ்சால்‌ கினைத்திருக்கதென்‌? (இட 
வெற்தையெர்கைபிரானே )*கலங்காப்‌ பெருஈகரத்தில்‌ புகப்பெறுதே. 
கைகழியப்போனாரும்‌ பிமைக்கைக்காகத்‌ திருவிட வெக்தையிலே 
வம்‌ நிற்கிற என்குலநாதனான வனே! (௨) “£ பின்னானார்வணங்கும்‌ ??. 
படட இத்த 

அரு. --முதம்பாட்டு, (திவளுமித்யாதி) “ஆதலும்‌ ஆசைவிடாளால்‌ ம்‌ ்‌ 
என்றதைக்‌ கடாகதித்துத்‌ தொகுத்த பாவத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ (இவளு 
டையவித்யாதி). இத்தை உபபாதிக்கிறுர்‌ (தன்னிலித்யாதி). அவன்‌ ஸெள. 
ந்தர்யத்திலாழங்கால்பட்ட பிராட்டியை வர்ணிப்பானென்னென்ன வருளிச்‌ 


என்கிறபடியே. (சொல்‌ ௮) என்று ர்க்றியை. க்‌ 


செய்கிரூர்‌ (ஆழங்காலேயித்யாதி). (மண்கொள்ளுகையாவது) - கரைகாண்‌. 
கையாய்‌, அகத்தால்‌ சன்னுடைய ெளர்தர்யாதிகளாலே அவனுடைய 
- ஸெளர்தர்யத்தையும்‌ ௮ல்பமாக்கி யதுபவிக்க வல்லவளென்றபடி, யெளவம்‌ 
த்திலே வெளுக்கைக்கு ஹேதுவென்னென்ன வருளிச்செய்கிறார்‌. (கித்யாது 
பவயித்யாதி).  உபமாநத்தைச்சொல்லிக்கொண்டு வர்ணித்து, அஅபோ 
ராமை, “திரு?” என்று விசேஷித்தாற்போலே விசேஷித்த விடமுண்டோ 
வென்ன ப ம டம்‌ ப ஆஹ்லாககக்தே ண. கக. 


(௧) ௮.௪௬. 


| பெரியதிருமொழி, உஃப, எ-இ, கஃபா, இவளும்‌, ௩௪௩ 


 என்றானிறே என்று கருத்து. உபமாறம்‌ ரேர்மில்லாமைக்கு உபமாநத்தக்குக்‌ 


குற்றர்தானென்னென்ன . வருளிச்செய் ர்‌ (மறவுமிக்யாதி). நேர்கிற்க 
மாட்டாதத்தை முந்துறச்சொல்லுவானென்‌? கழிப்பானென்னென்ன; இவ்‌ 
விரண்டாலும்‌ பலித்தது - அபூதோபமையென்ட௫ருர்‌ (எப்போதும்‌ ஏகரூபனா 
மித்யாதி)..பாசுமத்துக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (பரார்த்தமாகவித்யாதி). (ஒளதார்யம்‌ 
சொண்டாடின அ) என்றது, (௧) “£வானவரைப்‌ பெண்ணாக்யேமுதூட்டும்‌'5 
என்றத்தைப்பற்ற- 

பிராட்டியிுனுடைய ஸெளம்தர்யாதிகளைசக்சொல்லி, கேவலம்‌, “நின்‌” 
என்றத்தால்‌ - இவளுடைய ஸெளர்தர்யாதிகள்‌ வாசாமகோசரங்களென்று 
கோற்றுகையாலே, பலிதத்தை யருளிச்செய்ிருர்‌(அவளுக்கும்கூடவிச்யாதி). 
இக்கு ப்ரமாணம்‌ (அகலவித்யாதி). ப்ரமாணத்தக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (இம்‌ 


மார்பிலித்யா தி). “இருப்பதும்‌” என்றெ சகாரம்‌- விரோதியாய்‌, இருப்புக்கு 


ப்ரத்யநீகாகாரமான பிரிவால்வட்த வ்யஸநத்தைக்‌ காட்டுகிறதசென்று விவகூதி 
தீது அதுக்கு ஹேதுலை யருளிச்செய்கிருர்‌ (இருந்தாலித்யாதி). இருந்தக்‌ 
தாலே கலவிவர்ததாய்‌, அதுதானும்‌ விங்லேஷாந்தமாயல்லதிராதென்று 
விஸ்லேஷிச்துளளாகவெண்ணி, அவ்வழியாலே அவள்‌ படுதிறபாடுசான்‌ வா 
சாமகோசரமென்று கருத்து, “அறிதும்‌? என்கிற சகாரம்‌, பிராட்டியு 
டைய விஸ்லேஷ பீருத்வத்தை யறியாதிரும்தாளாகில்‌ ஆசைப்படக்‌ கூடும்‌, 
ஸு-௩இக்கலாமென்இற நினைவாலே யறிர்தாளாகில்‌, கலவியிலும்‌ பிரிர்திருக்கை 
யே நன்றென்று அசைவிடவேண்டியிருக்கும்‌, அதிசங்கையே விஷயமாகையா 
லேயென்று இவ்வர்த்தத்துக்கு ஸூசகமென்று திருவுள்ளம்பற்றி, இப்பெண்‌ 
பிள்ளை யறிர்ததுக்கு ஹேதுவையருளிச்செய்கிராள்‌ (அவளுமித்யா த), நித 
யாஈபாயிநியும்‌, நித்யாதிசங்கையோடே நித்யாதிசங்ககைபண்ணாநிற்க அவ 
ளோட்டை ஸாம்யாபர்சையான நானிழர்திருக்கையாவதேதென்று தாத்பர்ய 
மாகவுமாம்‌; அனறிக்கே, பிராட்டிக்கு வேறொரு கடகரில்லாமையாலே 
அதிசங்கைபண்ணாஇருளத்தனை, எனக்கு அவளே கடகையாயிருக்கையால்‌ 
அதிசங்கையும்‌ பண்ணவேண்டுவதில்லையென்று ஆசைப்படுதிருளென்று 


_தாத்பர்யமாகவுமாம்‌. 


குவளைக்கண்ணியென்னாதே, *:ம்‌?' என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (அவளி 
லிச்யாதி). இப்பாட்டினடியிலே, (சன்னிலளவுடையார்‌ ) என்ற பிராட்டியை 
இப்பெண்பிள்ளையேத்றமாகச்‌ சொன்னாளாயிருக்கிற து, இங்கே இப்பெண்‌ 
பிள்ளைக்‌ கேற்றம்சொல்‌ஓகிறான்‌, இது சேரும்படியென்னென்னில்‌; அப்‌ 
போது அவள்முகத்தைப்பார்த்தவாறே விலக்ஷணவிஷயங்களிப்படி பேசு 
விக்கும்‌, ஆகையால்‌ விரோதமில்லையென்றதாயிற்று, அவள்தானும்‌. (௨) 
* மையார்கருங்கண்ணி யன்ரறேவென்ன வருளிச்செய்கிரூர்‌ (அவன்றன்னி 
லித்யாதி). அவனொருவனை உத்தேய்யமாகக்கொண்டுி உகக்கும்‌ ஸெளபாக்ய 


cc 


ம்பம்‌ 


RE ப அவட்கு (௨) திவாய்‌.. 


௩6௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-இ, ௨-பா, துளம்படு 


மவளது, இருவரையும்‌ உச்தேஸ்யமாகக்கொண்டு உகக்கும்‌ ளெளபாகீய- 
மிவளத; ஸெளபாக்யாதிசய ஸ-டசகமான நேத்ரலக்ஷணம்‌ விஞ்சியிருக்கு 
மென்று கருத்து, (பாவையுண்டு) என்றது - ள்த்ரீ ப்பதிமை யெழுதியிருக்கு. 
மென்றபடி. அப்ஸரஸ்ஸுக்களோபாதி அமுதிற்பிறக்தாளெனனலாயிற்று 
அவளை, என்வயிற்றிற்பிற்‌ சாளென்னவொண்ணாகு, “ஒரு சித்ரத்தோபாதி 
யிவள்வடி.வு'' என்னுமத்தனை என்னுமபிப்ராயத்தை யருளிச்செய்கிருர்‌ (பிற 
ப்பாலித்யாதி). “என்நினைர்திருர்தாய்‌??' என்று கேட்குமதுக்குழுன்னே 
“சொல்லு?” என்றதக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிரார்‌ (இதுக்‌கத்யாதி). 
(கைகழிந்தவற்றுக்கும்‌) தர்வ்ருத்தத்தாலே ஸ்வரூபம்குலைர்த சேதக 
வஸ்துவுக்குமென்றபடி, அப்ரபுச்தர்க்குமாகவிறே இர்ச்சாவதாரமென்று 
திருவுள்ளம்‌. தாத்பர்யார்தரம்‌ (உன மனத்தாலித்யாதி). (கரியை) என்றது - 
இத்திருமொழிக்கெல்லாம்‌ பொதுவான க்ரியையென்றதபடி, .. AEE 
மூ. அளம்படு முறுவல்‌ தோழியர்க்‌ கருளாள்‌ 
துணைமுலை சாக்‌ துகொண்டணியாள்‌ 
குளம்படு குவளைக்கண்ணிணை யெழுதாள 
கோலநன்மலர்‌ குழற்‌ கணியாள்‌ 
வளம்படு முந்நீர்‌ வைய முன்னளந்த 
மாலென்னும்‌ மாலின மொழியாள்‌ 


இளம்படி. யிவளுக்கென்கினைக்‌ திருந்தாய்‌ 





இடவெந்தை யெந்தை பிரானே, (௨) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
தளம்படு மாதளவி ர தோ குழற்கு குழலில்‌ 
ந்கும்படி யான அணியாள்‌ அணிதறிலள்‌; 
மூறு ௨ல்‌ தஈதபங்க்‌ தியை க; வளம்‌ (ரத்ஈம்தடக்‌ சமான) 
கொண்டு ஈல்லவஸ்துக்கள்‌ 
தோழியர்க்கு தன்தோழிமார்முன்‌।| படு உண்டாகிற 
பே [லள்‌; முந்நீர்‌ கடல்‌ (சூழ்ந்த) 
அருளாள்‌ ஸ்மிசம்பண்ணு இறி வையம்‌ பூமியை [ற்றவன்று 
துணை சேர்ச்தியயகையுடை | முன்‌ மஹாபலிபக்கல்‌ நீரே 
முலை மூலைகளை [ய அளர்த அளர்‌ தகொண்ட 
சாந்‌ தகொண்டு சந்சநத்தாலே மாகஎன்னும்‌ பெரியோன்‌ என்னா. 
அணியாள்‌ அலங்கரிக்கிறிலள்‌; நின்றாள்‌; [க்கு 
களம்‌ தீடாகத்தில்‌ மால சன்வ்மாமோஹ த்து. 
படு உண்டான இனம்‌ சேர்ந்த [டி 
குவளை முவளைமலர்போன்ற | மொழியாள்‌ பேச்சையுடைய ளா. 
கண்‌ இணை இரண்டு சண்களிலம்‌| இளம்படி. ம்ருதஸ்வபாவையா. 
எழுதள்‌ அஞ்சநமெழு த கிறி) இவளுக்கு இவள்திறத்‌ இல்‌ [ன. 
கோலம்‌ அழயெதாய்‌ [லள்‌;| என்ரினைக்திருச்சாய்‌ இடவெர்தையே. 
ஈல்‌ - விலகஷணமான ந்தைபிசானே! த்து, ்‌ பேட 


மலர்‌ புஷ்பங்களை 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-தி, ௨-பா, துளம்படு, ௩௭௫ 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு. (அளம்படுமுறுவல்‌) அதளமென்று 
ரமாஅளமாய்‌, ௮க்தைதர்கபங்கதிக்கஒப்பாகச்சொல்லக்கடவதியே” 
அத்தைச்சொல்லிற்ுதல்‌; :** அளம்‌என்று பிலிக்காம்பைச்‌ சொல்லு 
கற? ஏன்று ஒருதமிழன்‌ சொன்னானாக ஜீயரருளிச்‌ செய்வர்‌ 1 
என்‌ றருளிச்செய்வர்‌.வெண் மையைப்பற்றச்சொல்லலாமிறே. படுகை 
யாவது-1 உண்டாகையாய்‌, அளம்தோற்றும்‌ முறுவல்‌; - 1இத்தைக்‌ 
கண்டவாழே அ ௫ ஸ்ம்ரூதிவிஷயமாகை. அன்றிக்கே, படுகையாவ த- 
அழிகையாய்‌, இம்முறுவலுக்குத்‌ தோற்கும்படியைச்‌ சொல்லிற்று 
தல்‌, இரண்டுவகையாலும்‌ உபமாகம்‌ சொல்லுவர்களி ற. (தோழியர்‌ 
ச்கருளாள்‌) *காய்மாமுன்பு கன்வெறுப்பாலே ஸ்மிதம்பண்ணாளே. 
* இனிநாயகனுக்கு ஸர்‌ வஸ்வம்மாயிருப்பதும்‌ இ அதானே யிழே, (௧) 
t+ 5: 5 5, காந்தஸ்மிதா ்‌? என்று அவனீமிபடுமதிறே, * ௮ தவே 
யிறே தோழிமார்க்கு ஜீவகம்‌. ஆக, தன்கைபார்த்திருக்கிற தோழி 
மாரைப்‌ பட்டி னிகொள்ளாகின்றுாள. இவள்‌ நாயகனோட்டை ஸம்‌ 
ஸ்லைஷத்தால்‌ வந்த ஹர்ஷூம்‌தொற்ற ஸ்மிதம்பண்ணினால்‌ ௮துவே 
தாரகமாக வாயிற்று அவர்களிருப்பஅ. 

(அணைமுலையித்யா தி)ர்நாயகனையும்‌ பட்டினிகொள்ளாநின்றுள்‌, 
(துணைமுலை) புறம்பு உபமாகமின்றிக்கே தன்னில்‌ கானொப்பாகச்‌ 
இரலை வ படி யிருச முலைகள்‌. (சாக்‌ தகொண்டணியாள்‌) 
* இவள்‌ அவன்வரவையுத்கேச அ முலைகளைச்‌ சாந்துகொண்டு 
அலங்கரிக்கப்புக்காலிறே “இவளுக்கு இது அபேக்தித மாகாதே 25 
என்று அவனுக்குக்‌ கிஞ்சித்கரிக்கைக்கு அவகாசமுள்ளஅ. ஆகை 
யாலே அவனுக்கு அவகாச ப்‌. ரகாகம்பண்ணுகிறிலள்‌, 

(குளமித்யாதி)ரஅறாக்கயத்திலே நின்றுஅலர்ந்த குவளைபோன்ற 

கண்களை மங்களார்த்தமாக அஞ்குங்கொண்டு அலங்கரிக்கிறிலன்‌. 

ர்ரத்நாகரம்போலே குணாகரமான வஸ்‌ அவை அநுபவிக்க கண்ணா 

கையாலே ஒன்றுகொண்டலங்கரிக்கவேண்டாவிறே, இனி அஞ்‌ 

- ஜுங்கொண்டலங்கரிப்ப.து மங்களார்த்தமாகவிறே. இவள்‌ அஞ்ஜ 

ரத்காலே அலங்கரிக்கப்புகுமன்‌ நிறே அவனுக்கு கிஞ்சித்கரித்தானாக 
_ அவகாசமுள்ளஅ, அது ப த்தம்‌ 








ல ஆலக்‌ ட ம வைய அனவ கைவையக கையை ட 


ட (௧) ரர-ஆர-௬௩௨-௪௨. 
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௩௪௭௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-இ, உபா, தளம்படு, 


(கோலமித்யாதி) கலம்பகனல்லது தனிப்பூச்சூட்டப்‌ பொறாத 
குழலைப்‌ புஷ்பங்கொண்‌ டலங்கரிக்கிறிலள்‌. (௧) *வாசஞ்‌ செய்‌ பூங்‌ 
குழலாளாகையாலே புஷ்பங்கொண்குி அலங்கரிக்கவேண்டாவிறே, 
மங்களார்த்தமாகப்‌ புஷ்பங்கொண்டு அலங்கரிக்கிறிலள்‌. நாயகன்‌ 
விரும்பி யிருக்குமிடங்களை இவள்‌ அலங்கரியா தொழிகையாவ த - 
அவனுடைய தாரகத்ரவயத்தை விலக்குகையியே,. 


(வளமித்யாதி) ரஸர்வஸாதாரணமான ரகூணத்தைப்‌ பண்ணு 
மவன்‌ என்னளவிலே கெ௫ம இராகின்றான்‌. (வளம்படுமுந்நீர்‌) மத்‌ 
நாகரமென்னுதல்‌. (வளம்படவையம்‌) என்று வஸுமதி யென்னு 
தல்‌. (மாலென்னும்‌) தன்னுடைய ரசக்ஷ்யவாக்கத்தினுடைய ரக்ஷ 
ணத்தில்‌ பிச்சேறி யிருக்குமவன்‌. : இவ்வ்யக்தி யொன்றையு முபே 
கூதித்திராகின்றான்‌. (மாலினமொழியாள்‌) தன்னுடைய வ்யாமோஹ 
த்அக்குச்‌ரசேர்ச்த பேச்சையுடையவள்‌. வ்யாமோஹம்‌ வழிக்‌ து.பு.௰. 
ப்பட்டு அது சொல்லானாக்போலே யிருக்கை, 


(இளம்படி யிவளுக்கு) இஷா தானபடியையுடைய இவளுக்கு, 
*ம்ருதுஸ்வபாவையான இவளுக்கு; ர உம்முடையபக்கல்நின்‌ றும்பிரி 
தீதுப்பத்தமாஸம்‌ அசோகவகிகையிலேவைத்தவிடத்திலும்‌ பின்னை 
(௨) (55, ததீதஸ்ய”? என்றிருந்த ௮வள்படியல்லாத மார்த்தவத்‌ 
தையுடைய இவளுக்கு. * பட்டரருளிச்செய்தாராக .ப்ரஸிக்கமியே.. 
“உண்ணவும்‌ பொழுதே பட்டினிவிடவும்‌ பொறுாதேயிருக்கும்‌ 
ஸுஃகுமாரரைப்போலே, அதிகமான ஸம்ங்லேஷ விங்லேஷம்‌ 
பொறுக்க மாட்டாதபடியான இருமங்கையாழ்வார்‌ மார்த்தவ மிருக்‌ 
கும்படி'”என்று, (இவளுக்கதெயாதி) இவளுடைய ப்ரக்ருதி யதிச்‌ அ ! 
கலக்கைக்காகத்‌ திருவிட.வெர்தையிலே வரந்அ எழுக்தருளியிருக்கிற 
நீ உன்னுடைய திருவுள்ளக்காலே நினைத்திருக்றெதென்‌ ? (௨): 


ண்‌ பட்ட 


அந.--இரண்டாம்பாட்டு, (துளம்படுமித்யாதி), அளவில்லாத ஆசை 
டைய பெண்பிள்ளைக்கு ஆசைப்பட்டபோதே இடையாமையால்‌ பிறந்த 
“வெறுப்ப்னசாச்யத்தைச்‌ சொல்லுகிருென்று ஸங்க தி. 
(மாதுளம்‌) மாதுளவிரை. (உண்டாகையாய்‌) என்‌ றவிடத்திலே - கட. 

அல மூத்துப்பட்டகர்‌ என்னுமது கண்டுகொள்வது. விவரணம்‌ - (இத்தை 
யித்யாதி). செய்திகள்‌ என்னாதே ““அருளாள்‌'? என்று விசேஷித்த அக்குக்‌ 


கருத்து (தாய்‌'றித்யாத). 'பழிகடந்து புறப்படுகை குலமர்யாதைக்கு ப்போ 







வாடு ௧0. 420 
(௧) 
டு. 70 றேு.-௩௯.:௩௦, 


க. 


பெரியதிருமொழி, உ-ப, ஏ-தி, உஃபா, தளம்படு, ௩௭௭ 


சாதகாண்‌? என்று ஹிதஞ்சொல இமவர்களாகையாலே வெறுத்து ஸ்மிதம்‌ 
 பண்ணாளென்ற குருத்து. முர்துற இச்சையருளிச்செய்ததுக்கு ஹார்த்த 
பாவம்‌ (இனியிச்யாதி). “'ஸர்வஸ்வம்‌?' என்னுமதுக்கு ஸூசகப்ரமாணம்‌ 
I (காக்தேத்யாதி). த்து ஜுலீ வுல IB 5 
& சாலம்‌ லுக்‌ 57௦ ஜு வரும்னு 98 5_அஸ்யிர்மயாளார்‌ தீதமு 
சாம சீலா சிலாதலே பூர்வமுபோபவிஷ்டா | காச்தஸ்மிசா லக்ஷ்மண ஜாசஹா 
ஸா தவாமாஹ ஹீதா பஹு வாக்யஜாதம்‌?', ““அருளாள்‌”' என்ற பதவாஸரை 
(அஅவேயித்யாதி). ஜீவரமானபடியை உபபாதிகஇ ரூர்‌ (இவளித்யாதி). 

““தோழியர்ச்கருளாள்‌'' என்று சோழிமாருடைய தாரகத்தையழித்தா 
ளென்னும்‌ ப்ரகரணத்துக்குச்சே.ர, “(குழற்கணியாள்‌'? என்னுமளவக்கும்‌ 
தொகுத்தபாவம்‌ (சாயகணிச்யாதி). விங்லேஷதசையிலே சாரர்‌ தகொண்டு 
அலங்கரிக்க ப்ரஸக்தியுண்டோ? அதவனுக்கு தாரகமாய்‌ அத்தை யழிச்கைக்‌ 
சென்ன வருளிச்செய்ரெர்‌ (இவளவன்‌ வரவையித்யாதி), (௧) “கொங்கை 
மேல்‌ குங்குமத்தின்‌ குழம்பழியப்புகும்தொருசாள்‌ தங்குமேலென்னாவிதங்‌ 
கும்‌? என்றாளிறே குடிக்கொடுத்தாள்‌ என்று திருவுள்ளம்‌, இத்தால்‌ இவ 
எலங்கரித்திருக்தால்‌ அவனாதீரித்திருப்பனெனறதாமயிற் று. 

(அமுக்கயம்‌) - ஜலஸம்ருத்திமா முத ஹ்ரதம்‌. ““குளம்படுகுவளை? என்று 
தீருஷடா௩த(X க) கத விசேஷணச்தாலே பலித்த அர்த்தத்தை விவரியாநின்‌ று 
கொண்டு, ர அசலாக, என்றச்தை ஸ்ச்இரீகரிக்கிரார்‌(ரத்கேத்யா இ). 

காயகணிடத்தில்‌ அவள்‌ “ ரட்ட என்னக்கூடுமோவென்ன வரு 
சிச்செய்கிறார்‌ (ஸர்வேத்யாதி), “இனம்‌” என்றது - ஒப்பாய்‌, அதினர்த்தம்‌ 
(சேர்ந்த) என்றது. 

“படி”? என்று-சரீரமென்று கழருளிச்செய்து, அர்த்தார்தரம்‌(ம்ருதுஸ்வ 
பாவையானவித்யாகி). இத்தை விவரிக்கிருர்‌ (உம்முடையவித்யாதி), மார்த்‌ 
தவம்‌ இவளுக்கு ஸ்வாபாவிகமென்னுமத்தை ஆப்கஸம்வாதத்தாலே ஸ்த்திரீ 
கரிக்கிருர்‌ (பட்டசித்யாதி). இத்தால்‌ - ஸ்ரீஜுகராஜன்றிருமகள்‌, விஸ்லே 
ஷத்திலாறியிருக்கவும்‌ ஸம்ங்லேஷத்திலநுபவிக்கவும்‌ வல்லள்‌, ஸ்ரீபராங்குக 
சாயயொர்‌, விங்லேஷத்தில்‌, (௨) “கடியன்‌் கொடியன்‌” என்னவும்‌, ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தில்‌ க்ரமப்ராப்தி பொறுக்கமாட்டாதே பதறவும வல்லராயிருப்பர்‌, 
ஸ்ரீகுலசேகரர்‌ பிராட்டியார்‌, தன்‌ ராஜகுலத்தாலே அடைவுவிஷயத் தில்‌ விஸ்‌ 
லேஷத்தில்‌ அணிவின்றிக்கேயிருக்கவும்‌ வல்லார்‌, பெரியாழ்வார்‌ பெண்பிள்ளை 
யாகில்‌, விஸ்லேஷத்தில்‌ தன்னை ட த பொன்ற. ஸம்ஸ்‌ 
லேஷத்தில்‌ அவனைக்‌ சண்டகாட்சிபிலே க்க பருப்ப திருமங்கை 
ஈங்கை, கலச்கவும்பொரூது பிரியவும்பொழுஅ,; மார்த்தவமே ப்சக்ர௬ுதியா 
இ க்மென்றதாவறிறு: “பிரான்‌? என்றதுக்கு பரயோகோபயோகம்‌ காட்‌ 
டாநின்‌ றகொண்டு, தாத்பர்யமருளிச்‌ெ சய்ரொர்‌ (இவளுடையவித்யாதி). (௨) 
(க) ஈா- இ- ௮.௭, (௨) த .. வாய்‌ இல ர கல்‌ தத்‌ பி 
௪௮ 






௩௭௮  பெரியதிருமொதி, ௨-ப, ௭-தி, கஃபா, சாந்தமும்‌, 


மூ.-— சாந்தமும்‌ பூணும்‌ சந்தக்‌ குழம்பும்‌ 
தடமுலைக்‌ கணியிலும்‌ தழலாம்‌ 
போரந்தவெண்டிங்கள்‌ கதிர்சுட மெலியும்‌ 
பொருகடல்‌ புலம்பிலும்‌ புலம்பும்‌ 
மாந்தளிர்‌ மேனி வண்ணமும்‌ பொன்னாம்‌ 
வளைகளு மிறைகில்லா வென்ற 
னேந்திழை யிவளுக்கென்‌ நினைந்திருந்தா 


யிடவெந்கை,யெர்தை பிரானே, (A 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
சாந்தமும்‌ கலப்புசேர்ஈ த சந்துரு புலம்பில்‌ . கோஷிக்கப்புக்கால்‌ 
பூணும்‌ முத்துமாலையும்‌ [மும்‌ புலம்பும்‌ (இவளும்‌) கூப்பிடா 
சந்தாக்குழம்பு ச$தரபங்கமும்‌ நின்றாள்‌; 
ம்‌ மாச்களிர்‌ மார்தளிர்போன்ற 
தடம்முலைக்கு  பெரியமுலையிலே மேனி திருமேனியின்‌ 
அணியிலும்‌ அணிட்தாலும்‌ வண்ணமும்‌ நிறமும்‌ [௪ ; 
தழலாம்‌ நெருப்பாகாநின்றது ;| பொன்னாம்‌ வி௨ர்ணமாகாகின்‌ ற. 
போந்த தோலற்றின வளைகளும்‌ கங்கணங்களும்‌ 
வெள்‌ வெளுத்த இறை சத்ழேனும்‌ [ல்லை 
திங்கள்‌ சம்‌ தரனுடைய நில்லா நிலைதொங்குறென வி 
கதிர்சட இரணங்கள் விக்க | என்றன்‌ என்னுடைய (த 
மெலியும்‌ (அத்தாலே) கோவுப (ஏந்து தரிச்சப்பட்ட : 
டாநின்றுள்‌; இழை ஆபமணத்தையுடைய 
பொரு அலையெறிகற இவளுக்கு என்நினைந்திருக்காய்‌ இட 
கடல்‌ ஸழுத்‌.ரமான_து வெந்தை யெர்தைபிரானே! (௩). 


வ்யா.- மூன்றும்பாட்‌டு,(சாந்கமுமித்யாதி)1எங்களால்‌ ரோக்க 
லாமெல்லைகழிர்தத, பழகப்புதைத்து ஆறிக்குளிர்ந்த சாந்தம்‌, : 
ஈமுத்தாரமும்‌, சந்தாக்குழம்பும்‌, ( தடமுலைக்கணியிலும்‌) ர நிதாக. 3 
மறியாதே நாமிருக்து பரிஹாரம்பண்ணுகையாவதென்‌ ?? என்று . 
முன்பெல்லாரும்‌ கைவாம்கியிருப்பர்கள்‌ ; பின்னையும்‌, இவள்பக்க . 
லொருவா சியின்‌ நிக்கே ரோவுபடக்காண்கையாலே * இனிநாட்டார்‌ : 
செய்யுமவறமையாகிலும்‌ செய்தபார்ட்போம்‌?' என்று இவற்றைக்‌ 
கொண்டு சுசிரோபசாரம்பண்ணப்‌ புஞுவர்கள்‌ ;புக்கால்‌, அவைதானே 








இர்த௩(08) மாக வேவாகிற்கும்‌, (பூண்‌) ணை. முத்தாரமென்று 
தோ -ற்றுமோவென்னில்‌ ; ஆஸ்‌ வாஸகர மாகப்பண்‌ ணுறெதாகையாலே. 
முத்‌ தாரமாயிருக்குமி ற, சாக்‌ துர்வெவ்விபபதார்‌ த்தமன்றோவென்‌ . 
னில்‌; ௮ அக்காகவிறே ஆறிக்குளீரந்த வென்ற. சர்தென்ன ட 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪-தி, ௩-பா, சாந்தமும்‌. ௩௭௯ 


காட்டில்‌ இஸ்‌ $*ஸம்ஸாரங்களோடே கூடின கென்று தோற்றுமோ 
வென்னில்‌; சிசிரோபசாரத்‌ அக்குச்‌ சொல்அறெகாகையாலே வரும்‌, 
 பூணென்றவிடத்தில்‌ முத்தாரமென்றுப்போலே.ர (சாந்தமுமித்யாதி) 
வயிரமும்‌ வயிரத்தோலும்‌ ஒன்றாக வேமாபோலேயாயிற்று இவை 
யெல்லாமொன்றுக வேறெபடி, ர உலாந்தவிறகிலல நெருப்பைக்‌ 
கொளுத்திாற்ைபோலே விரஹக்ருறமான சரீரத்திலே இவை பட்ட 
வாறே பற்றி யெரியாநின்றதாயிற்று. 


s (போந்தவித்யாதி)1அப்போஅ தோத்றின சந்த்ரனுடைய இள 
நிலாவானதுபட, அத்தாலே மெலியாஙின்ளனாுள்‌.ர்கிலாச்சுடப்புக்கால்‌ 
விலக்கலாவதொன்தறில்லையே. இனித்தான்‌ கூடியிருக்தபோ அ (௧) 

_ 4 முன்னம்முகிழ்த்தருகிழ்கிலா ? என்று அஅகூலமாமிறே, (பொரு 
கடல்‌) * திரையோடு திரை பொராகின்றுள்ள கடல்‌ கோ ஷிக்க 
I ப்புக்கவாறே எதிரே ஒருகடல்‌ ர ஸ்பர்த்தித்துக்‌ கூப்பிமோபோலே 
 தானுமொக்கக்‌ கூப்பிடாமிற்கும்‌. (மாந்தளிரித்யாதி) மாந்தணிரி 
னுடைய கிறம்போலேயிருக்றெ நிறமும்‌ விவர்ணமாகாகநின்ற து. 
(வளைகளுமிறைநில்லா) ஆகாசத்திலே நிற்பது ஒருவளையில்லையே. 
(ஷ்‌ [ 3 5ஜ்2கன்‌- mK 920 808 - சைதில்யமுபயார்த்யாச 
கரேஷு வலயார்யபி [1 க்ருஷ்ணனே யன்றிக்கே, இன்னமிவற்றில்‌ 
அவனுக்குவாசியுண்டு-அவன்‌ ££ பிரியேன்‌ ?” என்று பிரிவையுணாத்‌ 
தியாஜும்‌ போமிறே ; இவை சடக்கெனப்போய்க்‌ கொடுிகின்ற து. 


(என்றனேரந்திழை) என்னுடைய, தரிக்கப்பட்ட ஆபரணத்தை 
யுடையவள்‌.ரஇவளாபரணங்களாலே அலங்க்ருதையாயிருக்குமிருப்‌ 
பைக்‌ கண்டுகொண்‌்டி ருக்குமிது வே தா ரகமாகக்‌ காணுமிவள் கான்‌ 
_ கினைத்திருப்பது, *இவளாபரணம்‌ பூண்டிருக்கு மிருப்பைக்கண்டு 
 ..நூபவிக்கை, எனக்கிவவள வோடே பர்யவஸிக்குமாபோலே யிருக்‌ 
தது. (இடவெர்தை) (௩) 4 இல பால்‌ எ றைவர்‌ கதநத 







பூஷனை: ?? என்னும்படி ரத நீ இங்கேவந்திருக்கி 
2௫; ல்‌ தவ ப அதது தர்க்கைக்காகவன்றே இங்குவந்திருக்‌ 
று. ose ஒட se. உடல oes (௩) 


ன 
கத்‌ 
ஸி 


0 8 (பா) ஸம்ஸ்காரங்களோடே 


அ: (௧) பெரியதிருமடல்‌ (௨) (௩) 





௩௮0 பெரியதிருமொழி, உப, ௭-இ, ௩-பா, சாந்தமும்‌, 


அரு,--மூன்ராம்பாட்டு, ப்சாந்தமுமித்யாதி) கடசனிடத்திலும்‌ வெறும்‌ : 
போழுருர்தவளவன்றிக்கே, [விரஹஜ்வரம்‌ இஎர்ச்து கார்ஸ்யமடையாரமின்று . 





ளென்கிருளென்று ஸங்கதி. 


்‌£ அணியிலும்தழலாம்‌?? என்கைக்கு ஹார்த்சபாலம்‌ (எங்களாலித்யா தி). 


சாந்து - குங்குமம்‌, கஸ்தூரிமுதலான பரிமளவஸ்‌்தவோடே மர்த்தித்ததெண்‌ | 
மம்‌, சர்தனக்குழம்பு - கேவலசர்சசபக்கமென்றும்‌ பேதம்கொள்ளுவ.த. 
தொழிமார்களித்தனைபோதும்‌ சாந்துகொண்டணியாதிருக்கத்‌ தாங்களாறி ்‌ 
யிருச்தவரர்தரல்‌ அணியவம்‌ ததுக்குக்கறாத்தென்னென்ணவருளிச்செய்திறார்‌ 
(மிசாஈயித்யாதி). (வெவ்வியபதார்ச்தமன்ரோ) என்றதுக்கு - குங்குமகஸ்‌ 
தூரிகளின்‌ ஒளஷ்ண்யம்‌ கலந்‌ திராதோவென்றபடி.. (ஸம்ஸாரங்கள்‌) என்ற 
அக்கு - ஈஞ்சும்‌ குட்டியுமாயிருக்கும்‌ ஸம்ஸாரத்சைப்போலே அமேக விசே ்‌ 
ஷங்களென்றபடி. ப்ரதிக க்ரஹணபூர்வகம்‌ ஒரு தருஷ்டாக்தமருளிச்செய்‌ 
ரர்‌ (சார்தமுமித்யாதி). அஜ்ஞாதமானத்தை யுருவாதே தானேயு தறினால்‌ 
அதிலேபிறர்த ரெருப்புப்பொறியாலே எல்லாம்‌ வெர்துபோமாபோலே, 
இவளுடம்பில்‌ பிறந்த விரஹாக்கிதானே இவளுடைய சாம்‌ துமுதலானவற்‌ . 
றையும்‌ எரிக்கறதென்று தாத்பர்யம்‌, அன்றிக்கே, வயிரமும்‌ அதின்தோலுங்‌ 
கூடப்‌ பச்சையாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ மரத்திலேயுலர்ந்த சொம்பிழைக் கிர 
பிறர்த அக்நியாலே எல்லாம்‌ வேகுமாபோலேயென்று யோலஜிக்கவுமாம்‌ ; 
இத்தை விவரிக்கிறார்‌ (உலர்ந்தவித்யாதி), 


வே 9 427 ம்க்‌ ச்ஸ்‌ ல்‌ க்க 


இப்பெண்பிள்ளை தாபமாற்றுகைக்காக அம்ருகதஹஸ்தனன ஓஷநசன்‌ 
வந்து கையாலே குளிரத்தடவப்புக்கான்‌, அஅதானும்‌ ஒருரெருப்பாய்‌ ௮ . 
க்கு மெலியா நின்றாளென்று விவகூதித்தருளிச்செய்கிருர்‌ (அப்போதித்யா தி)... 
“அப்போததோற்றின?' என்கிற விசேஷணத்துக்கு - இப்படி, தாத்பர்யம்‌ 
கொள்ளவேணுமிறே. அறுகூலமே ப்ரதிகலமானால்‌ செய்யத்தக்கதுண்டோ . 
என்னுமிபொட்டை யருளிச்செய்கிரூர்‌ (நிலாவித்யாதி). சந்த்ரனைக்கண்ட 
வாறே கடல்‌ முழங்கத்தொடங்கிற்று, அதுதானும்‌ நெருப்பையுருக்கி 
வார்‌த்தாற்போலெயிருக்கையாலே புலம்பப்‌ புக்காளென்னும்‌ பாவத்தை ஸூ 
சிப்பிக்கருர்‌ (இிரையோடித்யாதி). (ஸ்பர்த்தித்து) என்றத்தால்‌ இவ்வர்த்தம்‌ 
ஸ-டிசிதமிறே. (௧) ““கடலுமாலுமாலோ?” என்று பாதககோடிகடி தமிறே, ' 
““வுளைகளூமிறைநில்லா என்றதுக்கு ஸம்வாதம்‌ (சைதில்யயித்யாதி), அ ௫22] 
என்றத்துக்கு உட்கருத்தருளிச்செய்கிருர்‌ (கருஷ்ணனேயித்யா இ). இ 












இப்போது அபாணங்களுண்டோவென்ன (இவளிச்யாதி), “என்றி. 
னைந்திருக்தாய்‌?' என்றத்துக்கு ௨ ட்கருத்கருளிச்செய்ரும்‌ (இவளாபரணம்‌. 
பண்ட கயா த): பிரானே '' என்றதக்குக்‌ கருத்து (ராமாவதாரத்தி 


(௧) தி. வாய்‌ -௯- ௬. 


ட்ட இ ர ரிகரல்‌ நாழிகையென்னு 
மொண்சுடர்‌ அயின்றதாலென்னும்‌ 


அழியும்‌ புலம்பு மன்றிலு முறங்கா 
தென்றனும்தீயினில்‌ கொடி காம்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-இ, ௪-பா, ஊழியில்‌, 


௩அக 





யிடவெந்தை யெந்தைபிரானே, 


கோழியோவென்னும்‌ அணேமுலையரக்கும்‌ 
சொல்லுமி னென்செய்கேனென்னும்‌ 
ஏமையென்பொன்னுக்‌ கென்கினைக்திருந்தா 


(௪) 


பதம்‌, உரை. உரை. 

காழிகை ஒருசாழிகைப்பொழு பாக்க! 

த [டி.லும்‌ ஓ! என்‌ றுகூப்பிடாகி 
ஹா :பியில்‌ ஒருகல்பச்சைக்காட்‌ ற்கும்‌ 5 

பெரிது மிககெடுகாகின்றது இரண்டுமுக்ப்க வ 
என்லும்‌ என்றுசொல்லாகின்‌ ளையும்‌ 

ள்‌; | டையனான்‌ அ ரக்காநின் றாள்‌: 
ஒண்‌ மிக்கதேஜஸ்ஸையு |என்செய்கேன்‌ என்னசெய்வேன்‌ 
டர்‌ ஆதித்யன்‌ \ சொல்லுங்கோள்‌ ௭ 
துயின்றதுஎன்‌ அஸ்தமித்தானென்‌ ன்னும்‌ 

னும்‌ பாள்‌; அதிசபலையான 
ஆழியும்‌ ஸழு£தரமும்‌ என்னுடையவயிற்றி 
புலம்பும்‌ கோஷியாநின்றது; ல்பிறர்தவளாய்‌ 
அனறிலும்‌ ௮ன்றில்பறதவையும்‌ ஸ்லாக்யையான௫இப்‌ 
உறங்கா உறங்குகிற இல்லை; பெண்விஷயத்தி 
தென்றலும்‌ தென்றல்காந்றும்‌ ல்‌, 
. தீயினில்‌ ரெருப்பைக்காட்டி இடவெர்தை யெச்தைபிரானே! என்‌ 
்‌ லும்‌ [றத;| நினைச்திருந்தாய்‌ சொல்லு, (௪) 
 கொடிதாம்‌ கொடி தாகவீசாநின்‌ 


வ்யா நாலாம்பாட்டு, (ஊழியில்பெரிதால்‌ நாழிகையென்னும்‌) 


நாழிகைகளைக்‌ காணலாயிருக்றெதில்லை. (கர்‌ (6 89 59- நேதிநேதி?? 


2 
E 
இதர கல்பமாகனும்‌ ஸம்ஹ்ருதமாய்க்‌ கடச்கிமதுபாடாற்றலாம்‌, அம்‌ 


- சான்கையொழிய இன்னத்தோடொக்குமென்று சொல்லவொண் 
ணாத ர்ஜாழி பெருத்து நாழிகை சிறுத்‌ திருக்கக்கடவகான மர்யாதை 
குலைந்தது. (ஒண்சுடர்‌ அயின்றதாலென் னும்‌) 1ஈாபநிகையை அளக்து 
தரு அதித்யனும்போய்‌ 1முடிஈ்கானென்னாகின்றுள்‌. ர்கல்பத்தி 





௩௮௨ . பெரியதிருமொழி, ௨ஃப, எ-இ, ௪-பா, ஊழியில்‌, 3 


கிற்கச்செய்தேயும்‌ கார்யம்பிறக்கக்காண்டுறிலோம்‌. ர தன்னுடைய 
ஸந்கிதியாலே ராத்ரிவ்யஸகத்தை யடையப்‌ போக்கிக்கொடுவர்‌ த 1 
தோற்றக்கட வஆதித்யனும்வக்கதோற்றுதிறிலன்‌ (௧) ர கஸ்‌ BO s- ்‌ 
பிஷோதேதி ஸூர்ய??? என்கிற -ஈஸ்வராஜ்ஜை குலைந்ததுபோலே. 
நிக்ரையை கினைத்தல்‌, 1 தீர்க்ககித்ரையை நினைத்தல்‌, 


(ஆழியும்‌ புலம்பும்‌) '*ஈம்மில்‌ சிறியவன்‌ பாதக மாகாகிற்க நாம்‌ 
தான்‌ பேசாதிருக்றெதென்‌? என்று கடலானது பாதகமாகப்புக்க அ. 
1 பேரளவுடைய கடலான அ தைர்யபங்கம்‌ பிறந்து புலம்புகிறபடி., - 
பேரளவுடையவன்‌ தன்னளவிலே' தைர்யபங்கம்பிறக்து பேசும்‌ 
பேச்சுக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ நலியாகின்றதாயித்று, (அன்றினு முறங்கா) 
அன்றிலினுடைய உறங்காமை ஸம்ங்லேஷ ஸமயத்தில்‌ நாயகனு . 
டைய நித்ராவிரஹதீஅக்கு ஸ்மாரக மாகாநின்றதாயிற்று. (தென்ற. 
அம்‌ தீியினிற்‌ கொடிதாம்‌) * தென்மலினுடைய குளிர்த்தியான அ, 
காந்தனுடைய கரஸ்பா்சத்‌ துக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ பாதகமாகாகினற அ. 
தென்றலினுடைய வெம்மை ஆற்றவேண்டில்‌ கேவலாக்கியிலே . 
பொகட்டு ஆற்றவேண்டும்படியிரா நின்றது. 3 


(தோழியோவென்னும்‌) 1கனக்கொன்று பாதகமானால்‌ “அம்‌ 
மே!””.ஏன்கைக்கு நான்‌ பாக்யம்‌ பண்ணிற்றிலேன்‌. 7 அவனோடே . 
சேரவே ஸகலபதார்த்தங்களூ மஅகூலமாய்க்‌ 1 குடமீர்வாரக்குங்‌. 
காண்‌?” என்று சொன்னாயே பாவி! நீ, ர ஊர்‌ பகையாம்படி பண்ணி 
னாயே. ர்‌ இவள்‌ “தோழியோ ”' என்னப்‌ பார்த்திராதே பருவம்‌. . 
(துணைமுலையாக்கும்‌) முலைகளானவை ““ ஏனக்கடைத்த விஷயத்தை. 
நீ காட்டு? என்று நலியப்புக்கவாழே, கூஃ£ாரமகாலத்தில்‌ ப்ரஜைகள்‌' 
சோறு, சோறு?” என்றால்‌ 1 “வாய்வாய்‌?' என்பாரைப்போலே, 3 
முலைகளை! அரக்கா நிற்குமாயிற்று. (௨)1| முன்னிரு அ மூக்கின்‌ அ]. 
ரகாணக்காணப்‌ பருவங்கழியா நின்றதாயிற்று. பருவங்கழிவகானால்‌ 
பின்னை இவை முதுகிலேயானாலாகாதோ? (சொல்அமினென்‌ | 
செய்கேனென்னும்‌) ரதென்றல்‌ அடக்கமான பதார்த்தங்கள்‌ போனு 
மன்‌ நிறே முலைகள்‌ ரெருக்கப்புக்காஅண்டான நலிவு. அவை பாதக. 
மாதிமபோது தோழியோ?” என்றாள்‌, இவை பாதகமாகப்‌ புக்‌ 
வாறே தோபிமாரோடு தாய்மாரோடு வாசியற எல்லாரையும்‌ பத 

ப 





(௧) னத - ஆத - (௨) பெரியக்‌ 2 








பெரியதிருமொழி, உஃப, எஈத, ௪ஃபா, ஊழியில்‌, ௩௮௩ 
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ந சொல்லுங்கோளென்கிறராள்‌. (ஏழை) “£இிடையா துகாண்‌ 
என்றால்‌ கிடைக்குமதிற்போலே சாபலத்தைப்பண்ணுமவளாயிற்று. 


ட? 


ப (என்பொன்னுக்கு) “இவளும்‌ தன்‌ சாபலமும்‌ பட்டஅபடுகி 
ருள்‌”? என்று கைவாம்கியிருக்க வொண்ணாதபடி. ஸ்லாக்யையாயிரு 
க்குமவள்‌. (இடவெர்தை) உக்தியாலே தன்‌ சாபலந்தோற்றவிருக்‌ 
இற இவளைப்போலன்‌ றிக்கே ரக்ரியையாலே சாபலந்தோற்ற விருக்‌ 
கிற நீ, நினைத்திருக்கெறதென்‌?, ... ம்ம்‌ க்‌ (௪) 





| அந. காலாம்பாட்டு. (ஊழியிலித்யாதி) ீழ்ப்பாட்டில்‌ புலம்புதலை 
முக்தகண்டமாகக்‌ காட்கிரறாரென்று ஸங்க இ. 


“ஊழி?” ப்ரளயகாலமாய்‌, அப்போது நாயகனையறிய யோக்யதையில்லா 
மையாலும்‌, பாதக பதார்த்தங்களில்லாமையாலும்‌ பாடாற்றலாம்‌ $ அதிலும்‌ 
க்ரூரம்‌ இர்த சாழிகையென்னுமபிப்‌ ராயத்தை யருளிச்செய்கிரூர்‌ (ஒருகல்ப 
மித்யாதி). “பெரிது?” என்கையாலே, ““இப்படியன று, இப்படி.யன்று'" என்று 
சொல்லுகையால்‌, ஸத்ருசமாகச்‌ சொல்லப்போகாதென்னுமது கோற்றுதிற 
தென்௫ரர்‌, (நேதீத்யாதி), “£ ஆல்‌ !?? என்ற ஆஸ்சர்யக் துக்கு பாவம்‌ (ஊழி 
பெருத்தித்யாதி). விஷாதஸுசகமாய்‌, அத்தாலே ஸுஒதெமாகவுமாம்‌, 
£்‌ பெரிதால்சாழிகை ?' என்றவாஈதரம்‌ சொன்னதுக்குக்‌ சருத்தருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ (காழிகையையித்யாதி). (முடர்தான்‌) என்றது - (இீர்க்கநித்ரை) 
என்னும்பக்ஷத்திலே, “முடிர்தான்‌??' என்கைக்கு ஜஞாபகமென்னென்ன 
வருளிச்செய்கிறார்‌ (சல்பத்திலுமித்யாதி), கேவலநித்ரையான பக்ஷத்திலே 
தாசத்பர்யமருளிச்செய்டி றார்‌ (தன்னுடையவித்யாதி). அன்றிக்கே, கீழ்வாக்யம்‌ 
கேவலநித்ராபக்ஷத்‌ அக்கு உபபா(6) சகமாய்‌, இவ்வாகயம்‌ உண்மையைச்சொ 
ன்னதக்குத்‌ தாத்பர்யத்தைச்சொல்ஓறதாகவுமாம்‌. “ஆல்‌?” என்றதன்‌ 
கருத்து (பீவேதோதேதத்யா தி). 

ப (சிறியவன்‌) ஸூர்யன்‌. (8%) பாதகமாம்‌ வழியைச்சாட்டுரர்‌ (பேர 
எவுடையவித்யா தி). ““ஒயிணிற்கொடிதாம்‌?” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (தென்‌ 
றலினுடையவித்யாதி). 

3 லோகத்திலே இடறினால்‌ அம்மே!” என்னக்கண்டோமே, இத்தனை 
பாதகங்கள்‌ ஈலிச்சால்‌, இவள்‌ “*கோழீ”” என்கிறசென்னென்னவருளிச்‌ 
செய்ரோர்‌ (கனக்கதெயாதி), அவனைத்தான்‌ ஸந்தோஷிக்கைக்குக்‌ கருதின 
முறுவல்‌ தோழியர்க்கருளா தவளலன்‌ரோவென்ன (அவனோடேயித்யாதி). 
(குடநீர்வார்க்கும்‌) குளிரப்பண்ணும்‌, :*ஓ'' என்றதுக்குச்‌ தாத்பர்யம்‌ (ஊர்‌ 
பகையித்யாதி), மேலுக்கவதாரிகை (இவளிக்யா தி). இவள்‌ க்லேசத்சைப்பார்‌ 
த்து நில்லாதே முலைகளென்ற கருத்து. (வாய்வாய்‌ என்கை) கபோலதாடறம்‌ 







ர பிக ௨-ப, எ-தி, இ௫ஃ-பா, ஓதிலும்‌, ... 


்‌ . 


பண்ணுகை. னத) அடக்காமிற்கும்‌. இவளடக்கும்ப உ மூலைசீன்‌ 
வளருமோவென்ன (முன்னித்யாதி), ““மூக்கின்று, என்றஅக்குத்தாத்பர்யம்‌ 
(காணவித்யாதி),“முன்னிருந்‌ த”? என்ற தக்கு ஹார்‌ ததபாவம்‌(பருவயித்யா இ). 
“£6 தோழி ?' என்று ஏகவசாமாகக்‌ சொல்லியிருக்க, இங்கே “சொல்‌ அ. 
பின்‌?” என்று பஹுுவசாப்‌ரயோகம்பண்ணுசைக்கு ஹேதுபூர்வகம்‌ பாவமரு 
விச்செய்கிருர்‌ (தென்றலிச்யா தி). 

(க்ரியையாலே) என்றது - தஇருமுலைத்தடத்தில்‌ திருமுகத்தை வைத்துக்‌ 
கொண்டே யிருக்கையாலேயென்கை, ... Fs ee (௪). 


மூ.-ஓதிலுமுன்பேரன்றி மற்றோதாள்‌ 
உருகும்‌ கின்‌ திருவுரு கினைந்து 


ப காம்‌ ம்ப டட்சன்‌ 












காகன்மைபெரிது கையறவுடையள்‌ 3 
கயல்‌ நெடுங்‌ கண்‌ அயிலமறந்தாள்‌ 
பேகையேன்பேதை பிள்ளைமைபெரி அ இ 
கெள்ளியள்‌ வள்ளி அண்மருங்குல்‌ 1 
ஏதலர்முன்னாு வென்‌ கினைந்திருக்தா 
ie வந்தை யெர்தைபிரானே, (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. ்‌ 
இடடவெந்தையெதை பிரானே ! கண்‌ கண்களில்‌ [யை 
ஒதிலும்‌ வார்த்தைசொல்லும்‌ | துயில்‌ நித்ரைகொள்ளுகை 
போது மறர்தாள்‌ மறர்துவிட்டாள்‌. 
உன்பேரன்றி உன்பேரையொழிய | பேதையேன்‌ மிகவும்சபலையான 
மற்று மற்றொருவர்பேரை பேதை என்பெண்ணினு 
ஓதாள்‌ சொல்‌ லுகிறிலள்‌; டைய ்‌ இ 
கின உன்னுடைய பிள்ளைமை பிள்ளை ததனம்‌ இ 
திருவுரு வடி. வழகை பெரி பெரிதாயிராநின்ற 
நினைக்‌ ௪ நினைத்து த; (உம்மளவில்வ 
உருகும்‌ உருகாநின்ளுூள்‌; ந்தால்‌ ) 2 
காதன்மை (உன்விஷயசத்தில்‌) ஆ | தெள்ளியன்‌ மிசச்தெளிவு டைய 
சையான அ ளாயிராநின்‌ முள்‌; 
பெரிது மேன்‌ மேலெனப்பெ | வள்ளி 'வள்ளிக்கொடி போ 
ருகாநின்‌ தத; (அத்‌ ன்று ளன. 
தாலே) நுண்‌ அண்ணி தாயிருர்தள்‌ 
கையறவுஉடை கைப்பொருளிழந்தா | மருங்குல்‌ இடையையுடையளா 
யள்‌ ரைப்போலே வரு னவிவளை 2 
கீசமுருகின முள்‌;  எதலர்முன்னா உகலவாதார்முன்னே . 
கயல்‌ சயல்போன்று என்நினைத்‌ திரும்‌ என்செய்ய நினைத்த 
கெட நீண்டிருரந்துள்ள தாய்‌ ருக்ரொய்‌. (இ) 


வ்யா---அஞ்சாம்பாட்டு.(லதிலும்‌)*மு.கல்கன்னிலே வார்‌ தீ 
சொல்லாதே யிருக்கும்போதே ர பெரியது; ந ன்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௭-இ, டு-பா, ஓதிலும்‌, ௩௩௮௫ 





பேரன்‌ திமற்றோதாள்‌) 4 ஐயர்‌, ஆச்‌?” என்னத்தவிரந்தாள்‌. (உரு 
கும்‌ நின்‌ திருவுரு ல *கர்மியை அநுஸந்தியா, நீர்‌ 
- ப்பண்டம்போலே மங்கியிருக்கும்‌. (காதன்மைபெரி ௮) வடி. வழகி 
இளா வல்லவாயிறறு ஆசையின்பெருமை. (கையறவுடையள)*ஆசை 
_ யினளவல்லவாயிற்று இழவின்கனம்‌, இழவுக்கவதி யென்னென்‌ 
னில்‌; (கயலித்யாதி) கயல்போலே முக்த்தமாய்ப்‌ பரப்புடைத்தா 
த ரிருக்றெ கண்‌. பெரிய ஊர்கள்‌ குடிவாங்கனாற்போலே, கண்ணிற்‌ 
ட பரப்படங்கலும்‌ கித்ராதத்வம்‌ குடிவாங்கற்று, 
்‌ (பேதையேன்பேதை) ௮ றிவுகேடியான என்பெண்‌ பிள்ளை. விளை 
- வதறியாதே இவளைப்‌ பெற கோன்புகோற்கும்படியான அறிவு 
. கேட்டையுடைய; (௧) “*நெடுங்காலமுங்‌ கண்ணன்‌ நீண்மலர்ப்பாதம்‌” 
. என்கிறபடியே. (பிள்ளைமைபெரி அ)ரபருவத்தி னள வல்லவாயிற்று 
- மெளக்தீயத்தின்‌ பெருமை. *லோகயாத்ரையில்‌ வந்தால்‌ தன்‌ பரு 
_ வத்திலுள்ளார்க்குள்ள அறிவு போரா து. (தெள்‌ ளியள்‌) உம்மள 
வில்‌ வந்தால்‌ ஸ்ருதோபகிஷத்கரள விலுமல்லள்‌. (வள்ளிதுண்‌ 
_ மருங்குல்‌) இவள்‌ ஸ்வபாவத்தை ரய நஸக்திக்‌. தக்‌ கைவிடவொண் 
ணாதபடியாயிற்று வடி.விற்பசை, பிளளைத்தனமும்‌ தெள்‌ ளிமையும்‌ 
- அப்ரயோஜகம்‌, வடிவுபோருமாயிற்று உமக்குக்‌ கைவிடவொண்ணா 
“மைக்கு, (ஏதலர்முன்னா) “ ஆசைப்பட்டாயிறே, அழகிதாகவுண்‌ 
 டாயிறே ” என்று ஏசுறெ சத்ருக்கள்‌ முன்பே. (என்கினைந்திரு 
ல்‌ ந்தாய்‌) (௨) [ 89548 oN இனாமாக தவதக்ரேசரணாகதா 


i 


நாம்‌ பராபவ3 ] உகவாதார்முன்பே ஈம்முடையார்‌ கோவுபட 
“விட்டுப்‌ பார்த்திருக்குமத ஈமக்குப்போராஅ ?? என்றிருக்கக்கடவ 

நீர்‌, இவளிடையாட்டத்தில்‌ நினைந்திருந்ததென்‌ ? [559-882 
ஈதே தரூபப]ஸ்ரீவைகுண்டசா கணுக்காலில்‌ போருர்மென்னவுமாம்‌. 
இப்படி கைவிட்டிருக்குமது உமக்குப்போராது, a A} 





அரு.--அஞ்சாம்பாட்டு, (ஒதிலுமித்யாதி) “*சொல்லுமினென்செய்‌ 


கேன்‌” என்று அவள்கேட்டவாறே, நீங்களெல்லாருங்கூடிப்‌ போதுபோக்கா 


த ல கீரியாவிசேஷங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு நெஞ்சை அர்யபமமாக்கியும்‌ 





௩௮௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௭-இ, ௬ஃபா, தன்ஞுடிக்கு” 


ஓதுகையாவது - சொல்லுகையாய்‌, அஅதானும்‌ பெண்பிள்ளைக்கு சிசுக்‌ 


வாவஸ்த்தையில்‌ வார்த்கைகற்கையாய்‌, அச்சசையிலும்‌ உன்பேரன்றி மற்ற 
மியாளென்று விவக்ஷிக்தருஸிச்செய்கிருர்‌ (முதல்சன்னிலேயித்யாதி). பெரி 
யத) தெரியாதது, ஓதம்போதிலஓமென்று சப்தார்த்தம்‌. (தர்மியை) விக்ர 
க ஷடனான நாமாங்ரயனை., (வடிவு) என்றது.ஈஸ்வரன்‌ வடிவென்றபடி. 

“கை'' என்று - கையில்‌ பொருளைச்சொல்லிற்றாய்‌, **அறவு!' என்று . இழக்‌ 
சையைச்சொல்லிற்றாய்‌, “உடை” என்றது - பூமாவிலேயாய்‌, தாத்பர்யமரு 
ளிக்செய்ிருர்‌ (அசையித்யாதி), 


“பேகை என்று சொல்லிவைத்து, ““பிள்ளைமை ” என்றதுக்குக்‌ கருத்‌ 
தருளிச்செய்கரர்‌ (பருவத்தினித்யாதி). 
“தெள்ளியள்‌”' என்று மேலே சொல்லுமச்தோடு விசோதியாதோவெ 
ன்ன வருளிச்செய்கருர்‌ (லோகேச்யாதி). வள்ளிக்கொடிபோலே நுண்ணி 


சான இடையையுடையவளென்று சப்தார்த்தமாய்‌, காத்பர்யமருளிச்செய்கி 


ஹல்‌. 
ள்‌ னி 


இப்படி. மெளக்த்யத்தைச்சொன . 


ர்‌ (இவளிக்யாகி), (அநுஸக்‌ இத்து) என்றவரந்தரமம்‌, கைவிடநினை த்தாலும்‌ 


என்று கூட்வெ.௫, “நாத! ௩-அநுரூப8?? என்னவேயமைந்திருக்சவும்‌, “தே”? 


என்கையாலே .. அர்ச்சாவசாரமாகவிருக்கும்‌ தேவர்க்கு என்று தாத்பர்யமா 


கையாலே அருளீக்செய்இருர்‌ (ஸ்ரீவைகுண்டேத்யாதி). (என்னவுமாம்‌) என்‌ . 
. இ. 


றது - சொல்லலாமென்றபடி ; பக்ஷாந்தரஸுூ௪கமன்‌ அ: 
மூ தன்குடிக்கேதும்‌ தக்கவாகினையாள்‌ 
தடங்கடல்‌ அடங்கெயி லிலங்கை 
வன்குடிமடங்க வாளமர்‌ தொலைத்த 
வார்த்தைகேட்‌ டின்புறும்‌ மயங்கும்‌ 
மின்கொடிமருங்குல்‌ சுருங்க மேல்‌ நெருங்கி 
மென்முலை பொன்பயர்திருந்த 
வென்கொடி.யிவளுக்‌ கென நினைந்தருந்தா 
யிடவெந்தை யெர்தைபிரானே. 





( 5). 


பதம்‌ உரை, பதம்‌. உரை. 
தீன்‌ தன்னுடைய வன்‌ வலியராக்ஷஸரு லட. 
குடிக்கு குலத்துக்கு குடி. குலமானது [02 
தக்கவா தகுந்தமார்க்கம்‌ மடங்க அழியும்படி. இ 
ஏதும்‌ ஒன்றும்‌ வாள்‌ அமர்‌ கொடியயுக்கத்திலே. 
நினையாள்‌ ஆராய்ச்‌ தறிகிலள்‌; தொலைத்‌ த நிரஸித்த. இ 
தடம்‌ பெரிய வார்த்தை வ்ருத்தார்தத்தை 
கடல்‌ கடலையும்‌ கேட்டு கேட்டு ப 
நுடங்கு வளைச்திருந்துள்ள | இன்புறும்‌ அரர்திக்கும; (திரிய 
எயில்‌ மதளையுமுடைய ட்டும்‌) அதி 
இலங்கை லங்கையிலுள்ளா மயங்கும்‌ மயங்காநித்கும்‌; - அ 









a 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௪௨, ௬-பா, தன்குடிக்கு. ௩௮௭ 
க | | 





மின்‌: - மின்னலையும்‌ பொன்பயர்திரு பொன்நிறமான பச 
ர்ந்த வஞ்சிக்கொடியையு நத லைபூதீதுக்கிடக்கிற 
இல்‌ மொச்த மெல்‌ மெல்லிய [ளான 
_ மருங்குல்‌ இடையான த மூலை ஸ்சநங்களையுடைய 
சுருங்க நுடங்‌ படத்த |எனகொடி இவ என்பெண்ணான இவ 

மேல்‌ மேே க்கு ள்விஷய த இல்‌ 
- நெருங்கி மா நடன ததர பதப்‌ ரானே! என்கி 
னைந்திருந்தாய்‌ சொல்லு. (௬) 


_வ்யா,--ஆரும்பாட்டு, (தன்குடிக்கேதும்‌) ஈம்குடி என்னாதே 
££ தன்குடி. ?” என்கிறாளாயிற்று, “எம்பெருமானார்‌ தர்சகம்‌?” என்‌ 


 னுமாபோலே. ர்சம்ப்ரதிபத்தியாலே சொன்னோமாகை யன்றிக்கே 


பெருமாள்‌ “(இராமாதுசனுடையார்‌? என்றே யருளிச்செய்வர்‌. 


 பின்னுமொக்க விலபோமாபோலேகாண 


1“பெருவிலையனான ரத்நத்தை நடுவே இட்டுக்கோக்தால்‌ முன்னும்‌ 
” என்று பிள்ளான்‌. (சன்‌ 


குடிக்கேதும்‌ தக்கவா சினையாள்‌) இவள கிலையிருக்தபடியி.து, நீரினி 


உம்முடைய மர்யாதைரோக்கிக்கொள்ளப்பார்த்திரோ?இல்லையோ? 
- என்கிறாள்‌. இவனைத்‌ துடங்கிக்காணு மிக்குல மர்யாதை கடத்துவ 
_ தாக நினைத்திருந்த து. தன்னைக்தகொடங்கிக்‌ குலமர்யாதை நடத்து 


வதாக ர்கினைத்திருக்கத்‌ தானித்தைக்‌ கடலிலே கவிழ்க்கப்பார்க்கி 


ரூ ள்‌. 1(தன்குடிக்கு) (க) (6 93௩௦69 8 _ ல த 


தே இவள்‌ பிறந்தபின்பாயிற்று இக்குடியில்‌ முன்பில்லாத 
 ஏற்றமெல்லா மூண்டாயிற்று, ஒருநாள்‌ பட்டர்‌ ன்றன வாசி 


த்தபடியைக்‌ கேட்டருளி எம்பாரெழுந்திருற்‌ த நின்று கண்ணநீரை 


 விழவிட்டு சிதிலாந்த8 கரணராய்‌ பட்டரைக்காட்டி, (௧) ௨8345: ௮௩௦ 


கி 86 ஜுஸ்‌ லல - ஜுகாநாம்குலே£ர் த்தி மாஹரிஷ்யதி மே 


99 


 ஸாதா? என்றருளிச்செய்தாராம்‌. (௨)1-8 8%9-தத்தஸ்ய”” என்றெ 


படியே நம்முடைய பேற்றுக்கு நமக்கு வருந்‌ அகைக்கு ப்ராப்தி 
யில்லை,  அவனாலேபேறு'? என்றிருக்கும்படி. யாயிற்று. 1““பெறுவத 
- வனையாகில்‌ இக்க ரமங்கொண்டு கார்யமென்‌”' என்றிராகின்றுன்‌ 
அவள்‌; முகத்திலே விழித்‌ அக்கொண்டு நின்று க்ரமம்‌ பார்க்க. 


13 
இ 
2 
அ 


 வமையா தோ??? என்‌ ஜிராகின்றாளிவள்‌. (ஏதம்‌ கக்கவா நினையாள்‌) 


ர்மடலைக்கடைக்‌ கணிப்பது,வேண்யுத்கரகஈகதி லொருப்படுவகாகா 


்‌ கின்றாள்‌. (கினையாள்‌) ர்திருத்‌ தாயார்தான்‌ இவள்‌ கினைவையும்‌ அட 
- யொத்துகிறுள்‌ காணும்‌ இவளை இழக்கமாட்ட ஈமையாலே. 











(5) சாஃபா- ராஸ. 


௩௮௮ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-தி, ௬-பா, தன்‌ குடிக்கு, 







(கடங்கடலித்யாதி) வேண்யுத்க்ரதநத்தி லொருப்பட வேண்டாது. 
படி வந்துஉதவும்படியை யஅஸந்திக்‌ அ இனியளாகாகித்கும்‌,; அதி. 
லேயொருப்பட்டவள விலேவக்து உகவினவனிகே.பரப்புடைத்கான 
கடலை அகழாக வுடைத்தாய்‌, சத்ருக்கள்‌ கேட்டபோதே 7 இடங்‌. 
கும்படியான ரமதிளையுடைத்தாய்‌. அனறிக்கேர்புரிப்புடைத்தான 
மதிளென்னுதல்‌. (இலங்கை வன்குடிமடங்க) ஊரில்‌ அரணே யன்‌ . 
றிக்கே வரபலக்காலே பல்இப்பரந்திருந்தள்ள குடியானது திரிய. 
ட்டும்‌ முடிக்கபோம்படியாக. 1ராக்ஷஸமைப்போலே மாயையாலன்‌ : 
றிக்கே, கிறமுடை.த்தான பூசலிலே வன்குடி மட மகத்‌ அணைத்தவர | 
ர்த்தை யுண்டு-ங்ரீ ராமாயண வ்ருத்தாந்தம்‌, அ த்தைக்கேட்டு, (இன்‌ . 
புறம்‌) “£ ஈம்மவஸ்த்தை யுடையளா யிருப்பாளொருத்திக்கு உதவி 
னபோதே எனக்கு முதவினவனன்றோ”' என்று அத்தாலே இனிய 
ளாம்‌.மயங்கும்‌) “(உதவாதவ னு சவாதொழிகை யன்றிக்கே. உதவும்‌ .. 
றத வனி ப்ருது வைக்து, நம்தசை இதவாயிருக்க உகவாதொழி 3 
வதே !?? என்று மோஹிக்கும்‌. 1'ஈம்தசையை யுடையா ளொருத்‌ . 
திக்கு உதவின வனன்றே? என்று அந்த அண்ணிமையைஅஅலக்‌ | 
தித்து இனியளாம்‌. ££ அணித்தாக உதவினவன்‌ நமக்கு உர்வா து 
கொழிவக”? என்று மயங்கும்‌. பட 



















(மின்கொடி. யித்யாதி) மயங்கினா பிறக்கலாம்‌ 2 இவள்‌, 
மின்கொடிபோலே யீருக்கு மிடையான அ சருங்கும்படியாக மேலே : 
கெருங்காகிற்குமாயிற்று, ரமேலே யிருந்து ழே வெட்டுவாரைப்‌ 
போலே ர அக அத து (மென்முலை). 


கன்ம i ஹல்க்‌ ண்ட. (பொன்பயர்திருர்த). 
இதடைய மண்ணடாய்க்‌ கழிக்ததாயிற்று. (என்கொடி)இவளுடை ப. 
வைல௯ஷூண்யத்துக்கு உகவாகொழியிலும்‌ தன்வயிற்றில்‌ பிறப்பு 
க்கு உதவாதொழ்ிிய வொண்ணா தெனதிருக்றொள்‌. (இ வளுக்கென்‌ 
என அருந்தாய்‌) பதவ பட்ட பப பதத ட ம்‌ 


க படகு தனு வைவர்ண்ய த்யோதகமிறே இரு 
வி_வெர்கையிலிருப்பு. உடம்பு வெளுப்பன்றுகில்‌ ம்ரீவைகுண்டத்‌ 
இலிருக்க வமையுமிலற. உம்முடைய வைவர்ண்யம்‌ தோற்றத்‌ திர 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-தி, எ-பா, உளம்‌. ௩.௮௯ 





அ எழுக்தருளியிருக்கெ நீர்‌ இவளிடையாட்‌ 
டத்தில்‌ நினை த்திருர்ததென்‌ ரி ர்‌ ந்‌ (௪) 
்‌ 








அர.--அரும்பாட்டு. (தன்குடிக்கித்யாதி) 'துரும்புகறுக்கில்‌ ஸாதஈமா 
- மென்று அணிர்திருக்குமுங்கள்‌ வயித்றில்பிறர்த பெண்பிள்ளை யென்பேரை 
_யோதறெதம்‌, என்னுருவை நினைச்அு உருகுதிறதும்‌ செய்தாளென்றுல்‌ இது 
 மெய்கொள்ளப்போமோ வென்று அவனுக்குக்கருத்தாக; சொல்லுகரூளெ 
-ன்கிருரென்று ஸங்கதி. 


இருச்கோட்டியூர்சம்பி, “எம்பெருமாஞர்‌ தர்சஈம்‌”” என்று எல்லார்ச்‌ 
கும்‌ ப்ரதிபத்திபிறக்கும்பழ. தம்ப்ரதிபத்தியொாலே யருளிச்செய்தமாத்ரமன்‌ 
 ரேவென்ன (ஈமப்‌ரதிபத்தியாலேயித்யாத). முன்புள்ளாரும்‌ பின்புள்ளாரு 
மிருக்ச, இவரையிட்டே நிரூபிக்கைஈ்கு ஹேதுவென்னென்னவருளிச்செய்‌ 
இிருர்‌ (பெருவிலையனித்யாதி). (உம்முடையமர்யாதை) என்றது - இவள்‌ 
ஸ்வயத்நத்திலே மூளுவதற்குமுன்னே முகங்காட்டுகையென்கை, தனகுடி 
யின்‌ மர்யாதைகளைச்செய்ய நினையாளென்னாதே, ““குடிக்குத்தக்கவா?' என்ற 
துக்கு உட்கருத்தருளிச்செய்கிரார்‌ (இவளையித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). 
(நினைத்திருக்க) திருத்தாயார்‌ நினைத்திருக்க. குலமர்யாசை முன்புதானே ஈட 
ந்தகொண்டுவாராதோ? இவளைத்‌ துடங்கி ஈடத்துவதெத்தாலேயென்னும்‌ 
சங்காபரிஹாரார்த்தம்‌ ப்ரதீகக்ரஹணம்‌ (சன்குடிக்கு) என்று, இந்தத்திருத்‌ 
 தாயாரைப்போலே சொன்னார்‌ சானுண்டோவென்னவருளிச்செய்டிருர்‌ (தத்த 
| ஸ்யேத்யாதி). ஆனால்‌ த்வரிக்கவேண்டுவானென்னென்ன வருளிச்செய்ரொர்‌ 
 (பெறுவதித்யா தி). இத।ஸம்சயம்‌. ஏதும்‌” என்கைக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (மட 
லையித்யாதி). **நினையாள்‌'” என்கைக்கு - அவன்கலை தம்‌ 
 வருளிச்செய்கிறார்‌ (திருத்தாயாரித்யாதி)., 

(அதிலே) வேண்யுத்க்ரதஈத்திலே. (நுடங்கும்படியான) நடுங்கும்படி 
 யானவென்‌ றபடி. “எயில்‌”' என்றதினர்த்தம்‌, (மதிள்‌) என்றது. (புரிப்புடை 
 த்தான) கோணமாகவளைப்புடைதச்தான. “£வாள்‌''என்று-ஓளியாய்‌, அதாவது. 
-செவ்வையானபூசலென்று தாத்பர்யமருளீச் செய்ரர்‌ (ராக்ஷஸரைப்போலே 
” யித்யாதி). வார்த்தைகேட்கை இரண்டுக்கும்‌ ஹேதுவாமோவென்ன வருளிச்‌ 
 செய்டுமூர்‌ (நம்தசையையித்யா தி). 

4 சுருங்கமேல்நெருங்குகை - இடையொடியும்படி முலை மேலே பணைக்‌ 
்‌ கை என்று விவக்ஷித்தருளி*செய்கிருர்‌ (ஜே மலேயிருக்திச்யா தி), ந. (௬) 


மூ.—உளங்கனிந்திருக்கு முன்னையே பிதற்ற 
முனக்கன்‌ றி யெனக்கன்பொன்றிலளால்‌ 
வளங்கனி பொழில்‌ சூழ்‌ மாலிருஞ்சோலை 
மாபனேயென்று வாய்‌ வெருவும்‌ 





௧௯௦ பெரியதிருமொழி, உஃப, எதி, எ-பா, உளம்‌. 2 1 


களங்கனி முறுவல்‌ காரிகை பெரிது ஆ 3 
கவலையோடவலம்‌ சேர்க்திருந்‌ த ்‌ 


இளங்கனி யிவளுக்‌ கென்‌ கினைந்திருத்தா 





















யிடவெந்தை யெந்தைபிரானே. (௪) 3 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
(இப்பெண்பிள்ளை உன்னையேயெப்‌ | சூழ்‌ சூழப்பட்ட 
பொழுதும்‌ நினைக்கையாலே) சாவக சோர ல்‌ க லை. 
உளங்கணிக்திரு ஸர்‌ தஷ்ட சித்தையா யிலெழுந்கரு வீத ்‌ 
க்கும்‌ யிராநின்றுள்‌; (பே ருக்கிற 
சப்புகில்‌) மாயனேஎன்று ஆங்சர்யசக்தி யுக ௩. 
உன்னையே ஸம்றாலேஷக்‌ துக்கு னேயென்று அ ௫ 
விஷயபூதனான ௨ | வாய்வெருவும்‌ வாய்பி கற்றுநின்றாள்‌; 
ன்னையே களங்கனி களங்கனிபோலே யி. 
பிதற்றும்‌ அடைவுகெடப்பேசா னிசான 
நின்றாள்‌; [லாமல்‌ | முறுவல்‌ புன்‌ சிரிப்பையும்‌ [ம்‌, 3 
உனக்கன்றி உன்விஷய த்‌ திலல்‌| காரிகை அழகையுமுடையளா . 
எனக்கு நெடுங்காலம்சகேோ£ ற்‌ (பெறிது கவலை மிக்கமன வருத்தத்‌. 
றுப்பெற்ற என்வி| யோடு தோடே p= 3 
ஷயத்திலே அவலம்சேர்ச்தி வைவர்ண்யம்‌ சேர்க்‌ 53 
ஒன்று அல்பமும்‌ ருந்த திருக்குமவளாய்‌, 


அன்‌ பிலள்‌ ஸ்கேஹமில்‌ லா தவ। இளம்கன்னி சிறுபெண்பிள்ளையா 

ளாயிராகின்றாள்‌; | இவளுக்கு இவள்விஷயத்தில்‌[ எனு 
வளம்‌ மிசக்கஇனிமையான | இடவெர்தையெந்சைபிரானே! என்‌ . 
கணி கனிகளையுடைய நினைந்திருந்தாய்‌, சொல்லு. பு 
பொழில்‌ சோலைகளாலே 


வ்யா.--ஏமாம்பாட்டு. (உளங்கனிர்திருக்கும்‌) ர்உ.ள்ளமானஅ. 
இங்கனே பக்வமாய்‌, ௮கவாயிலோடுகிறது வாய்விடமாட்டரதே . 
யிருக்கும்‌. ஹ்ருதயம்‌ ட்ட. மாகையாவதென்னென்னில்‌; புஜிக்க . 
ச்கடவவவன்‌ புஜித்ததில்லேயாகில்‌ 1 ஆங்ரயமில்லையா யிருக்கை,. 
உன்னையேபிதற்தும்‌) ர * இதுதான்‌ பா(9)வபற்கத்தாலேயோ??? 
என்‌ திருக்தாள்‌ இவள்‌ வாய்விிமள வுக்திருத்தாயார்‌; உம்முடையபக்‌ 
கலிலு மொரு அ பிஸந்தியின்‌ றிக்கே, (௧) 6 0) ஒத) 6௦ அ 
மதக்க்யஸ்ய ஜல்பத$8 
லாநின்றாள்‌. ஒரு அபிஸர்தி பூர்வகமாக வந்ததாகல்‌ அடைவுபட்டி. 
ருக்குமிறெ. (உனக்கிக்யாதி) 1 நம்மையு மொருகால்‌ சொல்லா 
ளோ?” என்னும்‌ ஈசையறுத்தாள. *அ௮ வனுக்காம்படி இவ்வள வத்த 
கனா பக்கலிலே யாதல்‌, அவன்‌ பக்கலிலே யாதலிறே பாவபந்‌ ந்த 
மிவளுக்கு. 


ந 


என்கிறபடியே அடைவு கேடாகச்‌ சொல்‌: 








3 பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எதி, எ-பா, உளம்‌, ௩௯௧ 


(வளமித்யாதி) இவ்வளவான ப்ரேமத்துக்கு அவன்‌ கருஷி 
பண்ணினபடியைச்‌ சொல்லி வாய்வெருவும்‌. ஸம்ருத்தமான பல்ங்‌ 
களை யுடைத்தான பொழிலாலே சூழப்பட்ட திருமலையிலே, ஆர்யர்‌ 
களிழக்க ம்லேச்சபூமியிலுள்ளார்க்கு முகங்கொடுத்து நிற்கிற ஆஸ்‌ 
சாய குணசேஷ்டிதங்களை பறுஸக்தித் அப்‌, பின்னைவாஸகையே உபா 
தீயாயராகச்‌ சொல்லுமதொழிய உணர்த்தியடன்‌ சொல்லுவதொரு 
வார்த்தையில்லை. (வாய்வெருவும்‌), (௧) [52 னு (2029 ஸல்‌ ௯ 
விசிந்த்ய வாசா ப்ருவதீதமேவ] * முற்பட வதுஸந்தியா, பின்னை 
அஅ தானும்‌ மாட்டாதே வாஸகையாலே சில சொல்னுமச்தனை. 

(களங்கனி முறுவல்‌) பிள்ளாய்‌ !ஆர்வாய்வெருவக்கடவத்கை 
ஆர்வாய்‌ வெருவுறொர்‌. (௨) 6 589065855 - ஹீதேதி சாருகதிம்‌”? 
என்று அவனிறே வாய்வெருவுவானர்‌ ££ எதிரத்தலையைக்‌ ரதோற்பி 
த்தோமாக வேணும்‌”? என்றிருக்கிறவர்களகவாய்‌ இப்படி விலக்ஷ 
சமாய்‌ பக்வமாய்த்‌ தோற்றினதுபோலே யாயிற்று முறுவலிரு 
ப்பது, 
| (௩)1[ 55 ௪ -அஸ்மிக்‌ ] முன்பு தாமும்‌ பிராட்டியுமாய்‌ ஜலக்ரீ 
டாதிகள்‌ பண்ணி ஸரலமாகப்‌ பரிமாறிற்றோரிட த தில, பிராட்டி 
யைப்பிரிக்‌ அ தாமுமிளைய பெருமாளுமாய்ச்‌ கேடிக்கொடுவாராகிற்க 
ச்செய்தே அவ்விடத்தைக்கண்டு இனையபெருமானைப்‌ பார்த்தருளி 
ச்செய்கிறார்‌. [௫5 = - அஸ்மி] இப்படி வெறுக்தரையாயிருக்‌ 
இற“கிடத்திலே காண்‌ அன்று நா*மெடுட்பெடுக்தது, [| 506-085 - 
மயாஸார்த்தம்‌ ] ப்ரணயதாரையில்‌ தம்மைத்தாம்‌ சால மதித்திறே 
யிருப்பது. ரஈாமுங்கூடக்‌ காணவந்த சோழரோபாதியாகக்‌ கடக்க 
நிற்கும்படி அவளுடைய அளவுடைமையும்‌ விகக்த்தமாகப்பரிமாறி 
னபடியுங்காண்‌. [&௦880-உதாரசீலா] படைவீட்டி லிருர்தநாள 
மாமனார்‌ மாமியார்க்குக்கூி §(ச்சிறித)பமி. விரிவாரோபாதி அளவு 
பட வாயிற்று போகம்‌ செல்லுவது; இப்போ அவ்வளவன றிக்கே 
ஏகாரந்தஸ்த்தலமாகையாலே தன்னை முற்அாட்டாக ஸாவஸ்வதாகம்‌ 





பண்ணிக்கொண்டிருந்தாளாயித்அ, [885850 - சிலாகலே 
பூர்வம்‌ ]1ஜலக்ரீடை பண்ணுகிற தோரிடத்திலே சிலாதலமாய்‌, இளை 
> (௧) ரா. ஸு - (௨) (௩) ரா - ஆ - ௬௩ - ௧௨. 


8 குண்டலிதம்‌ க்வாசித்தம்‌. 


ட்டன 


௩௯௨ பெரியதிரமொமி, ௨-ப. ஏ, எஃபா, உளம்‌. 
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த்தவிடத்திலே அதிலே ததத பெருமாள்‌ முற்கோலிக்கணி 
சிக்க, (௫) (ஒல 8:97 ப்ரேக்ஷிகஜ்ஞாஸ்‌ அகோஸலா$8!?? என்‌. 
திற அதிலேயு மொருஸம்பந்த முண்டிறே இவளுக்கு; ௮ த்தை இவ. 
ருடைய இங்கிகாதிகக£க்‌ கொண்டதிர்து இவரை இனைப்பிக்கவே 
மென்ற பார்த்த, பெருமாளே றுவதாகக்‌ கணித்த துறையை. 
யடைத்துக்கொண்டிருக்தாள்‌. [எலல - உபோபவிஷ்டா] அப்ப 
டியா யிருக்குமிறே எங்கும்‌. [5585 ௫ _ காற்தஸ்மிதா| 1 வெறும்பு 
மத்திலே தானே அவக்கவல்லவள்‌ ; முறுவலைச்‌ சேர்த்தாற்போலே . 
யாயிற்று முகந்தானிருப்ப அ. அதுக்குமேலே அப்போது பிறந்த. 
வெற்றியாலே ஜாகஹாஸை யானாளாயிஜ்று, (ணன த்வாமாஹ] | 
1இஅக்கு முன்பு அடங்கின கார்யத்தில்‌ தலைக்கட்டாதே மீளுமதில்‌ 
லையிறே பெருமாள்‌ ; இதொன்‌ றுந்தலைக்கட்டப்‌ பெற்றதில்லை ; அச்‌ 
தாலே லஜ்ஜித்அக்‌ கவிழ்தலையிட்டார்‌ பெருமாள்‌; அவரைவிடா, ட 
இவரைப்போரப்‌ பொலியக்‌ கொண்டாடுகிற இனையபெருமாள்‌ ' 








முகத்தைப்‌ பார்த்தாள்‌; “பாரீரோ தம்பியார்‌! நீங்கள்‌ நினைத்த. 
தெல்லாம்‌ தலைக்கட்டினி கோளி2ற, நீங்கள்‌ வல்லவலிய ஆண்பிள்ளை 
கள, நாங்கள்‌ பெண்‌ பெண்டுகள்‌, நீங்கள்‌ வேட்டைக்கும்‌ வினைக்கும்‌ 
போய்‌ வ்யாபரிக்குமவர்கள்‌ ; ; நாங்கள்‌ வீமிவிட்டுப்‌ புறப்பட்டதி. 
யோம்‌, உங்களுக்கு நினைத்த வகைகளெல்லாம்‌ தலைக்கட்டலாமிறே, 
உங்கள்‌ தமயனார்‌ வென்றாுரிறே?? என்று பஹுமுகமாகக்கொண்டு 


வார்த்தை அருளிச்செய்காளாயிற்று. 7 


(காரிகை) ராதை. யுடையவள்‌. (பெரிதித்‌ 
யாதி) கவலையும்‌ அவலமுமாகிற த-£மாநஸமாயும்‌ சாரீரமாயும்‌ வரு 1 
வயதை, கவலையாநிற த-நெஞ்சில்‌ தடுமாற்றம்‌, அவலமாதிற தஃவடி : 
வைப்பேனணாமை. (இளங்கனி) நீர்‌ வில்லை முறித்துச்சென்று கைப்பி 
டித்த ங்ரீஜுகராஜன்‌ திருமகளிலு மிளையவளிவள்‌; உம்மைப்பிரிர்‌. 
தால்‌ அவளைப்போலே (௨) கை 8 ஒர்‌ _ ஸமாத்வாதச 
தத.ராஹம்‌”' என்று அசையிட்டுக்‌ தரிக்க வல்லவளன்று, இப்ப 9. 
பருவமிளையளாகில்‌ முன்பே ஸம்ஸ்லேஷம்‌ ப்பவ்ருத்தமாகலென்றோ 
இப்படி படக்கட.வதென்னில்‌;1 இயற்கையிலே அவள்கலக்‌ து வைக்‌ 
குமே, அத்தைத்‌ §தாயாரறியாளே. (என்னி ஸ்ரிஜுகராதன்‌ 





(க)ரா - ஆ. (௨) ரா- ஸா. 6 (பா) சானநியாளே... ஸ்‌ 3 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எத, ஏஈபா, உளம்‌, ௩௯௩. 


்‌ இருமகளைக்‌ கைப்பிடிக்கைக்காக ஸ்ரீமிதிலையில்‌ புறச்சோலையிலே 
விட்டுக்கொண்டிருக்காம்‌ போலே, இவளைப்‌ பெறுகைக்காகத்‌ திரு 
விடவெந்தையிலே ண்ட க்கிற நீர்‌ இவளிடையாட்டத 


த்‌ நீனை த்திரும்‌ தீர்‌. ப ப்‌ க (எ) | 








அர.--ஏழாம்பாட்டு, (உளங்கனிந்இித்யா தி) உங்கள்குல மர்யராதைகளைப்‌ 
பேணச்சொல்லி நீங்கள்‌ பெண்பிள்ளையை மிரட்டி. நிறுச்நினிகோளாகில்‌, 
அவள்தானே ஆறியிராளோ,என்னைக்கேட்கிறசென்னென்ன;அங்கன்்‌ செய்ய 
வொண்ணாதபடியிறே ௮வள்தசையென்‌ஏருளென்௫ ரென்று ஸங்கதி, 
பெண்பிள்ளையை £“எனநினைந்‌ திருந்தாய்‌?” என்று நாங்கள்‌ கனச்சமறு 
மாற்றம்சொல்ல, நினைந்து உன்னையேச்துமென்ன வுமைரஈதிருக்கவும்‌, ₹இரு 
க்கும்‌” என்கையாலே - வாய்விடமாட்டாதே திருவுள்ளம்‌ கனிர்திருக்குமெ 
ன்று தாத்பர்யம்‌ வி௮௯திச்சருளிச்செய்‌்இருர்‌ (உள்ளமானதித்யாதி).(ஆங்ரய 
மில்லையாயிருக்கை) என்றது - பழமானது புஜியாசபோது அழிக்துபோ 
 மாபோலே ஈங்வரன்‌ அநுபவியாதபோது அழியும்படியிருக்கையென்கை. 
(இதுதான்‌) என்றது - உளங்கனிர்திருக்கைதானென்றபடி. தான்‌ “என்‌ 
நினைச்‌ இருக்தாய்‌'” என்றதுக்கு வாய்விடாதேயிருர்தது, அவனிடத்தில்‌ ஸ்நே 
. ஹத்தாலே என்றிருந்தாள்‌ திருத்தாயார்‌, ரெஞ்சமிந்‌ து வாய்புலத்தப்புக்காள்‌ 
பெண்பிள்ளை, அத்தைவிட்டு, “உன்னையேபிதற்றும்‌'' என்கிறாளென்னும்‌ 
பாவத்தையருளிச்செய்கரூர்‌ (இத. தானித்யாதி), உட்கரு திதையருளிச்செய்கி 
ரூர்‌. (ஈம்மையுமித்யாதி), பின்னையுமொருகால்‌ சொல்லாளோவென்னுமா 
சை. ““எனக்கன்பொன்றிலள்‌? என்ன ப்‌ரஸச்தியெங்ஙனேயென்ன (அவனுக்‌ 
இத்யாதி), 
| ரு ு93% "99 ol லந ஐ. 5 இனமா (20௨௮5 மலி ரர மேதிராமேதி 
.. ஸ்தைவபுத்யா விசிர்த்யவாசா பரவ த்மேவ்‌? இதக்கர்த்தமருளிச்செய்க ரர்‌ 
 (முழ்படவித்யாதி). 
“லூய்வெருவும்‌ களங்கனிமுறுவல்‌” என்ற ஸமபிவ்யாஹார தாத்பர்யம்‌ 
. (பிள்ளாயித்யாத). பிள்ளாயென்னுமது - பூஜ்யவாசகமாகையாலே, இடவெர்‌ 
. தைபிரானை யங்ஙகனே ஸம்போதிக்கிராளென்றுகருச்து. வாய்வெருவும்படி 
. யான பாகம்முகெனவிவளை குலமர்யாதையிலே நிறுத்துகை தஷ்கரமென்று” 
கருத்து. **களங்கனிழமுறுவல்‌'? என்றவளவுக்குத்தாத்பர்யம்‌ (எதிர்ச்சலையை 
்‌ பிச்யாதி), களாப்பழம்போன்றமுறுவல்‌ என்று போக்யதாமாத்ரத்திலே 
. தீருஷ்டாச்தமென்று திருவுள்ளம்‌. களம்‌''என்று கலமென்றதாய்‌, அவ்யக்த 
 மதுரமென்றபடி$ இது வ்யாச்யாநாந்தாத்திலர்த்தம்‌. (சாருததீம்‌) என்றது. 
. அழூயெதந்தங்களையுடையவளென்றபடி. (தோற்பித்சோ மாகவேணுமென்றி 
்‌. குக்திறவர்கள்‌) - பிராட்டிமார்‌, 
(த ௫௦ 


NN 
ப்‌ 4 
"த 
ப 
இத்‌ உ 
- ரவ. . ௯ பூ 





















படிய அடத ரத்தத்‌ 
௩௯௪ பெரியதிருமொழி ௨-ப, எதி, ௮-பா, அலங்கெழு. ர, 


- . ட்‌ (பப 
அவன்‌ பிராட்டிமுறுவலுக்குத்‌ தோற்றமைக்கு ப்‌.ரமாணாக்கரம்‌ காட்டி 
க்கொண்டு வ்யாக்யாநம்பண்ணுதிரார்‌ (அஸ்மிந்‌இத்யாதி), (எடுப்பு) நிக்ேபம்‌,. 





அஸ்மச்சப்த தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ ௫, த்ருதியை அப்ரதாரேயாய்‌, ஜலக்ரீடா 
ரஸாதபவத்திலிருக்கும்‌ ப்ராதார்யத்தையருளிச்செய்கிரார்‌ (ஈாமுங்கூடவித்‌ 
யாதி), (காணவர்தசோழசோபாதி) மல்லயுத்தம்‌ பார்க்கவந்தசோழராலாக்க 
ளோபாதி யென்றபடி. “பூர்வம்‌?” என்னுது - இதுக்குப்பூர்வம்‌ என்னவேண்‌ 
டுசையாலே, அத்சையருளிச்செய்ரெர்‌ (ஜலக்ரீடையிச்யாதி). உப உப - என. 
இற விரக இம ஸமிபத்‌ இல்‌ துறைதுறைதோறுமிருந்தாளென்ற விவக்ஷி இ 
திசருளிச்செய்இரூர்‌ (௮த்தையிச்யாதி). *(ஜாதஹாஸா?? என்று கதாசித்ஹா. A 
ஸம்போலன்றிக்கே, ““கார்தஸ்மிதா?' என்று சொன்னதுக்குத்‌ தாத்பர்யமரு 
ளிச்செய்ருர்‌ (வெறும்புறத்திலேயிச்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). ப்‌ ரணயதா 
மையில்‌ பெருமாளோடே வார்த்தைசொல்ல ப்ரஸக்தியுண்டாயிருக்க, இளைய 
்‌பெருமாளோடு வார்த்தையருளிச்செய்கைக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கிருர்‌ 3 
(இதுக்குமுன்பித்யாதி) . வாக்யஜாதர்தானென்னென்ன (பாரீரோவித்யாத). 
(இயற்கையிலே) உத்யாநாதிஸ்த்தலங்களிலே யாத்ருச்சிகஸம்ஸ்லே 
ஷச்திலே. ட்ப ப ae 64 சர்‌ (எ) 
மூ அலங்கெழு தடக்கை யாயன்‌ வாயாம்பற்‌ 
கழியுமா லென்னுள்ள மென்னும்‌ 
புலங்கெழு பொருநீர்ப்‌ புட்குழி பாடும்‌ 
போதுமோ நீர்மலைக்‌ சென்னும்‌ 
குலங்கெழு கொல்லிக்‌ கோமளவல்லி 
கொடியிடை நெடுமமைக்‌ கண்ணி 
இலங்கெழில்‌ தோளிக்‌ கென்நினைம்‌ திருந்தா : 
யிடவெர்கை யெந்தை பிரானே. (௮) - 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. நீ 

(என்பெண்ணானவள்‌) | என்னும்‌ என்றசொல்லாநிண்‌ . 

அலம்‌ . ஹலம்‌ என்னும்‌ ள்‌; [வற்றையும்‌ ஜி 

ஆயுதம்‌ புலம்‌ இர்‌ தீரியங்க ளெல்லா . 

கெழு விளங்காகின்றுள்ள |கெழு தீன்பக்கல்‌ சேர்த்துக்‌ . 
தடம்‌ பருத்த [ய கொள்ளும்படி.யா 

கை ்‌.... திருத்கைகளையுடை|பொரு அலைபொருகத. [லா 
ஆயன்‌ இடையஒனக்ரு ஷ்‌|நீர்‌ நீரையுடைய அ 
ண்னுடைய புட்குழி திருப்புட்குழி விஜய 

வாய்‌ இருப்பவளதிஇல்‌ வை ராகவன்‌ விஷயமா... 
| தீதூதுற [கு னகாதைகளை 
ஆம்பறகு இலைக்குழலோசை ௫ பாடும்‌ பாடாகின்றாள்‌; ல. 

என்னுள்ளம்‌ என்மஈஸ்ஸானது நீர்மலைக்கு இருநீர்மலைக்கு.. 


அழியும்‌ அழியாரின்றது போதுமோ போவோம்‌ . ஆர்‌ 


. HA 
த்‌ 
ன்‌ எமன்‌ oN 


- பெரியதிருமொழி, உஃப, எ சி, ௮-பா, அலங்கெழு, ௩௬௯ 








தத்‌ என்றுசொல்ல £ நின்‌ கெமெழை பெருமழைபே மேல 
மரக க ன்‌, ீர்த்தாைகள்‌... இ 
கொல்லி. கொல்லிமலையிலுண்‌ டைவிடாமல்‌ ப்ரவ 
இப கம்‌ டான பாவைபோ ஹித்இிற [ய்‌ 
அரி ன்று கண்ணி கண்களையுடையள £ 
கெழு மங்லாச்யமான [ய்‌| இலங்கு விளங்காகின்றுள்ள 
குலம்‌ குலத்தில்பிறர்‌ த வளா எமில்‌ அழகிய 
கோமளம்‌ அழகிகான கோளிக்கு தோள்களையுடைய 
நல்ல கொடிபோல்‌ மென்‌ .. ளான இப்பெண்‌ 
மைத்‌ தன டமைய விஷயத்தில்‌ 
த. ்‌ ளாய்‌ [யொத்த | இடவெர்ைையெச்தைபிரானே ! என்‌ 
கா வஞ்சிக்்‌ கொடியை நினைர்திருக்தாய்‌, சொல்லு. (௮) 
த இடையையுடையளா | 
ய்‌ 
்‌ வயா---எட்டாம்பாட்டு, (அலமித்யாதி)1நெஞ்சிலிவை மறை 
ட 


க்க ப்ராப்தமாயிருக்க, நெஞ்சு லழிவைத்தாயான என்முன்னே சொ 
ல்லா நின்முள்‌, “அலம்‌” என்று ஹலம்‌.கலப்பைர்‌ சேர்ந்‌ திரும்‌ அள்ள 
சுற்றுடைதீதான கையையுடைய க்ருஷ்ணனுடைய வாயில்‌ குழ்லோ 
'சையிலே, ஒன்றுக்கமியாக  என்றெஞ்சழியாநின்‌ றதென்னாநின்‌ 
முன்‌. * வயிரமுமுருக்குங்காணும்‌ வாயில்‌ குழலோசை. *4இலைக்குழ 
லென்று கிர்ப்பர்திக்கிறாருமுண்டு. ஹலத்தையுடைய என்திற இதக்‌ 
குக்‌ கருக்சென்னென்னில்‌; கையிலாயுதத்துக்‌ கெதிரிகளழியுமா?பா 
லே குமலோசைக்கு இவளழியா நின்றுாளென்கை தாய்‌ தமப்பனு 
க்குப்‌ பரதந்தரனாகையாலே சூறித்தகாலக்திலே வரப்பெற்றிலேன்‌?' 
என்றாற்போலே லெவற்றைக்‌ கு குமலோசையிலே தொற்ற வைத்திறே 
ஊதுவது. (௧) 1K 55203” 608) லல | 3590750500 HSS 












8 34:0௦ லு - ஜகெனகலபதம்‌ செளரிஸ்‌ பத்தலை... 
மம்‌! ரம்யம்‌ கீததவகிம்‌ ஸ்ருத்வா பதத ட்ட கடா ? ஏன்று 


'சொல்லுகிறபடியே, அன்றிக்கே, ஆறு நீர்வர முன்னே சினையாறு 
ட்‌ பெத்தம்‌ த வுக்‌ க்ப்‌ முன்னேவரும்‌ நம்பி 


த *அதிற்‌ காட்டி லுமழிக்கும்‌ ம டதத அ அக்கிவவருகிலு 
கந்தரறாளின நிலத்தில்‌ நிலை. “புலம்‌? என்று விரேரிலத்கைச்‌ சொல்‌ 
ற்ருகவுமாம்‌. அன்றிக்கே, கண்‌ டாருடைய இந்த்ரியங்கள்‌ ர்‌ பிணி 
பிஸ்‌ ணும்படியாய்‌, தன்னில்தான்‌ பொராகின்றுள்ள ஐலஸம்ருத்தி 


௩௯௬ பெரியதிருமொழி, உஃப, எதி, அபா, அலங்கெழு. ப்‌ 
யையுடைய திருப்புட்‌ குழியிலே கிற்கிறகிலையை யறஸர்‌இத்தவாறே 
தான்‌ பமா வாய்விட்டுப்‌ பாடாநின்ளுள்‌. (ே பாதுமோ 
நீர்மலைக்‌ சென்னும்‌) “ஈம்தசை யிருக்தபடியால்‌ இருநீர்மலையிலே | 

போய்ப்புக்கே விடு வோம்போலே யிருந்த?” என்று விலக்க நினைக்‌. 
த௰* தாயாரோடே தோழிமார்க்குச்‌ சொல்லுமாபோலே சொல்லா 


TN அந்தத்‌ 


கின்றாள்‌. 


ர போலே யாயிற்று நலனும்‌ என்றக்‌ 
பிறப்பும்‌, ௮ அகூலரும்‌அடித்தப்பார்க்்வொண்ணாத ளெளகுமார்ய 

















மும்‌. (௧) ''என்னுடைக்‌ கோமளக்கொழுக்து'” என்னக்கடவதிறே.. 
(கொடியித்யாதி) கொடிபோல யிருக்துள்ள இடையை யுடைய 
ளாய்‌, ஒரு கால்‌ கண்ணாலே கோரக்கில்‌ ஒருபாட்டம்‌ மழைவிழுக்தாற்‌. 
போலே இலக்கானார்‌ திமிர்க்கும்படியான கோக்கையுடையளாய்‌, 
உஜ்ஜ்வலமாகா கிற்பகாய்‌ கீம்ச்சொன்னதுக்‌ கெல்லாம்‌ மேலே அழ. 
இகான தோளகளையுடையளான இவளுக்கு, (என்னித்யாதி) (௨). 
மாலு 6 ஒல்‌ - ராகவோரஹதி வைகேஹீம்‌”? எனனும்படியே 
உமக்குத்‌ தகுதியாம்படி யிருக்கிற இவளிடையாட்டத்தில்‌ ப 
நினைத்திருக்கெதென்‌ ? ... ர்‌ 0 க) 





அர.--எட்டாம்பாட்டு, (அலமித்யாதி). “£உனக்கன்றி எனக்கன்பொ. 
ன்ஜிலள்‌?? என்ற நீசொல்லும்படியாக முதிர்க்து என்னைவாய்‌ வெருவினாளே: 
யாகிலும்‌, தாயானஉனனைக்‌ கண்டபோதே அஞ்சி உனக்கு மறைக்க அவளு 
க்கு ப்ராப்தமாகாதோ, ஆகையாலே குலமர்யாதையிலே சிறு ச்சலாமேதெ 
ப்‌ பசவதபிப்ராயமாக; என்னை த்தாயென்றுமறியாதே தோழியோபாதி 


பூர்வார்த்தத்‌ க்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார்‌ (செஞ்சிலிச்யாதி).. 
“கெழு? என்றதினாத்தம்‌ (சேர்க்திருக்துள்ள) என்றது, (வயிரமுழுருக்கும்‌) 
என்றது - வஜ்‌ரத்தையுமுருக்குமென்றபடி., ஆம்பல்‌?! என்றதுக்கு மூங்கில்‌ 
குழலென்‌ றருளிச்செய்‌து, இலைக்குழலென்தர்த்தாச்‌ த.ர மருளிச்செய்கி pi 
1 ப்‌ கன்‌ ட னென்ன வருளிச்செய்கிறுர 


கருர்‌ அல்ப க மர்த்ரமென்றும்சொல்லுறெ ட 
விசேஷங்களையுடைய தம்பி க. ரமத்தையுடைய௦ னதி 





... பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௭-இ, ௯-பா, பொன்குலாம்‌. ௩௯ 


௨... மேலுக்கவதாரிகை (அதிலித்யாதி). (அதிற்காட்டிலும்‌) விபவாவதாரங்‌ 
ட கீளிற்காட்டி லும்‌. கெழுகை-சேருகையாய்‌, அதினர்த்தம்‌ (பிணிப்புண்ணும்‌ 
படியாய்‌) என்று, (தாயாரோடே) என்றது . தாயாரானவென்னோடேயெ 
 ன்றபடி. 
... ஈல்லகுலதீதிலே சேர்ந்தவளாய்‌ கொல்லிப்பாவைபோலே யானவளெ 
ன்று சப்தார்ச்தமாய்‌, வ்யுச்க்ரமேண அர்த்தமருளிச்செய்கிருர்‌ (கொல்லியித்‌ 
ட்‌ (வகுப்பு) அவயவஸம்ஸ்த்காகம்‌.(ஏற்றமும்‌)ஸெளகுமார்யா இசயமும்‌. (௪) 
திஸ்‌ Ojos BE சே டீப்ருசாலோகிகை ரங்கம்ம்லாநி??என்னுமத்தை 
. யுட்கொண்டு, “கோமளவல்வி?்‌ என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (அநுகூலருமித்‌ 
யாதி). (பிறப்பும்‌ ஸெளகுமார்யமும்‌ அதுபோலேயாயிற்று) என்று அக்வயம்‌. 
.. கொல்லிமலைப்‌ பாவைக்கு மலை உச்ச்ருஷ்டதேசமாகையால்‌ ஆபிஜாச்யமும்‌ 
.. கூடும்‌; பாவையிலேயும்‌ ளெளகுமார்யக்தோற்றும்படியிருச்கையால்‌ ஸெள 
குமார்யமுண்டென்று திருவுள்ளம்‌. ... ச்‌ ட்‌ 22) 
மூ. -பொன்குலாம்பயலை பூத்தன மென்தோள்‌ 

பொருகயல்‌ கண்‌ தயில்மறந்தாள 

அன்பினாலுன்மே லா தரம்பெரிதிவ்‌ 

வணங்கினுக்‌ குற்ற நோயறியேன்‌ 

மின்‌ குலா மருங்குல்‌ சுருங்க மேல்‌ நெருக்கி 
வீங்கிய வனமுலையாளுக்‌ 
கென்கொலாங்குறிப்பி லென்கினைந்திருந்தா 


யிடவெந்தை யெக்தைபிரானே, (௯) 
- பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மெல்‌ மெல்லிய அன்பில்‌ ஸ்நேஹத்தாலே 
கோள்‌ தோள்களானவை [ஆதரம்‌ அபி*வேசமானது 
பொன்‌ பொன்நிறத்தை பெரிது மேன்மேலெனப்பெ 
குலாவும்‌ கொண்டாடாநினறு ருகாநின்ற து; 
ள்ள [ ஜன; | இவ்வணங்கினு அழகையுடையளான 
- பயலைபூத்தன வையர்ண்யச்தையுற்‌ க்கு இப்பெண்பிள்ளைக்‌ 
பொரு தம்மில்‌்ஒன்ரோடொ 
ன்றுபொராகின்று | உற்ற ரேர்பட்ட 
ள்ள [ன்ற நோய்‌ வ்யாயை 
. கயல்‌ கயல்மச்ஸ்யம்போ |அறியேன்‌ ௮றிகிஃலன்‌; 
்‌. கண்‌ கண்களில்‌ [யை மின்‌ மின்னை 
துயில்‌ நித்ரைகொள்ளுகை (குலாம்‌ கொண்டாடுகிற (௮ 
மறந்தாள்‌ மறம்துவிட்டாள்‌; ளையாநின்அள்ள) 
. உன்மேல்‌ 'உன்விஷயத்திஓண்‌ | மருங்குல்‌ இடையானது 
அதி டான சுருங்க சுருங்கும்படியாச 








அ (௧) ம்ரீகுணாத்கோசம்‌ . ர 


௩௯௮ பெரியதிருமொழி, ௨ஃ-ப, எ-தி, ௯-பா, பொன்றாலாம்‌. ஆ 


உ பஷ! 


மேல்‌ மேலே [பொருக்தி| என்னாம்கொல்‌ வர்தா 
நெருங்கி ஒன்றோடெொன்‌ று | இடவலெர்கையெர்தைபிரா 

வீங்யெ வஎராநின்அள்ள குறிப்பில்‌ தஇருவள்ளச திலே, 
வனம்‌ அழகிய [க்கு | என்கினைந்‌ திருந்தாய்‌, சொல்லு, (௯) 


முலையாஞக்கு முலைகளையுடையவளு | 
வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு. (பொன்குலாமித்யாதி) பொன்னை, 
குலாவா நின்றுளள - கொண்டாடாநின்றுள்ள, வைவாண்யக்தை 
பஜித்தன விரஹஸஹமல்லாததோள்‌. (பொருகயலிதயாதி)ர்பொரா 
கின்‌௮ுள்ள சம்ல்போலேமுக்க்தமாயிருக்ள இ து 
மடியேபிடித்து வ்யுத்பத்திபண்ணவேண்டும்படியாக வாஸநகையோ 
டே மறந்தாள்‌. (அன்பினாலிக்யாதி) ஸங்கமடியாக உம்முடைய 
பக்கல்‌ பிறந்த காமமானது அறப்பெரித. (இவவணங்கினுக்கு) 
4பிறர்க்கிப்பழ. தன்பக்கலிலே ஆதரம்பிறக்கும்படி அழகையுடைய 
விலகஷணையான இவளுக்கு.(உற்றசோயறியேன்‌ ) இவளுக்கு 1முருடு 
கொளும்‌ அம்படி 'பிறந்தநோய்‌ இன்னதென்றறிகிறிலேன்‌. பயலை 
பூத்தாள்‌, கண்டுயில்மறந்தாள்‌, ௮ன்பினாலுன்‌ மேலாக.ரம்பெரித, 
என்று நோவுஞ்சொல்லி சோவுக்கு 1மிதாநமும்‌ சொல்லாகிற்க, அறி 
யேன என்கிறது - இவ்வீஷயம் தன்னில்‌ கிதாநவிசேஷத்தைப்பற்ற, 
அதாறெது - முறுவலிலேயோ ? கோக்கிமலயோ? வடிவிலேயோ ? 
சீலத்திலேயோ ? அகப்பட்ட அறைவிசேஷ மதீடிறிலேன்‌. 
(மினகுலாமித்யா தி) மின போலே வளையாகின்றுள்ள இடையா 
ன அ சுருங்கும்படியாக மேலேகெருங்கி வள ராகின்றுள்ள.*முன்பே 
இற்றது, முறிந்தது?” என்னும்படியாயிற்று இடையிருப்ப அ; 
அதுக்குமேலே ஆஸ்ரயத்தைப்‌ பாராதே நெருங்கி வளராகின்றுள்ள 
*அழயெ முலையையுடைய இவளுக்கு. (என்கொலாம்‌) தான்கைவிட்‌ 
டமைதோற்றச்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை. இவளுக்கெவ்வளலாய்த்‌ 
தலைக்கட்டக்கடவதோ?(ரூறிப்பித்யாதி) தாய்கைவீடுதல்‌, 1தான்‌ கை 
விடுதல்‌ செய்தால்‌ அதைக்கொண்டு நோக்குகைக்கீடாகத்‌ திருவிட 
வெந்தையிலே வந்திருக்கிற நீர்‌ உம்முடைய திருவுள்ள த்தால்‌ நினைத்‌. 
திருக்கிறதென்‌ ? வாலிபக்கலிலே கண்டோமிறே ப்ராதாக்களுதவாத 
படி ; ஸ்ரிப்ரஹ்லாகாழ்வான்‌ பக்கலிலே கண்டோமிறே தமப்பனுத 


வாதபடி; தான்‌ தன்னை அஅஸந்தித்தஞ்சின. அர்க்க (௧). 
6 Sr DOF O(a - மாமேகம்ச.ரணம்வ ரஜ ”” 7 ன்‌ டேவி 


மிறே  அவனுதவும்படி.. 14. சர்ப 
[க]. தை . ௧௮ . ௬௬ - 








பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-தி, ௧௦-பா, அன்னமும்‌. ௬௯௯ 


அரு. ஒன்பதாம்பாட்டு. (பொன்னித்யாதி) “நான்‌ ராமக்ருஷ்ணாச்பவ 
காரங்களைச்செய்ததும்‌, திருமாலிருஞ்சோலை, திருப்பட்குமி, இருநீர்மலை, 
திருவிடவெந்சை, இவற்றிலே முகங்கொடுத்துக்கொண்டிருந்தது மிவளுச்‌ 
காகவன்றோ? இங்ஙனேயிருக்கச்செய்தேயும்‌ இப்படி வாய்வெருவிக்கொ 
ண்டு விரஹக்லேசம்‌ தலையெடுக்கைக்கு நிதாநமேது? அத்சைச்சொல்லில்‌ 
அதுசெய்கரோம்‌?? என்று எம்பெரு மானுக்குக்‌ கருத்தாக; அவளிப்படி விவர்‌ 
ணையாஞள்‌, எதலே ஈடுபட்டாளோ எனக்கீத்‌ தெரிகிறதில்லை, நீரே திருவுள்‌ 
ளத்தில்‌ விசாரித்துத்‌ நீர்த்சருளவேணுமென்று தான்‌ சைவிட்டுகிற்கிறாள்‌ 
திருத்தாயாரெனகிருரென்‌ ற ஸங்கதி கண்டுகொள்வது, 
I (பொராகின்றுள்ள கயல்போலே) என்றது . யுத்தோர்முகமான இர 
ண்மெத்ஸ்யங்கள்‌ ஒன்றுக்கொன்று ரேரேயிருக்குமாபோலே யிருக்கிற ஸர்கி 
வேச ஸெளக்தர்யத்தைப்பற்ற. “அணங்கு?” தெய்வப்பெண்‌ என்ற சப்தார்த்‌ 
தம்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார்‌ (பிறர்க்செயாதி). (பிதர்‌ 
க்கு) நாயகனுக்கு. “உற்ற” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (முருடிச்யாதி), 
(wo) காடிர்யம்‌. (கொளுர்‌்தும்படி) ப்ராபிக்கும்படி. துஷ்பரிஹரமான 
நோயென்‌ றபடி. (நிதாஈம்‌) என்றது - அவணிடத்திலன்‌ பை. 
மூலையானபோதே இடைக்கு மேலேயாயிருக்க, “மேல்கெருங்க' என்ன 
இனி யோ யென்ன வருளிச்செய்ரொர்‌ (முன்பேயிச்யாதி). “வனம்‌” என்ற 
இனர்த்தம்‌ (அழகிய) என்றது. (தான்கைவிடுதல்‌) ஸ்வயத்ஈம்விடதல்‌. (௯) 


மூ. அன்னமு மீனு மாமையு மரியு 

I மாய வெம்மாயனே யருளாய்‌ 

என்னுமின்‌ தொண்டர்க்‌ இன்னருள புரியு 
மிடவெந்தை யெந்கைபிரானை 

மன்னு மா மாட மங்கையர்‌ தலைவன்‌ 
மானவேல்‌ கலியன்‌ வா யொலிகள்‌ 


பன்னிய பனுவல்‌ பாடுவார்‌ நாளும்‌ 


பழவினை பற்றறுப்பாரே. (௧௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிசுளே சரணம்‌. 
OED OO 
. 
ஊரை. : பதம்‌. உரை. 
ஹம்ஸாவசாரஞும்‌ எம்மாயனே  ஆஸ்சர்யசக்தியுச்சனா 
மத்ஸ்யாவ சாரமும்‌ என்‌ ல்ல 
கூர்மாவசாரமும்‌ வாமி! ்‌ 
நீருஸிம்ஹாவதாரரு | அருளாய்‌ க்ருபைசெ ய்தருள 


மசெய்தருளின வேணும்‌ 





௪௦௦ பெரியதிருமொழி, உ-ப, எ-தி, ௧௦-பா, அன்னமும்‌. : 















என்னும்‌ என்றுப்ரார்த்திக்கிற | வேல்‌ வேலைத்தரித்த J 
இன்‌ விலக்ஷணரான சலியன்‌ ஆழ்வாருடைய ; 
தொண்டர்க்கு தாஸபூ தருக்கு வாய்‌ திருப்பவளத்தலண்‌ 
இன்‌ அருள்புரியு பரமக்ருபைசெய்‌ தரு டாய்‌ 1 
ம்‌ ஞூ மவனான ஒலி ப்ரஸிச்தமாம்படி 
இடவெந்தை திருவிடவெர்தையில்‌ பன்னிய விஸ்சரிக்தருளிச்செ 
யெர்தைபிரா நித்யவாஸம்பண்‌ ய்த இ. 
னை ணுகிற நித்யகல்யா | பனுவல்‌ பாட்டுக்களை : | 
ணன்விஷயமாக, பாடுவார்‌ ப்ரீதிப்ரேரிசராய்‌ அப்‌ . 
மன்னும்‌ (ப்ரளயத்திலமழியா யஸிக்கவல்லவர்கள்‌ 
தபடி) நித்யமாய்‌ |சாளும்‌ எம்நாளும்‌ 3 
மா பெரிய [ன | பழவினை தங்க ஷடையபூர்வகர்‌ 
மாடம்‌ மாடங்களையுடைத்தா மங்களினு டய 
மங்கையர்‌ மங்கைய துன, பற்று ஸம்பர்‌ தத்தை 3 
ர்க்கு அறுப்பார்‌ றவாளநமாசஃப்போக்‌ 
தலைவன்‌ நிர்வாஹக ராய்‌ கப்பெறுவர்கள்‌. 
மானம்‌ அகன்றஇலையையு 
டைசத்தான 


வ்யா.-பத்தாம்பாட்டு. (அன்னமுமித்யாதி)ரஅறிவுகுடிபோய்‌ 
நோவுபட தமக்கறிவு சொடுத்த அவதாரங்களை கினைக்கிறுர்‌. (இன்‌. 
தொண்டர்க்‌ னெனருள்புரியும்‌) 1 இப்படி ப்பட்ட ருக்யுடையராய்‌, 
அவதாரங்களுக்குப்‌ பிம்பட்டவாகளுடைய இழவு திர்க்கைக்காகத்‌ 
திருவிடவெந்தை யிலே வந்து கிற்றை ர உபகாரகனையாயிற்றுக்‌ கவி 
பாடிறறு. மன்னுமாமாடமங்கையர்‌ தலைவனாயிற்றுக்‌ கவிபாடினார்‌ தீ 
ப்ரளயத்‌ தக்குங்கூட அழியாதமாடங்களையுடைய திருமங்கைக்கு. 
கிர்வாஹக.ரான ஆழ்வார்‌. (மானவேற்கலியன்‌ | *2வலைப்பிடி ததவர்க 
ளுக்குத்‌ தம்மோடொக்க ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயை யுண்டாக்கு 
வேலென்னுதல்‌ ; 1 இலை ௮கலிய வேலென்னு தல்‌. ஆழ்வார்‌ ஒலிை 1 
யுடைத்தாகச்‌ செய்தவை. (பன்னியபனுவல்‌) ரலக்ஷணங்களீலொன்‌ 
அம்‌ குறையாதபடி விஸ்த்ருதமாகப்பாடின இப்பத்கையும்‌ அட்ய 
ஸிக்கவல்லவாகள்‌. (காளும்பழவினை பத்றறுப்பாரே) பராக்தநகர்‌ 
மங்களை வாஸறையோடே... போக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. தாம்‌ மோஹிப்‌ 


பெறுவார்கள்‌. 22 ர்‌. ந ட (௧௦) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. I 
AA EN 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, எ-தி, ௧௦-பா, அன்னமும்‌. ௪௦௧ 


அந.--ப்த்தாம்பாட்டு, (அன்னமுமித்யாதி) இப்போது வேறுசில ௮௨தா 
ங்களை யருளிச்செய்யலாகாதோவென்ன, கருத்தருளிச்செய்கரூர்‌ (அறிவித்‌ 
யாதி). “அன்னமும்‌ மீனுமாமையுமரியுமாய வெம்மாயனே யருளாய்‌?? என்‌ 
னும்‌ தம்மைப்போலேயிருக்றெற இனியதொண்டர்ச்கினிதான அருளைக்கொ 
டுக்குமென்று சப்தார்த்தம்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ காச்பர்யமருளிச்செய்இரூர்‌ 
(இப்படி.யித்யாதி). (இப்படிப்பட்டருசியுடையராய்‌) என்றது. தம்மைப்போ 
லே ருசியுடையராயென்றபடி. ““எந்தைபிரானை - உள்ளீடாகச்சொன்ன” 
என்றுகூட்டி ஆழ்வார்‌ விசேஷணமாகத்‌ திருவள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கி 
ரேர்‌ (உபகாரகனையாயிற்றுக்‌ கவிபாடிற்று) என்று. “மானம்‌!” என்று “தா 
ஸோஹம்‌'” என்கற வைஷ்ணவாபிமாகமாய்‌ அ௮அத்தைக்கொடுக்குமவராய்‌, 
வேலையுடைய கலியனென்று சப்தார்த்தம்‌ இருவுள்‌ எம்பற்றி யருளிச்செய்கி 
ரேர்‌ (வேலையித்யாதி). “மானம்‌”? என்று அளவாய்‌, அர்த்தாந்தபம்‌ (இலையித்‌ 
யாதி). “பன்னிய” - விஸ்தரிக்கப்பட்ட, பனுவல்‌” ஸரீஸுூக்தியென்று சப்‌ 
தார்ச்தமாயருளிச்செய்கிருர்‌ (லக்ஷணங்களித்யாதி). ... Toy, 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
_ இரண்டாம்பத்தில்‌ எழாந்திருமோழி முடிந்தது. 


ப டையை 


ஆ 


௪0௨ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௮-தி, கஃபா, திரிபுரம்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பெரியதிருமொழி -உ-ம்பத்து-௮- ம இுயெழி 


திரிபுரம்‌ ப்ரவேசம்‌. 
_—00F95O0— 


வ்யா.-— (க)ர்‌* இதத பு - ஹ்ரீரேஷாஹிமமா தலா ?? 
என்னவும்‌ மாட்டாதே நிற்றெ விடமிறே 1இவ்விடம்‌; 1அவனப்படி 
யிரானாதில்‌ ஆங்ரயணீயனாகர் மாட்டானே. 


ரதான ர்யுக்தாயுக்தங்கள றியாதேர்‌ நிற்பது இருப்பது விழுவது 
எழுவதாய்க்கொண்டு மோஹித்‌அச்கொண்டு டந்த தசையை யறு 
ஸந்திக்த திருத்தாயார்‌ அவன்படிகனைச்‌ சொல்லிக்கூப்பிடக்‌ கேட்‌ 
டும்‌, தான்வாய்வெருவியும்‌, அவவழியாலே அல்பம்‌ தெளிவு பிறக்‌ : 
௮ ; அவன்குணங்கள்‌ நெஞ்சிலே ஊழற்றிருந்த அ. அறிவு கலங்கு I 
மாபத்திலே வந்து உதவும்‌ ஸ்வபாவனென்று ௮வன்படிகளை யது - 
ஸந்திந்‌ து ஆஸ்வஸ்தையாய்‌, பின்பு திருவட்ட.புயகரத்‌துகநாயனாரை 
அநுஸந்தித்து ௮வரையே பாவித்த, அந்த பாவராப்ரகர்ஷதக்கா 
லே, *ப்‌.ரத்யக்ஷ ஸ்மாநாகாரமாய்‌ 1உருவுவெளிப்பாட போலேயாய்‌ 
அவர்க்குச்‌ லெவார்த்தைகள்‌ கான்‌ சொல்லுகிறுளாகவும்‌, அவர. 
அக்குச்‌ லெமறுமாற்றங்கள்‌ சொல்லரிருராகவும்‌ சிலவற்றைச்‌ ... 
சொல்ல ; இதைக்கேட்ட பந்துவாக்கமெல்லாம்‌ * நீ பரமித்தா 
யோ? சொல்லுததென்னென்பது? என்ன; திருவட்ட புயகரத்து 1 
நாயனாரை கானிங்கனே சிலவார்த்தைகனக்‌ கேட்டேன்‌, அவரென ட 
க்குச்‌ சில மறுமாற்றங்களருளிச்‌ செய்தாரென்று, அவ்வார்த்தை | 
யைத்‌ தாய்மார்‌ தோழிமார்க்குச்‌ சொல்லுகிராளாய்ச்‌ செல்லுறெது, 3 























அந. திரிபுரம்‌ ப்ரவேசம்‌-—(௨) * இவளும்‌ வெண்மதியிலே ri 2 
க்‌ அவஸா தா திசயத்தைக்கண்டு, ஸர்‌ வேற்வரன்‌ திருவட்டபுயகரத்தே 
மூந்துறவே தான்‌ அங்ரிதார்த்தமாகவிருக்கும நிலையைக்காட்டக்கண்டு, தன . 
க்கவனோடுபிறர்த உக்திப்ரதியுச்‌திபர்ய/ சமான அதபவத்தை யறுபவிச்சர 
ரென்று ஸங்க்ரஹஸங்கதி கூ.ட்டிககொள்வது. இ 

முர்துறவே அங்ரிதார்த்தமாக இருக்கவேணுமோ, ஆபத்துக்களிலே 
தோத்றியுதவி, பிற்பாட்டுக்கு '£ஹ்ரீரெஷா'' என்னுமாபோலே வினவலா 
காதோவென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (ஹ்ரீரேஷேத்யாதி). டைய 


(க) ரா. அர- (௨) ௨-௭௨ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-தி, கஃபா, திரிபுரம்‌, ௪௦௩ 


வினவுகையும்‌ அவத்யமென்னும்நினைவாலே அதுசெய்யமாட்டாதே முந்துற 
வந்துநின்றானென்று கருத்து. (இவ்விடம்‌) என்றது.திருவட்டபுயகரம்‌. இப்‌ 
படி. அவன்‌. முற்பாடனாயிருக்கவேண்டுவானென்னென்ன வருளிச்செய்கி 
ரூர்‌ (அவனித்யாதி). 
கீழ்த்திருமொழியில்‌ மோஹித்து£இடச்ச. பெண்பிள்ளை இத்திருமொழி 
- யில்‌ தெளிந்து உக்திப்ரத்யுக்திருபேண அநுபவிகச்கக்கூடுமோயவென்னும்‌ சங்‌ 
கையைப்‌ பரிஹரியாகின்றுகொண்டுவிஸ்சசஸங்கதியருளிச்செய்கிளூர்‌, (சான்‌ 
யுக்தேத்யாதி). (யுக்தாயுக்சங்கள்‌) என்றது - ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியிடத்தில்‌ 
வ்யாமுக்‌த்தனாய்‌ இடவெர்தையிலிருக்குமவன்‌ ஈமக்குமிடங்கொடுப்பனென்‌ 
ரேறியிருக்கை யுக்தம்‌. இப்படி அடிக்கை அயுக்தமென்றபடி, யத்வா - இழ்த்‌ 
திருமொழியில்‌ மோஹித்துக்கிடந்த பெண்பிள்ளை இத்திருமொழியில்‌ இடந்து 
அதுபவிக்கைக்கு ஸங்கதியருளிச்செய்கிருர்‌ (ஹ்ரீரித்யாதி). ** உன்மனத்‌ 
தால்‌ என்கினைச்திருச்தாய்‌ ? ?' என்று கேட்ட திருத்தாயார்க்கு மறுமாற்ற 
மும்‌ சொல்லமாட்டாதே காணியிரு*து அத்தாலே ஸர்வஸமாஸ்‌ரயணீயனாய்‌ 
இட.வெர்தை பிரானிருக்க இவளாறியிராதே இப்படிபடுவதே என்று திருத்‌ 
தாயார்‌ அநுஸர்தித்தாளாய்‌, அவன்படிகள்‌ சொல்லக்கேட்டுத்‌ தெளிவுபிறந்‌ த 
தென்று கருத்து, (மாட்டானே) என்றவகந்தரம்‌, ஆகையாலே என்று 
சேஷம்‌. அவன்ப்டியிதுவாகையாலே அறியிருக்கையுச்தம்‌, இப்படிபடுகை 
அயுக்தமென்று ஹேதுவாக்கிச்கொள்வது. “இன்புறும்‌ - மயங்கும்‌” என்று 
மோஹம்மாத்ரம்சொல்லிற்றேயாதிலும்‌, (௧) * கங்குலும்பகலில்‌, (௨) “எழு 
நீதுலாமயங்கும்‌ ?? என்று திருத்தாயார்சொன்ன மயக்கமே யிங்குமாகை 
யால்‌, அங்குச்சொனன ஸ்த்திதிகநிசயநாதிகள்‌ இங்கும்‌ விவக்ஷிதமென்று 
திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கிறார்‌  (நிற்பதிருப்பது விழுவதெழுவதாய்‌) 
என்று, (ப்ரத்யக்ஷஸமாநாகாரமாய்‌) என்றது - மாகஸப்‌ ரக்யக்ஷ்ஸமாகாகார 
மாயென்றபடி. (உருவு வெளிப்பாடுபோலேயாய்‌) என்றது .. சாக்ஷுஷப்‌் ரத்‌ 
யக்ஷம்போலேயுமாயென்றபடி, 22 ன்‌ 2p க 
மூ. திரிபுர மூன்றெரித்தானும்‌ 
மற்றைமலர்மிசை மேலயனும்வியப்ப 
மூரிதிரை மா கடல்போல்‌ முழக்கி 
மூவுலகும்‌ முறையால்‌ வணங்க 
எரியன கேசரிவாளெ யிற்றோ 
ட.ரணியனாக மி.ரண்டுகூரு 
அரியுருவா மிவரார்கொலென்ன 
ரப வட்டபுயகரத்தே னென்றாரே, (௧) 


WM 
தது 


ந (௧) இ.வாய்‌.௭-௨- (௨) இ.வாய்‌-.௨.-௪. 
ஆசி 


ப்‌ 
க ம 


அ 
த்‌ 











௪௦௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-து, காபா, திரிபுரம்‌... 


ப்தம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
இரி (ஆகாசத்திலேஸஞ்ச | முறையால்‌ ப்ராப்தமானபடியே 
ரிக்றெ [யும்‌ | வணங்க காலிலேவிழவும்‌ 
மூன்றுபுரம்‌ மூன்றுபடைவீட்டை | இரணியன்‌ ஹிரண்யனுடைய 
எரித்தானும்‌ தஹிச்தருத்ரனும்‌ ஆகம்‌ சரீ ரமானது [யாக 
மற்றை இன்னும்‌ இரண்டகூரு இரண்டுகூரும்‌ படி. 
மேல்‌ விலக்ஷணனாய்‌ எரி௮(ன்‌ ன  ரெருப்புப்போன்ற 
மலர்மிசைஅய திருநாபிகமலத்திற்‌ பி| கேசரி உளைமயிரையும்‌ 
னும்‌ றத ப்ரஹ்மாவும்‌ |வாள்‌ ஒளியையுடைத்தான 
வியப்ப விஸ்மயப்படவும்‌ எயிற்ரடு எயிற்றையுமுடைய 
மூரி உலாவாநின்றுள்ள அரியுருவாம்‌ ஈரஸிஹ்மரூபியான 
திரை அலைகளையுடைய இவர்‌ஆர்‌ ௧ ா இவரார்‌? என்று கே 
மா பெரிய ல்‌? என்ன (அன்‌. 
கடல்போல்‌ கடல்போலே அட்டபுயகரத்‌ நான்‌ திருவட்டபுயக 
முழங்கி இரைசத்‌ துக்கொண்டு சேன்‌ ரத்‌ துரரயனார்‌ 
மூவுலகும்‌ மூன்றுலோக த்தி லு| என்றார்‌ என்றருளிச்செய்தார்‌. 
ள்ளாரும்‌ 


வ்யா--முதற்பாட்டு. (திரிபுரமித்யாதி) 1அவர்வந்து தோற்‌ 
றினபோ திருந்தபடி. 

ர்‌ (திரிபு ரஞூன்றெரித்தானும்‌) திரிபுரம்‌ - ஸஞ்சரிக்றெபுரம்‌ ;. 
அதாவது - ஆகாசத்திலே 17 ஸஞ்சரிப்பனவுமாய்‌, ஒரோவிடங்களி. 
லே போயிருக்தவாதே கீழ்ப்பட்டகடைய நகிக்கக்கடவதாயிருப்‌. 
பத மூன்று படைவீணெடிறே ; அப்படியாகவுமாம்‌. அன்றிக்கே,. 
த்ரிபுரம்‌ என்று (௧) 1 6 வெல்லு  பஞ்சபஞ்சஜநா3 ?? (௨) 
1-6 0% 85௦58 - ஸப்தஸப்தர்ஷய3?” என்று தனித்தனியே காமதேய. 
மாகவுமாம்‌. த்ரிபுரகதஹத்தாலே ஸஞ்ஜாத வீரனான ருத்ரனும்‌.. 
(மத்றையித்யாதி)]ஸம்ஹாரத்‌. தக்கு இவன்‌ கடவனானால்தான்‌ [ஸ்ர 
ஷ்டிக்கக்‌ கடவனாய்‌, *1இவனுக்கும்‌ ஜககனாய்‌, இருகாபிகமலத்திலே. 
அவ்யவதாகேநபிறக்து இதர விஸஜாதீயமான ஐந்மத்தையுடையனா. 
கையாலே அஜனென்று சொல்லப்படுகிற ப்ரஹ்மாவும்‌. (வியப்ப). 
ரதாந்தாம்‌ சில அத்புதகர்மங்கனப்‌ பண்ணிப்‌ பிறர்‌ விஸ்மயப்பட. 
விருக்கிற தாங்கள்‌, கொக்குக்கடலைக்‌ கண்டாத்போலே க்‌ 








(முரியித்யாதி) ப்ரஹ்மாதிகளை யொழிக்தாரடைய, ்‌ உலாவா. 
நின்றுள்ள திரைகளையுடைய பெருங்கடல்போலே கோஷிச்அக்‌. 
கொண்டு. (மூவுலகும்‌ - வணங்க) 4699398879 இ - ாஞ்காகத்றேனு 


(௧) ப்ருஹதா - (௨) 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮ஈதி, கஃபா, திரிபுரம்‌. ௪௦௫ 


சந்தி ” போலே. (முறையால்‌) ஹிரண்யனுடைய அநீதியாலே முறை 
கெட்டு அவன்காலிலே விழுந்து திரிந்தவர்கள்‌, அவன்‌ பட்டுப்‌ 
போகையாலே 1அவன்‌ சேஷியான ஸ்வபாவத்திலே வணங்கவென்‌ 
னுதல்‌ ; பர்யாயேண வென்னுதல்‌. 

(எரியித்யாதி) அக்கிகல்பமான உளைமயிரையும்‌, ஒளியை 
£யுடைத்தான எயிற்றையு முடையனாய, ர்சிலபதார்த்தங்களினுடைய 
கோற்றரவிலே ஸஹஜஐசாத்ரவத்தாலே முடிந்துபோம்‌ பதார்த்தங்‌ 
கள்போலே, ஹிரண்யனுடைய சரீரமானது இரண்டு கூறும்படி 
யான நரஸிம்ஹமான. (இவரார்கொலென்ன) ஒரு சிறுக்கனுக்குத்‌ 
தமப்பன்பகையாக, அ௮வனிலும்‌ ௮ண்ணியனாய்‌ உதவி ரோக்கினவை 
னைப்போலே யிராகின்றனார்‌; இவ ரா£கானென்ூராள்‌. அடையாளம்‌ 
சொல்லாகிற்கச்செய்தே கிஸ்சயிக்கவொண்ணாதபடியிறே விஷயஸ்வ 
பாவம்‌. (அட்டபுயகரத்தேனென்ருரே) ர ஒரு சிறுக்கனுக்காகவக்‌ 
அதவின அவ்வளவோ ? உனக்கு உதவுகைக்காக இங்கேவந்‌ அ அவ 
ஸ.ரப்ரதிக்ஷனாய்‌ வந்‌. நிற்றெவனன்றோ ? நானென்றோர்‌. ... (௧) 





அந. முதற்பாட்டு. (திரிபுரமித்யாதி) இவளுக்கு அரியுருவாயவன்‌ 
தோற்றினதவும்‌, அப்போது ப்ரஹ்மாதிகள்‌ கொண்டாடின தவுமோ இங்‌ 
குச்சொல்லுகிறதென்ன வருளிச்செய்திரார்‌ (அவர்வர்தித்யாதி). (தோற்றின 
போத) என்றது - தூணிலேவர்‌அதோன்றினபோதென்றபடி. 
மேலே த்ரிபுரதஹத்தாலே என்று வாகயார்த்தமருளிச்செய்வ தாக 
ப்ரதீகம்‌ (திரிபு ரமூன்றெரித்தானும்‌) என்றது. “திரிபுரம்‌” என்றும்‌ “மூன்று”? 
என்றும்‌ புரருக்தமன்றேோவெனனும்‌ சங்கையிலே, இ.ரண்டுவிதமாக வருளிச்‌ 
- செய்கிரூர்‌ (ஸஞ்சரிக்கிறவித்யா தி). தீரிபுரமென்று - திரிபு ரமென்றுசொன்‌ 
னது, (பஞ்சபஞ்சலஜநா$) என்றது, OD ஒக ஹெலி ௮58 5599) ௩82 85 2 
_யஸ்மிர்பஞ்ச பஞ்சஜகா அகாசஸ்சப்‌ரதிஷ்ட்டி.த6'' என்ற வாஜஸகேயிசாகா 
்‌ வாக்யத்திலோதப்பட்ட து, பஞ்சஜாசப்தம்‌, (௪) (rors க்கள்‌ 
2 oz (E88 (FDS) எஸ்‌ ௦ 009 92538 - ப்ராணஸ்யப்ராண 
உதசக்ஷஷம்௪க்ஷாு2 | ற்ரோத்ரஸ்யற்சோத்ரம்‌ அந்ஈஸ்யாக்சம்‌ மாஸோ 
மர்வியேவிது?'' என்ற வாச்யசேஷத்திந்சொல்லப்பட்ட ப்‌ ராணசக்ஷுஸ்ஸ்‌ 
இ பம்பல்‌ ட்கள்‌ அஞ்சுக்கும்பேராக ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ நிர்வஹிக்கப்‌ 
பட்டது. (ஸப்தர்ஷய8 என்று) “ஸப்‌ தர்ஷய8?? என்றாற்போலே. “மற்றை . 
நல்‌ மலர்மிசை அயனும்‌”? என்று அவயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி வாச்யார்த்த 
மருளிச்செய்றொர்‌ (ஸம்ஹாரத்தக்கித்யாதி). “மற்றை? விலக்ஷணனென்று 
இ ப வர்ல கி து விவா வா வட த ரணத்தை இக ளை கலை களை ண த ணை ணக தக னா அ ன்‌ வரர அகக்‌ 


இ | (௧) ப்ருஹதார. 


ட்‌ 
ஐ 





௪௦௬௭ பெரியதிருமொழி; ௨-ப) ௮-தி, ௨-பா, இவக த்‌ 


௪ப்தார்த்சமாய்‌, அதுதானும்‌ ருத££னுக்கில்லாக வைலக்ஷண்யமென்டுமுர்‌. ழ்‌ 
ஸ்ருஷ்டிச்சச்கடவனாய்‌) என்று. “மேல்‌”? என்று . மேலான அஜனென்‌ ராய்‌, ௫ 
அத்தையநளிக்செய்திருர்‌ (இவனுக்கும்‌ ஜுகனாய்‌) என்று, சிவனும்‌ பிரமனும்‌ 
விபப்ப என்னாதே, அவர்களுக்கு விசேஷணமிட்டுச்கொண்டு “வியப்ப” ்‌ 
என்றதுக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கருூர்‌ (கார்‌ சாமிதயாதி), 
“மூரி?” என்‌ றநினர்த்தம்‌ (உலாவாநின்றுள்ள) என்றது. (அவன்சேஷி . 
யான) என்றது - ஸர்வேங்வரன்‌ சேஷியானவென்றபடுி.. 
ஸிம்ஹத்ைைக்கனாவிலேகண்ட ஆனை முடியுமாபோலேயென்று திருவுள்‌ 
ளம்பற்றி யருளிச்செ.ப்இரூர்‌ (சிலபதார்த்தங்களித்யாதி). *அர்கொல்‌'? என்று 
ஸம்சயிக்கிராளாகையன்றிக்கே, ஈடுபடுசரளாசக வ்யாக்யாரம்செய்‌் தக்கு 
நியாமகமருளிச்செய்கிருர்‌ (அடையாளமித்யாதி). இயத்தயா நிஞ்சயிக்க 
வொண்ணாதபடியான ஸ்வபாவத்தை யநஸந்தித்து ஈடுபட்டு, ::அர்கொல்‌??? 1 
என்கிருளென்று கருத்து, கிறக்கனுக்குதவினமையிலே ஈடபெட்டிருக்கு 
மிவள்‌ தனக்குச்‌ சடக்கென உசவினமைசொல்லாதே, “இவர்‌? என்று படர்க்‌ 
கையாகச்சொன்ன தக்கு ப்ரத்யுத்தரமாகத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்இரூர்‌ (ஒரு: - 
சிறுக்கனுக்கித்யாதி). 2 ப. து ய்‌ 5 (௪). 
மூ-வெர்திறல்‌ வீரரில்‌ வீரரொப்பார்‌ 






வேகமுரைத்‌ திமையோர்‌ வணங்கும்‌ 
செந்தமிழ்‌ பாவொர்தாம்‌ வணங்கும்‌ 

தேவரிவர்‌ கொல்‌ தெரிக்க மாட்டேன்‌ 
வந்து குறளுருவாய கிமிர்ந்து 

மாவலி வேள்வியில்‌ மண்ணளந்த 


அற்‌. தணர்போன்‌ திவரார்கொ லென்ன 






வட்டபுயகரத்தே னென்றுரே. . (௨) 4 

பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 3 
இமையோர்‌ ப்ரஹ்மாதிகள்‌ வீரர்‌ஒப்பார்‌ ஆண்பிள்ளை த்தனத்‌ 
வேதம்‌ உரைச்‌ வேதாத்யய நம்ப ண்‌ தையுடைய சக்ச . 
அ ணிச்கொண்டுவச்‌ வர்த்திச்‌ திருமகனா 
2] ரைப்போலே மே 

வணங்கும்‌ ஆய்ரயிக்குமவராய்‌ ன்மையையுடைய . 3 
வெம்திறல்‌ வெவ்லியமிடுக்கை யு சாய்‌ ர்‌. 
வீரரில்‌ குரர்கள்‌ ஈடுபடும்ப | பாடுவார்தாம்‌ ராடாக கப்‌. 


ழூ.மான வணங்கும்‌ ஆஸ்ரயிக்கற 


பெரியதிருமொழி, உப, ௮-தி, ௨-பா, வெந்திறல்‌. ௫0௪ 


தேவர்‌ திருவேங்கட முடை குறஞருவாய்‌ வாமர்வெஷத்சைக்‌ 
யானைப்போலே £| வந்து கொண்டுவர க 
லச்தையுடையரா (திருக்சையில்கீர்வி 
யிராநின்‌ ரூர்‌; மு்தவாறே) 
இவர்கொல்‌ இவர்‌ இன்னாரென்று |நியிர்்து வளர்ர்து 
செரிச்சமாட்‌ அறிகிலேன்‌; மண்‌ பூமியை 
டேன அளந்த அளர்‌ தகொண்ட 
மாவவி மஹாபலியின்‌ அ௮ர்ீசணர்போ ப்ரஹ்மசாரியைப்போ 
வேள்வியில்‌ யஜ்ஞலாடத்திலே ன்ற லெயுமிராநிற்கிற 
இவர்‌ அர்கொல்‌? என்ன அட்டபுயகர 
த்தேன்‌ என்றார்‌. (௨) 


வ்யா--இரண்டாம்பாட்டு. (வெந்திறலித்யாதி) வெவ்வியதிற 
௮ண்டு- பராபிபவகஸாமாத்யம்‌; அத்தையுடையரானவீரர்கள்‌ தாங்‌ 
கள்‌ *மடலெடுக்கும்படியான ஆண்‌ பிளணைத்தனமுடையவர்‌ - சக்ர 
வாத்தித்திருமகனார்‌, (௧) [சழ -௪,க்ரோ3] *கெடிவாய்‌! என்னுடைய 
சத்ருவை ஆரென்று நினைத்துத்‌ தேரை மீட்டுக்கொெ னர 
| peu SEBS ie ப்ரக்யாதவீர்யஸ்ய]1௪ திரிகளான ஈம்‌ படைவீட்‌ 
லம்‌ ப்ரஸித்தமாயன்றோ அவருடைய ஆண்‌ பிளளை தக்கன ணன 
நீ கேட்டறியாயோ ? ௮௮ ஏறிப்பாயாத மேடில்லைகாண்‌. (595௯ 
KALE 302- ரஞ்‌ ஜநீயஸ்யவிக்ரமை£] கண்டுபராக்ர மிக்க வொண்ணாத 
படி ௮ளவற ௭ துரி முடுகினால்‌ ௮ ௮ நிலமாக்கிக்கொண்டு பராக்ர மிக்‌ 
கும்படியைப்‌ பார்த்தால்‌, காந்தனைவிரும்புமாபோலே ௪ திரிகளுக்கு 
விரும்பவேண்டும்‌ படிகாண்‌ அவராண்‌ பிள்ளைத்‌ தனமிருப்பஅ. (வே 
தமித்யாதி) ரரரவணவதஸமரந்தரம்ப்சஹ்மாதிகள்‌ நாராயணா அவாக 
ஸித்தமான பதங்களைக்கொண்டு ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணும்‌. (வெந்தி 
றல்‌ வீரரில்‌ வீரரொப்பார்‌) இது மேன்மை யிருக்கும்படி. 


(செந்தமிழித்யாதி) சீலத்தைப்பார்த்தால்‌ அறுகூலரா யிருப்‌ 
பாரெல்லாரும்‌ ஏத அம்படியிருப்பர்‌. (௨) ர “ பெருகுமதவேழம்‌ ?” 
என்கிறபடியே கலப்பற்ற பசுந்தமிழ்பாடும்‌ முதலாழ்வார்கள்‌. அவர்‌ 
களுக்‌ காங்ரயணயனான திருவேங்கடமுடையானைப்‌ போலேயுமிரா 
கின்றார்‌. (தெரிக்கமாட்டேன்‌) வீரத்தைப்‌ பார்த்தவாறே சதருக்களு 
மேத்அம்படியா யிருந்தது, மேன்மையைப்‌ பார்த்தவாறே ப்ரஹ்மா 
திகளுமேத்அம்படியா யிருக்தஅ, சீலத்தைப்‌ பார்த்தவாறே அ.றுகூ 
லரடைய ஏத்தும்படியாயிருக்த.து, இவரை இன்னாரென்று நிஸ்௪ 












அட்‌ எதுக்கு 


... (௧) ரா.ஃயு-௧௦௭௬.௬. (௧) ௨-இரு-எ௫. 































௪௦௮ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-தி, ௨-பா, வெந்திறல்‌. ௫ 


மிக்கப்போநிறநில்லையி. ஆக, மேன்மையும்‌ தரைகாண வொண்ணா. 
தாயிருர்த அ. சீலமும்‌ தரைகாணலாயிருக்த தில்லை. 


(வந்தித்யாதி) மஹாபலி யஜ்ஞ வாடத்திலே வர்க்‌ 
க்கொண்வெர்‌ அ திருக்கையிலே நீர்விழுக்தவாறே வளர்ந்து பூமியை . 
அளர்‌ அகொண்ட இந்த வேஷத்தையுடைய *ஸ்ரீவாமகனைப்போலே . 
யுமிராகின்றார்‌. * சுக்ராதிகள, ““ஈங்வரன்கிடாய்‌, உன்னைவஞ்சிக்க | 
வருகிறான்‌?” என்னச்செய்தேயும்‌ “*விநிதவேஷத்தைக்கண்டுவைத்து . 

எம்ஙனே கொடாதொழியும்படி?? என்றானிறே. (இவ.ரார்கொலெ } 
ன்ன வட்டபுயகரத்தே னென்ரூரே) கழஞ்சுமண்ணிரக்‌ அவர்‌ தவன 
ல்லேன்‌, உன்னையிரர்‌ அ வக்தவன்நானெனகிறுர்‌. பிறாக்காக இரந்த 


வனல்லேன்‌, எனக்காக இ.ரக்தவனென்கிறார்‌. re (உ). 


MT ப 

அந .—.இரண்டாமபாட்டு, (வெந்திறலித்யாதி) தீழ்ப்பாட்டிலே, ஒரு 
இறுக்கனுக்காக வந்தீரென்றதுக்கு ப்ரத்யுத்தரமாக, “உனக்குதவவேணும்‌ i 
என்‌ றவஸரப்‌. த௯னாயிருக்‌ றேன்‌? என்னச்செய்தேயும்‌, மெய்க்கொள்ளா . 
தே அவருடைய மேன்மையையும்‌ ஸெளசீல்யத்தையுங்கண்டு ஈடுபடாநின்று 
கொண்டு, நீர்‌ பிறர்க்காக மண்ணாசையாலே வந்தீரித்தனை?? என்ன, கான்‌ - 
எனக்காகப்‌ பெண்ணாசையாலே வர்தேனென்கிரறாரென்று ஸங்கதி. 
| (மடலெடுக்கும்படி.யான) ஈடுபடும்படியான, ங்லோகத்துக்குத்‌ தொ 1 
குத்த க (கெடுவாயித்யாதி). நம்மாலே ஜயிச்சச்சச்சவனென்றோ, 
நாலுபேர்க்கும்‌, “ 'ஜயித்துவர்தான்‌?? என்று தோற்றும்படியேர நீமிட்டுக்கொ . 
ண்டுவக்தாயென்று தாத்பர்யம்‌. ப்ரோபஸா்க்கார்த்தம்‌ (எதிரிகளித்யாதி), இ 
(முடுகினால்‌) மேலிட்டால்‌, (௧) “ஜானு ராலி 2௨. பவாக்காராயணோ . 
தேவ8?? என்றத்தையுட்கொண்டு தாச்பர்யமருளிச்செய்கருர்‌ (ராவணேத்‌ . 
யாதி). “£வேதம?? இத்யாதி - தேவர்க்கு விசேஷணமாக ஸ்வரஸமாக அச்வ. 
யிக்கச்செய்தேயும்‌, வீரர்க்கு விீசேஷணமாக இங்ஙனக்வயித்தது, (௨) “ஈசன்‌. 
வானவர்க்சென்பனென்‌ ரூல்‌ அததேசமோ இருவேங்கடத்தானுக்கு”? என்று 
தேஜஸ்கரமாகாமையாலேயென்று கண்டுகொள்வது. பத 

(௩) “இருக்தமிழ்சன்மாலையிணையடிக்சே சொன்னேன்‌ பெருர்தமிழ 
னல்லேன்‌ பெரிது? என்று சொன்னபாச ரத்தை ““செர்தமிழ்பா வொர்‌?? ' 
என்றதுக்கு ப்ரமாணமாக எடுக்கவேண்டியிருக்க, “£பெருகுமதவேழம்‌ 2 
என்று மேல்பாட்டையெடுத்த த-எம்பெருமான்‌, “அழ்லீர்‌,! நீர்பெருந்த நிழ. 
னல்லேன்‌ என்றீர்‌, வல்லீராதில்‌ ஒருகவிசொல்லிக்காணும்‌?? என்ன; அவனு. 


(க) ரா -யு -௧௧௯-௧௩., 
(௨) தி.லாய்‌ - ௩- ௩-௪. 


(௩) ௨- திரு- ௪௪. 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-தி, ௩-பா, செம்பொன்‌. ௬௦௯ 


"கக்கும்படி இப்பாட்டைப்பாடி, மேல்‌ நெஞ்சைப்பார்ச்‌ அ, ஸ்வாநுபவம்‌ 
பண்ணினாராகையாலே அவனுகந்தபாட்டே ப்‌ரமாணமாகவேணுமென்று திரு 
வுள்ளம்பற்றியருளிச்செய்க ளர்‌ (9டருஇித்யாதி), 

(்ரீவாமசனைப்போலேயும்‌) என்கையாலே-மேன்மையும்‌ லேமும்‌ தரை 
காணாதிருக்தாலும்‌ அக்யார்த்தமாய்‌ வரதசவரைப்போலேயிருக்கிததென்கை 
ஸுூஒ௫ிதம்‌.. “போன்ற?” என்றது . போன்றவரென்று விவக்ஷித்து,. அத்தால்‌ 
பலித்தவிநீதவேஷத்ை யருளிச்செய்ததுக்கு ப்‌.ரச்ருதோபயோகம்காட்டி 
ரூர்‌ (சுக. ரரதிகளித்யாதி), வேதாத்யயராதிவிநீத வேஷத்தைக்காட்டி மாவலி 
யை வாய்மாளப்பண்ணினானென்று கருத்தி... ப (லர 

ம்‌--செம்பொனிலங்கு வலங்கை வாளி 

திண்சிலை தண்டொடு சங்கமொள்வாள்‌ 
உம்பரிருசட ராழியோடு 

கேடகமொண்மலர்‌ பற்றியெற்றே 
வெம்பு சினத்தடல்‌ வேழம்வீ£ழ 

வெண்மருப்பொன்று பறிக்திருண்ட 
அம்புதம்போன்றிவரார்கொலென்ன 


வட்டபுயகரத்தேனென்றாரே. (௩) 
பதம்‌. ... உரை, பதம்‌. உரை. 
வலங்கை வலத்திருக்கையில்‌ ஒள்‌ அழகிய 
இலங்கு ப்ரகாசியாநின்றள்ள | மலர்‌ புஷபத்தையும்‌ 
செம்பொன்‌  ப௫ம்பொன்னால்‌௪|பற்றி தரித்துக்கொண்டு 
ய்யப்பட்ட எற்றே! என்னே! 
வாளி பாணங்களையும்‌ வெம்புசினம்‌ மிக்ககோபத்தையும்‌ 
திண்‌ தீருடமான அடல்‌ மிடுக்கையுமுடைய 
சிலை. வில்லையும்‌ வேழம்‌ குவலயா பீடமென்னு 
தண்டொடு கதையையும்‌ [யும்‌ ம்யானை 
சங்கம்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்கை வீழ முடியும்படி. 
ஒள்‌ விளங்காரின்றுள்ள | வெள்மருப்பு உ வெளுத்ததம்‌ தமா 
வாள்‌ . திருச்குற்றுடைவா| ன்று ன்றினை 
ளையும்‌ பறித்து முறித்து 
உம்பர்‌ (ஆயுதங்களுக்‌ க ல்‌ | இருண்ட ஜலஸமருத்தியாலே 
லாம்‌) மேலாய்‌ [ய கறுத்திருந் தள்ள 
இருசுடர்‌ மிக்ககாந தியையுடை | அம்புதம்போன்‌ மேகம்போலேயிரு க்‌ 
- ஆழியொடு இருவாழியாழ்வானை। ற இற 
3 யும்‌ இவர்‌ அர்கொல்என்ன; அட்டபுயகர 
கேடகம்‌ கடகையும்‌ ததேனென்றார்‌. (௩) 


ர வ்யா,--மூன்றாம்பாட்டு. (செம்பொனிக்பாதி)1எ திரிகள்மேலே- 
சென த்கெழும்போகைக்கும்‌ அபலைகளை வசீகரிக்கைக்கும்‌ இவை 
க 






௪௧௦ பெரியதிருமொழி, உப, ௮-தி, ௩-பா, செம்பொன்‌, லு 


யிரண்டுக்கும்‌ பரிகரமாயிற்று திவயாயுதங்கள்‌. (செம்பொ லல | 
. வலங்கைவாளி) (௧) 1[& 39-85%௪ 9௨ - தீப்தபாவகஸங்காசை8] 
கையிலிருக்கும்போது இருக்குமாபோலன்றுகிடாய்‌ விட்டாலிருக்‌ . 
கும்படி; எரித்துக்கொண்டாயிற்று வருவ. [258 - இதை] அல்‌. 
லாத அம்புகளோபாதியாக நினைத்திராதே, பட்டால்‌ எரித்தல்‌ | 
பொறுக்கவொண்ணாதபடியாய்க்கிடாயிருப்பது, [ஓக்‌ [த - 
காஞ்சந பூஷணை | அதுகூலரான என்போல்வாரையும்‌ தோர்பிக்குச்‌ 


அறையுண்மிகிடாய்‌, | 5 ஒலு) தத ஈக்வாமிச்சாம்யஹம்‌ | 
தீரஷ்டும்‌] * ஸெளப்ராத்ரம்‌ பின்டைடுகையரலே சொல்லுறேன்‌. | 


| 0 59 6௦408 - ராமேணமிஹதம்சமை | iP புக்குமுடி கைக்கும்‌ 






















விடாய்‌ தீருகைக்குமுடலாயிருக்குமிறே மட; ௮ துபோலேயிருக்கிற ்‌ 
அவ்வமகை ௮. நுபவிக்குமதொழிய அவவம்புக்கலெக்காய்‌ நிமுடிந்து 
போக ர்‌ நானிச்சிக்கிறிலேன்‌. I 


(செம்பொனிக்யாதி) *வெறும்புறத்திலே அகர்ஷகமாயாயிற்று : 
திருக்கைதானிருப்பஅ; அதுக்குமேலே பொற்பகழியையுடைய அம்‌ , 
புகளையுமுடைத்தாயாயிற்றிருப்பஅ. 1ஸ்வத$ஸ்ப்ருஹணீயமுமாய்ப்‌ : 
ர பிடியாலு. மாகர்ஷகமாயாயிற்று அம்புகள்தானிருப்பது. (இண்‌ . 
சிலை) எதிரிகள்மேலே *சாலிரண்டுபண்‌ ணைவலித்தாலும்‌ $மெல்காத ! 
வில்‌. (கண்டு) ௮ப்படியிருக்கறதண்டு, (சங்கம்‌) (ஒள்வாள்‌) பிடித்த 
பிடியாலே ௮மூகதாயிருக்கிறவாள்‌. (உம்பரித்யாதி) ஆயுதங்களுக்‌ . 
கெல்லாம்‌ ப்‌. ரதாதமாயிருக்கையாலே மிக்கபுகை ரயுடைத்தாயிருக்‌ திற. 
திருவாழியோடே. (கேடகம்‌) $கடகு. (ஓண்மலர்‌) காமனைப்போலே 


அபலைகளையழிக்கைக்கு உபகரணமானமலர்‌. (எற்றே) என்னே! ! 


(வெம்பித்யாதி) மிக்ககினத்தையுடைத்தாய்‌ யுத்தோர்முகமா 
யிருக்றெ குவலயா பீடத்தை முடியும்படியாக, கிறத்அக்குப்‌ பரபாக 
மான வெண்மையையுடைய கொம்பைப்பறித்‌ து, இருண்டமேகம்‌ 
போலே யிருக்கிற இவரார்தானென்ன? மேல்வார்த்தை (அட்ட ங்‌ 
புயகரத்தேன்‌) கம்ஸப்ரெரிகமான குவலயாமீடத்கை நிரஸிக்து. 
கம்ஸன்படைவீட்டில்‌ பெண்கள்‌ பயத்தைப்போக்கின அவ்வள! 





(௧) ராஃ-யு.௧௬-௨௨, & மெல்காத-இளகாத, 


i 


21% 
. 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-தி, ௪-பா, மஞ்சுயர்‌. ௪௧௧ 


_அர.--மூன்ராம்பாட்டு. (செம்பொனித்யாதி), தீழ்ப்பாட்டில்‌, எனக்‌ 
காக ஈான்பெண்பித்தனாய்வர்கேன்‌, பிறர்ச்காச மண்ணாசையால்‌ வர்தேனல்‌ 
வேன்‌ என்றானிறே; அத்தை அங்ககேரிச்‌ து, “நீர்‌ உமச்சாகப்‌ பெண்ணாசையா 
லேவக்‌் ராலும்‌, ஸ்ரீமதுரையில்‌ பெண்களிடத்தில்‌ பிச்சனாய்‌ அவர்களுக்கு 
அச்சம்‌ தீர்க்கவும்‌ வ£கரிச்கைக்கும்‌ பரிகரமான இவ்யாயுதச்சேர்த்தியோடு 
வர்‌.தீராகவேணும்‌'' என்ன, அங்கனன்று, உன்பயம்‌ தீர்க்கவச்சேனென்௫ர 


சென்று ஸங்கதி, 


இப்போது திவ்யாயுதங்களை ச்‌ சொன்னதுக்குக்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ (எதிரிகளீத்யாதி). திருச்சரங்கள்‌ ப்ரதிகலரை வெல்லுகைக்கும்‌ அநு 
கூலரை வசீகரிக்கைக்கு முடலாயிருக்குமோவென்ன (தீப்தபாவகேகயாதி). 
ல்‌ - தீவாம்‌ - ப்ராதாவானவுன்னை?? என்றதின்கருத்தருளிச்செய்கிரர்‌ 


 (ஸெஎப்ராத்ரமித்யாதி). இவன்‌ அர்வ்ருத்தனுகையாலே ளெளப்ராத்ரம்‌ 


தமக்கற்றதென்று கருத்து, ராகவேண என்னாதே, “ராமேண?? என்று 
அவர்‌ ஸெளர்தர்யம்சொன்ன அக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கிருர்‌ (புக்கத்யாதி) 
(சான்‌) என்றது - ஸ்ரீவிபீஷணழ்வானை. திருச்சரங்கள்போலே மற்றை 


 அயுதங்களும்‌ இங்ஙனிருக்குமென்று திருவுள்ளம்‌. 


இலங்கு வலங்கையில்‌ செம்பொனுடைத்தான வாளியென்று சப்தார்‌.த்‌ 


 தமாயருளிச்செய்கிருர்‌ (வெறும்புறத்திலேயித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). 





செம்பொன்போலேயுமாய்‌, இலங்காநின்றுள்ள வாளியென்று அர்த்தாந்‌ 
தரமருளிச்செய்கரோர்‌ (ஸ்வதஇத்யாகி), (பிடி) கைப்பிடி, (சாலிரண்டு 
பண்ணை) நாலிரண்டு ப்‌ ரகாரம்‌. இது உபலக்ஷணம்‌. எத்தனைவட்டயிமுத்தா 
லஓுமென்றபடி. ... வு மய அ fo ல்‌ (௩) 
மூ. மஞ்சுயர்‌ மாமணிக்‌ குன்றமேந்தி 
மாமழை காத்தொரு மாயவானை 
அஞ்ச வதன்‌ மருப்பொன்றுவாங்கு 
மாயர்கொல்‌ மாயமறியமாட்டேன்‌ 
வெஞ்சுடராழியும்‌ சங்குமேந்தி 
வேதமுனோ அவர்‌ நீதிவானத்‌ 


தஞ்சுடர்போன்‌ நிவரார்கொலென்ன 


வட்டபுய கரத்தேனென்றுரே. (2) 
உரை. பாதம்‌. உரை, 
மேகமண்டலச்தள। ஏந்தி தூக்கி 
உயர்ந்த [வும்‌| மாமழை பெருமழையை 
ற்லாகீயமான ரத்நங்‌ காத்து தடுத்து, 
களையுடைக்கான | ஒரு ஒப்பற்ற 


கோலவர்த் சஈடிரியை . (மாயம்‌ அஸ்சர்யமான்‌ 


௪5௨ பெரியதிருமொழி, உ-ப, ௮-தி, ௪ஃபா, மஞ்சுயர்‌,. 


ழ்‌ திபா ௮ த்த 


ஆனை குவலயாமீடம்‌ சங்கும்‌ ம்‌ க்‌ . 
அஞ்ச நடுங்க யும்‌ 3 
அகன்மருப்பு -அதின்‌ தந்தமொன்றி | ஏந்தி தரித்து; ட 
ஒன்று [னை | வேதம்முன்‌ வேகம்போலே ட 
வாங்கும்‌ பறிக்கும்‌ ஓதுவர்‌ வார்த்தைசொல்லாநி . 
அயர்கொல்‌ க்ருஷ்ணனோ ! [களை ன்றுர்‌; 3 
மாயம்‌ ஆஸல்சர்யமானசெயல்‌ | நீதி முறைதப்பாத i 
அறியமாட்டே உச்‌ வானத்து ப.ரமபதத்திலே நித்ய 
ன [டைய வாஸம்பண்ணாுதிற 
வெம்சுடர்‌ உகரதேஜஸ்ணஸையு அஞ்சுடர்போ பரஞ்சோதிபே ாலே. 
ஆழியும்‌ தஇிருவாழியாழ்வானை ன்ற யிராநின்றுள்ள 1 
யும்‌ இவர்‌ ஆர்கொல்‌என்ன; அட்டபுயகர்‌ 
த்தேனென்றுரே. (௪) 


வ்யா.--காலாம்பாட்டு, (மஞ்சுயரித்யாதி) 7 க்ருஷ்ஹவதாரம்‌ 
பின்னாட்டுதிறபடி. 


தடட 


4 


1 மேகபதத்தளவும்‌ செல்ல ஓங்கி ரத்கங்களையுடைத்தாயிருக்‌ 
இற கோவர்த்தநதிரியைத்தரித்து,. (௧) ர [கவொய்ச்சின வெங்கண்‌ 
களிற்றினுக்குக்‌ கவளமெடுத்‌ தக்கொடுப்பான வன்போல்‌] ம,த்தகஜங்‌ ' 
கள்போலேயாயிற்று மேகங்கள்‌; அவற்றுக்குக்‌ கவளங்கொடுப்பா 
ரைப்போலெயாயிற்று மலையையெடுத்‌ துக்கொடு நின்றயோதிருந்த 
படி. (மாமழைகாத்‌து) விநாசத்தைப்பண்ணுவதாய்‌; பரிஹரிக்கவரி 
கான மழையைப்பரிஹரித அ. (ஒருமாயவானை ) அகப்படி அமகப்‌ 
பட்டுத்‌ தப்பிலும்தப்பலாம்படி. யிருக்கும்‌ சேவலமானையன்றிக்கே, 
புத்திபூர்வகமாக ஈலியவேணுமென்று கிறுத்தினதாயிற்று, (அஞ்ச). 
இதுக்குமுன்‌ பயம்‌ வயுத்பத்திபண்ணியறியாத து பயப்பட. (அதன்‌ 
மருப்பொன்றுவாங்கும்‌) அதினுடைய கொம்பைக்‌ குப்பைக்கரை 
பிடுங்குமாபோலே அகாயாஸேகவாக்கும்‌. (ஆயர்கொல்‌) § அனை 
வாசியறியாமையாலே 1 பலித்தக்கொண்டுநின்றதித்தனை. (மாய. 
மறியமாட்டேன்‌) அவனுடைய ஆஸ்சர்யமான செயல்கள்‌ எனக்‌ 
கொன்றும்‌ தெரிறெதில்லை. இ 

(வெஞ்சுடராழியும்சங்குமேந்தி) திவ்யாயுதங்களைத்தரித் அ, 
(வேகமுனோஅவர்‌) அருளிச்செய்கிறவார்த்தை யடைய வேதம்‌ ற. 
போலே யிராநின்றஅ. (ீதிவானத்‌. அ) முறைகெடாதபடி பரிமாறக்‌. 
கடவ பரமபதச்திலே, (ஞ்சடரீபோன் ற) ல fas! 
2986-22 2 - ௮ தயதத3பரோ தி2வால்‌2யாதிர்‌தீப்பதே”.! ! (அட்‌ - 
(த) பெரி-இரு- ௩-௫-௪: (௨) சாக்கோ... தத்வ க ஆ 

6 இடையனாகையாலே ஆனைவாகியறியான்‌. ப 





பெரியதிருமொழி, உஃப, ௮-தி, ௫ஃபா, கலைகளும்‌. ௪௧௩ 


புயகரத்தேன்‌) அத்தனை தூரஸ்த்தனென்று ரிது ர 
உனக்காகக்‌ கிட்டவந்திருக்கிறவன்‌ காணெ ன்றுர்ஃஃஃ . (௪) 
அரு.--நாலாம்பாட்டு. (மஞ்சுயரித்யாதி) &ம்ப்பாட்டில்‌ ர 
பெண்களுக்காகவன்று, உனக்காகவரந்கேன்‌ எனனச்செய்தேயும்‌, (க) “கரு 
மலர்ச்‌ கூர்தலொருத்திதன்னை” என்றெபாட்டில்‌ சொல்லு?றபடியே ஒரு 
வர்க்கும்‌ மெய்யனல்லனென்றெண்ணி அவர்வார்த்தை மெய்கொள்ளாதே, 
_ இடைச்சிகளுக்காக மலையெடுத் தும்‌, மதுரைப்பெண்களுக்காக யானைகொன்‌ 
றும்‌, தன்னுடைச்சோதியில்‌ விருப்பத்தடனிருந்தும்‌, எனக்காகவிருக்கிறே 
னென்றும்‌, வேதவாக்யம்போலே சொல்லாநின்றுர்‌ என்றுகொண்டு ஈடு 
பட ““கானுனக்காகவே ஸந்நிஹிகனாயிருக்கிறேன்‌”” என்றாராக ஸங்கதி ஹ்ரு 
டன்‌ க்வி (க்ருஷணேத்யாதி). 
“மா? என்றதுக்கு - ங்லாக்யமென்று அர்த்தமாய்‌ *மணிக்காதல்‌, பெரு 
மை என்று அர்த்தமாய்‌ * குன்றத்துக்காதல்‌ விசேஷணமாகை ஸ்பஷ்டமெ 
ன்று வாஃயார்த்தமருளிக்செய்ரொர்‌ (மேகேச்யாதி). ““ஏர்தி?? என்று. 
பூவேர்தி என்றுற்போலே சொன்ன துக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார்‌ 
(கவொயிச்யபாகு). (பலித் துக்கொண்டு) முன்னே சோற்றிக்கொண்டு, - 
ட்‌ ப. ரமபதசாதனை தேஜஸ்ஸாகச்‌ ம அமரத்‌ வருளிச்‌ 
'செய்இருர்‌ (அதேத்யாதி). Ri ச ர (௪) 
மூ கலைகளும்‌ வேதமும்‌ தணல்‌ 
கற்பமும்‌ சொல்பொருள்‌ தானும்‌ மற்றை 
நிலைகளும்‌ வானவாக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ 
நீர்மையினாலருள்‌ செய்து நீண்ட 
மலைகளும்‌ மாமணியும்‌ மலாமேல்‌ 
மங்கையும்‌ சங்கமும்‌ தங்குகின்ற 
அலைகடல்போன்‌ றிவ ரார்கொலென்ன 


வட்டபுய கரத்தேனென்டுரே. (௫) 
பதம்‌. உரை. த; உரை. 
கலைகளும்‌ வேதத்தில்‌ மேல்பாக பொருளு மிமாம்ஸையையும்‌ 

தீதையும்‌ வேதரக்‌ | மற்றை இன்னமும்‌ 
தஸுூத்‌ரங்களையு நிலைகளும்‌ (இவற்றில்‌ சொன்ன 
பட ம்‌ படியநுஷட்டிப்பா 
வேதமும்‌ முன்பாகத்தையும்‌ சடையும்‌) பூமிகலை 
நீதிநாலும்‌ ரர ரட்ட யும்‌ | தாலே 
ப [ம்‌ நீர்மையினால்‌ சேஷிச்வஸ்வபாவத்‌ 
- கற்பமும்‌ க ்வன்காங்களையு வானவர்க்கும்‌ தேவர்களுக்கும்‌ 
சொல்லும்‌ வ்யாகரணத்தையும்‌ 





(௧) பெரு - இரு வர்க 


ர்க்‌ எ 
சம. மதத 


௪௧௪ பெரிய திருமொழி, உஃப, ௮-த, டு-பா, கலைகளும்‌, ்‌ டி. 


பிறர்க்கும்‌ மநுஷ்யர்களுக்கும்‌ | சங்கமும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜரந்யமும்‌ ' i 
அக்ள்செய்துி அர்த தங்குன்ற எப்போ தம்நிலைபெ ச்‌ 
நீண்டமலைகளு உயர்ந்தமேருபர்‌ வத அநிற்கிற i 
ம்‌ ம்போன்றதிருத்‌ அலைகடல்போ அலையெறியும்க ட ல 
தோள்களும்‌ ன்ற போன்ற த 
மாமணியும்‌ ஸ்ரீகெளஸ்‌அபமும்‌ | இவரார்கொலென்ன; அட்டபுயகரத்‌. 
மலர்மேல்மங்‌ தாமரைப்பூவைப்பிற| கதேனென்றார்‌. (௫). 
கையும்‌ ந்‌ சசமாகவுடைய 
பெரியபிராட்டியா 
Ne ரும்‌ 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (கலைகளும்‌) ரவேதத்தி௮பரிதநபாகத்‌. 
தையும்‌, வேதாந்த ஸூடுத்‌ரங்களையும்‌. (வேதமும்‌) பூரவபாகமும்‌. . 
(8திநூலும்‌) அவற்றை உபப்ரும்‌ஹிக்கக்கடவ இதிஹாஸாதிகளும்‌, 
(கற்பமும்‌) கல்பஸடத்ரமும்‌, (சொல்‌) பதங்களை கிர்வஹித்துக்‌. 
கொடுக்கக்கடவ வயாகரணமும்‌. (பொருளும்‌) ர அர்த்தவிசார ம்பண்‌ 
ணக்கடவ மீமாம்ஸையும்‌, (கிலைகளும்‌) இவற்றில்சொல்லுகிற ஸாதந 
ங்களை அறுஷ்ட்டித்தார்க்கு ப்ீராப்யமாகச்சொல்லுகிற பூமிகளும்‌. 
ப்மஹ்மாதிகளுக்கும்‌ மறுஷ்யர்களுக்கும்‌. (நீர்மையினாலருள்செய்த) - 
சேஷித்வஸ்வபாவத்தாலே கொடுக்‌ து. 
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(நீண்டவித்யா தி) மேருபோலேயிருக்கிற தோள்களும்‌ ர்ரத்நங்‌ 
களுக்குத்‌] தானே, கெளஸ்‌ அபமுண்டாயிருக்குமே; பெரியபிராட்டி 
யாரும்‌ ங்ரீபாஞ்சஜர்யமும்‌. (தங்குகின்ற) *1இவை ஒருகா௮ண்டடாய்‌ 
ஒருகாலில்லையாம்‌ கடல்போலன்றிக்கே, தங்குன்‌றகடல்போலே . 
யிருக்கு இவரார்தான்‌. (அட்டபுயகரத்தேன்‌) கடல்போலே இழிய. | 
வொண்ணாதபடி அ௮பரிச்சிர்கனென்றிருக்கவேண்டா, உனக்கு நெஞ்‌ 
சால்‌ பரிச்சேதிக்கலாம்படி வந்த நிற்கிறவனென்றார்‌. i, (ட). i 





அரு — அஞ்சாம்பாட்டு. (கலைகளுமித்யாதி) சானுனக்காகவே ஸர்ிஹிதர்‌ 
னயிருக்கச்செய்தேயும்‌, சேஷித்வமுறையாலே பஹுுவிதோபகாரங்களைப்‌ .. 
பண்ணிப்‌ பெருமையா லும்‌ கடல்போலிருக்கையால்‌ பரிச்சேதிக்கப்போ. 
காதே யிருக்ருெ ரன்று நினைத்து, “உம்மை அவகாஹித்து அறுபவிக்கப்‌ 
போஇறதில்லை'' என்று பிற்காலிக்க; நீ அுபவிச்சலாம்படியன்றோ இங்கே ... 
வந்திருக்கறேனென்று சொல்லுகிருரென்று ஸங்க இ, | 













*தலைகளும்‌”” என்னுமிடத்தில்‌ - வேசம்மூதலா வ அத 
ல்லும்போது, மேல்‌ தனித்தெடுக்கறவற்றுக்கு வையர்ச்யம்‌ பக்தை 
யால்‌ ஸம்கோதிக்குமளவில்‌, ஆராத்யமான பகவத்ஸ்வரூபபரங்களும்‌, ஆரா. 
தநஸ்வரூபப்‌ ரதிபா தசங்களும்‌, அந்த உபயோக கா 5 
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_ ப்ரசகாரபோசகங்களும்‌, இவையித்தனைக்கும்‌ சப்தநிர்வாஹகங்களும்‌, அர்‌ 
“த்தநிர்வாஹகங்களுமாக ஒருசேர்த்தி இருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்இரூர்‌ 
1 வேதத்திலித்யாதி). ஆராத்யஸ்வரூபமாகையால்‌ தமழ்‌ ப்ரஹ்மஸுூடுத்ரம்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டாலும்‌, இங்கே ததா்த்தவிசாரபரங்களும்‌ விவக்கிகங்களென்றருளிதச்‌ 
- செய்‌இரர்‌ (அர்த்தவிசாரமித்யாது), 

தி கடலில்‌ மலைகளுக்கு திருஷ்டார்சமாகச்‌ சோள்களைச்‌ சொல்லிற்றே 
யாகிலும்‌, கடலில்‌ ரத்நங்களுக்கு தீருஷ்டார்தமேதென்னும்‌ சங்கையை 
ல்‌ அவதிக்ிறுர்‌ (ரத்ஈங்களுக்கித்யாதி). (கானே) என்றவரந்தரம்‌, த்ருஷ்டாந்த 
 மேதென்ன என்று கூட்டுவது, வர்த்தமாநார்த்தம்‌ (இவையொருகாலிச்யாதி). 










மூ _எங்ஙனும்‌ நாமிவர்‌ வண்ணமெண்ணி 
லே.அமறிதில மேச்திழையார்‌ 
சங்குமனமும்‌ கிறைவுமெல்லாம்‌ 
தமமனவாகப்‌ புகுந்து தாமும்‌ 
பொங்கு கருங்கடல்‌ பூவை காயா 
போதவிம்‌ நீலம்‌ புனைந்த மேகம்‌ 


அங்ங்னம்போன்‌ றிவராஈகொலென்ன 








வட்டபுய கரத்தேனென்றாுரே, (௬) 
பதம்‌. ஊரை. பதம்‌. உரை. 
நாம்‌ நாம்‌ புகுர்‌ து. வந்து ப்ரவேசிச்‌ து, 
 இவர்வண்ணம்‌ இவர்பழிகளை பொங்கு பெரியளர்த்தியையு 
எங்கன எந்தப்ரகாரத்சாலே (கரும்‌ கறுத்த [டைய 
எண்ணிலும்‌ அறியப்புகலும்‌ கடல்‌ ஸமூதீரம்‌ 
ஏதும்‌ ஒன்றும்‌ [லை; பூவை பச்கிலைமரம்‌ 
அறிலெம்‌ அறியப்போடறதில்‌ [காயா காசாம்பூ 
எந்‌ தீரிக்கப்பட்ட போது அவிழ்‌ காலத்‌ திலேஅலர்ர்‌ த 
இழையார்‌ ஆபரணங்களையுடை (நீலம்‌ கருகெய்தல்‌ 
ப௮அபலைகளது புனை ஈத இவற்றடனேசொல்‌ 
வளையும்‌ லப்பட்ட 
மஈஸ்ஸுும்‌ மேகம்‌ மேகஸமூஹம்‌ 
அடக்கமும்‌ அங்ஙவனம்பேர அப்படியிருக்றெ 
இவையெல்லாம்‌ ன்ற 
ம்மனவாக சம்மதாக அபிமாகித்‌ | இவர்தாமும்‌ ஆர்கொல்‌என்ன; ௮ட்‌ 
அக்கொண்டு டபுயகரத்தேன்‌ என்றாரே. (௬) - 


ட. - வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (எங்ஙனுமித்யாதி) ரஆபாதப்ர தீதிமாத்ர 
மன்‌ றிக்கே நம்முடைய ர1இயற்றியெல்லாங்கொண்டு இவரையள்ள 
வ மறியவேணுமென்று பார்த்தால்‌ ஒன்றுமறியப்போதிற 


லை, (ஏந்திழையித்யாதி) “பிறருடைய பாஹ்யபரிகரங்களோடு 


௪௧௬ பெரியதிருமொழி, உப, ௮-தி, எஃபா, முழுகி. 


ஆந்தரபரிகரங்களோடு வாசியறக்‌ தம்முடையதாக்கவேணும்‌?? 
என்று அதுக்காக ஆபரணம்பூண்டிருக்கக்கடவ அபலைகளுண்டு, 
அவர்களுடைய வளையும்‌, மநஸ்ஸுஃம்‌, அகவாயிலடக்கமும்‌, இவை 
யெல்லாம்‌. (தம்மனவாகப்புகுக்‌ அ) ஈம்மதென்றிருந்தவையெல்லாம்‌ 
கண்டபோதே தம்மதாம்படியாகவாயிற்று வந்தத. 


(தாமுமிசயாதி) * தம்மதாக்கின பரிகரத்தைச்சொல்அழெ து. 
ஓ னு உபமாநமாகப்‌ போராமையாலே அங்குமிங்குமாகக்‌ கதிர்‌ 
பொறுக்குறொர்‌. பெரியளேர்த்தியையுடைத்தாயிருக்கிற கருன்‌ 
கடல்‌, பூவை, காயா, *செவ்வியிலே யலர்ந்தநீலம்‌, இவற்றோடொக்க 
த்தொடுத்தமேகம்‌. (அங்கனம்போன்று) சொன்ன உபமாகக்தாக்‌ 
உபமேயத்துக்குப்‌ போராமையாலே ௮ங்கனம்போன்றிவரார்கொ. 
லென்ன. (அட்டபுயகரம்‌) உனக்கறியாமைக்குடலாகச்‌ சொல்லா 


நின்றாய்‌, நீ அறிகைக்காகவர்‌ அ கிற்தறவனன றோ நானென்றுர்‌. () 


அந.--அரூம்பாட்டு. (எங்ஙனுமித்யாதி). ““பரிச்சேதித்து அநுபவிக்க 
லாம்படி இங்கேவர்திருக்கிறேன்‌ என்றீர்‌, எனக்குக்கண்டகாட்சிதன்னிலே 
ஸர்வஸ்வாபஹாரக்ஷமமானவடிவை அருபவிக்கப்போகிறஇில்லையே'” என்ன; 
எல்லாரும்‌ கண்ணால்கண்டநுபவிக்கலாம்படியன் ரோ சான்வச்சதென்றரு | 
ளிச்செய்கராரென்று ஸங்க தி. 

:“எங்ஙனும்‌'” எந்தயத்ஈத்தாலும்‌, காமிவர்படி.யெல்லாம்‌ எண்ணப்புடல்‌ . 
என்று சப்தார்த்தம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கரர்‌ (ஆபாதேத்யாதி). 
(இயற்றியெல்லாம்‌) யதஈமெல்லாம்‌. 

“பொங்கு?” இத்யாதி - “அங்ஙனம்போனறிவர்‌ - தாமும்‌ - ஆர்கொல்‌” 
என்று அம்வயித்துத்‌ தாத்பர்யமருளீச்செய்கிரறார்‌ (தம்மசாக்னெவிச்யாதி),.. 
போதிலே - உசிதகாலத்தி£ல, விகஸிக்கிற - நீலம்‌ - கருநெய்தலென்று சப்‌. 


x 


தார்த்தமாய்‌, பலிதார்த்தம்‌ (செவ்வியிலேயித்யாதி). a (௬9 





மு. முழுச்‌ வண்டாடிய தண்டுமாயின்‌ 
மொய்ம்மலாக்‌ கண்ணியும்‌ மேனியம்‌ சார்‌ 
திழிசய கோலமிருந்தவா 
றெங்ஙனஞ சொல்லுகேனோவிகல்லார்‌ 
எமழுதியதாமரை யன்ன கண்ணு 
மேந்தெழிலாகமும்‌ தோளும்‌ வாயு 


மழயெதா மிவரார்கொலென்ன 
வட்டபுய கரத்தேனென்றுரே. 


ல ல ்‌, 


வ ரி) 7 
(தா. வக்‌ 
யவ அ பட 
திகத த்த எ த 


வப 
்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-தி, எ-பா, முழு, ௪௧௪ 


பதம்‌. . ஊரை. பதம்‌. உரை. 
வண்டு வண்டுகள்‌ சொல்லுகேன்‌ சொல்லிச்தலைக்கட்‌ 
மூழுசி (சேனிலே)முழுகி டப்போகிறேன்‌; 
ஆடிய ஸஸம்ப்‌ரமந்ரு தீ தம்‌| ஓவி ஏிதீரமெழு அவதில்‌ 
பண்ணாநின்றள்ள | ஈல்லார்‌ வல்லவர்கள்‌ 
தண்‌ குளிர்ந்த [ய| எழுதிய எழுதுன [ஐ 
கழாயின்‌ இருச்துழாயினு ட தாமரையன்ன தாமரையிகழ்போன்‌ 
மொய்‌ செறியத்தொடுத்த கண்ணும்‌ திருக்கண்களும்‌ 
மலர்க்கண்ணி பூமாலை (சாத்திய ரளி ௪8 எழில்‌ மிக்ககாந்‌ இயையுடை 
யும்‌ ட -ன) பாரகாரதீதை| அகமும்‌ இருமார்வும்‌ [த்தான 
மேனி திருமேனியிலே [யும்‌| சோளம்‌ இருச்தோள்களும்‌ 
அம்‌ அழ தான வாயும்‌ திருப்பவளமும்‌ 
- சார்துஇழுகிய ர க்தாலே யெழு|அழயெதாம்‌  அழகாயிராநின்றத; 
3 தப்பட்ட இவர்‌ இப்படிப்பட்ட அழ 
கோலயிருந்த அலங்காரமிருந்த ப்‌ கையுடைய இவர்‌ 
வாறும்‌ ரகாரத்தையும்‌ ஆர்கொல்‌ என்ன, அட்டபுயகரத் த 
எங்கனம்‌ எப்படி. ன்‌ என்றுமே, (௭) 


வ்யா,--ஏழாம்பாட்டு, (முழுசியித்யாதி) கண்ணகக்திர்லிழிவா 
ரைப்போலே வண்டுகளானவை மதபாகமத்தமாய்க்‌ களித்தாடா 
 கின்றுள்ள திருத்துமாயினுடைய செறியத்தொடுத்த மாலையும்‌, 
அல்ல பது (௧) 66 கலு (885)95 - அவயோர்காத்ரஸத்ரு 
சம்‌?” என்றெபடியே ஸ்வத3 நன்றான திருமேனியிலே ரபழகப்புதை 
தீது ஆறின சாந்தை அங்கேயிங்கே *இளிம்பாகப்‌ பூசுகை யன்‌ றிக்‌ 
கே வேண்டுமிடங்களிலே சாத்தின கோலமிருக்தபடியும்‌. (எங்ஙனம்‌ 
சொல்அகேன்‌) வாசகசப்தமில்லாததுக்கு என்னால்‌ வாசகமிட்டுச்‌ 
சொல்லப்போமோ ? 


(ஓவியிக்யாதி) த்ரமெழுஅகையில்‌ குசலராயிருக்குமவர்கள்‌ 
எழுதின தாமரைப்பூப்போலேயிருக்கிற கண்களும்‌; ௮தாஇறது - 
கண்டபின்பு ர இமையாதேயிருந்தபடி., (ஏந்தெழிலித்யாதுி) மிக்க 
- வெழிலையுடைத்தாயிருக்கற திருமார்வும்‌, தோள்களும்‌, வாயுமழகி 

யராயிருந்தார்‌; இவரார்கொலென்ன; (அட்டபுயகரம்‌) இவ்வொப்‌ 
பனை யழகைக்கொண்டு பாமபதத்திலேயிருக்கிறவனென்று கூச 
- வேண்டா, உனக்காக வந்த நிற்றெவன்நானென்றுர்‌, ... (௪) 








அர.--ஏழாம்பாட்டு, (முழுசியித்யாதி) (“எல்லாரும்‌ கண்ணாலே யப 
_விச்சலாம்படிவர்‌து நிற்கிறேன்‌?” ' என்னாகின்தீர்‌, உம்முடைய கோலமும்‌, 





(௧) வி - பு-௫-௨௦- ௬. 
டக. 





௪௪௮ பெரியதிருமொழி, உஃ-ப; ௮-த, ௮-பா, மேவி, 


இமைகொட்டாமல்‌ பார்க்கறகண்களும்‌, திருமார்வும்‌, கோள்களும்‌, வாயும்‌, 
ஸுூரிபோக்யமாயிருக்கிறதென்று கூசினவளை, கூசவேண்டாவென்கிறு 


ரென்று ஸங்கதி, 

(இழிவாரைப்போலே) என்றவர்‌ தரம்‌, ஒன்றுக்கொன்று அணைத்‌ 
யிழிந்த என்று கூட்டுவது, “அஞ்சார்‌ த” என்கைக்கு, சாந்துக்கமழகேதெ 
ன்ன; (பழகவித்யாதி). (இளிம்பாக) அசா தர்யமாக, 


(இமையா தே) இமைகொட்டாதே. .... லு வன] 


மூ. மேவி யெப்பாலும்‌ விண்ணோர்‌ வணங்க 
வேதமுரைப்பர்‌ முந்நீர்மடந்தை 
தேவி யப்பாலதிர்‌ சங்க மிப்பால்‌ 
சக்கரம்மற்றிவர்‌ வண்ணமெண்ணில்‌ 
காவியொப்பார்‌ கடலேயுமொப்பார்‌ 
கண்ணும்‌ வடிவும்‌ நெடியராயென்‌ 
ஆவியொப்பா ரிவரார்கொலென்ன 





- வட்டபுயகரத்தேனென்ழுரே. (௮) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
விண்ணோர்‌ நித்யஸ-ரிகள்‌ [ஓம்‌ | மற்று அதற்குப்பின்பு 
எப்பாலும்‌ எல்லாத்திக்கு க்களி| இவர்‌ இவருடைய 
மேவி பொருந்திநின்று வண்ணம்‌ நிறத்தை 
வணங்க வணங்க எண்ணில்‌ ஆசாய்ந்துசொல்லப்‌ 
வேதம்‌ வேதங்களாலே புக்கால்‌ [தை 
உரைப்பர்‌ ஸ்தோத்ரம்பண்ணாநி | காவி கருரெய்தல்பூநிறத்‌ 
ற்பர்கள்‌; ஒப்பார்‌ ஒப்பவரும்‌ [தை - 
மூக்நீர்‌ திருப்பாற்கடலிலே|கடல்‌ முதீரத்‌ இின்கிறத்‌ 
திருவவதரித்த ஒப்பார்‌ ஒப்பவரும்‌ [ஓம்‌ 
மடந்தை பெரியபிராட்டியார்‌ கண்ணாம்‌ தருக்கண்களின மழட 
தேவி இவருக்குப்பட்டமஹி | வடிவும்‌ வடிவழதிலும்‌ 3 
ஷியாயிராநின்‌ குள்‌; |செடியராய்‌ இப்படிப்பட்ட வமரெ 
அதிர்‌ மேமங்காநின்றுள்ள ன்று. அளவிடக்கூ 
சங்கம்‌ ஸ்ரீபாஞசஜர்யாழ்வா | என்‌ எனக்கு [டாதவரும்‌ : 
ன்‌ [ ன்‌; | ஆவியொப்பார்‌ ப்ராணனையொத்தவ 
அப்பால்‌ இடவருகேயிராநின்‌ ருமாயிராநின்றார்‌ ; இ 
சக்கரம்‌ திருவாழியாழ்வான்‌ |இவர்‌ஆர்கொலென்ன அட்டபுயகர, . 
இப்பால்‌ வலவருகேயிர ரநின்‌| த்தேன்‌ என்றாரே, (அ 


(AEDS 


வ்யாஅட்டாம்பாட்‌டு, (மேவியித்யாதி). S ப்ரஹ்மாதிகள்‌ 
தரையில்‌ கால்பாவாதேயிறே மிருப்பஅ. அவர்கள்‌ தைய 
§ (பா) இந்த்ராதிகள்‌, = 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-இ, அபா, மேவி, ௪௧௯ 


அருவருத்திருக்கக்கடவ கித்பலரிகள்‌ பார்த்தபார்த்தவிடமெங்கும்‌ 
ர1அங்குப்போலேபமிமாற. (வேதமுரைப்பர்‌) இவர்வாயால்‌ சொல்‌ 
அறெஅ வேதமாயிராகின்‌ ற.து. (முந்கீர்மடக்தைதேவி) 1 முந்நீர்மடர்‌ 
தையென்று - பெரிய்பிராட்டியாராகவுமாம்‌; ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியா 


| சாகவுமாம்‌. (அப்பாலதிர்‌ சங்கம்‌) [ஸ்‌ பூமிப்பிராட்டியாரானபோது 


அவ்விடத்திலே அதிருறெ சங்கமென்றுறெது; பெரியபிராட்டியா 
சானபோது, அ௮வரிருக்கிறவி௨ ததுக்கு மற்றையிடத்திலே யதிருறெ 
சங்கம்‌. (இப்பால்சக்கரம்‌) ஒரி௨த்திலேகின்றால்‌ மற்றையிடத்தை 


இப்பால்‌ எனனக்கடவதிறே. 


(மற்றித்யாதி) இவருடைய நிறத்தைப்பார்க்கில்‌ காவிபோலே 
யும்‌ கடல்போலேயுமிராகின்றார்‌. (கண்ணிக்யாதி) கண்ணுக்கும்‌ 
வடிவுக்கும்‌ உபமாகமில்லை, கண்ணுக்கெல்லையுண்டாகிலாயிற்று வடி 
வுக்கெல்லையுள்ளஅ. (என்னாவியித்யாதி) வ்யதிரேகத்தில்‌ ஜீவிக்க 
வரிதாம்படியிராகின்றார்‌, இவரார்தானென்ன; (அட்டபுயகரம்‌) 
சொன்னபடி ரபொல்லா அ, (௧) “ஜல்சா 5 வல்லகல்‌-ஜ்ஞாநித்வாதி 
மைவமேமதம்‌”' கேட்டறியாயோ? என்றூர்‌. உன்னை யொழிய ஜீவி 


யாதவன்காண்‌ நானென்கிரூர்‌. உட்ச see ஒட CE) (௮) 





௮௬.--எட்டாம்பாட்டு, (மேவியித்யாதி) நித்யஸுஒரிபோக்யராயிருந்‌ தீ 
சென்றது பொய்யோ, ஸ9ரிகள்‌ வணங்க நாய்ச்சிமாரும்‌ நீருமாய்‌, (௨) 
6 BTS CEI] ௬௦௦08 - சமஸபேரமோதாகா சங்கசக்ர 
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கசாதர£'” என்றபடி ஆயுசச்சேர்த்தியும்‌ பரமபுருஷலக்ஷணமானசண்ணும்‌ 
வடி.வுமாயிருக்தீரே, இட்டியநுபவிக்கமாட்டேனென்னாகின்றுகொண்டு, உம்‌ 
மைப்பிரிர்தால்‌ பிழைக்கவும்மாட்டேனென்ன ; நீ இங்ஙன்படுதிறதென்‌. 
உன்னைவிட்டுப்‌ பிரியக்ஷமனன்றுகாண்‌ நானென்ராரென்று ஸங்க இ. 
(அங்குப்போலே) பரமபதத்திற்போலே, மூன்றுவகைப்பட்ட நீரையு 
டைய இர்தஸமுத்ரம்போலேயிருக்கற க்ஷீராப்ச்தியிற்பிறக ச மடர்தையெ 
ன்று சப்சார்த்தம்‌ விவ௯தித்தருளிச்செய்களுர்‌ (முந்நீரித்யாதி), முர்நீர்குழ்ந்த 


- மடச்தையென்று அர்த்தாந்தரம்‌ (ஸ்ரீபூமியிச்யாதி), 


we 
53 
ர்க்‌ 


x 








(சொன்னபடிபொல்லா த) என்றது - நீயெனக்கு அத்மாவாயிருக்க 
கம்மை உனக்கு ஆத்மாவாகச்சொன்னபடி பொல்லாதென்றபடி, ... (௮) 
(௪) தை - 2-0௦ (௨) ரா-யு-௧௧௪. கடு, 


௪௨௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-தி, ௯-பா, தஞ்சம்‌, 


மூ.--தஞ்சமிவர்க்கென்‌ வளையும்கில்லா ட ம. 
நெஞ்சமும்‌ தம்மதே இந்தித்தேற்கு 5 
வஞ்சி மருங்குல்‌ ரெருங்க நொக்கி 
வாய்திறந்தொன்று பணித்த அண்டு 
நஞ்சமுடைத்திவர்‌ நோக்கும்‌ நோக்கம்‌ 
நானிவாகம்மை யறியமாட்டேன்‌ 


அஞ்சுவன்‌ மற்றிவ.ரார்கொலென்ன 


வட்டபுயகரத்தேனென்றுரே. (௯). 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
என்‌ என்னுடைய ஒன்று உண்டு மிகவும்‌ ரஹஸ்யமான 
வளையும்‌ உளை கரம்‌ ஓரர்தச்தமுண்டு, 
தஞ்சம்‌ நிற்கிதமாக கோக்கும்கோச்‌ பார்க்கிறபார்வை 
இவர்க்கு இவர்க்காக கம்‌ | 
நில்லா தங்குகிறதில்லை (கழ।ஈஞ்சம்‌உடைத்‌ விஷத்தோடுகூடிய து 
லாநின்‌ தன) து போலே யிராநின்‌ 
சந்தித்தேற்கு ஆராய்ந்‌ தவென்னு மது; 
நெஞ்சமும்‌ மரஸ்ளாம்‌ [டைய|கான்‌ நான்‌ 
தம்மதே அவாதாயிருந்தது ; |இவர்தம்மை இவரை I 
வஞ்சி நீர்வஞ்சி ச்கொம்பு அறியமாட்டே ஒன்றுமறிலலேன்‌; 
போன்ற ன்‌ | 
மருங்குல்‌ இடையானது மற்று அதுக்குமேலே (இவ 
செருங்க அவளும்படி.யாக - ரைப்பார்த்தவாறே) ்‌ 
கோக்க பார்த்து [ற5:து | அஞ்சுவன்‌ அஞ்சாரின்றேன்‌; 
வாய்திறந்து திருப்பவளத்லைத்தி இவ ரரர்கொலள்ா. அட்டபுயகரத்‌ 
பணித்தது அருளிச்செய்தது தேன்‌ என்றுரே. (௯ 


வ்யா--ஒன்பதாம்பாட்டு, (தஞ்சமித்யாது) கிஸ்சிகமாக இவர்‌ . 
க்கென்வகாகிற்கிறதில்லை. *இங்கே குடியிருப்பாய்‌ அவர்க்காக வர்த்‌ ' 
தஇிக்றெனவாயிருந்தன. (௧) 96% சைதில்யம்‌'” இத்யாதி. 1 அவ | 















ரைப்போலேவளையும்‌ கிற்கிறனவில்லை. இவருடைய பூர்வவருத்தத்‌ . 
தோடு ஸாம்யமுண்டாயிற்று இவற்றுக்குமிருப்ப து. (என்வளையும்‌) 
ர “என்னுடையவை என்று ப்ரமித்தவளவேயாய்‌, இட்டினவாழறே . 
அவரதாயிராநின்றஅ. பாஹ்யபரிகரங்களிப்படியேயானா லும்‌ உள்ளு 
ண்டானவைகானும்‌ நமக்குக்கொங்குமோ? என்றிருந்கேன்‌, (செஞ்‌ 
சமும்தம்மதேசிந்திச்தேற்கு) (௨) | உற்றெண்ணில அவுமத்முங்கவன்‌ 
ண்ட்‌ ஆபாதப்ர திதியில்‌ ஈம்மதென்‌ நிருந்தவித்தனையாய்‌ ஆ: 
ய்ந்தவாறே அகவாயில்‌ ஆபரணமும்‌ அவரதாயிருக்கது. (வ 

(ஐ... ப. ஐ தி வம்‌ அத்துல 


en ON 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-இ, ௯-பா, தஞ்சம்‌, ' ௪௨௧ 


யித்யாதி) *பண்டே தொட்டார்மேலே தோஷமாய்‌ “இற்றது, முறி 
ந்தது? என்னும்படியாயிற்று இடைகானிருப்பது, இதிலே தயை 
பண்ணாதே இது அுவளும்படி. கோக்கனானாயிற்று, (வாயித்யாதி) 
1உருவு வெளிப்பாட்டில்சொன்னவார்த்தை இப்போதென்னால்‌ உங்‌ 
களுக்குச்சொல்லப்போகாது, 1௮ப்போது சொன்னபாசுரங்டெ 
க்கச்செய்தேயும்‌ அதரஸ்ப்புரணக்திலே அவக்குண்டமைதோற்ற 
(வாய்திறந்‌ அ) என்கிறாள்‌. (ஒன்று) 1 இன்னமும்‌ அவன்சொல்லில்‌ 
சொல்‌்அமித்தனை; என்னால அ அதுபாஷிக்கப்போகாது, ௮ க்குக்‌ 
கருத்து - இடை ஒடிவஅபோலேயிராநின்‌றஅ, ஒடியாதபடி என்‌ 
கோளாலே அணைப்பேனோ? என்றுபோலே. 

(சஞ்சமிகயாதி) 1 இவர்பார்க்றெபார்வை, விபாகத்தில்‌ ஈம்மை 
முடிக்கும்போலே யிராகின்‌றது. * சொன்ன வார்த்தையை க்ரயம்‌ 
செலுக்‌அவாரைப்போலே யிராகின்றார்‌. ர அதொரு உக்திமாத்ரமா 
காமே அத்தை அர்த்த கரியாகாரியாக்கி, கினைக்கிறாரபோலே யிரா 
கின்றது. (கானித்யாதி) இவர்‌ ரக்ஷகராயிருக்கறாரோ ? நம்மை 
முடி.த்தெவிட விருக்கிறாரோ ? அறிகிறிலேன்‌. (அஞ்சுவன்‌) இவர்‌ 
சொல்லுகிற வார்த்தைதான்‌ பொல்லாதல்லவிறே ; ஆகிலும்‌ அவ 
ரையும்‌ நம்மையும்‌ பார்த்தவாறே அஞ்சாகின்றேன்‌. அப்பெரியவ 
னுக்கு இவ்வாற்றாமை யுண்டாகக்‌ கூடுமோ? என்றஞ்சாகின்றேன்‌; 
இவரார்தான்‌ ? என்ன. (அட்டபுயகரம்‌) ஒருவசஈங்கொண்டு ஈஸ்‌ 
வரனென்றஞ்சவேண்டா ; நீ, அஞ்சாமைக்கு உன்னோூ *ஸஜாதீய 
னாய்வக்து நிற்தறெவனன்றே கானென்றார்‌. க (௯) 

அந.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (சஞ்சமித்யாதி) “*நானுன்னைவிட்டுப்பிரிய 
க்ஷமனன்று என்னாநின்றுகொண்டு தாமிவளோடு கலந்து பரிமாற; இவளக்த 
தசையில்‌ மேல்வரப்புககிற விஸ்லேஷச்சையெண்ணி அஞ்ச, இவளச்சம்‌ 
அவர்‌ தீர்த்தாராக உருவு கின்‌ சொல்‌்ஓளென்று 
ஸங்க தி. 

வளைநில்லாவிட்டால்‌, “என்வளை'' என்பானென்னென்ன வருளிச்செப்‌ 
கிருர்‌ (இங்கேயித்யாதி). “வளையும்‌ என்ற சகாரதாத்பர்யம்‌ (அவரைப்போ 
லேயித்யாதி). இப்போது அவர்‌ பிரியமாட்டேனென்றிருக்கிராுரோவென்ன 
வருளிச்செய்ிமுர்‌ (இவருடையவித்யாதி), அதாவது (௧) *பேதை நின்னைப்‌ 
பிரியேன்‌ என்றகன்றவரன்றேோவென்கை, அன்றிக்கே, வ்யாகயாத்ரு வாக்ய 
கய்‌; அழ்லமகுடைய்‌ பூர்வவ்ருத்தம்போலே வர்யும்‌ சழலிெதென்னவு 








௪௨௨ பெரியதிருமொழி, உ-ப, ௮-தி, ௧௦-பா, மன்னவன்‌, 


மாம்‌; அதாவது - எம்பெருமான்‌ இட்டினவாறே பிற்காலிக்கிற ஆழ்வாரைப்‌ 
போலே யென்கை. (௧) * வளவேழுலகுதலையெடுக்கை எல்லார்க்கு மொக்‌. 
குமிறே. “என்‌” என்றதுக்கு யோஜராந்தரம்‌ (என்னுடையவித்யாதி). நீர்‌ 
வஞ்சிக்கொம்புபோலேயிருக்கிற, மருங்குலுண்டு.இடை, அது ரெருங்க- துவ 
ரூம்படியாக, சோக்ி-ஸம்ங்லேஷித்‌து என்று சப்தார்ச்சமாய்‌ தாத்பர்யமரு 
ளிச்செய்கருர்‌ (பண்டேயித்யாதி). “ஒன்று”? என்ற ஸாமார்யோக்திக்குத்‌ 
தாத்பர்பம்‌ (உருவுவெளிப்பாட்டிலித்யாதி). ““ஒன்றுபணித்ததுண்டு?? என்ற 
வளவு அமைந்திருக்க ““வாய்திறக்து”' என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (அப்போ 
இத்யாத),, “ஒன்று? என்றது - அச்விதயமென்ூய்‌, அதிரஹஸ்யமென்‌ ய்‌; 
தாத்பர்யாந்தரமருளிச்செய்கிருர்‌ (இன்னமுமித்யாதி), “*வஞ்சிமருங்குல்டகெ 
ருக்க? என்றவாக்யத்தையும்‌, மேல்‌ ““அட்டபுயக ரத்தேன்‌?' என்ற பதத்தில்‌ 
கதோற்றின எட்டுத்தோள்களையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி அர்தபரமரஹஸ்யம்‌ 
தனனை வெளியிடுரொர்‌ (அதுக்கத்யாதி), மத்யமபதமானநமஸ்ஸில்‌ பிறந்த 
அணிவும்‌ மிகவும்‌ ஸூக்ஷ்மமாயிராநின்றது, ரக்ஷகச்வபாரிப்பாலே நானே 
ரக்திக்கிநேனென்ற்‌ சரமரஹஸ்யமென்று இதுக்கு ஸ்வாபதேசம்‌. 
(இவர்‌ ஸமங்லேஷிக்கிற ஸம்ங்லேஷம்‌ விஷமிஸ்‌ரமாயிருக்றத) என்‌ 
றதுக்கு உட்கருத்தருளிச்செய்திமுர்‌ (இவரிதீயாதி), இப்போது ஆரச்த(௫-௭5) 
கற்தாவஹமாயிருக்கையால்‌ இத்தனையும்‌ விஸ்லேஷகாலத்தில்‌ பாதகமாய்‌ 
முடிக்குமென்று கருத்து, மே “நெருங்ககோகி'3 என்றாளே, மீளவும்‌ 
“கோக்கும்‌ நோக்கம்‌'' என்நதென்னென்ன வருளிக்செய்ரொர்‌ (சொன்‌ 
னவிதயாத). விவரணம்‌ (அதொருவித்யாதி). இடையொடியாமை தோள்‌ 
களாலே அணைத்த ஸம்ஸ்லேஷத்தைச்‌ சொல்லுறெதென்றுகருத்து. (சொல்‌ ' 
௮கிறவார்த்சை) என்றது - ஸ்வாபதேசத்தில்‌ சரமங்லோகம்‌. (ஸஜாதீய . 
னாய்‌) என்றது . “மாம்‌! என்றதில்‌ ஸாரதியாய்‌ ஸஜாதீயனானாற்போலே . 
இவளுடனகலம்‌ து பரிமாறினமையைப்பற்ற, ட டி ப (௯) 
மூ.--மன்னவன்‌ தொண்டையர்‌ கோன்‌ வணங்கும்‌ 
நீண்‌ முடிமாலை வயிர மேகன்‌ 
தனவலி தன்புகழ்‌ சூழ்ந்த கச்சி 
யட்டபுயகரத்தாதி கன்னை 
கன்னி நன்மா மதிள்‌ மங்கைவேந்தன்‌ 
காமருசீர்க்‌ கலிகன்றி குன்றா 
இன்னிசையால்‌ சொன்ன வ ரத்தத்‌ மாலை 


யேத்த வல்லார்க்கடம்‌ வைகுக்தமே, (ல) 
திருமங்கை யாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. "இ 
ணன அண வ க்‌ து 


<i 


ச 





(க) தி.வாய்‌ - ௧-௫. 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௮-தி, ௧௦-பா, மன்னவன்‌. ௪௨௩, 





பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
வயிரமேகன்‌ வயிரமேகனென்னும்‌ | மதிள்‌ மதிளாலே சூழப்பட்‌ 
மன்னவன்‌ ராஜாவான | மங்கை திருமங்கைக்கு [ட 
தொண்டையர்‌ தொண்டைமான்‌ சக்‌ வேந்தன்‌ சாஜாவாய்‌ 
கோன்‌ ரவர்த்தியாலே [காமரு எல்லாரும்விரும்பும்ப 
வணங்கும்‌ ஸேவிக்கப்படுமவ ரா டியான [சான 
ய்‌ (அத்தாலே) [ய ர்‌ குணங்களையு டய 
நீள்‌ நீண்டமுடியையுடை | கலிகன்றி ஆழ்வார்‌ 
மால்‌ ஸர்வேண்வ னாய்‌, குன்றா குறைவில்லாத 
தீன்‌ ௮அந்தராஜாவினத | இன்‌ இனிய 
வவி மிடுக்சாலும்‌ இசையால்‌ இசையுடனே 
தன்புகழ்‌ அவனயசஸ்ஸாலும்‌ (சொன்ன அருளிச்செய்த 
சூழ்க்த விஞ்சின செம்‌ அழகிய 
கச்சி கச்சிஈகரில்‌ சொல்மாலை சப்‌ தஸந்தர்ப்பத்‌ 5 
அட்டபுயகரத்‌ திருவட்டபுயகர த்தி யுடைய இத்திரு 
து லே எழுர்தருளியி மொழியைக்‌ கெ 
ருக்றெ (ஷயமாக, ண்டு 
ஆதிதன்னை ஸர்வகாரணபூதன வி| ஏத்தவல்லார்க்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுடி 
கன்னி ஒருவரான மழிசக்க| கு றவர்களுக்கு 
வொண்ணாத இடம்‌ வாஸஸ்த்சாகம்‌ 
நல்‌ நன்முன வைகுந்தம்‌ பரமபதமாம்‌, (௧௦0) 
மா பெரிய 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (மன்னவனித்யாதி) ராஜா தொண்டை 
மான்‌ சக்‌. ரவர்த்தி; அவன்‌ பக்காபிமாகியாய்‌ வணங்னெ பின்பாயி 
ற்று ஈஸ்வரன்‌ முடி. நல்தரித்த அம்‌ ஸாவேஸ்வர க்வம்கிலைகின்ற அம்‌. 
முன்பெல்லாம்‌ ர்‌ ஈரரசுபட்டிறே போந்தது. (வயிரமேகன்‌) வயிர 
மேகனென்று 1அவற்கு$(க்குடி)ப்பேர்‌ (தன்வலி) ௭ திரிகளை யழியச்‌ 
செய்கைக்கீடான அவன்மிடுக்கும்‌, ரக்ஷணத்தால்‌ வந்த புகழும்‌ விஞ்‌ 
சியாயிற்றிருப்ப அ. திருவட்டபுயகரத்தில்‌ நிற்கிற ஐகத்கா ரண பூச 
ணைக்கவிபாடிநறு, (கன்னியித்யாதி) ௮. ரணாகப்‌ போரும்படியாய்‌, 
புதிசாயிருக்கிற மதிளையுடைய திருமங்கையிலுள்ளார்க்கு ப்‌.ரகாஈ 
சாய்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஸ்ப்ருஹை பண்ணவேண்டும்படியான ஸ்ரீவை 
'ஷணவ ல௯ஷமியையுடைய ஆழ்வார்‌. (குன்றா) தான்குறையக்‌ கட 
வதன்றிக்கே, கேட்டார்‌ செவிக்கும்‌ ௮கர்‌ஷகமாம்படியான இசை 
யையுடைத்தாய்‌, 1 ஆங்ரயந்தான்‌ செவ்விதா யிருக்சிற இவற்றைக்‌ 
கொண்டு. (ஏத்தவல்லார்க்கடம்‌ வைகுர்தமே) உருவு வெளிப்பாட்‌ 





6 குண்டலிதாக்ரம்‌ கீவாசிச்சம்‌; அரும்பதத்துக்கு பாடமில்லை, 


> 
2 
ல 
211 
ல்‌! 
§& 


௪௨௪ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௮-இ, ௧௦-பா, மன்னவன்‌. ்‌ 
டாலே அனுபவித்துப்‌ பிறர்க்‌இருக்து சொல்லவேண்டாதே (க) 
“2 கால்ஸ்‌ - தேவைஸ்ஸஹ மாதம்மதேம?? என்றபடி. 
யே நித்யாநுபவம்‌ பண்ணிக்‌ களிக்கலாம்‌ தேசத்திலே புகப்‌ 
பெறுவர்‌, ட்‌ ந்‌ க்ஷ (௧௦). 


பேரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 





அரு.--பச்தாம்பாட்டு. (மன்னவனிசத்யாதி) (ஈரரசுபட்டிறே) என்று ல்‌ 
வணங்குகைக்குமுன்‌, (௨) ௨ 50௦32௮௩௦4௦ - தீவம்மேஹம்மே”? என்றிறே. 
போந்தது, (௩) “்‌ ஷடு ரஜ (ல 8- யசாராஜாததாப்‌.ரஜா£'' என்று எல்‌. 
லாரும்‌ வணங்கனார்களென்று கருத்து, (அவற்குப்பேர்‌) சக்ரவர்த்திக்குப்‌' 
பேர்‌, (ஆங்ரயர்தான்‌) என்றது - (ஈு)காநாம்ரயமானஅ செஞ்சொல்லா 


யிருக்குமென்கை. ... க ப்‌ =. ஷு வ SE (ல 








~~ 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சர்ணம்‌. 
இரண்டாம்பத்து எட்டாந்திருமோழி முடிந்தது. 





ம்‌ ர்‌ வக 


ந 


க)... (உ) பட்டர்முச்தசம்‌. 






ஸு முக்தசம்ப. | 


ம்‌ கர அ த்து 
ஆ ம்‌ 2 த உ த க 
ன அனு... ம்‌ ரட்‌ 


"அ 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௬-தி, காபா, சொல்லு, ௪௨௫ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


- பெரியதிருமொழி - ௨-ம்பத்து ௯-ம்‌ திருமொழி - 
சொல்லு ப்ரவேசம்‌. 





லை 


வ்யா--(௧க97*** மன்னவன்‌ கொண்டையர்கொன்‌ வணங்கும்நீண்‌ 
 முடிமாலை” என்று தொண்டைமான்‌ சக்ரவர்த்தி தருவட்டபுயகர 
_த்திலே வது அ நுஸந்தித்தார்‌, அந்த ப்ரஸங்கத்‌ 
தாலே “பல்லவன்‌?” என்பானொருத்தன்‌ பரமேஸ்வர விண்ணகர்‌ 
லே அதிமாத்ரமான ஆதுகூல்யங்களைப்பண்ணி! ஓரோவொன்றை 


» எடுத்த ஆயி ரமாம்படி பண்ணினானாயிற்றுரபின்பு சோழன்கண்டு 


அது தான்‌ பொறுக்க மாட்டாமையாலே அவைதன்னை ரஅமைத்த 


கலகல 


_வித்தனை.ர்‌ இனித்தான்‌ பகவத்விஷயத்தில்‌ ஓடிவர கின்றார்‌, தமக்கு 


உத்தேங்யராகவிறே இவர்‌ கினைக்கிருப்பது; அத்தாலே அவன்படி 
களெல்லாம்‌ தமக்கினிதா யிருக்கையாலே அவற்றை அ அபவிக்துப்‌ 


பேசுகிறார்‌. மல்‌ x ர ரி டன EN, % 








௮ந.-— சொல்லு ப்ரவேசம்‌, நழ்த்திருமொழியில்‌, உருவு வெளிப்பாட்டி. 


லே தாய்மாரோடு சொல்லிக்கொண்டிருர்தவிவளுக்கு பரமேச்சுரவிண்ணக 


 ரத்திலிருப்பைக்‌ காட்டக்கண்டு தாமானதன்‌ மையாலே அவன்படிகளெல்‌ 


லாம்பேசி, அங்குத்தைக்குக்‌ கிஞ்சித்கரித்தார்படியில்‌ திருவுள்ளமூன்‌ றி யநுப 


- விக்கிராரென்று ஸங்கதி திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கிருர்‌ (மன்னவனித்‌ 


யாதி). (ஒரோவொன்றையெடுத்தது) என்றதுக்கு, ஓரொரு ஆபரணங்களாயி 


. சம்பண்ணிவைக்தானென்று கருத்து. இப்போது காணோமேயென்ன (பின்பு 


ம சோழணிச்யாகி), (அமைத்த) சேமத்தலேயமைத்து. அநுகூலஞனாகிலிச்‌ தனை 


- கொண்டாடவேணுமோவென்ன (இனியித்யாதி). SE, த. 7 8 


மூ. சொல்லுவன்‌ சொல்பொருள்‌ தானவையாய்ச்‌ 
சுவையூறொலி நாற்றமும்‌ தோற்றமுமாய்‌ 
நல்லரன்‌ நாரணன்‌ நான்முகனுக்‌ 
இடந்தான்‌ தடம்சூழ்ந்‌ கழகாயகச்சி 
பல்லவன்‌ வில்லவனென்‌ அலகில்‌ 
பல.ராய்ப்‌ பலவேந்தா வணங்குகமல்‌ 
பல்லவன்‌ மல்லையா கோன்‌ பணிக்க 
ப.ரமேச்சுர விண்ணகர மதுவே. (௧) 


$ (பா) சான்முகன்‌ சாரணனுக்கு. 





௪௨௬ 
பதம்‌. உரை: 

சொல்லு சப்தம்‌ 

வன்சொல்‌ (அதுதன்னிலும்‌) ௮ 
ருமையானவேகம்‌ 

பொருள்‌ வேதார்த்தம்‌ 

அவை அடிய அவற்றுக்கு 

தான்‌ஆய்‌ நிர்வாஹகனாப்‌, 

சுவையும்‌ சஸமும்‌ 

ஊறும்‌ ஸ்பாசமும்‌ 

ஒலியும்‌ சப்தமும்‌ 

ஈாற்றமும க௩ கமும்‌ 

தோற்றமும்‌ கண்ணால்‌ காண்டிற 
ரூபமுமாறெ விவற்‌ 
அக்கு 

ஆய்‌ நிர்வாஹகனுமாய்‌, 

கல்‌ உபகாரகனாய்‌ 

அரன்‌ ஸம்ஹர்த்தாவான ௫ 
தீராக்‌ தர்யாமியாய்‌ 

காரணன்‌ (தன்னுடைய நிஜரூப 


த்தைக்கொண்டி 
பாலத்தைப்‌ பண்‌ 
ணியருளுகிற) கா 
ராயணனாய்‌ 
ஈான்முகனுக்கு ஸ்ரஷ்டாவான ப்ர 
ஹ்மாவுக்கு அந்தர்‌ 
யாமியாய்நின்ற ஸ 
ர்வேஸ்வ.னுக்கு 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௯-இ, கஃபா, சொல்லு, 


பதம்‌, உரை. 1 வர | 
இடந்தான்‌ வாஸஸ்த்தாநமாவது, I 
தடம்‌ தடாகங்களாலே 
சூழ்ந்‌ து சூழப்பட்டு 
அழகாய அழகதொயிரும்‌ தள்ள 
கச்சி சச்சிககரிலே 


பல்லவன்‌என்று பல்லவனென்றும்‌ 
வில்லவன்‌ என்‌ வில்லவன்‌ என்றும்‌ 


ற 
பலராய்‌ அரேகராய்‌ [சாண்ட்‌ 
உலகில்‌ இர்தப்பூமியை அர 
பலவேர்தர்‌ பல.ராஜாக்கள்‌ 
வணங்கு வணங்குஇற [ய்‌ 
கழல்‌ வீரக்கழலையுடையனா 
மல்லையர்‌ மல்லாபுரியென்‌ னு ம்‌ 

திருக்கடல்‌ மல்லை 

யிலுள்ளவர்களு க்‌ 
கோன்‌ அசசனான [கு 
பல்லவன்‌ பல்லவனென்பவன்‌ 
பணிந்த ஆய்ரயித்த 


பரமேச்சுரவிண்‌ பரமேற்வரவி ண்ண . 
ணகரம்‌ கரமாம்‌, (௧) : 


வ்யா-முதற்பாட்டி. (சொல்ல) 1ப்ரத்யக்ஷாதிகளுக்கு மவ்த்‌ 


யமான அர்த்தத்தையும்‌ சொல்லக்‌ 


கடவதான சப்தம்‌. (வன்‌ 


சொல்‌) இது தன்னிலும்‌ நித்யமான வேதம்‌. (பொருள ) அரவகாஹு 


மான வேதார்த்தம்‌. 


(தானவையாய்‌) அவற்றுக்கு நிர்வாஹகனாய்‌. . 


(சுவையித்யாதி) அதிற்சொல்லுகற புருஷார்த்தங்களில்‌ ஐஸ்வர்யக்‌ 
தை அபேக்ஷித்திருப்பார்க்கு உபாதேயமான சப்தாதிகளுக்கும்‌ கிர்‌. 


வாஹகனாய்‌. 
சக்த பர்‌ விஷயமான ரூபம்‌. 


ஜகஜ்ஜந்மாதிஹேதுவும்‌ தானே யென்இறது, 
கர்மத்தாலே க்லேசப்படுநறெ ப்ராணிகளைத்‌, , 1 
ப்ரஜையைக்‌ காலின்‌ கழுத்திலும்‌ விலங்கிட்டு வைக்கும்‌ சகன்‌ ம்‌. 
களைப்போலே, இவற்றுக்கு ஹீதரூபமாக ௨ 


(சுவையித்யா தி) ரஸம்‌, ஸ்பர்சம்‌, சப்தம்‌, கந்தம்‌; 







ட 


_ பஸம்‌ தாம்‌ தல 2) பண்டி 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௯-தி, ௨-பா, கார்மனனு. ௪௨௭ 


அம்‌ ருத்ரனுக்கு அர்தர்யாமியாயும்‌,§ 1ஸ்வேகரூபேண கின்று பால 
ப நத்தைப்பண்ணியும்‌, (௧) (BIDE 8 - - த்வாமாவிங்யப்ரஜா 


RN 


பதே” என்கிறபடியே ப்‌. ரஜாபதிக்கு அக்காயாமியாய்‌ கின்று ஸ்ருஷ்‌ 
டித்தும்‌ போருறெ ர1ஸர்வேங்வரனுக்கு வாஸஸ்த்‌. தாசமாகற.து. 


(தடமித்யாதி) நல்ல நீர்கிலம்‌ சூழ்ந்து ௮மடிதாயிருக்கற கச்‌ 
_ தியில்‌. (பல்லவன்‌) பல்லவனென்றும்‌ வில்லவனென்றும்‌ இலராஜாக்க 


_ சண்டாயிற்று அக்காலத்திலே; அவர்களும்‌ அவர்களைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ 


ம்‌ களு மடைய வணங்கும்‌ கழலையுடையனயிருக்கு மாயிற்று அவன. 


டம்‌ 
௫ 


தப 


(மல்லையரித்யாதி) திருக்கடல்‌ மல்லையாயிற்றுப்‌ படைவீடி; ௮வனாஸ்‌ 
ரயிக்கிற பரமேஸ்வரவிண்ணகரம்‌, ப ப ப்‌ (௧) 


அந. முதற்பாட்‌ட. (சொல்லித்யாதி) ஸ்ம்ருததிஹாஸபுராணங்களை 


_யுட்கொண்டருளிச்செய்9 ரூர்‌ (ப்ரத்யக்ஷாதிகளுக்கித்யாதி). 


ம்‌ 
(ஸ்‌ 


ஞு 


4 
i 


.... புபுகஷமிபாஸ்யத்வம்‌ சொன்னதாய்‌, மேல்முமுக்ூபாஸ்யத்வம்‌ சொ 
_ல்லுகிறதாச உட்கருத்தருளிச்செய்கிரூர்‌ (முமுக்ஷுக்களுக்குமித்யாதி). ஸம்‌ 
ஹர்த்தாவுக்கு ஈன்மையேதென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (தந்தாமித்யாதி). 
 ஸம்ஹர்த்தாவையும்‌ ஸ்ரஷ்டாலையும்‌ சொன்னபோசே நடுவே பாலககர்த்‌ 
காவையும்‌ சொல்லவேண்டுிமென்றருளிச்செய்கிருர்‌ (ஸ்வேகேச்யாதி). சாரா 


} யணபதகார்த்தம்‌ (ஸர்வேஸற்வானுக்கு) என்றது. “£இடர்தான பரமேச்சுரவிண்‌ 
 ணகரமதுவே'' என்று அர்வயம்‌, ல்‌ ஆ ப ப ட (க) 


மூ கார்மன்னு நீள்விசும்பும்‌ கடலும்‌ 

சுடரும்‌ கிலனும்‌ மலையும்‌ தன்னுந்தித்‌ 

தார்மன்னு தாமரைக்‌ கண்ணனிடம்‌ 
தடமாமதிள்‌ சூழ்ச்கழகாயகச்டு 

கொமன்னு தென்னவனை முனையில்‌ 
செருவில்‌ தி திறல்வாட்டிய திண்டுலையோன்‌ 

பார்மன்னு பல்லவர்கோன்‌ பணிந்த 
பரமேச்சுர விண்ணகர்‌ மதுவே, (௨) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 


கார்மன்னு மேகங்கள்‌ பொருந்தி | தன்உர்தித்தார்‌ தன்‌ இிருகாபியில்தாம 


௬ 
ர்‌ பெரியஆகாசமும்‌ [ய பைப்பூவிலே [த 
கடலும்‌ ஸமுத்ரங்களும்‌ மன்னு உண்டாம்படியிருக்கி 
சுடரும்‌ சந்தரஸுஒர்யர்களும்‌ தாமரைக்கண்‌ புண்டரீகாக்ஷனுக்கு 
நிலனும்‌ பூமியும்‌ ணன்‌ 

மலையும்‌ குலபர்வதங்களும்‌ இடம்‌ வாஸஸ்ததாஈமாவ௪ 









்‌ 9 (பா) பாசுரத்தில்‌ பாடாந்தராநுகுணமாக இவ்வாகயம்‌ ““ஸ்ருஷடி.,5்‌ 
ம்‌?” என்றவரந்தரம்‌ சில ஸரிகோசங்களில்‌ காண்கிறது, 


(க) 


௪௨௮ பெரியதிருமொழி ௨-ப, ௯-இ, ௩-பா, உரந்தரும்‌.. 


தடம்‌ தடாகங்களாலும்‌ வாட்டிய அழித்த. 3 , 
மா உயர்ந்தருக்‌ தள்ள தண்‌ த்ருடமான 
மதிள்‌ ப்ராகாரங்களாலும்‌ | சலையோன்‌ வில்லையுடையனாய்‌ 
குழ து குழப்பட்டு பார்‌ (தன்வீ! ஸ்ரீயை) பூமி. 1 
அழகாய அழகிதாயிருந்துள்்‌ள யில்‌ 
கச்சி கச்சி£கரிலே, மன்னு நிலைநிற்கச்செய்‌ த ்‌ 
தேர்மன்னு மஹா ரதனான பல்லவர்கோன்‌ பல்லவராஜாவான ௨ . 
சென்னவனை பாண்டியனை ன்‌ a 
செருவில்முனை யுத்தமுகத்தில்‌ ப பரமேச்ச ரவிண்ணகரமத 
யில்‌ ' வே, (௨) . 
திறல்‌ மிடுக்கை | 39 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (காரித்யாதி) 1சக்ரவர்த்தித்‌ திரும. 
கன்‌ ராவணவமம்‌ பண்ணின ச்கோடு, இவன்‌ சத்ருவதம்‌ பண்ணின 
த்தோடு வாசியற்நிருக்கிறகாயிற்று இவருடைய ஆதரம்‌. (காரித்‌. 
யாதி) மேகங்கள்‌ ஸஞ்சரிக்கிற ஆகாசமும்‌, அவ்வாகாசவாத்தி 
களான சந்தரஸுார்யர்களும்‌, பூமியைச்‌ சூழ்ந்தகடலும்‌, அதுக்‌ 
Sam அதுக்கு ஆணியடித்தாற்போலே யிருக்கிம மலை 

; இவையடையத்‌ ர்திருநாபீகமலத்திலே யுண்டாம்படி யிருக்க 


திவ்‌ “ர 


நாலைக்கு வாஸஸ்த்தாறம்‌, 

தடாகங்களாலும்‌ மதிள்களாலும்‌ சூழ்ந்து தர்சநீ்யமான கச்‌. 
சியில்‌. (தேரித்யாதி) மஹாரதனாய்த்தேரிலே ஏறிப்போகக்‌ கடவனா 
யிருக்கிற பாண்ட்யனை. (செருவில்‌) யுத்தத்தில்‌. (முனையில்‌) தூசித்‌ 
தலையிலே, மிகெகையழித்த திண்ணிய வில்வலியையுடையவன்‌. ்‌ 
(பாரித்யாதி) கானில்லையானாலும்‌ தன்னுடைய வீரஸ்ரீ நிற்கும்படி 


வாழ்ந்தவன்‌. லி oe ம்‌. 31% (௨). 





அரு, --இரண்டாம்பாட்டு. (காரித்யா தி) மழ்ப்பாட்டில்‌ ட “நல்லான்‌. 
காமணன்நான்முகண்‌? ?” என்று - ஸம்ஹர்த்தாவுக்கும்‌ அர்தர்யாமியாய்‌, பாலச 
தர்மம்‌ தானேடடச்தி ஸ்ரஷ்ட்டாவுக்கும்‌ அம்‌ கர்யாமியாயிருக்கும்பழ.யைத்‌ 
யருளிச்செய்தாரிழே; அதில்‌, சான்முகனுக்குங்கூட ஸ்‌ ரஷ்டாவாகையாலே. 
வந்‌ தவவனுடைய ஸ்‌ ரஷ்ட்ருத்வத்தை முந்துற இப்பாட்டிலே பகு சு 
ரென்று ஸங்கதி. 








உகந்தருளின நிலத்துக்கநுகூலித்தானாகையால்‌ அவனுடையவிஜயமும்‌ 
உத்தேயங்யமாயிற்றென்கிருர்‌ (சரத தக ட பசது 


என்‌ றதினர்த்தம்‌ (திருசாபீகமலத்திலே) என்றது. .... “இ 

மு --உரக்கருமெல்லணைப்‌ பள்ளிகொண்டா | ந 
றொருகால்முன்னம்‌ கான்று ட ்‌ த. 

வரந்தரு மா மணிவண்ணனிடம்‌ ப) வடி 


ணி மாடங்கள்‌ சுழ்ச்தழகாயகச் து த 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௯-இ, ௩ஃபா, உரந்தரும்‌. ௪௨௯ 


நிரந்தவர்‌ மண்ணையில்‌ புண்ணுகர்வேல்‌ 
நெடுவாயிலுகச்‌ செருவில்‌ முனநரள்‌ 


பரந்தவன்‌ பல்லவர்கோன்பணிந்த 





பரமேச்சுரவிண்ணகர மதுவே. (௩) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
முன்னம்‌ஒருகா முன்பொருநாளிலே | மணி ரத்கமயமான 
ல்‌ [வோடே | மாடங்கள்குழ்£ மாடங்களால்குழப்‌ ப 
மாஉருவாய்‌ விலக்ஷணமானவடி து ட்டு [ல்‌. 
கடலுள்‌ திருப்பாற்கடலிலே | அழகாயகச்சி அழகிசான கச்சிஈகரி 
உரம்தரும்‌ பலத்தையுடைய மண்ணையில்‌ மண்ணையென்னும்ப 
மெல்‌ ம்ருதுவான [மேலே டைவீட்டிலள்ள 
அணை திருவனக்தாழ்வா ன |நிரந்தவர்‌ சத்ருக்‌ கரூடைய 
பள்ளிகொண் கண்வளர்க்கருளி ன புண்‌ மாம்ஸதக்தை 
டான வனாய்‌ நுகர்‌ புஜிக்றெ 
வரம்‌ தரும்‌ (எல்லாருடைய) ௮ வேல்‌ வேலின்‌ 
ப பே௯நிதங்களையும்‌ | செடவொயில்‌ பெசியவாயிலே 
தலைக்கட்டிக்கெொ |உ௧ (அவர்கள்‌) மூடியும்ப 
டுக்கிற மூனகாள்‌ முன்பு [ யாக 
மாமணி சிந்தாமணிபோன்ற (செருவில்‌ யுத்தத்தில்‌ 
வண்ணன்‌ ஸ்வபாவத்தையு டை (பர தவன்‌ வ்யாபிததவனான 
யவனுக்கு பல்லவர்கோன்பணிந்த பாமேச்சுரவி 
இடம்‌ வாஸ்ஸ்த்தா£மாவது,। ண்ணகரமதுவே. (௩) 


வ்யா.- மன்‌ மூம்பாட்டு, (உரமித்யாதி) (௧) 1 3௫ 58 
ுல5-ப்ரக்ருஷ்ட விஜ்ஞாகபலைசதாமகி £” என்கிறபடியே பிராட்டி 
மாரும்‌ தானுங்கூட ஏறித்துகையாகின்ருூல்‌ பொறுக்கைக்கீடான 
தாரணஸாமர்த்யத்தையும்‌ வேண்டின இடங்களிலே திருவுள்ளக்கரு 
ததறிக்து ர குழைக்‌ அுகொடுக்கைக்கீடான மென்மையையுமுடைய 

திருவாந்தாழ்வான்‌ மேலே, முன்பொரு நாளில ஸ்லாக்யமான வடி 

வை யுடையனாய்க்கொண்டு கடலில கண்வளர்ந்தருளினான்‌. (வர 

_ மித்யாதி) 1 அருளாளப்‌ பெருமாளாய்‌ கின்று ஸ்வா டு 
ஜி தருறெவனுக்கு வாஸஸ்த்தாநம்‌. 

i ரத்கமயமான மாடங்கள்‌ சூழ்ந்த தர்சநீயமாயிருக்றெ கச்சியில்‌, 
(சக்தித்வாதி) * ்‌ மண்ணை ?? என்று ஆற்றுக்கும்‌, படைவீட்டுக்‌ 
கும்‌ பேர்‌ ; திருச்சிற்றாறு ,, என்று ஆற்றுக்கும்‌ திருப்பதிக்கும்‌ 
 பேராறொப்போலே. அப்படை விட்டிலுண்டான, கி.ரக்தவருண்டு- 

அத்ருக்கள்‌, அல அவர்களுடைய, புண்ணுண்டு-மாம்ஸம்‌, அத்தை அகர 








er ஸ்கோ.. - 0 - ௩௯, 


௪௩௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௯-இி, ௩-பா, உரந்தரும்‌. 


க்கடவதாய்‌ - புஜிக்கக்கடவ தாயிருக்றெ வேலினுடைய பெரிய. 
வாயிலே அ௮ந்தசதருக்கள்‌, உ௧- அவர்கள்‌ மூடிய, திருமங்கை. 
யாழ்வார்‌ மதிக்கும்படியான ஆண்பிள்ளை த்‌தனமிறே அவர அம்‌. (௧). 
ர“கடமாகளியானை வல்லான்‌ ?? என்றும்‌, (௨) “(ஆடல்மரவலவன்‌??. 
என்றும்‌, (௩) ““ மருவலர்தமுடல்‌ அணிய வாள்வீசும்‌ பரகாலன்‌ ?* 
என்றும்‌ ர துறைதோறும்‌ தலையா யிருக்றெ திருமங்கையாழ்வாரிறே 
மதிக்கிறார்‌. . (௪) 1*ரஞ்ஜநீயஸ்ய போலேயிருக்கிறதிறே. (செருவி 
லித்யாதி) இவன யுத்தத்திலே சத்ருக்களடங்கலும்‌ அழிந்து கானே . 
யாம்படி விஸ்த்ருதனானவன்‌. .. ழ்‌ ப (௩). 





அரு.--மூன்றாம்பாட்டு. (உரமித்யாதி)முதற்பாட்டில்‌ ஆர்த்த(ஒபுமான I 
பாலநதர்மத்தை, திருப்பாற்கடலில்‌ கண்வளர்ர்தும்‌, ஹஸ்‌இஇரியில்‌ அருளா 
ளராயும்‌ ஈடத்தின படியை யநுஸந்திச்கிருரென்று ஸங்கதி. 

உரத்தை - பலத்தை, தீரும்‌ - உடையவனென்று லக்ஷணயா சப்தாராத்‌ 
தம இருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்ரொர்‌, (ப்ரக்ருஷ்டேத்யாதி). (குழைந்து. 
கொடுச்கை) என்றது . திருமுடிபக்க முயர்ம்‌ து கொடுக்கையும்‌, மற்றையிடம்‌ 
தாழ்ந்து கொடுக்கையும்‌. [கடலிலே திருவஈர்தாழ்வான்‌ மேலே - கண்‌. 
வளர்ந்தருளினான்‌] என றந்வயித்‌ து, இதக்கடோக மூலத்தையும்‌, அர்வயித் துக்‌ 
கொள்வது. வரம்தருமவனாய்‌ .. (௫) 68850489 க? DAES FO - 
வரதஸ்ஸர்வ பூதாநாமத்யாபி பரிதருற்யதே ?? என்கிறவரதனாய்‌, மாமணி ம்‌. 
இர்‌ தாமணிபோலே ஸர்வாபேக்திதங்களையும்‌ தருகையே ஸ்வபாவமாக வுடை 
யவனென்று சப்தார்த்தம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கிரர்‌ (அருளாளப்‌ . 
பெருமாளாயித்யாதி). அருளாளப்‌ பெருமாளென்று .. சேப்பெருமாளுக்கு 
ப்ரஸித்தமான திருராமமிறே. எம்பெருமானார்‌, யஜ்ஞமூர்தீதிக்கு, அருளா ்‌ 
ளப்‌ பெருமாளென்று தேப்பெருமாளுடைய திருசாமம்‌ சாத்திற்றும்‌ ப்ரஸித்த 
மிறே. ்‌ ஏதி 

: இருமங்கையாழ்வார்‌ வீரரென்று ப்‌ரஸிச்தர்‌, என்கைக்கு ஸம்வாதம்‌ 
காட்டுகரர்‌ (கடமாவித்யாதி). (துறைதோறும்‌) என்றது - அனையாஞ கை: 
யும்‌, குதிரை ஈடத்‌ தகையும்‌, வாள்வீசுகையுமாகிற துறைதோறுமென்றபடி.. 
தாம்‌ வீரசிகாமணியாயிருர்து, ஒருவன்‌ வீரச்சைக்கொண்டாடச்‌ கூடுமோ 











வென்ன வருளிச்செய்ரொர்‌ (ரஞ்ஜகீயஸ்யேச்யாதி), இத்தால்‌ - சத்ராவாய்‌ 
லீரனாயிருந்த ராவணன்‌ பெருமாளைக்‌ கொண்டாடினால்‌, அநுகூலன்‌ விஷ 
யத்திலே கேட்கவேணுமோ வென்றதாயிற்று, Aa 


(௧) ௨-௪ - ௧௦. (௪) ராஃ-யு- டல 
(௨) ௫ - ௮ - ௧௦. (௫) கல்ல தி 
(௩) ௩-௯. ௧௦. I ட்‌ © க 


ர்‌ dl “i, 1 1 ஆ 
ம்ம்‌ தத. 
கர்ட்‌ ப 2202 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௯-இ, ௪-பா, அண்டமும்‌. ௪௩௧ 


மூ. அண்டமு மெண்டிசையும்‌ நிலனு 
மலைநீரொடு வானெரிகால்‌ முதலா 
உண்டவ னெந்தைபிரானதிட 
மொனளிமாடங்கள்‌ சூழ்க்தழகாயகச்சி 
விண்டவ ரிண்டைக்‌ குழாமுடனே 
விரைந்தாரிரியச்‌ செருவில்முனிக்‌ து 
பண்டொருகால்‌ வளைத்தான்பணிர்‌ த 








பரமேச்சுரவிண்ணகரம தவே. (௪) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
அண்டமும்‌ அண்டங்களும்‌ அழகாய அழயெ 
எண்திசையும்‌ எட்டுத்திக்குக்களும | கச்சி காஞ்சேகரத்தில்‌, 
நிலனும்‌ : பூமியும்‌ [எ | செருவில்‌ யுத்தத்தில்‌ 
அலை அலையெறியாரின்றுள்‌ |விரைக்தாருட விரைந்துவர தவர்க 
நீரொடு ஸ்முத்ரங்களும்‌ ன ளோடு 
வான்‌ ஆகாசமும்‌ விண்டவர்‌ சதீருக்களுடைய 
எரி அக்நியும்‌ இண்டை கரண்ட 
கால்‌ காற்றும்‌ குழாம்‌ கூட்டமானது. [க 
முதலா முதலாக [ வனாய்‌ | இரிய சிகறிமோடும்படி யா 
உண்டவன்‌ அமுதுசெய்தருளின 'முனிர்‌ த தறி, [லே 
எந்தைபிரான என்ருலகாத னா னல]பண்டுஒருகால்‌ முன்பொருகால த்‌ தி 
த து னுக்கு வளைத்தான்‌ வில்லைவளை த்த பல்ல 
இடம இடமாவது, வராஜா 
ஓளி வீளங்காநின்றள்ள |பணிந்த பாமேச்சுர விண்ணகரமது 
மாடங்கள்‌ மாடங்களால்‌ வே, (௪) 


கூழ்ர்து சூழப்பட்டு 

: வ்யா.--காலாம்பாட்டு, 1 (அண்டமுமித்யா தி) அண்டமும்‌, 
 அஷ்டதிக்குக்களும்‌, பூமியும்‌, ர்காரணமாயும்‌ கார்யமாயு முள்ளவை 
' யடையத்திருவயிற்றிலே வைத்து நோக்கனவன்‌, (எர்தைபிரா 
னதிடம்‌) எனக்கு ஜநகனானவனுக்கு *ஸ்வாமி. என்குலகாதன்‌ 
அன்றபடி. 









(ஒளி) மத்ஈங்களினுடைய ஒளியையுடைத்தான மாடங்கள்‌ 
'சூழ்க்து தர்சநியமான கச்சியில்‌, (விண்டவரித்யாதி) செருவிலே - 
யுத்தத்திலே, விரைம்‌ தவருண்டு - பெரிய கிளர்த்தியோடே “காட்டு, 
அத ட்‌ என்று அரசி இடி வருவர்கள்‌, ட்‌ தத்தத்‌ (விஸ்‌ 


ன்னு இதறியோட.. (முனிந்த) சீறி, ட அலு முன்பொருகா 
ளிலே கையில்‌ வில்வளைத்தவன்பணிந்க, ... ட (௪) 


௪௩௨ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௯-தி, ௫ஃபா, தூம்புடை. 


அமு. ஈாலாம்பாட்டி. (அண்டமுமித்யாத) முதற்பாட்டில்‌, கஞ்‌ 
என்று சொன்ன ஸம்ஹர்த்ருத்வத்தை ஸப்‌ரசாரமாக அறுஸர்திச்‌ 


ந ஸங்கதி. 


லாரன்‌ ட 


அண்டமும்‌ ?” இத்யாதிக்கெல்லாம்‌ தொகுத்தபாவம்‌ (காரணமாயுமித்‌ 
யாது) “ பிரான்‌ ” என்றதுக்கு பலிதார்த்தம்‌ (ஸ்வாமி) என்றது. ... ... (௪) 
மூ -துூம்புடைக்‌ திண்கை வன்தாளகளிற்றின்‌ 
அயர்தர்த்தரவம்‌ வெருவ முனநாள்‌ 
பூம்புனல்பொய்கை புக்கானவனுக்‌ 
கிடக்கான்‌ தடம்சூம்க்தழகாயகச்சு 
தெம்பொழில்‌ குன்றெயில்‌ தென்னவனைத்‌ 
திசைப்பச்‌ செருமேல்‌ வியந்தன்றுசென்ற 
பாம்புடைப்‌ பல்லவர்கோன்‌ பணிந்த 


பரமேச்சுரவிண்ணகரம தவே. 


(6). 









பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
தூம்புஉடை தளையையுடைய சூழ்ர்து குமப்பட்டு 
திண்‌ தீருடமான | அழகாயக ச்சி அழகியகச்சியில்‌, 
கை அதிக்கையையும்‌ தேண்‌ தேனையுடைய 
வல்‌ வலிய பொழில்‌ சோலையையும்‌ 
தாள்‌ தாளையுமுடையனான | குன்று மலைபோன்‌ ற 
களிற்றின்‌ ஸ்ரீகஜேர்தாாழ்‌ வா | எயில்‌ மதிளையுமுடைய 
தயர்‌ அகத்தை [னுடைய | கென்னவன்‌ பாண்டியன்‌ 
தீர்த்து போக்கி, இசைப்ப அறிவுகெ மெபடி 
அரவம்‌ காளியனானவன்‌ அன்று முன்பு த 
வெருவ அஞ்சும்படியாக செருமேல்‌ யுச்சத்தில்‌ [டே 
முனநாள்‌ முன்பு வியர்‌ து பெரிய ஆதரத்தோ. 
பூம்புனல்பொ அழகிய நீர்நிறைந்த | சென்ற வக்‌ தட்டினவஞய்‌ கீ 
ய்கை மடுவிலே பாம்புஉடை ஸர்ப்பத்தைக்‌ கொழ 
புக்கானவனுக்‌ பாய்ந்தவனுக்கு யாகவுடைய | 
கு பல்லவர்கோன்பணிர்த பரமேச்சுரவி. 
இடம்‌ இடமாவது, | ண்ண்க வு (8): | 
தீடம்‌ தடாகங்களாலே 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (தூம்புடையித்யாதி) அவைர 
யுடைய திண்ணிய கையையுடைத்தாய்‌, வலிதான தாளையுமுடைய 
ங்ரீகஜெந்தராழ்வானுக்கு ஜலசரஸத்வத்தால்‌ வந்த அகத்தைப்‌ 
போக்கி, (அரவமித்யாதி) *காளியனானவன்‌ ஒருத பதத்தை. விஷத்‌: 
தாலே தூவிக்க, பரன்‌ ஒடும்படியாகத்‌ தானதிலே 6 போய்ப்‌: 


புக்கானாயிற்று, ப த்‌ ஆ 


ட்‌ ்‌ ீ 
ப 1 


பெரியதிருமொழி, ௨-7 ௯ தி, ௬1/7, திண்படை. ௪௩௩. 


ர (ே தம்பொழிலித்யாதி) தேனையுடைத்தான சுற்றில்‌ சோலையை 
யும்‌, மலைபோலே யிருக்க ர்மதிளையுமுடைய தென்னவனானவன்‌ 
ர ப படியாக யுத்தத்திலே பெரிய ஆதரத்தோடே சென்று 

ட்டன. (பாம்புடை) ஈநாகலோகத்தை வென்று ஸர்ப்பத்தை 


_அவகமாக எ! எடுத்தானாகச்‌ சொல்லக்கடவ த ; அவன்பணிர்க. (இ) 


வ 


்‌. அரு, _அஞ்சாம்பாட்டு. (தூம்படையித்யாதி) முதற்பாட்டில்சொன்ன 

காரணத்வத்தை மூன்றுபாட்டிலும்‌ விஸ்தரித்சதுபவித்து, அத்தால்‌ பலித்த 
ணி ஸ்ரீகஜேர்த்ராழ்வானுக்கு அகிஷ்ட நிவர்த்தா 
தி அருளிச்செய்‌ தகொண்டு, இதுக்குக£€ழ்‌, “£ சுவையூறொலி நாற்றமும்‌ 





கோத்றமுமாய்‌ ?' என்றபதத்தில்‌ தோற்றின புபுக்ஷ்டபாஸ்யத்வச்தை மே 
. லெட்டாம்‌ பாட்டளவு மறுஸக்திக்கிராராய்‌; அதில்‌ காளியனுக்கும்‌ இடைச்‌ 
சேரியில்‌ கோபலஜாங்களுக்கும்‌ ஜீவஈப்மதாரோபயுக்தமான அபசாகத்தை 
பநுஸக்‌ இக்திரூரென்று இங்ஙனே ஸங்கதி கண்டுகொள்வ ௫, 
| முனநாள்‌ பூம்புனல்பொய்கையானதில்‌ - அரவம்‌ - வெருவ - புக்கா 
 னென்றாதல்‌ ; பூம்புனல்பொய்கையாம்படி புக்கானென்றாதல்‌ சப்தார்த்தம்‌ 
இிருவுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்கரார்‌ (காளியனனவனித்யாதி), 


*: எயில்‌?” என்றதினர்ச்தம்‌ (மதிள்‌) என்றது... க 0 (௫) 





மு.திண்படைக்‌ கோ ளரியினுருவாய்த்‌ 
திறலோனகலம்‌ செருவில்‌ முனநாள்‌ 
புண்படப்‌ போழ்ந்தபிரான திடம்‌ 
பொருமாடங்கள்‌ சூழ்க்தழகாயகச்சி 
ம. வெண்குடை நீழல்‌ செங்கொல்நடப்ப 
விடைவெல்கொடிவேல்‌ படைமுன்னுயர்த்க 


பண்புடைப்‌ பல்லவர்கோன்பணிந்த 


ரந: ஆ 
906 7 Eee 


பரமேச்சுரவிண்ணகரம தவே. (௬) 
உரை. பாதம்‌. உரை, 
திண்ணிய (இருவுகி | முனசாள்‌ மூன்காலத்திலே 
ரரன) செருவில்‌ யுத்தத்திலே 
ஆயுதத்தையும்‌ புண்பட புண்படும்படி. 
ம்‌ மிடுக்கையுமுடைய |போழ்ர்க பிளந்த 
அரியின்‌உரு நரஸிம்ஹரூபியாய்க்‌ | பிரானது உபகாரகனுக்கு 
வாம்‌ கொண்டு இடம்‌ ... இடமாவது, 
பெருமிடுச்கஞுன ஹி;பொரு ஒன்றோடொன்று 
ரண்யனுடைய சேர்ச்‌ இருக்றெ, 
.. மார்வை .. மாடங்கள்குழந்‌ க அழகாயகக், 





இக்‌ 


௪௩௪ பெரியதிருமொழி, உஃப; ௯-இ, எஃபா, இலய. ; 





வெண்குடை. வெண்கொற்றக்கு நம்க்கு ஸேறைகளின்முன்‌ 
முல்‌ டைநிழலின்‌ மே னே A 
செங்கோல்கட தன்‌ ஆஜ்ஞஜைசெல்லு | உயர்த்த உயரவெடுத்சவஞனாய்‌ 
ப்ப ம்படி பண்புஉடை ௮ழகய ஸ்வபாவம்‌. 
வெல்‌ ஒஐய்ஸ9சகமான தையுடையனான்‌ 
விடைக்கொடி ஸர்ப்பத்வஜத்தையும்‌ பல்லவர்கோன்பணிரந்த பரமேச்சுர 
வேல்‌ வேலாயுதத்தையும்‌ விண்ணக ரமதுவே. (௬) 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (திண்படையித்யாதி) ஹிரண்யனுட 
அக்கு வளையாத திருவுகிரை ஆயுதமாகவுடைய கரஸிம்ஹமாய, 
பெருமிடுக்கனான ஹிரண்யனுடைய மார்வை யுத்தத்திலே புண்படும்‌ 
படி, (போழ்ந்த பிரானதிடம்‌). 

“பொரு ” என்று ஒப்பு - ரஒன்றோடொன்று சேர்ந்திருக்கிற, 
(வெண்குடையித்யாதி) ரதன்‌ வெண்கொற்றக்குடை ஓன்றுமேயா 
கத்‌ தன்னுடைய அஜ்ஞையை நாட்டிலே நடத்தும்படி மிரிக்கை 
யுடையவனென்னுதல்‌. 1விடையாதல்‌, விடமாதல்‌, விறலென்னு தல்‌. 
(விடை) ஈ* என்றபோது இளம்பாம்பாகறது. (விடம்‌) என்ற 
போது விஷத்தை என்றாய்‌, ஸர்ப்பமென்றபடி. (விறல்‌) என்ற 
போது - மிடுக்கையுடைத்தாய்‌ வெற்றிக்குப்பரிகரமான கொடியை 
யும்‌ வேலாகிற ஆயுதத்தையும்‌ முன்பே எடுத்தவன்‌. (பண்புடை 
யித்யாதி) அழயெ ஸ்வபாவத்தையுடைய, பல்லவர்கோன்பணிக் த, 

அரு.--ஆருாம்பாட்டு, (திண்படையித்யாதி) இணி மூன்றுபாட்டால்‌,. 
வீரோதிகளைப்போக்டி ப்பயோஜகாக்கரப.ர.ரான சேவர்களுக்குக்‌ குடியிருப்புப்‌ 
பண்ணிக்‌ கொடுத்தமையை யருளிச்செய்கிருரென்று ஸங்கதி, 3 

(ஒப்பு) என்றத்தால்‌ பலிதம்‌ (ஒன்றோ உச்யாத). “விறல்‌ '' என்றுபாட, 
மாய்‌, ராஜாவுக்கு வீிசேஷணமாக ஒருயோஜகை யருளிச்செய்கிளர்‌ (கன்‌ 
வெண்கொற்றக்குடையித்யாதி). பாடார்தரங்களையும்‌ காட்டிக்கொண்டு, . 
விறல்பாடத்தில்‌ கொடிக்கு விசேஷணமாக யோஜரார்தர மருளிக்செய்கிரார்‌ 
(விடையித்யாதி வாக்யசதுஷ்டயத்தாலே), ப i (௬). 

த்‌ நீண்முடிமாவலிதன்‌ பெரு | ல்‌, 

வேள்வியில்‌ மாணுருவாய்‌ முனசாள்‌. 
சலமொடு மாகிலங்கொண்‌ டவனுக்‌ ஆ 
கடந்தான்‌ தடம்சூழ்க்தழகர்ய கச்‌ 
உலகுடை மன்னவன்‌ தென்னவனைக்‌ 
கன்னி மா மதிள்‌ சூழ்‌ கருவூர்‌ வெருவப்‌ 
பலபடைசாய வென்டுன்‌ பணிந்த த 
பரமேச்சுர விண்ணகரமஅவே, (a 


பெரியதிருமொழி, உஃட!, ௯-தி, ௮-பர்‌, குடைத்திறல்‌. ௪ உடு 





பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை, 
இலகிய ஒளிவிடாகின்றுள்ள்‌ தடம்சூழ்ந்தழகாயகச்சி, 
நீள்‌ நீண்ட. [டைய | சன்னி அழிவில்லாத 
மூடி அபிஷேகத்தையு மாமதிள்‌ பெரியமதிள்களாலே 
_மாவலிதன்‌ மஹாபலியின்‌ சூழ்‌ சூழப்பட்ட 
பெருமீவ்ள்வி பெரியயாகத்திலே கருவூர்‌ கருவூரானது 
யில்‌ [ன்று) வெருவ அஞ்சும்படி.யர்க்வும்‌ 
மாணுருவாய்‌ வாமகரூபியாய்‌ (ச்செ | பலபடை சதரங்க்ஸேரையான 
முனநாள்‌ முன்யொருகால்‌ து 
மா ப.ரப்புடை. க்கான சாய மூடியும்படியாக்வும்‌ 
நிலம்‌ பூமியை | உலகுடை லோகத்தக்கெல்ல ப 
 சலமொடு உதகபூர்வகமாக மன்னவன்‌ ராஜாவான [ம்‌ 
கசொண்டவனு ச்‌ கொண்டுஅளச்‌தவனு சென்னவனை பாண்டியனை 
டக | க்கு வென்றுன்‌ வென்‌ றவ்ன்‌ 
திடர்காள்‌ இடமாவ்து, ந பணிந்த பரமேச்சுர விண்ணகீரம்து 
: வே. (௪) 


வ்யா.அ.ஏழாம்பாட்டு, (இலூயெவிதயாதி) உஜ்ஜ்வலமாய்‌ ஆதி 
ராஜ்ய $ஸஒசகமான முடி யையுடைய மஹாபலியுடைய யஜ்ஞவாட 
ததிலே, இர்ப்பிலே தகணேறினவடிலையுடையனாய்‌, முன்பொரு 
நாளிலே கையிலே நீர்விழுர்தபோதே, பரப்பையுடைத்தான பூமி 
யைக்‌ சைச்கொண்டளர்தவனுக்கு, 

(உலகுடை) லோகத்‌்அக்கெல்லாம்‌ தானே நியந்தாவான்பர்ண்‌ 
ட்யனை, அர்ணுடைத்தான பெரியமதிளாலே சூழப்பட்ட % கருவூர்‌ 
அஞ்சும்படியாக ஸேகாஸமூஹ்மான அ சரய வென்றவன்‌ பணிக்க, 





அந்‌.--ஏழாம்பாட்டு. (இலகியவித்யாதி). (பாண்ட்மனை - வென்ற 
வன்‌) என்‌ றம்வய்ம்‌, வ ர வ (எ) 
மூ குடைத்திறல்‌ மன்ன வனா யொருகால்‌ 
குரங்கைப்‌ படையா மலையால்கடலை 
அடைததவ னெந்கைபமிரான தட 
மணிமாடங்கள்‌ சூழ்ந்தழகாய கச்‌ 
விடை.த்திறல்‌ வில்லவனென்மெலியில்‌ 
வெருவச்செருவேல்‌ வலகங்கைப்பிடி த்த 
படைத்திறல்‌ பல்லவாகோன்‌ பணிந்த 
பரமேச்சுர விண்ணகரம தவே. (} 


ஸ்‌ 


ல்‌ 6 (பா) ப்ரசாசகமான. a கருவூர்‌ - பாண்ட்யன்‌ பட்டீண்ம. 





- ்‌ 
அற 


கரா பெரியதிருமொ.ி, உப, ௯-த, கபர்‌, பிறையுடைஃ மல 


வர i 
i 
த்‌. 
ஷ்‌ ச 

ஆ 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
குடை வெண்சொழற்றக்கு [விடை ருஷபம்போன்ற 
டையையும்‌ இறல்‌ மிடுச்சையுடையஞய்‌ 
திறல்‌ மிடுக்கையுமுடைய (நென்மெலியில்‌ ரென்மெலியென்றெ . 
மனனவனாய்‌ ௪க்ரவாத்தித்தருமக படைவீட்டையுமு . 
னாய்‌ டையனான [ஜா 
ஒருகால்‌ ரரவணனபிராட்டி |வில்லவன்‌ வில்லவனென்னாம்ரா . 
யைப்பிரித்‌ தவன்‌ | வெருவ அஞ்சும்படி. [மான 
குரங்கை வாந£ரங்களை [று செரு யுத்தத்தக்குப்பரிகர 
படையா ஸேரையாகக்கொண் |வேல்‌ வேலாயுதத்தை 
மலையால்‌ மலைகளாலே [டு வலங்கைப்பிடி வலக்கையிலேபி டத்‌. 
கடலை ஸமுத்ரத்தை | த்த தவனாய்‌ 
அடைத்தவன்‌ அடைத்தவனாய்‌ படை ஆயுதங்களைக்தரி ப்‌:ப 
எந்தைபிரான த என்குலகாகனானவ | திறல்‌ மிடுக்கனன [தில்‌ 
இடம்‌ இடமாவது, [னுக்கு 
அணி அழகிய பல்லவர்கோன்‌ பணிந்த பரமேச்சுர 


மாடங்கள்குழ்ச் து அழகாயகச்சி, விண்ணக ரமதுவே. (௮) 

வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (குடைத்திறலித்யாதி) பண்கொம்‌ 
க்குடையையும்‌, பெருமிடுக்கையுமுடைய சக்ரவர்த்தித்திருமகனாய்‌. 
(குரங்கைப்படையா) *பூசலென்றால்‌ அஞ்சக்கடவ க 
படையாகக்கொண்டு, நீரிலே ஆழக்கடவ மலையாலே கடலையடைத்‌ . 
தவன்‌. (எந்தையித்யா தி) எனக்கு ஜகனாய்‌, உப ஜன வன க்க 
இடம. டி 
அழகிய மாடக்களாலேசூழப்பட்ட அழகமெகச்ச; (விடை மித்‌ 
யாதி) ருஷபம்போலேயிருக்கறெ மிடுக்கையுடைய வில்லவன்‌, ரென்‌. 


மெலி என்றெ படைவீட்டிலே அஞ்ச, யுத்தத்துக்குப்‌ பரிகரமான 
வேலைக்‌ கையிலே பிடித்த. (படைத்திறல்‌) ஆயுததாரண ஸாமர்த 


யத்தையுடைய பல்லவர்கோன்‌. ரட்‌ க ப க (௮) 






அந.--எட்டாம்பாட்டு, (குடையித்யாதி) அவதார்ப்ரயோலுமான ரா. 
வண நிரஸாத்சைவிட்டு குரங்கால்‌ கடலடைத்தத்கதைச்சொன்ன துக்குக்‌. 
கருத்தருளிச்செய்கிருர்‌ புக்ல ல. ட்‌ ரத்து. 1. 
ன்று கருத்து. .... | 4 ப்‌ ்‌ (௮). 
மூ பிறையுடைவாணுதல்‌ ட. ன்‌ 
முன்னேயொருகால்‌ செருவில்‌ அருமின்‌ 

மறையுடை மால்விடையேழடர்த்தாற்‌. ட ம்‌ 
கிடந்தான்‌ தடம்‌ சூழ்ர்‌ தழகாய கச்சி . ட்‌ ர த 


பெரியதிருமொழி, உஃப, ௯ஃதி, ௯ஃபா, பிறையுடை. ௪௩ 


கறையுடை வாள்‌ மற மன்னர்கெடக்‌ 
கடல்போல்‌ முழக்கும்‌ குரல்‌ கவொய்ப்‌ 
பறையுடைப்‌ பல்லவர்கோன்பணிக்‌ த 


பர்மெச்சுர விண்ணகர்‌ அவே. (௯) 
ப்தம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
பிறை பிறைபோலேயாய்‌ |இடம்தான்‌ தடம்குழ்ம்‌ த அழகாயகச்சி 
வாள்‌ ஒளியை கறைஉடை கறையையுடைய 
உடை. உடைத்தான வாள்‌ வாளையும்‌ 
நுதல்‌ செந்றியையுடைய |மறம்‌ மிச்சகோபத்தையுமு: 
பின்னைதிறக்‌ ௮ ஈப்பினனைப்பிராட்டி டையரான 
க்காக மன்னர்‌ ராஜாக்கள்‌ 
முன்னேஒருகா முன்பொருசரளிலே கெட நசிக்கும்படி 
ல்‌ சடல்போல்‌ ஸமுத்ரம்போலே 
செருவில்‌ யுத்தத்திலே [ம்‌ | முழங்கும்‌ கோஷிக்கிற 
உருமின்‌ இடிபோன்ற குரீலையு குரல்‌ தீவநியையும்‌ [ய 
மறை சாக்‌. ரவச்தையும்‌ கடுவாய்‌ கடியவாயையுமுை ட 
உடை உடைய பறை வாத்யத்கை 
மால்‌ பெரிய உடை உடையனான 
விடைஎழு ருஷபங்களேழையும்‌ |பல்லவர்கோன்‌ பணிந்த பரமேச்சுர 
அடர்த்தாற்கு நிரஸித்தவனுக்கு விண்ணகரமதுவே. (௯) 


வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (பிறையித்யாதி) ர்‌ பிறைபோலே 
யிருப்பதாய்‌ ஒளியையுடைதீதான ,நுதலையுடைய  ஈப்பின்னைப்பி 
ராட்டிக்காக, முன்பொருகாளிலே, யுத்தத்திலே 1உருமுபோலே 
யாய்‌, உருமு - இடி. நெஞ்சிலே க்ருத்ரிமத்தையுடைத்தான; 1மா 
ரூய்வரும்‌ என்னவுமாம்‌. பெரியவ்ருஷபங்களை ௮டாத்தவனுக்கு. 


' (கறையித்யாதி) சத்ருசரீ ரங்களிலே தைச்சுக்‌ கறைகழுவாதே 
யிருக்கிறவாளையுடையராய்‌, பெரிய சினத்தையுடைய ராஜாக்கள்‌ 
கெட, கடல்போலே கோஷியாகின்றுள்ள த்வகியையுடை த்தாய்‌, 
அந்தத்வகியைக்கேட்டபோதே எதிரிகள்‌ கெட்டோமிம்படியான 
என்று திருவரை 


கடிய வாயையுடைய. (௧) * ““'கன்றப்பலைகறங்க?? 


யிலே கோக்துக்கட்டின பறையோபாதியாய்த்‌ தோற்றுகறதா 
யிற்று இவர்க்கிது. ... ன i oF oo (௯) 


i 


தி 
4 


அந. ஒன்பதாம்பாட்டு, (பீறையித்யாதி) புடக்ஷாக்களான தேவர்க 
ரூக்கும்‌ முழுக்ஷாவுக்கும்‌ அநிஷ்டநிவர்ச்தமுகத்தாலே உபாஸ்யனன 





(௧) ௧௧ - ௫. ௪. 


2 அத்‌ 


௧௬௩௮ பெரியதிருமொழி, உப, ௯-இ, குபா, பாரமனனு, 


தானுபசரித்தபடியை இவ்வளவு மதுஸந்தித்து, இவ்வளவன்றிக்கே, நித்ய 
ஸுூரிகளில்‌ தலையான நீளாதேவியினுடைய அவதாரமான கப்பின்னை இத்‌ 
தில்பண்ணின உபகாரத்தை அநுபவிக்கிரூரென்று ஸங்கதி, 

“பிறை என்ற ஐ - பிறைஸா தர்ம்யத்தத லக்ஷணயா சொல்லுறெதென்‌ 
றருளிகச்செய்ரொர்‌ (பிறைபோலே) என்று.(உருமுபோலேயாய்‌) என்றது. “உறா 


மின்‌'' என்றவிடத்தில்‌, இன்‌ - சாரியையாய்‌, இடியின்‌ தீலநிபோலேயிருக்‌ 


இற குரலையொத்ததாயிருக்முமென்கை, **மாறை'' மறையென்று குறைந்து 
இடக்கெதாய்‌, சாத்ரவத்தைச்சொல்லுறெ தென்நர்த்தாச்சரம்‌ (மாறாயித்‌ 
யாதி), 
பறையை வர்ணிப்பானென்னென்ன வருளிச்செய்திறுர்‌ (கன்ற்வித்‌ 
மூ பார்ம்ன்னு தொல்புகழ்‌ பல்லவர்கோன்‌ 
பணிக்த பரமேச்சு] விண்ணகர்மேல்‌ 
கார்மன்னுநீளவயல்‌ மங்கையா தம்‌ 
தலைவன்கலிகன்றி குன்றுஅரைத்த 
சீர்மன்னு செந்தமிழ்‌ மாலைவல்லார்‌ 
திருமாமகள்தன்‌ னருளா அலகில்‌ 
தேர்மன்னரா யொலி மா கடல்‌ சூழ்‌ 


செழுநீ ருலகாண்டு திகழ்வர்களே. (௪௦) 


திருமங்கை யாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரீணம்‌; . 





பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 

பார்‌ பூமியிலே கீலிகனறி அழ்வார்‌ [யாதப்டி 
மன்னு நிலைநின்ற குன்ரூது லக்ஷணங்கள்‌ குற்நை 
தொல்‌ பழையதான உரைத்த அருளிச்செய்த தாய்‌ 
புகழ்‌ புகழையுடைய தர்‌ பகவத்குணங்கள்‌ 
பல்லவர்கோ ன்‌ பல்லவ ராஜா மன்னு பொ ருந்தியிரு நக்கற 
பணிந்த ஆஸ்ரயித்த செம்‌ அழகிய 
பாமேச்சரவி  பரமேற்வரவிண்ண தமிழ்மாலை தமிழ்த்தொடையை 

ண்ணகர்‌மே கிரம்விஷயமாக வல்லார்‌ அர்த்தத்துடன்‌ அதிக 

ல்‌ ' ரிச்கவல்லவர்கள்‌ . 
கார்‌ கறுப்பு திருமாமகள்த பெரியபிராட்டியாரு 
மன்னு பொருந்திய ன்‌ டைய 
நீள்‌ பெரிய அருளால்‌ சடாக்ஷத்தாலே 
வயல்‌ வயலையுடைய்‌ உலகில்‌ லோகத்திலே 
மங்கையர்தம்‌ இருமங்கைக்கு தேரன்‌ மஹாரதரான்‌ 


தலைவன்‌ ராஜாவான மன்னராப்‌ ராஜாக்களாய்‌ 


த்‌ 
இதக்‌ ப்தி 


தில): கல்‌ அணி 
31௩ இ: 


பெரியதிருமொழி, உப, ௯-இ, ௧௦-பா, பார்மன்னு, ௪௩௯ 


ஒலி சப்திக்கற நீர்‌ நீரையுடைய 
மாகடல்‌ - பெரியஸமுத்ரத்தா ல்‌ உலகு பூமியை 

சூ சூழப்பட்டு ஆண்டு பரிபாலகம்பண்ணி 
செழு அழகய | திகழவர்கள்‌ விளங்குவர்கள்‌, (௧௦) 


வ்யா.-பத்தாம்பாட்டு, (பாரித்யாதி) பூமியிலே நிலைகின்ற 
பழைதான புகழையுடைய பல்லவர்கோன்பணிக்த ப. ரமேச்சுரவிண்‌ 
ணகர்மேல்‌. (காரித்யாதி) *சினைகொண்டவயலை யுடைத்தாயிருக்கு 
மாயிற்று, முக்தர்‌ பஞ்சவிம்சதிவார்ஷிக.ரா யிருக்குமாபோலே. (௧) 
'கருகெல்ளூழ்‌ கண்ணமங்கை”? என்னக்கடவதிறே, (குன்றாதித்‌ 
யாதி) கவிக்குச்சொல்லுகற லக்ஷணங்கள்‌ ஒன்றுங்குறையா தபடி 
அருளிச்செய்த, பகவத்குணங்கள்‌ நெருங்கத்தொடுத்த செவ்விய 
தமிழ்த்தொடை வல்லார்‌; பெரியபிராட்டியாருடைய கடாக்ஷத்‌ 
தாலே லோகத்திலே மஹாரதராய்க்‌, கடல்சூழ்ந்த பூமியையடைய 
ஆண்டு; (திகழ்வர்களே )உஜ்ஜ்வலராவர்கள்‌. ரஇந்த ஐஸ்வாயமடைய 
*மலடாய்ப்‌ போகாமே இவரைப்போலே பாகவதசேஷமாக்கப்‌ 
பெறுவர்‌. 

ஆக, இத்திருமொழியால்‌, ஸர்வேஸ்வரன்‌ விரும்பும்‌ கிலமாகை 
யாலே இத்தேசம்‌ ஆஸ்‌. ரயணீய மென்றும்‌, ௮துகான்‌ ஸர்வஸமாஸ்‌ர 
யணீய மென்றும்‌ சொல்லிற்றுயிற்று, அதாகிறது - சமதமாக்யு 
பேதர்க்கிறே ஆங்ரயணத்திலதிகார முள்ளஅ ; அவையில்லா தவ 
னும்‌ (௬6) தாந்தனாயாஸ்ரயிக்கும்‌ படியான தேசமி2ற, (௧௦) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சாணம்‌. 





அர.--பத்தாம்பாட்டு, (பாரித்யாதி) ““கார்‌?? என்று கறுப்பாய்‌, கறுத்‌ 


துத்‌ தஇரண்டேறுகற தசாவிசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகறதென்‌ றருளிச்செய்இ 


ரூர்‌ (சினைகொண்டவித்யாதி). சனைகொள்ளுகை-செழித்திருக்கை. “செழு 
நீர்‌?? என்று ஊற்றுநீரைச்‌ சொல்லுகை ஸ்பஷ்டமென்‌ தருளிச்செய்இரூர்‌ 
(பூமியை) என்று. ஒளஜ்ஜ்வல்யர்‌ தன்னை வகறட (இந்தவித்யாதி). (மல 
டாய்‌) - ஸ்வபோகமாத்ரத்துக்குடலாய்‌, ... ்‌ ப (௧0) 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பத்தில்‌ ஒன்பதாந்திருமோழி முடிந்தது. 
அணை; (38) : அவவை 


(க ௧-௧-௧. 


௯ ௪௫ பெரியதிருமொ.தி, உ-ப, ௧௦-தஇ, காபா, மஞ்சா, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பெக்கி ௨-ம்பத்து-௧௦-ம்‌ ருயொழி 
மஞ்சரடு ப்ரவெசம்‌: 
(8) 

வ்பா.--(௧)1 6 நீ்‌ ஜகம்‌. அத்தேசாப்‌ த்‌ என்‌ 
அம்‌, (௨) “ ௭௫5 ட ஈஸ்வரபாவஸ்ச?? என்றும்‌ சொல்லும்படி. 
யானரவனுங்கூட ஆஸ்ரயித்தபடியை ய ஸந்தித்தார்‌; *ஸ்வவர்ணக்‌ 
அக்கும்‌ ஸ்வாஸ்ரமத்துக்கும்‌ உசிதமான கர்மங்களை பலா (887) 
பிஸக்்‌இரஹிதமாக பகவத்ஸமாராதந புத்யா அஅஷ்ட்டித்து சமத 
மாத்யுபேகராயிருக்றெ ப்ராஹ்மணர்க்கு ஆஸ்‌. ரயணீயனாய்க்கொண்டு 
பிராட்டிமாரும்‌ தானுமாகத்‌ திருக்கோவலூரிலே வந்‌ துகின்றான்‌, 
அவை ஒன்றுமில்லாத நான்‌ அவனை அங்கேகண்டு அஅபவிக்கப்‌ 
பெற்றேனென்டறோர்‌. i க த i % 
அந.--மஞ்சாடு ப்ரவேசம்‌ - வ்ருத்தவர்த்திஷ்ய மாணாத்தக தந பூர்வகம்‌ 
ஸங்க தியருளிச்செய்டிருர்‌ (யுச்சேசேத்யாதி) “லவ ஸ்லடயுக்கே 
சாப்யபலாயகம்‌” என்‌ ற து.க்ஷத்ரியதர்மமேய। கிலும்‌, (௩.) “தென்னன்‌ கொண் 
டாடும்‌ தென்திருமாலிருஞ்சோலை ?' 


என்கிறபடியே உகச்‌சருளின நிலத்தில்‌ 


ப்‌ ரவணனான கென்னவனை வெல்லுகையாலே கேவலமபிமாந கார்யமென்று 
சோற்றுகையால்‌ ஸாத்விகதர்மமன்றென்று கருச்து. “ஈஸ்வரபாவஸ்ச.?? 
என்றது. ““ஈறாவசோஹம்‌'' என்கிற அ௮பிப்‌ சாயமுண்டென்கை, (௮வனுங்‌ உட) 


என்கையாலே, தாமங்கே கண்டறநுபவித்தது ஆஸ்சர்ய மன்றென்று கருத்து. 
சமதமாதயுபேசர்‌ ஆஸ்ரயிக்கும்‌ திருக்கோவலூரில்‌ நான்கண்டநுபவிக்கப்‌ 
பெற்றது ஆங்சர்யமென்கற தென்றருளிச்‌ செய்ரொர்‌ படல ப 


்‌. 
்‌ 
i 
நி 


்‌ 


மு. மஞ்சாடு வரையேழும்‌ கடல்களேழும்‌ 
வானகமும்‌ மண்ணகமும்‌ மற்று மெல்லாம்‌ 
எஞ்சாமல்‌ வயிற்றடக்கியாலின் மேலோ 
ரிளந்களிரில்‌ கண்வளாந்த வீசனறனனைத்‌ 
அஞ்சாநீர்வளம்சுரக்கும்‌ பெண்ணேத்தென்பால்‌ 
அய நான்மறையாளர்‌ சோழுச்செய்யச்‌ 


செஞ்சாலி விளை வயலுள்‌ திகழ்ந்து தோன்றும்‌ 


தருக்கோவலூரதனுள்‌ கண்டேன்‌ நானே. . (௪) 





_.. (க) ரா- (௨). (க) பெரி - கிரு - ன்‌. உ. எ. 








பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-இ, க-பா, மஞ்சாடு, ௪௪௧ 
ள்‌ பதம்‌ உரை, பதம்‌, உரை. 
மஞ்சு மேகங்கள்‌ சரக்கும்‌ பெருகாநின்றுள்ள 
ஆடு ஸஞ்சரிக்கற [எம்‌ பெண்ணைத்தெ பெண்ணையாற்றுத்‌ 
வமையேமும்‌ ஸப்தகுலபர்வதங்க| பால்‌ தென்கரையிலே 
கடல்களேழு ம்ஸப்தஸமுத்ரங்களும்‌ | தூய அஈர்யப்ரயோல ரா 
வானகமும்‌ ஸ்வர்க்சாதிலோகங்க ய்‌ 
மண்ணகமும்‌ பூமியும்‌ [ரம்‌ சரன்மறையாள நான்குவேதத்துக்கும்‌ 
மற்றும்‌ மற்றுமுண்டான ர்‌ நிர்வாஹகரானவர்‌ 
எல்லாம்‌ எல்லாப்பதார்த்தங்க கள்‌ 
எஞ்சாமல்‌ நசியாமல்‌ [ரம்‌ | சோமு ஸோமயாகங்களை 
வயிறு திருவயிற்றிலே செய்ய பண்ண (௮ச்சாலே) 
அடக்கி எடுத்துவைத்து செஞ்சாலி செர்றெல்‌ 
ஓர்‌ ஒப்பற்ற விளை விளையாநிற்கற 
ஆலின்‌ ஆலிலையின்‌ வயலுள்‌ வயலிலே 
 இளரந்களிரின்‌ இளர்தளிரிலே திகழ்ந்து அழகயதாக 
மேல்‌ [டருளின | தொன்றும்‌ தோன்றுகிற 


கண்வளர்க்த யோகநித்ரை கொண்‌ 
ஈசன்றன்னை அபத்ஸகனானஸர்வே 


திருக்கோவலூ இருக்கோவலூரிலே 
ரதனுள்‌ 


ஸ்வரனை, நான்சண்டேன்‌ நான்காணப்பெற்றே 
அஞ்சா மாரூசே | ன்‌, (5) 
_வளம்நீர்‌ ஸம்ருத்தமானஜலம்‌ 


வ்யா--முதத்பாட்டு, *ஆபத்ஸகன்‌ என்கிறது. (மஞ்சாடித்‌ 
யாதி) *மேகங்கள்‌ ஸஞ்சரியாகிற்பதாய்‌, பூமிக்கு ஆணியடித்தாற்‌ 
போலேயிருக்கற மலைகளேழும்‌, இதுக்கடைய 
சூழ்க்து கொடுதிற்றெ கடல்களேழும்‌, இவற்றுக்கடைய அவகா௪ 
யரதாஈம்பண்ணுகற ஆகாசமும்‌, இவற்றுக்கு ஆதாரமான பூமியும்‌, 
இவற்றுக்குட்பட்ட அஅக்தமான ஸர்வபதார்த்தங்களும்‌.: (எஞ்சா 
மல்‌) இவைசுருங்கி அழிந்து போகாதபடியாகத்‌ திருவயிற்றிலேயெ 
டித்தவைத்அ, ரப்ரளயத்‌ அக்கு அஞ சவுமலஜியாதே, ஒராலின்மேலே, 
அ அதன்னிலும்‌ ஒருபவனான இளந்தளிரிலே யோககித்சை கொண் 
டருளின, *ஆதாராதேயபாவம்‌ தன்‌ புத்த்யதீஈமாம்படியிருக்கிற ஸர்‌ 
தல்‌ (க) 1“ஆலன்று வேலை நீருள்‌ ளதோ?' ர1என்றெபடியே. 


(துஞ்சாநீரிதீயாதி) நீர்வரவு மாறுதே யிருப்பதாய்‌,: பொன்‌, 
ப தீது, மாணிக்கக்கலா யடையக்‌ கொழித்த] 6 எறடாகின்றுள்ள 
பெண்ணைக்‌ தென்கரையிலே. (தூயவித்யாதி) அறந்யப்ரயோத௩ரா 
னார்‌ ஸோமயாகங்களைப்பண்ண, 


அகம்போலே 







(செஞ்சாலியித்யாதி). அவர்கள்‌ 
ப $e) சாலம்‌, ழக்கு. ரோக்கப்போ 





$ (பா) ஓடாநிற்தெ. 


௯ 2 
நல்‌ அனு 
ணு » பப 


௪௪௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧0-தி, ௨-பா, கொத்தலர்‌, இ 
ழ்‌ 


மவனுக்கங்கொரு தேசப்ராப்தியும்‌, த... 
அங்கேயொரு தேசப்ராப்தியும்‌ தவிராகாப்போலே, செய்தவற்‌ 
அக்கு பகவதபிப்ராயத்தாலே ஒருபலம்‌ வரத்தவிராதிறே; ஆகை . 
யாலே தருஷ்டபலங்கள்‌ ஸம்ருத்தமாய்ச்‌ செல்லாரிற்குமாயிற்று. - 





செஞ்சாலியுண்டு - செந்நெல்‌, அ.அவிளைறெ வயலிலே திகற்க்கு. 
தோன்றாகின்றுளள இருக்கோல்‌ ஹில்‌ நான்‌ காணப்பெற்றே . 
னென்கிரா. ததி “es ர] sev ப (க. 


அர.--முதற்பாட்டு.-(மஞ்சாடித்யரதி) பூர்வார்த்சத்துக்குதி தொகுத்த 
பாவம்‌ (ஆபத்ஸகனித்யாதி) .““வரையேமும்‌?? இத்யாதிகளில்‌ சகாரங்கள்‌ உக்த , 


















ஸமுச்சயங்களன்றிக்கே ப்‌. ராதாம்யத்தலேயாக்கி அவ்வவற்றுக்குள்ள எற்றங 
களை யருளிச்செய்ரொர்‌ (மேகங்களித்யா தி). ஈறானை என்னாதே “தன்னை 
என்றத்தால்‌ தோற்றின தானனதன்மை சைசவம்‌ என்று விவக்ஷித்தருளிச்‌ | 
செய்கிரார்‌ (ப்ரளயத்துக்கஞ்சவு மறியாதே) என்று, வரைதுடக்கமான்‌ குரு. 
தர்‌ பதார்த்தங்களை அதிகோமளமான தன்லயிற்றில்‌ வைத்ததும்‌, தன்னிலு 
மிளந்தளீரில்‌ சான்கண்‌ வளர்ந்ததும்‌ உபபந்ந மாகைக்கு ஹேது வீரனாகை 
யென்று விவக்ஷித்தருளிச்‌ செய்கிருர்‌ (ஆதாரேத்யாதி). இவற்றுக்குத்‌ தன்‌. 
திருமேனி ஆதாரமாகையும்‌, தன்‌ திருமேனிக்கு ஆலிலை ஆதாரமாகையும்‌, : 
இவை ஆதேயமாகையும்‌, தன்ஸங்கல்பாதீஈ மென்றுகரத௮. அப்படி அவன்‌ 
டட டதத வ ததத த்தது தட்‌ நத (எண்‌. 
இறபடியே) இருக்கும்‌ என்று சேஷம்‌, 0 பந்த ௨. (க). 


மூ. கொர்தலர்ந்த நறுந்‌ தமாய்‌ சாந்தம்‌ தூபம்‌ 

தீபங்கொண்டமரர்‌ தொழப்‌ பணங்கொள்‌ பாம்பில்‌ 

சந்தணி மென்முலை மலராள்‌ தரணிமங்கை 
தாமிருவரடி வருடும்தன்மையானை 

வந்தனைசெய்‌ திசையேழாறங்கமைந்‌ அ 
வளர்வேள்வி நான்மறைகள்‌ மூன்றுதயும்‌ 

இந்தனைசெய்‌ திருபோழுது மொன்றுஞ்செல்வத்‌ 
திருக்கோவலூரதனுள்‌ கண்டேன்‌ நானே 


. பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 
கொர்தஅலர்ந்‌ கொத்துக்கொத்தா க| தபம்‌ . அபத்தையும்‌. 

த அலராநின்றுள்ள | தீபம்‌ தீபத்தையும்‌ டி 
ஈறு ட ச... பரிமளத்தையுடைய கொண்டு கமையிலேக்திக்கொண்‌. 
துழாய்‌ திருத்தழாய்மாலை | அமரர்‌ பிரமன்‌ மு. சலானோ 5 


யையும்‌ தொழ ஆங்ரயிக்குமபடி [ய 
சார்தம்‌ கரற்தத்தகையும்‌ பணம்கொள்‌ . த்க்‌ யுலை. 


பெரியதிருமொழி, ௨- ப, ௧0-௫, உஃ-பா, கொறதலா. அசர 








பாம்பில்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌ | ஏழுஇசை ஸப்தஸ்வரங்களையும்‌ 
மேலே ஆறுஅங்கம்‌ ஆறுஅங்கங்களையும்‌ 
சந்து சந்‌ தசத்தாலே ஜர்‌ துவளர்வேள்‌ பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்கி 
அணி அலங்கரிக்கப்பட்ட வி ளையும்‌ 
மெல்‌ ம்ருதவான [மூன்றுதயும்‌ மூன்றுஅக்கிகளையும்‌ 
முலை முலையையுடையளாய்‌ கொண்டு 
மலராள்‌ தாமரைப்பூவில்பிற ந்‌ | வ்தனை செய்து அவனையாங்ரமயித்‌ த! 
தபெரியபிரா ட்‌ டி|ஈால்மறைகள்‌ சான்குவேதங்களைகி 
i யாரும்‌ கொண்டு 
'தரணிமங்கை ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியு | இருபொழு து ம்‌ இரவும்பகலும்‌ 
மாதிற சிந்தனைசெய்‌ அ அநுஸந்தஇத்து 
இருவர்சாம்‌ இருவரும்‌ ஒன்றும்‌ ஆஸ்‌.ரயிக்ற 
அடி. திருவடிகளை செல்வம்‌ ஸம்பத்தையுடைய 
வருடும்‌ இருச்கையாலேஸ்பர்‌ | தருக்கோவலு ர சனுள்சான்கண்‌ 
ர்‌ சிக்கவிருக்கிற டேன, 
ல்‌ ஸ்வபாவததையுைை ட 
யஸாவேங்வானை, ! 


இடு ரம்்ாட்டு.. (கொந்தலாந்க வித்யாதி) கொந்த 
லரா நின்றிள்ள செவ்வித்திருத்‌ துழாய்‌ மாலையையும்‌, கந்த தூப தீப்‌ 
த காயும்கெொண்டு ப்ரஹ்மாதிகள *இக்கரையிலேகின்று ஆஸ்ரயியா 
நிற்பாகளாயிற்று, (பணமித்யாதி) தன்னோட்டை ஸ்பர்சதீதாலே 
விகஸிதமாகாநின்அள்ள இருவரச்தாம்வான்‌ மேலே, போகயோக்ய 
மாம்படி. ஒப்பித்திருக்கிற பெரியபிராட்டியாரும்‌ ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி 
யாருமாகிற இருவரும்‌. ஆஸ்ரயிக்கிற ப்ரஹ்மாதிகளுடைய குற்ற 
மில்லாமை ஏத்துவாரும்‌, குற்தங்காணாமைக்கு உவாத்தாயிருப்பாரு 
மாயிற்று. (அடிவருமிம்‌) ஸாவஜஞனாகையாலே அவன றியப்புக்‌ 
காலும்‌ தங்களுடைய திருக்கை ஸ்பர்சததாலே அவன்மயங்கி உற்ங்‌ 
கும்படி. பண்ணுவர்களாயிறறு. 
(வந்தனையித்யாதி) க்ருதப்ரணாமராய்‌, ரீஏழிசையா லும்‌; ஆறங 
கற்களாலும்‌, பஞ்ச மஹாயஜ்ஞங்களா லும்‌, மூன்றக்கிகளா லும்‌, வந்‌ 
தனைசெய்‌ த- அவனை ஆங்ரயித்‌ அ. நான்மறைகளைக்கொண்டு; (௭௩ 
'தனைசெய்த) (௧) 3 BESO ஆத்மேதக்யேவ அ க்ருஹ்ணீ 
யாத்‌” (௨) பப பப்‌ A - ஆக்மேதிதாபகச்சந் இக்ரா 
6  ஹயர்திச ?? என்கிறபடியே அவனை ப்ரகாரியாகவும்‌, தங்களை ப்ப 
ழ்‌ காரமாகவும்‌, கரலங்கள்தோறும்‌ ஒருபடிப்பட அதுஸ்ந்தித்துச்‌ செர்‌ 
ல்‌ அறெ அற வ்பியான லக்ஷ்மி மாறாதே செல்‌அமாயிற்று. 






டத (க) டங்கபாஷ்பம்‌ (௨) சா. மீ-ஸு9- 


௪௫௪ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧0-தி, கஃபா, கொழுந்தலரும்‌, 3 





அந. இஃண்டாம்பாட்‌ட,_—(கொர்தித்யாதி) ப்ரளய காலத்தில்‌. கயன்‌ 


இதில்‌, ப்ரளயம்‌ கழிக்தபின்பும்‌ ப்ரஹ்மாதிகள்‌ கூக்குரல்கேட்சச்‌ திருப்பாற்‌ ற 


௩ < 
hs க. அன்ட்‌ 


சடலிலே கண்வளர்ந்தபடியை யநுஸக்‌இக்கிரூசென்று ஸங்கதி. 
சொர்கலராகின்றுள்ள - கொத்துக்‌ கொத்தாக அலராநின்றுள்ள. (இச்‌ i 
கரையிலே) - திருப்பாற்கடலுக்திக்கரையிலே. “அமரர்‌?” என்ற து.பித்யஸ 
ரிகளாக ஈஞ்சியர்படி. “சர்தணிமென்முலை மலராள்‌!” என்றதுக்கு, “சந்த. 
i 


9 


மணியப்பட்ட ம்ருதுவான முலையையுடைய அலர்மேல்‌ மங்கை”? என்று ஈஞ்‌ . 














சீயர்படியில்‌ சப்தார்த்தம்‌ கண்டுகொள்வது. 
(ஏழிசையாலும்‌)-ஸப்தஸ்வரத்த ரலும்‌, ₹வளர்‌'* என்றதினர்த்தம்‌ மர | 
என்றது. (ப்ராஹ்மி) என்றது - ப்ரஹ்மஸம்பந்திரியான லக்ஷ்மியென்கை, 
அதாவது - பகவதுபாஸாரூப ஸம்பத்‌ தென்கை, .... த்க்‌! அப (இடந்த 
மூ.-கொழுக்தலரும்மலாச்சோலைக்‌ குழாங்கொள்பொய்கைக்‌ 
கோள்முதலைவாளெயிற்றுக்‌ கொண்டற்கெள்கி 
அழுந்திய மாகளிற்றினுக்‌ கன்றாழி யேந்தி 
யந்தர மேவரத்தோன்‌ றி யருள்‌ செய்தானை 
எழுந்த மலர்க்கருநீல மிருக்தில்‌ காட்ட 
இரும்புனனை முத்தரும்பிச்‌ செம்பொன காட்டச்‌ 
செழுர்தடநீர்க்கமலம்‌ தீவிகைபோல்காட்டும்‌ 


திருக்கோவலூ.ரகனுள்‌ கண்டேன்நானே, ஸ்‌. 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. a 
கொழுந்து தளிர்களையும்‌ அன்று அதிமூலமேயெ ன்று 
அலரும்‌. விகஸிக்கிற [ய கூப்பிட்ட அக்கா. 
மலர்‌ புஷ்பங்களையுமுடை லத்தில்‌ 
சோலைக்குழாங்‌ சோலைகசூழ்ர்திருர்த அழி . திருவாழிமை [ண்டு 

கொள்‌ ள்ள ஏந்தி கையிலேர்தி vitae 
பொய்கை தடாகத்திலே [தலை| அந்தரம்‌ ஆகாசம்‌ பதத 
கோள்முதலை மிடுக்கையடைய மு| ஏவ வெளியடையும்பமு ம்‌ 
வ்‌ லாள்போன்த தோன்றி. தோற்றி 
எயிறு பற்களினால்‌ 'அருள்செய்தா (அலவானைக்கு) . 
கொண்டற்கு கீரஹித்ததற்கு ட்னை பைபண்ணினவ? 
எள்்‌இ மெலிச் து எழுர்த நீரிலுண்டான 





அழுர்‌ இய (மவோிலே) முழுனை கருகீலமலர்‌ 
மாகளிற்றினுக்‌ மதித்தகஜேக்தர ரம்‌ | இருந்தில்‌ 
கு வானுக்காக காய்ட 


- பெரியதிருமொழி, கிரி ௧௦-இி, AEE, கொழும்‌ கலரும்‌. ௪௪டு 


'இரும்புன்னே பெரியபுன்னைம ரங்க | செழுகீர்‌ நீர்ச்செழிப்பையுடை 
ள்‌ (மொட்டாலே) | | சடம்‌ தடாசங்களிலே [ய 
முதிதுக்காட்ட லச ச்சாட்ட கமலம்‌ தாமரைகள்‌ 
வும்‌ தீவிகைபோல்‌ விளச்குப்போலே 
அரும்பி மலர்ந்து காட்டும்‌ கோன்றுகிற 
 செம்பொன்கா பசம்பொன்னைக்கா திருக்கோவலூ£தனுள்‌ நான்‌ கண்டே 
இடம்ப ட்டவும்‌ [ய ன்‌. (௩) 


வ்யா. --மூன்றாம்பாட்டு, (கொழுர்இத்யாதி) சொழுந்தையும்‌ 
அலருகிற மலரையுமுடைய சோலைகசூமழ்க்க பொய்கை யிலே. (கோள்‌ 
முதலை) ம்ருத்ய்போலே 1இத்தையடைய முடிக்கவந்த முதலை, 
வாள்போலே யிருக்கிற எயிற்றுலே இக்கைக் ரஹித்கதாயிற்று, 
அதுக்கு, (எள்‌) ஈடிபட்டு, (இழுந்தியவித்யாதி) வாயிலே அகம்‌ 
ய்ட்ட நீர்புகும்படி யமுக்தின மத்ககஜக் துக்காக, (அன்று) தன்‌ 
மிடுக்கற்ற அன்று. (ஆழியெர்தி) கையில்‌ திருவாழியையும்விட. 
அறியாதே ஆகாசாவகாசத்கை இடமடைக்அக்கொண்டு தோற்றி, 
(அருள்செய்தானை). ஏவம்‌ - வெளியடைய. 1அதினுடைய புண்ணா: 
அம்படியாகத்‌ திருக்கையாலே ஸ்பர்கித்தத்‌ திருப்பரியட்டத்‌ தலை 
"யாலே ஒற்றிப்பண்ணின சசிரோபசாரங்களை நினைக்கிற து. 

- (எழுந்தவித்யாதி) எழுக்தமலமை யுடைதீதான கறுத்த நீல 
மானது, (இருந்தில்‌) கரியைக்காட்ட. ; பெரியபுனனைகளானவை 
மொட்டாலும்‌ அலர்ந்த யூவாலுமாகப்‌ பொன்னையும்‌ மூத்தையுு்‌ 
காட்ட. மிக்கஜலத்தை யுடைத்தான தடாகங்களில்‌ தாமரைக 


ளானவை, தீபிகைகளைக்காட்டாமிற்குமாயிற்று; ஆகக்‌, கரியும்‌: 
முத்தும்‌ நெருப்பும்‌ பொன்னுமாய்ப்‌ ர பொற்கள நிபோலேயாயிற்று 
 வயலடைய விருப்பஅ. வ ம்‌ ச (௩) 


ப ப ப ப அஜய்‌ து அத வ வவ்பப படட பட்ட அலவ்க க வவ கக்கி ப்ப ப்ட்ப்ட்ப் 
அந. ஒன்‌ ரூம்பாட்டு, (கொழும்‌ தித்யாதி). ப்ரயேோலநார்தர்பரரான 

 ப்ரஹ்மாதிகளுக்கு உதவ்வர்தம்ாச்ரமன்றிக்சே பஸ்ரீகஜேர்ச்ராழ்லானாபத்‌ 

தைப்போக்கனானேன்று அநுஸச்திக்கருரென்று ஸங்க இ... 

்‌ (இத்தையடைய) என்றது - காலைத்தண்டித்தக்சொண்டு போக்கன்‌ 

_ிக்கே அனையெல்லாமென்றபடி.. அருள்செய்த ப்ரகாரத்தை யறாலிச்செய்‌' 

ப்தி (அதினுடையவித்யாதி). 


$(பொற்களரி) - நகண்வட்டஸ்த்தலம. so pi ஞ்‌. (க்ஷி 





5 தக அட, ! 
ra ல 


6 பொற்களரி - பொன்பணிசெய் விடம்‌. 


ததா கண்வட்டஸ்ததலம்‌ - டங்கசாலை, 
ள்‌ சல்‌: ட 


௪௪௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-தி, ௪ஃபர, தாங்களும்‌, 


்‌.--தாங்சரும்போர்‌ மாலி படப்‌ பறவையூர்க த 
தராதலத்தோர்‌ குறைமுடி த்த தன்மையானை 
ஆங்கரும்பிக்‌ கண்ணீர்‌ சோர்ந்தன்புகூரு 
மடியவர்கட்‌ காரமுதமானான்‌ தன்னைக்‌ 
கொங்கரும்பு சுர்புன்னைக்‌ குரவார்சோலைக்‌ 
குமாவரிவண்டிசைபாடும்‌ பாடல்சேட்டுத்‌ 
தீங்கரும்பு கண்வளருங்‌ கழனிசூழ்ந்த 


திருக்கோவலூரதனுள்‌ சண்டேன்கானே. (௪) 
பதம்‌. ரை. பதம்‌. உரை. ரு. 
தாங்குஅரும்‌ ஒருவராலும்‌ தாங்க! அமுதமானான்ற அம்ருதம்‌ போலே 
வொண்ணாதபடி ன்னை போக்யனானவனை, 
போர்‌ யுத்தம்பண்ணும்‌ கோங்கு அரும்பி கோங்கம்பூக்களும்‌ 
மாலி மாலி (துடச்சகமான | சுரபுன்னை ஸுஃரபுன்னைகளும்‌ 
ராக்ஷஸர்கள்‌) குரவு குரவுகளும்‌ 
பட முடியும்படி ஆர்‌ செறிந்த 
பறவை பெரியதிருவடியை (சோலை பொழில்களிலே 
ஊர்ந்து ஈடத்தி [ய| வரி ரேகைகளையுடைய 
தராதலத்தோர்‌ பூமியிலுள்ளாரு டை | வண்டு வண்டுகளின்‌ 
குறை குறைகளை குழரம்‌ ஸ்மூஹமானது (மது . 
முடித்த போக்கின ம்‌ பாரமத்தமாய்க்‌ 
தன்மையானை ஸ்வபாவத்கையுடை கொண்டு) 
ஆங்கு விரோதியைப்பே சு| இசைபாடும்‌ இசைபாடுதிற 
இன ஸமயத்திலே | பாடல்கேட்டு பாட்டைக்கேட்டு 
கண்ணீர்‌ கண்ணநீர்‌ இம்கரும்பு இணியகரும்புகள்‌ _ 
அரும்பி உண்டாய்‌ க ஒருகண்‌ ஏறிவளருஇற' a 
சோர்ந்து பெரு கழனி . கழனிகளால்‌ 
அன்புகூரும்‌ அன்புமிக்க சூழ்ந்த குழப்பட்ட i 
அடியவர்கட்கு சேஷபூதர்க்கு இருக்கோவலுரரதனுள்‌ நான்‌ கண்டே... 
அர்‌ பரிபூர்ணமான ன்‌, (௪). * 
வ்யா.அநரலாம்பாட்டு. (காங்கருமித்யா தி) ரபமம்புற்று பாம்‌ 
பருதாப்போலே ராவணனுக்கு முன்பு மாலி யுள்ளிட்ட அர்வர்க்கம்‌ 3 
மாரூதேயாயிற்று ந அது அவர்களைநிரஸித்தபடி. ஒருவ. ட்‌, 
8 
ரால்‌ தாங்க அரிதாம்படி யுத்தத்தில்‌ வயாபாரத்தையுடைய மாலி 
படும்படியாகப்‌ பெரிய திருவடியை நடத்தி, (தராதலம்‌) அமை 
ப 


க்ஷணம்‌ பின்னையும்‌ மாலியிருக்தானாகில்‌ ஐகத்தடைய அழியுமா - 2 
யிற்று, (ஆங்கித்யாதி) *ஸ்வவிஷயத்தில்‌ ப்ரேமத்தாலே கண்ண. . 
நீரரும்பி,அஅதான கண்‌ ணைவிட்டுச்சோர ப்ரேம்பர்வசராயிருல்ளுச்‌ 3 ்‌ 
சேஷபூதர்க்கு கிர திசயபோச்யனான வனை. ப py கடன்‌ ்‌. 





பெரியதிருமொழி, உஃப, ௧0-தி, இ-பா, கறைவளர்‌, ௪௪௭ 


. (கோங்கித்யாதி) கோய்கம்பூக்களும்‌,ஸஃரபுன்னைகளும்‌,ர்குரவு 
களும்‌ மிக்கருக்‌ தள்ள சோலையிலே திரண்ட வண்டுகளானவை மது 


பாஈமத்தமாய்ப்பாடிகிற பாட்டைக்கேட்டு; அத்தாலே நீர்பாய்கீ 


ட்‌ காற்போலே மிருக்றெ இனிய கரும்பான அ ஒருர்கண்ணேறி வாரா 
_ ரிற்குமாயிற்று. ல (௪) 


அந சாலாம்பாட்‌ட (தாங்கருமித்யாதி) ஒருநீர்ட்புமுவைவென்று 
ஆனைக்கு உசவினவளவன்றிக்கே, புவியிலள்ளார்க்கெல்லாம்‌ ஆபச்துநீங்கும்‌ 
படி. மாவலியைவென்ற ஆபத்ஸகத்வத்தை யருளிச்செய்கருரென்று இரு 


- வுள்ளம்பற்றி, மாலி அத்தனை விரோதியோவென்ன வருளிச்செய்இரூர்‌ 
. (பழம்புற்றித்யாதி), வாக்யார்த்தமருளிச்செய்ிருர்‌ (ஒருவராலித்யாது, 


“அங்கு” விரோதி நிரஸகஸமயத்திலேயென்றாய்‌, பலிதார்த்தமருளிச்செய்‌ 


 ஒறுர்‌ (ஸ்வவிஷயத்திலித்யாதி), 


(குசவுகள்‌) - வ்ருக்ஷவிசேஷங்கள்‌. (சண்ணேறிவருகை) ஒருகணுவா 


. னது ஏறிவருமென்கை, Hien லர ப்‌ த 5 உட்ச) 


மூ கறைவளாரவேல்‌ கரன்முகலாக்கவக்தன்வாலி 
கணேயொன்‌ தினால்‌ மடிய விலங்கைதன்னுள்‌ 
பிறையெயிற்று வாளரக்கர்‌ சேனையெல்லாம்‌ 
பெருந்தகையோடுடன்‌ தணித்த பெம்மான்றன்னை 
மறைவள ரப்‌ புகழ்வளர மாடர்தோறும்‌ 
மண்டபமொண்டொளியனை த்தும்‌ வாரமோதச்‌ 
திறையனணைந்க பொழிலணைந்த தென்றல்வீசும்‌ 


திருக்கோவலூரதனுள்‌ கண்டேன்‌ நானே, ்‌ (இ) 
பதம்‌, ப உரை. பதம்‌, உரை. 
 குறைவளர்‌ மிக்ககறழையையுடை | வாள்‌ வாளை அயுதமாகவு 
வேல்‌ வேலையுடையரான[ய டையரான 
 கரனமுதலா கரன்துடக்கமான |அரக்கர்சேனை சாக்ஷஸஸேசை ய 
ந. கவர்தன்‌ வாலி கபந்தன்‌ வாலி என| யெல்லாம்‌ யெல்லாம்‌ 
A திறவிவர்கள்‌ பெரும்‌ தைக அவரவர்கள்‌ ஸ்வாமி 
. கணை ஒன்றினா ஐரம்பாலே யோடுஉடன்‌ யாரான ராவண 
5. பிட்‌ னோடேகூட 
மடிய முடியும்பட தணித்த அறத்‌ அப்பொசட்ட 
இலங்கை தன்‌ லங்கையில்‌ பெம்மான்ற ஸர்வேஸ்வரனை, 
பயிறை பிறைபோலேவளை௩ த | மாடக்சோதும்‌ க்ருஹங்கள்தோறும்‌ 


7 மயிறு எயிற்றையுடையராய்‌ | மறை வேதகோஷமான து 


௪௪௮ பெரியதிருமொழி ௨-ப, ௧௦-இ, ௪-பா, கறைவளர்‌. 


வளர மிச்குவரவும்‌ | றை நீரரணை ்‌ 
புகழ்‌ கீர்த்தி | அணைந்த அணைர்திருக்கிற 
வளர வளரவும்‌ பொழில்‌ சோலையிலே 4 
மண்டபம்‌ மண்டபங்களிலும்‌ அணைந்த படிந்த 1 
ஒண்டு ஊரைச்கிட்டின தென்றல்‌ தென்றல்காற்றானது 
ஒளியனைக்தும்‌ சாவடி.களிலும்‌ வீசம்‌ பரிமள தீவி சுகிற 3 
வரரம்தத ஒதினவிட சதை ௨௫ திருக்கோவலூரதனுள்‌ நான்‌ கண்டே 
சசொல்லவும்‌ | ன்‌. (௫) 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (கறையித்யாதி) பர ஹிம்ஸையில்‌ 
தவரையாலும்‌, எப்போதுமொக்க சத்ருகிரஸ௩ம்‌ பண்ணுகையா . 
லும்‌, கறைகழுவுகைக்கு அவகாசமின்றிக்கே யிருக்கையாலே மிக்க 
கறையை யுடைத்தாயிருக்கிற வேலையுடைய கரனஅடக்கமாக சுபக்‌ 
கன்‌, வாலி, என்றெ இவர்கள்‌. ர்கரன்‌ விராதன்‌ இவர்கள்‌ வர்‌. 
கொற்றுதிறயோ ௮, ஸிம்ஹங்கள்‌ புலிகள்‌ இவற்றைச்‌ சூலத்திலே 
கோத்தக்கொண்டுவந்‌ திறே தோற்றுவ அ. (கணையொன்‌ நினால்மடி.ய) 
கைக்கெட்டிற்றோர்‌ அம்பாலே முடிக்தானிறே. ரதலைக்காவலிருந்த 
வார்கள்‌ பட்டரதிது, ( இலங்கையித்யாதி) இலம்கையில்‌ பிறை 
போலே யிருக்கிற எயிற்றையுடையருமாய்‌, ஸாயுதறுமாயிருக்கு 
ராகூஸஸேகையெல்லாம்‌. (பெருந்தகையித்யாதி) பெருந்தகை? 


ம்ம தவம்‌ ஆர்வம்‌ வழ்க துவ்து ஆரு 4 


என்றது - பெரியோன்‌ என்றபடி; பெருந்தகை - கிர்வாஹகன, 
ராஜனிறே. இவர்களுக்கடைய ப்ர்புவாய்‌, அஞ்சினான்புகலிட 
மாய்‌, அரிதிசெய்த பையல்களுக்குப்புக்கொஅங்குகைக்கு நிழலா. 













! 
"இ 
பிருக்கிறர்ராவணனோடேகூட அழியச்தெப்த ஸ்வாமிதன்னை, உடை 
பவ எத்த சேத்‌ ரக்தில்‌ களைபிடுங்குவான்‌. 


ராவணவ தாகக்‌ தரத்தில்‌ ங்சீதண்டகாரண்யத்தில்‌ 1அத்யயகா 
ர நவாகங்கள மாருகாப்போலேயாயிற்று அவன்பட்டபின்பு திருக்‌ . 
கோவ லுூரும்‌. (மாடந்தோறும்‌) க்ருஹங்கள தோறும்‌, வேதகோஷ . 
மானது மிக்குவர, அந்த வெதகோஷத்தினுடைய அவிச்சேதத்தால்‌ 
வந்த கீர்த்தி மிக்குவர. இதுவரயில்று க்ருஹங்களிருக்கும்படி. . 
மண்டபங்கள்‌, (ஒண்டொளி) அழயெகோளி, “தோனி” என்றெத்‌ 
தைக்‌ குறைத்‌ அ தொளியாய்‌, ப்ரதோளி என்றபடி. மண்ட்பங்கட ப 
அம்‌, ராற்சர்திகளிலும்‌, ரவட்டக்கிடை ஐதாகிற்பர்கள்‌, (றையித்‌ 
யாதி) ரகாவல்பட்‌ உருக்கும்படி. காற்றுப்புகுதல்‌ (௧) ர*காற்றில்‌ 

(௧) பெரு. தீரு -௨- ௧௦-௧, ன்‌ தக்‌ வ 





பெரியதிருமொழி, உஃ-ப, ௧௦-தி, ௬-பா, உறியார்க்த, ௪௬௪௯ 


கடியவன்புகுதல்‌ செய்யுமித தனை. ஊரரணான அகழை அணைக்‌ திரும்‌ 
அள்ள சோலையிலேபுக்கு அணைந்த தென்றலான அ அர்நீர்கீலத் தில்‌ 
திவலைகளையும்‌ சோலையில்‌ பரிமள த்தையும்‌ கொண்டுவம்‌ அ இவவோ 
இடங்களில்‌ அத்த்யயஈம்பண்‌ ணுகிறவர்களுடைய ங்ரமமாறும்பமி 
சிசிரோபசாரம்பண்ணுமாயிற்று, *ஒளி- ஒழுங்கை. *ஊரருகணைக்‌ 
திருக்கை என்னுதல்‌, ர*நீர்ச்சிறை. ... வ ௨... ப (௫) 








.அர.--அஞ்சாம்பாட்டு, (கறையித்யாதி) தீழ்ப்பாட்டில்‌ இலங்கையில்‌ 
மாலியைவென்றபடி. யநுஸந்தித்தார்‌; இப்பாட்டில்‌ இலங்கையில்‌ தர்வர்க்‌' 
கத்தக்கெல்லாம்‌ ஒதுங்கநிழலாய்‌, தலைபத்துப்‌ படைத்தானை வென்ற ஆபத்‌ 
ஸக தவத்தை யருளிச்செய்கிருரென்று ஸங்க தி. 


கறைவளருகைக்கு ஹேதுவருளிச்செய்கிறார்‌ (கரணித்யாதி), விராதனை 
இப்பாட்டிலே எடாவிட்டாலும்‌, பெருமாள்‌ அனையும்‌ வெல்லுகையால்‌ 
அவனையும்‌ சொல்லலாமென்று திருவுள்ளம்‌, மேலுக்கவதாரிகை (லைக்கா 
வலித்யாதி). (இத) என்‌ றவஈர்தரம்‌, முதலாளிபட்டபடி யருளிச்செய்ரைர்‌ 
என்று சேஷம்‌. வாகயார்த்தர்தன்னை யருளிச்செய்கிருர்‌ (இவர்களுக்இத்‌ 
யாதி). ஸமபிவ்யாஹாரதாத்பர்ய மருளிச்செய்ரொர்‌ (ராவணேத்யா தி). (அத்‌ 
தீயயகம்‌) சொல்லுகை, (அறுவாகம்‌) - அநாக்தியாய்‌, உருச்சொல்லுகை. 
(வட்டக்கடை) ஐதனவிடத்தைச்சொல்லுகை. :வாரமோத'” என்றதுக்கு 
'“பரீக்ஷசொல்ல”? என்று ஈஞ்சீயர்படி, “*சிறை?? என்றதினர்த்தம்‌ (காவல்‌) 
என்றது. காவல்பட்டிருந்ததாடில்‌, மேல்‌ “தென்றல்வீசம்‌” என்றபடி. யெங்‌ 
ஙனே? அவ்வூருக்குக்‌ காற்றடிக்கப்போமோவெனன ரஸளோக்திமுகத்தால்‌ 
பரிஹரிக்கருர்‌ (காற்றித்யாதி). *காற்றில்‌ கடியனாயோடியகம்புகும்‌ அயனார்க்‌ 
கும்‌ அங்குள்ளார்க்கு சசிரோபசாரம்பண்ணாதிற காற்றுக்குமொழிய, ப்ரத 
கூலர்ச்கு துஷ்ப்ரவேசச்வம்ஸிச்சமென்று சருத்து. ““ஒண்தொளீ?” என்று 
பதவிபாகம்செய்து, ப்ரதோளி; அதனால்‌ சந்தயாக்கிக்‌ ழேருளிச்செய்‌ த, 
“ஒண்டு ஒளி? என்று பதவிபாகம்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அர்த்தார்தரமருளிச்செ 
ய்கிறுர்‌ (ஒளியித்யாதி). (ஒழுங்கை) சாவடி, ஒண்டிக்கர்த்தம்‌ (ஊரித்யாதி). 
ஊரைக்கிட்டின சாவடிகளிலும்‌ வாமோதவென்றபடி. கீழே “சிறை என்‌ ௪ 
பதத்தாலே அகழைச்சொன்னபடி யெங்கனேயென்ன வருளிச்செய்ா 
. (நீர்சீசிறை) என்று, ஜலதுர்க்கமென்று கருத்து, .., ர்‌ உ (௫) 
.மூ--உறியார்ந்த நறுவெண்ணெ யொளியால்சென்றங்‌ 
குண்டானைக்‌ கண்டாய்ச்சி யுரலோடார்க்கத்‌ 
தறியார்்த கருங்களிறே போலநின ற 
தடங்கண்களபனிமல்கும்‌ தனமையானை 


௫௭ 


௪௫௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦- தி, ௬ஃபா, உறியார்கத. 


வெதியாரக்க மலர்மகள்காமங்கையோடு 
வியன்கலை யெண்டோளினாள்‌ விளங்குசெல்வச்‌ 
செறியராந்தமணிமாடம்‌ திகழ்ந்ததோன்றும்‌ 








திருக்கோவலூ ரதனுள்‌ கண்டேன்நானே. (௬) 
பதம்‌ உரை. பதம்‌. உரை: 
உறி உறியிலே தன்மையானை ஸ்வபாவத்தையுடை 
ஆர்ந்த சேமித்தவைத்த யவனை, 
நறு செவ்விமாரூத லெறிஆர்ந்த பரிமளத்தை யுடைய 
வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை மலர்மகள்‌ தாமரைப்பூவில்பிறக்‌ 
ஒளியால்‌ (ஸ்மிதம்பண்ணும்‌ த பெரியபிராட்டி 
போது திருமுகத்‌ யாரோடும்‌ 
தில்புறப்படும)|நாமங்கையோ ஸ.ரஸ்வதியோடும்‌ 
ஒளீியாலே  . டு 
அங்குசென்று அங்கேகிட்டி . வியன்‌ விஸ்மயநீயமான 
உண்டானை அமுஅசெய்தவனை |கலை கலையை காஹநமாக 
ஆய்ச்கி யசோதைப்பிராட்டி உடையளாய்‌ 
கண்டு களவோடேகண்டு எண்தோளினா. எட்டுத்தோள்களையு 
உரலோடு உரலோடே ள்‌ டைய துர்க்கை 
ஆர்க்க சட்ட யோடும்‌ 
தறிஒஆர்க்க கம்பத்திலே சேர்த்து விளங்கு விளங்குகிற 
சதம்‌ ட்ப செல்வம்‌ செல்வத்தையும்‌ 
கரும்களிறுபோ கறுத்த ஆனைபோலே |செறிஆர்ந்த  மிகவும்செறிந்த [ள்‌ 
ல மணிமாடம்‌ ரத்ஈமயமானமாடங்க 
நின்று கட்டுண்டிருந்து திகழ்ந்து உஜஜவலமாய்‌ 
தடம்கண்கள்‌ பெரியதிருக்கண்கள்‌ தோன்றும்‌ தோற்றுகிற ஐஸ்வர்ய 
பணிமல்கும்‌ நீர்‌அரும்பும்படியான கீதையுமுடைய 
திருக்கோல வ்‌ சான்‌ கண்டே 
(௬) 


வ்யா.--ஆறும்பாட்டு, (உறியித்யாதி) உறியிலே வைத்துச்‌ இக்‌ 
கெனக்‌ கள்ளக்கயிறுமுருவி சேமித்துக்‌ கடைசக்தபோகைச்‌ செவ்வி 
மாருத வெண்ணெயை, ரகடைறெபோதே அடங்கி இ. தகொடுபோய்‌ 
சேமிக்குமீடம்‌ அடியொத்தாகிற்குமாயிற்று., (ஒலியால்‌ சென்றப்‌ 
குண்டானை) *களவாலே யன்றியே; (க) ( நாளிளந் திங்கள்‌ ?” இத்யா 
திப்படியே. 1*“மதுஷ்யரால்‌ அபஹ்ருதமாயிற்றொன்றல்ல,இ அதெய்‌ 
வங்கொண்டஅ ? என்னும்படியாக வாயிற்று அழுது செய்தது. 
(கண்டு)ரஅஅகூலஸ்பர்சமுள்ள தீரவ்யம்‌ தனக்கு தா.ரகமாய்‌, ௮.து 
பெருதபோது அ வன்முடியுமள வாயிருக்குமாபோலே, த வ்யா 








ந 


(௧) தி- வாய்‌ -௩-௮-௩. 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-தி, ௬-பா, உறியார்க்த, ௪௫௧ 


பாரம்‌ தங்களுக்கு பராணககரமாயிருக்கும்படியாலே அத்தைக்‌ 
தேட_ாகிற்பர்களிறே இவர்கள்‌? ஆகையாலே கொண்டியோடே 
பிடித்துக்கொண்டு,(ஆம்ச்சி)1பரிவுடையளாகையாலே $/விழுக்காடு 
அறியாமையாலே. (உரலோடார்க்க) இவனகப்பட்டபோதாக ஒன்‌ 
றைத்தேடிப்போகில்‌ இவன்தப்புமென்று ஸந்கிஹிதமாய்க்கெந்த 
தொரு உரலைக்காலாலேவர உருட்டி அத்தோடு ௮ நுபந்திக்க, (தறியி 
தீயாதி) மதித்து ஊரிலே மூலையடியே உழற்றிக்கொண்டு திரிதற 
ஆனையானஅ யாதருச்சிகமாகப்‌ பிடிபட்டு ஒருகம்பத்திலே சேர்த்‌ 
அக்‌ கட்டுண்டு கிற்குமாபோலே, தான்கண்டபடி திரிந்தவன்‌ கட்டு 
ண்டு, கண்ணில்‌ பரப்படையப்‌ பரப்புமாறும்படி. கண்ணநீர்‌ மல்‌இ 
ப்ர இக்ரியையற்று நின்றவனை. (தன்மையானை) மேன்மை இடுதிவப்பு, 
இஅவேயாயிற்று இவனுக்கு ஸ்வபாவம்‌. (௧) “889 ஃ - யதி௫க்‌ 
நோஷி”என்றுளிறே.(கருங்களிறேபோல)ரதன்னையுணராதே கின்ற 
கிலை. ர ப்ரதிகலரான தர்யோதநாதிகள்‌ கட்டின கட்டாகிலிறே 
அவிழ்த்‌ தக்கொண்டுபோகவல்லஅ. அசுகூலர்‌ கட்டினால்‌ அவிழ்‌ 
தீதக்கொடு போகமாட்டானிழே. 


(வெறியார்க்த மலர்மகள்‌) இவ்வானைதன்னை * உணரா உழற்‌ 
ரூமை கோக்குவாரைச்‌ சொல்கிற. *தன்‌ ஸ்ந்கிதியாலே பிறர்‌ 
குறம்‌ நெஞ்சில்படாகபடி அவக்குமாயிற்து. ஆஸ்ரயிப்பார்க்குப்‌ 
புருஜகாரயூதையான பெரியபிராட்டியார்‌ ; ப்ராஹ்மணருடைய 
நாவிலே கிற்கக்கடவளாய்‌ பெரியபிராட்டியார்க்கு சேஷபூதை 
யான ஸரஸ்வதி;௮வள்‌,1விளைநீராம்படி ஏசக்துகைக்குப்‌ பரிகரமாம்‌. 
(வியன்கலை) விஸ்மயநீயமான கலையை வாஹநமாக உடையளாய்‌ 
எட்டுத்தோளையுடைய துர்க்கை; 1அவளாயிற்து அவ்வூருக்குக்கா 
வல்‌. *பிறந்தவன்று காட்டிக்கொடுத்‌ தப்போனோம்‌?” என்னுமவ்‌ 
விழவு$ர அவளுணாந்து கோக்குகிற தேசமாயிற்று.  (செறியித்‌ 
யாதி) மிகவும்‌ செறிந்திருப்பதாப்‌ ரத்கமயமான மாடங்கள்‌ உஜஜ்‌ 
வலமாய்த்‌ தோற்றுறெ திருக்கோவலூரிலே காணப்பெற்றேன்‌. 
(கான) இதுக்குமுன்பு இங்ஙனே யிருப்பதொரு லாபம்‌ வயுத்பத்தி 
த்தா சான்‌, ஸுரக்ஷிகமான தேசத்திலே நீத்தம்‌! 
றேன்‌.  ... Se ல்‌ அதி ட்‌ ட] 








இப்பட $ (பா) விழுக்காடு சஅறியாளிதே. 


௪௫௨ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-தி, எ-பா, இருங்கை, 


அந ஆரும்பாட்டு. (உறியித்யாதி) ழேப்பாட்டில்‌ தேவர்களுக்கு 
சொல்வழி பரதந்த்ரனாய்‌  ராவணவதம்பண்ணின படியை யநஸர்தித்தார்‌ ; 
இதில்‌; அவ்வளவன்றிக்கே இடைச்சிகளுக்குக்‌ கட்டவுமடிக்கவுமாம்படி 
எளியஞனமையை யநுபவிக்ரு ரென்று ஸங்கதி, 

தகக ப்‌ இவன்கண்டபடி யெங்கனேயென்ன (கடை 
கறவித்யாதி). “ஒஓளீயால்‌?? திருமுகத்தில்‌ முறுவலொளியால்‌, இருளை மீக்இிக்‌ 
கொண்டு சென்று, அங்குண்டானையென்று சப்தார்த்தம்‌ திருவள்ளம்பற்றி 
வ்யாவர்த்யபூர்வகம்‌ ஸம்வாதம்காட்டுகிரார்‌ (களவாலேயித்யாதி). ஒளியா 
லெனறர்த்தம்‌, அன்றிக்கே, (இத்யாதிப்படியே) என்றவசந்தரம, அர்த்தம்‌ 
கண்டுகொள்வது என்றுசேஷம்‌, “ஒளியால்‌” என்றதுக்கு உட்கருத்தருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ (மதுஷ்யராலித்யாதி). இருட்டில்வைத்ததை விளக்இன்றிக்கே 
மதுஷயரால்‌ கொள்ளக்கூடாமையால்‌ ஆய்ச்சியர்க்கு ஆஸ்சர்யமாயிற்றென்று 
திருவுள்ளம்‌. உண்ணும்போது இவர்கள்‌ காணாமலுண்ணச்செய்தே அவர்கள்‌ 
கண்டபடி யெங்கனேயென்ன வருளிச்செய்கிரூர்‌ (அதுகூலேச்யாதி). (பரி 
வுடையாளாகையாலே) என்றது (௧) ““வயிறுபிள்ளைபரமன் ற?” என்று ப்ரீதி 
தலைக்கொள்ளுகையாலேயென்கை, (விழுக்காடறியாமையாலே) என்றது 
(௨) “தடங்கண்கள்‌ பணிமல்கும்‌”” என்றறியாமையாலேயென்கை, “களி 
றே”? என்ற ஏவகாரதாச்பர்யம்‌ (தன்னையிசக்யாதி). “கின்று”? என்றதுக்குக்‌ 
தாத்பர்யம்‌ (ப்‌. ரதிகூல ரானவித்யா இ). 

(உண. ராஉழற்ராமை) என்றது - யானை தன்னைச்‌. சானறியாதே மதமே 
அம்படி யும்‌, சண்டவிடமெங்கும்‌ திரியாதபடியும்‌ நோக்கும்‌ ஆனைப்பாகரைப்‌ 
போலே, தன்னை த்தானறியாதபடியும்‌, ஸ்வைரசாரம்பண்ணாமையும்‌ நோக்கு 
வாமைச்சொல்லுகிறது, “*வெறியார்ச்்‌தமலர்மகள்‌'' நாற்றத்தையுடைய மலர்‌ 
மகளென்று சப்தார்த்தம்‌. அத்தால்தோற்றின போக்யதாதிசயத் துக்கு ப்பக்‌ 
ருகோபயோகம்காட்டுகிறுர்‌ (சன்னித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே). காமங்‌ 
கையை யிங்குக்சொன்ன துக்கு ப்ரக்ருதோபயோகம்‌ (விளைநீரிதீயாதி), விளை 
நீர்போலே ப்ராஹ்மணர்க்கேத்தப்‌ பரிகரமெனகை, கர்க்கையைச்சொன்ன 
தக்கு ப்ரக்ருதோபயோகம்‌ (அவளாயிற்றித்யாதி). ... ம்‌ (௭) 

மு:--இருங்கை மா கரி முனிந்து பரியைக்கறி 

இனவிடைகளே முடர்த்து மருதம்‌ சாய்த்து 
வரும்சகடமிற வுதைத த மல்லையட்டு 
வஞ்சம்செய்‌ கஞ்சனுக்கு ஈஞ்சானானைக்‌ 
கருங்கமுகு பசும்பாளை வெண்ழுக்கீன்று 
காயெல்லாம்‌ மரதகமாய்ப்‌ பவளங்காட்டச்‌ 
செருந்திமிக மொட்டலாத்தும்‌ கேன்கொள்சோலைத்‌ 
த இிருக்கோவலாரதனுள்‌ கண்டேன்ரானே, (எ) 


ய 


(௧) 30 வ்‌ &) ௨ - ௧௦- ௬, 


பெரியதிருமொழி, உஃப்‌, ௧௦-தி, எ-பா, இருங்கை, 


வஞ்சம்‌ செய்‌ 


கருத்ரிமத்தாலே இவ 
னே ஈலியநினை த்த 


ன. 


௪௫௩ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
இரு நீண்ட கஞ்சனுக்கு கம்ஸனுக்கு 
கை அதிச்கையையுடைய| ஈஞ்சானனை ம்ருத்யுவானவனை;[ய 
டமா பெரிய கரு கறுத்தமிறத்தையுடை 
கரி குவலயாபீடத்தை கமுகு பாக்குமரத்தின 
முனி து சீறியருளி, பசும்பாளை பசுமையானபாளையா 
. பரியை கேசியெனனும்‌ குதி|வெள்‌ வெளுத்த [னது 
ரையின் வாயை முத்து முத்துக்களை 
கீறி பிளம்‌, [பான [ஈன்று தந்து 
இனம்‌ ஒன்றுக்கொன ரெப்‌ |காயெல்லாம்‌ அதின்காய்கள்‌ 
ஏழு விடைகள்‌ எழுருஷபங்களை யும்‌| மசதகமாய்‌ ம்‌.ரதகதை தச்சாட்ட 
அடர்த்து கான்று, வம்‌ (பழங்கள்‌) 
_ மருதம்‌ மருதுகளை பவளம்காட்ட ப்ரவாளத்தைக்காட்‌ 
சாய்த்து முறித்து, டவும்‌. 
வரும்‌ (அஸ*ுராவேச ததா; செருந்தி ஸுரபுன்னையானது 
லே)ஊர்க்துவருறெ மொட்டு மொட்டுக்களை 
சகடம்‌ சகடமானது மிக விசேஷமாக 
இத மூறியும்படி. [ந்து |அலர்த்தும்‌ அலரச்செய்யுமதாய்‌ 
உதைத்து திருவடிகளாலேபாய்‌ தேன்கொள்‌ தேனையுடைத்தான 
_ மல்லை மலலவர்க்கத்தை சோலை சோலைகளையுடைய 
அட்டு முடிச்‌, இருக்கோவலுூரதனுள்‌ நான்‌ கண்டே 


(௭) 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (இருங்கையித்யாது) ஆனையை வழி 


யிலே கிறுத்தினானாயிற்று ப்ரமாதம்‌ புகுந்த தென்கைக்காக ; எங்கே 
னும்‌ போதிலும்‌ நீட்டிப்பிடிக்கைக்டோன பெரிய அதிக்கையையு 
டைத்தான குவலயாபீடத்தைர்வேண்‌ டோமென்று.(பரியித்யாதி)(௧) 
லாவ 8005 - வ்யாதிதாஸ்யோ மஹாரெள தர8 ?” என்றெ 
பெரியசினத்தோடே வாயை அந்காரந்தகொண்டு வந்த 
தாயிற்றுக்‌ குதிரை ;: அதின்வாயிலே கையையிட்டுப்‌ *புரித்தான்‌? 
இரண்டுகூருய்‌ விழுக்ததாயிற்று. விரோதியாயே தோற்றின கேசி 
 வாயைக்கிழித்து, (இனமித்யாதி) ஒன்றிரண்டன்றிக்கே எழாய்‌ 
ம்ருத்யுபோலேயிருக்கிற வருஷபங்களை முடித்து, வழிபோகாகிற்க 
 ச்செய்தே மருது முதிர்‌ அவிழும்படி தவழ்ந்து, காவலாகவைத்த 
-௪கடமே அஸு ராவேசத்தாலே ஊர, அது துகளாய்ப்போம்படி. 
_ திருவடிகளாலே பாய்ச்‌ ௮; (ஹர்‌ பிளக்‌ அவிய”? (மல்லையட்டு)குவல 
யாபீடம்‌ போனபின்பு மலை துள்‌ ளினற்போலே துள்ளிக்கொடுவந்த 


படியே, 





(௨). த - வர்ம கக்கன்‌ 


(௧) வி.பு - ௫. 


௪௫௫ பெரியதிருமொழி, 2-11, ௧௦-தி, பர, பாரேறு.. 


மல்லவர்க்கத்தை முடித்து. (வஞ்சமித்யாதி) வில்விழவு என்றொரு. 
வயாதத்தையிட்டழைத்‌து க்ருத்ரிமத்தாலே நலியகினைத்த கம்‌ 


ஸனை அவன நினைவை ௮வன்றன்னோடே போக்கி அவனுக்கு 
ம்ருக்யுவரானவனை. டி 

(௧௬. க்கமுகித்யாதி) யெளவநத்தாலே கறுத்தது த யுடைத்‌ 
கான கமுகனுடைய பசுமையை யுடைத்தான பாளையானது வெண்‌. 
முத்கை ஈன்று, து காய்த்தவாறே மரதகமாய்‌, ௮௮ பக்வமான 
வாமே பவளக்தைக்காட்ட. (செருந்திமிமொட்டலர்த்‌ தம்‌) “(இதோ 
சாஸ்சாய மிரும்‌தபடி யென்‌! ஒன்றே எல்லாவற்றையுங்காட்டுவதே?. 
என்று ஸ்மிதம்பண்ணினாற்போலேயிருக்க. (செருந்திமிகமொட்‌. 
உலாத்தும்‌) “கார்யகாரணங்களினுடைய 1ஐகலக்ஷண்யகியமமின்‌ றி 
க்கேயிருந்தபடியே !” என்று ஸ்மிதம்‌ பண்ணுவாரைப்போலேயிருக்‌ 
கை. (தேன்கொள்சோலை) வண்டுகளையுடைத்தான சோலையென்னு 
தல்‌, தேனையுடைத்தான சோலையென்னுதல்‌, வ (எ). 





அந.--எழாம்பாட்டு, (இருங்கையித்யாதி) பிள்ளைத்தனத்திலாய்ச்சிக்‌ 
கெளியனானவனுடைய பிள்ளைச்சேவகத்தையெல்லாம்‌ தோற்றினபடி.யே : 
யநுபவிச்சிருசென்று ஸங்க தி, 

(வேண்டோமென்று) என்றது - “முணிக்து'” என்றதினர்த்தம்‌, தீவே 
ஷித்சென்றபடி (புரித்தான்‌) - திருப்பினான்‌. சகடநிரஸநத்துக்கு ப்‌. ரமாணம... 
(பிளர்துவீய) என்று. ்‌ 

(ஐசலக்ஷண்யம்‌) என்றது - ஐகரூப்யமென்‌்றபடி. த Hr (௭). 

மூ.--பாரேறு பெரும்பாரந்‌ தீரப்‌ பண்டு 

பாரதத்துக்தூதியஙஇப்‌ பாத்தன்செல்வத்‌ 
தேரேறுசாரதியா யெதிர்ந்தார்சேனை 
செருக்களத்துத்திமலழியச்‌ செற்றான்‌ றன்னைப்‌ 
போமேறென்றுடையானு மளகைக்கோனும்‌ 
புரந்தரனும்‌ நான்முகனும்‌ பொருந்‌ அமூர்போல்‌ 
்‌ £ீரேறுமறையாளர்‌ நிறைந்தசெல்வத்‌ 


திருக்கோவலூரதனுள்‌ கண்டேன்நானே, (2). 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. a 
பார்‌ பூமியிலே பண்டு முன்பு [வே 

எது ஏறின பாரதத் து யுத்த த 7 


பெரும்பாரம்‌ பெரியசுமையானது | தூ துஇயங்இ தூதுபோய்‌ 
இச போம்படி. பார்த்தன்‌ அ௮ர்ஜுஈஈனுடைய 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-இ; அ-பா, பாரேறு. ௪டுடு 





செல்லம்‌ அழகிய அளகைக்கோ வைஸ்ரவணனும்‌ 
தேர்‌ மதத்திலே னும்‌ 
ஏறு ங்ரேஷ்ட்டமான |[0|புரர்தரனும்‌ இர்த்ரனும்‌ 
சாரதியாய்‌ ஸாரதியாய்க்கொண்‌ |சான்முகனும்‌ ப்ரஹ்மாவும்‌ 
எதிர்்தார்சே எதிரிட்டசத்ருக்களு பொருந்தும்‌ சேர்ந்திருக்கிற 
னை டையஸணஸேரறையர |ஊர்போல்‌ ஊரைப்போல்‌ 
eh னது ஏறு மிக்க 
செருக்களத்து யுத்தரங்கத்திலே சீர்‌ குணத்சையுடையரா 
திறல்‌அழிய  மிடுக்குஅழியும்படி ய்‌ 
செற்றுன்றன்‌ நிரஸித்தவனை, |மறையாளர்‌ வேதத்துக்குநிர்வா ஹ 
னை | கரான ப்ராஹ்மண 
போர்‌ (செருக்காலேிகரை |நிறைந்த திரண்ட [ர்‌ 
்‌ பொருஇத செல்வம்‌ ஐஸ்வர்யத்தை யுடைய 
எறுஒன்று ருஷபம்‌ ஒன்றை திருச்கோவலூ.ரதனுள்‌ நான்‌ கண்டே 
உடையானும்‌ வாஹாமாகஉடையரு ன்‌. ்‌ (௮) 
I த்ரனும்‌ 





வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (பாரேறு பெரும்பாரம்‌ தீர) *க்ஷமை 
யென்றும்‌ பொழையென்றும்‌ பேரிறேபூமிக்கு. பொறையென்றபே 
ரையுடைத்தான பூமியானது பொறுக்சமாட்டாதபடி ஏறின பெரிய 
பாரமானது போம்படியாக, ரபொறுக்கைக்குப்‌ போ கொண்டிருக்‌ 
இற அததான்‌ பொறுக்கமாட்டாதபடியாயிற்று ௮அஸு.ராவேசத்‌ 
தாலே கனத்தபடி. (பண்டு) அவன்‌ தூதக்ருத்யம்பண்ணின வன்று 
மொருகாளே ! என ரரோ. (பாரதத்‌ அத்‌ தூதியஙகி) 1எங்கள்‌ பந்அக்‌ 
களும்‌ ஜீவிக்கவேணு மென்றாரிவர்கள்‌, பந்துக்கள்‌ ஜீவிக்கில்‌ நாங்‌ 
கள்‌ ஜீவியோ மென்ஞுர்கள்‌ தாயோதநாதிகள்‌. இரண்டு தலையையும்‌ 








பொருந்த விகைக்காக தூதக்ருத்யத்திலே அதிகரித்‌ தப்போவது 
வருவகாய்ப்‌, பின்பு அவர்களொரு படியாலும்‌ “: நீ சொல்லுகிறவா 
ர்த்தைக்‌ கிணங்கோம்‌?” என்ன, பூசலை விளைத்துத்‌, தன்னை “ஆயுத 
மெடுக்கவொட்டோம்‌ ” என்று அவர்கள்‌ சொல்லக்‌ தேர்க்காலாலே 
முடித்‌ தப்பொகட்டானாயிற்று. (பார்த்தன்‌ செல்வக்தோ) |இவனைத்‌ 
கோழனாகவும்‌,மைத்‌ அனனாகவும்‌, தூ தனகைவும்‌,ஸார தியாகவுமுடைய 
அரஜுநனுடைய தேரிறே, (௧)'508 0- - மஹதிஸ்யந்தகே?” 
என்னக்கடவதிறே, (சாரதியாய்‌) ரதியானானாகில்‌ வெற்றி தன்‌ தலை 

யிலே கிடக்குமே;அஅக்காகத்‌ தான்‌ ஸாரதியாய்‌, வெற்றியும்‌ அ வன்‌ 
தலையிலேடக்கும்படி. பண்ணினானாயித்று. (எதிர்ந்தாரித்யாதி) அவ 
ன்‌ தலையிலே வெற்றிடெக்கும்படி தன்னை த்தாழவிட்டானும்‌, அடியறி 


(க) கதை -௧.- ௧௪, 6 (பா) உன்னை 


௪௫௬ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧0-தி, ௮-பா, பாரேறு, 


யுமவர்‌ விடாரே. அர்‌ஜுநனொரு நிமித்த மாத்ரம்‌, அவனை 1௮ப்பரா 
கச்‌ சேமம்சாத்திவைக்‌ து வென்றானிவனே இடர்‌ என்றார்‌. எதிரிட்‌ 
டவர்‌ ஸேகையானது செருக்கள ததிலே. கங்கையிலே கொடுபோய்‌ 
மடுவி£லை தள்ளுதல்‌, அரக்குமாளிகையிலே ஏறவிட்டு நெருப்பிலே. 
தள்ளுதல்‌, சூதிலே தோற்பிப்பதாய்‌, வஞ்சனையாலே ஈலியவிறே. 
அவர்கள்‌ பார்ப்பது ; அ௮ங்கனன்றிக்கே, கேர்கொடு நேரே யுத்த. 
பூமியிலே மிடுக்கழியும்படி செற்றனனை. .. 3 


(போரித்யாதி) அஸரவர்க்கம்‌ முதலற்றபின்பு தேவதாதியை 
யடைய ஐரிடத்திலே நெருங்கக்‌ குடியேற்றினற்போலேயாயிற்று 
அவ்வூரில்‌ ப்ராஹ்மணர்‌, ௬ஷபவாஹநஈனான ருத்ரனும்‌, வைஸ்‌ ரவண 
னும்‌, இந்த்ரனும்‌, சதாமுகனும்‌, பொருந்து மூர்போலே. *கினை த்தா 
ரை பஸ்மமாக்க வல்லாராகைக்கும்‌; ஸ்வஸ்த்ரீபக்கலிலே ஸங்கத்‌. 













தை விளைச்தவனையிறே நேதராக்கியாலே தஹித்தது: குறைவரக்‌ 
கொடுக்கைக்கும்‌, கொடுக்கக்கொடுக்க இரட்டிக்கைக்கும்‌ ; ஸ்வவிஷ 
யத்திலுள்ளாரை ஸுகப்ரதாக ராக்குகைக்கும்‌.(கான்முகனும்‌) (5 4 
சாந்திக்கும்‌ ஸர்வத்தையு முத்பாதிக்கைக்கும்‌, (சீரித்யாதி) இவ்‌ 
வோகுணங்களால்‌ பூர்ணரான ப்ராஹ்மணர்‌ திரண்ட ஐங்வா்யிஆ த்‌. 
தாலே குறைவற்ற. | 











அர.--எட்டாம்பாட்டு, (பாரித்யாதி) பிள்ளைச்சனத்திலநகூலரிட்டவ 
ழக்காய்‌ ப்ரதிகூலலா முடிச்தானென்றார்‌ £ழிரண்பொட்டால்‌; இதில்‌, பெரி 
யவஞனபின்பும்‌, தூத்பஸாரத்யாதிகளை மைத்துனனுக்குச்செய்து சத்வ 


திகளைப்‌ படையறுசத்சானென்டுராரென்று ஸங்கதி, 


தர புலைய எல்லைநில த்தையருளிச்செய்டிருர்‌(கூமையிச்யாதி). 
பொலறுக்கப்போகாமைக்கு ஹே துவருளிச்செய்கிறார்‌ (பொறுக்கைக்கித்யாதி). 
தூதியங்கினது அழிக்கைக்கு ஹேதுவானபடி யென்னென்ன வருளிச்செய்‌ | 
இறார்‌ (எங்களித்யாதி). (தேர்க்காலாலே) - பண்டியாலே. சக்ரத்தாலேயெ 
ன்று தவந்யர்ததம்‌, தேர்க்குச்செல்வமேதென்ன (இவனையித்யாதி). ரதிக 
னன அர்ஜுுகனிருக்க, ஸாரதியென்பானென்னென்ன வருளிச்செய்றொர்‌ 
(அவன்‌ தலையிலே யித்யாதி), (அப்பமாக) - பூஜ்யராக, ஆ 


அ௮கரயப்‌.ரயோஜஈ.ரான ப்ராஹ்மணர்க்கு ப்ரயோஜராந்தாபரராய்‌ 2 
காரக்ரஸ்தரான தேவர்களை தருஷ்டார்‌ தீகரிப்பானென்னென்ன : வரு ம்‌ 
செய்கிரார்‌ (நினை த்தாரையிச்யாது), ்‌ (த 


5. 


பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-இ, ௯-௩பா, தூவடி.வில்‌, 


ட இர 


௪டு௭ 


மூ.--தாவடிவில்‌ பார்மகள்‌ பூமங்கையோடு 


சுடராழி சங்கிருபால்‌ பொலிக்து தோன்றக்‌ 


காவடி வில்கற்பகமே போலநின்று 


கலந்தவர்கட்‌ கருள்புரியும்‌ கருத்தினானை ச்‌ 


சேவடிகை திருவாய்‌ கண்‌ சிவர்தவாடை 


செம்பொன்செய்‌ திருவுருவ மானான றனனை த்‌ 


திவடிவில்‌ சவனயனே போல்வார்மன்னு 


திருக்கோவலூரதனுள்‌ கண்டேன்நானே, 


பதம்‌. உரை. 
அ அழகிய 
வடிவில்‌ வடிவையுடைய 
பார்மகளோ ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி 
யோடும்‌ 
பூமங்கையோடு பெரியபிராட்டியா 
சோடும்‌ 
சுடர்‌ சேஜோரூபமான 
ஆறி திருவாழியாழ்வானும்‌ 
சங்கு ஸ்ரீபாஞ்சலஜர்யாழ்வா 
- இருபால்‌ இரண்டருகும்‌ [னும்‌ 


பொலிந்துதே £ விளங்கச்சோற்றும்ப 

ன்ற டி [ள்ள 
காவடிவில்‌ சோலைசெய்திருந்‌ து 
கற்பகம்போல கல்பகம்போலே நின்‌ 


நின்று அ 
கலந்தவர்கட்‌ தன்னையே யெல்லா 
கு வுறவுமுறையுமா ௧ 
ப்பற்றினவர்களு கீ 
* பரி » ப ட்‌ 
அளுள்புரியும்‌ வேண்டிற்றுத்தரும்‌ 








(௯) 


பதம்‌. உரை. 
எக்‌ திருவள்ளதை தயுடை 
சிவந்த [யனாய்‌, 
அடி திருவடிகள்‌ 
மை திருக்கைகள்‌ 
திருவாய்‌ திருப்பவளம்‌ 
சண்‌ இருக்கண்கள்‌ 
சிவர்தஆடை திருப்பீதாம்பரம்‌ (இ 
வற்றையுடைக்தாய்‌) 


செம்பொன்செ அழகியபொன்போன்‌ 
ய்‌ ற 
திருவுருவமானா வடிவழகையு ப டய 


ன்றனனை வனாயிருக்கிறவனை 
தீவடிவில்‌ அக்நிவர்ணனான 
சிவன்‌ ருத்ரனையும்‌ 
அயன்போல்வா ப்ரஹ்மாவையும்போ 
ர்‌ லே ஸ்ருஷ்டி ஸம்‌ 
ஹாரஸமர்த்தர்‌ 
மன்னு நித்யவாஸம்‌ பண்ணு 
கிற 


இருக்கோவலூமதனுள்‌ நான கண்டே 
ன்‌. (௯) 


வ்யா.--ஒன்பதாம்‌ பாட்டு (தூவடிவித்யாதி) ஹேயப்‌.ரத்யநீக 


மான விக்ரஹத்தை யுடையளாய்‌, பூமியைத்தனக்கு ப்ரகா ரமாக 


2 உடையளாய்‌, அதுக்கபிமாகிகியான ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி, தாமரைப்‌ 


பூவை §இருப்பிடமாக உடைய பெரியபிராட்டியாரோடேகூட ; இச்‌ 








 சேர்த்திக்கு ரக்ஷ்கமாகப்‌ போரும்படியான திவயாயுதங்கள்‌, சந்த்ரா 


6 (பா) பிறப்பாக, 


௪௫௮ பெரியதிருமொழி, உஃப, ௧௦-இ, ௯-பா, தூவடி.வில்‌.. 


திக்யர்கள்‌ சேர்‌ உதித்தாற்போலே விளங்கக்தோற்ற, (௬டரித்யாதி). 
*ஒரு கல்பகதரு பணைத்துப்‌ பூத்தாத்போலே யாயிற்று பிராட்டிமா. 
ரோடே திவயாயுதத்தைதரிக்‌ தாலிருக்கும்படி. (காவடிவில்கற்பகமே. 
போலகின்று) 1தனிக்கற்பக மன றிக்கே ரசோலைசெய்திருப்பதொரு 
கல்பகம்போலேகின்று; ௮தாகிறது-ஸாவா பேக்ஷிதப்ரதனாயிருக்கும்‌ _ 
படி.. (கலக்தவரித்யாதி) 1'“காங்கள்‌ எங்களுடைய ரக்ஷணத்துக்குக்‌. 
கடவோமல்லோம்‌, நீயே கடவாய்‌?” என்று தன்கைபார்த்திருக்கும . 
வாகள்‌ பக்கலிலே மிக்க ப்ரஸாதத்தைப்‌ பண்ணும்படியை மகோர 
திக்குமவனை. | 

(சேவடியிக்யாதி) அருள்‌ பண்ணாவிட்டால்‌ தானவிடலாமோ? 
இவ்வடிவைக்கண்டால்‌ ; (தீவடிவிலித்யாதி) அக்கி, கண்ணுக்குத்‌. 
கோற்ற வடிவு கொண்டாற்போலே யாயிற்று அவர்களிருப்ப அ. . 
அங்குள்ளார்‌, ஸ்ருஷ்டி ஸம்ஹாரங்களையும்‌ தாங்களே பண்ணவல்ல 


சென்கை, ர்‌ க ப co. (௯). 





அர. ஒன்பதாம்பாட்‌ட, (தூவடிவிலித்யாதி) காலவிப்ரக்ருஷ்டங்க 
ளான அபதாரங்களில்‌ ஆபத்ஸகதீவமும்‌ ஆமப்ரிதரிட்டவழக்காயிருக்கு கமத, 
வும்‌ தேடிப்போகவேணுமோ, இப்போது திருக்கோவலூரில்‌ நின்றநிலை தீன்‌ 
னிலாஸ்ரித தலப்மாயிருக்கிரு கொக்‌ இத அவன்‌ வடி.வழஇல்‌ கலம்‌ 
த நுபவிக்கிமுரென்று ஸங்கதி, 


பிராட்டிமாரோட்டை சேர்த்தியைக்‌ கடாக்ஷித்து ஆயு சஸமாதியைத்‌ 
திருவுள்ளம்பற்றிக்‌ மொரு தாத்பர்ய மருளிச்செய்‌ ௪, ஆபரணஸமாஇயால்‌ 
வந்த போக்யதையைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி மேலைக்கடாக்தித்து த்‌ தாத்பர்யார்‌ . 
தர மருளிச்செய்கரார்‌ (ஒருகல்பகதருவித்யாதி). (சனிக்கற்பகம்‌) - தனிக்‌ : 
கோப்பாயிருக்கும்‌ கல்பகம்‌. (சோலைசெய்து) - சோலைபோலே கத்‌ 
ஈஸ்வரன்‌ தன்னை ஸர்வரக்ஷ்கனாகக்‌ கருதியிருக்க, இவர்களு மதுக்கசைர்து | 
நெஞ்ச கலக்தவரென்று விவக்ஷிச்கருளிச்செய்கிளுர்‌ பக்கக்‌ 4 

சிவந்த திருவடிகள்‌ முதலானவை யுடைத்தாய்‌ (௧) 650657; டி 
குக்மாபம்‌'? (௨) பொன்னிவர்மேனி?' என்கிறபடியே - அழூலும்‌ பொன்‌. 
ணிற்புகரை வடிவாக வகுத்தாற்போலே யிருக்கிறவனை என்று சப்த ர 
திருவுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்ய மருளிச்செய்கரூர்‌ டவ பம்‌ 


(௧) மநுஸ்‌, (௨) ௬-௨. க. 





பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-தி, ௧௦-பா, வாரணம்‌. ௪௫௯ 


_ மூ. வாரணங்கொளிடர்‌ கடிந்த மாலை நீல 

்‌ மரதகத்தை மழைமுகிலே போல்வான்றன்னைச்‌ 
னு சீரணங்கு மறையாளர்‌ நிறைந்த செல்வத்‌ 

அவத திருக்கோவலூ.ரகனுள்‌ கண்டேனென்று 

A வாரணங்கு முல்மடவார மங்கைவேக்தன்‌ 

ப வாள கலியனொலியைந்‌ அ மைக்கும்‌ வல்லார்‌ 

3 காரணங்களாலுலகம்‌ கலந்தங்கேத்தக்‌ 


கரந்தெங்கும்‌ பரந்தானைக்‌ காண்பர்‌ தாமே. (௧0) 





= திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 





பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
வாரணம்‌ ஸ்ரீகஜேர்த்ரா ழ்‌ வா (மங்கை திருமங்கைக்கு 
கொள்‌ கொண்ட [ன்‌ |வேர்தன்‌ ராஜாவாய்‌ 
இடா த8கத்தை வாள்‌ வாளையுடைய [யத 
கடிந்த போக்கன [ய்‌ | கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ அருளிச்செ 
மாலை ஆங்ரிதவ்யாமுக்‌ தனா | ஒலி சப்‌ தஸந்தர்ப்பங்க ளை 
நீலம்‌ கருநெய்தலையும்‌ யுடைய 
மரதகம்‌ மரக தமணியையும்‌ ஐர்தும்ஐர தும பத்துப்பாட்டையும்‌ 
மழை குளிர்ர்த வல்லார்‌. : கற்கவல்லவர்கள்‌, 
முகில்‌ மேக த்தையும்‌ உலகம்‌ லோகத்திலள்ளார்‌ 
போல்வான்‌ றன்‌ போன்‌ றவடிவழ கக | காரணங்களால்‌ ஐஸ்வர்யம்‌ தொடக்க 












ட னை யுடையனான ஸர்‌ மான புருஷார்த்த 
| வேரவ னை, ங்கள்‌ பெறுகைக்‌ 
அணங்கு எல்லாரும்விரும்பும்ப காக 
டியான [டைய/।கலந்து இரண்டுவந்து 
சர்‌ ஆத்மகுணங்களையு (ஏத்த ஸ்தோத்ரபூர்வசமாக 
மறையாளர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ ஆம்ரயிக்க (ஸர்வ 
நிறைந்த திரண்ட [ய வ்யாபியாயிருக்க 
செல்வம்‌ ஐஜங்வர்யத்தையுடை சீசெய்தேயும்‌) 
திருக்கோவலூர திருக்கோவலுரிலே |கரந்து ஓருவருக்கும்காண 
தீனுள்‌ வொண்ணா தவனா 

கண்டேன்‌என்‌ காணப்பெற்றேன்‌ ௭ ய்‌ 

று ன்று எங்கும்பரந்தா எங்கும்புக்குவ்யா பித்‌ 
வார்‌ கச்சஅணிந்த னே துநிற்குிறஸர்வேஸ்‌ 
அணங்கு அழகிய வரனை 

முலை ஸ்தநங்களையுடைய |காண்பர்‌ காணப்பெறுவர்கள்‌. 


மடவார்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ நிறைந்த 


க்‌ 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (வா.ரணமித்யாதி) *பிறர்க்கு இட 
ரை விளைக்கக்கடவ தான ௮௮ கொண்ட இடரைப்போக்கி அதின்‌ 
தல  வயாமுக்தன|னை வனை. (நீலமரதகத்தை) அதினுடைய 
2 


இட்ட திம்‌ 
சகச 


பதத பட்ட 
ம: எரிக்‌ து 
70: Hi 
ச 


௯௬௦ பெரியதிருமொழி, ௨-ப, ௧௦-தி, ௧௦-பா, வாரணம்‌, 


6 விடாயடங்கலம்‌ போம்படி குளிரவர்‌ ஷித்துக்‌ கொடுகின்றபடி. 


(சீரித்யாதி) ஆத்மகுணங்களாலே தங்களை விரும்பும்படியிருக்கிற 
ப்‌.ராஹ்மணா்‌ திரண்ட ஐங்வர்யத்தை யுடைத்தாயிருக்கிற. (திருக்‌ 
கோவலூரதனுள்‌ கண்டேனென்று) அறுகாதம்‌ பயணம்போயன்‌ 3 
றிக்கே. (வா. ரணங்கித்யாதி) முலைக்கு அப. ரணமான கச்சுத்தான்‌ 
கிமம்பெறும்படி. முலைபடைத்தவர்கள்‌. அணங்கு?” என்று விரு . 


ப்பத்‌அக்கும்பேர்‌, அழகுக்கும்பேர்‌. [கன்னழகே யனறிக்கே முலைக்‌ - 


கச்சால்வந்த அழகையுடைய. (வாள்கலியன்‌) ப்‌. ரதிப௯்ூ கி. ரஸ 


ஸ்வபாவமான வாளையுடைய ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்த இப்பத்தையு : 


மப்யஸிக்க வல்லவர்கள்‌. (காரணங்களால்‌) ஜங்வர்யத்‌ அக்காகவும்‌, 


ஆத்மப்ராப்திக்காகவும்‌, பகவத்ப்ராப்திக்காகவும்‌, லோகத்திலுள்‌ . 
ளார்‌ திரண்டாங்ரயிக்க (கரந்தித்யாதி) ஆஸ்ரயித்தபோதே, ஆம்ரி . 


தா்க்கபேக்ஷிதத்தைக்‌ கொடுக்கைக்காக எங்கும்‌ புக்கு வயாபித்து 
அம்யைரத்ருஷ்டனாய்‌, நம்மை ஆஸ்ரயிப்பாராரோ'” என்று அவ 


ஸரப்பதக்ஷனாய்‌ நிற்தறவனைக்‌ காணப்பெறுவர்‌,  .... (௧0) 


பேரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


கவ்வ தா 


9 


அர.--பத்தாம்பாட்டு (வாரணயிதச்யா தி) ₹வாரணம்‌'' என்கையால்‌ பலி 


தீத வர்த்தமருளிச்செய்திறார்‌ (பிறர்க்த்யாதி). வாருக்கு அழகுகொடுக்கறெ | 


முலையென்று ஒருயோஜகை யருளிச்செய்து, வாராலேவற்த அழகையு 


டைய முலையென்று யோஜரார்தர மருளிச்செம்இிரார்‌ (சன்னழகே யன்றிக்‌ 


கேயித்யாதி). (அவஸரப்‌ ர தீக்ூனாய்‌) என்றது - அந்தர்யாமியை. ... (௧௰) 


இரண்டாம்பத்து பத்தாந்திருமோழி முடிந்தது. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 





cc 


பலம்‌ ARE 


6 (பா) இடரடங்கலும்‌, | ட வலி) 





்‌ 





டட... 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
௩-ம்பத்து, ௧-ம்‌ திருமொழி, இருந்தண்‌ 


னாவ ௪/0. 


ர்‌ 

வ்யா.- அவ-1அவவே கிலங்களுக்குச்‌ சிறப்பானவத்றையி 
ட்டுச்‌ சொல்லக்கடவர்களாயிற்றுக்‌ கவிகளானவர்கள்‌; அப்படி 
யன்றிக்கே, யதாபூதவாதிகளான ஆழ்வார்கள்‌ உகந்தருளின 


நிலங்கள்‌ விஷயமாகச்‌ சொல்லுமவற்றில்‌ நாம்‌ கண்டு காணாதவை 
கொள்ளும்படி. யெங்கனேயென்றால்‌ ; அவர்களுடைய ப்ரேமத்‌ 
அக்கு அவதியில்லாமையைக்‌ கொளளுமித்தனை ; தன்புத்ரன்‌ விரு 
பனாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அல்லாதவர்களுடைய புத்ராதிகளிற்‌ காட்‌ 
'டிலும்‌ ரூபவானாய்த்‌ தோற்றுமிறே ப்ரேமத்தாலே ; அப்படியே, 
இவர்களுகப்புக்கு அவதி யில்லாமையாலும்‌, சொன்ன சொன்ன 
ஏற்றமெல்லாம்‌ பொறுக்கும்படி ஸர்வேங்வரன்‌ விஜயமாகச்‌ சொ 
ல்ஓகையாலும்‌, இப்படியாகையிலொருதட்‌.டில்லை. காரணமான 
ப்ரேமத்‌ துக்கு அவதியில்லாமையாலே, அதின்கார்யமாய்‌ வருமவை 
யுமெல்லாமுண்டாகைக்‌ கொருகுழமையில்லையிதே. 


1ரதஜோகுண ப்‌. ரசு. ரனான பல்லவனுங்கூட அஸ்ரயிக்கலாம்படி. 
பரமேச்சுர விண்ணகரிலே ஸர்கிஹிகனானபடியை யதநுஸத்தித்தார்‌ 
. அங்வனன்றிக்கே, ஸக்வகிஷ்ட்டராய்‌ ஸ்வவர்ண ஸ்வாஸ்ரமோகித 
மானகர்மங்களை பகவத்ஸமா ரா த௩ புத்யா மாறாதே ௮ அஷ்ட்டிக்கும்‌ 
ப்ராஹ்மணர்க்கு உபாஸ்யனாய்க்கொண்டு திருக்கோவலூரிலே ஸர்‌ 
நிஹறிதனனபடியை யதுஸந்தித்தார்‌; தேவர்களுக்கு அந்தர்யாமி 
என்றெ புத்திவிசேஷத்தைப்பண்ணி அவ்வோழுகங்களாலே ஆஸ்‌ 
ரயிக்கை யன்றிக்கே, அவன்றன்னையே ஆஸ்ரயிக்கும்‌ அ நுகூலர்க்‌ 
. காக, 1ஐகத்துக்குக்‌ காதாசிக்கமாகவுண்டாம்‌ ப்ரளயத்தைப்போக்கி 
நோக்குமாபோலேயும்‌, *சித்யஸ-ரிகளுக்கு ஸதாதர்சகம்‌ பண்ணு 
கைக்குத்‌ தன்னைக்கொடுக்துக்கொண்டிருக்குமாபோலேயும்‌, அபரிச்‌ 
_இக்கனான தன்னை, *இவனிவ்வளவிலுள்ளான்‌??என்று இவர்களுக்குப்‌ 
_ பரிச்சேதித்து ப்ரதிபத்தி பண்ணலாம்படி தனக்குளளதடைய 


௪௬௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-தி, க-பா, இருந்தண்‌. 

இவர்களுக்குக்‌ காட்டிக்கொடுத்‌ அக்கொடு நிற்றெவிடமாகையாலே, 
அவ்விடத்தை ப்ராப்யமென்று புத்திபண்ணி, அத்தைப்பேசி யது 
பவிக்கிறோ, க ய 2௨௧ ப்‌ ட K 





௮ந.—இருர்‌ தண்‌ ப்சவேசம்‌. மேத்திருமொழிகளிலும்‌ மேல்திருமொழி 
களிலும்‌ இத்தருமொழிதன்னிலும்‌ திருப்பதிகளுக்குச்‌ சிறப்பிட்ச்சொன்ன 
அக்குக்‌ கருத்தை சங்காபூர்வகமாக வருளிச்செய்கரூர்‌ (அவ்வோநிலங்களுக்‌ 
இத்யாதி), 


மிரண்டு தருமொழிகளோடு இத்திருமொழிக்கு ஸங்கதி யருளிச்செய்‌ 
இரூர்‌(ரஜோகுணேத்யாதி). ராஜஸராயும்‌ ஸாதநார் தர மிஷ்ட்டராயுயிருக்றெ 
இவர்களுக்கு முகங்காட்டிக்கொண்டிருக்கிற ஸ்த்தலங்களிலநுபவத்திற்காட்‌ 
ழூலும்‌ அறுகூலர்ச்கு முகங்கொடுக்குமிடத்தில்‌ இவர்களோடு தாமுமநுப 
விக்கை பரமப்ராப்யமென்று திருவயிந்திரபுரத்துத்‌ தெய்‌. காயகனை யநுப 
விச்கிருரென்று திருவுள்ளம்‌. ( அநுகூலர்க்காக) என்றதுக்கு, (கிற்கிறவிடமா 
கையாலே) என்றத்தோடர்வயம்‌, இங்கு அநுகூலரென்றது - இத்திருமொ 
மியி லதுஸக்திக்‌ஈப்படுகற, வண்டுகள்‌, குரக்கனம்‌, அன்னம்‌, சோலைகள்‌ 
முதலானவையெல்லாம்‌, ஸ்வாபதேசத்திலே, பாகவதர்களென்று திருவுள்ளம்‌ 
பற்றி, “இரு சண்மாநிலம்‌'” இத்யாதியைப்பற்ற வருளிச்செய்இருர்‌ (ஜகத்துக்‌ 
இத்யாதி), “மின்னுமாழியங்கையவன்‌”' என்றச்தைப்பற்ற (நித்யஸ-இரிகளுக்‌ 
இத்யாதி). அன்றிக்கே, இச்திருமொழிக்கு உயிர்ப்பாட்டான பண்ணத்‌, 
மூண்டு” என்திறபாட்டைக்‌ கடாக்ஷித்தருளிச்செய்‌ சாரென்னவுமாம்‌, “அடி. 
யவர்க்கு மெய்யனாகிய”? ரட்‌ யிருக்கிறது; “தெய்வசாயகன்‌'' என்றிறே 
அதில்பாசு ரம்‌. So oe த்‌ 8 த 3 


மூ--இருந்தண்மாகிலமேனமதாய்வளைமருப்பினிலகத்தொடுக்கக்‌ 
கருந்‌ தண்மாகடல்கண்‌ தயின்றவனிடம்கமலகன்மலர்த்தேற 
லருந்தியின்னிசைமு. ரன்‌ மெழுமளிகுலம்பொதளியம்பொழிலாடே 
செருக்திராண்‌ மலர்சென்‌ றணைம்‌ தழிதரு திருவயிந்திரபு ரமே. (௧) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. ட 
இருர்தண்‌ மிக குளிர்ந்த கரும்தண்மாகட கறுத்துக்குளிர்்தபெ 
மாநிலம்‌ பெரியபூமியை (ப்ரள| ல்‌ ருங்கடலில்‌ 

யங்கொண்டவன்‌ கண்‌தயின்றவ யோகநித்ரைசெ ய்த. 
$ ௮) ன்‌ ருஞு மவனுக்கு 
ஏனமதாய்‌ ௮ ராஹரூபியாய்‌ இடம்‌ லவாஸஸ்த்தா£மாவது, 
வளைமருப்பகத்‌ வளைந்தகொம்பினிட | கமலம்‌ தாமமையினது 
தினில்‌ த்திலே ஈல்‌ அழகிய... பத்து 
ஒடுக்கி ௮டக௫, (பின்பு) மலர்‌ பூவிலுண்டான 


4 

i. 
இ 
பழி 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, காதி, காபா, இருந்தண்‌. ௪௬௩ 





தேறல்‌ தேனை |செருர்தி செருந்திமரத்தின்‌ 
அருந்தி பாநம்பண்ணி நாள்மலர்‌ அப்போ தலர்ந்தபூவி 
' இன்‌ இசை இணியராக த்தை சென்று அணை போய்க்கிட்டி, [ல்‌ 
. மூரன்று பாடி நீது 
எழும்‌ கூத்தாடாநினறள்ள |உழிதரு ஸஞ்சரிக்கிற 
அளிகுலம்‌ வண்டுக்கூட்டங்கள்‌ | தருஃயிந்திரபுர திருவயிந்தி ரபுரமெ 
4 ட்ட இரண்டு மே ன்னும்‌ திவ்யதேச 


அழகிய மாம்‌, (௧) 
் ரம்பட்‌ சோலைகஈடுவிலே 

வ்யா.-முதற்பாட்டு, (இருர்தண்மாநிலம்‌) மாகிலமென்று - 
. பூமிப்‌ பரப்பைச்‌ சொல்லுகையாலே, தட்பத்காலே-போக்ய போ 
. கோபகரண போகஸ்த்தாக ப்ரசுரமாயிருக்கும்படியாய்‌, இருமை 
_ யால்‌-௮தில்‌ பெருமையாய்க்டெக்றெஅ இத்தை ப்ரளயங்கொண்ட 
விடத்தில்‌ சேதரர்க்குறுப்பாமாகாரமேயாயிற்றுத்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ 

பட்டுக்கடக்றெத. (ஏனமதாய்‌) ரகார்யம்‌ தெரிக்தவாறே தன்னை 
யழிய மாறினான்‌. ர்ரீருக்கும்‌ சேற்றுக்குமிறாயாத வராஹ விக்ர 
ஹத்தைப்‌ பரிக்ரஹித்தான்‌. வளைக்க கொம்பிலகவாயில்‌ ஏகதேசத்‌ 
திலே யடக்கனான்‌. இத்தால்‌ ரக்ஷ்யத்தி னளவல்லாத .ரக்ஷக 
னுடைய பாரிப்பைச்‌ சொன்னபடி. ரஇஅ ஸுரக்ஷிதமென்று திரு 
வுள்ளக்கே பட்டவாறே. (கருக்தணிச்யாதி) *கடல்கள்தோறும்‌ 
கண்வளர்ந்தருளும்‌ என்றொரு ப்ரஸித்தியுண்டு; அத்தாலே, (௧) 
“£ உவர்க்கும்‌ கருங்கடல்‌ நீருள்ளான்‌ ?' என்றெபடியே சொல்லிற்‌ 
மூகவுமாம்‌ அன்றிக்கே, திருப்பாற்கடல்தான்‌' மஹாவராஹத்தி 
னுடைய குளம்பிலே துகளாய்க்குழம்பிக்‌ தன்னிறம்போயிற்றென்‌ 
னவுமாம்‌. 

(கமலமித்யாதி) ர்தாமரையினுடைய செவ்விபெற அலர்ந்த 
| விலக்ணமான புஷ்பங்களிலே வண்டுகளானவை புக்கு மதுபாநத்‌ 
 தைப்பண்ணும்‌ ; கழுத்கே கட்டளையாக மதுபாநத்தைப்‌ பணணு 
கையா அண்‌ டான ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே, இனிய இசையை முரலா 








_ கிற்கும்‌ - ரசெவிப்பாடுடை ததாக ஆளத்தி வையாகிற்கும்‌, உள்ளுப்‌ 
_ புக்கத்ரவயம்‌ இருந்தவிடத்தி லிருக்வொட்டாமையாலே,; கொண்டு 


 இளர்ந்தெ இற வண்டுகளினுடைய ஸ மான த, காமரையிலே 
பில்‌ மூஹ்‌ ்‌ 


ர்‌, 
 மதுபாறம்‌ பண்ணச்செய்தே, பின்னையும்‌ சாபலாதிசயத்தாலே செ 


"ருக்தியிலேபோய்‌ மஅபாகம்‌ பண்ணுவதாக நினைத்து அதின்‌ தேன்‌ 





௪௬௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, காத, கஃபா, இருர்தண்‌, 


வெள்ளத்தை யறுஸந்தித்து; இண்ணகத்தி லிழிவார்‌ கைகோத்துக 
கொண்டிழிய ஆள்திரள்‌ பார்த்திருப்பாரைப்போலே ; (பொதுளி) ல்‌ 
வண்டிகள்‌ வந்து செறியுமளவு மிருந்து, அவை திரண்டவாறே தர்‌ 
சமியமாகப்பூத்த, பொழிலூடே - சோலையினுள்ளே, செருர்தியி 
னுடைய செவ்விப்பூவிலே சென்று இட்டும்‌, 1(பொதளி) இரண்‌ 
டிருர்து உழிதராகிற்கும்‌, *தாமரைப்பூவிலாசையாலே இழிந்துமத . 
பாகம்பண்ணின வண்டினம்‌, செருக்தியில்‌ மதுவெள்ளத்தை யது 
ஸந்தித்‌ தவிசாரியாதேயிழிச்‌ த, அகப்பட்டிக்கொடுகிற்கும.து கார்ய I 
மல்ல” என்றுபார்த்‌ து கண்ணகத்திலிழிய அஞ்சிக்கரையிலே உலா 
வுவாரைப்போலே, செருந்திப்பூவைச்‌ சென்று இட்டி அதிலிழிய 
அஞ்சி கரையிலே நின்று இதஸ்தத8 ஸஞ்சரியா கிற்குமாயிற்று. 
(பொதுளி) செறிவு. பொழிலுக்கு விசேஷண மாகவுமாம்‌. (௧) 


அரந.--முதற்பாட்டு, (இருர்தணித்யாதி). அழிந்ததசையில்‌ போக்யா 
திகளருண்டாக க்கூட்மோவென்ன வருளிச்செப்கிருர்‌ (இத்தையித்யாதி). 
ப்ரளயத்திக்கு முன்புள்ள ஆகாரம்‌ ஆழ்வார்‌ திருவுள்ளத்தேடெர்ததென்று 
திருவுள்ளம்‌. எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ கடர்ததென்னவமாம்‌, (கார்யம்‌ 
தெரிகையாவ ௫)-ப்ரளயங்கொண்ட பூமியையெடுக்க விசாரிக்கை, “ஏன 
மாய்‌” என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்து, ““அதாய்‌”' என்றதுக்குக்‌ சருதி 
தருளிச்செய்கிருர்‌ (நீருக்குமித்யாதி). மேலுக்கவதாரிகை (இதவித்யாதி). 
* கருமை பெருமையாக்கி, ஈஞ்சீயர்‌ வ்யாச்யாகம்பண்ணியிருந்தா லும்‌, ப்ர 
ஸித்தி ப்சாசர்யத்தைப்பற்ற கறுப்பையே விவக்ஷித்தருளிச்செய்திருர்‌ (கடல்‌ 
கள்தோறுமித்யாதி). 

கமலம்‌ - தாமரையுடைய, ஈல்‌ - விலக்ஷணமான, மலரில்‌, தேறலை .. 
தேனை, அருந்தி - பாநம்பண்ணி, இனிதான இசைமுரன்று எழாகின்றுள்ள. 
அளி- வண்டுகளினுடைய, முலம்‌ - ஸமூஹமானது, பொதளி .. திரண்டு. அழ. 
இய பொழில்நடுவே, செருந்தி என்ற வ்ருக்ஷவிசேஷத்தின்‌ சாட்பூவில்‌. 
சென்று இட்டி. ஸஞ்சரியாநிற்கிற இருவயிந்திரபுரமென்‌ ற சப்தார்த்தம்‌ இரு. 
வுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கறார்‌ (தாமரையினுடையவித்யாதி).. 
விவரணம்‌ .(செவியித்யாதி). செவிப்பா டு - செவிக்கினிதாகப்பாடுகை, அம்வ. 
யம்காட்டுகைக்காக மீளவுமருளிச்செய்கருர்‌ (பொதளீயித்யாதி). உழிதரு 
கைக்குச்‌ கருத்தருளிச்செய்கருர்‌ (தாமமரைப்பூவிலித்யாதி), ஷட்பதைகரிஷ்‌. 
ட்டரான பமீவைஷ்ணவர்கள்‌ தெய்வராயகன்‌ இருவடி.த்தாமரைகளில்தேனைக்‌. 
குறைவற உண்டு, ஆசையாலே, நித்யஸூரி பரிஷத்கதனன *வாஸுசேவ. 
தருவின்‌ பாதமலரில்‌ தேனை புஜிக்கக்கோலி ஸஞ்சரித்‌துக்சொண்டிருப்பார்க. 
ளென்று ஸ்வாபதேசத்தில்‌ பலிதார்த்தம்‌, துத்‌ பி (௧), 


த டம்‌. 


்‌ ¢ பெரியதிருமொ, நாப, க-தி, உபா, மின்னும்‌. ௪௬ 


நட்டல்‌ 


- மூமின்னுமாழியங்கையவன்‌செய்யவளுறைதருதிருமார்வன்‌ 
ப த்ந்தத்திதது பல்பொருளாகிய பரனிடம்‌ வரைச்சாரல்‌ 
_ பின்னுமாதவிப்‌ பந்தலில்‌ பெடைவரப்‌ பிணியவிழ்‌ கமலத்‌ அத்‌ 
_தென்னவென்றவண்டின்னிசைமுரல்‌தரு திருவயிக்திரபுரமே, (௨) 


க . பதம்‌. உரை. பதம்‌. - உரை.  . 

மின்னும்‌ மின்னாகின்றுள்ள பரன்‌ ஸர்வ்ஸ்மாச்பரனுக்கு 

. ஆழி திருவாழியை இடம்‌ ஸ்த்தா£மாவத, 

அம்‌ அழகய [யனாய்‌, | வரைச்சாரல்‌ மலைப்பக்கங்களில்‌ 

- கையவன்‌ திருக்கையிலேயுடை பின்னும்‌ ரெருங்கியிருந் தள்ள 

செய்யவள்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ | மாதவிப்பந்தலி குருக்கத்திப்பர்‌ த வி 

- உறைதரு நித்யவாஸம்பண்ணு|। ல்‌ லே 

ச்‌ இற [னப்‌, (வண்டு வண்டுகளானவை 

 திருமார்வன்‌ திரறுமார்வையுடைய | பெடை தங்கள்பேடைகள்‌ 

2 சான மறை சான்குவகைப்பட்ட|[வர வருகைக்காக 

ம்‌ வேதங்களால்‌ பிணி அவிழ்‌ கட்டு அவிழுறெ 

- பன்னு சொல்லப்படும்‌ கமலத்து தாமமையிலே (புக்கு) 

2 பல்பொருள்‌ பதார்ச்தங்களையெல்‌| சென்னஎன்று சென்னா! செனா! ௪ 

ட லாம்‌ ன்று 

ட ரய தனக்கு ப்ரகாரமாக இன்‌ இசைமு இனியஇசைபாடா நி 

வுடைய ல்தரு ன்றுள்ள 
இருவயிர்திரபு ரமே, (௨) 


... வ்யா--இரண்டாம்பாட்டு. (மின்னுமித்யாதி) ஸர்வேஸ்வ 
_ ரத்வ லகத்ணமாதிறத - திருவாழியைக்‌ கையிலே சலியாதே பிடித்‌ 
தல்‌, லக்ஷ்மீபதியாதல்‌, வேதைக ஸமதிகம்யனாதல்‌, இவையாயிற்று; 
இவை மூன்று! மூண்டிங்கு. (மின்னுமாழியங்கையவன்‌) மேகத்‌ 
திலே மின்னினாற்போலே யிருக்கிற திருவாழியைக்‌ கையிலே யுடை 
யவன்‌, (செய்யவளித்யாதி) அந்த மின்கொடிதான்‌ ப்ரதேசாக்‌ 
. தூரத்திலே தழுவினாற்போலேயாயிற்றுப்‌ பெரிய பிராட்டியாரைத்‌ 
திருமார்பிலே யுடையனாயிருக்‌ கும்படி. (பன்னித்யாதி) பரக்து 









அ 


. காலுவ்கைப்பட்ட வேதத்தில்‌ அவவோ விடங்கள்கோாறும்‌ சொல்‌ 
ப்பட்ட பதார்த்தங்களடங்கத்‌ தனக்கு சரீரகயா ப்ரகாரமாய்‌, 
- தானொருவனுமே ப்ரகாரியா யிருக்கையாலே ஸாவஸ்மாத்பரனான 
வன்‌, (க) 12220. பர (ஸ்‌ வல 2490 _ வேதைஸ்௪ ஸா்வை ரஹ 
- மேவ வேத்ய?”' கத்‌ (௨) “(௪5 - ஹ்ரிங்சதே? (௩) 
1 பஷரி குலு 5 அஸ்யேசாகா '”. 





ச இதை. ்‌. (௨) ஸ்ரீஸூச்தம்‌. (௬) “ஸ்ரீஸூடுக்தம்‌- 
௫௯ 


௪௬௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-இ, உஃபா, மின்னும்‌... i 
(வரையிதயாதி) ர்பிராட்டியும்‌ கானுமான சேர்த்தியில்‌ லகு 
கலஹம்‌ மாருதே செல்லுமாடே ராலே யாயிற்று அங்குத்தை 
இரயக்குக்களுடைய யாத்ரையும்‌, மலையின்‌ பர்யந்தத்தில்‌ நெருக்‌. 
கப்பட்டிருக் துள்ள மாதவிப்‌ பர்தலிலே ம. நுபாஈம்பண்ண விழிந்த 
வண்‌ டிகளானவை, தன்னில்கான்‌ ப்ரணயரோஷத்தாலே, “நீ, 
நான்‌ ?” ஏன்ன, அவ்வளவிலே பேடையான ஐ, ': இனி நீ விக ட்‌ | 
படி. யெல்லாம்‌ கான்‌ காண்நிறென்‌ ?' என்று, ப்‌. ரதிஜ்ஞைபண்ணி, 
மாதவியி£ல செறியப்பூத்த பூவிலே புக்கொளித்தஅ ; அத்தை 
யொழிய அமைக்தணம்‌ ஜீவிக்கமாட்டாமையாலே,(க) “5 08 
றைவதம்சாந்‌ ?? (௨) * 522௯5 _ நஜீமிவயம்‌.”” என்று படுமிஜஹே- 
சேவல்‌,அப்படி நோவுபட்டு, எல்லார்ஸாதறங்களையு மறுஷ்ட்டித் து, 
ர்பல்‌ பன்னிரண்டும்‌ காட்டினவிடத்திலும்‌ அஅக்குக்‌ கேட்டதில்லை 
யாயிற்று; ('இனிச்செய்வதென்‌??? என்று பார்த்து “கைகழியப்போ 
கமாட்டாது, நாம்பவெது காண மறைக்க வித்தனை, நம்மிட ற்ரே 
சையாலே முகங்காட்டவித்‌ தக்‌ கொள்வோம்‌?” ஏன்றுபார்த்‌ த (பின்‌. 
னுமாதவிப்பந்தலில்பெடைவர) அதிலே புக்க பேடையான ஐ, 
ஊடல்‌ தீர்ந்துவந்து முகங்காட்டும்படி1 அப்போ தலர்க்க செவ்வித்‌ | 
தாமரையிலே போய்ப்புக்கு தென்ன!என்று ஆளத்திவைக்கத்‌ அடங்‌ | 
இத்ரூயிற்று. *கக்குண்டார்‌ | நாவெழாரியே. பாடப்பகை தருமென்ப 
றே; ப ப்வ்ல்‌்‌ நெஞ்சறவறப்‌ பாமிம்பாட்டை.'' என்னக்கடவ 


அர.--இரண்டாம்பாட்டு, (மின்னித்யாதி), கீழ்ப்பாட்டில்‌, பஸ்ரீவராஹ 
மாய்‌, ஜகத்தக்குவந்த ப்ரளயாபர்நிவ்ருத்தியைச்செய் து கண்ணுறங்கிக்டெர்‌ | 








தவன்‌ லர்திருக்றெவிடமாகையாலே ப்ராப்யமென்றறஸர்‌ இத்தார்‌; இதில்‌, 


ஸர்வஸ்மாத்பரன வர்க்கத்‌ ப்ராப்யமென்ததஸக்தில்லற 









ரென்‌ று ஸங்கதி, 

“பின்னுமா ப்‌? இதயாதிக்கு வ்யுத்க்ரமேண ப்ரமாண ப்ரதர்சாம்‌. 
(வேகைரித்யாதி)., “வே த8 
ப்ரதி, சடகஸ்ருதி எல்லாம்‌ சொல்லுகையால்‌, “பொருளாகிய” என்றதுக்கு. 
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என்கிற பன்மையால்‌, பேதங்ருதி, அபேத. 


;ப்ரமாண்மென்று கருச்து. (அஸ்யேசாதா) என்றவர்‌ தபம்‌, (சு) 66 (0852 
9 ப AE TEC) Oe TA OE: ஸீவத்‌ஸை 





வதிந்த 


. (க) ரா-ஸு௩.௩௬-௪௨, (௩) தி.வாய்‌.௧-௯-௯,. 
(௨) 0-1-௬ ௬-௧௦0, (௪) ராஃயு-சச௪.ஃசடு, . 


்‌ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-தி, ௩-பா, வையம்‌ஏழும்‌. ௪௬ரர்‌ 
வ்க்ஷா நித்ய ப்றுரஜேயங்‌ மமாங்வதோ தருவ: தமஸ$ பாமோதாதா சங்கஎக்‌ா 
கதாதம8”? என்ற்‌ த.நுஸக்தேயம்‌. 

5 .. (உறைதிருமார்வன ) என்னவமைரநதிருக்கவும்‌, “தரு? என்கையாலே; 
ப்ரணயக்லஹம்மாறாதே செல்லுகை ஸித்தமென்று இத்தகை சருஷ்டாகதமர்‌ 
சத, பெடைவரும்படி இன்னிசைமுர்லாநிற்கும்‌ என்ற க்குத்‌ சாச்பர்யமரு: 
ிச்செப்ிரார்‌ (பிராட்டியுமிச்யாதி), (ஸாசசங்களையும்‌) என்றது - தூதப்‌. 
ரேஷண்திகளைப்‌ பண்ணியென்றபடி, (பல்பன்னிரண்டும்காட்டி) என்றது - 
கெஞ்சியும்‌ என்றபடி. கெஞ்சும்போ௫ பதினாறம்‌ என்னாதே பன்னிரண்‌ 
டும்‌ என்றது - மந்தஸ்மிததசையிலும்‌ ஈநாலுதோற்றுநிறது ஸிச்சமாகையால்‌ 
அதிகமாகத்தோற்றுவது பன்னிரண்டேயென்சை. (அப்போதலர்ர்த தாம 
ரையிலேபுக்கு) என்றதுக்கு - எங்கும்‌ சேடித்திரிர்து காணாமையால்‌ நாக்‌ 
கொட்டிக்கிடர்தது, பாடும்போது நாக்கு நனைக்சக்கண்டு அவிழ்தாமமை. 
யில்‌ போயிற்றென்றுகருக்து. கெஞ்சினல்வராதது பர்டினல்வருமோவெ 
ன்ன வருளிச்செய்றொர்‌ (ஈக்குண்டாரிக்யாதி), (சக்குண்டார்‌) கஞ்சிச்காரம்‌ 
பெற்றவர்கள்‌. (காவெழார்‌) குற்றம்சொல்லமாட்டார்‌. இத்தால்‌ (௧) 
பிலா 3௦ 9385-௯ 5 சஸ்மாச்‌ காயர்‌ தம்‌ ஸ்த்ரிய8 காமயர்தே:! 
என்றபடியே - காநரஸங்‌ கேட்டில்‌ குற்றஞ்சொல்லமாட்டாதே வருமெ 
னறதாயிற்று, பர்டப்பசைதருமோவென்ன (பேசையிச்யாஇ), (க 


மூ. வையமேழுமுண்டாலிலை வைகிய மாயவனடியவர்க்கு 
மெய்யனாயெதெய்வ நாயகனிடம்‌ மெய்தகு வரைச்சாரல்‌ 
மொய்கொள்‌ மாதவி செண்பகம்‌ முயங்கிய முல்லையங்கொடியாடச்‌ 
செய்யகாமரைச்‌ செழும்பணை திகழ்தரு திருவயிந்திரபுரமே. (௩) 


. பதம்‌. உரை. | பதம்‌, உரை. 
வையம்‌ எழும்‌ தழ எழுலோகங்களை | வரைச்சாரல்‌ மலைப்பக்கத்தில்‌ 
உண்டு அழுதுசெய்து [யும[மொய்கொள்‌ கெருங்கியிருக்‌ அள்ளி 
ஆலிலை வடதளத்திலே மாதவி குருக்கத்தியானது 
வைகிய போதுபோக்ன செண்பகம்‌ செண்பகதச்தை 
மாயவன்‌ ஆஸ்சர்யசக்தியுக்த | முயங்கிய கழுவின 
னாய்‌ முல்லை நிர்ஜலப்‌ ரதேசத்தில்‌. 
அடியவர்க்கு தனக்கே எல்லாவடி | அம்‌ அழகிய 
be மையும்செய்யுமவ | கொடி முல்லைக்கொடியான 
ர்களுக்கு து [ராலே) 
மெய்யஞாயெ தன்னை யுள்ளபடிகா | ஆட அசைய, (அதினகாத்‌ 
... மீடுமவஞனை செழு செழித்த | 
 செய்வசாயகன்‌ செய்வநாயகனுக்கு பணை நீர்நிலங்களிலுளள 
இடம்‌ இடமாவது, செய்யதாமரை செந்தாமரை (அலர்‌. 
மெய்தகு எம்பெருமான்‌ திரு நீத) 
ட்‌ மேனியில்‌ மார்த்த | திகழ தரு ஒளிசெய்கிற 





- வத்துக்குத்சக்க | இருவயிஈ்திரபுரமே. : (6) 





கவி பெரியதிருமொழி, உ-0 க-து, உபா, வையம்‌, ...- 3 


வ்யா.-- மூன்றாம்பாட்டு, (வையமித்யாதி) ர்பூமிப்பரப்படங்‌ 
கலும்‌ வயிற்றிலே யெடுத்‌ அவைத்து ஒருபவனான ஆலக்தளிரிலே. . 
கண்வளர்க்கருளின ஆஸ்சர்யசக்‌இயுக்கன்‌.1.அகடி தங்களைச்செய்தும்‌' க்‌ 
அஸ்ரிதரக்ஷணம்பண்ணுமவன்‌, (அடியவர்க்கித்யாதி) ர்காதா௫த்க 
மாக ஐகத்துக்குவக்க ப்ரளயத்தைப்‌ பரிஹரித்தாற்போலன்‌ றிக்கே 
தன்னை கிக்யாதுபவம்‌ பண்ணவேணும்‌ எனறிருப்பார்க்கு, அதுக்‌ ்‌ 
கொருக்ஷணம்‌ விச்சேதம்‌ வருகையாவ அ . நித்யர்ப்ரளயமிறே, தன 






க்கு அஸாதாரணமாயிருப்பார்க்குக்‌ தன்படிகளையெல்லாம்‌'“இவனு 
க்குள்ள திவ்வளவு”” என்று பரிச்சேதித்ததுபவிக்கலாம்படி வெளி ்‌ 
யிட்டு்க்கொண்டுகிற்கிற. (கெய்வநாயகனிடம்‌) நித்யஸ- ஏரிகளுக்கு _ 
த்‌ தன்படிகளெல்லாம்‌ ௮ நுபவிக்கலாம்படி. கொடுத்துக்கொண் . 
டிருக்குமாபோலே, இங்குள்ள ஆங்ரிதர்க்கும்‌ தன்னை அஅபவிக்க 
லாம்படி. கொடுத்‌ துக்கொடு நிற்றெவிடம்‌. (க) ரு பீ - அஹ 
மேவம்விதூ?” என்றானியே - நான்‌ பக்த்யைகலப்யன்‌ என்றருளிச்‌ 
செய்தவாறே, (உ) ::5802 8800ல்‌ - பரம்ப்ரஹ்மபம்ம்தாம!' 2 


்‌ 
ட்‌ 
௮ 
31 


99 


என்று கேட்டிருக்தபடியாலே - நீ ஒருவன்‌ பக்திக்கெளியனாவ 
தென்னென்ன, ஐன்‌: லலீ௦998 - அஹமேவம்வித?" நாட்டில்‌ பரிமா 
ட 


= 


முறெபடி கண்டு சொல்லவொண்ணா அகாண்‌, அவ்வோ வ்யக்தி 
களில்கண்ட.படி. சொல்லவேணுங்காண்‌, எனக்கிகவே ர்ப்ரகாரம்‌. 
என்றுானிறே. 

(மெய்ககு)ர்மெய்க்குத்தக்கருக்கை - ரமென்மையையுடைத்தா 
யிருக்கை, இதரவிஸஜா தீயமாயிருக்‌ தள்ள மலையில்‌ பர்யர்தத்திலே, 
(மொய்கொளித்யாதி) 1மொய்யென்று - வலிக்கும்‌, செறிவுக்கும்‌ 
பேர்‌. இங்கு, செறிவாய்‌, நெருகங்கியிருர்‌ தள்ள குருக்கத்தியான து, 
செண்பகத்தைச்சென்று கட்டிக்கொண்ட த; முல்லைகிலத்திலே. 
அந்தக்‌ கொடியான அ காற்றாலே அசைய, மருதகிலத்திலுண்டான 
தாமரைகளில்‌ அலருமள வாய்கின்ற பூக்களானவை இக்கொடியசை 


ப்ப வப தன்‌ 







இற காற்றுப்பட்டு அலராகிற்குமாயிற்று. "சிவந்த தாமரைகளை . 
யுடைத்தான நீர்‌ நிலங்களிலே உஜ்ஜ்வலமாகா நின்றுள்ள. (திருவயி 
க்திரபுரமே) *அகடி தங்களை கடி.ப்பித்தும்‌ அவனாங்ரிகரக்ஷணம்‌ 
பண்ணுமாபோலே, *விருக்கமான கேசத்தில்‌ அவையிரண்டையும்‌. 
ஏககாலத்திலே கிட்டியநுபவிக்கலாம்‌ தேசமாயிற்று, ல (கழிந்த 
(௧) தை - ௧௧ . ௫௨௪. (௨) தை ௧௦-௧௨. யு ர! 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-தி, ௪-பா, மாறுகொண்டு, ௪௬௮ 


பம்ப்‌ 


பெர. 


அந மன்றாமபாட்டு, (வையமிச்யாதி) தீழ்ப்பாட்டில்சொன்ன பர 
தவத்தை த்‌. தத்கார்யமான அகடிதகடராஸாமர்த்யமுகேச ௮நுபலிக்கிராளெ 
ன்று ஸங்கதி, 


... வையமேழும்‌ - €ழேழுலோகங்களும்‌, உண்டு . ஆலிலையில்‌, வை 
இய - போதுபோக்இன, என்று சப்தார்த்தமாயருளிச்செய்ரொர்‌ (பூமியித்‌ 
யாதி). (பூமிப்பரப்படங்கலும்‌) என்றஅ.€ழில்லோசங்கள்‌ பூவிவரங்களாஸக 
யாலே, மேலுக்கவதாரிகை (அ௮கடி.தங்களையிச்யாதி), அடியவர்க்குமெய்ய 
னாஇறதும்‌ ளையமுண்டதுபோல்‌ அகடிதமோவென்ன வருஸிச்செய்கிளுர்‌ 
| (சா.தாசிச்கேத்யா திவாக்யத்தாலே). (ப்ரளயமிறே) என்‌ றவநர் சரம்‌, ஆகையா 
லே அதவாராதபடி என்று சேஷபூரணம்பண்ணிக்கொள்வது. அடரிச்சிச்ச 
னனதன்னைப்‌ பரிச்சேதித்தநுபவிக் கும்படி பண்ணுகை அகழ. த.மிறேயென்று 
திருவுள்ளம்‌. நித்யஸுரிகள்‌ ஸர்வஜ்ஞராகையாலே தீன்படிசுளெல்லாமறு 
பவிக்கலாம்படி பண்ணினானேயாகிஓம்‌.இங்குள்ளார்க்கு அங்ஙன நுபவிக்கை 
கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்குிரூர்‌ (அஹமித்யாதி). விவரணம்‌ (கா. 
னித்யாதி), ஸ்வரூபதோ குணதஸ்ச நிரதிசயப்ருஹத்தாய்‌ நிரவதிககேஜோ 
ரூபமான வஸ்‌. பக்திக்கு ஸுுலபமாயநபவிக்கலாம்படி பண்ணினாயென்றால்‌ 
இத நாட்டில்‌ சண்டதில்லையேயென்ன (ராட்டிலித்யாதி), (ப்ரகாரம்‌).ஸ்ல 
பாலம்‌, ( 
(மெய்க்கு) என்றது. தெய்வகாயசன்‌ திருமேனிக்கென்‌ படி. (மென்‌ 
மையையுடைச்தாயிருக்கை) - எம்பெருமான்‌ தி மேனியில்‌ மார்ச்சவம்போ 
லே மார்த்தவத்சையுடைத்தாயிருக்கை, மொய்கொள்‌-செருங்கியிருர்‌ தள்ள, 
மாதவியரீன ௮, செண்பக த்தை, முயங்கிய - தழுவிய, முல்லை . முலலைநிலத்‌ 
திலே - நிர்ஓலப்ரதேசத்திலே, அ௮ம்கொடி.யானது - அச்சொடியானது.-மூல்லை 
யென்ற சப்தத்தாலே சொல்லப்பட்ட கொடியானது, ஆட, அத்தாலே, செ 
மும்பணையில்‌-மரு தரிலத்‌தில்‌, நீர்கிலத்தில்‌.செய்யதா மரை திகழ்2ரறு இமவபி 
ந்திரபுரமென்று திருவுள்ளம்பற்றியராளிச்செய்கிரர்‌ (மெப்யென்றிச்யாதி 
வாக்யத்ரயத்தாலே). மூல்லையங்கொடி. - அழகியமுல்லைக்கொடி, ஆட, தா 
மரையுடைய செழும்பணையிலே விளங்குகிற என்று அர்த்தார்‌ தரமருளிச்செ 
ய்கிரூர்‌ (வர்தவித்யாதி), முந்தினவர்த்த த்தில்‌, குறிஞ்சி நிலமான மலைச்சார்‌ 
விலே முல்லைநிலமும்‌ மருதநிலமுமிருக்கககூடமோ லன்னும்‌ சங்கையிலே 
யருளிச்செய்கறார்‌ (அகடி தங்களை யித்யாத). (விருத்தமான தேசத்தில்‌). அனை 
ஜிரண்டுக்கும்‌ விருத்தமான மருதநிலத்திலென்றபடி.. ழ்‌ பல்‌ 0 










| மூ--மாறுகொண்டுடன்றெதிரந்தவல்லவுணன்தன்மார்‌௮சமிருபிளவாக்‌ 
" கூறுகொண்டவன்குலமகற்கின்னருள்கொடுத்தவனிடம்மிடைக்‌ த 
சாறுகொண்டமென்கரும்பிளங்கழைதகைவிசும்புறமணிநீபூல்‌ 
 செறுகொண்ட தண்‌ பழனமகெழிதிகழ்‌ திருவயிக்திரபு ரமே, (௪) 
6 ்‌ 


ச்‌ 
a 
2 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப) ௪-தி, ௪ஃபா,மாறுகொண்டு; 


அத்‌ 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. ஸம்‌... 
மாறுகொண்டு (கரன்‌) சத்ரு என்று கரும்பு கரும்பினுடைய அதி 
உடன்று கோபித்து கொண்டு) இளங்கழை ருருத்தின்றுனியான 1 
எதிர்ந்த ௪ இிரிட்வெர்‌.சவனாய்‌ விசும்பு ஆகாசத்தை [த 
வல்‌ மிக்க பலமுடைய உற்‌ இட்ட 5 
அவுணன்றன்‌ ராக்ஷஸனான ஹிரண்‌ | தகை (அ.ச. சாலே) ய 3 
மார்வகம்‌ மார்வான த - [யனது பட்டிருப்பதாய(அ 
இருபிளவா இரண்டுபிளவாம்பழி. க்கரும்பினுடை௰) : ன்‌ 
கூறுகொண்டு கூறுசெய்து மணிநீழல்‌ அழ$ூயகிழலையுடைத்‌ ஆ 
அவன்‌ குலமகற்‌ அ௮வனுடையகுலபு தர தாய்‌ இ 
கு னனைப்ரஹ்லாதாழ்‌  சேறுகொண்ட (கருப்பஞ்சாற்றாலே. 
வானுக்கு வெள்ளமிட்ட) சே. 
இண்‌அருள்கொ ஈல்ல அருள்செய்சவ த்றையுடைத்தாய்‌. 
டுக்‌ தவன்‌ னுக்கு தண்‌ களிர்க்த அ 
இடம்‌ இடமாவது, [ஈங்கி பழனமது நீரநிலங்களின ர்‌ 
மிடைந்து ஒன்றோடொன்று கெ; எழில்‌ அழகு 
சாறுகொண்ட ஸாரமானதபெருகா | திகம்‌ ஒளிவிடுதிற 
நின்றுள்ள இருவயிர்‌ திரபுரமே, (௪) 
மெல்‌ ம்ருதுவான 





வ்யா--நாலாம்பாட்டு, (மாறுகொண்டித்யாதி), (௧) 1. 
0 ஏ” --ஸ ஈஹ்ருதம்‌ ஸார்வபூதாநாம்‌”என தீருக்குமவனோடே, 
* ஈநான்மாறு?? என்று வக்தானாயிற்து ; என்ன. 
கொண்டு, (உட ன்று) 


செய்‌ஃதயும்‌, அகவாயிலின்றிக்கே யிருக்கவுமாமிறே; அஙஙனன றிக்‌ 


நான்சத்ரு”? 
நான்‌ சத்ரு? என்று சொல்லாகிற்கச்‌. 
கே, அகவாயில்‌ த்வேஷத்தோடே எதிரிட்டு முன்னேவக்த, (வல்ல 
வுணன்‌). ர்ஹிரண்யனுடைய. சத்ருவென்று வாயாலே சொல்லுகை 


ண்ட்‌ 
மதம்‌ ட அ அவவகி வவ யும்‌ அவ்ர்‌ பயா? பபா ன்‌ தேட பட்டப்‌ பப்ப பவட வ்‌ ப டட து 


யும்‌; ௮அதுக்கடியான நெஞ்சில்‌ கவேஷழும்‌, அதின்‌ கார்யமான முன்‌ 
ேவந்து கிற்கையும்‌, மூன்றையும்‌ சொன்னபடி. தேவர்களுடைய 
வரத்தை ஊட்டியாகவிட்டு வளர்த்த மிக்கயலக்தை யுடையனான 
அஸுரப்ரச்ருதியுை டய, 
ண்டு பிளவாம்படி கூறுசெய்தவன்‌. 1€ற்றக்கோடே ஈரஸிம்ஹம்‌ 


(மார்வித்யாதி). பரந்த மாரவானஅ இர. 











வந்து தோற்றின தோற்றங்கண்டவாறே மெல்கினான்‌ ; பின்னையிர்‌ 
குலவிரோதியான ஹிரண்ய 
னைபபோக்கி, அவன்‌ குலபுத்ரனுக்காத்‌ தன்பே।ோன அருளைப்பண்‌ . 
ணினவன்‌. ர்ஸர்வேஸ்வரன்றுனேயிழே, பிதாவுக்கு ப்ரஜைபக்கலி 
லே வாத்ஸல்யமூறைத்து அவ நோக்குப்‌ பண்‌ ணு வஸ்தி A 


த யவயய பயை யய யய பவயவவையய 


ண்டு கூறாக்கிப்‌ பொகட்டானாயிற்று. 








நீ 


(௪) தகை ௨௫ - ௨௯. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-இ, ௪-பா, மாறுகொண்டு. ௪௭௧ 


அதில்‌ அந்த வாக்ஸல்யம்போய்‌ .தானே தானாம்படி கோற்றிகின்ற 

்‌ வாதே கான்‌ தமப்பனி லண்ணிய வுறவாய்வம்‌ து உதவினானாயிறறு, 
.... (மிடைந்திதயாதி) ரபெற்ற தமப்பன்‌ பகையாக அவணிலண்‌ 
ணிய உறவாயுதவினவன்‌ றனக்குத்‌ தன்னிலண்ணிய உ றவில்லையிறே 
புறம்பு; இப்படியிருக்றெதானும்‌ (௧) At NL - ஆத்‌ 
யைவ ரிபுராத்மா8 ?” என்றெபடியே, தனக்குத்தானே பகையாய்‌ 
_ தன்னை முடிக்கப்பார்த்தவன்று. “உன்னை: உன்சையில்‌ காட்டித்‌ 
தாரேன்‌? என்று கோக்குகைக்காகவந்து கிற்ிறெவிடம்‌; பரஸ்பரம்‌ 
நெருக்கி அக்நெருக்கம்‌ பொழுமையாலே ஸாரமான து ப்ரவஹியா 
நின்றுள்ள மெல்லிய கரும்பினுடைய, இளங்கழையுண்டு - இனியா 
ன்னு, ஆகாசத்திலே சென்றுவளர, “£இனியிவ்வருகு போகவொட்‌ 
டோம்‌ ” என்று தடுக்குமாயிற்று ஆகாசம்‌. இப்படிவளர்ந்த கரும்பி 
னுடைய 1அழயெ கிழலையுடைத்தாய்‌, கருப்பஞ்சாற்முலே வெள்ள 
மிட்ட சேறுகளையுடை த்தாயிருந்‌ அள்ள நீர்‌ கிலங்களிலமகு உஜ்ஜ்‌ 
-வலமாகா கின்றுள்ள திருவயிந்திரபுரமே - (௨) 1[ தழீஇக்கொண்டி 
'போரவுணன்றன்னைச்‌ சுழித்தெம்கும்‌ தாழ்விடங்கள்பற்றிபர்புலால்‌ 
வெள்ளம்‌ தானுகள ] வ்யாபரித்தபோது ஹிரண்யனுடைய ருதிர 
வெள்ளக்காலே பார்த்தபார்த்த விடமெங்கும்‌ சேறு செய்தாதற்‌ 
போலே, சரும்புகளொன்றோடென்று நெருங்கி ப்ரவஹித்த சாற்று 
வெள்ளத்தாலே பூமியெல்லாம்‌ சேறாுய்க்டெக்குமாயிற்று, ... (௪) 
௮. எ நாலாம்பாட்டு. (மாறுகொண்டிக்யாதி). இம்ப்பாட்டில்‌, “அடி 
யவர்க்குமெய்யனாகய"' என்றருளிச்செய்‌ தார்‌; அவர்களையடியராக்கெபடியை 


% 


'யறஸர்தித்துக்கொண்டு, அவனிடம்‌ ப்ராப்யமென்கிராரென்று ஸங்க இ, 
*மாரூய்‌''என்னாசே,''சொண்டு'' என்றத்சால்‌, தோற்றின உட்கருத்தை 
'யருளிச்செய்இரூர்‌ (ஸு₹ஈஹ்ரு சமித்யாதி), “உடன்று'' சினத்து என்றாய்‌, தாத்‌ 
பர்யமருளிச்செய்கருர்‌ (சானித்யாதி). கீழ்பவித்தவர்த்தத்தையநுவதித்துல்‌ 
. கொண்டு வன்மையை உபபாதிக்கிருர்‌ (ஹிரண்யனுடையவித்யா தி வாக்ய த்வ 
யத்தாலே). (படி) என்‌.றவரந்தரம்‌ அதுக்குடலாக என்றுசேஷம்‌. இருபிளவர 
 க்னெவன்‌ என்னலே. அமைந்திருக்க, 'கூறுகொண்டவன்‌''என்‌ றதுக்குக்‌ கருதி 
ட தீருளிச்செய்றார்‌ (சீற்றத்தோடே.யித்யாதி). “குலமகன?' என்சைக்கு ஈஸ்‌ 
வரன்‌ பிசாவோவென்னவருளிச்செய்சிறோர்‌ (ஸர்வேங்வரன்‌ முனேயித்யா த). 
்‌ அவுணன்‌ குலமகற்கு இன்னருள்கொடுச்சவனிடம்‌ -திருவயிந்திரபுரம்‌”' 
என்றதுக்கு ௨ உட்கருத்தருளிச்செய்றொர்‌ (பெற்றவித்யா தி), வாக்யார்த்தம்‌ 


(௫) ததை - ௬. இ. (௨) பெரியதிருவந்தாதி . ௫௭, 








௪௭௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-இ, ௫-பா, ஆங்குமாவலி, ்‌ 






(பரஸ்பரயமித்யாதி). :*மணி'' என்றதினர்த்தம்‌ (அழயெ) என்றது. “மார்வக 
மிருபிளவாக்கூறுகொண்டவன்‌'' என்றத்கை தருஷ்டாச்‌ தமாக்இத்‌ தாத்பர்ய. 
வ்‌ வ்‌ ed கா ஸர (புலால்வெள்ளம்‌) - ரக்தப்ப 
மூ. ஆங்குமாவலிவேள்‌ வியிலிரந்‌ அ சென்ற கலிடமளந்தாயர்‌ 3 
பூங்கொடிக்கினவிடை பொருதவனிடம்‌ பொன்மலர்‌ திகழ்வேங்கை 3 
கோங்குசெண்பகக்கொம்பினில்‌ குதிகொடுகுரக்னெமிரைத்தோடி-த்‌. 


தென்கலந்த தண்பலங்கனி அகர்தரு திருவயிந்திரபுரமே. (௫). 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. த்‌ 

மாவலி மஹாபலி.பின்‌ இடம்‌ இடமாவது, ட்‌ 

வேள்வியில்‌ யஜ்ஞவாடத்திலே | குரக்கனம்‌ குரங்கின்‌ கூட்டமா 

சென்று கிட்டி னது ப 
இரந்து (மூன்‌ றடிமண்ணை) | பொன்மலர்‌ பொற்பூப்போலே 

அர்த்தித்து திகழ்‌ விளங்காநினறுள்ள 

அங்கு அவ்விடத்திலேயே |வேங்கைகோங்‌ வேங்கைகோய்கு செ. 

அகல்‌ | இடம பமந்தபூமியை குசெண்பகம்‌ ண்பகம்‌ என்கிறவி. 

அளந்து அளர்தகொண்டவ (கொம்பினில்‌ கொம்பிலே [வற்றின்‌ : 

னாய குதிகொடு முதித்துச்சொண்டு : 

ஆயர்‌ இடையருடைய இரைத்து பெரிய ஆரவாரத் தட்‌ 

பூங்கொடிக்கு பூக்ககொடிபோன்ற (ஓடி ஓடிவம்‌ ௮, [னே 

கப்பின்னைப்‌ பிரா।தேன்கலந்த “தேன்யிக்க 3 

ட்டிக்காக தண்‌ அழகிய 3 

இனவிடை இனமானஎழுரு ஷப |பலங்கனி பலாப்பழத்தை. 2 
ங்களையும்‌ [னக்கு | அகர்தரு புஜியொடின மள்ள 

பொருதவன்‌ எதிரிட்டு சிரஸித்தவ திருவயிட்‌ திரபு ரமே, (௫). 


3 


வ்யா--அஞ்சாம்பாட்டு, (ஆங்தெயாதி), 1** மஹாபலி: தாமம்‌. 
பண்ணா நின்றோன்‌! என்று கேட்டவாறே, அவனுடைய யஜஞவாட a 
த்திலேை தன்னை அர்த்தியாக்கச்சென்று,. அவன்கையில்‌ நீர்‌ தன்னை 
யிலை விழுந்த வந்தம்‌ அவ்விடர்தன்னிலே கின்றே: பூமிப்பரப்ப 
டைய அளக்தகொண்டு, இடையர்‌ பூத்தகொடிபோலே- யிருக்றெ.. 
நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்காக; உபக்கம்‌ வத்த. பான 
(க) 3950337165 oS - பதிஸம்யோக ஸுலபம்‌ வய3 ?? எ 







சமெபடியே ஒரு. கொள்கொம்பிலே கூட்டில்‌ இடைக்கு மளவா 1, 
இல்லையால்‌ தாமிலாபம்‌ பிறக்குமள வாயிருக்கை, இனமானருகஇ 
பங்களோடே பொருதவனுடைய ஸ்த்தாநம்‌, 73 


(க) ரர: ௮௩௬௪௮: ஸ்‌... அச. அக 2 as ஆன்டி 


பல்‌, ..பெரியதிருமொ; உரடோப்‌, க-இ, கஃபா, கூனுலாவிய, ௪௭௩. 


உவ (யபொன்னித்யா தி) குரக்னெமொன அ, பொன்போலே யிருக்கிற 
“மலர்விளங்கா கின்றுள்ள, வேங்கை கோங்கு செண்பகக்‌ கொம்பி 
னில்‌ - இவற்றிலே தாவி பெரிய வேகத்தோடேவரந்து $ அவ்வ 
ரகு போக்கின்றிக்கே, (தேன்‌ கலந்த) ரதேன்மிக்றொர்‌ தள்ள பலாப்‌ 
பழத்தை புஜியாமிற்குமாயிற்று. ஸ்‌ ர்‌ Fe (௫) 


த 





௮ந.-—அஞ்சாம்பாட்டு, (ஆங்கித்யாதி) தனக்குத்தானே பகையான இச்‌ 
 சேதரனைரோக்இி. அரர்யப்ரயோஜரனாக்குமவனென்றார்‌ - &ழ்ப்பாட்டில்‌; 
அத்தாலே அசந்யப்‌ரயோஜுரான அடியவர்க்கு மெய்யனாகை கேட்கவே 
 ணமோ, ப்ரயோலஜமநாந்தாபரனுக்குங்கூடத்‌ தன்னையழியமாறிக்‌ கார்யம்செய்‌ 
- தானிறே. என்று வாமநாவதாரவ்ருத்தாக்தத்தை யநுஸர்இச்‌ துக்கொண்டு, 
. அடியவர்க்குமெய்யனாகைக்கு க்ருஷ்டாந்தமாகக்கருதி, நப்பின்னையிடத்தில்‌ 
_ வ்யாமோஹக்தால்செய்த செயலையுமநுஸர்தஇத்து, அவணிருந்தவிடம்‌ ப்ரா 
ப்யமென்றுரென்று ஸங்க தி, 
“மாவலிவேள்வியில்சென்று - இரந்து - ஆங்கு - அகலிடமளந்து”' என்று 
அர்வயம்‌ தஇிருவுள்ளம்பற்றி பலிதார்த்தமருளிச்செய்கிறோர்‌ (பஹாபலியித்‌ 
“யாதி. 
{ “தெட்டபழம்‌ - மதுச்சொரியும்‌'' என்கிறபடியே - பலங்கணியில்‌ சேன்‌ 
சொரியுமென்‌ றருளிச்செய்கரர்‌ (சேனித்யாது), ன ந (௫) 
| மூ. கூனுலாவிய மடர்தைதன்‌ கொடுஞ்சொலின்‌ திறத்திள ங்கொடி 
கானுலாவிய கருமுகில்‌ திருகிறக்தவனிடம்‌ கவினாரும்‌ | யோடும்‌ 
வானுலாவிய மதி தவம்‌ மால்வரை மாமதிள்‌ புடைசூழத்‌ 
தேனுலாவிய செழும்‌ பொழில்‌ தழுவிய திருவயிந்திரபுரமே, (௬) 


பூதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை, 
கூன்‌ உலாவிய கூனேறின குப்ஜையி வான்‌ அகாசத்திலே 
' மடந்தைதன்‌ னுடைய உலாவிய ஸஞ்சரிக்கிற 
- கொடும்சொலி கடியபேச்சுக்காக (மதி சந்த்ரன்‌ 
திறக்‌ தவழ்‌ தவழும்படி 
பிராட்டியும்‌ தானு மால்வரை உயர்ந்த மலைகளும்‌ 
மாய்‌ மாமதிள்‌ பெரியமதிள்களும்‌ 
காட்டிலே புடைசூழ பக்கங்களிலேகுழ்ம்‌ 
்‌ எழுர்தருளின வனாய அஉடப்பதாய்‌ [ற 
கறுத்தமேகம்போன்‌ | தேன்‌ உலாவிய வண்‌ கெள்ஸஞ்சரிக்கி 
ற | செழும்பொழில்‌ அழகிய நீர்நிலங்களா 
வடிவழகையுடையவ [ல்‌ 
இடமாவது, (னுக்கு சமுவிய சூழப்பட்ட 
அழகு திருவயிச்திபுரமே. (௬) 


மிருக்இருர்‌ தள்ள 
ண்ட 





௮ பெரிய கிறு மொல ௩, காத, கஃபா, கூனுலாவிய, ட 






வ்யா. எண்ட த ட்டு, (கூனித்யாதி). (க) Tes பவட ட - ஸர்‌. 
வாத்மநாந்‌த3' என்று, கண்ணில்‌ குருடேயனறிக்கே செஞ் 
குருபெட்டிருக்கு மென்றுற்போலே, முதுகில்‌ கூனேயன்றிக்கே நெ. 
ஞ்சும்‌ க்ரூரமாயாயிறதிருப்பத. கூனியினுடைய கொடுிஞ்சொல்‌ 
அண்டி - (௨) வானா களான 99009000 _ ராமேவாபர்தே 
வாஹம்வீசேஷம்‌ நோபலக்ஷ£யே”? என்ற கைகேயி (௩) & நத ங்கிற. 
gs வகி வட 8 - ஏஷமே ஜீவிதஸ்யாந்தோ ரரமோயத்யபி 
விச்யதே'” என்று சொல்லும்படி பண்ணின கொடிய சொல்லா: 
யிற்று. (இளங்கொடியோடும்‌) கொள்கொம்பு தேட்டமாயிருப்‌ 
பஅ, அதில்‌ தானே சென்று பற்றமாட்டாதே யிருப்பதான பருவ . 
மாயிற்று.(கானுலாவிய) *ஒருஸர்க்கமாக, பெருமாளதாமே, “உனக்‌. 















குக்‌ காட்டில்‌ வெம்மை பொருது”? என்றருளிச்‌ செய்தாரிறே,. 
(கருமுகில்‌) மின்கொடிகழுவ ஒருமேகம்‌ ஸஞ்சரிக்குமாபோலே, 
காட்டிலே யிருவருமா யுலாவினபடி. த 


சுவினென்று அழகு ; அழகு மிக்கிருக்‌ துள்ள ஆகாசத்திலே. 
ஸஞ்சரிக்கிற சந்தரனுக்கு, குழவிகள்‌ சுரமேறுமாபோலே தவழ்ட்‌ 
தேறவேண்டும்படியான ஒக்கத்தையுடைய பெரிய மலைகளையும்‌ பெ: 
ரியமதிள்‌ களையும்‌ சுற்றிலே யுடைத்தாய்‌, வண்டுகள்‌ ஸஞ்சரியாயின்‌ 
அள்ள அழகிய பொழிலாலே சூழப்பட்ட திருவயி்திரபுரமே.. 
*முன்பு வரவாஸம்‌ பண்ணின சக்ரவர்த்தித்திருமகனுக்குத்‌, திருக்‌. 
சித்‌ ரகூடத்தையும்‌ தண்டகாரண்யத்தையும்‌ விஸ்மரித்து வர்ததிக்‌. 
கலாம்‌ தேசமாயிதற்று, கல ப த்‌ (௬). 


| அந. ஆரும்பாட்டு. (கூனித்யாதி) ப்ரயோஜரநாந்தரபரனாடிலும்‌ தன்‌ 
னையாஸ்ரயித்த இந்த்ரனுக்காகத்‌ தன்னையழியமாறினது கேட்கவேணமோ, 
க்ரூரையான கூனிசொற்கொண்டு காப்புக்கயிற்ரோடே சாஜ்யம்விட்டுக்‌ ௧, 
ட்டுக்கெழுந்தருளினானிறே என்று அந்த அபதாநத்தை பதலை திச; ௮௨ i 
னிடம்‌ ப்ராப்யமென்டிமுரென்று ஸங்கதி. ப 


கூனால்வந்த ட டன்‌ “மடர்தைதன்‌”'' “வத்து 








(௨) சா-௮.௭-௬௫, 





(௧) பர்ர- 


A 


ர 


a 


த 


ல்‌ 


நி 


LY மத: “ 
்‌ ன்னவரு 


ப 


- பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-தி, எ-பா, மின்னில்‌. 


-ளிச்செய்கிரூர்‌ (ஒருஸர்க்கமாகவிச்யாஇ),, 


௪௭௫ 


ஆயிருக்கச்செய்தேயும்‌ 


- கொடியாகையாலே கூடத்துடர்ந்தாளென்று கருத்து. 


திருவயிச்திரபும்த்துக்குத்‌ திருமதிள்களைச்சொல்லுகை புரவர்ணரோப 


_யுச்சமாலும்‌, மலைகளையும்‌. மரங்களையும்‌ ப பத்க்‌ உட்கருத்தருளிச்‌ 
பத்சய்கொர்‌ ர்‌ (முன்பித்யாதி). 


. 


i 





(௭) 


ம. _-மின்னில்‌அண்ணிடைமடக்கொடிகாரணம்விலங்கவின மிசையிலங்கை 


மன்னன்ரிண்முடிபொடிசெய்க மைந்தனதிட:ம்‌ மணிவரைநீழல்‌ 


_ ௮ன்னமாமலரரவிந்தக்‌ தமனியில்‌ பெடையொடுமினிகமரச்‌ 


-. பதம்‌, உரை. 

யின்னில்‌ மின்போன்ற 

நுண்‌ ஸக்ஷ்மமான 

இடை இடையையும்‌ யளாய்‌ 
மடம்‌ 


மடப்பத்தையுமுடை 


ட: ட கொழ.காரணம்‌ கொடி போன்ற பிரா 


ட்டிக்காக 
லங்கன்‌ ப்‌ ஸுுேலை. மலையின்‌ 


சை மேல்‌ கட்டப்பட்ட 
இலங்கை லங்கைக்கு [டைய 
மணனணனன ராலூாவானராவணனு 
நீள்முடி பெரிய முடிகள்பத்‌ 
கையும்‌ , 
பொடிசெய்த பொடிபடுத்தின 
மைந்தனது மிடுக்கனானவனுக்கு 
இடம இடமாவது, 


ன அந்து ம்‌. 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, 


செக்கெலார்‌ கவரிக்குலை வீசு தண்‌ திருவயிர்திரபுரமே. 





(எ) 


பதம்‌, உரை. 

மணிவரை ரத்£பர்வதத்தின்‌ 
நீழல்‌ நிழலிலே 
அன்னம்‌ ஹம்ஸங்களானவை 
மா பெரிய 
அரவிர்தமலர்‌ தாமமைப்பூவாயெ 
அமளியில்‌ படுக்கையில்‌ 
பெடையொடும்‌ தங்கள்பேடையோ 
இனிது இனிதாக [டே 
அமர தங்கியிருக் கும்படி 
செந்நெல்ஆர்கு செர்நெல்கிறைக்தகு 

லை லையான த [கிற 
கவரிவீச சாமரம்போலேலவீச 
தண்‌ குளிர்ந்த 

திருவயிச்திரபுரமே. (௭) 


(மின்னித்யாதி) ர்‌ மின்னோடொத்த 


dl நண்ணிய இடையையுடையளாய்‌, ஆத்மகுணங்களுக்கெல்லாம்தா 


னே ஆஸ்‌. ரயமாய்‌, ஒரு உபக்ஈக்கோடேசேர்க்கவேண்டும்படியான 


- பஞூவத்தையுடைய ஸ்ரீஜுகராஜன்‌ திருமகள்‌ ஹேதவாக. *பிரிவில்‌ 


ப்ப்ன்ச 34 









சக்ஷ்கனை இவ்வார்த்தை சொல்லுவிக்கும்படியான அழகே, (க) 


பாவ அக்குமுன்பு, 


்‌ இம்மானைப்பிடித்‌தத்தரவேணும்‌”' 
ஈ௦றுவலோடே ர்கொவெற்து காட்டிற்றிலாகளாகில்‌, 





[9 ௮%க55-புரேவமேசாருததீம்‌ | மாயாம்ருகத்தின்‌ பின்னே 


எனற 
| 902, 53. 


2 க்‌ “அவளைப்பெறாமையாலே ஜக அபஸம்ஹார ம்பண்ணி 
னை த்த த க்காக இ.து செய்தவ ப, தப்பச்செய்தார்‌? 





௪௭௬ பெரியதிருமொழி, ௩-படிக- ௦.8 எ-பா, மின்னில்‌. ந 


என்னவல்லாருண்டோ? (௧) ௨ 33% 1 83 98 க ர்‌. 
மேமதி?”? என்னுமிக்கனையாகாதே. ரபிராட்டியை உள்ளபடியெல்‌.. ட 
லாமறியாத வெனக்கு மிருக்தபடியிது; இனி இவளையுள்ளபடி. 3 
யதிவார்‌என்கினைக்திருப்பார்களோ (௨) [ 68 22195-ஸதேலேத்யாகி]. 
*இத்தை வருக்கைக்கு நெஞ்சால்பட்ட விடர்படவேணுமே அழிக்‌ . 
கைக்கு. (கிலங்கலித்யாதி) ஸுுவேலசைலமாய்‌, அ இன்மேலே த்ரி. 
கூடமாய்‌, அதின்மேலே படைவிடாயிறேயிருப்பது; இப்படி ஒரு . 
வராலழிக்கவொண்ணாத படைவீட்டுக்கு நான்‌ ராஜாவல்லேனோ . 

என்று அபிமாநித்திருக்கற பையனுடைய, தேவதைகளுடையவர்‌ 


ங்களாலே பூண்கட்டியிருக்கிற முடிகள்பக்தும்‌ அகளாம்படி பண்‌ : 
ணின மிடுக்கனானவன்‌ வர்த்திக்கிற ஸ்த்தாகம்‌, இ. 
்‌ 


(மணிவரைநீழல்‌)ரத்ஈபர்வதச்சாயையிலே. (அன்னமித்யாதி) 
அன்னமான அ, பெரியமலரான காமரைப்படுக்கையிலே, ரஅதாகிற . 
அ - குளித்தல்‌, உண்ணுதல்‌, மதுபாநம்‌ *பண்ணுதல்‌, ஊடினால்‌ : 
ஒருவரையொருவரணித்தாகாதபடி கடக்கக்‌ இடக்கைக்கு வேண்டு 
மிடம்போரும்படி. பரப்புடைத்தான படுக்கையிலே. 1 ஜாத்யாசண்‌ 
டாளரைப்‌ பொறுத்தாலும்‌ ப்ரணயாபராச சண்டாளரைப்‌ பொ 
அப்பாரில்லையிறே; (௩) 1“ பள்ளிகமலத்திடைப்பட்ட?” என்னுமா 
போலே. (செந்ரெலாரித்யாதி) அப்படுக்கையிலே பேடையோடே. 
இனிதமரும்படியாக, அவ்வறுபவத்அக்குத்‌ *தண்ணீர்ததுரும்பா 
கையன்‌ றிக்கே இனிதமரவிசுமாயிற்றுச்‌ செக்நெல்‌; ஒருசேதகனெ ॥ 
ன்று அணுக்கென்னவேண்டாதே, நிறைந்த கவரிக்கொத்தை விசா : 


கிற்குமாயிற்று, கு ௨௨௪ கக ஒக்க சலி தரல (௪). 


ப்ப 





௮. ட்ட. (மின்னித்யாதி) “இளங்கொடியோடும்‌ கால்‌ 
விய'” என்றநஸக்தித்தவாறே அங்குண்டான அபதாகமெல்லாம்‌ அருவுன்‌ 
ளத்திலோடி. அவன்‌ மிடுக்கை அதபவிக்கிமுரென்று ஸங்கதி. 










“மின்னில்‌'” என்ற பஞ்சமியை உபமாநார்த்தத்திலே யாக்டி யருளிச்செ 
ய்ரொர்‌ (மின்னோடித்யாத). $தைகாரணமாகவென்னவமைர்திருக்க, இங்‌. 
ஐன்‌ வர்ணித்துச்சொன்ன து - அழகே சாரணமென்கைச்காக வென்றருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌ (பிரிவிலித்யாதி). “*இவ்வார்த்தை”' என்ற வார்த்தைதானேதெ. 
ன்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (புரேவேத்யாதி). (கொடுவர்‌து) க்தி 
ஜகச்திலள்ளார்‌ என்றுசேஷம்‌, திருவடிபிராட்டியைக்கண்டபின்பு, ௦ ட்‌ 


ட (௧) ரா-ஸார- (௨) ரா-௮-௬௪.௭(௫. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧-தி, ௮-பா, விரைகமழ்ந்த, ௪௭௪௭ 


மாள்‌ பிரிவால்படுறெபாடெல்லா முசிதம்‌ என்றிருந்தால்‌ நித்யாநுபவம்பண்‌ 
ணுறெ நித்யஸுஒரிகள்‌ கொண்டா டுகை கைமுதிகர்யாயஸித்தமென்ரொர்‌ 
(பிராட்டியையித்யாதி). (இத்தை) - ஜகத்தை. 

“ழா?” என்றதுக்குத்தாத்பர்யம்‌ (அதாகிறதித்யாதி). (பண்ணுதல்‌) என்ற 
வந்தம்‌, என்னையொழியச்செய் தாய்‌ என்று இவ்வளவும்‌ கூட்டுவது. ப்ர 
ணயகலஹம்‌ பிறந்தால்‌ தனியேடெக்கவேனுமோ, பொறுக்கவொண்ணாதோ 
மென்ன வருளிச்செய்திருர்‌ (ஜாச்யாசண்டாளரை யித்யாது). திர்யக்குக்க 
ளுக்கு ப. ரணயகலஹப்‌ரஸக்தியுண்டோவென்ன வருளிச்செய்‌இரூர்‌ (பள்ளி 
கமலத்தித்யாதி). (சண்ணீர்த்துரும்பாசையன்றிக்கே) என்றதுக்கு - கேவலம்‌ 
தண்ணீரில்‌ பிறச்த ஸஸ்யமாயேபோகாமே சேதரக்ருத்யமான கவரிவிசிற்‌ 
றென்றும்‌, சேவலசேகாமாய்‌ போகப்‌ரதிபந்‌ தகமாகாமலிருந்ததென்றும்‌ தாத்‌ 
பர்யம்‌ கண்டுகொள்வது. க வ த்‌ LE ot i) 


மூ.-விரைகமழ்க்தமென்‌ கருங்குழல்காரண ம்வில்லிறு ததடல்மழைக்‌ 
நிரைகலங்கடவமைகுடையெடுத்தவன்நிலவியவிடம்தடமார்‌ [கு 
வரை வளந்திகழ்‌ மதகரி மருப்பொடு மலை வள ரகிலுந்தித்‌ 

திசைகொணர்ந்தணைசெ முற திவயல்புகுதிருவயிந்திரபுரமே. (௮) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 

விரை நறுநாற்றம்‌ ஆர்‌ நிறைந்‌ த 
கமழ்ந்த கமழாநின் ள்ள வரை மலைகளுக்கு 
மெல்‌ ம்ருதுவான வளம்‌ அழகாய்க்கொண்டு 
கருங்குழல்கார கறுத்த திருக்குழலையு | திகழ்‌ விளங்காநின்றுள்ள 

ணம்‌ டைய பிராட்டிக்‌ |மதகரி மத்தசஜத்தின்‌ 
வில்‌ வில்லை [காக மருப்பொடு கொம்பையும்‌ 
இறுத்து முறித்தவனாய்‌, மலைவளர்‌ மலையில்வளருகிற 
அடல்‌ யுத்கோர்முகமான அகில்‌ அகில்மரத்தையும்‌ 
மழைக்கு வர்ஷத்துக்கு உதி தள்ளிக்கொண்டு 
நிரை பசுச்கூட்டம்‌ திரை அலையானது 
கலங்கிட கோவுபட கொணர்ந்து கொண்டுவந்து 
வரை கோவர்ச்தரடிரியை | அணை சேருகிற 
குடை குடையாக செழுநதி அழகியஆறு 
எடுத்தவன்‌ எடுத்துக்காச்தவன்‌ வயல்‌ வயலில்‌ 
நிலவிய நிச்யவாஸம்பண்ணுகி|புகு பாய்கிற 
இடம்‌ இடமாவது, [த திருவயிர்‌ இ.ரபுரமே. (௮) 


தடம்‌ தடாகங்கள்‌ 

... வ்யா--எட்டாம்பாட்டு, (விரையித்யாதி) ஈறுநாற்றம்‌ கமழாகிற்‌ 

பதாய்‌ ம்ருதவான கருங்குழலையுடைய ஸ்ரீகககராஜன்‌ திருமகள்ஹே 

வாக வில்லை முறித்து. 1(க)ஃ கலவ கந்த? என்வன 
(௧) சாக்தோக்யம்‌- ௩ூ- கல. 


4 
ம்‌ 


௪௭௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-தி, ௮-பா, விரைக்க தது இ 


மூடியும்‌, தடம்‌ ப்‌ என்றுபாராதே மேல்விழுந்‌த ல்லி 
க்கும்படியாயிற்றுக்‌ குழலின்‌ பரிமளம்‌. 7 அதாறெத-அவ்வருகு . 
பெற்விருக்கற அ இவளையாகில்‌ நடுவுண்டான ப்ரதிபந்தகங்கள்‌ 
கொ கார்யமென்‌! என்‌ றிருந்தார்‌. (அடல்மழைக்கு)1 அவள ழகலே 1 
அவக்குண்ட செய்த செயலேயன்‌ றிக்கே, ஸ்வரக்ூஷணத்தி லந்வய . 
மில்லாக பசுக்களுக்கும்‌ இடையர்க்குமாக மலையையெடுத் து மமை 
யைப்‌ பரிஹரித்கானாயிற்று. 1இந்த்ரனாலே யேவப்பட்ட மேகங்கள்‌ 
வர்ஷிக்க அதிலே பசுக்களும்‌ இடையரும்‌ கோவுபடப்புக, கோவர்த்‌ | 
குநகிரியைதரித்து ரக்தித்தானாயிற்று.(அடல்‌ மழைக்கு)(௧) 14*போர்‌ 
க்களத்து”என்னுமாபோலே யுக்தோக்முகமான வர்ஷூத்அக்கு.(கிரை . 
கலங்டெ ) (௨) ௨௨95 5 - அதீவார்த்தம்‌? என்றெபடியே சோவு 
பட. (கிரைகலங்டெ அடல்மழைக்கு-வரைகுடையெடுத்தவன்‌ ). வி 
ங்வாமிக்ராதிகளோடாதல்‌, ஐஈகாதிகளோடாதல்‌ கூட்டிச்செய்யும்‌ : 
ஐஈமமன்தே ! தோற்றிற்றொரு மலையையெடுத்துப்‌ பரிஹரித்தானா 
யிந்று,(நிலவியவி௨ம்‌) இந்த்ரன்‌ வாஷிப்பிக்கப்‌ பிற்பாடராய்‌ கோவு . 
படவிட்‌ டாற்போலேயாகவொண்ணாதென்று, ஏற்கவே நோவு படா ப 
மே நோக்குகைக்காகவந்து நித்யவாஸம்பண்ணுஜறெவிடமாயிற்று. 
(தட.மித்யாதி) ரதடமென்று-தாழ்வரையாய்‌, தான்வளரா கின்‌ | 
அள்ளவரைபோலே அழகு விளங்காநின்றுளளமத்தகஜக்தினுடைய | 
வென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, கடமென்று-தடாகமாய்‌, தடங்களமிக்கிரு 
நீதுள்ளவரைக்‌ கழகாய்க்கொண்டு வீளங்காகின்றுள்ள மத்தகஜத்தி | 
னுடைய மருப்போடேகூட வென்னுதல்‌. மலைக்குச்‌திறப்பாக . 
அனைகளைச்‌ சொல்லக்கடவதுறே, (மலைவளரகிலுத்தி) மலையிலே 
மதுஷ்யா திகளால்வரும்‌ ஸங்கோசமில்லாமையாலே, ஆகாசாவகா 


்‌ 
௫ 


சத்தை இடமடைக்துக்கொண்டு தான்கண்டபடி வனத்‌ அலை . 
வேரோடேபறித்துத்தள்‌ ளிக்கொண்டு, (திரையித்யாதி) வாஷித்த 
வாழே,மலையருவிகளானவை ஆனைக்கொம்பையும்‌ அகில்மரத்தையும்‌ 


| 
மூறித்துக்கன்‌ திரைகளாகிம கைகளாலேயேக்திக்கொண்டு வயலிலே 
வந்‌.த புகுருமாயிற்று, அளவுபட்ட வாய்த்தலைகளாலேயாதல்‌, கை. 
வாய்க்காலாலேயாதல்‌ புகுருகையன்‌ திக்கே, விளைவில்லாக்கடலிலே 
போய்ப்‌ புகுகையுமன றிக்கே, ஆஅதானே வயலிலேவக்து பரம 


யு 


(௧) பெரி- தரு-௩-௫-௮. (௨) வி-பு-௧௧-௧௩. | = ர 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-இ, ௯-பா, வேல்கொள்‌. ௪௭௯ 


அந.--எட்டாம்பாட்டு, (விரையித்யாதி) பிராட்டியழகில்‌ அவக்கு 
ண்டு ராவணனைவென்ற மைந்தன்‌ என்றார்‌ இழ்ப்பாட்டில்‌ ; அவ்வளவோ, 
அவளைக்‌ சைப்பிடிக்கப்போனவன்றே பரிமளத்தில்‌ நசையாலே வில்லைமுறி 
த்த மிடுக்கையும்‌, அவ்வளவன்‌ றியே, க்ருஷ்ணனாய்‌ மலையெடுத்தானென்று 
மநுஸர்தித்து, அர்‌ தமிடுக்கனிருக்குமிடம்‌ ப்ராப்யமென்‌கருரென்றுஸங்கதி, 


டன்‌ 


கமழ்ந்த மென்‌ கருங்குழல்‌ என்ரூலமையாதோ, “விரை?” என்று 
ர ர்சேவிச்ததுக்குக்‌ கீருத்தென்னென்ன வருளிச்செய்குி ரூர்‌ பதன்‌ க்த இத்‌ 
யாதி), (2) வித்தவ்யாக்யாத்கு வாக்யம்‌ (அதாதிறதித்யாத). ஒருகாமுகண, 
ர இட்மோஹிதாலே கார்முகத்தை முறிச்தானென்டிறவிது தக்க 
 மோவென்ன வருளிச்செய்கிரூர்‌ (அவளித்யாதி), மலையெடுக்கும்படி. மழை 
ர்‌ ப்‌ரஸக்தியைச்‌ காட்டாகின்றுகொண்டு விவரிக்கிறார்‌ (இர்த்ரனித்யா நி): 
மழையை யுத்தோர்முகமானதாகச்‌ சொன்னாருண்டோவென்ன (போர்க்‌ 
களத்தென்னுமாபோலே) என்கிறார்‌, ““சலமாமுகில்‌ பல்கணப்போர்ச்களச்‌ 
அச்‌ சரமாரிபொழிர்‌ த”? என்று பெரியாழ்வாரருளிச்செய்தாற்போலே யெ 
ற்‌ கருத்து, அர்ஜுனைப்போலே சரக்கூடமாகக்கட்டாதே, மலையெடுப்பா 
னென்னென்ன; இடையனாகையாலே பெருமாளைப்போலே விசாரியாதே 
செய்தானென்தி।ுர்‌ (விங்வாமித்ரேத்யாதி), 

ஆர்தல்‌ - மிகுதியாய்‌, வளர்த்தியைச்‌ சொல்‌ லநிறதென்‌ றருளிச்செய்‌ 
கிழுர்‌ (தடமென்றிதயாதி). “A oo வ ர்‌. A. (௮) 
ம.வேல்கொள்கைத்தலத்தர்சர்வெம்போரினில்விசயனுக்காய்மணி த்தேர்க்‌ 
கோல்கொள்கைத்தலத்தெந்தைபெம்மானிடம்குலவுதண்வரைச்சாரல்‌ 


கால்கொள்கண்கொடிக்கையெழக்கமுளெம்பாளைகள்‌ கமழ்சாரல்‌ 


சேல்கள்‌ பாய்தரு செழுஈதி வயல்புகு திருவயிந்திரபுமமே. (௯) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கைத்தலத்து கையில்‌ கசைத்தலச்து கையில்‌ 
வேல்கொள்‌  வேலையுடையரான (கொள்‌ கொண்டுகின்ற 
அரசர்‌ துர்யோதகாதிகளூ | எச்தை என்முலகாசனான 
வெம்‌ பயாவஹமான[டைய| பெம்மான்‌ ஸர்வேஸ்வரனுக்கு 
. போரினில்‌ பாரதயுத்தத்தில்‌ இடம்‌ இடமாவது, 
 விசயனுக்குஆய்‌ அர்ஜுகனுக்கே அ | குலவு எல்லாராலும்கொண் 
b கூலனாய்‌ (அவனு டாடப்படுகிற 
டைய) தண்‌ குளிர்ந்த 
மணித்தேர்‌ அழூயேதேர்முன்னே  வரைச்சாரல்‌ பர்வதபார்ஸ்வத்தில்‌ 
கோல்‌ உமழவுகோலை கால்‌ வெற்றிலைக்கால்கள்‌ 


௪௮௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧-தி, ௯-பா, வேல்கொள்‌, 


சண்கொள்‌ சண்தோறும்‌ இளைக்க | சேல்கள்‌ சேல்மத்ஸ்யங்கள்‌ 
கொடி கொடியானது [த[பாய்தரு பாய்திற | 
கையெழ கையெழாகிற்குமதாய்‌ |செழுஈ தி அழகிய அருனது 
கமுகு பாக்‌ குமரங்களின்‌ வயல்புகு வயலில்‌ பாயாநின்று 
இளம்பாளைகள்‌ இளை தானபாளைகள்‌ ள்ள 
கமழ்‌ பரிமளியாநிற்கிற திருலயிர்திரபுரமே, (௯) 
சாரல்‌ பர்யர்தத்தையுடைத்‌ 

தாய்‌ 


வ்யா.-ஒன்பதாம்பாட்டு. (வேலிச்யாதி). ரபகதத்தனில்குறை 
ந்தாரில்லையிறே அங்கேறினபேரில்‌;(ச) விக பார்த்தம்‌ ஸஞ்‌ 
சாத்யபண்ணவேண்டும்படியிறே, (அர்கற்பரி ப்‌ ராஜாக்‌ 
கள்கடக்ககிற்கையன்றிக்கே, ராஜாக்களே தூசியேறினபோராயிற்று, 
(வெம்போர்‌)பா.ரகஸமரமென்றால்‌ கேட்டவர்களுக்கும்வயிரொமுக 
வேண்டும்படியான யுத்தத்திலே. கரணவம்தசோழர்க்கும்‌ தங்களை 
நோக்குகைக்குக்‌ கையிலே ஓராயுதம்பிடிக்‌ துக்கொண்டு கிற்கவேண்‌ 
டும்படி பயாவஹமீறே. (விசயனுக்காய்‌)1அாஜபநனுக்காகத்‌ தன்னை 
அழிவுக்கிட்டு, 1ரதியைச்‌€றினவன்‌ ஸா ரதியையிறே யழியச்செய்‌ 
வஅ.ர்உடம்புக்கு ஈட இடாதே தன்னை அழிவுக்கட்டு கின்றானாயி நறு. 
*கான்கொண்டவிஜஐயமும்‌ அ௮ர்ஜுநன்தலையிலே இிடக்கும்படி தன்‌ 
ணைத்தாமவீட்டு வைத்தாஞயிற்று. (௨)ர“மலைபுரைதோள்‌ இத்யாதி, 
(மணியித்யாதி) ஸ்லாக்யமான தேரிலே, கையிலே உழவுகோலைக்‌ | 
கொண்டுநின்ற என்குலகாகனுடைய ஸ்த்தாகம்‌. 


(குலவித்யாதி)ரகொண்டாடப்பார்த்தால்‌ தன்னையேகொண்டா . 
டும்படியா யிருக்றெ கரந்து மலைச்சாரலிலே-பர்யந்தத்‌ திலே. (கால்‌ 
கொள்கண்கொழடி.)கா அண்டு-ரவெற்றிலைக்கால்‌ ; அதுமறையும்படியா ்‌ 
கக்கண்தோறும்‌1பல்லிபத்றுமாயிற்று வெற்றிலைக்கொடி. ௮க்கொடி 
கள்‌, கமுகுகளினுடைய இளம்பாளைகள்‌ விரிந்த பரிமளத்தாலே யெ : 
ரூவிட்டாற்போலேயிருக்க, கையெழாகிற்கும்‌. கையென்று - வெற்றி. 
லைக்களைகளிறே. இப்படிப்பட்டசோலையையுடைத்தாய்‌, இச்சோலை 
க்கணித்தாயிறே ஆறுமிருப்பஅ. அப்பரிமள த்திலே மதுபாஈம்பண்‌ 
ணினாறபோலேகளித்து சேல்கள்‌ பாயாமிற்குமாயிற்று. இப்படி. : 
யிருக்றெ அழயெ நதியான அ வயலிலேபுகுமாயித்று, அதாவது - . 
இவ்வயலளவுமாயிற்று ஆமுய்‌ வருவது ; இன வயலி 
லேபுகுர்தாயிற்துப்போவ அ. 


(௧) பாரத (௨) A ்‌ 


ச. 
அஆ 
மு. 
- 


த்‌ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧-தி, ௧௦-பா, மூவ.ராகிய. ௪௮௧ 
3 ௩ 


அக, தாரகம்‌ தார்யத்துக்குள்ளே மறைத்திருக்கும்‌ தேசமாயிற்று, 
தான்‌ வெல்லச்செய்தேயும்‌, “அர்‌ ஐஃஈன்வென்றான்‌”” என்று சொல்‌ 
 லலாம்பமி. க்ருஷ்ணன்‌ அவனுக்குப்‌ பரிகரமாய்‌ அரந்தர்ப்பவித்‌ கிற 
(குமாபோலே, தான்‌ விளைவிக்கச்செய்கே “*வயல்விளைக்தத?? என்று 
 சொல்லலாம்படியாயிற்று இருப்ப அ. soe ல பார்த்தது 








4 அந. த வ ம்பாட்டு. (வேவித்யாதி). மலையெடுத்து மழைசடுத்தா 
தனன று க்ருஷ்ணாவதா ரம்‌ ப்ரஸ்துதமானவாழறே, அவனுடைய ஆங்ரித பக்ஷ 
பாதத்தை யதஸம்திக்கமுரென்று ஸங்க இ. 
் போரில்வருமரசர்க்கு ஆயுதங்களநுக்சஸித்தமன்ரோ,விசேஷிப்பானென்‌ 
னென்ன; கருத்தருளிச்செய்கிறார்‌ (பகதத்தனிலிதீயாதிவாக்யத்வயத்தாலே). 
6 0 வுழு 0% 20510 ட பட்ட ட்‌ 553386 - உரஸாச்சாசயாமாஸ பார்த்‌ 
தம்‌ ஸஞ்ச்சாத்யமா தவ$'' என்கிறபடியே பகதத்தன்விட்ட அஸ்த்ரத்தை கரு 
"ஷ்ணன்‌ சன்மார்விலேற்று அர்ஜுனை ரக்ஷிக்கவேண்‌ மொனால்‌, அவனிலும்‌ 
யிகுத்த அரசர்வேல்கள்‌ க்ரூரங்களென்கைக்காக விசேஷித்சாரென்று ௧௬ 
த்து. “விசயன்‌ மணிச்தேர்க்கோல்கொள்‌'' என்றத்தாலே - தன்மேன்மை 
யழித்து ஸாரதியாய்‌ தன்னை அ௮ம்புக்கலக்காக்சனெமை சோற்றுகறதென்று 
இருவள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கிரூர்‌ (அர்ஜுஈனுக்காகவிச்யாதி). ரதிக்கன்‌ 
ரே அழிவென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (ரதியையித்யாதி). ““விசயனுக்காய்‌?' 
என்‌ றது.விஜயனுக்கேயாயென்று ஸாவசாரணமாக்கிச்‌ தாச்பர்யமருளிச்செய்‌ 
திருரர்‌ (உடம்புக்கித்யாதி) . ஸ்வரக்ணார்த்தமாக உடம்பிலே கவசம்போடாம 
லிருர்தானென்று கருத்து, பார்த்தர்க்காயென்னாதே, “விசயன்‌” என்று 
அவனை நிரூபித்ததுக்குக்‌ கருச்தருளிச்செய்கிரர்‌ (தானித்யாதி). தான்கொ 
-ண்டவிஜயம்‌ அவன்மேலே யேறிட்டதக்கு ப்ரமாணம்‌ (மலையித்யாதி). 
 “அலைவலை? என்கையாலே - தான்செய்கவிஜயத்சையெல்லாம்‌ அர்ஜு 
என்மேலே யேறிட்டுத்‌ சானேகொண்டாடினானென்று கருத்து. 
ந குலவுதல்‌ - குலாவுதலாய்‌, தாச்பர்யமருளிச்செய்கிரார்‌ (கொண்டாட 
வித்யாதி). (வெற்றிலைக்கால்‌) என்றது - வெற்றிலைக்கொடிவளரும்படியான 
தர்காள்கொம்பு- (பல்லிபற்றகை) தளைக்கை. ... A அ 0] 
மூ. _மூவராதியவொருவனை மூவுலகுண்டுமிழ்ந்களர்தானேத்‌ [த்து 
்‌ தேவர்தானவர்‌ சென்றுசென்றிறைஞ்சத்‌ தண்திருவயிந்திரபு.ர 
.  மேவுசோதியைவேல்வலவன்‌ கலிகன்றிவிரித்துரைத்த 
| பாவுதண்டமிழ்‌ பத்திவை பாடிடப்‌ பாவங்கள்‌ பயிலாவே, (௧௦) 
திருமங்கை யாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


த்வா 















௪௮௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, க-தி, ௧௦-பா, மூவராதய்‌. ச்‌ 
ம்‌ த | 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. ஷ்‌ 
மேவர்‌ஆகிய ப்ரஹ்ம விஷ்ணு ருத்‌ | மேவு நித்யவாஸம்பண்ணு 
ரரூபியான | இற - அ 
ஒருவனை அத்விதீயனாய்‌, சோதியை தேஜஸ்வியானவன்‌ 
மூவுலகு மூன்றலோகங்களை விஷயமாக “௭ 
உண்டு அமுதுசெய்து [யும்‌ |வேல்வலவன்‌ வேலாலேயெ திரிகளை - 
உமிழ்ச் து வெளியில்‌ புறப்படவி ஜயிக்கவல்ல A 
[ட்டி | கலிகன்றி ஆழ்வார்‌ 
அளந்தானே (மஹாபலிபக்கலில்கி |விரித்து விஸ்தரித்து 2 
ன்றும்மீட்டு) அள | உரைத்த அருளிச்செய்ததாய்‌ 
நீ துகொண்டவனா |பாவு பரந்த இ 
தேவர்‌ தேவர்களும்‌ [ய்‌, | தண்‌ அழகிய ம்‌. 
தானவர்‌ அஸாுரர்களும்‌ தமிழ்‌ தமிழ்பாஷையான .. 
சென்றுசென்று பலகால்சென்று இவைபத்து இப்பத்துப்பாட்டை 
இறைஞ்ச ஆங்ரயிக்கலாம்படி (பாடிட பாட [யும்‌ 
தண்‌ ற்‌்ரமஹரமான பாவங்கள்‌ பாபங்கள்‌ a 
திருவயிந்திரபும திருவயிந்திரபுரத்தி பயிலா சேரமாட்டா. (௧௦). 
தீதி [லே ப 


வ்யா--பக்தாம்பாட்டு.(மூவரித்யாதி)ப்‌ரஹ்மருக்‌. ராதிகளுடைய 
சரீரத் தூக்கும்‌ ஆத்மாவுக்கு மந்தராத்மதயாகின்று ஸ்ருஷ்டிஸம்ஹா. 
ரங்களைப்பண்ணுகையாலும்‌, ஸ்வேரூபேணநின் று பாலநத்தைப்‌. 
பண்ணுகையாலும்‌; (மூவராகிய ஒருவனை (௧)1 “(ம்னு 58 
ப்ரஹ்மவிஷ்னுசிவாத்மிகாம்‌?ூஆக ஸர்வநியர்தாவாயிற்று.( மூவுலகதெ 
யாதி)ஆபத்ஸகனுமாயிற்து.(தேவரித்யாதி) (௨) “னன கனனு௦0்‌ 
தேவாரம்‌ காநவாகாஞ்ச'' என்கிறபடியே, தன்னாலே ஸ்ருஜ்யரான 
வர்களிரண்டு திறத்தார்க்குமொத்திருக்கையாலே, தந்தாமுடைய 
அபெக்ஷிதஸித்திக்காக தேவர்களுக்கும்‌ ௮ஸுரர்களுக்குமடையச்‌, 
சென்றுஸ்ரயிக்கலாம்படி திருவயிந்திரபுரத்திலே நித்ய வாஸம்‌ 
பண்ணி, அத்தாலே பரமபதத்திற்காட்டினு முஜ்ஜ்வலனாயிருக்றெ. 
வனை. ரஎல்லாமில்லையிறே பரமபதத்தில்‌; இவர்களுக்கு ௮பேச்ஷி௮ 
ஸம்விதாநம்‌ பண்ணுகையால்‌ வர்தவேற்றமுண்டிறழேயிங்கு. ' 4 
(வேல்வலவன்‌) (௩) “(ஆழிவலவன்‌?” என்னுமாபோலே. (விரித்‌ 
துரைத்த) சொல்லுகிற லஷ்ணங்களுண்டாம்படிசொன்ன.ர்‌ “விரித்‌ 
அரைத்த” என்றும்‌, ('கொகுத்துமைக்க?” என்றுமுண்‌ டிறே, சிவிட்‌ 
கென்ன நெஞ்சிலே படும்படிபண்ணுகையும்‌, இவர்களுக்குப்‌ பரக 
கச்‌ சொல்லுகையும்‌, இவையெல்லாம்‌ வேணுமிறே. (பாவு) பரம்‌ து. 





(௧) வி-பு-௧-௨-௬௬. (௨) ஜி-ஸ்தோ-௨. (௩) ௬. திரு - எக. 3 





பெரியதிருமொறி, ௩ஃப, ௧£தி, ௧௦-பா, மூவராகிய. ௪௮௩. 


ஸபாதலக்மாயிருக்கையன்‌ றிக்கே பத்தாயிற்று. (பாவங்கள்‌ பயிலா 
லே) பாபாநுபவம்‌ பண்‌ ணுகைக்காகவிறே ஸம்ஸாரத்திலே பிறக்க 
அ, அவைய பவிக்கவந்த வித்தேசத்திலே இத்தையதிகரிக்கல்‌ ; 
அவைதான்‌ ““நமக்கருப்பிடமல்ல?? என்று விட்டோடிப்போம்‌.(௧0) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 








அந. பத்தாம்பாட்டு. (மூவரித்யாதி), ““ஸ்ருஷ்ட்டி ஸ்த்திதி ஸமஹா 
ரங்கள்‌ மூன்றும்‌ விஷ்ணுவேபண்ணுகிரன்‌”? என்றதுக்கு ப்ரமாணம்‌ (ப்ரஹ்‌: 
'மேத்யாது), அட களி 553௦ (9508ல்‌ 5 1 55௦25௦ அல ௩௮ 
ax லல எம்‌ - ஸ்ருஷ்ட்டி ஸ்ச்தித்யந்த கரணீம்‌ ப்‌. ரஹ்மவிஷ்ணு ௪ சிவா 
தீமிகாம்‌ | ங்கள்‌ ம யாதி பகவா ரேக ஏவ ஜரார்த்த௩8?” என்று ப்ரமாண 
சேஷம்‌, (எல்லாமில்லையிறே) என்றது - அநறுகல ப்ரதிகூலவிபாகமில்லையி 
றேயென்கை, 
கெஞ்சிலேபடும்படி. ஸங்க்ரஹமாக உரைக்கவமையாதோ, விரித்து 
ரைப்பானென்னென்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ பேற்று த்து ௮ஈதிஸங்கரஹ 


விஸ்‌ ச.ரமாகச்‌ சொன்னாரென்கை, .. (௧0) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
மூன்றாம்பத்தில்‌ முதல்‌ திருமொழி முடிந்தது. 


ணவ; (30) : அணையைப்‌ 


௪௮௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-இ, காபா, ஊன்வாடஃ 
ஆழ்வார்திருவடிகளே சாணம்‌. 
பெரிய திருமொழி, ௩ - ம்‌ பத்து, ௨ - ம்‌ இருமொழி 
ஊன்வாடப்ரவேவசம்‌, 


வ்யா.--(க)ர்‌'* அடி யவர்க்குமெய்யனாகய தெய்வகாயகன்‌??என்று 
*அஸ்ரிகாக்குஸ௦லபனாகைக்காகத்‌ திருவயித்திர பு.ரத்திலே ஸக்கிஹி : 
தனானானென்றார்‌ - ழ்‌; அவன்படி இதுவானபின்பு, விரோதியான : 





க 
2, 


தேஹத்தைக்கழித்து பகவத்ப்ராப்திபண்ணவேண்மடியிருப்பார்க்கு : 


6 (சரீ ரத்கையொறுக்து ஸாதகாநுஷ்ட்டாரநம்‌ பண்ணவேண்டா, அவ 
னுகநீது வர்த்திக்கிற திருச்கித்ரகூடத்தை யாஸ்ரயியுங்கோளென்இ 


2 ௫ 


றோ), (௨) “மன்னுமழல்‌ அகர்ந்தும்‌ வண்டடக்தினுட்டுடக்‌ தம்‌? 


என்கிறபடியே - கோடைகாலம்‌ பஞ்சாக்கிமத்யஸ்த்தராயும்‌, சீத 


காலம்‌ தடாகங்களிலே அகமர்ஷணம்பண்ணியும்‌, அதிலே பா. 


யேறக்கிடரந்தும்‌, இப்படி சரீ ரத்தையொறுத்து, அப்பக்ராயும்‌; 
வாயுபக்ஷராயும்‌, சாகமூலபலாதிகளை புஜித்‌ தம்‌ தபஸ்ஸபண்ணி 
க்லேசிக்கவேண்டா; ப்ரளயாத்யாபத்தக்களில்‌ அபேக்ஷாநிரபேகூத 


மாக ரக்ஷிக்கும்‌ ஸ்வபாவனாய்‌, ராவணஹிரண்யாதிகளாலே நலிவு 
வந்தகாலத்்‌அ ராமக்ருஷ்ணாத்யவதா.ரங்களைப்பண்ணி ரக்ஷித்தும்‌, 


இப்படி. ஸர்வப்ரகார மாக ஸர்வ.ரக்ஷ்கனான ஸாவேஸ்வரன்‌, ஸ்ரிய$ 
பதி, திருச்சித்ரகூடத்திலே ஸச்கிஹிதனானான்‌, அத்தேசத்தகைச்செ 
ன்அ சேரவே ஸகலவிரோதிகளும்போய்‌ ௮வனைப்பெறலாம்‌. சட 


க்கென அத்தேசத்‌திலேசென்று சேருங்கோளென்று பரோபதேசம்‌ .: 


பண்ணு இரா. ந்‌ க 2 oe % 


அந. ஊன்வாடப்ரவேசம்‌_— திருவயிந்திரபுரத்திலே* அடியவர்க்கு மெ 


ய்யனாய்‌ தெய்வசாயகனிருக்கையால்‌ அங்கேதானே ஆஸ்ரயிக்சச்சொல்ல 


லாயிருக்க, ““திருச்சிச்திரகூடத்தில்சென்று சேர்மின்கள்‌?' என்று உபதேதஜப்‌ 


பானென்னென்கிற சங்கையிலே ஸங்கதியருளிச்செய்திரார்‌ . (அடியவர்க்‌ 
இத்யாதி). (ஆஸ்ரிதர்க்கு) என்றது > இருமேனியோடிருக்கு மாங்ரிதர்க்‌ 


கென்றபடி. 


(௧) ௩-௧-௩- 6 குண்டலிதம்‌ சவாசித்கம்‌, 
(௨) பெரியதிருமடல்‌. 


ந 
5. 
3 
: 
a 


டத்‌ நி்ப்கலச்ல்‌ 


* / பத்திக்‌ 





ஸ்‌ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, உதி, கஃபா, ஊன்வாட, ௪௮டு 


மூஃஊன்வாட வுண்ணா அயிர்‌ காவலிட்‌ 
டுடலில்பிரியாப்‌ புலனைந்‌ தம்‌ நொந்து 
தாம்‌ வாடவாடத்‌ தவம்‌ செய்யவேண்டா 
தமதாவிமையோ ருலகாளழெயீர்‌ 
கானட மஞ்ஞைக்‌ கணமாட மாடே 
கயலாடு கானீர்ப்‌ பழனம்‌ புடைபோய்த்‌ 


தேனாட மாடக்‌ கொடியாடு தில்லைத்‌ 


திருக்சிக்திரகூடம்‌ சென்றுசேர்மின்களே. (௧) 
பதம்‌. உரை. ப்தம்‌. உரை. 

. இமையோருல பரமபதத்கை ஆட. அசையும்படியாக 
தமதா [கு தங்களதாக மஞ்ஞைக்கண மயில்திரள்கள்‌ 
அளதற்பீர்‌ . ஆளவேண்டியிருக்கு | ஆட [ம்‌ ஆடவும்‌ 

மவர்களே ! மாடே பக்கத்திலே 
ஊன்‌ மாம்ஸமான து கயல்‌ கயல்மத்ஸ்யங்கள்‌ 
வாட வற்றியுலரும்படி ஆ ஸஞ்சரிக்கிற 
உண்ணாது போலஜநாதிகளைத்‌ த.[நீர்‌ நீரோடுகிற [டைய 
விர்ந்து கால்‌ வாய்க்கால்களை 
உயிர்‌ ப்ராணனை (போகாத | பழனம்புடை நீர்நிலங்களினருகே 
படியாக நீர்‌ காற்‌| போய்‌ போய்‌ 
றுமுதலானவற்‌ | | சேன்‌ வண்டுகள்‌ 
காவலிட்டு சிறையிலிட்டு [ல்‌)|ஆட. மேலேயெழப்பறக்க 
உடலில்பிரியா சரீரதை த விட்டுப்‌ (அக்காற்றுலே) 
போகாத மாடம்‌ மாடங்களிலள்ள 
ஐந்‌ துபுலனும்‌ ஐந்த இர்த்ரியங்களு | கொடி கொடிகள்‌ 
நாத வருந்தி [ம்‌| ஆடு அசையாநிற்கிற 
தாம்‌ .... தாங்கள்‌ [க்கும்படி தில்லைத்திருச்சி தில்லைத்திருச்சித்‌ திர 
வாடவாட மேல்மேலும க்லேசி। த்திரகூடம்‌ கூடத்தை 

. தவம்செய்யேே வ தபஸ்ஸுபண்ணவே |சென்றசேர்மி சென்றுசேருங்கோ 

ண்டா ண்டாம்‌; ன்கள்‌ ள்‌. (௧) 
கான வநமானது | 


வ்யா-முதற்பாட்டுி.(ஊன்வாட)மாம்ஸமான ௮ குறைய ௮௪௧௩1 வஸ்‌ 
நாதிகளைக்குறைத்‌ அ, ப்ராணன்களைப்போகா தபம்‌. அப்பக்ஷண வாயு 
பக்ஷணங்களாலே காற்கட்டி,சரீ ரத்தை விட்ப்போகாத இக்தரியங்‌ 
களைந்‌ அம்‌ ஸ்வஸ்வவிஷயங்களைப்பெருமையாலே நொந்து ஈபெடும்‌ 
டி. தாங்கள்‌ [மேன்மேலும்‌ க்லேசிக்கும்பமழ்‌. தபஸ்ஸு பண்ணவே 
ண்டா. (தமதாவித்யாதி)ரபரமபதத்தைத்‌ தங்கள காக ஆள வேண்டு 
யிருப்பீர்‌! 


ம்‌ A 


ந 


௪௮௬. பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-இ, ௨-பா, காயோடு,. 


(கானாட) சோலையசையும்படியாக 1 மயிலினங்களாட, ஆதி 
தாலே சோலையில்கின்றும்‌ கிளம்பின வண்டுகளானவை, அச்‌*சோலை 
யருகே கயல்கள்களிக்‌ துப்பாயாகின்றுள்ள1நீரோடு காலையுடைத தா 
யிருக்கற நீர்கிலங்கள்‌ 1அருடெடெப்போய்‌, தேனுண்டு - வண்கெ 
ளானவை, மேலேயெழப்பறக்க, அக்காற்றுலே மாடத்திலுண்டான 


கொடிகளானவை அசையாநிற்குமாயிற்று, க க (௧) 


அந. முதற்பாட்‌ட்‌. (ஊனிச்யாதி) உண்ணாது?” என்றது - உடாமை 
க்கு உபலக்ஷணமா யருளிச்செய்டிருர்‌ (வஸ௩ாதிகளை) என்று. **வாடவாட?? 


என்ற மீயிசையினர்த்தம்‌ (மேன்மேலும்‌ க்லேசிக்கும்பழ) என்றது, 
இமையோருலகு - தமதா ஆளகிற்பீர்‌?' என்றந்வயித்‌ தருளிச்செய்டிழுர்‌ 
(பரமபதத்தையித்யா தி). 

“மஞ்ஞைக்கணம்‌”” என்றதினர் த்தம்‌ (மயிலினங்கள்‌) என்றது. “மாடே?” 
என்றதினர்த்தம்‌ (சோலையருகே) என்றது. “நீர்‌. கால்‌ பழனம்‌? என்றக்‌ 
வயித்து அர்த்தமருளிச்செய்கிருர்‌ ததத “புடை” என்றதினர்த்‌ 
தம்‌ (அருகட்டு) என்றது. ... hh ல கரம்‌ (ம்‌) 

மூ.--—காயோடு நீடி கிட்டு! வீசு 

கடுங்கால்‌ தகர்ந்து நெடுங்காலமைக்து 
தீயோடுிகின்று கவஞ்செய்யவேண்டா 

திருமார்வனைச்‌ சிந்தையுள்‌ வைத்தமென்‌ பீர்‌ 
வாயோஅ வேதம்‌ மல்கின்ற தொல்சீர்‌ I 

மலையாளர்‌ நாளும்‌ முறையால்‌ வளர்த்த 


தீயோங்கவோங்கப்‌ புகமோங்கு தில்லைத்‌ 


தருச்சித்திரகூடம்‌ சென்றுசேர்மின்களே. (௨) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
திருமார்வனை ஸ்ரிய8பதியை நுகர்ந்து பாநம்பண்ணி 
சிர்தையுள்‌ நெஞ்சில்‌ நெடுங்காலம்‌ நெடுநாள்‌ 
வைத்தும்‌என்‌ வைத்துக்கொள்ளவே ஐம்‌ ௫ தியோடுநி பஞ்சாக்நிமத்யஸ்த்த 
பீர்‌ ணுமென்பாீர்‌! ன்று னாய்நின் று 
காயோடு இளங்காய்களையும்‌ | தவம்செய்யவே தபஸ்ஸுபண்ணலவே 
நீகெனி நெ நொளூலர்ந்தபழ ண்டா ண்டா; 
ங்களையும்‌ வாய்‌ வாயாலே 
உண்டு புஜித்து ஒது ஒதப்படுதிற. 
வீசு அடிக்கிற வேசம்‌ வேதமான த ப 
கடுங்கால்‌ வெட்டியகாற்றை | மல்கன்ற ரசூறைவற்றிருககுத 


எ. 
5 


ல 


க்கக்‌ சி்‌ ன்றி ள்‌ 


த்ர அத்த ல்ல முல கை ச ந்ல்ல ட அம்‌? ஆ அணையை வகு ட 


AE, 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-தி, ௩-பா, வெம்பும்‌. ௪௮௪ 


தொல்‌ ஸ்வாபாவிகமான இ அக்நியானது 

தர்‌ ஸம்பத்கையுடைய | ஓங்கஒங்க வளரவளச (அத்தா 

மறையாளர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ ஓங்கு மிக்குவருதற [லே) 

நாளும்‌ நாள்தோறும்‌ புகழ்‌ புகழையுடைய 
முறையால்‌ க்ரமமாக தில்லைத்திருச்சிச்திரகூடம்சென்று 

வளர்த்த . அருஷ்ட்டிக்க சேர்மின்கள்‌, (௨) 
்‌ வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு. (காயோடிக்யாதி1பருவமிள கான 


வ காய்களையும்‌, வெய்யிலிலும்‌ காற்றிலுமுலர்க்கு பசையற்றகணிகளை 
யும்‌ புஜித்த,வீசினர்வெட்டிய காற்றைப்பருகி நெடுங்காலம்‌ பஞ்சா 
 கீகிமத்யஸ்த்தராய்‌ நின்று தபஸ்ஸபண்ணவேண்டா, ஸ்ரீயபேதியை 
ஹ்ருதயத்திலே பிரியாதபடி வைத்‌ தக்கொள்வோமென்டீர்‌ ! 
(வாயோதித்யாதி) வாயாலேஒதகிறவேதம்‌ குறைவறுகையால்‌ 
வந்த ஸ்வாபாவிகஸம்பத்தையுடைய ப்ரரஹ்மணர்‌ எனறு மொக்க 
முறையாலே ௮ நுஷ்ட்டித்த அக்கி வள.ரவளரப்‌ புகழோங்காகின்‌ 
அள்ள தில்லை. ர்‌ eb ஆதி a a NE 


ர 





அந. இரண்டாம்பாட்டு, (காயித்யா தி) ஊன்வாடவுண்ணாதார்‌ உயி 
ரைக்‌ காவலிடும்படி யெங்ஙனேயென்ன; அத்தை விவரியாநின்ற் கொண்டு 
தபஸ்ஸினுடைய அஷ்க ரதையையும்‌ காட்டிட ரென்று ஸங்கதி, 
நீககெனி  நெடுகாளுலர்ச்‌ த கனியென்‌ ய்‌, அங்ஙன்காய்க்கு விசேஷண 
மிடாமையால்‌, இளங்காயென்று ப்ரகரணத்துக்குக்‌ சேர வருளிச்செய்‌இ 
ரேர்‌ (பருவமித்யாது), (வெட்டிய) உஷ்ணமான, .., ம? கன்‌] 
மூ வெம்பும்‌ இனத்‌ தப்‌ புனக்கேழலொன்றாய்‌ 
விரிநீர்‌ முஅவெள்ள முள்‌ புக்கழுந்த 
வம்புண்பொழில்சூழுலகன்றெடுத்தா 
னடி.ப்போதணைவான்‌ விருப்போடிருப்பிர்‌ 
பைம்பொன்னு முத்தும்‌ மணியுங்‌ கொணர்ந்‌ து 
படை மன்னவன்‌ பல்லவர்கோன்‌ பணிந்த 


செம்பொன்‌ மணிமாடங்கள்‌ சூழ்ந்த தில்லைத்‌ 


திருச்சித்திரகூடம்‌ சென்று சோமின்களே, (௩) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
வம்பு புததொய்‌ [ன | முதுமீர்வெள்ள மஹாஜலமானகடவி 
உண்‌ ஊணுக்குவிஷயமா முள்புக்கு லேப்ரவேசித்து 
்‌ பொழில்‌ சோலை அழுந்த ' மகரையாக 
கூழ்‌ சூழ்ந்த அன்று அப்போது 
உலகு பூமியானது ... [வெம்பும்சினம்‌ மிக்ககோபத்தையு 


. விரி பரந்த டைச்தாய்‌ 


௪A பெரியதிருமொழி, ௩-1, ௨-தி, சபா, அருமாகிலம்‌. 














புனம்‌ காட்டிலேவர்தஇக்கி | மணியும்‌ மாணிக்கங்களையும 
ஒன்று ஒப்பற்ற [றஐ।( கொணர்ந்து கொண்டுவந்து 
கேழலாய்‌ மஹாவராஹமாய்க்‌ [படை . பரிகரத்தோடேகூட . 
கொண்டு மன்னவண்‌ ராஜாவான 
எடுத்தான்‌ அத்தை இடர்தெடுத்‌। பல்லவர்கோன்‌ பல்லவராஜா 
தவனுடைய [ளை(பணிசத ஆஸ்ரயித்தகாய்‌ 
அடிப்போது இிருவடித்தாமன ரக (செம்பொன்‌ அழயெபொன்னாலும்‌ 
அ௮ணைவான சாரவேணாமென்டிற |மணி மாணிக்கங்களாலும்‌ 
விருப்போடு ஆதரத்தோடு செய்யப்பட்ட 
இருப்பீர்‌ வர்த்திக்கிறவர்களே ! ர மாடங்க ளால்‌ 
பொன்னும்‌ பொற்பூக்களையும்‌ இல்லத்‌ திருச்சிச்திரகூடம்‌ சென்று . 
முத்தும்‌ முத்தக்களையும்‌ சேர்மின்கள்‌. (௩) 


வ்யா.--மூன்றாம்பாட்டு, (வெம்புமித்யாதி) மிக்கசினத்தை . 
யுடைத்தாய்‌ புனத்திலே வர்த்திக்கும்‌ மஹாவராஹமொன்றாய்‌,பாம்‌ 
திருந்துள்ளகடலிலே பூமி யழுந்த, அப்போ தர்பல (65) மூலங்களை 
யுடைத்தான பொழில்சூழ்ந்த பூமியை ஏடுத்தவனுடைய திருவடித்‌. 
தாமரைகளை யணையவேணுமென்னும்‌ விருப்பத்‌ வர்த்திப்‌ 
பீர்‌! 

(பைம்பொன்னித்யாதி) ரத்நாதிகளைக்கொண்டு பரிகரத்தோ . | 
டம்‌ பல்லவாகோன்‌ பணிவ அம்செய்‌ ௫, செம்பொன்னாலும்‌ மணியா | 
அம்செய்த மாடங்கள்‌ சூழாநின்‌ அள்ள தில்லை. ப oo (௩) 





அந.--மூன்ராம்பாட்டு, (வெம்புமித்யாதி) '*தவம்செய்யவேண்டா, இரு . 
ச்சிச்திரகூடம்‌ சேர்மின்கள்‌ '' என்றீர்‌, காங்கள்‌ ஸம்ஸாரப்‌ரளயத்திலமும்‌ ' 
இச்கிடக்ச உத்தரிப்பனோவென்ன ; ப்ரளயார்ணவமக்ரையான பூமியையெடு 
தீதாற்போல்‌ உங்களை உத்தரிக்கவல்லவனென்கிருசென்றுஸங்கதி, 1 

வம்பு - புதிசாய்‌, உண்‌ - ஊணுக்குவி;ஷ£.பமாய்‌, அவற்றையுடைத்தான 
பொழிலென்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்ஒருர்‌ க ; 
பைம்பொன்‌ - அழகியபொழ்பூக்கள்‌, ம்‌ 9A (௩) 
மூ. அரு மாநில மன்றளப்பான குறளா 

யவுணன்‌ பெருவேள்வியில்‌ சென்திரக்த 
பெருமான்‌ திருகாமம்‌ பிதற்றி தந்தம்‌ 

பிறவித்‌ ஐயர்‌ நீங்கு துமென்னகிற்பீர்‌ 
கரு மா கடலுள்‌ இடந்தா னுவக்து 

கவை நா வரவினணைப்‌ பள்ளியின்மேல்‌ 
திருமால்‌ திருமங்கையோடாடு தில்லைத்‌ பக அது 

தருச்சித்திரகூடம்‌ சென்று சோமின்களே. (௪). 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-தி, ௫-பா, கோமங்க, 





௪௮௯ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
அன்று இர்த்ரன்‌ ராஜ்யத்‌ |மிங்குதும்‌ பொக்குவோம்‌ [ பீர்‌! 
தை இழர்தவன் ற என்னநிற்பீர்‌ என்றுசொல்லியிரு ப்‌ 
. அரு அளக்கவரிதான கருமா கறுத்துப்பெரியதான 
மாநிலம்‌ மஹாப்ருதிவியை கடலுள்‌ இருப்பாற்கடலிலே 
 அளப்பான்‌ அளக்கைக்காக கவைநா இ.ரண்டுசாவையுடை. 
குறளாய்‌ வாம௩ரூபியாய்‌ ய 
அவுணன்‌ அஸுுரனான மஹா। அரவினணைப்ப தருவன தாத னி. 
பலியினுடைய ள்ளியின்மேல்‌ திற படுக்கையிலே 
பெருவேள்வியி மஹாயாகத்‌ தில்‌ உவந்து உகந்து [ன 
இடந்தான்‌ பள்ளிகொண்ட ர ஸி 
ன்‌ ன்றுஇரர்‌ ௫ சென்றுஅர்த்தித்த | திருமால்‌ பப்ரிய8ப தி 
பெருமான்‌ ஸர்வேங்வ ரனுடைய | இருமங்கையோ பெரியபிராட்‌ டியர்‌ 
திருநாமம்‌ திருநாமத்தை [லி। டி ரோடே 
பிதற்றி அடைவுகெடச்சொல்‌ | ஆடு நீித்யவாஸம்பண்ணு 
அந்தம்‌ உங்களுடைய - இற 
பிறவித்துயர்‌ ஜர்மதுகத்தை இல்லைத்திருச்சித்திர கூடம்‌ சென்று 
சேர்மின்கள்‌, (௪) 
வ்யா--நாலாம்பாட்டு, (அருமாவித்‌ யாதி) அளக்கவரிதான 
மஹாப்ருதிவியை அளக்கைக்காக வாமானாய்‌, அஸுஃரனுடைய 


மஹாயாகத்திலே சென்றாத்தித்த ஸார்வேங்வரனுடைய திருகாமல்‌ 
கை அடைவுகெடப்பேச உங்களுடைய ஐர்மஅ8கத்தைப்பொக்கு 


டவ்‌ சொல்லியிருப்பீர்‌! 


(கருமாவென்று அடங்கி) இரண்டு நாவையுடைய திருவ௩ந்தாம்‌ 
வானாகிற படுக்கையிலே, ர கறுத்துப்‌ பெருத்த கடலில உகர்‌து 
கண்‌ வளர்ந்தருளின ஸ்ரீயபகுி பெரியபிராட்டியாரோடேகூடவிடா 
தே ஸஞ்சரிக்கிற இல்லை, EP i ப (ச) 


அரு.--சாலாம்பாட்டு, (அருமாவித்யாதி). பரி பரம்‌ வறம்‌ அவன 
ப.ரமப்‌ரணயியாகையாலுகவினானேயாகிலும்‌, அதுகொண்டு நாங்கள்‌ தேறும்‌ 
படி. யெங்கனேயென்ன ; தன்னை தூர்த்திக்கார்க்காகவே தானர்த்தியாய்க்‌ 
உங்களபேக்திதமும்‌, 








கரர்யம்செய்து தலைக்கட்டின௨னன் மோ, செய்வ 
னென்றருஸளிச்செய்கரூென்று ஸங்கதி, 
“தடல்கள்சோறும்‌ கண்வளர்ம்‌ தருளுமென்றெொரு ப்‌ ரமாணப்ரஸிச்தி 
யுண்டு??? என்று முன்னே தாம்‌ நிர்வஹிச்சநிர்வாஹத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி 
யருளிச்செய்கிருர்‌ (கறுத்துப்பெருத்தகடலிலே) என்று. (௪) 
மூ. கோமங்க வங்கக்‌ கடல்‌ வைய ழுய்யக்‌ 
கூலமன்ன ரங்கம்‌ மழுவில்‌ அணியத்‌ 

தாமங்கமருள்‌ படைதொட்ட வென்றித்‌ 
Hy தவமா முனியைத்‌ தமக்காக்ககிற்பீர்‌ 
௬௨ 


௪௯௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-இ, ௫-பா, கோமங்க, 
பூமங்கை தங்கிப்‌ புலமங்கை மன்னிப்‌ 
புகழ்‌ மங்கையெங்கும்‌ திகழப்‌ புகழ்சேர்‌ 
சேமங்கொள்‌ பைம்‌ பூம்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த தில்லைத்‌ 










தருச்சித்திரகூடம்‌ சென்றுசோ மின்களே. (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கோ ராஜாக்கள்‌ ஆக்கதிற்பீர்‌ ஆக்கக்கொள்ளவே 
மங்க ஈசிக்கவும்‌ ந்த) ண்டியிருப்பீர்‌ ! 
வங்கம்‌ மரக்கலங்கள்‌ (நிறை பூமங்கை பெரியபிராட்டியார்‌ 
கடல்‌ கடல்சூழ்ந்த த்ங்கி (திருமார்விலே) தங்‌ 
வையம்‌ பூமியிலுள்ளார்‌| கவும்‌ யும்‌ ] 
உய்ய உஜ்ஜிவிக்கும்படியா | புலமங்கை ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி 
குலமன்னா ராஜாக்களஞுடைய மன்னி (இடவருகே) பொரு 
அங்கம்‌ சரீரமானது நீதியும(அத்தாலே) 
மழுவில்‌ மழுவிலே புகழ்‌ இர்த்தியாகிற | 
துணிய துணியும்படியாகவும்‌ மங்கை ஸ்த்ரீ 
தாம்‌ தாமே எங்கும்‌ எங்குமொக்க 
அங்கு அப்போதுண்டான | திகழ உஞ்ல்வலமாய்விளங்‌ 
மருள்‌ பூசலிலேபுக்கு காநிற்க | 
படைதொட்ட ஆயுதமெடுத்த [ய்‌ | புகழ்சேர்‌ புகழையுடைத்தாய்‌ . 
வென்றி ஜயத்தையுடையவனா சேமம்கொள்‌ அ.ரணையுடைச்சான 
தவம்‌ பின்பு தபஸ்ஸ-௩பண்‌ பைம்பூம்பொ ழி பரர்துபூத்தசோலை 
ணப்புக்க ல்சூழ்ந்த யால்குழப்பட்ட 
மாமுனியை மஹாமுனியான ஸ்ரீ | தில்லைத்திருச்சித்கிரகூடம்சென்‌ று 
பரசுராமாழ்வானை| சேர்யின்கள்‌. (௫) - 
்‌ தமக்கு தந்தாமுக்கு | 


வ்யா--அஞ்சாம்பாட்டு. (கோமங்கவித்யா தி) ராஜாக்களென்று . 
பேர்பெற்முரடங்கனும்‌ மங்க, கடல்சூழ்ந்தபூமி உய்ய, ராஜாக்களு - 
டையசரீரம்‌ மழுவிலே அணித்தவிடத்திலும்‌ ர்கோபம்மாறாதே ஆயு 3 
தம்தொட்ட அதிமாத்ரமான மஹாவீர்யத்தையுடையனான ஸ்ரீபரசு 
ராமா ழ்வானைத்தந்தாமுக்காக்கக்கொள்ளவேண்டியிருப்பீர்‌! 3 

(பூமங்கையிக்யாதி) பெரியபிராட்டியாரும்‌; ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி இ 
யாரும்‌, நித்யவாஸம்பண்ணி புகழ்‌ மங்கை யெங்கு முஜ்ஜ்வலமாய்‌ ஆ 
வாத்திப்பதும்‌ செய்து, புகழையும்‌ காப்பையுமுடைய பொழில்‌ இ 

சூழ்ந்த தில்லை. 42 பிட ப்‌ அகி ன அர (௪). 


அர.--அஞ்சாம்பாட்டு, (கோமங்கவித்யாதி) இர்தரனுக்கு விரோதியாய்‌ ' 
உதாரனான மஹரபலிபோலேயோ எங்களுடைய ப்‌. ரபலவிசோதிகள்‌ என்னும்‌ 
ஜிஜஞாஸாுக்களுக்கு விரோதிநிரஸ லதையை யருளிச்செய்யக்கோலி, ்‌்‌. 
வாமகாவதாரத்துக்கு அரர்தரபாவியான வத்தி படபட 2௫ வீரசரிதத்‌ | ்‌ 
தை யருளிச்செய்கிராரென்று ஸங்கதி. அல 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-தி, ௬-பா, நெய்வாய்‌. ௪௯௧ 


மழுவில்‌ அணித்தபின்பும்‌ படைகொட்டிருச்கையால்‌ பலித்தவர்த்தம 
(கோபம்மாரூதே) என்ற. ட Es ப்‌ ப (௫) 
மூ--கெய்‌ வாயழ லம்பு கரந்து எச்ச 
அணியப்‌ பணிகொண்‌ டணியாக்‌ திலங்கும்‌ 
மையார்‌ மணிவண்ணனை யெண்ணி துக்கம்‌ 
மனத்தே யிருத்‌ அம்படி வாழவல்லிர்‌ 
அவவாயிள மங்கையர்‌ பேசவுந்தா 
னரு மாமறை யந்தணர்‌ சிந்தை புகச்‌ 
செவ்வாய்க்கிளி சான்மறை பாடும்‌ தில்லைக்‌ 


திருச்சித்திரகூடம்‌ சென்று சேர்மின்களே. (௬) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
நெய்‌ கூரிய வாழவல்லீர்‌ வாழவேண்டியிருப்பீ 
வாய்‌ வாயையும்‌ அவ்வாய்‌ அவ்விடத்தில்‌ [ர்‌! 
அழல்‌ அக்நிபோன்றதேு | இளமங்கையர்‌ சிறுபெண்கள்‌ (தமப்‌ 
ஸ்ஸையுமுடைய பன்மார்‌௮தயயகம்‌ 
அம்பு அம்பை | பண்ணக்கேட்டிரு 
தக்கது விட்டு க்கையாலே,) 
சமுந்நீர்துணிய கடலைவற்றச்செய்து | அருமாமறை அர்த்தமறிய அருமை 
பணிகொண்டு (அதில்‌) அணைகட்டி யான பெரியவேத 
னவனாய்‌ த்தை 
அணி அபரணத்சாலே பேசவும்‌ சொல்லவும்‌,(அப்பெ 
ஆர்ந்து பூரணமாய்‌ ண்கஞ்டனேகூட) 
இலக்கும்‌ விளங்காநிற்பதாய்‌ |செவ்வாய்க்களி சிவக்‌ தவாபையுடை 
மைஆர்‌ கருமைமிக்க யகிளிகள்‌ 
மணிவண்ணனை மணிபோன்றவடிவழ | அந்தணர்சிர்‌  ப்ராஹ்மணர்ஹ்ருதய 
கையுடையவனை தைபுக தீதிலேபுகும்ப டி. 
எண்ணி அநுஸந்தித து நால்மறை நான்‌ குவேதங்களையு 
அந்தம்‌ உங்களுடைய பாடு பாடுதிற [ம்‌ 
மனத்தே நெஞ்சிலே. . [படி|தில்லைத்திருச்சித்திரகூடம்‌ சென்று 
இருத்தம்படி. நித்யவாஸம்பண்ணாும்‌| சேர்மின்கள்‌. (௬ ) 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு, (ரெய்வாயித்யாதி) கடைந்து கெய்‌ 
யிட்ட வாயையுடைத்தாய்‌, நெருப்பையுமிழுக௰ அம்பையேவிக்‌ 
கடலைத்‌ துணிக்‌ த, அத்தைப்பணிகொண்டி, *உஜ்ஜ்வலமாய்‌ கருமை 
மிக்கருக் துள்ள மணிபோலேயிருக்கிற திருகிறக்கோடே கூடின 
விக்ரஹத்தை புடையவனை ய.நுஸந்திக்‌ அ, உங்களுடைய ஹ்ருதயத்‌ 

லே நித்யவாஸம்பண்ணும்படி வாழவல்லீா !, 

(அவ்வாயென்றுஅடங்க)ர தன்‌ வாயில்‌ பழுப்புப்போலே யிருக்‌ 

. கிற பாலை” 9களானபெண்கள்‌ ஓக்அக்கேட்ட செவியேற்முலே 


i சொல்லவும்‌ ப்ராஹ்மணருடைய ஹ்ருதயத்‌ தக்கேற, சிவந்கவாயை 


க “ப 
+. இத்‌ 
ஹஸ்த 


௪௯௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-தஇ, ஏ-பா, மெளவல்‌. - 


தி 
யுடைக்கான கிளியான து ஈல்ல ஸ்வரக்தோடே ஈாகலேதத்தையும்‌ 
பாடாகின்றுள்ள தில்லை ம்‌ 3. 2 (௬). 








௮ந.-—ஆரும்பாட்டு, க்‌ படு லோகத்தில்‌ எதிரிட்ட ரிட்ட ராஜா 
க்களைவென்றுதிலும்‌ எங்களுடைய அபாரஸம்ஸாரஸமுத் ரத்தை வெல்லவல்ல 
னோவென்ன; அநந்தராவதாரத்தில்‌ கடலைக்கலக்னெ அதிமாநஷசேஷ்டி 
ததிையருஸிச்செய்கிருரென்று ஸங்கதி, ப 

அணி - ஆப ரணமாய்‌, அத்தாலே ஆர்ந்து - பூர்ணமாய்‌, இலங்குமதாயெ . 
ன்று விக்ரஹவிசேஷணமென்று திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்இருர்‌ (௨ ஸ்ஸ்‌. 
வலமாய்‌) என்று. 

“அவ்வாயிளமங்கையர்‌ - அருமாமறை ... பேசவும்‌ அர்தணர்சிந்தைபுக, | 
செவ்வாய்க்களி-சான்‌-சான்மறைபாடு'' என்றந்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்‌ 
பர்யமருளிச்செய்டிரார்‌ (தன்னித்யாதி). 109. Ak கு ட (௬) 
ம்‌--மெளவல்‌ குழலாய்ச்சி மென்தோன்றயர்‌ த 

மகரம்சுழலச்‌ சுழல்‌ நீர்பயந்த 

தெய்வத்‌ திருமாமலர்‌ மங்கை தங்கு 

திருமார்பனைச்‌ சிந்தையுள்‌ வைத்துமென்பீர்‌ 


கெளவைக்களிற்றின்‌ மருப்பும்‌ பொருப்பில்‌ 
கமழ்‌ சந்து முந்தி நிவா வலங்கொள்‌ 
தெய்வப்புனல்சூழ்ச்‌ தழகாய தில்லைத்‌ 
திருச்சித்திரகூடம்‌ சென்றுசேர்மின்களே, (எ) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. | 
வைத்தும்‌ என்‌ வைகீகவேண்டியிரு 

மெளவல்‌। முல்லைமலமை : [ய பீர்‌ ப்பீர்‌ ) (ஸிம்ஹத்‌ 
குழல்‌ இருக்குழலிலேயுடை தோடேபிணங்கு 
ஆய்ச்சி நப்பின்னைப்பிராட்‌ ௨ கையாலே) 
துல்‌ ம்ருதுவான [யுடைய கெளவை பிளிறுகிற 
கோள்‌ திருத்தோளோடே களிற்றின்‌ யானையின்‌ 
ஈயந்து கலர்து, [மானவை மருப்பும்‌ கொம்பையும்‌ 
மகரம்‌ மத்ஸ்யம்தொடக்க பொருப்பில்‌ பர்வதத்தில்‌ 
சுழல சுழலும்படி. கமழ்‌ ந றுநாற்தம்கமழ்றெ 
சுழல்‌ சுழன்‌ றுவருற சந்தும்‌ சநதநத்தையும 
நீர்பயர்த கடல்பெற்ற உந்தி தள்ளிக்கொண்டுவரு 
தெய்வம்‌ அழிய நிவா வெள்ளாறு [கிற 
இருமாமலர்மங்‌ பெரியபிராட்டியார்‌ வலங்கொள்‌ வலங்கொள்ளாகிற்கி 

கை தெய்வம்‌ அழகிய [த. 
தங்கு தங்குகிற புனல்சூழ்க்து ஜலம்சூழ்ந்‌,த 
இருமார்ப்னை இருமார்வையுடைய அழகாய : தர்சமயமான வ்‌ 


சி்சையுள்‌ நெஞ்சில்‌ [வனை தில்லைத்திகுச்ப 
சேர்மின்சள்‌. 





|  பெரியதிருமொரறி, ௩ஃ-ப, ௨-தி, ௮-பா, மாவாய்‌, ௪௯௩. 


ட வ்யா-எழாம்பாட்டு, (மெள வலிக்யாதி) *மெ ள வலோடே கூடின 


 இருக்குழலையுடைய நப்பின்னைப்‌ பிராட்டியினுடைய ம்ருதுவான 
|  திருத்தோளிலேகலர்‌ அ, * அங்குண்டான மத்ஸ்யங்கள்‌ சுழலும்படி. 


- சுழன்றுவருகிற கடல்‌ பெற்ற பெரியபிராட்டியார்‌ தங்கும்‌ திருமார்‌ 
_ வையுடையவனை ஹ்ருதயத்திலே வைத்தக்கொள்வோ மென்பீர்‌!, 
(கெளவையித்யா தி) ஸீம்ஹத்தோடு பிணங்டெர்‌ பிளிறுறெ ஆனை 


,யினுடைய கொம்பும்‌, மலையில்‌ பரிமளிகமான சந்த த்தையும்‌ தள்ளி 


நிவா என்கிற ஆறு லல மிக்கச்‌ விலக்ஷணமான புனல்‌ . 








சூழ்ந்து தாசநீயமான தில்லை. மி்‌ i oo (CA) 
அந. எழாம்பாட்டு, ி.  (மெளவலித்யாதி), - “ஸம்ஸாரஸமுத்ரத்தைக்‌ 


_ கலக்கவல்லவன்‌ வர்திருக்கிசேசத்தில்‌, சென்று சேர்மின்கள்‌'” என்னாநின்‌ 


நீர்‌, எங்களால்‌ கட்டப்போமோவென்ன; புருஷகாரபூசர்‌ அருகேயுண்டு, 


_ பிற்காலியாசேசென்று சேருங்கோளென்௫ரொரென்று ஸங்கதி, 


(மெளவலோடே) என்றது - முல்லேமலரோடே என்றபடி.. (அங்குண்‌ 
டான) என்றது - மேலேசொல்லப்படுகிற ஸமுத்ரத்நிலுண்டான என்றபடி. 


(* கெளவை - ஆரவாரமாய்‌, (பிளிறுகிற) என்றருளிச்செய்டிருர்‌, ,.. (௭) 


ம.--மாவாயினங்கம்‌ மதியாது கறி 
மழை மாமு குன்றெடுித்தாயா தங்கள்‌ 
கோவாய்‌ கின ரமேய்த்‌ தூலகுண்டமாயன்‌ 
குரை மா கழல்‌ கூடும்‌ முறிப்புடையிர்‌ 
மூவாயிர நான்மமையாளாதாளும்‌ 
முறையால்‌ வணங்க வணங்காயசோதித்‌ 


"தேவாதிதேவன்‌ திகழ்கின்ற தில்லைத்‌ 


திருச்சித்திரகூடம்‌ சென்றுசோமின்களே, (a). 
“பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மாவின்‌ கேசிஎன்னும்குதிரை | எடுத்து குடையாகளடுத்து 
வாய்‌ வாயையும்‌ [யின்‌ | ஆயர் தங்கள்‌ இடையர்க்குத்‌ தலைவ 
அங்கம்‌ உடலையும்‌ [தே கோவாய்‌ னாய்‌ 
மதியாது ஒருசரக்காக நினையா (நிரை பசுத்திரளை 
தறி பிளக்‌ தபொகட்டு, [மேய்த்து மேய்த்து , (ப்ரளயாப 
(இஃத்ரன்‌ வர்ஷிப்‌ சுதிலே) 
பித்த) உலகு லோகத்தை த 
மழை கல்வர்ஷத் துக்கு உண்ட திருவயிற்றிலேவைத்‌ 
மா பெரிதாய்‌ மாயன்‌ அங்சர்யபூசனுடை.ய 
முக பழையதான குரை ஆபரணங்களால்சப்தி 
குன்று கோவ மஷழ்த்த்மென்னு | க்கிற 
யை மா பெருமை தங்கிய 


௪௯௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-தி, கூபா, செரு; 


கழல்‌ திருவடிகளை [ம| வணங்க அங்ரயிக்க 1 
கூடும்‌ சேரவேணுமென்னு | அணங்காய அப்ராக்ருதமான. 
முறிப்புடையீர்‌ நினைவையுடையீர்‌! (சோதி . தேஜஸ்ஸையுடைய 
மூவாயிரம்‌ மூவாயிரரான சேவாதிதேவன்‌ ஸர்வேங்வரன்‌ 
நான்மறையா ப்ராஹ்மணர்‌ திகழ்கின்ற விளங்குகின்ற 

ளர்‌ தில்லைத்திருக்சித்திரகூடம்சென்று 
தாளும்‌ நாள்தோறும்‌ [கபடி| சேர்மினகள்‌. (௮) . 


முறையால்‌ ஸ்வரூபத்துக்குத்தக்‌ 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (மாவாயித்யா தி) கேசியுடைய 


வாயோடே கூட உடம்பை அநாயாஸே இரண்டாகக்கிழித்‌ அ, இற்‌ 


கரனால்வந்த மழையிலே, பெருத்துப்பழைதான கோவாத்தநத்தை 


யெடுத்து ஆயாதலைவனாப்ப்‌ பசுமேய்ச்‌ ௯, லோகத்தைத்‌ திருவயிற்‌ 
றிலே வைக்க ஆஸ்சார்யபூதனுடைய, ஆபரண ஒலியை யுடைத்‌ 
காய்‌ போக்யதைமிக்க திருவடிகளைக்கூடவேணுமென்று குறிப்‌ 
புடையீர்‌ ! 


(முறையால்‌ வணங்க அணங்காயசோதி) சாஸ்த்ரங்களில்‌ சொ 


ல்லுகிறபடியே ஆங்ரயிக்க, அவர்களுக்காங்ரயணீயனாய்‌ ர தேஜஸ்‌. 


ஸையுடைய ஸரவேங்வரன்‌. se 


6 டன (வ) 


அட க பழுத்து தட வத்து பம வினித்‌! சமய தக ராத படற பத்‌ தல்‌ அல கல மன்‌ மதல்‌ த்வம்‌, உ. ப யப அது கடலக பெயர அலம்‌ நய பட தய அல அதி 3 வவட ட பிட ட்ட ட ட ர அசல வது தட மாஸ்‌ 


அர..--எட்டாம்பாட்டு. (மாவாயித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டிற்சொன்ன புரு 
ஷகாரபூசரை முன்னிட்டாங்ரயித்தார்க்கு, விரோதி பாபங்களைப்போக்கி 


தகேவர்ஷத்தை நீச்ிச்சன்வயிற்றிலேவைத்து கோக்கவல்லனென்னுமதுக்கு. 


த்ருஷ்டார்தமான அபதாஈங்களை ஸுூசிப்பித்து அவனிருக்கும்‌ தேசத்தி 
லே செல்லுங்கோ ளென்கிரூரென்று ஸங்கதி, 


அணங்காய - அப்ராக்ருதமான, சோதி என்றாய்‌, அத்தையருளீச்செய்‌. 


கிறார்‌ (சேஜஸ்ஸையுடைய) என்று, பக வ த ந்த (த 


மூ.-—-செரு நீல வேற்கண்‌ மடவார்திறத் அச்‌ 
சினத்தோடு நின்று மனத்தால்வளர்க்கும்‌ 
அரு நீல பாவ மகலப்‌ புகழ்சே 
சம.ராக்கு மெய்காதவண்‌ டத்‌ திருப்பீர்‌ 
பெருநீர்கிவாவுந்தி முத்தங்கொணர்ந்தெங்கும்‌ 
விக்‌ தம்வயலுள்‌ கயல்‌ பாய்ர்துகள த்‌ 


திருநீலகின்று திகழ்னெற தில்லைத்‌ 


தருச்த்திரகூடம்‌ சென்‌ றுசேர்மின்களே. (௬) 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, உ-தி, ௯-பா, செரு. ௪௯டு 


பதம்‌. ப உரை. பதம்‌ உரை. 
செரு யுத்தத்துக்குப்பரிகர |புகழ்சேர்‌ புகழையுடைய 
த மான [ய்‌| அமரர்க்கும்‌ ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ 

வேல்‌ ' வேல்போலேகூரிசா | எய்தாத திட்டவரிதான 

நீலம்‌ நீலம்போலேருளிர்ந்‌ | அண்டத்து பரமபதத்தில்‌ [பீர்‌! 

i த [சாப்‌ | இருப்பீர்‌ இருக்கவேண்டியிருப்‌ 
கண்‌ கண்ணழகையுடைய | பெருநீர்‌ மிக்கநீரையுடைய 
மடவார்‌ திறத்து மடப்பத்தையுடைய (நிவா வெள்ளாறு 
| ஸ்தரீகளிடத்தில்‌ |முதீதம்கொண முத்துக்சளைக்கொ 
(புஜிக்கநினைத்த ர்ந்து ண்டுவந்து 
போகங்களை விலக்‌ | உந்தி தள்ளி 
குவார்பகீகல்‌) வித்தும்‌ விதைக்கிற 

சன த்தோடு கோபத்தோடு வயலுளெங்கும்‌ வயல்தோறும்‌ 

நின்று இருந்து கயல்‌ கயல்மத்ஸ்யங்கள்‌ 
மனத்தால்‌ கெஞ்சிலாசையாலே |பாய்ச்துஉகள குதித்துத்தள்ள 
வளர்க்கும்‌ வளர்தீதுவருமதாய்‌ | திருமீலம்‌ அழகியநெய்தல்மலர்‌ 
௮ரு போக்கவொண்ணாத |நின்று எங்குமொக்கப்பரர்‌ 
நீலம்‌ தண்ணிய இகழ்கின்ற விளங்குகிற [து 
பாவம்‌ பாபமானது தில்லைத்திருச்சித்தாகூடம்சென்று 
அகல போம்படி சேர்மின்கள்‌. (௯) 


வ்யா--ஒன்பதாம்பாட்டு, (செருவித்யாதி) யுத்தத்துக்குப்‌ 
பரிகரமாய்‌ நீலமான நிறத்தையுடைய வேல்போலேயிருக்கிற கண்ணே 
யுடைய ஸ்த்ரீகள்‌ திறத்தில்‌, ௮ அக்கு ப்ரதிபந்தகர்பக்கல்‌ சினத்‌ 
தோடே நெஞ்சிலாசையாலே வளர்ந்து பரிஹரிக்கவொணணாகே 
ரதண்ணிதான பகவத்ப்ரதிபக்தககமான பாபம்‌ போக ப்ரஸித்தரான 
ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ கிட்டவரிய பரமபதத்திலே யிருக்கவேண்‌டி. 
யிருப்பீர்‌! 
(பெருநீரென்றுதுடங்கி)மிக்ககீரையுடைய நிவாஎன்கிறஆறுமுத்‌ 
தைக்கொவெக்அ விக்துதற வயலிலே 1விக்ருகமான கயல்கள்‌ பாய்‌ 
தீது தாவித்திரிய தர்சநீயமான நீலம்‌ கின்று இகழாகின்றுள்ள இல்லை. 





அந. ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, (செருவித்யாதி) தாமுபதேசித்த அங்ரய 
ணத்துக்கு பல(ஒல) ஸ்வரூபந்தான்‌ பராப்யார்த ரநிவ்ருத்திபூர்வக பகவத்ப்ரா 
ப்தி என்று பல(ஜஉ) கெளரவத்தை நெஞ்சில்‌ படுத்துகிராரென்று ஸங்க தி. 
“நீலம்‌? என்று - கறுப்பாய்‌, அத்தால்‌ தண்ணிமையைச்சொல் ஓத 
தென்‌றருளிச்செய்திரார்‌ (தண்ணிதான) என்று, 
3 (விக்ருதமான) என்றது - முத்தைவித்துகையாலே கல்லிட்டெறிர்‌ 
தாற்போலே பயப்பட்டிருக்கறவென்றபடி, நீலம்‌ . நெய்தல்‌, (௯) 


௪௯௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨-தி, ௧௦-பா, சீரார்பொழில்‌. 


மு.-சீரார்பொழில்‌ சூழ்ந்தழகாய தில்லைத்‌ 


ஆ. நத 


ரச்‌சித்திரகூடத்‌ தறை செங்கண்மாலுக்‌ 
௬௪ த 


காராத உள்ளத்தவர்‌ கேட்டுவப்ப 


வலை நீ ருலகுக்‌ கருளே புரியும்‌ 


காரார்புயற்கைக்‌ கலிகன்றி குன்றா 


வொலிமாலையோ ரொன்பசோ டொன்றும்வல்லார்‌ 


பாராருலக மளந்தா னடி க்ப்‌ 


பலகாலம்‌ நிற்கும்படி வாழ்வர்‌ தாமே, 








திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


(௧௦). 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
சீர்ஆர்‌ அழகுமிக்க [டு புயல்‌ மேகம்போலே 
பொழில்குழ்சது சோலையால்குழப்பட்‌ | கை உதாரரான 
அழகாய அழகையுடைத்தான | கலிகன்றி ஆழ்வார்‌ 
இல்லைத்திருச்சித்திரகூடக்து [ற | குன்றா குறையாத 
உறை நித்யவாஸம்பண்ணு | ஓவி ஓசையையுடைத்தா 
செங்கண்மாலு சிவர்தகண்ணழகை ம்படியருளிச்செய்‌ 
க்கு யுடையஸர்வேஸ்வ த 
ரன்விஷயமாக மாலை சப்த ஸந்தர்ப்பத்தை . 
ஆராத பகவதநுபவத்தில்‌ தரு யுடைய 
ப்திபிறவாத ஓரொன்பதோ பத்துப்பாட்டையும்‌ 
உள்ளத்தவர்‌ ஸ்நேஹத்தையுடைய| டென்றும்‌ 
ஸ்ரீவைணவாகள்‌ | வல்லார்‌ அர்த்தத்துடன்கற்க | 
கேட்டு ற்‌ ரவணம்பண்ணி வல்லவர்கள்‌ 1 
உவப்ப ஸரந்தோஷிக்கும்பழ |பார்‌ஆர்‌உலகம்‌ பூமியையும்ஸ்வர்க்கா 
யாக திலோகங்களையும்‌ 
அலைநீர்‌ அலையெறிகிறஜலச்‌ | அளந்தான்‌ அள்‌ தகொண்டவனு 
தையுடையகடலா டைய 
ல்குழப்பட்ட அடிக்கே திருவடிகளீலே 
உலகுக்கு பூமியிலள்ளார்க்கு | பலகாலம்‌ ஸர்வகாலமும்‌ 
அருளே ப்ரஸாதத்தையே நிற்கும்படிவாழ்‌ அடிமைசெய்‌ தவர்‌ த்‌ 
புரியும்‌ பண்ணும்ஸ்வபாவத்‌ வர்‌ திக்கும்படியான்‌ 
தையுடையராய்‌ வாழ்வைப்பெறுவ 
கரர்‌ஆர்‌ மிகவும்பெருத்த ர்கள்‌. (௧௦) - 


வம்‌ ல்‌. (சராரித்யாதி) அழகுமிக்க wIL/ பாழில்‌. 


A ட க்க ந 


சூழ்ந்து தர்சநீயமான தில்லையில்‌ கித்யவாஸம்பண்ணுகிற ஸர்வேஸ்‌ 
வரனுக்கு, ஒருநாளும்‌ ஆராத 1ஸ்நெஹக்தையுடைய ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ 


2 





்‌ ட்‌ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௨£தி, ௧௦-பா, சீரார்பொழில்‌, ௬௯௭ 
- கள்கேட்டு ஸந்தொ ஷிக்க, கடல்சூழ்ந்த பூமிக்கு ப்ஸாதத்தைப்பண்‌ 
ணும்‌ *ஷ்வபாவராய்‌, கார்காலத்து மேகம்போலே பரமோதாரரான ' 
_ திருமங்கையாம்வார்‌ குறையாத வோசையையுடைத்தாக வருளிச்‌ 
செய்த திருமொழி பத்தும்வல்லார்‌; ப்ருதிவீப்ரசுரமான லோகத்‌ 
தை யளந்தவன்‌ திருவடிகளின்‌ ழே காலமெல்லாம்‌ வர்த்திக்கும்படி 
யான வாம்வைப்‌ பெறுவர்‌. oe ய க (௧௦) 
5. 

3 பேரியவாச்சான்‌ பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 

ந ௫இ---_ 

அந.--பத்தாம்பாட்டு, (சீராரித்யாதி) **உள்ளம்‌”” எனிறபதம்‌ லக்ஷ 
5 ணயா ஸ்ரேஹத்தகைச்சொல்லமென்‌ நருளிச்செய்கரூர்‌ (ஸ்ரேஹத்தை) என்‌ 
டது. ““அருளேபுரியும்‌?” என்கிற அவதாரணலப்யார்த்தம்‌ (ஸ்வபாவராய்‌) என்‌ 
றது. த! த்‌ 4] பல்‌ கத்‌ அத க்‌்‌ டக (௧௦) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


மூன்றாம்பத்தில்‌ இரண்டாந்திருமோழி முடிந்தது. 


_——_: 20; அண 





௫௯௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௩-தி, குபா, வாடமருதிடை. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ந்‌ வங்கத்து தய ஆ வடை 


பெரியதிருமொழி - ௩-ம்‌ பத்து - ௩- ல க 


வாடமருதிடை ப்ரவேசம்‌. 
ஆர்‌ ஆட்ட 
வ்யா 1க்ருஷ்ணாவதாராதிகளிலிழவுதீரத்‌ திருச்சிகரகூடச்‌ 
திலேவமற்‌ அ ஸக்கிஹிதனாஞான்‌, எல்லாருமாஸ்மயியுங்கோளென்கிறார்‌. 





அந. வாடமருதடைப்ரவேசம்‌. ீழ்த்திருமொழியில்‌ ராமக்ருஷ்ணதி. 


விபவங்களிலபதாகங்களை யாஸ்ரயிக்கைக்குறுப்பாகச்சொல்லி, *திருச்சித்‌ 
திரகூடத்தில்‌ சென்று சேர்மின்கள்‌?” என்றார்‌; இதுகேட்டசேதரர்க்கு, விப 
வத்தில்‌ நெஞ்சுசென்று அங்கே யாஸ்ரயிச்கையில்‌ ர௬ுசிபிறந்து அது காலாதித 
மென்று பிழ்காலிக்கவும்‌ கூடுமென்று திருவுள்ளம்பற்றி, அர்த விபவங்களில்‌ 
விரோதிநிரஸ லேதையை பஹு முகமாக வருளிச்செய்துசொண்டு, அவனே 
திருச்சித்திரகூடத்துள்ளானென்று ஸம்ஸாரிகள்கெஞ்சில்‌ படெத்திருரென்‌ 
னும்‌ ஸங்கதியை ஸங்க்ரஹேண ஸூசிப்பிக்கிருர்‌ (க்ருஷ்ணாவதாமேத்யாத). 
அதிசப்தத்தாலே ராமாவகாரமும்‌ நஈரஸிம்ஹாவதாரமும்‌ சொல்லுறது, 





மூ-வாடமரு திடைபோகி மல்லரைக்‌ கொன்றொக்கலித்திட்‌ 
டாடல்‌ நன்‌ மா வுடைத்தாய ராகிக்‌ ர தவர்‌ 
கூடிய மாமழைகாத்த கூத்தனென வருகின்றான்‌ 


சேடுயர்‌ பூம்‌ பொழில்‌ தில்லைச்‌ த்நிரகூடத்‌ துள்ளானே. (க) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மருதிடை இரண்டுமருகமரங்க | உடைத்து கொன்று, 
ளின௩டுவே அன்ற இட்த்ரன்வர்விப்பித்‌ 
வாட அவைவாழடியிரும்‌ த தன்று 
வளவில்‌ ஆயர்‌ இடையருடைய [நீத 
போதி தவழம்‌தபோய்‌, ஆநிரைக்கு பசுக்கூட்டத்துக்குவ 
மல்லரை சாணூ ரமுஷ்டிகாதி | இடர்‌ அகத்தை 
மல்லவர்க்கதீதை | தீர்ப்பான்‌ தீர்க்கைக்காக 
கொன்று நிரஸித்‌ த, கூடிய திரண்ட I 
ஒக்கலித்திட்டு ஈடைபழதினதாய்‌ மாமழை பெரியகல்வர்‌் த்தை 
ஆடல்‌ அடிக்கொண்டுவரும (மலையையெடு த்த) 
நல்‌ க [தாய்‌ (காத்த ரக்ஷித்து 
மா குதிரைவடி.வுகொண் 


(2 கே௫யை 


பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௩-இ, ௨-பா, பேய்மகள்‌. ௪௯௯ 


கூக்கன்‌என மரோஹாரிசேஷ்டித (உயர்‌ ஒங்க [டைய 
தீையுடையவன்‌ வி்‌ அழகியசோலைகளையு 
என்றுஎல்லாரும்‌ | தில்லைச்சித்திர தஇல்லைச்திருச்சித்ரகூ. 
சொல்லும்படி. கூடத்து டத்திலே 
-வருகின்னான்‌ வருமவன்‌, உள்ளான்‌ நிக்யவாஸம்பண்ணா 
சேடு இளகிப்பதிக்ச தாய்‌ நின்னான்‌. (க) 


வ்யா.--முதற்பாட்டு. (வாடவித்யாதி) ர7அஸாுராவேசத்தாலே 
வர்க மருதாகையாலே இவன்கிட்டக்கிட்ட அவைவாட மருதின்‌ 
நடு2வ போய்‌. (மல்லரைக்கொன்று) சாணாரமுஷ்டிகரை நிரஸித்து. 
ர ஆவாலம்‌ கொட்டி, (ஆடல்‌) தன்‌ ஸஞ்சாரத்திலே இவன்‌ அந்ய 
பரனாம்படி ஆடிக்கொண்டுவந்து கோற்றின கேசியைக்கொன்று, 
இடையருடைய பசுகிரைக்கு அன்றிடர்‌ தீர்க்கைக்காக, இக்தரன்‌ 
ப்ரேரித்த புஷ்கலாவர்த்தகாதி மேகங்களெல்லாம்‌ கூடி வர்ஷித்க 
பெருமழையைக்காத்த மகோஹாரிசேஷ்டி தத்தையுடையவன்‌ என்‌ 
அ எல்லாரும்‌ சொல்ல வருகிறவன்‌.--(சேடு) இளமையும்‌, திரட்‌ 
சியும்‌. Res me eve i ந்தர்‌. 


அர.--முதற்பாட்டு, (வாடவித்யாதி) (௧) “£இணைமருதிற்றுவீழ்‌”” என்னுமா 
போலே முறிந்‌ தவிமுகையைச்‌ சொல்லவேண்டியிருக்க, ““வாட''என்றஅக்கு- 
வாடும்‌ போதுபோனானென்று விவக்ஷிச்து ஹேதுபூர்வகம்‌ தாத்பர்யமருளிக்‌ 
செப்கிரூர்‌ (அஸுஈசேத்யாகி). ஓக்கலித்திட்டு . பழகின, அடலடைத்தாய்‌ 
சல்லதான மா என்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறுர்‌ (அவால 
மித்யாதி). (ஆவாலங்கொட்டுகை) குதிரை நடைபழக்குகைக்குக்‌ கொட்டுகை, 


மூ பேய்மகள்‌ கொங்கை நஞ்சுண்ட பிள்ளை பரிச துவென்றால்‌ 
மாநில மாமகள்‌ மாதர்‌ கேள்வ னிவனென்றும்‌ வண்டுண்‌ 


பூமகள்‌ நாயகனென்றும்‌ புலன்‌ கெழு கோவியர்‌ பாடித்‌ 


தேமலர்‌ தூவ வருவான்‌ சத்திரகூடத்தள்ளானே. (௨) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
பேய்மகள்‌ பேயானபூகனையுடை | பிள்ளைபரிசுஎன்‌ பிள்ளையுடையப் ரகா 
கொங்கை முலையில்‌ [ய ரல்‌ ரம்‌ என்னக்கேட்டு, 
சஞ்சு விஷத்தை இவன்‌ இர்தக்ருஷ்ணன்‌ (இ 
உண்ட அமுதுசெய்தருளின ளம்பிள்ளையல்லண்‌, 
இது. அங்சர்யமானவிச்செ மா பஞ்சாசச்கோடிவிஸ்‌ 





யல்‌ இரணையான 








(௧) ௧௧.௪. ௯, 


ர்‌ 


(நி௦0 பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௩-இ, உஃபா, பேய்மகள்‌... 






















நிலமாமகள்மா பூமியை ப்‌.ரகாரமாக புலன்கெழு கண்டார்ரெஞ்சைக்‌ 
தர்‌ த ஸ்ர்பூமிப்பிரா | கவு ம்வடிவையு I 4 
ட்டிக்கு டைய 
கேள்வன்‌ என்று வல்லபன்‌ என்றும்‌, கோவியர்‌ இடைப்பெண்கள்‌ 
வண்‌ ' ழி [ம வண்டுகள்‌ [ழிறெ பாடி ஸ்தோ த்ரபூர்வக 
உண்‌ ம துபா£ம்பண்ணவி மாகப்பாடி 
பூமகள்‌ காமரைப்பூவைப்பிற | தேன்மலர்‌ செவ்விகுன்‌ ரூதபூவை 
ததகமாகவடைய | தூவ பணிமாத 
[ம்‌ பெரியபிராட்டியா | வருவான்‌ வருமவன 
நாயகன்‌ என்று பதியென்றும்‌ [ர்க்கு சிச்திகூடத்துள்ளான்‌. (௨). 


வ்யா.-—இரண்டாம்பாட்‌டு.(பேய்மகளித்யாதி)1(பிள்ளையுடைய) 
படி-பேயாய்வர்க ஸ்த்ரீயினுடைய முலையில்‌ நஞ்சையுண்ட ஆஸ்கர்‌ : 
யமான செயலென்றால்‌, இவன்‌ கேவலம்‌ பிளளையல்லன்‌, ஸ்ரீபூமிப்‌ 
பிராட்டிக்கு வல்லபன்‌, பெரியபிராட்டியார்க்கு தாயகன்‌?? என்று 
கண்டாருடைய இந்தரியங்களைப்‌ பிணிக்கும்‌ வடிவையுடைய இடை 
ப்பெண்கள்பாடி, செவ்விப்பூவைக்‌ தூவ வருமவன்‌. 1( பொலன்கெழு : 
கோவியர்‌) என்று - பொன்னாலேசெய்த ஆபரணத்தையுடைய கோ 
வியரென்னவுமாம்‌. படட ப க Prk பத்‌ (௨). 





அர.--இரண்டாம்பாட்டு. (டேயித்யாதி) கோவர்த்தரோத்தரணாதி ட 

அதிமாதஷசேஷ்டி தங்களை ச்செய்‌ தவனே சித்ரகூடத்தள்ளானென்றறிர்‌ து : 
நிங்சயிக்கும்பழ. யெங்ஙனே ? என்னும்‌ ஜிஜ்ஞாஸையிலே; இடைப்பிள்‌ 
ளையா யிருக்கச்செய்தே ஸ்ரியபதியென்று நிங்சயித்தார்‌ இடைப்பெண்கள்‌ ' 
கண்டீர்களே, அங்ஙனே நீங்களும்கொள்ளுங்கோளென்டிமுரென்று ஸங்கதி, 3 


பிள்ளைபரிசு - பேய்மகள்‌ கொங்கைசஞ்சுண்ட - இதுவென்றால்‌, மா. 
நிலம்‌? இத்யாதி என்றர்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கிரர்‌ (பிள்ளை 
யித்யாதி). (பிள்ளையுடையபடி,) என்று சில ஸ்ரீகோசங்களிலுண்டாயிருக்கும்‌; 
அப்போது அர்வயத்திலே திருவுள்ளம்‌, அன்றிச்கே, லெ ஸ்ரீகோசங்களில்‌ : 
(பிள்ளையுடையபடியே) என்று முண்டு; அப்போது, பிள்ளையைப்போலே மா. 
தஷ்யமானபடியே என்றாய்‌, “பேய்‌” என்றும்‌ “மகள்‌'' என்றும்‌ சென்‌ வி 
பதத்வயத்துக்கும்‌ - பேயான த. மதுஷ்யவேஷங்கொண்டசென்று கருத்த - 
ருளிச்செய்கைக்கு த்ருஷ்டார்தமென்று கொள்ளவேணும்‌; இப்போது யதா. 
வஸ்த்திதமே அந்வயம்‌. பொலன்‌ - ஆபரணம்‌, கெழுமுகை - சேருகையாய்‌,. 


அருளிச்செய்இ ரூர்‌ (பொலனிச்யாதி). 





, குட, ௩-இ, ௩-பா, பண்டு, ௪-பா, வளை. ௫௦௧ 


Ff ப்ரிய திரு! 
மூ பண்டிவன்‌ வெண்ணெயுண்டானெ னன்‌ முய்ச்சியாகூடி$யிழிப்ப 
எண்டிசையோரும்‌ வணங்க விணை மருதாடு நடந்திட்‌ 
டண்டரும்‌ வானக்‌ தவரு மாயிர நாமங்களோடு 
திண்டிறல்‌ பாட வருவான்‌ சத்திரகூடத்‌ துள்ளானே, (௩) 


பதம்‌, உரை. உரை. பதம்‌. 
இவன்‌ இச்சிறப்பிள்ளை ஈடர்இட்டு தவழ்ர்‌ தபோய்‌ 
- வெண்ணெய்‌ உவெண்ணெயைக்சள |அண்டரும்‌ நிச்யஸுூரிகளும்‌ 
ழ்‌ ண்டான்‌ என்‌ வுண்டுஅமுதுசெ வானச்தவரும்‌ ப்ரஹ்மாதிகளும்‌ 
து ய்தான என்று ஆமிரநாமங்க ஸஹஸ்ரகாமங்களைச்‌ 
- ஆய்ச்சியர்‌ இடைப்பெண்கள்‌ ளோடு சொல்லி, (அவனு 
அதக இரண்டு டைய) 

- இழிப்ப பழிக்க திண்‌ திண்ணிதான [தை 
- எண்குசையோ எட்டுதிக்கிலுள்ளாரு | இறல்‌ : அண்பிள்ளைத்தனத்‌ 
கும்‌ [ம்‌ பண்டு ... முற்காலத்திலே 
- வணங்க ்‌. ஸேவிக்ரும்படியாக பாட பாடும்படி. 

. இணைமருதூடு சேசர்ந்துநின்ற இரண்‌ | வருவான்‌ வருமவன்‌ 
டு மருசமரங்களி சித்திகூடத்துள்ளான்‌. (௩) 
ன்‌ நடுவே 


| வ்யா.--(பண்டித்யாதி) “இவன்‌ வெண்ணெயுண்டான்‌?' என்று 
இடைப்பெண்கள்‌ கூடி 1யேச, எட்டுதிக்கிலுள்ளாரும்‌ திருவடி 
களிலே வணங்கும்படியாக, நிர்விவரமான மருதினுள்ளிட்டுப்போய்‌, 
இடையர்களும்‌ தேவா்களுமாய்‌ ஆயிரக்திருநாமங்களைச்சொல்லிக்‌ 
| கொண்டு, தன்னுடைய ஆண்பிள்ளைத்தனததைப்‌ பண்டு பாடவரு 
வான. ட்‌ ப ளி த க க . (௩) 


ந 0 ப்கச்பாலு) பேம்மிலையு ட்ப மை கன்‌ 
இடைப்பெண்கள்‌ மேன்மை பேகினாசாகிலும்‌ வெண்ணெயுண்டபோது 
இடைப்பிள்ளையென்றே ஏசவுங்கண்டோமி! என்ன; வெண்ணெயுண்டு 
கட்டுண்டுநின்றபோதே, நின்ற மருதிறுதத, தேவரா ஓம்‌ இடையராலும்‌ கொ 
ண்டாடப்பட்டான்‌ கண்டீர்‌ என்று நெஞ்சிலுறைக்கச்‌ சொல்லுகிருரென்று 
ஸங்க தி, ்‌ 

அழைக்கை-கூப்பிகையாய்‌, பலித்தவர்த்தம (௪௪) என்றது. **இவன்‌”? 
என்றுதுடங்இ, ££ இண்டிறல்‌ - பண்டு . பாடவருவான்‌”' என்‌ தந்வயம்‌, ... (௩) 
-மூ--வகக்கை நெடுங்கண்‌ மடவா ராயச்சிய ரஞ்சி யழைப்பத்‌ 

தளைத்‌ தவிம்‌ தாமரைப்பொய்கைத்‌ தண்டடம்‌ புக்கண்டர்காண 

முளைத்த வெயிற்றழல்‌ நாகத்‌ அச்சியில்‌ கின்ற துவாடத்‌ 


தினளைத்தமர்‌ செய்து வருவான்‌ சித திரகூடத்துள்ளானே. (௪) 





9 அகத்‌ என்று இவவரும்பதத்துக்குட்பாடம்‌. ட்‌ *இழிப்ப?' 
ன்‌ பதித்த ப்ராதே பாடமாகக்‌ நண்டு த. 
2 
nS 


6௦௩... பெரியதிருமொழி, கப, ௩-இ, டஃபா, பருவம்‌; 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. ௨ 
வளை வளைகளாலே அவங்க | புக்கு போய்‌ a 
ரிக்கப்பட்ட அண்டர்‌ இடையர்‌ . ்‌ 
கை கைகளையும்‌ காண காணும்படியாக af 
ரெடி நீண்ட மூளைத்தஎயிறு முனைத்தபற்களையும்‌ ' 
கண்‌ கண்களையும்‌ [யரான | அழல்‌ விஷாக்கியையுமு 
மடவார்‌ மடப்பத்தையுமுடை [டைய 
ஆய்ச்சியர்‌ ஸ்ரூகொபிமார்கள்‌ நாகத்துஉச்சியி காளியனாகி றபாம்பி 
அஞ்சி பயப்பட்டு ல்‌ ன்‌ தலையிலே 
அழைப்ப கூப்பிட நின்று ஒருபடிப்படநின்று 
தனை அவிழ்‌ கட்டு அவிழுகிற அதவாட ௮அ இளைக்கும்படி. 
தாமரைப்பொ தாமரைத்தடாகத்தி | திளைத்து களித்த நர்த்தாம்செ. 
ய்கை ன்‌ அமர்செய்து பூசல்பண்ணி [ய்து 
தண்‌ ' குளிர்ஈத வருவான்‌ வருமவன்‌ 
தடம்‌ கரையிலே சித்திரகூடத்தள்ளான்‌. (௪). 


வ்யா--காலாம்பாட்டு, (வளைக்கையித்யாதி) வளையாலே அல 
௩க்ரு கமான வகையையும்‌, பீதைடு 8)களாய்ப்பார்க்கும்‌ கோச்கையு 
முடைய இடைப்பெண்கள்‌ அஞ்சிக்கூப்பிட, 1 கட்டவிழ்க்தலர்ந்த 
தாமரைப்பொய்கையினுடைய ங்ரமஹரமான கரையிலேசென்று ; 
இடையர்காண, முனைத்தவெயிற்றையுடைய பாம்பினுடைய உச்சி: 
யிலே புக்குநின்று அஅவாடும்படி கூடவினைமாடி 1 அமாசெய்து 


வருமவன, தத me தறி 23 (௪) 


௮ர.--சாலாம்பாட்டு. (வளையித்யாதி) மருதிறுத்த வளவன்றிக்கே, ப 
பாம்பின்‌ படத்தில்‌ தானேபோய்‌ நடமாடின அபதாரத்தாலம்‌ அவர்கள்‌ பரச 
னென்றிருச்சார்களென்று நியாமகாந்தர மருளிச்செய்கிறுரென்று ஸங்க இ. 

“*தளைத்சவிழ்‌'” என்றவிடத்தில்‌, “அத்த? சாரியைச்‌ சொல்லாய்‌, “தனை 
அவிழ்‌'' என்ரூயருளிச்செய்கிரூர்‌ (கட்டவிழ்ர்தலர்ச்த) என்று. (அமர்செ . 
ய்து) - யுத்தம்பண்ணி. ன்‌ ல ட வ (௪) 
மூ. பருவக்‌ கருமுகி லொத்த முத்துடை மா கடலொத்து 

அருவித்‌ திரடிகழ்கன்ற வாயிரம்‌ பொன்மலை யொத்து 

உருவக்‌ கருங்குழலாய்ச்‌சத்‌ திறத்‌ தினமால்‌ விடைசெற்றுத்‌ 

தெருவில்‌ திளைத்‌த வருவான்‌ சித்திரகூடத்னள்ளானே. (இ) 





பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. a 

பருவம்‌ சார்காலச்திலுண்டா மா ட்ப அ 

பபச [ம்‌| கடல்‌ ஓத்து கடல்போலேயும்‌ ்‌ 

கருமுடில்‌ஒத்‌ ௫ சாளமேகம்போலேயு | அருவித்திரள்‌ அருவிகளின்‌ ஸமூஹ. 
முச்துஉடை முத்துக்களையுடைய தீதினலே 


ந 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௩-தி, ௬-பா, எய்ய, (௫௦௩. 

டி 
திகழ்கின்ற விளங்காநின்றள்ள | இனம்‌ ஒன்றுகத்திரண்ட 
ஆயிரம்பொன்‌ அநேகம்‌பத்ஈபர்வதங்‌ | மால்விடை பெரிய ருஷபங்களை 

மலைஓஒத்து கள்போலேயுமாய்‌ | செற்று நிரஸித்து 
உருவம்‌ அழகியவடிவையும்‌ | தெருவில்‌ வீதியிலே 
கரு கறுத்த [ய| திளைத்து (களித்து) விளையாடி, 
குழல்‌ திருக்குழலையுமுடை | வருவான்‌ வருமவன்‌ 
ஆய்ச்சிதிறக்து ஈப்பின்னைப்பிராட்டி சித்திரகூடத்தள்ளான்‌. (௫) 
ச்‌ க்காக 


வ்யா-—அஞ்சாம்பாட்டு. (பருவமித்யாதி) * வர்ஷுகவலா ஹ 
கம்போலேயும்‌, முத்கடைய பெருங்கடல்போலேயும்‌, அருவித்‌ 
திரள்களாலே விளங்காகின்றுள்ள *ஆயிரம்‌ பொன்மலைபோலேயு 
மாய்‌, ௮ழகிய வடிவையும்‌ கறுத்த திருக்குழலையுமுடைய நப்பின்‌ 
னைப்பிராட்டியிடையாட்டத்துக்காக, திரண்டு பெருமையையுடைய 
ருஷபங்களைக்கொன்று, தன்பருவத்திற்பிள்‌ ரகளோடே தெருவிலே 
கூடி. விளையாடி. வருமவன்‌, se எ xo (௫) 








அந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (பருவமித்யாதி) ழ்‌ சாலு பாட்டாலும்‌ - அவ 
னதிமாநுஷ சேஷ்டிதங்களைச்சொல்லி, த்தால்‌ அவன்பான்‌ என்றாற்‌ 
போலே நீங்களுமவனை நிர்ணயிச்சாற்ரயியுங்கோ ளென்றார்‌; இணி மேல்‌ 
பாட்டுக்களில்‌ - நப்பின்னை முதலானார்க்கு விரோதி நிவர்த்சஈ முகச்சாலே 
யுதவினற்போலே உங்களுக்கு முதவுவானென்பாராய்‌, அதில்‌ ஈப்பின்னைக்‌ 
குகவினவிச்சை இதிலருளிச்செய்கரூரென்று ஸங்க தி. 

நப்பின்னை க்ருஷ்ணனோடொச்த நிறமுடையவளென்று விவக்ஷித் தரு 


ளிச்செய்இருர்‌ (வர்ஷாுகேத்யா 74 (பொன்மலைபோலேயும்‌) என்றது - ஆப 
ரணச்‌ சேர்த்தியாலே, வ்‌ a ன Me os Se (௫) 


மூ-எய்யச்‌ சிதைந்த திலங்கை மலங்க வரு மழை காப்பான்‌ 
உய்யப்‌ பருவரை தாங்கி யாகிரை காத்தானென்ழேத்தி 
வையத்‌ $தெவரும்‌ வணங்க வணங்கெழு மாமலைபோலே 
தெய்வப்புளளே றிவருவான சித்திரகூடத்துள்ளரனே,. (௬) 


பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை, 
எய்ய அம்பினலடித்தபோ | வரும்மழை வருகிறமழையை 
இலங்கை லங்கையானது [த காப்பான்‌ போக்குகைக்காக 
சிதைந்தது அழிக்தது ; உய்ய (அலை) உஜ்ஜீவிக்கும்‌ 
ஆநிரை பசுச்இரள்‌ பருவரை பெரியமலையை [படி 
மலங்க கலங்கும்படி தாங்கி எடுத்து (அவற்றை) 


6 தேவரும்‌ என்று அரும்பதத்துக்குப்பாடம்‌. 


௫௦௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௩-ஈஇ, எ-பா, ரி அத 






காத்தான்‌என்‌ ரக்ஷித்தான்‌என்று மா பெரிய 
று மலைபோலே மலையைப்போலே 
வையத்து பூமியிலுள்ள தெய்வம்‌ அழயெ ல : 
எவரும்‌ ஸத்வப்ரக்ருதிகளே (புள்‌ பெரியதிருவடி. மேலே. 
ல்லாரும்‌ ஏறி ஏறிக்கொண்டு அ 
ஏத்தி ஸ்தோத்ரமபண்ணி | வருவான்‌. வருமவன்‌ 
வணங்க ஆஸ்ரயிக்கும்படியாக | சிச்திரகூடத்தள்ளான்‌. (௬). 


அணங்குஎழு தேவாவிஷ்டமான | 
வ்யா-—ஆரும்பாட்டு. (எய்யவித்யாதி) இவன்‌ பண்டு எய்ய, 
லங்கையழிந்த து ; பசுக்களு மிடையரும்‌ மலங்கும்படியாக வருறெ. 
மழையைக்‌ காக்கைக்காக, அவை உய்யும்படிக்‌ டோகப்‌ பெய்து 
மலையையெடுத்‌ துக்காக்கானென்றேத்தி, *பூமியிலுள்ளாரெல்லாரும்‌ 
வணங்க, தேவாவிஷ்டமான மலைபோலே, பெரிய பல்‌. 
யேறி வருமவன்‌. ர பம பதற்கு வ ஸ்‌ (௬: 


அரு.--ஆ௫ம்பாட்டு. (எய்யவித்யாதி) இதில்‌ - பிராட்டிக்கும்‌ பசுக்களு. 
க்கு முதவினற்போலே யுதவுமவனென்றருளீச்செய்ருரென்று ஸங்கதிச 
(பூமியிலள்ளாரெல்லாரும்‌) என்றதுக்கு - வையத்தேவர்‌'” என்இிநபதத்‌ 
தாலே பூஸுரர்களைச்‌ சொல்லிற்றேயாகிலும்‌, ஸத்வப்ரசுரரான தைவப்ர 
க்ருதிகளெல்லாரையும்‌ சொல்லுமென்று திருவுள்ளம்‌. ... க. (௬ 














மு. -ஆவரிவை செய்தறிவா ரஞ்சன மா மலைபோலே 
மேவு சினத்‌ தடல்‌ வேழம்‌ விழ முனிந்தழகாய 
காவிமலர்‌ நெடுங்கண்ணார்‌ கைதொழ வீதிவருவான்‌ 3 
தேவர்வணங்கு தண்டில்லைச்‌ சத்திரகூடத்துள்ளானே. (௭) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 

இவை இப்படிப்பட்ட ஆனை (முனிந்து சீறியருளி : 
தச்கொழில்களை அழகாய அழகையுடைத்தாய்‌ 

செ ய்‌தறிவ ரர்‌ செய்தார்‌ எவர்‌? ஒரு | சாவிமலர்‌ நீலோத்பலம்போலே. 
ஆர்‌ வருமில்லை; (அதா | நெடு நீண்ட [ கறுத்‌.த . 
வதென்னென்னி | கண்ணார்‌ கண்களையுடையஸ்கச்‌ 

மா பெரிய [ல்‌;) ரீகள்‌ தே 
அஞ்சனமலை  அஞ்சஈகிரிபோலே (தால்‌ ஸேவிக்கும்படியாக 
போலே யாய்‌ வீதி | திருவீதியிலே 2 
மேவு பொருந்‌ திய [தாய்‌ வருவான . எழுந்தருரூமவன்‌, 
சினம்‌ கோபத்தை யுடைத்‌|தேவர்வணங்கு தேவர்கள்‌ வர்துஆஸ்ர 
அடல்‌ மிடுக்கையுடைய _  யிக்குமதாயப்‌ அது 
வேழம்‌ குவலயாபீடம்‌ என்னு | சண்‌ றாரமஹரமான ...... 


வீழ விழும்படி. [ம்யானை ில்றச் சசககக லட்‌ (௭): 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௩-இ, ௮-பா, பொங்க, (இ௦(௫ 


- வயா.--ஏழாம்பாட்டு, 


(ஆவரித்யாதி) ர எவரிவை செய்ததி 


வார்‌? பெரியதொருர்‌ ௮ஞ்சககிரிபோலே,ஸ்வாபாவிகமான சனத்தை 


யுடைத்தாய்‌ யுத்தோந்முகமான ஆனை குட்டிச்‌ சுவர்போலே விழும்‌ 
படி சிறி, தர்சகீயங்களாய்‌ காவிமலர்போலே கறுத்து நெடிய 


கண்ணையுடைய ஸ்த்ரீகள்‌ கைதொழும்படி. வீதியிலே வருமவன்‌, 
- தேவர்களாஸ்ரயிக்கும்‌ தில்லைச்சித்திரகூடத்துள்ளானே. ...௨. (௪) 


அர.--ஏழாம்பாட்டு. 


(ஆவரித்யா தி) ஆநிரை காத்தவளவே யன்றிக்கே 


ஸ்ரீமதுமையில்‌ பெண்களுக்குக்‌ களிறு தருபுணர்ச்சி கொடுத்தவன்‌ உங்க 
்‌ ஞக்குதவுவனென்௫இராசென்று ஸய்கதி, அதாவது . ஆனையால்வந்த ஆபத்தை 
'ப்போக்டித்‌ தன்னைக்‌ கண்ணார க்கண்டநபவிக்கக்‌ கொடுச்கானென்கை, கரு 
ஷ்ணன்மேலே யானைவருமதுவே பெண்களுக்காபத்திறே, 


- (எவரிவை செய்தறிவார்‌) என்றதக்கு மூன்றயோஜகரை, அதாவது - 
செய்தவிவை - குவலயாபீடநிரஸநாதி வ்யாபாரங்களை, எவ.ரறிவார்‌? ஒருவரு 
© மறிவாரில்லை என்று அழ்வார்‌ தம்மிலே தாம்நொச்து, எத்தனை காமுபதேகித்‌ 

தாலும்‌ இருக்துவாரரிசாயிருக்‌ தென்று ஈடுபடுகராரென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, 
அங்ரிதர்க்காக இவ்வருந்தொழில்களைச்‌ செய்தாரார்‌? ஒருவருமில்லை என்று 
எம்பெருமானுடைய சேஷ்டி.தத்திலீடுபடுகருசென்னுதல்‌; அங்கனுமன்‌ றிக்‌ 
கே, ஸ்ரீமதுரையில்‌ பெண்களீபொடாய்‌, “செய்தறிவார்‌”” என்ற வரர்தரம்‌, 
என்று என்னொருபதத்தை மூலவ்யாக்யாகங்களில்‌ அதியாஹரிச்துக்கோண்டு, 
(கைதொழும்படி.) என்றபதத்தோடக்வயித்துக்‌ கொள்ளவுமாம்‌. (அஞ்ச 
என்றதுக்கு (வீதியிலே வருமஉன்‌) என்றத்தோடர்வயம்‌. 


இரிபே லே) 


அமாம்‌, 


“அஞ்சசஏர்போவேயிருக்க த” 


என்று - குவலயாபீடத் அக்கு விசேஷணமாக 


(௪) 


மு. பொங்கி யமரிலொருகால்‌ பொன்பெயரோனை வெருவ 


அங்கவனாக மளைந்திட்‌ டாயிரக்தோ ளெழுந்தாடப்‌ 


பைங்க ணிரண்டெரிகான்ற நீண்ட வெயிற்றொடு பேழ்வாய்ச்‌ 


சிங்கவுருவில்‌ வருவான்‌ இத்திரகூடக்‌ துள்ளானே, (௮) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
. ஒருகால்‌ ப்ரஹ்லாதனைச்‌ சீறி அங்கு அவ்விடத்திலே 

ட னவன்று அவன ஆகம்‌ அவனுடையஉடம்‌ 
அமரில்‌ யுத்தத்தில்‌ அளைந்திட்டு பிளக்து - [பை 
பொன்பெய  ஹிரண்யனை ஆயிரந்தோள்‌ அகேகம்திருக்கோள்‌ 
சோனை எழுந்துஅட களும்தேரற்றவ்யா 
வெருவ அவன) அஞ்சும்படி. பரித்து [ன்றள்ள 


பொங்கி 


இளர்ந்து (சீறி) 


ணச்‌ 


எறிகான்ற 


ரெருட்பை யுமிழாகி 


(௦0௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௩-தி, ௯-பா, கருமுகில்‌. 


பை பசுத்‌ வாய்‌ வாயை டைய 
த்த யுமு 


இரண்டுகண்‌ இரண்டுகண்களையும்‌ | சிங்கவுருவில்‌ ஈரஸிஹ்மரூபியாய்‌ 3 

நீண்ட தீர்க்கமான வருவான்‌ வருமவன 
எயிறு கோரைப்பற்களையும்‌ சித்திரகூடத்துள்ளான்‌. (௮) 
பேழ்‌ பெரிய | 
வ்யா,--எட்டாம்பாட்டு, (பொங்கியிக்யாதரியுத்தத்திலே பண்‌ 
டொருகால்‌ ஹிரண்யனை வெருவும்படி *சீறி, அவ்விடத்திலே அவ. 
னுடைய உடம்பையனைந்‌ அ, ஆயிரந்கோள்கோற்ற வயாபரித்த, ஜாத்‌ 
ர 


யுகமாக எரிகான்ற பசுமையையுடைய கண்ணும்‌, நீண்ட எயிறும்‌ 


பெரியவாயுமான ஸிம்ஹரூபக்கை யுடையனாய்‌ வருமவன்‌. பொங்‌ 


குகை - மிகுதி. ர்‌ ந aie ஈத்‌ (௮) 





அரந.--எட்டாம்பாட்டு. (பொங்கியித்யாதி) ழேப்பாட்டிலே - திருந்து 
வாரொருவருயில்லை என்றபக்ஷத்தில்‌, தம்முடைய க்ருபாதிசயத்தாலே தரும்‌ . 
தாத லோகத்தார்க்கு அச்சம்‌ பிறக்கும்படி, விலங்கப்போனாரெல்லாரும்‌ 
ஹிரண்யன்பட்டது படுவரென்டறாரென்‌ று ஸங்க இ; ல பட ங்களில்‌ 
பெண்களுக்கு தவின வளவன்றிக்கே ஸ்ரீப்ரஹ்லாதாழ்வானுக்கு வர்‌ ததோத்தி. 
ஞற்போலே யுசவுமவனென்டிருரென் று ஸங்கதி, த்‌ 

* அமரிலொருகால்‌ பொன்பெயரோனை வெருவ - பொங்க - அங்கு”? : 
இச்யாத்யர்வயமுகேநவருளிச்செய்திறார்‌ (யுத்தத்திலே யிச்யாக), பொங்‌ 
குகை - மிகுதியாய்‌, கோபத்தால்‌ வந்தமிகுதியாய்‌, பலித்தவர்த்தம்‌ ம்‌ 

என்றது. கான்ற - உமிழ்ந்த, ை 

மு. கருமுகில்போல்வதோர்மேனி கையன வாழியும்‌ சங்கும்‌ 

பெருவிறல்வானவர்சூம வேழுலகும்‌ தொழுதேத்த 


ஒருமகளாயர்மடர்தை யொருத்தி கிலமகள்‌ மற்றைத்‌ | 

திருமகளோடும்‌ வருவான்‌ சித்திரகூடத்தள்ளானே, (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை- 

கருமுகில்போ காளமேகம்போலே | சங்கும்‌ பபாஞ்சஜர்காழ்வித 
ல்வ து கறுத்து னையும்‌ [னய்‌- 
ஓர்‌ ஒப்பற்ற கையன . திருக்கைகளிலடைய 
மேனி வடிவழகையுடைய | பெருவிறல்‌ மிக்கமிடுக்கையுடை 

ய்‌ [யும்‌ | வானவர்‌ தேவர்கள்‌ ன [யக 

ஆழியும்‌ .திருவாழியாழவானை (சூழ. சூழ்க து ஸேவித்துநிற்‌ 


கவும்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௩.-ப, ௩-இ, ௧௦-பா, தேனமர்‌. 


ஏழ்உலகும்‌ 
தொழுது 
ஏத்த 


ஒருமகள்‌ ஆயர்‌ ஒருத்தியான ஈப்பின்‌ 


மடந்தை 


௫௦௭ 


எழுலோகங்களிலுள்‌ ஒருத்திநிலமகள்‌ மற்றொ ருத்த்யொன 


ஸேவித்து [னாரும்‌ 
ஸ்சே ஈத்ரம்‌ பண்ணும்‌ 


படிக்கடோக 


ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டி 
யோடும்‌ 


மற்றை திருமக இன்னும்‌ பெரியபிரர 


னைப்‌ பிரா ட்டியோ வருவான்‌ 


டும்‌ 


ளோடும்‌ ட்டியாசோடும்‌ கூ 
வருமவன்‌ திஸ்‌ 
சித்திரகூடத்‌ துள்ளான்‌. (௯) 
கரளமேகம்‌ 


வ்யா.-- ஒன்பதாம்பாட்டு, டு அசலா இ) 


 போலேயிருக்கும்‌ வடிவையும்‌, கையில்‌ திருவாழியையும்‌ ஸ்ரீபாஞச 
ஜர்யத்தையுமுடையனாய்‌, பெரிய மிடுக்கையுடைய ப்ரஹ்மாதிகள்‌ 


சூம்ந்து ஸேவிக்க, 
விழுந்தேத்த, பிராட்‌. டிமார்‌ மூவரோடுங்கூட வருமவன்‌, 








ஸப்கலோகத்திலுளளாரும்‌ திருவடிகளி?ல 


மல்‌ 


அரு.-- __ஒன்பதாம்பாட்டு, (கருமுகிலித்யாதி) நீழ - எமபெருமானுடைய 


அபசாசங்கள்‌ சொல்லிக்கொண்டு பிடுக்கை அங்ரயணோபயுக்தமாகச்சொ 
ல்லி, இவையொன் று யில்லாவிட்டாலும்‌ விடலாமோ இவனுடைய போக்ய 
 தையென்று தஇிருவள்ளம்பற்றி, வடிவழகும்‌ ஆயுதச்சேர்த்தியழகும்‌ பிராட்டி 
மாரோட்டைச்‌ சேர்ச்தியும்‌ கண்டு துர்மாகிகளான ப்ரஹ்மாதிகளும்‌ வணங்‌ 
கும்படி. பாரீரென்று உபதேசிக்ிரு ரென்று ஸங்கதி. 
மூ.--தேனமர்‌ பூம்பொழில்‌ தில்லைச்‌சித்திரகூட மமர்ந்த 

வானவர்‌ தங்கள பிரானை மங்கையாகோன்மருவார்‌ 

ஊனமர்வேல்‌ கலிகன்றி யொண்டமிறொன்பகோடொன்றும்‌ 


தானிவை கற்று வல்லார்மேல்‌ சாரா தீவினை தானே. 


(௯) 


(௧0) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


தடட 
பாதம்‌. * உரை. பதம்‌ 
சேன வண்டுகள்‌ அமர்‌ 
அமர்‌ மொய்த்த 
பூ அழகிய வேல்‌ 
பொழில்‌ சோலையையுடைய 
தில்லைச்‌சித்திர தில்லைத்‌ திருச்‌சித்திர | கலிகன்றி 
கூடம்‌ கூடத்திலே [கிற ஒண்தமிழ்‌ 
அமர்ந்த நிச்யவாஸம்‌ பண்ணு 
வானவர்தங்கள்‌ அயர்வறுமமரர்கரக்‌ இவை ஒன்ப 
பிரானை குச்‌ தலைவனானவ | தோடொன்‌ 
ன்விஷயமாய்‌ றும்‌ 
மங்கையர்கோ திருமங்கையிலுள்ளா | கற்று 
ன்‌ ர்க்கு ராஜாவாய்‌ | வல்லார்‌ மேல்‌ 
மருவார்‌ _ சத்ருக்களுடைய தீவினை 
சரீரத்தில்‌ சாரா 


ஊன 


உரை. 

பொரும்தித்தைக்கும்‌ 

படி 
வேல்தொழிலில்‌ வல்‌ 

லரான [ய்த 
ஆழ்வார்‌ அருளிச்செ 
அழகியதமிழ்ப்பா 

ஷையாலான 
இப்பகதுப்பாட்டை 

யும்‌ 

[யஸித்த 

அர்த்தத்துடன்‌ அப்‌ 
அதிகரிக்க வல்லவர்க 
பாபங்கள்‌ [ள்பக்கல்‌ 
OTL (௧௦) 


டு௦௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௩-தி, ௧௦-பா, தேனமர்‌, 


வ்யா..-- பத்தாம்பாட்டு, (தேனித்யாதி) வண்டுகள்‌ படிந்து 
பூத்தபொழிலையுடைய தில்லையில்‌ சத்திரகூடத்திலேயமர்ந்தர்‌*அயர்‌ | 
வறுமமரர்கள திபதியை, இருமங்கைக்குராஜாவாய்‌, சத்ருக்கள்‌ சரீ ர | 
மே தனக்கு உறையாகவுடைய வேலையுடைய ஆழ்வாரருளிச்செய்த 
அழகிய தமிழான விப்பத்துமப்யஸித்தவர்கள் பக்கல்‌, அவர்கள்‌ பண்‌ டி 
ணினபாபம்‌ பலாநுபவக்துக்காகச்‌ சாரா, 24 க (a0). 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. இ 


74] 
இ 





அர. பத்தாம்பாட்‌டு, (தேனித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌, “வானவர்‌” என்ற 
பதத்தை, ஆஸ்ரயிப்பார்ச்குறுப்பாச, அர்மாநிகளும்‌ வர்தாங்ரயிக்கக்கண்‌ 
டீர்களேயென்ன வேண்டுகையால்‌, அஅக்காக ப்ரஹ்மாதிகள்‌ பரமாக்கினா 
ரேயாடிலும்‌, இப்பாட்டில்‌ “வானவர்‌” என்றதுக்கு, “தங்கள்‌?” என்று அஸா ்‌ 
தாரண்யம்‌ தோற்றச்சொல்லுகையாலும்‌, ஆழ்வார்க்கு ப்ரஹ்மாதிகளுக்குப்‌ 
பிரானென்‌ றது. அதிசயமாய்த்தோற்றுமையாலும்‌, (௧) ““அமரர்க்குமெய்தாத - 
வண்டதச்திருப்பீர்‌” என்று பல($9)ஸ்வரூபத்தைக்‌ ஒழ்த்தருமொழியிலருலிச்‌ த 
செய்தத்தோடு இத்திருமொழிக்கு எகவாக்யதையைச்சொல்லுகையாலே க்‌. 
ப்யகோடிகடிதரான நி தீயஸூரிகளேயாகவேணுமென்‌ றருளிச்செய்கரர்‌ 
(அயர்வறுமமரர்களதிபதியை) என்று. இப்பதத்துக்கு (அருளிச்செய்த) என்‌. 
ஐதிதோடந்வயம்‌, “மருவார்‌”? என்றதினர்த்தம்‌ (சத்ருக்கள்‌) என்றது. (௧௦) 

ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. | 


மூன்றாம்பத்தில்‌ மூன்றாந்திருமோழி முடிந்தது. 


எவவ ததத 10 பரதவ படப்‌ 





(க) ௩-௨. ௯, 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி, கஃபா, ஒருகுறளாய்‌. ௫௦௯ 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பெரியதிருமொழி உ-ம்‌ பத்து, ௪-ம்‌ திருமொழி, 
ஒருகுறள்‌ ப்ரவேசம்‌. 





.. வ்யா,.--*நீங்கள்‌ ௮வனைப்பெறுகைக்குறுப்பாகப்பண்ணும்‌ ஸா 
தநாதுஷ்ட்டாஈத்தை அவன்றான்‌ உங்களைப்‌ பெறுகைக்குறுப்பாக 
அவதாராதிமுகங்களாலே பண்ணிக்கொடு இங்கேவர்‌ த கின்றானெ 
ன்றுர்‌; அவன்படியிஅவானபினபு, அர்த்திக்வம்‌ அடக்கமாக மேலு 
ள்ளவற்றையெல்லாம்‌ அவன்‌ கையிலேயேறிட்டு, நீங்க ளவனுகந்த 
சீராமவிண்ணகரை யாஸ்ரயியுங்கோளென்கிருூர்‌. இவன்‌ 1ப.ரமபக்தி 
பர்யந்தமாகப்பண்ணினாலும்‌ அதடைய ப்ராதிகூல்யகிவருத்தி 
மாத்ரத்திலே கிற்கும்படியிறே பேற்றினுடைய வைலக்ஷண்யக்தைப்‌ 
பார்த்தாலிருப்ப.௮.... a த ப்‌ ட்‌ 














அந.--ஒருகுறளின்‌ ப்ரவேசம்‌, கீழிரண்டு திருமொழியாலுமாக . நீங்‌ 
களொரு ஸாதகாதுஷ்ட்டாஈம்‌ பண்ணவேண்டா, சத்திரகூடத்துள்ளானை 
யாம்ரயியுங்கோ ளென்னாபின்றீர்‌; பேற்றின்கனத்தைப்பார்ச்சால்‌ இவ்வள 
வினாலே பலம்‌ கைப்படுமென்று நாங்கள்‌ விஸ்வஸிக்கும்படி. யெங்ஙனேயென் 
னும்‌ சங்கையிலே; வகுத்த ஸ்வாமியாகையால்‌ உங்களைப்பெறவேணுமென்று, 
ப்‌.ராப் சாவும்‌ ப்ராபகனும்‌ ப்ராப்திக்குகப்பானு மவனாயிருக்மையா லுங்களு 
க்கு விங்வஸிக்கத்தட்டென்‌? அவனிலும்‌ அவனுகந்த ஊரையால்ரயிச்கையே 
யமையுமென்‌ றருளிச்‌ செய்கிரூரென்னும்‌ ஸங்க இயை யருளிச்செய்றொர்‌ (நீங்‌ 
களித்யாதி). அர்த்திச்வமாத்‌.ரமாகலும்‌ இவன்‌ பக்கலிலே வேண்டாவோ? இத்‌ 
தையுமவன்‌ தலையிலே யேறிட்டு நிர்ப்பரனாயிருக்கக்கூடுமோவென்ன வருளி 
ச்செய்கிரூர்‌ (இவனித்யாதி), பேற்றுக்கு அப்‌ திஷேதமே வேண்டுவது, ௮௮ 
க்கு மேற்பட்ட அர்த்தித்வம்‌ முதலானவை யெல்லா மிவனுக்கு வேணாமென்‌ 
கற நிர்ப்பக்தமில்லையென்று கருத்து, ... 1 ப க 3 


மு.--ஒருகுறளா யிருகிலமூவடி.மண்‌ வேண்‌ டி 

யுலகனைத்து மீரடியா லொடுக்கி யொன்றும்‌ 

தருகவெனா மாவலியைச்‌ சிறையில்வைத்த 
தாடாளன்‌ தாளணைவீர்‌ தக்ககீர்த்தி 

யருமறையின்‌ திரள்‌ நான்கும்‌ வேள்வியைக்‌ த 
மங்கங்களவை யாறு மிசைகளேமும்‌ 

தெருவின்மலி விழாவளமும்‌ இறக்கும்காழிச்‌ 
சீராமவிண்ணகரே சோமினீசே, (௧) 


௫௧௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி, கஃபா, ஒருகுறளாய்‌. 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
ஒரு அச்விதயமான ர்த்தி பெருமையையு டைக்‌. 
குறளாய்‌ வாமநவடிலைக்கொ தாய்‌ [மான . 
ண்டு (மஹாபலிப | அரு அர்ததமறியஅசக்ய 
க்கலிலேசென்று) | மறையின்‌ வேதங்களின்‌ 
இருநிலம்‌ பர௩ீதபூமியில்‌ திரள்‌ திரள்கள்‌ 
மூவடிமண்‌ மூன்றுஅடி மண்ணை (சானகும்‌ நாலும்‌ 
வேண்டி இரந்த ஐ தவேள்வி பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்க 
உலகனைத்தும்‌ லோகங்களெல்லாவ யும்‌ ளும்‌ | 
ற்றையும்‌ அறஅங்கங்க வ்யாகரணாதிஅங்கங்க 
ஈரடியால்‌ இரண்டடியாலே ளும்‌ ளாறும்‌ 
ஒடுக்கி அடக்கி எழுஇசைகளும்‌ ஸப்தஸ்வரங்களும்‌ 
ஒன்றும்‌ மற்றைஓஜாடியும்‌ மலி மிக்கிருப்பதாய்‌ 
தீரு கஎனா த.ரவேண்டும்‌என்று (விழா உத்ஸவங்களின்‌ 
மாவலியை மஹா பலியை வளமும்‌ அழகும்‌ 
சிறையில்வை பாதாளமாகிறசிறையி | சிறக்கும்‌ மிகும்படியான 
த்த லேவைச்சவனான | தெருவின்‌ வீதிகளையுடைய 
தாடாளன ஸாவாதகனடைய காழி காழியில்‌ | 
தாள்‌ இருவம.களை சீராமவிண்ண ஸீராமவிண்ணகரச்‌ : 
அணைவீர்‌ திட்டவேணடியிருப்‌ கர்‌ தை | 
பீர்‌! [ன | £ீர்‌ நீங்கள்‌ 
தக்க அவனுக்குச்தகுதியா | சேர்யின்‌ * ஆங்ரயியுங்கோள்‌. () 


வ்யா.--முதற்பாட்டு.--(ஒருகுறளாய்‌) வடிவைக்சண்டபோதே . 
சொல்லிற்றடையக்‌ கொடுக்கவேண்டும்படியான அத்விதீயவாம௩ 
னாய்‌. (இருகிலம்‌) பரப்பையுடைத்தான பூமியை. (மூவடிமண்வேண்‌ 
டி) ரதனக்கென்னக்கால்பாவுகைக்கு ஒரிடமில்லாதாரைப்போலே, . 
இத்தையவனுக்காக்‌க அவனபக்கலிலேயிரந்து, இந்தலோகங்க : 
ளடைய இரண்டடியாலே அடக்கி, “மூன்றடிதருகிறோம்‌ என்றாய்‌, 
மற்றை ஓரடியும்‌ தாராயோ”? என்று. (மாவலியைச்‌ சிறையில்‌. 
வைத்த) அநந்தரம்‌, இர்த்ரபதம்‌ அவன்‌ பெறக்கடவனாக அவனைப்‌. 
பாதாளத்திலே வைத்த, (தாடாளன்‌ தாளணைவீர்‌) ““ஆங்ரிதார்த்த 
மாகத்தானிரந்தான்‌” என்னும்‌ மேன்மையையுடையவன்‌ திருவடி 
களைக்‌ இட்டவேண்மடியிருப்பீ£! 3 







(தக்கவித்யாதி) அபெளருலஷேயத்வ கிபந்தநமரன கீர்த்தியை 
யுடைய வேதங்களுடைய திரள்கள்காலும்‌, பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்களும்‌, 
ஆறங்கங்களும்‌, ஏழிசைகளும்‌, தெருவிலேமிக்கிருக்‌அள்ள உத்ஸவ 
த்தாலவந்த அழகும்‌, இவையெல்லாமடையச்‌ ரறெக்கும்படியான 
காழியில்‌ €.ராமவிண்ணகரை ஆங்ரயியுங்கோள்‌. க (க). 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி, ௨-பா, நான முகனாள்‌. 


௫௧௧ 


அர.--முதற்பாட்டு, (ஒரு குதளித்யாதி) “மூவடிமண்வேணுமென்று 
இருநிலத்தைவேண் டி? என்‌ றர்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்ய மருளிச்‌ 
செய்கிரார்‌ (தனக்கென்ன வித்யாதி). தாடாளன்‌ - ஸர்வா திகள்‌, 


(சிறக்கும்படியான) ஸம்ருத்தமாம்படியான. 


(௧) 


மூ. நான்முகனாள்‌ மிகத்தருக்கை யிருக்குவாய்மை 
நலமிகு ருரோமசனால்‌ ஈவிற்று நக்க 


னூன்முகமார்‌ தலையோட்‌ணெொழித்த வெந்தை 


யொளிமலாச்சேவடியணைவீ ருழுசேயோடச்‌ 


சூன்முகமார்‌ வளையளைவா யுகுத்த முத்தைத்‌ 


தொல்குருகு சினையென்னச்கூம்ற்‌ தியங்க எங்கும்‌ 


தேன்முகமார்‌ கமலவயல்‌ சேல்பாய்‌ காழிச்‌ 


ரோமவிண்ணகரேசேமினீரே. 


பதம்‌. உரை. 
நான்முகன்‌ ப்ரஹ்மாவினடைய 
நாள்‌ ஆயுஸ்ஸு 
மிக அதிசயிக்க (அத்தால 
வனுக்குண்டான) 
கருக்கை கா்வத்தை, 
இருக்கு வேதத்தை 
வாய்மை உச்சரியாநின்‌ றவனாய்‌ 
ஈலம்மிகுசர்‌ மிக்கதசாரத்தையு 
டையனான 
உரோமசனால்‌ ரோமசபகவானால்‌ 
ஈவிற்று போக்ருவித்து 
நக்கன்‌  கக்சனானருத்ரனு 
டைய (கையிலேஓ 
ட்டியதாய்‌) 
ஊன்ஆர்‌ மாம்ஸளமான 
முகன்‌ தலையோ ப்ரஹ்மாவின்கபாலகத்‌ 
ட்டு தில்‌ 
. ஊண்‌ . (இரந்‌துண்கிற) ஊ 
ஒழித்த போக்கின [ணை 
எந்தை ஸர்வஸ்வாமியினது 
- ஒளிமலர்‌ செவ்விமலர்போன்ற 
்‌... சேவடி இவக்ததிருவடிகளை 
அணைவீர்‌ சேரவிரும்புவீர்‌! 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, 


(௨) 


பதம்‌. உரை. 
உ உழுறெ 
சே எரு துகள்‌ 
இட (செருக்காலே) ஓட 
சூலமுகமார்‌ ப்ரஸவகாலமாயிருக்‌ 
வளை சங்குகள்‌ [கிற 
அளைவாய்‌ வங்குகளில்‌ 
உகுத்த ஈன்ற 
முத்தை முத்துக்களை [வை 
தொல்குருகு பெரியகருக களான 
கஇனையென்ன தங்களுடையமுட்‌ 
டையென்று 
சூழ்ச்துஇயங்க சூழப்பறவாநிற்பதாய்‌ 
(அக்காற்றாலே) 
எங்கும்‌ பார்கீதவிடமெல்லாம்‌ 
கேன்‌ தேன்வெள்ளத்தை 
முகமார்‌ முகத்தாலேசொரி 
கிற [டைச்தாய்‌ 
கமலம்‌ தாமமைமலர்களையு 
சேல்‌ சேல்மச்ஸ்யங்கள்‌ 
பாய்‌ பாயாநின்றுள்ள 
வயல்‌ வயல்களை யுடைய 
காழிச்சீராம விண்ண்கரேசேர்யின்‌ 
நீரே, (௨) 
(நானமுகனித்யாதி)ி ரோம௪ 


பகவான்‌, ““ப்ரஹ்மாக்களென்று இலர்‌ நீர்க்குமிமிபோலே கோற்று 
வது மறைவகாய்ப்‌ போகக்கடவது எத்தனைபோ??[என்றானாயி று 


௫௧௨ பெரியதிருமொழி ௩-ப, ௪-தி, உ-பா, நான்முகனாள்‌. 


ரசஅா்முகனுடைய ஆயுஸ்ஸின்மிகுதியாலுண்டான அர்மாநததை, 
ரவேதங்களைஉச்சரியாநிற்பானாய்‌ ஆசாரப்ராதார்யத்தால்வந்த வேற்‌ 












மத்தையுடையனா' ரோமசபகவானாலே, 1“ச௪தர்த்தசபுவறங்களுக்‌ 
கும்‌ கடவேன்‌, என்னோபாதி ஆயுஸ்ஸடையாருண்டோ?? என்றெ 
தர்மாநத்தைத்தவிர்த்‌ அ.(ஈக்கனித்யாதி)ரருத்ரனுடைய பிதாவுமாய்‌ 
லோககுருவுமாயிருக்கிறவனைக்‌ தலையையறுத் து, அத்தாலே பாதகி 
யாய்‌ மாம்ஸப்ரசுரமான தலையோட்டிலேயிரந்து அதிலே ஜீவித்அத்‌ 
திரிகிற எளிவரவைத்தவீர்த்தஸ்வாமி. *ஐகத்‌ அக்கு ஈஸ்வரர்களாக 
ப்ரஸித்தரிருவருமிறே; அவர்களிருவருடையவும்‌ அபிமாறத்தைக்‌ 
கழித்தானாயிற்று, (ஒளிமலர்ச்சேவடியணைவீர்‌) அவனுடைய ஸ்வா 
பாவிகமான ஈங்வரத்வத்தால்வந்த புகரையுடைய திருவடிகளைப்‌ 
பெறவேண்டியிருப்பீர்‌. ல அது 

(உழுசேயித்யாதி) 1ஆனைபோலேயாய்‌ பெரியமிடுக்கையுடைய 
சேக்களையிறே பூட்டியுழுவது. ௮அவைதவருவோடினவாறே, “(அப்‌ 
போத ப்ரஸவித்தது, இப்போது ப்ரஸவிததது? என்றுதோன்றும்‌ 
படி தொட்டார்மேலே தோஷமாம்படியிருக்கிற *சங்குகள்‌, தான்‌ 
கஇடக்கிறவங்குகளினுடையவாசலிலே முத்துக்களையீன்றன; அவற்‌ 
மை தொல்குருகுண்டு - என்று மொக்கப்பழகச்செய்தேயும்‌ “இது 
முத்து, இஅமுட்டை? என்று வாசியறியமாட்டாதபடி மூத்தகுரு 
குகள, அவை தன்னுடைய முட்டையாகக்கொண்டு விட்டுப்போக 
மாட்டாதே சுற்றும்‌ பறவாகிற்குமாயிற்று, அவை. பறக்கிறகாற்‌ 
ரூலே, பார்த்தபார்த்‌தவிடமெல்லாம்‌ பக்வமாய்த்‌ தலையிலே மிக்கதே 


2 


னையுடைத்தாயிருக்கிற தாமமைப்பூக்களலராகிற்குமாயிற்று, அர்த. 


மஜவைப்‌ பாரம்பண்ணின கயல்களானவை பாயாமிற்குமாயிற்று, 





அரந.-இரண்டாம்பாட்‌ட. (கானமுகனித்யாதி) தன்னை இரப்பாளனா, 
க்கி ஆஸ்ரிதர்க்கரியன செய்யுமவன்‌ வந்திருக்கும்‌ காழிச்சராமவிண்ணகசை 
ஆங்ரயியு்கோளென்னச்‌ செய்தேயும்‌, ஆறியிருக்‌ நீர்கள்‌, இதுக்கடி உங்களு. 
டைய ஸ்த்திரத்வபுத்தியும்‌, பெருமையுமன்றோ, ப்ரஹ்மாவினாயுஸ்ஸின்படி 
கேட்டிகோளே. ருத்ரனெளிவரமவையும்‌ கண்டிகோளே யென்றாரென்று. 
ஸங்கது. ன 


(என்‌ முனாயிற்ற) என்றவநரந்தரம்‌,அந்தப்புராண்ப்‌ரஸித்தியைக்‌ கொண்ட . 
ருளிச்செய்ருரென்று சேஷம்‌, நான்முகனுடைய நாளானது - ஆயுஸ்ஸா 
னது, மிக - அதிசயிக்க, ௮சத்தாஓண்டான , தருக்கை . கர்வத்தை, என்றுசப்‌ 

¥ 


பட்‌ 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, சுதி, ௩ாஃபா, வையணைக்க,. ௫௧௩ 


கார்த்த மருளிச்செய்கிருர்‌ (சஅர்முகனித்யாதி). “இருக்கு இத்யாதிக்கு 
சப்தார்த்த மருளிக்செய்கிரர்‌ (வேதங்களை யித்யாதி). “நவிற்று?” என்றது. 
சொல்லவிக்கையாய்‌, அதுதானும்‌-நீர்க்குமிழிபோலே எத்தனைபேர்‌ ப்ரஹ்மா 
திகளென்ற வார்த்தையாய்‌, அத்தால்‌ பலித்த கர்வகிவ்ருத்தியை  யருளிச்செய்‌ 
கிறார்‌ (சதர்த்தசேத்யாதி). “முகம்‌” என்றது - முகன்‌ என்றாய்‌, ப்‌.ரமுகனான 
ப்ரஹ்மாவாய்‌, சக்கனுடைய முகனர்தலையோட்டிலுணை யொழித்தவெர்‌ 
கை என்றநவயமாய்‌, தாத்பர்ய மருளிச்செய்ரொர்‌ (௫ுத்ரனுடையவித்யாதி). 
மனக்களுழறிவருமிறே. “ஈக்கனுடைய'? என்றதுக்கு, “ஊண்‌?” என்றத்தோ 
ட்வயம்‌, இவ்வளவுக்கு முட்கருத்தையருளிச்செய்நிருர்‌ (ஜகத்துக்செயாதி). 


ப்ரஹ்ம ருத்ராதிள்போன்ற சேக்களைக்கொண்டு பத்தியுழமவனான 
வெம்பெருமான்‌ பழம்புனமான ஜகத்தை ஸ்ருஷ்ட்யாதிகளைப்‌ பண்ணுவிக்க, 
அவர்கள்‌ “எஸ்வரோஹம்‌”' என்று கைகழியவோட, ஈம்பூர்வர்கள்‌ போன்ற 
சங்குகள்‌ ஸ்வஸ்வபாவரைப்‌ பெறுவிக்க, ஆதிமூலமான வெம்பெருமான்‌ தன 
க்கஸாதாரரை புத்ரத்வப்ரதிபத்தியாலே இவர்களிடத்தில்‌ வ்யாமுக்த்தனா 
யிருக்க, அத்தால்‌ சமலமலர்மேல்‌ பாவை முகக்கமலம்‌ விகஸித்து, ௮நுராகா 
திசயம்‌ வெள்ளமிட, அதிலே தள்ளாநிற்பர்‌ நித்யஸூரிகளென்னும்‌ வ்யங்‌ 
க்யார்ச்தத்துக்கு ஸூசகமாக, திருப்பதிக்குச்‌ றெப்பையருளிச்செய்ர ரெ 
ன்ற திருவுள்ளம்பற்றி யருஸிச்செய்கிரூர்‌ (ஆனைபோலே யித்யாதி), வளை”? 
என்றதினர்த்தம்‌ (சங்குகள்‌) என்றது. அளை - வங்குகள்‌. உகுத்த - ஈன்ற. (௨) 


மூ வையணை்கு அதிக்கோட்டு வராகமொன்றாய்‌ 
. மண்ணெல்லா மிடந்கதெடுத்‌ து மதங்கள்செய்து 
நெய்யணைந்த திஇரியினால்‌ வாணன்‌ இண்டோன்‌ 
நேர்த்தவன்‌ சாளணைகற்பிீர்‌ நெய்கலோடு 
மையணைந்தகுவளைகள தங்கண்களென்றும்‌ 
மலர்க்குமுதம்‌ வாயென்றும்‌ கடைசிமார்கள்‌ 
செய்யனணைந்‌ து களைகளையா தேறும்‌ காழிச்‌ 


சீராமவிண்ணகரேசோமினீரே. (௩) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. | உரை. 

வை அணைக்த, கூர்மைபொருந்திய | மதங்கள்‌ மதகார்யமானவ்யா 
டு ... மூனையையுடைய பாரங்களை 

கோடு கொம்பையுடைத்தா | செய்து பண்ணி 
ஊறு ... ஒப்பற்ற [ன | வாணன்‌ பாணாஸுரனது 
வரரசகமாய்‌ பன்றியுருக்கொண்‌டு | இண்‌ த்ருடமான 
மண்‌எல்லாம்‌ பூமிமுழுவமையும்‌ |தோள்‌ புஜங்களை 

இடக்கு பிளந்து [றி) | ரெய்அணைந்த கூர்மையையுடைய 
- எடுத்து ' தூக்கிக்கொண்டு (ஏ! திஜிரியினால்‌ திருவா ழியாலே 


இ௧௪ பெரியதிருமொழி, ௩ஃ-ப, ௪-தி, ௪-பா, பஞ்சிய. 


நேர்த்தவன்‌ துணித்சஎம்பெருமா | குமுதமலர்‌ சீவர்‌ ச ஆம்பல்மலரை 


னுடைய கல்லா தங்கள்வாயாகவும்‌ எ | 

தாள்‌ இருவடிகளை [ளே!। ம்‌ | ண்ணி ்‌ 
அணைநிற்பீர்‌ சேரவிரும்புமவர்க செய்‌ வயல்களில்‌ 
கடைசிமார்கள்‌ பள்ளஸ்தீ்ரீகள்‌ அணைந்து (களைபறிக்க) இழிச்து | 
நெய்தலோடு நெய்தல்மலரையும்‌ | களைகளையாது களைபறியாமல்‌ 
மைஅணைந்த கருமைமிகுர்த எனும்‌ வெறுமனேகரை 
குவளைகள்‌ குவளைமலரையும்‌ [ம யேறுகின்ற | 
தம்கண்களென தங்கள்‌ சண்களாகவு | காழிசசீ.ராமவிண்ணகரே சேர்மின்‌ 
அம்‌ நீரே. (௩) . 


வ்யா.-- மூன்னும்பாட்டு. (வையித்யாதி). கூர்மை மிக்கிருந்‌ . 
அள்ள முனையையுடைய கொம்பையுடைத்தான அத்விதீய மஹா . 
வராஹமாய்‌, பூமிப்பரப்படைய இடந்தெடுக்அக்கொண்டேறி. ஈஸ்‌ 
வரத்வத்தால்வற்த செருக்காலே மதகார்யமான வயாபாரங்களைப்‌ 
பண்ணி. (கெய்‌) கூர்மை. *கூர்மையுடையதிருவாழி. கடைக்துகெய்‌ 
யிட்டி ரர்‌ அள்ள திருவாழியாலே, தேவகாச்தரபஜா த்தைப்பண்ணி . 
அத்தாலே தனக்கு மிடுக்காக கினைத்திருக்க்க வாணனுடைய திண்‌ : 
ணிய தோள்களைகேர்த்தவன்‌ திருவடிகளைக்‌ கிட்டவேண்டியிருப்பீர்‌! 


நெய்தற்பூவோடே கூட. கறுப்பு மிக்இருக் துள்ள குவனைகளைத்‌ . | 
தம்கண்களென்றும்‌, மலரையுடைக்தான *அரக்காம்டலைத்‌ தர்தா. 
முடையவாயென் றும்‌, *கடைசிமார்‌ களைப்பறிப்பதாக அடுத்து வய. 
லிலேயிழிந்து, கண்ணுக்கும்‌ வாய்க்குமவற்றோடுண்‌ டான ஸர்வதா. 
ஸாம்யத்தாலே களைபறியாதே போற்தேறுதிற காழியில்‌. ... (௩) 





ந 
ர 


அந.--ஞூன்ரும்பாட்டு, (வையணைகச்தவித்யா தி). நீங்கள்‌ ப்‌. ரளயாபத்‌ 
ரக்ஷகனான வவன்படி யறிர்தாஸ்‌ரயிக்காவிடில்‌ வாணன்பட்டது பிகோ 
ளென்கரூரென்று ஸங்கதி, ப 
“நெய்‌?” என்றதனர்த்தத்தைத்‌ தர்த்மேண வருளிச்செய்ரொர்‌ (கூர்‌. 
மையித்யாதி). ““ரேர்த்த?” என்றது - துணிச்சவென்றபடி. 


(அரக்காம்பல்‌) வெந்த ஆம்பல்‌. (கடைகிமார்‌) கடைசியான ஜம்மத்தை 





யுடைய பள்ளச்சிகள்‌, A ட அட தவங்கள்‌ ப. (௩) 
மூரபஞ்சிய மெல்லடிப்‌ பின்னை திறத்து முன்னாள்‌ 1. ்‌ 
பாய்‌ விடைக ளேமடர்த்துப்‌ பொன்னன்பைம்பூண்‌ AS 


நெஞ்சிடந்து குருதியுக வுகாவேலாண்ட 
நினமலன காள ணை இற்பீர்‌ நீலமாலைக்‌ 


(தக 


பெரியதிருமொழி, ௩.ஃப, ௪-தி, சுபா, பஞ்ச்‌, 


கஞ்சுடைய விருள்‌ தமைப்பத்‌ தரளமாங்கே 
கண்‌ மதியின்‌ நிலாக்‌ காட்டப்‌ பவளந்தன்னால்‌ 

செஞ்சுடர்‌ வெயில்‌ விரிக்கு மழகார்‌ காழிச்‌ 
சிராமவிண்ணகரே சோமினீே, 


டச்‌ 6 


இகடு 


(௪) 


பதம்‌. உரை. பாதம்‌. உரை. 
பஞ்சிய செம்பஞ்சுபோலே | மாலை' அர்நிப்பொழுதை 
மெல்‌ அடி. மருதுவானதிருவடிக | கஞ்சஉடைய தனக்குத்தஞுசமாகவு 
ஒத்த ளையுடைய இருள்‌ இருட்டை [டைய 
பின்னைதிறத்து நப்பின்னைப்பிராட்டி | தழைப்ப அதிசயிப்பிக்கீவம்‌ 
க்காக ஆங்கு அவறறினஈடுவேயமு 
முன்நாள்‌ முற்காலத்தில்‌ [கற த்துன 
பாய்‌ கண்டார்மேலே விழு | தரளம்‌ முத்துக்கள்‌ 
ஏழ்விடைகள்‌ எழுருஷபங்களையும்‌ | தண்‌ குளிர்ட்த 
அடர்த்து அழித்து மதியின்‌ சந்தான அ 
பொன்னன்‌ ஹிரண்யனது நிலா நிலவை 
பைம்பூண்‌ அழகியஆப ரணங்கள்‌ | காட்ட காட்டவும்‌ 
கெஞ்சு மார்பை [கிறைச்த। பவளம்‌ பவழங்கள்‌ 
இடந்து பிளந்த தன்னால்‌ இடையிடையேதாங்‌ 
குருதி ர்க்தம்‌ களழுதீசப்பட்டி 
உ௧ பீறிப்பு றப்படும்படி, ருப்பதனால்‌ 
உ௫ர்வேல்‌ நகங்களாஜஇறவேலை | செஞ்சுடர்‌ ஸ-மிர்யன து 
ஆண்ட கார்யங்கொண்ட வெயில்‌ கார்தியை 
நின்‌ மலன்‌ பரிசுத்தனனஎம்பெ (விரிக்கும்‌ பரப்பவும்‌ 
ட. ருமானது அழகு.ஆர்‌ (இல்ரால்வச்‌ 2) அழ 
தாள்‌ திருவடிகளை [களே! கையுடைய 
அணைகிற்பீர்‌ அணையவிரும்புமவர்‌ | காழிச்‌ ராமவிண்ணகரே சேர்மின்‌ 
நீலம்‌ (மாடங்களிற்பதித்த) நீரே. (௪). 
நீலாத்நங்கள்‌ 


[3 


வ்யா.--நாலாம்பாட்டு, (பஞ்செயவிக்யாதி) செம்பஞ்சுபோலே 


ம்ரு தவான திருவடி களையுடைய ஈப்பின்னைப்பிராட்டிக்காகப்‌, பண்‌ 


டொருகாள, கண்டார்‌ மேலேவிழுறெ ௬ஷபங்களேழையுமழியச்செ 


ய்‌. த; ஹிரண்யனுடைய ஆபரணங்களாலே அலகச்ருகமானகெஞ்‌ 


சை அகாயாஸே கிழித்துப்பொகட்டு; ரக்தமானது கொழித்துப்‌ 


புறட்படும்படியாக, ஆளிட்டிச்செய்தல்‌ ஆயுதத்தாலேயழியச்செய்‌ 


தல்‌ செய்கையன்‌ றிக்கே, ஆங்ரிதவீரோதியைத்தானே கைதொட்டுக்‌ 


இருவுராகற வேலாலே யழியச்செய்து அத்தால்வந்த சுத்தியையு 


டையவன்‌ திருவடிகளைக்‌ திட்டவேண்டியிருப்பீா! 


(நீலமித்யாதி) அவவூரில்‌ மாடங்களிலமுத்தின நீலரத்கம்‌, 
மாலையைத்‌ தனக்குக்‌ தஞ்சமாகவுடைய, அதாவது - ராத்ரியைத 


இ௧௬ பெரியதிருமொ;! உ காப, அஃது, ௫-பா, தெவ்வாய்‌,. 


தனக்கு அபாஸ்ரயமாகவுடைத்தாயிருக்கிற இருளைத்தழைப்ப, ௧௫௮ . 
வேயமுத்தின முத்தானது, குளிர்ந்த சந்தரனுடைய நிலாவைக்‌ 
காட்ட, இடையிடையேயழுத்தின பவளமான த, புகரையுடைய 2 
ஆதிதயனுடைய ப்ரகாசத்கைக்காட்டாகின்றத, 7ஆக, ஏசுகாலக்‌ . 
திலே இருளும்‌ சந்த்ரோதயமும்‌ வெயிலுமொக்கக்கண்ட அபவிக்‌ 
கும்ப்டியான தேசமாயிற்று, 2௮ ம்‌ ட (௪) 


௮ர௬.--சாலாம்பாட்டு, (பஞ்சியவித்யாதி) வாணனைப்போலே கைகழி 
கை மாத்‌ ரமன்றிக்சே ஹிரண்யன்‌ பட்டது படுவீர்கள்‌ அவனையாஸ்‌ ரயியாவி 
டில்‌, ஆங்ரயித்தால்‌ ஈப்பின்னையிடத்தில்‌ போலே வ்யாமுக்த்கனாவனென்‌ 
இருரென்று ஸங்க இ. 
தனக்குத்‌ தஞ்சமாக வுடையராத்ரியை? என்றதுக்கு விவரணம்‌ (கன : 
க்கபாய்ரயயித்யாத). “அழகார்‌” என்றதன்‌ தாத்பர்யமருளிச்‌ செய்றொர்‌ 
(அகவித்யாதி). சே ந ள்‌ ஸ்‌ வத (௪) 
மூ. --தெவ்வாய மறமன்னர்‌ குருதிகொண்டு 
... தருக்குலத்தி லிறக்தோர்க்குத்திரு த்திசெய்‌து 
வெவ்வாய மாண்டு வேழமட்ட 
விண்ணவர்கோன்தாளணேவீர்‌ விதாதமாதர்‌ 
அவ்வாயவாள நெடுங்கண்‌ குவளைகாட்ட 
அரவிந்தம்‌ முகங்காட்ட வருகே யாம்பல்‌ 


செவ்வாயின்‌ திரள்‌ காட்டும்‌ வயல்சூழ்‌ காழிச்‌ 


சராமவிண்ணகசே சோமினீரே. (௫) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. ஊரை 
தெவ்‌ஆய சத்ருக்களாயெ அட்ட 
மறம்மன்னர்‌ வீரமுள்ளராஜாக்களு |விண்ணவர்கோ கப்தில்‌ 
குருதிகொண்டு ரக்தத்தாலே [டைய| ன்‌ து 
இருக்குலத்தில்‌ தன்வம்சத்தில்‌ தாள்‌ ப ஸ்ட அனத்து 
இறந்தோர்க்கு முடர்தவர்களுக்கு ளே [ளே 
திருத்திசெய்து (உத்கக்ரியையால்‌) தீ | அணைவீர்‌ தோட பெம்பர்ச 3 
ரூப்திசெய்வித்து, |விகிர்தம்‌ வேறுபாடுள்ள 
வெம்‌ க்ரூரமான மாதர்‌ ஸ்த்ரீகளூடைய 
வாய வாயையுடைய அவ்வாய அப்படிப்பட்ட 
மா குதிரையுருவாய்வர்த| வாள்‌ ஒளிபொருந்திய 
கேசஎன்பவனை நெடு (காதளவும்‌) மீண்ட 
ஒண்டு இழித்து [ம்யானையை। கண்‌ கண்களை. ட 


வேழம்‌ குவலயாபீடம்‌என்னு | குவளை நீலோத்பலமலர்கள்‌. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-இ, ௬ஃபர, பைங்கண்‌, ௫௧௪ 


(தக கட்‌ காட்டவும்‌ செவ்வாயின்‌ மிவக்சவாயின்‌ 
அரவிர்தம்‌ தாமமைமலர்கள்‌ திரள்‌ கூட்டங்களை 
| முகம்‌ முகத்தொளியை காட்டும்‌ கோற்றுவிக்கிற 
காட்ட காட்டவும்‌ வயல்சூழ்‌ கழனிகுழ்ர்‌ த 
அருகே ஸமிபத்திலுள்ள காழிச்‌ சராமவிண்ணகரசே சேர்மின்‌ . 
ஆம்பல்‌ செவ்வல்விமலர்கள்‌ நீரே. (௬) 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (தெவ்வாயவித்யா தி) சத்ருக்களாய்‌ 
 மறத்தையுடையராயீருக்கற ராஜாக்களையழியச்செய்‌ த, அவர்க 
ளூடைய ருதிரவெள்ளத்தைக்கொண்டு, வம்சத்திலே முடிந்துபோ 
னுக்கு 1உககக்ரியைகளைப்பண்ணி, இவ்வளவாலே - ஸ்ர்பரசு ராமா 
முவானை கினைக்கிறது. வெவ்விதான வாயையுடைக்தாய்க்கொண்டு 
பயாவஹமாம்படிதோற்றின ஆங்ரிதவிரோதியான கேசிவாயை 
அகாயாஸேந கிழிக்‌ அ, குவலயாபீடத்தைர்முடித்து, *அயா்வறுமம 
ரர்களதிபதியாயிருக்‌துவைத்‌௮, இப்படி. ஆங்ரி, கவிரோதிகளைக்‌ கை 
கொட்டுப்போக்குமவன்‌ திருவடிகளைக்‌ ட்டவேண்‌ டியிறாப்பீர்‌. 


(விகிர்கமாதரா்‌)*விஸஜா தீயஸ்வபாவைகளயிருந்‌ தள்‌ ள்‌ ஸ்க்ர்க 
ரூடைய அப்படிப்பட்ட ஒனியையுடைத்தான பரந்த கண்களைக்‌ 
குவளைகளானவை காட்ட, தாமரைப்பூவானது முகத்தில்‌ தேஜஸ்‌ 

_லைக்காட்ட, அருகே அலர்ந்‌ தஅநின்ற அரக்காம்பலான அ இவந்த 
அதரத்தினுடைய இரளைக்காட்டுகற, es. பட (0) 


அந.--அஞ்சாம்பாட்டு. (தெவ்வாயவித்யா தி) ஹிரண்யனைப்போலே 
தான்‌ பட்டுப்போன வளவன்றிக்கே, (௧) “மூவெழுகால்‌ கொன்ற” என்றே 
படியே ப்ரதிகலமைக்குலமாக அழிக்குமவன்‌ கிடீர்‌, அவன்‌ விஷயச்இிலநு 
கூலித்து ஜீவித்துப்போங்கோ ளென்டிருரென்று ஸங்கதி, 
இருத்தி - தீருப்தியென்று விவக்ஷிச்தருளிச்‌ செய்கிருர்‌ (உதகேத்யாதி). 
“அட்ட” என்றதினர்த்தம்‌ (முடித்து) என்கிறது. 
விகிர்தம்‌ என்றது - விலக்ஷண்‌ விகாரமுடைய என்றாய்‌, பலிதமருளீக்‌ 
செய்கிரர்‌ (விஸஜா $யேச்யாதி). A வ க்‌ வ (௫) 
மு பைங்கண்விறல்‌ செம்முகத்து வாலி மாளப்‌ 
படர்வனத்துக்‌ கவற்தனொடும்‌ படையார்‌ திண்கை 
வெங்கண்விறல்‌ விராதனுக விற்குனித்த 
விண்ணவர்கோன்‌ தாளணைவிர்‌ வெற்புப்‌ போலும்‌ 





(௧) இல்கல! 


இக௮ பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௪-தி, கூஃபா, பைங்கண்‌, 


அங்கமுக மாளிகைமே லாயம்‌ கூறும்‌ | 
அடியிடையார்‌ முகக்கமலச்‌ சோதி தன்னால்‌ i 





திங்கள்‌ முகம்‌ பனிபடைக்கு மழகார்‌ காழிச்‌ 8 
சீராம விண்ணகரே சோமி னீரே, (௬) ்‌ 
பதம்‌. உரை. | ப்தம்‌. உரை. 
பைங்கண்‌ பசுமையான கண்‌ ௫ | அணைவிர்‌ கூடவிரும்புமவர்‌ 
ளையும்‌ | களே! 1 
விறல்‌ மீடுக்கையும்‌ வெற்புப்போலு மலைகள்போலே I 
செம்முகம்‌ (கோபத்தால்‌) சிவர த ம்‌ ட 
மூகத்தையுமுடை | தங்கம்‌ உயரம்‌ த [டைய 
ய [சம்‌] மூகம்‌ மூன்ப்ரதேசத்தையு 
வாலி வாலியென்னும்வாந மாளிகை மாளிகைகளின்‌ [று 
மாள மூடியும்படி யாகவும்‌ |மேல்‌ மேல்நிலத்திலேரின்‌ 
படர்‌ பசந்த ஆயம்கூறும்‌ தோழமைசொல்லிய : 
வனத்து காட்டிலுள்ள ழைக்றெ 

கவர்தனொடும்‌ சபந்சனென்னும்‌ ரா। தடி உடுக்கைபோன்ற 
க்ஷஸனும்‌ இடையார்‌ மத்யப்ரசேசத்தையு 
திண்‌ தீருடமான டையஸ்ச்ரீகளஅத : 
படை ஆயுதங்கள்‌ முகக்கமலம்‌ முகபங்கஜங்களு | 
ஆர்‌ நிறைந்த டைய 
கை கைகளையும்‌ [யும[சோதிதன்னால்‌ காந்திகளினலே 
வெம்கண்‌ உகாரமானகண்களை | திங்கள்‌ (ஆகாசச்‌ காவு டத ப 
விறல்‌ வெற்றியையுமுடைய சந்தான து 
விராதன்‌ விராகனென்னும்‌ ரா| முகம்‌ வதநமானது ்‌ 
க்ஷஸலும்‌ , பனி (த8கத்தா லுண்டர. 
உ௧ உயிர்விடெம்படி ன) கண்ணீரை | 

வில்குணித்த வில்லைவளைத்த படைக்கும்‌ இடைவிடாமற்கொ 
விண்ணவர்‌ சதேவசே௨உனானசக்‌.ர | ண்டிருக்கும்பழ. ( 
கோன்‌ வர்ச்தித்திருமகனு | அழகுஆர்‌ அழகு நிரம்பிய 
டைய காழிச்‌ ரோமவிண்ணகரே சேர்மின்‌ 
தாள்‌ திருவடிகளை £ீரே. (௭) | 


வ்யா.--அரும்பாட்டு, (பைங்கணித்யாதி) ஜாதிப்ரயுக்தமான 
கண்ணில்‌ பசுமையையும்‌, மிடுக்கையும்‌, சீற்றத்தாலே சிவக்க முகத்‌. 





கையுமுடைய வாலி முடியும்படியாக, ரபரர்த காட்டிலேயுண்டான 
ர்ஸத்வங்களேயடைய இரண்டுகையாலும்‌ வாரி பகூதித்‌ அக்கொண்டு. 
வருகிற கபந்கதனோடெகூட. பேடையார்திண் ப 
ர்க்தகை, வெவ்விய கண்கனையும்‌ மிடிக்கையுமுடைய விராதன்‌ மூடி. 
யும்படியாக, வில்லைவளைத் க. (விண்ணவர்கோன்தாளணேவீர்‌) விரோ. 
தியைபபோக்கி தேவஜாதிக்குக்‌ குடியிருப்பைப்பண்ணிக்கொடுத்த 
சச்ரவாத்தித்திருமகன்‌ திருவடிகளை ஆங்ரயிக்கவேண்டியிருப்பீர்‌: 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி, ௬-பா, பைங்கண்‌, ௫௧௯ 


(வெற்பித்யாதி) மலைபோலேயோங்கின 1முகத்சையுடைத்தா 
யிருக்கிற மாளிகைகளின்‌ மேல்கிலத்திலேகின்று ரதோழமையைச்‌ 
-சொல்லியமைக்து விளயாடுகிறதுடிபோன்ற இடையையுடையரான 
ஸ்த்ரீகளூடைய முகமாறெ கமலததிலுண்டான கேஜஸ்ஸாலே சந்‌ 
_தீரனுடைய முகமானது அகத்தை ப்ராபியாகிற்கும்‌- 1 நாமென்ன 
1 இலவம்‌ ஜிவிக்கிறோம்‌;இவர்களோடொப்புச்சொல்லாமிற்கச்செய்தே 
இஒப்புப்பேோரரதபடியிருப்பதே?? என்று துகேப்படாகிற்குமாயிற்று, 
்‌ [சந்கரணுக்குச்‌ சந்த்ரனிவர்கள்‌; கேஉல்லைச்‌ சந்த்ரனுக்குண்டாக்‌ 


 குமவர்களென்னவுமாம்‌. லம 
(னி | 
அர.--அரும்பாட்டு. (பைங்கணித்யாதி) ராஜலோகத்தை வென்ற 





வளவேயன்றிச்கே வரபலச்தாலே பெருமிகெகனாய்‌ எதிரின்‌்றிக்கேயிருற்த 
வாலியையும்வென்ற மிடுக்கன்‌ டீரென்று ராமாவதாரத்தல்‌ வீரசரிதத்தை 
இனி யிரண்பொட்டாலே யறுஸர் தித்த, இவனிருக்ச தேசத்கைப்பற்றின 
வாறே உய்யலாமென்டிருரென்று ஸங்கதி. 
“படர்வனச்து''என்று விசேஷிச்கைக்கு வேறு கபச்தனுண்டோவென்ன, 
அக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்றொர்‌ (பரம்தவித்யாதி). (ஸ.த்வங்களை) ஜர்‌ 
Fo விராதனுக்கு விறலை விசெஷணபிட்டிருக்க, இண்கை”” என்னவே 
ஹணமோவென்னும்‌ சங்கையிலே அந்வயம்காட்திருர்‌ (இண்ணியவிச்யாதி). 
கபந்தனிடத்தில்‌ வில்குனித்ததில்லையாகிலும்‌, வில்‌ குனித்தது உபலக்ஷண 
மாய்‌, வாள்பிடி.த்‌ தமையும்‌ சொல்லக்கடவது. (௧) ““ 6 Top 
CaS EMAAR Ko 109955 ஜு ஜீரக 459௦5 86-த தஸ்தெள 
தேசகாலஜ்ஞஜெள கட்கரப்யாமேவ ராகவெள | அச்சிச்ததாம்‌ ஸுஸம்‌ 
ஹ்ருஷ்டெள பாஹுூ தஸ்யாம்ஸதேச த *' என்றிறே ப்ரமாணகதி, 
(முகத்கை) அக்ரப்ரதேசத்தை. **அயம்கூறும்‌'' எனறதினர்த்தம்‌ 
 (சதோழமையைச்‌ சொல்லியழைத்‌து) என்றது. “பணி” என்று கண்‌ 
-ணீராய்‌, அச்சால்‌ தோற்றின அ8கத்தின்‌ ப்ரகாரத்தை யருளிச்செய்கிடுர்‌ 
*(சாமென்னவிதயாதி), “பணி?” என்றச்தால்‌ - குளீர்த்தியாய்‌, ப்ரஸாத சதை 
 விவகதித்‌து, அதுபடைக்கு மென்றர்த்தார்‌ சரத்தை யருளிச்செய்கிரார்‌ (சந்த்‌ 
சனுக்கித்யாதி வாக்யத்வயதச்தாலே). க £2 வ (௬) 





(௧) ரா,- அர வா அ 


YY 


இ௨௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪தி, எ-பா, பொருவில்‌. 


மூ. பொருவில்‌ வலம்புரி யரக்கன்‌ முடிகள்‌ பத்தும்‌ 
புற்று மறிக்தன போலப்‌ புவிமேற்‌ இந்தச்‌ 
செருவில்‌ வலம்புரி சிலைக்கை மலைத்தோள்‌ வேந்தன்‌ 
திருவடி சேர்க்‌ தய்கிற்பீர்‌ திரைநீர்த்‌ கெள்கி 
மருவி வலம்புரி கைதைக்‌ கழியூ டாடி. 
வயல்நண்ணி மழைதருகீர்த்‌ தவழ்கால்‌ மன்னித்‌ 
தெருவில்‌ வலம்புரி தரள மீனும்‌ காழிச்‌ 








சீராம விண்ணகரே சேமி னீரே, (எ). 
பதம்‌. உரை, | பதம்‌. உரை. | 
பொருஇல்‌ ஒப்பில்லாத | வலம்புரி சங்கங்கள்‌ [ல 
வலம்‌ புரி பலத்தைக்கொண்ட | திரை அலையையுை டயகட 
அரக்கன்‌ ராவணனது நீர்த்து விட்டு 
மு௨கள்பத்தும்‌ பத்துத்தலைகளும்‌ எள்கி இளைத்து [ ழியை 
புற்றுமறிச்தன புற்றைவெட்டித்திரு| கைதைக்கழி தாழையையுடைய ௧ 
போல ப்பினால்‌ புரைபுரை | மருவி அடைர்‌ ௫ 
யாய்த்தோற்றுவன | ஊடு அக்கழிநடுவே 
போல அடி அங்குமிங்குமுலாவி 
புவிமேல்‌ யுதீதபூமியிலே | வயல்‌ (பின்பு) கழனிகளில்‌ 
இந்த சிகறிக்டெக்க நண்ணி ப்ரவேசித்து 
செருவில்‌ யுத்தத்தில்‌ |மழைதருநீர்‌ மழைஜலம்‌ 
வலம்‌ வெற்றியை | தவழ்‌ வர்துவிமுகிற 
புரி தரத்தக்க [தரித்த கால்‌ வாய்க்காலாலே 
சிலை ஸ்ரீகோதண்டத்தை | தெருவில்‌ மன்‌ தெருக்களில்புக்கு (8 
சை கையையும்‌ னி ர்வடிந்தவாறே) 
மலை பர்வதம்போன்ற வலம்புரி சங்கங்களையும்‌ 
சோள்‌ புஜங்களை யுமுடைய | தரளம்‌ தற்‌ 
வேற்‌ தன்‌ ராஓபுதரரானபெரு (எனும்‌ பெற்றுத்தருகிற 
மாளது 
திருவடி சரணாம்புஜத்தை காழிச்‌ ராமவிண்ணகசே சேர்மின்‌ 
சேர்க்து தட்டி வார்களே! நீரே. (௭) 
உய்திற்பீர்‌ உல்ஜீவிக்கக்கருதும 


வ்யா---ஏழாம்பாட்டு, (பொருவிலிக்யாதி)ஒப்பில்லாதபல (ஆ. 
த்தைப்‌ பண்ணாகின்றுள்ள ராவணனுடைய தலைகள்பத்‌ அம்‌ ர்புத்க 
மறிந்‌ அகிடக்குமாபோலே, தேவதைகளுடைய வரத்தாலே பூண்கட்‌. 
டினவை பூமியிலே இதெறும்படியாக, அவனைப்போலே வஞ்சநத்தச 
லன்றிக்கே யுத்தத்திலே பல(09) த்தைப்பண்ணாநின்றுள்ள வில்லையு 
டையனாப்‌, ச௪தருக்களால்‌ சலிப்பிக்கவரிதான தோளையுடைய சகச 
வா்ச்தித்‌்திருமகனைக்டிட்டி, அவன்‌ விரோதியைப்போக்க, அவன்‌ 
திருவடிகளை யாஸ்ரயித்து உஜ்ஜீவிக்கவேண்‌ டியிருப்பிர்‌! 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-இ, 4-பா, பட்டர்வு. ௫௨௧ 


(திரைநீரித்யாதி) 1கடல்நீரிலே தேங்கப்போர்தேறினவென்னு 
| தல்‌; ரஅன்றிக்கே, திரை, நீத்து - விட்டு, கடலைவிட்டு, வலம்புரி 
யானது போர்தேறிச்‌*சற்றிருக்‌ த, தாமையையுடைத்தாயிருக்க 
கழியிலே போய்ப்புக்கு, அங்கே இதஸ்தத3 ஸஞ்சரிதக்அ, அந்தக்‌ 
- கழிதான்‌ வயல்களளவும்‌ வரவெள்ளம்‌ கோத்தபடியாலே வயலிலே 
- வர்அகிட்டி, அவ்விடம்‌ தன்னிலே வர்‌ ஷ%லம்‌ தெங்கிரின்று; ௮ 
- வாய்க்காலாலே ஊரிலேவந்து புகுர ௮வ்வழியாலே தெருவிலேவக்‌ 
தேறி, அந்நீர்வடிந்கவாமே பின்னை போகமாட்டாதே அவ்விடக்‌ 
 தனனிலேகிடர்‌ அ, வலம்புரியையும்‌ முத்தையும்‌ நல்‌ கதன்‌ 
வலம்புரிவயிற்றிலை வலம்புரிபிறக்கத்தட்டில்லையி2ற. டு 








அந.--ஏழாம்பாஃ்டு, (பொருவிலித்யாதி) (புற்றுமறிச்து இடக்குமா 
போலே) என்ற - புற்றை வெட்டித்திருப்பினால்‌ புரைபுரையா யிருக்குமா 
போலே யென்கை, புரை - பாழி, 

“நிரை”! என்று - சடலைச்சொல்லித்ராய்‌, நீரில்‌ “£ தெள்‌? என்று .. 
தேங்குதலாய்‌, அத்தால்‌ - போர்தேறினமை பலித்ததென்‌றருளிீச்செய்கிரார்‌ 
(கடலித்யாதி). இரையை, நீத்து - நீங்கயெனருய்‌, விட்டென்றாய்‌, எள்‌ - 
இளைப்பாலே ஈடுபட்டென்ருய்‌, பாடார்தரத்தில்‌ இப்படி.பசவிபாகம்‌ விவ 

-சஷித்தருளிச்செய்கருர்‌ (அன்றிச்சேயித்யாதி), பாடபேதமில்லசமல்‌, கேவல 
பதத்தைப்பிரித்த அர்த்தாந்தரம்‌ சொன்னாரென்னலாம்படி, “நீர்த்து?” 
என்று ரேபனோடே கூட ல ஸ்ரீ கோசங்களிலுண்டு. ££ மருவி?” என்றதன்‌ 
பலிதார்த்தம்‌ (சற்றிருந்து) என்றது. i phe ட (௪) 
ஷஹு-பட்டரவே ரகலல்குல்‌ பவளச்‌ செவ்வாய்‌ 
பணைநெடுக்தகோள்‌ பிணை நெடுங்கண்‌ பாலா மின்சொல்‌ 
மட்டவிமும்‌ குழலிக்கா வானோர்‌ காவின்‌ 
மரங்கொணர்ந்தா னடியணைவி ரணில்கள்‌ தாவ 
நெட்டிலைய கருங்கமுகின்‌ செங்காய்‌ வீழ 
நீள்பலவின்‌ தாழ்சினையில்‌ நெருங்கு பினத்‌ 
கெட்டபழம்‌ சிதைந்து மதுச்‌ சொரியும்‌ காழிச்‌ 





சீராம விண்ணகரே சேர்மி னீரே. (௮) 
_ பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
பட்டு பட்டுவஸ்க.ரமணிர்து | அகல்‌ பரத [யும்‌ 
ட அரவு ... பாம்பின்படச்தை | அல்குல்‌ நிதம்பப்ரகேசச்ை 
யொத்த பவளம்‌ பவழம்போல்‌ 
ஏர்‌ - அழஇியதாய்‌ செவ்வாய்‌ இிவர்சவாயைய ல 


வர்க்‌ 


இ௨௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-இ, ௮ஃபா, பட்டரவு 


பணை மூங்கல்போலே அணைவீர்‌ சேரவிருப்பவர்களே! 

நெடு நீண்ட அணில்கள்‌ அணில்களானவை 

தோள்‌ கோள்களையும்‌ தாவ இளையில்கின்றும்களை 

பிணை பெண்மானின்கண்‌ யில்ஸஞ்சரிக்க 
போலே [யும்‌ நெடு .... நீண்ட 

நெடுங்கண்‌ விசாலமானகண்களை | இலைய இலைகளையுடைய 

பால்‌ஆம்‌ அம்ரு தஸத்ருசமான  கருங்கமுகின்‌ கறுத்தபாக்குமரங்க . 

இன்சொல்‌ இனியசொற்களையு | செங்காய்‌ பழுக்காய்கள்‌ [ளின்‌ 
முடைய,(அப்போ வீழ உதிரவதினால்‌ வ 
தலர்ந்கபூக்களின்‌ | நீள்‌ நீர்வளப்பத்தாலோங்‌ 
ஸம்ரு.கீதியாலே) இத தழைத்த 

மட்டுஅவிழும்‌ மதுவெள்ளமிடாயின்‌ | பலவின்‌ பலாமரங்களின்‌ 
அள்ள தாழ்‌ காய்கீகனச்கால்தா 

குழலிக்கா அளகபா ரத்தையுடை | சனையில்‌ இளைகளில்‌ [ழ்ர்ச 

யஸ்ரீஸத்யபாமை | நெருங்கு நெருங்கியிருர்‌ தள்ள 

ப்பிராட்டிக்காக |பீனம்‌ பருத்த 

வானோர்‌ தேவசைகளுடைய |[தெட்டபழம்‌ பக்வபலங்கள்‌ 

காவின்‌ சோலைபில்கின்றும்‌ | சிதைந்து நசுங்க 

மரம்‌ பாரிஜா தவ்ருகூத்தை| மத தேனை 

கொணர்ச்தான்‌ பிடுங்கிக்கொணர்ச்த | சொரியும்‌ பொழிறே 
ஸ்ரீக்ருஷ்ணன| காழிச்‌ €ராமவிண்ணகசே சேர்யின்‌ 

அடி திருவடிகளை [டைய நீரே. (௮) 


வ்யா.-—எட்டாம்பாட்டு, (பட்டித்யாதி) பட்டையுடைத்தாய்‌, 
அரவுபோலேயாய்‌, அழகிதாய்‌, அகன்‌ நிருக்‌ துள்ள - நிதம்பப்ரதே௪. 
த்தையுடையளுமாய்‌, பவளம்போலே வந்த அத. ரத்தையுடையளு. 
மாய்‌; மூய்கல்போலே நெடிய கோள்களையுடையளுமாய்‌, மான்போ. 
லேயிருந்துள்ள நேரக்கையுமுடையளாய்‌, பாலென்றுசொல்லலாம்‌. 
படி இனிய பேச்சையுமுடையளாயிருக்அள்ள, மதுவெள்ளமிடா. 
நின்றுள்ள குழலையுடைய ஸ்ரீ ஸத்யபாமைப்பிராட்டிஹேதவாக, 
என்றமொக்க ஸ்வர்க்கத்திலே நிற்கக்கடவதான வருக்ஷ்த்தை பூமி. 
யிலே கொடுவந்து நிறுத்தினவனுடைய, இத்தால்‌-அரியனசெய்தும்‌. 
ஆஸ்ரிதரக்ஷணம்பண்ணுமவனென்கை, ( 

(அணிலித்யாதி) ௮ணில்களானவை ஸ்வைரமாகத்தாவ, செ 
டி. சான இலையையுடைத்தாய்‌, கறுத்தநிறத்தையுடைத்தான கமுகு. 
களில்‌ சிவந்தகாயானது, தொட்டார்மேலே தோஷமாகவிழ, ஒங்னெ 
பலாவின்‌ தாழ்ர்தபணைகளிலே கெருங்கி வஸிப்பதாய்‌, தசைர்‌ அப்க்வ 
மாய்‌, [தொட்டார்மேலே தோஷமாயிருக்கதறபழமானத, தேக்கி 


ப 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி, கஃபா, பிறைதீங்கு. ௫௨௩ 


கிற்திமதுக்கொருபோக்குக்‌ 


மிடாகிற்குமாயிற்று 


அர.--எட்டாம்பாட்டு. 
- அறுகூலித்திகோளாூல்‌, 


(பட்டித்யாதி). 
பர ஸதயபாமைப்‌ பிராட்டியிடத்தற்போலே உங்க 
ழ்‌. ததத 


கண்டுவிட்டாற்போலே 


மதுவெள்ள 


(௮) 


நீங்கள்‌ சான்‌ சொன்னபடி. 


ருக்கு வ்யாமுக்த்தனாய்‌ அரியன செய்‌ து கொடுச்குமென்கருசென்றுஸங்க இ. 


தெட்டபழம்‌ - பக்வபலம்‌, 


(தொட்டார்மேலேயித்‌ த்யாதி). 


க த்த பழமென்று தாத்பர்யம்‌ 


(௮) 


மூ.--பிறைதங்கு சடையானை வலத்தே வைத்துப்‌ 


பிரமனைத்தன்‌ னுந்தியிலே தோற்று வித்துக்‌ 


கறைதங்கு வேல்தடங்கண்‌ திருவை மார்பில்‌ 


கலக்தவன்‌ தாளணைகதிற்பீர்‌ கழுநீர்‌ கூடித்‌ 


அழைதங்கு கமலத்‌ அத்‌ அயின்று கைதைக்‌ 
தோடாரும்‌ பொதிசோற்றுச்‌ சுண்ணம்‌ நண்ணிச்‌ 





திறைவண்டு களி பாடும்‌ வயல்சூழ்‌ காழிச்‌ 
சீராம விண்ணகரே சேர்மி னீரே, (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
பிறைதங்குச௪ சந்திீரனைத்தன்ஜடா சிறைவண்டு இறகையுடையவண்‌ 
டையானை மகுடத்தில்‌ அணிந்‌ கெளானவை [ல்‌ 
தருதரனை கழுகீர்‌ செங்கமுதநீர்ப்பூக்களி 
வலத்சேவைத்‌ வலவருகேவைத்து |கூடி. சேர்க்திருர்‌ (அத்தா 
அ ல்வரச்தஞ்ரமமாறும்‌ 
பிரமனை ப்ரஹ்மாவை [தில்‌ படி) [ன 
தன்‌உந்தியிலே தன்திருநாபிகமலத்‌ | துறைதங்கு துறையிலேயுண்டா 
தோற்றுவித்து உண்டாக்கி கமலத்து தாமரைப்பூக்களில்‌ 
கறைதங்கு (சத்ருக்கள்‌) றாதிரமா |அயின்ற பள்ளிகொண்டு (பின்‌ 
ம்ஸங்கள்‌ தங்கிய பு) 
வேல்‌ வேல்போன்ற : கைதைஆரும்‌ பெரியமடலையுடைய 
தடம்‌ விசாலமான [ய| தோடு தாழம்பூவிலே 
கண்‌ திருக்கண்களையுடை (பொதி அச்னுள்கிறைத்த 
இருவை - பெரியபிராட்டியா சோறு தாதுக்களின்‌ 
ரை த | சுண்ணம்‌ பொடி.கனில்‌ 
மார்பில்‌ தன்மார்பிலேவைத்‌ | ண்ணி விமுந்துபுரண்டு 
-சலர்தவன்‌ அவளோடேகித்யலம்‌| கஸி (இவத்ரூலுண்டான) 
ஸ்லேஷம் பண்ணு ஸந்சோஷா திசய 
மவனது த்சால்‌ 
தாள்‌ திருவடிகளை [ளே! பாடும்‌ பாடாநினறுள்ள 
'அணைடிற்பீர்‌  சேரவிரும்புமவர்க வயல்சுழ்கா ழிச்சீசாம விண்ணகரே 


சோர்மினநீரே. (௯ 


இ௨௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, ௯-பா; பிறைதங்கு. 


வ்யா.ஒன்பதாம்பாட்டு. (பிறையித்யாதி) ஸாதகனுமாய்‌, : 
போகப்ரதாநனுமாயிருக்கிற ௬ுத்ரனைத்‌ தன்‌ திருமேனியில்‌ வலவரு . 
கேவைக்அ, ப்ரஹ்மாவைத்‌ தன்‌ திருநாபிகமலத்திலே உல; த 
ரகறைசமுவ ௮வளஸரமில்லாதபடியான வேல்போலேயிருக்றெ ப 
ந்கதிருக்கண்கனையுடைய பெரியபிராட்டியாரைத்‌ ரதன்‌ அதத்‌ 
 லேசோத்து அவளோடே கித்யஸம்ஸ்லேஷம்பண்ணுகறவன்‌ தரு. 
வடி. களைக்கிட்டவேண்‌ டியிருப்பிர்‌அபிமாகிகளான ர பந்தி 
ளோடு, அநந்யபரையான பிராட்டியோடு வாயெறத்‌ திருமேனியி 













லே யிடங்கொடுத்‌அக்கொண்டிருக்கம சீலவானைப்‌ பெறவேண்டி. 
யிருப்பீர்‌! 

(கழுநீரித்யாதி) செங்கழுநீரிலேயோய்ப்புக்கு கித்யஸம்ஸ்லே. 
ஷூ க்தைப்பண்ணி, அத்தாலேவந்த ஸ்.ரமமாறும்படி தஅறையிலேயுண்‌ 
டான தாமமைப்பூவிலேபுகுர்‌து மதபாகம்பண்ணிப்‌ பள்ளிகொ 
ண்டு, அரந்தரம்ர்தாழையுடைய பெரியமடலையுடைத்தான பூவிலே! 
போயப்புக்கு, அதிலகவாயிலுண்டான தாஅம்‌ சுண்ணமும்‌ பரிமள. 
முமெல்லாம்‌ தன்னுடம்பிலேயாம்படி அதிலே இடர்தபுரண்டு, ௫ 0. 
கையுடைத்தான வண்டுகளானவை மதுபாகத்தாலும்‌ பரிமளத்தா 


மாகக்‌ களித்துப்பாடாகின்றுள்ள, ph “se ம (௯ |] 





வென்ன ; அவனுடைய ஸு£லதையைப்‌ பாரிகோள்‌, திருவினிடத்தில்‌ வ்யா 
முக்த்தனாயுடம்பு கொடுத்தாற்போலே கந்தர்‌ காபாவிகளுக்கு முடம்பு கொ 


டுத்தரான்‌ கண்டீர்களென்கிட ரென்று ஸங்கதி, 


(கறைகமுக அவஸாமில்லாதபடியான) என்றத்தாலே - ஆள்களைவெல்‌ ல 
கையே ஸ்வபாவமா யிருக்கை பலிக்கையாலே, அறுக்ஷணம்‌ எம்பெருமா: ன 
்‌ஜிதம்‌'' என்னப்பண்ணவல்ல கண்களென்று தாத்பர்யம்‌, “மார்பில்‌ ம்‌. 
என்றவார்தரம்‌ “சேர்த்து? என்று அத்யாஹாரம்‌ இருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்‌' 
செய்ரெர்‌ (தன்‌ திருமார்விலேயித்யாஇ). 5 இ 


© 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி, ௧௦-பா, செங்கமலம்‌, (உடு 


.-கைதை - ஆரும்‌ - தோடு - பொதிசோறு என்‌ றந்வயம்‌ திருவுள்‌ எம்பற்றி 
யருளிச்செய்ரொர்‌ (தாழையுடையவித்யாதி). மடலிலேபொதிர்‌ தடடர் த 


சோறு . தாதுகள்‌. ம க ல Sa ப்‌ க உட்ஸ்‌) 


மு செங்கமலத்‌ தயனனைய மறையோர்‌ காழிச்‌ 


சீராம விண்ணகரென்‌ செங்கண்‌ மாலை 


அங்கமலத்‌ தடவயல்சூ மழாலிநாட 


னருள்மாரி யரட்டமுக்கி யடையார்‌ சீயம்‌ 


கொங்குமலாக்‌ குழலியாரவேள்‌ மங்கை வேந்தன்‌ 


கொற்றவேல்‌ பரகாலன்‌ கலியன்‌ சொன்ன 


சங்கமுகத்‌ தமிழ்மாலை பத்தும்‌ வல்லார்‌ 


தடங்கடல்சூ முலகுக்குத்‌ தலைவர்‌ தாமே. 





போன்றவராய்‌ 


(௧௦) 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
செங்கமலம்‌ அழயெதிருாபீகமல அரட்டுஅமுக்கி சத்ருக்கள்‌ (தலையெ 
தீதில்பிறந்‌த டாதபடி) அழுங்க 
அயன்‌ அனைய ப்ரஹ்மாவையொச்த சீசெய்யுமவராய்‌ 
மறையோர்‌ . ப்ராஹ்மணர்வர்த்திக்‌ | அடையார்‌ சத்ருக்களுக்கு [சாய்‌ 
கிற சயம்‌ ஸிம்ஹம்‌ போன்றவ 
காழிச்ரோமவி காழிச்‌சராமவிண்ண | கொங்கு தேன்நிறைந்‌ த 
ண்ணகர்‌ ்‌ கரில்கித்யவாஸம்ப | மலர்‌ பூக்களை [களுக்கு 
ண்ணாநிற்தற குழலியர்‌ கூர்தலிஓடையஸ்த்ரீ 
என்‌ என்னுடைய வேள்‌ காமன்‌ போன்றவரா 
செங்கண்மாலை புண்டரீகாக்ஷன்வி (மங்கை திருமங்கைக்கு [ய்‌ 
ஷயமாக, வேர்தன்‌ ராஜாவாப்‌ 
அம அழயெ [றைந்த |பரகரலன்‌ எதிரிகளுக்கு யமன்‌ 
கமலம்‌ தாமரைப்பூச்கள்நி போன்றவராய்‌ 
தடம்‌ தடாகங்களும்‌ கொற்றம்‌ வெற்றிதரத்தக்க 
வயல்‌ கழனிகளும்‌ வேல்‌ வேலைப்பிடித்த 
குழ சற்றுஞ்சூழ்ற்‌ த கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ 
- ஆலிகாடன்‌ திருவாலிராட்டுக்குத்‌ | சொன்ன அருளிச்செய்த 
தலைவராய்‌ சங்கம்‌ புலவர்கூட்டத்தரா 
அருள்மாரி அதநுகூலர்க்கு அருள்‌ | முகம்‌ எதிர்கொண்டு அறுப 
பொழியும்‌ மேகம்‌ விக்கலாம்படியான 


௫௨௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-தி, ௧௦-பா, செங்கமலம்‌. 


தமிழ்மாலை பத்‌ தமிழ்த்தொடை பத்‌ | உலகுக்கு லோகத்தில்‌ 

தும்‌ தையும்‌ தலைவர்‌ எல்லாருப்த்னை பேது 
வல்லார்‌ அர்த்தத்தடன்கற்க ஆய்ரயிக்கும்படி ; 
தடம்‌ பரந்த வல்லவர்‌ மேலாயிருப்பர்‌. () . 
கடல்சூழ்‌ ஸமுத்ரம்சூழ்ச்‌ த (பி 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு. (செங்கமலமிக்யாதி) இடப்‌ 
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வால்‌ மீதிர்பகவாக்ரு ஷி என்னுமாபோலே, ர்பெருமாளுக்கு 
வல்லபனாயிருப்பானொரு திருவிளக்குப்பிச்சன்‌ பலரையும்‌ திருமுன்‌ 
பே க்ஷேபிக்கறெ ப்ரகரணத்திலே, ஆம்வார்களைத்‌ பட பதம்‌. 
*ஈம்பக்தாரகளுக்‌ கொருகுறை சொல்லிக்காணாய்‌?” என்று திருவுள்ள. 
மானாராய்‌; இப்பாட்டை விண்ணப்பம்செய்து, **நாயன்தே! தேவ : 
ரைக்கவிபாட”” என்று அடங்கி “தம்மைக்‌ சுவிபாடிக்கொண்டார்‌'”, 
என்ன; “அ தூவும்‌ 1ஈம்மையன்றோசொல்லிற்று?? என்று திருவுள்ள 
மானார்‌, ௪துர்முகஸமரான ப்ராஹ்மணர்‌ திரண்டதேசத்தில்‌ சீராம. 
விண்ணகரிலே நித்யவாஸம்பண்ணுகிற புண்டரீகாக்னைக்‌ கவிபாடி | 
நறு; அழயெதாமரைகளாலே அலங்க்ருதமான தடாகங்களையுடைத்‌ 
தான வயலாலேசூழப்பட்ட திருவாலிகாட்டுக்கு ப்ரதாஈரானவர்‌;. 
அஅகூலவாக்கத்‌ அக்கு ஸாவஸவகதாநம்பண்ணுமவா; எ திரிட்ட சத. 
ருக்கள்‌ தலையெடாதே அமுங்கும்படிபண்ணுமவர்‌; சத்ருக்களுக்கு . 
வர்தணுகவொண்ணாதபடி ஸிம்ஹம்போலே அநபிபவமீயரானவா; 
ரஎல்லார்க்கும்‌ ஸ்ப்ருஹணீயரானவா; திருமங்கைக்கு ப்‌. ரதாகராயுள்‌ - 
ளவர்‌; ஸாவேஸ்வரன்‌ ஆயுதம்பிடித்தாத்போலே ஆங்ரிதரக்ஷணத்‌ ' 
அக்காகப்‌ பிடித்தவேலையுடையராய்‌, 1ப.ரதிபக்ஷத்துக்கு ம்ருத்யு. 
வான ஆழ்வாரருளிச்செய்த; தமிழுக்குக்கடவார்‌ திரளவிருர்தால்‌ 

இத்தையே யெப்போதுமொக்கக்‌ கொண்டாடவேண்டும்படி யிருக்‌ 

கிற இத்தொடையல்பத்தும்வலலார்‌. (தடங்கடல்குழுலஞுக்குத்‌ 
தலைவர்தாமே) ஸர்வேங்வரனைப்போலே எல்லார்க்கும்‌ தாங்களே. 


ஆஸ்‌. ரயணீயராவர்‌. அ ௨௨௫ oe id (௧0) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


பள ப. அ இவயயயயய்‌ 


(௧) ரப சத: 


பெரியதிருமொழி, ௩-தி, ௪-ப, ௧௦-பா, செங்கமலம்‌. ௫௨௪ 


௮௬.--கிகமம்‌. (செங்சமலமித்யாதி) எம்பெருமானைச்‌ கவிபாடுகிறவர்‌ 
தம்மைத்சாமேகொண்டாவொனென்னென்ன; அஆப்நிக்குடலாகக்கொண்டா 
டினாரென்று விவக்ஷித்து, ௮தக்கு த்ருஷடார்‌ தமுகத்தால்‌ பரிஹரிக்கிறார்‌ 
(வால்மிகிரித்யாதி), ஆப்திக்குடலான மாத்ரமன்றிக்கே அதுதானே பகவத்‌ 
 ஸ்ததியென்று பரிஹாரார்தரத்தை ஓரைதிஹ்யமுகேச வருளிச்செய்கஞர்‌ 
(பெருமாளுக்இத்யாதி, (கம்மையன்றரேோசொல்லிற்ற) என்றது - நம்மநுபவ 
த்தால்வர்த ஏற்றததால்‌ தம்மைக்கொண்டாடினால்‌ அ௮து£ம்மைக்‌ கொண்டா 
மூனபடியன்னோேவென்றபடி. “கொங்குமலர்ச்குழலியர்வேள்‌'” என்றதுக்கு- 
கேன்‌ வெள்ளமிடுகிற மலரைக்‌ குழலிலேயுடைய ஸ்த்ரீகளுக்குக்‌ காமனைப்‌ 
போலே அதகர்க்கெலலாம்‌ ரூபகுணச்சாலும்‌ தீரஷ்டவ்‌ யென்று விவக்திதீ 
சருளிச்செய்களுர்‌ (எல்லார்க்குமித்யாதி). அரட்டமுக்கி அடையார்‌ சேயே 
மாகையாலே பரகாலனென்று பேர்பெற்றாரென்னுமதுதோன்ற யோகார்ச்‌ 
தத்தைக்காட்டுரொர்‌ (ப்ரதிபக்ஷத்துகஇித்யாதி).... SEL வ (௧) 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
மூன்றாம்பத்தில்‌ நாலாந்திருமோழி முடிந்தது. 


௫௨௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, க-பா, வந்து, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ம்‌ பத்து, ௫-ம்‌ திருமொழி 
வந்‌ துன தடி யேன்‌ ப்ரவேசம்‌. 
அட 
வ்யா.--*எல்லாரும்தக்காமுக்கு ஈன்மைவேண்டியிருக்கில்‌ ஸர்‌. 
வேஸ்வரன்பக்கலிலே ந்யஸ்தபரராய்க்கொண்டு சீராமவிண்ணகரை 
யாங்ரயியுங்கோளென்றுர்‌, *அங்கனன்‌ றிக்கே ரதம்மளவில்வந்தவர 
றே திருவாலியை யிருப்பிடமாகக்கொண்டு அங்கே எழுந்தருளி 
யிருக்கற ஸர்வேங்வரன்தானே ஸ்வயம்வரித்‌ அக்கொண்டு வந்திரு. 
க்கிபடியை யதுஸர்தித்த, “பூரமப்ராப்யனாயிருக்கறெ நீ என்பக்க 
லர்த்தித்வமின்‌ திக்கே யிருக்கச்செய்தே என்ஹ்ருதயத்திலே வந்து. 
புகுந்தாய்‌, எனக்குன்னையொழியச்செல்லாமையைப்பிறப்பித்தாய்‌, 
உன்ர்வ்யதிரேகத்திலே நான்‌ பிழையாதபடி. பண்ணினாய்‌, இங்கனே 
யிருக்தபின்பு இனித்தான்‌ நீபோகில்‌ பிமையேன்‌, போகலொட்‌ 
டேன்‌, உனக்கு என்றனை தயநீயரில்லை, ஆனபின்பு என்னை ]கித்ய 
கைங்கர்யத்தைக்கொண்டருளவேணும்‌””என்று ப்ராப்பனான அவன்‌ 
திருவடிகளிலே கைங்காயத்தை ரஅபேக்ஷித்து; அப்போதே கிடை. 
யாமையாலே அதில்‌ க்ரமப்ராப்தி பற்றாுமையாலுண்டான தம்‌. 
தீவரையை ஆவிஷ்கரித்தாராய்த்‌ தலைக்கட்டுதிரூர்‌. ... wee 
அந. வர்தன தடியேனப்‌்ரவேசம்‌— ழே பரோபதேசத்தில்‌ ப்ரவ்ருத்த 
ரானவர்‌ இப்போது திருவாலியம்மானைக்குறித்‌ அத்‌ தம்‌ த்வரையையறிவிப்பிக்‌ 
இறதென்னென்‌ நெசங்கையிலே ஸங்கதியை யருளிச்செய்‌இரறார்‌(எல்லாருயித்‌ 
யாதி). (அங்ஙனன்றிக்சே) என்ற அ... தமக்குத்தாம்‌ நன்மைதேடுகையும்‌,ஒரு . 
வருபதேசிக்க ஒரு திவ்யதேசத்தைப்பற்றியிருக்கையுமன்‌ நிக்கேயென்றபடி. 
(தம்மளவில்வர்தவாறே) தம்மைத்தாமே விசாரித்தவாறே. ₹:அருயிரே!* 
என்றத்தைப்பற்ற, கடலை டை “£மனம்வாடநீநினையேல்‌?' என்றத்‌. 
தைப்பற்ற (இனித்தானிச்யாதி). “£கைதொழுதெமும்பும்‌தியேன்‌”” என்றத்‌ 
தைப்பற்ற (நித்யேம்யாதி) “£இனிப்போயினலறையோ ட வடட தத்தம்‌. 
மெந்தாய்‌'” என்னுமத்தைப்பற்ற (அப்போதேயிதச்யாதி). வ qe 


மூ வந்தன தடியேன்‌ மனம்புகுந்தாய்பு கர்சதம்பின்வனக்குமென்‌ I 
இந்தனைக்கினியாய்‌ திருவேயென்னாருயிரே 
அரந்தளிரணியாரசோகினிளர்‌தளிர்கள்கலந்தவையெங்கும்‌ I 
செந்தழல்புரையும்‌ திருவாலியம்மானே. (௧) 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, டு-தி, காபா; வந்து, (௫௨௯ 





இ பதம்‌; ஊரை. | பதம்‌. உரை, 
அம்‌ அழயெ என்‌ ஆர்‌உயிரே எனக்குதாரகனான 
தளிர்‌ ்‌.. தளிர்களால்வந்த வனே! 
அணிஒஆர்‌ அழகுயிக்கிரக்கிற |வரந்து நரனிருந்தவிடம்‌ 
அசோதின்‌ அசோகமசத்தினது வந்து 
இளரம்தளிர்கள இளம்தளனிர்களான உனத அடியே உன்னுடையசேஷபூ 
வை வை ன்‌ தனானவென்னுடைய 
எங்கும்கலக்து எங்குமொக்கவ்யாபி | மனம்‌ நெஞ்சில்‌ 
செம்‌ சிவந்த [த்து |புகுச்தாய்‌ ப்ரவேசித்தாய்‌ ; 
சழல்புமையும்‌ ௮க்ரிபோலிருக்கிற |புகுக்ததற்பின்‌ நீபுகுர்தபின்பு 
திருவாலியம்மா திருவாலிமையிரு ப்பி | வணங்கும்‌ ஆஸ்ரயிக்கிற 
னே டமாககடையவ |என்சிக்தனைக்கு என மகஸ்ஸ-க்கு 
்‌ னே! இணியாய்‌ போக்யனானாய்‌. 
திருவே எனக்குஸம்பத்தான (௧) 
வனே ! 


வ்யா.--மூதற்பாட்டு. * (வரத) கிரதிசயபோக்யமான திருவா 

லியை இருப்பிடமாகவுடையையாய்‌, நீயிருந்தவிடத்திலே கானே 
வந்‌ அ கிட்டவேண்டியிருக்க என்பக்க லபேசக்ஷ£மாக்‌ரமுமின்றிக்கே 
யிருக்கச்செய்தே, நானிருந்தவி.த்திலே நீயேவந்து, * தீவிபாக்கர 
சரக்குக்களிரண்டும்‌ தன்னிலே ஸ.ங்ககமாமிடத்தில்‌ இரண்டும்‌ பாதி 
பாதிவழிவந்‌ அகூடுதல்‌, ஒன்றேவருதல்‌ செய்யவேணுமிழே, *அதில்‌ 
இவருடையபேற்றுக்கு இவ்வளவாக வழிவச்கானிவனாயிற்‌.று. (உன 
தடியேன்‌) *வருகிறபோது புகுருகைக்கடியாக அவன்‌ கையோடு 
கொடுவந்த ப்ரமாணம்‌. (௧)““அடியானிவனென்றெனக்காரருள்செய்‌ 
யும்‌” என்னுமாபோலே-ர்நீயோ உன்கார்யத்‌ அக்குக்கடவாய்‌? நான்‌ 
்‌ காண்‌ என்று, தானே ஸர்வபரங்களையும்‌ கிர்வஹிப்பானாகவாயிற்று 
ஏறிட்டுக்கொண்டு புகுக்தஅ, 1வக்‌அபுகுசப்புக்கால்‌, இசையாகே, 
“£ அல்லன்‌”? என்கைக்கு வாயத்தலையான கெஞ்சகிலவர்‌ த புகுக்தா 
ஞாயிற்று, * அவன்‌ புகுர்தபின்பு இவர்செய்ததென்சென்னில்‌;(வண 
ங்கும்‌) 1சத்ருக்ருஹூமயாகிலும்‌, புகுந்தால்‌ ஆஸாமிடுவாகளிறே; 
அவ்வோபாதி, பின்னை வணங்கினாராயித்று,(௨) “ஸம்‌ ௦899ல்‌) 5 
5 ந்‌ (59-0 ல்‌ யதார்ஹம்‌ கேசவே வ்ருத்தி மவசா3ப்ர திபேதிரே”? 
- என்னுமாபோலே. (என்‌௫க்தனைக்கினியாய்‌) * இப்படிபுகுக்கவன்‌ 
தானே, போவேன்‌? என்மூலும்‌ விடவொண்ணாதபடியாயிற்று 
'கெஞ்சுக்னிமையானபடி.(திருவே)(௩)1திருவுக்கும்திரு”" என்றெ 


(த இஃவாய்‌ -௧௯.- ௫. ௧0. (௨) பார - ௩ூ) எ. ௭-௧. 





ன்‌ 


அத 
ள்‌ 2 
(இ. பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ட௫-தி, குபா, வநது, 


படியே இவருடைய ஸம்பத்தாயிற்று இவன்‌. (என்னாருயிரே) 
ஸம்பத்துத்தானாய்‌ தாரகம்‌ வேறொன்றாயிருக்கையன்‌ றிக்கே, 
க்கு தாரகனானவனே! வயதிரேகத்தில்‌ பிழையாது த அத்த 
னாயிற்று, 

(அந்களிரித்யாதி) எனக்கு கா.ரகனுமாய்‌ ரன ர்க்ப அதி 
மானநீ இருவாலியை யிருப்பிடமாகவுடையையாய்வைத் த, தனக்‌ 
கென்ன ஓரிடமில்லாதாரைப்போலே, என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே : 
வந்து புகுக்தாயே! அழகிய தளிர்களாலேவற்த அழகு மிக்கிருக்றெ 
அசோகவரு௯்தத்தினுடைய இளந்களிரானவை எங்குமொக்கப்‌ . 
பரப்புமாறி ௮க்கிகல்பமாயிராகின்‌ றதாயிற்று, 7 சிவம்த இளச்னிர்‌ 





எங்குமொக்கப்‌ பரப்புமாறித களிர்க்துகின்‌ தபோ, எங்குமொக்க ' 
செருப்புக்கொரூத்தின ற போலே  தர்சநீயமாயிராகின்‌றதாயிற்று, 
இப்படி. அந்ய தாத்‌ ஜாதகக்‌ _ யிருப்பிடமாகவுடைய 1 
ஸாவேஸ்வரனா யிருக்துவைத்து என்‌ ஹ்ருதயத்திலே புகூ்திருர்‌ 


தாயே!. oo see oes ௨௨௨ oes 22% (ச) 


மூதற்பாட்டு.--(வந்தித்யாதி) “அந்தளிர?? இத்யாதி ப ன்யாலியம்கார்‌ 
னே வந்து” என்றக்‌ வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, வருகைக்கொருஹேதசொல்லா 




















மையால்‌ பலித்தவர்‌த்தத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌ (கிரதிசயேத்யாதி), “அபே 
புகுந்தாய்‌!” 
என்னவமைசீ£ இருக்கவும்‌, ''வக.து'' என்கையாலே வருகையில்‌ துஷ்கரதை 
தோத்றுறசென்று விவகதித்து, இருவாலியம்மானுக்குத்‌ தம்முடைய வைழூ : 
க்யத்தால்‌ ரெடுர்‌ தூரமாய்த்‌ தோற்றமென்றும்‌, இப்படியிருக்க வருகைக்கு . 


க்ஷாமாத்ர முயின்‌ றிக்கே” என்றத்தை விவரியாநின்றுகொண்டு 


ப்ரயோஜா த்தையும்‌ காட்டிக்கொண்டு வ்யாக்யாதா ஈடுபடுஇரூர்‌ (த்வீபாந்த 
ரேத்யாதி). (அதில்‌) என்றது - ஒன்றே வருமிடத்திலென்றபடி. “உனதடி.. 
யேன்‌”? என்று - இவர்‌ ஸ்வரூபஞ்ஜாஈம்‌ பிறந்தவராகத்‌ தம்மையதுஸக்‌ | 
திக்க, அபேக்ஷா நிரபேக்ஷமாக வந்தானென்னச்‌ சேருமோவென்ன; வாஸ்து 
வாகாரத்தைப்பற்றி அவன்‌ நினைச்சபடியை யருளிச்செய்ரு/ரென்டிறார்‌ 
(வருகிறவித்யாதி). உனதடியேன்‌'' என்ற ஆம்வாருடைய பாசுரமானது 
ஸர்வேங்வரன்‌ கையதான -ப்ரணவார்த்தமாகையாலே அவன்‌ கையிலோ. 
ரெழுத்தைத்‌ சாம்கண்டு அர்த்தத3 அஅஸச்தித்தாரித்தனையாகையால்‌, இரத. 
ப்பாசுரம்‌ ப்மமாணமென்று கருத்து, “அடியேன்‌!” என்னவேயமைர்தி 
ருக்க, “உனது என்கைக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்ரர்‌ (கீயோவித்யாதி).. 
“மனம்‌! என்றதுக்குக்‌ கருத்து (வர்துபுகுரவித்யாதி). “பகுர்ததற்பின்‌ 
வணங்கும்‌” என்கையாலே அவ்யவஹிதகாலத்திலே ஸ்வரூபஜ்ஞாக கார்ய 
மான வணக்கமிவரறாக்குவர ஸம்பாவரையில்லையே என்று ங்ரோச்ரு சங்காறு 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, ௨-பா, நீலத்தடவமை. டுக்க 


வாஃம்பண்ணுஇரூர்‌ (அவனித்யாதி), இதுக்கு உத்தரம்‌ (சச்ருவிதியாஇ). வண 
ங்கும்‌” என்றெ ப்ரதகம்‌ சங்கைக்குமுந்துற அநுஸந்திப்பது, இவர்‌ அவசமாக 
 வணங்கினாராகிலும்‌அவன்டர்தனைக்கினியனான படியின்‌ எல்‌ ட தத்தன்‌ 
டடுகிரூர்‌ (இப்படி.யித்யா தி), “என்னாருயிரே என்றவிடத்தில்‌, “என்‌”? என்‌ 
றத்தை யிங்கும்கூட்டி, “என்திரு'' என்று விவக்ஷித்து, ஸத்ருஷ்டாக்‌ சமரு 
ளிச்செய்ரொர்‌ (இருவுக்குமிச்யா தி), 

 தாத்பர்யமருளிச்செய்த சப்தார்த்தமருளிச்செய்றொர்‌ (அழயெவித்‌ 
மாதி). தஇிருவாலிஈகரை யிங்கன்‌ வர்ணித்ததுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ 
இருர்‌ (சிவர்தவித்யாதி வாக்யதவயத்தாலே). ... A. வ (ன 


மூ ரிலத்தடவரை மாமணிகிகழக்‌ இடச்ததுபோ லா வணை 
வேலைத்தலைக்‌ கிடந்தா யடியேன்‌ மனக்திருக்தாய்‌ [ தெங்கு 


சோலைக்கலைக்‌ கணமாமயில்‌ நடமாடமழைமுகில்போன்றெழும்‌ 


மாலைப்‌ புகை கமழு மணியாலியம்மானே. (௨) 
பதம்‌. உரை. பாதம்‌. உரை. 
அலைப்புகை கருப்பஞ்சாறட்டபு தடவரை பெரியமலையான கு 
எங்கும்‌ எவ்விடத்தும்‌ [கை [மாமணி பெருவிலையனான ரக்‌ 
மழைமுதல்‌ வர்ஷாகாலமேகம்‌ ஈம்‌ [ம்ப 
போன்று போலே நிகழ தன்மேல்ப்ரகா சிக்கு 
எழுத்து மேலெழுவதினால்‌ . |இடர்ததுபோல்‌ சாயவிரு£ததபோலே 

கமழும்‌ பரிமளத்தையுடைத்‌ | வேலைத்தலை திருப்பாற்கடலில்‌ 
சான அரவணை திருவஈந்தாழவானமே 
சோலைத்தலை சோலையிலே (கள்‌ லே(கெளஸ்தபம்‌ 
மாமயில்கணம்‌ பெரியமயில்கூட்டங்‌ விளங்க) (ணே! 
நடமாட அடாநின் ள்ள திடந் தாய்‌ பள்ளிகொண்டவ 
அணி அழகிய அடியேன்‌ மன (இப்பொழுத) சே 
. ஆலியம்மானே திருவாலிகாட்டுக்குஸ்‌। த்து பூகனான என்ஹ்ரு 
வாமியானவனே! தயத்தில்‌ 
நீலம்‌ நீலநிறத்தையுடைய | இருந்தாய்‌ புகுந்த நீங்காதப டி 
நின்டய்‌. ( >) 





வ்யா--இரண்டாம்பாட்டு. (கீலமிதயாதி) ஒரு நீலகிரியான அ 
தன்மேலே பெருவிலையனாயிருப்பதொருரத்ஈம்‌ உஜ்ஜ்வலமாம்படி 
'சாய்க்காற்போலேயாயிழ்றுக்‌ திருவஈந்தாழ்வான்மேலே திருப்பாற்‌ 
கடலிலே அழகிய திருமேனியிலே ஸ்ரகெளஸ்‌ அபம்விளங்கக்‌ கண்‌ 
- வளர்ந்தருளும்படி.(அடியேன்‌ மனத்திருந்தாய்‌)ர திருப்பாற்கடலிலே 
- சரய்ந்தருளிற்று இவர்‌ நெஞ்சிலே புகுருகைக்கு, வீலக்காமைக்கு 
அவஸரம்‌ பெறுமளவுமாயிற்று; விலக்காமைபெற்று இவர ஹ்ரு 
தயத்திலே புகுக்தபின்பு க்ருதக்ருத்யனாபிரும்‌தானாயிற்று, 


டி௩௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ட-தஇி, கஃபா, நென்னல்‌. 





£0 


(சோலையிக்யாதி) சோலைத்தலையிலே பெரிய மயில்திரளான 
நடமாடும்படியாக வர்ஜுகவலாஹகம்போலேதோன்றி எங்குமொ. 
க்க ஆலைப்புகை கமழுமாயிற்று, மழைமுகல்போலெயெழுறெ ஆலை : 
ப்புகையைக்கண்டி சோலைத்தலை கணமாமயில்‌ ஈடமாடாகிற்குமாயி 
ற்று. இப்படி விபரீதஜ்ஞாக ஜககமானதேசத்தை யிருப்பிடமாக 
வுடையையாயிருநக்‌ அவைத்‌ த, என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே புகும்‌. 
திருக்தாயே!, ன 5 க்‌ கச்‌ (2). 





௮ந --இரசண்டாம்பாட்டு, (ரீலமிச்யாத). மேப்பாட்டில்‌ மனம்புகுக்த : 
படியை யருளிச்செய்சார்‌ ; இதில்‌ - ஸுஸ்த்திரனாய்‌ மனத்திரும்தபடியை 
யருஸிச்செய்ருொன்று ஸங்க இ, 
இப்போது திருப்பாற்கடலில்‌ உடச்கையைச்‌ சொல்ஓகைக்குத்தாத்பர்ய ' 


கதநபூர்வகமாகச்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌ (திருவித்யாதி). (உது 
மூ.--நென்னல்போய்வருமென்றென்றெண்ணியிராமையென்மன த்‌ 
திம்மைக்கென் றிருந்தேனெ நிநீர்வள ம்செறுவில்‌ [தேபுகுந்த 
செந்நெற்கூழைவரம்பொர்‌ இயரிவார்‌ முகத்தெழுவாளைபோய்க்கரும்‌ 
பன்னல்காடணேயு மணியாலியம்மானே, (௩). 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
எறி அலைவீசாநின்றுள்ள |அன்னல்‌ செடியிக்க 
நீர்வளம்‌ நீர்வளப்பத்தையு கரும்புக்காடு கருப்பங்காட்டை 3 
டைய அடையும்‌ படுப்பா ந 
செறுவில்‌ வயல்களிலுண்டான | அணியாலியம்மானே ! | 
செந்ரெற்கூழை வயிரம்பற்றியசெக்‌ ரசென்னல்போய்‌ நேற்றுப்போய்‌ 
நெற்பயிரை வரும்‌ நாளைவரும்‌ 
வரம்புஓரீஇ வரப்புகளில்‌ அதின்‌ த | என்றென்று எ என்றுஇப்படியேம 
லைகளைச்சேர்த்து ண்ணி கோரதித்து 
அரிவார்‌ அறுக்கிதவர்க ஞடை | இராமை இராதபடி 
முகத்து முகத்திலே [ய என்மனத்தே அடியேன்மன தில்‌ 
எழு எழப்பாய்கிற புகுக்ச.து நீவ இருச்தது 
வாளை வாளைமச்ஸ்யங்கள்‌ | இம்மைக்கு என்‌ இவ்வுலகில்‌எனக்கு 
போய்‌ அவ்வயலைவிட்டுப்‌ இருந்தேன்‌ இணிமைவிளை க்‌ 
போய்‌ சைக்காகஎன்றிரு 
ந்தேன்‌. (௬) 


வயா--மூன்ராம்பாட்டு. (சென்னலித்யாதி) * கேற்றுப்போ. 
னான்‌, இன்றுவரும்‌”” சஎன்றுகொண்டுர மாறாதே மநோரதித்தக்கொ . 
ண்டிராகபடியாகவென்னுதல்‌; பகேற்றுப்போயித்று, இன்றுவந்தது, 
நாளையும்வரக்கடவது''சன்று மகோர திக்‌ க்கொண்டு காலம்செல்ல 
விடவரிதாம்படி யிராமேயென்னுதல்‌. (என்னித்யாதி) இப்படி.மகோ 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, ௪-பா, மின்னின்‌, - ௫௩௩ 


ரதத்தாலே நான்‌ காலக்ஷேபம்‌ பண்ணாதபடியாக, என்ஹ்ருதயத்தி 
லேவந்து புகுற்தது, இஹலோகத்திலே எனக்கனிமைவிளைச்கைக்‌ 
காக என்றிருந்தேன்‌. (இம்மை) என்றபோது, இஹலோகத்திலே 
 யென்றாகிற த; (இன்மை) என்றபோ ௮, இனிமை என்றுறெது.. 
(எ றிநீரித்யாதி) அலையெறியாகின்றுள்ள நீரையுடைத்தாய்‌, 
ரீஅழயெதாயிரும்‌ அள்ள, செறுக்களுண்டு - செய்கள்‌, அவற்றிலுண்‌ 
டான, செந்நெற்கூழையென்று - செந்நெல்தலையாய்‌, அத்தைவரம்‌ 
பிலே ரஒருக்‌கிஅரிறெவர்களென்னுஐல்‌;(௧) “பைங்கூழ்‌? ' என றெபடி 
யே, கூழையென்ற து - கூமென்றாய்‌, செந்ரெல்பயிராய்‌, அத்தை 
அரிவாரென்னுதல்‌. (வரம்பொரீஇ) கநேர்கொடுகோ சென்றிழிக்‌ அ 
அறுக்கவொண்ணாதபடி வயிரம்போலே யிருக்கையாலே வரம்பு 
களிலே தலைகளைக்கொடுபோந் ௫ ஒதுக்கி, நுனியிலே அரிவர்களா 
யிற்று; அவாகள்‌ சேரப்பிடித்தபிடி யிலே யகப்பட்ட வாளகளான 
வை அவர்கள்‌ முகத்திலே யெழப்பாய்க்து ஸாபாயமான நிலத்தை 
விட்டு கிரபரயமாக வர்த்திக்கைக்காகஅருகேயுண்டான 1செடிமிக்க 
கருப்பங்காட்டிலே சென்றடையாமிற்குமாயிற்று; போய்‌, அரணைப்‌ 
பற்றுமாயிற்றுஃரஅந்த அழகிய கருப்பங்காட்டிலேயடையும்‌.... (௩) 





அந.--மூன்றராம்பாட்டு, ( சென்னலிச்யாதி ) இழ்ப்பாட்டில்‌ - “அடி 
யேன்‌ மனத்திருக்தாய்‌'” என்றார்‌; அர்தமனதச்திருந்தபடிதானும்‌ அவிச்சிக்க 
” மாகவிருந்தானென்றும்‌, காலவிசேஷம்‌ நெஞ்சில்படாதபடி நிரதிசய போக்‌ 
யதை தோற்றவிருக்‌ சானென்று மருளிச்செய்கிரூர்‌ என்று இரண்டுவிதமாக 
ஸங்கதி, 

வீப்ஸாதாச்பர்யம்‌ (மாருதேயித்யா இ), 

“கூழை?” என்றது .. கதிராகவும்‌, பயிராகவும்‌ அர்த்சத்வயம்‌ இருவுள்‌ 
ளம்பற்றி, கதிரறுக்கையும்‌ எழுச்சி கொய்சையுமாச்சி க்ரமேணவருளிச 
செய்திருர்‌ (அழஃயதாயித்யாதி). (ஒருக்க)என்றது - $உறுக்இ என்கை, அன்‌ 
னல்பதத்துக்கர்த்தம்‌ (செடிமிக்க) என்றது. அந்த ஈல்‌ என்றர்த்தாந்தர மரு 
ளிச்செய்கஇரூர்‌ (அர்தவித்யாதி). ... ப வி AT) 
ம்‌--மின்னின்மன்னுநுடங்கிடை.மடவார்கம்‌ இக்தைமறக்‌ துவர்‌ அகி 

மன்னுசேவடிக்கே மறவாமை வைத்தாயால்‌ [ன்‌ 
புன்னைமன்னுசெருந்திவண்பொஜில்வாயகன்‌ பணைகள்‌ கலந்கெ 


மன்ன மன்னும்வய லணியாலியம்மானே. [ ௬௫ 





(௧) பெரு. தரு -௫ ..௭. 6 உறுக்கி . சேர்த்து, 


டர்‌. 


நி௩௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, சுபா, மின்னின்‌. 











பதம்‌. உரை. பதம்‌. ... ஐரை. 
புன்னை புன்னைமரங்கமாம்‌ மின்னில்மன்னு மின்னோடொத்த 
சருந்தி ஸுரபுன்னைமரங க| நுடங்கு ஸுூக்ஷ்மமான.. 

ரூம்‌ இடை இடையையுடைய ....! 
மன்னு நிறைந்‌ இருக்கிற மட.வார்தம்‌ ஸ்த்ரீகள்பக்கலுண்‌. 
வண்‌ அழிய (க [த 
பொழில்வாய்‌௮ சோலையின்‌ உள்ளே | ர்தைமறந்து வாஞ்சையைத்தவிர்௩ 
கன்‌ வந்து உன்பக்கலிலேவர்‌து. 
பணைகள்‌ பொய்கைகஸில்‌ மன்னு எப்போதும்‌ ஏகரூப 
அன்னம்‌ ஹம்ஸங்கள்‌ மான 2 
எங்குங்கலர்து எங்குமொக்க ஒன (கின்‌ உன்னுடைய [யே 
ரேடொன்று சே| சேவடிக்கே அழகிய திருவடிகளை . 
ர்ந்து [திற | மறவாமை “ஈான்மறவாதபடி | 
மன்னும்‌ நித்யவாஸம்‌ வரர்‌ வைத்தாய்‌ செய்‌ தருளினாய்‌ ; 
வயல்‌ கழனிக்‌ வல்‌ ஆல்‌ இதென்னஆங்சர்யம்‌!. 
அணிஅலி அம்மானே ! (௪) 2 


வயா. ஈரலாம்பாட்டு, நீரிங்கமே இடக்‌. த 
கிற்திறதென்னென்ன, ர்ஸ்த்ரீகளைவிஸ்மரித்த, உன்திருவடிகளைமற 
வாதபடி. பண்ணினாயாகில்‌ இனி நீ செய்வதென்னென்‌ ரூர்‌. இ 
(மின்னித்யாதி) ரமின்னோடொத்திருப்பதாய்‌ அடங்காகின்‌ ப 
அள்ள இடையையுடையரான, மடவாருண்டு - ஸ்த்ரீகள்‌, அவர்கள்‌ 
விஷயமாகவுண்டான. (இந்தைமறக்து) *இ வனெப்போதுமொக்க 
அவர்களை போக்யைகளாக அதுளந்திக்குமித்தனையோக்கி ரஅவை. 
தன்னை இவன்தான்‌ லபித்தானாகை *பெரும்பணியி2௰.1அப்.ராப்த ' 





விஷயங்களிலுண்‌ டான வாஞ்சையைக்தவிர்த து ப்ராப்தவிஷயத்தை 
யாசைப்படப்பண்ணின விதான போருமிறே உபகாரம்‌, அவற்‌. 


றை நானே கைவிட்டு, உன பக்கலிலேவக்‌ த ஸதைகரூபமான உன்‌ 


திருவடிகளிலே எனக்கு மறவாமையாகிற ப தண்ட வா 
*கானபேக்ஷிக்கவன்றிக்கே தண்ணீர்ப்பற்தல்‌ வைப்பாரோபாதி கி] 
ஹேதுகமாகச்‌ செய்தருளினாய்‌. 

புன்னை, செருந்தி இவை மன்னாகின்றுள்ள அழகிய பகன்‌. 
னுள்ளேர்‌ பொய்சைகளி2ல அன்னங்களானவை அக்யோக்யம்‌ கல I 
ந்து கித்யவாஸம்பண்ணுநறெ வயலையுடைத்தாய்‌ தர்சநீயமான இரு. 
வாலியில்‌ நிற ஸாவேஸ்வரனே! 2 த்‌ க (௪). 





அர.--காலாம்பாட்டு, நீழப்பாட்டுக்களோடு ஸங்கதியைத்‌ தாமே காட்‌ 
டுஇரூர்‌ (கீரித்யாதி). அர்த்தித்வாதிகளின்றிக்கே யிருக்க வந்துபுகு? அ ஸ்த்‌ 
திரமாகவிருந்தாயென்று வெறுமைசொல்லி நிகர்ஷாதுஸம்தாநத்தால்‌ கோவ. 


F பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, ௫-பா, நீபென்மலர்‌, டு௩௫ 
'படுவானென்‌ ? (௧) “எனக்கார்‌ பிறர்‌ சாயகரே”” என்று சளித்தச்கொண்டு 
| அறுபவித்திருக்கவொண்ணாகேர்‌ என்று சங்காதாத்பர்யம்‌. உபகாராதிசயம்‌ 
என்னை யிப்பழி படுத்துகிசகென்கிருரென்னும்‌ பரிஹாரச்தன்னை யருளிக்‌ 
செய்திரு?” (ஸ்த்ரீகளையித்யா தி). 
.... “மின்னின்‌” என்றவிடத்தில்‌, இன்‌ - சாரியையாய்‌, மின்னை மன்னு - 
அதின்‌ ஸாதர்ம்யத்தையுடைத்தான என்றாதல்‌, மின்னில்‌ என்று உபமார்த்‌ 
தத்தில்‌ பஞ்சமியாய்‌, அத்கதைப்போலேயிருக்கிற என்றாதல்‌, சப்தார்த்தம்‌ 
விவக்தித்து பலிதார்த்தமருளிச்செய்கிருர்‌ (மின்‌ னே டொச்‌ இருப்பசாய்‌) என்று, 
 கலவியைமறம்‌ து என்னாதே, '“கிர்தைமநதம்‌ து” என்பானென்னென்ன வரு 
ஸிச்செய்கிரார்‌ (இவனிச்யாதி). (அவைதன்னை) அந்தபோகங்கள்‌ தன்னை, 
(பெரும்பணி) - துர்லபமென்று கருத்து. “அத்தைமறந்து?” என்றும்‌, “அடு. 
என்றும்‌ சொன்னதுக்கு உட்கருத்தையருளிச்செய்கிருர்‌ (அப்‌ 
சாப்தேத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). 
 (கானித்யாதி). 
பொழில்வாய்‌.பொழிலிடமாய்‌, அகன்‌ - அதுக்குள்ளேயிருக்கிற, பணை 
கள்‌ என்றுசப்தார்த்தம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருஷிச்செய்கருர்‌ (பொழிலிலுள்‌ 
.ளே)(என்று. “பணைகள்‌'' என்றதினர்த்தம்‌ (பொய்கைகளிலே) என்றது. (௪) 
மூ. நீ பென்மலர்மாலையிட்டுகினனிணையடி தொழுதேச்தமென்மனம்‌ 
வாடநீகினையேல்‌ மரமெய்த மாமுனிவா 





மறவாமை? 


“வைத்தாய்‌? என்ற பதவாஸரறை 


பாடலின்னொலிசங்கனோசைபரந்‌ அபல்பணேயால்மலிக்கெங்கும்‌ 





ஆடலோசையமு வணியாலியம்மானே, (௫) 
பதம்‌, உரை. | பதம்‌. உரை. 
பாடல்‌ பகவத்கனைகளைப்‌ | இணை௮டி ஒன்றுக்கொனரெொப்‌ 
இன்‌ இனிய [ பாடுகிற பான திருவடிகளி 
ஓலி தவநியும்‌ பல்‌ பலவசைப்பட்ட [ல்‌ 
சங்கன்ஓசை எங்கத்வநியும்‌ மலர்‌ புஷ்பங்களையும்‌ [யும்‌ 
பரந்து எங்கும்ப.ரவி மாலை கலம்பகன மாலையை 
பல்பணையால்‌ பலவகைப்பட்டவாத்‌। கீடு நெடுங்காலம்‌ 
யகோஷங்களால்‌ | இட்டு பணிமாறி 
மலிம்‌,து மிக்கு தொழுது ஸேவித்து [2 
எங்கும்‌ பார்த்தவிடமெங்கும்‌ | ஏத்தும்‌ ஸ்தோத்ரம்பண்ணுடி 
ஆடல்‌ ஓசை ந்ருத்தம்பண்ணும்த்‌ | என்‌ அடியேனுடைய 
௮ மாருத | வகி| மனம்‌ மநஸ்ஸ-ு 
அணியாலி அமமானே ! வாட (உன்னைப்பிரிம்‌துதளி 
மரம்‌ மராமரங்களேழை ர்போலே)வாடும்ப 
்‌ யும்‌ [டி.எய்‌.த | | ட [நீ 
எய்த ஒருகாலேவிழும்ப நீ ஆங்ரிதவதஸலனான 
மாமுனிவா மசஈசீலனே ! | நீனையேல்‌ நினையா தொழியவே 
நின்‌ உன்னுடைய | ணும்‌. (இ) 





(௧) இ. வட்டக்‌ அ கட்டு 


௨௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-இ, ௬-பா, கந்தமாமலர்‌. 4 


வ்யா.-அஞ்சாம்பாட்டு. ($ீடித்யாதி) (க) 1 ““ஒிவில்‌ கால ்‌ 
ல்லாம்‌?” (௨) ££ எண்டிசையுமுள்ள பூக்கொண்டு?' என்கிற pes 
பலவகைப்பட்ட மலரை யுடைத்தான மாலைகளை யிட்டு, உன்னு. | 
டைய ஒன்றுக்கொன்று ஒப்பாயிருக்கிற இருவடிகளைத்தொழுதேக்‌. 
கிற என்னுடைய மநஸ்ஸான அ தளிர்போலே வாடும்படியாக ர 
நினையாதெர்ழியவேணும்‌, (மரமெய்த மாமுனிவா) *ஆஸ்ரி தர்க்கு. 
விஸ்வாஸக்ைப்பண்‌ ஊிக்கொடுக்குமவனன்றோ!(மாமுனிவா ) ர்எங்‌. 

களுடைய கினைவுபோலே தப்பிலும்தப்பி பலி௫டுக்கலும்பலிடுலுக்‌ 
கும்படியன்‌ றிறே உன்னினைவிருக்கும்படி. 3 


பாட்டிலினியத்வகி, மற்றுமுண்டான சங்கத்வகி, இவைபர. 
ம்பி, பின்னையும்‌ பலவகைப்பட்டிருக துள்ள வாத்யகோஷங்களும்‌ 
மிக்கு, பார்த்தவிடமெங்கும்‌ ஆடுதிறவர்களுடைய த்வகிமாறாத,. 
பணை - முரசும்‌, ரபல்லியமும்‌, ட 1227 பதம ல்‌ (௫). 


அந. அஞ்சாம்பாட்ட. (நீடித்யாதி) £ீழ்ப்பாட்டில்‌ - அவன்செய்த? 
மஹோபகாரத்தைச்சொல்லுகைக்கா௪, விஷயாச்‌ தரங்களை மறக்கும்படிபண்‌ 
ணினாய்‌ எனருர்‌; அத த்‌ அத அவை வாஸநாபலத்தாலே மறு. 
வலிடில்‌ செய்வதென்‌ என்று அஞ்சி, ““மனம்வாடரினையேல்‌, நினைத்தாயா 
இல்‌ பிழையேன்‌?” என்று ப்ரார்த்திக்ரு ரென்று ஸங்கதி, இ 


நீட்சி - காலக்ருதமான நீட்சியாய்‌, அதுதானும்‌ “இட்டு? என்றதுக்கு 
விசேஷணமென்று ப்சமாணம்காட்டுஇருூர்‌ (ஒழிவிலித்யாதி). (என்கிறபடி. 
யே) என்றபின்‌, காலமெல்லாம்‌ என்றுசேஷம்‌, மரமெப்த, மா. மஹத்‌ 
தான, மரகத்தையுடையவனே என்று சப்தார்த்தமாய்‌, பலிதார்த்தமருளிச்‌ 
செய்டிருர்‌ (ஆஸ்ரிதர்ககித்யாதி). மஹச்வத்தை விவரிக்கிறார்‌ (எங்‌ களுடைய 
வித்யாஇு). 


(பல்லியம்‌) என்றதும்‌ - வாத்யவிசேஷம்‌. ... வ ற (6). 


மூ. -கந்தமாமலரெட்டுமிட்டுகின்காமர்சேவடிகைதொழுகெழும்‌ 
புந்தியேன்மனகத்தே புகுக்காயைப்போகலொட்டேன்‌ 5.4 
சந்தி வள்விசுடங்குசான்மஹறையோதியோஅவித்தாதியாய்வரும்‌. 
அந்தனணாளரு வணியாலியம்மானே. கிட ப ப க (௬). 


(க) இ-வாய்‌ - ௩-௩-௧. ௨) இ-ஃவாய்‌ ௫.௭௨௮, 


TY TTS 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-இ, ௭-பா, கந்தமாமலர்‌. இ௩௭ 


© ௫ 


பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 


சந்தி நட்‌ ஸந்த்யாவர்‌ தநா இக கர்தம்‌ பரிமளப்ரசுரமாய்‌ 
ளையும்‌ மா ம்லாக்யமான 
“வேள்வி (நைமித்திக) யாகாதி | எட்டுமலரும்‌ எண்பகர்பூக்களையும்‌ 
i களையும்‌ நின உன்னுடைய 
சடங்கு காம்யகர்மங்களையும்‌ காமர்‌ அழகிய 
கால்மறை நாலுவகைப்பட்டவே | சேவடி சிவச்‌ ததிருவடி.களில்‌ 
ட்‌ தங்களையும்‌ இட்டு ஸமர்ப்பித்து 
. ஆதியாய்‌ ஸ்ருஷ்டி துடங்கி கைதொழுது கையாலேதொழு 
ஒதி மூன்புள்ளவர்களிடச்‌ | எழும்‌ எத்தவேணுமென பிற 
தில்கற்றும்‌ புந்தியேன்மன அச்யவஸாயத்தையு' 
ஒதுவித்துவரும்‌ பிறர்க்குக்கற்பித்தம | த்து டையஎன்கெஞ்சி 
போருதிற ல்‌ 
அர்தணாளர்‌  ப்ராஹ்மணர்‌ புகுந்தாயை (உனபேருகவம்‌ த) 
ac மாரூதேவர்த்திச்கிற புகுந்தவுன்னை 
அணிஅலிஅம்மானே ! போகலொட்‌ இணிநரான்போகவொ 
டேன்‌ ட்டேன்‌. (௬) 


வ்யா--ஆரும்பாட்டு.(கந்தமித்யாதி) கந்த) வக்‌. தான விலக 
ணபுஷ்பங்களெட்டையுமிட்டு, அவையாவன - கருமுகை, கற்பகம்‌, 
நாழல்‌,மர்தாரம்‌,ஸெளகந்தி, செங்கழுநீர்‌, தாமரை, கைதை,*ஸ்வாப 
தேசம்‌.ரபரமபோக்யமானதிருமச்த்‌ ரத்தாலேப்‌ரதிபாத்ய:மானவஸ்‌.து 
-வின்பக்கலிலே தன்னை ஸ்மர்ப்பித்‌ அ; (௧) 1% ட்ப 58 - ஸர்வகந்த?'” 
என்கிற வஸ்‌ அவாகையாலே பவ ைவர் லைல ருஷ்யா ஸ்‌ இவத்த 
திருவடி.களைக்‌ கையாலேதொழுது உஜஜீவிக்கவேணுமென்னும்‌ 
அ க்யவஸாயத்தையுடைய வென்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே. (புகுந்தா 
யைப்போகலொட்டேன்‌) *நானுன்னையபேக்ஷியாதிருக்க நீயேவந்‌ த 
புகுந்தபின்பு, இனிப்போகலொட்டேன்‌, ர்‌ நினைவின்‌ றிக்கேயிருக்க 
வந்த ஸம்பத்தைத்‌ கள்ளுவாருண்டோ? 

(சந்தியித்யாதி) நித்யகர்மம்‌, றைமித்திககர்மம்‌, சடங்கு-காம்ய 
காமம்‌, நான்மறை - இவறறினுடைய அஅஷட்டாறப்ரகாரங்களை 
விதியாரின்றுளள காலுவகைப்பட்டவேகம்‌, இவற்றை முன்புள்ள 
வர்களோடே தாங்களோதி, பின்புள்ளாரைத்‌ தரங்களோ தவித்து, 
இப்படி பழையராய்ப்போருகிற ப்ராஹ்மணர்‌ மாறாத திருவாலி 
யிலே, அவர்களுக்காஸ்ரய ணீயனாய்க்கொண்டு கிற்றெ ஸர்வேங்வர 
னே ! அ வர்களுமுண்டாயிருக்க நீியேவந்து என்‌ ஹ்ருதயத்‌ திலே 
புகுந்த பின்பு இனிப்‌ போகலொட்டேன்‌. ப்‌ i (௬) 





(௧) சாந்தோ ரப கட வான்‌ வ்கி அர்‌ ந த நரக சனம்‌ 


௫௩௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, எ-பா, உலவு. 


அந.--அருூம்பாட்டு, (கரதமிச்யாதி) ““எனமனம்வாட நீ நினையேல்‌?? 
என்று - ஈமமைவிட்டு விஷயார்தர பரராய்ப்போகாமல்‌, நினைப்பிடச்சொன்‌ 
னீர்‌, நானும்மைப்‌ பெறுகைக்காகவந்து புகுந்திருக்க அதுக்கு ப்ரஸ்க்திதா 
னுண்டோ ! நீர்தானே வாஸநாபலத்தாலே ஈம்மைவிட்டுமீண்டுபோக நினை த்‌. 
தீராகில்‌ நாம்செய்வதென்‌ என்னும்‌ சங்கையிலே, நானெனனையுனக்காக்கி 
த்ருடாத்யவஸாய நிஷ்ட்டனாயிருக்கும்படி. 8லந்தபின்பு சான்‌ போகவொட்டு. 
வேனேவென்டிமுரென்று ஸங்கதி, | 
“பூன்மலர்மாலையிட்டு? என்று நழச்சொன்னவர்‌, இப்பாட்டில்‌, “எட்டு”! : 
என்று ஒரு ஸங்க்யாவிசேஷம்‌ சொல்லுகைக்கு ப்‌. ரயோஜசமென்னென்ன 
வருளிச்செய்ரொர்‌ (ஸ்வாபதேசம்‌) என்ற. அத்தையருளிச்செய்றொர்‌ (பர ' 
மேத்யாதி). இத்தால்‌ - பரிமள ப்ரசுரமானமலர்போலே ஓரோவெழுத்தே 
பரமபோக்யமாயிருக்ற இருவெட்டெழுத்தாலே சத்ப்ரதிபாத்யவளஸ்‌ தவில்‌ 
தன்னை ஸமர்ப்பிக்கை த்வநிக்கைக்காகச்‌ சொன்னாரென்றதாயித்று. எட்‌ 
டெழுத்துக்குப்‌ பரிமளப்‌ரசுரபுஷ்பஸாம்யம்‌ வருகைக்கு மூலமென்னெ 
ன்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (ஸர்வேதயாதி). “நின்‌”? இத்யாதிக்கு சப்தார்த்தம்‌ 
(உன்னுடையவித்யாதி). “£ கைகொழுதெமும்புந்தி ”' என்னும்படி, அத்யவ 
ஸாய நிஷ்ட்டையுண்டானபின்போ அவன்புகுந்ததென்ன வருளிச்செய்‌்கி ' 
ரூர்‌ (ரனுன்னையித்யாதி), மனச்தேபுகுருகையாவது-கெஞ்சுச்கு விஷயமா : 
கையாலே, இவருக்கு அத்யவஸாயம்‌ பிறந்தபின்பு ௮வன்புகுகையென்‌ 
ரென்றில்லாமையால்‌, முதற்பாட்டில்சொன்னபடியே முன்னேப்குர் தத்தை 
௮ருளிச்செய்தாரென்று கருத்து. *ஓட்டேன்‌'' என்றதுக்கு உட்கருத்தை. 
யருளிச்செய்கிருர்‌ (நினைவின்றிக்கேயித்யாதி).... ம வத (௬) 
மூ.உலவுதிரைக்கடல்பள்‌ ளிகொண்டுவர்‌ துன்னடியேன்மனம்புகு. 
புலவபுண்ணியனேபுகுக்காயைப்போகலொட்டேன்‌ [ ஈ௧௮ப்‌. 
நிலவுமலர்ப்புன்னைகாழல்நீழல்‌ கண்‌ டாமரைமலரின்மிசைமலி 


யலவன்‌ கண்படுக்கு மணியாலியம்மானே. (எ), 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. .... கரை. 
நிலவு எப்போதும்மலராநி | இிரைஉலவு இரைக்கிளப்பத்தை 
ன்றள்ள [டைய யுடைய 

மலர்‌ புஷ்பஸம்ருத்தியையு | கடல்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ 
புன்னை . புன்னைமரம்‌ பள்ளிகொண்டு கண்வளர்ம்‌ தருளி 
நரழல்‌ பலிநி (இவற்றின்‌) |உன்‌அடியேன்‌ (பின்பு) உனக்குச்சே 
நீழல்‌ நிழலில்‌ ஷபூசனான என்னு... 
தண்‌ குளிர்ந்த டைம... ப 
தாமரைமலரி தாமமைமலரின்மேல்‌ | மனம்‌ | நெஞ்சில்‌ [க்த 

ன்மிசை [ள்‌ (வந்துபுகுந்த  உன்பேருகவம்துபுகு 
மலிஅலவன்‌ பெரியஆண்நண்டுக | அப்புலவ அர்தஸார்வஜ்ஒனான 
கண்படுச்கும்‌ பள்ளிகொள்ளுதிற வனே! [னவனே! 


அணிஅலிஅம்மானே புண்ணியனே எனக்குஸுக்ருதமா 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, இ-தி, எ-பா, உலவு. ௫௩௯ 


புகுந்தாயை நிர்ஹேதுகமாகப்புகு | போகலொட்‌ ஈானபோகவொட்‌ 
ந்து உன்னை | டேன்‌ டேன்‌. (௪) 


... வயா--ஏழாம்பாட்டு, (உலவித்யாதி) ஸஞ்சரியா கின்றுள்ள 

- திரையையுடைக்தானதிருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்ந்தருளி;1 அங்கு 

ச்சாய்ந்தருளிற்று, என்பக்கல்‌ புகுருகைக் கு ௮வஸரம்‌ பெறுமளவு 

மாய்‌, பிறகு என்பக்கலிலே விலக்காததொரு அவகாசம்‌ பெற்ற 
வாறே, உனக்குப்புகுருகைக்கு யோக்யனாயிருக்றெ என்ஹ்ருதயத்தி 
லேபுகுர்த. (அப்புலவ) விசேஷஜ்ஞனல்லையோ! அவஸரமறியாயோ 
புகுருகைக்கு. (புண்ணியனே) உன்னைப்‌ பெறுகைக்கொரு கைம்‌ 
முதலில்லாதபடியிருக்றெேவெனக்கு ஸுக்ருதமானவனே ! (புகுக்‌ 
தாயைப்போக லொட்டேன்‌), நீயேவந்து புகுந்த பின்பு, உன்னை 
கானினிப்போக வொட்டேன்‌. 


(நிலவித்யா தி) நித்யமான மலரையுடைத்தாயிருக்கிற புன்னை,நா 
மல்‌, இவற்றினுடைய நிழலிலே 1 பரந்த தாமரைமலரின்‌ மேலே. 
(மலியலவன்‌ கண்படுக்கும்‌) அப்பரப்புக்கெல்லாம்‌ போரும்படி 
பெரிய வடிவையுடையஆண்ஈண்டானது, மற்றொரு *கியமத்தையறி 
யாதே படுக்கைவாய்ப்பாலே டெற்து உறங்காகிற்குமாயிற்று. வய 
லாலிமணவாளனுடைய வ்யாபாரத்தோடு அங்குண்டான திர்யக்கு 
க்களுடைய வயாபாரத்தோடு வாசியற்றிருக்கிறதாயிற்று இவர்க்கு 
அச்கிலத்திலுள்ளவையாகையாலே, .... ப்‌ த்‌ (எ) 

அந.-—எழாம்பாட்டு, (உலவித்யாதி) நீர்‌, “போகலொட்டேன்‌” என்‌ 
நீர்‌. நான்‌ நிர்ஹேதுகமாகப்புகுக்கவன்‌, ஈரனேபோகதில்‌ நீர்செய்வதென்‌, 
நீர்என்ன பல(2ஓஐ)ங்கொண்டு இங்கன் சொன்னது என்று இவர்‌ நெஞ்சைக்‌ 








சோதிக்கைக்காகச்சொல்ல; இரண்டாம்பாட்டிம்சொன்ன படியே திருப்பாற்‌ 
கடலிலே என்னைப்‌ பெறுகைக்காகவே டெர்துவர்து நீபுகுற்த பல(லல)ங்‌ 
கொண்டே ₹நான்போகலொட்டேன்‌'' என்இிராரென்று ஸங்கதி, 
தாத்பர்யமருளிச்செய்றரொர்‌ (அங்கித்யாதி). 
“ஈாழல்‌?? என்ற அ - பலிரநீ ஏன்ற வருக்ஷம்‌, தண்‌ - தட்பமாய்‌, பெரு 
மையைச்சொல்லுமென்‌ ஐருளிச்செய்கிரூர்‌ ( பரந்த ) என்று, (ியமத்தை) 
ஸம்ங்லேஷத்தை, ........... 1s ph ரத்‌ (எ) 


(நி௪௦ 


மூ. சங்கு தங்கு தடங்கடல்‌ கடல்மல்லையுட்டெர்தாயருள்புரிர்‌ 


னுள்‌ புகுந்தா யினிப்போயினா லறையோ 


திங்கென்‌ 


கொங்குசெண்‌ பகம்மல்லிகைமலர்புல்கியின்னிளவண்டுபொயிளந்‌ 


தெங்கின்‌ காகளையும்‌ திருவாலியம்மானே, 


பதம்‌. உரை. 
இன்னிளவண்‌ இனியஇளம்வண்டுக 
டு ளானவை 
கொங்கு பரிமளம்மிகுர்‌ த 


செண்பகமலர்‌ செண்பகப்பூவையும்‌ 
மல்லிகைமலர்‌ மல்லிகைப்பூவையும்‌ 


பல்கி (மதுபாஈத்துக்காகவி 
ழிந்து) தழுவி (௮ 
வைகொதித்தவா 
ஜே) 

இளர்தெங்கின்‌ இளம்செங்கலே 

போய்‌ சென்றுபுக்கு 

தாதஅளையும்‌ அதின்‌ தாகை அளை 
யாநின்றுள்ள 

இருவாலியம்மானே ! 
சங்கு சங்கங்கள்‌ 
தங்கு மாரூதேயிருப்பகான 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ட௫-தி, ௮-ஃபா, 


சங்கு, 


(௮) 


© 


பதம்‌. உரை. 

தடம்‌ பெரிய | 

கடலுள்‌ திருப்பாற்கடலிலும்‌. . 

கடல்மல்லையுள்‌ திருக்கடல்மல்லை 
யென்னும்திவ்ய 
கேசத்திலும்‌ 

இடந்தாய்‌ பன்ஸிகொர்ண்டருளி ந 
னவனே ! 

இங்கு இவ்விடத்திலே 

என்னுள்‌ தட ன மருது 
யத்தில்‌ 


அருள்புரிக்துபு ட ர பபான்‌ | 
குந்தாய்‌ ப்ரவேசித்தாய்‌; | 

இனிப்போயி இணிநீயேவிட்டுப்பி 
னால்‌ ரிந்‌ துபோனாயாகில்‌. 
அழையோ அறையோவறை(ஜய 
ம). 


ந 


| 


வ்யா.--எட்டாம்பாட்டு, (சங்கித்யாதி) சங்குமாறுதே விருப்ப 
தாய்‌,பரப்பையுடைத்‌ தான திருப்பாற்கடலிலேகண்வளர்ரந்தருளினாய்‌; | 
அங்குகின்றும்‌ ஆஸ்ரிதனுக்காகக்‌ திருக்கடல்மல்லையிலே கண்வளர்‌. 
நீதருளினாய்‌; இவ்வோவிடங்களுனக்கு வாஸஸ்த்தாகமாயிருக்க என்‌. 
பக்கலிலே க்ருபைபண்ணி வந்து புகுந்தாய்‌. பென்‌ 
யோ) உனக்கந்த க்ருபை மாறுதபடி யிருக்கையாலே, இனி கீ ே போ. 
னாயாகில்‌, ர்‌ அறையோவறை. ஹேது மாறிலிதே அதின்‌ கார்யமும்‌. 
மாறுவது. ரஉன்னாலல்லதஅசெல்லாத வென்னைவிட்டு நீயிருக்கவுமாய்‌ ' 


போகவுமாயிருப்பார்கெஞ்சிலிருக்க 1[வொண்ணாது. 


(கொக்கித்யா இ) 
இவற்றிலே 


லிகைமலா, 


: 
ந 


பரிமள த்தையுடைத்தான செண்பகம்‌, மல்‌. 


மதுபாகராத்தமாக 


இழிக்தவண்கேளா I 


னவை அவற்றோடேர்தமுவி,அவை கொதித்தவாறே அந்தவெம்மை 
யாற்றுகைக்காக, கோடையிலே நோவுபட்டவர்கள்‌ சந்த பங்க. 


க்திலே கைவைத்துக்கொண்டு கிடக்குமா போலே, தன்ன. 


போய்‌ அதின்‌ தாதையனயும்‌ திருவாலியம்மானே, ம்‌ 


- 


ந “ஆ 


| 
i 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫-தி, ௯-பா, ஐதியாயிரம்‌, ௫௪௧ 


அந. எட்டாம்பாட்டு, (சங்கத்யாதி), “'போகலொட்டேன்‌?? என்று 
சொன்னதைக்கேட்டு எம்பெருமான்‌ ““இவரப்போதுசொல்லும்‌ சொலவு 
கேட்கவேணும்‌''என்றுபோக்கிலேயொருப்படவே, நீ ஸ்ரீபுண்டரீகர்க்காகத்‌ 
திருப்பாற்கடலில்நின்‌ இம்வர்து தரைக்லடைடக்கிருப்போலே என்னெஞ்சி 
லருளாலே புகுந்தாய்‌, “இனிபோடுரம்‌”” என்று நீபோனாயாகில்‌ நான்‌ 
வென்றேன்‌ ; என்னைவிட்டுப்‌ பொறுக்கமாட்டாதே நீயேவருவாயென்‌இரூ 
ரென்று ஸங்கதி, 


(அறையோவறை) என்றது-நீ போனால்‌ எனக்கே ஐயமென்று ஜயங்கூறி 
னபடி, போனானாகில்‌ போனவிடத்திலிருச்கமாட்டாமையாலே க்ருபை 
யாலேவருகை ஸித்தமாகையால்‌, தாம்‌ ஜயித்தமை ஸித்தம்‌; அவன்போகவே 
மாட்டானென்று கருத்து, அவன்‌ க்ருபையாலே போகமாட்டாதவனானால்‌ 
கான்ஜயிச்தேனென்னப்போமோ, இந்த உக்தியாலே அவன்போனாலோ 
வென்‌ னவருளிச்செய்‌£ ரர்‌ (ஹேஅவித்யாத). இவர்‌ எத்தனைவெற்றி தோற்றச்‌ 
சொன்னாலும்‌, (௧) ““விதிவாய்க்கன்று காப்பாரார்‌'' என்றபடியே க்ருபை 
அவனைக்‌ கால்கட்டுமென்று கருத்து, க்ருபை கால்கட்டப்‌ போகமாட்டாமை 
யைக்கண்டு தாமவனைவென்ரூராய்‌, அவனை நியாம்யனாக்க நியமிச்சாரோ 
வென்ன; (௨) “£ பிறரொருவர்‌ வன்னெஞ்சம்புச்சிருக்கவொட்டேன்‌ ”” என்‌ 
ரூரென்று விவக்ஷித்து, அந்தப்‌ பாசுரார்த்தத்தை யருளிச்செய்‌இ௫ர்‌ (உன்னா 
லித்யாதி), (ஒண்ணாது) என்ற வநந்தரம்‌, என்றுரிறே என்றுசேஷம்‌. 

“புல்லி?” என்றதினர்த்தம்‌ (தழுவி) என்றது, ... சன (௮) 
மூ.--ஒதியாயிரநா மமும்பணிந்தேத்திகின்னடைந்தேற்கொருபொருள்‌ 

வேதியாவரையாவுமையா யொருமாற்றமெக்காய்‌ 
நீதியாயெவேதமாமுனியாளர்தோற்றமுரைத்துமற்றவர்க்‌ 





காதியாயிருக் தா யணியாலியம்மானே, (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
நீதியாதிய நாட்டா ரறுஷ்ட்டிக்‌ அணியாலியம்மானே! 
கும்படியைவிதிக்கக்‌  வேதியா. வேதமொன்றினாலே 
வேதம்‌ வேதம்‌ [கடவதான யேஅறியத்தக்கவ 
மாமுனியாளர்‌ அவ்வேதத்தள்மட்த்‌ னே! [னே ! 
சரூபமானவற்றை | அசையா குறும்புறுத்தாள்பவ 
ச்காணவல்லரான | எந்தாய்‌ எனச்குஸ்வாமியான 
மஹர்ஷிகளுடைய வனே! 
தோற்றம்‌ உத்பத்தி, (அகியவிவ | ஆயிரகாமமும்‌ உன்ஸஹஸ்ரகாமங்க 
உரைத்து சொல்லி [| ற்றை) ஜதி ளையுஞசொல்லி 
மற்றவர்க்கு மத்ழெல்லார்க்கும்‌ |பணிர்துஏத்தி இருவடி.களில்விழுக்‌ 
அதியாய்‌இருக்‌ காரணபூதனாயிருக்கி துஸ்தோச்ரம்பண்‌ 
சாய்‌ . றவனே! ணி 





வக்கார்‌ க்‌ தினை! அலை 


(க) தஇி-வாய்‌-டு-௧-௧. பலம்‌ கலு 


(இி௪௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ஃப, ௫-தி, ௯-பா, ஓதியாயிரம்‌. ழ்‌ 


கின்‌ அடைந்தே உன்னைத்கஞ்சமாஃப்‌ ஒருமா த்றம்‌ ஒருவார்த்தை ர்‌ 

நு பற்றினவெனக்கு | உரையாய்‌ அருளிச்செய்யவே . 

ஒருபொருள்‌ அக்விதீயபுருஷார்ச்க ணும்‌. (௯ 
ஸாதஈமான 


















வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (ஒதியித்யாதி) திருகாமங்களாயிரத்‌ 
கையும்‌ வாயாலே சொல்லித்‌ திருவடிகளிலே விழுந்து ஸ்தோத்ர 
தீதைப்பண்ணி உன்னைக்கிட்டின வெனக்கு. (ஒருபொருள்‌)ர*உன 
க்கென்னைப்பெறுகைக்கு ஸாதந மிதுவே ?” என்று ஓராத்தத்தைச்‌ 
சொல்லவேணும்‌. (வேதியா) வேதைகஸமதிகம்யனே ! (அமையா) 
ஏன்னைர்வன்னியமறுத்து ஆளுகிறவனே! *எனக்கு ஸ்வாமியானவ. 
னே!ஒருவார்த்தையருளிச்செய்யவேணும்‌.(க) 388௦7  மரசு௪$ 7? 
என்று நானுஜ்ஜிவிக்கும்படி ஒருவார்த்தை யருளிச்செய்யவேணும்‌. 

(நீதியித்யாதி)ர்நாட்டார அஷ்ட்டிக்கும்‌ படியை விதிக்கக்கடவ 
வேகம்‌, (மாமுனியாளர்‌ தோற்றம்‌) அதில்‌ மந்த்ர ரூபமானவந்றை 
க்காணக்கடவராயிருக்கிற ருஷிகளுடைய உத்பத்தி, இவற்றைச்‌ 
சொல்லி, எல்லார்க்கு மொக்கக்காரணபூதனாயிருக்றெவனே! வேத 
சப்தத்தின்படியே பூர்வக்ரமத்திலே ஸ்ராஷ்டியாகிற்கறவனென்‌ 
னுதல்‌. அதாகிறது, “யூ (ஜு)? என்னா பூமியை ஸ்ருஷ்டித்அ, 
இவவகைகளிலல அத்தைச்சொல்லி ஸ்ருஷ்டிக்கை, ... *% (௯). 





அந.-—ஒன்பதாம்பாட்டு, (ஒதியித்யாதி). “ இனிப்போயினலறையோ??. 
என்று தாம்‌ வெற்றிதோற்றச்சொன்னவர்‌ அவன்‌ *தம்மைவிட்பெபோகாம!। 
லிருக்கச்செய்தேயும்‌ தமக்குப்பிறற்த ப்ராப்யத்வரையாலே உபாயவிசேஷ . 
ப்ர்கம்‌ பண்ணுகிராரென்று ஸங்கதி. | 

இருகாமஸங்கீர்ச்தராதிகளையெல்லாம்‌ அதிகாரி ஸ்வரூபத்திலே சதி 
வெழுதி ஸித்தோபாயமவனென்றிருக்கச்செய்தேயும்‌ ௮அதசடக்கென பலி 
யாமையால்‌, உன்வாயாலே, “கானே உபாயம்‌” என்றொருவார்த்தைசொல்ல 
வேணுமென்று கேட்ருரென்றருளிச்செய்ிறார்‌ (உனக்‌இத்யாதி). (வன்னி 
யம்‌) குறும்பு. “எந்தாய்‌” என்ற இனர்த்தம்‌ (எனக்கித்யாதி), ஆ 


அவயவம்‌ வனக வவைைை ய யை வ யவை ய வயவர்‌ அவவை வையை வைகையை வையக சைவையவ வைய வைய பவம்‌ வய யய யயயவயை வைய வை யய அவவ யய வவ வவைைவவையயவ வய வ்‌ 


(க) இதை . கன - ௬௬ - 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௫ஃ-இ, ௧௦-பா, புல்லிவண்டு. ௫௫௩ 


வேதமுரைக்கை - நேரே வேதஸ்ருஷ்டியாய்‌, முனிகளுடைய தோற்‌ 
 றத்தையுரைக்கையாவ து - ப்‌. ரஹ்மாவுக்கு ஸ்ருஷ்டிக்கும்‌ ப்ரகாரத்தைச்‌ 
'சொல்லுகையாய்‌, அதுவும்‌ பரம்பரயா முனிகளுக்கு ஸ்ருஷ்டியாமென்று 
தாத்பர்யம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி சப்தார்த்தம்காட்கிறுர்‌ (மாட்டாரிச்யாத). 
நீதியாகிய வேதமுமைத்து அவ்வழியால்‌ மாமுனியாளர்தோற்றமென்ன, 
மற்றவரென்ன, இவை யெல்லாவற்றுக்கும்‌ ஆதியானவனே என்று யோஜகாக்‌ 
தரம்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்திறார்‌ (வேதேதீ்யாதி). ... (௯) 
மூ புல்லிவண்டழையும்பொழில்புடைகசூழ்தென்னாலியிரும்தமாயனைக்‌ 
கல்லின்மன்னுதிண்டோளகலியனெலிசெய்த 
நல்லவின்னிசைமாலைசாலுமோரைக்துமொன்றும்ஈவின்று காமுடன்‌ 


வல்லராயிருப்பார்க்கமாகும்வானுலகே,. (௧௦) 


்‌ திருமங்கை யாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


_—_—__—_ க 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
வண்டு வண்கெளானவை (தோள்‌ தோளையுடைய 
புல்லி ஒன்றுக்கொன்று | கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ 
லிங்கநம்பண்ணிக்‌ | ஒலிசெய்த அருளிச்செய்த 
கொண்டு ஈல்ல அழயெ 
அறையும்‌  பாடாநின்றுள்ள இனஇசை இனியஇசையையு 
பொழில்‌ சோலை டைத்சான 
புடைகுழ்‌ சுற்றுஞ்சூழ்ஈ து மாலைகாலும்‌ஓ பத்துப்பாட்டையும்‌ 
தென்‌ அழூயதான ரைந்தும்‌ஒன்‌ 
ஆலி இருவாலியென்னும்‌ றும்‌ 
திவ்யதேசச்திலே சவின்று சொல்லி 
இருந்த எழும்‌ தருளியிருக்றெ | ச.ரம்‌உடன்வல்‌ எப்போதும்‌அதினர்த்‌ 
மாயனை ஆஸ்சர்யபூகனானஸர்‌ | லராய்‌உரைப்‌ தாறுஸர்‌ தராம்ப 
. வேய்வரன்விஷய பார்க்கு ண்ணிக்கொண் 
கல்லின்‌ மலைபோலே [மாக டேயிருப்பார்க்கு 
இண்‌ தீருடமாயும்‌ வானுலகெ பரமபத்மே 
மன்னு நித்யமாயுமிருக்துள்ள | இடமாகும்‌ இருப்பிடமாகும்‌. () 


வ்யா. அபத்தாம்பாட்டு. (புலலியித்யாதி) வண்டகளானவை 
தழுவி மஅபாநமத்தமாய்க்கொண்டுர்‌ அறையாகின அள்ளபொழிலைப்‌ 
பர்யந்தத்திலே யுடைத்தான திருவாலியிலே எழுக்கருளியிருக்கற 
ஆங்சர்யபூதனைக்‌ கவிபாடிற்று, மலைபோலே திண்ணியதாய்‌ 1 கித்ய 


« 


(இ௪௪ பெரியதிருமொழி ௩-ப, ௫-தி, ௧௦-பா, புல்லிவண்‌. 


மாயிருக் துள்ள தோளையுடைய ஆழ்வாரருளிச்செய்த ஈல்ல இன்‌ 


னிசையான தொடை; இதிலுண்டான ஆதராதிசயத்தாலே வீட. 


மாட்டாமை பிரித்துப்‌ பிரித்தருளிச்செய்றொர்‌. பில (௧௦). 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 





அர.--பத்தாம்பாட்டு, (புல்லியித்யாதி) (அறையாநின்றுள்ள) . பாடா 


நின்றுள்ள. “மன்னு” என்றதினர்த்தம்‌ (மித்யமாய்‌) என்றது; சிரகாலஸ்த்‌ 


தாயியாயென்றபடி.. “£தரமுடன்‌ - ஈவின்று வல்லராயரைப்பார்க்கு' என்ற. 


துக்கு - தங்கள்மனத்தோடேகூடக்‌ இட்டிச்சொல்ல வல்லார்ச்கென்று சப்‌ 


தார்த்தம்‌ கண்டுகொள்வது. ம்‌ பி டச்‌) 2. (௧0. 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


மூன்றாம்பத்தில்‌ ஜந்தாந்திருமோழி முடிந்தது. 


டு 3 ட 


ப 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-த, தூவிரிய ப்ரவேசம்‌, இடு 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பெரியதிருமொழி; ௩-ம்‌ பத்து, ௬-ம்‌ திருமொழி 


தூவிரிய ப்ரவேசம்‌. 


ஆச்‌ 





வ்யா_ர்சஞ்சீயருடைய கோவிலே ர பெற்றி படு ்‌ அ; 
“இல்குத்தைக்கு வேண்டியிருக்டி, மதென்‌??? என்றுகேட்க, ““தூவிரிய 

மலருமுக்கிப்‌. பாட்டுக்கேட்கவும்‌, பெருமாளெழுக்கருளப்‌ பின்னும்‌ 
முன்னும்‌ சுற்றும்வம்‌ அ திருவடி த்தொழவும்‌ வேண்டி யிரா கின்‌ 


ழேன்‌”என்றருளிச்செய்தருளினா்‌ ; அப்போதே வரச்கரும்பெருமா 


ளரையரை யழைத்‌ விட்டுப்‌ பாட்டுக்கேட்ட ருளாகிற்க, (௧) ““மீயை 


. கொடி.நெ௰வேள்‌ வலிசெய்ய மெலிவேனோ ” என்னுமளவி2ல வக்க 


வாறே, “காமசரங்களாலே ஏவுண்பதுக்கு முன்பே வாராவிட்டால்‌ 
பட்டபுண்‌ பரிஹரிக்கவாகிலும்‌ வந்தாலாகாதோ !?? என்றருளிக்‌ 
செய்கமுளிஞர்‌. 

(௨) 1 ':வர்தனகடியேன்மனம்‌ புகுந்தாய்‌ '? என்றும்‌, (௩) 
“அடியேன்‌ மனத்திருக்தாய்‌'” என்றும்‌, (௫௪) என்மனகத்தேபுகு 
ந ததின்‌ மைக்கென்‌ திருந்தேன்‌ ?” என்றும்மாாஸலாஅபவமாத்ரமாய்‌ 


நினற கீழ்த்திருமொழி ; மாநஸாதபவமான அ முதிர்க்து, சி 


தான்‌ ப்ரத்யக்ஷ்ஸமாநாகாரமாய்‌, அத்தை ப்ரத்யக்ஷஸமாநாகார்மெ 
ன்‌ நிருக்கையன்‌ றிக்கே ப்ரத்யக்ூஷமென்றே ப்ரதிபத்திபண்ணி, அம 
நதமம்‌ பாஹ்யலம்ங்லேஷாபேலை பிற்‌ அ, அதுதான்‌ நினை த்தபடி 
யஅபவிக்கக்கிடையால்‌்மயா லேஆற்றுமை கரைபுரண்‌ூ ஒருபிராட்டி. 
தசையை ப்ராப்தராய்‌, அவள்பேச்சாலே ஸ்வதசையைப்பெசுகிறும்‌, 
(௫)1[ 0 ஒக 8 88 0௦ (90௦% 8 | 5௦9 2௦ வாலி 255 
23550 59” 558 உய தாக்கிஸங்காக்கககமபதோஷம்ப்ரஜாயதேஸம்ஸ்‌ 
லிஷ்டம்‌ வாஸுத2வந மணாஷ்பாணும்‌ கு பொன்‌ சரெருப்‌ 
பிலேயிடவிட அழுக்கற்றுத்‌ கன்னிறம்பெற்று சுத்தமாமாபோலே 
பகவத்விஜயத்திலே அவகாஹிக்க அபகோஷனும்‌ , பின்னை பிராட்‌ 
டி.மார்படியுண்டாகக்‌ கடவதாயிற்று ஸகலாத்மாக்களுக்கும்‌ர பிராட்‌ 


மிமார்‌ தசை த னனெனினில்‌; க லு 








(க) ௩-௬-௪. (௩) ௩- டு. ர (௫) 
(௨) ௩-௫-௧. (௪) ௩-௫-௩, 


அம 


௫௫௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, தூவிரிய ப்ரவேசம்‌. 


மென்றென்‌ றுண்டு, அஅ இரண்டுதலைக்கு மொத்திருக்கும்‌; கலந்த 
போத ப்ரீதி பிறக்கையாலும்‌, பிரிந்தபோது ஆற்றாமை பிறக்கையா . 
அம்‌,ததேகபோகத்தானும்‌, அவன்‌ கீர்வாஹகனாக இத்தலை நீர்வாஹ்‌. 
யமாகையாஅும்‌, ஸ்வயத்நத்தாலே பேழென்‌ நிருக்கையன்றிக்கே அத்‌ 
தலையாலே பேமென்றிருக்கையாலும்‌,பிராட்டிமார்படியுண்டாகக்‌. 
தட்டில்லை. * ஸர்வதா ஸாத்ருஸ்பம்‌ சொல்லுகிறவிடங்களிஃல வந்‌ 
தால்‌, தாமரைபோலே கண்‌ கால்‌ என்னுமத்தைத்‌ தாமரைதானெ. 
ன்று. தாமரையென்றே வ்யவஹரிக்குமிறே; (௧) ஷில்பா கட. 
வு வு ஜீஷா - ந௪ ஹீதா த்வயா ஹீரா நசாஹமபி? என்று ஓக்கச்‌. 
சொன்னாரிறே இனையபெருமாள்‌ ; இவ்வோ வழிகளால்‌ பிராட்டி 
மார்‌ தசையை ப்ராப்கராகத தட்டில்லை. 

*சாயகனோடே இயற்கையிலே கலந்து பிரிந்து பிரிவாற்றாமை. 
கோவுபடிகர சொரு பிராட்டி, அவன்‌ வருந்தனையும்‌ பொறுத்திருக்க 
மாட்டாமையாலே தூஅவிடப்‌ பார்த்து, அதுக்குத்‌ தன்‌ பரிகரத்தில்‌. 
- கால்கடை தந்து போகவல்லாரில்லாமையாலும்‌, இனித்தான்‌ சேத. 
நாசேதகவிபாகமற இரக்கவேண்டும்படியான தசையையுடையளா. 
யிருக்கையாலும்‌, ராமாவதாரத்‌ அக்குப்பின்பு திர்யக்குக்கள்‌ போன 
கார்யம்‌ தலைக்கட்டிவரக்கண்ட வாஸகையாலும்‌, கண்ணால்சண்ட. 
ட ல தப்‌ தூவிட்டு, தூதர்க்குச்‌ சொல்லுகிற வார்‌ தைத 
யாலே, தன்‌ நெஞ்சுகான்‌ புண்பட்டிருக்றெ ஸமயத்திலே அவன்றாக ம. 

ஆ 


5: * இல்ம்‌ பக்த 


ஸந்கிஹிதனாய்க்கொண்வெர, அவனுக்குத்‌ தன்னிழவுகளைச்சொல்‌ 
லித்‌ தலைக்கட்டி நராய்ச்‌ செல்லுகிறது. டமி ்‌ து 


அர.--தாவிரியப்‌ரவேசம்‌.--அ.இிகாரிகளுக்கெல்லா ல 
மிகவுமாதரமுண்டாகைக்காக அபியுக்தாபிமதமென்னுமத்தை னி 
யத்தாலே யருளிச்செய்‌இரூர்‌ (கஞ்சீயரித்யாதி). (பெற்றி) ஈஞ்சயர்‌ ஸ்ரீபாதத்‌ 
திலவர்‌. ஆளவர்தார்க்கு (௧) *அறுக்கும்வினை அபிமதமானாற்போல்‌ இவர்க்கு 
இத அபிமதம்‌. திருமொழிகளெல்லாவற்றிலும்‌ வைத்துக்கொண்டு இச்‌ திரு 
மொழி அபிமத்மா லக்கு நியாமகமென்னென்ன வருளிச்செய்சொர்‌ (அப்‌ 
போதேயித்யாதி), தாம்‌ கோவபட்டது பின்‌தசையாகையாலே சோவுப்வெ. 
தற்குமுன்பே யுதவவேணாம்‌, இதில்லாவிட்டால்‌ சோவுபட்டபின்பாடிலம்‌, 


| 








உதவலாகாதோவென்னும்‌ கருத்தாலே அபிமதமாயிற்றென்று கருச்‌.த. 
ஸங்கதிசாட்டுகிரூர்‌ (வக்தித்யாதி). 3 


(௧) ரா- ௮-௫௩-௩௧, (௨) இ.வாய்‌-௯-௮, 2 ப பது க 





3 உட்ச 
ப்‌ 

7 

ட 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, க-பா, தாவிரிய, ௫௪௫௪௭ 


பத்ததசையில்‌ பிராட்டிமார்தசை பிறக்கக்கூட்ுமோவென்ன வருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌ (யதேத்யாதி). அபதோஷனாய்ச்‌ தன்னிறம்பெற்றாலும்‌ நிச்ய 
ரோபாதி பேசலாமித்தனைபோக்க, பிராட்டிமார்‌ தசை பிறசக்கக்கூட்மோவெ 
ன்னும்‌ சங்கையை யதுவதித்துப்‌ பரிஹரிச்கிரூர்‌ (பிராட்டிமார்தசையித்‌ 
யாதி). பி.ராட்டிமாரோட்டை ஸா தர்ம்யமுண்டானாலும்‌ அவள்தானாகச்‌ சொ 
ல்லகை கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ (ஸர்வதாவித்யாதி). 


புத்திஸெளகர்யார்த்தம்‌ pa த்‌ ப்‌ உபர்யஸிக்ரொர்‌ 
(காயகனோ டேயிச்யாக),  ... ட்‌ ந்‌ iw 


த சாவிரிய மலருழக்கித்‌ தணையோடும்‌ பிரியாதே 
I பூவிரிய மதுஅகரும்‌ பொறி வரிய று வண்டே 
இவிரிய மறைவளர்க்கும்‌ புகழாளர்‌ திருவாலி 





ஏவரி வெஞ்சிலையானுக்கென்னிலைமையுரையாயே, (க) 
பதம்‌, உரை, பதம்‌. உரை. (டி. 
சிறகு இவிரிய அக்நிவிஸ்த்ருதமாம்ப 
விரிய  விரியும்படியாக மறை வைதிகமர்யாதையை 
மலர்‌ கழியமலர்ந் தமலரை வளர்க்கும்புகழ்‌ குறைவறகஈடத்துகை 
உழக்கி மிதித்து ஆளர்‌ யால்வந்தபுகழையு 
அணையோடும்‌ ஸஹசரத்தோடும்‌ டையவர்களது 
பிரியாதே பிரியாமலே இருவாலி திருவாலியிலேநித்ய 
பூ பூக்களானவை வாஸம்பண்ணுஇற 
_ விரிய விகஸிக்க ஏவரிவெஞ்சிலை அம்பையும்‌ அழயெவி 
மது அ௮வற்றிலுள்ளதேனை யானுக்கு ல்லையும்‌கையிலேக்‌ 
நுகரும்‌ பாஈம்பண்ணுகிற இதியஸர்வேஹண்வசனு 
பொறி புள்ளிகளையும்‌ க்கு 
வரிய பரேகைகளையுமுடைய | என்டிலைமை என்தசையை i 
 ிற்வண்டே சிறுத்தவண்டே! யால்‌ சொல்லவேணும்‌. (க) 
வ்யா.--௮தில்‌ ஒருவண்டைக்குறித்‌ அத்‌ * தூ துவி௰கிராள்‌-மு.த 


பாட்டில்‌. *உனக்கு உன்கார்யம்‌ குறையதறிருக்‌ 5௮, எனக்கென 










கார்யம்‌ குறைபட்டிருக்றெபடி. கண்டாயே! என்குறை தீர்க்கைக்‌ 


காக வந்திருக்றெவெனுக்கு அ றிவியாயோ என்கிறாள்‌. 


(தாவிரிய மலருழக்கி) தாவிரிய - தூவிரியும்படியாக - சிறகு 
“விரியும்படியாக, மலரையுழக்கி என்னுதல்‌. அனறிக்கே, தூய்தாக 
விரிந்த - கழியவலர்க்த, மலரையுழக்கியென்னுதல்‌, * பிரிவாலே 
பூக்காண விழுய்த்து ஒடுச்காரின் றுளிறேதான்‌ ; அவை ஸம்ஸ்லே 
ஆத்தால்வந்த ஹர்ஷத்‌ தாலே சிறகை வீரியாநின்‌ தனவாயிர்‌.று. 


(௫௫௮ பெரியதிருமொழி, ௩-L, ௬-தி, குபா, தூவிரிய- 


(க)7[ அலல 999 ஊ.வ ல்க ஓல; இ | 5 Ran) 
ஷ்‌ 5௦௭7 98-மறைஷா டங்பதி ராக்ஷ்ஸ்யோ ரேமார்புஷ்பபலத்றா 
மாக்‌ | ஏகஸ்த்தஹ்ருதயாநூறம்‌ ராமமேவா அபங்யது | ரரரகூஷ்ஹிதர்‌ : 
சநத்தோடு புஷ்ப பலத்ருமங்களினுடைய தர்சநத்தோடு வா௫ியற்றி 
ருக்கிறதிறே இவளுக்கு. (௨) 1 [ 88” 59௦ ஓலு - ஈகோத்த. 
மம்‌ புஷ்பிகமாஸஸாத | எரிகிற நெருப்பைச்சென்று இட்வொரைப்‌ 
போலே, ஒங்கிப்பரப்படங்கலும்‌ புஷ்பமேயாய்க்கிடக்கை, [லல 
ஆஸ்ஸாத] தன்‌ ஜீவநத்திலே கைராஸ்யம்விளைச தமை தோற்தியிருக்‌. 
கிறது, (மலருழக்கி இவளுக்கு நெருப்பானபூ அவற்றுக்கு [அள்‌ 
ளல்‌ சேறுபட்டது படாநின்றஅ, 1 அல்லியும்‌, தேனும்‌, தாஅம்‌, 
சுண்ணமும்‌ ஒன்றாக உழறுகின்றதாயிற்று, * புஷ்பம்‌ என்றால்‌. 
கூடு அடியிடவேண்டாவே அவற்றுக்கு, (௩) புன்னைமேலுறை. 
பூங்குயில்காள்‌ ? என்னுமாபோலே. நெருப்பிலே அடியிட்டாற்‌: 
போலே யிருக்குமிறே தனக்கு. 


ர்கம்முடைய நெருப்பிலே யடியிடிகைக்குஹே அவென்‌ !என்று. 
விசாரித்துப்பார்த்தாள்‌; அக்கிஸ்தம்பறமந்த்ரம்‌ கையிலே யுண்டா. 
யிருக்கது ; அம்மந்த்ரம்தானிருக்றெபடி - (துணையோடும்‌) இருவரா. 
யிருப்பார்க்குப்‌ பூவும்‌ பொறுக்குமாகாதே!ரஎன்னைப்போலே தாது 
விடாதே கூடவர்த்திக்கப்பெறுவதே ! (துணையோடும்‌ ர்‌ தன்வாஸ. 
கையிருக்கிறபடி. அணேயென்றால்‌ ஒருதலை[சழுக்துக்‌ கட்டி.யாய்‌ ஒரு. 
தலை ரக்ூஷகமாயேகாணுமிருப்ப அ, (௪) |“ அனைபிரிக்தார்‌ துயரமும்‌. 
நினை லை *? என்னக்கடவதிறே. ர்‌ சிறியாத்தான்‌, '£ அணையென்றால்‌. 
த்விகிஷ்ட்டமன்றுகாண்‌, ஏகாஸ்‌.ரயத்திலே உக்கும்‌ '? என்னுமாம்‌.. 
[உன்னைப்‌ பிரிக்கார்‌ என்னவேண்டும்‌ ஸ்த்தாநத்திலே (௪) துணை 
பிரிந்தார்‌ '' என்கறதிறே இப்போதும்‌ ( ணை) என்கிறது - இங்கு 
சேவலை, (பிரியாதே) ர இவ்வர்த்தம்‌ முன்னம்‌ ஓரிடத்திலே உண்‌ 
டாகப்‌ பெற்றோமே, ர்‌ (தூவிரியமலருழக்கத்‌ துணையோடும்‌. பிரியா 
தே) இதென்ன கோயாசைதான்‌. (௫) 17 [ 055 Kgs BHNNOV DD 






வன்கண்‌ ட மயூரஸ்யவநே நூநம்‌ ரக்ஷ்ஸாபஹ்ருதாப்ரியா] இந்த 
ம வப்‌ உ. வத்‌ திலனோ அடக்கத்‌ என்றோர்‌. இருவ: 








(க) ராஸு-௧௬-௨ட௫. (௩) தி - வாய்‌-௬-௧-௬. 


(௫) ரா-ஆர- தத 


(௨) ரா - ஸாு.க௮-௧௭, (௪) தி. வாய்‌-௧௦-௩-௪. 





பெரியதிருமொழி, ௩ஃட, ௬-இ, கஃபா, தூவிரிய. ௫௪௯ 


ராயிருப்பாரெல்லாரையும்‌. தனியாக்கனா னென்றே யாயிற்று 
இருப்பது. 


(பூவிரியமது நகரும்‌) செருக்கராயிருக்கும்‌ ராஜபுக.ரர்கள்‌ முசி 
நீதபடுக்கையைசு காற்கடைகொண்டு செவ்விப்படிக்கையிலே சென்‌ 
-ஹேறுமாபோலே, கழியவலர்ந்க பூவில்‌ நின்றும்‌ போய்‌ செவ்விப்‌ 
தூவி படிந்துகாணும்‌ மனபாநம்பண்ணுகிறது: 1இவற்றினுடைய 
- ப்ரவேசமும்‌ பூவலருகையுமொத்தா யிற்றிருப்பத.ர்தென்றலோபாதி 
- ஆதித்யகரணத்கோபாதி, காலத்தோபாதி, இவற்றின்‌ * ஸக்கிதியும்‌ 
பூவினுடைய விகாஸத்அுக்குறுப்பாயிருக்கை, * க்ருதஸங்கேதராயி 
ருப்பார்‌ உள்ளேகின்று கதவைத்தொட்டவாறே திமக்குமாபோலே, 
இவற்றின்‌ சிறகின்‌ காற்முலே அலரும்படியா யிருக்கை. (பூவிரிய) 
₹இவற்றினுடைய வரவு, புஷ்பத்தினுடைய ஸங்கோசஹேதுவாகை 
யன்திக்கே விகாஸஹேதூவாகாகின்றகாயிற்று. (மதுதுகரும்‌) (க) 
7[ 59௦௧௦௦ MSE மாலில்‌ 4 8. ஈமாம்ஸம்‌ ராகவோபுங்க்தே 
கசாபிமது ஸேவதே |உபவாளக்ருசையாயிருக்கிற என்படிக்கு எதிர்‌ 
த்தட்டாயிராநின்றதீஉன்பமடி.!,அ ததைப்பழியிடுகிறாள்‌.1ஒன்றக்கொ 
ன்று ஸம்ஸ்லேஷார்க்கமாக பலா(99) தாக ம்பண்ணாடறெபமி.. (நக 
ரும்‌) ரமதபாம்பண்ணிற்றாய்‌ மிளூவதொருபோ தில்லை; *தனக்கும்‌ 
தான்‌ மஅபாநம்பண்ணிலிறே மீளுவது. ஒன்றுக்கொன்று பரா 
ர்த்தமாகவிறே புஜிப்பஅ; ஒன்றுக்காக 1ஒருகலத்திலே யெபிக்குமா 
போலே; மிடற்றுக்குக்‌ மே இழியிலிறே தெகுட்டி மீஞவ.த.1இனி 
த்தான்‌ தேன்தாரகமாக விழிந்ததொன்றன றே; ர கூட வொன்றை 
-த்தொட்டுக்கொண்டி ருக்கைக்குக்‌ ர்‌ கைதொடுமானமாகக்‌ கொண்ட 
- தொன்றன்றோ! என்னையுமிப்படி புஜிப்பித்து புஜித்தாலன்றே உங்‌ 
" கள்போகத்துக்குச்‌ 7 செலவுளளஅ. இராவுணணாதாரை பூட்டி 

உண்ணவேண்டாவோ; இகென்ன குறையற்றுவர்த்திக்கைதான்‌! 
(பொறிவரிய) *பொறியையும்‌ வரியையுமுடை த்தானவண்டே! 
ஸம்ங்லேஷத்தால்வந்க புகரடஙகலும்‌ வடிவிலே கொடைகொள்ள 
- லாம்படியிருக்கை. ட மமக ர்தேஹ்குணத்தோடு 
ஆத்மகுணததோடு வாசியற உத்தேங்யமாகக்கடவதிறே.ர்சேர்ப்பார்‌ 


பக்கல்‌ ஜாத்யாவரும்‌ தண்மை பராக்கக்சடவதல்லவாயிற்று. (ஹெ 








(க) சா-ஸுு-௩௬-௪௪. 






௫௫௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, கஃபா, தூவிரிய. 


வண்டே) 1இ வள்கார்யம்செய்கைக்கு முன்பேசிரமம்‌ செய்திருப்பா 4 
ரைப்போலே வடிவு இறெத்திருந்ததாயிற்று. கார்யகாலத்தில்வந்தவா | 
றெ அணுத்வத்தை யேதிட்டுக்கொள்ளவேண்டா தே யிருக்கை, (௧) 3 
DOTS (8 8- -ப்ருஷதம்‌சகமாதம 2? என்று சிறுக்னொனிறே. (௨) 1 


வாயிற்று இவற்றுக்கு. (பொறிவரியவித்யாதி) (௩) “(ஏ 8 லன்‌ 
₹95- ப்ராசம்ஸத மஹாகபிம்‌'” என்னுமாபோலே (௪) 1*“ஏத்தவே 
த்த 1வெங்கெய்தும்‌ '' என்னும்‌ நிலையிறே இவன; 1 கடலைவற்ற . 
இழைக்கக்கோலனவாரோபாதிகிடீரென்கிறார்‌, (௩) 1[580-)-ததஸ்ஸா]. 
திருவடி ராமவருத்தாந்தத்தைக்‌ சொல்லக்கேட்டவநந்தரம்‌ உள 
ளானாள்‌.[5௯5-ஹ்ரீமத ] ௫) 60598 6 89 0:8) 8 9 3-ஸதிதாமிணி தர்‌ i 


மாம்‌ திற்த்யர்தே?? இதி நயாயேந ஸத்தையுண்டாகா உண்டாம.து 


எபி சு ஜீம்ு-ச௫ார்‌ சாராவித வேஷதார்‌ ? என்னவேண்டா | 
3 


உண்டாயிற்று. [ எபாலா ] ஹர்ஷம்‌ பொறுக்கவொண்ணாகவளா 
யிற்று, [56 356 எ - பர்த்‌ தஸ்ஸந்தேசஹாஷிதா] ரக்ஷ்கரான 
வவர்‌ வார்த்தைகேட்டு ஹ்ருஷ்டையானாள்‌. [58% - பரிதுஷ்டா ] 
அக்தஹாஷம்‌ புறவெள்ள மிட்டபடி. [ஐச (0 வுட - விசாலா 
S| ஏத்தக்‌ துடங்கினாள்‌. [ 5855 -மஹாகபிம்‌] கடலை ' 
வற்ற இறைக்கக்‌ கோலுவாரைப்போலே. ்‌ 
* இப்படிசொன்னவாறே வண்டு லஜஜித்து, “ நீஏவிற்றுச்செ : | 
ய்ய விருக்கிற வெங்களைக்கிடந்‌ து இங்ஙனே ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுக 
ததென்‌? உன்னோடே கலந்‌ அபிரிக்து உன்தசையைக்கண்டு மிரங்கா : 
தே போனவன்‌ எங்கள்‌ வார்த்தை கேட்குமோ? என்றன்றோ எங்‌. I 
களுக்கு விலம்பம்‌?? என்றன வா கக்கொண்டு, மேல்வார்த்தை சொல்‌ . 
அசிஜுள்‌. (திவிரியவித்யா தி) நீங்கள்‌ ௮௮ நினைக்கவேண்டா, அவ்வூரி 
லுள்ளார்‌ தார்மிகராயாயிற்றிருப்ப ௫, நிங்களென்தசையை அங்கே 
யறிவிக்க அவனைப்புகப்படவீடிவர்கள்‌; - 1“ ஸ்த்ரீகா அகனாயிருக்றெ 
வவன்நடுவேயோ நாம்‌ யஜிக்கிறஆ ?' என்று புறப்பட விவெர்கள்‌, | 
அறிவிக்கும அவே வேண்டுவதென்கிறாள்‌. நொத்தாரை, ஐயோ 2. 
என்னுமவர்களாய்‌, யுக்தகாரிகளடங்கலும்‌ திரண்ட தேசங்காணும்‌ | 


கோள்‌ ; புறப்படவிடுவாகள்‌ ; புறப்படவிட்டால்‌, பின்னை அவனுக்கு : ப 





(௧) ரா-ஸ-௩-௨-௪௯. (௨) ரா-ஸு௩. (௩) ராஸ. 


(௪) தி-வாய்‌-௪-௩-௧௦. (௫) 


த்க்‌ துச்‌ ட்‌ 


வண்கை... 


பெரியதிருமொ.ி, 1 அர்க்க சதி, க-பா, தூவிரிய, (இக 


_ நானல்லஅ கதியில்லை. (தீவிரியவித்யாதி) அலர்க்க தாமமைபோலே 
அக்கிவிஸ்த்ரு கமாம்படி. வைதிக மர்யாதையைக்‌ குறைவற நடத்து 
கையால்‌ வக்த புகழையுடை யவர்களுடைய திருவாலியில்‌, 


*குணவித்துக்கள்‌ திரண்டவிடமாயிற்று; உங்கள்‌ வடிவைக்கா 
ட்டி :“ஸ்தரீகாதுகன்‌ இடிகோளிவன்‌?? என்ற பழிசொல்லிப்போ 
ருங்கோள்‌ நீங்கள்‌; ““ஈாங்கள்‌ சென்றறிவித்தாலும்‌, அவன்றான்‌ வரு 
_ வானானாலும்‌, வழியிலே ப்ரபல ப்ரதிபற்தகங்களுண்‌ டாகில்‌ செய்ய 
 லரவதில்லையே !?” என்ன; '$ அதுவேண்டாகாண்‌ கையில்‌ வில்லி 

ருக்க” என்கினாள்‌. வரப்புக்கால்‌ ப்ரதிபர்தகமொன்று இடவாது 
அவனுக்கு. (ஏவரிவெஞ்சுலையானுக்கு) ரஆர்த்தத்வகி செவிப்படா 
 மைக்கன்றே கையிலே விற்பிடித்தத. ஆரேனையுமாகக்கையிலே 
விற்பிடித்தாரை யுத்தத்திலே மூட்மெதாய்‌, கட்டையுடைதீதாகை 
யாலே வரிவரிப்பட்டு தர்சநீயமாய்‌, பிடித்தபிடியிலை எதிரிகள்‌ 
குடல்‌ டி ன வில்லைக்கையிலே யுடையவனுக்கு. தூத 
போகிற எங்கள்படி சொன்னாய்‌, காங்கள்போயதிவிக்கிறவன்படி. 
சொன்னாய்‌, உனவார்த்தையாக நாங்களவனுக்குச்‌ க பட 
னென்ன; (என்கிலைமை) பாசுரமில்லாத துக்கு என்னாலே பாசுரமி 
டப்போமோ ! என்‌ வடிவிருக்கறபடிகண்டிகோளே ; இனி நீங்க 
ளே பாசுரமிட்டுச்‌ சொல்லுமித்தனை. தன்னிலும்‌ தன்னைக்கண்டா 
ர்க்குப்‌ பாசுரமிட்டுச்‌ சொல்லலாமென்‌ நிருக்கிறுள்‌. ஒரு ஐர்த்ர 
வ்யாகரணபண்டிதனோபாதியாகக்காணு மிவளதானித்தை கினைக்‌ 
திருக்கிற அ. (உரையாயே) 1ஒருகந்தாவன்‌ அர்யோதநனைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு போகாகிற்கச்செய்தே தர்மபுத்ரன்‌ பேரைச்சொல்லிக்‌ 
கூப்பிட, அவனைப்‌ பின்னை ஆர்ருசம்ஸ்யத்தாலே மீட்டான்‌ என்னா 
நின்றது; அ௮ங்கனன்‌ திக்கே, தன்னையாசைப்பட்டுப்‌ பிரிர்திரு்‌ த 
கோவுபடுகியபடியைக்‌ கேட்டால்‌ உதவாத ஸ்வபாவனோ என்இ 

(உரையாயே) கெடுவரவேண்டா, அலஜிவிக்குமித்தனையிறே 
இத்தலைக்கு வேண்டுவ அ; வருகை அவன்பணியே ; வாராதொழியு 
மன்று ரக்ஷகனுக்குக்‌ குறையாமே. நீங்கள றிவித்தவநந்தரம்‌ உங்‌ 
கள்பேச்சுக்‌ கேட்மிக்‌ தானே வாராகிற்கும்‌. ப 22 னது 





அர.--முகற்பாட்டு, (தூவிரியவித்யாதி). (தூதுவிஷெருள்‌) என்றது - 
 தூதவாக்யத்கதை வாய்விடுிருளென்ற்படி. பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தொகுத்த 
பாவமருளிச்செய்கிருர்‌ (உனக்கித்யா த). 


௫௫௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-இ, கஃபா, தூவிரிய, தீ 







மலரழக்க'' என்னவமைந்திர க்கவும்‌, “தூலிரிய?' என்று விசேஷித்‌ 
தக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கரர்‌ (பிரிவாலேயித்யாதி). பிரிவாலே பூக்கா 
ஒடுங்னெவிடமெங்கே.யென்னவருளிச்செட்கிருர்‌ (சைஷேச்யாதி), “ராக்ஷ 
ஸ்ய என்கற ப்‌. ரசமை - தீவிதீயார்த்தேயாக்கி அர்த்தமருளிச்செய்றொர்‌ 
(ராக்ஷஹீத்யாதி). ““தூய்தாம்படி கழியவலர்ந்த' என்ற இரண்டாமர்த்தத்‌. 
தில்‌ இவளுக்கு அக்மிஸாத்ருங்யம்சோற்றிற்று என்று விவக்ஷிக்‌ ௪, அதுக்கு. 
த்ருஷ்டாந்தமருளிச்செய்கிறார்‌ (ககோத்தமமித்யாதி). (அள்ளல்சேற) குளி. 
ர்ந்தசேறு, சக்‌ தபங்கமென்கை, எறி என்னாதே, உழக்கி என்றதுக்குத்‌ காத்‌ 
பர்யமருளிச்‌2 ர தம்‌ (அல்லியுமித்யா இ). தானும்‌ * அலர்மேல்‌ மங்கை. 
யன்றே, இவற்றை “உழக்கி! என்கிறதென்னேன்ன வருளிச்செய்கிரார்‌ 


து 
ர்‌ 
(புஷ்பமென்ருூலித்யா இ), 3 
$ 







மேலுக்கவதாரிகை (கம்முடையவித்யா தி)' துணையோடிருக்கை மலருழக்‌ ' 
குகைக்குறுப்பென்று தாத்பர்யமருளிக்செய்த, கூஅவிடுகைக்கு அத. 
ன்று தாச்பர்யார்தரமருளிச்செய்கிரார்‌ (என்னைப்போலேயித்யா தி). சேவ 
லோடென்னாதே, :““துணை'' என்றதுக்குச்‌ கருத்தரு ளிச்செய்இரூர்‌ (கன்னித்‌. க 
யாதி).(கழுதச்துக்கட்டி) ரக்ஷ்யம்‌. காயகனே துணையென்னுமதக்கு ப்ரமாணம்‌ 
(தஅணைபிரிக்தாரித்யாதி). தணை மாத்ராநிகளாகவொண்ணாசேோர, நாயகனே 
யாகவேணுமோவென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (சறியாத்தானித்யாதி). நாயக. 
னே தணையென்னுமதுக்கு ஜ்ஞாபகமேகதென்ன (உனனையித்யாதி). “துணை 
யோடு? என்றத்தாலே ஸாஹசர்யம்‌ தோழற்றியிருக்க, “பிரியாதே?” என்றது... 
தான்‌ பிரிக்திருக்கிறசசையில்‌ முந்துறவிவை பிரியாதிருக்கை அஸம்பாவிதம்‌,. 
இதென்ன ஆஸ்சர்யம்‌! இதுபெற்ரோமே! என்றது தன்‌ கார்யத்தக்குடலெ. 
ன்றநுஸச்திக்கிராென்றருளிச்செய்கிரூர்‌ (இவ்வர்த்தயித்யாதி). ஸம்ஸ்லே. 
ஷம்‌ உர்மஸ்தகமானால்‌ அது ஸாத்மிக்கைக்காகவும்‌ பிரியாதேயிருப்பதே! 
இதென்ன ஆஸ்சர்யம்‌! என்னும்‌ தாத்பர்யாந்கரம்‌ சொல்லுசைக்காக ப்ரதக } 
க்ரஹணம்‌ (அவிரியவித்யாதி), தான்‌ பிரிர்திருக்கும்போது எல்லாரும்‌ பிரிக்‌ 
திருக்கிறதாகவெண்ணின விடமுண்டோவென்ன (மயூரஸ்யேச்யாத). ்‌ 


“விரிய” என்றவர்‌ தரம்‌, “நுகரும்‌?” என்கையாலே பலித்த கால ஸாமிீ நீ 
ப்யத்சைக்‌ இருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கிரூர்‌ (இவற்றினுடைய ப்ரவேரா 
முமித்யாதி). இத்தால்‌-காற்றும்‌ புகுராத நாூதநமான தேனை நகர்க்ததென்றதா 
யிற்று, சாஜபுகீரர்கள்‌ ஸமாதியாலே, முசி்தபடுச்கையை விட்ப்போனாற்‌ 
போலே அலராமலரில்போனால்‌ அது நிசாகாலமாயன்னோவிருப்பது, அப்‌ 3 
போது தெனறல்முதலாக இல்லையே, இவற்றினுடைய ப்ரவேசமும்‌ அலரு - 
கையும்‌ ஏககாலமாம்படி. விகஸிக்கைக்கு ஹேதுவென்னென்ன வருளிச்‌ 
செய்டிரூர்‌ (தென்றலித்யாதி), (ஸக்நிதி) சிறகின்கா ற்று, மீழ்வாக்யவிவரணம்‌ 
(க்ருதேத்யாதி). ஸ்வாபதேசார்த்தத்தகை ஸ-ுிகிப்பிக்இருர்‌ (இவற்றினுடைய 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தஇ, க-பா, தூவிரிய. இடுக 


வரவித்யாதி). பாகவதர்களுடைய ஸக்நிதி ஹ்ருதயகமலவிகாஸ ஹேதுவா 
யிற்றென்று கருத்து. என்னைப்பிரிர்து வருமவரைப்பிரி5 து கானுமுண்ணா 
திருக்க நீயும்தணையோடே மதுநுகருகை உங்களுக்குத்தகுமோ என்கிரு 
ளென்றருளிச்செய்கரளுர்‌ (ஈமாம்ஸமிச்யாதி), ப்‌. ரமரம்‌ தன்னைப்போலே 
பண்ணுமென்னும்‌ குணத்துக்கு ஹாநிவரும்‌ என்னிலையை வரையாயாதலெ 


ன்று கருத்து, மதுநுகருகை தூதுபோகைக்குடலன்ரொ, பழியிடுவானென்‌ 
னென்ன வருளிச்செய்கிரூர்‌ . (ஒன்றுக்கொன்று ஸம்ம்லேஷார்த்தமாகவித்‌ 
யாதி, தூதுபோகைக்குக்கால்‌ ஈடைதரவேணுமென்‌் றன்றே நீங்கள்‌ மதுநுக 


ருகையென்று கருத்து. வர்த்தமாகார்த்தம்‌ (மதுபாகமித்யாகி), மீளாதே 
மதுநுகரக்கூடுமோ, வாய்கோவாகோவென்ன (தனக்குத்தானித்யாதி). 
ஸ்வார்த்தமாகில்‌ ரோவுதெரிவதென்றுகருத்அ. பரார்த்தமேயாடுலும்‌ செகுட்‌ 
டாதோவென்ன வருளிச்செய்கிறுர்‌ (ஒன்றுக்காகவித்யாதி). (ஒருகலத்திலே 


யெடுக்கை) ஒருகார்யார்த்தமாக ரஸ்யபதார்த்தங்களை ஒருபா ரத்திலேவைத்‌ 


அக்கொடுக்குமாபோலே, நெஞ்கிலேவைத்துக்கொடுக்கையாலே பரார்த்தமு 
மாய்‌, கீழிழிச்சாமையாலும்‌ தெகுட்டாதென்று கருத்து. மதுநுகருகை - 


ஒன்றுக்கொன்று பலா(98") தாகார்த்தமாகவென்றொரு தாச்பர்யமருளிச்‌ 


செய்து, கூடியிருக்கையில்‌ போக்யதயா என்று தாத்பர்யாந்தரமருளீக்செய்‌ 
ரர்‌ (இணித்தானிச்யாதி), (கூடவொன்றை) அணையான வண்டை. (கை 


தொடுமானம்‌) என்றது - ஆலம்பகமென்றபடி. (செலவு) ப்ரயோலரமென்‌ ற 


படி. 

(பொறியையும்‌) என்றது - மாரஸோல்லாஸத்தால்வர்‌ச புகமையுமென்‌ 
கை, ஸ்வாபதேசம்‌ (கடகரித்யா இ). “*வரி'' என்றத்தைப்பற்ற (சேஹகுணகத்‌ 
தோடு) என்றது. திர்யக்கானவண்டைச்‌ சொன்னதுக்கு ஸ்வாபதேசம்‌ (சேர்‌ 
ப்பாரித்யாதி). வண்டுக்குண்டான ஸ்வாபாவிகமான சிறுமையை யிங்குக்‌ 


சொல்லுகைக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கருர்‌ (இவளித்யாதி). இருவடியைப்‌ 


போலே கார்யகாலத்தில்‌ சிறுக்கவேண்டாதபடி வருத்த வே) ஸாமந்தரான 
ஸேரைமுதலியார்‌ முன்பு போகக்கூசாதே அவன்‌ வளையத்தில்‌ வண்டுகளோடு 
ஒருவண்டாய்ப்போய்‌, என்னிலைமைசொல்லும்படி. யமைர்‌ திருந்தா யேயென்‌ 
சஜொளென்று கருத்து, (மஹாகபிம்‌)என்றதுக்குத்‌ தார்பர்யம்‌ (எத்தவித்யா இ), 
(எங்கெய்‌ தும்‌) எங்கேடட வோம்‌, கரைகாணமாட்டோமென்கை, ஆனால்‌ 
ப்ரசம்ஸிக்கக்கூடுமோவென்ன (கடலையித்யா தி). எடுத்த ப்ரமாணத்துக்‌ 
கெல்லாம்‌ வ்யாக்யாநம்பண்ணுகிசர்‌ (கதஇத்யாதி), 


மேலுக்கவதாரிகை (இப்படியித்யாதி), உத்தரார்க்தத்துக்கெல்லாம்‌ 


 தொகுத்ததாத்பர்யத்தை யருளிச்செய்து, அத்தை விவரிக்கிழார்‌ (ஸ்த்ரீகாஅக 


னித்யாதி), 
மேலுக்கு உக்திப்ரத்யுக்கிரூபேண தாச்பர்யமருளிச்செய்கிரூர்‌ (குணே 
த்யாதி, டெவாத அவனுக்கு இத்யந்தம்‌), சப்தார்த்தம்‌ (ஆர்த்தத்வநியி த்‌ 


யாதி). உரைகேட்டு உதுவுமென்கைக்கு ஸம்வாதம்‌ (ஒருக்‌ தர்வனித்யா தி), 


எவ 


இடு௪ பெரியதிருமொழி; ௩-ப, ௬-தி, ௨-பா, பிணியவிழும்‌. 


மு.--பிணியவிழு ஈறு நீலமலர்‌ இழியப்‌ பெடையோடும்‌ . 
அணிமலர்மேல்‌ மீத துகரு மறுகால சறுவண்டே i 


ப்ணி கழுடீர்‌ மருங்கலரும்‌ வயலாலி மணவாளன்‌ 





























பணியறியேன்‌ நீசென்றென்‌ பயலை நோயுரையாயே. (௨) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌, உரை. 
பிணிஅவிமும்‌ சட்டவிழாகின்றுள்ள | வயல்‌ சழனிகுழ்ந்த 
ஈறுநீலமலர்‌ செவ்வியகலமலர்கள்‌ | ஆலி இருவாலியிலேஎழுச்‌ 
இழிய இழியும்படி தருளியிருக்றெ 
பெடையோடும்‌ பேடையுடனே [ர்து| மணவாளன்‌ ஸ்வாமியினுடைய 
அணிமலர்மேல்‌ செறிர்தபூக்களி லிரு | பணி கரியையை 
மதுநுகரும்‌ மதுபாகம்பண்ணாகற | அறியேன்‌ சானதியமாட்டேன்‌,. 
அறுகால ஆறுகால்களையுடைய |8ீசென்று நீபோய்‌ 
இறுவண்டே சிறுத்தவண்டே! என்பயலைசோ என்னுடம்படையவை. 
மணி அழிய ய்‌ வா்ண்யம்பரர்திறா . 
கழுநீர்‌ செங்கழுகீர்‌ ப்பதை 
மருங்கு நாற்பக்கத்திலும்‌ உரையாய்‌ அரா தரம்பண்ணாமல்‌. 
அலரும்‌ விகஸிக்கிற சொல்லவேணும்‌. 





வ்யா.—இரண்டாம்பாட்டு, (பிணியவிழு நனுநீலமலர்ழிய) 
ர இதினுடைய ப்ரவேசம்பாதியும்‌ரகாலம்பாதியுமாகவாயிற்றுப்‌ பூவி. 
ல்‌ பிணியவிழுவ அ. * கழியவலர்ச்‌ துபோனவற்றுக்கும்‌, பிஞ்சாய்ப்‌. 
பருவமிளைதானவற்றுக்கும்‌ வாகியறிந்திருக்கை, ரஇத்தால்‌-அஆவ i 
வாய்விமெிபோதே அவன்சருத்தறிக்து பரிஹரிக்கவற்றென்கை. 
(பீணியவிழுமித்யாதி) ர்‌ கட்டவிழாகின்றுள்ள செவ்வியையுடைத்‌ 
தான நீலமலர்‌ இழியும்படியாக வாயிற்று மதுபாகம்பண்ணுஇறது, 
ஆவதென்னென்னில்‌; போகவிடிறெவிடத்தில்‌ அளவறிந்து கார்யம்‌ . 
செய்யவற்றென்கை. (மலர்கிழிய) * பேணிக்கலக்கவறியாவாயிற்று, 
ர தனசெருக்காலே தன படுக்கையென்‌ அம்பாராதே யழித்துப்‌ பொக. 
டுகிறதாயிற்று, * இவைதானங்கு ஐபிக்கைக்குப்‌ புகுகறனவன்றே! 
ர்கார்யப்பாடற்றுக்‌ கலக்கிறவற்றுக்கு மற்றொன்று தெரியா திறே, | 
உந்மத்தங்காய்‌ தின்றிருப்பார்க்கு நெஞ்சிருண்டு வேறொன்று தெரி 
யாதிருக்குமிறே. அந்த உன்மத்தங்காய்தா னேதென்றால்‌ ; (பலது 
யோடும்‌) 1 இவைதனக்கொரு படுக்கைவேண்டாஆகாசத்தே கலக்க 
வற்றுக்காணும்‌, ஒன்றினுடம்பிறே ஒன்றுக்குப்படுக்கை; (௧). 
னு தடை - தவாங்கே ஸமுபாவிசம்‌”' என்னுமாபோலே. 








(க) ராஸு.௩௮-௧௪, 


| 


பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௬ஃதி, உஃபா, பிணியவிழும்‌, இஇடு 


(அணிமலாமேல்‌ மதுகரம்‌) செறிக்தபூவிலேயிருக்‌.து மதுபா 
நம்பண்ணாகிற்கும்‌. ஒருபூவிலேயிருர்‌ ௫ மஅபாநம்பண்ணாகின்றால்‌, 


 மததைப்பூவிலே போம்போ து பறந்‌ அபோகவேண்டாதபடி யிருக்‌ 


கை. ர பொய்கையடங்கப்‌ பரப்புமாறப்பூத்து ஒன்றோடொன்று நெ 


ருங்டுக்கிடக்கையாலே, ஒன்றில்‌ நின்றும்‌ மற்மையதில்‌ போம்‌ 
போது நடந்துசென்று மதுபாகம்பண்ணலாயிருக்கை, ர பூவில்‌ 


 செறிவுகதெட்டமாய்‌ மதபாரம்பண்ணுமிதுவே யாத்சையாயிருப்‌ 
பதே! உங்களுக்கு. (அஅகால) 1 இரண்டுகாலுடையாரைப்போல 


ன்நிக்கே, ஆறுகாலுடையார்க்குக்‌ ககெப்போய்க்‌ கார்யம்‌ தலைக்‌ 


கட்டலாமிறே. (௧) * 89௦8ல்‌” ஏர்‌ ஸகி5-திஜ்யம்‌ யதிய 


சரணெள சரணம்‌ மத்யம்‌? என்று சேர்ப்பார்காலேயிறே இவர்கள்‌ 
ஜிவரமாக கினைத்திருப்பஅ, என்ஜீவறம்‌ கூடுபூரித்‌ துக்கெக்‌ கபடி. 
யென்றான்‌! என்றென்‌, 558” _ சரணெள?' என்று 1 மிறுக்குப்பட 
வேண்டாதபடியாயிருக்கை, (சிறுவண்டே) 1 கார்யவாய்ப்புப்பெரு. 
தீது எம்பார்‌ திருமேனிபோலே வடிவு இறுக்திராகின்‌ றனவாயிற்று, 


்‌ மேணிகமுநீர்மருங்கலரும்‌) மணிகளும்‌ செங்கமுகீருமாயாயிற்று, 
பாயகதங்களடங்கலுமிருப்பது. அன்றிக்கே, மணியென்று - அழ 
காய்‌, அழகிய செங்கழுநீர்‌ ௮லருமென்னு தல்‌. (மணிகமுகீரித்பாதி) 
7 அழகிய செங்கழு$ர்களானவை அலராகின்றுள்ள பர்யந்தங்களையு 
டைத்தான வயலாலேசூம்ந்த திருவாலியிலே வர்திருக்தவன்‌. 1அன்‌ 
இிக்கே, நீர்களானவை கொழித்தெறடாகின்றுள்ள மணிகளையும்‌ செ 
ங்கமுரீரையுமுடைத்தான பர்யந்தங்களென்றுமாம்‌. (வயலாலிமண 
வாளன்‌ பணியறியேன்‌) *என்னையணைக்கையேதொழிலாய்‌ இங்கேற 
வருகையிலே ஒருப்பட்டிருக்கிறானே, அன்‌ றிக்கே, ஜாம்பவதிபோல்‌ 
வாக்குப்‌ பூப்பறித்துத்‌ கொடாகிற்குமோ, அறியேன்‌. அன்றிக்கே, 
ர்‌ பணியென்று .. சகுந்களையையுபேக்ஷிக்க துஷ்யந்தனைப்போலே 
அறியாமைர்பாவித்திருக்குமோ, அ௮துவுமதீயேன்‌. அனறிக்கே, நாவி 
அம்‌ பல்லிலும்‌ நீரற்று, '“ஏனசெய்தாள்‌ !? என்பட்டாள்‌?? என்று 
கேட்கிழுனோ?, உக்தியிலும்‌ க்ரியையிலும்‌ கொள்ளக்கடவ அ. 

| ர அவன்படி. கிங்சயிக்கவொண்ணாவிட்டாலும்‌ ஈமக்கவனை யொ 
ழியச்செலலாதிறே. (சென்று) ஈமக்கு முன்னம்‌ அவனைப்போலே 





(௧) ஸ்தோ அ அந கனி 2 


இடு௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬£தி, ௨-பா, பிணியவிழும்‌. 


யிருக்கவொண்ணாதி2ற.ர அவனுக்கு நஈம்மையொழியச்செல்லுமென் 
ன, ஈமக்குமவனை யொழியச்செல்லாதே. (நீசென்று) முறைகெடவா 
கிலும்‌ நீமுற்படச்சென்று. அவன்தானே வரப்பெறவிருக்குமதாயி 
ற்று. மூலை, அங்குப்போனால்‌ விலட ப்‌. 2 
(என்‌ பயலை கோயுரையாயே) (ர்‌ “கு yi 55௦ ON 1 வ. 
OWE 2 ததாஷீக்கிஷ்ட்ரபோக்யாத்தம்‌ ராஹாக்ரஸ்த இவாம்‌ 
சுமார்‌” என்று பெருமாளுடைய ஆற்றுமையை மஹாராஜர்க்கு 
ய்பொமானிறிலினிவவ்ல த த அதது அழிந்தவழிந்த . 
வளவுதோறு முடம்பு வெளுத்த வந்தியே, அப்படியே என்னு 
டம்பில்‌ வைவர்ண்யமு மவனுடம்பிலே காணும்படி. வார்த்தை சொ A 
ல்ல. (பயலைரோயுமை) 1 வாசாமகோசரமிறே இவளுடைய வைவ 
ர்ண்யர்தான்‌. வாக்குக்கு அவிஷயமானவற்றுக்கும்‌ பாசுரமிட்டுச்‌ 2 
சொல்லவற்றுக்காணும்‌ இவைதான்‌. (என்பயலை நோயுமையாயே) 


படின்‌ க 


ரஎன்னுடம்படைய வைவாண்யம்‌ பரந்திருக்கியபடியைச்சொல்லு. 


wx 


*உன்னுடையசொல்கலக்சவிடமடையவைவர்ண்யம்‌ பரக்கும்படியா 


ண்பன்‌ 


கச்சொல்லிப்போரு என்கிறாள்‌. (என்பயலை நோயுரையாயே) *ஸ்வ 
கந்த்ரர்‌ படிகொண்டு கார்பமென்‌ நமக்கு, நீசென்று இத்தனையுமதி : 
விக்‌ அப்‌ போராய்‌. ட லே 22 துப கடட (23 


௮௬.--இரண்டாம்பாட்டு, (பிணியித்யாதி) என்றும்‌ இவர்கள்‌ பேடை 
யை முன்னிட்டே சேவலைக்‌ கார்யங்கொள்ளுமவர்களாகையாலே, £ழ்ப்பாட்‌ 
டில்‌ & துணையோடும்‌ பிரியாத பெண்வண்டைமுன்னிட்டுத்‌ தூதுரைச்தாள்‌: 
இதில்‌,௮ச்சோடுகூடின சேவலையே பார்த்‌ தக்தூது விடிகருளென்றுஸங்க இ. 

பிணிப்பவிழாநரின்றுள்ள ஈறுநீலமாகிற மலர்ந்தபுஷ்பமென்று சப்தார்‌ 
த்தமாகையால்‌, அவிழாநிற்கைக்கும்‌ மலருகைக்கும்‌ வ்யுத்ச்ரமேண ஹேது 
சீவயம்தாக இன்‌ (இதினுடையவித்யாதி). (காவு சந்த்ரோதயோபக்ர 
மம்‌. ““கறுகீலமலர்‌கிழிய' என்னவமைர்திருக்க, ““பிணியவிழும்‌?? என்று. 
விசேஷித்ததுக்குக்‌ கருத்தரூளிச்செய்கிரூர்‌ (கழியவிக்யாதி). இத்தால்‌. கழிய. 
லலர்ர்‌தவற்றையும்‌ கேவலயிளை தானவந்றையும்விட்டு, மத்யமாவஸ்த்தாபர்க 
மானவற்றில்‌ வாயெறியவல்ல விசேஷ ல்ஞதையுண்டென்றசாயிற்று. இந்த. 
விசேஷஜ்ஞசைசொன்ன துக்கு ப்ரச்குதோபகோக டத லு (இத்தா. 
லிக்யாதி). அவ்வூரில்‌ தார்மிக ரானவர்கள்‌, “* ஸ்த்ரீவதம்‌ பண்ணினால்‌? என்று : 
புறப்பட விவெர்கள்‌ எனனாநின்றுப்‌, அதுக்கு அவனுன்னிடத்தில்‌ குற்ற 
' க்களைக்காட்டினால்‌ செய்வசென்னென்ன ; அவன்கருத்தை யறியுமுன்விசே. 


க யவை யங்க வதையை கைைவைகைய சைகை 


எகர அபக நக்கத்‌ கத்தல்‌ அத்த அல்ப பக கவ பத்து ஆ வவ வு ம்ப வங்கக்‌ 





_—_—— 


ப்பம்‌ வர 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, உபா, பிணியவிமும்‌, இடு 


ஷஜ்ஞ்தை கண்டோமே, அஅக்கு நீயே பரிஹரிக்சவல்லை என்டரூளென்று 
கருத்து. சப்தார்த்த கதகபூர்வகம்‌ தாத்ப/யாக்கர மருளிச்செய்‌இரூர்‌ (கட்டி, 
தீயா) (ஆயிற்று) என்ற வரர்தரம்‌, பேடையோடு கலந்து என்று சேஷம்‌, 
கழியாதே கலக்கவொண்ணாதோ வென்ன (பேணியிச்யாதி). அதுச்குஹேது 
(தன்னித்யாதி), கலவாதே மதுநுகரலாகாசோ வென்ன (இவை தானிச்யா 
தி). மதுநுகர்ச் சால்‌ அரந்தரம்ஜபிக்கை இதின்‌ கார்யமன்றே என்றுகருத்து. 
மலர்கிழியப்‌ பெடையோடு கலந்து, அநந்தரம்‌ மதுநுகரும்போ௫ முந்துறச்‌ 
செருக்குவர ஹேதுவென்னென்ன (கார்யப்பாடிச்யாதி.) (கார்யப்பாடு) வே 
ஜொரு கார்யம்‌. உர்மத்தங்காயான பேடையோடே கலக்கி வண்டை தூத 
போ” என்னால்‌ படுக்கையை விட்டுப்போமோ வென்ன; “'வண்டு?? என்றத்‌ 


தைப்பற்ற வருளிச்செய்கிறார்‌ (இவைதனக்டித்யாதி). 


இீழ்வாக்ய விவரணம்‌ (பொய்கை யித்யாதி). வெறுப்பாகவிஅக்கு ப்ரக்‌ 
ருதோபயோகம்‌ காட்டுகிறார்‌ (பூவித்யாதி). வண்டானபோதே அறுகாலு 
முண்டாயிருக்குமே, இப்படி விசேஷிப்பா னென்னென்ன வருளிச்செய்கி 
ரர்‌ (இரண்டித்யாதி). இறகாலே பறந்தும்‌ போகச்செய்தே இளைப்பானால்‌ 
காலாலே நடக்கவும்‌ மும்மடங்காயிருக்கறதிறே உனக்கு கமகஸாசஈமென்று 
கருத்து. ஸ்வாபதேசத்தில்‌ தாத்பர்யம்‌ (நித்யமித்யாதி). த்விவசக மாகையா 
லே (மிறுக்கு) என்றது. ழே விசேஷஜ்ஞதையைச்சொல்லி, சிறுமையைச்‌ 
சொன்னால்‌ சேருமோவென்ன வருஸிச்செய்கருர்‌ (கார்யவாய்ப்பித்யாதி). 


மணிபதத்துக்கு அர்த்தத்வயங்காட்டி தீவித்யார்த்தாதகுணமாக ஸழு 
தசாயார்ச்சமருளிச்செய்கிரூர்‌ (அழடயெவித்யாதி). முந்தினவர்த்தத்தில்‌ - மணி 
கள்‌ வருகைக்கு ஹேதுவைக்காட்டா நின்றுகொண்டு தாத்பர்யமமுளீச்செய்‌ 
கருர்‌ (அன்றிக்கேயித்யாதி). “பிணி?” என்று வ்யாபாரமும்‌, உக்தியுமாகை 
யாலே, வ்யாபாரபக்த்தில்‌ மூன்றர்த்தமும்‌, உக்திபக்ஷூத்தில்‌ ஓரர்த்தமு 
மாக வருளிச்செய்கிரர்‌ (என்னையித்யாதி). “மணவாளன்‌?” என்றதுக்கு - 
தன்மணவாளனென்று விவகூஷித்து முந்தினவர்ச்சமும்‌ ஈாலாமர்த்தமும்‌ 
நாயிகாந்தரத்்‌தஃகு மணவாளனென்று - இரண்டர்ச்சமுமாகச்‌ கண்டுகொள்‌ 
வது. (பாவித்திருக்குமோ) என்றது - மாநஸக்ரியையென்று கருத்து. ௪கும்‌ 
தளையென்கற கண்வர்புத்ரியை தஅஷ்ய5்தனென்றெ ராஜா வேட்டைக்குப்‌ 
போனவிடத்திலே காந்தர்வவிவாஹம்பண்ணி ஒருபிள்ளை பிறந்தவுடனே இரு 
ம்பிவருதிறோம்‌'' என்று தன்னூரேபோக, அரேகநாள்‌ வாராமையாலே இக்‌ 
 தப்பெண்ணை அங்கேபோகவிட, அப்போது இவளைக்கண்டு அறியாமை 
பாவித்திருந்தானென்று கதை கண்டுகொள்வது. (சகுர்தளேயை) என்ற வாக்‌ 
யத்துக்குமுன்னே யிருக்கிற (பணியென்று) என்றபதத்தை, (உக்தியிலும்‌) 
என்ற வாக்யத்துக்கு அடியிலே கூட்டுவது. 
மேலுக்கவதாரிகை (அவ்னித்யாதி), விவரணம்‌ (அவனுக்இிச்யாதி). “உரை 
யாய்‌!” என்றது - வருகைக்கு ஹேதவான உரையாகவேண்டுகையாலே, 


இ௫௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, உ-பா, நீர்வானம்‌. 


அதின்கருச்தை ஸத்ருஷ்டாந்த முப்பாதிக்கிறார்‌ (ததாஹீதித்யாதி), வை 
வர்ண்யச்தில்‌ ப்ரகார விசேஷம்‌ சொல்லாமையால்‌ பலித்தவர்த்தமருளிச்‌ 
செய்றொர்‌ (வாசாயித்யாதி)., சப்தார்த்தம்‌ (என்னித்யாதி). ஜாம்பவதிபோல்‌ 
வார்க்குப்‌ பூப்பறித்துக்‌ கொடுத்துக்கொண்டு அவனிருந்தால்‌ அவனுடம்பில்‌ 


வைவர்ண்ய மேறும்படி. சொல்லுகை யெங்ஙனே? அவர்கள்‌ ஸக்கிதியாலே : 


வைவர்ண்யமேறுமோவென்ன வருளிச்‌ செய்கிரார்‌ (உன்னித்யாதி). அஷ்யர்‌ 
தனைப்போலே உபேக்ஷிச்தால்‌ என்செய்வோமென்ன வருளிச்செய்கிரூர்‌ 


(ஸ்வதக்த.ரரித்யாதி). வ ன த த (௨) 


மூஃநீர்வானம்‌ மண்ணெரிகாலாய்‌ கின்றநெடுமால்‌ தன்‌ 
தாராய நறுக்துளவம்‌ பெறுந்தகையேற்கருளானே 
சீராரும்‌ வளர்பொழில்சூம்‌ தருவாலிவயல்வாழும்‌ 


கூர்வாய சிறுகுருகே குறிப்பறிக் அ கூறாயே. (௩) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
மண்நீர்‌எரிகால்‌ ப்ருதிவ்யப்கேஜோ |வளர்பொழில்‌ வளராநமின்றசோலைக 
வானம்‌ஆய்‌ வாய்வாகாசமாகிய ளாலே 
பஞ்ச பூகங்களாய்‌ சூழ்‌ சுற்றிலஞ்குழப்பட்ட 
க்கொண்டு திருவாலி இருவாலி என்னும்கக . 
நின்ற அவற்றுக்கு அந்தர்யா | வயல்‌ கழணியில்‌ [ரின்‌ . 
மியாய்‌ நின்ற வாழும்‌ வாழுற 
நெடுமால்‌ ஸர்வேஸ்வரனா ன வ|கூர்வாயசிறகு கூரியவாயலகைகயு 
தன்‌ தன்னுடைய [ன | ருகே டைத்கான சிறுத்த. 
சாராய மாலிகையாகய [யை பகூதியே ! 
ஈறுந்துளவம்‌ செவ்வித்திருத்‌ அழா|குறிப்பு அறிர்து அவன்கருத்தை யறிர்‌ 
பெறு தகையே பெறில்‌ ஜீவிக்கும்‌ ஸ்‌ துகொண்டுவந்து 
ற்கு வபாவத்தை யுடை | கூருய்‌ நாம்தரிக்‌ கும்படி. அச்‌ 
ய அடியேனுக்கு சொல்லைச்சொல்ல 
அருளானே தாரானே ; வேணும்‌, (௩) 
சீராரும்‌ பெருமை மிகுக்த 


வ்யா.--மூன்றாம்பாட்டு (நீர்வானம்மண்ணெரிகாலாய்‌ நின்ற 
நெடுமால்‌) ப்ருதிவ்யாதி பூதபஞ்சகங்களையும்‌ கார்யயோக்யமாம்‌ 
படி ஒன்றோடொன்மைச்சோச் த, அவற்றுக்கொரு வஸ்‌அத்வழும்‌ 
நாமழமுமுண்டாம்படி தானவற்றுக்குள்ளேபுக்குகின்று, பின்னை அவ 
ற்றைச்சொன்னசொல்‌ தன்னளவிலேவந்து பர்யவஸிக்கும்படி நிற்‌ 
இற பெரும்பிச்சன்‌.[கன்னுடைமையைவிடமாட்டாமையாலேவேறு 
படாதே கலக்து கிற்கிறவன்‌. (நீர்வானமித்யாதி) ஆசையில்லாதஜகக்‌ 
தையும்‌ தானாசைப்பமெவனாயிற்று.1ப்ருதிவ்யாதி பூதபஞ்‌ சகங்களையு 
முண்‌ டாக்கி, அவற்றுக்குக்‌ கார்யயோக்யதை யுண்டாம்படி, நீரை 


சச்‌ 


ய்து அமக ய்வது பட்டம்‌ ஆடம்‌ பணிக: 


மிக்கது யைப்‌ பவ க மையப்‌ டட 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, ௨பா, மீர்வானம்‌. இ௫௯ 


யும்‌ *ச கையும்‌ மண்ணையுங்கூட்டிக்‌ அகைக்து கடர்சராவாதி கார்‌ 
யங்களாக கிர்மிக்குமாபோலே, அத்தோடே சேதறஸமஷ்டியைக்‌ 
| கூட்டி தேவாதி கார்யக்தையடைய உண்டாக்கி, உண்டான விவற்‌ 
I மினுடைய ஸத்தாஹேதவாகத்தான்‌ அந்தராத்மதயா அுறுப்‌. ரவே 
சித்து, அவற்றைச்சொல்லும்‌ சொல்லு தன்னையே சொல்லிற்றும்‌ 
படி நிற்கும்‌ நிலையைச்சொல் றெ ௮. காட்டில்‌ கடபடாதிபதார்த்‌ 
தங்கள்‌ பரமாத்மபர்யந்தாபிகாகம்‌ பண்ணியல்லதிராதுறே. (க) 
[55992 - தத்ஸ்ருஷ்ட்வாஇத்யாதி] இவற்றை ஸ்ருஷ்டி.த்‌.அ,இவ 
ற்றினுள்ளே அஅப்ரவேசித்‌அ, அந்த அஅப்ரவேசத்தாலே கித்‌ 
அம்‌ அசத்தும்‌ தானென்று சொல்லலாம்படி நிற்பிறவனாயிற்று. 
(நெடுமால்‌) தனபக்கலாஅகூல்யலேசமில்லாத ஐகத்தின்பக்கலி 
அம்‌ தான்மிக்க வ்யாமோஹத்கைப்பண்ணி யிருக்குமவன்‌. 


தேன்தாராய நறுந்தளவம்‌ பெறுந்தகையேற்கருளானே) ர்தன்‌ 
பக்கலாசையில்லாதாரையும்‌ விடமாட்டாதேயிருக்கிறவனுக்கு கான்‌ 
பிரிக்திருந்காசைப்பட்டதெ்‌ தூ.தவிரி௫றதோ கூற்றம்‌. ர்‌ தான்விஷ 
யமிகரிக்கில்‌ உளேனாய்‌, இல்லையாகில்‌ இல்லையாம்படி. யிருக்கிறவெ 
னக்கு. 1கன்தோளிலிட்ட செவ்விமாலைபெறில்‌ ஜிவித்‌ அ, பெறுவிடி. 
ல்‌ முடியும்படியாயிருக்கிற வெனக்குா. (தன்தாராய நறுக்‌ அனவ 
பெறுந்தகையேற்கு) என்று தன்‌ ஸ்வரூபத்தைச்‌ சொன்னபடியென்‌ 
தான்‌! (அருளானே) 1ப்ரணயிகியா£த்தி பரிஹரிக்குமஅபோனால்‌ 
நரட்டொப்பான வருளு மின்‌ நிக்கே யொழிய வேணுமோ ! (தன்தா 
ராயவித்யாதி) தனக்கே அஸாதாரணமாய்‌ தாரையுடைத்தா யிருக்‌ 
அள்ள செவ்விச்‌ இருக்‌ துழாயைப்பெறில்‌ உளேனாய்‌, இல்லையால்‌ 
இல்லையாம்படி யிருக்கிக என்பக்கல்‌ க்ருபை பண்ணானோ? 4 கக்தல்‌ 
கழிந்தால்‌ பின்னைத்திருத்அமாயோபாத,கெளஸ்‌தபக்தோபாதிஸ்ப்‌ 
ருஹணீயமாயாயிற்று வஸ்துஸ்வபாவ மிருப்பது, (அருளானே) 
*ஸாமாக்ய ரக்ஷணம்‌ தப்பநில்லாதவன்‌ விசேஷ ரக்ஷ்ணநிலை தப்ப 
நிற்குமோ ? 4ஆசையில்லாத ஜகத்தையும்‌ ரக்ஷிக்குமவன்‌, தன்னைப்‌ 
பெரில்‌ உளேனாய்‌ இல்லையாகில்‌ இல்லையாம்படி யிருக்கிற வென்‌ 
விஷயத்தில்‌ நெகிழ கிற்குமோ ? அவனுடைய ப்ரணயித்வத்துக்கு 
விஷயமாயிற்றிலோமாகிலும்‌ அவனுடைய க்ருபைக்கு விஷயமாகா 
தொழிவுதோமோ ? 
(௪), தை ஆக 





௬௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-இ, ௩-பா, நீர்வானம்‌. 
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(சீராருமிச்யாதி) வாழ்ந்தார்க்குக்‌ கெட்டரரை யெடுக்கவேண்‌ . 
டாவோ?(சராரும்‌ வளர்பொழில்‌ சூற்‌)(௧) ஊர்வளம்‌ களாசோலை” 
என்கிறபடியே ஊரில்‌ ஸம்ருத்தியடையச்சோலையே கோட்சொல்லி 
க்தரும்படியாயிருக்கை. (வளர்பொழில்‌) (௨). “£வளரிளம்பொழில்‌?” 
என்னுமாபோலே வளரவளர முஅமையின்‌ நிக்கே இளஇப்பதித்தி 
ருக்கை. *ஐஸ்வாயத்தினுடையலம்ருத்தியைத்தெரிவியாகின்றுள்ள. 
வளர்ந்கபொழிலாலே சூழப்பட்ட திருவாலியிலே வாழுகிற: இறு 
குருகே!அங்குத்தை வாத்‌ தந்தானே வாழ்ச்சியாயிருக்கை; கோயில்‌ 
வாஸம்போலே. (கூர்வாயசிறுகுருகே) கூரியவாயலகையுடைய கிறு : 
குருகே யென்னுதல்‌ ; ௮ன்றிக்கே, ரஅறுதிப்பாடுடைத்தான வார்த்‌. 
தை சொல்லவல்ல குருகே யென்னுதல்‌, ராஜபுத்ரர்களைக்‌ கண்ட 
ஞ்சி நாலு மூன்று யோஜநரை ஓடிப்போன மஹாராஜா வர்‌அடட்டி, 
(௩) “(௦58900௦08 - ஏகம்‌ அகம்‌ ஸுகம்ச கெள?” என்று 
கிற்கும்படி க்‌ டோகவிறே வாரத்தை சொல்லிற்று, (குறிப்பறிந்து 
கூறாயே) அவன்‌ கருத்தறிக்‌துவந்து எனக்குச்‌ சொல்லென்னுதல்‌ ; : 
நானாற்ராமையாலே கண்ணாஞ்சுழலை யிட்டுச்சொன்னவற்றை யெல்‌. 
லாம்‌ அங்குச்சொல்லாதே, அவன்தரிக்கும்படி அளவறிந்து வார்த்‌ 
தை சொல்லென்றுமாம்‌. மிகச்சொல்லி லவனைக்கையா அ. அவன்‌ 
நைராங்யத்தை யறிக்துவந்து சொல்லென்றஅுக்குக்‌ கருத்தென்‌ . 
னென்னில்‌; நம்தசையை யறிவித்தால்‌ ““நமக்கத்தலைவேணும்‌?” என்‌ . 
ரூனாஇல்‌ நம்மாற்றுமை பாராதேயாகிலும்‌ நாம்‌ ஜீவிக்துக்கிடக்க, 
* “வேண்டா”? என்றானாகில்‌ காம்முடிந்து பிழைக்கும்படி, ... (௩) 


அரு.--மூன்ராம்பாட்டு, (கீரித்யாதி) வண்டான௫, மென்மலர்ப்பள்ளி 
யின்‌ வாய்ப்பாலும்‌, உன்மத்தங்காய்போலே பிச்சேற்றவல்ல பேடையின்‌ 
மயக்குக்களாலும்‌, மதுநுகருகையாலுண்டான பா. ரவஸ்யத்தாலும்‌, *ஊமைய 
சோடு செகுடர்‌ வார்த்தைபோலேயாய்ப்‌ போகையாலே, அவற்றைவிட்டு, 
கூர்வாய்க்குருகைக்‌ கூறச்சொல்லித்‌ அ. தவிடுிருளென்று ஸங்கதி, 

பிச்சுச்சானென்னென்ன வருளிச்செய்கருர்‌ (தன்னித்யாதி). ஆசை. 
என்று - இக்காய்‌, கத்யர்தரயில்லா த என்று சாடு, விவரணம்‌ (ப்ருதிவ்யா தித்‌ 
யாதி). (சதுகு) கூளம்‌, (சராவம்‌) மடக்கு. ப்ரமாணங்காட்டுகைக்காக . 
அடிக்கோலுஇரூர்‌ (நாட்டிலித்யா இ). ப்ரமாணார்த்தம்‌ (இவற்றையிசத்யாதி). * 





(க) தி. வாய்‌ - ௮ . ௯-௪, (௨) இ- வாய்‌ - ௨-௧௦.௨௧, 
(௩) ரா - ௫௨-௫. ௧௮, 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, ௪-பா, தானாக. (ற௬க 


அருள ஈமக்கு ஹேதுவேசென்ன, “கூறாய்‌'' என்றபதத்தைக்‌ கடாக்ஷித்‌ 
தருளிச்செய்டிறார்‌ (சன்பக்கலிக்யாதி), இதபோக் வேறுகுற்றம்‌ காணோமெ 
ன்று கருத்து, வேறுகுற்றமில்லையோவென்ன (தானித்யாதி). ீழ்வாச்யவிவ.ர 
ணம்‌ (தன்தோளிலித்யாதி). வ்யாக்யாதாவினீடுபாடு (தன்‌ கா.ராயவித்யா இ). 
நாயிகையானவள்‌, வாரானோ என்னாதே, :“அருளானே?' என்னச்‌ கூமேோ 
வென்ன வருளிச்செய்இஞுர்‌ (ப்ரணயிநி யித்யாதி). வாக்யார்த்தம்‌ (தனக்கே 
யித்யாதி). அளவத்தைப்பெறுகைக்கு யோக்யமான ஸ்வபாவத்தையுடையவ 
ளென்று சப்தார்த்தமாய்க்‌ ழேருஸிச்செய்து, தளவத்தினுடைய, பெறும்‌ 
தகையேற்கு - எம்பெருமான்‌ லபிக்கும்படியான ஸ்வபாவம்போன்ற ஸ்வபா 
வத்தையுடையவெனக்கு என்று சப்தார்ச்தமாக்கித்‌ தாத்பர்யார்தரமருளிச்‌ 
 செய்இரூர்‌ (கர்தலித்யாதி). (வஸ்‌.த) ஆத்மவஸ்த, “அருளானே'' என்றது - 
. பிரிநிலையேகாரமாய்‌, அருளும்‌ என்றாக்‌ப ஒரு தாத்பரீயமருளிச்செய்கிறூர்‌ 
(ஸாமார்யேத்யாதி). விவரணம்‌ (அசையில்லாதவிச்யாதி), விசேஷரக்ஷண த்‌ 
தில்‌ தப்பநில்லானாகில்‌, உன்னை இப்பாடுபடுத்தினவன்‌ நான்போனபின்பு 
தப்பினலோவென்ன வருளிச்செய்கரர்‌ (அவனுடையவித்யாதி), ப்‌ ரணயச்‌ 
தாலே வாராவிடிலும்‌ தயாஞவாகையாலே எனனார்த்தியைக்‌ கேட்டு வரு 
மென்று கருத்து. 
| தாத்பர்யத்தை யருளிச்செய்து, சப்தார்த்தம்‌ (ஐஸ்வர்யச்தினி$யா இ). 
(அறுதிப்பாடுடைக்கான) க்ஷண புச்தியாலுண்டான. க (௩) 
மூ தானாக கினையானேல்‌ தன்னினைம்‌ த நைவேற்கோர்‌ 
மீனாய கொடி நெடு வேள்‌ வலி செய்ய மெலிவேனோ 
தேன்வாய வரிவண்டே திருவாலி நகராளும்‌ 
ஆழைற்‌ கென்னுறு நோயறியச்‌ சென்றுரையாயே. (௪) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
தான்‌ ஆக அவன்‌ தானாகவே [ம்‌] திருவாலிசகர்‌ இிருவாலியென்னும்தி 
நினையானேல்‌ எனனைநினையானாகிலு | ஆளும்‌ வ்யசேசத்தலேவர்‌ 
தன்நினைந்து அ௮வுனையேநினைத்துக்‌ த்திக்கிற 
கொண்டு ஆனாயற்கு ஸ்ரீக்ருஷ்ணனாகத்தி 
 ரைவேற்கு சையுமென்னை ரூவவதரிக்சஸர்வே 
ஓர்மினயகொடி ௮ச்விதீயமக.ரத்வஜ றாவரனுக்கு 
.. நெடுவேள்‌ னானமஈமதன்‌ என்‌ உறுநோய்‌ என்சரீராந்தமான 
வலிசெய்ய பீடி.க்கும்படி. ரோவை 
'மெலிவேனோ நான்‌இளைத்துப்போ |சென்று நீபோய்‌ 
| வேனோ; [ய [அறியஉரையா அவனறியும்படிசொ 
சேன்வாய இணியபேச்சையுடை , ய்‌ ல்லவேணும்‌. (௪) 
வரிவண்டே ரேகைகிறந்தவண்‌ 
ட்‌ டே!* 


எக்‌ 


(நி௬௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, ௪-பா, தானாக, 
வ்யா.--காலாம்பாட்டு. - (கானாக கினையானேல்‌) ர்‌ “£ வேம்பு?” 
என்பாரைப்போலே. உடைமையை அவளா நினைக்கு மத கிடையா 
காகில்‌. முறைசெய்யாளுடில்‌. ரஅவனுச்கு ஆஸ்ரிதரை கினையாமை 
லதாமகன்‌: அகல தன்ஸத்தை யுண்டாகைக்டோக நினையானாகி 
ிலன்நுமாம்‌. (கன்னினைந்‌ து நைவேற்கு) *சாமவனைப்போலே யாக 
ஈட்டோமேோர்நாமும்‌ நினையாமைகரகொரு கெஞ்சுபடைக்கப்‌ பெற்‌ 
ஜிலோம்‌. ரபெறவுமாய்த்‌ தவிரவுமாயிருக்கும்‌ விஷயமாகிலிறே அறு 
ஸந்திக்தால்‌ கி ; இதர விஸஜாதீயமாயிருக்கும்‌ 
விஷயமாகையாலே ௮துளகந்தித்த வநந்தரம்‌ கோவு படுமத்தனையிறே, 
(லர மினய கொடிநெடுவேள்‌ வலிசெய்யமெலிவேனோ) * தன்னை 
யாசைப்பட்டு நைநற வென்னை மக. ரத்வஜனோ நலிவான்‌. அவங்‌ 
பம்‌ நாங்கள்‌ கோவுபடுகை தவிரோமாகில்‌ (௧) ““கருளக்கொடியொ 
ன்றுடையீர்‌?” என்தியகான்‌ ரோவுபடுித்த கோவுபட்டா லென்செய்ய 
வேணும்‌. ஜீயர்‌ வார்த்தையை நினைப்ப அ. 

(கேன்வாயவரிவண்டே) இனிய பேச்சையுடைய வண்டே! 
பொட்டி சிம்சுபா வருக்ஷத்திலே திருக்குழலைக்‌ கொடுபோய்ப்‌ பிணை 
க்கப்புக்க ஸமயத்திலே அவளுக்குதவி, (௨) மலி MASON Dy ஐ ட்‌ 
௮ வகாஹ்யார்ணவம்‌ ஸ்வப்ஸ்யே” என்கிற ஸமயத்திலே இவருக்கு 
வந்‌. து.தவி, இ. ரண்டுதலையு முண்டாம்படிக்‌ டோக வார்த்தைசொல்ல 
வற்றுயிருக்கை. அவனித்தலையில்‌ வரகினைத்திலனாகிலும்‌ உங்கள்‌ 
பேச்சி லினிமையிலே அவக்குண்டு வரும்படி வார்த்தைசொல்ல 
வல்லிசோளிறே. (திருவாலி ஈகராளுமானாயற்கு) 1திருவாய்ப்பாடி. 
யில்‌ ஸம்பக்கோடே திருவாலியில்‌ ஸம்பக்தையும்‌ கையடைப்பாக்கி 
னால்‌, பின்னை அவனுக்கு நொந்தாரை ஐயோ”? என்ன ௮வஸர 
முண்டோ? (என்னுறு கோயறியச்‌ சென்றுரையாயே) அறியாமை 
வாராதொழிந்தானத்தனை, நீ போய்‌ அவனறியும்படி சொல்லு. 
அன்றிக்கே, (அறியச்சென்றுரை) உன்னடையில்‌ தளர்த்தியிலே 
இத்தலையா ற்முமையடைய அவன்‌ றிந்து நாவிலும்‌ பல்லிலும்‌ நீரற்று 
உடம்பு வெளுக்கும்படி சென்று சொல்லென்றுமாம்‌, soe (௪). 





_—————— 


அந. ராலாம்பாட்டு, (சானாகவிச்யாதி) இம்ப்பாட்டில்‌ குருகைக்‌ 
குறிச்சு, “கூறும்‌” 
களைச்‌ தூதுவிட நாங்கள்‌ மெய்மறச்திருந்கோமல்லோம்‌, அவன்‌ உன்படி 


என்றவாறே வண்டான தவர்து முகங்காட்டி, “நீ யெங்‌ 











(௧) 20-௮-௧௩., (௨) சா-ய-இ-௮, 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-த, டுபா, வாளாய. (இ௬௩ 


யறிர்துவைத்தும்‌ இப்பாடுபடவிட்டு நினையாகஇஅருக்சான்‌, நாம்போனாலும்‌ பற்‌ 
கழித்திருந்தால்‌ என்செய்வோமென் நிருக்தோமித்சனை'” என்று இனிதாகச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டுவர, அத்தைப்பார்த்து வார்த்கைசொல்லுருனெனறு 
ஸங்கதி 

- தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ி மூர்‌ (வேம்பித்யாதி). (5) ““வேம்பின்புழுவேம்‌ 
பன்றியுண்ணாது”” என்றவிடத்தில்‌, அவன்‌ குற்றத்தையிட்ட வேம்பென் று 
குறைசொன்னாற்போலே ௮வன்‌ தன்னை நினையாத£ராக்கை குற்றமென்று ௮வ 
னுக்குக்‌ குறைசொல்‌ ௮ கிருளென்ற கருத்து. சப்தார்த்தம்‌ (உடைமையையித்‌ 
யாதி). தானாகவேநினைக்கைமுறை, அதசெய்யாமல்‌ போனனாகலென்று 
தழருளிச்செய்த, தானாகையாலேயென்றும்‌, தானாகைக்காகவென்றும்‌, சப்‌ 
தார்த்தம்‌ விவக்நிச் துச்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்ரொர்‌ (அவனுக்கித்யாதி வாக்ய 
தீவயத்தாலே). ஸத்தையுண்டாகைக்காக நினைக்கலேணுமது செய்யா 
மல்போனானாஇலென்றும்‌, ஸத்தையுண்டாலைக்காக நினையாதே யிருக்தானாகி 
லென்றும்‌, மூன்றும்‌ தாத்பர்யத்தை யிரண்விதமாக யோஜிச்‌ துக்கொள்‌ 
வது. நினையாதவனை நாம்‌ நினைப்பானென்னென்ன (காமித்யாதி). மாட்டா 
மைக்கு ஹேதுவென்னென்ன (ஈாமுமித்யாதி). (ஒருசெஞ்ச) பேர்சொல்லப்‌ 
போகாதகல்கெஞ்சு. நினைத்தால்‌ சைவானென்னென்ன வருளிச்செய்ரைர்‌ 
(பெறவுமித்யரதி வாக்யத்வயத்தாலே). விரஹிணிகளை மதன்‌ வலிசெப்யு 
மது லோகப்ரஸித்தமாயிருக்க, “மெலிவேனோ? என்று, கலேசிச்கக்கூடு 
மோவென்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ (தன்னையித்யாதி). யத்வா-“வேள்வலி௦௪.ப்‌ 
ய'' என்னவமைச்திருக்க, “ஓர்மீினயகொழி?” என்றமுக்குக்‌ கருத்தாகவுமாம்‌, 
(ஜீயர்வார்த்தை) ப்ரவேசத்தில்‌ வார்த்தை. 
அவன நினையாமைக்கு ஹேதவைக்காட்கெறதாகத்‌ தாத்பர்யமருளிச்‌ 
செய்குருர்‌ (திருவாய்ப்பாடியிலித்யாதி, வ்‌ லி 4] (௪) 

மூ.-வாளாய கண்பனிப்ப மென்முலைகள்‌ பொன்னரும்ப 
நரணாளும்‌ கின்னினைம்‌ து கைவேற்கோ மண்ணளந்த 
தாளாளா தண்குடந்தை ஈகராளா வமையெடுத்த 


கோனாளா என்றனக்கோர்‌ அணையாள னாகாயே. (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
- மண்௮ளக்த பூமியையளர்‌ த | வரையெத்த கோவர்த்தசத்தைக்‌ 
. இதாளாளா திருவடிகளையுடைய | கமுடையாகவெடித்‌ 
வனே! அப்பிடிச்த 
ஓ! சண்குடர்‌ ங்சமஹரமான திருக்‌! சோளாளா இருத்தோள்களையு 
தைந்காஆளா குடக்தையில்கண் டையவனே ! 
வளர்ச்தருள்பவ வாளாயகண்ப வாள்போன்றகண்க 
னே! ணிப்ப ளிடைவிடாதுரீர்‌ 
பெருக்கவும்‌ 





(௮ ௪௧.௮. ௮, 


(இ௬௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப; ௬-தி, டு-பா, வாளாய, 


மெல்முலைகள்‌ ம்ருதுவானஸ்தநங்க ரைவேற்குஎன்‌ வருந்துகின்ற அடியே 


பொன்‌்அரும்‌ ளில்‌ வைவர்ண்யம்‌ | தனக்கு னுக்கு 
ப தோன்றவும்‌ | ஒர்்‌தணையாள. ஒப்பற்ற ஸஹாயபூச 
காள்காளும்‌ ப்‌. ரஇதிகமும்‌ ன்‌ஆகாய்‌ கைவேணும்‌. (௫) 
நின்நினைக்‌து ரக்ஷகனணூன வுனனை 
யேநினைத்துக்கொ 
ண்டு 


வ்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (வாளாயவித்யாதி) 1அத்தலை யித்தலை 

யாய்த்‌ தன்னைப்பெற வேணுமென்று நானாசைப்பட்டு கோவுபடா 
நிற்கத்தான்‌ தன்னைக்‌ கொண்டருமைப்‌ படுக்தினானென்று சொல்லு 
ங்கோளென்று தூதர்க்கு வார்த்கைசொல்லப்புக்கு, ௮ ர தான 
போப்‌, பாவநாப்ரகர்‌ஜத்தாலே அவன்‌ முன்னே நின்முனாகக்கொ 
ண்டு அவன்றனக்கு வார்த்தை சொல்லிச்‌ செல்லுகிறது மேலிற்‌ 
பாட்டுக்கள்‌. ஸ்ரீராமாயணத்திற்படிபோலே  யிருக்கறதாயித்று 
இஅவும்‌. தூதர்க்கு வார்த்தை சொல்லாகிற்கச்செய்தே, பாவநா ப்ர 
கர்ஷத்தாலே அவன்றாுன்‌ ஸந்கிஹிகனாகக்கொண்டு அவனுக்கு வார்‌ 
த்தைசொல்‌்௮கிருளிறே ! (௧) & கீந்சஸனைம்‌ ல - க்ஷமஸே தம்‌ 
மஹீபதே:” என்னுமாபோலே. 


(வாளாய கண்பனிப்ப) 1அத்தலை யித்தலையானபடி, எதிர்த்த 
லையிலே காணக்கடவ கண்ணரிரிறே இவள்‌ கண்ணிலே காண்கிறது. 
ர பிறரைத்‌ தோற்பிக்கைக்‌ டான பரிகரமுண்டாயிருக்கக்‌ இடீர்‌ நா 
னிப்படிபட்ட அ. கையிலே ஆயுத மிருக்க முடிந்து கஇடப்பாரைப்‌ 
போலே. *1௮வன்‌ போக வொருப்பட்ட ஸமயத்திலே, போகாதே 
கொள்‌”? என்று கண்ணாலே விலங்கிட்டு ௮ நுபவிக்கலாயிருக்க, லஸ்‌ 
ஜையாலே கவிழ்ந்திருக்‌ ஐ, “கெட்டேன்‌? என்கிறாள்‌. ர அப்போது . 
அவனைக்‌ கடாக்ஷிக்து விட்டேனாகில்‌ அவன்முன்‌ தூதுவிடவிருக்க 
லாயித்தே. (வாளாயகண்பனிப்ப)1ஓராளுமொரு கோக்கும்‌ நேரான . 
கண்கள்படு மெளிவரவே!. புலியாய்வைத்‌ அ உகிமுறிந்தேன்‌ என்‌ . 
தறாள்‌. *திருத்தாயார்‌ சொல்லுமாபோலே சொன்னாளே தன்னைத்‌ . 
தானே ; *எல்லார்க்கு முள்ள. சொல்லலாயிருக்குமிலே. அவன்‌ . 
ரென்‌ “இதொரு கண்ணமகே'” என்று சொல்லக்‌ கேட்டிருக்‌ 
குமே! ரஅத்தலைக்‌ குறுப்பான ஸ்வஸ்வரூபமும்‌ ப்ராப்யார்தர்க்கத . 
மாயிருக்குமிறே. (மென்முலைகள்‌ பொன்னரும்ப) முலைக்குக்‌ காடிற்‌ 











(8) ரா - ஸு. ௩௮ - ௩௯. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௯-தி,௫-பா, வாளாய. (இ௬(௫ 


'யம்‌ ஸ்வபாவமா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ மென்முலையென்றெ அ -விர 
' ஹஸஹமல்லாதபடியாலே. விரஹஸஹமல்லாக முலைகள்‌ பயலைமை 
பூக்க, 

(வாளாய கண்பனிப்ப மென்முலைகள்‌ பொன்னரும்ப) ரதன்‌ 

"னைக்கண்டு கொண்டிருக்க வமைந்திருக்கறது கரணுமிவள தனக்கும்‌. 
I இவள தனக்கு மமையும்‌, அ௮வன்றனக்கு மமையும்‌.(௧)1(600 கச 
ஸர்வதேஹிபி3?” இற, 
[221585 ஐல - அஹ்லாதச த நேத்ராம்பு8] பகவத்குணா 
அபவஜகிகஹாஷ ப்ரகர்க£த்தாலே குளிர்ந்த கண்ண நீரும்‌ தானுமா 
யிருக்கை. [9989௫௪ - புளகக்ருதகாதரவாக்‌]1த்ரிஸ.ரமும்‌ 
பஞ்சஸரமுமிட்டாற்போலே, ELEY - பரகுணாவிஷ்ட3] உள்‌ 
ளீமுண்டாயிருக்கை. [559689௫598 - த்ரஷ்ட வயஸ்ஸர்வதே 
ஹிபி] இப்படியிருப்பானொருவனுளனானால்‌ அவனைக்‌ காண்‌ 
கையாயிற்து சரீரபரிக்ரஹணும்‌ பண்ணிவைக்தால்‌ ப்‌. ரயோஜகம்‌. 
[நக்கற - ஸதாதீரஷ்டவ்ய? | இனி ஸதாதர்சஈத்‌ தஅக்கொருதேச௪ 
விசேஷந்தேடிச்‌ சோறு பொதிந்தகொண்டு அ௮றுகாதப்பயணம்‌. 
போகவேண்டா.ர அவனுக்குப்‌ [பொருளவையிற்‌ பிரியவேண்டா, 
பிரிகிற துதான்‌ பொருளுக்காகவே, “'இம்முத்தையும்‌ பொன்னையும்‌ 
கொள்‌? என்று பாரித்துக்காட்டினற்போலேயா யிற்று கண்ணநீரும்‌ 
உடம்பில்‌ வைவர்ண்யமுமிருக்கெபடி. (௨) ஒண்முத்தும்‌ பைம்‌ 
'பொன்னுமேந்தி?” என்னக்கடவதிறே. 


(காணாளுமித்யாதி) வரவுதாழ்க்கைக்கு உன்னையொருகாள்‌ 
நினைத்து மற்றொருநாள மற்றொன்றை கினைக்கிறேனோ! (காணாளும்‌) 
*ஒருகாள்கோவுபட்டு ஒருநாள்‌ ஸுூத்திருக்கிமேனோ? (கின்னினை 
ந்து நைவேற்கு)ரஎன்னையன்ஜோ நீயறியாகஐ,*உம்மைநீரதியிரோ? 
“நம்மைப்‌ பிரிந்தார்‌ தரித்திருக்கமாட்டார்கள்‌”? என்‌ றிருக்கவேண்‌ 
டாவோ. உன்னைக்‌ கண்ணாடிப்புறத்திலுங்‌ கண்டறியாயோ. (கின்‌ 
நினைந்து கைவேற்கு) அநுஸக்தியா மடியேற்குமவளோகான்‌. (௩) 
ர்க்‌ . தேஹிமே?” என்இுறவிது ஆற்றாமையிலே. இடக்கிறது. 

(மண்ணளக்தகதாளாளா) ர அபேகைஷயில்லாதார்‌ த௯மேலே 
"வைத்த திருவடிகள்‌ இப்பொன்பூத்த முலைகளுக்கு அரிதாவதே! (ஓ 





(௧) விஷ்ணுததவம்‌. (௨) இ.வி.கக.. ்‌ (௩) யஹஜா-சாட.க- ௮-௮. 


(8௬௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, ௫-பா, வாளாய்‌. 


மண்ணளக்ததாளாளா) ர ஆரபேக்ஷிக்கத்தான்‌ நீ அன்றெல்லார்‌ தலை 
மேலும்‌ திருவடிகளேவைத்த அ. ஆர்கண்ணில்‌ கண்ணநீரும்‌ ஆருடம்‌ 


பில்‌ வைவர்ண்யமும்‌ கண்டுதான்‌ திருவடிகளைக்‌ கொண்டிவர்‌ த 


வைக்தது. உன்னைப்பெறா2த விவர்ணமாயிருக்றெ இம்முலைமேலே 


இருவடிகளை வைத்தாலாகாதோ. (தண்குடர்தைநகராளா) அதற்‌. 
குப்‌ பிழ்பட்டாருமிழவாமைக்கு வந்திருக்கிற தன்னேற்றந்தான்‌ . 


பெறலாகாதோ. (கண்ரூடச்தைரகராளா)1:*இன்னமெல்லை டப்‌ 
பித்‌ க்கொள்வாராபேனுமுண்டோ'? என்று ஸ்ரமஹரமான இருக்‌ 
குடர்தையிலேவம்‌ அ சாய்ந்தபடி. (வரையெடுத்ததோளாளர) அங்‌ 
ஊன, , 
பருவத்திற்‌ பெண்களையுமிடையரையும்‌ ரக்ஷித்தவனன் றெ! (வரை 
யெடுத்ததோளாளா) பசுக்களும்‌ இடையரும்‌ வர்ஷத்திலே தொலை 


“பிற்பாடா?” என்கிற பொதுவன்றிக்கே, விசேஷிதக்து என்‌ 





யப்புக, மலையையெடுத்‌ தப்‌ பரிஹரித்தானாயிற்று. 1ஆங்சிதர்க்குப்‌ 
பணிசெய்த தழும்பாயாயிற்றுத்‌ திருமேனியடையக்‌ கிடப்பது; (௧) 


“கழும்பிருர்த்‌?? இத்யாதி, 
* “நம்மைச்‌ லர்‌ கட்டுகையாவதென்‌ ? நாம்‌ இலர்க்குக்‌ கட்டு 


ண்கையாவதென்‌? இது பின்னை நாடறிகையாவதென்‌??? என்னா 


அத்தைமழைக்கப்புக்கான்‌, ஒருதழும்பாகிலன்றோ உன்னால்‌ மறை 


க்கலாவது, உன்னுடம்படங்கலும்‌ ஆஸ்ரிதாக்காகக்‌ கார்யம்செய்தத்‌ 


தால்வந்த தழும்பன்றோ என்கிறாள்‌, (௧) [கழும்பிருக்தசார்ங்க 


நாண்‌ தோய்ந்தவாமங்கை | அழகிய திருக்கையான அ ஜ்யாணெகர்க்‌ 


கசமாய்க்கிடக்கும்‌; அழகயெ திருக்கையானது, ஸ்ரீசார்ங்கத்தைப்‌ 


பிடிக்கையால்வந்த தழும்பைச்சுமக்கது; திருவடிகளானவை, சக. 


டாஸுர மிரஸ்மம்பண்ணி அகத்தால்‌ வந்த தழும்பைச்‌ சுமந்தது. 


இணி, * விங்கொகவண்ணர்‌ விரல்‌ செய்ததென்னென்றால்‌, [பூங்‌ 


கோதையாளித்யாதி] கிளர்த்தியையுடைத்தான ஒதம்போலேயிரும்‌ 


அள்ள வடிவையுடையரானவருடைய திருவிரலானது, பிராட்‌ 


டிக்காகவிறே சிறுக்கனுக்கு விரோதியான ஹிரண்யனைப்‌ பிளந்து 


பொகட்ட அ; அப்படிப்பட்டவளுங்கூட, விளைவதறியாதே “இதெ. 
ன்னாகப்புகுகிற?தா'' என்று அஞ்சும்படி ஹிரண்யன்‌ மார்வைப்‌. 


பிளந்து பொகட்டதமும்பிருக்த. உன்னையழித்து ஆங்ரிதர்க்காகப்‌ 
பார்த்தநீ.(என்றனக்கோர்‌ அணேயாளனாகாயே)1அற்கொய்ய கோவர்‌ 





(க) ௧ . தரு . ௨௩. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, ௫ஃ-பா, வாளாய, கன 
தீத திரியைப்பொகட்டு, என்னாற்றாமையிலே*பாதியைச்சு மக்கவல்‌ 





லையே! க மாளணாகர்மே) என்றது - ஆகவேணுமென்றபடி. () 


அந. அஞ்சாம்பாட்டு. (லாளித்யாதி). கீழெல்லாம்‌ தாதவிட்டவள்‌ 
. இப்போது முன்னிலையாகச்சொல்லி சோவுபடுகையெங்கனேயென்ன ; 
பேடிகாஸங்கதி யருளிச்செய்கரூர்‌ (அச்சலையிச்யாது), 

வ்யாக்யாதாவினுடைய ஈடுபாடு (அச்‌ தலையிச்யாதி வாக்யத்வயம்‌). தாதி 
பர்யம்‌ (பிறமையித்யா தி). கண்ணான ஆயதமாதற வழியன்னென்ன வரு 
ளிச்செய்கிருர்‌ (அவனித்யாதி). ஹார்த்தபாவமருளிச்செய்கிரறார்‌ (அப்போ 
இத்யாதி). சப்தார்த்தம்‌ (ஓராளுமித்யாதி). (௧): குவளையங்கண்ணி '' (௨) 
 பணிநெடுங்கண்ணீர்ததம்ப ”' என்று இருச்சாயார்‌ சொன்னாற்போலே 
என்று வ்யாக்யாதா அருளிச்செய்இரூர்‌ (திருத்தாயாரித்யாதி). தாய்சொல்‌ 
லிற்றைத்‌ சான்சொல்லலாமோவென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (எல்லார்க்குமித்‌ 
யாதி). தன்‌ கண்ணழகு தான்‌ கண்டபம. யெங்ஙனேயென்ன (அவன்றுனிக்‌ 
யாதி). தான்சொல்லப்போமோ வேன்றதுக்ருப்‌ பரிஹாரார்தரம்‌. (அச்தலைக்‌ 
இத்யாதி), 

“பனிப்ப?” என்றும்‌, “அரும்ப?” என்றும்‌ சொன்னத்தால்‌ பலித்த 
அழஃ னெல்லை நிலச்சை யருளிச்செய்இருர்‌ (தனனையிச்யாதி). பகவதறநுபவ 
பரருடைய வடிவு வைத்தகண்‌ வாங்கவொண்ணாதிராக்குமென்கைக்கு ப்ர 
மாண மருளிச்செய்கரூர்‌ (ஸர்வேத்யாதி). அஹ்லாத சீதநேதராம்பு8 - பிர்‌ 
அக்களிரண்டு பார்ங்வதீதிலும்‌ விமுகையாலும்‌ புள£க்ருச காத்ரவானனா 
னென்று விலக்ஷித்து, த்ருஷ்டார்‌ தமருளிச்‌ செய்றார்‌ (க்ரிரைமுமிச்யாதி). 
'முத்தத்தார்வடங்கள்‌ குளீர்த்தியால்‌ மயிர்க்கூச்சுண்டாகப்‌ பண்ணுமென்று 
திருவுள்ளம்‌. வெளியிலாபரணம்‌ பூண்டாற்போலே கண்ணீராய்‌, இதுக்கு 
ஹேது வான பகவத்குணாநுபவம்‌ உள்ளுக்காபரணமென்று விவக்ஷிக்சருளிச்‌ 
செய்கிரூர்‌ (உள்ளீடி.த்யாதி), வினைமேல்‌ பிரிவென்றம்‌, பொருள்மேல்‌ பிரி 
வென்றும்‌ லெ பிரிவுண்டு; அதில்‌, வினைமேல்‌ பிரிவாவ து - ப்‌ ரணயிரியை 
விட்டுப்‌ போகவேண்டும்படி, வேஜொரு கார்யத்கைக்குறித்துப்‌ பிரிகை; பொ 
ருள்மேல்‌ பிரிவாவஅ - ப்ரணயிநியோட்டை போகத்துக்குறப்பாக தீரவ்யார்‌ 
ஜும்பண்ணப்போகை;: அவற்றில்‌ வினைமேல்‌ பிரிவில்லை என்னுமச்தைச்‌ மே 
ருளிக்செய்தா ராய்‌, பொருள்மேல்‌ பிரிவும்வர ஸம்பாவகையில்லை என்னுமத்‌ 
தை உபபாதிக்கைக்காக, இரண்டுவிதமான பிரிவுவர ப்‌ ரஸக்தியில்லை என்க 
ர்‌ (அவனுக்கித்யாதி). (பொருளவையில்‌) பொருள்வினையென்று சொல்லப்‌ 
, படுமலையில்‌. ₹* 

“நாணாளும்‌?' என்றத்3ை “நினைர்து'? என்றச்சோடு கூட்டித்‌ தாத 
பர்யமருளிச்செய்த, ““ரைவேற்கு '' என்றத்கோடேகூட்டீச்‌ தாச்பர்யார்‌ 
தர மருளிச்செய்கிரூர்‌ (ஒருராளித்யாதி). “நின?” என்றதுக்குக்‌ கழுத்து 





(க) ௨-௭-௧, (௨) தி- கெ. கக, 


௫௬௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, சாபா, தாராய்‌, 


(என்னையித்யாதி). $ ((கைவேற்கு'' என்று - நைநறவெமக்கு என்றாய்‌, எம . 


க்கு என்றெ பஹுவசஈச்சால்‌ தோற்றுநற கெளரவத்தை யருளிச்செய்திரார்‌ 
(உம்மையித்யாதி).) (௧) * யாசரார்தம்ஹி கெளரவமன்றே, நீ “துணையாள 


னாகாயே”? 
யாதி). 


என்று ப்ரார்த்திக்ிராயேயென்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ (தேஹீத்‌ 


மண்‌? என்றபசம்‌ - லக்ஷணயா மறுஷ்பரைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌, உட்‌ 


கருத்தை யருஸிச்‌௦ செய்கிரூர்‌ (அபேகை்ஷையித்யாதி). 
தின்படியை விவரிக்கிளுர்‌ (ஆரித்யாதி). 


பதத்தோட்டை ஸமபிவ்யாஹார தாத்பர்ய கதர்பூர்வகம்‌ சப்தார்த்தமருளில்‌. 


செய்கிரார்‌ (இன்னமித்யாதி). 


“தோளாளா” 


662 ஓ என்ற விஷாதத்‌ 
உட்கருத்தை ப ௮ கீழ்ப்‌ - 


வரையெடுத்தமை தோளாலேயாயிருக்க 
என்று விசேஷிக்கையால்‌, திருமேனியெல்லாம்‌ ஆஸ்ுரிதர்க்‌ 


காகச்‌ செய்தசெயலில்‌ தழும்பேறினமை தோற்றுசையாலே விசேஷித்தா 
ளென்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்கரூர்‌ (ஆஸ்ரிதர்க்இத்யாது) . 


எடுத்த பாசுரத்துக்கு 


வ்யாக்யா£ம்பண்ணாவதாகக்‌ கீழ்ப்பாட்டோடு 


ஸங்கதிகாட்டுநிருர்‌ (ஈம்மையித்யாதி). (அரச்ரொய்ய) அர்தரொய்ப்பமான, . 


கன்ரோயைப்பார்த்தால்‌ மலை ஸூ்ஷமமென்னலா மென்று கருத்து, (பாதி) 


என்றது - “துணை” என்‌ றதமைப்பற்ற, 


(6) 


மூ--தாராயதண்எபெவ வண்டுழுத வரைமார்பன்‌ 
போரானைக்‌ கொம்‌ பொசித்த புட்பாக னென்னம்மான்‌ 


தேராரும்‌ நெடுவிதித்‌ திருவாலி ஈகராளும்‌ 


காராயனென்னுடைய கனவளையும்‌ கவர்வானோ 


[வ 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 

வண்டு வண்டுகளானவை 

தாராய மாலிகையாயே தேர்‌ஆரும்‌ ரதநிலையையுடை த்‌ 

தண்துளவம்‌ திருத்துமாயிலுள்ள | நெடு பெரிதான [ தாய்‌ 
(கேனும்சண்ணமு | வீதி திருவீதியையுடைய 
ம்வாஸகையுங்கொ | திருவாலிஈகர்‌ திருவாலிஈக ரத்தில்‌ 
ண்டு) ஆளும்‌ நித்யவாஸம்‌ பண்ணா 

உழுத சேடுக்னெ நிற்பவனாய்‌ 

வரைமார்பன்‌ அகன்றஇருமார்பையு | காராயன்‌ ம்ரமஹரமான திரு 
டையனாய்‌ மேனியையுடைய 

போர்‌ஆனை யுத்தோர்முகமானகு னுமான ஸர்வேஸ்‌ 
வலயாபீடத்தின்‌ வரன்‌ 

கொம்புஒசித்த தீக்தத்தைமுறித்தவ என்னுடைய தன்னையேகினைந்து 
னாய்‌ கையும்‌௮டியேனு 

புள்பாகன்‌ பெரியதிருவடியை டைய அர்‌ 
வாஹநமாசவுடை (கனவளையும்‌ கையிலிட்டபொன்வ 
யவனாய்‌ [வனாய்‌ ளைகளையும்‌ 

என்‌அம்மான்‌ எனக்குஸ்வாமியான | கவர்வானோ அபஹரியாகிற்பனோ. 


(௧) § குண்டலிதம்பர்யாலோசரீயம்‌. 


(௬) 3 





ட்‌ ௮. 





பெரியதிருமொழி, ௩.-ப, ௬-தி, ௬-பா, தாராய. ௫௬௯ 
வ்யா.-—ஆரும்பாட்‌டி. (காராயவித்யாதி வரைமார்பன்‌) 1தனக்‌ 
கஸாதாரணமான திருத்‌ துமாய்மாலையானது மதுவெள்ளமிட்டுச்‌ 
சேறாுயாயிற்றுத்‌ திருமார்விருப்பது, ரதிருமார்வில்‌ சாத்தின திருத்‌ 
அழாய்மாலையில்‌ தேனும்‌ சுண்ணமும்‌ பரிமளமும்‌ புறப்பட்டுத்‌ திரு 
. மார்வடங்கலும்‌ வண்டலிட்டு வண்கெளுழுஅ சேறுசெய்து இடக்‌ 
குமாயிற்று. இனி இவள்‌ பொன்னரும்பின முலைசளைக்கொண்டுவ 
நீது நமிகைக்கு நல்லவளவாயிறறு; இனி முலைகளைக்கொண்டுபோய்‌ 
நடுமத்தனை. * ஆசையில்லாதாரே வேணும்போலே காணும்‌ மார்வு 
க்கு; எப்போதுமொக்க அணைக்கலாம்படியாயிற்று அம்மார்விருப்‌ 
பு. (போரானைகொம்பொசித்த) யுத்தோக்முகமான குவலயாபீ 
டத்தின்‌ கொம்பை ௮காயாஸளேக முறித்தவன்‌. வருமிடத்தில்‌ வழி 
யில்‌ ப்ரதிபந்தகந்தானுண்டோ, (புட்பாகன்‌) பெரியதிருவடி யை 


வாஹகமாகவுடையவன்‌. விரோதிகிரஸு ஸ்வபாவனுமாய்‌, தான்‌ 
வரும்போதே தூரத்திலே கண்டு விடாய்‌ தீரலாம்படியான பரிகரத்‌ 
தையுடையவன்‌. (என்னம்மான்‌) *சோளேக்தரஸிம்‌ ஹனிலிரும்பைக்‌ 
காட்டியாயிற்று இவக அநம்யார்ஹையாக்கிற்று. : 
(தேராரும்கெடுவீ தி) தனக்கும்‌ தன பரிகரத்‌ துக்கும்‌ இணைந்து 
 வருகைக்குவேண்டும்‌ பரப்புப்போருமாயிற்று திருவீதி. (கூர்‌ %தன்‌ 
னேராயிரம்‌ பிளசைாகளோடே வாலாமாயிந்று, (கா. ராயன்‌) ஸ்‌. ரமஹ.ர 
மான வடிவைக்காட்டி பஞ்சலக்ஷம்‌ குடியிற்பெண்கள்‌ வளை கவர்‌ 
நீ தவன்‌, என்கையில்‌ வளை பெருவிடில்‌ உண்ட அருக்காட்டானா யிரா 
நின்றான்‌. ரஸமகாலத்தில்‌ பிறவாதார்‌ வளையுங்‌ கொள்ளவேணுமோ? 
ர்‌ இவனுக்கு ஒரூராக வளைகொண்ட அதவும்‌ உண்டதுருக்காட்டுகிற 
தில்லைகாணும்‌ இவள்கையில்‌ வளை சேஷிக்கில்‌. 1 (௬). 





அரு.--ஆரூம்பாட்டு, (தாரித்யாத). £ழ்ப்பாட்டில்‌ “துணையா ளஎனாகா 
யே”? என்று முன்னிலையாகச்‌ சொல்லாநிற்கச்செய்தேயும்‌ அஅ உருவு வெளி 
ப்பாமொத்ரமாகையாலே கைவளைகழலக்‌ கண்டபடியாலே, முன்னிருச்‌ தவன்‌ 
கழற்றிக்கொண்டு மறைந்தானென்று தன்னிலேதான்‌ கொர்துபடுகிருளெ 
ன்று ஸங்கதி. 

“ தண்டுளவவண்டு?? என்னவமைந்திருக்க, *சாராய'? என்றத்தாலே - 
(௨) ““மதுவிரிதுழாய்முடி.'” என்று கிரூபகமாயிருக்குமென்‌ ஐருஸிச்செய்கிரர்‌ 
(சனக்கித்யாதி,. சேருகைக்கு மண்வேண்டாவோவென்ன வுருளீசெய்கி 





(௧) பெரி-திரு-௩- ௧.௧. (௮: இவாம்‌ 20௯.௮. 
2/௨ 


௫௭௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, எ-பா, கொண்டு, 


ரூர்‌ (திருமார்விலித்யாதி), இளமுலை ஈடுமத்தனையானால்‌ ஈடலாகாதோ, 
“வளைகவர்வானோ'' என்று சோவுபடவிடுவானென்னென்ன வருளிச்செய்க 
ரூர்‌ (ஆசையித்யாதி). இதுசாடு, ஆசையுடையனானாலாகரதோ, ஆசையில்லா . 
தாரே வேணுமோ என்று த்வநி. யத்வா - ஸம்ஸ்லேஷிக்கவேணுமென்னு - 
கண்டிட ரத வண்டேயாகவேணுமோ என்னும்‌ தீவநியாகவுமாம்‌, “புட்பா : 
கன்‌? ்‌ என்ற பதஸமபிவ்யாஹார தாத்பர்யம்‌ (சோளேர்த்ரேத்யாதி), பரத்‌ 
ருஞ்ஜயன்‌ என்றாற்போலே, சோளேர்த்ரஸிம்றனென்று ஈம்பெருமாளர 
னைக்குத்‌ இருநாமம்‌. (௧) 88 3192 55 _ கஜேர மஹதா யாந்தம்‌?. 
என்று அயோத்யா ஐகங்களை ஈடுபடுத்தினாரந்போலே, கோயில்பெருமாளும்‌ . 
அரங்கன்‌ தஇிருமுற்றத்தடியாரை எடுபடுத்துவர்‌; அப்படியே இவஞும்‌ பர்கர்‌ 
திருவடிமேலிருப்பி லீடுபட்டாளென்று கருத்த. | 
ஆயன்‌ என்றப்ததை சச்‌ கடாக்ஷித்தருளிச்செய்கிறார்‌ சேன்னேரிம்யாதி) ஆ 
“வளையும்‌” என்ற சகாரதாதபர்யம்‌ (ஸமகாலத்திலித்யாதி), வ்யாக்யா தாவி 
னீடுபொாடு (இவனுக்கித்யா இ), வ்‌ க ip பய 2௧11 அழி 
மூ. -கொண்டாரவச்‌. திரையுலவு குரைகடல்மேல்‌ குலவமைபோல்‌ 
பண்டரவி னணைக்கிடசர்து பாரளந்க பண்பாளா | 
வண்டமரும்‌ வளரபொழில்ளூழ்‌ வயலாலி மைந்தா என்‌ 
கண்டுயில்நீ கொண்டாய்க்கென்‌ கனவளையுக்‌ கடவேனே. (௪) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. | 

பண்டு மஹாபலிமுதலானவ | பாரளம்‌க பூமியை அளர்‌ த 

ர்களால்‌ இப்பூமிக்‌ | பண்பாளா நீர்மையையுடைய 
குஅநர்த்தமுண்டா வனே! 


வதற்குமுன்னே | வண்டுஅமரும்வ வண்‌ டிகள்படி. க துஓங்‌ 
௮அரவம்திரைஉல கோஷத்தையும்‌ அலை| எர்பொழில்‌ இனமரச்சோலைகு 


வு களையுமுடைய | சூழ்‌ ழ்ந்த 
குரைகடல்மேல்‌ ப.ரக்ததிருப்பாத்கட | வயல்‌ கழனியையுடைய 
லில்‌ ஆலி ... இருவாலியிலிருக்கற 
அரவினணை இருவரர்தாழ்வான்‌ |மைச்தா யுவாவானவனே! 
்‌ மேலே என்கண்‌ என்குரக்கத்தை 


குலவரைபோல்‌ ஓர்பெரியகுலபர்வதம்‌| அயில்‌ 
சாய்ந்திருந்தாற்‌ |நீகொண்டாய்கி முற்தமபஹரித்தவுன 
போலஇடர்து கு க்கு ] 

கொண்டு அத்தேசத்தைத்‌ இரு என்கனவளையு என்கையிலள்ளபொ 
வுள்ளத்திலேபாங்‌| ம்‌ னவளையும்‌ | 
காகக்கொண்டு (பி|கடவேனோ இழச்சக்கடவேேே னா. 
ன்பு அம்மஹாபலி ்‌ 
யால்‌ அகர்த்தம்வி 
ளைச்‌ கதவாறே) 


(௧) .ரா-௮-௨-௨௨. 





ளட ல வை வையா ளைதவமைை யன சகனைனைளில்‌, 


பெரியதிருமொ!நி, ௩-இி, ௬-ப, ள்‌-பா, கொண்டு, இளக 


வயா--ஏழாம்பாட்டு, (கொண்டு) ரக்ூஷணத் துக்குப்‌ பாங்காய்‌ 
 ஆாத்தருடைய கூக்குரல்‌ கேட்கும்‌ தேசமிதுவென்று திருவுள்ளத்‌ 
திலேகொண்டு. *ஆரவாரத்தை யுடைத்தாய்‌-கோஷியா கிற்பதாய்‌, 
திரைகளானவை ஸஞ்சரியாகிற்பதாய்‌, பரப்பையுடைதீதான திருப்‌ 
. பாற்கடலிலே ஒருகுலகரி சாய்க்தாற்போலேயாயிற்றுத்‌ திருவ௩ர்‌ 
தாழ்வான்‌மேலே கண்வளர்ச்தருளுகியபடி, குரையென்று-பரப்புக்‌ 
குப்போ. ௮க்கடல்‌ பாழ்தரும்படி ஒருகுலகிரி சாய்ந்தாற்போலே. 
(பண்டு) மஹாபலிபோல்வாரால்‌ பூமி கோவுபடுவகம்கு மூன்பாயி 
ற்று அப்படுக்கையில்‌ கண்ணுமங்குவது, (பாரளச்தபண்பாளர) 
படுக்கையைவிட்டுவர்அு இ த்தையடைய அளந்துகொண்டானாயித்று. 
ஆக, மஹாபலியாலே அபஹ்ருதமான பூமியைமீட்டு இக்தரனுக்குக்‌ 
கொடுத்த நீர்மையை யுடையவனே !, 

(வண்டமருமித்யாதி) அரந்நீர்மைக்குப்‌ பிற்பாடரானாரு மிழவா 5 
-மைக்காகவாயிற்றுத்‌ திருவாலியிலேவற்‌ அ கிற்திறது. பரிமளம்‌ படிக்‌ 
தாற்போலே வண்டகெள்படிற் த மதுபாகம்‌ பண்ணாகின்றுள்ள ஓங்கின 
பொழிலாலே சூழப்பட்டவயலை யுடைத்தான திருவாலியிலே நிற்கி 
மவனே ! திருப்பாற்கடலில்‌ நின்றும்‌ ப ரீவாமகனாயவதரித்து பூமியை 
யகப்படுக்திக்கொண்டாற்போலே யாயிற்று திருவாலியிலே வந்து 
நிற்திற தன்‌ யெளவாக்கைக்காட்டி இவரையகப்படுத்தினபடி. (என்‌ 
கண்டுயில்‌ நீ கொண்டாய்க்கு) திருவாலியிலே உத்கேஸ்ய வஸ்‌_.து 
ஸுலபமாயிற்றென்றவாறே, கண்ணுறக்கம்‌ குடிபோயிற்றாயிறறு. 
(என்சகனவளையுங்கடவேனே) என்‌ரனுடம்‌ பிலுள்ள அ வேணுமாகில்‌ 
கொள்ளுதிறுய்‌. *கான்‌ பொன்னிட்டுக்‌ கொண்டவளையிலென்னப்‌ ரா 
ப்தியுண்டு. *௮வனும்‌ [பொன்‌ கொடுத்திறே கொண்டுபோகிறது. 
ர இவனுக்கும்‌ இவளுடம்பிலுள்ளது கொள்ளும்போது இவள்‌ 
* மேலெழுத்திட வேண்டாகாணும்‌. ஸ்வாபாவிகமான த்தோடு 
ஒளபாதிகமானத்தோடு வாசியின்றிக்கே, என்னதென்னுமித்தனை 
யோ நீ கொள்கைக்கு வேண்டுவது. ரஅவனித்தை விரும்பப்புக்க 
வாறே என்னது என்று ஒருதலை தானும்‌ பற்றுகிறாள, (௪) 

ஃ “மேலெழுந்தது வேண்டாகாணும'? என்று சில ஸ்ரீகோசங்களில்‌ 
பாடம்‌,  அதுக்கநுகுணமாக, மேலெழுந்தவளையைக்கொள்ளுவானென்னெ 
ன்ன வருளிச்செய்கருர்‌ (இவனுககுமித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). மேலெ 
முக்தது வேண்டாகாணுமென்றது - ஸாமாச்யமானதாகாத, ஸ்லாக்யமான 
வளையாகவேணுமென்றபடி!” என்று அரும்பதா£தரம்‌. 


௫௪௭௨. பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, ௮-பா, குயிலா அம்‌. 


அர.--எழாம்பாட்டு. (கொண்டித்யாதி). கீழ்ப்பாட்டிலே, ““கனவளை 
யுங்‌ க௨ர்வானோ'' என்று தன்னிலே நொந்தவாறே, ௧ கழற்றிக்கொண்டு 
போனவளையைக்‌ குலுக்கக்கொண்டு முன்னே தோற்ற, அவனைப்பார்த்து, 
என்வளைக்கு நான்‌ சடவளல்லேனோ எனறு பறிக்கச்‌ துடங்குகிராளென்று 


ஸங்கதி. 
விவரணம்‌ (இன்விடமித்யாதி), “அரவம்‌ என்றதினர்த்தம்‌ (அரவாரத்‌ 
த) என்றது. க 
(உடம்பிலுள்ள) நித்ரை, கடவளல்லேனோ என்று சப்தார்த்தம்‌ வில. 
க்ஷித்தருளிச்செய்கிரூர்‌ (சானித்யாதி). ஸ்த்ரீததமான பொன்னிட்டுக்கொ 
ண்டவளையை அவன்‌ கொள்ளக்கமோவென்ன வருளிச்செய்இருர்‌ (அவ 
னுமித்யாதி), (பொன்கெர்டுத்‌ து) வைவர்ண்யத்தைக்கொடுத் து. அதில்‌, இவ 
ளிசைவு வேண்டாவோவெளன்ன (இவனுக்குமித்யாதி). ப்ராப்தனாகையால்‌ 
அவன்‌ பொன்னிட்டே அவள்‌ கைவளையைக்கொண்டானென்று கருத்து. 
அவனப்படி கைக்கொண்டால்‌ இவள்‌ என்னது என்பானென்னென்ன வரு 
ளிச்செய்கிருரர்‌ (அவனிச்யாதி). க்‌ டத க (௪) 
மூ--குூயிலாலும்‌ வளர்பொழில்சூழ்‌ தண்குடர்தைக்‌ குடமாடி 
துயிலாத கண்ணிணையேன்‌ நின்னினைந்‌து அயர்வேனோ 
மூயலாவு மிளமதிக்கே வளையிழந்தெற்‌ இதநடுவே 


வயலாலி மணவாளா கொள்வாயோ மணிகிறமே. (௮) 
பதம்‌. உரை. பாதம்‌. உரை. 
குயில்‌ஆலும்‌ குயில்கள்பாடாநின்‌. | இளமதிக்கே பருவம்நிரம்பாத சந்த்‌ 
ள்ள ரனுக்கே 
வளர்பொழில்‌ ஓங்னசோலைகுழ்ந்த |வளையிழர்தேற்‌ வளைகளையிழர்‌ தவடி. 
ரும்‌ கு யேனுக்கு 
தண்குடந்தை  குளிர்க்ததிருக்குடர்‌ | வயலாலிமண கழணிகூழ்க்‌ ததிருவா 
தையில்வர்ச்தியா வாளா _லியிலுள்ளஸ்வாமி 
| நிற்கிற [னே! யே! 
குடமாடி. குடக்கூத்தாடினவ |இதுஈடுவே இப்பாதக வர்க்கத்இ 
அயிலாத உறக்கங்கொள்ளாத ய ன்ஈடுவே (ல்‌ 
கண்ணிணையே கண்ணையுடையஅடி ந்து) 
ன்‌ யேன்‌ மணிகிறமேகொ ௮அழகியநிறத்‌ ை தயு 
நின்நினைர்து உன்னையேநினைத்து ள்வாயோ ம்சைச்கொண்டுது 
க்சொண்டு [னோ; . ன்பத்சைப்பண்‌ 
'அயர்வேனோ . து8மிக்கக்கடவே .. | -. ஹணுவாயோ. (௮) 


முயலாலும்‌ '  'தன்னுடம்பில்‌ துள்ளு 
LLL பச கச ௩ க ஐமூயலை புடைய 


கூறுப 


id, ௩-ப, ௬-இி, ௮-பா, குயிலாலும்‌. ௫௭௩ 


வ்யா. ப ட டட்டு (குயிலாலு பிதா வி்வல்வம்ல்‌ வில்‌ 
கள்‌ ஸலம்ப்‌.ரமக்ருக்தம்‌ பண்ணாகிற்குமாயிற்று. 7அவ்வூரில்‌ குயில்‌ 
கனானவை மதபாநம்பண்ணிக்களித்காலியா கிற்குமாயிற்று. இவ 
வூரில்‌ குயில்களெொன்‌ றுமிறே உருவிக்டெக்றெது. இடைப்பெண்க 
ளடையக்‌ காணலாம்படி.மல திலே குடக்கூத்தாடி கன்னமகை ஸாவ 
ஸ்வகாஈம்‌ பண்ணினவன்‌ பிற்பாடரிமவாமைக்காகத்‌ திருக்குடக்‌ 
தையிலே ஸாுலபனானாானென்‌் தவாறே உறக்கம்‌ குடிபோயிற்றாயி 
ற்று. அவன்‌ ப்ரத்யாஸர்ரனனானென்றவாறே உறக்கம்‌ குடி போயி 
ற்மூயிற்றிவளுக்கு. 1உறங்காமைக்கு இரண்டி ல-ஷ்மணர்களைப்போ 
லேயாயிற்றுக்‌ கண்களிரண்டும்‌, இளையபெருமாள்‌ பிறந்த முஹ-ஒ 
ர்த்தத்திலேயாயிஜ்று இவள்‌ கண்களும்‌ பிறந்தது, (௧) ர்‌ “உண - 
ஐஹெள” என்று ஒருகாளாக விடவேண்டாவாயிற்று,*ஆக்தர த்ருஷ்‌ 
டி.யுமுறங்காகபடி பண்ணவெணுமோ. இக்கண்ணுக்‌ இலெச்காகாவி 
ட்டால்‌ உட்கண்ணுக்கலக்காகவேணுமோ. (௨) 'கெஞ்சென்னுமு 
ட்கண்‌்‌ என்னக்கடவதுறே. அணேக்கவொட்டா விட்டால்‌ ௮கவாய்‌ 
பெரியதிருகாளாய்ச்‌ செல்லவேணுமோ, (அயர்வேனோ) மறந்து 
ர பிழைக்காலோ நாங்கள்‌. 

(முயலா மித்யாதி)ர்நீ *கைகொடனாய்‌ ஈலியவேண்டும் படியோ 
என்‌ தசை யிருக்றெபடி..*கன்‌ கறைகழுவவும்‌ மாட்டாதே தன்குறை 
பரி ஹரிக்கவும்‌ மாட்டாத சந்தரனுக்கு வளையிழற்தன்றே நானி 
ருக்கிற ௮. ர்தன்னுடம்பிலே அளளுதிற 1முயலைப்போக்கவும்‌ மாட்‌ 
டாதே, பருவம்‌ கிரம்பாதேயிருக்கிறவனுக்கு வளையிழந்தேற்கு. 
(இ .தநடுவேயித்யாதி) 1விபூதியையிட்டு நலிகையன்றிக்கே, நீரும்‌ 
தூசியேறப்‌ புக்ரோ ; - போரிலே த்வந்த்வயுத்தம்‌ பண்ணா நிற்கச்‌ 
செய்தே நடுவேவந்து பொருவாரைப்போலே. ரவிரெகமும்‌ சம்மட்‌ 
டியுமிட்டு நலியாநிற்க ££ ௮துபோராது?? என்று உடையவன்‌ கானே 
நலியுமாபோலே. விபூதியையிட்டு நலிகைதவிரக்து நீதானே கை 
தொடனாய்‌ நலியப்பார்த்தாயோ. (கொள்வாயோமணிகிறமே) அவன்‌ 
கூடவிருந்தபோ ௪, *'இதொரு நிறமே !' என்று வாய்புலற்றக்கேட்‌ 
டிருக்குமேஅல்லஅ,தன்வடிவைத்தானே ங்லாகிக்கிறாள்னறே.(௮) 


(க) ரா - (௨) பெரியதிரவ-௨௮. 


௫௭௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௭-இ, கஃபா, கிலையாளா, 


அந.--எட்டாம்பாட்டு. (குயிலித்யாதி) நீழ்ப்பாட்டில்‌ “என்‌ கனவளை 
யும்‌ கடவேனே'? என்று தானுமொருதீலைபற்றி மன்றுடாநிற்குமளவிலே, - 
சந்த்ரோதயமாக, அவனிவளுக்கு உத்தீபகனாய்‌ ஈலியவே கைவளைகழன்று 
வீம, அவ்வளவிலும்‌ அவளைக்கொண்டுபோகாதே முன்னிலையாய்ச்‌ தோற்றி | 
நின றபடியைக்கண்டு நிறமிழக்கிறவளவுமாய்‌, அவனைப்பார்த்து, நீ “நிறக்‌ 
கேடாக க தது. என்றுசொல்‌ ஓகிருளென்று ஸங்கதி. 

(அவ்வூரில்‌) இிருக்குடம்தையிலென்‌ படி. ஹேஅகதநபூர்வகம்‌ விவரிக்‌ 
இிருர்‌ (அவ்வூரிலித்யாதி). உட்கருத்து (இவ்வூரிலித்யாதி). அயிலாதகான்‌ 
என்னவுமைர்‌ இருக்கவும்‌ கண்ணிணைகள்‌ துயிலாதவென்று விசேஷித்தது 
க்கு ஸத்ருஷ்டாக்சம்‌ தாத்பர்யகருளிச்செய்கிருர்‌ (உறங்காமைக்டித்யாதி). 
காண்கையிலாசை கண்களுக்கு ஸ்வாதந்த்ர்யேண பிறந்ததென்று கருத்து. 
இளையபெருமாள்‌ பிறந்த முஹூர்த்தத்திலே பிறர்தனவாஇில்‌, பிறந்தநாள்‌ 
'அடங்்‌இ உறங்காசவரன்றிக்கே காட்டுக்கெழுந்தருளின போதன்றோ நித்ரை 
யின்றிக்கே யிருந்ததென்ன; அம்‌, இங்கு விசேஷமுண்டென்று விசேஷத்‌ 
தையரளிச்செய்கிருர்‌ (ஜஹாவித்யாதி). நினைந்த?” என்றபதத்துக்குத்‌ 
தாத்பர்யம்‌ (ஆர்தரேத்யாதி வாக்யசஅஷ்ட யமும்‌).. (பிழைத்தாலோ) பிழைத்‌ 
தாலாகாதோவென்றபடு. 

““இளமதிக்கே” என்கிற அவதாரண தர்த்பிமி்மதனிக்செய்ிறுர்‌ (நீயித்‌ 
யாதி). (கைதொடனாய்‌) ஸஹாயமாய்‌, மதிக்கு விசேஷணயிட்டத்தால்‌ பலித்‌ 
தீவர்த்தமருளிச்செய்ரொர்‌ (தன்னித்யாதி), வாக்யார்த்தமருளிச்செய்கிருர்‌ 
(தன்னுடம்பிலேயித்யாதி). (முயலை) சசத்தை. (விபூதி) என்றது - சந்த்ரனை, 
தீழ்வாக்ய விவரணம்‌ (போரிலேயித்யாதி). (விரெகம்‌) விரல்ட்டி, ... (௮) 

மூ. கிலையாளா நின்‌ வணங்க வேண்டாயே யாகிலுமென்‌ 

முலையாள வொருநாளுன்‌ னகலத்தா லாளாயே 
சிலையாளா மரமெய்த திறலாளா திருமெய்ய 


மலையாளா நீயாளவளை யாளமாட்டோமே, (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
திலையாளா ப ை க| என்முலையாள என்முலைகளாட்செய்‌ 
யனே! யும்படி 
மரம்‌எய்‌ததிற மராமரம்‌ வேரோடு ஒருநாள்‌ ஒருகாளாலும்‌ 
லாளா . விழக்கணைவிட வ உன்‌ ௮கலத்தா உன்‌ .அகன்றமார்பா 
 ல்லவனே! ல்‌ ஆளாய்‌ லணைத்து என்னை 
இருமெய்யமலை திருமெய்யத்‌ இல்க நிர்வஹிக்கவேணு 
ஆளா ண்வளருமவனே! த்ய 
நிலையாளாநின்‌ கான்‌ அசக்யப்ரயோ நீ ஆள நீ பரிக்ரஹித்தபின்‌ 
வணங்க ஜகையாயுன்‌ னை வளையாளமாட்‌ வளைகளை நிர்வஹிக்க. 
யாஸ்.ரயிக்க டோமே சக்தி தடமாட்‌ 
வேண்டாயேஆ வேண்டேனென்றிரு டோமே, (௯) 


கிலும்‌ ரீதாயேயாகிலும்‌ 


பெரியதிருமொழி ௩-ப, ௬-இ, ௯ஃ-பர, நிலேயாளா. ௫௭௫ 


வ்யா.-—ஒன்பதாம்பாட்டி, (கிலையாளாவித்யாதி) ரஸத்தையுள்ள 
தனையுமவன றிருவடி களிலே வணங்கி வர்க்திக்கு மிதுவேயாயிற்று 
ஸ்வளுபத்தோடு சேர்ந்த செயலாவ அ. (கின்னித்யா தி)1அதப்படியே 
யானாலும்‌, ““இவனுமிப்பேற்றைப்‌ பெறுவான்‌!” என்று அவன்‌ 
நினைக்கிலிறே ௮௮ ஸித்திப்பஅ. (கிலையாளா நின்வணங்க § (வேண்‌ 

டாயேயாகிலும்‌)) 1ைக்கில்பெறவேண்டி யிருப்பது இதுகாணும்‌. 
ர்கடக்கநின்று *ஒரு ப்‌ ரயோஜநங்களைக்கொண்டு போகையன்றிக்கே 
இட்டகின்றனு அ௮வன்றிருவடிசளிலே நித்யகைங்காயம்‌ பண்ணவா 
யிற்று ஆசைப்பவெ அ.ர்ப்ராஹ்மணர்‌ பிச்சேறினாலும்‌ ஒத்‌ அச்சொல்‌ 
௮மாபோலே, தலைமகளான ஸமயத்திலும்‌ சேஷத்வா நரூப வருதி 
'தியையே யாசைப்படுதிறாளிறே, (கிலையாளாகின்வணங்க) என்றத்‌ 
தாலே ப்ராப்ய நிஷ்கர்ஷல்‌ பண்ணிற்று ;' (வேண்டாயேயாகிலும்‌) 
என்கையாலே ப்ராபகநிஷ்கர்ஷம்‌ பண்ணிற்று. அவன வேண்டியி 
ராதவன்று இப்பேறு இடையாதிறே.ர்‌இ தமக்கு உபேக்தாவிஷயம்‌- 
ர்வேம்பென்‌ றிருக்காயே யாகிலும்‌. (என்முலையாள) நான்‌ ஸத்தை 
கொண்டு நிர்வஹித்தேனாம்படியாக; (௧)1*“கொங்கைகிளாந்‌அகுமை 
தீத” என்று க்ூஷாமகாலத்தில்‌ ப்ரஜைகள்‌ “சோறு சோறு? என்று 
அலைக்குமாபோலே இம்முலைகளுக்காற்ற மாட்டாதே கோவுபமெ.து 
தவிர்ந்து என்னுடைய ஸ்த்ரீத்வங்கொண்டு கிர்வஹித்கேனாம்படி. 
. (என்முலையாள). மத்தகஜத்தைக்கட்டி ஆள்வாரைப்போலே என்‌ 
முலையை நான்‌ நிரவஹிக்கைக்காக. *கமக்கபேகைஷயின்‌ றிக்கே யிரு 

க்கச்செய்தே உன்‌ ப்ரயோஜறது க்காக நம்மையிப்படி செய்யச்சொ 
_.ன்னாலஅ செய்யப்போமோ வென்ன, (ஒருகாள்‌) கித்யமாய்வரும அ 
தவிருறெஅ; ஒருநாள்‌ பிறருகந்தவகைகளிலே பரிமா றினாலாகாதோ. 
(ஒருநாள்‌ ) பலகாள்வேணுமென்‌ றிருக்கவேண்டா, 1ஓருகாளாகலும 
மையும்‌, *அவ்வொருகாள்‌ என்னெஞ்சிலில்லையாகில்‌ செய்யப்போ 
மோவென்ன, (உன்னகலத்தாலாசாயே) உன்நெஞ்சை நீ உகந்தார்‌ 
்‌ பக்கலிலேவைத்அ உடம்பைக்‌ கொண்டணையவமையும்‌. 

* நெஞ்சை நினைத்தார்க்கு வைப்ப, வேறு மார்வாலெங்களை 
யணை வ, இப்படிதான்‌ செய்யவேண்டுகிகசென்‌, * வேண்டியிராத 
விஷயத்திலே ர*யொருநாள்கான்‌ செய்யவேண்டுவதென்னென்ன, 

(சிலையாளா) என்‌*ஆர்த்தக்வகி கேளாமைக்காக, (௨1-265 8- 


8 குண்டலிதம்‌ கீவாசித்கம்‌. (க) ஈா-இ-௫-௭, லே) 


௫௭௪ ௬ பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௬-தி, ௯-பா, நிலையாளா. 


க்ஷத்ரியைர்த்தார்யதே” என்கிறபடியே ஆர்த்தத்வசி கேளாமைக்‌ 
கன்‌ (07 ர்விற்பிடிக் துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. நாம்‌ விற்கொண்டு எங்‌ 
கே கராயங்கொள்ளக்கண்டு வளைக்றெதென்ன; (மரமெய்ததிறலா 
ளா) உன்னை வீங்வஸியாதார்க்கும்‌ மழுவேர்திக்‌ கார்யம்‌ செய்யுமவ. 
னன்றே ; உன்னையாங்ரயித்த மஹாராஜரார்த்தி போக்குகைக்காக . 
மராம.ரக்களையெய்அ மழுவேற்திக்‌ கொடுத்திலையோ. பினனைந்ரும்‌ 
அவ்வவதாரத்திலே வந்து உதவிற்றிலிரே யென்ன; (திருமெய்ய 
மலையாளர) அவ்விழவு தீர்க்கைக்காக வன்றே திருமெய்யத்திலே 
வந்‌ துசாய்க்தருளிற்று.ர இருர்தபடியால்‌ உன்பரிக்ரஹமாகையும்‌ கை 
யில்‌ வளைதொங்குகையு மென்றெரு பொருளுண்டோ? 1இப்போது 
தன்னாற்றுமையாலே யொன்கைச்‌ சொல்லுகிறாள ததனைடோக்கி, 
ஒருகாலும்‌ கையில்‌ வளைதொங்குகைக்கு விரகில்லைகாணும்‌. கிட்டி 
லை தானேஹர்ஷத்தாலே பூரித்து நெரிக்திற்றுப்போம்‌; பிரிக்‌ தானா 
தில்‌, தானேகழன்றுபோம்‌. ர்‌ உன்னுடைய பரிக்ரஹமாய்‌ எங்களு 
டைய ,ஸ்த்ரீத்வங்கொண்டு ரோக்குகையென்றொரு பொருளுண்‌ 
டோ? *அம்மங்யெம்மாளுடைய சர மதசையிலே ஈஞ்சீயரறியவெழு 
நீதருளினவர்‌, ௮வர்படுகிற கலேச்ங்களைக்கண்டு, & இங்குத்தை , 
ஆசார்யஸேவைகளும்‌ பகவத்‌ குணங்களைக்கொண்டு போதுபோக்கு 
னபடிகளெொல்லாக இடக்க அல்லாதாரைப்போலே ர்‌ இப்படி படவே 
ண்வெத! ? ஏன்ன, “நியாள வளையாள. மாட்டோமே”? என்றன்‌ 
ரே-பகவத்பரிக்ரஹமானால்‌ க்லேசப்பட்டே போமித்தனைகாணும்‌?? 
என்றார்‌. ரபுறப்பட்ட பின்பு, ஈகஞ்சீயா பிள்ளேயைப்பாரத் த, ““முடி 
இற விவ்வளவிலேயு மிவ்வரர்த்தை சொல்லுகிறது விஸ்வாஸத்தின்‌ 
கனமான பாவ்பர்தத்தி லூற்றமிறே? என்றருளிச்செய்தார்‌. 

ஆக, இப்பாட்டால்‌ - ப்ராப்ய கிஷ்காஷமும்‌, ௬ுசியுடையார்‌ 
படியையும்‌, ச.ரண்யன்படியையும்‌, அவனுக்கு [க்ஷ்கத்வம்‌ கண்ணழி 
வற்றிருக்கிற படியையும்‌, இத்தலையில்‌ அபேத குறைவற்றிருக்‌ 
திறபடியையும்‌, இவையெல்லாவற்றையும்‌ சொல்லுகிறது. (மலையா 
ளா) என்கையாலே - கித்யகைங்கர்யம்‌ பெறுகையே ப்ராப்யமென்‌ 
னுமிடம்சொல்லுகறது; (வேண்டாயேயாகிலும்‌) என்கையாலே - 
உபாயபாவமு மவன்பக்கலிலே யென்னுமிடம்‌ சொல்லிற்று, (என்‌. 
முலையாள ஒருகாள்‌) என்கையாலே-ருசியுடையார்‌ படிசொல்லிற்று; 
(லையாளா) என்கையாலே - சரண்யலைசொல்லிற்று; (மரமெய்த) 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-இ, ௯-பா, கிலையாளா. ௫௭௭ 


என்கையாலே - ரக£கத்வம்‌ கண்ண_மிவற்றிருக்கிறபடியையும்‌, இத்‌ 
தலையிலபேகை்ஷை குறைவற்றிருக்றெபடியையும்‌,  இவையெல்லா 
வற்றையும்‌ சொல்லுகிறது. ட ட த உ ர்வ (௯) 


அர.--ஓன்பதாம்பக௩ட்டு. (நிலையாளாவித்யாதி) நீம்ப்பாட்டில்‌, “கொள்‌ 
வாயோ மணிநிறமே'' என்னச்செட்சேயும்‌, அவணிவளுக்கு முன்னிலையாய்ச்‌ 
 தோற்றின மாத்ரமாகையாலே 'ஒருபடியே தோ ற்றிக்கொண்டுநிற்க, அது 
 முனனிலையாகத்தோற்றினமா தீரமென்றறியாதே அவன்றுனே தன்னை 
வேண்டாதிருச்சிருனாகக்கொண்டு, தான்‌ திருமுலைத்தடங்கள்‌ அணைக்கை 
யிலே கணிசிக்க, செய்வதறியாதே அவனைக்‌ கலவியிரக்கிருளென்‌ இஸங்கதி, 
நிலைகின்ற ஆளாய்க்கொண்டு நின்னைவணங்கி நித்யகைங்கர்யம்பண்ண 
உனக்குவேண்டாவிட்டாலும்‌ என்று சப்கதார்த்தமாய்த்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்‌ 
இரூர்‌ (ஸத்தையித்யாதி). கைங்கர்யத்தை வேண்டுமவர்‌ தாமாயிர௫ க்க அவனை 
“வேண்டாயேயாகிலும்‌'* என்கறசென்னென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (அது 
வித்யாதி). “ஆகிலும்‌” என்றஅக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (இடைக்கிலவித்யாதி), நிலை 
யாளாய்‌ வணங்குகையே பரமபுருஷார்த்தம்‌, அதுகிடையாமையால்‌, “அக 
லதீதால்‌ ஒருமாள்‌ ஆளாய்‌?” என்கிராளென்று கருத்து. விவாணம்‌ (கடக்க 
விச்யாதி). (ஒருப்‌ரயோஜகம்‌) என்று - ஸ்வார்த்தமான காதாகித்க ஸம்ங்லே 
ஷமென்றபடி, ஈாயிகையாயிருக்குமிவளுக்கு ஸமற்லேஷக்சை ப்ரார்த்திக்‌ 
கையே புருஷார்த்தமாமித்தனைபோக்கு, சேஷவ்ருத்தியை யபேக்ஷிக்கக்‌ 
கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்ெரர்‌ (ப்ராஹ்மணரித்யாதி). ப்‌ராஸங்கெமாக 
ப்ரமேயசிகைஷசெய் தருளி, வேண்டாயாகலமென்னாதே, “*வேண்டாயே”? 
என்கிற எவகாரத்துக்குக்‌ கருத்தருளிச்செய்கரூர்‌ (இதுஈமக்கிக்யாதி). (வே 
ம்பு) என்றது - தாத்பர்யார்தரம்‌. அதாவது - தீயாஜ்யமென்றபடி, ிழ்வாக்‌ 
யத்தை விவரிக்கிருர்‌ (கொங்கையிச்யாதி)., மேலுக்கவதாரிகை (ஈமக்‌இத்‌ 
யாதி). (உபேக்ஷ£விஷயம்‌) என்றத்தைப்பற்ற, “*'ஒருகாள்‌'? என்றதுக்குத்‌ 
தாத்பர்யமருளிச்செய்‌௫, (வேம்பு) என்ற தாத்பர்யாநுகுணமாக, “ஒருநாள்‌?” 
. என்றதுக்கு உக்திப்ரத்யுசக திரூிபேண வருளிச்செய்கிரூர்‌ (வேண்டியிச்யாதி). 
(வேண்டியிராதவிஷயத்திலு வேம்பானவிஷயதக்தில்‌. (ஒருநாள்தான்‌) என்‌ 
றது - ஒருசாளாகிலுமென்றபஐ.. (ஒருசாளாகிலுமமையும்‌) என்றத.உனக்கு 
 வேம்பானாலும்‌ வேப்பங்குடிநீர்போலே ஸ்வீகரிக்கலாமென்றபடி., இத்தால்‌ - 
உனக்குக்‌ கைதவம்‌, எனக்கு இனிதானத்தைச்‌ செய்யவஷேணுமென்று 
ப்ரரர்த்திக்ருளென்றதாயிற்று, பரார்த்தமாகவாடிலும்‌ செய்யவேணும்‌ என்‌ 
னும்‌ நினைவு வேண்டாவோ என்னும்‌ சங்கையையநுவதித ௮, “அகலத்தால்‌'' 
என்றதுக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கு ரூர்‌ ( அவ்வொருகாளிச்யாதி). 
அதுவாசபூர்வகம்‌ மேலுக்கவதாரிகை (ரெஞ்சையித்யா த). €ழ்ப்பண்‌ 
ணின ப்‌்சங்மத்துக்குத்தரம்‌ (ஆர்த்தத்வநி கேளாமைக்காக) என்றது. இவ்‌ 
௭௩ 


ஷ்‌ 


டஇ௪௮ பெரியதிருமொழி, ௩ஈப, ௬-தி, ௧௦-பா, மையிலங்கு. 


வர்த்சம்‌ இந்தப தத்தில்‌ பலிச்குமோவென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (க்ஷத்ரியை 


ரிச்யாதி). “*ரியாள'? இக்யாதிக்குக்கருத்து (இருக்தபடியாலித்பாதி), (இரும்‌. 
தபடியால்‌) என்றது . நீமெய்ய மலையாளனாய்வைத்தும்‌ என்முலையாள ஒரு . 


நாளாளாதே யிருந்தபடியாலென்றபடி, நீ யென்னையாளவும்‌ சான்வளையா 


ளவும்‌ இருவரும்‌ மாட்டோமேயென்று சப்தார்த்தமாகையால்‌, அவனிவளை 


யாளமாட்டினால்‌, அத்தால்‌ இவள்‌ இவ்வளையை 'அளவல்லளோவென்ன:; . 
வ்யாக்யாதா பரிஹரிக்கிரார்‌ (இப்போதித்யாதி). அற்ருமையால்சொன்ன . 


பாசுரமத்தனையென்று கருத்து, கான்‌ திருமெய்யமலையாளனாய்‌ உன்போல்‌ . 


வார்க்கு வர்திருக்கிறேனென்றறிஈர துவைத்து, “உன்னகலத்தாலாளாயே?” 


என்று நாணமற்றுக்சொல்லகை உன்ஸ்த்ரீத்வத்துக்குச்‌ சேருமோவென்னும்‌ : 


சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரமாக, “நீயாள வளையாளமாட்டோம்‌”” என்ருளென்று 
தாத்பர்ய மருளிச்செய்ிருர்‌ (உன்னுடையவித்யாதி). நீயாளுகையாலே நாங்‌ 
கள்‌ வளை யாண்டிருக்கமாட்டோமென்று சப்தார்த்தம்‌. இத்தால்‌ - குணாதிக 
விஷயமாகையால்‌ ஆறியிருக்கமாட்டோமென்கை.““வளையாளமாட்டோமே”' 


என்இற ௮வதாரணத்துக்கு - பகவ த்பரிக்ர ஹமானார்க்கு துகமேசேவிக்கு 


மென்றுகருத்தாய்‌, அதுக்கு ஸமவாதீம்காட்டுகிரர்‌ (அம்மங்இயித்யா தி). (இப்‌ 
படிபடவேண்டுவதே) என்றது - ஆசார்யஸேவை,பசவத்குணாநுபவம்‌, இவை 
யேகாலக்ஷேபமாயிருக்கிற உமக்கு, அதுச்கவகாசமில்லாதபடி. ஸம்ஸாரிகளைப்‌ 
போலே ரோவுபடவேண்டிற்றேயென்கை. *கலேசப்பட்டேபோமித்தனை?? 
என்னப்போமோவென்ன ; பாவபந்ததீதிலறைப்பாலே அங்ஙன்சொன்னா 


ரென்று கருத்தை வெளியிட்டபடியையுங்காட்டுர்‌ (புறப்பட்டவித்யா இ). 


மு. அமையிலங்கு கருங்குவளை மருங்கலரும்‌ வயலாலி 
நெய்யிலங்கு சுடராழிப்‌ படையானை நெடுமாலைக்‌ 
கையிலங்கு வேற்கலியன்‌ கண்டுரைகத்த தமிழ்மாலை 


ஐயிரண்டு மிவைவல்லார்க்‌ கருவினைக எடையாவே. (௧௦). 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 





பதம்‌. உரை. | பதம்‌, உரை. 

கையிலங்குவே கையிலேப்‌ காக்கி சுடர்‌ புகரையுடைய 
ல்கலியன்‌ .மவேலையுடையஆ அழிப்ப திருவாழியைக்கையி 
ழ்வார்‌ லேந்திய 

மைஇலங்குகரு அஞ்சாம்போல்விள ல்‌ ஸர்வேற்வரனை 

ங் குவளை ங்குகிறகறுத்தகுவ | கண்டு * எதிரில்கண்டு 

| ஊைமலர்கள்‌ உரைத்த அருளிச்செய்த 

மருங்கு பர்யர்தத்திலே தமிழ்மாலைஜயி தமிழ்த்தொடைபத்‌ 
அலரும்‌ விகஸியாநின்றுள்ள ரண்டும்‌இ அம்சன்றாக அதிய 
வயல்‌ கழணிசூழ்ந்த [இற வைவல்லார்‌ வலம்‌ அரக்கு 
ஆலி திருவாலியிலேயிரு. க்கு 
கெய்‌ கூர்மையுடைத்தாய்‌ | அருவினைகள்‌ அஷ்சர்மங்கள்‌ 


இலங்கு விளங்காகின்்‌ ற அடையாவே சேரமாட்டா. (௧௦) 


பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௬-தி, ௧௦-பா, மையிலங்கு. ௫௭௯ 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (மையிலங்கெயாதி) * இஅவாயிற்று 
பயிரேருதேதரிசான நிலமிருக்கும்படி, *ஊரில்‌ தரிசுடடக்கும்‌ கில 
மிருக்கும்படியி துவாயிற்று, மையான மிகவும்‌ விளங்காகின்றுள்ள 
கறுத்த குவளைப்புக்களலர்ந்‌ த கிடக்குமாயிற்று பர்யக்தங்களடைய. 
1 காள்செல்ல நாள்செல்லக்‌ குறைக்‌ தவருகையன்றிக்கே நிறமுத்ஜ்‌ 
- வலமாகாகின்றுள்ள கருங்குவளைகளானவை அ௮லருஇற பர்யந்தங்க 
மாயுடைத்தான வயலையுடைய திருவாலி, (நெய்யிலங்கித்யாதி) 
ர புறம்பு அவையும்‌ உள்ளில்‌ அவனுடையகிறமுமாய்‌ முன்னடிதோ 
ற்ரூதாயிற்று கையில்‌ இிருவாழியன்றாடில்‌. (ரெய்யிலங்தெயா தி) 
இடு வடி.விலிருட்சிக்கும்‌, குவளைப்பூவால்வர்த இருட்சிக்கும்‌, கையில்‌ 
திருவா ழியால்வர்கவொளியல்லவாகில்முன்னடிகோற்றாதுகாணும்‌. 
(நெடுமாலை) தாதுவிடவும்‌ வார்த்தைசொல்லவும்மாட்டாதே 
நிற்கிறுன்போலேகாணும்‌. தாூதுவிடமாட்டாதபடியாயிற்று அத 
தலை பட்டுக்கிடக்கிறது. இத்தலை (௧) 1 ணு) வல்‌ உ ஊர்த்‌ 
வம்‌ மாஸாந்நஜீவிஷ்யே?” என்றால்‌, (௨) £68 5-தஜீவேயம்‌?” என்‌ 
னுமத்தனையிறே அத்தலை, (கையிலங்கு) 1பட்டர்‌, “£ஸர்வேஸ்வரன்‌ 
திருமங்கையாழ்வார்க்குப்‌ பக்கக்குதிரை யேறிப்‌ போமாகாதே ! 
அவன்கையில்‌ திருவாழி அழகுக்குடலாக ஒப்பித்திருக்குமத்‌ தனை, 
இவாகையில்‌ வேல்‌ சக்ருகிரஸநத்காலே கறைகழுவ அவஸர 
மின்றிக்கே யிருக்குமாயிற்று?, 1 அவன்‌ சேஷித்வ ஸசெகமாக 
தீ திருவாழியைப்பிடித்தாற்போலேயாயிற்று, இவர்‌ சேஷத்வஸ 
கமாகத்‌ திருவேலைப்பிடி த்தபடி. (கண்மிரைத்த) * தூதாக்கு வார்த்‌ 
தைசொன்னபடி கேட்டு ௮வன்‌ முன்னேவந்துகிற்கக்‌கண்டுசொன்ன. 
(அருவினைகளடையாவே) அவனைப்பிரிக்து ரோவுபட்டுத்‌ தூது 
விடுகைக்கு ஹேதுவான பாபங்கள்கிட்டா அ. ஸர்வேஸ்வரனைப்பிரி 
த்து தூதுவிடப்புக்கு அததானுங்கூட மாட்டாதே படும்‌ வயஸகம்‌ 
படவேண்டா. இப்பத்தையு மப்யஸித்தார்க்குத்‌, தூதுவிரிவானவன்‌ 
மூனாயிற்று, .. ல க்‌ பம்‌ (௧௦) 
 பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 

ம்‌ 
_ அரு.--பத்தாம்பாட்டு, (மையித்யாதி) உட்கருத்தைமுந்துற வருளிச்‌ 
செய்கிருூர்‌ (இதுவித்யாதி). செங்கமலங்களுண்டாயிருக்கலாமே, இதுவே 
யென்று சொல்லுகைக்கு நிமித்தமென்னென்ன வருளிச்செய்றரொர்‌ (ஊரி 


ன 


ஆ. 


௫௮0 பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௬-தி, ௧௦-பா, மையிலங்கு. 


லிச்யாதி). தேசவிப்ரக்ருஷடமான பரமபதமன்றிக்கே காலவிப்ரக்ருஷ்டங்‌ 
களான வீபவங்களுமன்றிக்கே, கரண விப்ரக்ருஷ்டமான அந்தர்யாமியுமன்‌ 
றிக்கே, சாமிருக்ச திருவாலியிலிரும்‌தவனைக்‌ குறித்துத்‌ தூதுவிடுகையும்‌; 
அவன முன்னிலையாகத்‌ சோற்றினானாகக்கொண்டு தன்தசையை யறிவிக்கை 
யுமாம்படி. ஜ்ஞாநவிபாககார்யமான அஜ்ஞாசஈம்‌ வினைந்தமைக்கு த்ருஷ்டார்‌ 
தமாகக்‌ குவளைகளின்‌ ஸம்ருத்தியைக்‌ சொல்லு ரென்று கருத்து. ஒருபடு 
க்கையில்‌ பிரிவு பிறந்தா ற்போலே இவர்க்கு இச்திருமொழியிலநுபவம்‌ ; அத்‌ 
சை யுட்கொண்டு வ்யாக்யாதா ஈபெடுகிருரென்று கொள்ளுவது, ** ஊர்‌?! 
என்கையாலே - ஆழ்வார்‌ சாமுமிப்படி. யிருக்கிருரென்று ஸுமிசிதமாகிறது: 
இங்கனன்ரூட௫ல்‌ இரண்டு வாக்யமும்‌ புசருக்தமாமிறே. இவ்வாழ்வாருடைய 
பக்திகார்யமான அ௮ஜ்ஞாராத்தின்‌ சரமாவதிக்குப்‌ போரும்படி. குவளைக்குள்ள 
நிறத்தின்‌ மிகுதியைச்‌ சொன்னச்சை நியா மகமாகக்‌ காட்டிறார்‌ (மையான 
இத்யாதி). “குவளை''.என்றபோதே கருமை தோற்றுமே, இங்ஙனிருக்கச்‌ செ 
ய்தேயும்‌, ““கரும்‌'' என்றும்‌, **மையிலங்கு'' என்றும்‌ விசேஷண த்வய மிடு 
கையாலே, தம்முடைய தசைக்கு சீருஷ்டாச்‌ தமாகச்சொன்னாரென்னுமி 
டம்‌ ஸ9சிதமிநேயென்று திருவுள்ளம்‌. வாகீயார்த்சமருளிச்‌ செய்கிருர்‌ (கா 
ளித்யாதி). இப்போது சுடராழியையிட்டு விசேஷிக்கைக்கு உட்கருத்தருளிச்‌ 
செய்ரொர்‌ (புறம்பித்யாதி), இத்கால்‌-விஸ்லேஷித்தாராக வெண்ணியிருக்றெ 
தம்படியாலும்‌,அவனும்‌ வ்யாமோஹாதி சயத்தாலே **மயர்வற மதிறலம்பெற் 
றவர்‌ இங்ஙன்‌ விங்லேஷித்தப்‌ படுகிறபாடு காண்கையாலே நான்‌ ரூனும்‌ விஸ்‌ 
லேஷிச்சேனாகவேணும்‌''என்று கலங்கித்‌ தூதுவிடவம்‌ மாட்டாதே உருவுவெ 
ளிப்பாட்டால்‌ லாய்விடவும்‌ மாட்டாதே யிருக்றறெசசையிலே, நெஞ்சறியுமவ 
னான திருவாழியாழ்வான்‌ இருவருக்கும்‌ வெளிச்செறிப்பைக்‌ கொடுச்சானெ 
ன்றநுஸர்திக்கிராரென்று திருவுள்ளம்‌. கழ்வாக்யத்தை விவரிக்ரொர்‌ 
(வடிவிலித்யாதி). இவ்வாழ்வார்‌ திருவாலியம்மானை விஸ்லேஷித்தாராகக்சொ 
ண்டு கோவு படுகதவேளையிலே இருவாழியாழ்வான்‌ ரெய்யூட்டிப்‌ புகர்படை 
கச்சத்‌ இருவுள்ள த்தைக்‌ குடிகொள்ள, இவர்‌ அவ்வழகில்‌ கண்வைத்து அவ 
ளைளத்தையுங்கண்டு க்ருதார்த்தராய்‌, “: இச்சேர்த்திக்கென்‌ வருகிறதோ”? . 
என்று கையில்வாள்பற்றி மிருக்கிருரென்று விவக்ித்து, ““ரெய்யிலங்கு?”. 
என்று விசேஷணமிடாமையாலே பலிச்சசறஹையைச்‌ சொல்லுகையாலே இப்‌ 
படி சொல்லலாமென்று ஸம்வாதம்‌. காட்டுகிளுர்‌ (பட்டரித்யாதி இருக்கு 
மாயிற்று என்னுமளவும்‌). சத்ரு நிரஸகச்துக்குடலாக வேலைப்பிடி.ச்சாரென்‌ 
நருளிச்செய்து, சேவகனுக்கு வேல்‌ நிரூபகமென்று 'ஸத்ருஷ்டாந்தம்‌ தாத்‌ 
பர்யார்சர மரூளிச்செய்ரொர்‌ (அவனித்யாதி)., பாட்டுக்களெல்லாம்‌ கண்டு - 
சொன்ன துகளன்றேே யென்னவருளிச்செய்கிரோர்‌ (தூதர்க்டித்யாதி), (௧௦ 

ஜீயர்‌ திருவடிகளேசரணம்‌, ்‌ 

மூன்றாம்பத்து ஆறாந்‌ திருமோழிமுடிந்தது. 


த ஆனா 5 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எ-தி, களவன்கொல்ப்ரவேசம்‌. இ௮க 


ஆழ்வார்திருவடிகளேசாணம்‌. 
லது பட பபா: ௩-ம்‌ பத்து, எ-ம்‌ திருமொழி; 


'கள்வன்கொல்‌ ப்ரவேசம்‌. 


வ்யா.--*தாஅவிட்டுக்‌ தூதர்க்குச்சொன்ன பாசுரம்‌ கெஞ்சிலே 
யூற்திரும்‌அ அத்தை பாவித்த, பாவநாப்ரகாஷத்தாலே அவன்றான்‌ 
முன்‌ நின்முகைக்கொண்டு அவனுக்கு வார்‌ த்தைசொல்லும்படி. பிற 
நீத தசாவிசேஷம்‌ அவன்‌ திருவுள்ளத்திலேபட்டு, ௮து பொறுக்க 
மாட்டாதவனாகையாலே தகானேவந்து* முகம்காட்டி, இவளைக்கூடக்‌ 
கொண்டுபோக;ர்‌ ஆதிவாஹிகரை வரக்காட்டிக்கொண்டுபோம்‌ லெ 
ரை, பெரியதிருவடியை வரக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டுபோம்‌ சிலரை, (௧) 
66 கோல்‌ - நயாமி?? என்று தானேகொடுபோம்‌ சிலரை ; அப்‌ 
படியே *தரனேவந்‌ அர்‌ அத்தவாளத்தலையாலே றக்‌ அம்ர்‌ 
டுபோக; அந்தரங்கமாகக்‌ காத்‌ தக்கொடகிடந்த திருத்தாயாருணர்‌ ' 
தத படிக்கையி லிவளைக்காணாமையாலே, போனவள்படிகளையும்‌, 
தனக்கவளையொழியச்செல்லாமையையும்‌, எதிர்த்தலை இப்படிபட 
வேண்டும்படியிருக்கிற இவளுடைய வைலக்ஷ்ண்யத்தையும்‌, தன்‌ 
ணிழவையும்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுதிராளாய்ச்‌ செல்லுகிறது. 
அவனிவளைக்கொடுபோகையாவதென்‌ - *ஸ்வாபதேசத்திலோடு 
இற. தென்னென்னில்‌; மாஈலஸாநுபவமாயிருக்கச்செய்தே பாஹ்ய 
ஸம்ஸ்லைஷம்போலேயிருக்கப்‌ பக த்‌ கக எ வைசத்யத்‌ 
கைச்சொன்னபடியிதே. (௧) *[3 S558 - ஸ்த்தி2தமநஸி ]௨)*கின்‌ ஐ 
வாகில்லாமன தம்‌ ஒரிடத்திலேகிற்கப்பெற்று, ௮பசயாத்மகமான சரீ 
ரமுமங்கேயிங்கே இநிலமாகாதே ஒருபடிப்பட்‌டு, தான (676) க்களு 
மொன்று முடங்கி ஒன்று நிமிருகையன்றிக்கே ஸாம்யா வஸ்த்தையை 
பஜி.க்‌௮, இப்படி சரீரத்திலே யொரு லாகவம்பிறந்‌ து ஸத்வமுத்ரிக்‌ 
தமானஸமயத்திலே, ஆஃரீனுமொருவனாகவுமாம்‌, தான்‌ தம்‌ ஸம்ஸா 
ரியாய்‌ நின்‌ றகிலையையும்‌, இத்தைக்கழித்தக்கொள்ளுகைக்‌டோயிரு 
ப்பதொரு கைம்முதல்‌ தன்பக்கலின்‌ நிக்கேயிருக்றெபடி யையும்‌, அவ 
னைப்பற்றியே கழிக்கவேண்டும்படி எம்‌ வத்தல்‌ இதில்கின்‌ 


அம்‌ கமையேற்றுகைக்கீடான சக்தியும்‌ ப்ராப்தியு மவன்‌ பக்கலிலே 








(க) வராஹசரமம்‌ - | (த்‌ வ்‌ 


௫௮௨. பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எதி, கள்வனகொல்ப்ரவேசம்‌, 


யுண்‌டாயிருக்கிறபடியையு மதஸச்தித்து ௮வன்பக்கலிலே பரந்யா. 
ஸத்தைப்பண்ணுவது.* பின்னைபேற்றுக்கு இவ்வளவமையுமோவெ 
ன்னில்‌, சரீரத்தைப்பற்றிவருமவற்றுக்கு ஆத்மா ஸுக தூகாறுபவம்‌ 
பண்ணுமாபோலே இவற்றுக்குவருமவை தனனதாரம்படி விஸ்வசரீ 
ுனுமாய்‌, இவன்தன்னை ஒருகாலறுஸந்தித்தால்‌ பின்பிவனைப்போ. 
லே மறக்கைக்கடியான ஐர்மகிபந்தநமான கலக்கமின்‌ றிக்கேயிருக்கு | 
மவனுமாகையாலே,அ௮வ்வளவமையும்‌. இப்படி ஒருநாள துஸந்தித்த 
வன்‌ ப்ரக்ருதிவங்யனாய்‌, பின்பு தன்கேஹயாத்ரையிலே அர்யபர்‌. 
னாய்த்திரிந்து, பின்பு ஸ்மரிக்கைக்குங்கூட யோக்யதையில்லாதபடி 
க காஷ்ட்டபாஷாணலக்கிபனாய்க்கிடக்குமன்று, இவனைப்போலே 
ஒருகால்‌ ஸ்மரித்தால்‌ பின்பு விஸ்மரிக்குமவனன்றிக்கேயிருக்றெ 
நான்‌ ஸ்மரிக்தபடியே யிருப்பன்‌. | ஸ்வ நல்‌ - மத்பக்தம்‌ ] ர்ஸ்மரிக்‌ 
கைக்கு யோக்யதையில்லா தவன்று பி கைவிடும்‌ 
தனை அராராதனையோ அவன்பத்றிற்று, [9௭௦33௨ - அஹம்‌ 
ஸ்மராமி|* ஐஸ்வாயகாமனுக்கும்‌,ஆக்மப்ராப்திகாமனுக்கும்‌, 1 பக்தி 
. காமனுக்கும்‌, அந்திமஸ்மருதியுண்டு; இவன்‌ முதலிலேதட.ங்கி லாவ 
பரந்யாஸம்‌ பண்ணினவனாகையாலே இவனுக்காக நான்கினைப்பன்‌, 
[ லல்ல - நயாமிபரமாம்கதிம்‌ | ர இப்படிரினைத்‌த நானே 
கைதொடனாய்வக்து கொடுபோவன்‌. ஸ்லோகத்வயம்‌ 1என்று, எம்‌ 
பெருமானுடைய ஸர்வஸ்வமுமிறேயிவை. ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீபாதத்‌ 
திலேவர்த்தித்த வைஷ்ணவன்‌ அந்திமஸமயத்தில்‌ பட்ட க்லேசத்‌ 
தைக்கண்டு பெரியறம்பிக்கு மெம்பெருமானார்க்கும்‌ நடந்த ஸம்வா 
தக்தைகினைப்பது. 6 லஷ 5 ₹ல - மத்பக்தம்‌?? என்கிறவிடமும்‌ பக்தி 
மானையே சொல்லிற்றானாலோ, ப்ரபர்ஈனைச்சொல்லிற்றென்சைக்கு 
கியாமகராரென்ன; அவனுக்கு அந்திமஸ்ம்ருதிவிதிக்கிறசாஸ்‌தரம்‌.* 
அரு. கள்வன்கொல்‌ ப்ரவேசம்‌. இ€ழ்த்திருமொழியில்‌ பாவகாப்ரகர்‌. 
ஷத்தாலே,(க) ““என்முலையாள-உன்னகலத்தாலாளாயே”” என்று ப்ரார்த்திக்‌ 
கச்செய்தேயும்‌ அவன்‌ செய்யாமலிருக்கையால்‌, “ வளை ஆளமாட்டோமே” 
என்று இடக்த பெண்பிள்ளை, இத்திருமொழியில்‌ பின்துடர்க்து போனாளாகக்‌ 
கொண்டு திருத்தாயார்‌ சொல்லுக ஸங்கதியென்னென்ன, வ்ருத்தவர்‌ 
சீதிஷ்யமா தே நர த ந்த 9 (சாஅவிட்டித்யாதி), இ இத்தால்‌, 











த்‌ வ்கி கை வக ல்கிகக தனது 


(௧) ௩-௮. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எ-தி, கள்வன்கொலப்ரவேசம்‌. ௫௮௩ 


மாஈஸாநுபவத்தில்‌ ஒருவைசத்யத்தாலே அவன்‌ வர்தானாசவும்‌, சன்மகளும்‌ 
வயலாலி மணவாளனும்‌ ஒருபடுக்கையில்‌ சேர்ந்தார்களாகவும்‌, சான்கிட்டக்‌ 


காத்துக்கொண்டிருந்தாளாகவும்‌, இங்ஙனிருக்கத்‌ தான்‌ சண்ணுறங்க, அப்‌ 


போது (௧) ““நிலையாளா நின்வணங்க வேண்டாயேயாகலும்‌”' என்று இவள்‌ 


சொன்ன இழவு இிருவுள்ளத்திற்பட்டு ௮௫.7 இப்பெண்பிள்ளையைக்கொ 


ண்டு புறப்பட, பகெகையிற்காணாமல்‌ தானும்‌ பறப்பட்டு, கண்டு கொண்டி. 
ருக்கவே கொண்டுகடக்தான்‌ என்று ஒருதசை பிறந்து அதுபவிக்கறொோளெ 
ன்றசாயிற்று, (முகங்காட்டி) என்றவநர்தரம்‌, ஸம்ம்லேஷித்கு என்றுசே 
ஷம்‌, தானேவர்து கொடுபோனபடியை தருஷ்டார்த கதாபூர்வகம்‌ விவரிக்‌ 


இருர்‌ (அதிவாஹிகரையித்யாகி) “கள்வன்‌'' என்‌ றத்தைப்பற்ற (அத்தவாளத்‌ 
தலையாலேயித்யாதி), அத்தவாளத்தலை - தலைமுன தானை. 


இவளைச்‌ கொடுபோகையாவதென்‌'” எனறத்தை விவரிக்கிரார்‌ (ஸ்வா 
பசேசத்திலிச்யாதி) . த்ருஷ்டாந்தமாகக்‌ €ழ்ச்சொன்ன ஸ்லோகத்துக்கு வ்யா 
கீயாகம்‌ (ஸ்த்தித இத்யாதி). மஈஸ்ஸ்வாஸ்ச்யாதிகளைச்சொன்ன வித்தால்‌ 
பலித்த வர்த்தத்தை யருளிச்செய்கிரூர்‌ (இப்படி சரீரத்திலே யிச்யாதி) ,““ஸ்த்தி 
தேமாஸி'” என்று இப்போது சொல்லுகையால்‌ - முன்பு விஷயப்ரவணமாயிரு 
ந்தமை தோர்றுகையாலே, அத்தைப்பற்றிவரும்‌ ஸ்மாண வி£சஷத்தையும்‌, 
““சரிரெ - ஸுஸ்வஸ்த்தே'' என்சையால்தோற்றின பூர்வத்தி லஸ்வஸ்த்ததை 
யால்‌ பலித்த கர்மயோகோத்யோகத்தைப்‌ பற்றிவரும்‌ ஸ்ம்ருதியையும்‌, 
“மாம்‌” என்ற பதத்தில்‌ விவக்திதமான உபாயபாவத்சைப்பற்றிவரும்‌ நினை 
வையும்‌* அஜபதத்திலும்‌* விஸ்வரூப பதத்திலும்‌ வத்த கொல சச்திப்ரா 
ப்திகளைப்பற்றி வறாமதுஸர்தாநத்தையும்‌,““ஸ்மர்த்தா”' என்ற பதத்துக்கு அர்த்‌ 
தமாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, அத்தால்‌ பிறந்த சைர்ப்பர்யாநுலர்தாசச்தளவு 
மர்த்தம்ாக வருளிச்செய்கிருர்‌ (பின்னை யித்யாகி அமையமென்னுமளவும). 
“மம்‌?” எனறத்தால்‌, ஸக்ருத்தாக ஒருநாள்‌ ஸ்மரித்துமறந்திருந்தவவனென்‌ 


அ அர்த்தமருளிச்செய்கிறுர்‌ (இப்படி யொருராளித்யாதி). “மத்‌? என்கை 


யாலே சேவதாக்தரங்களை லயாவர்த்திக்ரு னென்‌ றருளீச்செய்ருர்‌ (ஸ்மரி 
க்கைக்‌ இத்யாதி). அர்திமஸ்ம்ருதிதானு மிவனுக்குவேண்டா, இவன்‌ பரர்யா 
ஸம்‌ பண்ணுகையாலே நானே அர்திமஸ்ம்ருதி தன்னையு மேறிட்டுக்கொள்‌ 


சரவ னென்௫ரொனென்‌ றருளிச்செய்கிருர்‌. (ஜங்வர்யேத்யாதி), (பக்திகா 
மன்‌”? என்றது. பக்திஸாத்ய பகவத்‌ ப்ராப்திகாமனென்றபடி. ““ததாயி?? 


என்னாதே, “ஈயாமி”” என்கையாலே பலித்த அஸஹாயபாவத்தை யருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌ (இப்படி. த (என்று) என்றவமரர்தரம்‌, பேராய்‌ 


என்றுசேவஷம்‌, a [2 «os % 


(௧) ௩-௬-௯. * 


க்‌ ௬. 4 . 22] 
௫௮௪ பெரியதிருமொழி ௩ஃப, எ-இ, க-பா, கள்வன்‌ கொல்‌. 


மூ.-கள்வன்கொல்யானறியேன்‌ கரியானொரு காளை வம்‌ அ 
வள்ளிமருங்குலென்றன்‌ மடமானினைப்‌ போதவென்று 
வெள்ளிவகாக்கைபற்றப்‌ பெற்றதாயரையிட்டகன் று 


அள்ளலம்பூங்கடனி பணியாலிபு குவர்கொலோ. . (க). 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
கள்வன்கொல்‌ கள்ளனோ (உடையவ | பெற்றதாயரை பெற்றதாயானஎன்‌ 
னோ) ணம 
யான்‌ அறியேன்‌ நான்றியமாட்டேன்‌, | இட்‌ அகன்று தனியேடிடக்கவிட்டு 
கரியான்‌ ஒருகா கறுத்தவனாயொ ரு ப்போய்‌(ஒன்றசே 
ளைவம்‌ து யெளவந் புருஷன்‌ ர்்த அவ்விருவரும்‌) 
வந்து [டைய அள்ளல்‌ , ' சேற்றிலுண்டான 
வள்ளிமருங்குல்‌ நுண்ணிடையையு அம்பூ அழகியபூக்கள் நிறைம்‌ 
என்சன்மடம ர நல்லயுவதியான என ங்கழணி தமீர்நிலங்களையு 
னினை பெண்ணை டைய 
போதஎன்று வாவாஎன்றுத்வரை | அணிஆலி பூமிக்குஆபரணமான 
பண்ணி .. இருவாலியிலே 


வெள்ளிவளை க்‌ வெள்ளிவளைகளணி |புகுவர்கொலோ புகுவாரோ !. (க) 
கைபற்ற நதகையைப்பிடிக்க 
(உடனே அவள்‌) 
வ்யா-முதற்பாட்டு, (கள்வன்கொல்‌) (௧) 1% 5 0௦-சோ 
என்று இவனுடைய ஆக்மாபஹாரத்தோபாதியாயிருக்கற 


தாயிற்று உடையவன்‌ தன்னுடைமைகொண்டுபோனகும்‌, [என்னத 


29 


ரேண 


தென்றுபோந்தவாஸகையாலே. (கொல்‌) 1உடையவன்‌ உடைமை. 
கொண்டுபோனாஞகையாலும்‌, காணக்கொடுபோகையாலும்‌, “கள்‌. 
வன?” என்னப்போகிறதில்லை; அகிலும்‌, கள்வன்‌ என்னலுமாயிரா . 
நின்றது மமகாரத்திலூக்றத்தாலே. (யானறியேன்‌) ர்காத்‌அக்டெக்‌ 
இற தானறியாளாகில்‌ கொண்டுபோனவனைப்போலே காணும்கேட்‌ 
பது, . | 
*அறியாயாகிலும்‌ அறிந்த ௮ம்சக்கைச்‌ சொல்லலாகாதோவெ . 
ன்ன, (கரியானித்யாது) ர்பிளனையமுதனார்‌, :₹கூடுடக்க வாளையுரு 
விக்கொடுபோவாரைப்போலலே, தாயா. ரணைதக்துக்கொடுகிடக்கக்‌ கொ. 
ண்டுபோனான்‌” என்று சிரவஹித கார; 1அத்தை பட்டர்கேட்டருளி,. 
அத்தனை[பணிப்படவேண்டாகாண்‌, சிலகள்ளர்‌ விளக்குக்களையும்‌. 
பிடித்து, பிளை, பிள்ளை? என்கிறவளவிலே கொண்டுபோமாபோ 
லே கொண்டுபோனான்காண்‌?' என்றருளிச்செய்தார்‌. (ஒரு) வாய்‌ 


(க) பார - அதி. 


அஆ. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ஏ-இ, கஃபா, கள்வன்சொல்‌. ௫௮டு 


புகும்ரிலே புக்காரைப்போலே, நிறத்தைச்சொல்லாமிற்கச்செய்தே 
யும்‌ இனனானென்று நிர்த்தரிக்கமாட்டாதே, 6888 5 a 
. என்னுமத்தனையாயிற்று, (காள) போனவிடம்‌ அவன்‌ குற்றமன்‌ 
 ென்கிறாள்‌; அவன்‌ பருவத்தின்குற்றம்‌. 1இவள்போனவிடம்‌ பழி 
யென்று குற்றமாகச்சொல்லுகறவிவள்‌ தனக்கொரு ப்ராப்தியின்‌ 
_றிக்கேயிருக்கச்செய்தே, அப்பருவத்தைச்சொல்‌்அம்படியிறே ௮௮ 
இவள்தனனையும்‌ அவக்கனபம.. ர போன எனமகளதானும்‌, “இத 
 யழி?? என்று நினையாமையில்லை,அரர்த்தம்பார்த்து மீளவொண்ணாத 
படியான பருவத்திற்குற்றமென்கிறாோள்‌. 1வைரூப்யத்தை விளைத்து 
விட்டார்கள்‌ என்று முறைப்படச்சென்றவளிறே, (௧) 8% 
தருணெள?”' என்றாள்‌. பின்புசொன்னத பூர்வவாஸரையே அறு 
வர்த்தித்தபடியாலே. ர்‌அன்றாகில்‌ தான்‌ பட்டத்தை முறைப்படுறெ 
அக்கு இது எங்கே உபயோகியாய்ச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. நடுவு பிறந்த 
வற்றையும்‌ ஸம்போகத்தில்‌ *நடுவுபிறந்‌த விமாத்த (ஐ45)த்தோபாதி 
யாகநினைத்திருந்தாள்‌. (வந்‌) கிறமும்‌ பருவமுமிவையானால்‌, ஸர்ப்ப 
யாகத்தில்‌ ஸர்ப்பங்கள்போலே தானிருந்கவிடத்‌ திலே பெண்பிறந்தா 
ரடையச்‌ சென்று விழவேண்டும்படியிருக்க, வரவுமத்‌ தலை லையிலே 
யானால்‌ இவள்போகாதிருப்பாளோ? *ஆரேனுமாகவுமாம்‌, பகவல்லா 
பமுண்டாகில்‌ அத்தலையில்‌ வரவல்லதில்லை. 


(வள்ளியித்யாதி) 1௮ வனைக்கொடுவர் க வீங்வாமித்ரனைச்‌ சொ 
ல்லறெது. இவளுடைய அழகாயித்று அவனையழைப்பித்த து. 
* அவனுக்கு அரேகத்தைச்‌ சொல்லிவைத்‌அ இவளுக்கு ஓழகைச்‌ 
சொல்ல அமைம்திருக்கிறதிறே ; (௨) “மானுக்கு?” என்று அடங்கி 
அவனுக்கு அரேகத்தைச்சொல்லி, இவளை (௨) “கொங்கலரேலக்‌ 
குழலி?” என்னுமாபோலே. (என்றன்மடமானினை) எனமகளாவ அ, 
ர்முக்த்தை(ஸ்‌ யாவது? -1தன்‌ ஸெளகுமார்யத்தையா ஜல்‌, ஸ்த்ரீத்வ 


த்தையாதல்‌, போறெ வழியிலருமையையாதல்‌, இவையொன்‌ றையும்‌ 
நினைக்கமாட்டாத முக்ததை (355 2) இடர்‌, (என்றன்‌) *அவன்வக்து 
கொடுபோசப்புக்கவாறே, “என்மகள்‌”? என்று தானுமொருதலை பற்‌ 
றுதிருாள, (போகவென்று) (௩) “6 லல. உக்தமர்த்தமிம்சர?? 
த்க்‌ கரியான்‌ கவனத்‌ 6 போத, போத?” என்றதா 





(2 ௨) ரா. அர. ௧௯- ௧௪, (௨) தஇி.வாய்‌-௬.-௬.௪, (௩) 
௪ ்‌ 


இ.௮௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எ-தி, காபா, கள்வன்கொல்‌. 


யிற்று. ஸர்வேங்வரனைப்‌ பெறுகைக்கு இவன்பண்ணும்‌ கர்மஜ்ஞா. 
நம்போலே அவன்டுனிவனைப்‌ பெறுகைக்குப்பண்ணின ஸாதநாறு. 
ஷ்ட்டாகமிருக்கெபடி. (வெள்ளிவளைக்கைபற்ற) 1உக்தியிலே தவக்‌. 
குண்டு ஸ்கப்த்தையாய்கின்றுள்‌; ௮ வவளவிலைவந்‌ து கையைப்பிடி. 
த்தான்‌; (௧) நம்தம்‌ தி லு 58889 - நப்ரமாணிக்ுதூ 
பாணிர்பால்யே பாலே பீடி 5?” என்கிறபடியே - பிடித்தபிடியிலே 
(௨) (அங்கண்ணனுண்டவென்னாருயிர்க்கோதிது'? என்னும்படியா 
யிற்றுப்‌ பிடித்தது. முன்பு நெடுங்காலம்‌ தாய்பக்கல்பண்ணின வாஸ்‌ 
கை முதலடியிலேவர்‌ அ கழியும்படியாயிற்று பற்றினபற்று, $ இடை. 
ச்சிகள்‌ பொன்னையும்‌ மாணிக்கத்‌ை அய்ம்திய 5 வெள்ளிவளையை ' 
யாயிற்று இடுவது. 


பத்சினபற்றிலூற்ற மெவ்வளவு போருமென்னில்‌, (பெற்றதா 
யரை) நான்‌ வளர்த்துக்கொண்டதாயோ கிளைத்தபோது பொகட்‌ 
டுப்ரபோகைக்கு. (இட்டு) 1பொகட்டுப்போகாகின்றாலும்‌ பொகட்‌ 
டோமென்னும்‌ அதுதாபமும்‌ நெஞ்சில இடக்கவுமாமிறே. கில 
அசே தநங்களைப்பொகட்டுப்போமாபோலே பொகட்டு, (அகன்று) 
தான்விட்டாலும்‌ நமக்குத்‌ கொடர்க்துசென்று பற்றவொண்ணாத 
"படி கைகழியப்போய்‌, (அள்ளலமித்யாதி) *இவ்ஷரெல்லை கழிக்‌ 
தால்‌ பின்னை மாறியிமெடி பூவின்தலையிலேயாம்படியான தேசமா 
யிற்று. (௩) வுலக ல்க லல - பாதாருக்‌ துதமேவ பங்கஜ 
ரஜ? என்னும்படியாலே அதுதானவளுக்கு பாதக (098) மாகிற 
அ. (அணியாலி) ஸம்ஸார த்துக்கு ஆபரணமான திருவாலி. (புகுவர்‌ 
கொலோ); இருவருமிரண்மிமுக்த்த (௯%) ராயிற்று - மாயாம்ருகத்‌ 
தைப்பிட ததத தாவென்பாரும்‌, அசைய்பிட பட பன 
போவாரும்‌. லங்காத்வாரத்திலேசென்று நிற்லாகாதோ என்று 
நில்லாதே உத்தேய்யபூமியிலே பகலே புக்கார்களாக வல்லர்களோ. 


இருவருமொருவர்க்கொருவராமங்காலாயிற்று. க்‌ (௯) 








அரு.--முதத்பாட்டு ௨ வயலாலி மணவாஎஏன்வக்து கலந்து கைக்கொ 
ண்டு போனானாகில்‌, அவனை, “கள்வன்‌”? என்பானென்னென்ன வருளிச்செ 


த்து (௨) இ-வாய்‌- டண ண ப்பது (௩) ம்ரிகுண ரத. ௪௧. 
6. ஐஸ்வர்யமில்லையோ '£ வெள்ளி'' என்றசென்னென்ன ர்‌ 
யவர்‌ (இடைச்சிசளித்யரதி). , என்று அரும்பதார தரம்‌. | 


[1 


| 
| 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௭-தி, கஃபா, கள்வன்கொல்‌. இள 


ய்கரர்‌ (சோரேணேத்யாதி), “என்றன்‌ மடமானினை?? என்று திருத்தாயார்‌ 
பண்ணின மமகாரத்தை யருளிச்செய்ரோர்‌ (என்னதென்றித்யாதி). ஆனால்‌ 


: “கொல்‌? என்று ஸம்சயிப்பானென்னென்ன வருளிச்செய்கிருர்‌ (உடையவ 


ணித்யாதி). ““யானறியேன்‌?' என்கைக்கு இனியறியத்தக்காருண்டோ, இது 
ஆஅரைக்கேட்ரொளனென்‌ றருளிச்செய்ிரார்‌ (காச்‌இத்யாதி). *யானறியேன்‌”' 
என்கையால்‌ அறிந்தாரைக்கேட்கை தோற்றுமென்று திருவுள்ளம்‌, இணி 
அவனை ச்சானே கேட்கரொளாகவேணுமென்று ரஸோக்குி. 


இப்படி, அவனையே கேட்டுராளாய்க்கொண்டு இவள்‌ புறப்பட, ௮௪லக 


டத்து ஈங்கைவந்து ப்ரஸ்சம்‌ பண்ணிரளாக, மேல்‌ **இட்டகன்று? என்னு 


மளவுக்‌ சவதாரிகை யருளிச்செய்ரொர்‌ (௮றியாயாடுலு மித்யாதி). கரியான்‌ 
காணக்கொடுபோகச்செய்தே இலள்‌ கொடுபோகவொட்வொனென்னெ 
ன்ன வருளிச்செய்கிறார்‌ (பிள்ளையமுதனா ரித்யாதி). (கூட) சத்தியுறை, 
(அணைத்தக்கொடுகடக்க) என்றது - பெண்ணிடத்தில்‌ மமசையாலே கொடு 
போகவொட்டாமல்‌ கட்டிக்கொண்டிருக்க வென்‌ றபடி. யத்வா - பிள்ளையமு 
தனூர்க்கு, பெண்ணும்‌ தானுமாய்ப்‌ படுக்கையிலே இடக்கக்‌ காணாதபடிவக்‌ து 


அவன்‌ கொடுபோனானென்று கருத்தாகவுமாம்‌, இப்பக்ஷத்தல்‌, “*கரியான்‌?” 


இதயா இகளும்‌, “கைப்பற்ற? என்றதும்‌ திருவாலி மணவாளன்மேல்‌ பித்தே 
றினவள்‌ தன்னைவிட்டுப்‌ போகையாலே அவனே வகச்தானாக வேணுமென்று 
ஊஹித்துச்‌ சொல்லுகருளென்று நிர்வஹித்துச்கொள்வது. “இப்படி யர 
மைப்படவேணுமோ, பங்யதோஹானாய்‌, சானேகொண்டு ஈடந்தானென்ன 


லாம்‌? என்னும்‌ பட்டர்‌ நிர்வாஹக்தை யருளிச்செய்திழுர்‌ (அத்கையித்யாதி). 


(பணிப்படவேண்டா) காணாமல்‌ கொண்டுபோனானென்று சொல்லி இத்திரு 


மொழியில்‌ பதங்களுக்குப்‌ பொருள்கட்டி. அருமைப்பட வேண்டாவென்கை, 


“(பிள்ளை பிள்ளையென்றெ வளவிலே) பிள்ளை பிள்ளையென்று கூப்பிட்டுக்கொ 


ண்டு பின்‌ அடரச்செய்தே யென்றபடி.. மாமியாரான தான்‌ பருவத்சைச்‌ சொ 
ல்லச்கூடுமோவென்ன. வருளிச்செய்கிருர்‌ (இவள்‌ போனவிடமித்யாதி), 
மகள்தான்‌ தன்னைவிட்டுப்போகை பழியென்‌ தறியாளோவென்ன (போனவித்‌ 
யாதி), அகர்‌ ச்சமுண்டானாலும்‌ விடவேண்டாசபடியா யிருக்குமோ பருவமெ 
ன்ன வருளிச்செய்இரூர்‌ (வைரூப்யத்தை யித்யா தி). *கருணெள”' என்றவள்‌ 
பின்பு தன்‌ வைரூப்யத்தைச்சொல்ளி முறைப்பவொனென்னென்ன வருளிச்‌ 
செய்கிருர்‌ (அனருகிலித்யாதி), ஆனாலும்‌ நாஸிகாச்சேதத்தை மறந்து இங்‌ 
ஙன்‌ சொல்லக்கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்கிளூர்‌ (ஈடிவிச்யாதி), “வர்‌ து? 
என்கையாலே - ஸ்வாபதேசத்தில்‌ பரகத ஸ்வீசாரமே உத்தேங்யமென்று 
தோற்றுமென்றொர்‌ (3 ரனுமித்யாதி), 

வல்லி என்றது - “வள்ளி? என்றுகிடக்கறதாய்‌, அதபோலேயிருக்கற 
இடையை வர்ணிக்கைக்குத்‌ தாத்பர்யமருஸளிச்செய்கிளார்‌ -(அவனையித்யா த). 
அழகு ௮ழைப்பித்தசென்கைக்கு நியாமகமென்னென்ன வருளிச்செய்இ 


௮௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப்‌, ௭-இ, ௨-பா, பண்டிவன்‌, 


சேர்‌ (அவனுக்கிச்யாதி), (முக்த்தையாவத) என்றவரநர்தரம்‌, “போத? என்‌. 
கைக்கு ஹேதுஎன்றுசேஷம்‌, வ்‌ வ பருவத்‌. 
தால்பவித்த ஸெள குமார்யத்தையும்‌, “மடம்‌” என்‌ றபதத்தால்‌ பலித்த ஸ்த்‌. 
ரீத்வத்தையும்‌,*அள்ளலம்பூங்கழனி?' என்றபதத்தையும்‌ கடாக்ஷித்து முக்த்த 
தையை விவரிக்கிறார்‌ (தன்னிதீயாதி). பிள்ளையமுதனார்‌ நிர்வாஹத்தில்‌ முந்‌ 


இன யோஜகையைப்பற்ற வருளிச்செய்கரூர்‌ (அவன்வர்தித்யாதி). “உக்த. 
மர்த்தமிமஞ்சர?? என்று - தன்டழ்‌ ஸ்த்ரீயைத்தானே ஸங்கோசமற வ்யவ. 


ஹரித்தாற்போலே, தன்டீழ்ப்‌ பெண்பிள்ளையைத்தான்‌ “போத?” என்று விதி 


தீதானென்கை, ம்தான்‌ ஸாதசாநுஷட்டாகம்‌ பண்ணியிருக்க கையைப்‌ 
பற்றுவானென்னென்ன (உச்தியிலேயித்யா தி). கையைப்பிடித்‌தானாடலும்‌ 


தாய்க்கஞ்சி விடுவிச்தச்கொள்ளவொண்ணாதோவென்ன. (ஈப்‌.ரமாணீக்ருத. 


இத்யாதி), இளம்பருவத்தில்‌ பிடித்தபிடியிலே அளவுபடப்‌ பிடிக்கப்பட்ட 


இல்லையாயிற்று. **கை'' என்கையாலே - ஸம்ம்லேஷரஸம துபவிக்குமள 
வும்‌ பற்றினபற்று வீட்டானில்லையென்று தோற்றுகையால்‌, அப்படி இவனை 


யுமுண்டு கோதாக்னொனென்ரொளென்று திருவுள்ளம்‌, 

(போகைக்கு) என்ற வரந்தரம்‌, க்ருஷ்ணனைப்போலே யென்றுசேஷம்‌. 
“அதன்று?' என்று மேலிருக்கச்செய்தே, - ** இட்ட? என்றதுக்குக்‌ ௧௫ 
த்து (பொகட்டித்யாதி), “அள்ளல்‌'' என்று சேரும்‌, அதிலேயிருக்கிற அழ 
இய பூக்களையுடைய கழனியென்று புஷப்ஸமருத்திக்குத்‌ தாச்பர்யமருளிச்‌ 


செய்திருர்‌ (இவ்வூரித்யாதி), (இவ்வூர்‌) என்றது  திருமங்கையென்றப்டி... 
சன்‌ பெண்பிள்ளையின்‌ ஸெளகுமார்யத்தையறிந்‌ த அவளுக்குத்தக்கபடி மடி. 
ப்புடைவை இவ்வூரிலிடுவித்தவைத்தாளாகக்கொண்டு அவ்வூரில்‌ பூவிலே 

அடியிடுகைக்குத்‌ தான்றான்‌ A வருளிச்செய்கிறார்‌ | 


(பாதேத்யாதி).$ க பல்‌ ரம (க 

மூ.-பண்டிவனாயன்‌ நங்காய்‌ படி.றன்‌ பத்தல 
தொண்டையஞு செங்கனிவாய்‌ அகர்ந்தானை யுகந்தவன்‌ பின்‌ 
கெண்டையொண்‌ கண்‌ மிளிரக்‌ கிளிபோல்‌ மிழற்றிடர்‌ த 


வண்டமர்‌ கானல்மல்கும்‌ வயலாலி புகுவரகொலோ, (௨). 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
நங்காய்‌ அசலகத்துப்‌ க ஆயனபடிறன்‌ (திருவாய்ப்பாடி யி்‌ ல்‌. 
ளே! பெண்களை தீதிரு 
இவன்‌ இர்தயுவாவானவன்‌ டும்‌) இடையக்கள்‌ - 
பண்டு முன்னெல்லாம்‌ -எனாயிருர்‌ தான்‌; . 
(இப்போ ஐ) 


££ ஸம்சயமென்னென்ன வருள்ச்செய்ொர்‌ (இருவருமித்யாதி). (மூச்‌ 
த்ததை) ஒருவர்க்கொருவர்‌ வைலக்ஷண்யத்திலேமிபெட்‌ட அறிவழிக்‌ திருக்‌ 
கை, (போவாரும்‌) ஆயிற்றேஎன்று பூரிப்பது. என்று அரும்பதரந்தரம்‌. 


க. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எதி, ௨-பா, பண்டிவன்‌. ௫௮௯ 


ம: (அகத்தில்ப்‌ ரத்‌ ய க்ஷ| களிபோல்‌ இளிபோலே 
மாக) ப்ரவேசித்த மிழற்றி சிலவார்த்தைகள்‌ பே 
என்மகள்தன்‌ பருவம்நிறைந்த என்‌ சிக்கொண்டு 
பெண்ணின து அவன்பின்நட அவனுடையபின்னே 
தொண்டைசெ கோவையில்‌ வந்‌ தக நீது யே நடர்தபோய்‌ 
ங்கணிஅம்வா னிபோல்‌ அழகிய (சேர்ச்‌ தகொண்ட 
ய்நுகரா்‌ ந தா அத J தீ திலம்ர,௪ அவ்விருவரும்‌) 
னை தைப்‌ பாரம்பண்‌ | வண்டுஅமர்‌ வண்டகெள்நிறைந்த 
.  ணின அவனை கானல்மல்கும்‌ கடற்சோலைகுழ்ந்த 
உகந்து (என்பெண்ணானவள்‌) | வயல்‌ கழணியையுடைய 
விரும்பிக்கொண்டு | அலி திருவாலியிலே 
கெண்டை கெண்டைபோலே [டிகுவர்கொபுரகுவாரோ என்ன 
ஒண்கண்‌ அமழயெதிருக்கண்கள்‌ லோ | வோ, (௨) 
மிளிர (அபூர்வதர்சகத்தா . 
லே) அகன்றொெளிீ 
விட 


வ்யா.-இரண்டாம்பாட்டு. (பண்டி வனாயன்றங்காய்‌) ர்பண்டி 
வன்‌ சக்ரவர்த்தித்தருமகனென்னுமாபோலே இப்போகை அவள்த்‌ . 
கை, ரவெண்ணெய்களவுகாணப்புக்கு அக்களவு தலைக்கட்டமாட்டா 
த இளிம்பன்கிடீர்‌ என்மகளை யிப்படிசெய்தான்‌. *அங்கனன்றிக்கே, 
பண்டி.வன்‌ (௧)%காடுவாம்சாதி இப்போது நாகரிகனானான்‌. (படி. றன்‌ 
புகுந்து) பண்டு காணாமல்‌ களவுகாணுமித்தனை ; இப்போது பஸ்ய 
கோஹானானான்‌. (என்மகளித்யாதி) ஸெளந்தர்யாதிகளால்‌ தோற்‌ 
பிக்கையன்‌ றிக்கே ர்ப்ரணயஸிரையில்‌ வைதக்த்யத்தாலே தோற்பிப்‌ 
பதே! (அவன்பின்‌) (௨) ர*%பேதைகின்னை ப்பிரியேனினியென்‌ றகன்‌ 
அவன்‌ பின்பு தோற்கும்படி சில வயாபாரங்களப்‌ பண்ணினானத்த 
னையல்லது, 1“போரு””என்றழைத்திலன்‌ .ரவாகம்ருதமான அம்மான்‌ 
பொடியை யிட்டுக்கொண்டுபோனபடி. (கெண்டையொண்கண்‌ 
மிளிர) அபூர்வதர்சகங்களாலே கண்ட பதார்த்தங்களை. “இவை என்‌ 
ன. ரவினவு'' என்று கண்ணாலேகேட்கை. (கிளிமபால்மிழற்றி) கண்‌ 
ணால்‌ கேட்டுக்கேளா தவற்றை வாயாலேகேட்டு, (நடக்து) ரஅவ 
னுக்கு முன்னோக்பெபோகவொண்ணாதபடி அவன்பின்னே நட 
2, (வண்டி. த்யாதி) (௩) fe கப்முல்மால்‌ 8 58 - ௩சபுஈராவர்த்ததே ?” 
என்று புக்க தர்யக்குக்களுங்கூட மீளாத ஊரிலே புகுவாகொலோ. 
தனக்காசைப்பட வேண்டாவென்‌ றாள்‌. ... ட்‌ டக | 





டு க 


(க) ஈா-தி-௧௨-௮. (௨) (௩) சாந்தொ - ௮-௧௫, 





௫௯௦ பெரியதிருமொழி; ௩-ப, ௪-தி, ௩-பா, அஞ்சுவன்‌, 


அர.--இரண்டாம்பாட்டு, (பண்டித்யாதி) ஈழ்ப்பாட்டில்‌ தன்‌ ளெளர்‌ . 
தர்யாதிகளைக்காட்டி வரச்சொல்லிக்‌ கையைப்பிடித்தானாகையாலே என்னை 


யிட்ட்போனாளென்றாள்‌; ௮அங்ஙனன்றுகாண்‌, அவன்‌ நபம்‌ | 


களாதநிற அம்மான்‌ பொடிபோட தானேடர்தாள்‌ கடாயென்று அசலகத்து 


நங்கையோடு சொல்லிராளென்று ஸங்கதி, : i 


இவன்‌ - இப்போது பெண்பிள்ளையைக்சொண்டு நடம்சசதுரன்‌, பண்டு 9 


இடையன்‌ ூடாய்‌ என்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருளிச்செய்கருர்‌ (பண்‌ 
டிச்யாதி), பண்டுஆயனானவன்‌ இப்போதை அவஸ்தையில்‌ சக்ரவர்த்தித்திரு _ 


மகனைப்போலே சது.ரனானானென்கை. முன்புத்தையில்‌ அசாதுர்யத்தையும்‌ 2 


இப்போதையில்‌ சாதுர்யத்தையும்காட்டுதி றார்‌ (வெண்ணெயிசயாதி) , இவன்‌. 
திருவாலிதிரு௩கரியில்‌ வஸிக்கும்‌ இவன்‌, பண்டுஆயன்‌ - காடழகர்‌ இடா 


யென்று சப்தார்த்தம்‌ விவக்ஷித்துத்‌ தாத்பர்யார்‌ தரமருளிச்செய்கிறார்‌ (அங்ங 
னன்றிக்கேயித்யாதி), படிறன .. தூர்த்தனெனறாய்‌, பட்டர்நிர்வாஹத்தில்‌ 


தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார்‌ (பண்டுகாணாமலித்யாதி). (ப்ரணயஸிரையில்‌).. 
ப்ரணயதாரையில்‌, மே :: இவன்‌ ?” என்றுசொல்லிவைத்‌த, இப்போது 
: அவன்‌ ” என்றுசெரன்னதுக்கு உட்கருத்தருளிச்செய்கருர்‌ (பேதையித்‌ 
யாதி). (போருஎன்று) வாஎன்று. பின்னை என்செய்தானெனன(வாடச்யா தி). 
(வினவென்‌ ற) சொல்லென்றபடி, இவள்‌ முன்‌ ஈடர்தாளாதில்‌ உற்மத்தப்ர 
வ்ருத்திக்கு க்ராமப்ராப்திபோலே ஒருபடி திருவாலியிற்புகலாயிருக்கும்‌, 
இவள்‌ பின்‌ ஈடக்கையாலே புகுகையில்‌ ஸம்சயிக்கவேண்டிற்று என்னும்‌ ' 
பாவம்‌ ஸ்ப்புரிக்கத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார்‌ (அவனுக்கித்யாதி). “கானல்‌”. 
என்று காடாய்‌, காடுபோலேயிருக்‌இற தோப்புகளின்‌ ஸம்ருத்தியைச்சொ. 
ல்லி, அத்தை ** வண்டமர்‌? என்று விசேஷித்ததுக்கு ப்ரக்ருதோபயோகம்‌. 
காட்டுஇரூர்‌ (கசேத்யாதி). os 22 (பற 
மூ அஞ்சுவன்‌ வெஞ்சொல்கங்கா யரக்கர்குலப்‌ பாவைதன்னை 
வெஞ்சின மூக்கரிந்த விறலோன்‌ திறம்‌ கேட்டில்‌ மெய்யே 
பஞ்சிய மெல்லடியெம்‌ பணத்தோளி பரக்கழிந்து 


வஞ்சியர்‌,தண்‌ பணைசூம்‌ வயலாலி புகுவர்கொலோ. (௪) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
நங்காய்‌ - அசல்கத்‌ தப்பெண்‌ வெஞ்சினம்‌ வெவ்விய கோபமடி. 

் ணே! மூக்கு | அவள்மூக்கினை (த 
வெஞ்சொல்‌ இது கொடுஞ்சொல்‌ | அரி:த அறுத்த 
லாயிருர்தது. வீறலான்‌ மிடுஃகையுடைய அவி 
அரக்கர்குலப்பா ராக்ஷஸகுலத் தக்‌ கெ தயுவாவின த 
வைதன்னை ல்லா மொருபெண்‌ | திறம்‌ ப்ரகாரத்கை 
ணய்‌ கொண்டாட கேட்கில்‌ - இப்போதுகேட்டால்‌ 


ப்பட்ட குர்ப்பண | 
கையின து 


\ 
h 
ய்‌ 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எ-தி, ௩-பா, அஞ்சுவன்‌. ௫௯௧ 


மெய்யேஅஞ்சு அதை இப்போதாக | பரக்குஅழிக்கு அடக்கமின்றி (அவ 


- வன்‌ நினைத்து பயப்படு னோடுசேர்க்‌ தகொ 

ம வேன்‌; (அப்படியி | ள்ள, அவ்விருவரு 

ருக்க) ம்‌) 
 பஞ்சுமெல்‌அடி செம்பஞ்சூட்டிய மரு வஞ்சி கொடிக்கூட்டங்களா 
ம்‌ அவானபாதங்களை | அம்‌ ' அழகிய [லும்‌ 
| யம்‌ தண்பணை குளிரக்‌ கமூங்கில்‌ புத 
. எம்பணைச்தோ மூ௩்இல்‌ போன்றபுஐ | ர்களாலும்‌ 

ளி ங்களையு மூலை டய।சூழ்‌ சூழப்பட்ட 
எம்பெண்ணானவள்‌ | வயல்‌ கழணியையுடைய 
அலி இருவாலியிலே 


புகுவர்கொலோ புகுவாரோ? (௩) 
வ்யா.--ஞூன்றும்பாட்டு, (அஞ்சுவனித்யாதி) *(அரக்கர்குலப்‌ 
- பாவை அடங்கி, மெய்யே - அஞ்சுவன்‌) 1பட்டர்‌ இப்பாட்டையரு 
ளிச்செய்து, ““ஒருஸ்த்ரீயை விரூபையாக்கினவனுடைய திறம்கேட்‌ 
இல்‌ அஞ்சுவன்‌ ஏஎன்கையால்‌,1இத் தலைக்கு குணஹாகியாய்கத்‌ கோற்‌ 
ரேகினறஅ, இது ஆழ்வாரருளிச்செய்யக்கூடா அ, இகெங்கனே 
சேரும்படி??? என்று ஆச்சானைக்கேட்க, “£ தடுப்பிருக்கக்‌ கை வேக 
வேணுமோ, எம்பெருமானார்‌ தாமே யருளிச்செய்தவைத்தாரிறே?? 
என்ன, “அருளிச்செய்தபழி. யெங்கனே'? என்றுகேட்க ; ர்‌ முன்‌ 
பொருர்புணர்க்தடன்போக்கலேபிறந்த ப்ரமாதத்தைக்கேட்டு அத்‌ 
தை கினைக்து இப்போது பயப்படுகிராள ?? என்றருளிச்செய்தார்‌. 
(மெய்யே அஞ்சுவன்‌) ௮து பூதகாலத்திலே, இது வர்த்தமாந 
காலத்திலேயென்று தோற்றுதிறதில்லை, ஏககாலத்திற்போலே பய 
மாகாநின்ற அ.(பஞ்சியமெல்லடி )1இ அ $படுக்கையிலிருக்கிலும்‌ பயப்‌ 
படவேண்டும்படி ம்ருஅவான காலையுடையவள. (எ ம்பணைத்தோளி) 
சுற்றுடைமை, பசுமை, ஒஓழுகு£ட்சி, இவையெல்லாவத்றுலும்‌ மூவ்‌ 
கல்போன்‌ நீருக்துள்ள தோளையுடையவள்‌, (ப.ரக்கழிந்‌ ஐ) ரபழியஞ்‌ 
சாதே. பமக்கழிவு - 1மிகவும்‌ கழிவென்றுமாம்‌. (வஞ்சியிதயா தி) 
தனக்கு 1உபமாநமுள்ள தேசத்தேறப்புகுமோ 9. (௩) 

அந.--மூன்‌ ரூம்பாட்டு. (அஞ்சுவனித்யா தி). ழ்ப்பாட்டிலே, அவன்‌”? 
பின்‌ கெண்டையோண்‌ கண்மிளிரக்களிபோல்‌ மிழற்றி?? என்கையாலே, (ச) 
ONES | DOS O28 வசால்‌ டெல்‌ - அகத .ப்‌.ரயயெளரராம3 
ஹீதாமத்யேஸுமச்யமா''என்று கூடப்போனபோ து வழியில்கண்டவற்றை 
யெல்லாம்‌ கேட்டுக்கொண்டு ஈடம்தாத்போலேபோனபடி தோற்றுகையால்‌, 
அடம்‌ தரம்‌ அவ்விடத்திலே சூர்ப்பணசைவக்தது இருவர்க்கும்‌ பிரிவுவருகைக்கு 
' மூலமானபடியை நினைத்துத்‌ இருத்தாயாரஞ்சுகருளென ற ஸங்கதி, 





6 (பா) கையிலிருக்லெம்‌, (ச) ரா-௮.௧௧.௧, 


௫௬௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப) ௭-தி, ௪-பா, ஏதவன்‌. 


அர்வயம்காட்டுகிரூர்‌ (அ சச்சரித்யாதி). தன்னையாசைப்பட்வெந்த ஸ்த்‌ 
ரீயை மூக்கரிக்தாற்போலே இவளையும்‌ செய்துவிடுகரானோ என்றஞ்சுகிறா. 
ளென்ரறால்‌ €ீம்ச்சொன்ன ப்ரணயித்வத்துக்கு குணஹாநிவாராதோ, இது 
ப்ரகரணத்தோடு சேரும்படியெனனென்னும்‌ சங்கையை ஸம்வாதமுகத்தா 
லே யருளிச்செய்ஜொர்‌ (பட்டரித்யாதி), (இத்தலைக்கு) பகவத்விஷயத்‌ அக்கு: 
உடன்போக்கிலேபிறந்த ப்ரமாதமாவது - சக்ரவர்த்தித்தருமகனும்‌ பிராட்டி 
யும்‌ கூடப்போெபோ து கூர்ப்பணகைவந்ததேயாய்‌, அவள்வமர்‌ ௮ ப்ரமாதத்‌ 
தை விளைத்தாற்போலே, இவர்களுடையபோக்கு மென்ன ப்ரமாதம்வரு 
மோ என்று பயப்படுகரூளென்று எம்பெருமானார்‌ நிர்வாஹம்‌; அத்தையா 
ளிச்செய்கிரீர்‌ (முன்பித்யாதி). (புணர்ந்து) தருவயோத்யையிலே, (௧) 
ENDO (சால்‌ - ஸமாத்வாதசதத்ராஹம்‌'' என்றபடியே ஸம்ஸ்லே 
ஷித்து. அரக்கருடையகுலச்துக்கு, கொல்லிமலைப்பாவைபோலே கொண 
டாடப்படுமவளான குர்ப்பணகைதன்னை அவளுடைய வெவ்வியசினமடி. 
யாக மூக்கரிர்திட்ட மிடுக்கையுடையவன்‌ விஷயத்தைக்கேட்டால்‌ மெய்‌ 
யேஅஞ்சுவன்‌, இது வெஞ்சொல்கிடாய்‌, நங்காய்‌! என்று வாக்யார்த்தம்‌ 
கண்டுகொள்வ௫. 

““பஞ்சிய'” என்று விசேஷித்திருச்சவும்‌, “மெல்‌!” என்றதுக்குக்‌ கருதி 
தருளிச்செய்இரூர்‌ (இதித்யாதி). (இதுபடுக்கையில்‌) என்று சில ஸ்ரீகோசங்‌ 
களில்‌ பாடமுண்டு; (இதுகையில்‌) என்று லெவற்றிலுமுண்‌ 9; இப்போது, 
(இத) இவ்வடி, (கையிலிருக்கிலும்‌) மடியிலிருக்கிலும்‌, என்றர்த்தம்கொள்‌ 
வது. “பரக்கு?" - பழியாய்‌, அத்தால்வரும்பயமழிந்‌து என்று சப்தார்த்தமா 
யருளிகீசெய்றொர்‌ ( (பழியஞ்சாதே) என்று. பர. மிகவும்‌, கழிர்து. என்று 
பிரித்தருளிச்செய்கிரூர்‌ (மிகவுமித்யாதி), (உபமாகம்‌) என்றது - வஞ்சிக்‌ 
கொம்பும்‌, மூங்கிலுமென்றபடி, ்‌ த (௩) 
மூ--ஏகவன்தொல்‌் பிறப்பின்‌ வளை பூதி மன்னா... 

தாதுவனாயவனூர்‌ சொல்லுவீர்கள்‌ சொல்லீரறியேன 

மாதவன்றன்‌ துணையாநடந்தாள்‌ தடஞ்சூழ்புறவில்‌ | 

போதுவண்டாடு செம்மல்‌ புனலாலி புகுவர்கொலோ. (௪) 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
அவன அச்தயுவாவின்‌ வளையூதி (சத்ருக்களஞ்சும்படி) 
தெல்பிறப்பு பூர்வஜர்மமானது சங்ககாதம்‌ செய்யும 
எதுஅறியேன்‌ க்ஷத்ரியஜர்மமோ இ வாய்‌ 
டையர்‌ ஜூமமோ। மன்னர்‌ சாஜாக்களுக்கு 
ஈசென்றுகானறிய। அ. தவனாயவன்‌ அதபோனவனுமா 
மாட்டேன்‌; (அட ன அவனுடைய 


லும்‌) ஊர்‌ ஜமத்தை . 
இளையவன்‌ பாலிசன்‌, ப 





(௧) சாஃறு.க௩.௪௮, 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௪-இி, ௪பா, ஏதவன்‌. ௫௯௩ 


. 


சொல்லுவீர்கள்‌ ஈதென்று அறிந்‌ அ| வண்டு வண்டுகளானவை 
சொல்ல வல்லவர்‌ | தடஞ்சூழ்‌ தடாகங்களால்‌ குழப்‌ 
கே! பட்ட [ச்ச 

சொல்லீர்‌ உண்மையாக இ து|புறவில்‌ பாயந்தத்திலே அலர்‌ 

வென்‌ அசொல்‌ ஓங்‌ செம்மல்போது பெரியபூக்களிலே 

கள்‌; (அனால்‌ என | ஆடு (மதுபாரத்துக்காகஇ 
பெண்ணோ) ழிக்து) ஆடாகின்று 

மாதவன்‌ ம்ரியப்‌ தியை ள்ள 

தன துணையா தனக்குஸஹாயமாகக்‌ | புனல்‌ஆலி நீர்வளமநிறைந்த இரு 

டந்தாள்‌ கொண்டுநடர்துபோ வாலியிலே 

ஞள்‌, (போன அவ்‌ புகுவர்கொலோ புகுவாரோ. (௪) 
விருவரும்‌) 


வ்யா--நாலாம்பாட்டு, (ஏது அவன்‌ தொல்பிறப்பு)? க்ஷத்ரிய 
ஜர்மமோ ? இடையர்‌ ஜந்மமோ? அறிகிலேன்‌, (இனணையவன்‌ )1 பாலி 
சன. (வளையூதிர்‌ தான்‌ கின்றிருக்தவிடத்தை வெளியிடிமவன்‌. 
(மன்னர்‌ தூதுவனாயவனாா)1 உகவா தாரிருக்தவிடத்தே வெறுங்கை 
யே செல்லுமவனுடையவூர்‌. (அவனூர்‌ சொல்லுவீர்கள்‌ சொல்லீ 
ரறியேன்‌)! க்ஷத்ரியஜர்மத்திலே பிறக்கானென்றாசைப்படுவார்‌ 
இடையனாய்ப்பிறந்கானென்றாசைப்படிவாராய்‌, ஆசைப்படாகின்‌ ஜி 
கோள்‌; எனக்கு] இரண்டும்‌ தோற்றுதிறதில்லை. " 
(மாதவனித்யா தி) “'ஆழங்காலை மிகப்பென்று புத்திபண்ணினாள்‌. 
ரஅளவுடையவர்களகப்பட்ட விஷயமென்றால்‌, தனக்கு சகிலமன்றெ 
ன்று மீளவறியாதே போனாள்‌! (கடஞ்சூழித்யாதி) அவ்வூரில்‌ பூக்‌ 
களலா்ந்தபோஅ தேன்வெளளத்தாலே வண்டுகளுக்கு இழிக்‌ த பா 
நம்பண்ணப்போகாது; கழியவலர்ந்‌து மதுவெள்ளம்‌ அரையாறு 
பட்டாலாயிற்று வண்டுகளுக்குப்‌ பாரம்பண்ணலாவது, கழியவலர்‌ 
ந்த பூக்கள்தேடி வண்டுகள்‌ மஅபாநம்பண்ணும்‌ திருவாலியிலே 
புகுவர்கொலோ. போது - புஅப்பூ. ௮ப்போதலர்ந்தபூ. செம்மல்‌ - 
பெருமையும்‌, பழமையும்‌, பூவும்‌. ... த்த தப) 
அரு.--காலாம்பாட்டு, (ஏதவனித்யாதி), நங்கையானவள்‌, நியேனஞ்‌ 
சுரூய்‌, அவன்‌ ரகுகுலத்தில்பிறக்த ஆண்பிள்ளையன்றே, விரோதி. ளைச்‌ 
கிழங்கெடுக்கவல்லவுன்இடாய்‌'' என்ன; அதுக்குத்தரமாக, ௮வன்மிடுக்க 
னான சக்ரவர்த்தித்திருமமனோ இடையனோ எனக்குத்‌ தெரிகிறதில்லை, நீங்‌ 
கள்‌ என்னச்சச்‌£ர அவன்‌ க்ஷத்ரியன்‌ என்றுசொன்னால்‌ சொல்‌ லுங்கோள்‌, 
எனக்கு நிர்த்தரிக்கப்போெதில்லை யென்கிருளென்று ஸங்கதி. ம்‌ 











““ அவன்‌ தொல்பிறப்பு-௪.த?' என்று அர்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றித்‌ தாத்‌ 
பர்யமருளிச்செய்கிரூர்‌ (க்த்ரியேத்யாதி), நீயறிர்தபடிதானேதெனன்‌, சொ 
\ ௪௭௫ 


௫௯௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எதி, இஃ-பா, தர்யெனை. ' 


, 
(ம்‌ 


ல்ஓுகிறதாகச்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்இரூர்‌ (பாலிசன்‌) என்று, விளைவ 


தறியாதே யொன்றைச்செய்யுமவனென்கை. இதெங்கே கண்டாயென்னச்‌ .: 
சொல்லிறாளாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, ப்ரீருக்மிணிப்‌ பிராட்டிக்சாக, அந்து : 
புறச்சோலையிலே செபாலாதிகளறியும்படி. சங்கூசவில்லையோ என்னும்‌ பாவ - 


ததை யருளிச்செய்னரார்‌ (தானித்யாதி). (௧) * அதிர்குரல்‌ முரசங்களன்றே, 
விரோதிகள்‌ மண்ணுண்ணார்களோவென்ன ; ஆயுதங்களைப்‌ பொகட்டுத்‌ தூது 


போனவனன்றே என்‌்இருளென்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்ிறுர்‌ (உகவாதர ' 


ரித்யாதி). வெறுங்கையோடுபோகிலும்‌ (௨) ““கஞ்சன்‌ குஞ்சிபிடித்தடிச்த 
பிரரன்‌”' என்றபடியே - முடிக்கலல்ல குடியிற்பிறக்தவன்‌இடாய்‌ யாசவ 


குலத்தில்‌ பிற்தானென்ன; நீங்கள்‌ வேண்டின படிசொல்லுல்கோள்‌: எனச்‌ 


கச்சம்‌ இருகைக்குடலல்ல வென்கருளென்‌றருளிச்செய்திறார்‌ (க்ஷத்ரியேத்‌ 


யாதி). “ஊர்‌” என்றது - குடியாய்‌, ஜர்மத்தைச்சொல்லறெது. (இரண்டும்‌ 
கோற்றுகிறதில்லை) என்றது - இடையனானாஓம்‌ க்ஷத்ரியனானாலும்‌ நிர்ப்பயமா 
யிருக்கைக்குடலாகத்‌ தோற்றுகிறஇல்லையென்கை. 

8 


க்ஷதிரியனானாலேன்பயம்‌ தீராதென்ன ““மாதவனித்யாதி?' சொல்‌. ஓர | 


ளாக உட்கருத்து (ஆழங்காலித்யாதி). பிராட்டி பாஹுபலத்தை விங்வஸி 
த்துப்போ யிருக்கச்செய்தேயும்‌ அதுதானே மூக்கரிகைக்குடலாய்ப்‌ பிரிவு 
விளைத்ததே ; அவள்‌, (௩) ததால்‌ - தோபவ ?? என்னவல்லவள்‌, 


ESL - பஷ்நீசிபவ?” என்னவும்‌ வல்லள்‌; இவள்‌ “(மடமான்‌ என்னும்‌ பர 


வத்தையுமுட்கொண்டு தீழ்வாக்யத்தை விவரிக்கிறார்‌ (அளவித்யாதி).- (௪) : 


மூ-தாயெனை யென்றிரங்காள்‌ தடந்தோளி தனக்கமைந்த 
மாயனை மாதவனை மதித்தென்னை யகன்றவிவள்‌ 
வேயன தோள்விசிறிப்‌ பெடையன்ன மென நடந்து , 


போயின பூங்கொடியாள்‌ புனலாலி புகுவாகொலோ. : (௫) 








பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
தடம்தோளிஇ பெரியதோள்க ளை யு |மாயனைமாதவ ஆஸ்சர்ய பூகனான ப 
வள்‌ டையஇவள்‌, [னை னை ்‌... நிய பதியையே 
எனை மனம்வருக் தம்‌ என்‌ | மதித்து தஞ்சமாகநினை த்து 
தாய்‌என்று இர பெற்றத ரயெ ன்று என்னையகன்று என்னைத்‌ சனியேவிட்‌ 
ங்காள்‌ க்ருபைப ண்ணிப்‌ டுநிங்கி 
பாராள்‌- வேயனதோள்‌ ஞமூங்கல்போன்றதோ 
சதனக்குவமைந்‌ தன்ளெளச்தர் யாதி! விசிறி ்‌ பைவீசிக்கொண்டு 
த குணங்களுக்குத்‌ த பெடை அன்ன அன்னப்பேடைபோ 1 
குந்த ரூபலாவண்‌ ம்‌ என ல்‌ 
யாதிகளையுடையவ | டிக்கி அவன்‌ பின்னையேட 
ஒதிய க்துபோன 








(க) தி. வாய்‌ - ௧௦ - ௯-௩, 6)௩- ௧௦-௩. (௩) சரஃ-ஸு௩. 


பெரியதிருமொழி, ௩1, எஃதி, ௬-பா, என்‌ துணை, இகூடு 


ஜஆங்கொடியா ள்‌ அழயெகொடிபோலு புனல்‌ ஆலி நீர்வளம்மிகுந்த இரு 
| மிடையையுடைய வாலியிலே 
என்பெண்ணும்‌(௮ | புகுவர்கொலோ புகுவாரோ. (௫) 
வனும்‌) | 


வயா-அஞ்சாம்பாட்‌ட. (தாயெனையென்றிரங்காள்‌) தாய்‌ 
வயிழெரியும்‌ என்றிரங்குகிறிலள்‌. (சடர்தோளி தனக்கமைந்தமாய 
னை) அவனுடைய ஸர்வாங்க ளெளக்தர்யமும்‌, இவளுடைய தோள 
மூகொன்‌ றுக்கும்‌ போருமத்தனை, (மாதவனைமதித்தென்னை யகன்ற 
விவள்‌) ரப்ரணயஸிரையில்‌ ங்ரோத்ரியனென்னுமித்தை யொன்றை 
யும்கினைக்து என்னைக்‌ கைவிட்டவிவள்‌, (வேயனதோள்விசிறி) மூவ்‌ 
கல்போன்‌ திருக்‌ துள்ள தோள்‌ வீசி, (பெடையன்னமெனஈடக்‌ ஐ) 
வெறும்‌ அன்னமென்னில்‌*ஆணாறுமென்று, (பெடையன்னம்‌) என்‌ 
றாள்‌, ( போயினவித்யாதி) இருவருங்கூட ஐலக்ர்டைபண்ணி வாத்‌ 
திக்கலாம்‌ தேசத்திலே புகுவர்கொலோ, i ச்‌ (௫) 





அந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (தாயெனையித்யாதி). நீ ரன தகர்‌ அன்‌ 
யாஈடந்தாள்‌”? என்று வயிறுபிடி.க்கிறதென்‌, இப்படிப்பட்ட வுன்னைவிட்டு 
அவன்பின்‌. போகைச்குஹேதுவென்னென்ன ; அவன்‌ ளெளர்தர்யத்தை 
மேபார்த்து ப்ரணயித்வத்தை ஈச்செடம்‌ சாள்சா ணென்கிருளென்று எங்க தி. 

 அகண்றவிவள்‌?' என்றும்‌, “ அகன்றவன்பின்‌'' என்றும்‌ பாட த்வய 
மூண்டு ; அதிலே முந்தினபாடாந்குணமாக வருளிச்செய்ரொர்‌ (ப்ரணயேத்‌ 
யாதி). மற்றைப்பாடம்‌ - வ்யாக்யாநாந்தரஸித்தம்‌. (ஆணாறும்‌) என்ற த-அண்‌ 
காறும்‌ என்றாய்‌, பும்ஸ்த்வகந்தமுண்டாமெனறு சப்தார்த்தம. ந (௫ 
மூ-- என்‌ அணை யென்றெடுத்தேற்‌ கிமையேனுமிரங்கிற்றிலள்‌ 

தன்‌ அணேயாயவென் றன்‌ தனிமைக்கு மிரங்கிற்றிலள்‌ 

வன்‌ தனை வானவர்க்காய்‌ வரஞ்செற்றரங்கத்‌ துறையும்‌ 


இன்‌அணைவ னொடும்‌ போயெழிலாலி புகுவர்கொலோ. (௬) 


| ட:தம்‌. உரை: | பதம்‌. உரை, 
என்‌ தணைஎன்‌ எனக்குத்‌! ணை ெ te என்‌ தன்‌ தனி கான்‌ கனியேயிருப்‌ ப 
று ன்று [கா மைக்கும்‌ தற்காகவும்‌ 
எடுத்தேற்கு ிப்ற்றெடுத்க்வெனக்‌ இரங்கிற்றிலள்‌ இரக்கங்கொண்‌ டில 
இறையேனும்‌  கொஞ்சமாகிலும்‌ [ள்‌, ள (இப்படிப்பட்ட 
இரங்ற்றிலள்‌ இரக்கங்கொ ண்டில வென்பெண்‌) 


சன்‌ தணைஆய தனக்குத்து? 'ணையான னல்ல பெவலகைகளுக்கு 
ச 


இ௯௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எ-தி, எ-பா, அன்னையும்‌ 


வன்துணையாய்‌ வலியதுணைய உ க ப்‌ |இன்துணைவ இஷ்டமானஸஹா ய 


போய்‌ னொடம்போ பூதனேடுங்‌ கூடப்‌ 
வரம்செற்று இலங்கையிலுள்ளரா। ய்‌ போய்‌ (சேர்ந்து 
க்ஷஸர்களின்வரப கொண்ட அவ்வி 
லத்தை௮டக்இ ருவரும்‌) [லே 
அரங்கத்‌ துஉறை கோயிலிலேநித்ய வா | எழில்‌ஆவி அழகூயதிருவா லியி 
யும்‌ ஸம்பண்ணுகற |புகுவர்கொலோ புகுவாரோ. (௬) 


வ்யா.--ஆரும்பாட்டு. (என்‌ பி அத து எனக்குத்‌ தஞ்ச. 
மான அணையென்று கொண்டாடிவளாத்தேன்‌ என்றொருசற்று 
மீரங்கிற்றிலள்‌. (கன்‌ அணையித்யாதி)1 ஸ்கே ஹமில்லையாகிலும்‌,கோ 
வுபட்டாமை “ஜயோ!” என்று இரங்குவர்களிறே, அஅவும்‌ செய்‌ 
இலள்‌. 

(வன்‌ தணைவானவர்க்காய்‌) தேவர்களுக்காகத்‌ தன்னைப்பே 
ணாதே அம்புக்லெக்காக்குகை வன்‌ துணையாவது, (வரம்செற்று) 
தேவர்கள்‌ கொடுத்த வரங்களையுமழிக்‌ ௫.1 தங்கள்‌ தலையா அள்ளவை 
யெல்லா மழித்தாலாகாதே அவன்‌ அணையாவது, (அரங்கத்‌ துறையு 
மித்யாதி)! கிரதிசயபோக்யனுமாய்‌ரஸலபனுமாய்‌ ரக்ஷகனுமானவ 
னேிகூட,ர ராவணவதம்பண்ணி மீண்டெழமுந்தருளுகதறபோ ௮ தரு 
வயோத்யை கோடித்தாற்போலே, திருவாலியுங்‌ கோடிக்கப்பண்‌ 
ணிப்‌ புகுகிறார்களிறே. a a ன்‌ (௬) 

அரு.--ஆரும்பாட்டு, (என்னித்யாதி), *: தாயெனையெனறிரங்காள்‌”' 
என்றத்தை விவரிக்கறதிப்பாட்டென்று ஸங்கதி, 

பெண்பிள்ளை யானவள்‌ சன்ஸ்கேஹச்தாலே இவன்‌ ௮2 தணையெ 
ன்றும்‌ எடுத்‌ துவளர்த்காளென்றும்‌ இரங்காமல்போனாளென்றும்‌ தாத்பர்யமரு 
ளிச்செய்கிறார்‌ (எனக்இத்யாதி), தனக்கு ஸ்ரேஹமில்லாவிட்டாலும்‌ தன்னை 
யே தணையாகவெண்ணியிருக்கற. என்னுடையதனிமைக்காகிலு மிரங்காமற்‌ 
போனாளென்னும்‌ பாவத்தை யருளிச்செய்கரர்‌ (ஸ்ரேஹயித்யாதி). 

ஸ்வாபதேசம்த்வநிக்கும்படி தாத்பர்யமருளிச்செய்திருர்‌(தங்களித்யாதி) . 
“ இன்‌” என்றதினர்த்தம்‌ (ரிரிசயேத்யாதி), 4 அரங்கத்து?! என்றத்தால்‌ 
பலிதம்‌ (ஸுஈலபனுமாய்‌) என்றது. அமு என்றதுக்கு பாவம்‌ (ராவணேச்‌ 
யாதி), ர்‌ Se (௬) 
மு -அன்னையுமத்தனு மென்றடி போருக்காக 

பின்னைதன்‌ காதலன்றன்‌ பெருந்தோள்‌ ஈலம்பேணினளால்‌ 

மின்னையும்‌ வஞ்சியையும்‌ வென்றிலங்கு மிடையாள்நடந்து ' 
டயுன்னையு மன்னமும்சூழ்‌ புனலாலி புகுவாகொலோ, (எ) 


ம ம்க்லருமொமி; ௩-ப, ந்தது பா, அன்னை யும்‌. ௫௯௪ 


| பதம்‌. உரை, . : பதம்‌. உரை. 
அன்னையும்‌ தாயும்‌ வென்று தோற்பித்து 
 அத்தனும்‌ தமப்பனும்‌ இலங்கும்‌ விளங்காகின்றுள்ள 
என்று என்றுநினைத்து இடையாள்‌ மத்யசே சதை தயு 
அடி யோமுக்கு எங்கள்விஷயத்திலே டையஎன்மகள்‌ 
இரங்கிற்றிலள்‌ இரக்கங்கொண்டி ல[கஈடந்து நடந்‌ தபோய்‌ (சேர்ச்‌ 
ள்‌, [க்கு தகொண்ட அவ்‌ வி 
பின்னைதன்‌  ஈப்பினனைப்பிராட்டி ருவரும்‌) 
காதலன்தன்‌ நாயகனுடைய புன்னையும்‌ புன்னைப்பொழிலும்‌ 
பெரும்சோள்‌ மஹாபுஜா லிங்க (அன்னமும்‌ ஹம்ஸக்கூட்டங்க ளு 
நலம்‌ ஸுகத்தை சூழ்‌ சூழ்ச்த [ம்‌ 
பேணினள்‌ விரும்பினவளாய்‌, புனல்‌ ஆலி நீர்வளமுள்ளதிரு வா 
மின்னை யும்வ ஞ்‌ மின்னலையும்வஞ்சிக்‌ ்‌ லியிலே 
சியையும்‌ கொம்பையும்‌ புகுவர்கொலோ புகுவாரோ, (ஏ) 


வ்யா.---ஏழாம்பாட்டு, (அன்னையுமித்யா தி) *போககினை த்தால்‌ 
பழியிட்டுப்‌ போகவேணுமோ? 1அடியோமான வெங்களைத்‌ தாயும்‌ 
தமப்பனுமென்று ர்பேரிட்டு இரங்கிற்றிலள்‌. *கியாம்யரை கியாமக 
சென்று பேரிட்டுப்‌ போகவேணுமோ? (பின்னையித்யாதி) 1*இங்கே 
யிருவரைக்கைவிட்டால்‌ அங்கே யிருவரைப்பற்‌றவேணுமிறே. ரம்‌ 
மை விடுசைக்கடி க்ப்‌ அஅபாவய விஷயத்தினுடைய பெருமை 
யாகாதே, 

(மின்னையுமித்யாதி) மின்னையும்‌ ஞ்கக்கொய்பையி்‌ தோற்‌ 
பிக்குமிடையையுடையவள்‌ கடக்‌ ௪.. ,(புன்னையித்யாதி) ஸம்போக 
ஸ்க்தாகங்களும்‌ தன்னினங்களுமுள்ளவூரிலே புகுவர்கொலோ? () 


அந. எழாம்பாட்டு. ்‌ (அன்னையுமித்யா தி). கீழிரண்டுபாட்டிலும்‌ - தா 
யென்றிரங்காமக்போனுளென்றுசொல்ல, (௧) 6 985 ௦805: - பிதரம்மாத 
மம்‌?” என்று . விட்டுப்பற்றவேண்டும்‌ விஷயமாகையாலே உங்களைவிட்டுப்‌ 
போனாள்‌, இதுக்கு நீ கரையவேணுமோ ? என்று நங்கைக்ருக்கருத்சாக : 
நானங்ஙனநினை ததிருக்குமவளோ, வயிற்றில்பிறந்தாரையும்‌ பெண்ணென்று 
எண்ணுவதுண்டோ, நாங்கள்‌ பரதர்த்ரரன்றேவென்டகிறாளென்‌ அ ஸங்கதி, 
- உட்கருத்து (போகவித்யாதி). சப்தார்த்தம்‌ (அடியோமித்யா இ), பேரி 
கை-பழியென்கை, €ம்வாச்யவிவரணம்‌ (நியாம்யரையிச்யாதி). நப்பின்னை 
ப்பிராட்டிக்குப்பித்தனாயிருக்கறக்ருஷ்ணன்‌ பெரியதோளழகை, பேணினள்‌- 
ஆசைப்பட்டாளென்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாச்பர்யமருளிச்செய்கருூர்‌ (இங்கே 
யித்யாத), ஆல்‌ - அசை. “ பெருந்தோள்‌”' என்று விசேஷித்த தக்கு பாவம்‌ 
(ஈம்மையித்யாஇ), பி த பல (௪) 





(க) கதயச்‌.ர-௧. 


இக பெரியதிருமொதி, ௩ஃப; எ-தி, ௮-பா, முற்றிலும்‌, 


மூ.-- t oy 
சிற்றில்மென்பூவையும்‌ விட்டகன்ற செழுங்கோதைதனனைப்‌ 
பெற்றிலேன்‌ முற்றதிழையைப்‌ பிறப்பிலி பினனேடடர் அ 
மற்றெல்லாம்‌ கைகொழப்போய்‌ வயலாலி புகுவர்கொலோ. () 
பதம்‌, உரை. பதம்‌ உரை. 
முற்றிலும்‌ மூச்சிலையும்‌ பெற்றிலேன்‌ கான்‌ கண்ணாற்காண. 
பைங்களியும்‌ , பச்சைக்கிளியையும்‌ | ப்பெற்ற்லேன்‌; 
பந்தும்‌ கர்துகதிசையும்‌ (அவள்‌) 
ஊசலும்‌ உஞ்சலையும மற்றெல்லாம்‌ ஸ்வவ்யதிரிக்தரெல்‌ 
. சிற்றில்‌ சிறுக. ட்டிலிருக்த கைதொழ லாம்‌ கண்டுஸேவி. 
பேசுகின்ற பேசுகிற க்கும்படி. 
மென்பூயையும்‌ ம்ருதஸ்வபாவமான |பிறப்பிலிபின்‌ ஹேயப்‌ரதிபட னா ன. 
நாகணவாய்ப்ப௯தி னே வன்பின்னே 
யையும்‌ ஈடந்துபோய்‌ ஈடர்துசென்று (ஒன்‌ 
விட்டுஅகன்ற விட்ீங்‌ கிப்புறம சர்க்க அவ்விரு 
போன வரும்‌) 


செழுங்கோதை அழமெமாலைபோன்‌ ஐ வயல்‌ ஆலி 
தனனை வளாய்‌ 
முற்றிழையை பூர்ண அபரணமணி 


முற்றி லும்பைங்கிளியும்‌ பந்‌ துமூசலும்‌ பேசுஇன்ற 


ஸஸ்யஸம்ருத்தியை 
யுடைய திருவாலி 
யிலே : 


நீது என்பெண்ணை | புகுவர்கொலோ புகுவாரோ. (௮) 
வ்யா.-—எட்டாம்பாட்டு, (முற்றிலித்யாதி) ர்‌ சிறுகூட்டிலே 
கின்று பேசாநினற ம்ருதஸ்வபாவமான பூவையையும்‌ விட்டகன்ற, 
(செழுங்கோதைதன்னை) ரலிலோபகரணங்களைவிட்டு அவனைப்பற் 
சினபின்பு உடம்பிலே பிறந்த பெளஷ்கல்யம்‌. (பெற்றிலேன்‌ முற்‌ 
நிழையை) 7முன்னேபோகவிட்டு, கடைப்பணியும்‌ கொக்குவாய்க்‌ . 
கூட்டமும்‌ கண்டு பின்னே போகப்பெற்றிலேன்‌, 

(பிறப்பிலி பின்னேகடர்‌ த) ்‌உனக்கிதுகுணஹாகிகாண்‌”? என்‌ 
று சொல்லி மீட்கைக்குமொரு பிறப்புடையனன்றிக்கே 29ருக்கிற 
வனபினனேடடம்து. (மற்றெல்லாம்‌ கைதொழப்போய்‌) 1தாயான 
குல்றதிதாலே எனக்கொருத்திக்குமிறே தொழவொண்ணாத அ, அல்‌ 
லாதாரக்கெல்லாம்‌ தொழுதுபின்னே போகலாமிறே, (வயலாலிபுகு 
வாகொலோ) தன்னைக்காண்பார்க்குக்‌ காட்‌ சகொடுக்கவிடமுள்ள 
தேசச்திலேபுகுமோ? ௮ ௩௱னன்‌ றிக்கே, எல்லாபோகங்களுமுண்‌ 
அந. ea (முற்றிலித்யாதி!. நீ இப்போ தவிட்டப்போன 
பின்பு, *'அடியோமுக்கு?” என்றுசொல்லுமதித்தனைபோக்கி, அவள்‌ நாயகனை 
வேண்டிப்போகவொருப்பட்டபோது தந்தா புறப்படுகை குலமர்யாதை 
லயே, ஆகையால்‌ சொல்லாதே 


டாம்படியான தேசமென்னவுமாம்‌, 074 





க ஃப்போமராது காண்‌”' என்று தகைய வில்‌? 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எ-இி, கூஃபா, காவியங்கண்ணி, ௫௯௯ 


ஈடந்தாளென்ன ; ஆதில்‌ என்னைப்போலே நியாமககோடிகடிதங்களன்றே 


லீலோபகரணங்கள்‌, அவற்றையும்‌ விட்ப்ப்போனாளென்கிரு ளென்று 
ஸங்க தி, 
முற்றிலும்‌ - முச்சிலையும்‌, பைங்கிளியும்‌ - பச்சைக்கிளியையும்‌, பந்தை 
யும்‌, ஊசலும்‌ - ஊஞ்சலையுமென்றர்த்தம்‌ கண்டுகொள்வதென்‌ றுவிவக்நித்‌ த, 
'பேசுன்ற, இத்யாதிக்கர்த்தமருளிச்செய்கிறார்‌ (சறகூட்டிலேயிச்யா இ), 
செழுங்கோதை - அழகியமாலைபோன்ற பெண்பிள்ளையென்று சப்தார்த்த 
மாய்‌, தாத்பர்யமருளிச்செய்ரார்‌ (லீலேத்யா த). இழைமுற்றமுடையவளைப்‌ 
பெற்றிலேனென்ரால்‌ பெற்றவளான தான்‌ அங்கன்‌ சொல்லவோண்ணாதெ 
ன்று (பின்னேபோக) என்று கூட்டியருளிச்செய்கிறார்‌ (முன்ணேயிச்யாதி). 
ஒழ்ப்பாட்டில்‌, “அடியோழுக்கு” என்றவள்‌ இங்கேசாயாகை - தொழக்‌. 
கூடாமைக்குடலென்று, மற்றெல்லாரும்‌ 
இதுக்குக்கரு தது - ஸ்வரூபஜ்ஞாஈச்சாலே பகவத்விஷயத்தில்‌ கைவைச்தவ 
ளென்று எனக்கும்‌ தொழலாயிருந்தாலும்‌,வழிகஈடையாகையாலே நாட்டார்க்‌ 


தகொழப்போயினஞளென்‌ இருள்‌, 





காகத்தாயான முறையிலே நிற்கவேண்டிற்றே ! என்றுசொல்‌ஓ௫ரளென்று 


விவக்ஷித்சருளிச்செய்கிரூர்‌ (தாயானவித்யாதி). 


(௮) 


-முூ.--காவியங்‌ கண்ணியெண்ணில்‌ கடிமாமலாப்‌ பாவையொப்பாள்‌ 


பாவியேன்‌ பெற்றமையால்‌ பணைத்தோளி பரக்கழிக்‌ த 


தூவிசேரன்னமனன நடையாள்‌ நெடமாலொடுிம்போய்‌ 


வாவியந்‌ தண்‌ பணை சூம்‌ வயலாலி புருவாகொலோ. 





ட 


பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
சாவியம்கண்ணி காவிபோலே அழகய| பணைத்தோளி மூங்கல்போன்றதிரு 
கண்ணையுடையவ _ த்தோள்களையுடை. 
ளாய்‌ யவளாகிய என்பெ 
எண்ணில்‌. - விசாரிச்கப்புகஇல்‌ ண்‌ 
கடி.மாமலர்‌ பறிமளம்மிக்க தாம பாவியேன்‌ பாபிஷ்ட்‌டையான 
ரைப்பூவில வஸிக்‌ நான ல்‌ 
கிற பெற்றமையால்‌ பெற்றதோஷச்‌ தினா 
பல சகல்‌ பெரியபிராட்டியா பரக்கு அழிர்து அடக்கம்‌ சிறிதுமில்‌ 
’ ரை ஒப்பவளாய்‌ லாமல்‌ 
மாவிசேர்‌ இறகையுடைய நெடுமாலொடு தீர்க்கவ்யா ! மோஹமு 
அன்னம்‌அன்ன அன்னப்பெடையோ ம்‌ டையவனேடு 
டு ஸத்ருசமான போய்‌ சனியேபொய்‌ (ஒன 
ஈடையாள்‌ நடையையுடையவ | சேர்ந்த இருவரு 
ளாய்‌ ம்‌) 
லாவி தடாக ங்களும்‌ 


௬௦௦ பெரியதிருமொழி ௩ஃப, ௭-தி ௯-பா, தாய்மனம்‌. 


தண்‌அம்பணை குளிர்ச்து அழகியரீர்‌ | அலி திருவாலியிலே 
நிலங்களும்‌ புகுவர்கொ புகுவாரோ என்ன . 
சூழ்‌ சுற்றும்‌ சூழ்ந்த லோ வோ ? (௯) 
வயல்‌ ஸஸ்யஸம்ரு தீதியை 
யுடைய 


வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, (காலியித்பாதி) *ஈஸ்வரனிற்காட்‌. 
டில்‌ பிராட்டி * ௮ஸிதேகூணையென்னுமேற்றத்தையுடையளானா ற்‌. 


| 
| 
| 
| 


போலே பிராட்டியிலேற்றமுமிவளுக்கு. (காவியங்கண்ணி) என்று 


இருவரையும்‌ சேர ௮.நுபவிக்கிற கண்ணிறே இவளுடையகண்கள்‌, 
(பாவியேனித்யா தி)ரஎன்வயிற்றில்‌ பிறக்கையிறே இவளுக்குத்‌ கனி 
யே போகவேண்டிற்று. (தூவிசேரித்யாதிர்‌ ஈடையாலே பிச்சேற்ற. 
வல்லவள்‌. (நெடுமாலொடும்போய்‌) கடைக்குப்‌ பிச்சேறி வயாமோ 
ஹிக்குமவன்‌. (வாவியித்யாதி)1 ஸ-9நாஸ-9கிக்ரியைபண்ணிவிமாயா 
டலாம்‌ தேசத்திலே புகுவாகொலோ? டு i (௯) 


அந. ஒன்டதாம்பாட்‌, (காவியித்யாதி), ** இப்படி. பெற்றாரையும்‌ 
உற்றாரையும்விட்டு லீலோபகரணங்களையும்‌ காற்கடைகொண்டு, உன்ம 


களைப்போலே போருவாருண்டோ?”' என்று ஈங்கைபழியிட; அதுக்கு, பிறந்த 


சத்தையும்‌ திருவயோத்யையில்‌ லீலோபக.ரணங்களையும்விட்டு, (௧) * 3696. 


OE - யஸ்த்வயாஸஹ ஸஸ்வர்க்க8?' என்று போனவளைப்போலே 


போனாள்‌, என்செய்கேன்‌, பரக்கழிந்தாளென்கருளென்றுஸங்க தி. 


காவியிற்காட்டி லும்‌-கருநெய்சலிற்காட்டிலும்‌, ௮ழகியசண்ணுடையவ 
ளென்று சப்தார்த்தமாய்‌, தாத்பர்யமருளிச்செய்‌இரூர்‌ (ஈங்வரனித்யாதி). 
பிராட்டி, தாஸதாஹீஜாங்களைக்கொடுத்தனுப்பவும்‌, இளையபெருமாள்‌ குறை 
ப்பட்டுக்சொண்டு வரவுமிறே அடர்க்துபோனாள்‌, உன்‌ பெண்ணைப்போலே 
ஒருவசோடும்‌ சொல்லாதே தனியே நடர்தரளோவென்ன ““பாவியேனித்யா 
இ'?சொல்லுகராளென்று தாத்பர்யமருளிச்செய்திறுர்‌ (என்வயிற்றிலித்யாதி), 
போனாளாகில்‌,ந:“வயலாலிபுகுவர்கொலோ”? என்றுபுலம்புவானென்னென்ன, 


* தூவிசேரித்யா தி” சொல்லுகரளென்‌ நுதாத்பர்யமருளிச்செய்கஞுர்‌ (கடை 


யாலேயித்யாதி). இத்தால்‌ - அவன்‌ புரிர்துபார்த்து இவள்‌ ஈடையில்‌ பித்தே 
றி முன்னடிதோற்ரூதேயிருச்கையால்‌ “இணி திருவாலியில்‌ சேர்த்துவிடுவாரி 
ல்லை? என்று புலம்புகிறேனென்‌ றபடி, (ஸிகா ஸட௫நிக்நியை பண்ணி) என்‌ 
றது - புஷ்பங்களைக்கொண்டு ஒலு ஓலக்ரீடை.பண்ணி 
யென்கை,  , A i; 5ம்‌ ட (௯) 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, எ-இ, ௧௦-பா, தரய்மனம்‌. ௬௦௧ 


மு -தாய்மனம்‌ நின்றிரங்கத்‌ தனியே நெடுமால்‌ துணையாய்‌ 
போயின பூங்கொடியாள்‌ புனலாலி புகுவரென்று 
கரய்சென வேற்‌ சுலியனொலிசெய்‌ தீமிழ்மாலைபக்‌ தும்‌ 
மேவிய கெஞ்சுடையார்‌ தஞ்சமாவது விண்ணுலகே, (௧௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 








பதம்‌. | உரை, | பதம்‌, உரை, 
தாய்‌ தாயானவள்‌ (புகுவசென்று புகுவரோஎன்னவோ 
நின்றுமனம்‌ இர வயிழெரிர்‌ திரங்க ரதி என்று 
ங்க ந்க காய்சினம்‌ ப்ரதிபகூத்‌ தன்மேல்‌ 
நெடுமால்‌ தன்னிலுங்காட் டி ல்‌ மிசக்ககோபத்‌ த 
வ்யாமோஹக்தால்‌ யும்‌ 
கலங்கியிருக்கிற வ வேல்‌ அவற்றைநிரஸிக்க த்த 
னை [ட க்கவேலையுமுடைய 
கணையா ஸஹாயமாகக்கொண்‌ | கலியன்‌ ஆழ்வார்‌ 
 தனியேபேோ ஸஜாதீயரில்‌ஒருவரும்‌| ஒலிசெய்‌ அருளிச்செய்த 
யின அணையின்றிப்போ தமிழ்மாலைபத்‌ தமிழ்த்தொடைப த்‌ 
ன | தும தையும்‌ 


பூங்கொடியாள்‌ ௮ழகயகொடியைஓத்‌ | மேவியகெஞ”ு ஸஹ்ருதயமாக அப்ய 
தீஎன்மகளும்‌(அவ| சுஉடையார்‌ ஸிகீகவல்லவர்க்‌ கு 
னும்‌ஆகிய இருவரு [விண்ணுலகு ப ரமபதத்திலுள்ளார்‌ 


ம்‌ க்கு நிர்வாஹகனா 

புனல்‌ஆலி நீர்வளம்மிகு்த இரு னவன்‌ 
வாலியிலே தஞ்சமாவது ரக்ஷகனாம்‌(பரமபதத்‌ 
தைக்கொடுக்கும்‌). 


வ்யா--தோய்மனமித்யாதி) தாயார்வயிதெரிந்திரங்காகிற்க,ர கன்‌ 
னிலுங்காட்டில்‌ வ்யாமோஹத்தாலே கலங்கியிருக்கிறவன்‌ துணையா 
கப்போனர்விலகணேயான பெண்‌ பிள்ளை, ஜல ஸம்ருத்தியையுடைத்‌ 
தான திருவாலியிலே ர்புகுமென்று, பிராட்டிபேச்சாலேயாகையன்‌ 
திக்கே திருக்காயார்‌ பேச்சாம்படி, பகவத்விஷயத்திலே ப்ரவண 
ராய்‌, ரப்ரதிபக்ஷ்த்திலே சினத்தையுடையராய்‌, ௮தக்கைக்‌ தணிக்க 
வல்லவேலையுடையரான திருமங்கையாழ்வாரருளிச்செய்க. (பத்‌ 
- தும்மேவிய நெஞ்சுடையார்க்குத்‌ தஞ்சமாவது விண்ணுலகே) *இப்‌ 
பதி. தம்‌ ஸஹ்ருதயமாகக்‌ கற்கவல்லார்க்குப்‌ பரமபதம்‌ கிஸ்சிதம்‌. 
தாயார்‌ தனிவழியேபோனாளென்று பயப்படப்போகவேண்டா,;ஆதுி 
வாஹிக கணத்தோடே *தானே வழிகாட்டிக்கொடுபோம்‌.... (௦) 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 


வள்‌ 


௬௦௨ பெரியதிருமொழி, ௩௩ப, எ-இ, ௧௦-பா, தாய்மனம்‌. ்‌ 


0 

அர,--கிகமம்‌. (தாய்மனமித்யாதி), “நெடு” என்றதினர்த்தம்‌ (சன்னி. 
லுமித்யாதி), அத்தால - இவன துணையாகமாட்டானென்றுகருத்து. 3 பூ”, 
என்று - அழகாய்‌, தாச்பர்யமருளிச்செய்திறார்‌ (விலக்ஷணையான) என்று. ! 
: புகுவர்‌'' என்ற பஹுுவசநம்‌ பூல்யோக்தியென்று விவகூதித்த, (பு கம்‌) 
என்ெர்‌. காயாநின்றுள்ள ஜனெத்தையுடையாரென்று சப்தார்த்தமாம்‌,. 
அஅக்கு விஷயம்‌ ப்‌ரதிபக்ஷமாசையாலேயருளிச்செய்கரூர்‌ (ப்ர.திபக்ஷத்திலே) . 


என்று, “£ விண்ணுலகு” என்று விண்ணிஓள்ளார்க்கு கிர்வாஹகனென்றாய்‌, 
தஞ்சமாவது - பரமபதத்தைக்கொடப்பனென்று விவக்ஷித்து பலிதார்ச்த. 
மருளிச்செய்கரார்‌ (இப்பச்தமித்யாதி). தஞ்சமாம்‌ ப்ரகாரத்தையருளிச்செ. 
ய்கிருர்‌ (கர்யாரித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). (தானே) எம்பெருமானே. (௧0). 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


மூன்றாம்பத்து, எழாந்திருமொழி முடிந்தது. 


ட. அண அணையை பட்ட 


ட 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-௫, க-பா, நந்தாவிளக்கு. ௬௦௨ 
ஆழ்வார்‌ திருவஉகளே சாணம்‌, 
பெரியதிருமொழி, ௩-ம்‌ பத்‌ த, ௮-ம்‌ திருமொழி, 
நந்தாவிளக்கு ப்ரவேசம்‌. 
அண 


| வ்யா.-ர்பகவத்விஷயத்தில்‌ தமக்குப்பிறந்த ப்ராவண்யாதிசய 
ததைப்‌ பாரங்வஸ்த்தர்பேச்சாலேய அபவித்தார்‌ ; ௮தாகிறது -மா 





காபிதாக்களுக்காகாதே வயலாலிமணவாளனுக்கேயாயிருக்கிற இரு 
ப்பைக்‌ திருத்தாயார்பேச்சாலே அ௮றுபலவித்தாராய்கின்ராகம; இப்‌ 
படி திருவாலியில்புக்கு அ அபவித்தவிட த்திலும்‌ ஆராமையாலே 
தமக்குப்பிறச்த ப்ராவண்யம்‌, உகந்தவிஷயத்தைக்‌ கண்ணாலே 
கண்டி ஸ்பர்சாதிகளை அபேக்ஷிக்குமாபோலே 1அஅபவிக்கையிலை 
மூட்ட, அப்போதே பெருமையாலே திருவுள்ள ம்பதற, திருவுள்ள 
ததைக்கொண்டாடி, “ அப்பேறு பெறுந்தனையும்‌ இங்சேயதுபவிக்‌ 
கைக்காகவன்றே உகந்தருளின நிலங்கள்‌ ??என்று, ப்‌. ரயோஜகாக்தர 
பரரான சேவர்களுக்குக்தக்காமபிமகங்களபேக்திக்கலாய்‌, அவ்‌ வா 
காலங்களிலிழந்தாரெல்லார்க்கும்‌ எல்லா இமவுகளும்‌ தாக்கைக்‌ 
காகத்‌ ' திருமணிமாடக்கோயிலிலே கின்றருளினான்‌, அங்கேசென்‌ 
மஅபவி என்று திருவுள்ளத்தை ரஅஅசாஸிக்றோ ப்‌ 3 


அந. ஈச்தாவீளக்கன்ப்ரவேசம்‌. திரூுவாலியிலெம்பெருமானை யநுபவி 








ட 


தீதும்‌ தருப்தி பிறவாமையாலே திருமணிமாடக்கோயிலிலே ௮நுபவிக்ரரெ 
ன்னும்‌ ஸல்கதியை வ்ருத்தவர்த்திஷ்யமாணகதநமுகேக வருளிச்செய்களுர்‌ 
(பகவஇத்யாஇ), (அ.நுபவிக்கையிலே) தழுவிமுழுசிப்பரிமாறுகையிலே, (அ 
சாஸிக் ரா) விதிக்றொர்‌, ட Mp ப்‌ * 


மூ. சர்தாவிளக்கே யளத்தற்கரியாய்‌ 


- தசகாரணனே கருமாமுகிலபோ 


லெக்‌ தாயெமக்கே யருளாயெனகின்‌ 
திமையோர்‌ பரவுமிடம்‌ எத்திசையும்‌ 
கக்தாரமந்தேனிசை பாட மாடே 
களிவண்டு மிழற்ற கிபல்‌ துதைந்து 
மந்தா ரசின்று மணமல்ஞு தரங்கூர்‌ ம 
மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே, (௪) 


௬௦௪ பெரியதிருமொ; , காப, ௮-இ, குபா, நந்தாவிளக்கு. 


பதம்‌. உரை. | பதம்‌, உரை. 

கந்தாவிளக்கே நித்யமாய்‌ ஸ்வயம்ப்ர | அம்தேன்‌ அழகியவண்டுகள்‌ 
காசமான ஜஞாச எத்திசையும்‌ ஸர்வதிக்குக்களிலும்‌ 
த்தை ஸ்வரூபமாக (கந்தாரம்‌இசை தேவகார்தாரி ராகம்‌ 





வுடையவனே! த்க்‌ பாடவும்‌ [கள்‌ 
அளத்தற்குஅரி பரிச்சேதிக்க ௮௪க்ய | களிவண்டு மதுபாமமத்தப்ரமரங 
யாப்‌ னவனே! மாடே பர்யந்‌தத்திலே 
ஈரசாரணனே ஈரநாராயணாவதார '| மிழற்ற ஆளத்திவைக்கவும்‌ 
றெடுத்தவனே ! ! நிழல்‌ துதைந்து அவ்வண்டுகளுக்கு நி. 
லா முகில்‌ கறுத்த மஹாமேகம்‌ ழலைச்கொடுத்து 


போல்‌எரந்தாப்‌ போன்ற இருமே மந்தாரம்நின்று மந்தார வ்ருக்ஷங்கள்‌ 
னியையுடைய ௭। மணம்மல்கும்‌ எல்லாக்கால த்தி. 


ன்ஸ்வாமி ! னும்‌ மலர்ச்துநின்‌ | 
எமக்கே அநுகூலராய்‌ அந்ய . றுப்ரிமளம்‌ ஸமரு 
சரணரான எஙக தீதமாகாநிற்திற 
ரூக்கே நாங்கூர்‌ திருநாங்கூரிலேயுள்‌ 
அருளாயென ப்‌. ரஸாதச்தைப்‌ பண்‌ ள 
ணியருளவேணுமெ |மணிமாடக்‌ : தஇிருமணிமாடக்கோ 
இமையோர்‌ தேவதைகள்‌ [ன்று| கோயில்‌ யிலை 
நின்று பூமியில்வர்துநின்று |என்மனனே  என்மகஸ்ஸே! 
பரவும்‌இடம்‌ ஸ்தோத்ராதிகளைப்‌ ப | வணங்கு ஆய்ரயி, . (க) 


ண்ணி ஆங்ரயிக்கி 
ற ஸ்த்தாஈமாய்‌, 
வ்யா.--முதற்பாட்டு. (ஈந்தாவிளக்கே) ரப்ரஹ்மாதிகள்‌, £ ஏங்‌. 
களபிமதங்கள்‌ செய்யவேணும்‌? என்று ப்ரார்த்திக்றெதிருமணிமா . 
டக்கோயிலிலே நெஞ்சே ! நீயும்‌ சென்றநுபவியென்றறோர்‌. 
(ஈந்தாவிளக்கே)விச்சேதியாதவிளக்கு. ப்ரபா ப்ரபாவான்களா 
யிருக்கையிறேர்விளக்கா கறத. கித்யமாய ஸ்வயம்ப்ரகாசமானரஜஞா . 
நத்தை ஸ்வரூபமாகவுடையவனென்ற்படி , (அளத்தற்கரியாய)ரவிபு 
த்வத்தாலும்‌, மற்றுமுண்டான குணவிபூத்யாதிகளாலும்‌, அபரிச்‌ 
சேத்யனானவனே! (௧) 689௦2: 8 8௦0௨5: - ஸத்யம்ஜ்ஞாகமகந்தகம்‌. 
ப்ரஹ்ம? என்றொர்காண்‌”என்று ஆழ்வான்பணிக்கும்‌.! இப்படியிருக்‌ 
இறவன்றான்‌ ஈரகாராயணப்‌.ராஅர்ப்பாவத்தாலே தன்னை வெளி. 
யிட்டபடி. (கருமாழுகில்போலெர்தாய்‌) அப்போதை யநுபவ 
யோக்யமான வடிவு. *அன்றிக்கே, €ம்ச்சொன்ன ஸ்வபாவங்களிற்‌ 
கர்ட்டில்‌ ஆகாஷகமாய்‌ மேகம்போலே ஸ்ரமஹ.ரமானவடி வைக்‌ 
காட்டி எங்களை யகந்யார்ஹமாக்னெவனே! (எமக்கேயருளாயித்‌ 
யாது), (௨) னு னால வாகு 9500 3 08% ஞ்‌ தேவாநாம்‌ 





(க) தை - ஆர. (௨) ஜி. ஸ்தோ . ௨. 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮*இ, கஃபா, நந்தாவிளக்கு. ௬௦௫ 


தாகவாகாம்ச ஸாமாந்யமதிதைவதம்‌”” என்கிற ஸம்பந்தஸாமாந்யத்‌ 
தைப்பார்த்து அஸரர்களுக்‌ கருள்செய்கை தவிர்ந்து ௮நுகூலராய்‌ 
௮ர்யசரண ரான எங்களுக்கே ப்ரஸாதத்தைப்‌ பண்ணியருளவே 
ணுமென்று தேவர்கள்‌ வந்து ஸ்தொத்ரா திகளைப்பண்ணி யாஸ்ரயிக்‌ 
கற ஸ்த்தாகம்‌. 

(எத்திசையுமித்யாதி). பார்த்த பார்த்த விடமெங்கும்‌ கந்தாரம்‌ 
என்கிறபண்ணை, அந்தேனுண்டு ஃ தர்சநீயமான வடிவையுடை த்தாய்‌ 
தேனென்று பேரையுடைத்தான வண்டுகளானவை மதுபாநம்பண்‌ 
ணி யிசைசொல்ல. (மாடேயித்யாதி) அதினுடைய பர்யந்தத்தே, 
ஸம்ங்லேஷத்தாலே ஹ்ருஷ்டமாய்க்‌ களிக்கிற வண்டுகளானவை. 
(மிழற்ற) நிரம்பா மென்சொல்லாலே யாளத்திவைக்க. (கிழல்‌ அதை 
ந்து) அவற்றுத்குபோக (9) யோக்யமாம்படி நிழலைச்செறியப்‌ 
பண்ணி; பாவொர்க்குக்ர்காவண மிட்டுக்‌ கொடுப்பாரைட்போலே, மந்‌ 
தா.ரமென்று - கல்பகவருக் த்திலே யொருவிசேஷம்‌. எல்லாக்கால 
மும்கின்று மணத்தை மிகவுமுண்டாக்காகின்றுள்ள. (மணம்றல்கும்‌) 
என்னவுமாம்‌, பாவொர்க்குப்‌ பரிசில்‌ கொடுப்பாரைப்போலே கந்த 
த. ரவ்யங்ககாக்‌ கொடாகின்றது. இப்படிப்பட்ட திருகாங்கூரில்‌ திரு 
மணிமாடக்கோயிலை | யாஸ்ரயியென்கறோர்‌ த (௧) 

அரு, _முதற்பாட்டு, (ஈக்தாவித்யாதி) பாட்டுக்கெல்லாம்‌ தொகுத்த 
பாவம்‌ (ப்ரஹ்மாதிகளித்யாதி). 

(லிளக்காநிறது) என்றவகநதசம்‌, ஆகையால்‌ என்றுசேஷம்‌. (ஜ்ஞா 
நத்தை) என்றவநந்தரம்‌, குணமாகவும்‌ ஸ்வரூபமாகவும்‌ என்று கூட்டுவது. 
அளத்தற்கு - அளக்கைக்கு - பரிச்சேதிக்கைக்கு, அரியாய்‌ - அருமைப்படும்‌ 
படி யிருக்கறவனேயென்றாய்‌, அர்த்தமருளிச்செய்கிருர்‌ (விபுத்வேத்யாதி). 
அதிசப்தத்தாலே விக்ரஹசேஷ்டி தங்களைச்‌ சொல்‌ ஓகறது, (ஸத்யம்‌) ஸ்வ 
ரூபதோ குணதீஸ்ஸதைகரூபம்‌ என்றாய்‌, “ஈந்தா'' என்றதினர்த்தம்‌, ஜ்ஞா 
ஈம்‌ - ஸ்வயம்ப்ரகாசம்‌ ; இதுவும்‌ ஸ்ரூபதோ குணதஸ்ஸ்வயம்ப்ரகாசம்‌ என்‌ 
ரூய்‌, ““விளக்கு'” என்றபதார்த்தம்‌. “அநந்தம்‌” என்றத்தாலும்‌ - ஸ்வகூபசோ 

குணதோ ரூபாதிதஸ்ச பரிச்சே தராஹித்யமாய்‌, 'அளத்தற்கரியாய்‌'”' என்றதி 
னர்த்தமென்று விவக்ஷித்து, ஸம்வாதம்‌ காட்டுகிரூர்‌ (ஸத்யமித்யாஇி). இழப்‌ 
பதங்களாலே பரத்வம்‌ பலித்ததாய்‌, இத்தால்‌ ஆங்ரயணோபயோசயான 
ஸெளலப்யம்‌ சொல்லிர்றென்கிறார்‌ (இப்படியித்யாதி), ஈரசாரணனாயிருக்‌ 
கும்போதையில்‌ வடிவாகக்‌ €ழருளிச்செய்து, மணிமாடக்கோயிலெம்பெரு 
மான்‌ வடிவாக அர்த்தாந்தரம்‌ (அ௮ன்றிக்கேயித்யா இ), 


பண்ணை - இசைசொல்ல) என்றச்வயம்‌. (காவணம்‌) பந்தல்‌. ... (௧) 


௬௦௭ 


பெரியதிருமொ! உப, ௮௩இ, ௨-பா, முதலை. 


மூ முதலைத்‌ தனிமா முரண்‌ £ர வன்று 
முஅநீர்‌ தடத்துச்‌ செங்கண்‌ வேழமுய்ய 
விகலைக்‌ தலைச்‌ சென்றதற்கெயுதவி 
வினை தீர்த்த வம்மானிடம்‌ விண்ணணவும்‌ 
பதலைக்கபோதத்தொளிமாட கெறிப்‌ 
பவளக்கொழுங்கால பைங்கால்புறவம்‌ 


.மதலைத்தலை மென்‌ பெடை கூடு நாங்கூர்‌ 


0 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
அன்று அக்காலத்திலே ஒளி இழைத்த ரத்ஈகாட்தி 
மூ.துகீர்‌ பழையநீரையுடைய களையமுடைத்தா 
தடத்த தடாகத்திலே (யானை | ன 
யின்காலைக்‌ கவ்வி; மாடகெற்றி உப்பரிக்கைகள்‌ மே 
ன) லே 
தனிமாமுதலை ஒப்பற்றபெரியமு த பவளக்கொழுங்‌ பவளத்தின்‌ கொழுவி 
லையின அ சால தான சாலைப்போ 
முசண்தர கமபைகாணபவெண்‌ |. ன்ற 
ணாதமிடுக்கறும்ப[பைங்கால்புற பசுமையான காலையு 
டி.யாகவும்‌, வம்‌ டைய புமுவான து 
செங்கண்வே £ற்றச்தால்‌ சகல்‌ மதலைத்தலை பிள்ளைத்தூண்களின்‌ 
ழம்‌ ண்களையுடைய ௮ தலையிலே 
வ்வானை [கவும்‌[மென்பெடை ம்ருதுஸ்வபாவமான 
உய்ய உல்ஜீவிக்கும்படி யா தன்பேடையேயோ 
விதலைச்தலைச்‌ வ்யஸகப்படுநிற சசை டே 
சென்று யிலேவம்‌ அ [ரித்து | கூடும்‌ கூடிக்கலமக்‌ திருக்இற 
அசற்கேஉதவி அர்ச்யானைக்கு உபக |சாங்கூர்‌ தகி கள்‌ லல யுள்‌ 
வீனைதாத்த அதின்‌ வ்யஸகத்தை 
நீக்னெ மணிமாடக்கோ க்‌ மாடக்‌ கோ 
அம்மான்‌ ஸார்‌வேஸ்வர்னுடைய। யில்‌ யிலை 
இடம்‌ ஸ்த்தாசமாய்‌, [யும்‌.என்மனனே என்மஈஸ்ஸே! 
விண்‌ அணவும்‌ ஸ்வர்ச்கச்சையளாவி। வணங்கு நீபோய்‌ ஆங்ரயி, () 
பதலை கலசங்களையும்‌ 
கபோதம்‌ கபோத ஒழுங்குகளை 
யம்‌ 


மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே. 


(௨) 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (ஜு கலையித்யாதி) க ககரால்‌ 
வானுடைய ஆபச்‌்தப்போக்கனவன்‌  தருமணிமாடக்கோ யிலிலே 
க்னறருளினான்‌, நெஞ்சே ! உன்‌ துகேமெல்லாங்கெட ௮ங்கேசென்ற 


பவி யன்கிறார. 


(முதலையித்யாதி) முதலையினுடைய, 


உபமாகரஹிதமாய்‌, 


கரைகாணவொண்ணாத மிடுக்கறும்படிக்கடோக, (முதுநீர்த்தட்த்‌ த ) 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-தி, கஃபா, கொலைப்புண்‌, ௬௦௪ 


' பமைதான நீரையுடைத்தென்று ப்ரஸித்தமிறே. (செங்கண்வேழ 


முய்ய) மிடுக்கையுடை த்தாயிருக்கச்செய்தே சன்னிலமல்லாமையா 
லே ௮ம்மிடுக்குக்கொண்டி வயாபரிக்கவொண்ணாதபடியால்‌ வந்த 
சீற்றத்தாலே சிவந்த கண்ணேயுடைதீதான அனை உய்யும்படி, சென்‌ 
கணென்று - *செயலறுதியாலே சிவந்த கண்ணையடைய ஆனையென்‌ 
அமாம்‌. ' (சென்று) கைகழிந்ததென்று மீளாதே ஆபத்திலெயுதவி. 
(விகலைத்தலை) ரவிதனப்படுகிறவளவிலே, (வினை தீர்த்தவம்மானிடம்‌) 
அதினுடைய வயஸந த்தைப்போக்னெ ஸா்வேங்வரனுடைய ஸ்த்தா 
நம்‌. வினைதீர்க்கையாகிற அ - அஅ நினைத்தபடியே திருவடிகளிலே 
பூவைப்‌ பணிமாறலாம்படி.சென்று முகங்காட்டுகை. 
(விண்ணணவுமித்யாதி). ஸ்வர்க்கத்திலேசென்ற . ஓக்கக்தை 
யுடைத்தாய்‌, ரகும்பகிரைகளையும்‌ கபோகவொழுங்குகளையுமுடைத்‌ 
தாய்‌, பொன்னாலும்‌ ரத்கங்களாலும்‌ சமைக்கையாலே ஒளியையுடை 
தீதான மாடத்தினுடைய நெற்றியுண்டு -1புலிமுகங்களில்‌, பதலையெ 
ன்று- கும்ப கிரை. (பவளக்கொழுங்கால பைங்கால்‌ புறவம்‌) பவளம்‌ 
போலே வந்து கொழுவிதான காலையுடைத்தாய்‌, பசுமையையுடை 


ட தான புருவான அ. (மதலைத்தலை) ர்பிளளைத் தூண்களின்‌ தலையிலே. 


(மென்பெடைகூடும்‌) ஸம்ஸ்லேஷிக்கவும்‌ பொருத ம்ருதுவான 
பேடையோடேகூடக்‌ கலந்து வர்த்திக்றெ திருகாங்கூரிலே. (௨) 

அ௬.--இரண்டாம்பாட்டு, ' (முதலையித்யாதி) ஸங்கதி. ஸ-ூசிப்பிக்கறோர 
(ஸ்ரீகஜேந்த்ரேத்யாதி). :“ப்ரஹ்மாதிகளான ன த ட 


குமளவன்றிக்கே ”' என்று வாக்யாதியில்‌ கூட்டுவது. 


(செயலறுதியாலே) என்றவகந்தரம்‌, வக்ததகேத்தாலே என்றுகூட்டு 


வது. (விதனப்படுகிற) வ்யஸகப்படுகிற, 


(கும்பநிரை) . மாடங்களின்மேலில்‌ மகுடாகாரங்களான கும்பபங்க்தி. 
(புலிமுகங்களில்‌) என்றதக்கு, (புருவான த) என்றத்சோடு அவயம்‌. (பிள்‌ 
நாத்‌ தரண்‌) தூண்மேலேகித்திற சிறு தூண்‌, 2] நல்‌ (௨) 

மூ. கொலைப்புண்‌ டலைக்‌ குன்றமொன்றுய்ய வன்று 

- கொடு மா முதலைக்‌ கிடாசெய்து கொங்கா 
ரிலைப்‌ புண்டரீகத்‌ தவளின்‌ பமன்போ 
டணைக்திட்டவம்மானிடம்‌ ஆளரியா 
லலைப்புண்ட யானை மருப்பு மகலு 
மணிமுத்தும்‌ லெண்காமரையோடு பொன்னி 
மலைப்பண்ட மண்டத திரையும்‌ அ நாங்கூர்‌ 
மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே, (க) 











௬௦௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-தி, ௩ஃ-பா, கொம்‌: 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
அன்று அக்காலத்தில்‌ [ம்‌| அம்மான்‌ ஸர்வஸ்வாமியா ன வ 
கொலை வ்‌ லு இடம்‌ ஸ்த்தாரமாய்‌, [னது 
புண்‌ தலை பொன்னி காவேரியான அ ] 
குத்துண்டபு ண்‌ த பெளருஷமுள்ளஸிம்‌ 
லையையுமுடைய ஹங்களாலே 
குன்றம்‌ஒன்று ஓஒர்பெருமலைபோன்ற।| அலைப்புண்ட ஸம்ஹரிக்கப்பட்ட 
கஜேர்த்ராழ்வான்‌ | யானை யானைகளினுடைய 
உய்ய, உஜ்ஜீவிக்கும்படியாக | மருப்பும்‌ தந்‌ தங்களையும்‌ [யும்‌ 
கொடுிமாமுத (அதினகாலைக்‌ கவ்வி அகிலும்‌ அகருவ்ருக்ஷங்‌ களை 
லைக்கு ன)க்ரெளர்யத்தை | அணிமுத்தும்‌ அழகயமுத்துக்‌ க i 
யும்‌ மிக்சபல த்தை யும்‌ 
யுமுடைத்தான மு|வெண்சாமசை வெளுத்த சாமரங்க 
தலைக்கு யோடு ளோடுகூட 
இடர்செய்து அ8$கத்தைப்பண்ணி | மலைப்பண்டம்‌ பர்வசங்களில்‌ மற்று 
கொங்குஇலை தேனும்‌ இலைகளும்‌। அண்ட மூண்டான வஸ்து 
ஆர்‌ மிகீஇருச் துள்ள க்களையெல்லாம்‌ 
புண்டரீகத்த தாமரைப்பூவிலிருக்‌ | திரைஉந்து அலைகளாலே தள்ளிச்‌ 
வள்‌ கும்‌ பெரியபிராட்‌ | கொண்டுவந்து 
ம யாருடைய கொடுகஇற 
இன்பம்‌ க்‌ ஸுுகத்‌ | நாங்கூர்‌ மணிமாடக்கோயில்‌ என்மன 


தை னே! வணங்கு. (௩) 

அன்போடு கேண கன ட 

அணைந்திட்ட டநுபவித்துச்‌ கொ 
டுவர்த்திக்கிற 


௩ 


வ்யா.--மூன்றாம்பாட்டு, ர்ஸ்ரீகஜேர்த்ராழ்வானுக்கு விரோதி 
யான முதலையைப்போக்க அத்தாலே ப்ரீதையான பிராட்டி கரவத 
த்தில்போலேயணேக்க, அவளோட்டை ஸம்ஸ்லேஷத்தைப்பெற்ற 
எம்பெருமான்‌ திருமணிமாடக்கோயிலிலே கின்கருளினான்‌,கெஞ்சே! 
அங்கேசென்‌ றநுபவியென்‌ இஜர்‌, 


(கொலைப்புண்‌ கலைக்குன்றமொன்று) கொலை - கொலைத்கொழி 
லையும்‌, புண்ணாருத்தலையையுமுடைய, குன்றம்போலேயிருக்றெ 
ஆனை யுண்டு - ஸ்ரீகதஜேந்த்ராழ்வான்‌, ர அறோட்டியிட்க்கொத்‌ தகை 
யாலே புண்ணாமென்னுதல்‌ ; காட்டானையாகையாலே ஆனைகளோ 
டேபொருது புண்ணாயிருத்தல்‌;1ஜாதிப்பண்பாகையாலே சொல்லிற்‌ 
மூகவுமாம்‌. (உய்ய) *அ.கிடர்பட்டவன்று அது உஜ்ஜீவிக்கும்படி. 
யாக. (கொடுமாமுதலைக்கிடர்‌ செய்‌.௫) க்ரெளர்யத்தையும்‌ மிக்கபலத்‌ 
தையுமுடைத்தான முதலைக்கு தக த்தைப்பண்ணி, (கொங்காரித்‌ 
யாதி) ப்‌. ரஜைகளினுடைய அகத்தைப்போக்கித்‌ தாய்‌ பாடே முகம்‌ 








பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, ௪-பா, கிறையார்‌, ௬௦௯ . 


பெறுவாரைப்போலே. (கொங்கார்‌) கொங்கென்று - தேனாதல்‌, பரி 
| மளமாதல்‌. தேனாலே மிக்கிருப்பதாய்‌. (இலைப்புண்டரீகம்‌. ஐ), ஸ்ர 
| மஹரமான இலையையுடைத்தான காமரைப்பூவை இருப்பிடமாகவு 
டைய. (அவளின்பமித்யாதி). பெரிய பிராட்டியாரோட்டை ஸம்ஸ்‌ 
| லேஷஸுகதக்கதை, தன்னுடைய ப்ரேமமுண்டு - ஸ்நேஹம்‌, அத்தோ 
டேகூட அஅபவித்த ஸர்வேங்வரனுடைய ஸ்த்தாகம்‌. 


(ஆளரியித்யாதி). அண்பிளளைத்தனத்தையுடைத்தான ஸிம்ஹ 
ங்களானவை அனைகன்ப்பிடித்து அலைத்திட்டுவைக்கும்‌; அலைக்கை- 
கொல்௮கை, அவ்வளவிலே ஆறுநரீர்வக்து கொம்புகளை ப்பறிக்‌ அக்‌ 
கொண்டுபோயிற்றது. (அகில மணிமுத்அம்‌) அதின்மஸ்‌தகத்தில்‌ 
தின்று முதிர்ந்த ௮ழயெ முத்துக்களும்‌ வெண்சாமரைகளையுங்கொ 
ண்டு, (பொன்னியித்யாதி) காவேரியானது ரசொல்லிச்சொல்லாத 
மலைச்சரக்குக்களையும்‌ கொண்டுவந்து, கொள்ளச்ச.ரக்குக்கொடுப்பா 
ரைப்போலே திரைக்கைகளாலே கொண்டுவந்து கொடாகின்றதாயி 
று; அப்படிப்பட்ட திருநாங்கூர்‌, ட அது (44) 
அர.--மூன்ரும்பாட்டு, (கொலையித்யாதி) £ழ்ப்பாட்டில்‌ ஸ்ரீகஜேர்த்ர 
ரக்ூஷ்ணத்தை யநறுபவிச்துக்கொண்டு அத்தால்‌ திருமுகம்பெற்றுனென்னும்‌ 
ஸங்கதியைக்காட்டுகிருர்‌ (ஸ்ரீகஹஜேர்‌ தீராழ்வானுக்கித்யாதி). ப 
(துரோட்டி) அங்குசம்‌. ஸத்வஸ்த்தரான ஸ்ரீகஜேர்த்ராழ்வானுக்குப்‌ 
புண்தலைகூடுமோவென்ன வருளிச்செய்டிருர்‌ (ஜாதிப்பண்பித்யாதி). “£ அன்‌ 
அ-உயய”” என்று அரந்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்ிருர்‌ (அதித்யாதி). 
“£அண்ட?? என்றதுக்கு - சேரஎன்று அர்த்தம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, அத 
தால்‌ எல்லாம்‌ என்றாய்‌, அத்தையருளிச்செய்திருர்‌ (சொல்லியித்யாதி), (௩) 
மூ சிறையா ருவணப்புள்‌ சொன்றேறி யன்று 
இசை நான்கும்‌ கான்கு மிரியச்‌ செருவில்‌ 
கழையார்‌ நெடுவேலரக்கர்‌ மடியக்‌ 
கடல்‌ சூழிலங்கை கடந்தானிடந்தான்‌ 
முறையால்‌ வளர்க்கின்ற முத்தீயர்‌ நால்வேத . 
்‌ ரைவேளவி யாறங்க ரேழினிசையோர்‌ 
மறையோர்‌ வணங்கப்‌ புகழெய்து நாங்கூர்‌ 
மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே.. (௪) 


ood 


௬௧௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-தி, சுபா, சிறையார்‌. , { 


பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
அன்று கொடுமையிகுந்தகா | கடக்தான்‌ தன்தன்‌ க ப்ப 
லத்திலே [குசள்‌ ருமானுடைய 
சிறை . கமரஸாதமான இற | இடம்‌ ஸ்த்தாஈமாய்‌ [லே 
ஆர்‌ குறைவற்றிரும்‌ துள்ள முறையால்‌ வேதோக்தக்ரமத்தா 
ஒன்று ஒப்பற்ற வளர்க்கின்ற ஹோமம்செய்கற 
உவணப்புள்‌ கருடனென்னும்‌ பெ முத்தியர்‌ மூன்றுதக்நியையு. 
ரியதிருவடியின்‌ டையராய்‌ 
மேலே [தருளி நால்வேதர்‌ அப்படியேநா லவேத 
ஏறி ஏறிச்சொண்‌ டெழும்‌ த்தை உத்தரித்திரு. 
செருவில்‌ யுத்தத்திலெதிர்த்த | ப்பாராய்‌ 
கறையார கறையினால்‌ பூர்ண | ஐவேள்வி ஆறு பஞ்சமஹாயஜ்ஞ ஷ 
மாய்‌ | அங்கர்‌.. டங்கஸம்பந்சராய்‌ 


நெடுவேல்‌ நெடி. தானே வலையு | ஏஎழினிசை ஸப்தஸ்வரங்களையு 








அரக்கர்‌ ராக்ஷஸர்கள்‌ [டைய । யோர்‌ மேள்ளபடி.யேயறித்‌ 
திசைநானகும்‌ எட்டுத்திக்குக்களில இருப்பவருமான. 
நான்கும்‌ ம்‌ | மறையோர்‌ விலக்ஷண்ரானப் ரர 

இரிய (சிலர்‌) ஒடிப்போம்ப ஹ்மணர்கள்‌ 
டியாகவும [கவும்‌| வணங்க . ப்‌ ரணாமபூர்வசமாகஆ 

மடிய (சிலர்‌) முடியும்படியா ஸ்‌ .ரயிப்பதினால்‌ 

கடல்கும்‌' கடலாகிய அகழாற் கு பிக்ம்எயி தம்‌. மிக்கபுகழ்பெற்றிருக்‌ 
ழப்பட்ட இ 

இலங்கை லங்கையென்னும்‌ ஊ | நாங்கூர்மணிமாடகச்கோயில்‌ என்மன 
ரை னே! வணங்கு. ன (௪) 


வ்யா.--காலாம்பாட்டு. (சிறையித்யாதி) ரமாலி ஸுமாலிஅடக்‌ 
கமான ராக்ூஸரையடையப்‌ பண்டு லங்கையிலேவென்ற ஸர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ திருமணிமாடக்கோயிலிலேவர்‌ த நின்‌ தருளினான்‌, கெஞ்சே | 
அங்கேசென்த தபவியென்கிறா. 


(சிறையாருவணப்புள்‌) சிறையென்று - இறகு. கமஈஸாதந 
மான இறகு குறைவற்றிரும்‌ துள்ள. (உவணப்புள்‌) உவணமாூழபுள்‌, 
உவணமென்று பெரியதிருவடிக்குப்பேர்‌, புள்ளென்று பருந்து ஜாதி 
க்குப்பேர்‌. (ஒன்றேறி) அத்விதீயமான புள்ளையேறி, (திசைநான்கும்‌ 

நான்குமிரிய) *எட்டுத்திக்குக்களும்‌ 1இரியும்படியாக. (செருவில்‌) 
யுத்தத்திலே. (கறையாரித்யாதி) கறை கழுவவொண்ணாதபடியாய்‌ 
நெடி கானவேலையுடைய ராக்ஷஸஜாதி மடிய, ரஒளித்தப்போவாரும்‌, 
முடிவாருமாகை, (கடல்‌ சூழித்யாதி) கடலாலே சூழப்பட்டிருப்ப 
தாய்‌,புற்றுக்கள்‌ பாம்பருதேயிருக்குமாபோலே தர்வர்க்கங்கள்‌ சே 
ரும்படியான லங்கையைக்கடக்கான்‌, மாலி, ஸு மாலி, மால்யவான்‌ 


துடக்கமானாஸரப்‌ பெரியதிருவடி மேலே யெழுர்தருளி கீரஸித்த 


பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௮ஃதி, இ-பா, இழையாடு, ௬௧௧ 


தாகச்சொல்லக்கடவதிறே. (கடந்தானிடந்தான்‌) அவ்வூரை ஜயித்‌ 
தவன வாளஸ்த்தாகம்‌. 

(முறையாலித்யாதி) ப்‌. சாப்கமானபடியே யென்னுதல்‌; வேகோ 
க்கமான க்ரமத்தாலே வளர்க்கின்ற ௮க்கித்ரயங்களையுமுடையராய்‌, 
| (கால்வேதர்‌) ர அப்படியேநாலுவேதத்தை உத்தரித்திருப்பாராய்‌, 
பஞ்சமஹாயஜ்ஞாத்யநுஷ்ட்டாகங்களில்‌ வைகல்யமின்‌ நிக்கே அங்‌ 
கங்களாறும்‌ கைவந்திருப்பாருமாய்‌, ஸப்தஸ்வரங்களையுமுள்ள படி. 
யேயறிந்திருக்கும்‌ ப்ராஹ்மணர்‌. (வணங்கவித்யாதி) இப்படிப்பட்ட 
விலக்ஷணராங்ரயியாகின்றார்களென்றெ புகழையுடைத்தான திரு 


நாங்கூர்‌. ன ஆல Se SN Sas (௪) 





௮ந.-—ஈாலாம்பாட்டு, (சிறையித்யாதி) ஒருரீர்ப்புழுவை வென்றவள 
௮ன்றிக்கே, ப்ரபலரான மாலிமுதலானாரைவென்றுன்‌ டொயென்று, வீர 
வாயெறியுமவராகையாலே அத்தையருளிச்‌ செய்கிருரென்று ஸங்கதியை 
ஸுூசிப்பிக்ீருர்‌ (மாலியித்யாதி), 
.... (எட்டுதிக்குக்களும்‌) எட்டுதிக்குக்கவிலும்‌. (இரியும்படி) சிதறும்படி. 
““இரியும்படி'' என்றத்தால்‌ பலிதார்த்தமருளிச்செய்ரொர்‌ (ஒளித்தித்யாதி). 
“முறையால்‌” என்றது - மேலெல்லா மநுஷங்குக்கிறதென்று திருவுள்‌ 
எம்பற்றி (அப்படியே) என்றது. “cle 19% von (2) 
மூ.-இழையாடு கொங்கைக்தலை ஈஞ்சமுண்‌ டிட்‌ 
டிளங்கன்‌ றுகொண்டு விளங்காயெறிந்து 
தழைவாட வன்தாள்‌ குருக்கமொ௫த்துத்‌ 
தடந்தாமரைப்பொய்கை புக்கானிடந்தான்‌ 
குழையாட வல்லிக்குலமாட மாடே த 
குயில்‌ கூவ நீடு கொடிமாடமல்கு 
மழையாடுசோலை மயிலா நாங்கூர்‌ 


மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே. (௫) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
இழை ஆபரணங்கள்‌ எறிந்து ்‌. அவ்விருவருமிறும்‌ ப. 
ஆடு ஆடாநினற டிமோதி, 
கொங்கைத்தலை பூதனையின்‌ ஸ்தநாக ர | வன்தாள்‌ வலியதாளையுடைய 
ஈஞ்சம்‌ விஷத்தை[த்திலுள்ள | குருர்சம்‌ குருந்தமரத்தை 
உண்டிட்‌ உண்டு, தீழைவாட அதின்தழைகளெல்‌ 
விளங்காய்‌ விளங்காயாய்கின்‌ ற லாம்வாடியுலரும்‌ 
்‌ அளு*ஈ௩ரன் மேல்‌ ப 

இளங்கன்று கிறுகன்றாப்வந்த ௮ [ஓூத்து முறித்து, (பின்பு) 


இ கொண்டு ஸுுரனைத்தாக்கி | தடம்‌ பெரிகான 


௬௧௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-தி, ௫-பா, இழையாடு, 


. தாமரைட்பொ பத்மஸமஸ்ஸிலே மாடு பர்யர்‌ தங்களில்‌ : ' 
ய்கை குயில்‌ கோலங்கள்‌ 
புக்கான்‌ போய அங்கு கரீடை |கூவ கூவவும்‌ [ற 
பண்ணும்‌ கோபீஜ |மழைஆடு மேகங்கள்‌ ஸஞ்சரிக்‌ 
ஈவஸ்த்ராபஹாரம்‌ (சோலை சோலையிலே i 
பண்ணின கண்ண |மயில்‌ஆலும்‌ மயில்கள்ஈர்த்தஈம்ப 
னுடைய ண்ணப்பெற்ற து. 
இடம்‌ ஸ்த்தாகமாய்‌, [கள்‌ மாய்‌ 
குழை வ்ருக்ஷங்களின்‌ தளிர்‌ | நீடு நீண்ட [ட்ட 
அட (மக்தமாருததீதால்‌) | கொடி திவஜங்கள்‌ நாட்டப்ப 
அசைச்‌ தாடெவதி [மாடம்‌ ஸைளதங்கள்‌ 
னால்‌ மல்கும்‌  ரெருங்கியிருக்கப்பெ 
வலலிக்குலம்‌ (அவைகளின்மேல்ப ற்றதுமான 
டர்க்த) புஷ்பக்‌ [நாங்கூர்‌ மணிமாடக்கோயில்‌ என்‌ 
- கொடிக்கூட்டங்க மனனே! வணங்கு, (6). 
ஆட்‌ ஆடவும்‌ [ள்‌ 


வ்யா.-—அஞ்சாம்பாட்டுர்ப்ரதிகூலவர்க்கத்தைப்போக்‌க இடை 
- ப்ர்பெண்களோடே ஸம்ஸ்லேஷித்தவன்‌ திருமணிமாடக்கோயிலி 
லே நின்றருளினான்‌, செஞ்சே! அத்தேசத்தை யாங்ரயியென்கிறுர்‌. 
(இழையாடித்யாதி) இழையென்று - ஆபரணம்‌. ஆபரணங்க 
ளாடாகின்றுள்ள கொங்கைக்தலை நஞ்சையுண்டு. பூதனை பேய்வடி 
வைமாற்றி பதோ எமது வடிவாக ஓஒப்பித்‌ அவர, அந்த ஆப 
ரணங்களாலே அலங்க்ருதமான முலையில்‌ ஈஞ்சையுண்டானாயிற்று. 
(இளங்கன்றித்யாதி) கன்றாய்கின்ற ௮அஸுரனைக்கொண்டு - விளா 
வாய்நின்ற அஸுரனையெறிந்‌ ௮, இருவரையும்‌ தங்களிலே முடியும்‌ 
படிபண்ணி,(தழையித்யாதி) 7அஸுராவேசத்தாலே உயிரையுடை 

. த்தாயிருந்த மரமானது இவன்டட்டச்‌ சென்றவாறே தழைவாடிழற்‌ 
மூயிற்று. வலியதாளையுடைத்தான குருந்தை முறித்து. (தடக்காம 
ரையித்யாதி) தனக்கும்‌ பெண்களுக்கும்‌ ஜலக்ரீடைபண்ணுகைக்கு. 
யோக்யமான இடத்தைக்‌ காளியன்புக்கு தூஷித்‌துக்டெக்க, அங்‌ 
கேபோய்ப்‌ புக்கானாயிற்று; * பெண்கள்‌ நீராடப்புக்கவிடத்தையுமு. 
டைத்தாய்‌, தாமமையையுமுடைய பொய்கையிலேபுக்கு அவாகள்‌. 
அகிலை வாங்கனபடியாகவுமாம்‌; அவன்‌ வர்த்திக்கிறசேசம்‌. 


(குழையித்யாதி) தழைகளானவையும்‌ பூங்கொடிகளும்‌ மந்த. 
மாருகக்காலே அசைச்‌ அவர. (மாடேகுயில்கூவ) பர்யந்தங்களிற்‌. 
சோலையில்‌ புஷ்பங்களினுடைய பரிமள த்தை ஆக்ராணம்பண்ணி, 
முக்தர்‌ ஸாமகாநம்பண்ணுமாபோலே குயில்கள்‌ கூவாகின்றனவா 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, ௬-பா, பண்ணேர்‌, ௬௧௩ 


“யிற்று, (நீடிகொடிமாடமல்கு) நெடிய கொடிகளையுடைத்தான 
-மாடங்களாலே ரெருங்கியிருப்பதாய்‌. (மழையாடுசோலை மயிலாலு 
நாங்கூர்‌) உயர்ந்த சோலையின்‌ தலையிலே மேசங்கள்‌ ஸஞ்சரிக்க அவ 
ிறைக்கண்டு ரவர்ஷாவாகக்கொண்டு சோலையில்‌ வர்த்திக்றெ மயில்‌ 
களானவை ஆடத்துடங்கும்‌. இப்படிப்பட்ட இருகாங்கூரில்‌, (௫) 


அந.--அஞ்சாம்பாட்டு, (இழையித்யாதி) பரத்வப்ரகாசகமான பெரிய 
திருவடிமேலேறி மாலிமுசலானாரைவென்ற வீரத்திலும்‌ பிள்ளைச்சேவகத்தில்‌ 
திருவுள்ளம்‌ குடிபோயநுபவிக்கிராரென்று ஸங்கதி திருவுள்ளம்பற்றி யரு 


ளிச்செய்கிறார்‌ (ப்ரதிகிலேச்யாதி). (பெண்களோடே) என்றது, ““தாம 
; ரைப்பொய்கைபுக்கான்‌”' என்றத்தைப்பற்ற, 
- “£ தழைவாட 2. என்று விசேஷித்ததுக்கு பாவம்‌ (அஸுுமரேத்யாதி). 


விரோதி நிரஸ௩ப்‌ ரக ரணாநுகுணமாகக்‌ காளியன்பொய்கையாக விவக்ஷித்த, 
அப்போது “தாமரை” என்று விசேஷிப்பானென்னென்ன வருளிச்செய்இ 
(i (சனக்குமித்யாதி) ; ஸுஒநாஸ-ஒநிச்ரியைக்‌ கநுகுணமாக விசேஷித்தா 
ரென்று கருத்து. அர்த்தாந்தரம்‌ (பெண்களித்யாதி). ( 
(வர்ஷாவாக) அவர்க? ik TC உ (இ) 
மூ பண்ணேர்மொ! டப ரஞ்௪ வஞ்சப்‌ 
பகுவாய்க்‌ கழுதுக்‌ கிரங்கா கவள்தன்‌ 
உண்ணாமுலை மற்றவளாவியோடு முடனே 
சுவைத்தானிடம்‌ ஓங்கு பைந்தாள்‌ 
கண்ணார்‌ கரும்பின்‌ கழை தின்று வைகிக்‌ 
“கழுநீரில்‌ மூழ்ச்‌, செழுநீர்த்‌ தடத்த 


மண்ணேந்திள மேதிகள வைகு நாங்கூர்‌ 


மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே, (௬) 
ப்தம்‌, ... ஊரை. பதம்‌, உரை: 
பண்கேர்‌ காநத்தோடொத்த | உண்ணா விஷம்‌ தடவியிருப்ப 
மொழி ' பேச்சையுடைய | தால்‌ ௮யலாராலு 
ஆய்ச்சியர்‌ இடைச்சிகள்‌ ண்ணமுடியாத 
அஞ்ச பயப்படும்பழ:; முலை முலைப்பாலை 
வஞ்சம்‌ : . தாயுராக்கொண் டவர்‌ [மற்று அதுக்குமேலே 
த வஞ்சனையையம்‌ | அவள்‌ ஆவியோ அவஞுயிருடனேகூட 
யுவர்‌ ்‌  பெருத்தவாயையுமு| டும்‌ 
டைய உடனே சவைத்‌ எசகாலத்திலே அழு 
கழுஅக்கு பூதனையிடத் தில்‌ தான்‌ கசெய்த க்ருஷ்ண 
இரங்கா அ தானரோவுபடாமல்‌ னுடைய 


அவள்‌ தன்‌ அப்பூகனையினது இடம்‌ ஸ்த்தாகமாய்‌, 


௬௧௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, சாபா, பண்ணேர்‌, ்‌ 


இளமேதிகள்‌ எருமைநாகுகள்‌ மூழ்கி புக்குமுமுகி (அநந்த. 
ஓங்கு உயர்த்தியையும்‌ ம்‌) i 
பைந்தாள்‌ பசியதாளையும்‌ செழுநீர்த்தடத்‌ அழயெ நீரையுடைய 
கண்‌ஆர்‌ குறுனகணுக்களையு| த தடாகத்திலே போ 
முடைய  ' [ன்‌ ய்முழுகி 
கரும்பின்‌ இக்ஷாதண்டங்‌ களி(மண்ணேந்து கொம்புகளில்‌ மண்‌ 
கழைதின்று குருத்தைத்தின்று ணைத்தரித்துக்கொ 
வைகி லெகாலமவ்விடத்‌ இ ண்டு [ற 
லேயேடிடம்து (பி|வைகும்‌ கரையேருதேடெக்கி 
ன்‌ அவ்வெம்மையா | நாங்கூர்‌ மணீ மாடக்கோயில்‌ என்மன 
ற்றுகைக்காக) ல்‌ னே! வணங்கு. (௬) 
கழுமீரில்‌ செங்கழுநீர்ப்பணையி 


வ்யா.--ஆறும்பாட்டு1பூதனயை அப்போதே ப்‌ ராணன்போம்‌ 
படி. முலையுண்ட ஸர்வேஸ்வரன்‌ திருமணிமாடக்கோயிலிலே நின்ற 
ருளினான்‌, கெஞ்சே! அங்கே சென்ற அபவியென்‌இழூர்‌. 

(பண்ணேர்மொழியாய்ச்சியரஞ்ச) பண்ணோடொத்தமொழியை 
யுடைய இடைச்சிகளஞ்சம்படி. (வஞ்சமித்யாகு) வஞ்சநத்தை 
யுடையளாய்‌, பயாவஹமாம்படி. ஜாதயுசதமான ர்பெரியவாயையு 
. டையளான, கமுதுண்டு - பேய்‌, அ அக்கிரங்காதே, இரங்குகையா 
வ.அ-ரோவுபடுகையாய்‌, அதின்கையில்தான்‌ கோவுபடாதே. (அவள்‌ 
தனுண்ணாமுலை) விஷமாகையாலே வேறு இலருண்டாரில்லை 
யிறே; அப்படிப்பட்டமுலை, (மற்றவளாவியோடுமுடனே சுவைத்‌ 
தானிடம்‌) விஷத்தை வாங்குகையன்றிக்கே ர அதுக்காஸ்ரயமான 
_ ப்ராணனையுங்கூட ஒருகாலே அமுஅசெய்தவன வர்த்திக்கறகேசம்‌. 

(ஒங்குபைர்தாளித்யாதி) உயாத்தியையுடைக்தாய்‌, பசுமையை 
யுமுடைத்தாய்‌,தாளையுமுடைத்தாய்‌, கண்ரகுஅகனை கரும்பினுடைய 
கழையுண்டு- ர்‌ தலையாடி,அத்தைத்தின்று ரதனனளவல்லாதபடி மிகத்‌ 
தின்கையாலே ஸஞ்சரிக்கமாட்டாமை அவவிடர்தன்னிலே இடம்‌ 
வலம்கொண்டு விடாயாறி, பின்னைப்போய்‌ அர்த உஷ்ணமாறும்படி: 
செங்கழுகீர்ப்ர்பணையிலே புக்கு முழுகி. (செழுகீரித்யாதி) அழயெ 
நீரையுடைத்தாயிருக்கிற கடாகத்திலே புக்கு முழுக, கோட்டுமண்‌ 
கொண்டு அத்தைச்‌ சுமக்து *கிளறுமாயிற்று; மஹாவராஹம்‌ இளர்க்‌ 
தாற்பொோலே, (வைகுநாங்கூர்‌) பின்னை அடித்து ஏறவிடவும்போகாத 
படி அவ்விட.ந்தன்னில இடக்குமாயிற்று. அப்படிப்பட்ட திருநா 
ங்கூரில்‌. இவ்விடத்தைப்‌ பிள்ளைவிழுப்பரையரும்‌ ஆப்பானுங்கூட 
அஅளர்திக்து, “இரண்டிட க்திலே “வை என்றுண்டாயிருந்கஅ, 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-தி, எ-பா, தளைக்கட்டவிழ்‌. ௬கடு 


ட்‌ 2 fe ள்‌ க 
 1இ அ செய்யும்படியென்‌!'”என்று பட்டரைக்கேட்க; “ஸெளகுமார்‌ 
யத்தாலே இரண்டிடத்திலம்‌ இடர்கது?? எனு அட்‌ தத்‌ டி 








அந.--தரூம்பாட்டு, (பண்ணேரித்யாதி) த வக மல 5 
ழதுக்கொண்டு கேவலம்‌ பால்யத்தில்செய்த சேவகமாகையாலே பூதகாகிரஸ 
ஈம்‌ பின்னாட்டி.ற்றென்று ல்‌ கிற்கு (பூதனையையித்‌ 
யாதி), 

“பகு? என்றதினர்த்தம்‌ (பெரிய) என்றது. பர்த்‌ என்றச்காலே வை 
லக்ஷண்யம்‌ தோற்றுகையாலே, அதைப்பத்ற வருஷிச்செய்கிரூர்‌ (அதுக்காஸ்‌ 
ரயமான) என்று, 

ஆர்தல்‌ - மிகுதியாய்‌, அதினர்த்தம்‌ (குறுகன) என்றது. (கலையா) 
கொழும்தாடை. ஈ“*ை௫'? என்றஅக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ (சன்னளவிச்யா தி). 
(பணையிலே) நீர்நிலத்திலே, (ளருமாயிற்று) என்றவநந்தமம்‌, “இளமேதி 
கள்‌?” . எருமைகாகுகள்‌ என்று கூட்‌ வெது, (இதசெய்யும்படியென்‌) என்றது. 
இரண்டிடத்திலும்‌ இடந்து காலத்தைப்போக்கிற்தென்றத்தால்‌ ப்‌ ரயோஜு 
மென்னென்னவென்றபடி., 2 fed கி (௬) 


மூ. தனைக்கட்டவிழ்‌ தாமரை வைகு பொய்கைத்‌ 
தடம்‌ புக்‌ கடங்கா விடங்கா லரவம்‌ 
இளைக்கத்‌ இளைத்திட்ட கலுச்சுதன்மே 
லடி வைத்த வம்மானிடம்‌ மாமதியம்‌ 
திளைக்கும்‌ கொடி மாளிகைகூம்‌ தெருவில்‌ 
செழுமூத்து வெண்ணெய்‌ கெனச்சென்று முன்றில்‌ 


வளைக்கை நுளைப்பாவையர்‌ மாறுகாங்‌ உ 


மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே. (எ) 
பதம்‌. உரை, பதம்‌. உரை. 
தளைத்தாமரை மொட்டுத்த ரம றை! இளைக்க இனைச்‌ தப்போம்ப ஓ 
; யும்‌ துளைத்திட்டு (அவனோட) விளையா 
கட்டு அவிழ்‌ தா அலர்ச்ததாமரையும்‌ அதன்‌உச்சிதன்‌ அதன்‌ சிரஸ்ஸிலே [டி 
மடை மேல்‌ 
வைகு துங்குஇற அடி வைத்த இருவடிகளையிட்டு க 
பொய்கைத்த ஸரஸ்ஸிலே ர்வபங்கம்பண்‌ ணி 
டம்‌ ன 
புக்கு ப்ரவேசித்த அம்மான்‌ ஸர்வேற்வரனுடைய 
அடங்கா (அதனுள்ளே) அடங்‌ | இடம்‌ ஸ்த்தாகமாய்‌, 
காதே. களர்ந்தெ | வளைக்கை வளையணிந்த கையை 
முரநிற்பதாய்‌ யுடைய 
- விடம்கால்‌ விஷத்தைக்‌ 'கக்குகி| நுளைப்பாவையர்‌ தளைச்சிகள்‌, 


அரவம்‌ காளியன்‌ [ன்ற | மாமதியம்‌ சந்த்ரனானவன்‌ : 


௬௧௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, எ-பா, தளைக்கட்டவிழ்‌, 


இளக்கும்‌ (தாண்டிப்போகப்பெ| என தருகிரோமென்று த்‌. 
ரோதே) அங்கேவி விக்கொண்டுபோ 
ளையாடும்படி | க (ஒருவருங்கே 
கொடி கொடிகளையுடைய ளாமையாலே) 
மாளிகைகுழ்‌ மாளிகைகளாலே குழ முன்றில்‌ ஒவ்வொருவர்‌ வீட்டு 
ப்பட்ட வாசல்தோறும்‌ 
தெருவில்‌ வீதிகளிலே சென்றுமாறம்‌ தாமே வலியப்போய்‌ . 
செழுமுத்அ பெருமு£த்துக்களை மாற்றித்‌ திரிகிற | 
வெண்கெழ்கு வெளுத்த நெல்லுக்கு நாங்கூர்‌ மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்‌ 
| கென்மனனே! (௪) 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு. ர்காளியனால்வந்த ஆபத்தைப்போக்னெ 
எம்பெருமான்‌ திருமணிமாடக்கோயிலிலே கின்றருளினான்‌, செஞ்‌ 
சே! அங்கே சென்ற தபவி என்கிறார்‌, ச 


(களைக்கட்டவிழ்‌ தாமரைவைகுபொய்கைக்‌ தடம்புக்கு) தனைத்‌ 
தாமரையும்‌ கட்டவிழ்‌ தாமரையும்‌;-1மொட்டுக்காமரையும்‌ அலர்ந்த 
தாமரையும்‌, தங்குறெபொய்கைக்கரை யிலே புக்கென்னுதல்‌; ரபொய்‌ 
கையினுளளேபுக்கென்னுதல்‌. (அடங்காவிடங்காலரவம்‌) பின்க்‌! 
தே ளர்க்கெழாநீற்பதாய்‌, விஷத்தைக்‌ காலாகின்றுள்ள, அரவ 
முண்டு-காளியன்‌, அது இளைக்கும்படி வயாபரித்து அத்தோடே 
*விளையாடி, (௧) 1““அடிச்கயோம்‌ தலைமிசை நீயணியாய்‌”” என்று 
ப்ரார்த்திக்கும்படியான திருவடிகளை அதின்‌ தலையிலேயாயிற்று 
வைத்தன. (அம்மானிடம்‌) இப்படி ஸர்வரக்ஷணகங்களையும்‌ பண்‌ 
ணும்‌ ஸர்வேங்வரன்‌ வர்த்திக்றெ தேசம்‌, 

(மாமதியமித்யாதி)  சந்த்ரனனவன்‌ ஜசத்ரக்ூஷணத அதுக்காக 
ஸஞ்சரிக்கறெவன்‌ கொடிகளிலே அவக்குண்டு போகப்பெருதே 
அவற்றோேடே விளையாடுிமாயிற்று; இப்படியேயிருக்கிற கொடிகளை 
யுடைத்தான மாளிகைகளாலே சூழப்பட்ட தெருவில்‌. (செழு 
முத்து வெண்ணெற்கென) ““பொகடுகிற நெல்லமையும்‌, அழகிய 
முத்து? என்னாகின்றார்கள்‌. (வெண்ணெற்கென) செக்கெல்வேண்‌ 
டா, *வெண்ணெல்லமையும்‌ என்னாநின்றாுர்கள்‌, (சென்று) வந்‌ துகொ 
ள்வாரில்லை மிகுதியாலே; கொண்டுசென்று விற்குமித்தனையாயிற்ற. 
முன்‌ றில்களிலே - வாசல்களிலல. (வளைக்கை அளைப்‌ பாவையர்மா 
ட்ட இடைச்சிகள்‌ ஒப்பித்துத்‌ தயிர்கடையுமாபோலே, அுளைச்ச 





(க) இ. வாய்‌ . ௧௦ - ௩- 





பெரியதிருமொழி, பாப, ௮-தி, பா, இளையார்‌, ௬௧௭ 


களும்‌ ஒப்பித்தரயிற்று கேட ப வகை இப்படி. அலஙக்ரு 
ல தகளானா ர முத்துவிற்கைக்கு ஸஞ்சரிககிற இருகாய 
கூரிலே. ந க ப ல ல (61) 





அர.--ஏழாம்பாட்டு, (சளையித்யாதி) இ ழ்ச்சொன்ன பூல்சாஸ்‌ தம 
। விஷம்‌ அ௮ம்ருதமென்னும்படி. பஹுுமுக மாக பட தல கக்குகிற காளியன்‌ 
| சடத்திலே (5) “மு சமல்ல - அபியாதா ப்‌ரஹர்த்தாச'' என்கிறபடி 
யே தானே.போய்‌ கிரஸித்ச செயலாகையாலே இவ்வபதாசத்திலே நெஞ்சு 
சென்று அதுபவிக்கிருரென்னாம்‌ ஸம்கதியை ஹ்‌ 1 மலைத்‌. தால்‌ 
பர்யமருளச்செய்கிருர்‌ (காளியனாலித்யா தி). 

A க்ப்மேண க்‌ த: 
டம்‌”? என்று . கரையாகவருளிச்செய்கிறார்‌ ப புக்கு?! என்ற 
பதத்தின்‌: ஸ்வாரஸ்யத்தைப்பற்ற “தடம்‌” என்றதுக்கு இடம்‌ தவல்‌ அழ 
தால்‌ பலித்தது ஸப்தம்யர்த்தமாய்‌, i வ டதா (பொய்கை 
யித்யாதி,) (காலாநின்றுள்ள) கக்காகின்றுள்ள. “ தளை இட்‌”? என்றதின 
ர்த்தம்‌ (விளையாடி) என்றது. மிதித்த என்னாதே, ** அடிவைத்‌ த்‌? என்றத்‌ 
தால்‌ கோன்றின ஈ“பொட்டையருளிச்‌ செய்க்‌ (அடிசசியோமிதயா இ), 
அதிப்ரதிகிலன்‌ தலையிலும்‌ இருவடி.களை வைக்கைக்கு ஹேது ௮ம்மாளுகை , 
யென்று விவ௯தித்தருளிச்‌ செய்கிருர்‌ (இப்படியித்யாதி).. . 

பகத மையும்‌) ர த்தது அங்லாக்யமான்‌ தெல்லமையு மெ 
னகை. 2 1 (௪) 
மூ அனையார்‌ க ற்ற; 

அகில்‌ வாரியும்‌ சிற்றில்‌ சிதைத்தும்‌ முற்றா 
விளையார்‌ விளையாட்‌ டொமி காதல்‌ வெள்ளம்‌ 

விளைவித்த வம்மானிடம்‌ வேல்நெலிங்கண்‌ 
முளைவாளெயிற்று மடவார்‌ பயிற்று 

மொழி கேட்டிருந்து முதிராத வின்சொல்‌ 


வனைவாய்‌ கிள்ளை மறை பாமி நாங்கூர்‌ 
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மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே, (௮) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 

துளைஆர்‌ அளைமிக்கிருக்து முற்ருவிளையார்‌ வெள வம்‌ வாராத 
கருமென்குழல்‌ கறுதது மருதுவான விளையாட்‌ (அட்ச) பரலி 
கூச் தலையுடைய டொடு களோடுண்டாள 
ஆய்ச்சியர்தம்‌ கோபஸ்த்ரீகளின்‌ பாலகீரீடை யோ 
அல்வாய்‌ வஸ்த்ரங்களை யபஹ டே [மஸாகரத்லை 
ரித்தும்‌ காதல்வெள்ளம்‌ (அவர்களுக்கு) ப்ரே 

சற்றில்சிதைத்‌ (அவர்கள்‌) சிற்றில்க விளைவித்த பிறப்பித்த 
தும்‌ ளையழித்தும்‌ அம்மான்‌ இட ஸாவேங்வரன த ஸ்‌ 

ம்‌ தாகமாய்‌, 
(க) ரா - த 


i ௭௮ 


௬௧௮ பெரியதிருமொழி, கஃப, ௮-தி, அபா, அனையார்‌. 


முதிராத இன்‌ கடிஈமாகாத இனிய |மடவார்‌ வைதிகஸ்த்ரீகள்‌ 
சொல்‌ சொல்லையும்‌ பயிற்று அப்யஸிப்பிக்கிற 
வளை வாய வளை தவாயையுமு [மொழி வேதபதங்களை ்‌ 
இள்ளை கிளிகள்‌, [டைய கேட்டுஇருக்து கேட்‌ டுக்கொண்டிரு. 
வேல்‌ பாட்ட ந்து (பின்பு அவர்‌ 
யுடைத்தாய்‌ கள்‌ சொன்னபடி... 
ரெடுங்கண்‌ நெடிதான கண்களை யே) 
யும்‌ மறைபாடும்‌ வேதபாராயணம்‌ 
மூளை முளைச்கிறவள வாய்‌ பண்ணுகிற 
வாள்‌ கார்தியையுடைத்தா | நாங்கூர்‌ மணிமாடக்கோயில்‌ வணம.. 
ன . சென்மனனே. (௮). 
எயிறு சுந்தபங்க்‌ தியையு 
முடைய 


வ்யா--எட்டாம்பாட்டு, திருவாய்ப்பாடியிற்‌ பெண்களோடே 
நிரவதிக ஸம்ஸ்லேஷத்தைப்பண்ணின க்ருஷ்ணன்‌ திருமணிமாடக்‌ 
கோயிலிலே நின்றருளினான்‌, கெஞ்சே ! அங்கே சென்றஅபவி 
யென்கிறார்‌. 
| (துளையார்‌ ருக்கு. அத அதளையாரென்று- துளை 
மிக்கருக்கை, ௮காவது-சுருண்டு கறுத்த ம்ருதுவான குழலையுடை. 
யராய்‌, கரையிலே பரியட்டங்களையிட்டுவைத்‌ ௮ முழுகயேறும்‌ பரு 
வமாயிருக்துள்ள இடைப்பெண்களுடைய. *அளையாகிற்கிற என்று 
மாம்‌. (அகில்வாரியும்‌ சிற்றில்கதைக்தும்‌) அவர்கள்‌ கரையிலே 
பிட்டுவைத்த பரியட்டங்களை, (௧) ம௫மையிலீகூறைதாராய்‌'' என்‌ 
னும்படி. வாரிக்கொண்டுபோய்க்‌ குரும்திலேமேறியும்‌, (௨) “தீமை 
செய்யும்‌ இரீதரா எங்கள அிற்றில்வக்து இிதையேல்‌”? என்னும்படி. 
இற்றில்‌ சிதைத்அம்‌. (முற்றாவிளையார்‌ விளையாட்டொடு) விளையாட்‌ 
டுக்கு அவ்வருகு கார்யங்கொள்ளவொண்ணாதபடி. பருவத்தையுடை. 
யவர்கள்‌. யெள வற ம்‌$ஊசாடாத பருவம்‌; ௮வர்களோடேயுண்டான 
விளையாட்டோடேகூட. (காதலித்யாதி) அவர்களுக்கு ப்ரேமஸாகர 
த்தை விளைத்த ஸாவேஸ்வ.ரனுடைய வாஸஸ்த்தாநம்‌. 
(வேல்நெடுங்கணித்யாதி) வேல்போலே கூர்மையையுடைத்‌ 
தாய்‌ ரெடிதான கண்களையுமுடையராய்‌, முளைக்‌ெவளவாய்‌ ஒளி. 
யையுடைத்தான தந்தபங்க்திகளையுமுடையரான ஸ்த்ரீகளானவர்‌ 
கள்‌. (பயிற்றும்‌ மொழி கேட்டிருக்‌.அம்‌) ம்‌) அவர்கள்‌ பணிக்க ட 


(௧) நா-.இ.௩-௯, (௨) நா. நா-இ.௨. ௨-௧, 


8 ஊசாடுதல்‌ - ஊடாடுதல்‌, ஈடமாடுதல்‌, 








பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, ௯-பா, விடையோட, ௬௧௯ 


 என்றுாற்போலே சிலவார்த்தைகள்சொல்லிக்‌ கற்பிப்பர்களே, அவற்‌ 
றைக்‌ கேட்டிருந்தேயும்‌; அவை டக்கச்செய்தே. (முதிராதவித்‌ 
யாதி) முற்றாதேயிருக்கையாலே ம்ருதவாய்‌ இனிதான சொல்லை 
।யுடைத்தாய்‌ வளைந்த வாயையுமுடைத்தான இளியானது. (மறை 
பாடும்‌) தனக்கு வாஸிதமான வேதத்தைப்‌ பாடாகிற்கும்‌, அவ்வூரி 
அளளார்‌ வேதபாராயணம்‌ பண்ணிட்போருகையாலே அதுவே 
யிறே இவற்றுக்கு வாஸிதமாயிருப்ப.து ; ஆகையாலே இவர்கள்‌ 
சொல்லுறது இடக்கு அவற்றைச்‌ சொல்லாகின்‌ ஐனவென்னுதல்‌, 
அன்றிக்கே, இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ உபாத்யாயருடைய பெண்களாகை 
யாலே வேதபதங்களை அப்யஸிப்பிக்க அவற்றைச்‌ சொல்லாநின்றன 
வென்னுதல்‌, (முதிராதவீன்சொல்‌) கற்பிக்கறவொகள்‌ பேச்சுப்‌ 
போலேயன்‌ றிறே வைய்‌ பேச்சு;  இப்படியிருக்கிற 
திருநாங்கூர்‌. ட soe ௨௨௦ தக்‌ ட்டம்‌, 





அந.--எட்டாம்பாட்டு, (தளையாரித்யாதி) அஞ்சாம்பாட்டில்‌ ப்ரஸ்துத 
மான ““தடந்தாமரைப்‌ பொய்கைபுக்கான்‌'” என்றதுக்கு இரண்டு தாத்ப்ர்யத்‌ 
தாலே யருளிச்செய்தாராகையாலே முந்தின தாச்பர்யத்தைக்‌ டீழ்ப்பாட்டி 
லருளிச்செய்தார்‌; இரண்டாம்‌ தாத்பர்யத்தை இப்பாட்டிலே வெளியி 
. ரென்ருசல்‌; அன்றிக்கே, கழ்ப்பாட்டில்‌ பொய்கைபுக்கது ப்ரஸ்துதமாகை 
யாலே ஸ்ம்ருத்தமான வஸ்த்ராபஹரணத்தை யறஸந்திக்கரொசென்ருதல்‌ 
ஸங்கதி திருவள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கிருர்‌ (திருவாய்ப்பாடி.யிலித்யாதி), 

(துளையாநிற்கற) ஜலத்திலே துளையாநிற்கிறவர்களானவென்றபடி, (௮) 


மு.விடையோட வென்றாய்ச்சி மென்றோள்‌ நயந்த 
விகிர்தா விளங்கு சுடராழி யென்னும்‌ 
படையோடு சங்கொன்றுடையாயென நின்‌ 
திமையோர்‌ பரவுமிடம்‌ பைந்தடத்துப்‌ 
படையோடு செங்கால வன்னம்‌ அகைப்பத்‌ 
தொகைப்‌ புண்டரீகத்திடைச்‌ செங்கழுநீர்‌ 
மடையோடகின்று மதுவிம்மு நாங்கூர்‌ 


மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்கென்மனனே. (௯) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 

. விடை ஸப்தருஷபங்களும்‌, | மென்தோள்‌ ம்ருதுவான புஜாவிங்‌ 
ஓட ஓடி. நக்கு ம்படி. ௪யக்த விரும்பின [கஈத்தை 
வென்று (அவற்றை) ஜயித்து, | விசாகா வயாவர்த்தகமானசெ 
ஆய்ச்சி பி ித்்வு யல்களையுடை. யவ 


யினது னே! 


= 


௬௨௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, இ, ௯-ஃபா, விடையோய, 








விளங்கு விளங்காநின் அள்ள டீதோற்றாமை யர. 
சுடர்‌ பகரையுடைய i லே) [யுள்ள . 
ஆ பியெனனும்‌ தருவா ழியாகறஆயு த பைந்சடச் சு அழயெதடாகத்திலே. த்‌ 
படையோடு . த்தோடேகூட தொகைப்புண்‌ திரண்டதாமரைப்‌ ம்‌. 
ஒன்று சங்கு ௨ அச்விதீயமாயிருக (க டரீகம்‌ க்களை 
கூடயாய்‌ ம்ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யச்‌ | துகைப்ப அகைக்க(அத்தாலே) 
ையுடையஃனே! | இடை அத்தாமரைகளின்நடு 
எனஙின்று என்றுசொல்லாநின்று வேயுள்ள ழி 
கொண்டி , செங்சமுகீர்‌ செங்கழுநீர்‌ ட்‌ ப்பூ க ன்‌ 
இமையோர்‌ ப்ரஹ்மாதிதேவர்கள்‌ ளானவை .. , ்‌ 
பரவும்‌ இடைவிடா ஸுமடை ஓட மடைகள்‌ நிரம்பியோ | 
கோத ரம்பண்ணுதி மூனபோதிலும்‌ 
ற நின்‌ அம தவிம்‌ உள்ளேநின்ற மக | 
இடம்‌ ஸத்தாநமாய்‌, [ன மும்‌ வெள்ளம்தேங்கு மதி 
பெடையோடு பெட்டையோடு கூடி படியான 
செங்கால சிவர்தகாலையுடைய | நாங்கூர்‌ மணிமாடக்கோயில்‌ வணங்‌ , 
அன்னம்‌ . ஹம்ளமானது (மது கென்மனனே, த்‌ (௯). 
பா£த்தால்முனன 


வ்யா.--ஒன்பதாம்பாட்டு, ர்சப்பின்னைப்பிராட்டிக்காக எரு. 
தேழடர்த்த செயலையும்‌ திவயாயுதங்களோட்டைச்‌ சேர்த்தியழகை 
யும்‌ சொல்லி தேவர்களே தத்தத்‌ திருமணிமாடக்கோயிலிலே நின்றரு 
ளினான்‌, நெஞ்சே! அங்கேசென்‌ றற பவியென்திறோ, 

(விடையோட ). ஈப்பின்னைப்பிராட்டியோட்டை ஸம்ஸ்லேஷ : 
க்னுக்கு ப்ரதிபக்தகமான ருஷபங்கள்‌ 1ஜூம்படிவென்று. (ஆய்ச்சி. 
மென்தோள்‌ ஈயர்தவிகாகா) அவளுடைய ம்ருதவான தோளை. 
விரும்பின வ்யாவ்ருக்கமான செயல்களையுடையவனே! (விளக்கத்‌ 
யாதி) இருகிறத்அக்குப்‌ 1பகைக்கொடையாக விளங்காநின்றுள்ள 
சுடரையுடைய திருவாழியாறெ ஆயுதத்தோடேகூடின அத்விதிய 
மான ஸ்ரீபாஞ்சஜக்யத்தையுடையவனே! (எனகின்று) இப்படிசொ 
ல்லாநின்றுகொண்டி, (இமையோரபரவுமிடம்‌) ப்ரஹ்மாதி தேவர்‌. 
கள்‌ விடாகே ஸ்கோதரம்பண்ணுகிறவிடம்‌. 

(பைந்தடமித்யாதி) அமுகயெ ங்க மதுபாறம்‌ 
பண்ண இழிந்த சிவக்க காலையுடைய அனனமானஅ, பேடையோ 
டேகூட இழிகையாலே. மதுபாகத்தாலே முன்னடிதோற்றாமையா 
லே *ஆஸ்ரயத்தைப்பேணிப்‌ பரிமாற வறிகிறனவில்லை; அத்தாலே 
அகைக்கப்பட்ட, (கொகையிக்யாதி) *தரண்ட க நன்றக நடு 
வே செகங்கழுநீரின்‌ மதுவெள்ளமான அ மடையாலே போகாமிற 
கச்செய்தேயும்‌, அதினுடைய மிகுதியாலே உள்ளே நின்று *விம்மா 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-தி, ௧௦-பா, வண்டார்‌. ௬௨௪ 


கிற்குமாயிற்று, திரண்ட புண்டரீகங்களின்ஈரிவே அன்னங்கள்‌ 


அகைக்க, நடுவுகிற்கற செங்கமுநீர ரான மது வெள்ளமிடாகி ம்கூம்‌ 


இப்படியிருக்கிக இருகாங்கூரிலே, றி A a (௯) 














அ௩.-- ஒன்பதாம்பாட்‌ ச, (விடையிச்யாதி) பலக. 2 றக ஷ்ணா தா 
ரத்தோடி ஐக்யமசொல்லாநின நீர்‌, மணிமாடக்‌ ஈயில்லீ ருக்குமவன்‌ கருவ 
ணன»ோவென்ன; ப்ரஹ்மாதிகள்‌ அக்ஙன்‌ எத்தகருர்கள்‌ கேளாயெ இரு 
சென்று ஸங்கதி யுட்கொண்டருளிச்செய்கிரா (ப்பின்‌ னையித்யாது). 
(ஓடும்படி) சோற்கும்படி.. (பகைத்சொடையாக) பரபாகமாக. 
| (ஆப்ரய த்‌ைத) 'குமலச்சை. தொடை?” ஸமூஹமாய்‌, அதனர்த்தம 
(திரண்ட) என்றது. (விமமாமிற்கும்‌) - தேங்காகிற்கும, உ (க்ஷ 
மூ வண்டார்‌ பொழில்சூழ்‌ தழகாய நாங்கூர்‌ 
ணார கஜ யில்‌ நெடுமாலுக்‌ கென்றும்‌ 
தொண்டாய தொல்‌ சீர்‌ வயல்‌ மங்கையர்கொன்‌ 
கலிய னொலிசெய்‌ தமிழ மாலை வல்லார்‌ 
கண்டார வண ங்கக களியானைமீ2த 
கடல்சூ சூழுலகுக்‌ கொரு காவலராய 
வி்வோம்‌ கெ வெண்‌ கடை நீழலின்‌ தீம்‌ 


வீரிந்‌ ர௬ுலகாண்மி விருப்புவ 2ர ர. (௧௦) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை. 
வண்‌ ஆர்‌ வண்கெளமிக்கிரு ந.த மாக ௮ட்யஸிச்சவ 
ள்ள [பட்டு கலஉர்கள்‌, 
பொழில்குழ்க் து சோலைசளாலேகுழ ப்‌ கண்டார்வண கண்டவமேல்லாம்‌ த 
அமகாய அமழசாயிருக்கும்‌ ங்க ங்கள்சாலீலேவிழு 
நாங்கூர்‌ திருஈாங்கூசில்‌ க தஸேவிஃகும்படி 
மணிமாடக்கோ திருமணிமாடக்கே | களியானை மீதே மத்‌ தச ஐத்‌ தின மேலே 
யில்‌ யிலிலேந்த்யவா ஸ 'நி(ு கரிவலம்வர்‌ ௫) 
ம்பண்ணுதறெ சடல்குழுலகு சதஸ்ஸாசரபர்யம்‌ 
கெடுமாஓக்கு ஸர்டேஸ்வரனுக்கு க்கு சையானபூமிக்கு 
என்‌ றம்தொண்‌ நித்யசைங்கர்ய த்தல்‌ | ஒருகாவலராய்‌ தாங்களே அதீவிதீயகி 
டாய அ திகரிக்கையாலே | ர்வாஹகராய்‌ 
. வந்த |விண்ரோய்‌ அப்ரங்கஷமான 
தொல்சீர்‌ . நிரவதிகஸம்பத்சையு[கெடிவெண நெடிமமுதாதபத்த 
டையராய்‌ ரகு டநீழலி ச்சாயையீன்‌ கழிரு 
ஒயல்மங்கையர்‌ கழனிகு்ட்‌ ச திருமஸங்‌| எ £ழ்‌ ந்து 
கோன்‌ சைக்குராஜாவான ப டபக்‌ ஆவாணஜலவேஸஷ்டி. 
_சலியன்‌ ஆழ்வார்‌ தீப்ரஹ்மாண்டத 
ஓலிசெய்‌ அருளிச்செய்த ைதையாண்‌ட கொ 
தமிழ்மாலைவல்‌ தமிழ்த்சொடைபத்‌ ண்டு 
லார்‌ | சையும்‌ ஸஹ்ரு சய | விரும்புவர்‌ நிரவதகப்ரீதியு£த ர்க 


ளாயிருப்பர்கள்‌, () 


(ன 


ட்ட பெரியதிருமொழி, ௩-ப; ௮-தி, க0ஃ-பா, வண்டார்‌, 


பு 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு. இத்திருமொழி கற்றூர்க்கு பலம்‌. 
சொல்லுகிறது, 

(வண்டார்பொழில்சூழ்ஈ து) சோலையென்று பேர்மாத்ரமாய்‌ 
மதுபாநம்பண்ண இழிந்த வண்டேயாய்க்‌ இடக்குமாயிற்று, (அழ. 
காயவித்யாதி) தர்சநீயமான திருநாங்கூரில்‌ திருமணிமாடக்கோயி 
லிலே நித்யவாஸம்பண்ணுடிற ஸரீ வேஸ்வரனுக்கு. (என்றும்‌ தொ. 
ண்டாயதொல்சீர்‌) கிக்யகைங்கர்யத்திலே அதிகரிக்கையாலேவந்த 
கிரவதிக ஸம்பத்தையுடையராய்‌. (வயல்மங்கையர்கோன்‌) நல்ல : 
வயலையுடைய திருமங்கைக்கு ராஜாவான ஆழ்வார்‌. (ஒலிசெய்‌ 
சுமிழ்மாலை வல்லார்‌) ஒலியையுடைத்தாக வருளிச்செய்த தமிழ்த்‌ 
தொடையாகிற இத்திருமொழியைக்‌ கற்றவர்கள்‌. 

(கண்டார்வணங்க) அஅகூலப்ரதிகலோதாஹிநரென்று வா. 
யின்‌ றிக்கே, லோகமாகத்‌ தங்கள்காலிலைவக்து விழும்படி. மத்தகஜ 
த்தின்மேலே யேறி, (கடல்குழுலகுக்கொரு காவலராய்‌) க்ஷத்ரிய 
ஜந்மத்திலே பிறந்து, ச௪துஸ்ஸாகரபர்யக்தையான சூமிக்குத்தாங்‌ 
களே கிர்வாஹகராய்‌, (விண்டோயித்யாதி) ஆகாசத்திலே சென்று 
கிட்டும்படியான முத்துக்குடையின்கமே கடல்சூழ்ந்த பூமியை 
யாண்டு, விரும்பப்படுவா; *கிரவதிக ப்ரீதியுக்கராவர்கள்‌. 

: ஜங்வர்யத்தைப்‌ புருஷார்க்கமாகச்சொல்லுவானென்‌?'! 
என்று ஈஞ்சீயர்‌ பட்டமைக்கேட்க; ““ஈங்வரனேயாதிலும்‌ ஒருகால்‌ 
பிறந்து அபிஷேக ம்பண்ணவமையும்‌ பாகவதசேஷமாக்கலாமாகில்‌ 
என்று காணும்‌ திருமங்கையாழ்வார்ரிருப்பஅ?? என்றருளிச்செய்‌ 
தருளிரை. * ன்‌ 

| பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
த்‌ சரண 


அந.-பத்தாமபாட்‌டுி, நிகமம்‌. (வண்டாரித்யாதி) ““விரும்புவர்‌' என்‌ 
அதுக்கு எல்லாராலும்‌ விரும்பப்படுவரென்‌ நர்த்தமருளிச்செய்து, விருப்பத்‌ 
தையுடைய ராவரென்‌ தர்த்தாக்‌ தரமருளிச்செய்ரொர்‌ (மிரவதிகேத்யாதி). 
(இருப்பது) என்றவகந்தரம்‌, இணி தம்முடைய ப்ரபந்தம்‌ கற்றவர்க்கு 
பாகவத கைங்கர்யோபயோடயோன்‌ மண்டலாதிபத்யம்வேண்டா என்றிருப்ப 
சோ என்று இவ்வளவு பூரித்‌துக்கொள்வது. ல்‌ 4 (௧௦. 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
மூன்றாம்பத்து எட்டாக்‌ திருமோழி முடிந்தது. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௯-தி, கஃபா, சலங்கொண்ட, ௬௨௩ 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
மூன்ரும்பத்து ஒன்பதாந்திருமொ.ழி, சலங்கொண்ட 


ப்ர வசம்‌, 





ரஅபிமதவிஷயத்தை ர டட. அவயவங்கள்‌ தோ 
அம்‌ விரும்யெனப்விக்குமாபோே ல, *அங்குள்ளதெல்லாம்‌ *உக்தே 
ஸ்யமாய்‌, *ஆபத்ஸகனாய்‌, ஸாவஜகத்‌ அக்கும்‌ ரக்ஷகனாயிருக்றெ ஸர்‌ 
வேஸ்வரன்‌, “ரக்ஷணத்துக்குப்‌ பாங்கானதேசம்‌?” என்று விரும்பி 
-வர்த்திக்க்ற தேசமாகையாலே அங்குண்டான திர்யக்குக்களுமகப்‌ 
பட, முக்தா பகவத.நுபவக்தாலே களிக்குமாபோலே களித்து வரத்‌ 
திக்கும்‌ தேசம்‌, ஆனபின்பு நீயுமத்தேசத்தை ப்ராபீயென்று இரு 
வுள்ள ததைக்குறித்தருளிச்செய்றொர்‌. ... 12 கட்ட 





அந. -சலங்கொண்டவின்‌ ப்ரவேசம்‌,--இருகாங்கூரில்‌ திருமணிமாடக்‌ 
கோயிலை யறுபவித்த ஆழ்வார்‌ அங்குள்ள மற்றைக்‌ திருப்பதிகளையு மநுபவிக்‌ 
கருர்‌ இணிப்‌ பத்துத்‌ திருமொழியாலேயென்று திருவுள்ளம்பற்றி, அவை 
 யெல்லாவற்றுக்கும்‌ ஸங்க தி யருளிச்செய்கரூர்‌ (அபிமதேச்யாதி), (அங்குள்ள 
தெல்லாம்‌) திருராங்கடர்‌ திருப்பதிகளெல்லாம்‌, (உத்சேஸ்யமாய்‌) என்‌ றவநர்‌ 
தாம்‌, தோற்றி என்றுசேஷம்‌. இத்திருமொழியில்‌ ப்ரமேயத்தை யருளிச்‌ 
செய்றார்‌ (அபத்ஸகனாயித்யாது),  ... டர ட eR 





ம. -சலங்கொண்ட விரணிய னதகல்மார்வங்‌ கீண்டு 
தடங்கடலைக்‌ கடைர்தமுதமல்‌ கொண்டுகக்க காளை 
ஈலங்கொண்ட கருமுகில்போல்‌ திருமேனி யம்மான்‌ 
நாடோறும்‌ மகிழ்ந்தினித மருவி யுறை கோயில்‌ 
சலங்கொண்டு மலர்‌ சொரியும்‌ மல்லிகை யொண்‌ செருந்தி 
செண்பகங்கள்‌ மண காறும்‌ வண்‌ பொழிலினாடே 
வலங்கொண்டு கயலோடி. விளையாடு நாங்கூர்‌ 


வைகுக்தவிண்ணக ரம்‌ வணங்கு மடகெஞ்சே. (௧) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
சலம்கொண்ட (ப்ரஹ்லாதன்பக்கல்‌) | அகல்மார்வம்‌ விசாலவக்ஷஸ்ச் தல 
சீற்றத்தையுடைய தீதை 
இரணியன்‌ ஹிரண்யனுடைய நீண்டு அநாயாஸேச இழிக்து 
அது அப்படி. வரபலத்தா ப்பொகட்டும்‌, [லை 
லே பூண்கட்டப்ப தடம்கடலை பெரிய ப்பன்‌. 


ம. ! கடைந்து ம தஈம்பண்ணி 


௬௨௪ பெரியதிருமொழி, ௩ஃப; ௮-இ, கஃபா, சலங்கொண்ட, 





அமுதம்‌ அதிற்பிறந்த அம்ருத | ஓடி. தனச்குவாஸஸ்த்தாக 
த்தை | மான நீமைவிட்டு 
கொண்டு தேவுசைகமாக்குப்‌ ப ் ஒடி 
'ங்லட்டக்கொ டு த|சலங்கொண் டு இசலி இசலி மலரை 
தும்‌ '[க்ச்த| மலர்‌ சொரியு சீசொரிகிற 
உகந்த ஸர்சோஷயுக்களா யி| ம்‌ 
காளை யவாவாய்‌, ஒண்‌ மல்லிகை அழயெ மல்லிகைக 
கலங்கொண்ட அழயெ ரீலமேகம்‌! செருந்தி ளும்‌ செருந்திகளு 
கருமுகில்‌ போன்ற | ண்பசுங்கள்‌ மசமபகங்கமும்‌ 
போல்‌ மணம்சாறும்‌ வாஸகையைப்பரப்ப 
திமுமேனி அம்‌ திவய்யசேஹச்‌ தையு | விடுகிற 
மான்‌ டையஞன ஸர்வே। வண்‌ வளமிகுக்த 
ஸ்வசன்‌ பெொழிவி சோலையிலே 
சாடோறும்‌ ப்‌. இதிரமும்‌ னூடே 
மடழ்ச்து ஸக்தோஷித்துக்கெொ | வளங்கொண் டு (அப்புஷ்பவாஸஈ£க 
ண்டு - [படி விளையாடும்‌ மாண பலத்தாலே) 
இனிது அங்ரிசருக்னி தாம்‌ தள்ளிவிளையா 8 
மரு வியறைகோ அமீர்ய ப்ரயோஜானா ற 
“யில்‌ ய்நித்யவாஸம்பண்‌ | நாங்கூர்‌ வைரர்தவிண்ணக ரம்‌ வண 
ணுறதேசமாய்‌, ங்கு மடகெஞ்சே! (௧) 
கயல்‌ (கீரைவிட்டால்‌ தரிக்‌ 
கமாட்டாத) கயல்‌ 
மச்ஸ்பங்கள்‌ 


- வ்யா.-முதற்பாட்டு. (சல ல்கொண்ட)ரசித்றத்தையிட்டாயிற்று 
வகுத்தது. ரச மறத்கையுடையனாபிருக்ெ ஹீரண்யனுடைய, ரவர்‌ 
பலத்தாலே திண்ணியதாய்‌ அகன்றமார்வைத தன்னுடைய 18ற்றத்‌ 
கைக்காட்டி வெ தப்பிப்‌ பகஞ்செய்யப்பண்ணி பின்னை ௮நாயாஸேக 
கழித்து, ஒருவரால்‌ பரி ச்செ திக்கவொண்ணார த கடலை க்ஷ£மத்ரபதார்‌. 
த்தங்களைப்போலே பரிச்சேதித்துக்கடைக்து, அதில்‌ கல்லுயிரான 
அம்ருதத்தைவா௫, “கம்மை அஸ்ரயிதத தேவஜாதிகார்யம்‌ தலைக்‌ 
கட்டப்பெற2ரூமி2ம!” என்று ௮துபெற்றால்‌ அவர்களுக்கு வருமு 
கப்பைத தானுடையனாய்‌ ௮லவம்ருதகக்த புஜித்தார்க்குக்‌ கழியக்‌ 
கடவ ஐராதிகளைத்‌ தானுடையளாயிருக்கிறவன்‌. (கலங்கொண்டவித்‌ 
யாதி). * ௮ வவம்ர௬ுதத்தை தாய்க்கிடாய்‌ என்‌ லும்படியான வடிவை 
யுடையவன்‌, (க) “ல்‌ 25 - தூமஜ் மயாதி)? என்றபடியே, 
உபசயாத்மகமான வடிவையுடைய மேகம்‌ திருமேனிக்கொப்பாகப்‌ 
போராமையாலே, வயாவருத்தமரன்‌ வழகையுடைத்தாய்‌ ஸ்ரமஹ.ர 
மாயிருபபதொரு 2மகம்போ லதிருமேனியையுடையனாய்‌, ௮.2. தாலே 





(௧) மேசஸர்ழேசம்‌. 


்‌ பெரியதிருமொழி, ரிது ௮-இ, உஃபர, திண்ணியதோர்‌, ௬௨௫ 
) 
ம்‌ இவனே ஸாவேஸ்வரன்‌?” என்று தோற்றும்படி யிருக்கறவன்‌. 
ப்ரமாதங்கள்‌ புகுர்தபோதாக ஹிரண்யனை நிரஸிக்கவும்‌ கடல்கடை . 
யவுமொண்ணாஅ என்று ஏற்கவேவந்து * பெரிய ஹாஷத்தோடே 
கித்யவாஸம்பண்ணுகையாலே ஆங்ரிதர்க்கு இனிதான தேசம்‌, 

்‌ (சலங்கொண்டித்யாதி) ர அதுக்கு ஹேதுவிருக்கிறபடி, (க) 
2 PAs -ஸங்கர்ஷாதிவபுஷ்பிதா?'' என்கிறபடியே, இசலி 
இசலி மலரைச்சொரிகிற மல்லிகை, அழகிய செருந்தி, அப்படிப்‌ 
பட்ட செண்பகம்‌, இவை பரிமளத்தைப்‌ புறப்படவிட, (வண்பொ 
ழிலித்யாதி) ர்‌ நீரிலேடெக்தால்‌ மிடிக்கையுடைத்தாய்க்‌ கரையிலே 
யேறினால்‌ அதின்றிக்கே யிருக்கக்கடவ மத்ஸ்யங்களானவை, அந்நீர்‌ 
தானுறுத்‌ தம்படி அதிற்காட்டி ௮ம்‌ நிலமிதிதானே ஈன்றாயிருக்கை 
யாலே அச்சோலையில்‌ மணத்தை ஆக்ராணம்பண்ணி அத்தாலே 
மிடுக்குடைத்தாய்‌, முக்தர்‌ பகவததுபவத்தைப்‌ பண்ணி, (௨) 
க்க) 95506) - அஹமக்கமஹமக்நம்‌?? என்று களிக்குமா 






போலே கயல்களானவை அங்கேயிங்கே துள்ளி விசாயாடாகின்‌ 
அள்ள திருநாங்கூர்‌. ன க ட (க) 
| அந முதற்பாட்‌டு, (சலயித்யா தி) “சலங்கொண்ட'? என்று அவனை 
விசேஷித்சதக்குத்‌ தாச்பர்யமருளிச்செய்கருர்‌ (6ற்றக்தையிட்டித்யாதி), 
வாக்யார்த்தம்‌ (சற்றத்தையுடையனாயிச்யாதி), “அத?” என்றதினர்த்தம்‌ (வர 
யலத்தாலேயித்யாதி). பிளந்து என்னாதே “ண்டி என்று - அராயாஸம்‌ 
தோற்றச்‌ சொன்னதுக்கு பாவம்‌ (£ற்றச்சைக்காட்டியித்யாதி), தடம்‌ - விஸ்‌ 
தாரமென்றருளிச்செய்கரூர்‌ (ஒருவராலித்யாதி, *காளை'' என்று இப்‌' 
போது சொல்லுகைக்குத்‌ தாத்பர்யமருளிச்செய்கரர்‌ (௮வ்வம்ரு தத்தை புஜித்‌ 
தார்க்கித்யாதி). ஸமபிவ்யாஹார தாத்பர்யம்‌ (அவ்வம்ருதத்தை நாய்க்கடொ 
யித்யாதி). “(ஈாடோறும்மகிழ்ந்‌ த - மருவியுறை இனிது கோயில்‌'' என்றக்‌ 
வயம்‌ திறாவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்கரூர்‌ (பெரியவித்யாதி). 
| (அதுக்கு) எம்பெருமான்‌ பெரியஹர்ஷத்தோடே வர்த்திக்கைக்கு. கயல்‌ 
கள்‌ பொழிலில்‌ விளையாடக்கூடமோவென்ன வருளிச்செய்கிரூர்‌ (நீரிலே 
யித்யா தி). Ro id ப வ he (௪) 
_ திண்ணியதோரரியுருவாய்த்‌ திசையனை த்‌ தம்‌ நடுங்கத்‌ 
தேவரொடு தானவர்கள்‌ திசைப்ப விரணியனை 
நண்ணி த்துக்‌ அசர்‌ மடுத்த நாதன்‌ 
நாடோறும்‌ மகிழ்ந்‌ தினிஅ மருவி. யுறை கோயில்‌ 











(௧) (௨) தை . பரு, 
சக 





௭௨௭ 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, உட, இண்ணியதோர்‌. 


எண்ணில்மிகு. பெருஞ்செல்வத்‌ தெழில்‌ விளங்கு மறையும்‌ 
ஏழிசையும்‌ கேள்விகளு மியன்‌ ற பெரும்குணத்தோர்‌ 


மண்ணில்மிகு மறையவர்கள்‌ மலிவெய்து நாங்கூர்‌ 








வைருந்தவிண்ணகரம்‌ வணங்கு மடநெஞ்சே. (௨) 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. . 
தஇிசையனைத்‌ எல்லாத்திக்கிலள்ள எண்ணில்மிகு கணகாதீசமான்‌ 
தம்‌ வர்களும்‌ பெரும்செல்வ மஹதீஸம்பத்சையு . 
நடுங்க பயப்படவும்‌ த்து டைத்தாம்‌, [ள்ள 
லெவரொடுதா தேவதாகவாதிகள்‌ |௪ தது அழகுவீளங்காநின்று 
னவர்கள்‌ [ வேதங்களும்‌ 
திசைப்ப கலங்கவும்‌ ர ஸப்தஸ்வரங்களும்‌ 
திண்ணியதோர்‌ த்ருடமாய்‌அத்விய | கேள்விகளும்‌ (இவற்றின்‌). அர்த்த, 
அரியருவாய மான ஈரஸிம்ஹரூ ஸ்‌ ரவணங்களும்‌ 
பியாய்‌ இயன்ற : நிறைக்தவராய்‌ (அத்‌ 
இரணியனை  ஹிரண்யாஸுரனை | தால்‌) 
நண்ணி கட்டி பெஈங்குணதி ' ஆத்மகுண ஸம்பக்க 
அவன்‌ அவ்வஸுயன க[தில்‌। தோர்‌ சாய்‌ [தவரான 
மார்வகலத்து விசாலவக்ஷஸ்த்தலத்‌ | மண்ணில்மிகு பூஸுரருக்குள்‌ சிறச்‌ 
உதிர்மடுத்த கங்களை ஊன்றிச்கி| மறையவர்கள்‌ ப்ராஹ்மணர்கள்‌ 
ழித்த மலிவெய்தும்‌ ' நெருங்கிவர்ச்‌ இக்க த. 
நாதன்‌ ஸ்வாமி நாங்கூர்வைகுந்தவிண்ணகரம்மடநெ 
நாடோறும்மதிழ்ந்‌ இனி துமருவியுறை பக்க வணங்கு. (௨) 
கோயில்‌, | 


வ்யா _(ண்ணியுதெ் ஹிரண்யனுடைய இற்ற 
மென்றால்‌ .பிற்காலியாத படியான நரஸிம்ஹமாய்‌, திக்குக்களெல்லா 
மஞ்ச,௮நுகூல ப்ரதிகூல விபாகமின்‌ றியே எல்லாருமொக்கக்கலங்க, 
(இரணியனை£ண் ஸி) எரிகிறபெருகெருப்பிலே சென்று திட்டுவாரை 
ப்போலே க்ரூரனான பையலைத்தீண்டி. (அவன்மார்வகலத்‌ தடிர்மடு 
த்த) போக்குத்தெழ்‌. இடங்காணாமையாலே சுழித்தவருறெ ருதிர 
வெள்ள த்துக்கு ஒருவழிகண்டுவிட்டாற்போலே, அவனுடைய பர 
நீகமார்பிலே திருவுகிரையூன்றி அவனையழியச்செய்து, தன்னுடைய 
ஈஸ்வரக்வத்தை நிலைகிறுத்தினவன்‌ கித்யவாஸம்பண்ணுகிற தேசம்‌; 

(எண்ணில்மிகுவித்யாதி) எண்ணிறந்திருப்பதாய்‌, கிர்க்கோஷத்‌ 
வாதிகளால்வந்த சிரவதிக ஸம்பத்தையுடைத்தாய்‌, அவ்வழியாலே 
அழகு விளங்காகின்றுளள வேகமும்‌, ஸப்தஸ்வரங்களும்‌, 7அங்கங்‌ 
களும்‌ மற்றும்‌]உள்ள வற்றுல் வரும்‌ கேள்விகளும்‌, இவற்றை வாஸ 
நைபண்ணி அத்தால்வற்த ஆத்மகுணங்களால்‌ மிக்கிருப்பாராய்‌. (ம 
ண்ணில்‌) பூமியில்‌ “இதுக்கு இவனேகட வான்‌, இஅக்கு இவனேகட 


நி 


yx | 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப்‌, ௮ஈஇ, ௩-பா, அண்டமும்‌. ௬௨௭ 


வான்‌?” என்னும்படி. சமைந்த ப்ராஹ்மணர்‌ நெருங்கி வர்த்திக்கற 
. தேசம்‌, ௮ A ச ட்ட த்‌ உடலே) 





அந. இரண்டாம்பாட்‌டு, (இண்ணியதோரித்பாதி)£ழ்ப்பாட்டில்‌ ப்ரஸ்‌ 
அதமான ஹிரண்யநிரஸாத்தை ஸப்‌ரசாரமாகவநுபவிச்சராரென்று ஸங்க தி. 
“ஏழிசை”? என்ற ௫ . ஆறங்கங்களுக்கும்‌ மிமாம்ஸாதிகளுக்கு மூபலக்ஷ 
ணமென்று திருவுள்ளம்பற்றியருளிச்செய்‌ ரூர்‌(அங்கங்களம்‌ மற்றும்‌ என்று, 
“டகள்வி'” அர்த்தஸ்ரவணமென்று விவகஷித்தருளிச்‌ய்கிரார்‌. (உள்ளவ 
ற்றாலித்யாதி). (வாஷுரை பண்ணி) என்றது - மடத்தை; இது, “இயன்ற 


என்றதினர்த்தம்‌, மகி ப்தி படி 2 ஆப்த ல சு 
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மூ. _அண்டமு மிவ்வலைகடலு மவனிகளு மெல்லாம்‌ 
அமுஅசெய்த திருவயிற்ற னரன்‌ கொண்டு திரியும்‌ 
முண்டமஅ கிறைக்சவன்கண்‌ சாபமது நீக்கும்‌ 
முதல்வனவன்‌ மதிழ்க்தினிஅ மருவி யுறைகோயில்‌ 
எண்டிசையும்‌ பெருஞ்செர்நெ அகட்ட கதலி 
யிலைக்கொடி யொண்‌ குலைக்கமுகோடிசலிவளம்சொரிய 
வண்டு பல விசை பாட மயிலாலு நாங்கூர்‌ 








பலஇசைபாட அரேகராகங்களைப்‌ 


மதுநீக்கும்‌ விடாகேயிருக்கிற 
பாடாநிறக . (அவ 


சாபத்தைப்போக்‌ 
இயெருளிய [வாமி | த்றைக்கேட்டு) 
முசல்வனவன்‌ ஸர்வமியம்‌ தசாவானஸ்‌ | மயில்‌அலும்‌ .. மயூரங்கள்‌ ஈர்த்தசம 
மூழ்ச்‌ திணிதுமருவியுறைகோயில்‌, பண்ணுகிற. 
எண்டிசையும்‌ பார்ச்சவிட மெங்கும்‌ ஈாங்கூர்வைகுர்‌ தவிண்ண௫ ரம்மட 


நெஞ்சே ! வணங்கு. ய்‌ 


வைகுர்தவீண்ணகரம்‌ வணங்கு மடநெஞ்சே. (௩) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
அண்டமும்‌. , அண்டங்களையும்‌ பெரும்செந்தெ பெரியசெர்நெற்களூ 

்‌ இவ்வலைகடலும்‌ இந்த அலையெறிகிறஸ| ல்‌ ம்‌ 
முத்ரங்களையும்‌ ந இளமையையுடைத்‌ 
அளனிகளுமெ (ஸப்சத்வீப) பூமிக தானநாரிகேளங்க 
ல்லாம்‌ .ளெல்லாவற்றை கதலி வாழைகளும்‌ [ரூம்‌ 
யும்‌ இலைக்கசொடி வெற்றிலைக்கொடி, 
அமுஅசெய்த கபளீகரிச்ச (னாய்‌, களும்‌ 
கிருவயிற்றன்‌' திருஉதரமுடையவ | ஒண்குலைக்கமு அழகொகக்காய்‌ த்த 
அரன்‌ (சாபச்தாலுபஹ சனா காடு பாக்குமரங்களோடே 
| ன) ருத்ரன்‌ கதி இசலி ஸ்பர்த்தித் துக்கொ 
கொண்டு யரிக்ரஹிகஅக்கொ ண்டி 
திரியும்‌ இறிகிற வளம்சொரிய ஸம்ருத்தியைச்‌சரக்க 
முண்டமது தலையோட்டை (இவற்றிலேபுக்கு 
5 நிறைத்து நிறையச்செய்.த . .... மதுபாகம்பண்ணி) 
 அவன்கண்சாப அவனையொருநாளும்‌ ன்‌ .... வண்டுகள்‌ 


௬௨௮ பெரியதிருமொழி, காஃப்‌, ௮-தி, ௪ஃபா, கலையிலங்கு, ்‌ 


வ்யா--மூன்றாம்பாட்டு. (அண்டமித்யாதி) அண்டமும்‌, இந்த 
லோகத்தைச்‌ சூழப்போந்து அலையெறிறெ கடலும்‌, தீவீபங்களையு 
மெல்லாமமுஅசெய்த திருவயிற்றையுடையவன்‌. (அரனித்யாதி) 
சாபத்தாலே உபஹதனாயிருக்கெ ருத்ரன்‌ கொண்டுதிரிகற தலையே 
ட்டை கிறைத்து, அவனை யொருநாளும்‌ விடாதேயிருக்கிற சாபத்‌ 
' தைப்போக்கி, இப்படி ஸர்வநியந்தாவானவன்‌ வாத்திக்கிறகோயில்‌, 

(எண்டிசை யித்யா தி)பார்த்த பார்த்தவிடமெங்கும்‌,பெரியசெட்‌ 
நெல்‌, முக்தர்‌ பஞ்சவிம்சதிவார்‌ஷிகராயிருக்குமாபோலே இளைதா 
யிருக்றெ தெங்கு, வாமை, வெற்றிலைக்கொடி, அழகதொகக்‌ காய்த்த 
கமுகுகளோடேகூடி, ஒன்றுக்கொன்று இசலி ஸம்ருத்தியைச்சுர 
க்க, இவற்றிலேபுக்கு மதுபாநம்பண்ணி, உள்ளுப்புக்கக்‌.ரவயம்‌ இரு 
ந்தவிடத்திலிருக்கவொட்டாமையாலே,வண்டுகளானவை பல இசை 
களையும்பாட,அவற்றைக்கேட்டு மயில்களானவை ஆடாகின்றுள்ள.() 





அந.--மூன்ராம்பாட்டு, (அண்டமித்யாதி) ஓராஸ்ரிகனான ப்‌ ரஹ்லா 

தனுக்குதவினவளவன்றிக்கே, ஸகலலோகங்களையும்‌ வயிற்றிலேவைத்‌ ௮, சன்‌ 

னாலேசானே யிடர்பட்ட தர்மாரிக்குமுதவினனெனறு குணாதிக்யத்தையரு 
எத்த தத பா சை ஸங்கதி. 

₹: அண்டமும்‌?” என்றது - ஆகாசமென்றாய்‌, உபரிசசலோகங்களையெல்‌ 

லாம்‌ சொல்லுகிறது, ம்‌ 2 ட்‌ pe (௩) 


மூ.-கலை யிலங்கு மக லல்கு லரக்கர்குலக்கொடியைக்‌ 
காதொடு மூக்குட னரியக்‌ கதறி யவளோடித்‌ 
தலையி லங்கை வைத்து மலையிலங்கை புகச்செய்த 
தடந்தோளன்‌ ம௫ழ்ந்தினிது மருவி யுறைகோயில்‌ 
சிலை யிலங்கு மணி மாடத்துச்சி மிசைச்‌ சூலம்‌ 
செழுங்‌ கொண்ட லகடிரியச்‌ சொரிக்த செழுமுத்தம்‌ | 
மலையிலங்கு மாளிகைமேல்‌ மலிவெய்‌ அ நாங்கூர்‌ ட இ 





வைகுர்தவிண்ணகரம்‌ வணங்கு மடகெஞ்சே, (௪) 
பதம்‌. உரை. | பதம்‌. உரை. 
இலங்கும்கலை விளங்காகின்றுள்ளப | கொடியை  கொடிபோலு மிடை. 


கவு யையுடைய சூர்ப்‌ 
பணகையினது 

காதொடுமூக்கு சர்ணசாஸிகைகளை[க 
சத்தையுடையளா உடனஅரிய ஏசகாலத்திலேறுக்‌ 
ய்‌ [ச.ச | அவள்‌ அச்குர்ப்பணசையா | 

அரச்சர்குலம்‌ சாக்ஸகுல தீதிற்பிற | னவள்‌ i 





அகல அல்குல்‌ அகன்‌ றகிதம்ப்ப்ரதே 





பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-தி, ௪-பா, கலையிலங்கு, ௬௨௯ 


சதறி கோவெனக்கூப்பிட்‌ ரத்தின்‌ மேலேயிரு 
தலையில்‌ தன்தலைமேலே [டு க்கும்‌ 
அம்கைவைத்து அழகயகையைவைத்‌ | கூலம்‌ குலங்கள்‌ 
... துக்கொண்டு செழுங்கொண் ஸம்ருத்தமானமேக 

ஒடி. ஓடோடி [இற| டல்‌ ங்களினடைய 
மலை மலையின்மேலேயிருச்‌ | அகடுஇரிய ழவயிற்றைபேதிக்க 
இலங்கைபுசச்‌ லங்கையிலே புகும்ப (உடனே) 

செய்த ழூபண்ணின சொரிஈ்த ஸ்ரவித்த [னவை 


தடம்தோளன்‌ மஹாபாஹுவாரன |செழுழுத்தம்‌ அழயெமுத்துக்களா 
சக்ரவர்த்தித்திரும | மலையிலங்கு மலைபோலேவிளங்கு 


கன்‌ இற 
ம௫ழ்ச்தினி தமருவியுறைகோயில்‌, (மாளிகைமேல்‌ மாளிகைகளின்மீது 
சிலைஇலங்கு ஒளிவிளங்குகிற மலிவெய்து குவிந்‌துடெக்றெ 
மணிமாடத்து ரத்ஈங்களிழைத்தக்ரு |சாங்கூர்வைகுந்‌ சவிண்ணசகரம்மடசெ 
உச்சிமிசை ஹங்களுடைய சிக ஞ்சே ! வணங்கு. (2) 


வ்யா.--காலாம்பாட்டு. (கலையித்யாதி) விளங்காகின்றுள்ள பரி 
யட்டத்தையுடைதீதான அகன்ற கிதம்பப்ரதேசத்தையுடையளாய்க்‌ 
கொண்டுதோற்றின, ராக்ஷஸஜாதியாகக்கொண்டாடும்படியிருக்கற 
பெண்ணை, தனக்கொரு பரியட்டமும்‌ பெண்மையுமுடையளாய்‌ வக்‌ 
அகோற்றினாளாயிற்று. (காதித்யாதி)அவளர்‌ஏறிட்டக்கொண்வெர்த 
வடிவைப்போக்கித்‌ 1 தானாம்படி பண்ணிவிட்டானாயிற்று, (கதறி 
யிக்யாதி) அநந்தரம்‌ அவளும்‌ கூப்பிட்டுக்கொடு *கலையிலே கையை 
வைத்து மலையின்மேலேயான லங்கையிலே புகும்படி. பண்ணின 
தோள்வலியையுடையவன்‌ கித்யவாஸம்பண்ணுகிற௰ கோயில்‌. 

(சிலையிக்யாதி) சலையென்று வில்லுக்குப்பாயாயசப்தமாய்‌,வில்‌ 
லென்று ஒளியாய்‌, ஒளி விளங்காகின்றுள்ள மணிமயமான மாடங்‌ 
களினுச்சியின்மேலே யுண்டான * சூலமும்‌; இதாயிற்று அவ்வூரில்‌ 
க்ருஹங்களடைய விருக்கும்படி, மேகங்களானவை கடலிலே போய்‌ 
ப்புக்கு முத்தையடையவாரிக்கொண்டு$ககழ்க் து ஈகழ்ந்து ஈடக்கமா 
ட்டாதேவரும்‌; மாளிகைகளின்‌ சூலங்களானவை இவற்றினுடைய 
கீழ்வயிற்றைப்ர்போமும்‌; முன்பே தொட்டா மேலே தோஷமாயிரு 
க்கிறவவை முத்தைச்சொரியும்‌. (மலையிலங்குமாளிகைமேல்‌ மலிவெ 
ய்தும்‌, அப்போது ஒருமலைமேலே மலைசெய்துவைத்தாற்போலே 
யாயிற்றுக்‌ குவிக்‌ துக்கிடப்ப.து, ன்‌ ம உ (2) 








அர.--சாலாம்பாட்டு. (கலையித்யா தி) நாட்டா ராபத்தைப்போக்கனெவள 
வனறிக்கே, நிச்பாஈபாயிரியான பிராட்டிக்குதவினவனென்றறஸர்தித்து, 
அர்தப்பிராட்டி பிரிவு வருகைக்சடியான சூர்ப்பணகையின்‌ மூக்கறுத்த 








& சகழ்ந்து - கரந்து, 


௬௩௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, ௫-பா, மின்னனைய, 


தோள்வவியை இப்பாட்டிற்சொல்லி, மேலிற்பாட்டிலே பிராட்க்க்கதத்‌ 
மையை யருளிச்செப்கராென்று ஸங்கதி, 

ராக்ஷஸியை இவரிப்படி. வர்ணிக்கைக்கு பாக்ருதோபயோக .மென்னெ 
ன்ன வருளிச்செப்இருர்‌ (தனக்கித்யாது). (ஏறிட்க்கொண்டுவர்‌ தவடிவை) 
என்றஅ - அலங்கரித்தக்கொண்டு ஆபிரூப்யத்தோடு வந்தவடிவையென்‌ ற 
பழி. (சானாம்படி) விரூபையாம்படி. சாக்ஷஸிகளுக்கு வைரூப்யம்‌ எஹஜ(ூம 
ன்று திருவுள்ளம்‌. இத்தால்‌ கள்ளவேஷத்தைக்‌ காதலித்துச்சாட்டிவிட்டா 
ரென்றதாயிற்று. அக்கையென்றஅ - “*அல்கை'' என்று மெல்லொற்றாகக்‌ 
கடக்கிறதாப்‌, குர்ப்பணகையென்றுபேர்போம்படி கோரமானகையென்றா 
தீல்‌, அம்‌ . என்று, அழகாய்‌, விபரீதலகூணயா, கோ. ரமானகையென்றாதல்‌ 
சப்தார்த்தம்‌ சண்டுகொள்வதென்று இருவுள்ளம்பற்றி யருளிச்செய்டிருர்‌ 
(தலையிலேகையைவைத்து) என்று. 

(சூலமும்‌) கருஹாலங்காரமான பொற்குடங்களின்‌ அன்‌ (போம்‌ 
பொ துக்கும்‌; பீறுமென்‌ படி. ர த ன .. (௪) 
மூ,மின்னனைய நுண்‌ மருங்குல்‌ மெல்லியற்கா விலங்கை. 

வேந்தன்‌ முடி யொருபதும்‌ தோளிருப அம்‌ போயுதிரத்‌ 
தன்னிகரில்‌ சிலை வளைத்தன்றிலங்கை பொடிசெய்த 
தடர்தோளன்‌ மகிழ்ற்‌ தினிஅ மருவி யுறை கோயில்‌ 
செந்கெலொடி செங்கமலம்‌ சேல்‌ கயல்கள்‌ வாளை 
்‌ செங்கழுநீரொடு மிடைர்அ கழனி திகழ்ந்தெங்கும்‌ 


மன்னு புகழ்‌ வேதியர்கள்‌ மலிவெய் ௫ நாங்கூர்‌ 


வைகுந்தவிண்ணகரம்‌ வணங்கு மடநெஞ்சே. (௫) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. ' உரை, 
அன்று அக்காலத்திலே [த்த | இலங்கை லங்கா£கரத்தை 
யமின்‌அனைய  கொடிமினனலையொ |பொடிசெய்த பொடியாக்கின 
நுண்மருங்குல்‌ சிற்றிடையையும்‌ தடம்தோளன்‌ மஹாபாஹுுவான 
மெல்லியற்கா ம்ருதிஸ்வபாலத்தை. சகர வரததித்திரும 
யு மூடையளான கன்‌ 


பிராட்டிக்காக மடழ்ந தினி துமருவியுறைகோயில்‌, 
இலங்கைவேர்‌ லங்காதிபனனராவ |செரரெலொடு செந்நெற்களும்‌ 


தன்‌ ணனுடைய செங்கமலம்‌... செக்காமரைப்பூக்க 
மூடியொருப இரீடமிலகும்‌ பத்துதி னாம்‌ 

தும்‌ கலைகளும்‌ சேல்கயல்கள்‌ சேல்மீன்‌ கயல்மின்‌ 
தோளிருபதும்‌ இருபதுகைகளும்‌ வாளை வாளைமீன்களும்‌ 
போய்‌உதிர சதசகலங்களாகியுதி ஆகிய இவைகள்‌ 

ர்ர்துபோம்படி. RT செங்கழுரீரொ செங்கழுரீர்ப்பூக்களு 

கிகர்‌இல்‌ ஒப்பற்ற ட்டு டனே 
கன்‌ கலைவ, ஓங்கிய சன்கா தண்‌. மிடைந்து சேர்ச்‌ தகொண்டு 


து" டக்‌ தவளைக்கு | கழணியெங்கும்‌ கழனிகளெல்லாம்‌. 


பெரியதிருமொழி, ௨-0, ௮-தி, ௬-பா, பெண்மை. ௬௩௪ 


திகழ்ச்து ப்ரகாசிக்கவும்‌ மலிலெய்தும்‌ வீதியெங்கும்கெருங்‌ 
மன்னுபுகழ்‌ கித்யமானகர்த்தியை இவர்ம்திக்மும்பழு. 
யுடைய யாகவுமிருக்கிற 
வேதியர்கள்‌  ப்ரர்ஹ்மணர்கள்‌ சரங்கூர்வைகுர்சவிண்ணகரம்‌ மடரெ 
ஞ்சே! வணங்கு. (ட) 


ல்யா.--அஞ்சாம்பாட்டு, (மின்னனையவித்யாதி) மின்போலே 
யிருக்க கநேசிய இடையையுடையளாய்‌, ம்ருதுஸ்வபாவையாயிரு 
க்கிற பிராட்டிக்காக, லங்கைக்கு நிர்வாஹகனாயிருக்கிற ராவண 
னுடைய பத்‌ அத்தலையும்‌ இருபதுதோளும்‌ போயுதிரும்படியாக, தன 
க்கு ஒப்புண்டாகிலும்‌ உபமாக.ரஹிதமாயிருக்கற வில்லைவளைத்து 
அன்று லங்கையைப்பொடிபடுத்தின கோள மிமிக்கையடையவன்‌, 
பிராட்டிக்குப்பண்ணின வ்யாபாரத்தை அங்ரிதரெல்லார்க்கு மொ 
க்கப்பண்ணிற்றாக அவன்‌ ப்ரீதியோடேவர்த்திக்றெ தேசமாகையா 
லே, கண்டார்க்கெல்லா மினிதாம்படி யிருக்கும்‌ தேசம்‌. 

(செர்நெலித்யாதி) இஅவாயிற்று கழனியான ப்ரகேசமடைய 
விருக்கும்படி. செர்நெலோடேகூட, தாமரை, சேல்‌, கயல்கள்‌, 
வாளை,செங்கழுநீரோடுர்மிடை த விள ங்காகிற்குமாயிற்று வயலட 
ங்க. (மன்னுபுகழிக்யாதி) இதுவாயிற்று ஸ்த்தலமான ப்ரதேசமிரு 
க்கும்படி, கித்யமானபுகழையுடையராயீருக்கிற ப்ராஹ்மணாமிக்‌ 
இருக்கிற. இதுவாயிற்று ஊரும்‌ *பிடாகையுமிருக்கும்படி. ... (௫) 

அந.--அஞ்சாம்பாட்டு. (மின்னித்யாதி) மிடைந்து - நெருங்கி, (பிடா 


கையும்‌) - வயலும்‌, 


மு.--பெண்மை மிகு வடிவுகொடு வக்தவளைப்‌ பெரிய 
பேயின அ வுருவுகொடு மாள வுயிருண்டு 
திண்மைமிகு மருதொடு ஈற்சகட மிறுத்தருளும்‌ 
கேவனவன்‌ மகிழ்ந்தினிது மருவியுறைகோயில்‌ 
-. உண்மைமிகு மறையொடு நற்கலைகள்‌ கிறைபொறைகள்‌ 
உதவுகொடையென்‌ திவற்றினொழிவில்லாப்‌' பெரிய 
வண்‌ மைமிகு மறையவர்கள்‌ மலிவெய்து நாங்கூர்‌ 


வைகுர்தவிண்ணகரம்‌ வணங்கு மடநெஞ்சே, (௬) 


௬௩௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௮-இ, ௬-பா, பெண்மை. 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
பெண்மைமிகு உத்சமஸ்த்ரீசரீரத்‌ உண்மைமிகும யதாபூதவாதிகளான 
வடிவுகொடு தைத்தரித்திக்கெொ| றையொடு வேதங்களும்‌ 
ண்‌ நற்கலைகள்‌ (அவற்றின்‌) ஈல்லஅங்‌ 
வந்தவளை வஞ்சிக்கவந்‌ தபூ தனை கங்களும்‌ 
யானவளை நிறை .. (இவற்றின்வாஸரை 
பெரியபேயின தன்நிஜமான பெரிய யால்வந்த) குணபூ 
துஉருவுகொ பிசாசச்தினுடைய ர்த்தியும்‌ [களும்‌ 
டு விக்ருதரூபம்கொ' | பொறைகள்‌  க்ஷமை (முதலியவை) 
மாள மாயும்படி. [ண்டு|உதவுகொடை கேட்டபோதே உதவு 
உயிர்உண்டு அவள்ப்‌ ராணனைஸ்வீ| யென்றிவற்‌ ம்படியான ஒளதா 
கரித்தம்‌ [டைய ன்‌ ர்யமுமென் கி றவி 
திண்மைமிகு மிக்கதிண்மையையு வற்றையடைய 
மருதொடு மருதமரத்தையும்‌ ஒழிவில்லா ஓயாகே(எப்போ தும்‌) 
கற்சகடம்‌ துடங்கினகார்யத்தை உடையவர்களாய்‌ 
| முடியத்தலைக்கட்‌ |பெரியவண்மை மஹஜெளதார்யம்‌ (ஆத்‌ 
டவல்ல சக்தியை மஸமர்ப்பணம்‌) 
யுடையசகடத்தை (மிகு நிறைந்த 
இறுச்து அருளு முறித்த [யும்‌| மறையவர்கள்‌ ப்‌. ராஹ்மணர்கள்‌ 
ம்‌ மலிலெய்தும்‌ ரநெருந்கவர்த்திக்கிற 
தேவனவன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணன்‌ நாங்கூர்வைகும்‌ தவிண்ணக ரம்மடரெ 
மகிழ்ந்‌ தினி தமருவியுறைறைகோயில்‌, ஞ்சே! வணங்கு. (௬) 


வ்யா.--அஆரும்பாட்டு, (பெண்மையித்யா தி) நாரீணாமுத்தமை 
யான யசோதைப்பிராட்டி வடிவைக்கொண்டுவந்த பூகனையை, பெ 
ரிய பேயின்வடிவையுடையளாய்க்கொண்டுமுடிர்‌ ஐ பிணமாய்க்கிட 
க்கும்படியாக ௮வளைமுடித்து, ௮ஸ்‌ுராவேசத்தாலே மிக்க திண்‌ 
மையையுடைய மருத, * துடங்கினகார்யத்தைமுடியத்‌ தலைக்கட்ட 
வல்ல சக்தியையுடைய சகடம்‌, இவற்றையிறுத்தருளி “விரோதி 
போகப்பெற்றோமியே!?? என்று அத்தாலே தீப்தன|னை ர்‌ ஸர்வேஸ்‌ 
வரன்‌ விரும்பி வர்த்திக்றெ தேசம்‌, 

(உண்மையித்யாதி) யதாபூதவாதியான க 
அவற்றினுடைய நன்றான அங்கங்கள்‌, இவதறிலுண்டான வாஸகை 
யாலே வரக்கடவ அதமகுணங்களையுடைய, 1 அடக்கம்‌, க்ஷமை, 
ர அர்த்திகளர்த்தித்தபோதே அபேக்ஷிதங்களைக்‌ கொடுக்கையாகற 
ஒள தார்யம்‌ என்றுந்போலேசொல்‌அறெ இவற்றராலொழிவின்‌ றிக்கே 
யிருக்கு உதார ரானவர்களால்‌ மிக்கருக்கிற. * வண்மை - ஆத்ம : 
ஸ்மாப்பணம்‌. (௬) 
௮ந.-ஆரும்பாட்‌ட. (பெண்மையிசயாதி) மே ஈரஸிம்ஹாவதார 

அந்தரம்‌ ராமாவதாரமுமாகவருபவித்தார்‌ ; 


மும்‌, அநந்தராவதா.ந 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௯-இி, எ-பா, விளங்கனியை. ௬௩௩ 


மாய்‌ அழ்வார்களை யெல்லாமிபெடுத்தும்‌ க்ருஷ்ணாவதாரத்தை மேல்‌ 


்‌. மூன்று பாட்டாலுமறபவிக்கரு ரென்று ஸங்கதி, 


சகடத்துக்கு ஈன்மையேதென்ன, ஈல்லபாம்பு என்னுமாபோலே க்ரெள 


_ர்யாதிசயத்தைச்‌ சொல்லுமென்றருளிச்‌ செய்ரொர்‌ (தொடங்கினவிக்யா தி). 
. ₹* அவன்‌ 9 எனறத்தால்‌ தோற்றின வேதாந்த ப்ரஸித்தியைப்பற்ற வருளிச்‌ 








செய்கிரூர்‌ (ஸர்வேஸ்வரன்‌) என்று. 


“நின்ற? என்றதினர்த்தம்‌ (அடக்கம்‌) என்றது. உதவுகொடை - உத 


வும்படியான கொடையென்றர்த்தமருளிச்‌ செய்கிரூர்‌ (அர்த்திகளித்யாதி), 


மே ஒளதார்யத்தைச்‌ சொல்லி, மீளவும்‌ உதார்ரான என்றால்‌ புகருக்த 
மன்றோவென்ன வருளிச்‌ செய்கிறார்‌ (வண்மையித்யாதி). (௬) 


மூ. விளங்கனியை யிளங்கன்று சொண்டுதிர வெறிக்கு 


வேல்நெடுங்க ணாய்ச்சியர்கள்வைத்ததயிர்வெண்ணெய்‌. 
உளங்குளிர்‌ வமுஅசெய்திவவுலகுண்ட காளை 
யுகக்தினித நாடோறும்‌ மருவியுறைகோயில்‌ 
இளம்படி நற்கமுகு குலைத்தெங்கு கொடி ச்செக்நெல்‌ 
ஈன்கரும்பு கண்வளரக்‌ கால்தடவும்‌ புனலால்‌ 
வளங்கொண்ட பெருஞ்செல்வம்‌ வளருமணிகாங்கூர்‌ a 


வைகுந்தவிண்ணகரம்‌ வணங்கு மடநெஞ்சே. (௪) 
பதம்‌. . உரை. பதம்‌ உரை, 
இளங்கன்று இளம்பருவமுடைய | இளம்படிஈல்‌ இளமையைஸ்வபாவ 
கொண்டு வத்ஸாஸுரனைச்‌ | கழுகு மாகவுடைய அழகிய 
தூக்கி பாக்குமரங்களும்‌ 
விளங்கனியை விளாவாய்நின்‌ றஅஸு| குலைத்தெங்கு குலையையுடைத்தா 
உதிரஎறி்து ரன்‌உதிர்்து உயிர்‌ னதென்னைமரங்க 
மாயும்படி.வீசியும்‌, ளும்‌ [ம்‌ 
வேல்‌ வேல்போல [டைய। தொழி! வெத்றிலைக்கொடிக 
நெடுங்கண்‌ நீண்டகண்களையு செந்நெல்‌ செந்நெற்களும்‌ 
அய்ச்சியர்கள்‌ இடைச்சிகள்‌ (உறிக | ஈன்‌ கரும்பு இனியகரும்புகளும்‌ 
வைத்த - ளிலே) சேமித்து ஆஇயஇவைகள்‌ 
வைத்த கண்வசார திகே.திசேவ்ரு த்திய 
தயிர்வெண்  ததிகவநீதங்களை டையும்படி 
ணெய்‌ கால்‌ தடவும்‌ அடியிலேபாயாநின்ற 
உளம்குளிர . தர்திருவுள்ளம்குளிரு | புனலால்வளங்‌ ஜலஸம்ருத்தியால்வ 
ம்பி. சொண்டபெ ந்த ஈன்மையையு 
அமுஅசெய்து உண்டும்‌, (பின்னும்‌) ருஞ்செல்வம்‌ டைய பெரிய ஐஸ்‌ 
இவ்வுலகுண்ட இந்தலோக த்தைய வர்யம்‌ * 
டைய வமுதுசெய்‌ | வளரும்‌ ' வ்ருத்தியடையாநின்‌ 
காளை ஈவயெளவநன்‌ [த மள்ள 


. உகந்தினிதுசாடோறும்‌ மருவியுறை| ௮ணிகாங்கூர்‌ வைகுர்தவிண்ணகரம்‌ 


கோயில்‌, மடநெஞ்சே ! வணங்கு, (௭) 
௮0 


௬௩௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௯-தி, ௮ஃபா, ஆறாத. 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு. (வீளங்கனியித்யா தி) வச்ஸாஸு னைக்‌ 
கொண்டு விளாவாய்‌ நிற்கிற ௮ஸ்‌-உரன்மேலே உதிரும்படியெறிக்‌ அ, 
வேல்போலே ர்பரந்த கண்ணையுடையராயிருக்கிம இடைச்சிகள்‌ 


சேமித்துவைத்த தயிரையும்‌ வெண்ணெயையும்‌, *ஆஸ்ரிதஸ்பா௪ . 


முள்ளதொரு தரவயமாகையாலே திருவுளளமான அ குளிரும்படி 
யாக வமு செய்து, அரந்தரம்‌, இந்தலோகத்தையடையக்‌ திருவயி 
ற்றிலேவைத்து ரக்ஷ்யவாக்கக்தினுடைய ரக்ஷணத்தைப்பண்‌ ணுகை 
யாலே இளகிப்பதித்திருக்றெவன்‌, 

(இளம்படி) இளமையை. ஸ்வபாவமாக வுடைத்தாயிருக்கிற 
கமுகு, குலையையுடைத்தாயிருக்கிற தெங்கு வெற்றிலைக்கொடி, 
செந்நெல்‌, *1இனியகரும்பானது கண்வளரும்படியாகப்‌ புனலான அ 
*கால்தடவா கிற்குமாயிற்று, 1கரும்பரன அ நாள்தோறும்‌ ஒருகண்‌ 
ணேறி வரும்படி. கால்‌ தடவுமாயிற்றுப்‌ புனலானது. 1கிரவதிக ஸம்‌ 


பத்தான து மாறுதே செல்லுகிற, ௨௨௦ லட (ரி ee (எ) 


அர.--ஏழாம்பாட்டு. (விளங்கனியித்யாதி) “வேல்‌? எனறத்தால்‌ 
நெடுமை ஆர்ததமாயிருக்க, நெடுமையைச்சொன்ன அ லக்ஷணயா வைபுல்ய 
வாசியென்று (பரந்த) என்இிரார்‌. தயிரும்‌ வெண்ணெயு' மமுதசெய்தால்‌ 
உள்ளம்குளிருகை அர்த்தஸித்தமாஙீருக்க, விசேஷித்ததுச்குபாவம்‌ (அங்ரி 
தேத்யாத), 


இன்கரும்பு என்றது நீட்டிக்திடக்கிறதாய்‌, அர்த்தமருளிச்செய்றோர்‌ 
(இனியகரும்பு) என்று. (கால்‌ தடவாநிற்கும்‌) என்றது - சாடு, ஸ்வபாவார்த்‌ 


தம்‌ - கால்வழிகளாலே பரம்பாநிற்குமென்று, “கண்வளரும்‌? என்றதுக்கும்‌ 
சாட்வர்த்தம்‌ ஸ்பஷ்டமென் று திருவுள்ளம்பற்றி, ஸ்வபாலார்த்தத்தை யரு. 


ளிச்செய்றரொர்‌ (கரும்பானதித்யாதி). அணி நாங்கூராகைக்கு ஹேது $ழ்ச்‌ 
சொன்னதெல்லரமென்று சிர “விதத்‌ (நிரவதி 
கேத்யாதி) ட்‌ ஸு ௫ He 10 (௪) - 


மு--ஆறுத னத்தின்‌ மிகு தமி 
2 . அடலாழித்‌ வத்திப்‌ னலாமகட்கு மார்க்கும்‌ 
கூறாகக்‌ கொடுத்தருளும்‌ திருவுடம்ப னிமையோர்‌ 
குலமுதல்வன்‌ மதழ்ந்தினிஅ மருவி யுறை கோயில்‌ 
பரரரூத மலர்க்கமலம்‌ செங்கழுநீர்‌ தம்பி 
மதுவெள்ள மொழுக வயலுழவர்‌ மடையடைப்ப 


மாருத பெருஞ்செல்வம்‌ வளரு மணி.காங்கூர்‌ 


வைகுந்த விண்ணகரம்‌ வணங்கு மடநெஞ்சே, ய்‌. (அ) . 


i 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, 


௯ தி, அபா, ஆரோக்‌, ௬௩௫ 





பதம்‌. உரை. உரை, பதம்‌, 
அருக ஒருகாலாறசகடவ்‌ இமையோர்குல நிதீயல:-ிரிகள்திரளு 
தன்றிக்கேயிருசு முதல்வன்‌ க்குநிர்வாஹகனான 
கிற [ய்‌ ஸர்வேய்வரன 
சனத்தின்‌ கோபத்தையுடைய | மூழ்க்தினணிதம ருவியுறைகோயில்‌, 
மிகு மிகைத்துவாராநின்‌ | மாராதமலர்கீக இடைவிடாதமலரை 
| அள்ள மலம்‌ யுடையதாமரை 
நரகன்‌ நரகாஸுுரனது செங்கழுநீர்‌ செங்கமுகீர்‌ (முதலிய 
உரம்‌ மிடுக்கை A பூக்கள்‌ஆகிய இ 
அழித்த போகனெ வைகளில்நின்‌ றும்‌) 
அடல்‌ஆழி யுத்தோச்முகமானதி| ததும்பி செருங்கிப்புற்ப்பட்ட 
ருவாழியை மதுவெள்ள தேன்வெள்ளமெங்கு 
தடக்கையன்‌ தன்பெருங்கையிலே மொழுக ம்‌(தலைதெரியாது)பா 
யுடையனாய்‌, உழவர்‌ கர்ஷகர்‌ [ய்வதினால்‌ 
அலர்மகட்கும்‌ பெரியபிராட்டியாரு | வயல்மடைய தங்கள்தங்கள்கழணி 
அரர்க்கும்‌ ருதீரனுக்கும [க்கும்‌ டைப்ப மடைகளை௮டைக்‌ 
கூறுஆக என்னதென்றுகூறிட்‌ கவும்‌ 
டநுபவிக்கலாம்ப | மாறாத மாருதேவளர்கஈது 
ட. கொண்டுவருகற 
கொடுத்தருளும்‌ சன்திருமேனியைக்‌. | பெருஞ்செல்வ மிக்கநீர்ச்செல்வம்‌ நி 
திருவடம்ப  கொடுத்துக்கொ ம்வளரும்‌ றைந்த 
ன்‌ ண்டிருக்கிற லேதி்‌। அணிகாங்கூர்‌ வைகுர்தவிண்ணகரம்‌ 
தையுடையனாய்‌, மடநெஞ்சே! வணங்கு. (௮) 


வ்யா.—எட்டாம்பாட்டு, (ஆருதவஙித்யாதி)ஒருகா லாறக்‌ கடவ 
தன்றிக்கே யிருக்கிற சினத்தையுடையனாய்‌, மிகைத்து வாராகின்‌ 
அள்ள நரகனுடையர்மிடுக்கையழித்த யுத்தோர்முகமான திருவாழி 
யைக்‌ கையிலே யுடையவன்‌, பெரிய பிராட்டியார்க்கும்‌ ௬ுத்ரனுக்‌ 
கும்‌ என்னதென்று கூறிட்டநுபவிக்கலாம்படி திருமேனியைக்‌ 
கொடுத்‌ அக்கொண் டி. ருக்க ரசீலத்தையுடையவன்‌, கித்யஸூரிகள்‌ 
திரளுக்கு சாதனான வன்‌. 

(மாமுதவித்யாதி) மாரு சமலரை யுடைத்தான தாமரை, செங்‌ 
கழுநீர்‌, இவற்றால்‌ 1மிக்கு மதுவெளளமிட்டுப்பாய, வயலிலுண்‌ 
டான கர்ஷகரானவர்கள்‌ பயிரழிய வெள்ளம்‌ போமளவானவாறே 

மடைகளையடைப்பர்கள்‌. (மாருத பெருஞ்செல்வம்‌ வளரும்‌) “அங்‌ 
கேயுடைந்தது?'  ''இங்கேயுடைர்தது டொய்‌?? என்று, “'ஸஹ்யப்‌ 
பெருக்குக்‌ ய என்று a ஆரவாரமேயாய்க்‌ டெக்‌ 
குமாயிற்று, (௮) 
அரு.--எட்டாம்பாட்டு, ர எலல “உரம்‌” என்ற தினர்த்தம்‌ 
(மிடுக்கை) என்றது, “*௮லர்மசட்கு'” என்றத்தாலே மஹக்வமும்‌ “*அர்ர்க்கு' 








ப்ப அ 


என்ற பூஜ்யோக்தியாலே - அவனுடைய ஸ்வோகச்கர்ஷாபிமாகமும்‌, 


பெரியதிருமொழி ௩-ப, ௯-இ, கஃபா, வங்கமலி. 


“*கூரூக்‌!? 


என்கையாலே - மந்தஸம்ங்லேஷமும்‌ தோற்றுகையாலே யருளிச்செய்கி ரர்‌ 


(சீலத்தையுடையவன) என்று, 


“த தும்பி” என்றதினர்த்தம்‌ (மிக்கு) என்றது, நீம்ச்சொன்னதுக்‌ கறு 


குணமாக செல்வத்தை விசேஷிக்கிரொர்‌ (அங்கேயித்யாதி). 


மூ. வங்கமலி தடங்கடலுள வானவர்களோடு 


மாமுனிவர்‌ பலர்கூடி. மரமலர்கள்‌ தூவி 


எங்கள்‌ கனி நாயகனே யெமக்கருளா யென்னும்‌ 


ஈசனவன்‌ மூழ்ந்தினிது மருவியுறை கோயில்‌ 


செங்கயலும்‌ வாளைகளும்‌ செந்ரெலிடைக்‌ குதிப்பச்‌ 
சேலுகளும்‌ செழும்பணைசூம்‌ வீதிதொறு மிடைந்து 


மங்குல்மதி யகடுரிஞ்சு மணிமாட நாங்கூர்‌ 


வைகுந்த விண்ணகரம்‌ வணங்கு மட நெஞ்சே, 


ப்தம்‌, உரை. 
வங்கம்மலி ம.ரக்கலங்களால்கி 
றைக்‌ திருக்கறெ 
தடங்கடலுள்‌ பெரியதிருப்பாற்கட 
விலே 
வானவர்களோ சேவர்களோடே ஸ௩ 
டிுமாமுனிவ  காதிமஹர்ஷிகள்‌ ப 
ர்பலர்கூடி லருங்‌ கூடிக்கொ 
ண்டுவந்து 
மாமலர்கள் தூத ஸ்லாக்யமான புஷ்பா 
வி தீயுபகரணங் களை 
த்தூவி 
எங்கள்தணிநாய எங்களுக்கு ரகாசனான 
கனே ஸர்வேய்வரனே ! 
எமக்கு அருளா எங்கள்பக்கலிலே கரு 
ய்‌ பைபண்ணியருள 
வேணும்‌ 
என்னும்‌ எனஅப்ரார்த்திக்கும 
படி.யிருக்கிற 
எசனவன்‌ ஸ்வாமி... 
மகழ்க்தினிதுமருவியுறை கோயில்‌, 
செங்கயலும்‌ சவ்வியகயல்மத்ஸ்‌ 
யங்களும்‌ 


(௮) 
62 
பதம்‌. உரை. 
வாளைகளும்‌ வாளைமத்ஸ்யங்களும்‌ 
செர்ரெலிடை செர்ரெற்பயிர்களினி 
குதிப்ப துள்ள [டையே 
சேல்‌ உசரம்‌ (அப்பயிரினிடையே 
யிரு£த)சேல்மச்ஸ்‌ 
யங்களும்‌ (கூட 
வே) களித்துவர்ச்‌ 
திக்கிற 
பட டது த்த பெரியமரு தநிலம்சூழ்‌ 
ஈீதிரூப்பதாய்‌, 
வீிதொறும்‌ தெரு க்கள்தோறு ம்‌ 
மிடைந்து ரெருங்கியிருப்பதாய்‌ 
மங்குல்மதி ஆகாசத்திலேஸஞ்சரி 
ககிறசந்தானுடைய 
அகடிஉரிஞ்சும்‌ €ழ்வயிறுதேயும்படி. 
யாயுயர்ர்த 
மணிமாடம்‌ மணிமயமான மாடங்‌ . 
களையுடையதாயி ஈ 
ருக்கிற 
நாங்கூர்வைகும்‌தவிண்ணக ரம்‌ மட்செ। 
ஞ்சே! வணங்கு, (௯) - 


வ்யா.--ஒஓன்பதாம்பாட்டு, (வங்கமித்யாதி) மரக்கலங்களால்‌ 
குமைவற்றிருக்கறெ. பெரிய திருப்பாற்கடலிலே. மலைக்குச்‌ சிறப்பாக 
அனையையிட்செ சொல்லுமாபோலே, கடலுக்குச்‌ சிறப்பாக மரக்க 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௯-தி, ௧௦பா, சங்குமலி, ௬௩௭ 


லங்களையிட்டுச்‌ சொல்லக்கடவது. தேவர்களோடே ஸாகாதிகளுய்‌ 
கூட புஷ்பாத்யுபகரணங்களைத்‌ தூவி, “எங்களுக்கு நாதனான ஸர்வே 
ஸ்வரனே! எங்கள்‌ பக்கலிலே க்ருபையைப்பண்ணி யருளவேணும்‌”” 
என்னும்‌ ரர்வேஸ்வரன்‌ ப்ரீதிபூர்வகமாக நிக்யவாஸம்‌ பண்ணுகிற 
தேசம்‌. 

(செங்கயலித்யாதி) அழஃயெ கயலும்‌ வாளைகளும்‌ குளிர்த்தி 
யைப்பற்றச்‌ செந்நெலிடையிலே தாவ, சேல்களானவை களித்து 
வர்த்தியா கின்றுள்ள மருதகிலம்‌ சூழ்ந்திருக்குமாயிற்று. ரதெருவு 
கள்‌ தோறும்‌, ரஆகாசத்திலே ஸஞ்சரிக்கிற சந்த்ரனுடைய கீழ்வயிறு 
தேயும்படியான மணிமயமான மாடம்களையுடைய. soe (௯) 


அந.-—ஒன்பதாம்பாட்‌ட, (வங்கமித்யாதி) ழப்பாட்டில்‌ ஸெள£ில்‌ 
யத்தை யநுஸர்தித்தவடனே அவனுடைய பரத்வம்‌ திருவுள்ளச்திலூற்றிரு 
ந்து அத்தையருளிச்‌ செய்கிரறுரென்றாதல்‌, ழே க்ருஷ்ணாவதாரம்‌ ப்ரஸ்துத 
மாகையால்‌(க) 66 எல jeg ல்லா . காகபர்யற்க 
மூச்ஸ்ருஜ்யஹ்யாகதோ மதுராம்புரீம்‌'” என்றபடியே அதக்கடியான்‌ தருப்‌ 
பாற்கடலானை யநுபவிக்கிருசென்றராதல்‌ ஸங்கதி, 

வங்கங்களைச்சொன்னதுக்கு ப்‌. ரச்ருதோபயோகமென்னென்ன வருளி 
ச்செய்கிறார்‌ (மலைக்‌கித்யாதி). சவிஸமாதியாலே சொன்னாரென்று கருத்து, 

(தெருவுகள்தோறும்‌) என்றவரநந்தரம்‌, . மிடைர்திருக்றெ.ரெருங்கியிருக்‌ 
கிற என்று கூட்டியநுஸர்திப்பது, ““மங்குல்‌? என்றதினா த்தம்‌ (ஆகாசத்‌ 
திலே) என்றது, ர க த த (௯) 
மூ.--சங்கு மலி தண்டு முதல்‌ சக்கரமு னேந்தும்‌ 

தாமரைக்‌ கண்ணெடிய பிரான்‌ தானமருங்கோயில்‌ 
வங்கமலி கடலுலகில்‌ மலிவெய்து நாங்க 

வைகுந்த விண்ணகர்மேல்‌ வண்டறையும்‌ பொழில்சூழ்‌ 
மங்கையாதம்‌ தலைவன்‌ மருவலாத முடல்‌ அணிய 

வாள்வீசும்‌ பரகாலன கலிகன்றி சொன்ன 
சங்கமலி தமிழ்மாலை பத்திவை வல்லார்கள்‌ 

தரணியொடு விசும்பாளும்‌ தன்மை பெறுவாரே. (௧௦) 

திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ங்கு ப 


க - ங்கப்‌ 


(௧) ஹரிவம்சம்‌ . ௧௧௩. - ௬௨. 





௬௩௮ பெரியதிருமொழி, ௩-ப) ௯-தி, ௧௦-பா, சவ்குமலி, 
பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
சங்கு சங்கமும்‌ பொழில்‌ சோலைகளாலே 
மலி த்ருடமான சூழ்‌ சூழப்பட்ட | 
திண்டு கதையும்‌ மங்கையர்தம்‌ திருமங்கையிலுள்ளா 
சக்கரம்‌ சக்கரமும்‌ தலைவன்‌ ப்ரதாசராய்‌ [ர்ச்கு 
முதல்‌ இவைமுதலானகட்க |மருவலர்தம்‌உ சத்ருக்கள்‌ சரீரங்கள்‌ 
சார்ங்கங்களும்‌ ஆ| டல்‌ 
கியஇவற்றை அணிய சிந்ஈம்‌ பிக்சமாம்படி. 
முன கண்முன்னே வாள்வீசம்‌ கட்கத்தைவீசுறெ 
எந்தும்‌ தரித்துக்கொண்டிரு |பரகாலன்‌ சத்ரும்ருதியுவாய்‌ 
நெடிய நீண்ட [க்றெ| கலிகன்றி கலிவைரியான ஆழ்‌ 
காமரைக் ண்‌ தாமரைபோன்றதிரு வார்‌ 
க்கண்களையுடைய |சொன்ன அருளிச்செய்ததாய்‌ 
பிரான்‌ மஹோபகாரகனான | சங்கம்மலி ' கவிஸங்கம்கொண் 
ஸர்வேஸ்வரன்‌ டாடத்தக்க 
அமரும்கோயி நித்யவாஸம்பண்ணு | தமிழ்மாலை த்ராவிடசப்தஸ்‌ தர்ப்‌ 
ல்‌ மதிவ்யதேசமாய்‌, பத்தையுடைச்தா 
வங்கம்‌ மரக்கலங்கள்‌ ன [ஊயும்‌ 
மலி நிறைந்த இவைபத்து இப்பத்துப்பாட்டுக்க 
கடல்‌ கடல்சூழ்ந்த வல்லார்கள்‌ அப்யஸிக்‌க வல்லவர்‌ 
உலகில்‌ பூமியில்‌ ற|தரணியொடு பூமியையும்‌ [கீள்‌, 
மலிவுஎய்‌. ௮ ஸம்ருதீதிமிக்கிருக்கி | விசும்பு ப ரமாகாசத்தையும்‌ 
நாங்கூர்‌ ருசாங்கூரில்‌ ஆளும்‌ ஆளும்படியான 
வைகுந்தவிண்‌ வைகுக்தவிண்ணகர்‌ (தன்மை அதிசயத்தை 
ணகர்மேல்‌ விஷயமாக, பெறுவார்‌ உடையராகப்‌ பெறுவ 
வண்டு வண்டுகள்‌ ர்கள்‌. (௧௦) 
அறையும்‌ : சப்தியாசின்றுள்ள 


வ்யா.--பத்தாம்பாட்டு, (சங்கித்யாதி) 1ஆங்ரிதார்த்தமாக ஸ்ரீ 


பஞ்சாயுதங்களையும்‌ தரித்துக்கொண்டிருக்கிற புண்டரீகாக்னணான 
ஸர்வேங்வரன்‌ கித்யவாஸம்பண்ணுகிற தேசம்‌. ம.ரக்கலத்தை யுடை 
த்தான கடல்‌ சூழ்ச்த பூமியில்‌ ஸம்ருத்தி விஞ்சியிருக்க இருகாங்‌ 
கூரிலே வைகுந்த விண்ணகரிலே கவிபாடி.த்று, கவிபாடினவர்‌ - 
மதுபாகமத்தமான வண்டுகள்‌ த்வரியாகின்றுள்ள பொழிலாலே. 
சூழப்பட்ட தஇிருமங்கையி௮ுள்ளார்க்கு ப்ரதாகரான ஆழ்வார்‌, 
சத்ருக்களுடல்‌ துணியும்படியாக வாள்வீசுறெ, பரகாலன்‌ - ஆம்‌ 
வாரருளிச்செய்த, * சங்கப்புலவர்கள்‌ திரளவிருர்து தமிழ்‌ கொண்‌ 
டாடப்‌ புக்கால்‌ இத்தையே கொண்டாடும்படியான தமிழ்த்தொடை 





பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௯-தி, ௧௦-பா, சங்குமலி. ௬௩௯ 

. பத்தையும்‌ வல்லவர்கள்‌, உபயவிபூதியும்‌ தாங்களிட்ட வழக்காம்படி. 

யான ஸ்வபாவத்தையுடையராகப்‌ பெறுவர்‌. ஷ்‌ உ. (௧௦) 
பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சாணம்‌. 


OOF O0— 


அந. பத்தாம்பாட்டு. (சங்‌இத்யாதி) சங்கும்‌, மலிவுடைய - மிடுக்கன்‌ 
மிகுதியுடைய, தண்டும்‌, சக்கரமும்‌, முதல்‌ என்றத்தாலே - மற்றை வாளும்‌ 
வில்லுமான விவற்றைக்கொண்டு கண்முன்னே பூவேந்தினற்போலே தரித்‌ 
அக்கொண்டிருக்றெ தாமரைபோன்ற நெடியகண்ணுடைய பிரான்ரானெ 
ன்று வாக்யார்த்தமுட்கொண்டு தாத்பர்யமருளிச்செய்கிரர்‌(ஆஸ்ரிதேச்யாதி). 
(சங்கப்புலவர்‌) என்றது - கவிஸங்கத்தையுடைத்தான சங்கப்பலகையில்‌ வித்‌ 
வான்களென்றபடி., க வ ௨௨4 ப வவ அழும்‌ 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
மூன்றாம்பத்து ஒன்பதாந்திருமோழி முடிந்தது, 


அவுத்த ப்பட 


ஆட 
அத்த 


௬௪௦ பெரியதிருமொஜி, உஃப$ ௧௦-இ, க-பர, திருமடந்தை, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. ' 


பெரியதிருமொழி, மூன்றும்பத்து ப்‌ | 
திருமடந்தைப்ரவேசம்‌. 





வ்யா.-—1ஆங்ரி,க 1விரோதி நிரஸகசீலனாய்‌, ஆங்ரிதர்க்கு ரஆப 
த்துக்களிலேவமந்‌ அ உதவும்‌ ஸ்வபாவனுமமான ஸர்வேங்வரன்‌,ர்தான்‌ 
சரண்யனாமிடத்தில்‌ புருஷகாரமாம்‌ பிராட்டிமாரோடே கூடவர்த 
கிற்றபடியை யறுஸர்தித்து நித்யஸஒரிகள்‌ *இதொருச€லகுண 
ப்ராசுர்யமிரு்தபடி.யென்‌ !?? என்று இதிலே ஈபெட்டு ஆஸ்ரயிக்கும்‌ 
படியாக அரிமேய விண்ணகரிலே நித்யவாஸம்‌ பண்ணாகின்றான்‌, 
ஆனபின்பு நீயுமங்கே சென்று அவனை யாஸ்ரயித்து உன்னுடைய 
குமைகளெல்லாவற்றையும்‌ தீர்ச்‌தக்கொளளப்‌ பாராயென்று திரு 
வுள்ள த்தைக்‌ குதித்தருளிச்‌ செய்கிறார்‌. வ ப்‌ 3 
அந.-- திருமடர்தைப்‌ ரவேசம்‌. ழ்‌ வைகுக்தவிண்ணகரில்‌ ஈரஸிஹ்ம 
ராம க்ருஷ்ணவதாரசேஷ்டிதங்கள்‌ முதலானவற்றை யநளர்தித்த அழ்‌ 
வார்‌, அடுத்த அரிமேயவிண்ணகரிலிருக்கு மவனையு மறுபவிக்கவேணுமென்‌ 
னுமாசையால்‌ அவ்வப தாங்களை மாறிமாறிப்‌ பேசாநின்றுகொண்டு அநுப 
விக்ருொரென்னும்‌ ஸங்கதியையுட்கொண்டு, திருமொழியில்‌ ப்ரமேயத்தை 
உபர்யஸிக்றொர்‌ (அஸ்ரிதவிசோதிரிரஸநேதயாதி), இசத்திருமொழியில்‌ ரகா 
ஸு௩ர ப்ரப்ருதிகளை நிரஸித்தபடிகளைப்பற்ற (விரேரதிகிரஸாஈ லேனாய்‌) என்‌ 
றது. (௧) ““கடலைக்கடைர்‌தமுதளிக்கும்‌' என்றும்‌, (௨) “'உண்டபிரான்‌”! 
என்றும்‌, (௩) ““சிறுகுறளாய்‌'' என்றும்‌ சொன்ன அபதாரங்களைப்பற்ற வரு 
ளிச்செய்இரூர்‌ (ஆபத்தக்களிலே வந்‌ துதவும்‌ ஸ்வபாவனுமான) என்று, முதற்‌ 
பாட்டைப்பற்ற வருளிக்செய்கிருர்‌ (தானித்யா தி). 1, டு 3 
ம்‌ திருமடந்தை மண்மடந்தை யிருபாலம்‌ தஇிகழத்‌ 
தீவினைகள்‌ போயகல வடியவாகட்கென்றும்‌ 
. அருள்௩டர்‌ திவ்வேழுலகத்‌ தவர்‌ பணிய வானோர்‌ 
அமர்ந்தேத்த விருக்தவிடம்‌ பெரும்புகழ்‌ வேதியாவாழ்‌ 
தரு மிடங்கள்‌ மலர்கள்‌ மிகு கைதைகள்‌ செங்கமுரீர்‌ 
தாமரைகள்‌ தடங்கடொறு மிடங்கடெ ரறும்‌ திகழ 
அருவிடங்கள்‌ பொழில்‌ தழுவி யெழில்‌ திகழு நாங்கூர்‌ 
அரிமேய விண்ணகரம்‌ வணங்கு மட நெஞ்சே, (௧) 


(க) ௩-௧௦-௨. (௨) ௩.-௧0-௩. (௩) ௩.-௧0-௫. 





ர பெரியதிருமொ! , கோபி, ௧0-இ, காபா, திருமடந்தை, ௬௪௧ 


பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை: 
திருமடந்தை . த்து டியாரு | வாழ்தரும்‌ வர்த்திக்கற [ய்‌, 
இடங்கள்‌ இடங்களையுடைத்தா 
மண்மடந்தை ர ப்ேம்ரட்ட்வும்‌ மலர்கள்மிகு புஷ்பஸம்ர த்தியையு 
'இருபாலும்‌ இரண்டுபோார்ஸ்வங்க | கைசைகள்‌ தாழைகளும்‌ [டைய 
இகழ ப்ரகாசிக்க, [ஸிலும்‌| செங்கழுகீர்‌ ரக்தோத்பலங்களும்‌ 
அடியவர்கட்கு ஆங்ரிதர்பக்கல்‌ தாமரைகள்‌ தாமமைகளும்‌ 
என்றும்‌ எப்போதும்‌ தடங்கள்தொ தடாகங்கள்தோறும்‌ 
அருள்நடந்து க்ருபைபண்ணி அம்‌ 
தீவினைகள்‌ கொடியபாபங்கள்‌ |இடங்கள்தொ பார்த்சபார்த்தவிட 
போய்‌ அகல விட்டோடும்படி அம்‌ மெல்லாம்‌ 
'இவ்வேழ்‌உலச இந்தஸப்தலோகங்க | திகழ . விளங்கவும்‌, 
த்தவர்‌ உ ஸிஓள்ளாரும்‌ பொழில்‌ சோலையான ௫ 
பணிய அஸ்‌ ரயிக்கவும்‌, அருவிடங்கள்‌ ஆகாசாவகாசமடைய 
வானோர்‌ நித்யஸாரிகள்‌ தழுவி இடமடைச்துக்‌ கொ 
அமர்நீது இஸ்ஸம்ஸா.ரவிபூ தியி ண்டு ஓங்க 
ல்கால்பொருக்தி | எழில்திகழும்‌ அழகுவிளங்கா நின்று 
எத்த ஸ்கோத்ரம்பண்ணவு| நாங்கூர்‌ திருநாங்கூரில்‌ [ள்ள 
ம்‌ [ஓ | அரிமேயவிண்‌ அரிமேயவிண்ணகரில்‌ 
இருந்த .நிச்யவாஸம்பண்ணுதி। ணகரம்‌ எம்பெருமானை I 
இடம்‌ திவ்யதேசமாய்‌, மடரெஞ்சே எனக்குவிதேயமான 
பெரும்புகழ்‌ மஹாப்ரஸித்த ரான கெஞ்சே! 
வேதியர்‌ ப்‌. ரரஹ்மணர்‌ வணங்கு ஆஸ்ரயி, (௧) 


மு£ற்பாட்(திருமடம்தை மண்மடக்கை யிமுபாலும்திகம) 
(௧1488 ௦0 99-நகங்சிந்நா பரா தயதி ? என்று குற்றத்தைப்‌ 
பொறுப்பிக்கும்‌ பிராட்டியும்‌, “(முதலிலே குற்றக்தன்னைக்‌ காண்‌ 
இறதென்‌, பின்னைப்பொறுப்பிக்கிறதென்‌?? 
பொறுக்கையுங்கூட மிகையாம்படி யிருக்கிற ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டியும்‌, 
இரண்டிடத்திலும்‌ விளங்க, ரீகுற்றகச்தைப்‌.பொறுப்பிக்கைக்குப்‌' 
பிராட்டி, குற்றங்கண்டு கைவிடவொண்ணாத விடத்தில்‌, “குற்றம்‌ 
கணக்கி விதுக்கு பலமென்‌?? என்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீபூமிப்பிராட்டி. 
(தீவினைகள்‌ போயகல) இப்படிப்பட்ட பிராட்டிமாருடைய நித்ய 
ஸந்கிதியாலே, ஸ்ர்வேங்வரனுக்கு ஆஸ்ரிக விஷயத்த, (௨) 
6 ௦0 ஷ்ஷ்‌ கட ஸம்ஸாரேஷாு நராதமார்‌ க்ஷிபாமி ?? 
என்கைக்கு விஷயமற்றிருக்குமாயிற்று. * ர பட 
பொறைக்கு உவாக்கானவளும்‌ எப்போதுமொக்க அருகே யிருக்‌ 
கையாலே, ஆஸ்ரிதர்பக்கல்‌ எப்போது மவனருளே நடத்து, அத்‌ 
தாலே கொடிய அபராதங்கள்‌ “இவ்வோவிடங்கள்‌ ஈமக்கிருப்பிட 


என்று, குற்றங்கண்டு 


(க) ரா.ஃயு-௧௧௬-௪௪, (௧) கதை-க௬-௧௯, 
அக 


௬௪௨ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-இ, ௨-பா, வென்றிமிகு. 


மல்ல,” என்று விட்டோட, “இப்படியிருக்க விவனல்லதஅ லோ 
கத்திலே வேறு ஆஸ்ரயணீயரில்லை”” என்று ஏழுவகைப்பட்ட 
லோகங்களிலுள்ளாருமடைய ஆஸ்ரயிக்க, தேவர்களுங்கூடக்‌ கால்‌ 
பொருந்தவரிதாம்படியான இஸ்ஸம்ஸார விபூதியிலே, ௮ஸ்ப்ருஷ்ட. 
ஸம்ஸார கந்தரான நித்யஸரிகள்‌ பொருந்தி அங்ரயிக்கும்பம்‌ 
யாக விருக்கறதேசம்‌, 


(பெரும்புகழித்யாதி) இவனை யஅபவிக்கையே யாத்ரையாம்‌ 
படி. சமைகையாலே மிக்கபுகழையுடைய ப்ராஹ்மணர்வர்த்திக்கிற 
விடங்களையுடைத்தாய்‌, மலர்கள்‌ மிகு கைகைகள்‌ அடக்கமானவற்்‌ 
றையுடைத்தா யிருக்க திருகாங்கூரென்னுதல்‌; வ்ாழ்தருமிடங்‌ 
களிலே யுண்டாய்‌ 1* அவர்களுக்குறுப்பாயிருக்கிற மலர்கள்‌ மிகு 
கைதைகள்‌ அடக்கமானவற்றை யுடைத்தாயிருக்கிற வென்னுதல்‌. 
பூக்கள்‌ மிக்கருக்துள்ள, தாழைகள்‌, செங்கழுநீர்‌, தாமரைகள்‌, 
இவைபரந்த பொய்கைகள்‌ தோறும்‌ அவகாசங்களதோறும்‌ விளங்க, 
இறங்டெமில்லாமையாலே சோலையான ௮ ஆகாசத்தில்‌ *பரப்படைய 
இடமடைத்துக்‌ கொண்டோங்கி அழகு விளங்கா நின்றுள்ள. 1 அரு. 
மிடமென்று ஸீஒக்மதையைப்பற்ற ஆகாசத்தைச்‌ சொல்லுறது... 


அந.--முதற்பாட்டு, (திருவித்யாதி) “£ தீவினைகள்‌ போயகல ?? என்ற. 
பதத்தைக்கடாகூஷித்த, பிராட்டிமாரிருவரையும்‌ சொன்னதுக்கு உட்கருத்‌ 
தையருளிச்செய்ரொர்‌ (ஈகமங்சுதித்யாதி). இவர்களுக்கிவை ஸ்வாபாவிகங்க 
ளோவென்ன (குத்தத்தையித்யாதி), : திருமடர்தை மண்மடக்தையிருபாலும்‌ 
ட்‌ அடியவர்கட்கு என்றுமருள்ஈடக்‌து - தீவினைகள்போயகல இவ்வேழு. 

கு” இத்யாதியாலே ௮ச்வயம்‌ திருவுள்ளம்பற்றி, தது குணமாக வாக்யார்த்த. 
i (பொறுப்பிக்குமித்யாதி). 

(அவர்களுக்குறுப்பாய்‌) அவர்கள்ப்ண்ணும்‌ ஸமாராதகங்களுக்குறுப்‌ 
பாய்‌. ““தழுவி'' என்றதினர்த்தம்‌ (ப. ரப்படையவித்யா இ), ENP. 
*அத்ரக்ருத்ரபததி”” என்று தோற்றுகையாலே மூர்த்தமான ஆசாசத்ைத 
“அரு! என்று அமூர்த்தமாகச்‌ சொல்லக்கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்‌ி 
ரூர்‌ (அருவிடமென்றித்யாதி), ... hy ன்‌ (க. 


மூ வென்றி மிகு ஈரகனுரமது வழிய வி9றும்‌ 3 
விறலாழித்‌ தடக்கையன்‌ விண்ணவர்கட்கன்று 
குன்றுகொடு குரைகடலைக்‌ கடைர்தமுத மளிக்கும்‌ 

குருமணியென்‌ னாரமுதம்‌ குலவி யுறை கோயில்‌ 


3 பெரியதிருமொழி, உப, ௧௦-தி, ௨-பா, வென்‌ றிமிகு. சச: 





என்றுமிகு பெருஞ்செல்வத்‌ தெழில்விளங்கு மறையோர்‌ 
ஏழிசையும்‌ கேள்விகளு மியன்ற பெருங்‌ குணத்தோர்‌ 
௮ன்றுலகம்‌ படைத்தவனே யனையவர்கள்‌ நாங்கூர்‌ 


அரிமேய விண்ணகரம்‌ வணங்கு மட ரெஞ்சே, (௨) 


பதம்‌, உமை. பதம்‌. உரை. 
வென்றிமிகு ஜஐயம்மிக்க குலவியுறை  விரும்பிவர்த்திக்கிற 
நரகன்‌ நரகாஸுுரனுடைய | கோயில்‌ வ்யஸ்த்தாநமாய்‌, 
௮௮ உரம்‌ அப்படிப்பட்டபலம்‌ | என்றும்‌ ப்ரதிதிஈமும்‌ 
அழிய நடிக்கும்படி. மிகு மிகுத்துவருறெ 
விசிறும்‌ வீசாநின்றுள்ள பெரும்செல்வ நிரவதிகஸம்ப த்தையு 
விறல்‌ மிடுக்கையுடைய த்து டையராய்‌ [ராய்‌ 
ஆமி இருவாழியை எழில்விளங்கும்‌ அழகுவிளங்காநிற்பா 
தடம்‌ பெரிய [யவனாய்‌, | மறையோர்‌ வேதத்தைக்கரைக 
கையன்‌ திருக்கையிலேயுலட ண்டிருப்பாராய்‌ 
அன்று தேவஜாதி அர்த்தித்த| எழ்‌இசையும்‌ ஸப்தஸ்வரங்களும்‌ 
வன்று கேள்விகளும்‌ மற்றுமுண்டான அங்‌ 
விண்ணவர்கட்‌ இர்த்ராதிதேவர்களு கோபாங்கங்களும்‌ 
க்காக [ட இயன்ற அதிகரித்த 


குன்றுகொடு மந்தரபர்வதத்தைக |பெருங்குணத்‌ மஹாகுணப்ரசரராய்‌ 
குரைகடலை கோஷிக்கற ச்மாக.ரச்‌ தோர்‌ 


கடைந்து மதீஈம்பண்ணி [தை | அன்று அக்காலத்தில்‌ 
அமுதம்‌ * அம்ருதத்தை உலகம்படைத்த ஜகத்ஸ்ருஷ்டிபண்‌ 
அளிக்கும்‌ (அவர்களுக்கு) கரு வனே அனைய ணினப்ரஹ்மாவை 
பை பண்ணின வர்கள்‌ ப்போலேஜக தீஸ்ரு 
குருமணி ங்லாக்யமான மணி ஷ்டிபண்ண வல்ல 
போன்‌ தவனாய்‌ ரான ப்ராஹ்மணர்‌ 
என்‌ ஆர்‌அமுதம்‌ என்னுடைய அத்ருப்‌ வர்த்திக்கிற 


'தாம்ருதமானவண்‌ |சாங்கூர்‌ அசிமேயவிண்ணக.ம்‌ மட 
செஞ்சே! வணங்கு- (௨) 


வ்யா.--இரண்டாம்பாட்டு, (வென்றி யித்யாதி) புக்க புக்க 


- துறைதோறும்‌ வெற்றிகொள்ளக்கடவஞனாய்‌,1 இந்க்ராதிகள்‌ குடியிரு 


.ப்பழித்துத்‌ திரிகிற நரகாஸுரனுடைய மிடுக்கழியும்படியாக வீசா 
நின றுளள மிடிக்கையுடைய திருவாழியைக்‌ திருக்கையிலே யுடைய 


வன்‌. நரகாஸுரனை கிரஸித்து தேவஜாதிக்குக்‌ குடியிருப்புப்பண்‌ 
ணிக்‌ கொடுத்துவிட்ட வளவன்றிக்கே, அவர்கள்‌ “எங்களுக்குக்‌ 
கடல்கடைந்து அம்ருதத்தை வாங்கிக்சரவேணும்‌” எனன; அவர்‌ 
களுக்காக மந்தரத்தை நட்டு கோஷத்தை யுடைத்தாயிருக்றெ கட 
லைக்கடைந்து, அவர்களுக்கு அம்ருதத்தைக்‌ கொடுத்தவன்‌. (குரு 


(மணி) 1 அவர்கள. ““நீவேண்டா, எங்களுக்கு உப்புச்சாறமையும்‌? 


௬௪௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-தி, ௩-பா, வம்பருல்‌ | 


என்ன; க்கத்‌ தன்படி யொன்றும்பாராதே, தன்‌ தோள்‌ 

கோவம்படி கடலை நெருக்கிக்‌ கடைச்‌ அ அவர்களுக்கு அம்ருதத்தை 
உபகரித்தவன்‌. (என்னாரமுதம்‌) அவர்களம்ருதம்போ லன்‌ றிக்கே | 

தம்முடைய அம்ருதமிருக்கிறபடி, * கொண்டாடிக்கொண்டு வர்த்‌ : 


இக்திறதேசம்‌, ப i 
(என்றுமித்யாதி) நாள்செல்ல நாள்செல்ல மிக்குவாரா நின்‌ 
அள்ள நிரவதிகஸம்பத்தையுடையராய்‌, அத்தாலே அழகு விளங்கா. 
கிற்பாராய்‌, வேதத்தைக்‌ கரைசண்டிருப்பாராய்‌, ஸப்த ஸ்வரங்களே 1 
யும்‌ மற்றுமுண்டான அங்கங்களையும்‌, “(இவர்களில்‌ மேற்பட அதி. 
கரித்தாரில்லை”' என்னும்படி அதிலுண்டான வாஸ்கையாலே ஆத்ம 
குண பமசுரருமாய்‌, தனித்தனியே ஜகத்ஸ்ருஷ்டி க்ஷ மருமானவர்‌ . 
கள்‌ வர்த்திக்கிற திருகாங்கூரில்‌. க ்‌ ப (௨) 


அரு.--இசண்டாம்பாட்டு, ண கை சொன்ன. 
தீவினைகள்‌ போயகலப்‌ பண்ணுகைக்குறுப்பான விரோ திநிரஸ லையை 
யும்‌, ஏழுலகத்தவர்‌ பணிகைக்கு உபயுச்சமான உதவிகளையும்‌ மேற்பாட்டுக்‌ 
களிலே அருளிச்செய்யக்கோலி, அதில்‌ ழேத்திருமொழியில்‌(க) “ஆரு தன்‌ 
தில்‌” என்இறபாட்டிலும்‌ முதற்பாட்டிலும்‌ ப்ரஸ்துதமாணீ நரகமிரஸ௩த்தை 
யும்‌ ௮ம்ருதமசஈத்சையுமருளிச்‌ செய்கிளுரிப்பாட்டிலென்று ஸங்கதி, 

“உரமது'' என்ற விடத்தில்‌ உத்கர்ஷத்தை யருளிச்செய்கிருர்‌ (இந்த்‌. 
ரா இகளித்யாதி), குருவானமணி - ஸ்லாக்யமான மணியென்றாய்‌, அர்த்தமரு 
ளிச்செய்கருர்‌ (அவர்களித்யாதி). £* குலவி ?? என்றதக்கர்த்தம்‌ (கொண் 
டாடிச்கொண்டு) என்றது, ப மத்‌ வ கு (௨) 


ம்‌.--உம்பருமிவ வேழுலகு மேழ்கடனு மெல்லாம்‌ 
உண்டபிரா னண்டர்கள்‌ முன்‌ கண்டு மகிழ்வெய்த 
கும்பமிகு மதயானை மருப்பொக௫ித்துக்‌ கஞ்சன்‌ 
குஞ்‌ பிடிக்கடிக்ச பிரான்கோயில்‌ மருங்கெங்கும்‌ 
பைம்பொனொடு வெண்முத்தம்‌ பலபுன்னை காட்டப்‌ 
பலங்கனிகள்‌ தேன்காட்டப்‌ படவரவேரல்குல்‌ 
அம்பனைய கண்மடவார்‌ மகிழ்வெய்து நாங்கூர்‌ 


அரிமேய விண்ணகரம்‌ வணங்கு மட நெஞ்சே, (௩) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை. 
உம்பரும்‌ தேவர்களும்‌ எழ்கட ஓம ஸ்ப்‌கஸமுத்ரங்களும்‌ 
இவ்வேழுலகும்‌ இர்சஸப்தலோகங்க | எல்லாம்‌ இவையெல்லாவற் 
ரம றையும்‌ 








பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-தி, ௩-பா, உம்பரும்‌. ௬௪ட 


உண்ட ப்ரளயத்திலஅமுது | கோயில்‌ ஸ்த்தாநமாய்‌, 
.. செய்த மருங்குஎங்கும்‌ பக்கமெல்லாம்‌ 
பிரான்‌ , உபகாரகனாய்‌, (க்ரு | பலபுன்னை பலவான புனனைகள்‌ 
ஷ்ணனாய்வந்தவ த (மொட்டுமபூவுமா 
ரித்து) ய்ப்பூத்‌துநின்‌ ற) 
அண்டர்கள்‌ இடையர்கள்‌ பைம்பொனொடு அழதயபொன்னையும்‌ 
கண்டுமகிழ்னெ கண்டுஉசக்கும்படி. |வெள்முத்தம்‌ வெளுத்தமுதீதுக்களை 
ய்த. யும்கூட்டினாற்‌ 
முன்‌ அவர்கள்முன்னே காட்ட காண்பிக்க, [போல்‌ 
கும்பம்யிகு குடம்போன்றபெரிய | பலம்க்ணிகள்‌ . பலாப்பழங்கள்‌ 
மஸ்தகத்தையு கேன்காட்ட மதுசொரிந்துகாட்ட, 
டைய படம்‌ படத்தையுடைய 
- மதயானை மதமுதிதமானகுவல | அரவு ஸா்ப்பம்போலும்‌ 
யாபீடத்‌ இன்‌ ஏர்‌ அழகிய 
மருப்பு கொம்பை அல்குல்‌ நிதம்பத்தையும்‌ 
ஓசித்து முறித்து அம்புஅனைய சரங்கள்போன்ற 
கஞ்சன்‌ கம்ஸனுடைய கண்மடவார்‌ கண்களையுமுடைய 
குஞ்சிபிடித்து மயிரைப்பிடித்து ஸ்த்ரீகள்‌ 
அடித்த அழியச்செய்‌ த மகிழ்வெய்தும்‌ ஸக்தோஷிக்கிற 
ரான்‌ உபகாரகனுடைய நாங்கூர்‌ ௮ரிமேயவிண்ணகரம்‌ மட 
ரெஞ்சே! வணங்கு. (௬) 


வ்யா.-—-மூன்றாும்பாட்ட. (உம்பருமித்யாதி) தேவஜாதியும்‌, 
இந்த ஏழுவகைப்பட்ட லோகங்களும்‌, இத்தைச்சூழப்‌ போந்திருக்‌ 
இற கடல்களேழும்‌, இவையடைய ப்ரளயத்திலே நோவுபடப்புக 
வயிற்றிலேவைகத்‌,த கோக்க உபகாரகன்‌, கருஷ்ணனாய்‌ வந்தவதரி 
த்து, ர இடையர்கண்டு ப்ரீதராம்படியாக, குடம்போலே பெரிய 
மஸ்தகத்தை யுடைத்தாய்‌ மகமுதிதமாயிருக்‌ ள்ள குவலயாபீட 
த்தினுடைய கொம்பைமுறித்‌ து ௮கக்த.ரம்‌ கம்ஸ்னுடைய மயிரைப்‌ 
பிடித்துத்‌ தலைகமாகத்தள ளி கல்‌ யம ௮, அவனையழியச்‌ 
செய்த உபகா.ரகனுடைய கோயில்‌. 
பரிஸ.ரமடைய. (பைம்பொனொடு வெண்முத்த தம்‌ பலபுன்னை 
காட்ட) புன்னைகளானவை பொட்டும்‌ பூவுமாய்ப்பூத்து கின்றபோது 
பொன்னிலே முத்தையமுத்தினு்போலே காட்டாகின்்‌றஅ; பலாப்‌ 
பழங்கள்‌ தேன்‌ காட்டாகின்றதஅ; படத்தையுடைத்தான அரவுபோ 
“லேர்‌ அழயெ அல்குலையுமுடையராய்‌, அம்போடொத்த கண்களையு 
முடையரான ஸ்த்ரீகளானவர்கள்‌, 1“*இன்னபோ தின்ன அ, (இன்ன 
திலிதின்ன தண்டாம்‌ என்னும்‌ வ்யவஸ்த்தை யின்‌நிக்கேயிருக்‌ த.தீ!?? 
என்று அவற்றைக்கண்டு தருப்தைகளாகற, த கதா (ம) 


௬௫௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-தஇி, ௪-பா, ஓடாத, 


௮ந.--மூன்‌ ரூம்பாட்டு. (உம்பரித்யாதி) €ழ்த்‌ திருமொழியில்‌ (௧)**அண்‌ | 
டமும்‌?” என்ற பாட்டில்‌ அபத்‌.ரக்ஷணமும்‌ (௨) ““பெண்மைமிகு” என்‌ 
இறபாட்டில்‌ ப்ரஸ்துத பூதரா நிரஸநத்தால்‌ அவளையேவின கம்ஸநிரஸாமும்‌ 
திருவுள்ளத்தில்‌ தோன்றி ௮வற்றை யிப்பாட்டிலே யருளிச்‌ செய்கராரென்று 
முதற்பாட்டோடே ஸங்கதி. 

““ அண்டர்கள்‌” என்றதினர்த்தம்‌ (இடையர்‌) என்றது. 

“ஏர்‌?” என்ற இனர்த்தம்‌ (அழயெ) என்றது. “காட்ட-மகழ்வெய்தும்‌'” 
என்ற வர்த்தமான நிர்த்தேசத்தால்‌ - எப்போதும்‌ பழுத்து மதுசொரிக்திரு 
க்கு மென்கை பலிச்கையாலே யருளிச்செய்கரூர்‌ (இன்னபோதின்ன த) 
என்று. “புன்னை - பொன்‌ - முதீதம்‌ - காட்ட?” என்கையாலே (இன்ன திலி 
ன்னது) என்றது. ர்‌ 4 ல்‌ ட்ட (6) 
மூ--ஓடாத வாளரியி லுருவமது கொண்டன்‌ 

அலப்பில்‌ மிகு பெருவரத்த விரணியனைப்‌ பற்றி 
வாடாத வள்ளுகிரொல்‌ பிளந்த வன்றன்‌ மகனுக்‌ 

கருள்செய்தான்‌ வாழுமிடம்‌ மல்லிகை செங்கமுகநீர்‌ 
சேடேறு மலர்ச்செருந்தி செழுங்‌ கமுகம்பாளை 

'செண்பகங்கள்‌ மணகாறும்‌ வண்பொழிலி அடே 
ஆடே௮ு வயலாலைப்‌ புகை கமழு நாங்கூாா ப 


அரிமேய விண்ணகரம்‌ வணங்கு மட நெஞ்சே, (௪) 


பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
அன்று ப்ரஹ்லாதனை நிர்ப்ப | உூரால்‌ நகங்களால்‌ 
ந்திக்ிரகாலத்தி |பிளர்கு (அவன்மார்வை) இரு 
ஓடாத பிற்காலியாத [லே ்‌ பிளவாம்படி. பண்‌ 
௮து அப்படிபலிஷ்ட்டமா ணி 
ன அவனறன்மக அவன்பிள்ளையான 
ஆளரியின்‌ உருவ நரஸிம்ஹத்தின்வடி னுக்கு ஸ்ரீப்ரஹ்லாதாழ்‌ 
ம்கொண்டி வைக்கொண்டு வானுக்கு 
உலப்புஇல்‌ ஸங்க்யாரஹிதமான |அருள்செய்தா அருளைப்பண்ணின 
மிகுபெருவரத்‌ மிகவும்பெரியவரங்க | ன்‌ ஸ்வாமி  |[மாய்‌, 
த ளையுடைய வாமும்‌இடம்‌. வர்த்திக்கிறஸ்த்தாக 
இரணியனை ஹிரண்யனை மல்லிகை மல்லிகைகளும்‌ 
பற்றி பிடித்து செங்கழுநீர்‌ ரக்தோத்பலங்களும்‌ 
வாடாத வளையாத சேடுஏறுமலர்‌ ப வப 
வள்‌ தக்ணீமான டைய 





(௧) ௩-௯-௩. (௨) ௩௨௯.௭௬. 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, கதி, ௪-பா, ஓடாத, ௬௪௭ 


செருந்தி ஸு ரபுன்னைகளும்‌ | ஆடுஏறுவயல்‌ கரும்புஆசெசைச்காக 
செழு அழகிய ஏறினவயலில்‌ 
கமுகம்பாளை பாக்குப்பாளைகளும்‌ |அலைப்புகைகம அலைப்புகைபரிமளிக்‌ 
செண்பகங்கள்‌ செண்பகப்பூக்களும்‌ ழும்‌ இற 
மணம்நாறும்‌ பரிமளம்கமழுகிற சாங்கூர்‌....- (௪) 
வண்பொழிலி ௮ழகயசோலையின்‌ 

ன்ஊடே நடுவே 


வ்யா.--நாலாம்பாட்டு. (ஓடாத வித்யாதி) ஹிரண்பனுடைய 
முருட்டெலைக்‌ கண்டால்‌ பிற்காலியாகபடியான நரஸிம்ஹத்தி 
னுடைய வென்னுதல்‌; அன்றிக்கே, நாட்டில்‌ ஈடையாடாத நர 
ஸிம்ஹமென்னுதல்‌. (உலப்பில்‌) அஸங்க்யேயமாய்‌,ர ஒரோவரம்களே 
முடிவுகாண வொண்ணாதபடியா யிருப்பதாய்‌, வரங்கொடுத்த தேவ 
தைகளுக்குங்கூடக்‌ குடியிருப்பரிசாம்படி பெரியவரத்தையுடைய 
ஹிரண்யனைப்பற்றி. (வாடாத) ரஹிரண்யனுடைய முருட்டேலிலே 
தைத்தால்‌ வளையக்கடவதன்‌ திக்கே கூர்மை மிக்கிருக்கிற திருவுகி 
மாலே இ.ரண்ககூரும்படி. - பிளந்‌அ, ர அவன்பக்க லிழவுதீரும்படி 
“அவன்மகன்‌”? என்று ஸ்ரீப்ரஹ்லாதாழ்வான பக்கலிலே அருளைப்‌ 
பண்ணினவன்‌ வர்த்திக்கற தேசம்‌, 

மல்லிகை, செங்கமுநீர்‌, சேடு - திரட்சி, திரளப்பூத்த பூவை 
யுடைத்தான செருந்தி, அழயெ கழுகம்பாளை, செண்பகம்‌, இவை 
பரிமளத்தைப்‌ புறப்பட விடாகின்றுள்ள அழகிய பொழிலின்ஈடுவே 
* ஆடுகைக்காக ஏறின வயலில்‌ ஆலைப்புகையான தி கமழுமாயிற்று, 


௮ந.-—ஈாலாம்பாட்டு, (ஓடாசவித்யாதி) €ழ்த்திருமொழியில்‌ முதற்‌ 
பாட்டிலும்‌ இரண்டாம்பாட்டிலும்‌ ப்ரஸ்‌அதமான ஈரஸிம்ஹாவதா ரச்தாலே 
விரேோ திமிரஸாமும்‌ ஆஸ்ரிதனாபத்துக்கு உதவினமையுமருளிச்‌ செய்இரு 
சென்று, இதுக்கும்‌ முதற்பாட்டோடே ஸங்க தி, 

“மிகு?” என்றதக்குத்தாத்பர்யம்‌ (ஒரோவித்யாதி). உருக்கு வாட்டமா 
வது - வளைகையென்று விவக்ஷித்தருளிச்செய்ிருர்‌ (ஹிரண்யனுடைய வித்‌ 
யாதி). (அவன்பக்கலிழவு தீரும்படி) என்றது - ஹிரண்யன்‌ தன்னருளுக்கு 
விஷய மாகாமல்‌ முடிர்தானே! என்னும்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ குறைதரும்படி. 
யென்றபடி, 


(ஆடுகைக்கரீக) - கரும்பாடுகைக்காக, Ys பர (௪) 


௭௪௮ 


பெரியதிருமொழி, ௩-௨, ௧௦-தி, டு-பா, கண்ட வங 


மூ.--கண்டவர்தம்‌ மனம்மகிழ மாவலிதன்‌ வேள்விக்‌ 


களவில்மிகு சிறுகுறளாய்‌ மூவடியென்‌ நிரக்திட்‌ 
டண்டமு மிவ்வலைகடஅன மவனிகளு மெல்லாம்‌ 


அளந்தபிரா னமருமிடம்‌ வளம்கொள் பொழிலில்‌ 


அண்டமுஅ முழவொலியும்‌ வண்டினங்க ளொலியும்‌ 


அருமறையி னெலியும்‌ மடவார்‌ சிலம்பினெலியும்‌ 


அண்டமுஅு மலை கடலி னொலி திகழு நாங்கூர்‌ 


அரிமேய விண்ணகரம்‌ வணங்கு மட நெஞ்சே. 


பதம்‌, 
கண்டவர்‌ தம்ம 
னம்‌ 
மழ 
மாவலிதன்வே 
ள்வி 
களவுஇல்‌ 


மிகுசிறுகுறளா 
ய 


மூவடியென்று 
இரர்திட்டு 
அண்டமும்‌ 


இ ப்‌ 
அலைகடலும 


அவனிகளு ம்‌ 
எல்லாம்‌ 
அளச்த 


பிரான்‌ 


உரை. 
கண்டவரெல்லாரு 
டையகெஞ்சகம்‌ 
ஆநந்திக்கும்படி. 
மஹாபலியஜ்‌ ஞவாட 
த்திலே 
க்றாத்ரிமமில்லையென்‌ 
. றுதோற்றுமவனாய 
வடிவில்‌ மிகவும்‌ சிறு 
தீதவாமஈனாய்க்‌ 
கொண்டு 
மூன்று௮டி.கள்‌.5.ர 
வேணும்‌என்று 
யாசித்து 
அகாசத்தையும்‌ 
இவ்வருகான 
அ௮லையெறியாநின் று 
கள்ளஸாகரங்களை 
யும்‌ [களையும்‌ 
ஸப்தத்வீபமானபூமி 
இவையெல்லாவற்‌ 
றையும்‌ 
பளக்‌ அ 
கொண்ட 
உபகாரகன்‌ 


(௫). 


பதம்‌. உரை. 
அமரும்‌ நித்யவாஸம்பண்ண 
இடம்‌ தேசமாய்‌, [ற 
வளங்கொள்‌ ஸம்ருத்தியையுடைத்‌ 
ச தான * 
வடட. பொழிலின்‌ அருகே 
ov 
அண்டம்உறும்‌ அகா௪த்திலேசென்‌ 
று வ்யாபரிக்கிற 
முழவுஒலியும்‌ வாத்யகோஷங்களும்‌ 
வண்டினங்கள்‌ மதுபாஈம்‌ பண்ணிக்க 
ஒலியும்‌ ளித்துப்பாடுகிற வ 
ண்கெளின்‌ ன 
யும்‌ 
அருமறையின்‌ அர்ச்சஹவேதகோ 
ஒலியும்‌ ஷமும்‌ [டைய 
மடவார்‌ [ம்‌ (ஆடுற) ஸ்த்ரீகளு 
சிலம்பின்‌ ஒலியு அபுரத்வமியும்‌ 
௮ண்டம்‌உறும்‌ ௮ண்டபித்தியிலே 
சென்று 
அலை " அலையெறிடிற 
கடலின்‌ஒலி ப்ரளயார்ணவ கோ 
1 ஷம்போலே 
இகழும்‌ ்‌ விளங்குகிற 
(௫) 


நாங்கூர்‌.-- 


ல்யா--அஞ்சாம்பாட்டு, (கண்டவர்கம்‌ மனம்மகழ) அஅகூல 


ப்ரதிகூல விபாகமின்றிக்கே கண்டவர்கள்‌ நெஞ்சான௮ மகிழும்படி , 


யாக, மஹாபலியுடைய யஜ்ஞவாடகத்திலே, 1 “இவன கேவகார்யம்‌ 


செய்கிருன்‌'” என்று தோற்றுதபடியாக “நாட்டில்‌ வாமகர்கள்‌ திரு 


வுலகளக்தருளின விடம்‌” 


எனனும்படியான வாமநவேஷச்கைப்‌ 


பசிக்ரஹித்து, “எனக்கு மூன்றடிவேணும்‌” என்று அர்த்தித்‌ அ, 


ட ப/யதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-தி, ௬-பா, வாணெடுங்கண்‌. ௬௪௯ 


ஆகாசத்தையும்‌ அலையெறியா கின்றுள்ள கடலையும்‌ தவிபங்களையும்‌ 
எல்லாம்‌ அநாயாஸேக அளந்துகொண்ட உபகாரகன்‌ கித்யவாஸம்‌ 
தற தகெசம்‌. 

(வளமித்யாதி) ஸம்ருத்தியை கலித்த; பொபறிவி, 
ல). அகாசத்தி லவகாசமுள்ள விடமெங்கும்போய்‌ வயாபரிக்‌ 
இற ரவாத்யகோஷமும்‌, மஅபாஈம்‌ பண்ணுறெ வண்டுகளினடைய 
_ த்வகியும்‌, வேதகோஷமும்‌, ஆடுநறெ ஸ்க்ரீகளினுடைய இலம்பொலி 
யும்‌ அண்டபித்தியிலே சென்று அலையெறிறெ ப்ளயார்ணவ கோ 
ஷம்போலே விளங்கா நின்றுளள. வ க வ (௫) 





அர.--அஞ்சாம்பாட்டு. (கண்டவரிச்யாதி) ்த்கிருமொழியில்‌ நர 
ஸிம்ஹாவதார மநுபவித்தவர்‌ ராமாவதாரத்தில்‌ போய நுபவித்தார்‌, அப்படி 
யே இங்கும்‌ ஈசஸிம்ஹாவதா சாநுஸக்சாகாநர்தரம்‌, ராமாவதாரத்தில்‌ போக 
வொருப்பட, நடுவே வழிபறிச்காரரைப்போலே களவில்‌ மிக்க குறள்‌ வந்து 
கெஞ்சை . வஞ்சிக்க, அங்கே யகப்பட்டநுபவித்தக்சொண்டு மேவர்க்குத 
வின அம்‌ “எல்லார்க்கு முதவித்‌ திருவடிகளைப்‌ பரப்பினமையம்‌ அழுஸக்திக்கி 
ரென்று ஸங்க தி, ஆகையிறழே * கண்டவர்தம்‌ மனம்‌ மகிழ”? எனறு கன்‌ 
னெஞ்சு அபஹ்ருதமானத்தையும்‌ ஸூசிப்பித்தஅ. 
களவில்‌ - களவில்லை என்னும்படி. தோற்றுமவனாய்‌, மிகவும்‌ சிறிசாய்ச்‌ 
குறளான வெஷத்தையுடையனாய்‌ என்று சப்தார்த்தம்‌ திரறுவள்ளம்பற்றி 
பலிதார்த்தமருளிச்செய்கிருர்‌ (இவனித்யாதி). லோகத்தில்‌ வாமகர்களெல்லா 
ரும்‌ தரிவிசசமனோடொப்பாரென்னும்படி. மிகவும்‌ குள்ளை என்‌ றபமி., 
““அயல்‌'' என்றதினர்த்தம்‌ (அருகே) என்றது. ““முழவொலி?? என்றதி 
னர்த்தம்‌ (வாத்யகோஷம்‌) என்றது. 4 கன ர்‌ உட (டு) 
மூவாணெடுல்‌ கண்‌ மலர்க்‌ கூர்தல்‌ மைதிலிக்கா விலங்கை 
மன்னன்‌ முடி. யொருபதும்‌ கடகம்‌ போயுதிர 
தாணெடுக்‌ இண்‌ சலைவனை,த்த தயரதன்‌ சே யென்றன 
தனிச்சரண்‌ வானவர்க்கரசு கருஅமிடம்‌ தடமார்‌ 
சேணிடங்கொள்‌ மலர்க்கமலம்‌ சேல்‌ கயல்கள்‌ வாளை 
செக்கநெலொடு மடுத்தரிய உதிர்க்க செழுமுத்தம்‌ 


வாணெடிங்கண்‌ கடை௫யர்கள்‌ வாருமணிகாங்கூர்‌ 


அரிமேயவிண்ணகரம்வணங்குமடகெஞ்சே,. (௬) 
பதம்‌, உரை. ' பதம்‌. உரை, 
வாள்‌ I வாள்போலேகூரியதா | மலர்‌ பூ௮ணிச்த [டைய 
நெடு நீண்ட [ய்‌ | கூர்தல்‌ மயிர்முமியையுமு 
கண்‌ திருக்கண்களையும்‌ மைதிவிச்கா பிராட்டிச்காக 


௮௨ 


௬௫௦ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-இ, ௬-பா, வாணெடுங்கண்‌ .. : 


இலங்கைமன்‌ லங்காதிபனானராவ |சேண்‌இடம்‌  ஆகாசமுள்ளவிடமெ : 
னன்‌ ணனுடைய கொள்‌. ங்கும்‌ஓங்கி யிருக்க: 
ஒருபதுமுடியும பதீதுத்தலைகளூம்‌ ற்‌ 
இருபதுதோளு இருபதுதோள்களும்‌ | மலர்‌ பூக்களையுடைத்தான 
ம்‌ கமலம்‌ தாமரையையும்‌ 
போய்‌உதிர உதிரர்துபோம்படி |சேல்கயல்கள்‌ சேல்‌ கயல்‌ வாளை ௪ 
தாள்‌ பூட்டப்பட்டராணையு| வாளை ன்னும்‌ மத்ஸ்யஙக 
டைத்தாய்‌ ளையும்‌ 
நெடு நீண்ட செந்ரெலொடும செர்கெல்லோடே 
திண்‌ தீருடமான அடுத்தஅரிய அடித்துப்பிடித்த ௮ 
சிலை வில்லை றுக்க [ந்த 
வளைத்த வளையப்பண்ணின உதிர்ந்த அவற்றினின்‌ றுமுதிர்‌ 
தயரதன்சேய்‌ தசரதனபெற்றமகனா| செழு அழிய 
என்றன்‌ எனக்கு [ய்‌ | முத்தம்‌ முத்துக்களை 
தனிச்சரண்‌ அ௮த்விதீயரக்ஷகனாய்‌ | வாள்‌ வாள்போலேகூரிய 
வானவர்க்கரசு நித்யஸ-ூிரிரிர்வாஹக | நெடு நீண்ட 
னைவன்‌ கண்‌ கண்களையுடைய 
கருதும்‌இடம்‌ விரும்பி வர்த்திக்கிற|கடைசியராகள்‌ கர்ஷகஸ்த்ரீகள்‌ 
ஸ்த்தாஈமாய்‌, வாரும்‌ இரட்டி யெடுக்கற 
தடம்‌ஆர்‌ பொய்கைகள்நிறைர்‌ | அணி ஸாுந்தரமான 
திருப்பதாய்‌ நாங்கூர்‌. (௬) 





வ்யா.--ஆரும்பாட்டு. (வாளித்யாதி) ஒளியைச்சொல்லுதல்‌; 
வாளபோலேயிருக்றெ நெடிய திருக்கண்களையும்‌ மலரையுடைத்தான 
மயிர்முடியையுமுடைய ஸ்ரீகககராஜன்திருமகள்க்காக, லங்கைக்கு 
நிர்வா ஹகனாயிருக்கிறவனுடைய பத்அத்தலையும்‌, இருபஅதோளும்‌ 
உதிரும்படியாகத்‌,*தாளையுடைத்தாய்‌ நெடிதாய்த்‌ திண்ணிதாயிருக்‌ 
இற வில்லை வளைத்த தசரதாத்மதன்‌. சேய்‌ - பிள்ளை. (என்‌ றன்தனிச்‌ 
சரண்‌) (௧) “தயரதற்கு மகன்றனனையன்‌ றி மற்திலேன்‌ தஞ்சமா 
கவே?” என்னுமாபோலேகாணுமிருப்பது. *அயர்வறுமமரர்களதி 
பதி வர்த்திக்கிற ஸ்த்தாறம்‌. 

* பொய்கைகள்‌ கிறைக்திருப்பதாய்‌ ஆகாசமுள்ள விடமெங்கும்‌ 
வளர்ந்திருக்றெ மலமையுடைத்தான தாமரை, சேல்‌, கயல்கள்‌, வா 
ளை, இவற்றைச்‌ செற்கெலோடே அடுத்தறுக்க, உதிர்ந்த ர அழிய 
முத்துக்களைக்‌ கதிர்பொறுக்கவிழிக்கவர்கள்‌ வாருவர்களாயிற்று. () 

௮௬.--ஆரும்பாட்டு, (வாளித்யாதி). நடுவேவழிபறித்தவர்‌ மரண்வே 
ஷத்தை யநுபவித்தவசஈதரம்‌, ££ மினனனையநுண்மருங்குல்‌ '' என்றெ பாட்‌ 
டிலநுபவித்த ராமாவதாரத்தை அதுபவிச்ர ரென்று ஸங்கதி. 


(க) தி. வாய்‌. ௩-௬ - ௮, 


"0 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-தி, எஃபா; இமனத்தான்‌. ௬௫௧ 


“ தாள்‌?” என்று - பூட்டாய்‌, பூட்டப்பட்ட நாணைச்சொல்லு மென்று 
கொள்வது. 

(பொய்கைகள்‌ கிறைந்திருப்பதாய்‌) என்ற து. பொய்கை யெல்லாம்‌ வ்யா 
பித்திருப்பசகாயென்று தாமரைக்கு விசேஷணம்‌, முத்துக்கள்‌ தாமரையிலும்‌ 
மீன்களிலு முண்டென்னும்‌ த்தில்‌ இர்‌ தல்‌ செய்கிருர்‌ (அழகே 
வித்யாதி). ந வ ல ... (௬) 

மூ. மனத்தான்க௧ஞ்சன த ல்க அரியும்‌ 
... தேனுகனும்‌ பூதனைதன்னாருயிரும்‌ செகுத்தான்‌ 
காமனைத்தான்‌ பயந்த கருமேனியுடை. யம்மான்‌ 
கருஅமிடம்‌ பொருது புனல்‌ அறைதழை முச்‌.துந்தி 
நாமனத்தால்‌ மந்திரங்கள்‌ கால்வேத மைந்து 
வேள்வியோடாறங்கம்‌ ஈவின்று கலை பயின்றங்‌ 
காமனத்து மழையவர்கள்‌ பயிலுமணி நாங்கூர்‌ 





அரிமேயவிண்ணகரம்‌ வணங்கு மடகெஞ்சே, (எ) 
பதம்‌. உரை. பதம்‌, உரை. 
மனத்தான்‌ பொல்லாதகெஞ்சை |முத்துஉர்தி முத்துக்களைத்தள்ளா 
_யுடையனான [லே நிற்பதாய்‌, 
கஞ்சனது கம்ஸன்‌ ப்ரேரணையா | நா நாவாலும்‌ 
வஞ்சனையில்‌ க்ருத்ரிமவேஷங்கொ | மனத்தால்‌ மரஸ்ஸாலஓம்‌ [ம்‌ 
திரியும்‌ திரிறெ [ண்டு மந்திரங்கள்‌ பசவம்மந்தரங்களையு 
சேனுகனும்‌ சேனுகாஸு*௩ரனுடை | சால்வேதம்‌ சதுர்வேதங்களையும்‌ 
யவும்‌ ஐு.துவேள்வி பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்க 
பூதனைதன பூதனையுடையவும்‌ யோடு ளையும்‌ 
ஆர்‌உயிர்‌ நற்சேவனை ஆறு௮ங்கம்‌ ஷடங்கங்களையும்‌ 
செருத்தான்‌ முடித்தவனாய்‌, நவின்‌ று ௮ப்யஸித்து 
காமனை ஸர்வலோகஸாந்தர |கலைபயின்று மற்றுமுள்ளசாஸ்த்‌.ர 
னைமந்மதனை ங்களையும்‌ ஓதி 
பயந்த... பெற்ற அங்குஆம்மனத்‌ பகவத்‌ விஷயத்துக்கு 
கருமேனிஉடை கறுத்ததிருமேனியை | து தீ தகுதியான பரி 
அம்மான்‌ யுடையனானஸ்வாமி சத்தாம்‌த8 கரணக்‌ 
கருதும்‌இடம்‌ விரும்பிவர்த்இக்கிற தையுடையரான 
தேசமாய்‌ மறையவர்கள்‌ வைதிகர்‌ 
பொருதுபுனல்‌ திரையோடுதிரை பயிலும்‌ ரெருங்குகையினால்வ 
பொராநின்றள்ள | அணி அழகையுடைய [ந்த 


2 புனலான து நாங்கூர்‌, 
அறைதுறை ப்ரதிதுறையிலும்‌ ்‌ 





(௪) 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு, (திமனத்தானித்யாதி) தீதான நெஞ்சை 
யுடையனாய்‌-1பகவத்தத்வம்‌ ஓரிடத்திலேயுண்டென்னப்பெறுத கெ 
ஞ்சையுடைய கம்ஸன்‌ ; அவனுக்குறுப்பாய்‌ க்ருத்ரிமத்தாலே ஈலிவா 


௬௫௨ பெரியதிருமொழி, ௩ஃப, ௧௦-இ; ௮-பா, கனறதனால்‌. 


கைத்திரிக்க தெனுகன்‌, பூதனை, அவர்களைமுடி த்‌ அப்பொகட்டவன்‌.। 
அம்கில்வந்தால்‌ காமனுக்கு முதிபாதகனாய்‌, ௮வ்வளவல்லாதபடி. 
ர்ரமஹரமான திருமேனிமையுடையனாயிருக்கிற ஸர்வேஸ்வரன்‌ 
விரும்பி வாத்திக்றெ தேசமாயிற்று, 

தரையோடு திரை பொராநின்றுளள புனலான ௫ துழைதோ 
௮ும்துறைதோறும்‌ முத்‌ துக்களைத்‌ தள்ளாகிற்பதாய்‌, நாவாலும்‌ மந 
ஸ்ஸாலும்‌, பகவர்மக்த ரங்கள்‌,சாலுவகைப்பட்ட வேதம்‌, பஞ்சமஹா 
யஜஞம்‌, அங்கங்கள்‌ அடக்கமானவத்றைப்‌ பலகாலுமப்யஸிக்‌ அப்‌ 


*பரிசுத்தாந்தகரணர்‌ நெருங்குகையால்வக்த அழகையுடைய, (௪) 











அந.---ஏழாம்பாட்டு, (தீமனத்தானித்யாதி) கழ்‌ ராமாவதாரத்தில்‌ 
போனவரையும்‌ வகரிக்கும்படியான விரோதிநிரஸக பரம்பரையுள்ள.து 
க்ருஷ்ணாவதா ரத்திலேயாகையாலே, கீழ்‌ “கஞ்சன்‌ குஞ்சி பிடித்தடித்த 
பிரான்‌'' என்று சொன்னச்தால்‌ தருப்திபிறவாமையாலே, இனி மேற்பாட்‌ 
டுக்களி லெல்லாம்‌ கருஷ்ணாபதாகங்களை வாவ பேசியறழபவிக்டி 
ரீரென்று ஸங்க தி, 


்‌ விவரணம்‌ (பகவத்தத்வமித்யாதி.) 
அங்கு - ஆமனத்து - பகவத்‌ விஷயத்துக்காயிருக்கிற மன த்தென்றாய்‌, 
அதநினர்‌ததமருளிச்‌ செய்கிரார்‌ (பரிசுத்தார்த8 கரணர்‌) என்று. கடட (சத்‌ 
மு கன்றதனால்‌ விளவெறிக்‌ த கனியுதிர்த்த காளை 
காமருசீர்‌ முகில்வண்ணன்‌ காலிகள்‌ முன்‌ காப்பான்‌ 
குன்றசனால்‌ மழை தடுத்துக்‌ குடமாடு கூத்தன்‌ 
குலவுமிடம்‌ கொடி மதிள்கள்‌ மாளிகை கோபுரங்கள்‌ 
துன்றுமணி மண்டபங்கள்‌ சாலைகள்‌ தூாமறையோர்‌ 
தொக்கீண்டித்‌ தொழுதியொடு மிகப்‌ பயிலும்‌ சோலை 


அன்றலாவாய மதுவுண்டங்‌ களிமுர ன நாங்கூர்‌ 





அரிமேயவிண்ணகரம்‌ வணங்கு மடநெஞ்சே. (௮) 

பதம்‌. உரை. பதம்‌. உரை, 
கன்றசனால்‌ ௨ச்ஸாஸுரனாலே | முகில்வண்ண காளமேகம்போன்ற 
லிளவுஎறிந்து விளாவாயநினற ௮ ன்‌ வடிவழகையுடை 

| ஸுுரனையெறிக்து | யனாய்‌, ப 

கனி அதின்பழத்தை முன்‌ முன்னே 
உதிர்த்த உதிரும்படிபண்ணின | காலிகள்‌ பசுக்களை 
காளை ஈவயெளவதனாய்‌, காப்பான்‌ சக்ஷிக்சைச்காக 
காமரு எல்லாரரலும்விரும்‌ | குன்றதனால்‌ பர்வசத்தாலே 


தரர்‌ அழகிய  [பப்பட்ட !மழை வர்ஷத்தை 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப) ௧௦-இ, ௯-பா, வன்சனையால்‌. ௬௫௩. 


தடுத்து நிரோதித்து தா பரிசுதீதரான 
குடமாடுகூத்த குடக்கூத்தாடினவ | மறையோர்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ 
ன்‌ ன்‌ தொக்குரண்டி கூடித்திரனகையா 
குலவும்‌இடம்‌ கொண்டாடிவர்த்திக்‌ லுண்டான 
கும்தேசமாய்‌, தொழுதியொடு ஆரவாரமத்தால்மிக்‌௪ 
கொடி தீவஜங்களையுடைத்‌ ருப்பதாய்‌ 
தான்‌ மிகப்பயிலும்‌ மிகவும்நெருங்கெ . 
மதிள்கள்‌ ப்ராகாரங்களையும்‌ | சோலை. சோலையிலுண்டான 
மாளிகை மாளிகைகளையும்‌ அனறுஅலர்வா அப்போதுவிகஸிதீத 
கோபுரங்கள்‌ கோபுரங்களையும்‌ ய்‌ செவ்விப்பூவில்‌ 
தன்று . நெருங்கின மதுஉண்டு மதுவைப்பாஈம்பண்‌ 
மணி மணிமயமான அங்கு அவ்விடத்தில்‌ [ணி 
மண்டபங்கள்‌ மண்டபங்களையும்‌ அளி வண்டுகள்‌ 
சாலைகள்‌  . யாகசாலைகளையுமு முரலும்‌ காசம்பண்ணுகிற 
டைத்தாய்‌ நாங்கூர்‌.-_—— (௮) 


வ்யா._எட்டாம்பாட்‌ட, (கன்றதனாலித்யாதி) கன்றுய்கின்‌ற 
அஸுரனைக்கொண்டு. விளாவாய்கின்ற ௮ஸுரனை  முடியும்படி 
பண்ணி லிலாரஸம.நுபவித்த செல்வப்பிள ளை; காமருவப்படுவதாய்‌- 
ஆசைபடப்பவெதான, சீருண்டு - குணம்‌, அத்தையும்‌ ஸ்‌. ரமஹர 
மாயிருக்கிற திருமேனியையுமுடையவன்‌, பசுக்களை ரக்ஷிக்கைக்காக 
கோவர்த்தஈத்தகாலே மழைதடுத்‌ த, மன்றிலே ஸாவாநபவயோக்ய 
மாம்பழம்‌. குடக்கூத்தாடினவன்‌ கொண்டாடி வர்த்திக்கறதேசம்‌. 
 கொடியையுடைத்தான மதிள்கள்‌, மாளிகைகள்‌, கோபுரங்கள்‌) 
நெருங்கனமணிகளையுடைத்தான மண்டபங்கள்‌, 1 சாலைகள்‌ இவற்‌ 
றையுடைத்தாய்‌; ப்ராஹ்மணர்கூடித்திரண்ட ஆரவாரத்தால்‌ மிக்கி 
ருப்பதாய்‌, சோலையிலுண்டான செவ்விப்பூவிலே மதுபாகம்பண்ணி 
வண்டுகள்பாடாகிற்பதுமான, ... வஸ்‌ od க (௮) 





அந.--எட்டாம்பாட்டு, (கன்றித்யாதி) “£ விளங்கனியை ?' என்றது 
பின்னாட்டி, பின்னும்‌ லெ கூட்டிய நபவிச்கிறு ரென்று ஸங்கதி, 
சாலைகள்‌ - யஜ்ஞசாலைகள்‌. 2 டி நகல்‌ (௮) 


_ மூ ரு வஞ்சனையால்‌ வந்தவள்‌ தனுயிருண்டு வாய்த்த 
தயிருண்டு வெண்ணெயமு துண்டு வலிமிக்க 
கஞ்சனுயிர அவுண்‌ டிவ்வுலகுண்ட காளை 
கருஅமிடம்‌ காவிரி சந்ததில்‌ கனகமுந்தி 
மஞ்சுலவு பொழிலூடும்‌ வயலூடும்‌ வந்து 
வளங்கொடுப்ப மாமறையோர்‌ மாமலர்கள்‌ தூவி 
அஞ்சலித்‌ தங்கரி சரணென்‌ நிறைஞ்சு மணி நாங்கூர்‌ 
அரிமேயவிண்ணகரம்‌ வண ங்கு மட செஞ்சே, (௯) 


௬௫௫௪ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧0-தி, ௯-பா, வஞ்சனையால்‌, 


பதம்‌. உரை, பதம்‌, உரை: 

வஞ்சனையால்‌ க்ருத்ரிமவேஷங்கொ |உர்தி தள்ளிக்கொண் டவர்‌ 

ண்டு அ. 
வந்தவள்தன்‌ வர்தபூதனையுடைய | மஞ்சுஉலவுபொ மேகத்தளவும்‌ஓங்கி 
உயிர்‌ ப்ராணனை ழிலூடும்‌ னசோலையிலும்‌ 
உண்டு . கரஸித்து, வயலூடும்‌ வயலினுள்ளும்‌ 
வாய்த்த அருகேயிருந்த [ணீ,|வந்து ப்ரவேசித்து [க 
தயிர்உண்டு தயிரைப்பாகம்பண்‌ |வளம்கொடுப்ப ஸம்பத்தையுண்டாக்‌ 
வெண்ணெயமு வெண்ணெயைஅழு | மாமறையோர்‌ மஹாவேதிகளான 

துஉண்டு துசெய்‌ த, ப்‌. ராஹ்மணர்‌ 

வலிமிக்க மிடுக்குயிக்கிருந்த மாமலர்கள்‌ தூவி ஸ்லாக்யமான புஷ்ப 
கஞ்சன்‌ உயிரது கம்ஸனுடையப்ராண ங்களைஸமம/ப்பித்து 
உண்டு பக்ஷித்து [னை | அங்குஅஞ்சலி அங்கே௮ஞ்சலிபண்‌ 
இவ்வுலகு இர்தலோகத்தை த்து ணிக்கொண்டு நின்‌ 
உண்ட தீருவயிற்றிலேவைத்‌ து 

தருளின அ௮ரிச.ரண்‌என்‌ ஹரீ! உன்திருவடிக 
காளை யுவாவானவன்‌ று ளேச ரணம்‌என்று 
கருதும்‌இடம்‌ விரும்பிவர்த்திக்குமி | இறைஞ்சும்‌ ஸ்தோத்ரபூர்வசமாக 

டமாய்‌, அங்ரயிக்கற [ல்‌ 
காவிரி காவேரிரதியானது | அணிநாங்கூர்‌ அழயெதிருநாங்கூரி 
சந்து *சந்தநமரங்களையும்‌ | அரிமேயவிண்ணகரம்‌ வணங்குமடகெ 
அகில்‌ அகருவருக்ஷங்களையு ஞ்சே, (௯) 
கனகம்‌ ஸ்வர்ணத்தையும்‌ [ம்‌ 


வ்யா.--ஒஓன்பதாம்பாட்டு, (வஞ்சனையித்யாதி) க்ருத்ரிமத்தை 
யுடையளாய்வந்த பூதனையுயிரையுண்டு, டெடினதயிரையமுஅசெ 
ய்து, வெண்ணெயமு அண்டு - வெண்ணெயையமுஅசெய்‌ ௮, பெரு 
மிடுக்கனாயிருக்கிற கம்ஸனுடைய உயிரை கட ர்‌அஅகூலஸ்பா்ச 
முடைய தீ. ரவ்யத்தோடு ப்ரதிகூலருடைய ப்ராணன்களோடு வாசி 
யற்றிருந்தபடி, (இவ்வுலகுண்ட) வெண்ணெயமு அசெய்தவோபா 
தியாயிற்று, பூமியையெடுத்‌ த வயிற்றிலே வைத்த அவும்‌. 

(காவிரியித்யாதி) காவீரியான அ, சந்தம்‌, அகில்‌, பொன்‌, இவ 
ற்றைக்கொடுவர்‌ அதளளி, மேகபதத்தளவும்‌ செல்லவோங்னெபொ 
மிலூடும்‌ வயலுள்ளிட்டும்வநீது கிரவ இகஸைம்பத்தையுண்டாக்க, 
ஆற்றுவரவைக்கண்டு ப்ராஹ்மணர்‌ புஷ்பங்களைத்தூவி . அஞ்சலி 
பண்ணி “'ஸர்வேங்வரன்‌ நம்முடைய தஜீவறத்தக்குறுப்பாக வற 
விட்டான்‌?” என்று அவனை அஸ்ரயித்‌ து வர்த்திக்கிற, ட (௯9 

அர.--ஓன்பதாம்பாட்டு, (வஞ்சனையித்யாதி), “ஆய்ச்சியர்‌ வைத்த 
தயிர்‌ வெண்ணெ யுளங்குளிர வமுதுசெய்து?” என்றது பின்னாட்டி.. உண்ட 
ஊணையெல்லாம்‌ சொல்லி யநுபவிச்சரூரன்று ஸங்கதி, 


அஆ 


பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-இ, ௧௦-பா, சென்று ௬௫௦௫ 


தயிர்‌ வெண்ணெய்களோடொக்க உயிர்களை ஊண்கச்சொல்லுகையெய 
நனே யென்ன வருளிச்செய்திருர்‌ (அதகூலேத்யா தி). ல்‌ (௯) 
மூ. சென்று சினவிடையேமும்‌ பட வடர்த்துப்பின்னை 
ப செவ்வித்‌ தோள்‌ புணர்ந்துகக்த திருமால்‌ தன்‌ கோயில்‌ 
அன்றயனுமரனசேயு. மனையவர்கள்‌ நாங்கூர்‌ 
அரிமேயவிண்ணகரமமர்ந்த செழுங்குன்றை 
கன்றி நெடு வேல்வலவன்‌ மங்கையர்தம்‌ கோமான்‌ 
கலிகன்றி யொலிமாலை யைந்தினெடுமூன் றும்‌ 
'ஒன்தினொடு மொன்றுமிவை கற்று வல்லா ௬லகத்‌ 










அத்தமர்கட்குத்தமராயும்பருமாவர்களே. (௧0) 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
____———— 
"பதம்‌, உரை. பதம்‌. உரை. 
சென்று தானேசென்று [ய। கலிகன்றி கலிவைரியான அம்‌ 
இனம்‌ க்ரெளர்யத்தையுடை வார்‌ கவிபாடின 
'எழுவிடையும்‌ எழுருஷபங்களையும்‌ | ஒலிமாலை ஒலியுடையதொடை 
படஅடர்த்து முடியும்படி. பொருத யான 
பின்னை ஈப்பின்னைப்பி.ராட்டி | ஐந்‌ தினொடு (க்ருஷ்ணாபதாரங்கள்‌ 
| யுடைய விஷயமான )ஐந்‌ த 
செவ்வித்தோள்‌ அழகியகதோளோடே பாட்டும்‌ 
புணர்ந்து ஸம்ங்லேஷித்‌ த மூன்றும்‌ ஈரஸிம்ஹவாமஈரா 
உகந்த ஸந்தோஷித்த மாபதாநங்கள்வி 
க்‌ ம்ரியபேதிவர்‌ ச்‌ இக்இற ஷயமானமூன்று 
கோயில்‌ ஸ்த்தாநமாய்‌, பாட்டும்‌ 
அயனும்‌ ப்ரஹ்மாவையும ஒன்றினொடும்‌ அர்ச்சாவதாரபரமா 
அரன்சேயும்‌ ருத்ரன பிள்ளையான னமுதற்பாட்டும்‌ 
ஸுஈப்‌ரஹ்மண்ய | ஒன்றும்‌ பலய தியானஇப்‌ 
னையும்‌ பாட்டும்‌ 

அனையவர்கள்‌ ஓத்தசாம்‌ தியையும்‌ ௮ | இவை 'ஆகஇப்பத்துப்பாட்‌ 
ழகையுமுடையவ டிக்களையும்‌ 
ர்கள்வர்தீதிக்கிற |கற்று அப்யஸித்‌ து 

நாங்கூர்‌ திருநாங்கூரில்‌ வல்லார்‌ அர்த்ததர்சசம்பண்‌ 

அரிமேயவிண்‌ . அரிமேயவிண்ணகர ணவல்லவர்கள்‌ 

.  ணகரம்‌ தீதில்‌ [இற। உலகத்து இஹலோகச்திலே 

அமர்ந்த நித்யவாஸம்பண்ணு |உத்தமர்கட்குஉ வைஷ்ணவர்களுக்கு 

செழுங்குன்றை அழயெபர்வதம்போ தீதமராய்‌ தீதலைவராய்‌ (பின்‌ 
ன்றஸ்வாமியை, பு) 

சுன்றிநெடுவே கறைமாருதகெடிய உம்பரும்‌ ஆவர்‌ நிதயஸ-ரிசளோடு ஓ 

ல்வலவன வேலைக்கையிலே கள்‌ ருகோவையுமாவர்‌ 

யுடையராய்‌ கள்‌. (௪௦) 


மங்கையர்தம்‌ இருமங்கையிலுள்ளா 
கோமான்‌ ர்க்குத்தலைவராய்‌ 


ஞ்‌. 
[்‌ 


௬௫௬ பெரியதிருமொழி, ௩-ப, ௧௦-தி, ௧௦-பா, சென்று, 

வ்யா.---பத்தாம்பாட்டு, (சென்றித்யாதி) அவைகின்‌றலிடத்தி 
லே தானே சென்று, சனெத்தையுடைக்தாயிருக்கிற ௬ஷபங்களேமை 
யும்‌ முடியும்படி அடர்த்து, நப்பின்னைப்பிராட்டியுடைய செவ்வி 
யையுடைத்தான தோளோடே அணேர்‌ அகந்த ஸரீயபேதி வர்‌,த்திக்கிற 
கோயில்‌, (அன்றித்யாதி) சாந்திக்கு ப்‌.ரஹ்மாவும்‌, அழகுக்கு ஸஃப்ர 
ஹ்மண்யனும்‌ ஒப்பாம்படியிருக்றெவர்கள்‌ வர்த்திக்கிற திருகாங்கூ 
ரில்‌ ௮ரிமேயவிண்ணகரமமாக்தசெமுங்குன்மைக்கவிபாடிற்று, (கன்‌ 
றிநெடுவேல்‌) சத்ருசரீரங்களிலே தைத்துக்‌ கறைகழுவவு மவஸரமி 
ன்றிக்கேயிருக்கிற வேலை ஆயுதமாகவுடையராய்‌, திருமங்கையிலுள்‌ 
ளார்க்கு ப்ரகாகரான ஆழ்வாரருளிச்செய்க ஒலீயையுடைத்தான 
தொடை*எட்டும்‌ இரண்டும்‌ பத்கானவிவற்ஹை௮ப்யஸிக்கவல்லவர்‌ 
கள்‌, இஹலோகத்திலே வைஷ்ணவர்கள்‌?(௧)*பயிலும்திருவுடையார்‌ 
எவரேனும்‌ . எம்மையாளும்‌ பரமரே?? என்னும்படி. அவர்களுக்குத்‌ 
தலைவராய்‌, பின்னை உம்பருமாவர்கள்‌ - திருவடி, திருவநந்தாழ்வா 
த்‌ னோேடே ஒரு கோவையாகப்பெறுவர்‌. Ni கட்ட மல்பரி 


பேரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம்‌. 
பல “வையம்‌ 








அவ வனைவவு 


அரு.---நிகமத்தில்‌, தச்‌ திருவுள்ளத்தை முன்னிட்டே னன்‌ க்ருஷ்ணா 
பதாநங்கள்‌ விஷயமான ஜர்‌ அபாட்டையும்‌, ஈரஸிம்ஹ வாமந ராமாபதாகம்‌. 
கள்‌ விஷயமான மூன்றுபாட்டையும்‌, விபவவிஷய்த்வாவிசேஷேண கரோ. 
கரித்து, (எட்டும்‌) என்றது. ப்்‌.ரஸ்து சமான அர்ச்சாவதாரபரமான முதற்‌ 
பாட்டையும்‌ பலஸ்ருதியுமாகப்‌ பிரித்தருளிச்‌ செய்தவற்றை ப்மதிபாத்ய விஷ 
யப்ரதிபாதகதயா க்ரோடீகரித்து (இரண்டும்‌) என்றது. இங்ஙனன்றுகில்‌.. 
(பத்தானவிவற்றை) என்ரால்‌ மூலஸ்த்தபரிகணமையிலருமை யில்லையிறே. 
ஆக ஆழ்வாருமிவரும்‌ ஸாபிப்ராயமாக இங்ஙன்‌ ப்ரயோடுத்தார்களென்னத்‌ 
தட்டில்லை, தச்‌ க ப இல்‌ ப (௧௦ 






ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
மூன்றாம்பத்து பத்தாந்‌ திருமோழி முடிந்தது. 
ஆக, திருமொழி ௩௦ - க்கு, பாட்டு ௩௦௦. 


வ ப்பது ம சதைய பட 








(க) தி.லாய்‌- ௩.௭.௧. 
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